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JTostquain  collectionem  nostrain  omnium  interpretationum  et  enarrationum,  qnas  Melanthon  in  auctores  classicos 
conscripsit,    in  Volumine  XIX.  absolvimus,  progrediraur    ad 

PHIL.    MELANTHONIS    GRAMMATICAS    ET 

CHRESTOMATHIAS 

quas  composuit,  „ut  iuventus  accuratiore  iudicio  et  raaiore  cnra  divites  grammaticorum  thesauros  orcupet,"*^  at- 
qne  exercitia  lectionis  e  variis  scriptoribus  apte  collecta  accipiat.  Huius  generis  libros  hocce  ordine  recudendos 
curabimus: 

1.  Integrae  graecae  gramraaticae  insti  tution  es; 

%.  Institutionem  puerilem  literarum  graecarum; 

3.  Grammaticam  latinam; 

4.  Syntaxin; 

5.  Prosodiam; 

6.  Elementa  puerilia. 

De  quibus  conferatur  Strobelii  commentatio:  Von  Melanchthons  Verdiensten  um  die  Grammatik,  in  eius 
libro :  Neue  Beytrage  zur  Litteratur  besonders  des  sechszehnten  Jahrhunderts.  Tom.  III.  Fasc.  2.  p.  5  —  54.  et 
K.  von  Raumer:   Geschichte  der  Padagogik  Toin.  1.  p.  201 — 205. 


*)  Haec  ipsius  auctoris   verba  leguntur  in   eius   epistola  nuncupatoria  ad  Bernardum  Maurum    grammaticae   graecae  illico 
recensendae  praefixa. 
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XCIV.    PHIL.  MEL.   GRAMM  ATICA   GRAECA    IJVTEGRA. 

j\b  hoc  libro  exordimur,  quod  ex  illis  priuaus  est  conscriptus.  Hanc  enim  Grammaticam  Melanthon  annum  aeta- 
tis  vicesimum  primum  vix  egressus  *)  a.  1518.  primum  edidit  sic  inscriptam: 

Institutiones  Graccae  Grammaticae  Accentuum  exquisita  ralio.  Etymoiogia.  Ex  Homero ,  Ther- 
siia  et  Chelys  cum  scholiis.  Philip.  Mclancht.  Proderunt  haec  non  solum  graeca  discentibus 
sed  iis  etiam  qui  non  lurpissime  latina  tractare  conanlur.  Tubingae.  —  (in  fine:)  Hagnoae 
cx  Academia  Anshehniana ,  Anno  M.  D.  JCVIII.  Mense  Maio.  Infra  haec  verba  est  lusigne  ty- 
pogr. :  duo  angeli  duas  taenias  tenentes,  in  quarum  dextra  legitur  TTNDrTS  m  sinistra  JH20Y2,  inter- 
positis  siglis  A  T  B  in  unam  couiunctis.  Huic  Insigni  subscripta  sunt:  Cum  Priuilegio  I/nperialt.  4. 
15y2  plagg.  litt.  a  —  p  (plYjjpl.,  6  foll.  cont.)  sign. ,  61  foll.  non  num. ;  ult.  fol.  album.  (fol.  a  1  b 
cont.  pauca  de  graecae  linguae  dialectis  et  lo.  Setzerii  distichon ;  fol.  a  2  Phil.  Melanchthonis  epistola  nun- 
cupatoria  ad  Bernardum  Maiirum  Hagenoae  Francorum  1518.  scripta;  '  fol.  a3a  — pla  Gramraatica 
graeca;  fol.  p  1  !)  —  4b  Duo  loci  Homeri,  scil.  Thersita  e  secundo  Iliados  Homericae  et  Chelys  Mercurii 
ex  Homericis  Hymnis,  graece  et  latine,  scholiis  et  examine  adiunctis;  fol.  p  5  a  Me).  postfatio  Tu- 
bingae  scripta;     fol.  p  5b  Clausula  c.  Insigui  typogr. ;    fol.  p  6  vacat)  **). 

Huius  Ed.  epistola  nuncupatoria  in  huius  Corp.  Reforui.  Vol.  I.  p.  24  —  26.,  eius  postfatio  ibid.  p.  26  sq.  recusae 
sunt,  atque  Setzerii  distichon  ibid.  p.  24.  exhibetur  in  prolegomenis  Foerstemanni,  qui  p.  26.  nota  **)  argumen- 
tatur,  maximam  harum  Institutionum  partem  a  Melanthone  Hagenoae  esse  scriptam,  id  quod  etiam  ex  locis  in- 
telligitur,  quos  Strobelius  I!  h  p.  16.  ex  his  Institiitr.  exscripsit.  —  In  hoc  libro  ab  auctore  tractantur  haecce: 
1.  Literae  Graecorum ,  2.  Prosodia ,  3.  Toni,  4.  Etymologia,  quae  coinplectitur :  a.  Nomen,  b.  Numeralia,  c.  Ver- 
bum,  d.  Noraen  verbale,  e.  Pronomen,  f.  Adverbium,  g.  Praepositionein,  et  h.  Coniunctionem.  Inter  Numeralia 
Verbumque  insertus  est  locus  de  Musis  ex  Hesiodi  Theogonia  vss.  36 — 44.  52 — 55.  60.  61.  64  —  67.  76  —  79. 
(ed.  Goettling.)  cum  scholiis;  praeterea  post  Coniunctiones  aunexi  sunt  duo  loci  Homerici,  quqrum  prior  iuscriptus 
est:  „Thersita  e  secundo  Iliados  Homericae"  (U.  II,  212  —  220.),  alter  autem:  „Chelys  Mercurii  ex  Homericis 
Hymnis"  (Hymn.  elq^Eoprjv  vss.  29  —  55.),    interpretatione  latina  scholiisque  adiunctis. 

Ex  his  intelligitur ,  in  his  Institutionibus  non  reperiri  Sijnlajcin.  Quo  consilio  hanc  omiserit,  ipse  in  prae- 
fatione  refert  hisce  verbis:  „Nolebam  pluribus  onerare  nondura  aliquo  usque  provectos,  alioqui  et  Gvvru^ewv  com- 
mentarios  addidissem,  quos  itsqI  iXXqviy.iov  Idiw/^urwv  ad  lnclytum  Novae  Aqullae  Comitem  ***)  verae  nobilitatis 
specimen  conscripsi. "  Utruin  haec  Syntaxis,.  quae  nunquam  edita  est,  in  Bibliothecae  alicuius  thesauris  adhuc  1a- 
teat,    an  deperierit,    nescio. 

Quorum  grammaticorum  scriptis  in  hoc  libro  conficiendo  usus  sit,  ex  quibusdain  cognoscitur  locis,  in  quibus 
e.  c.  Quarinus,  Apollonius,  Choeroboscus,  Manuel  Moschopulus,  quem  gramraaticura  omnium,  qui 
superiore    seculo    literas    instaurarunt,     longe    doctissimum    et    diligentissiraum    appellaf,     laudantur;     praeter    hos    in 


*)  Quaproi>ter  iu  praefatione  altcrius  Editionis  anno  1520.  ipse  inquit:  ,,qui|)pc  quos  (scil.  libellos  graecae  gramm.> 
conscripsiinus  et  pueri  fere  et  pueris,  quos  illo  tempore  privatim  docebamus. "  Ex  liis  verbis  M.  Mylius  in  Cbronologia 
Scriptorum  Pbil.  Melancbtbonis  male  argumentatus  est,  Editionem  principem  buius  libri  iam  a.  1513.  prodiisse;  ad  Juuic 
enim  annum  ,  illo  argumento  addito,  baecce  affert:  .,Edidit  graecam  Grammaticam";  at  bunc  crrorem  iam  Strobelius  I.  I. 
p.  8.  refutavit. 

**)  Uaec  Ed.  princeps  in  Biblioth.  acad.  Halensi  atque  in  acad.  et  senat.  Lips.  asservatur. 

***)  Hermannus  Comes  de  Neuenaer  (_de  nova  Aquila,  ipso  interprete),  etiam  Nuenarius ,  natus  in  comitatu  Aewenaer 
ad  Ararim,  literas  elegantiores  in  Italia  didicit  vcrsatus  inprimis  in  historia,  scriptis  clarus ,  fautor  causae  Reuchlinia- 
nae,  primum  Canonicus  Ecclesiae  Colouiensis,  tandem  summae  aedi  Coloniensi  praefectus,  qni  Augustae  Viudelicorum 
a.  1530.  in  comitiis  diem  extremum  obiit. 
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praefatione  editionis  a.  1520.   etiam   meinorat  Martinum  Urbanum,    cuius  Institutiones    graminaticae  graecae  pri- 
mum  Venetiis  1497.  prodierunt,    et  Oeco  lampadiu  m,  qui  Dragmata  graecae  literaturae,  Basileae   1518.  edidit. 

Quantain  cum  auctoribus  graecis  familiaritatem  Melanthon  iam  illa  aetate  contraxerit,  ex  eo  elucet,  quod  in 
hoc  libro  Ammonii,  Arati,  Aristophanis,  Aristotelis,  Athenaei,  Callimachi,  Demosthenis,  Galeni,  Hesiodi,  Homeri, 
Luciani,  Marini,  Nazianzeni,  Nicandri,  Pausaniae,  Platonis,  Plutarchi,  Pythagorae,  Simplicii,  Theocriti  et  Theonis 
loci  afFeruntur.  —  In  aliquot  locis  etiara  graeca  LXX.  interpretum  cum  hebraicis  contulit,  qua  lingua  sine  dubio 
a  Reuchlino  ipsius  cognato  institutus  erat. 

Hae  Institutiones,  quamquam  ipse  eas  dignas  iudicabat,  quae  perirent,  tanto  exceptae  sunt  applausu,  ut 
paulo  post  a  chalcotypo  cogeretur,  ut  alteram  curaret  editionem,  de  qua  ipse  in  eius  praefatione  praeter  alia  scri- 
psit  haecce:  „Rocognovimus  omnia,  pleraque  mutavimus,  et  auximus  ad  iustae  Grammaticae  modum,  ne  non 
satisfieret  clialcotypis. "  Haec  altera  editio ,  abs  qua  secunda  huius  libri  aetas  orditur,  prodiit  a.  1520.  sic  in- 
scripta: 

Integrae  Graecae  Gi ammaiiccs  Institutiones  a  Philippo  Melanchthone  conscriptae ,  atque  pluribus 
in  tocis  anclae.  Haganoae  1520.  IIV2  P^a?s*  8.  Huic  alteri  Ed.  Melanthon  (epistola  ad  Maurum 
omissa)  novam  praefixit  praefatiunculam  ad  studiosum  lectorein ,  Vuitembergae  in  Saxonibus  scriptam,  quae 
in  omnibus  Editt. ,  quae  usque  ad  a.  1544.  prodierunt,  repetita  est.  Haec  praefatio  perbrevis  recusa  est 
in  huius  Corp.  Ref.  Vol.  I.  p.  275.  Legitur  etiam  in  Melanthonis  Opp.  Basil.  T.  V.  p.  319.  et  in  Stro- 
belii  commentat.  I.  p.  18  sq. 

Hanc  Ed.  subsecutae  sunt  haece: 

Integrae  Graecae  Grammaticac  Institvtioncs  a  Philippo  Mclanchthone  conscriptae ,  atque  pluribus 
in  locis  auctae.     Haganoae  1521.     8.  *). 

(Index  ut  in  Ed.  praeced.)  Haganoae  in  aedihus  Thomae  Anshelmi  Anno  MDXXII.    4.  **). 

Integrac  Graecae  Hrammatices  institutioncs  u  Philippo  Meianchlhone  conscripfae,  atque  pluribus 
in  locis  auclae.  (Hic  index  figuris  ligno  incisis  cinctus  est.)  —  (lu  fine:)  Apud  incltjtam  Coloniam 
lo.  Soler  excudcbat  Anno  MDXXII.  Mense  I1/11.,  superimposito  Insigni  typogr. ,  hebr. ,  lat., 
aethiop.  et  graecis  verbis  circuinscripto,  quod  duos  angelos  clypeum  teneutes  et  inscriptionem  Tov  2u)- 
Ttjooq  cont.  8.  I2V2  plagg-  litt.  A — N  (N  '/2  pl.)  sign. ,  100  foll.  non  num.  (fol.  A  lb  De  dialectis  grae- 
cis;  fol.  A2a  —  M  4b  Gramm.  graeca,  praemissa  eadem  praefatiuncula  ad  studiosum  lectorem,  quae  in 
Ed.  S520.  legitur;  fol.  M  5a  —  N  2a  Thersita  e  secuudo  Iliados  Hora.  et  Chelys  Mercurii,  ex  Hora. 
Hymnis,  gr.  et  lat.  c.  scholl.  et  examine;  fo!.  N  2b  Postfatio  Editionis  principis  in  fine  paulum  mutata; 
fol.  N  3  Luciani  Cupido,  graece;  fol.  N4a  vacat;  fol.  N  4h  Clausula  cura  Insigni.).  Huius  Ed.  postfatio, 
quae  etiam  in  Editt.  Hagan.  1520  — 1522.  reperitur,  ab  Ed.  1518.  eo  discrepat,  quod  loco  verborum 
„BiIibaldum  Pyrchaiiner  —  Vale.  Tubingae. "  in  his  Editt.  leguntur  haecce:  Bilibaldum  Pyrckaimerum, 
Georgium  Simlerum,  VolfgaDgum  Fabritium  Hagenoum.  lohannem  Oecolampadium,  omnes  externaruin 
quoque  literarum  adsertores.  Franciscum  item  Stadianum,  ut  ingenio  ad  omnia  studia  habili,  ita  iudicio 
accurato,  et  incredibili  diligentia  in  philosophorum  sententiis  excutiendis,  fortasse  his  autoribus  nonnihil 
profecero.     Valete  ***). 

Philippi  Melanchthonis  Grammaticae  graecae  Institutiones  intcgrae  pluribus  in  locis  auctae. 
Haganoae  per  Iohannem  Secerium  MDXXV.     8.  ****). 

Grammatica  Gracca  Philippi  Melanchthonis.  Iam  denuo  recognitay  atque  multis  in  locis  locu- 
pletata  etc.  Accedit  Vila  Homeri  graece  ct  latine.  Haganoae  per  Ioh.  Secerium  Anno 
M.D.  XXVII.    8. 

(Index  ut  in  Ed.  Colon.  1522.)  Coloniae  1528.     8.  f ). 

(Index  ut  in  Ed.  Colon.   1522.)   Coloniae  1529.     8. 


*)  Haec  Ed. ,   cuius  neque  a  Strobclio  I.  I.  neque  a  Panzero  in  Annal.    typogr.    mentio  fit,    in  Biblioth.    acad.  Heidelb.   et 
Vratislav.  est. 

**)  Hanc  Ed.  Strobclio  ignotam  Panzer  1.  I.  VII.  p.  92.  nr.  201.  affert. 

***)  Hanc  Ed. ,   quae  a  Strobelio  1.1.  p.  19.  et  Panzero  1.1.  VII.  p.  92.  nr.  201.   memoratur,     ex  Biblioth.    acad.  Erlang.  in 
manibus  liabeo. 

****)  Hanc  Ed.  et  subsequentem  Strobel.  1.  1.  p.  20.  et  Panzer  I.  1.  VII.  p.  94.  nr.  219.  et  p.  97.  nr.  243.  afferunt. 

f)  Haec  Ed.  et  sequens  ,  quarum  neque  a  StrobeKo  neque  a  Panzero  moutio  fit,  in  Bibliotli.  acad.  Vratislav.  sunt. 

1* 
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Grammatica   graeca    Philippi  Melanchthonis   iam    denuo   recognita   atque   multis   in    locis    locu- 
pletala. 

Eobanus  Hessus. 
Qui  nuce  in  exigua  magnum  conclusit  Homerum, 

Utite  non  fecit ,  nobile  fecit  opus. 
Omnia  grammaticas  complexa  volumine  leges 
Iam  potes  exigua  clausa  tenere  manu. 
Cum  daret  ista  puer  tibi  munera  tanta  Philippus, 
Vtile  fecit  opus,  nobile  fecit  opus. 
Nvribergac  apud  Io.  Petreium  y  1533.     8.     141/»  plagg.  *). 

Phil.  Melanchthonis  Grammatica  graeca  iam  denuo  recognita.     Haganoae  cx  officina  Petri  Bru- 
bachii  A,no  MD  XXXVI.     8.  **). 

Grammatica  graeca   a  Philippo  Melanch.    autore   iam  pridem   recognitay    atque   multis   in   locis 
lucupletala. 

Nicolaus  Gerbellius , 
Hoc  credo  quondam ,  ut  callerent  Graeca ,   libello 
Culliopen  comites  erudijsse  suas. 
Basileae  apud  Nicolaum  lirylingerum ,    Anno,    M.  I).  XXXVIII.     8.     13  plagg.  litt.  A  —  N  sign. 
103  foll    rion   ninn.   et   1  fol.  album.   (fol.  A  1  b    De  dialectis  gr.;    fol.  A  2  a  —  N4b  Gramm.  graeca,  prae- 
fixa  Mel.  praefatiuncula  ad   studiosuin   lectorem  ;    fol.  N  4  b  —  7b    Thersita  e  secundo  lliados  Hom.   et  Clie- 
lys  Mercurii,    ex  Hom.   Hymnis,    graece  et  lat.  c.  scholl.  et  examine;   fol.  N  8.  vacat)  ***). 

(Index  nt  in  Ed.  1521.  ?)    S.  I.  1538.  ****). 

Grammatica  graeca  Philippi  Melanchthonis Francof.  1541.     8.  f). 

Eodem  anno  haec  grammatica  cum  praefatiuncula  ad  studiosum  lectorem,    recusa   est    in  Melanthouis 
Operum,   quae  Basileae   1541.  Fol.  prodierunt,   Tomo  V.  pag.  119  —  171. 

Ab  his  Editt.   duae  subsequeutes  Editt.  ita  differunt,    ut  non  dubiteinus,   quin  tertiam  huius  Ubri  aetatem 
exhibeant: 

Grammatica  graeca  Philippi  Melan.  iam  nouissime  recognita ,   atque  multis  in  locis  locuplelata. 

N.  Gcrbel, 
Hoc  credo  quondam,   ut  callerent  Graeca ,   libello 
Calliopen  cotnites  erudijsse  suas. 

I.  Secer. 

Hac  iter  ad  Musas,  hic  Graeca  Latinaque  disces 
Aurea  vui  cordi  uirgula  Mercurij  est. 
Francofurti  ex  of/icina  Petri  Brubachii,  Anno  XLIl.  8.  19'/2  plagg.  litt.  A  —  V  (Q  '/«  p'-) 
sign.,  159  f»ll.  non  num.  et  1  fol.  album  (fol.  A  1  b  Phil.  Mel.  praefatiuncula  ad  studiosum  Lectorem; 
fol.  A  2  a  —  P4b  Grammatica  graeca;  fol.  P  5  a —  Q3a  Thersita  segundo  (sic)  lliados  Hom.  et  Chelys 
Mercurii  ex  Hom.  Hymnis,  graoce  et  lat.  c.  scholl.  et  examine;  fol.  Q  3  b  —  4a  Luciani  Cupido;  fol.  Q  4  b 
varat;  fol.  R  1  a  —  V7  a  Tabulae  coniugationum ,  praefixo  hoc  pr^prio  Indice:  Tabulae  coniu  gationum . 
Verborum  circumjlejcorum.     llcm   Verborttm  in  fii.,   fol.  V  7  b  —  8b    vacant)  *j-f). 

(Index  ut  in  praeced.  Ed.  1542.)   Francofurti  ex  ofjicina  Petri  Brubachii ,  1544.    8.    20  plagg, 

Haec  Ed.  eadem  coutiuet  ac  praecedens  a.  15*2  fff). 


*■)  Haec  Ed. ,    quam  Strobelius  1.  1.  p.  20.  et  Panner  1.  1.  VII.  p.  482.  nr.  314.  afferunt,   in  Bibliotli.  senat.  Norinib.-est. 
*♦)  Hanc  Ed.  Strobeiius  1.  I.  p.  20.  et  Panzer  I.  1.  VII.  p.  115.  nr.  395.  memorant. 

*#*)  Haec  Ed.,  quam  Strobelius  I.  I.  p.  21.  memorat  (ubi  autem  male  reiert,    eam  continere  11  plagg. ,    in  Bibliotli.  senat. 

Norinib.  et  in   meis  libris  est. 
****)  Haec  Ed.  sstrobelio  i^nota  in  Bibliotli.  regia  Stuttg,  asservatur. 
■f)  Hanc  Ed.  Strobelius  1.  1.  p.  21.  aflVrt. 

-ff)  Hanc  Ed . ,    quae  a  Strobelio   I   I.  p.  21.  et   in  Hirschii  Millenario  T.  II.    p.  819.   memoratur,    ex  Biblioth.   acad.  Erlang. 
iu  iiianilms  habeo.     Etiam  in  Bibliotb.  senat.  Norimb.  invenitnr. 

jff^  Hacc  Ed.,   cuius  etiam  Strobelius  1. 1.  p.  21.  mentionem  facit,  in  Biblioth.  regia  Berol. ,   acad.  Heidelb.  et  senat.  No- 
nmb.  est. 
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Ouarta  denique  huius  grammaticae  aetas  eas  complectitur  Editiones,  qnae  Ioachimi  Camerarii, 
iotimi  amici  Melantbonis,    studio  prodierunt: 

Libellus  graecae  grammaticae  Philippi  Melanchthonis ,  adiectis  tabulis  jlexionum  quarundam. 
Qiiae  omnia  nunc  multh  quam  anth  edita  fuere  accuratius  et  perfectius ,  studio  louchimi  Ca- 
merarii  Pabcrgensis.  Cum  privilcgio  regio  ad  annos  V.  Lipsiae  in  ofjicina  Valentini  Pa- 
pae.  Anno  M.  D.  XLV.  8.  23  plagg.  litt.  A  —  Z  sign.,  8  foll.  non  num.,  349pagg.,  ult.  \xrlf"\\. 
vacant.  (fol.  A  1  b  Typograplii  [Papae]  praefatiuncula  *);  fol.  A  2  a  —  8b  In  grammaticae  graecae  libel- 
lurn  Philippi  Melanclith.  prooemium  loachimi  Camer.  Paberg.  ad  Generosum  Coinitem  Michaelem  a  Wert- 
hamio,  dominum  Preiburgi  etc.  **),;  [fol.  B  1  a —  S7a]  pag.  1  —  269.  Graminatica  graeca;  p.  270  — 
284.  Thersites  secundo  Jliados  Hom.  et  Clielys  Mercurii  ex  Hom.  Hymnis,  graece  et  lat.  c.  scln.ll.  et 
examine;  p.  285  —  287.  Luciani  Cupido  graece,  et  Epigramma  Platon.  c.  schol. ;  seq.  pag.  vacat;  p.  289 
—  349.  Tabulae  coningationum,  cum  hoc  proprio  lndice:  Tabulac  coniugationum.  Verborum  cir- 
cumjiexorum.     Item  Verbnrum  in  f.iw,   3  ult.  pagg.  vacant)  ***). 

—  —   (Index   ut    in    Ed.  1545.)    Lipsiae   in    officina   Valentini  Papae.      Anno  M.  D.  JCLV1I1.      8. 

23  plagg.   litt.  A  —  Z  sign.,    8  foll.  non  num.,    351  p^gg«>    ult.   pag.  vacat.       Haec  Ed.  eadem  continet, 
ac  praecedens  ****). 

—  —  (Idem  Index.)  Lipsiae  in  ofjicina   Valentini  Papae.     Anno  M.  D.  XLIX.     8.     23  plagg.  f  ). 

(Idem  Index.)   Lipsiae  in  of/icina   Valentini  Papae.     Anno  M.  D.  LL     8.     23  plagg. 

(ldem  Iudex.)  L/psiae  in  of/icina   Valentini  Papae.     Anno  M.  D.  LII.     8.  f  f  ). 

—  —  (Idem  Index,  in  quo  autem  pro  Pabergensis  legitur  Pabepergensis.)  Lipsiae  in  of/icina 
Valentini   Papac.     Anno  M.  D.  LVII.     8.     23  plagg.    litt.  A  —  Zsign.,    8  toll.  non  num.,  351  pagg., 

ult.  pag.  vacat.     Haec  Ed.  aeque  ac  Editt.  praecedd. ,  eadem  continent,  quae  in  Ed.  1545.  reperiunturff  f). 

(Idem  Index.)  Lipsiae  M.  D.  LVIIL     8.  ffff )• 

(Idem  Index.)  IJpsiae   M.  D.  LX.     8.  *f). 

—  —  (Idem  Index?)  Norimbergae   1560.     8.  **f ). 

—  —  (Idem  Index.)  Lipsiae  in  of/icina  haeredum  Valentini  Papae.  Anno  M.  D.  LXfT.  8. 
23  plagg.  litt.  A  —  Z  srgn.,  8  foll.  non  num. ,  351  pagg.,  ult.  pag.  vacat.  Haec  Ed.  eadem  coutiuet, 
ac  Ed.  1545.  ***f). 


*)  Typographi  praefatiuncnla  Jiaec  est : 

Typograpfms. 
OuicJ  ad  Jhiiic  Grammaticae  libellum,  studio  et  diligentia  Ioachimi  Camerarii  iam  accesserit,  ipsa  nimirum  res  indi- 
cahit.      Sed  ille  quidem  ius  suum,    quod  liahet  ad  editiouem  scriptoriun  vel   veternm   vel   suorum   in   hoc   senere,     nobis 
Jioc  etiam  tempore  benigne  impertivit.      Id  est  tale,    Ne  quid  illorum  alteri,    nisi  ipso  permittente,    intra  quiiiquenuium, 
ab  eo  tempore,    quo  liber  exiisset,    recudere  licitum  fasque  esset.     ld  omnes  scire  voluimus. 

**)  In  Jioc  prooemio  Camerarius  de  grammatices  masno  fructu  disserit.  Ex  lioc  eam  tantummodo  partem  b.  I,  adscribere 
iuvat,  quae  ad  lianc  novam  Kd.  spectat:  ,,De  boc  autem  libello  ne  ipso  quidem  multum  verhorum  facienduin  duximus, 
qui  nisi  tam  commodus  et  bonus  videretur,  non  omnes  fere  in  scholas  iudicio  magistroruiii  acceptus  fuisset.  Atque  de 
hoc  eo  etiam  minus  dicendum  videtur,  quod  laudatio  nostra  in  suspicionem  vel  assentationis ,  vel  levitatis  posset  in- 
currere.  Nain  et  autor  luiius  propemodum  praesens,  et  is  est,  cum  quo  tantam  mihi  necessitudinem  et  coniiinctionem 
atque  amicitiam  iutercedere,  quantam  norunt  plurimi,  mirifice  Jaetor,  mihique  honestum  et  laudabile,  et  reipublicae 
utile  esse  arbitror.  A  quo  cum  impetrassem ,  ut  mihi  potestatem  faceret  edendi  apud  nos  libellum  luinc  suum,  quem 
olim  composuisset  admodum  adolescens,  quasi  tirocinium  qnoddam  absolvens  huius  generis  studiorum,  neque  ipsi  tamen 
impedito  multis  et  gravibus  negotiorun  et  curarum  occupationibus ,  hunc  relegere  et  ad  incudem,  ut  dicitur,  revocare 
concederetur ,  nos  quamvis  et  ipsi  haud  otiosi,  qnod  haberemus  tamen  ad  manum  typographum,  homiucm  incredihili  dili- 
gentia  praeditum,  tantum  subtraximus  temporis  necessariis  laboribus  nostris,  quantum  huic  libello  veluti  reconciiinando, 
non  qnidem  satis  esset,  sed  quo  hoc  tamen  perficeretur ,  ut  hic  multo  quam  ante  et  plenior  et  emendatior  et  nitidior 
quoque  prodiret  in  publicum ,  et  in  manus  veniret  puerorum,  qui  iu  vera  iustitutione,  Graecarum  etiam  iitterarum  cogui- 
tione  imbui  solerent. " 

***)  Hanc  fCd.,   quae  a  Strobelio  1.  1.  p.  22.  affcrtur,   ex  Biblioth.  acad.  Krlang.  in  manlbus  teneo. 

****)  Hanc  Ed.  a  Strobelio  I.  I.  p.  24.  allatam  ex  Biblioth.  acad.  Lips.  in  manibus  habeo.     Etiam  in  Bibl.  vegia  Stuttg.  est. 

f)  Haec  Ed.,   et  subsequens,    quas  Strobelius  1.1.  p.  24.  affert,    in  Bibiioth.  senat.  Norimb.  sunt. 

f  f )  Haec  Ed.  item  a  Strobelio  I.  1.  p.  25.  allata  in  Biblioth.  resia  Dresd.  est. 

ff f)  Hanc  Kd.,  quam  strobelitis  I.  1.  p.  25.  memorat,  ex  Biblioth.  acad.  Halensi  in  manibus  habeo;  etiam  in  Biblioth.  acad. 

Lips.  et  Yratisl.  atquc  rogia  Stuttg.  ac  s-tiat.  Norimb.  invenitur. 
tfff)  Haec  Ed.   Ntrobelio  ignota  in  Biblioth.  rej:ia  Stuttg.  est. 
*f  j  Hanc  Ed.  Strobelius  1.  I.  p.  25.  affert. 
**f)   Haec  Ed.   Strobelio  iguota  iu  Biblioth.   res,ia  Bero!.  est. 

***f)  Hanc  Ed.  a  Strobelio  I.  I.  p.  25.  menioratam  ex  Biblioth.  acad.  Lips.  in  manibus  habeo.  Etiam  in  Bibl.  regia  Stuttg. 
asservatur. 
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—  —  (Idem  Index.)  Lipsiae  in  ofjicina  haeredum  Valentini  Papae.  Anno  M.  D.  LXIIL  8. 
23  plagg.  *). 

(ldem  Index.)  Lipsiae  1564.     8.**). 

Grammalica  Philippi  Mclanch.  graeca.  Nunc  multo  quam  antea  accuratior  et  perfectior  editay 
studio  Ioachimi  Camerarii  Pabepergemis.  (lnfra  haec  verba  est  Insigne  typogr.  Voegelini:  Arca  foe- 
deris  cum  duobus  Cherubim  et  Christo  crucifixo.)  Lipsiae  Cum  privilegio.  —  (In  fine:)  Lipsiae  im- 
primebatur  per  Andream  Schneider.  Ti/pis  Voegelianis.  Anno  M.  D.  LXXl.  8.  23  plagg. 
litt.  A — Z  sign. ,  8  foll.  non  niira. ,  343  pagg. ,  ult.  pag.  vacat.  (fol.  A  2  a  —  8a  Camerarii  prooemium; 
fol.  A  8  b  Typographi  praefatiuncula;  pag.  1 — 267.  Grammatica  graeca;  p.  267  —  280.  Thersites  secundo 
Uiados  Hom.  et  Chelys  Mercurii  ex  Hom.  Hymnis,  graece  et  lat.  c.  scholl.  et  examine,  Luciani  Cupido 
graece,  Epigramma  Plat.  c.  schol.;  p.  281 — 343.  Tabulae  coniugationum  cum  hoc  proprio  Indice:  Ta- 
bulae  coniugationum  verborum  circumflexorum.  Item  verbornm  in  p.i ,  in  quarum  fine  Clausula 
legitur.     Ult.  pag.  vacat)  ***). 

—  —  (Idem  Index  ac  in  Ed.  1571.,  a  qua  eo  tantum  differt,  quod  loco  Pabepergensis  h.  I.  legi- 
tur  scripturae  compendium :  Pab.)  —  (In  fine:)  Lipsiae  Imprimebat  Andreas  Schneider  typis 
Voegelianis.  Anno  M.D.  LXXIIl.  8.  23  plagg.  litt.  A — Z  sigi.  ,  8  foll.  non  num.,  343  pagg., 
ult.  pag.  vac.     Eadem  eodemque  ordine  continet  ac  Ed.  1571.  ****). 

—  —  (ldem  Index.)    Lipsiae  1580.     8.  f ). 

—  —  (Idem   Index.)   Lipsiae  1581.     8.  ff). 
(Idem  Index?)   Wittebergae  1584.     8.  ff f). 

—  —  (Idem  Index?)    Wittcbcrgae  1585.     8. 
(Idem  Index.)   Lipsiae  1589.     8.  f  f  ff  )• 

—  —   (Idem    Index.)   Lipsiae  1590.     8.  *f). 
(ldem  Index?)   Witlebergae  1597.     8.**f). 

(Idem  Index?)   Wittebcrgae  1602.    8.";    1610.   8.;    1621.   8.;   1622.   8.  ***f ). 

(Idem  Index?)  Lipsiae  s.  a.     8.  ****f ). 

Phil.  Mel.  Graecae  grammaticae  institutiones.     s.  1.  et  a.     8.  *f  f  )• 

Ex  his  elucet,  Melanthonis  grammaticam  graecam  integram,  qualis  ab  ipso  auctore  scripta  est,  inde  ab  a.  1518. 
usque  ad  a.  1544.  septies  et  decies  prodiisse:  1)  Tubingae - Hagenoae  1518.,  2)  Hagenoae  1520.,  3)  ibid.  1521., 
4)  Coloniac  1522.,  5)  Hagenoae  1525.,  6)  ibid.  1527.,  7)  Coloniae  1528.,  8)  ibid.  1529.,  9)  Noribergae  1533., 
10)  Hagenoae  1536.,  11)  Noribergae  1536.,  12)  Basileae  1538.,  13)  s.  1.  1538.,  14)  Basileae  1541., 
15)  Francofurti  1541.,  16)  ibid.  1542.,  17)  ibid.  1544.,  quibus  addenda  esse  videtur  18)  illa  ultirao  loco 
memorata  s.  1.  et  a. ;  eam  vero,  quae  Camerarii  studio  accuratius  et  perfectius  edita  est,  inde  ab  a.  1545.  us- 
que  ad  a.  1622.  sexies  et  vicies  prodiisse.  Ex  illis  18  Editt.  quinque,  ex  his  26  Editt.  sex  mihi  ad  manus  sunr, 
scilicet  hae:  1)  Ed.  Tub.-Hagen.  1518.,  2)  Ed.  Colon.  1522.,  3)  Ed.  Basil.  1538.,  4)  Ed.  Basil.  1541. 
in  Mel.  Opp.  Tomo  V.,  5)  Ed.  Francof.  1542.,  6)  Ed.  Lips.  1545.,  7)  Ed.  Lips.  1548.,  8)  Ed.  Lips. 
1557.,  9)  Ed.  Lips.  1562.,  10)  Ed.  Lips.  1571.,  11)  Ed.  Lips.  1573.,  quas  solis  annorura  numeris  signi- 
ficabo. 


*)  Haec  Ed.  ,   cuius  Strobclius  ihid.  mentiouem  facit,   in  Biblioth.  acad.  Vratislav.  et  senat.  Norimb.  est. 

**)  Haec  Ed.  Strobelio  iguota  iu  Biblioth.  regia  Berol.  et  senat.  Hamburg.  invenitur. 

*#*)  Hanc  Ed. ,   quam  Strobelius  1.  1.  p.  25.  affert,    ex  Biblioth.  senat.  Hamburg.  in  manibus  habeo.     Etiam  iu  Bibl.  senat. 

Lips. ,  senat.  Norimb. ,    atque  acad.  Vratisl.  est. 
*#**)  Hanc  Ed.  Strobelio  ignotam  ex  Biblioth.  senat.  Hamburg.  in  manibus  tenco.     Etiam  iu  Biblioth.  acad.  Vratisl.   et  Er- 

lang.  asservatur. 
f)  Haec  Ed. ,   quam  Strobel.  1.  1.  p.  25.  affert,  in  Biblioth.  ducali  Goth.  est. 
ff)  Haec  Ed. ,   quae  Strobelium  fugit,   in  Biblioth.  acad.  Vratisl.  est. 

f f f)  Haec  Ed.  et  subsequens,   quae  item  Strobelio  latuerunt,    in  Biblioth.  senat.  Hamburg.  sunt. 
f  f  f  f )  Hanc  Ed.  Strobelius  I.  1.  p.  25.  memorat. 
*f )  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  Biblioth.  acad.  Vratisl.  invenitur. 
**4")  Haec  Ed. ,   quae  Strobelio  latuit,   in  Biblioth.  regia  Berol.  iuvenitur. 
***f)  Hae  quatuor  Editt.  Strobelio  itidem  ignotae  in  Biblioth.  senat.  Hamburg.  exstant. 
****-J-)  Haec  Ed. ,   quac  Strobelium  fugit ,   in  Biblioth.  regia  Berol.  est. 
*f  f )  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Dresd.  est. 
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His  prolegomenis,  quae  ad  ipsam  Melanthonis  graminaticain  graecam  pertinent,  absolutis  ab  hac  re  haud 
alienum  esse  videatur,  simile  Michaelis  Neandri,  Rectoris  scholae  Ilefeldianae  *),  opus,  quod  cura  prae- 
fatione  Melanthonis  primum  1553.  prodiit,    h,  1.  breviter  describere.     Haec  Ed.  princeps  sic  est  inscripta: 

Graecae  linguae  erotemata,  quae  hoc  ordine  explicata  complectuntur ,  1  Etijmologiam ,  tertiam 
Grammalices  partcm,  cum  regulis  omnibus  observatn  necessarijs.  2  Regulas  generales  et  spc- 
ciales  de  accentibus.  3  Verba  anomala  el  defectiva.  4  Syntaxes  illas  praecipue ,  quae  u  La- 
tina  declinare  uidentur.  5  Dialectos  apud  Poetas  maximc  obuias.  6  Regulas  quasdam  gene- 
rales  et  speciales  de  sijllabarum  quantitale ,  et  carminum  apud  Graecos  ratione.  Omnla  pro- 
lixa  breuitate  et  facili  ordinc  ita  tractata ,  ut  quod  seu  desiderent  praeterea ,  seu  conqueran- 
tur  de  praeceptorum  difjicultate  pueri,  amplitis  vix  habeant.  Michaele  Neandro  Sorauiensi 
autore.  Cum  Praefatione  Philippi  Melanchthonis.  Basileae,  per  Ioanncm  Oporinum.  —  (In 
fine:)  Basileae,  ex  officina  Ioannis  Oporini,  Anno  Salutis  humanae  M.  D.  LIII.  Mense  Au- 
gusto.  8.  min.  15  plagg.  litt.  a  —  p  sign.,  237  pagg.,  subseq.  pag.  non  num.,  ult.  fol.  album.  (fol.  a  1  b 
Tetrastichon  graec.  et  Xenophontis  locus,  pag.  3  —  7.  Phil.  Melanchthonis  epistola  [praefatio]  ad  inclytos 
et  generosos  Dominos,  Henricum  et  Albertum  Comites  in  Stolberg  et  Koeuigstein ,  etc.  Cal.  Martii  1553. 
scripta;  p.  8.  Syphardi  Sacci  Northusani  epigramma  graec;  p.  9  sq.  Io.  Ranft  Northusani  carmen  graec; 
p.  11  — 18.  Mich.  Neandri  epistola  dedicatoria  ad  Dominos  Ludovicum,  Henricum  ,  Albertum  Georgium, 
Christophorum  etc.  Comites  a  Stolbergk  etc;  p.  19  —  226.  Graecae  linguae  erotemata;  p.  227  —  232. 
Neandri  carmen  graec  ,  praemisso  octasticho  ad  lust.  Ionam;  p.  233 — 237.  Neandri  epist.  graeca  ad 
Phil.  Melanchthonem;    seq.  pag.  Clausulam  cont.;    ult  fol.  vacat)  **). 

Huius  operis  plures  exstant  ediliones,    ex  quibus  tantum  hasce  quinque  breviter  h.  1.  afieram: 

—  —  (Index  ut  in  Ed.  1553.  ?)  Vitebergae  Anno  M.  D.  LXI.  —  (In  fine:)  Vitebcrgac  excudebat 
Iohannes  Crato.  Anno  M.  D.  LXI.  8.  min.  15  plagg.  litt.  A  —  P  sign.,  238  pagg.,  ult.  fol.  album. 
(fol.  A  1  —  7  in  meo  exeinplo  desunt;  pag.  15  —  21.  [fol.  A  8  a — B3a]  cont.  partem  extremam  episto- 
lae  dedicatoriae  Neandri;  p.  22  —  227.  Erotemata  graecae  linguae;  p.  228  —  233.  Neandri  carmen  graec, 
praemisso  octasticho  ad  Iust.  Ionam ;  p.  234  —  238.  Neandri  epist.  graeca  ad  Phil.  Melanchthonem,  Clau- 
sula  subiuncta;    ult.  fol.  vacat)  ***). 

Graecae  linguae  erotemata,  quorum  seriem  uersa  pagina  reperies:  —  Ab  autore  postrcmum  di- 
ligenter    recognita:    Cum   praefatione    Philippi  Melanchthonis :    et  Praefatione    noua   et    lucu- 

lenta  ipsius  Autoris :  —   A  Michaele  Neandro  Sorauiense.     Basileae ,    per  Ioannem  Oporinum. 

1565.  —  (lu  fine:)  Basileae ,  per  loannem  Oporinum,  ct  Haeredes  Ioan.  Heruagij ,  Anno  Sa- 
lutis  M.  D.  LXV.  mense  Septembri.  8.  47%  plagg.  litt.  a  —  y  (y  3  foll.  cont.),  A  —  Z,  Aa  —  Dd 
(Dd  3  foll.  cont.)  sign.,  340  et  421  pagg. ,  ult.  pag.  non  num.  (priores  340  pagg.  Melanchthonis  prae- 
fat. ,  carmina  graeca  et  [inde  a  pag.  39. j  luculentam  Neandri  praefat. ,  posteriores  421  pagg.  Graecae 
linguae  erotemata  cum  quibusdam  annexis;    ult.  pag.  Clausulam  cont.)  ****). 

■—  —  (Index  ut  in  Ed.  1553.,  a  qua  eo  differt,  quod  praefatiouis  Melanchthonis,  quae  in  hac  quoque  Ed. 
reperitur,  in  Indice  mentio  non  est  facta.)  Basileae ,  ex  of/icina  Gporiniana.  —  (In  fine:)  Basi- 
leae ,  ex  ofjicina  Oporiniana ,  Anno  Salutis  humanae  M.  D.  LXX.  Mense  Nouembri.  8.  28!/4 
plagg.  litt.  a  —  z.  A  —  E  (E  10  foll.  cont.)  sign.,  451  pagg.,  ult.  pag.  non  nuin.  Clausulam  cont.  Nean- 
dri  longa  praefatio  in  hac  et  seqq.  Editt.  omissa  est. 

(Idem  Index  ac  in  Ed.  praeced.)    Witebergae  Anno  M.  D.  LXXVII.     8.  f  )• 

(Idem   Index.)     Witebergae    Anno    M.  D.LXXXVI.  —    (In    fine:)     Witebergae    Excudcbant 

Haeredes  Iohannis  Cratonis.     Anno   M.D.XIVC.     8.      32  plagg.  litt.  A  —  Z,    Aa  — Ii  sign.,    511 
pagg. ,    seq.  pag.  non  num.  Clausulam  cont. ,   ult.  fol.  album  i""f"). 

Melanthonis  praefatio  in  omnibus  his  Editt.  repetita  in  huius  Corp.  Reform.  Vol.  VIII.  p.  37  —  39.  recusa  est. 

In    hac    nostra  Editione  Grammaticae    graecae  Melanthonis   sequimur  Editionem   anni  1542.,    quae    tertiam 
huius  libri  aetatem  exhibet. 


*)  Michael  Neander  Soraviensis ,  natus!a.  1526. ,  primnm  a.  1549.  Praeceptor  in  scliola  Nordhusana ,  paulo  post  Rector  scholae 
Uefeldianae,  mortuus  est  a.  1585.  Conf.  de  hoc  viro  insigni,  Raumer  1.  1.  p.  225-— 230. ,  qui  vero  p.  225.  huius  operis 
grammatici  inter  libros  eius  nullam  mentionem  fecit. 

**)  Haec  Ed.  in  meis  libris  est. 

***)  Haec  Ed.  in  meis  libris  est;   titulus  cum  6  foli.  subseqq.  in  hoc  exemplo  desunt. 

****)  Haec  Ed.  et  sequens  in  meis  libris  sunt. 

f)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  senat.  Nforimb.  est. 

-}•■{•)  Haec  Ed.  in  meis  libris  est. 
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GRAMMATICA    GRAECA    INTEGRA 

PHILIPPO    MELANTHONE    AUCTORE. 


De  literis  Graecorum. 
Literae  sunt : 

i  v  q>  %  ty  w.     1»  his  vocales  septem :    a  e  rj  i 
v  o  w.     Lx  qnihus  diphthongi  connectuntur. 

Propriae  ai  av  u  sv  oi  ovy  quas  proprias 
vocarnus,  quod  postulet  eas  naturalis  pronuntia- 
tio;  neque  euini  ai  pronuntiarunt  veteres  Graeci 
e,  ut  solemus  hodie,  sed  ai  confuso  sono  a  et  iy 
perinde,  atque  gennanica  lingua  diphthongos 
adhuc  integre  efferimus.  Sic  et1)  de  u  et  oi  iu- 
dical>is;  nara  av  et  sv  et  ov  discriminatim  effe- 
runtur  ,  nec  cum  aliis  literis  aut  diphthongis  con- 
funduntur. 

Impropriae  diphthongi  a  r\  w  viy  quas  vo- 
carnus  improprias ,  quod  pronuntiatio  naturalis 
ips.»s  non  requirat;  neque  enirn  aliter  a  atque  a 
shnplex  vocalis  effertur.  INam  grammatici  signi- 
ficaturi  alicuhi  diphthongorum  mutationes,  aut 
in  diphthongis  alterius  literae  elisionem ,  has 
diphthongos  commenti  sunt,  ut  sicuhi  ex  ai  fit  a 
aut  rj}  ut  crehro  solet,  iota  elisa ,  solent  earn 
Graeci  suhscrihere,  ne  pueri  ignorent  diphthon- 
gum  in  ea  syllaba  desiderari.  Planeque  gram- 
maticum  inventum  est  impropria  diphthongus,  et 
ad  pronuntiationem  nihil  pertinens.  Ideo  nec  in 
veterum  libris  invenias  scrihi  diphthongos  im- 
proprias. 

Sunt  et  wv  et  rjv  impropriae2),  quae  factae 
sunt  ex  ov  et  sv.  3Nam  crebro  solent  mutari  hre- 
ves  lilerae  in  longas:  o  in  wy  a  vel  s  in  rj.  Et  eas 
mut.itiones  ohservet  diligenter ,  qui  graecari  vo- 
let.  Oltservet  idem  et  in  consonantibus ,  quae 
cum  quilms  cognatae  sint,  atque  adeo  quae  in 
quas  mutari  possint.  Neque  enim  singulae  in 
singuLs  transeunt,  sed  cognatae  tantum  in  co- 
grmtis,  ut  v  in  fit  x  m  %,  nmcp,  t  in  #,  etc. 
ut  rvnrWy  TtTvtpa,  rvxpw ;  lsywy  Islsya  t  lf§w. 
Item  ovfifiallw  ex  ovv  et  (SdU.w,  ovllauftdvw 
ex  ovv  ei  la/njidvw,  ov(>(xxmw  ex  ovv  et  §6.nrwy 


1)  etl  slc  Ed.  1542.;   in  Editt.  1522.,  1538.,  1541.  deest. 

2)  impropriae]  sic  Ed.  1542.;   in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 


etc.  Sunt  enim  cognatae  inter  se  liquidae  A,  fiy 
vy  o,  et  cum  his  etiam  a,  ut  ovoonog  ex  ovv  et 
oljog. 

Sunt  et  cognatae  mutae,   ut 
fiy  ny  (py  y> 

7  ■>  y- >  X  9   et  cum  n,s  duplices  | 

f,  r,  &,  [     ;    c 

ut  aQaipy  aoa/Sog;  y.oga^y  y.ooaxog;  ovqiC,w 
commurriter,  ovoiodw  Dorice.  ltem  v  et  yy  ut 
ovyyodqpw  ex  ovv  et  yodcpw  y  ovyxalw  ex  ovv  et 
xalws).  Reliqua,  quae4)  ad  cognoscendas  literas 
pertinent,  require  ex  elementalibus  lihellis,  qui 
iam  ubique  manibus  puerorum  teruntur3). 

P  r  o  s  o  d  i  a. 

IlQOSwdla  y  accentus  (nam  id  significat 
Graeca  vox ,  noog  ad ,  wdrj  carmen)  est  ratio 
pronuntiandi,  syllabae  accidens;  alia  enim  bre- 
vis  est,  alialonga,  dein  acuta ,  vel  gravis,  vel 
inflexa  etc. 


3)  ut  xvnxca  —  xalw.]  sic  Ed.  1542,;   in  Editt.  1522—1541. 
liaec  desunt. 

4)  quaej  in  Ed.  1538.  omiss. 

5)  Ut  exernplo  ostetidamus,  quomodo  certe  quibusdani  locis 
Ed.  1518.  a  sequentibus  differat,  Jianc  primam  de  literis 
particulam  ex  Ed.  principe  1518.  h.  I.  adscribiraus,  in  qua 
sic  exliibctur :  ,,Literae  Graecorura  A.  B.  r.  J.  E.  Z.  H- 
0.  I.  K.  A.  M.  N.  3.  O.  n.  P.  2.  T.  Y.  «/>.  X.  V.  Sl. 
Dividuntur  literae  in  Vocales  ac  Consonantes.  ctvxoipcova 
<yQa/ututtxct,  «.  t.  tj.  i.  o.  v.  co.  Ex  Jiis  Sup&oyyoi  propriae, 
Itoc  est,  linguae  genuinae.  cu.  ttv.  ti.  iv.  oi.  ov.  Sunt  et 
aliae  impropriae,  iioc  est,  non  genuinae  linguae,  sed 
artc  confectae,  quippe  ad  discriminandos  deciinationum 
casus.  cc.  rj.  io.  Est  autem  nativa  pronuntiationi  vi.  ut 
Harpyia.  tov.  et  yv.  lonum  sunt  ex  ov.  et  tv.  Solent 
enim  illi  breves  vocales  in  Jongas  routare.  JZvjuycovcx 
ygci/u/uctxct ,  reliquae  literae  sunt.  Ex  Jiis  aliae  mntae.  /?. 
y.  S.  n.  x.  x.  <p.  •/.  &.  Aliae  Semivocales,  quarom  hae 
dnplices  £.  |.  \p.  Hae  immutabiles  X  /u  v  q.  Immutabites 
dicuntur,  quoniam  nec  declinando  nec  coniugando  ut  re- 
liquae  mutantur.  Est  et  ctarj/jov  c.  Uarum  quaeque  quid 
latinis  possit,  vide  elementorum  notiones,  quae  a  Thoma 
nostro  Anslielmi,  probe  sunt  ac  emeiidatissiiue  typis  lite- 
rariis  publicatae.  lnter  passiones  literarum  est  praecipua 
coguatio,  6  £v/u^6kt(Tjuog.  qttae  declinando  ac  coniugando 
discitur,  ut  y  iu  |  Xiyca  \f£co.  Sunt  alii  j-v /Apoho juot  qtti 
usu  increbuere,  nulla  ratione,  ut  pro  tvxtl(x*ltt  dicitur 
IvStUytict ,  cum  compositio  sit  ex  &v  et  xtltuo.  Similia 
liis  praetereo,  naro  ideo  indico  ista,  ut  diligens  iuven- 
tus  liorum  in  legendis  bonis  autoribus  rationem  Jiabeat. 
Pleraque  graecornm  et  in  Jatina  ood-oyQcupict  Prisciani 
cxemplo  tractavimus. "  Ob  hanc  maiorem  liuius  Ed.  a 
sequentibus  diversitatem  in  hac  nova  Ed.  eam  non  ad- 
scribemtts,    ne  anuotationuin  mtmerum  nimis  augeamus. 
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»  oieia 


fiaoela 


Tonus 


&eog 
&eog 

XJtUO 


xVccidunt  eiv,o  syllabae  nQogwdiai. 
jnazyd  -  Tempus  longum  -  fiQuJg 
fioa%ela  ^  Tempus  breve       ^  &tog 

iAcutus 
Gravis 
i [negionoaevi]  \Circi;:nflcxi 

Sdaoela  '        Spiritus  asper       elevi] 
y.al  yjilrj    '  Spiritus  tenuis  *  eotog  6). 

Primum  syllabae  accidens  tempus  est;  nec 
enim  ulla  syllaba  tono  effertur,  nisi  pro  ratione 
temporis.  Atque  ideo  sunt  tempora,  perinde  ac 
fulcra  quaedam  tonorum ,  quae  illi  natura  in  syl- 
labis  priora  requirunt.  Itaque  spectabit  doctus 
grammaticus,  primum  quanta  sit  syllaba,  lon- 
gane  an  brevis. 

Longam  dignosces  aut  longa  vocali  r\,  w,  aut 
diphthongo  atveiov ,  quae  omnes  longae  sunt, 
aut  positione,  ut  7)  aoTog,  agig. 

Brevem  brevi  vocali  e,  o,  &tog. 

Mediam  autoritate,  non  vocali.  Nam  etsi 
mediae  sint  vocales,  tamen  ea  est  vis  illarum,  ut 
in  constitutione  syllabarum  aut  longae  sunt,  ut 
7()og,  aut  breves,  ut  cpilog.  Auloritate  igitur8) 
mediam  arbitrabere;  nam  et  quae  brevem  natura 
vocalem  habet,  nonnunquam  extenditur,  ut  apud 
Hoinerum  utlog. 

Prudens  hoc  loco  multas  poematum  figuras 
omitto  ,  ut  pro  odog  ovdog.  Sic  Latinus  pro  opi- 
lio,  upilio,  protrahendae  syllabae  gratia  dixit9). 
Interim  puer  generales  prosodiae  regulas  ediscat, 
de  vocali  ante  vocalem,  de  derivatis,  et  simi- 
les.  Quibus  adeo  refertae  sunt  grammaticorum 
omniurn  chartae,  ut  non  habeant  plures  Athe- 
nae  TQioftoXovg  noctuas. 


6)  Haec  tabula  cxliibetur  in  Ed.  1542.  et  Camerarii  Editt. ; 
in  Editt.  1522. ,  1538.  ,  1541.  proposita  ab  hac  paulo  differt 
[et  Circumflexus  vocatur  Iiifiexus  ,]  eamque  in  bis  Editt. 
subsequuntiir  haecce  [in  Editt.  1542.  sqq.  alio  loco  exhi- 
bita] :  ,,Alii  syllabae  accidentibus  passiones  annumerant 
lcctionis  adminicula,  ad  puncta  proprie  pertinent.  Sunt 
autem  anocTQoif  vg  aversio  '  supra  extremum  dictionis  iu 
fine  elisa  vocali  ponitur,  estque  dnoajQoifog  signuin  elisae 
vocaiis,  ut  kvqi*  ilirjaov ,  pro  xvqis  ikirjaov.  In  poema- 
tis  saepe  initium  dictionis  occupat,  ut  est  Callimaclii  hoc, 
oVnoXkojv  ov  navtl  ifKtivtTai,  nXV  o  ,rig  iad-Xog ,  pro 
'AnoXXcov.  Apollo  n on  cuivis  apparet,  sed  bono.  cYq>£»Sab- 
uiiio~u_sylIal>arum  contrahendarum  nota,  qui.j-cunquc. 
'YnodtaGTolrj  sub  extrema  dictione  ponitur,  dictionem  al- 
teram  ab  altera  diducens,  [itjdlv ,  dyctv.  Usus  passio- 
num  saepe  ad  discernendas  liomonymas  voces  confert, 
o  ,Tt,  ab  ofTif,  ort  quoniam,   etc."     (Conf.  p.  28.). 

7)  ut]  iu  Editt.  1522—1541.  deest. 

8)  igitur]  ab  Editt.  1522—1541.  abest. 

9)  dixit]  in  iisd.  Editt.  deest. 

Melanth.  Opeb.  Vol.  XX. 


De  tonis. 

Syllabarum  tempora  paucis  attigimus.  In- 
sequitur  tonus  velut  comes  temporis  10).  Diffi- 
cile  autem  n)  iudicium  tonorum  est,  partim, 
quod  res.  non  perinde  Latinis  veteribus  frequens, 
hodie  fere  negligatur;  partim,  quod  et  apud 
Graecos  videatur  usu ,  quarn  regulis ,  magis  pro- 
bari.  Vetustissimi  Graecorurn  nullos  apices  scri- 
pserunt,  ut  est  in  antiquis  quibusdam  inscriptio- 
nibus  cernere,  et  confirmat  Politianus.  Postera 
aetas  grarnrnaticorum  artibus  exercita  ,  haec  lite- 
ris  adiunxit  eniozvha,  quasi  notas  pronuntiatio- 
nis;  habitusque  turn ,  qui  ea  contemneret,  non 
sat  politus.  Vellem  et  Latinis  par  diligentia  in 
observandis  tonis  fuisset,  nec  dubito,  quin  man- 
sisset  integrior  superioribus  seculis  ratio  loquen- 
di.  Sed  ad  institutum ,  ut  poterit  simplicissime 
y.av  ajuad-eozeoov  fieri,  de  tonis  Graecorum  re- 
gulas  praescribam ,  quatenus  res  patitur,  profu- 
turas  etiam  Latinis12). 

R  e  g  u  1  a  ,3). 

Non14)  idem  syllabae  accidens  cst  tempus, 
quod  tonus ,  verum  15)  ut  in  corpore  aliud  est  ma- 
gnitudo,  aliud  color:  ita  in  syllaba  aliud  tempo- 
ris  ratione  venit,  aliud  toni.  Deinde  et  quae 
cuique  appellationes  conveniunt,  inter  se  dissi- 
dent.  Tempori  longum ,  breve,  produci,  cor- 
ripi  attribuimus;  tonoacutum,  grave ,  inflexutn. 
Erraveris,  si  idem  dixeris  longum  et  acutum, 
grave  ac  breve,  aut  si  quid  aliud  est  huiusmodi. 
Longius  haec  oportet  agam ,  quod  vulgus  gram- 
maticorum  inepte  in  hac  re  versetur. 

Non  omnes  longae  acutae  sunt,  Virgilius, 
Virg,  longa  est,  non  acuta ;  y^Qi0T0teh]g  9  QiO 
longa  est,  non  acuta. 

Nec  omnes  acutae  longae  sunt.  Virgilius, 
gi  acuitur,  etiamsi  brevis  syllaba ;  sic  3A(JtOT0ze- 
lf]gt  3£2()iyevr]g9  ret  ^«acuuntur,  etiamsi  breves 
syllabae.       Plerumque   Latini  homines   philoso- 


10)  SyHabarum  —  tcmporis.]  Jiaec  verba  in  Editt.  1522 — 
1541.  non  h.  1.,  sed  in  principio  subsequentis  regulae 
ante  verba  „Non  idem  syliabae"  leguntur. 

11)  autem]  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 

12)  In  Editt.  1522  —  1541.  I».  1.  addita  sunt  haec: 

(Acutus 
Gravis 
Circumflexus 

13)  Begula]  Editt.  1522—154!.  Prima  regula. 

14)  Non]  Editt.  1522—1541.  Nec. 

15)  verum]  in  iisd.  Editt.  deest. 
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phia  i  acuta  dicimus;    itern16)  theologia  ,    proso- 
dia,    non   quod  censeamus  i  longum    esse,    sed 
quodacuatur,  atque  id  solitum  isto  pronuntiari 
modo,  nonLatino,  sedGraeco.    Graecae  enim17) 
sunt  dictiones,    nec  adeo  Romanis  attritae  lin- 
guis,  uf  exuerint  genuinum  tonum.     Fecit  vulgus 
Romanorum  histdria,  comoedia,  trago'edia,Latino 
tono  levigatis  syllabis.     At  philosophia  ,  et  quae- 
dam  similes  voculae ,  doctis  mansere  ut  hospites 
externaeque,  nonLatinae:  ergo  et  Graecos  tonos 
custodiunt.       Cur  enim18)  non  prosoediam  dici- 
mus  ut  comoediam,  quando  cogisLatine  me  pros- 
ddia  dicere?     Altera  vox  vulgo  Romano  detrita, 
quasi  Romana  facta  est;    altera  in  scholis  docto- 
rum  hominum  ut  Graeca  delituit.      Igitur  recte 
dices  philosophia  ,    theologia ,    quamvis  non  La- 
tine.       Egregia   sententia   Quintiliani   est,    quae 
huc  spectat:    Qui  Graecam ,    inquit19),   figuram 
sequi  malet20),    non  Latine    quidem,    sed  citra 
reprehensionem    loquetur.       Assueverunt  Latini 
homines  et  plerisque  aliis  Graecismis,    ut  para- 
clitus,    qui  num  recte  efferantur ,    vides.       Nec 
enim  r\  in  i  Latinorum  transit,    sed  e  obliquum. 
Habes  non   male  dici  philosophia ,    sed  Graece, 
nec  longum  esse  i,  sed  acutum.     Id  quod  sexcen- 
tis  versibus  quidam  probare  conantur,    rem  mi- 
nime   dubiam    indoctis  etiam.       Interim   et  hoc 
velim    observes,    metri   mensuram   tempus   esse, 
non  tonum.    Puto  autem  metri  mensuram,  scan- 
sionem  ,  ea  est  in  temporibus. 


:.  6  H  6  B-  ^  H.  o  B  6  H  6  P" 


A  man  ti1   ir'    a  mo    ris   in   te  gra  ti'  est. 

Quid  quisque  tonorum  possit. 

Acutus  est  syllabae  elevatio  ,  ddminus,  Phi- 
lippus. 

Gravis  est  coinmunis  dictionis  tenor,  earum 
videlicet  syllabarum,  quae  nec  acuto,  nec  cir- 
cumflexo  pronuntiantur  tractu  ,  Ddminus. 

Circumflexus ,  etiamsi  elevare  syllabam  vi- 
deatur,  tcimen  proprie  non  elevat,  sed  tardat. 
Ideoque   arcu,    quasi    mollioris    pronuntiationis 


16)  item]  Editt.  1522  —  1541.  ita. 

17)  enim]  in  Editt.  1522 — 1541.  deest. 

18)  eniin]  in  iisd.  Editt.  deest. 

19)  inquit]  in  iisd.  Editt.  deest. 

20)  maletl  sic  Ed.  1542.;  Editt.  1522  —  1541.  mallet, 


notula  scribitur.  Discant  ergo  pueri,  quatenus 
fieri  potest,  aliquod  pronuntiando  discrimen 
&eog  &eq)y  tlo  loy  y.aXwg  xaXog. 

Usus  tonorum. 

Quaesitus,  qui  dictionis  tenor?  aut  acuto, 
responde,  aut  circumflexo  efferendam.  Sunt 
enim  hi  principales  duo  toni ,  et  qui  syllabis  in- 
scribuntur. 

Acutus  loca  possidet,  ultimam,  penultimam, 
antepenultimam ,  &eog9  3S2Qiy£Vi]g ,  naQaxfaqxog. 

Circumflexus  locis  est,  ultima,  &£0V ,  pen- 
ultima ,  odofjia. 

Gravis  omnibus  syllabis  est,  quae  nullo  alio 
tono  acuto  aut  circumflexo  insigniuntur,  nec  scri- 
bitur  unquam  sua  vice,  ut  in21)  ddminus,  minus 
graves  sunt,  nullis  insignitae  tonis.  Deinde  vero 
cum  in  postremis  syllabis  aliquando  scribitur 
&£og  fjjuujv,  non  est  genuinus,  sed  adsciticius 
syllabae  ,  id  quod  posthac  commonebimus. 

R  e  g  u  1  a  aa). 

Nulla  necLatinis,  nec  Graecis  dictio  duo- 
bus  principalibus  est  insignita  tonis  e  sui  natura, 
nisi  sicubi23)  encliticae  particulae  tonus  in  finem 
superioris  vocis  reflectitur,  id  quod  citra  vocis 
eius  naturam  fit,  ut  24) 

Ddminus  Ddminiisque 

Octavianus      Octavianiisque 

TriUfiaxog      TrjXe/uaxog  re 

ow/xa  ooj/ua  re 

Hoc  loco2S)  admonendi  sunt  pueri,  ut  et 
Latina  et  Graeca  aptius  legant,  ne  naturalem 
dictionis  tonum  omnino  negligant,  si  quando  duo 
in  dictionem  incidunt  toni.  Alter  proprius  ac 
nativus;  alter  accessorius  di*  eyxXiaiv.  Sed  ita 
pronuntient,  ut  et  suaviori  sono  nativum,  et 
tractu  suo  accessorium  dignentur,  ut26) 


o   "  o 


Dd     mi  niis  que     Tr\      Xe     fxa    %6g   t£. 


21)  ut  in]  ab  Editt.  1522—1541.  abest. 

22)  Rcgula.]  Editt.  1522  —  1541.  Prima  regula. 

23)  nisi  sicubi]  sic  Ed.  154?.;  Editt.  1522—1541.  Sed  ad 
hunc. 

24)  ut]  in  Editt.  1522—1541.  deest. 

25)  Hoc  loco]  sic  Ed.  1542.;  Editt.  1522  —  1541.  T^ri^ow 
«  [Editt.  1538.,  1541.  «] ,  nec  mos  est  et  in  ultimam 
acutum  alium  constituere.     Hoc  loco 

26)  ut]  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 
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Omnis  mo 
nosyllaba 
aut  est 


Regulae  speciales. 

D  e    t  o  n  i  s. 
Ex  syllabis  aliae  sunt  longae,  aliae  breves, 
id  quod  supra  admonui.     Iam  et  dictionum  aliae 
sunt  monosyllabae,  aliae  disyllabae,  aliae  noXv- 
ovXXafioi. 

De  monosyllabis  27). 

Brevis,  etacuitur,  ut ^8)  oog9  fiev. 
Positione,    et  acuitur,    ut 

aXg9  <pQV§. 
Vocali  seu  diphthongo  non 
contracta,  et  acuitur,   ut 
Longa     l  yfowv ,  <pQr]v  ,  %£i>Q. 

jVocali  seu  diphthongo  con- 
tracta,    et  inflectitur,    ut 
vovg  a  voog ,   <pwg  a  <pdog. 
Item  fxvg  etc. 

Sat  fuerit  haec  de  monosyllabis  praecepisse. 
Caeterum  te  inhortor,  ne  frigide  monosyllaba 
tractes,  quae  vel  differentiae ,  vel  eyy.Xioewv 
causa  variantur  w  w  rjrjfjrj  *"). 

Articuli  per  sese  patebunt.  Item  praeposi- 
tiones  etc. 

Regula    secunda. 

Monosyllabae  acutae ,  obliquus  disyllabus 
posteriorem  acuit,  ut  <pQrjv  <pQevog9  Xiyj  Xifiog9 
&rjQ  &rjg6g  etc.30). 

De  disyllabis  ac   polysyllabis  con- 
iunctim  31). 

Ab  ultimae  syllabae  tempore  Graeci  toni  iu- 
dicium  est,  sic  a  penultimae  tempore  Latinus  ve- 
stigat  tonum.  Proinde  semper  inspicies  ultimam, 
quae  acuta  erit,  si  finiet 

evg9  ut  fiaoilevg. 

(6  nominum  ,  ut  JEanqpw. 

ig  patronymicorum ,  ut  NeoroQig. 

ag  patronymicorum  ,  ut  'Iktdg. 

y.og  adiectivorum  ,  ut  y.axog. 

xog    verbalium    adiectivorum   simplicium ,    ut 

XQiorog. 

/Ltog  verbalium  substantivorum  simplicium ,  ut 

^_______  XoyiOfjiog. 

27)  Haec  inscriptio  in  Editt.  1522—1541.  deest. 

28)  et  acuitur  ntj  iu  iisd.  Editt.  desunt. 

29)  jy]  sic  recte  Ed.  1557.;   Editt.  1522  —  1548.  f. 

30)  Tota  haec  regula  ab  Editt.  1522  —  1541.  abest. 

31)  coniunctim]  in  iisd.  Editt.  deest. 


rrjg  verbalium  substantivorum  simplicium ,  ut 

noir\rr\g. 

rr]Q  verbalium  substantivorum  simplicium,  ut 

owrfjQ. 

rj  verbalium  substantivorum  ,  ut  yQacpr). 

Adde  his  pleraque  in  ig  quintae  declinatio- 
nis,  ut  dy.Qigy  locusta. 

Item  in  gog  et  Xog  et  rjg  adiectivorum  decli- 
nationis  primae  contractorum.  Adeoque  fami- 
haris  tonus  est  acutus  ultimis  nominum  deriva- 
torum,  ut  9eog  a  &edu)9  contemplor,  atque  haec 
usu  deprehendes,  regulis  complecti  nemo  sane 
poterit. 

Regula32)  secunda. 

Recti  in  og  acutus  manet  et  in  accusativis 
et  vocativis  omnibus.  Sic  foemininam  ,  sic  neu- 
tram  terminationem  arbitrabere. 

levxog         Xevy.ov 

levxr)  levy.r]v. 

Regula  tertia. 

Quorum  nominativi  acuti  sunt ,  eorum  ulti- 
mas  in  omnibus  genitivis  ac  dativis  inflectes 
"kevy.og         Xevy.ov 
&eog  &eov 

Ita  fit  et  in  nominibus  verbalibus  in  rt]g9  ut 
noir\rr]g  noir\rov.  Aliarum  terminationum  obli- 
quos  declinando  disces. 

De  polysyllabis  seorsim33). 

Regula  prima  3S). 

In  polysyllaba,  cuius  ultima  est  longa,  (mo- 
do  non  cadat  in  priorem  regulam ,  ut  dXr^r\g9) 
penultima  acuitur,  'SlQiyevrjg ,  ^QiorozeXrjg9  <pi- 
Xooo<pia9  &eoXoyia9  eXevrj.  Tolle  derivata  et 
differentias  yeverrj9   eXaiwv. 

Regula  secunda. 

In  polysyllaba,  cuius  ultima  est  brevis,  pen- 
ultima  longa,  acuitur  antepenultima,  ut  dv- 
&Qwnog9  naQay.Xrjrog9  <Jiwy.rjOig9  tXerjoov.  De- 
me  contractiones ,  ut  noiovjuev3^). 


32)  Regula]  haec  vox  in  Editt.  1522—1541.   b.  1.   et  in 

seqq.  deest. 

33)  seorsi.ni.  Hegula  priraa]  haec  in  Editt.  1522  — 
1541.  desunt. 

34)  Deme  —  noiov/ufv.]  haec  in  Editt.  1542.  et  seqq.  h.  1. 
leguntur;  in  Editt.  1522  —  1541.  eadera  verbis  „penultima 
longa,"  et  „acuitur"  interposita  sunt. 

2* 
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Ergo  est  alia  toni  Graeci ,  alia  Latini  ratio. 
Iudicium  Latini  est  e  penultima;  sic  eniin  illo- 
rum  grammatici:  Penultima  longa  ,  accentus  est 
in  eadem. 

Qnare  dices  Latine  paracle'tus,  dioece'sis; 
Graece  paracletus,  dioecesis.  Quid  enirri  refert, 
Graece  dicas  an  Latine?  modo  non  male. 

Regul  a  tertia. 

At  si  omnes  breves  sunt  in  polysyllaba,  acu- 
tus  est  in  antepenultima  eleyogy  eleog. 

De  disyllabis  seorsim33). 

Regula    prima36). 

Utraque  brevi  acutus  est  in  priori ,  loyog, 
Tvnog\  bvog.     Nota  derivata ,  &eogy  oocpog. 

Regula  secunda. 

Utraque  longa  prior  acuitur,  dyxTOV,  tv- 
TiTCOy  bxvov.  Tolle  regulae  superioris  exempla, 
Xevxov. 

Regula  tertia. 

Prior  positu  longa ,  brevi  sequente,  acuitur, 
ccQTog,  bxvog,  [tdvTig,  fidoTvg.  Derivatorum 
cohors  tollatur,  /QiOTog. 

ReguLi  qtiarta. 

Prior  brevis,  longa  sequente,  acuitur,  Xeyw9 
Tvnov  9  afia§.  Nota  differentia,  ut  9ea  >  &ed; 
item  derivata ,  ut  yirojv.  Quo  te  loco  rursus 
admoneo  regulae  supra  positae  de  obliquis,  &eog9 
&eov9  &ew9  9ed9   9eag,   &eq  37). 

De  gravi  seu  syllabico  tono. 

Gravis  tonus,  est  cominunis  pronuntiatio- 
nis  tenor,  his  syllabis,  quae  nec  sunt  acutae, 
necinflexae,  philosophia  sola  i  acuitur,  reliquae 
syllabae  graves  sunt.  Deforme  fuerit  fortasse  tot 
apices  singulis  syllabis  inscribere,  praesertim  ni- 
hil  praeter  communem  pronuntiandi  modum  de- 
signantes.  Ideo  suam  fungens  vicem  ,  nunquam 
scribitur. 


35)  De  disyllabis  seorsim.j  sicEd.  1542.;  Editt.  1522 
—  1541.  De  disyllaborum  acutis. 

36)  Haec  inscrintio  iu  Editt.  1522  — 1541.  deest. 

37)  Haec  verba   iu   Editt.  1522  — 1541.    subseqnitur    haecce 


regula : 


Q  u  i  n  t  a. 

Monosyllabae  acutae,    obliquus  disyllabus  posteriorem 
acuit,    (pQtjV  (fQtvog,  Xhl>  hflog ,    OtjQ  &riQog. 


Aliquando  vero  in  solis  ultimis  pro  acuto 
scribitur  consequentiae  causa  in  legendo,  et  qua- 
si  cohaerentiae.  Quis  enim  non  audiat  lubentius 
narijQ  r\fiwvy  quam  narf]^  r)fiwv  asperitate  acuti, 
quasi  segregatam  yirn  sententiae  ac  mutilam? 
Sic38)  /uovoixrjv  eQcog  diddaxei,  pro38)  lowg  di- 
ddaxei  fiovoixrjv. 

Sed  de  gravi  disputantibus,  occurrunt  par- 
ticulae  quaedam  differentiae  causa  gravem  acuto 
non  mutantes,  nec  econtra ,  ut39)  rlg  quidam, 
et39)  rig  quis?  inter  quae  duo  facile  internosces, 
cum  aliis  adhaerent  dictionibus.  Nam39)  rlg  qui- 
dam  encliticon  est ,  rig  quis?  non  est  encliticon. 
Obiter  de  enclinomenis  hic  nota. 

Nomen  inflectit  supra  se  tonum :  rjxovad  tl- 
vwv  40). 

Articulus  pro  rlg  usurpatus,  dedwxd  tw,  dedw- 
y.d  tivi. 

Verba,  <pil6ao(pog  eijui9  eycu  (prjtui. 

Pronomina  monosyllaba,  dedwxdg  fioi9  didw- 
fii  Ooi  doyvqiov  et  41)  acpiav. 

Adverbia  nore  9  nwg9  et  enclitica  haec  ab  in- 
terrogativis  nore9  nwg  distingues. 

Coniunctiones  xe9  ye9  re9  neg ,  ut  Trjkeua/og 
T«,  owfidre;  non  autem  Trjlefidyov  re ,  sed  Tr\- 
Xejud%ov  TSf  unico  tono.  Neque  enim  mos  est, 
acuta  penultima  in  ultimam  alium  acutum  con- 
stituere42).  Plerique  grammaticorum  longo  exa- 
mine  isthaec  per  spondaicas,  trochaicas,  iambi- 
cas,  dactylicas  dictiones  vestigant,  nos  ea  aliis 
locis  agemus. 

De  circumflexo. 

Regula   prima. 
Nunquarn  est  in  syllaba  brevi  circumflexio. 

Regula    secunda. 

Nunquam  est  in  syllaba  positione  longa  cir- 
cumflexio,  ni  eam  contractio  excuset.  Alicubi 
et  liquidae  in  causa  sunt,  cur  in  positione  lon- 
gam  incidat  circumflexus.     Nam  ut  circumflexus 


38)  Sic  . 
rantur. 


.  pro]    iiae    voces   in  Editt.  1522 — 1541.  dcsidc- 


39)  ut 


et 


Nam)  in  Editt.  1522  —  1541.  desunt. 


40)  qxovcd  tiv(dv~]   in  Editt.  1522 — 1541.  his  verbis  gr.  atl- 
dita  sunt:   id  est,  audivi  quosdam. 

41)  et]  sic  Editt.  1522—1541.;    Ed.  1542.  xctl. 

42)  y.t,  ye  —  constituerej  sic  Ed.  1542. 5  Editt.  1522—1541. 
hornm  loco  habent:   yttQ  xl . 
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mollis  natura  tonus  est ,    ita  molles  literae  liqui- 
dae,  ut  yQaf.if.ia,  fiaXKov. 

Regula  tertia. 

Ultima,  si  qua  inflectitur,  certiore  regula, 
quam  sit,  quae  declinando  coniugandoque  sese 
offeret,  describi  non  potest43): 

\}eog,  &eov,  noiew ,  noiw. 
Isthic  et  de  polysyllabctm  circumflexione,  quae 
est  in  penultimis  ,  agetur,  fiowfiev  ,  notovjLtev. 

Neque  certius  quidquam  de  circumflexo  do- 
ceo ,  quam  quod  aliquoties  iam  admonui,  esse 
circumflexum  familiarem  contractis,  3Ir)Govg. 

Regula  quarta. 

Penultima,  in  disyllaba  priore  natura  longa, 
posteriore  brevi ,  circumflectitur,  ut44)  ^Qrjfia, 
XQrjOig.  Atque  hac  regula  mihi  de  disyllabis  tan- 
tum  agitur,  aiidet  eitur. 

Quae    communes    hasce    regulas    nQog- 
wdidiV    turbent. 

Adnotabo  capita ,  in  quae  referes,  sicubi 
variant  toni  a  regulis  iis,  quas  praescripsimus. 

I.   ^ldiwfia^    Linguae    proprietas. 

Atticus  regulam  de  acuenda  penultima ,  si 
ultima  sit  longa ,  non  servat  in  nominum  quo- 
rundamflexu,  ut44)  Mevelewg,  ftQrioewg^),  cjEo- 
uokewg,  yeveoewg. 

TQonaiov  comrnune,  iuxta  regularn  supra, 
TQonalov  Atticum  est,  quamquam  hoc  proprie 
analogicon  est,  e  denominativi  formula ,  xov  7]  \ 
acuti  in  ai  circumflexum.  Nec  enim  facile  trans- 
fertur  tonus,  qui  in  ultima  dictione  fuit.  Est 
enim  46)  TQonr) ;  hinc  non  translato  tono,  sed  in- 
flexo  ,  propter  sequentem  brevem  ,  TQonaXov. 

Kakwg,  ooopwg  communiter  adverbia  sunt, 
ut  infra  dicetur,  a  y.alwv ,  ooopav.  Nain  a  ge- 
nitivis  adverbia  hoc  modo  formantnr,  quare  et 
iidem  toni  manent.  Dores  xdXwg,  ooqpwg  fa- 
ciunt. 

<&iXoooopog  commune ,  Doricum  opiXoOoopog. 
Si  lubet  huc  pro  varietate  dialectcon  ,  collige  lite- 
rarum  passiones,  quibus  mutatis  saepe  prosodiae 


mutantur.     3A%iXXewg  communiter ,  *A%LXXr)og  lo- 
nice,  f,iovog9  jiiovvog. 

II.    Com  p  ositio  47). 

Quae  fines  derivata  acuunt,  composita  to- 
num  transferunt,  ut 

oocpog  ipiXoooopog 

pQOTog  afipQOTog 

Xoyiauog  ovXXoyio/uog 

Xey.Tog  didXey.Tog 

Oxonog  enioxonog 

yvwoTog  ovyvwoTog. 

Memineris  quaeso  huius  capitis  accurate; 
nullo  enim  prorsuin  alio  modo  crebrius  toni 
transferuntur. 

Variat  item  compositio  tonuin ,   cum48)  ver- 
bale  disyllabon  breve  nomini  componitur,  ut 
TO^ogpartus,  <\tIxtw,  &eoToxog. 
noXvnXoxog,  a  nXexw.     Homerus  noXvnXoxog 
voog  dixit,  id  est,  vafer  animus. 

Xoyog  &eoXoyog.     Atque  id  de  brevibus.     Lon- 
gorum  alia  est  ratio. 

Atque  in  talibus  si  sit  tonus  in  penultimis, 
active  significant;  passive,  cum  est  in  antepenul- 
timis,  ut  &eoToy.og,  id  est,  genitus  a  Deo ,  &eo- 
TOXog3  id  est,  pariens  Deum. 

III.49)    Abscisio. 

3Anoxonr)  tonum  integrae  dictionis  non  mu- 
tat,  manetque  recisae  dictionis  syllabae  is  tonus, 
qui  fuit  integrae,  etiam  temporum  repugnante 
lege.  3Axovefievai  pro  dxovetv,  Ionicum  infini- 
tivum  est,  et  Homero  perquam  frequens,  absci- 
sim  dxoveuev  dicitur.  An  non  harum  syllabarum 
lex  huic  repugnat  tono?  sed  huic  apocopes  re- 
gulae  servies. 

Idem  fit  in  his,  quae  paragogis  proferuntur, 
ut  xaXoig  xaXdloi ,  dv&Qwnoig  dv&Qwnoioi. 

IV.49)  Transpositio. 

Etiam  dvaGTQOopr)  30)  propositionum  tonos 
traducit,  oocpiag  neQiy  qunm  pro  regnla  dicas 
neQl  ooopiag. 


43)  potest}  sic  Ed.  1542.;   Editt.  1522  —  1541.  poterit. 

44)  nt]  in  Editt.  1522—1541.  his  et  aliis  locis  deest. 

45)  x?h<it<0s]   sic  Editt.  1542.    et  seqq. ;     Editt.  1522—1541. 
XQvatwg. 

46)  Est  enira)  haec  in  Editt.  1522—  1541.  desnnt. 


47)  II.  Compos  i  tio.)  sic  scripsi,  ut  sequentilms  inscri- 
ptionihus  haec  magis  congruat;  Editt.  1522  — 1541.  habeut 
inscriptionem:  Compositio;  in  Camerarii  Editt.  legi- 
tur  solus  numerus:  II.;  in  Ed.  1542.  neutrum  h.  1.  in- 
venitur. 

48)  cum)   sic  Ed.  1542.;   Editt.  1522  —  1541.  ut  cum. 

49)  III.  .  .  .  IV.)  sic  Editt.  1542.  et  seqq.;  in  Editt.  1522  — 
1541.  hi  numeri  desunt. 

50)  Etiam  «V«<7rpo<p>J)  sic  Ed.  1542.;  in  Editt.  1522—1541. 
desunt. 
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V.    Differentia51). 

Demum  observet  puer  differentias  ,  quarum 
saepe  supra  memini,  &eay  &ed.  Item ,  ut  qui- 
dam  nominum  verborumque  casus  flectendo  a  su- 
perioribus  regulis  aberrent.  Hoc  enim  veluti 
auctarium  prosodiae  libuit  adiungere ,  ut 

01  nominum  tert.  decl.\  brevium  tonis        /  dv&Qto- 
m  nominum  secund.  r  censentur,  etiam-  yioi-tfiov- 
inflex.  i  si  longa  sint  tem-  \oai9  rv- 
m  verborum  pass.       J  pora  InrojLiai. 

Item ,  quod 52)  qui  in  fme  tonus  est ,  decli- 
nando  in  eadem  syllaba  manet,  HaXXag  HaXXa- 
<5os,  evoe(3rjg  evoefieog,  idotiHg  id*Qtorog.  Quod 
idem  fit  et53)  in  diminutivis  qnibusdam,  videlicet 
ab  iis  derivatis,  quorum  ultimae  acuuntur,  ut 
&rjQy  &rjQi9  &riQiov  54). 

Item  declinationis  varietate ,  variari  tonum, 
(9a^£  primae,  QaXr\g  quintae. 

Item  Modo  tonum  mutari,  elne  indicativum 
est,  elne  imperativum.  Collige  huc  similia,  mihi 
sat  videbatur  capita,  observandique  rationem  in- 
dicare. 

De  Spiritibus. 

Multo  negotio  Choeroboscus  tractavit  spiri- 
tus.  Tu  paucis  accipe ,  quae  ad  rem  commo- 
dumve  attinent. 

Regula  prima. 

Spiritibus  utimur  in  solis  earum  dictionum 
initiis,  quae  vocalia  sunt  eQtog ,  od*6g9  v  semper 
aspiratur. 

Regula  secunda. 

Ex   consonantibus  sola    q    initio    dictionis 

aspiratur,  ut  qujjli?]56).  In  medio  si  duo  sunt  q9 

alterum  tenui,   alterum  aspiratione  signabis,  ut 
eni^QTjjLia  56). 


51)  Hacc  inscriptio  in  Editt.  1522  — 1541.  non  invenitur. 

52)  quod]  sic  Editt.  1542.  et  sqq. ;  in  Editt.  1522  —  1541. 
dcest. 

53)  Quod  idem  fit  et]  sic  Editt.  1542.  et  sqq. ;  Editt.  1522 
— 1541.  Sic  est. 

54)  videlicet  —  S-tjQioy.J  sic  Editt.  1542.  sqq.;  Editt.  1522 
— 1541.  &i)Q,  &>}Qi,  &t)Qiov ,  ab  iis  derivata,  quorum  ul- 
timae  acuuntur. 

55)  ut  QMfttf  in  Editt.  1522—  1541.  Jt.  1.  desunt. 

56)  ut  IniQQwu.-]  Editt.  1522  —  1541.  Qtbfui  iniQQti/uu. 


Alii  syllabae  accidentibus  passiones  quoque 
annumerant  lectionis  adminicula,  quae  ad  pun- 
cta  proprie  pertinent.      Sunt  autem 

AnoorQO(pog9  Aversio  ',  quae  supra  extremum 
dictionis  in  fine  ponitur, .  estque  signum  elisae 
vocalis,  ut  y.vQi   eXei]Oov  ,  pro  y.vQie  eXerjoov. 

In  poematis  saepe  initium  dictionis  occupat, 
ut  est  Callimachi  hoc:  tonoXXtov  ov  navrl  (paei- 
verai9  dXX3  b9ng  eo&Xog.  Apollo  non  cuivis 
apparet,  sed  bono ;  pro  6'AnoXXtoV. 

Accidit  autem  haec  elisio  ex  vocalibus  «,  e9 
i  et  o,  ut  dXX*  i&i,  /Lirj  fi*  eQeSfe-,  et  xal  vr)eoo* 
r)yr\oar3  3A%audv. 

Ex  diphthongis  autem  ai  et  oi,  ut  ftovXojLt,3 
eyto'  et  to/Li*  tog  a%&o/Liaiy  quamquam  posterius 
hoc  rarius.  Quo  loco  etiam  illud  notandum, 
quod  consonans ,  circa  quam  elisio  fit ,  si  fuerit 
tenuis ,  sequente  vocali  aspirata ,  etiam  ipsa  in 
aspiratam  suam  convertitur,  ut  avS?  tov9  pro 
avri  tov ,  e<p*  fjuajv,  pro  eni  r)fitov.  Quod  idem 
et  in  compositis  servatur,  ut  dcpaiQovfiai,  ex 
«7io  et  aiQovjLiai>  y.d&odog  ex  y.ard  et  odog. 

Y(pev9  Subunio ,  wsyllabarum  contrahen- 
darumnota,  ut|quiwcunque. 

YnodiaoroXrj ,  Subdistinctio ,  haec  sub  ex- 
trema  dictione  ponitur,  dictionem  alteram  ab  al- 
tera  diducens,  ut  [Arjdev,  dyav.  Usus  passio- 
num  saepe  ad  discernend^s  homonymas  voces 
confert,  ut  o,zt  ab  bgngy  \et  brv  quoniam ,  et 
caetera  57). 

Haec  de  prosodia.  Vestrum  erit  et  operam 
meam  boni  facere  ac  aequi,  et  frequenter  58) ,  ne 
frustratus  videar  studio  meo ,  regulis  adsciscere 
usu  linguae  acervos  exemplorum. 

Ety  m  ologia. 

3ErvfioXoyia59)  Etymi  ratio 60)  est.  Etymum 
proprietas  est61)  dictionis.  Dictionum  aliae  sunt 
Articulus,  Nomen,  Verbum ,  Participium,  Pro- 
nomen,  Adverbium ,  Coniunctio,  Praepositio. 


57)  Alii  syllabae  —  et  caetera.]  ltaec   boc  quidem   loco  in 
Editt.  1522  —  1541.  desunt;    vide  supra  p.  17.  notam  6. 

58)  frequenter]    sic  Editt.   1542.   sqq. ;     Editt.  1522  —  1541. 
frequentes. 

59)  'Ezvfioloyia]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  in  Editt.  1522  —  1541. 
deest. 

60)  ratio]  sic  Editt.  1522—1541.  et  Camerarii  Editt.;    Ed. 
1542.  dictio. 

61)  est]  sic  Editt.  1522—1541.;  in  Editt.  1542.  sqq.  deest. 
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Articulus. 

%q&qov  Graeci  ab  aQTaoj  derivant,  au- 
tore  Manuele  Moschopulo ,  quod  hoc  orationis 
membra  cohaereant,  nominum  casus  ac  genera 
internoscantur.  Minuta  sermonis  particula,  sed 
quam  si  tollas,  nihil  aptum,  nihil  integrum,  nihil 
sonabis  decens.  Ut  enirn  articulis  vegetamus 
corporis  molem ,  ita  articulis  orationis  partes 
discriminatas  compingimus.  Ignorat  articulum 
omnino  Latinus  sermo ,  quare  Latinis  vocibus 
reddi  aut  exponi  nequit.  Nam  quod  grammatici 
nominum  declinandorum  casibus  addiderunt,  hic, 
haec,  hoc,  docendi  gratia  fecere,  non  quod 
sermo  Latinus  hos  haberet  articulos.  Germani- 
cus  sermo  habet  articulum ,  nec  Graeci  articuli 
vim  exacte  cognoveris,  nisi  ex  Germanico  idio- 
mate.  De  qua  re  plura  disseremus  in  Constructio- 
nibus,  ubi  de  articulo  copiosius  agemus,  quod 
vix  a  quoquam  videam  hanc  serrnonis  partem 
digne  tractatam. 

Accidunt  articulo  genera,  Masculinum,  Foe- 
mininum ,  Neutrum. 

Numeri  tres,  Singularis,  Dualis,  Pluralis. 
Vincit  enim  Latinum  sermonem  Duali  numero 
Graeca  copia. 

Casus  quatuor,  Nominativus62),  Genitivus, 
Dativus,  Accusativus.  Nam  Vocativi  nullus  est 
articulus,  sed  eius  vice  utimur  adverbio  vocandi 
u  .     Ablativo  Graecia  in  universum  caret. 

Accidit  et  figura.      Sunt  enim  simplices  arti- 

CUU,    O    T\    TO,    OQ   7]    o. 

Compositi  or)*,  quod  habet  vim  demonstra- 
tivi  pronominis  iste ,  bgnsQ  ijns q  bnsQ,  qui  quae 
quod ,  idem  valet,  quod  simplex  og  f}  o,  ogrtff, 
quicunque,  quamquam  et  saepe  pro  simplici 
usurpetur. 

Declinationem 
oculis  hac  tabula  subiecimus. 

(6  zov  tuj  tov     Hic 


/M 


asc. 


/<\  7         T     <\ 

[os  0V  (p  ov 

\ojv  oiv 

\ol  ujv  olg  ovg 


Qui63) 


Articuli    post-Ju, 
positivi. 


em. 


t\       c  7      c\      «j*\  /-x 

rj  i]g  tj  tjv*  )     Quae 

c\  r' 

av  mv 

<v        T  T         c\ 

GLi  wv  aig  otg 


INeutr. 


,  c\  c  7     <\ 

[O    OV    M    O 

.    (\         T 

[OJ    OIV 


Quod 


Masc.      (tco  toIv 


\ol  tujv  rot-g  Tovg 


Articuli  prae- 
positivi. 


ir]  Tf]g  tji  ttjv 


Haec 


Foem.     faa  tolv 


.Neutr. 


\al  twv  Talg  Tag 

[TO    TOV    TCp    TO       Hoc 

?TC0    TOIV 

Ito)   TOJV   TOig   TOC 


62)  Nominativus]  Ed.  1538.  male:   Nominatus. 


a  ojv  oig  «"J). 
Articuli    compositi  ode  et  bgmQ  flectuntur 
sicut  simplicia  ,  non  mutatis  ds  et  7i«p,  ut 
bds  Tovds  Ttods*    et  sic 
ognsQ  ovnsQ  consQ  etc. 

bgTig  vero  utramque  compositionis  partem  de- 
clinat.  Quare  hic  obiter  Tig  declinabirnus ,  eo 
quod  ad  nominum  formam  non  admodum  qua- 
dret.  Sicut  nec  vocabulum  quis,  apud  La- 
tinos. 

Tlg  cum  acuto  vox  est  interrogandi,  quis? 
et  declinatur  in  hunc  modum ,  servans  acutum 
in  priore  syllaba. 


Singul.  Nominat. 

Genit. 

Dat. 

Accusat. 
Dual.  Nominat. 

Genit. 

Dat. 

Accusat. 
Plural.  Nominat. 

Genit. 

Dat. 

Accusat. 


Tig 
Tivog 

TLVL 

TLVa. 

TLVS 

TLVOLV 

TLVOLV 

TLVS. 

TLVSg 

TLVOJV 

TLGL 

i 


TLvag. 

Tlg  cum  gravi,  postpositiva  particula,  signi- 
ficat  quidam ,  servatque  declinando  tonum  gra- 
vem  in  fine.  Caeterum  forma  flectendi  eadem 
est,  quae  fuit  supra. 


Singul.  Norninat. 

Tig 

Genit. 

Tivog 

Dat. 

TLVL 

Accusat. 

Tiva. 

Dual.  Nominat. 

TLVS 

Genit. 

TLVOLV 

Dat. 

TLVOlv 

Accusat. 

TLVS. 

63)  Qui]  sic  Editt.  1522—1541.;   Editt.  1542.  sqq.  Quis. 

64)  §i#]  Ed.  1538.  male:  IV. 

65)  «]  Ed.  1542.  male:   Se. 
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Plwral. 

Nominat. 

Tivsg 

Genit. 

TIVOJV 

Dat. 

Tial 

Accusat. 

Tivag€ 

66). 

Atque  liae  quidem  sunt  masculinae  et  foe- 
mininae  formae.  Eodeni  plane  declinabis  modo 
neutra  tL  et  tI. 

Iam  vide,  ut  articulus  compositus  ogrig 
flecti  debeat,     ogrig 

oi>Tivog 

iltivi 

bvTiva     etc.     declinata     utraque 

corrpositionis  parte. 


Et  sic  moventur  aorista  participia 
in  ag9  nec  aliud  noinen  ullum. 


fteyag 

fieydXrj 

fieya 


Foem.   terminatio   mu- 
tuaticia  est. 


D e  Nomine. 

Nomen,    Graeci   bvofta  vocant,    dictio  est, 

quae  casu  flectitur.     Nominum  aliud  est  adiecti- 

vum ,     aliud    substantivum.       Adiectivum ,    quod 

tribus  generibus  variatur;    Substantivum,    quod 

uno  aut  ad  summum  duobus.      Curae  sit  pueris 

adiectivorum    terminationes  novisse ,    quare  for- 

mulas  subiicio. 

Ag  nag 

naoa 

nav 

fieXag 

fieXaiva 

fieXav 

Hg  6  y.al  r)  dXrj&rjg 

to  aXrj&eg. 
Eig  /aQmg 
%aoieooa 
%aQiev. 
Ig  6  xal  r)  (piXonaTQig)Nec  sunt  huiusmodi  alia 

to  (piXonaTQi.         j    praeter  composita. 
Yg  rjdvg     noXvg 

rjdeia    noXXrj,    mutuaticium 
rjdv       noXv. 

Composita  vg,  6  xal  rj  dday.Qvgy  to  dday.QV. 

Og67)  purum  aut  Qog  fmientia68)  foeminina  per 

a  facinnt,    quamquam  per  crebram  mutationem 

a  in  rj  etiam  per  r\  efferantur,  sicut  et  rj  finientia 

Dorienses  per  a  efferunt. 

dixaiog         (Jixaia  dixaiov 

xa&aQog       y.a&agd       xaSaQov. 


66)  TivWff]  Ed.  1538.  Tivd. 

67)  Oj]  Ed.  1538.  male:   Slg. 

68)  qos  finientia]   sic  Editt.  1542.  sqq. ;     Editt.  1522  —  1541. 
q  finiens. 


Composita  , 
S2g    6  y.al  r)  svyscog  [ 


to  svysojv 


) 


Hv 


Reliqua  in  og  foeminina  regulariter  per  rj  ef- 
ferunt. 

oo(pog         oo(pr)  oo(pov 

Composita  in  og,   generis  communis  sunt,   ut 

6  y.al  r)  (piXooo(pogy  to  (piX6oo(pov. 
Ex  og  nascitur  et  ovg  terminatio  quorundam 
adiectivorum  ,   ut 

XQvoovg  pro  %ovosog        dnXovg  pro  dnXoog 
XQVoa  dnXrj 

XQVoovv  anXovv. 

Huius  formae  sunt,   quae  fines  circumflectunt. 

6  xal  r)  noXvnovg69) 
to  noXvnovv 

Atticorum  terminatio  est, 
ut  infra  in  declinationibus 
est  cernere. 
6  xal  r)  tsqtjv 
to  tsqsv. 
S2v    o  xal  r)  sixJaijuojv 

to  svdaifiov. 
Aq    6  r)  to  fidxaQ. 

Si  qua  adiectiva  inciderint,  ad  has  formas70) 
exigat  puer  et  moveat,  et  genera  e  generibus 
derivet. 

Accidunt  nomini  Species ,  Genera ,  Casus, 
Declinatio,  Figura. 

Species,  sXdrj. 

HaTQCovvfitxov  gentile  nomen  est,  ut* Atgei- 
dijg  3Ayajusjuv(ov ,  Atrides  Agamemnon,  id  est, 
Atrei  filius.  Saepe  et  pro  possessivo  Graecus 
usurpat,  quemadrnodum  et  noster  poeta  dixit: 
Pelias  hasta. 

Terminationes  masculinae  rJrjg9  wv ,  dVog. 
Foemininae  ag9  ig71),  vrjy    iit  TlQiafiidrjg ,   ITrj- 
Xsicov,  'Yijyddiogy  JlXidgy  IlQiafiig,  3Ao }Qaozivij. 

Formandi  rationem  usu  deprehendes,  et 
grammaticorum  Latinorum  quidam  tradidere. 

Comparativum. 

Adiectiva  in  og  regulariter  faciunt  compara- 
tivos  g  abiecta  ,  et  TSQog  ad  positivum  addita, 
Xevx6gy  XevxoTeQog.  In  his,  quae  penultimam 
positivi  habent  longam,  o  fiiy.Qov  servant;  quae 


69)  nolvnovg~\  Ed.  1538.  male:  nolvmg,  Ed.  1541.  nokirtov;. 

70)  forraas]    sic  Editt.  1542.  sqq. ;     Editt.  1522—1541.   for- 
mulas. 

71)  t?]  Ed.  1538.  niale:   tjg. 
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vero  brevem ,    o  /ulxqov  mutant  in  co  /ueya,  ut 
oocpog  oocpcoreQog ,  evdo'§og  evdo^OTeQog. 

Adiectiva  in  rjgy  faciunt  comparativum  rjg 
in  eg  mutato,  et  addita  voce  rsoog ,  ut  aXrj&fjg 
aXij&sorsQog. 

Sic  et  quae  sig  finiunt,  sGTSQog  faciunt  com- 
parativos ,  ut %ttgisig  xctQisorsoog. 

In  ovg,  rsQog  addunt,  ut  evvovg  svvovorsQog. 

Quae  cov  finiunt,  mutant  co  in  o,  et  compa- 
rativurn  in  sOTSQog  finiunt,  ut  ococpQCOv  GcocpQO- 
vsoxsQog  72). 

Quae  t^fffiniunt,  g  abiiciunt,  addita  TSQog, 
ut  ftQa%VTSQog.  Sed  in  vg  pleraque  faciunt73) 
comparativos  in  cov ,  ut 

fjcJvg  fjdicov ,  rayvg  Ta%icov.     SIc  et 
/ueyag  jueiQcov.     Estque  haec  anomala  termina- 
tio  comparativorum  74). 

Superlativum. 

Comparativi  terminationem  TSQog  muta  in 
TaTogy  facturus  regulare  superlativum. 


ut 


XsvxoTSQog 
laXrj&sOTSQog 
/XaQisOTSQog 

\SVVOVOTSQOg 
j  GCOtpQOVSOTSQOg 

\fiQa%vTSQog 


XevxoraTog 

dXrj&eOTarog 

XaQisoraTog 

svvovOTarog 

ococpQoveOTaTog 

fiQa%i)Tarog, 


Quorum  vero  cornparativi  cov 73)  finiunt, 
lOrog  erit  superlativorum  enclisis,  ut 

C    tW  «ft 

rjOicov  rjOiorog 

jjlslQcov  jueyiOTog. 

Subiicio  comparativorum  ac  superlativorum 
paradigmata,  ad  quae  exiget  puer  adiectiva, 
quaecunque  inciderint,  et  inde  cognoscet,  quae 
adiectivorum  terminationes  comparationem  ad- 
mittant. 

Comparationes  analogicae 
seu  regulares. 

Og  oocpog         'oocpcoTeQog  oocpcoTaTog 

oocpr\  oocpcoTeQa  oocpujzaTr] 

Gocpov         GocpvjTeQov  oocpcorarov. 


72)  Quae  cov 
desunt. 


G(o<fQoi>iGTtQog.]  haec  in  Editt.  1522  — 1541. 


73)  faciuntj  in  iisd.  Editt.  deest. 

74)  ut  fjdvg  —  coraparativorum.]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt. 
1522  —  1541.:  Est  anoinala  terminatio  adjectivorum  (ov ,  ut 
fjdvg  f\Si(ov ,    fiiyug  fxiit,(ov. 

75)  comparativi  (ov~\  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522 — 1541. 
cov  comparativi. 

Melanth.  Oper.  Vol.  XX. 


Ug  6  dXrj&fjg 
fj  dXij&fjg 
t.6  aXrj&eg 

Q,V  6  GOJCpQCOV 
fj  OCUCpQCOV 
TO  OOJCpQOV 

Eig  6  yaQieig 
rj  yaQisooa 
to  %a.Qisv 


dXrj&eozeQog 

dXrj&eoreQa 

aXrj&eozeQov 

GcocpQoveOTeQog 

ococpQoveOTeQa 

GOJCpQOVeGTeQOV 
yaQlSOTSQOQ 

%aQieoreQa 
XaQteozeQov 


dXrj&eozaTog 

alrj&eGTCXT?] 

aXrj&eGTaTOV. 

ococpQoveOTaTog 

ococpQoveOTaTr] 

ococpQoveOTaTOV. 

yaQieGTaTog 

XaQieOTaTt] 

XaQieoraTOV. 


C  o  m  p  a  r  a  t  i  o  n  e  s    a  n  o  m  a  1  a  e. 


Yg  6  fjdvg 
fj  fjdela 

\       c    l>    / 

TO  JjOv 

Ttolvg 
noXXfj 
noXv 
6  /ueyag 
fj  U-eyo.h] 


TO 


jueya 
6  xaXog 
fj  xaXfj 
to  xaXov 


C    ft/ 

rjOtcov 

fjdiujv 

rjdiov 

nXeicov 

nXeicov 

nXeiov 

/uei^cov 

(.islQcov 

lieTQov 

xaXXicov 

xalXicov 

xdXXtov 


Dul 


CIS 


76 


) 


rjdiGTog 

fjdioTrj 

rjdiGTQV 

nXelOTog  Multus76) 

nXsiozrj 

nXslozov 

ueyiozog      Magnus 

jueyiaTT] 

/ueyiOTOV 

xdlXiGTog       Bonus 

xaXXiozrj 

xd.XXiGzov. 


xaXXvcov 
fieXzicov 
d/iieivojv 

XQeiTTCOV 

aQsicov 
Xojicov 

6  xaxog 

fj  xaxfj 


Varios  autem  comparativos   et  superlativos  77) 
xaXog  seu  dya&og  recipit. 

xdXXiOTog 
fieXziozog 
sine  superlativo 

XQaTLOTOg 

aQiOTog 
XcpOTog 
xaxicov  xdxiGTog  Malus 

xaxiujv  xaxioTij 

to  xaxov        xdxiov  xdxiozov. 

Recipit  et  xaxog  varios  cornparativos. 
XeiQUJV  et  ysQeicov     x£LQLGT°S- 
Et  juixQog'18)    iXaTTUJv         eXdyLOTog    Parvus 
rjOGCQV  sine  superlativo 

[Leiuji'  sine  superlativo 

aloyicov  aYoxiOTog    Turpis 

aloyiujv  aloxioTij 

aXoytov  aYoxiGTOv 

ex&iujv  ex&LGrog 

ey&icov  ex&LGTrj 

ex&iov  ex&iGT.ov. 


o  aloxQog 
fj  aloxQa 
to  aloxQov 
6  ex&Qog 
fj  ex&Qa 
to  tx&Qov 


76)  Dulcis 
desunt. 


.  Multus]    hae   voces    ia  Editt.  1522  —  1541. 


77)  et  superlativos]  haec  in  Editt.  1522—1541.  desunt. 

78)  Et  fuxgosl  Editt.  1522—1541.:  Sic  /uixQog  parvns ,  alie- 
nos  liabet  comparativos. 
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Invenias  apud  poetas  nonnunquam  et  alios 
comparativos,  ut  ^QaoGwv  segnior  a  fiQadvg, 
Sdoowv  celerior  a  Ta%vg9  et  naaowv  crassior  a 
na%ig,  et  similes,  quos  tuum  erit  lector  obser- 
vare.  Nam  in  regulam  grammaticam  omnia  cogi 
nequeunt.  Inveniuntur  et  comparativa,  quae 
unde  deducta  sint,  non  apparet,  ut  aXyiov,  §lytovy 
§qoV)  nisi  a  verbis  esse  facta  illa  dicamus,  ut 
Latinorum  aliqui,  deterius  a  detero79). 

Denominativum. 

zog9  ut  /uovoizog 
wg  3  ut  ovqaviog 
wdr]g,  ut  li&ajd?]g  lapideus 
eiog9  quae  possessivorum  proprie  significa- 
tionem  habet ,  ut  rHQa%Xeiog. 

Diminutivum. 

Diminutivorum  masculinae  terminationes  sunt 
wv  ,  ut  /uwQiwv ,  morio 
a§}  ut  Xi&a§y  lapillus 
Gxog,  ut  dv&Qwnioxog,  homuncio 
Xog,  ut  vavTilog,  nauta. 

Foemininae,  ig,  ut  &eQanaivig 
oxrj,  ut  naidioy.rj^  ancilla. 

Neutrorum  ,  viov ,  ut  bxpwviov ,  coenula 
%iov9  ut  fxeiQay.iov ,   adolescentulus 
liov ,  ut  eWvlliov,  imaguncula 
opiov ,  ut  'Qwvcpiov  y  bestiola 
diov ,  ut  y.oeddiov ,  caruncula. 

De    verbalibus    vide    in    fine   regularium   ver- 
borum. 


Generai 


Masculinum 

Foemininum 

Neutrum. 

Commune 

Promiscuum 


aQOeviy.ov  ,o. 
&rjlvzov  ,  r). 
ovdheQov  y  to. 
y.owov ,  o  xal  r). 
eniy.owov. 


Et  apud  Graecos  nihil  de  generibus  praeci- 
pitur,  quod  declinationibus  cognoscantur.  Quod 
si  quis  omnino  et  generum  regulas  postulet,  se- 
quatur  formas  Latinas.  In  a  foeminina  sunt 
praeter  verbalia,  in  r\  foeminina ,  et  sic  de  re- 
liquis. 


Casus, 
Nominativus 
Genitivus 
Dativus 
Accusativus 
Vocativus 


mwoig. 

dvojuaoTiy.r). 

yeviy.r\. 

doTixr). 

aiTiaTiy.r). 

xlrjTixrj. 


79)  Inveniuntur 
in  Editt.  1532- 


-  detero.]   sic  Editt.  1542.,  1548.,  1557. ; 
1541.  et  1545.  Iiaec  desunt. 


Declinatio. 

Quinque  sunt  ordines  Graecae  declinationis, 
quos  simplices  vocamus,  et  ex  quinta  nascuntur 
quidam  ordines  flectendi  nomina,  quaeContracta 
vocant.  Nam  cum  in  quibusdam  nominibus  quin- 
tae  declinationis  continuae  vocales  faciant  y.axo- 
opwviav9  solent  eae  vocales  mutari,  concerpi  et 
collidi,  ne  hiulca  sit  pronuntiatio.  Inde  nomina 
quaedam  contracta  vocant,  servantia  quidem  na- 
turam  declinationis  quintae,  sed  alicubi  mutan- 
tia  nonnihil  propter  suaviorem  pronuntiationem. 
Qua  de  re  infra  plura. 

Porro  quia  simplicem  casuum  formationem 
etiam  linguae  proprietas  interdum  variat,  de  hac 
quoque  repetenda  quaedam  longius  videntur,  an- 
tequam  ad  ipsas  declinationes  veniamus80). 

De  Dialectis. 

Lata81)  fuit  regio ,  quae  Graeciae  nomine 
quondam  censa  est.  Itaque  et  omnis  generis 
disciplinarum  plurimos  scriptores  habuit.  Fuit 
ergo  et  multiplex  loquendi  ratio  aliis  partibus. 
Ea  loquendi  proprietas  didXey.Tog  a  Quintiliano 
nuncupatur.  Discrepant  dialecti  cum  grammati- 
cis  inflexionibus ,  transitu  literarum ,  varietate 
tonorum ,  tum  filo  orationis,  quod  genuinum 
cuiqueGraeciae  parti  haud  raro  deprehendet,  qui 
sit  acri  iudicio.  Quis  enim  Syram  orationem  ab 
Attica  non  internoscat?  etiam  si  Atticis  coeperit 
uti  Syria  figuris.  Sed  de  hoc  alio  loco  agetur; 
hic  grammaticos  variatarum  dial.ey.TWV  modos 
observa. 

Attica,  cuius  usus  in  regione  Attica  fuit,  ea 
est  elegantissima ,  ut  xrdXaTTa  pro  &akaOOa. 
Hac  sunt  usi,  qui  Athenis  floruere,  Demosthe- 
nes,  Aristophanes  et  caeteri. 

Ionica,  proxima  Atlhidi,  ut  pro  boog  ovoog, 
hac  Homerus  maxime  usus  est. 


i)     Editt. 


80)  Porro  —  veniamns.]    sic    Editt.  1542.  sqq. ; 
1522—1541.  desunt. 

81)  Lata]  sic  Editt.  1522—1542.  sqq.;    Ed.  1518.  Ampla 
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Aeolica  lonibus  proxima ,  ut  pro  XafisTv 
Xafirjv. 

Dorica  Sicula  est,  Italiae  proxima  ,  Theo- 
crito  familiaris,  rj  in  a  mutat,  (prjfirj  (pdfxay  id 
quod  et  Latini  solemus,  cum  Graeca  usurpamus, 
quippe  Doribus  vicini. 

Qui  sermo  communis  omnibus  est,  hngua 
communis  dicitur ,  perinde  ut  apud  nos  est  ah- 
qua  ratio  loquendi  communis  Suevis,  Boiis, 
Ubiis,  singuhs  tamen  sui  sunt  ldiotismi  "). 

Declinatio    prima     simplex    et    aequisyliaba 

(hoc  est,  in  qua  obliqui  non  superant  numerum 

syllabarum  nominativi)  est 

Masculinorum  ag  et  rjg,  ut  Alvsiag,  Xovorjg,  et 
Communium  in  Trjg**),  6  y.ai  r)  XrjOTrjg  praedo. 


Sing. 

Dual. 
Plur. 


Formula   declinationis. 
Tjg  f}  7]V  ??,«84) 


>ag 

a 

ai 


ov 

aiv 
wv 


<Z 


atg 


av 


ag 


a 


ai 


P  a  r  a  d  i  g  m  a  t  a 
simplicissima   et  regubria. 

^85) 
Sing.  6  Alvsiag 

tov  Alvsiov 

toj  Alvsia 

rov  Alvsiav 

(b  Alvsia. 
Dnal.  tco  Aivsia  Dualium  ubique  tantum 

toIv  Alvsiaiv.      duae  sunt  voces  ,    prima 
Plur.  ol  Alvsiai  complectitur     nominati- 

T(hv  Alvsidiv         vum,  accnsativnm  et  vo- 

Tolg  Alvsiaig         cativum,  secunda  geniti- 

Tovg  Alvsiag         vum  ac  dativum. 

co  Alvsiai. 


82)  Lata  fuit  regio  —  idiotismi.]  Haec  de  dialectis  notatio 
Ji.  1.  legitur  In  Ed.  1542.  et  in  Camerarii  Editt.;  in  Editt. 
1518.,  1522.,  1538.,  1541.  in  libri  fronte ,  ante  Caput 
,,De  literis  Graecorum",    exliibetur. 

83)  in  T>js~\  iu  Editt.  1522—1541.  desunt. 

84)  f}y  «]  sic  recte  Editt.  1522—1541.;  Editt.  1542.  sqq.  a. 

85)  AZ  .  .  .  B2  .  .  .  THZ]  liae  terminationes  in  Editt. 
1542.  sqq.  superscriptae  ab  Editt.   1522 — 1541.  absunt. 
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Sing. 


Sing.  6  Xovorjg 

tov  Xqvgov 

T(f)  Xqvotj 

tov  Xqvoijv 

oj  Xqvotj. 
Dual.  toj  Xovoa 

toTv  Xovoaiv. 
Plur.  oi  Xovoai 

tojv  Xqvoujv 

Tolg  Xovoaig 

Tovg  Xovoag 

uj  Xovoai. 

TH2*S) 

6  y.al  rj  XrjOTrjg 
tov  y.ai  rrjg  XrjGTOV 
T(x  y.ai  ttj  Xrjorfj 
tov  y.al  ttjv  XrjOTrjv 

O)   h]OT(X. 

Dual.  tuj  y.al  rd  Xrjord 

toTv  y.al  toiv  XrjOTaiv. 
Plur.  oi  y.ai  ai  XrjGrai 

TUJV  XlJOTUJV 

Toig  y.ai  raig  Xrjoraig 

Tovg  y.ai  rdg  Xjjordg 

d  Xrjorai. 
Inter  haec  tria  paradigmata  plane  convenit, 
nisi  quod  alias  a,    alias  r\  est,     in  singularibus 
nominativis,  dativis,   accusativis  ac  vocativis  86). 

Examen    casuum. 

Nominativus  regulariter  «£  aut  rtg  finit.  At- 
qui  cum  passim  in  Graeco  sermone  iam  ex  a  fiat 
rj,  iam  ex  rj  fiat.  a ,  poteris  Alvsiag  Ionice  efferre 
Alvsirjg9  et  rursum  ^Ayyiorjg  mutari  queat  in 
*Ayyioag.  lam  et  ag  et  rjg  possunt  Boeotico  more 
in  a  mutari,  ut  sint  pro  Alvsiag  et  ^Ayyiorjg^ 
Alvsia  et  'Ayyioa,  ut  tu?jTiha  Zsvg.  Unde  ex 
noirjTrjg  nostri  homines  fecerunt  poeta.  Et  cum 
haec  declinatio  plane  ad  primam  Latinam  qua- 
dret ,  recte  flectesLatine,  Aenea,  Anchisa,  sicut 
poeta.  Qua  de  re  quaedam  etiam  sunt  apud  Pri- 
scianum. 

GenitivusS7)  regulariter  ov  finit.  Iam  cum 
ov  naturaliter  sit  cognatum  cum  so,  ut  noisofxsv, 

86)  InEditt.  1522  — 1541.  h.  I.  in  fine  addita  sunt  haec:  PIu- 
ralibus  ac  dualibus  plane  per  oinnia  convenit. 

87)  Genitivus  .  .  .  Dativus]  in  Editt.  1522 — 1541.  his  vo- 
cibus  superposita  est  inscriptio:  Examen  Genitivi. ... 
Dativi. 

3* 
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noiov/nev,  poena  punio,  moerorurn  pro  muro- 
rum  apud  Virgilium,  e  quibus  vocibus  depre- 
hendi  potest  cognatio,  eo  et  u.  Frequentissima 
ergo  mutatio  est  u  in  eo,  et  eo  in«,  passim  in 
Graecis,  perinde  atque  in  Latinis.  Quare  cum 
ov  genitivus  sit,  solvi  potest  in  ew  per  passionem 
literarum  ,  ut  Aiveiov  Aiveiew. 

Rursum  ew  naturaliter  in  ao  mutari  potest, 
ideo  Aeoles  genitivum  efferunt  Aiveiao,  et  per 
syncopas  Aiveiw  xal  Aiveia,  id  quod  Doriensium 
est.  Et  mira  copia  est  nominum  in  ag  familia- 
rissime  finientium  genitivo  a,  praesertim  con- 
tracta,  ut  KoOtuag  Koojna.  Vides  ergo  has  ca- 
suum  variationes  oriri  ex  cognatione  literarum, 
quam  diligenter  observabis. 

Dativus^)  non  variat,  nisi  quod  alias  ex  a 
fit  rj,  et  rursum  a  ex  rj  8S). 

Accusativus  variat  item,  quod  ex  av  non- 
nunquam  fit  r\v ,  et  ex  r\v  nonnunquam  fit  av* 
Et  aliquando  r\v  Iones  in  ea  mutant,  Alveiea, 
Xovoea. 

Vocativus  non  variat,  nisi  quod  Attici  voca- 
tivum  fere  faciunt  nominativo  similem.  Et  in  rjg 
nomina  propria  vocativum  per  rj  efferunt,  appel- 
lativa  per  a,  ut  w  Xovorj,  w  hqaxa. 

Duales  casus,  item  nominativus  pluralis  nihil 
variant. 

Genitivus  pluralis  regulariter  wv  finit,  et  in- 
flexum  quidem.  Solent  enim  genitivi  plurales 
primae  ac  secundae  declinationis  circumflecti. 
Iam  vero  ex  wv  av  fit  Dorico  more.  Est  enim 
w  cum  a  cognata ,  ut  sit  in  89)  Aiveiwv  Aiveidv, 
et  Aeolica  extensione  a  inlerposita  Alveidwv ,  et 
Ionica  e  addita,  Aiveiewv,  quae  variationes  fiunt 
ex  cognatione  literarum. 

Dativus  aig  finit.  Solet  autem  fere  ai 
diphthongus  mutari  in  rj}  quare  alicubi  pro 
Aiveiaig  Aiveirjg  effertur,  id  quod  passim  et  in 
aliis  declinationibus  fieri  solet.  Nonnunquam  et 
iota  additur  AiveirjGi  per  paragogen,  sicut  ama- 
rier  pro  amari,  id  quod  fit  in  omnibus  dativis  g 
finientibus. 


88)  ex  u  fit  y ,  et  rursum  a  ex  y.]  sic  Editt.  1542.  sqq. ; 
Editt.  1522  — 1541. :  ex  a  fit  t],  et  rursum  ex  r\  u  [Ed.  1538. 
Tj  ex  «]. 

89)  in]  ab  Editt.  1522  —  1541.  abest. 


Accusativus  et  vocativus  plurales  plane  nihil 
variant. 

Figuratum  Paradigma, 
cuius  vocibus  saepe  utuntur  poetae. 
S.    «5  Alveiag,  et  Alveirjg,  et  Alveia 

xovAlveiov,    etAlreiew,  Alveiao,  Aiveiw, 

Aiveia 
%w  Aiveia ,  et  Aiveir\ 

tovAiveiav,  etAiveirjv,  Aiveiea 

w  Aiveia  et  Aiveir\g. 
D.    tco  Aiveia 

toIv  Aiveiaiv. 
P.    ol  Aiveiai 

twv    Aiveiwv ,      et     Aiveiav ,      Aiveidwv, 

Aiveiewv 

ToTg  Aiveiaig,   et  Aiveirjg,   et  Aiveirjoi 

Tovg  Aiveiag 

w  Aiveiai. 

Sic  formabis  et  figurabis  reliqua  huius  declina- 
tionis  nomina. 

Secunda    declinatio 
simplicium  aequisyllaba. 

Foemininorum  tantum  est  a  et  rj  finientium. 

F  o  r  m  u  I  a  declinationis  "). 
a  av 

Sing.     rjg  rj  D.  a  aiv  P.  ai  wv  aig  ag91)  ai 

rj  rjv 

Huius  declinationis  a  duplex  est,  longum  et 
Quod  adnotare  libuit  propter  tonorum 


bre 


ve. 


regulas.       Nam   quorum  ultima  longa  est,     fere 
acutus  est92)  in  penultimis,  in  aliis  secus. 

In  a  longum   desinunt  93) 

jpa  adiectiva ,  ut  novrjod. 

Contracta  "A&rjva,   Navoixa. 

ia  substantivorum  ,  ut  (filooocpia. 

eia  ab  etxo,  naidevw ,  naideia. 

aia  polysyllaborum. 

da,  ylrjda. 

&a,  y.iooai&a. 


90)  finienttum.   Formula  declinationis.]  inEditt.  1522 
desunt. 


91)  «?]  sic  recte  Editt.  1518- 
male  omiss. 

92)  est  ia    Editt.  1522—1541. 

93)  desinunt]  ab  Editt.  1522- 


1541. 
1541.;   in  Editt.  1542—1557. 


deest. 
1541.  abest. 
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In  a  brevia  sunt  9*) 
sla  foeminina  adiectivorum  in  vg>  ut  fjdvQ,  rjdeia. 
aia  disyllaba ,  ut  yaia. 

«msubstantiva  ab  adiectivis  tjq>  ut  dXrj&ijQy  dXrjdsta. 
ta  foeminina  adiectivorum  ,  ut  noTVta. 
ovaa,  ut  /Liovoa,  sic  participiorum  ovaa. 

Brevia  sunt  item  quaecunque  reliquis  conso- 
nantibus  utuntur  ante  a,  ut  doga. 

Paradigmata    regularia. 

A9-) 
Sing.  fj  ftovaa 

rrjQ  juovorjQ 

Tj\  fiovarj 

ttjv  juovaav 

w  /uovaa. 
Dual.  %a  fiovoa 

toIv  ftovaatv. 
Plur.  ai  fuovoat 

tujv  fiovawv 

TaiQ  juovaaiQ 

T(XQ  fxovaaQ 

w  fiovoat. 

H9*) 
Sing.  fj  TijLitj 

TfJQ  TlflTJQ 
TiJTlflfi 
TTjV  TlflTjV 

w  Ttftr). 
Dual.  tcc  Tifid 

Taiv  Ttfiaiv. 
Plur.  al  Tijual 

TWV  TljLtWV 

toXq  TijuaiQ 

TCCQ  TlfiaQ 

w  Tifiai. 
Et  regularis  quidem  genitivus  singularis  tjq 

est.     Verum  si  nomen  finiat  a  longo,    aut  puro, 

hoc  est,  quod  praecedit  vocalis,  aut  Qa,  da,  &a, 

regularis  genitivus  in  as  finiet ,  ut 

Sing.  fj  Ooopia 

TrJQ  aoifiaQ  Hinc  sunt  et  Latini  genitivi, 
Tfj  oocpia  familias,  Maias,  quia  familia, 
Tr)v  oocpiav  Maia,  a  puro  finiunt.  VidePri- 
w  oocpia.       scianum  de  declinatione  prima. 

Dual.  %d  oocpia 

Taiv  aotpiaiv. 

94)  sunt]  in  iisd.   Editt.  deest. 

95)  A  .  .  .  ITJ  hae   terminationes    superscriptae    in  Editt. 
1522—1541.  desunt. 


Plur.    al  ao(piat 

tcoi/  ooopiwv 
tolq  oocpiatQ 
tciq  ooopiaQ 
w  Oo(piat. 

E  x  a  m  e  n. 

Nominativus  a  finit  aut  rj.  Hic  item  obser- 
vabis  Ionicam  variationem  a  in  r\,  aocpirj  pro 
ao(pia9  et  Doricam  rj  in  a9  Ti/ud  pro  Ttfir).  Cre- 
bro  et  propria  mutant  rj  in  eta,  ut  Kalltonrj  Kal- 
lioneia.  Virgilins96)  :  Orphei  Calliopeia  ,  Lino 
formosus  Apollo. 

Genitivus  regularis  rjQ  est,  praeter  ea,  quae 
finiunt  a  longo  ,  puro  ,  Qa ,  da,  &a.  Nam  haec 
regulariter  genitivum  per  aQ  faciunt.  Semper 
autem  memineris  transitus  a  in  rj,  OocpirjQ  pro 
OocpiaQ,  Ttfi&Q  pro  TtfirjQ^  id  quod  et  in  dativo  et 
accusativo  observabis,  ut  efia  y.al  TavQOQ  dv* 
vXav ,  pro  eftrj  y.al  TavqoQ  dv1  vXrjv.  Abiit  et 
taurus  in  sylvam  ,  Theocritus  97).  Dualia  nihil 
variant. 

Genitivus  pluralis  wv  finit.  Porro  cum  ct> 
cognata  sit  cum  a9  wv  mutantDorienses  in  av9S)> 
fiovawv ,  juovoav,  sicut  est  apud  Theocritum99): 
%aXenal  yap  odol  TeXe&ovoiv  doidav.  Difficiles 
sunt  viae  musarum.  Solet  item  w  extendi  prae- 
posito  a  vel  e>  ut  ftovodwv  Dorice,  fiovoewv 
lonice. 

Dativus  pluralis  atQ  finit,  et  soluta  diphthon- 
go  propria ,  jjq  impropria  diphthongo  finit ,  cui 
et  1  adscisci  solet  per  paragogen  fxovaatQ,  fiov- 
oi]Q9  fjtovorjoty  sicut  supra  in  prima  declinatione 
fieri  videmus.  Sic  Hesiodus  [Opp.  et  D.  352. 
ed.  Goettl.]  :  xaxd  y.egdea  iaa  aTrjot.  Mala  lucra 
aequalia  damnis.  aTjjot  pro  aTatQ,  ab  aTTj  no- 
minativo. 

Figuratum  Paradigma. 

Sc     c  /  c /      lflO\ 

.    rj  tOTOQta  tOTOQtrj      ) 

~       c  /  c  /         10(l\ 

TTJQ  LOTOQtaQ  LOTOQLTJQ        ) 

lOTOQirj  ,0°) 
ioTOQirjv 
co  ioTOQia  LOTOQirj. 


TTJ  LOTOQLCC 
TTJV  LOTOQLaV 


96)  Virg.  Ecl.  4,  57. 

97)  Theocrit.  XIV,  43.  Ed.  Kiessling. 

98)  av\  sicrecteEditt.  1522.,  1538.,  1557. ;  Editt.  1541—1548.  cc. 

99)  Theocrit.  XVI,  69. ,  ubi  autem  in  Ed.  Kiessl.  loco  t* At- 
&ovmv  ccoidccv  leguntur :    TtXtfroPTi  ctoidoig. 

100)  iGtoQir),  tGTOQftjc; ,  iffTOQir]']  sic  Editt.   1522.,  1538.;    in 
Editt.  1541  — 1557.  hae  tres'  formae  desunt. 
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D.   xd  ioxoQia 

xatv  ioxoQiaiv.  < 

P.    ai  ioxoyiai 

xwv  ioxoQiojv,  ioxoQiav,  ioxoQidwv9  iotOQiewv 
xaTg  ioxoyiaig ,  ioxoQirjg ,  ioxoQirjov 


\     t 


xag  tOxoQiag 
w  ioxoyiai. 

Tertia   declinatio 
simplicium  parasyllaborum  est  *). 
Masculinorum ,    Foemininorum  et  Commu- 
nium  in  og,  ut  6  Xoyog,  rj  odog,  6  y.al  rj  av&QW- 
nog.     Et  INeutrorurn  in  ov,  utxb  %vXov. 

Formula  declinationis  2). 

og  e  oi  ovg 

Sing.  ov  w  ov         D.  w  oiv  P.       wv  oig 

ov  ov  a  a 

nAPAJEITMA. 

02*) 
S.  b  Xoyog 

xov  Xoyov 

xw  Xoyw 

xbv  Xoyov 

w  Xoye. 
D.  xw  Xoyw 

xoTv  Xoyoiv. 
P.  oi  Xoyoi 

xwv  Xoywv 

xoTg  Xoyoig 

xovg  Xoyovg 

w  Xoyoi  4). 

ON*) 
S    xb  %vXov 

xov  §vXov  Neutra  habent  tres  simi- 

xw  §vXw        les  casus,  ut  apudLatinos. 

xb  ^vXov 

w  %vXov. 
D.  xw  £,vXw 

xoTv  izvloiv. 
P.  xa  £i>Xa 

xwv  ^vXwv 

xoTg  ^vXoig 

xd  '§vXa 

w  §vla. 


1)  est]  in  Editt.  1522  —  1541.  non  legitur. 

2)  Haec  iuscriptio  in  Editt.  1522 — 1541.  deest. 

3)  02"  .  .  .  OIV]    liae    terminationes   superscriptae  in  iisd. 
Editt.  dcsunt. 

4)  io  Xoyoi}  hic  vocativus  in  iisd.  Editt.  omissus  est. 


E  x  a  m  e  n. 

Convenit  huic  declinationi  cum  secunda  La- 
tina.  Nam  quae  og,  ov  Graecis  desinunt,  apud 
nos  per  us,  um  efferri  possunt,  paucas  admo- 
dum  variationes  admittit. 

Genitivus  ov  effertur  Dorice  per  a>.  Nam 
ov  naturaliter  cognata  est  cum  co,  Xoyov,  Xoywy 
sicut  apud  Theocritum5)  :  autueg  ovxe  Xoyw  xivbg 
a^ioi.  Nos  nullo  numero  digni,  Xoyw6)  pro  Xo~ 
yov.  Et  Ionice  w  soiuto  in  oio  Xoyoio ,  ut  JSt- 
Xrjvol  xeQaoTo  Jiovvooio  xi&rjvoi,  pro  y.eQaov, 
diovvoov y  Nicander7). 

Accusativus  pluralis  saepe  mutat  Dorice  ovg 
in  wg ,  ut  dQV/uwg  pro  dQVjuovg.  Et  rursum  per 
systolen  dQVjuog,  mutata  w  in  o  juixqov,  sicut 
est  apud  Theocritum  8) :  jurj  juev  Xwftaorjo9-e  xdg 
djuneXog'  evxl  yaQ  dfiai.  Ne  laedite  vites  meas, 
sunt  enim  tenerae,  xdg  djuneXog  pro  ajuneXovg. 

Figuratum  Paradigma. 

S.    6  Xoyog 

xovXoyov,  XoyWy  Xoyoio 

xw  Xoyw 

xbv  Xoyov 

w  Xoye  xal  Xoyog. 
D.    xw  Xoyw 

toTv  XoyoiVy  Xoyouv  poetica  epenthesi,  quem- 

admodum  et  ;iliae  sunt,  cpiv ,  0«,  ut  Seocpiv 

pro  &ewv ,  nQoftaOi  pro  nQofidxoig,  de  qui- 

bus  infra. 
P.    oi  Xbyov 

xwv  Xoywv 

xoTg  Xoyoig  y.ai  Xoyoioi 

xovg  Xoyovg,    Xoywg,    Xoyog 

w  Xoyoi. 

Quarta  declinatio 
simplicium  loaovXXaftog  est. 

Masculinorum  et  Foemininorum  in  wg ,  ut 
6  MeveXewg,  rj  dXwg.  Et  Neutrorum  in  wv ,  ev- 
yewv9). 

5)  Theocrit.  XIV,  48. 

6)  Aoyw]  sic  Editt.  1522  —  1541.;   in  Editt.  1542  —  1557.  h.  1. 

deest. 
7j  Nicandri  Alexiphanu.  31.  Ed.  Sclineider. 

8)  Theocrit.  V,  109. 

9)  est  —  tvytwv.]    sic  Ed    1542  ;    in  Editt.  Camerarii  post 
'     „Masc.    et  Foem.  —  ctltog."   adduntur:    Et  Communium, 

6  y.ctl  f,  tvytcog.;  Editt.  1522— 1541.  Ji.  1.  exhibent:  ft»C 
Masculinum  /utvttecos ,  Foemiuinum  Skcog,  (ov  Neutrum 
tvytcov. 
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Atticam  hanc  vocamus,  Atticis10)  scilicet  ge- 
nuinam,  quibus  quae  hoc  ordine  flectuntur,  reli- 
quaGraecia  superioris  declinationis  formula  com- 
prehendit.  Ita  fit,  ut  haec  e  superiori  nascatur, 
ut  'EQ/uolaog  communiter,  cEQju6lewg  Attice ;  3Av- 
dQoyeiog  communiter,  AvdQoyewg  Attice. 

INec  e  superiori  modo  declinatio  Attica  haec 
fit,  sed  e  quinta  iniquisyllaba.  Sic  yekwg  yeXw- 
tog  Aristophanes  yekwg  yelw  declinavit. 

Formula  casuum  1!). 

wg  ojg  ojg 

S.         w  w  wv  D.  oj  wv   P.  oj  wv  ojg 

L  t  C  t- 

CO^  OJV  co 

nAPAJElFMA. 

S.    6  avdQoyewg 

tov  avo*Qoyew 

tw  dvu^Qoyew 

tov  dvdQoyewv  xal  dvd^oyew  antique 

oj  dvv^Qoyewg. 
D.   tco  dvdQoyew 

toTv  dvdQoyewv. 
P.    ol  avdQoyew 

twv  dv^Qoyewv 

Tolg  dvdQoyewg 

Tovg  dvdQoyewg 

w  avdQoyew. 
Hoc  sum  usus  paradigmate,  ut  admoneam 
Virgiliani  carminis  puerum  II.  Aeneid.12):  Andro- 
geos  se  offert  nobis,  socia  agmina  credens.  Isthic 
poeta  nominativo  est  usus.  VI.  Aeneid.13)  genitivo 
utitur :  In  foribus  letum  Androgeo.  Latine  dixis- 
set:  Androgei.  Alibi14)  et  accusativo  usus  est:  Aut 
Atho  aut  Rhodopen.  Plerique  male  Athon  le- 
gunt,  estenimAtho  antiquus  accusativus.  Atticus 
casus  in  Pauli  epistola  l5)  est:  Ego  quidem  sum 
Pauli,  ego  vero  Apollo,  pro  Apollinis. 

Quinta    declinatio 

simplicium  ,   in  qua  obliqui  rectos  vincunt  sylla- 

barum   numero. 

Tertiam  Latinam  fere  refert  terminationum 
numero  ac  flectendi  forma.      Quare  multa  ex  hac 


10)  Atticis]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522  —  1541.  Atthidi. 

11)  Haec  talmla  in  Editt.  1542.  sqq.  exstat»;  i»  Editt.  1522  — 
1541.  deest. 

12)  Virg.  Aen.  11,  371. 

13)  Virg.  Aen.  VI,  20. 

14)  Vhrg.  Georg.  1,  332. 

15)  1.  Corinth.  1,  12.     3,  4. 


declinatione  saepe  petunt  Latini.  Primum  igitur 
terminationes  colligemus,  et  singulis  sua  para- 
digmata  adscribemus ,  quibus  commode  pueri 
utentur,  si  quando  nomen  aliquod  declinandum 
inciderit.  Ac  primum  quidem  cum  vocales  sint 
septem,  tres  tantum  vocales  terminationes  sunt 
in  hac  declinatione. 

a9  ut  GWfxa       Vocalibus  his  finientia  neutra 

i3  ut  fieh  sunt. 

v9  ut  6*6qv. 

Ex  consonantibus  v  £  q  g  yj.    Nam  [3  y  d  'Q  & 
x  X  fi  7i  t  (p  x  Graecus  flexus  non  admittit. 

F  o  r  m  u  1  a  c  a  s  u  u  m 16). 

Gepitivus  og.  Dativus  i.  Accusativus  a  vel  v. 
Dual.  e,  oiv.     Plural.  egy  wv,  oi,  ag. 

TIAPAJEITMATA  vocalium17). 

In  A. 


S. 


to  awua 


tov  GwuaTog 

TW  OOJjUaTl 

to  Gw/ua 
w  awua. 
D.   tco  GwuaTe 

toXv  GW/LiaT0lV. 

P.    Ta  GojjuaTa 

TC6V  GWUO.TWV 

i 

Tolg  Gojuaoi 
t«  GojjuaTa 
w  Gw/uaTa. 

Est  in  a  anomalon  y.aga  caput,    quod  fle- 
ctitur  multipliciter 

xaQr)         xaQfjg 
y.aqa         xaQag 
y.aqa         xdoaTog 
xaQr^aQ     xaQr]aTog 
xaQrjvov    xaQrjvov 
XQag         y.QaTog  vel 
y.QaaTog. 

In  /. 

Sing.  to  juefo  Idque  unicum   est   in    i9 

xov  /ueliTog        cum  compositis. 
tco  ueliTi 
to  /ueh  Reliquorum  non  est  usus. 


16)  casuum.]  in  Editt.  1522—1541.  deest. 

17)  vocalium]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;   Editt.  1522  —  1541.  vo- 
calia. 
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In  r. 

In  v ,  quorum  penultima  longa  est,  eog  ge- 
nitivo  faciunt ,  ut  aorv  aoreog.  Sic  et  adiectiva 
neutra  in  v  flectunt,  ut  r)dv  fjdeog^  ylvxv  ylv- 
v.eog. 

Par  adigma  ,8). 

Sing.  to  aarv   • 
tov  doteog 
toj  dorei 
rb  aarv 
w  aorv. 
Dual.  to)  doree 

toIv  doreoiv. 
Plur.  to.  aarea 

tojv  aOTewv 
Tolg  aOTeOL 
rd  darea 
w  dorea. 
In  v ,   quorum  penultima  brevis  est,  vog  ge- 
nitivo  faciunt,  ut 
Sing.  to  yovv 

tov  yovvog 
tw  yovvi 
to  yovv 
w  yovv. 
Dual.  toj  yovve 

Tolv  yovvoiv. 
Plur.  to\  yovva 

tojv  yovvwv 
Tolg  yovvoi 
tcc  yovva 
w  yovva. 
Huius  formae  nomina  yovv ,  doQV  literarum 
metathesi  variant  declinationem  ,  ut 


yovv 

/ 

yovvog 

yovvog 

yovvi 

yovvi 

yovva 

yovva 

yovvojv 

yovvojv 

Et  aliter  yovag  yovarog,  seu  yovvag  yovvarog. 
Sic  doov  doQag  dovQag.  Huius  est  et  doQog  do- 
qeog;  vide  Graecae  flexionis  varietatem  19). 

nAPAAEITMATA  consonantium. 

In  N. 
iVet  q  literae  sunt  immutabiles,  hoc  est,  quae 
in  flexu  nominum  fere  non    mutantur.       Quare 


quae  v  aut  q  finiunt,  genitivos  fere  faciunt  tan- 
tum  og  addita  ,  hinc  quae  excipiantur,  ostendent 
paradigmata. 

AN*>). 

In  Avy  avog  faciunt  omnia21)  praeter  ndv 
navrog  adiectivum  ,  quod  omne  significat. 
Sing.  o  Tvxav 

tov  Tizavog 
toj  Tixavi 
xov  TiTava 
w  TiTav. 
Dual.  toj  Tirave 

Toiv  TlTaVOLV. 

Plur.    ol  Tizaveg 

TOJV  TLTO.VOJV 
ToTg  TLTO.OL 

Tovg  TiTavag 
w  TLTaveg. 
Sic  reliqua  in  av  flecte,     Observa  autem  v 
finientia  in  dativo  plurali  ipsum  v  abiicere. 

EN. 

Ev  neutra  terminatio  est  adiectivorum  in  eLgy 
ut  6  %aoieig9  to  %dQiev9  ea  per  zog  genitivos  fa- 
ciunt ,  ut  %aQievrog  %aQievTi  etc.  Est  et  neutra 
terminatio  adiectivorum  in  rjv y  ut  T6Qrjv ,  T6Q6V, 
cui  og  addes  genitivo22),  T6Qevog. 

HN. 

Hv  rjvog9  praeter  pauca  derivata  rj  in  e  mu- 
tantia  ,  maximeque  quae  habent  fji  ante  rjv  y  ut 
(f>Qr]v  (pQevog,  v/ufjv  v/Lievog,  li/ufjv  h/uevog^  noi- 
fifjv  noi/uevog. 

Paradigma  2S). 

Sing.  6  eXXrjv 

tov  eXXrjvog 

tw  eXXrjVL 

tov  eXXrjva 

w  eXXrjv. 
Dual.  tco  eXXrjve 

Toiv  iXXfjvoiv. 


18)  Haec  inscriptio  in  Editt.  1522 — 1541.  deest. 

19)  vide  —  varietatem.]  haec  in  Editt.  1522  —  1541.  desunt. 


20)  Haec  terminatio  et  sequentes  in  Ed.  1542.  superscriptae 
in  Editt.  1522  —  1541.  non  exstant. 

21)  In  Av ,  cevog  faciunt  ouiuia]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt. 
1522 — 1541.  Av  ctvog  omnia. 

22)  genitivo]  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 

23)  Haec  inscriptio  in  Editt.  1522  —  1541.  non  invenitur. 
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Plur.  ol  eXXrjveg 

twv  eXXr/vwv 
Totg  eXXr/Oi 
w  eXXi]veg. 
Sic  alia  in  r\v  y  ut  /ur]v  /urjvog  mensis,    quod 
et  Aeolice  /ueig  dicitur. 

IJV.  YN. 
lv  \  TeXyiv  TeXfivog 

\  og  appone,  ut 
Yv  )  (poQy.vv    (poQy.vvog,   reperies 

et  opoQxvg  opoQxvog. 

ON. 

In  Ov9  og  addunt  genitivis,  ut  /uel^ov  /uei^o- 
vog.  Estque  haec24)  adiectivorum  generis  neu- 
tri,  ut  evdaifxov,  et  comparativorum  ,  ut  /uel^ov, 
fielrioVy  terminatio. 

nAPAJEITMA™). 

Sing.  to  /uel^ov 

tov  /ueityvog 

xtij  /ueit,ovi 

ro  /jLetQov 

w  /ueTQov. 
Dual.  tw  ixeCQove 

toTv  /ueTQovoiv. 
Plur.  ja  /ueiQova  y.ai  /ueilQw 

TWV  /,ieiC,OVWV 

%6lg  /ueiQoGL 

ict  /uei^ova  y.al  /ueilQw 

w  jueiQova  y.al  LieTQw. 
In  ov  comparativi  efferunt  plurales  nomina- 
tivos  et  accusativos  per  co,  ova  elisa ,  ut  Hom.26) 
d/ueivw  cT  aXoi/ia  ndvTa ,  Meliora  mediocria 
omnia  ,  d/ueivw  pro  d/ueivova,  vide  rursum  infra 
in  wv. 

In  ov  substantiva ,  et  ab  og  adiectiva  ad  de- 
clinationem  tertiam  pertinent,  ut  Xev y.ov. 

Q.N. 

Q.V  alias  wvog,  alias  ovog  facit.  Perstringe- 
mus  ergo  paucis  horum  nominum  rationem. 

Nomina  verbalia  et  comparativi  in  wv  faciunt 
genitivum  in  ovogy  o  brevi,  ut  vorj/uwv  vor]uovog, 
dai/uwv  daiiiovog,  GwopQWV  oaxpQOVog,  d/ueivwv 
d/ueivovog. 


24)  In  Ov  —  haec]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522—1541.: 
Ov ,  05  adde.     Est  autem 

25)  Haec  inscriptio  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 

26)  Hom.  Od.  VII,  310. 
Melantst.  Oper.  Vol.  XX. 


Sing.    6  ftelriwv 

tov  ftekiiovog 

tco  fieXriovL 

tov  fielxiova  y.al  fieXriw 

w  fteXTiov. 
Dual.  tco  fielrziove 

TOLV  fteXTLOVOLV. 

Plur.    oi  fteXTioveg 

tcuV  fteXTLOVWV 

rolg  fteXTioOL 
Tovg  fteXTtovag 
w  fieXTLOveg. 

Et  huiusformae  singulares  accusativi  schema 
patiuntur,  ut  Attice  dicatur  fteXriw  pro  fieXTLOva, 
sicut  Ilooeidw  pro  JJooeidwva.  Et  plurales  no- 
minativi  in  oveg  a  poetis  crebro  per  ovg  efferun- 
tur,  ut  fieXziov g  pro  fieXTioveg.  SicHomerus27): 
navQOL  yaQ  tol  naideg  6/uolol  naTQi  neXovTaL,  ol 
nXeoveg  xaxiovg,  navQOi  dY  ts  narQog  aQeiovg. 
Pauci  gnati  similes  patri  sunt,  plures  peiores, 
pauci  vero  patri  meliores.  Estque  y.axiovg  pro 
y.ay.ioveg ,  aQeiovg  pro  aQeioveg  dictum  28). 

Item  vocativus  nominum  wv  literam  genitivi 
sequitur. 

Verbalium  autem  formam  et  propria  plera- 
que  sequuntur,  in  quibus  l  vel  a  longum  praece- 
dit  wv ,  ut  3A/uopiwv  3Au(piovog,  'EXiudwv  c£Xi- 
/udovog.  Et  gentilia  ,  ut  /uaiwv  /uaiovog,  naiwv 
naiovog  etc.29). 

Reliqua  in  wv30)  w  servant,  ut  JEi/uwv  JEi- 
/uwvog,  AnoXXwv  3AnoXXwvog ,  3S2Qiwv  'i2otco- 
vog  31). 

Excipe  pauca  foeminina  acutitona  ,  et  prae- 

cipue  quae  in  dwv  exeunt  polysyllaba,  ut  %eXi- 

dwv  %eXidovog,    dv&r/dwv   dv&r/dovog^  OLvdwv 
Givdovog,  ely.wv  ely.ovog*'1). 

Itern  pauca  quaedam  propria ,  ut  3Aya- 
/ue/uvwv   *Aya/ue/uvovog  ,    3Ayxaiwv    3  Ay.Taiovog, 


27)  Hom.  Od.  II,  276  sq. 

28)  dictum.]  in  Editt.   1522  —  1541.  deest. 

29)  Verbalium  —  naiovog  etc.]  sicEditt.  1542.  sqq. ;  in  Editt. 
1522 — 1541.  liaec  non  reperiuntur. 

30)  Reliqua  in  cav}  Editt.  1522  — 1541.  Reliqua  vero 

31)  'SIqCojv  'SlQiojvog.]    sic   Editt.  1522  —  1541.;     in   Editt. 
1542.  sqq.  deest. 

32)  Excipe  —  tixovog.]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;    Editt.  1522  — 
1541.  Pauca  excipe  foeminina,   ut  ^Atdw*'  ^«AtcFoVoff. 

4 
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Aiawv  Aiaovog33),  quae  o  breve  habent,  eo  quod 
derivaticia  sint,  quibus  hoc  ipsum  farniliare  est. 

Sunt  et  quae  in  rog  genitivum  faciunt,  vide- 
licet  quae  in  <pwv  desinunt,  ut  Zevocpwv  Sevo- 
(pwvrog. 

Et  in  owv ,  ut  Aaoxowv  Aaoxoovrog.  Item 
yeqwv  yeqovrog,  Xewv  Xeovrog,  dqdxwv  dqd- 
xovzog  3*). 

OYN. 
Ovv9  ut  dlnovv  neutrum  a  dinovg  bipes, 
declinatur  sicut  dinovg  dlnodog.  Nec  in  ovv  hu- 
ius  ordinis  alia  sunt  praeter  huius  formae  compo- 
sita  et  participia,  quorum  declinationem  suo  loco 
disces. 

De  terminatione  £. 

Sicut  apud  Latinos  solvuntur  nomina  x 
finientia  in  c  aut  g ,  utrexregis,  faexfaecis:  sic 
apud  Graecos  a  £  fiunt  genitivi  aut  per  xog9  aut 
per  yog,  aut  per  %og. 

Primitiva  in  £  fere  y.og  habent,  quaecunque 
vocalis  praecedat ,  ut 

y.6qa'§  xoqaxog 

vdqxhjl;  vdq&rjxog 

neqdi^  neqdixog 

fi6jufiv%  fio/ufivxog 

odq£  aaqxog. 

ava§  auget  syllabam  pro  dvaxog  faciens  ava- 

xrog9    avaxn,    dvaxra9   w  dvaj;9    et  poetice 

w  ava. 

Derivata  maximeque  verbalia  yog  finiunt, 
ut  aqnaS,  aqnayog,  ab  aqnaC,w9  in  cuius  secundo 
futuro  est  dqnayw,  hinc  genitivus  consonantem 
y  mutuatur. 

olaTqonXrfe  olarqonlrjyog ,  a  nXayw. 
xvafiOTqw§  xvafiOTqwyog ,  a  rqwyw. 
INota  cpvXa§  cpvXaxog. 

IZ  et   Y£. 

In  il;  et  v£  fere  habent  %og9  ut  &qi£  rqi%6g9 
bvv'§  bvv%og.     Sic  et  ftr)%  firj%6g  35). 


33)  lAxTatwv  —  jtXcovog]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522 
— 1541.  liorura  loco  exhibent:  'Afuplwv  lA/j,(p(ovog ,  'Ynt- 
qi(ov  'YntQtovog. 

34)  videlicet  quae  —  dpaxorro?.]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt. 
1522 — 1541.  horum  loco  habent :  ytyojv  y^Qovrog,  Xtiov 
ktovzog ,  Squx(ov  dQuy.ovrog,  Et  in  (pwv ,  ut  %tvo(p(ov  £t- 
vo(p6ivzog. 

35)  Sic  —  /3^6?.]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  in  Editt.  1522  — 
1541.  haec  desunt. 


In  vyi;  fere  vyyog,  (pdqvy'%  (pdqvyyog.   lvy% 
Ivyxog  36). 

In  aig.    ai'£  facit  alyog.    yvvai^,    abusivus 
nominativus37),  yvvaixog  yvvaixt  etc. 


Paradigma. 

Sing.  6  &wqag 

tov  &wqaxog 

tw  9ajqaxi 

tov  &wqaxa 

w  &wqa§. 
Dual.  tco  &wqaxe 

toTv  &wqdxoiv. 
Plur.  ol  ttwqaxeg 

twv  &wqdxwv 

Tolg  &wqa£i 

Toijg  &wqaxag 

w  &wqaxeg. 

Regula. 

Pluralis  dativus  £  finientium  a  nominativo 
singulari  fit  tantum  i  addita ;  poetice  aliquando 
augetur  hic  casus ,  ^wqdxeaoi  pro  Owqa^L. 

De  terminatione  q. 

Immutabilis  litera  q  est ,  quare  in  obliquis 
fere  servatur  sicut  v ,  fiuntque  genitivi  tantum  og 
addita.  Huic  terminationi  difficile  est  adformare 
dativum  pluralem ,  ideo  eius  paradigmata  praeci- 
pue  observabis. 

Aq,  aqog  facit.   Praeter  neutra  ,  quae  q  ab- 

*  •     •  P        •  Y  ">'  *18\ 

lecta  genitivos  taciunt  per  rog,  rj/uaq  rjjuaTog    ). 

Paradigma    masculinum. 

Sing.  o  /udxaq 

tov  /udxaqog 
toj  judxaqi 
tov  /udxaqa 
w  judxaq. 
Dual.  tw  /udxaqe 

toIv  juaxdqoiv. 


36)  fere  —  Xvyy.og.]  sic  Editt.  1542.  sqq.;  Editt.  1522-1541. 
ut  (pccQvyg  (paQvyyog. 

37)  aYg  —  nominativus.]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522  — 
1541.  ut  yvvctiS,  abusivus  nominativus  ,  cuius  obliqui  cre- 
bro  usurpantur. 

38)  Praeter  neutra,  quae  —  rjpazog.]  haec  in  Editt.  1522  — 
1541.  vocibus  praeced.  „addita"  et  „Huic  terminationi" 
interposita  sunt;    subseq.  inscriptio  in  iisd.  Editt.  deest. 
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Plur.  oi  /udy.aQeg 
*  twv  fiaxaQWV 

TOtg  /udxaQOt 
rovg  /udzaQag 
w  /udxaQeg. 
Fere  in  q  dativos  faciunt  ot  ad  q  nominativi 
apposita. 

Neutrum  Paradigma. 

Sing.  to  rjfiaQ 

xov  TJ/uarog 
tw  rj/uaTt 

TO  TJfJtaQ 
w  TJfiaQ. 

Dual.  toj  rj/uaTS 

Totv  rjfxdrotv. 
Plur.  t«  rj/uara 

TOJV  TJfJtaTWV 

rotg  rj/uaot 

rd  ij/uaTa 

w  ij/uaTa. 
Excipe  foemininum  ddfxaQ,  cuius  genitivus 
est  dd/uaQTog,    eo  quod  veteres  dixerint  ddfzaQg 
in  nominativo.     Et  neutrum  ,  quod  non  mutat  q 
in  t,  eaQ  eaQog.     Item  alxaQ  aXxaQog. 

Hq  alias  SQog ,  alias  rjQog  facit. 
Verbalia  in  ttjq  ,  ut  owTrjQ;    Item  quae  fines 
non  acuunt,  uVl/3rjQ9  rj  servant  in  genitivo. 

nAPAJEITMA. 

Sing.  6  owttjq 

TOV  GOJTTjQOg 
TCO  OWTTjQt 
TOV  GOJTr/Qa 
OJ  GOJTSQ. 

rj  in  e  mutant  vocativi,    praeterquam  in 
proprlis,  uClfirjQ. 
Dual.  toj  GojTrJQe 

TOtV  GWTTJQOtV. 

Plur.  ol  GojTTJQeg 

TOJV  GOJTTJQOJV 

ToTg  oojTrJQGt 
Tovg  GOJTrJQag 

W  GOJTTJQeg. 

Reliqua  mutant  rj  in  e  in  genitivo. 

nAPAJEITMA. 
S.  6  narrjQ 

tov  nareQog  et  per  syncopen  natQog 
T(p  nareQt  et  per  syncopen  naTQi 


tov  nareQa  Nec  dicitur  naTQa  propter  diffe- 
d)  ndreQ.         rentiam  nominis  naTQa,    quod 

D.  toj  nareQe       significat  patriam. 
to2V  nareQOLV. 

P.    oi  naTSQeg 
tojv  naTSQOJV 

Toig  naTQaai  et  naTQeaot.     Sic  formabis  da- 
Tovg  naTSQag  tivos   huius  for- 


oj  nareQeg. 


mae  rn 


rjQ. 


A  1  i  u  d. 


SC       J  / 

.  o  avrjQ 

tov  dveQog,    et  e  elisa,    ac  cf  interposita  pro- 

T(p  dveQt  y.ai  dvdQt     pter  euphoniam,  dv$Qog. 

tov  dveQa  y.al  av$Qa 

w  dveQ. 
D.   toj  dveQe  y.ai  dv$Qe 

TOtv  dveQoiv  y.ai  dv$QOtv. 
P.    oi  dveQeg  y.ai  avdQeg 

tojv  dveQOJv  y.ai  dvo^Qwv 

Totg  dvdQaat  y.ai  dvdQeaot 

Tovg  dveQag  y.ai  avdQag 

oj  dveQeg  y.ai  dv$Qeg. 

Yq  VQog  facit,  ut 

S.  6  /uaQTVQ  Dicitur   autem    et  6  fiaQTvg 

tov  fiaQTVQog         /uaQTVog  39). 

TCO  /UaQTVQt 

tov  /uaQTVQa 

CO  /UaQTVQ. 
D.     TOJ  fiaQTVQS 

TOtV  /UaQTVQOlV. 
P.     Ot  flKQTVQeg 

TOJV  /UaQTVQOJV 

TOtg  fiaQTVQOt 

Tovg  fiaQTVQag 
w  (JtaQTVQeg. 

In  ojq  primitiva  genitivos  faciunt  per  ojQog, 
ut  (pojQ  (pojQog. 

Sc  j       ' 
.    o  typjQ 

tov  l%dJQog 

TCO  f^coot 

tov  i%wQa 

w  1%WQ.     Vocativus  retinet  syllabam  genitivi, 

D.    tw  i^WQe 

TOtV  i%OJQOlV. 


39)  (AaQXVog]  Ed.  1538-  mendo  tjpogr.:   jukqjvqos. 

4* 
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ol  l%(»Qeg 

TWV  1%U)Q(VV 


40> 


TOig  i%WQOi  "**) 


Plur. 


xovg  i%wQag 

w  l%wQeg. 
Derivata,  adeoque  verbalia  twq  finientia, 
per  OQog  faciunt  genitivos,  ut  noXvtoTWQ  noXvt- 
OTOQog.  Adde  his  propria ,  c'Extwq  c'ExTOQogy 
Mevtwq  MevTOQog,  NeOTWQ  NeOTOQog,  quod  a 
verbis  derivata  sint  41). 

Sing.    6  QTjTWQ 

T0V  ()7]T0Q0g 

TCp  QTJTOQL 

TOV  QTjTOQa 

W  QTJTOQ. 
Dual.    TW  QTjTOQS 

TOLV  QTjTOQOLV. 

Oi  QTjTOQeg 

TWV  QTjTOQWV 

T0lg  QTJTOQOl 

Tovg  QT]TOQag 

W  Qt}TOQSg. 

In  eiq  per  eiQog  genitivos  faciunt,    ut  %eiQ 
%eiQog. 
Sing.  r)  x^Q 

Ttjg  x8lQOS 

Tfl  XUQJ 
TTjV  X8~Qa 

o~  x^Q* 
Dual.  tw  X8~Q8  niutato  genere,  non  tcc  X8iQ8 

tolv  %eiQO~iv. 
Plur.  al  X8~Q8S 

twv  x8lQ&v 

Talg  X8Qai 

r«S  X8~QaS 

w  x8~Q£S^ 
Et  diphthongo  incisa,  poetice  : 

Sing.  rix^Q 

ir)g  x8Qog 

Tf]  xsqI 

tt)v  x8Qa- 
Dual.  tco  x8Qs 

Tatv  x8Qotv. 
Plur.  al  x8Q8S 

twv  ^«pcov 

Talg  xeQ°i' 

tag  x8QaS. 
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In  2. 

Litera  g  mutabilis  est,  ut  et  apud  Latinos. 
Neque  enim  in  declinando  manet,  perinde  at- 
que  v  aut  q  ;  sed  in  t  aut  d  fere  mutatur.  Non- 
nunquam  abiecta  nulla  alia  consonante  muta- 
tur  42) ,  ut  xaQlS  XaQir°St  IlaXXdg  IlaXXadog, 
eQLVvvg  eQivvvog;  cum  nominibus  v  aut  q  desi- 
nentibus,  fere  tantum  og  adponatur,  v  aut  q  ma- 
nente,  ut  naidv  naiavog ,  NeOTWQ  NeOTOQog. 


Editt.  1538.,  1541. 


In  ag  masculina  propria  sunt,  ut  "ATXag. 
Foeminina ,  quae  ultimas  acuunt,  ut  Xafxndg. 
Neutra  ,  quorum  frequentissimus  usus  est,  ut 
xeQag.  Masculina  et  foeminina  simpliciter  de- 
clinantur ,  neutra  etiam  contrahuntur,  ut  xeQag 
xeQaTog,  et  elisa  t,  xeQaog  et  xeQwg.  De  quibus 
infra  in  declinatione  quinta  contractorum. 

Masculina  propria  genitivum  per  avTog  fa- 
ciunt ,  ut  "A^Xag  'ArXavTog. 

Paradigma. 

S.  6  Mag  Sic  nag  navTog.     Et  parti- 

tov  AXavTog  cipia    indefinita,    ut  TVipag 

tco  AXavTL  TVipavTog  43). 

tov  AlavTa 
w  Alav. 
D.  tw  AXavTe 

TOLV  AlaVTOlV. 

P.  ol  AiavTeg 

TCtV  AiaVTWV 

Totg  AXaoL 
Tovg  AiavTag 
w  Aiavreg. 

Foeminina  in  dg  per  ddog  faciunt  geniti- 
vum  ,  ut  IJaXXdg  tlaXXddog. 


In  g  desinentia  tantum  i  ap- 
ponunt  norninativo ,  factura 
dativum. 


S.  r)  Xajunag 
Ttjg  Xatunddog 
Tfi  lafxnddL 
Tr]v  Xa/undda 
w  Xatundg. 

D.  t«  XajLindde 

tolv  Xaunddoiv. 


Sic  (pvydg  (pvyddog. 


40)  tyw(xn]  sic  Editt.  1522. ,  1542.  sqq. 

41)  sint]  sic  Editt.  1522.,  1541.  sqq. ;   Ed.  1538.  sunt. 


42)  abiecta  nulla  alia  consonante  mutatur]  sic  Editt.  1542.  sqq. ; 
Editt.  1522 — 1541.  abiectam  nulla  alia  consonante  mii- 
tamus. 

43)  Et  part.  —  rvipavTog.]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  in  Editt. 
1522  — 1541.  liaec  desunt. 
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P.  ai  launddeg  Duo  adiectiva  fielag  et  t«- 

tcu*'  launddojv  lag  faciunt  genitivos  fieXa- 

ralg  Xa/undoi  vogy   rdXavog. 
rdg  Xafinddag 


w  kaunddeg. 


Eg. 


In  eg  huius  formae  non  sunt,    nisi  contracta 
primae  declinationis,  de  quibus  suo  loco. 

Hs. 

In  r/g  substantiva  masculina  ,  item  foeminina 
regulariter  per  toc  faciunt  genitivos,    ut  6  Xa%rjS 
Aa^TOC4*),  Laches  Lachetis. 
Sing.  r)  qpiXorrjg 

T7]S  (pllOTTJZOS 
Tfj  qpilOTTjTl 
TT\V  (piloTTjTa 
CU  (flloTTjS. 

Dual.  t«  qpiXoTr)re 

TOLV  (pilOTTjTOlV. 

Plur.  ai  qpiloTrjTeg 

TUJV  (ptlOTTjTWV 
TCUC  (pi^OTTjOl 

rdg  (piXoTtjTas 

c5  (piXoTrjTes. 
Adiectiva  et  composita  fere  ad  primam  con- 
tractorum  declinationem  pertinent,    ut  dXrj&r}g, 
«oc,  dr\fioo&evr\g ,  eog^). 

ls. 

Nulla    terminatio    toties    variat   quoties    is.. 
Communiter  autem  tam  masculina  quam  foemi- 
nina  per  Joc  genitivos  faciunt. 

In  is  propria  regulariter  quidem  per  cVoc  de- 
clinant ,  Ionice  autem  per  os  purum  ,  ut  *6) 
S.  6  ndois  6  ndgis  47) 

tov  ndoidos  tov  ndoios 

tc5  ndQidi  tcu  UaQU  xai  IldQi 

tov  ndotda  tov  Udoiv 

c5  ndoi  ct  IJdoi. 

,D.  tc6  i7ap«5e  toj  JTdoie 

tolv  naoldoiv  toTv  IlaQioiv. 


44)  luxqiog~\  Ed.  1538.  inale:   ld%iTos. 

45)  Adiectiva  —  f  o?.]  haec  in  Editt.  1542.  sqq.  leguntur  j 
in  Editt.  1522—1541.  desunt. 

46)  In  ts  —  ut]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522  —  1541. 
horum  loco  exhibeut:  rig  Tivog  supra  in  articulis  decli- 
navimus. 

47)  Hae  declinationis  formae  in  Editt.  1522 — 1541.  inscri- 
ptae  sunt :   Et  variata  masculinorura  talium  declinatione. 


P.  ol  HaQideg 
tcov  IlaQidmv 
Tolg  UaQiOL 
Tovg  IldQidag 
oj  IldQideg. 


ol  IJaQieg 
tojv  TlaQiwv 

toXs  TldQlOl 
tois  IlaQiag. 
Sic  fidvng  etc. 


Eodem  modo  et  foeminina  in  ig3  acutitona, 
aut  alias  penultimam  natura  longam  habentia, 
declinantur,  ut  IlQiafiig,  /cToc;  &eQanaivig>  idog; 
/LtfjviSy  idos.  Caetera  in  is ,  verbalia  et  appella- 
tiva ,  penultimam  natura  longam  non  habentia, 
per  'Cos  declinantur,  et  ad  declinationem  secun- 
dam  contractorum  pertinent,  ut  bqpis,  toc;  fidv- 
TiS,  ios  etc.  *8). 

Nota  6'Cg  ols,  6'Cos  olos ;  qp&6'Cs  qp&ois,  qp&6'Cos 
et  qpd-oios. 
S.  r)  %aQis 

rfjs  xuqitos 

Tfj  xaQiTi 

rr)v  %aQiTa  xal  %aQiv 

c5  x<*QtS. 
D.  rd  %aQiTe 

Taiv  yaQiroiv. 
P.  ai  %aQireg 

TOJV  ftaQlTUJV 

Tais  %aQiGi        Poetae    saepe   dativos    augent 
rag  %aQiTas       epenthesi ,  ut  %aQiTeOOin 
co  /aQnes. 
Hic  observandum  est  varie  declinatum  Oe/Lug. 

Sing.  r)  Oefiig. 

Tr}s    Oefxidos    communiter ,     Qefiiros   Dorice, 

et    poetice    OefiiOTOS,    S    apposita ,     ut    Homer. 

Odyss.  /?.49)  :  Xiooofiai  r)fxev  Zrjvos  ^OXvfiniov  r)de 

OifiiGTOS.    Observabis  item  oQVig  OQVi&og  etc.  ^0). 

Yg. 

In  vs  substantiva  genitivos  per  vog  faciunt,    ut 
S.  6  ftoTQvg     Sic  eQivvvg. 
tov  (3oTQVog 

TOJ  fioTQVC 

tov  ftoTQW  et  poetice  fioTQVa 

CO  fioTQV. 


48)  Eodem  modo  —  etc.]  sic  Ed.  1542.;  in  Editt.  1522  — 
1541.  haec  h.  I.  desunt. 

49)  Hom.  Od.  II,  68. 

50)  In  Ed.  1522.  h.  1.  addita  sunt:  „In  plurali  Attice  og- 
vus,  ut  Athenaeus  docet  lib.  IX.";  in  Editt.  1538.  et 
1541.  vero  haecce:  „Verbalia,  ut  t«|«?  tu^io;,  et  plera- 
que  alia,  quae  facilius  observatione  et  usu  linguae,  quam 
regula  comprehenderis,  ad  declinationem  secuudam  con- 
tractam  pertinent,    nt  ocpig  oifiog." 
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TCO  fioTQVS 
ToXv  ftoTQVOLV. 

ol  fioTQves  xal  (36tqvs 

TWV  ftoTQVWV 
Tots  fioTQVOt, 

xovs  fioTQvas  y.al  fioTQVS 

W  ftoTQVeS  y.U.1  fioTQVS- 

Excipe  %lct[tvs  x^l^vdos ,  xqoxvs  y.QOXvdos. 

In  vs  adiectiva,  genitivos  formant  per  eos,  ut 
S.  6  fjdvs 
tov  fideos 

tco  fideC,  et  contractim  fj deX 
tov  f[dea,  f\dvv 
w  rjov. 
D.  tco  r)3e'e9  r)dr)  raro 

toIV  fjdeoiv. 
P.  oif)dees,  z\.f)deXs 
twv  f)dewv 
toXs  f)deoi 

tovs  f]8eaSi  et  r)deXs 
w  f)dees,  et  f)deis. 
In  hunc  modum  flecte  et  neutra,  ut  fjdv,  ykvxv. 
Foeminina  enim  huius  formae  ut  f)deXa,  ykv- 
xeXa  ad  secundam  declinationem  simplicium  per- 
tinent. 

Os. 

In  os  non  finiunt  huius  declinationis  no- 
mina,  nisi  neutra  participia  praeterita,  ut  zeTV- 
nos  TeTvnoTOS y  et  quae  in  prima  contractorum 
declinatione  recensebuntur,  ut  /uekoSy  #«'oc. 

£2s. 

Nominativi  ws  finientes,  regulariter  formant 
genitivos  per  wzos,  ut  ycue  (fWTos. 

Propria  ut  Mivws,  et  quae  longam  penul- 
timam  habent  masculina,  faciunt  genitivos  per 
cooc,  ut^ococ,  tJqwos.  Sic  et  monosyllaba,  quae 
dy  t  vel  S-  ante  w  habent,  ut  Tqus  Tqwos9  djuws 
dfiwos  51). 

Paradigma  52). 

S.  6  yekw$ 
tov  yeXwTos 
tc5  yekwzi 
tov  yekwTa 
w  yekws. 


51)  quae  longam  —  J/ucoos.]  sic  Editt.1542.sqq.;  Editt.  1522 
— 1541.:  alia  quaedam,  ut  {jqws  faciunt  genitivos  per  mog, 

Ut    %QCO$    %Q(OOS,     TQ(OS    TQOJOS,     6/UCOS    SfJKOOS* 

52)  Haec  iuscriptio  in  Editt.  1522—1541.  deest. 


D.  tco  yekwTe 

toXv  yekwxotv. 
P.  ol  yelwTes 

tcoV  yeXwTWV 

toXs  yekwoi 

tovs  yekwTas 

d  yeXwTes. 

In  AI2. 

In  ais  per  toc  genitivos  faciunt,  ut  dais  dai- 
tos.     Et  Neutrum  OTais  GTavzos. 
S.  fi  dais 

ttjs  dauios 

ttj  dani 

tt)v  daXTa 

w  dais. 
D.  tc«  daiTs 

raXv  daiToXv. 
P.  al  daXTes 

twv  daiTwv 

zaXs  datoi 

Tas  dalTas 

w  daX^es. 

E12. 

In  eis  passim  genitivos  per  eVTOS  faciunt,  ut 
keiQtoets  keiQioevTOS.     Deme  xkeis  xketdos9  avzr- 
Qeis  aVTriQeidos. 
S.  o  %aQieis 
tov  %aQievTos 

TCO  /CfOtCJ/Tt 

tcV  %aQievTa 

wxuQiev,  %aQiei,  %aQieis. 
tco  xoiQievTe 
toXv  %aQtevToiv. 
ol  xctQievTes 
rwv  %aQtevTwv 
toXs  xaQietot ,  %aQieoi 
tovs  %aQievTas 
w  xa^ievTes  53). 
In  hunc  modum  et  neutra  horum  adiectivo- 
rum    flectuntur,    ut  x^Qtev  xa9^epr°S  Xa9lBVXU 
Et  participia  passiva,  ut  TV(p&eis  TVcp&evTOS5*). 
Observabis  in  oets  nomina  contrahi,  ut 
^ifxoets  2i[j,ovs 

^l/LLOeVTOS    ZElflOVVTOS 
JZljUOeVTl   JZlflOVVTl. 


D. 
P. 


53)  Hic  vocativus  in  Editt.  1522  — 1541.  omiss. 

54)  Et  participia  —  rvcp».]  haec  iii  Editt.  1522 — 1541. 
sunt. 


de- 
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AYZ. 

In  avg  inter  anomala  recensentur,    quam- 
quam   regularis   sit   declinatio.       Variant  autem 
casus  multipliciter,    tantum  propter  cognatarum 
literarum  a9  rj ,  e  mutationem ,  ut 
S.  r)  vavg  y.al  vr\vg     Sic  yoavg. 

Ti)g  vabg  y.al  vrjbg ,  et  vewg  Attice 

tj)  val  y.al  vrjt 

rr)v  vda  y.al  vr)a 

w  vavg,  y.al  vav ,  y.al  vrjvg. 
D.  rd  vde  y.al  vre 

Tatv  vaotv  y.al  vrjoiv. 
P.  ai  vdeg,  vrjeg,  veeg 

twv  vawVy  vrjwv ,  vewv 

Talg  vavai,  vrjvoi,  vrjeaoi 

Tag  vfjag,  veag,  vavg,  vrjvg 

wvdeg,  vrjeg,  veeg6S). 

EY2. 

In  evg  nomina  ad  tertiam  contractorum  clas- 
sem  pertinent ,    praeter  unum  anomalon,   quod 
formam  ordinis  utcunque  tuetur,  Zevg. 
S.  6  Zevg 

tov  Zrjvbg 

rw  Zrjvi 

tov  Zfjva 

w  Zev. 
Admittit  et  aliam  formam,    £  in  $  mutato 
pro  natura  literae  £. 
S.  6  Zevg 

tov  Jibg 

tco  du 

tov  Jia 

w  Zev 
vlevg  vide  infra  de  anomalis. 

orx 

Multiplex  forma   est  nominum   ovg  finien- 

tium.    Quaedam  enim  genitivos  per  ovxog,  quae- 

dam  per  oJog,    quaedam    per    wxog,    quaedam 

simpliciter  in  ogt  mutata  vg  diphthongi  parte,  ut 

S.  6  bdovg  56) 

tov  odovrog 

tco  odovxi 

tov  bdbvxa 


T     3 

w 


bdovg. 


D.    tw  bdoVTe 

toIv  bdovToiv. 
P.    ol  bdbvxeg 

twv  bdovTWV 

ToXg  bdovai 

Tovg  bdbvxag 

w  ooovzeg. 
S.  6  novg  56) 

Tot»  nodbg 

TW  71001 

tov  nbda 

d  novg: 
D.    tco  node 

Totv  nodoiv. 
P.  ol  nbdeg 

twv  nodwv 

Toig  noai 

Tovg  nbdag 

w  nbdeg. 
S.  t6  ovg  Id  vero  quidam    censent   inde- 

tov  wrbg     clinabile ,  et  ab  eo  usurpari  casus 

tco  wri        ab  ovag  ovaxog ,  et  wrzbg. 

to  ovg 

w  ovg. 

D.     TCO  COTfi 

Toiv  wxoiv. 

.    TCC  COTCC 


TWV  WTWV 


et  frequens  ovaTa 


55)  AY2.  —  visg.]  haec  in  Editt.  1522  —  1541.  declinationi 
nominum  in  aig  et  stg  praecedunt. 

56)  6  novg  etc.  et  6  Sdovg  etc.  in  Editt.  1522  — 1541.  ordine 
inverso  proposita  sunt. 


Toig  woiy  ovaai 

zd  wra,  ovaxa. 
Reliqua  in  ovg  varie  flectuntur,    vg  in  og 
mutantia. 
S.  o  vovg         Sic  et  fiovg  declinabis. 

tov  vobg 

tw  vo'i 

tov  vba ,  vovv 

w  vov. 
D.  tco  vbe 

Toiv  vboiv. 
P.  ol  vbegy  vovg 

twv  vowv 

To"ig  vovai 

Tovg  vbag,  vovg 

w  vbeg,  vovg. 
Idemque  nomen  sicut  et  pleraque  alia  huius 
formae,  etiam  in  tertio  ordine  declinatur 57)  ut 
nlbog,  Qoog. 


57)  iuiius   —  declinatur]    sic    Editt.   1542.  sqq. ;    in   Editt. 
1522—1541.  desunt. 
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S.  6  voog  et  contractim  vovg 


D. 


P. 


tov  voov 

vov 

T(p  VOW 

vw 

zbv  voov 

vovv 

w  vos 

vov. 

TW  VOCO 

VW 

xoiv  VOOIV 

VOlV. 

ol  VOOl 

vol 

TWV  VOWV 

VWV 

roTg  vooig 

volg 

Tovg  voovg 

vovg 

w  VOOl 

vol. 

Hic  observabis  et  ea,  quae  per  contractio- 
nem  ex  osig  in  ovg  mutantur,  ut  rikay.osig^nka- 
y.ovgy  rikay.osvTog  rikay.ovvTog  etc.  58). 


A2. 


S.  6  dkg 

tov  dkog 

TOi  akv 

tov  dka 

w  dkg. 
D.   toj  dks 

Tolv  dkoiv. 
P.  ol  dksg 

tojv  dkwv 

Tolg  dkou 

Tovg  dkag 

w  aksg. 

S.  6  juazaQg 
tov  juazaQTog 
T(p  judzaoTi 
tov  judzaQTa 
w  /udxaQg  etc. 

S.  o  TiQvvg 
tov  TiQvv&og 

T«5  TlQVV&i 

tov  TiQvv&a 
w  TiQvvg. 


P2. 

Alias  et  fjudy.aQ  tov  /udzaQog 
et  6  /biaydQiog  tov  [xay.aQiov 
effertur. 


NS. 


W. 


In  yj  finientia  certa  regula  coinprehendi  ne- 
queunt,  alia  enim59)  per  fiog,  alia  peryzog,  sed 
rara,  alia  per  qpog,  sed  rarissima  efferuntur,  ut 

58)  TiXay.ofvrog  7ilaxovvrog  etc.]  sic  Editt   1542.  sqq.;  Editt. 
1522 — 1541.:   nXaxovvrog,   sicut  et  nXaxotvrog. 

59)  alia  enim]    sic    Editt.  1542.  sqq.;     Editt.  1522  —  1541. 
alias. 


S.  6  ^AQaxp 

tov  "AQa(3og 

tw  "AQafit, 

tov  "A^afta 

w  "AQay. 
D.   tw"  A^afts 

rolv3 AQaftoiv. 
P.  oVAQafisg 

twv3 AQafiwv 

Totg"  AQatyi 

Tovg  "AQafiag 

w  "AQafisg.  Sic , 

S.  6  y.vy.kwip         tov  y.vy.kwnog 

6  y.ivvijj  tov  xivvqpog  etc. 

Omnium  declinabilium  vocum  paradigmata 
iuxta  literarum  ordinem  praescripsimus.  Tuum 
erit,  studiose  lector,  ad  ea  exigere,  si  quod  no- 
men  inciderit  flectendum.  lam  et  nostro  exem- 
plo  te  velim  quam  plurimum  vocum  accumulare, 
quibus  casuum  varietates  ac  discrimina  queant 
exerceri. 

Observabis  autem  in  hac  declinatione  a  ge- 
nitivo  og  fieri  nominativum  declinationis  ter- 
tiae,  ut 

6  a(3a§9   tov  dfiay.og.     Hinc 
6  dfiay.og 
tov  aftdy.ov 
toj  dftdzw  etc. 

Item  ab  accusativo  a,  nomen  declinationis 
primae  apud  Latinos,  ut  toV  y.QaTr\Qa.  Hinc 
haec  cratera  ,  huius  craterae  ,  huic  craterae. 

At  observabis  in  hac  declinatione  dativum 
pluralem  60). 

Regula    prima. 
Vocali  desinentia  ,  nominativo  Oi  apponunt, 
ut  yQd/ujLia  61) ,  yQajLi/Liaoi. 

Se  cunda. 
N  desinentia ,   pro  v9  Oi  nominativo  appo- 
nunt,  ut  Tixdv61),  Tvzdoi. 

Tertia. 
P  desinentia  fere  tantum  apponunt  nomina- 
tivo  oi,  ut  judzaQ61),  [xdy.aQOi.     Quae  excipiun- 
tur,  vide  supra. 


60)  At  —  pluralem.]   sic   Ed.  1542.;     Editt.   1522  —  1541.: 
Dativum  pluralem  in  liac  declinatione  observabis. 

61)  ^QafAfxa  .  .  .  nrav  .  .  .  /uaxag  .  .  .  aiag  .  .  .  «/Sa£]   in 
Editt.  1522  —  1541.  desunt. 
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Qua  rta. 

In  o  desinentia  ,  i  nominativo  apponunt,  ut 
«!«S61)  aiaoi,   afiaZ61)  ci(3a&. 

De  contractis  declinationibus. 

Satis  scio  iuventuti  videri  contractorum 
flexum  difficilem ,  sed  eam  velim  observare ,  pri- 
mum  omnia  contracta  secundum  naturam  suam 
ad  quintam  declinationem  pertinere  simplicium, 
ut  noXig  noXiog;  deinde  contrahi  solere,  quia 
in  ipsarum  penultimis  ac  ultimis  concurrunt  vo- 
cales,  in  quibus  cum  hiatum  vitare  omnes  lin- 
guae  soleant,  contrahuntur  iuxta  cognationem 
literae.  Observabis  igitur  in  contrahendo  litera- 
rum  cognationem.  Cognatae  sunt  a,  «,  rj.  Co- 
gnatae  item  e,  rj.     Item  «,  t62).     Item  u  et  81. 

P  r  i  in  a    C  o  n  t  r  a  c  t  o  r  u  m 
Declinatio  ^3). 

Huius  terminationes  sunt 64) 
Masculma  rjg9  ut  6  Jrj[ioo&£vrjg 
Communis  rjg9  ut  6  xai  rj  dXrjdrjg 
Neutra  eg  adiectivorum ,  ut  x6  dXrj&£g.    • 

Neutra  og  substantivorum  ,  ut  %dog  63).  De- 
clinantur  hoc  modo66) : 

-.    Masculina. 

Sing.  o  xai  r)  dXrj&rjg 

tov  xai  rrjg  dXrj&£og  9  et  ovg. 

T(S  xai  rfj  dXrj&£'C9  et  eX. 

tov  xai  rrjv  dXrj&£a9  et  fj. 

oj  dXrj&£g. 
Dual.  toj  xai  rd  aXrj&£e9  et  rj. 

zoXv  y.al  Talv  dXrj&£otv9  et  dXrj&div. 
Plur.  ol  y.al  al  dXrj&£eg ,  et  eig. 

tojv  dXrj&£ojv ,  et  wv. 

TOig  y.al  Taig  dXrj9£ot 

Tovg  y.al  Tag  dXrj&£ag9  et  eig. 

uj  aXrj&eeg,  et  eXg. 


62)  Item  t,  i.]  ltaec  in  Ed.  1538.  omissa  sunt. 

63)  Prima  Coutr.  Decl.]  haec  inscriptio  in  Editt.  1522.,  1538. 
deest. 

64)  Huius  terminatioues  sunt]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt. 
1522  —  1541.  Terminationes. 

65)  Neutra  oj  —  #«os.]  haec  in  Ed.  1538.  omissa ,  et  arti- 
culi  6  .  .  .  o  xal  j]  .  .  .  r6  proxime  praecedentcs  in  Editt. 
1522—1541.  desunt. 

66)  Declinantur  hoc  modo]  haec  al>  iisd.  Editt.  absuut. 
Melanth.  Oper.  Vol.  XX. 
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Neutra   adiectiva. 

Sing.  to  dXrj&£g 

tov  dXrj&£og9  et  ovg 

toj  dXrj&eC,  et  ei 

to  dXrj&£g 

oj  dXrj&£g. 
Dual.  TOjdXrj&£e,  etr) 

toIv  dXrj&£otv9  et  oXv. 
Plur.  TadXrj9£a9  et  rj,  accusativo  et  vocativo. 

tujv  dXrj&eojv  t  et  wv 

zotg  dXrj&eot. 

Neutra  substantiva. 

Sing.  to  %dog 

tov  %deog9  et  ovg 

T(p  %de'C9  et  ei 

to  ydog 

oj  %dog. 
Dual.  toj  %dee,  et  rj 

toXv  %a£otv9  et  %doiv. 
Plur.  Ta%aea9  et  %drj 

tojv  %a£ojv ,  et  %aojv 

Toig  %deGi 

za  %dea ,  et  %drj 

uj%dea9  et  %drj. 

Nota  variam  declinationem 

compositorum  nominum 

a7io  tov  xX£og ,  ut  cHQaxX£rjg. 

S.  6  cHQaxX£rjg 

tov  cHQaxX£eog  9  etcHQaxXr)og ,  etcHQaxl£rjog, 
et  cHQaxX£ovg. 

T(pcHQaxl£e'C  per  syncopen  cHQaxX£'C,  et  lo- 
nice  cHQaxXrj'C  et  ' HQaxX£et ,  secundum  synaere- 
sim  ab  cHQaxX£e'C9  etcHQaxXei  ab  cHQaxX£'C. 

tov  cHQaxX£ea,  et  cHQaxX£a ,  et  cHQaxXrj9  et 
cHQaxX£rjv,  etcHQaxXija. 

uj  cHQaxXeeg  communiter  ,  et  cHQaxXetg  secun- 
dum  synaeresiin,  et  cHQaxXeg  secundum  syncopen. 
D.  toj cHQaxX£ee ,  etcHQaxX£e9  etcHQaxXr). 

Toiv  cHQaxXe£oiv ,    et  cHQaxX£otv9    et  cHQa- 
y.Xrjotv  9  etcHQaxXoiv. 
P.  olcHQaxX£eegy  etcHQaxX£etg9  etcHQaxXr)eg. 

Tojv  c HQaxXe£ojv ,  et  cHQaxX£ojv ,  et  cHQa- 
y.Xrjojv. 

ToXgcHQaxX£eoiy  etc HQaxX£ot9  etl HQaxXrjoi, 

Tovg  cHQaxX£eagy  et  ' HQaxX£eig ,  et  cfloa- 
xXr<agy  etc HQaxXrjg. 

Vocativus  similis  est  nominativo. 
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Per    c  ontra  cti  on  e  m 
autem  sic  67) : 

S.  6  cHQCtxXfjg 

tov  ' HQctxXeog ,  ' HQctxXovg 

zw  cHQCtxXe'C,  cHQctxXei 

TdvcHQCtxXea,  etcHQCtxXfj,  etcHQctzXfjv 

w  "HQctxXeg ,  el  cHQctxXf)g. 
D.  twc  HQCtxXee,  cHQOtxXf) 

Toivc HQaxXeoiv ,  cHQaxXoiv. 
P.  oicHQctxXeeg,  cHQCtxXeig 

twvc  HQCtxXewv ,  c  HQaxXwv 

toTg  cHQttxXeai 

Tovg  cHQCtxXeag ,  cHQaxXf)g. 

Vocativus  similis  est  nominativo. 

Secunda   Contra  ct*>ru  m  Declinatio. 

Huius  terminationes  sunt68) 

IJE  Masculinorum  ,  Foemininorum  ac  Com- 
munium  ,  ut  f)  noXig. 

I  JNeutrorurn  ,  ut  to  oivrjm. 
S.  f)  noXig 

Tfjg  noXiog  communiter ,    noXewg  Attice,   no- 
Xeog  lonice 

tjj  noXCC,  noXc,  noXec,  noXec 
ttjv  noXiv 
w  noXi. 
ISolebam  adiicere  schemata  noXrjog,    noXrfC, 
noXrja,  ne  quid  anQogdcovvGov.     Haec  est  decli- 
natio,  quam  operose  Latini  tractamus  in  flecten- 
dis  Graecorum  verbalibus  in  cg,  quae  in  hunc  or- 
dinem  conferto. 

D  u  a  1  i  t  e  r. 

ra  noXie,    noXee,    noXr\.      Dixerunt  veteres 
etiam  tw  noXce,   mutato  genere,  sicut  tuj  bdw. 
Toiv  noXioiv  xal  noXeocv  noXeipv. 

Pluraliter. 

al  noXceg  >  noXcg,  noXeeg,  noXecg 
tojv  noXiwv,  noXewv ,  noXewv 
Tttlg  noXcoc  xctl  noXeac 
Tttg  noXictg,  noXig,  noXectg,  noXeig 
w  noXceg,  noXcg,  noXeeg,  noXecg. 

Sic  Singulariter. 

r)  nQtt^ig 

Tfjg  nQorgtog,  ewg,  eog 

Trj  nQtt^d  xttl  nQtt^L  etc.    ut  supra. 

67)  autem  sic]  Editt.  1522  — 1541.:    sic  flectes. 

68)  Huius  term.  snnt]  liaec  in  EUitt.  1522  — 1541.  desunt. 
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Tertia   Contractorum   Declinatio. 
Huius  terminatio  est69) 


Evg  Masculinorurn  tantum,  ut  30Q(pevg. 
S.  6  3  AycXXevg 

tov  3  AycXXeog,  3 A%iXXr)og  Ionice,    3  AycXXewg 
Attice 

tw3A%cXXu,  Xei,  XffC 

tov  3 AytXXect ,  3  A%cXXf)a 

w '  A%iXXev. 
D.  tw3  AytXXee  xal  Xfje 

Totv 3 A%iXXeoiv  xttl  Xfjoiv. 
P.  ol3 A%iXXeeg-,  3A%tXXeig,  Xfjeg 

tujv* AycXXewv ,  3  AycXXfjwv 

Toig3  AytXXevoc 

Tovg3  AycXXeag,  3A%cXXeig,  Xfjag 

a.  3  AycXXeeg,  Xeig,  Xfjeg. 
Ne  mirare  Atticum  genitivum  penacui,  etiam 
si  noXewg  et  MeveXewg  supra  videris.  "  ISam  qui 
in  recti  fine  tonus  est,  ea  syllaba  in  obliquis  non 
excedit,  ut  in  tonis  notatum  est.  Sic  ctXrj&fjg 
ctXrj&eog,  et  hic  3A%iXXevg,  3A%cXXeog,  Xewg™). 

Quo  sum  usus  paradigmate,    ut  admoneam 
Latinos  duplicis  declinationis   quorundam  nomi- 
num ,   quae  crebra  poetae  nostri  usurpant.      Pas- 
sim  hodie  declinamus:    hic  Ulysses,    sis,  si,   hic 
Achilles ,    lis,    li.      Veteres  vero  et  hic  Ulysseus, 
huius  Ulyssei,  Ulysseo,  Ulyssea  declinarunt.    Sic 
Achilleus,  Achillei,    Achilleo,    Achillea ,    ut  Or- 
pheus,  Orphei,  Orpheo,  Orphea ,   atque  ex  hac 
declinatione  secunda  Latina    sunt   genitivi   apud 
Virgilium  7I) :    Exuvias  indutus  Achille£,    contra- 
ctiin  pro  Achillei,',    et  apud  Ovidium72) :     lniuria 
Theset,  pro  Thesei,'  genitivus  est.      Apud  Hora- 
tium73)  Ulyssel'  74)  divisim  leges.      Itern  apud  Lu- 
canum  73)  Achillea   accusativurn  reperies.      Quos 
casus  in  secundam  Latinorum  declinationern  con- 
gere.       Haec  saepe  Priscianus,    sed  ubique  cor- 
ruptissime.      Tantum    scilicet  indoctorurn  iinpu- 
dentia    potuit,     ut    optimus   autor   nusquam    sit 
a(i{>afidwxog,    vide  librum  eius  sextum.      Caete- 


69)  Huius  term.  est]  haec  in  Editt.  1522  —  1541.  desuut. 

70)  UxilMog,  U(og.-\  sicEditt.  1522—1541.;  Editt.  1542.  sqq. 

tog. 

71)  Virg.  Aen.  II,  275. 

72)  Ovid.  Fast.  VI,  737. 

73)  Horat.  Epod.  16,  60.     17,  16. 

74)  Ulyssei]  Ed.  1538.  Ulysse». 

75)  Lucanuml   sic  Editt.    1542.  sqq. ;     Editt.    1522—  1541.: 
eundem.   LReperitur  Achillea  in  Lucaui  Pbarsal.  X,  523.) 
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rum  et  quosrlam  Graecae  declinationis  casus  ab 
evg  Latini  adsciscuut,  Virgilius76)  :  Orphet  Cal- 
liopeta,  Lino  formosus  Apollo,  'OqqpeZ  dativus 
est  Graecus.  Cave  Latinutn  putes  casum.  Con- 
tra  dixi  Ulyssei'  Latinurn  casum  esse,  quippe  ge- 
nilivum  ,  qui  Graecis  erat  'Odvooeog.  Iteiu  Ilio- 
nea  77)  penultiina  producta ,  'lUovrja  vro^lkiovea, 
quod  regulare  fuerat,  ut  Orphea.  Virgilius78)  : 
Orpheaque    in    medio    posuit     sylvasque    se- 

quentes. 

Quarta  Contractorum  Declinatio. 

Huius  terminationes  sunt79) 
w  et  ojg  Foemiiiinorum ,  omniaque  sunt  o^irro^rx, 
quia  derivata. 
S.  r)  JLanqpoj 

Tr)g  ^anqpoog,  ^anqpovg,  ^anqpdg 

rfj  JZajKpOL)  ^anqpoZ^  J£an(puj 

tt)v  ^Eanqpoa ,  JEanqpuj,  iones  et  ZEanqpovv  fa- 
ciunt,   Aeoles  ^anqpojv 

oj  ^anqpoj. 
D.  toj  JZanqpuj. 

ralv  ^anqpoZv. 
P.  al  ^anqpoi 

tojv  ^anqpojv 

jaZg  J^anqpoZg 

Tag  ^Eanqpovg 

o>  JZanqpoi. 
Hoc  inflectes  modo  pleraque  alia  nomina  in 
to,  ut  Calypso,  Dido  etc.  Latinesic:  haec  Sap- 
phus,  huius  S.ipphus,  huic  Sappho,  hanc  Sappho. 
INain  quae  geuuina  Litinorum  est,  Sappho,  Sap- 
phonis,  utDido,  Didonis,  infrequens  est. 

Quinta   Contractorum  Declinatio. 

Huius  terminatio 
y^Neulrorum  est  80). 
S.  to  xtQag  ^ 

zov  xtQaTog  comrnuniter,   xeoaog  Ionice  ,  xe- 
oujg  Atli<  e 

Tro  y.toaxv  communiter,    yJoaC  Ionice,    xeoa 
Attice 

ib  yJoag 
co  yJoag. 


76)  Virg.  ,Ecl.  4,  57. 

77)  Virjj.  Aen.  I,  611. 

78)  Virg.  Eclog.  3,  46. 

79)  Huius  term.  sunt]  hacc  in  Editt.  1522 — 15*1.  desunt. 

80)  Huius  term.  —  est.l  sic  Editt.  15+2.  sqq.;   Editt,  1522  — 
1541.  u4g  iieuiroruiu  est.     IlaQadtiy/ua. 


D.  tco  yJoaze  communiter ,    y.ioae  Ionice ,   yjqa 
Attice 

to2V  y.eoaroiv  communiter,    y.eoaoiv  Ionice, 
xegqpv  Attice. 

P.  xa  y.eoara  communiter ,    y.eoaa  Ionice ,  xeoa 
Attice 

tojv  y.eoaxojv  communiter,    y.eoaojv   lonice, 
xeqojv  Attice 

ToZg  yJoaoi 

rd  yJoaTa  communiter,    yjqaa  Ionice,   y.tqa 
Attice. 

In  hac  declinatione  observa  non  fieri  con- 
tractionem  nisi  t  elisa ,  neque  hiatus  enim  fit  nisi 
t  elisa. 

De  Numeralibus. 

Haec81),  utLatinis,  sunt  varia  declinatione. 
Elg  singulariter  tantum. 
elg  unus  /uia  una  ev  unum 

ivog  juiag  ivog 

ivi  juiq  ivi 

eva  juiav  ev. 

^fvo  dualiter. 
^tvo ,  dvoZv  omnis  generis,  quin  et  plurale  de- 
clinatur. 

ov  y.av  ai  xav  Ta*£)  ovo 
tojv  dvo 

ToZg  y.al  TaZg  dvoi 
Tovg  y.al  Tag  y.al  t«  dvo. 

Reliqua  Pluralia    sunt. 


TQevg 

TQIVJV 

TQloi 

TQeZg 


communiter. 


TQia 

TQIOJV 
TQtoi 

TQia 


neutr.  generis. 


TEOoaQeg,  reoOaQOJV  s  TeooaQOi,    TeooaQag  com- 

muniter. 
xeooaQa9  TeooaQOJV  9  TeooaQoi,  TeooaQa  neutri. 

Hinc  usque  ad  centum  ,  to  ixazov y  indecli- 
nabilia  sunt,  nevre,  e§,  inrd,  oxioj  ,  evvea, 
dexa,  evxooi,  TQidxovxa,  TeiQaxovTa ,  nevid- 
xovTa,  i§dxovra,  enrdxovTa,  6xT0JX0VTa9  iv- 
vedxovray  ixaTov. 


81)  Haec]  sic  Editt.  1542.  sqq.;    Editt.  1522—1541.   Ea. 

82)  oi  xai  ai  xat  t«]   sic    scripsi  (=  Acc.) ;     Editt.  1522  — 
1541.  oi  xal  ai  t«;    Editt.   1542.  sqq.  oi  ai  td. 
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A  centum  composita  flectuntur,  ut  diaxo- 
oioi ,  TQiaxooioL,  %ilioL,  dig%ilioL83) ,  TQig%iXioi, 

IJLXQLOl  84). 

'ETEPOKAITA. 

Novg,  YQavg,  vavgs  /Sovg  etc.  reperies  in 
terminationibus  quintae  declinationis. 

Poeticas  figuras,  ut  xql  pro  XQ79ovy  ut  apud 
Homerum  85),  xql  Xsvxov.  Item  Xina  pro  XmaQwy 
ut  Xin   slaiw9  tuae  diligentiae  erit  Lector  obser- 
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vare 


86 


)• 


Triplex  Declinatio 


«.  c  r 


s. 


D. 
P. 


rov  viog. 

6  vltg 

rov  vuog 

viog 

TCO  vlll 

VU 

tov  vua 

vla 

w  vhg. 

TCO  VUS 

vls 

tolv  vltoiv 

vloiv. 

ol  vtisg 

vlsg 

twv  vitwv 

v%wv 

Tolg  vuoi 

xal  vlaoi 

Tovg  vitag 

vlag 

y     a.. 
oj  vusg 

visg. 

Alia  s  sic 


Sc         r      ' 
.  o  vtsvg 


tov  visog 

tw  vist 

t 

visi 

tov  visa 

w  visvg. 

D. 

tco  viss 

virj 

TOIV  visOLV 

vioiv 

p. 

oi  vissg 

visig 

tojv  viswv 

viwv 

ToXg  visoi 

Tovg  visag 

visTg 

w  vissg 

vislg. 

Al  ia  s  in  tertia 
simplicium. 


833  dis%iXtoi~}  sic  scripsi;   Editt.  1522 — 1557.  dvffxiXtoi, 
84)  dtxa ,  —  fxvQioi.']   sic  Editt.  1542.  sqq..; 


1541.:    dYz«.     ltcliqua  si  voles  adiungito 


Editt.  1522  — 

A  centum  com- 

posita  flectuntur,   ut  dtaxofftoi  ducenti  etc.     De  Numero 

Graecanico.      Jixa  ttxofft,   TQiaxovta  —  ixaxov  diaxo- 

CtOt   [iVQlOt. 

85)  Hom.  II.  V,  196.  et  al.  xqI  Xtvxov,    II.  XIV,  171.  Xtn' 
iXuito. 

86)  observare.]  in  Editt.  1522—1541.  deest. 


Sc        c  t 
.  o  VLog 

TOV  vioV 

tco  viw 

toV  viov 

w  vis,  et  caetera. 

TsXog  Ttjg  bvo^drwv  xkioswg. 
Hactenus  de  nomine.     Libet  obiter  exercen- 
dorum  puerorum  gratia  et  exempla  adiicere,  qui- 
bus  regulae  illustrentur.      Carmen  Hesiodi  e  ge- 
nealogiis  Deorum  ad  hanc  rem  delegi  S7). 

Ex   Hesiodi  Theogonia88) 
De  Musis. 

{Textum  graecum  h.  I.  in  Editt.  1518.,  1538  — 1542.  et 
in  Camerarii  Editt.  adscriptum,  qui  Theogoniae  vss.36 — 
44.  52—55.  60.  61.  64—67.  76  —  79.  Ed.  Goettling.  conti- 
net ,  omisi.j 

S  c  h  o  1  i  a. 

Plutarchus  in  libro  de  audiendis  pogtis  in- 
quit ,  to  tcoV  noLrjTWV  /uv&wdsg  ovx  aopiloooqpov 
slvai.  Id  cum  aliis  pluribus ,  tum  eo  maxime 
commento89),  est  cernere,  quo  Musae  adum- 
brantur.  Cuius  et  hoc  volebam  loco  pueros  ad- 
monitos,  ne  frigide  lecturi  poemata  nugas  modo 
leviculas  agi  putent:  id  quod  Sophistae  quidam, 
ol  xsvraVQOiy  temere  persuasum  habent.  Sed 
verum  est,  quod  Graecus  ait,  ov  vovg  svi  xsv- 
TavQoiOiv.  Itaque  carmen  Hesiodi  Latine  sum 
interpretatus  paulo  rudius,  alioqui  Graeco  etiam 
interpolato.  Toig  yaQ  vsoig  afiLlXav  90)  xara- 
Gxsva^w.  Scholiis  explico,  quae  et  mythologia 
et  grammatica  ratio  deposcit,  utrumque  inTher- 
site  ac  Chely  facturus  sum  uberius. 
36  Iam  vero  a  Musis  ordiamur,    quae  Iovi  patri 

canentes 
Delectant  magnam  mentem  intra  Olympum, 
Dicentes  quae  sunt,  quae  erunt,  quaeque  ante 

fuerunt, 
Voce   concinna.       Ex   earum    vero   ore    fluit 
carmen 


87)  Hactenus  —  delegi.]  haec,  et  subsequens  textus  gr.  cum 
scholiis,  interpretatione  et  examine  desunt  in  Ed.  1522., 
quippe  in  qua  pars  De  Verbo  inscripta  illas  voces  Ti- 
Xog  rijg  ovo^i.  xXiff.  proxime  sequitur. 

88)  Huius  loci  interpretatio  atque  enarratio  iis,  quae  in 
huius  Corp.  Vol.  XVIII.  sub  Nrr.  Lll.  et  UH.  ex  Hesiodi 
Operibus  exhibentur,   addendae  sunt. 

89)  commento]  Ed.  1538.  cognomento. 

90)  S/utXXav]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;   Editt.  1518.,  1538.,  1541. 

w/uiXXav. 
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40  Suave,  non  difficulter,  gaudent  vero  templa 

patria 
Iovis  tonantis,  dearum  voce  virenti 
Tacta  ,  insonat  et  vertex  nivalis  Olympi 
Domus  immortalinm.      Ipsae  vero  immorta- 
lem  vocem  edentes 
44  Deorum    genus    venerabile,    primum  canunt 

carmine. 
52  Musae  Olympiades  filiae  Iovis  Aegiochi. 

Eas  in  Pieria  Saturnio  edidit  patri  commixta 
Mnemosyne,  animos  Eleutheris  demulcens 
55  Oblivione  malorum ,  ac  tranquillitatis  anxiis 

curis. 

60  Haec  vero  edidit  novem   puellas    concordes, 

quibns  carmen 

61  Curae   est,    in  pectore  laetum  ardorem  ha- 

bentibus 

64  Iuxta  ipsas  Gratiae  ac  desiderium  sedes  habent 

65  In    floridis ,    amabilern    vero    per    os   vocem 

edentes 
Mulcentur,    omniumque   leges  ac  mores  in- 
clytos 
67  Immortalium    concinunt,     amabilem    vocem 

edentes 
76  Novem  puellae  e  magno  Iove  satae, 

Cleioque    Euterpeque    Thaliaque    Melpome- 

neque 
Terpsichoreque  Eratoque  Polymniaque  Ura- 
niaque 
79  Calliopeque ,    ea  vero  omnium  est  praestan- 

tissima  Musarum. 

E  x  a  m  e  n. 

(Vs.  36. 9I)  )  3AQ%wjue&a  ordiamur,  verbuni 
coniunctivum  est,  genitivo  construitur  cum  prae- 
positione ,  ut  apud  Aratum  92)  :  *Ex  Jiog  ao%c6jue- 
G&a.  Ab  Iove  ordiamur.  Et  Homerus:  Mov- 
odwv  a,Q%Wfj,ai  93) ;  schematiccos  sine  praeposi- 
tione  in  hac  significantia. 

Movodwv  genitivus  Doricus  est,  pro  /uov- 
Gwv ,  da  nominativum  ,  Musa.  Unde  ?  origi- 
nandarum  vocum  multa  ratio  Graecis  est,  solent- 
que  et  ipsi  ludere  ,  ac  ludi  etymologiis.  Tamen 
aliquos  adnotabo ,  /uovoa  a  /uwoai  vestigare. 
Nam    quas  poetae    musas   vocant  [uv&oXoyixwg, 

91)  Hos  versuuin  numeros  ex  Ed.  Goettling.  adscripsi. 

92)  Arat.  Phaenom.  1. 

93)  Hom^  liymu.  XXIV,  1.,  ubi  in  Ed.  Wolf.  legitur  Mov- 
Gtitov  ctQXMficu;  Editt.  1518.,  1538.,  1541.  Ix  ydo  ftov- 
rsciwv  aQXOfuw,    Editt.  1542.  sqq. :    f.tovo"ci(ov  cioyoftcm 


animi  vis  est,  qua  in  veri  cognitionem  ferimur: 
hac  miramur,  hac  inquirimus  abdita  naturae. 
Ergo  Musae  a  juwoai  dicuntur.  Plato  in  hanc 
sententiain  plurima.  Ita  saepe  Homerus  homines 
alphestas  nominat,  id  est,  indagatores.  Declina 
jiiovGa,  require  secundum  ordinem  simplicium, 
generis  foeminini  ut  eius  ordinis  omnia.  Discer- 
nunt  enirn  Graeci  genera  declinationibus ,  atque 
adeo  id  longe  facillime.  Iam  qui  volet  sibi  divi- 
tern  parare  linguae  supellectilem ,  adnotet,  quae 
ex  hac  voce  /uovoa  ceu  e  fonte  nascuntur :  ver- 
bum  fuovowo&ai ,  erudiri  proprie  a  Musis,  quo 
ego  sum  usus  modo  in  elegiaco,  ovd*  hti  /uov- 
gwgtj  voiv  (piV  aeoyov9i)  e/wv.  Item  juovgovq- 
yos  a  juovGa  et  hgyov  artifex  carminum ,  is  est 
enim  eius  nominis  usus.  Tu  adiunge  pro  dili- 
gentia  tua  longe  plurima. 

Tal  Jil  naTal)  quae  Iovi  patri,  rai  articu- 
lus  est  postpositivus.  Nam  tono  inscripta  vox 
est.  Regula.  Articuli  praepositivi  puri ,  id  est, 
vocalestantum,  non  inscribuntur  tonis  o,  r\.  Post- 
positivi  inscribuntur  r\ ,  a%.  Ex  his  est  pro  ai 
xal.  Nam  Aeolica  dialectos,  quod  aspiratione 
non  utatur,  t,  articulo  ai  adiicit  vice  aspiratio- 
nis.  Idem  fecit  in  aliis,  ut  pro  'EXsvtj  Felivtj 
dicit  F  digamma  Aeolico  (quam  Latini  literam 
recepimus  reliquae  Graeciae  ignotam)  vice  aspi- 
rationis  adiecto.  Mernineris  huius  scholii  de  F, 
siquando  primum  Quintiliani  leges.  Declina  tai 
sic,  rj }  r)g  etc.  ut  supra. 

Ad  a  Zevg ,  "Q  in  d  mutato95),  in  heterocli- 
tis  adnotavimus. 

Hargi 9  da  nominativum,  naxr\^}  acuit 
finem ,  quia  derivatum ,  naWag  tijqwv,  eius 
etymi  fides  apud  grammaticos  esto,  mihi  nec  re- 
fellere  nec  probare  libitum  est.  Declina  6  narrjtj 
declinationis  quintae  simplicium  %ov  nareqog. 
Nam  qui  tonus  in  recti  fine  est,  ea  syllaba  non 
excedit,  et  narqog  per  syncopen ,  tw  nazegi  xal 
naryiy  tov  nareoa,  nonnaTQa9  w  naxeq.  Re- 
liqui  casus  ex  his  nascuntur ,  tu  ad  analogiam  re- 
curre.  Dativus  pluralis  est  naToaGi ,  quern  ad- 
iicio,   quia  forrnatu  difficilis  est. 

(Vs.  37.)  'X/uvevoai  nominativus  participii 
penultimam  inflectit ,  nam  «t  pro  brevi  habetur, 
ut  in  fine  prosodiae  diximus,  plurale  est. 


94)t  cifQyovl  Ed.  1538.  ci&fnyov 

95)  mutatoj  in  Editt.  1538.,  1541.  deest. 
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V  a  r  i  a. 

Ab  v/uvco  praesens  participium  est 
6  v/uvtuv  v/uvovvTog     quintae  declin.  simpl. 

%  vuvovoa      v/uvovar/g       secundae  simplic. 
to  v/uvovv      v/uvovvTog     quintae  simplic. 

Infra  formationem  disces,  hic  te  admoneo 
generis  ac  declinationis,  quae  cura  nominibus 
participia  communia  habent.  Ergo  ab  v/uvovoa 
foemin.  singul.  est  vftvovOaL  pluralis  nominati- 
vus ,  et  pro  v/uvovoa  vpjvtvaa  Doricum  est. 
Exempla  in  promptu  sunt  Theocritum  legenti. 
Is  in  paedicis  (cuius  carminis  est  hoc  initium 
Olvog,  c5  (pils  nal ,  Xiyexaiy  y.al  ala&ea,  id 
est,  in  vino  veritas)  sic  inquit:  %bv  noaTOV  de 
(pilevvTa  TQLTaiov  eVrjxag,  pro  (pikovvTa.  Cae- 
terum  hymnus  proprie  Deorum  laus  est. 

Teonovai  delectant,  activum  plurale  prae- 
sens ,  ut  TvnTOvai  acuit  antepenultimam  ex  re- 
gula :  In  polysyllaba  ultima  brevi  etc.  acutus  est 
in  antepenultima  ,  vide  supra. 

Mtyav  ereQoy.kLTOv  est.  6  /ueyagy  tov  /ue- 
ydlov  a  fiEydkog,  tco  fiEydXw ,  tov  fieyav ,  oj 
(ueya.  Reliquos  casus  a  /ueydXog  forma.  Sic  et 
totum  foemininum  17  /LieydXrj,  rrjg  /ueydXrjg.  In 
neutro  sic:  ro  fitya,  tov  /ueyaXov ,  t«5  /ueyaXw, 
to  ueya.  Plurale  a  /ueydXov  pete.  /utyag,  fiei- 
X,wv ,  /utyiOTog  supra  comparavimus. 

Noov  a  voog,  vovg.  Quid  a  oporjv,  &vfibg, 
"koyog  differat,  philosophi  viderint.  Tu  interim 
mythologiam    capta.       Musae   magnam   mentem 


vanus,  qui  Salacon  in  proverbii  speciem  dicitur, 
et  oaXazovioai ,  vanum  ostentatorem  agere. 

ror  %  eovTa,  tk  articulus  neutri  generis,  te 
coniunctio  que,  eovTa  pro  bvTa  ab  elf.u,  wv9 
ovoa9  6V,  existens.  Prorsum  haec  foecunda 
mythos  est,  Musae,  quaesunt,  quae  fuerunt,  et 
quae  ventura  trahuntur,  Iovi  canunt,  hoc  est, 
Musae  ornnium  rerum  cognitionem  complexae 
sunt,  ut  Platonici  dicunt,  (piXooo(piav  elvai  tojv 
&eLwv  te  y.al  dv&Qwnivwv  yviooiv. 

EOo6fievog9  rjy  ov  futurum. 

noo  ante,  adverbialiter.      Sed  haec  alias. 

T6  que.     ebvTa^  bvTa. 

(Vs.  39.)  (pcovfjy  voce,  sextus  casus  est,  a 
(pwvr)  nominativo ,  qui  finem  acuit  praeter  regu- 
lam.  Etsi  enim  verbale  facias  a  (pcvvew,  tamen 
quae  secundum  eum  modum  formantur,  scilicet 
a  posterioribus  futuris,  communes  regulas  accen- 
tuum  sequuntur,  ut  a  Ttmeu,  Tvnog,  Tozog9  vo- 
/uog,  G(pev86vr\  a  aopevdovew.  Obiter  in  mentem 
venit  historiae  Gygis,  quetn  e  Platone  M.  Cicero 
in  tertium  Officiorum  transtulit.  Isthic  legitur: 
cum  palam  eius  annuli  ad  palmam  converteret. 
Latina  vox  pala  infrequens  est,  qua  Cicero  0(pev- 
dovr]V9  quod  apud  Piatonein  nomen  est  pro 
massa,  qua  annuli  gemma  clauditur,  reddidit. 
Caeterum  et  pala  ventilabrum  significat,  et  pala- 
cae  auri,  id  est,  massae  leguntur;  quamquam 
palathae  dici  malim,  quippe  originis  Graecae, 
unde  et  palatia  ,  et  alia  quaedam  nomina  Iuris- 
cons.   trahunt.      Apud  Platonem  est:     y.a\  avrw 


lovis  delectant.     Musis,  hoc  est,  veri  scientia  ad  j  ol)TQ}  ov/ufiaiveiv,   OTQecpovTi  fiev  eiaco  Tr)v  0(pev 

deos    transferimur ,    Diis  similes   reddimur,     id  I,  $dyr^v9    dcjr/Xw  yiyveo&ai'    e§w  de  dr/Xw.       De- 

quod  pluribus  in  Theage  Plato  disserit.  cuna  (pWVrj  ut/Liovoa,  vide  characterem  supra. 
EVTog  intra,  adverbium  genitivo  construitur.  burjQevoai    participium ,     concinentes,     ab 

'OXv/unov  coelum,   Olyrnpum  dicimus  oXwg  bfir/Qto,  b  btur/QOjy.     r)  b/ur/QOvaa  et  oLtrjQevaa9'7), 

lafinQOV,    ut  est  autor  Theon ,    Arati  interpres,  ut  supra.      t6  b/ur/Qovv.      Qua  significatione  ver- 

nobilis  grammaticus.  hum     b/ur/QOj    factum    existimo  ,     ab    b/uojg    y.al 

(Vs.  38.)   EiQevoai  participium  praesens  ab  eQ        >' 
elqw,  beXQWV,  tov  eiQOVTog  quintae  declinatio-  (Vss.  39  sq.)    Twv  <T  dy.dfiaTOV  JttL   avSr) 

nis.      i)  tXQOvaa,    Tfjg  tlQovor/g,    secundae  decli-  !  ex  OToiiaTOJV  r)dela.     Construe  sic:    ftdtla  avdr) 

nat.     to  eiQov,    tov  UQOVTog ,  quintae  declinat.  j  QEEL  dy.d/uaTOV  ix  OTOfxaTOJV  tojvcje.      Suaye  car- 

Et   ab   antiquo   verbo  elQeco  fit  elQtZv ,   eiQoiioa,  \  nien  fluit   iiidefesse    ex  ore  illarum.       Dii  boni, 


eIqovv.  Ab  elQovoa,  elQevaa9**)  Dorice.  Ab 
eXqoj  est  eXqwv  dissimulator ,  hinc  elQWVeveiv  dis- 
simulare,  Socraticum,  et  tLQOJVtia  ironia ,  dissi- 
mulatio.      Contra  dXaQwv  simulator,   ostentator 


96)  ilQtvGa]   in  Editt.  1538.,  1541.  additur:    ut  vptfeVGct. 


quam  venuste  dictum  est  fluere  carrnen,    et  inde- 
fesse.      Sola  enim  ea  ingenii  humani  functio  opti- 


97)  et  6/u>iQtvoK~]   sic  Editt.  1518.,    1538.,    1541.;     in  Editt. 
1542.  sqq.  desunt. 

98)  f(>w]    sic   Editt.  1518.,    1548.  sqq. ;     Editt.  1538.,    1541. 
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ma  est,  ad  quam  suapte  natura  ducitur.  Suave 
igitur  Musarurn  carmen  est ,  quoniam  fluit,  hoc 
est,  sua  ipsius  sponte  sequitur.  Homerus  poeta 
ISestorem  insignem  oratorem  descripturus,  inquit, 
[II.  1, 249.]  zov  xal  ano  yXwGGrjg  fieXizog  yXvxiwv 
Qtsv  aidr).  Cuius  ab  ore  fluit  vox,  rnelle  liquenti 
dulcior.  Tantum  refert,  quod  acturus  sis,  non 
repugnante  Minerva ,  ut  cum  Horatio  loquar, 
obeas.  Tum  vero  indefesse.  Nam  quid  omnium 
quod  et  minus  molestum  sit,  et  contendamus  ar- 
dentius,  quam  id  cuius  insevit  nobis  amorem  na- 
tura. 

rjdvg,  rjdiwv 3  rjdiozog.  Sic  yXvxvg9  yXv- 
xiwv ,  yXvxiozog.  Declinatio  in  Heteroclitis, 
Motio  in  capite  nominis  patet. 

3'Adw  cano,  ai/dr)  carmen,  et  prolatis  syl- 
labis  doidr)9  e  quo ,  reciso  «,  fit  wdr)  pro  oidrj. 
Hinc  est  compositorum  prope  nimia  copia  ,  xw- 
fiwdia  carmen  ioci  convivalis  ,  zQaywdia  carmen 
tragicum  etc.      Declina  avdr)  sicut  fiovoa. 

cPsw9  verbum ,  fluo. 

*Axdfiazov ,  adiectivum  adverbii  vicem  fun- 
gens,  non  laboriose,  indefesse,  ab  a  privandi 
nota,  et  xd/uvoj  laboro,  quomodo  a  y.dfiazov  for- 
matum  sit,  infra  de  verbalibus  leges.  Homerus 
dxduazov  nvQ  pro  vehementi  igne  dixit  ac  supra 
rnodum  effervescenti.  Sunt  et  aliae  quaedam 
particulae,  quibus  quod  citra  laborem  fit,  de- 
scribimus,   ut  dvi$QWzi9    citra  sudorem. 

3Ex  ozojudzojv.  zb  oz6fia9  ozofiazog  9  Neu- 
trum  quintae  declinationis  simplicium. 

zwvds  demonstrativi  pronominis  significan- 
tia  est,  quippe  compositus  articulus  praepositi- 
vus,  oos,  rjos9  zoos. 

(Vs.  40.)  rsXa  de ze  dujuaza  templa,  dw- 
fia9  dwfiazog  exhilarantur,  yeXa  praesens  est 
neutri  verbi  yeXaw9  rideo,  numeri  singularis. 
Solent  enim  Graeci,  Ammonio  autore  ,  neutris 
pluribus  dare  singularia  apposita. 

(Vs.  41.)  Zrjvog  a  Zevg9  ut  supra. 

SQiydovnoio  tonantis ,  ab  soi  augendi  parti- 
cula  coinponitur,  et  dovnog  sonitus.  INam  ful- 
minum  autor  lupiter  est.  soidovnog ,  y  interpo- 
nitur  augendi  temporis  gratia.  6  SQiydovnog9 
zov  soiydovnov  xal  sQiydovnoio  Ionice,  quo  ge- 
nitivo  hic  Hesiodus  utitur.  Hic  observabis  parti- 
culas  sola  compositione  usurpatas,  s qi  ,  Qa  et 
similes  SQi&uXXrjg  admodurn  florens,  Qd&eog  divi- 
nus  etc. 


&eav9  a  &ed9  pro  &ewv9  genitivus  pluralis 
est,  vide  fiovoa. 

bni  acuit  ultimam,  est  enim  obliquus  mono- 
syllabi  acuti  bifj  9  vox.  Declina  r)  bip,  zfjg  6n6g9 
zfj  oni,  zrjv  bna  accusativus  penacuitur.  ISam  e 
regula  excipiuntur  accusativi  omnes  et  nominativi 
duales  et  plurales,  ut^ap,  %siQog ,  %siQi,  #£4pa. 
sic  de  similibus,  w  bifj9  zd  bns9  zalv  onolv ,  re- 
liqua  praestat  analogia. 

XstQioeGoji  adiectivum  foemininum  movetur 
6  XeiQioeig  florens ,  zov  XsiQiosvzog  quintae  decli- 
nat.  simpl.  r)  XsiQtosooa,  zijg  XsiQiosoorjg  secun- 
dae.    zo  Xsiqi6sv9  zov  XsiQiosvzog  quintae. 

Ergo  onl  XsiQiosoorj  oxidvafisvr\9  voce  flo- 
renti  fracta  ,  dativi  sunt  vel  sexti  casus,  XsiQiosig 
denominativum  copiam  significare  videtur,  aut 
similitudinem ,  floridus,  a  Xs'iqiov 9  quo  nomine 
proprie  ISarcissi  florem  significari  aiunt. 

(Vs.  42.)  oxidvafisvij ,  dispersa.  Dativus 
est.  Movetur  Gxidvdusvog ,  vrj,  vov.  ISota  est 
declin.  a  verbo  oxidvafiav  spargor,  ut  infra. 

rjyst  sonat,  ab  r)%w ,  tertia  persona  praesen- 
tis;   hinc  fj%uj9   echo,   derivatum  est. 

KaQrj,  frequentius  est  xaQa,  caput;  pro- 
miscue  declinatur,  r)  xaQa,  zfjg  xaQag,  et  zo 
y.aQa9  zov  xaQazog  a  xaQavov ,  et  zo  xaQrj,  zov 
y.aQr'azog9  etr)xaQrj9  zfjg  xaQrjg.  Callimachus: 
"AQZsfii  Gr)v  ze  xaQrjv  wfiooa9  oov  zs  fiiov. 

Nuposvzog  a  vi(posig9  move  sicut  XsiQi6sig9 
nivalem  significat.  Sic  Olympum  cognominat, 
sive  quod  nives  demittat,  sive  quod  e  tenui  a,c 
nivium  simili  materia  sit,  bXwg  XafinQog  scilicet, 
quae  interpretatio  videbatur  adiungenda,  qnod 
ambigua  sit  significatio  zov  Viop6svzog9  ut  et  reli- 
quorum  huius  formae  in  sig. 

(Vs.  43.)  AW  dfifiQozov  booav  isloai.  Hae 
immortale  carmen  edentes.  Unae  immortalita- 
tem  Musae  pariunt  hominibus  ex  yaQ  fiovodwv 
xlsog  auftQOzov ,  ut  Theocritus  ait ,  d  privat, 
/3Qozog  mortalis. 

Isig,  Isioa,  Isv  participium  ab  %rjfii9  ut  in 
verbis  cernes. 

(Vs.  44.)  &swv  ysvog  aldolov9  nQWzov  y.Xsiov- 
Giv  doidfj.  Scande:  &sujv  ysvog  in  dactyli  nu- 
merum  redacto ,  &SWV  duas  syllabas  una  com- 
plectere,  ut  apud  Homerum  [II.  I,  1.],  fifjviv  deifte 
&ed  TIrjXrjiddsw9  pro  [TrjXrjCddw9  perinde  ac  elisa 
vocali.  INain  longa  bievem  concipit,  et  Hesio- 
dus,    §eia  ftsv   yaQ  pQidsi,    quasi  legas  qsi  fiev9 
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Spondeus  est.  Sic  apud  Virgilium  [Georg.  IV,  34.] : 

Seu  lento  fuerint  alvearia  vimine  texta. 

xkeiovotv  canunt ,  a  y.leiw  inclyte  celebro. 

TtQWTOV  adverbium,  primum.  doidtPjy  dativus. 

aidoiov  yevog,  accusativi.  yevog  primae 
contractae  declinationis  neutrum  substantivum  in 
og,  ut/uekog,  %dog  %deog. 

&ewv  genitivus  pluralis  a  9e6g,  quod  a  &edw 
templor,  seu  &eeiv  currere  derivant.  Nam  eo 
vetustissimi  nomine  coelum  dixere ,  quod  postea 
oiQavog  ab  oQaw  tueor. 

(Vs.  52.)  alyioxoio  genitivus  Ionicus ,  pro 
aiyio%ov  tertiae  declinationis,  aiyio%og  Iupiter 
cognominatus ,  dnb  zf/g  aiybg  b/f/g,  ;|b  alumna 
capra.  Ea  est ,  unde  y.eQag  dfiaXSeiag,  Copiae 
cornu  Iovi  sacratum  est,  videCallimachi  hymnos, 
Pausaniam  in  Arcadicis,  et  Mythologos  alios. 

(Vs.  53.)  Tdg  si  vis  proprie  exponere ,  fac 
postpositivum  articulum  agy  adspiratione  in  t 
translata. 

ev  IlieQirj ,  ev  praepositio  dativo  construi- 
tur.  Musae  in  Pieria  genitae  dicuntur,  quod 
istic  primum  coeptae  sint  coli,  conditis  a  Lino 
sacris,  ut  in  Boeoticis  Pausanias,  et  nos  ecloga 
in  Philonda  lusimus  :  Orgia  Pieridum  qui  spiras 
nupera  Daphni ,  etc. 

KQOvidr/  dativus,  patronimicum  a  KQOVog. 
Ita  Saturnum  vocamus  a  %Qovog  tempus ,  Kqqvi- 
dr\g  Saturnius,  primae  declinationis  simpl. 

/uiyeioa  participium  aoriston.  Infra  disces 
formationem.  6  fiiyeig  fuyevrog9  i)  fuyeioa  fii- 
yeiorjg ,  to  /uiyev  /uiyevTog. 

(Vs.  54.)  Mvrjfioovvr/  declinationis  secun- 
dae  simpl.  Meinoria  artes  peperit,  eleganter  hoc, 
quantum  ad  /uv&oloyiav  attinet,  a  Plutarcho  in 
convivalibus  quaestionibus  agitur.  Habemus  et 
iiqs  ad  hanc  rem  suavissimos  Laberii  versiculos : 

Sophian  rne  vocant  Graii,  vos  sapientiam. 

Usus  me  genuit"),  mater  peperit  Memoria. 

yovvoloiv  seminibus.  Quos  ego  vidi  Hesiodi 
libellos,  %b  yovvoloiv  a  superiori  sententia  distin- 
guunt.  Itaque  et  ego  in  eum  modum  ,  sed  e  ra- 
tione  mythologiae  supra  verti.  Longe  vero  prae- 
stat ,  quantum  coniicio ,  sic  interpretari :  Quas 
memofia  iuncta  seminibus  lovi  patri  peperit,   de- 


y9)  vos  sapientiam.  Usus  me  gennit,]  sicEditt.  1542.  sqq. ; 
Kditt.  1518.,  1538.,  1541.  Latini  sapicntiam ,  Usus  genuit 
pater , 


lectans  Iovem,  Musas,  inquam,  peperit,  oblivio- 
nem  malorum ,  et  curarum  tranquillitatem ,  ut 
hic  versiculus  appositione  cum  superioribus  co- 
haereat.  Facit  constructio  verbi  /Liedw,  ut  hunc 
ordinem  probem.  yovvog  semen,  vis  foecunda, 
tertiae  declinationis  simplicium. 

fiedeovoa,  participium  a  fiedew  antiquo,  curo 
etc.     fiedewv ,  fiedeovoay  fiedeov. 

'EkevfrrJQog  ab  eXev&rjQ  quintae  declinationis 
simplicium,  lovis  epitheton,  et  apud  Pausaniam 
cernes ,  libertatis  titulus  est. 

(Vs.  55.)  Iriofioovvr)  oblivio ,  a  lav&dvw, 
quomodo  veniat  hinc  ,  docebo  alio  loco.  Musae 
animum  tranquillant,  affectibus  liberant,  ut  ex 
instituto  Pythagorico  intelliges,  et  Clytemnestrae 
historia ,  quae  tum  demum  violari  pudicitiam 
suarn  passa  est,  cum  musicum  sustulisset.  Plu- 
rima  ad  haec  apud  Athenaeum  lege,  alio  si  lubet 
et  hanc  mython  trahe,  nil  dignum  parari  Musis, 
nisi  tranquilla  et  recte  constituta  mente. 

diUTiavua ,  verbale  neutrum ,  sicut  yQajUjua. 

/ueQjuaiQawv  curarum  anxiarum.      Id  enim 
vel  ueQjuaiQa  vel  jueQijtiva  significat,    utrumque 
secundae  declinationis  siinplicium ,   fteQijuva  usi- 
tatius  est.     Theocritus  (Idyll,  XXI,  1  —  3.): 
CA  nevia,  Jiocfavre^  fiova  rdg  reyvag  eyeiQei' 
avra  rw  [i6%doio  diddoxalog'  ovde  yaQ  evdeL 
avdQaoiv  eQyaxivaioi  y.axal  naQe^ovTi  jueQi/uvai. 
Paupertas,  Diophante,  sola  artes  excitat, 
Ipsa  laboris  magistra  est.     Neque  enim  dormire 
Viris  operatoribus  malae  praebent  angustiae. 

Huius  significantiae  est  et  fieQifivdw  verbum, 
sollicitus,  anxiuscogito,  eiususus  est  inPsalm.  37. 
[xs.  19.]  xal  fjLeQifivr]ow  vneQ  zr)g  d/naQjiag 
juoVy  et  anxius  seu  sollicitus  ero  pro  peccato  meo. 
Commodum  reddidit  Graecus  emphasin  vocis  He- 
braeae  3JON  Latine  cogitabo  legimus,  quod  vi- 
des  quam  non  respondeat  plenae  significantiae 
verbis  f.ieQi/uvr]ow  y.ai  3JON- 

(Vs.  60.)  bjuoopQOvag  ab  6/uwg  (pQOveiv, 
aequis  legibus  conveniunt  Musarum  cantilenae, 
id  est,  Tuin  demum  recte  artes  tractantur,  cum 
aliae  aliis  iunguntur.  Choris  gaudent  Musae, 
dialectica  rftetoribus  usui  est,  geometria  astro- 
nomis,  poetam  philosophia ,  philosophum  poe- 
tica  commendat,  atque  id  est,  quod  eyy.vy.Xiov 
vocamus  naideiav.  Declina  6  d/uoopQwv ,  rov 
ojuoopQOVog,  iuxta  analogiam  quintae  simplicium, 
w  in  o  mutatur. 
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Regula :  Comparativa ,  verbalia  et  quae  a 
verbis  decomposita  sunt,  w  in  o  mutant,  y.Qeio- 
Owv  y.Qeiooovog,  avfKpQadfiwv  ovfKpQadfiovog, 
bfi6(pQWV  b/u6(pQOVog.    Reliqua  in  wv ,   w  servant. 

fjoiv  dativus  articulus  postpositivi ,  pro  alg, 
ai  in  ji  soluto ,  aloiv.    lv  naQaywyiy.wg  adiicitur. 

(Vs.  61.)  GTrj&eGGLV  a  ozr\&og  pectus ,  neu- 
trum  declinationis  primae  contractorum.  GTij- 
&eGLV  dativus  pluralis,  oo  geminatur  augendi 
temporis  gratia. 

ay.rjdrjg  ab  a  et  y.r)dog  luctus,  unde  lniy.r]8iov 
sicut  dXr]&r)g  primae  contractorum. 

&Vfi6g  ardor  et  impetus  quidam  conficiendae 
rei,  ut  apud  Homerurn  [II.  VIII,  301.]  ftaXeeiv 
ode  iexo  Svfiog,  et  [II.  XIII,  73  sq.]  &vjubg  evl 
GTf)&eooi  (piXoiGL  fiaXXov  e(poQfi&Tai.  Vides ,  ut 
Homerus  frvfibv  ardorem ,  et  oQjurjv  impetum 
coniunxerit.  Et  propheta  deprecaturus  subitam 
noxae  vindictam  [Ps.  38,  1.]  y.VQie  jur)  %w  &vfiw 
Oov  etc.  Ne  in  furore  etc.  Nam  belle  &vfibg 
cum  Hebraea  voce  7MDH  convenit. 

e%ovoaig  ab  eyovoa  participio.  Move  per- 
inde  ut  superiora. 

(Vs.  64.)  ITaQ3  d'  avrfig  pro  naQa  de  av- 
ralg,  ai  in  r\  soluto. 

XaQiTeg  declina  %aQig  %a.QiTog  %aQiTi  XttQiv, 
analogice  reliqua.  Iuxta  Musas  Gratiae  sunt, 
habent  eae  nomen  a  yaQa  gaudio,  et  recte.  Nam 
quicquid  est  humanae  ac  civilis  consuetudinis, 
Gratiis  debemus.  Ita  Xenocratem  Plato  admo- 
nebat,  onevdeiv  XaQiGiv,  sacrificare  Gratiis, 
quo  vitae  usu  magis  urbano  ac  comi  esset.  Absit 
,  ergo  a  Musis  livor,  absint  omnes  illiberales  af- 
fectus.  ld  quod  volebat  Aristoteles  inquiens  :  to 
(piXoooopov ,  opiXoyaXov  elvai. 

IfxeQog ,  tov  Ijueqov.  Desiderium  recte  fa- 
ciendi,  laudis  amor.  tL  yaQ  y.aXXiov  avdQL  y.ev 
eiT]  bXftiw  r)  y.Xeog  eo&Xbv ,  lv*  av&Qwnoioiv  cxqe- 
G&ai; 

oly.og^  oly.iov  diminutivum. 

(Vs.  65.)  ev  &aXi?jg  pro  &aXiaig.  &aXXew 
florere. 

(Vs.  66  sq.)  Nofiovg  y.al  rj&ea  y.edvd  y.Xeiov- 
Giv ,  celebrant  leges  et  mores  immortalium,  res- 
publicae  et  legibus  bonis,  et  bonis  moribus  con- 
stent  oportet.  Hae  artes  dignae  laude  sunt,  quae 
mores  ornant,  et  bonas  leges  confirmant.  Sed 
immortalium ,  ait.     Heroas,  si  lubet,  intellige. 

(Vs.  67.)  emqQarov  ,  enl  tQaTov  >  amabilem. 
Melanth.  Oper.  Vol.  XX. 


(Vs.  79.)  nQoapeQeOTaTr].  Compara ,  nQo- 
(peQr]g  nQoopeQEOTEQog  nQoqpEQEOTaTog  etc.  No- 
mina  Musarum  apud  Plutarchum  in  Symposiacis 
explicantur.  Est  et  Pharnuti  liber  in  omnium 
manibus,  quo  malo  ingenium  experiare  tuum, 
quam  his  nugis  meis  teneare  diutius. 

D  e  V  e  r  b  o. 

Verbum,  Qr)fia,  dictio  est,  quae  modis, 
temporibus,  ac  personis  flectitur.  Verborum 
alia  personalia  sunt ,  quae  per  distinctas  personas 
et  eyy.Xioeig,  id  est,  terminationes  variantur: 
Xeyw,  Xeyeig,  Xeyev.  Alia  impersonalia ,  quae 
modis  ac  temporibus  variant,  numeris  ac  perso- 
nis  non  variant.  Constructio  addit  numeros  ac 
personas,  nQogrjxei  /uol  ea&Xw  elvai^  nQogr)y.EL 
Vfiiv  EO&Xolg  Eivai,  EiQrjrai  nEQi  /UETEfixpvxQJOEwg. 

Accidunt    verbo 

Genera,  Personae,  Figurae,  Numeri,  Modi, 
Tempora  ,    Coniugationes. 

G  e  n  e  r  a. 

Jia&EGELg,  dispositiones  verborum,  id  est, 
coniugandi  figurae  tres  sunt,  w,  /uai  passivorum, 
fiat  mediorum. 

w  dispositio  activa  est,  id  est,  quaedam 
coniugandi  figura ,  qua  per  omnes  modos,  tem- 
pora  et  personas  facilis  notio  est,  quae  termina- 
tio  activa  sit,  ut  Xeyeig ,  Xsyeiy  XiyovOL,  eXe^a, 
dispositionis  activae  sunt,  quia  ex  w  nascuntur. 

fiaL  passivorum  dispositio  est,  qua  scitur, 
quae  terminatio  passiva  sit,  ut  TeTVfijuaL ,  tv- 
meo&aL  dispositionis  passivae  sunt,  quia  ex  /uaL 
nascuntur. 

Medium  aliquas  ex  utroque  terminationes 
usurpat.  Ergo  alia  est  ratio  generum  apud  Lati- 
nos,  alia  apud  Graecos.  Genera  Latina  signi- 
ficationem  verbi  explicant,  Graeca  filum  coniuga- 
tionis.  Quapropter  et  apud  Graecos  duplicia  ge- 
nera  verborum  fingito,  Etymologica  ,  quae  con- 
iugationis  notiones  sunt;  Syntactica,  quae  signi- 
ficationem  expediunt,  ut  TVnTW  activum ,  TvnTO- 
fiai  passivum,  verberor,  et  TvnTOfiai  medium, 
activae  et  passivae  significationis.  Neutrum 
vyiaivw  valeo ,  deponens  fidxo/uaL  pugno.  Et 
haec  varietas  generum  in  syntaxi  est.  Caeterum 
in  etymologia  vyiaivw  activum  characterem,  /ua- 
XOjuaL  passivum  sequitur,  vyiaivw  dispositionis 
activae  est,  fidxofiaL  passivae. 

6 
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Tempora,   %qovoi. 

Hoc  opus ,  hic  labor  est  secernere  tempora. 
Sunt  enim  multa  ac  varia ,    quaedam  etiam  ge- 


mma 


100 


)• 


'EveGTug  XQ0V°S>  Instans  tempus,  quod 
modo  fit,    significat,    Xeyco  dico. 

IlaQaiax iy.bg  XQ0V°S>  Extensivum  tempus, 
inchoativum  modum  nominant,  extenso  tempore 
in  rem  ,  quae  agebatur,  nondum  confectam  ,  ut, 
Quom  tu  luderes,    graecabar. 

IlaQaxei/uevog  XQovog,  Praeteritum  per- 
fectum ,  prorsum  absolutam  actionem  designat. 
Adiacens  tempus  dicitur.  Nam  quod  primum 
iam  factum  est,    significat. 

lYneQGWTeXixbg  XQOvog,  Plusquamperfectum 
tempus,  eius  usus  est  Graecis,  qui  et  Latinis. 

'AoQiGxog  XQ0V°S>  Indefinitum  praeteritum. 
A  paracwmeno  differt,  quod  naQaxeifievov  prae- 
teriisse  rem  primum  iam  indicat,  quapropter  na- 
Qaxeijuevov,  id  est,  adiacens  et  ceu  iuxta  positum 
ei,  quod  transit,  dicitur;  14oqigtov9  praeteriisse 
quidem  rem,  sed  indefinite,  num  olim,  an  modo 
praeterierit.  Ut  cum  dico  nenzujxa  cecidi,  indico 
primum  me  iam  cecidisse.  Cum  vero  eneaov 
dico,  quod  doQiGTOV  est,  cecidisse  me  significo, 
sed  ambiguus  est,  quocum  loquor,  olim  ne,  an 
nuper  ceciderim.  Quae  duplicis  praeteriti  ratio 
vel  hoc  probatur  mihi,  quod  actus  alios  paracw- 
meno ,  alios  aoristo  significantius  exprimimus. 
Tun1  malebas  paracwmeno  expressum  hoc  Ho- 
meri  [II.  I,  96.] :  Tovvex3  olq3  aXye3  edwxev  'Exrj- 
fioXog,  r)d3  eti  dwaeiy  id  est,  Phoebus  ob  haec 
mala  multa  dedit,  atque  insuper  addet.  Conve- 
nit  edwxe  indefinitum  esse ,  quia  et  olim  et  nuper 
Graecos  Apollo  adflixit.  Nil  addebat  definita  ra- 
tio  temporis,  et  huic  sententiae  [II.  IX,  109  sq.] 
Gv  de  ouj  ueyaXrjTOQi  &vuw  eigag,  id  est,  cum 
tu  impotenti  animo  ac  furori  tuo  paruisses. 
Nam  si  lubet,  cum  pareres ,  indefinitum  par- 
ticipium    «i^ccs    exponito.      At    referebat   tempo- 

ris  modus  hoc  loco ,    [ibid.  vs.  13.]  \%ov  <T   elv     certo  ,?d ,  quod  modo  praeteriit.'    Caeterum  duos 
ayoQfj   TeTiriOTeg,     cum    significaret   poeta   novo     aor;stos  copia  fecJt#    ]^am  idem  uterque  significat. 

malo  iam  labefactatos  principum  animos.      Lon-  !  ti^ii             '           t?  *   „  _  *„^,«„«.     ;a  „„^a 

.     r           .                ,    K    ,.   r       .     .                 r  MeXXojv  YQovog-  tuturum  tempus,  id  quod 

gius  torsan  lmmoror  huic  disputationi,    quam  te-  |  T      .   .      .     -n     .     ,  '-c        j«            n  ,~„  ../n«,»„^« 

&         ^,            ft,^            «    i     .               M        •  Latmis  significat,  Xe§aj.  dicam.    Duos  aekkovTag 

rat  to  avToayediaLeiv.      oed  visum  est  pretium  •    r    •:      tj          *  ^  „«  .•«£„„* 

. ,     *   .      .        ,  .                              f ,      •  copia  fecit.     ldem  uterque  signiticat. 
operae ,  ld  quod  scio ,    nis  nonnunquam  labyrm- 


adiiciam,  quo  sciant,  quid  interLatina  etGraeca 
tempora  intersit.  Sic  ille:  Sciendum  tamen, 
quod  Romani  praeterito  perfecto  non  solum  in 
re  completa  modo  utuntur,  in  quo  vim  habet 
eius,  quod  apud  Graecos  naQaxeiuevog  vocatur, 
quem  Stoici  releiov  eveOTUJTa  nominaverunt.  Sed 
etiam  pro  doQioTcp  accipitur,  quod  tempus  apud 
Graecos  tam  modo  perfectam  rem  quam  multo 
ante  significare  potest.  Et  sicut  apud  illos  inde- 
finitum  tempus  adiectione  tov  cxqti  adverbii,  tov 
naQaxeifxevov ,  id  est,  adiacens  tempus,  et  ad- 
iectione  tov  ndXai  tov  vneQOWTeXixbv ,  id  est, 
plusquamperfectum  refert :  sic  apud  nos  hoc  idem 
est  praeteritum  perfectum ;  potest  enim  et  modo 
et  multo  ante  intelligi  perfectum.  Et  apud  auto- 
res  hoc  exemplis  adprobatur.  Evander  enim 
apud  Virgilium  in  VIII.  [Aeneidos  vss.  340  sq.] 
de  matre  sua: 

Cecinit  quae  prima  futuros 
Aeneadas  magnos,  et  nobile  Pallanteum. 

Cecinit  dicit ,  pro  cecinerat.  Multo  enim  ante 
illam  cecinisse  intelligit.  Et  ipse  poeta  e  sua 
persona  [Aeneidos  I,  1  sq.]  : 

Troiae  qui  primus  ab  oris 
Italiam  fato  profngus,  Lavinaque  venit. 

Venit  pro  venerat.  Hic  enim  quoque  multo  ante 
intelligit  venisse  Aeneam  in  Italiam.  Ergo  pro- 
prie  si  quis  contempletur  vim  praeteriti,  non 
aliam  significationem  iudicabit  hoc  habere,  quam 
illud ,  quod  apud  Graecos  oloqigtov  vocant.  Hoc 
autem  differt  a  plusquamperfecto ,  quod  illud  per 
se  prolatum  non  eget  adverbio  pridem  ,  quod  ha- 
bet  in  se  naturaliter,  nisi  velimus  explanandae 
quantitatis  temporis  causa  addere  ante  quot  dies 
vel  annos.  Nec  licet  illi  modo  vel  nuper  adver- 
bia  adiungere.  Praeteritum  vero  perfectum  ad 
manifestandam  significationem  eget  modo  vel 
pridem  adverbiis.  Haec  Priscianus  de  praeterito 
Latino.  Vides  doQiGTOV  id  significare,  quod 
praeteritum  Latinum  ,  hoc  est ,  indiscriminatim 
id,      quod   modo  transiit;     naQaxei/uevov    vero 


this  temporum  Graecorum  pueros  turbari ,  prae- 
sertim  re  Latinis  ignota.      Itaque  Prisciani  verba 


100)  tempora  —  geminaH  Jiaec  in  Editt.  1522—1541.  desunt. 


Est  autem  Atticis  et  fAET*  bXiyov  ueXXwv, 
Mox  futurum  ,  quod  Latini  propemodum  sic  red- 
dimus:  Vicero,  dum  is  se  expediat.  Vide  Pri- 
scianum  et  Erasmum  in  copia  verborum. 
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Modos,  Personas,  Numeros  ipse  obser- 
vabis. 

Coniugatio. 

Diatheses  verborum  tres  sunt  w,  tucu  passi- 
vum,  juai  medium.  Ex  diathesi  w  reliquae  na- 
scuntur,  quapropter  cuius  ordinis  coniugationum 
west,  eiusdem  et  passiva  et  media  sunt.  Nam 
a  singulis  activis  media  nascuntur,  sicut  et  pas- 
siva.  Diathesis  vero  activa  triplici  charactere 
constat.  Aut  w  fiaQVTOvw ,  id  est,  verbi  quod 
penultimam  acuit,  ut  tl&sw,  pono.  Aut  w  cir- 
curaflexo,  quod  a  barytonis1)  nascitur,  ut  tl&w. 
Aut  jlu9  quod  a  circumflexo  oritur,  ut  %l&t]fM. 

Triplex  est  ergo  coniugatio.  Aut  barytona 
in  w.  Aut  circumflexa  in  «5.  Aut  eorum ,  quae 
'  fxi  desinunt.  Iam  cuique  sua  passiva  et  media 
accense.  Primum  ergo  de  barytonae  coniugatio- 
nis  ordinibus  dicemus,  quoniam  ex  eis  genera 
coniugationum  alia  fluunt. 

Ordines  barytonae  coniugationis  sunt  sex. 
Discrepant  literis  formativis,  quae  %aQajiTT]Qi0zi- 
y.al  vocantur.  Est  autem  litera  formativa  ,  quae 
w  proxima  anteit,  ut  tvtltw  est  primae  coniuga- 
tionis,  quia  habet  formativam  ut. 

Primus  ordo  coniugandi  barytona,  ubi  est 
ante  w  praesentis  : 

'         Hae  literae  mutantur  in  Futuris  et  Praeteri- 
tis,    in  cognatis  sibi,  Futurum  \jj,  Paracst- 
*        menon  ip  habet,  ut  tvtitw^  Tv\jjwy  TSTvcpa. 


Quintus  habet  X9  /u,  vy  q.  Hae  literae 
immutabiles  dicuntur ,  quia  in  Futuris  non  mu- 
tantur,  ipdXXw  y/aXw,  xqlvw  xqlvw  ,  ut  nec  in 
declinationibus  mutantur  (pQadfiwv  cpQadfiovog, 
NeOTWQ  NsOTOQog.  In  his  enim  v,  q  manent, 
cum  aliae  consonantes  eximantur,  ut  Alag  A%av- 
Tog,  XiijJ  Xtfiog.  Haec  coniugatio  per  y,  Praeteri- 
tum  facit,  yjaXXw  hipakxa,  omiQW  eonaQxa. 

Sextus  ordo  est,  qui  w  pururn  desinit,  id 
est,  ante  quod  non  est  consona.  Huius  g  Futuri, 
y,  Praeteriti  formativa. 


17171SVW 
t 


71T 


Secundus  ordo,  ubi  est  ante  w  praesentis 


y.        Futurum     'f-   format,    Paracwmenon  %,    ut 
X        Xsyw,   Xe^Wy  XtXa%a. 

XT 

Tertius  ordo  coniug.  habet 

q       Futurum  tr,  Praeteritum  x9  ut  adw ,  aow, 
r\xa. 

Quartus   habet 
£        Futurum  plerumqne  o  habet,    Praeteritum 

x,  (pQaC,w ,  (pQaow,  nscpQaxa. 

GG  vel  tt  Attico  more  plerumque  §  Futu- 
rum,  Praeteriturrf  ^  format,  tiqccttw,  tiqcc^w, 
TiSTiQaxa. 


1)  barytonis]   sic   scripsi;     iu   illis   Editt.  h.  1.  et  in  seqq. 
legitur :   varytouis. 


/UVW  710LSW  TLjJLaW 

/uvooj  Tioirjow  TLfir]aw  ltitisvgw 

fisfivxa  nsnolrjxa       TSTifirjxa        mnsvxa. 

Atque  haec  est  coniugatio ,  e  qua  et  circum- 
flexa  et  quae  jul  desinunt,  derivantur. 

Da  Paradigma.     TvnTW. 

Sex  ordines  coniugationum  unico  hoc  utun- 
tur  paradigmate,  variatis  praeteritis  et  futuris 
iuxta  singularum  characteristicas.  Atqui  specta- 
bis  in  paradigmate,  quomodo  tempus  e  tempore 
oriatur,  ut  a  ri;i//to  STV\pa;  item  quam  multiplex 
variatio  verborum ,  alia  principii ,  alia  syxXi- 
oswg  seu  finis ,  ut  TSTVcpa  a  Tvmw  descivit ,  non 
solum  fine  mutato  nTW  in  opa ,  sed  etiam  princi- 
pio  tv  in  tstv» 
Praeteritum  imperfectum    \ 

Aoriston  primum  >  pariter  initio  variant. 

Aoriston  secundum  ; 

Characteristica  Praeteriti  plusquamperfecti 
a  perfecto  petitur  TSTV(pa  sTSTvqpsiv ,  (p  in  utro- 
que  est  characteristica  Aoristi  a  Futuro  TVipwy 
STVifja.  Fines  ergo  per  characteristicas  Futuri  ac 
Praeteriti  variantur.  Fac  characteristicarum  ra- 
tionem  prudens  colligas,  ut  singulis  ordinibus 
singulos  characteres  atque  adeo  cognatas  literas 
deputes.  B  cum  n  cognata  est,  ergo  eiusdem 
sunt  coniugationis.  <2>  cum  y.  nihil  convenit, 
alterius  est  igitur  ordinis  x,  alterius  <p.  Iudicii 
haec  sunt,  et  acrimoniae  cuiusdam  non  plebeiae, 
sine  qua  rationem  fis&odLxr\v  verborum  non  fa- 
cile  adsequere. 

Con  iug  a. 

Activa  declinabo,  id  est,  did&eOLV  w,  me- 
diis  non  admixtis ,  ne  quid  non  ordine  suo  iu- 
ventus  expectet. 

6* 
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cOQiffTixcov  svsffTcog  %Qovog. 

s. 

tvntco 

Tvnteig 

TvnTei 

D. 

TVTlTeTOV 

TvnreTov 

P. 

tvntofisv 

tvntsts 
JlaQatattxog. 

TVnTOVffl. 

S. 

stvntov 

sivntsg 

sTvnTS 

D. 

etvntetov 

stvntitvjv 

P. 

stvntofisv 

etvrttete 
JlaQaxeifievog. 

stvntov. 

S. 

titv(pa 

titvg>ag 

titvtfs 

D. 

teTvcpaTov 

tetxxfatov 

P. 

tstvtpafisv 

tetvtfate 
lVnsQffvvtsXix6g. 

tetv(faffu 

S. 

etetv<feiv 

etetxxpetg 

itstv<pst 

D. 

stettxfettov 

ststvcpsittjv 

P. 

eteTv  (fetfiev 

itsttxfstts 

ststvcpsiffocv. 

^AoQifftog  7tQ(Stog, 

i 

S. 

etvxpcc 

sTvxpag 

stvxps 

D. 

STVXpttTOV 

ktvxpdttjv 

P. 

ETvxpafisv 

etvipate 

etvipav. 

*AoQifftog  devteQog. 

S. 

etvnov 

etvneg 

stvns 

D. 

etvnetov 

stvnitijv 

P. 

ktV7TO[i,eV 

etvnete 
MiXXcov  7tQMtog. 

stvnov. 

S. 

tvxpco 

tvxpetg 

tvxpsi 

D. 

tvxpetov 

tvxpstov 

P. 

tvtpofiev 

tvxpete 

tvxpovffi. 

MiXXcov  SevteQog 

i 

S. 

tV7lda 

tvnsig 

tvnel 

D. 

tvnsitov 

tvneltov 

P. 

tvTtovfiev 

tvnsits 

tvnovfft. 

JlQogtaxttxdg  evefftdog. 

S. 

tvnts 

tvntitco 

D. 

tvntetov 

tvntitcov 

P. 

tvntete 
TlttQttxsifisvo  g. 

tvntitcoffav. 

S. 

tetvcfe 

tstvcpitco 

D. 

tstvtfstov 

tstvcpitcov 

P. 

tetvtfete 

tstvcpiTcoffav. 

^AoQifftog  nQtStoc 

i 

S. 

tvxpov 

TVXpttTCO 

D. 

tvxpcctov 

TVXpttTCOV 

P. 

tvxpats 

TvxpaTcoffav. 

^AoQiffTog  dsvTEQog 

S. 

Tvne 

TvniTco 

D. 

tvneTov 

TvniTcov 

P. 

TvnsTS 

tvnitcoffav. 

s. 

D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 


S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 


Evxtixcov  Ivefftcog. 
tvntoifii  tvntoig  tvntoi 

tvntoitov  tvntoitijv 

tvntotfiev  tvntoits  tvntoiev. 

naQaxeifievog. 

tstvcpotfit  tstvcpotg  tstxxpoi 

tetvtfonov  tstvcpoittjv 

tstvcpotfiev         tetvopotte  tetvcpotev. 

'AoQtfftog  nQcotog. 
tvxpatfii  tvxpatg  tvxpat 

tvxpattov  tvxpaittjv 

tvxpatfiev  tvxpans  tvxpatsv. 

xai  aloXtxcog  xal  dtttxcog. 
tvxpsta  tvxpstag  tvxpete 

tvxpeiaTov  tvxpeidttjv 

tvxpeittfiev  tvxpeiate,  axQV*™,  dXXi3Atttxoi 

tvxpetccv.   xai  ovtcog  ev  hiQoig. 
*AoQiffTog  devTeQog. 
Tvnotfit  Tvnoig  Tvnot 

TvnotTov  Tvnohijv 

Tvnoifiev  Tvnone  Tvnotev. 

MiXXcov  nQcoTog. 
tvxpotfit  tvxpotg  tvxpot 

tvxpottov  tvxpoittjv 

tvxpotfiev  tvxpotts  tvxpotev. 

MiXXcov  f3\ 
tvnolfit  tvnoXg  tvnol 

TvnoiiTov  TvnoiTtiv 

Tvnolfiev  TvnolTE  Tvndisv. 

'YnoTaxTixcov  eveffTcog. 
TvnTco  TvnTtjg  TvnTtj 

TvnTrptov  Tinxi\Tov 

TvnTcofiev  TvnTtjTe  TvnTcofft, 

IlaQaxeifievog. 
TeTvtfco  tetvcptjg  tetvcptj 

tetvcptptov  tetvcptjtov 

tetvcpcofiev  tetvcptite  tetvcpcofft. 

^AoQifftog  a'. 
tvxpco  tvxpijg  tvxpt\ 

TVXptjTOV  TVXptjTOV 

Tvxpcofiev  Tvxptjte  tvxpcoffi. 

*AoQifftog  ff. 

tvnco  tvntjg  tvntf 

tvntjtov  tvntjtov 

tvncofiev  tvntjts  tvncofft. 

*AnaQSfi(fdtcov 

3Evefftcog.    tvnteiv    HaQaxeifi.  teTvg>ivat 

*AoQiffTog  a'.  Tvxpai  *AoQiffT.  /?'.  Tvneiv 
MiXX.  a.  Tvxpeiv       MiXX.  f$'.  Tvnsiv. 
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Paradigma  integrum  diatheseos  U)  subiectum 
est  oculis.  Nolebam  prorsus  turbatum  puerum, 
quare  et  media  dempta  sunt ,  et  nihil  variationis 
y.axa  diaXsxTOvg  indicavimus.  Itaque  sequentur 
scholia,  quibus  et  %a  v.axa  diaXsy.TOvg  adnotabo, 
sed  paucis,  et  regulares  temporum  formationes 
exequar.  Id  enim  prope  solum  Graeca  discenti- 
bus  operosum  est.  Nos  enitemur,  quae  ad  rem 
attinebunt,  longe  facillime,  quippe  ordine  ac 
methodo  tractare.  Primum  ergo  de  formatio- 
nibus. 

TV71ZU) 

Prima  positio  est,  unde  derivabis  reliqua  tempora. 
Variant  autem  tempora  et  fine  et  initio. 

STVnTOV 

Dupliciter  a  TvnTU)  deficit  initio  et  fine. 
De  syxXiosi  regula. 
Praeteritum  imperfectum  vocis  activae  ov 
desinit,  cum  characteristica  praesentis,  tvtitoj 
STV71T0V,  xaiou)  s%aiQOV.  Animadvertant  pueri, 
ne  quid  praesentis  characteristicae  mutent,  id 
quod  proclive  admodum  est  in  verbis  diphthon- 
gatis  ut  %aiQU). 

De  variatione  initii. 

Praeteritum  imperfectum  augetur  vel  ad- 
iecta  ad  principium  verbi  vocali  £,  vel  mutata 
litera  brevi  in  longam. 

SSyllabicum ,  ubi  syllabae  numero 
verbum  crescit,  tvtitu)  sTvnxov. 
lemporale,  ubi  tempore  tantum 
prima  verbi  syllaba  crescit. 

Quae  variant  initio. 

Mutabili,  aso,  augetur- 
que  tempore,  ut  adu)  f/dov^ 
IXsu)  r\Xsovv  y  ovojud^u)  a>v6- 
/ua^ov. 

Notatis  si%ov,  slnov,  siXov, 

\siXxov ,     siQnov,     sIottJxsiv, 

Vocali  {slnojLirjVy  sloTicDV ,  sioov,  s%- 

qvov  ,  si&iL^ov ,  sioya^ofirjVf 

et  similibus,  quae  s  praesentis 

in  si  diphthongum  mutant2). 

Immutabili,  r\  v  v  w,  nec 
syllaba,  nec  tempus  accrescit 
tali  verbo,  ut  Innsvw  innsvov. 


Omne  ver- 

bum   inci- 

pit  aut 


2)  Notatis  —  mutant.]  sic  Ed.  1542.;  in  Editt.  1522  —  1541. 
haec  desunt. 


Diph- 
thongo 


Omne  ver- 

bum    inci- 

pit  aut 


Conso- 
nante 


Mutabili,  ai  av  ot,  auge- 
tur,  ut  ai'QU)  fiQov,  avXsw  rjv- 

XsOV  ,    olxTsiQU)  WXTSIQOV. 

Immutabili,  sv  si  ov,  in 
his  nihil  muta  ,  svdu)  svdov. 
Saepe  transitu  literarum, 
symbolico  tamen  rjvdov  le- 
ges ,  sic  ex  sXdw  fdrj ,  ut  in- 
fra  in  Thersite  videbis. 

De  hoc  regula  est:  Adsci- 

scere  syllabam  s  omnia  ver- 

ba ,     quae   a    consonantibus 

ordimur ,     idque   syllabicum 

est  augmentum. 

Sed  hic  observabis,  quae  ab  q  incipiunt,  as- 

sumpto  augmento  ,  q  geminare ,  ac  prius  quidem 

spiritu  tenui ,    alterum  autem  aspero  notari ,  ut 

QSW  SQQSOV. 

Observabis  et  Attica  ,  quae  duplex  augmen- 
tum  recipiunt,  ut  /usXXw,  s/lisXXov  et  rj/LisXXov, 
fiovXo/uai,  efiovXojLirjv  et  r/ftovXofxr/v.  dvva/iai, 
sdvvd/urjv  et  rjdvvdfirjv  3). 

Atque  haec  est  simplicium  regula.  Compo- 
sita  non  variant  eodem  modo ,  id  quod  ordine 
subiectae  regulae  docent. 

P  r  i  m  a. 
Quae  nomini  verba  componuntur,  augent 
simplicium  modo ,  opvOioyvw/Liovw  sqpvoioyvw- 
/liovovv.  Sic  Gellius  libro  1.  capite  9.  de  Pytha- 
gora :  Iam  a  principio  adolescentes,  qui  sese  ad 
discendum  obtulerant,  sqpvoioyvw/uovsi  9  id  est, 
e  naturae  habitu  iudicabat;  praeteritum  enim 
imperfectum  est;  verbum  a  qpvoig  xal  yvco/uwv 
fit.  Sic  %siQayu)yu)  s%siQaywyovv ,  qpiXoooqpa 
sopiXoGoopovv ,    olvo%su)  ojvoxovv.      Homerus  [II. 

IV,  3.]  VSXTUQ  SWVO%OSl. 

s  adiicit  Attica  figura ,  ut  infra  dicam.  qa- 
yw$w  SQ§a\pu)dovv ,  a  qdyai  xal  wdrj,  aliis  a 
Qafidog  deducere  placet.  XsiTOVQyw  sXsnovQyovv. 
Secunda  regula. 

Quae  verba  sola  compositione  usurpantur, 
nec  statim  ex  aliis  usitatis  simplicibus  componun- 
tur,  augent  initia  modo  simplicium ,  ut  qpQOt- 
limQu)  a  nab  xal  oYfirj  vel  ol/Liog ,  ut  vult  Ulpia- 
nus,  Demosthenis  interpres.  Nam  ol/uid^u)  ver- 
bum  non  est.  sqpQoi/Liia^ov ,  ut  in  Moralibus 
apud  Aristotelem  nsqpQoi/Liida&w. 

3)  Sed  hic  —  ^vvifi^v.]    sic  Ed.  1542. ;    in   Editt.  1522— 
1541.  desunt. 
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6[i[i6Xco  r)[i[iiXovv.  Sicut  apud  Nazianzenum 
in  Panegyri  in  Athanasium  rj/uueXrj&rjy  id  est,  par 
fuit.  Cave  legas  r)[i6Xr}&r] ,  ut  in  Aldicis  6XT6tv- 
ncorai.  Sic  est  autem  apud  Gregorium  :  tovtcov 
*A&avdoiog,  Tolg  [itv  r)jUjU6Xr)&r] ,  tcov  6*6  juixqov 
an^XuipSr] ,  h'OTi  de  ovg  xal  vn6Q6G%6V  etc. 
hviyxco  rjveyxov. 

Notantur  tamen  quaedam ,  ut  anoXavco, 
dniXavov.  emx^iQca,  mexeioovv.  lyxco^iia^coy 
6V 6X.co [liaXfiV ,  apud  Isocratem  in  Panegyr.  Et 
quae  utrobique  augentur,  hvo%XcQ ,  r)vc6)(Xovv. 
dvoQ&co ,  r)vcoQ&ovv.  av6%o[iai ,  r)v6i%6[ir]V, 
etc.  4). 

Tertia    regula. 
Quae    composita    eadem    significatione  pro 
simplicibus  usurpantur,  id  est,  quorum  compo- 
sitio  simplicis  significationem  non  mutat ,  augen- 
tur  initio  simplicium  modo. 

hnco  Ivinco  i]V6nov 

l'£co  yafri^co  ixdd-i^ov. 

Quarta  regula. 
Cuin    praepositio  verbi   significatum  mutat, 
augetur  verbum  ,  non  praepositio. 

xaTaXiyco  xaTiX^yov 

avafidXXco  dviftaXXov 

ya&aioco  y.ad~¥]Qov 

[16T01XCO  [16TCOXOVV 

naoad^iyiiaTiQco      naQ6d6iyjuaTi£ov. 

Hic  admonitum  volo  puerum,  observet  vo- 
calium  elisiones  ,  item  cognatarum  literarum 
%v[ifioXioiAovg9  ut  ov/u(3dXXco  ovvifiaXXov ,  ubi 
pro  v  erat  [i. 

xa&atQto,  ex  xa^d  et  alQco,  ubi  a  eliditur, 
T  in  S-  mutatur,  quoniam  quae  sequitur  verbi 
vocalis  aspirata  est,  xa&r)QOW. 

Idem  dixeris  etiam ,  si  plures  in  composi- 
tione  sunt  praepositiones,  ut  naQ6%r]vXr][iivog 
vovg,  turbatus  animus;  metaphora  est  a  turbatis 
lingulis  tibiarum. 

Porro  tcov  nQQ  y.al  n6Qi  vocales  non  elidun- 
tur,  ut  nQoftdXXco  nQoifiaXXov ,  et  o«  in  ov  saepe 
commutata ,  nQOvftaXXov ,  quod  verbum  obiicio, 
propono  significat.  Unde  nQofiXrjjua  est  quod 
proponitur.  Ita  autem  ex  06,  ov  fit  et  aliis 
verbis. 

n6Qiy.oxy.vQco ,  neQuxoxxvlQov.  Sic  Aristo- 
phanes  n6Qi6y.6yy.voa  xoQdaxa. 

4)  Notantur  —  etc.]  sic   Ed.  1542.;    in  Editt.  1522  —  1541. 
desunt. 


Est  autem  ut  hoc  ceu  auctarium  y.al  nctQ6Q~ 
yov  adiiciam ,  Cordax  comica  saltatio ,  enervis 
ac  indecora ,  cuius  opinor  aliquam  speciem  in 
Atellanis  mansisse.  Ad  eam  allusit  in  Adelphis 
Terentius  [4, 8, 34.] :  Tu  inter  eas  restim  ductans 
saltabis,  id  est,  xoQdaxio/uov  agens.  Vide  Athe- 
naeum  in  14.  lib.  Et  nos  alias  pluribus;  parum 
enim  ad  rem  attinent,  quae  istic  a  Donato,  si 
modo  yvr\oia  sunt,  scribuntur. 

Sexta  regula. 
Jvg  et  6V  in  plerisque  non  mutantur,  ut  dvg- 

aQ60TCO  dvgr]Q60TOVV,    6V6Qy6TCO  6V6Qy6TOVV  etc. 

Alibi  mutantur ,  ut  dvgrvxco  Idvgrvxovv ,  a 
quo  d6$vgTVX^y-6vai  apud  Isocratem  in  Archid., 
6vtvxco,  r]VTVXovv.  Hinc  dir^vTVx^oav  apud 
Athenaeum  lib.  12.  5). 

cO/ucog  autem  et  a  steriticon  perpetuo  va- 
riantur,  ut  SjuoXoyco  co/uoXoyovv ,  dcpQovco  r)cpQo- 
vovv. 

Hactenus  de  formatione  primae  personae 
praeteriti  imperfecti;  reliquas  ex  illa  fingito,  ut 
analogica  forma  vides ,  quippe  quae  solis  iyxXi- 
0601,  id  est,  finalibus  desinentiis  a  prima  per- 
sona  variant,  ut  %TvnTOV  6TvnT6g  6TvnT63  et  pro 
6TvnT6,  Ionice  Tvnx60X6.  Cuius  te  pleonasmi  hic 
admoneo  ,  quod  nusquam  in  Homero  non  occur- 
rat  in  tertiis  personis  praeteriti  imperfecti  activi, 
ac  duorum  aoristorum ,  ut  in  secundo  Iliados 
[vs.  100.]  6[ioxXr)oaox6  T6  /uv&cp,  id  est,  ora- 
tione  cohortatus  est.  Erat  enim  haec  regularis 
forma ,  6[ioxXco  cofioxXovv ,  et  in  aoristo  primo, 
d[ioxXr]Oa  cojuoxXrjoag  co/u6xXr]06.  Hinc  ablato 
augmento,  sic  enim  solet,  et  6  finali  in  a  mutato, 
adiecto  0X6 ,  fit  6[ioxXr)oaox6. 

Thvcpa  unde? 
Omne  praeteritum  paracwmenon  activum  a 
desinit  cum  sua  characteristica ,    quam  supra  ex 
ordinibus  coniugationum  pete,  Tvmto  TVtpa. 


Cur 


Tfi 


Augetur  praeteritum  parac«menon  aut  pari- 
ter  cum  paratatico ,  si  verbum  a  vocali  incipit, 
ut  qdco  rdov  f]xa.  Aut  supra  parataticon,  si  a 
consonante  incipiens  verbum  6  assumpserit,  Ttp  6 
addet  primam  verbi  consonantem,  ut  Xiyto  k'X6- 
yov  XiX^xa,  perinde  ac  veteres  Latini :  mordeo 
momordi. 


5)  Alibi  —  lib.  12.]    sic    Ed.  1542. ; 

desunt. 


in  Editt.   1522—1541. 
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Exempla. 

&vw  TS&vxa  Vides,  ut  non  repe- 

9r]0avQi%w  TsfrrjoavQtxa  tatur  aspiratio,  secl 

qpiXofiovow  nsqpiXo/Liovorjxa       sola  asperae  tenuis. 
%oXdw  xsyoXryxa 
qpvodw  Tisqpvorjxa 
Ifiqpvodw  sfinsqpvorjxa. 

Excipe  quae  primam  verbi  consonantem  non 
repetunt,  quorum  haec  videlicet  sunt  initia. 

yvw,  ut  yvwQ'CC,w  syvwQiQov  syvwQixa  no- 
tifico.  yQrj,  ut  yQrjyoQUJ  syor\yooovv  syorjyooa 
medium  hoc  est. 


c/ 


(>,  qitito)  sqqititov  SQQiqpa  proncio ,  QaXjJU)- 
dw  SQQaxpwdovv  SQqa\pwdr]xa. 

Et  quaecunque  a  duabus  consonantibus  in- 
cipiunt,  xpdXXw  sxpaXXov  sxpaXxa,  £vqw  s^voovv 
s£vQ7]xa,  gtsXXw  sGTaXxa. 

Id  vero  sic  habet,  non  repetunt  consonan- 
tem  verbi  primam  ,  quae  a  duabus  consonantibus 
incipiunt ,  nisi  fuerit  muta  cum  liquida ;  tum 
enim  muta  repetitur  initii  causa. 

(pQOlflld^W  nsqpQoifiiaxa 

ZQS7ZO)  TSTQaopa  6) 

TlQaTTO)  nsnQaya 

(pQajC,o)  nsqpQaxa  etc.     Quam  formam  et 

XTOJ/Liai  xsxTr]fiai  sequitur. 

Notabis  tamen,  quae  de  yQrj  et  yvio  dicta 
sunt.  Interim  quod  alii  magnis  commentariis 
agunt,  disce,  ut  vocales  praeteritorum  penultimae 
variant  intercisis  diphthongis,  onsiQW  sOnaQxay 
gtsXXo)  sGTaXxa  etc. 

Peculiariter  enim  verba  quintae  coniugatio- 
nis,  quae  s  in  futuri  penultima  habent,  a  in  prae- 
teriti  penultimam  transferunt.  Quod  et  in  aliis 
quibusdam  servatur,  praesertim  disyllabis,  in 
quibus  q  cum  s  in  penultima  est,  ut  OTQsqpw 
sOTQaqpa,  TQsqpw  TSTQaqpa.  Hinc  apud  Home- 
rum  [II.  II,  25.  Q2.~\  IniTSTQaqpaTai  praeteritum 
passivum  Ionicon  est. 

Item  TQsqpo)  ,  &QE\pw,  TS&Qaqpa,  quod  ver- 
bum  consonantem  thematis  in  praeterito  et  fu- 
turo  in  aspiratam  suam  convertit  differentiae 
causa  7). 


Hae  sunt  communes  paracameni  notiones. 

Habet  autem  Attica  dialectos  gemino  aug- 
mento  praeteritum,  ut  OQaw,  wqwv  cummuni- 
ter,  swqwv  Attice ,  wQaxa  communiter,  swQaxa 
Attice  etc. 

Saepe  etiam  consonante  repetita,  ut  dxovw, 
rjxovxa  et  dxr]xoa  Attice.  sXsv&w,  r}Xv9a  et 
sXi]Xv&a.     oqvoow  y  wQv^a  et  oQWQvya  8). 

Si  vero  9)  ab  X  vel  /li  verbum  incipit ,  ra5  X 
vel  /Li  nihil  nisi  si  praeponunt,  ut  Xy%w9  £iXr]%a. 
Theocrit. 10)  siXrjyag  fxsya  aGTV  etc. 

Iam  neque  illud  praetereundum,  quod  verba 
in  vw  quintae  coniugationis,  in  quibus  i  praece- 
dit  w,  pleraque  v  abiiciunt  in  praeteritis,  ut 
xq'ivw  xsxQixay  XTsivw  sxTaxa.  Caetera  v  in  y 
vertunt,  ut  (paivw  nsqpayxa,  fioXvvw  fispiGlvym 
etc.  Ea  vero,  quae  /li  ante  w  habent,  praete- 
rita  fere  aliunde  mutuantur ,  ut  vsfiw  vsvsfir]xa, 
ts/livw  TST/ur]xa ,  xaTa  ov yxonrjv ,  etc.11). 

Cave  obliviscaris  eorum ,  quae  initio  non 
variant ,  ut  in  tabella  supra  vidisti. 


VX<*>  t 
Innsvw 


fjxovv 
innsvov 


rtfrpa 
tnnsvxa. 


6)  Huic  praeterito  in  Editt.  1522 — 1541.  adscripta  sunt  haec: 
Apud  Homerum  tnntTQaifaTai  praeteritum  passivum  lo- 
nicum  est. 

7)  Quod  et  —  causa.]  sic  Ed.  1542.;  in  Editt.  1522—1541. 
h.  1.  desunt. 


STSTvqpsiv  unde? 
Hypersyntelicon   a  parammeno  derivatum, 
a  postremo  parac«meni  mutato  in  siv,  ut  Thvqpa 
heTvqpsiv 12). 

Variat  initio.  Augetur  enim  vocali  e  supra 
paracwmenon,  si  a  consonante  verbum  incipit; 
secus  si  a  vocali ,  ut 

adw         f]dovX2r)         f]xa         jjxsiv. 

Tvxpw  unde? 
Futurum  primum  a  themate  formatur  n) 
sola  characteristica  mutata ,  ut  zvnTW  Tvxpw  15). 
Alia  est  cuique  coniugationi  futuri  characteristica, 
ut  supra  in  discernendorum  ordinum  typis  vi- 
dere  licet. 


8)  tkev&co  —  oQWQVxa.]  in  Editt.  1522  —  1541.  desunt. 

9)  vero]  sic  Editt.  1542.  seqq.;  Editt.  1522—1541.  quando. 

10)  Theocr.  Idyll.  XVI,  84. ,    ubi  Ed.  Kiessl.  habet  eRrijgws 
fi.  a. 

11)  Iam  neque  —  cvyxon^v.  etc.]  in  Editt.  1522—1541.  de- 
sunt. 

12)  ut  TtTv<fa  freTvyeiv]  in  Editt.  1522—1541.  desunt. 

13)  «do>  pdW]   sic  recte  Editt.  1522—1541.;    in  Editt.  1542 
— 1557.  $dov  niale  omissum  est. 

14)  a  themate  formatur]  sic  Editt.  1542.  sqq.;   inEditt.1522 
—  1541.:   est 

15)  ut  tvtitio  Tvifj<0.~]  in  Editt.  1522—1541.  desunt. 
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Quintae  coniugationis  verba  ,  quia  characte- 
risticam  consonantem  praesentis  non  mutant,  fu- 
tura  discrimine  accentus  notant  16),  ut  xq'ivw 
xqivw.  Item  aliquoties  penultimae  vocalis  pas- 
sione,  quae  ut  brevis  sit,  fit  e  yjdXlw  ifjalw ,  e 
onsiQW  GnsQw,  (paivw  tpavw,  otsXIw  Oielwy 
xd/uvw  xa/uw. 

De  anomalis  nihil  praecipio,  ut  sunt17)  xaiw 
y.avowy  nlsw  nlsvow,  qsw  qsvgw,  nvsw  nvsvow. 
Item18)  /uslw  juslrjOW,  av§w  av£r]ow ,  et  simi- 
lia  19) ,  et  Atticum  est  vo/ilQw  vofxiw  pro  vo/uiow. 
Quo  pacto20)  huius  formae  similia  afficiuntur. 

Tvnw  unde? 
Secundum  futurum  significando  a  primo  non 
differt,  variat  ab  eo  sola  characteristica  conso- 
nante  mutata.  Fit  autem  secundi  futuri  character 
e  primi  futuri  forrnativa ,  si  mollescat.  Mutatur 
ergo  characteristica  sic  2I). 

Prima    regula. 

Si    praesens    duabus    consonantibus    finit, 
transfer  in  futurum  secundum  eam  consonantem, 
quae  est  coniugationis  propria  ,  ut 
rvnrw  rvnw  n  et  (3  primae  coniugationis, 

fildnrw  (ilafiix  propriae  sunt,  non  t. 

Secunda  regula  22). 

Sin  fuerit  in  praesenti  duplex  consona  £,  et 
£  in  futuro  primo,  secundo  y  facies,  ut  xqo^w, 
XQdgw,  XQayw23).  Idem  fit  verbis  in  oow,  ut 
oqvggw  ,  oqv^w  ,  oQvyw  23).  Sin  autem  2*)  £ 
habet  o  in  futuro  primo  (scis  enim  ambiguum 
primumifuturum  quartae  coniugationis  esse),  se- 
cundo  3  facies.     (pQ&Xw ,  cpQaaw  9  (pQadw, 

Tertia  regula  25). 

Si  unica  praesenti  consona  in  fine  sit,  ante- 
quam   diphthongus  sit,    intercide    diphthongum 


16)  notaut]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522  —  1541.  nota 
17D  sunt]  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 

18)  nliu)  —  Item]  in  Editt.  1522  —  1541.  desunt. 

19)  Rti'£ft>  —  similia.]  ab  iisd.  Editt.  absunt. 

20)  vopioi—  pacto]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522—1541.: 
vofxCau»  vo/umo  ,  sic 

21)  Mutatur  —  sic.]   in  Editt.  1522  —  1541.   ab   his   verbis 
subseq.  Prima  Regula  incipit. 

22)  Haec  inscriptio  ab  Editt.  1522—1541.  abest. 

23)  xqc<£qj  etc.  —  bgvcaw  etc.]   haec   duo  exempla  in  Editt. 
1522  — 1541.  non  h.  1. ,  sed  in  huius  regulae  fine  leguntur. 

24)  Sin  autem]  sic  Editt.  1542.  sqq.;  Editt.  1522  —  1541.:  aut 

25)  Tertia  regula]  sic  Editt.  1542.  sqq.;    Editt.  1522  — 1541. 

Secunda. 


consona  manente,  ut  (psvyw  (pvyw,  ksinw  foncd, 
sXsv&w  sXv&wt  oIxtslqu)  oly.TaQW ,  (p&siQw  (p&a- 
qw  ,  GnsiQW  onaQOJ.  Sic  de  aliis  quintae  coniu- 
gationis,  ut  otsXXw  OTalw.  Quamquam  non 
haec  tantum ,  sed  et  caeterarum  coniugationum 
ea,  quae  liquidam  ante  s  habent  in  penultima, 
s  in  a  vertant ,  ut  nlsxw  nXaxw ,  TQsnw  TQanw 
etc.  26). 

Sin  vocalis  unica  consonam  praeit,  longam 
in  ancipitem  27)  brevem  transforma  TQwyw 28) 
TQayw,  unde  TQayrj/uaTa ,  id  est,  bellaria  quae- 
cunque  esu  apta. 

Quod  si29)  vocalis  per  sese  brevis  est ,  haud 
raro  simile  est  secundum  futurum  praesenti,  ut 
Isyw  Xsyw,  idque30)  internosces  tono,  ut  yQatpw 
yQa(pw  31). 

De  impuris,  inquies,  verbis  haec  tantum. 
Igitur  et  purorum  verborum  secunda  futura 
statuo. 

Prima  regula. 

Disyllaba  circumflexa  nec  secunda  futura, 
nec  secundos  aoristos  faciunt,  ut  noiw ,  et  simi- 
lia ,  quae  ante  w  consonantem  non  habent. 

Secunda  regula. 

Reliqua  inflexa  ante  w  consonantem  haben- 
tia,  admittunt  quidem32)  secunda  futura  et  se- 
cundos  aoristos,  sed  primis  syllaba  una  brevio- 
res32),  ut  dovnw,  dovnr]ow>  sdovnr\oa,  (Jovnw, 
sdovnov2®),  quamquam  et  haec  eis  tempora  non 
sunt  sequentia  admodum. 

Pura  non  inflexa  sic  forma  ,  ut  navow  naw9 
xavow  xaw  3i). 

srvyja  unde  ? 
Aoriston  primum  est,  praeteriti  significatio, 
ut  e    superioribus  liquet.       Formatur    a    futuro 


26)  Quamquam  —  rctanoi  etc.]   ab  Editt.  1522  —  1541.  ab- 

sunt. 

27)  ancipitem]  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 

28)  Tpwyw]  Ed.  1538.  errore  typogr. :   TQayu 

29)  si]  in  Ed.  1538.  excidit. 

30)  idque]  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 

31)  YQacpoj.]  Editt.  1522—1541.  h.  1.  addunt :  Item  ^atff^w. 

32)  quidem  et  sed  primis  —  breviores]  in  Editt.  1522 — 1541. 
desunt. 

33)  Hae  5  formae   gr.   in  Editt.  1522  —  1541.    post  verba 

,,  sequentia  admodum. "  leguntur. 

34)  xavaco  y.aoj.]  ab  Editt.  1522  —  1541.  absunt. 
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tvWco,    ix)   in  a  mutato,    et  augrnento  paratatici 

adiecto,  ut 

yQacpo),  yQaxpco,  eyQaxpa.     dco,   0.010,    doa  lae- 

do.     Homerus  [Odyss.  XI,  61.]  doi  ue  daijuovog 

aiaa  xaxrj.     a  litera  integra  rnanet,    cum    in    r\ 

pro  regula  mutetur.       Grammatici    verbum  hoc 

exceperunt. 

Kvqco,  futururn  xvqgco  extra  communem 
regularn.  Aor.  exvQGa.  Gregorius  Nazianzenus 
disertus  theologus :  dXXoit]  d*  dXXog  exvQOe  iv%r[, 
id  est,  Variam  alius  incidit  fortunam.  Subiicio 
integros  versiculos ,  quod  et  pauci  sint,  et  mirum 
in  modum  suaves. 
Ov/ue  ftXiipov  dvco,  %&ovicov  <T  inikrj&eo  ndvrcov, 

Mrj  di  oe  vixrjorj  nQog  xaxorrjTa  dipag. 
TvrSbg  uev  fiiog  ovrog,  6(T  bXfiiog,  cog  iv  bveiQcp 

Tionsrai ,  dXXoii]  (T  dllog  exvQOe  rv%i]. 
Movvrjg  de  ^cofjg  xa&aofjg  fiiog  e/unedog  aiel , 

Kai  noXvg,  ov  t,coeiv  eoriv  aQeioreQov. 

Eos  non  infeliciter  quidam  ad  loannem  Oeco- 
lampadium  theologum  Latine  sic  35) : 

Mens  hona   tollere   humo ,    terrestriaque   excute 

curis, 
Ne36)  te  carnis  amans,  saeva  libido  vehat. 
lncertum  st  quod  vivitur  et  breve ,  somnia  quos- 

dam 
Forte  beant,  alios  undique  casus  agit. 
Unius  est  vitae  sors  integra  ,  libera,  perpes, 
Quae  positis  mundi  sordibus  excolitur. 

KiGGcb,  xioavoco 9  exioorjoa  lascive37)  con- 
cupisco ,  pro  concipio  Graecus  interpres  Psalmi 
quinquagesimi  [51,7.]  usurpavit,  quo  Hebrais- 
mum  exprimeret  significantiae  paulum  immode- 
stae  ^EN  "OHEIT  quippe  Genesis  capite  XXX.  de 
accenso  libidine  pecore  verbi  DrP  est  usus  aliquo- 
ties.  Ita  xiooav  yXi%eo&ai  eni  tcov  yvvaixcov 
significat.  Unde  et  xiTTa  pica  ,  gravidae  mulie- 
ris  morbus  apud  Aristotelem  et  Galenum.  La- 
tinus  interpres  incommode  emphasin  tam  He- 
braeae  quam  Graecae  vocis  reddidit,  cuius  obiter 
pium  Lectorem  volebam  admonitum ,  quod  my- 
sterio  tractando  mire  conveniat.  In  Horariis38) 
quae  passim  excusa  habentur  in  Psalmo  Miserere 

35)  Latine  sic]  Editt.  1522 — 1541.  Latinc  tute  sic 

36)  Ne]  sicEditt.  1542.  sqq.;    Editt.  1522—1541.  Nec 

37)  lascive]    sic  Editt.   1542.  sqq.;     Editt.   1522—1541.    Ia- 

scivus 

38)  Horariis)  Ed.  1538.  corrupte:    Hortaijs 
Melanth.  Opeu.  Vol.  XX. 


[h,  6.] ,  male  igitur  exrorjoe  pro  ixiaoijoe  39), 
hic:  Et  in  peccato  concepit  me  mater  mea.  Nam 
si  a  xv co  sit,  ixvrjoe  legendurn  est,  fideles  liberi 
ixioarjoe  habent. 

In  formando  aoristo  primo  penultimas  vo- 
cales  observa.  Quintae  coniugationis  verba,  qui- 
bus  a  in  futuro  primo  est,  rj  hoc  aoristo  faciunt; 
quibus  s,  ei  habent:  xpaXco  hprjXa,  (pavco^)  ecprt- 
va,  oneQio  eoneiQa.  De  verbis  aliarum  coniu- 
gationum  non  est  ut  labores. 

ervnov  unde  ? 
Aoriston  secundum  significatione  a  prirno 
non  discrepat.  Formatur  a  secundo  futuro  co  in 
o^mutato/et  augmento  addito.  Faxis  secundi 
futuri  regulas  et  characteri  huic  formando  ad- 
sciscas,  mihi  sat  fuerit  iis  egisse  exemplis  ,  quae 
supra  ponuntur. 

STvnov         Tvnco 
efiXafiov       ftXaftco 

XQayco 

oQvyco 

cpQadco 

(p&aQto 

ona.Qco 

Xeyto.  Viden  hoc  aoriston  voce 
cum  paratatico  convenire  ,  ut  Xeyco  futurum  cum 
praesenti  Xiyto? 

Atque  hae  sunt  Indicativi  formulae ,  si  quae 
reliquae  personae  analogia,  quam  toties  tibi  com- 
mendo,  aberrant,  in  examine  spectabis.  Nam 
curae  mihi  est ,  quam  potest  fieri  paucissimis  re- 
gulam  absolvere. 

TYTIOI  Formationum. 


exQayov 

coQvyov 

ecpQadov 

e(p&aQov 

eanaQov 

eXeyov 


I.  Coniug. 

11. 

III. ") 

Praesens 

TV7TZ(0 

Xiyw 

7TSl&(0 

Imperf.42) 

ezvntov 

sXsyov 

SnSl&OV 

Perfect. 

ZSZV(pU 

XiXs%u 

TtinSVKCt 

Plusqmpeif. 

SZSZVfpElV 

sXeXfyeiv 

snsnsixeiv 

Fut.  a. 

ZVXptii 

Xs§(a 

TTSlCfU) 

Fut.  b. 

TV7t(fi 

Xsybl 

nid-w 

39)  txicariGt}  hauc  vocem  Cod.  Vatic.  et  Cod.  Alex.  recte 
exhibeut.  Iu  varia  lectione  ab  Holmesio  collecta  ^xrjarjae 
h.  1.  non  iiiveuitur.  Camerarii  Editt.  pro  ixr]crjct  habent 
IxiatjGji. 

40)  (puvdi]  sic  Editt.  1522.,  1542.  sqq.;  Editt.  1538.,  1541. 
(paivo) 

41)  I.  Coniug.  II.  111.  1111.  V.  VI.]  hae  inscriptiones  ab 
Editt.  1522  —  1541.  absunt. 

42)  Huius  et  seqq.  lat.  nominum  loco ,  quae  Editt.  1522  — 
1541.  habent,  Editt.  1542.  sqq.  graeca  exhibent:  naga- 
Tarixog,  nagaxti/xtyos ,  vntQCvyTtk. ,  fuiXloiy  a'.y  fii).- 
Xo>y  /S'.    doQtcios  u  . ,    doQiCTog  (f. 
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Aor.  a. 
Aor.  b. 

Praesens 
Imperf. 42) 
Perfect. 


£TV\pa 
STvnov 

im. 

<pqd£(d 

ecpqa^ov 
nitpqaxa 


eXe%a 
eXeyov 

IIII. 

nqaTToa 
enqaTTOV 


eneiffa 

£7T£l&OV. 

V.«) 

ipdXXw 
eipaXXov 


ninqaytx 43)     eipaXxa 


Plusqmperf.     enecpqdxeiv     enenqdxeiv**)  eipdXxeiv 


Fut.  a. 
Fut.  b. 
Aor.  a. 
Aor.  b. 


(pqaffw 
tpqadbii 
etpqaffa 
ecpqadov 


nqd%u> 
nqaydS 
enqa%a 
enqayov 


ipaX<5 
xpaXui 
eiprjXa 
expaXov. 


VI. ") 
Praesens  fivca  Fut.  a.  fivffca 

Imperf.  efivov  Fut.  b.  fivm 

Perfect.  fiifivxa  Aor.  a.  efivffa 

Plusquamperf.  ejiefivxeiv   Aor.  b.  efivov. 

Sex  coniugationum  typos  tradidi ,  quartae 
coniugationis  duplicem ,  propter  duos  eius  cha- 
racteres  praeteritorum  ac  futurorum.  Enitatur 
puer,  ut  quaecunque  occurrant  verba,  hoc  modo 
per  indicativi  formulas  demetiatur,  nihil  maiore 
commodo  in  re  grammatica  faciet.  Nam  ex  his 
reliquam  coniugationem  facile  coniiciet.  Quid, 
inquies,  de  circumflexis  ?  cur  adhuc  illa  latent? 
Equidem  et  illa  in  haec  includam  paradigmata, 
ut  videbis,  atque  adeo  satisfaciam  tibi  pror- 
sum  in  varianda  diathesi  co  unius  rov  tvwloj  in- 
flexione. 

De  indicativo  satis.  Exigit  fides  mea  ,  ut 
nonnihil  in  alios  adnotem  modos.  Quamquam 
facile  illi  quidem ,  quippe  ex  indicativis  forman- 
tur,  tamen  ut  compendio  puer  omnia  sequatur, 
mihi  curae  est. 

Tvnxe.    analogiam  sequere. 

TVipov  aoriston  futurum  est,  non  praeteri- 
tum44),  a  TVtfjW)  m  in  ov9  sic  de  aliis;  frequens 
enim  hoc  futurum  est ,  iXsrjooj  iXsrjOov.  Fortasse 
miraris,  quaenam  sint  huiusmodi  praeterita. 
Audi  Priscianum  in  octavo  lib.  sic  scribentem : 
Apud  Graecos  etiam  praeteriti  temporis  sunt  iin- 
perativa ,  quamvis  ipsa  quoque  ad  futuri  tempo- 
ris  sensum  pertineant.  avscp%&oj  r)  nvXrj,  aperta 
sit  porta,  videtur  imperare,  ut  in  futuro  tem- 
pore  sit  praeteritum,  ut  si  dicam  ,  aperi  nunc  ia- 
nuam  ,  ut  crastino  sit  aperta.     Haec  ille. 


43)  nfnQaxtt,   inenQit%uv~\  Ed.  1538.  male:   nitfQttxct,   ine- 

(fQUXHV. 

44)  aoriston  —  praeteritum]  sic  Editt.  1522 — 1542.;   Editt. 
1545  — 1557.  aoriston  vel  futurum  est  vel  praeteritum. 


rhvips  a  TSTVtpa,  una  lilera  mutata. 
Duae  sunt  imperativo  personae  tantum ,  se- 
cunda  ac  tertia  ,  perinde  ut  Latinis. 

TvnTOL/LU,  optalivus.  Peculiaris  autem45) 
huic  character  et  notio  est  oi  diphthongus.  Eam 
non  vulgariter  tibi  coramendo.  In  aoristo  primo 
in  ai  transit,  et  Aeolice  in  si9  ut  TvxpaifM  com- 
muniter,  et  TVipsia  Aeolice. 

idv  TvnTO).  Notio  coniunctivi  est,  subscri- 
ptae  secundae  ac  tertiae  personae  per  omnia  tem- 
pora  rj,  ut  Tvnrrjg,  quippe  a  TvnTSig,  si  vero  in 
rj  transit.  Caeterum  et  huiusmodi  aorista  futura 
sunt,  non  praeterita. 

TvnTSiv.  Infinitivi  iyy.XiosLg  variae  sunt. 
Scis  enim ,  quid  soleant  circumflexa ,  et  pro 
fiodsiv  fioav ,  y.ioadsiv ,  xiooav,  'Qdsiv  "Qav  9  et 
pro  'Qav  'Qrjv ,  id  est,  vivere,  et  apud  Theocr. 
pro  ovqiQslv  legitur  ovtjiadsv. 

Est  et  activi  Aparemphati  terminatio  jusvai, 
ut  TvnTSfisvai  pro  TvnTSiv,  et  abscisim  TvnTsjusv9 
id  quod  apud  Homerum  frequenter  videbis;  est 
enim  Ionica  proprietas,  ut  Odyss.  I.  [vs.  370  sq.] : 
insl  Tods  y.aXbv  dy.ovsfxsv  sotiv  aoidov 
TOiovd\  oiog  6'(T  sotl,  &soig  svaXiyy.iog  avdrjv. 
i.  e.  Honestum  est  audire  cantorem  talem,  qua- 
lis  hic  est  similis  Diis.  dxovs/usv  ab  dxovs/usvai 
pro  dxovsiVy  ut  sjujusvac  pro  slvai9  sed  de  hoc 
infra. 

Hactenus  diathesis  co,  qua  flectes  activa  et 
neutra ,  puerorum  causa  statim  et  iis  participia 
adiiciam. 

Terminationes  activi  participii  sunt  coj/,  cog, 
ag,  Solum  praeteritum  perfectum  participium 
augetur  iuxta  verbi  sui  augmentum.  Reliqua  ut 
aorista  nequaquam  augentur. 

/o  TvnTcov    tov  TvnTOVTog  quint.  simpl. 
Part.  praes.  {%  TvnTovffa  Trjg  TvnTovffijgsec.  simpl. 
f  to  TvnTov    tov  TvnTOVTog  quint.  simpl. 
(o  TSTVfpoog    tov  TSTVLpoTog  quint.  simpl. 
Part.  perf. 46)  IjjTSTVtpvia  Trjg  TSTV(pviag  sec.  simpl. 
f  to  TSTVipog  tov  teTvrpoTog  quint.  simpl. 
lo  Tvipcov       tov  xvxpovTog  qnt.  simpl.48) 
Part.  Fut.  1.47)<^  Tvipovffa  Ttjg  Tvipovfftjg  sec.  simpl. 
f  to  Tvipov      tov  TvipovTog  quint.  simpl. 


45)  autem]  in  Editt.  1538—1541.  deest. 

46)  Perf.]  sic  latine  scripsi,  ut  hoc  nomen  praecedenti  et 
subsequenti  lat.  congruat;  Editt.  liabent  graecum :  nctQax. 
s.  parac. 

47)  Part.  Fut.  1.  2.]  Editt.  1522—1541.  Fut.  prim. ,  sec. ; 
Editt.  1542.  sqq. :  Part.  piXX.  «'.,  /?. 

48)  simpl.]  h.  1.  et  in  subseqq.  ab  Editt.  1538. ,  1541.  abest. 
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(b  xvnoov       xov  tvnovvtog  quint.  simpl. 
Patt.  Fut. *2/'7)/^  tvnovffa  trfi  tvnovffr\g  sec.  simpl. 

f tb  tvnovv    tov  tvnovvtog  quint.  simpl. 

!o  tvipag       tov  tvxpavtog  quint.  simpl. 
i\  tvxpaffa     trjc,  tvipdffrjg  sec.  simpl. 
tb  tvxpav     tov  tvipavtog  quint.  simpl. 
!o  tvnwv       tov  tVTtbvtog  quint.  simpl. 
\  tvnovffa  tijg  tvnovffrjg  sec.  simpl. 
tb  tvnbv      tov  tvnbvtog  quint.  simpl. 
Curae  sit  puero  in  formandis  participiis  spe- 
ctare  verbi  characterem ,   unde  et  ipsum  deduci- 
tur,  ut  a  tvjitu)  TvnTVoy,  nx  praesentis  character, 
xvxpiov  a  Tvxpw,  \p  futuri  character  est,  yjag  en- 
clisis  aoristi.  TeTVcpwg,  (p  praeteriti  character  est. 

Passivorum   ac  Deponentium 

commune   paradigma. 

Tdov  oQiffttxwv  evsfftoag. 


S.  tvntofiat 
D.  tvntbfie&ov 
P.  tvntbfie&a 


tvntetat 

tvnteff&ov*9) 

tvntovtat. 


tvrttrj 
tvnteff&ov 
tvnteff&e  50) 

JlaQatattxbg. 
etvntov 
etvnteff&ov 
etvnteff&e 
HaQaxeifievog. 
titvxpat 
tetvxpdov 
t€tvtp&e51) 

cYneoffvvtelixbg. 
etitvxpo 
etetvtpS-ov 
etetvtp&e 
uioqifftog  d . 
etv<p&Hg 
exvtpd-qtov 
etixpS-rjte 

*AoQifftog  /?'. 
etvnrjg 
etvnijtov 
etvnifte 

Mtlloov  d. 
tvtp&rjffr] 
D.  tv<p&t]ffb[ie9ov  tvtp&r]ffeff&ov     tvtp&qffeff&ov 
P.  tv<p&ijffb(ied-a     tvtp&ijffeff&e        tvtp^ffovtat 


S.  etvntbfiijv 
D.  etvntbfie&ov 
P.  etvntope&a 

S.  titvfifiat 
D.  tetvfifte&ov 
P.  tetvfifie&u 

S.  kxexvfifiijv 
D.  exexvftfie&ov 
P.  exexvfifie&a 

S.  exvtp§r]v 

D. 

P.  exv(p&rniev 

S.  exvnr\v 

D. 

P.  exvnifftev 

S.  xvtp&ijffofiai 


exvnteto 

etvntiffd-rjv 

exvnxovxo. 

titvnxat 
t&vcp&ov 
tetvfifiivot  elffi. 

etitvnto 
etetvtp&ijv 
tetvfifiivoi  jjffav, 

etvtp&r] 

hxvtpd-rjxtjv 

exvtp&rjffav. 

exvnrj 

exvnrfxrjv 

exvnrjffav. 

xvtpd-i]ffexat 


49)  xvnxtaS-ov]  Ed.  1538.  male:    xvnxexov 

50)  xi)7ixt<r9e]  Ed.  1542.  male:    rvnxHr&cti 

51)  xexvcp&e]  Ed.  1538.  male:    xixvcpe 


S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 


Maitdv  p. 

tvnijffofiai  tvnrjffrj  xvni]ffexai 

tvntjffbfie&ov      tvni]ffeff&ov         tvnrjffeffSov 
tvnt]ffbfie&a       xvni]ffeffd-e  xvnrjffovxai. 

Mex*  bXiyov  fitlXtav. 
xexvxpoftat  xexvxpy  xexvxpexat 

xexv ipbfie&ov      tetvxpeff^ov         tetvxpeff&ov 
xexvipbfie&a        xexvxpeff&e  xexvxpovxat. 

Ttav  nQogtaxttxtav  evefftiag, 
tvntov  tvntiff^ta 

tvnteff&ov  tvntiff&tav 

xvnxeff&e  xvnxgff&caffav. 

TlaQaxeifievog. 
xixvxpo  xexv<p&ui 

xexv<p$ov  xexv<p&<ov 

tixvtp^e  tetv<p&ojffav. 

AoQtfftog  d. 
tv'<p&r]ti  xvtp&ijxto 

xv<p&t]xov  xv<p&ijx<ov 

xvtp&rjxe  tvtp&ijtooffav. 

AoQtfftog  (3'. 
tvnijtt  xvnifxoo 

xvnrfxov  tvnrjtoov 

xvnrjxe  xvnijxtoffav. 

Ttov  elxxtxtav  eveffxoog. 


xvnxoifirjv 

xvnxoifie&ov 

xvnxoifte&a 

tetvfifievog 

xexvfifiivoa 

xexvfiifiiivot 

xv<p&eir]v 
xv<p&eii]ftiev 

xvneiijv 
xvneinfiev 

xv<p&i]ffoifii]v 


xvnxoito 

tvntoiff^rjv 

tvntotvto. 


tvntoto 

XVTltOlffd-OV 

xvntotffSe 
ITaQaxeifievog. 
eiifv        eti]g 

etrjxov 
etrjfiev    etijxs 

^AoQtfftog  d. 

tv<p&eii]g 

xv<p&eii]xov 

xv<f&eii]xe 

'AoQtffxog  (S\ 

xvneii]g 

xvneiijxov 

xvneiijxe 
MiXXoov  a. 

xv<p#i]ffoto 

xv<fxhi]ffoifie&ov  xv<p&i]ffotff&ov    xv<p&t]ffoiff&i]v 
xv<p9r]ffoifie&a   xvyt&qffotff&e      xv<p&ijffoivxo. 

Mm<av  p'. 
xvnr]ffoifit]v         xvnijffoto 
xvnifffoifie&ov    xvnqffotff&ov 
xvni]ffQifie&<x      zvnijffotff&e 

7* 


eti\ 

e\i]xr]v 

eti]ffav. 


xv<p&eii] 

xv<p&etijxi]v 

xv<p&eii]ffav. 

xvneii] 

xvneti]xi]v 

xvneiijffav. 

xv<p-3-ijffoixo 


xvni]ffotxo 

xvni]ffoiff&ilv 

xvni]ffoivxo. 
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Mer*  oXiyov  fiiXXmv. 
S.  zezvipoifirjv         zezvxpoto  zezvtpotzo 

D.  zezvipoifie&ov     reTvipotff&ov       zezvipoiff&rjv 
P.  zezvipoifie&a       zezvxpotff&e         zezvxpotvzo. 

Toov  vnozaxTtxdov  eveffzag. 
S.  edv  zvnzojfiat     zinzrj  zvnzrjzat 

D.  zvnzoifie&ov        zvnzrjff&ov  zvnzrjff9-ov 

P.  zvnzoofied-ce         zvnzrjff&e  zvnzoovzat. 

JlaQaxeifievog. 
S.  edv  zezvfifievog  <a  fjg  r) 
D.  zezvftfitvoj 
P.  zezv/ifitvoi 


tjzov 
rjze 


7JZ0V 

olfft 


S.  ««v  zv<p&<Jo 

D. 

P.  zv<p9o3fiev 

S.  edv  zvnui 

D. 

P.  zvnwfiev 


ox/iev 

yA6giffTog  d. 

zv<p&rjg  zv<p&rj 

ZVfp&TjZOV  zv<p&rjzov 

zv<p9r)ze  Tv<p&<afft. 

*AoQtffzog  (f. 

Tvnrjg  zvnrj 

zvnrjzov  zvntjzov 

zvnrjze 52)  tvniofft. 

Twv  <xnuQe(i<pdz<jov 
'Eveffzoig.    zvnze<f&at 
JlaQaxeifievog.     zezv<p&at 
*AoQtffTog  d .     TV<p9rjvut 
*AoQtffTog  (T.     rvnrjvat 
MiXXoJv  d.    zv<p&rjffeff&at 
MiXXoov  /?'.    zvnrjffeff&at 
Mez    oXiyov  fiiXXoov.    reTvxpeffd-at. 

Annotationes  i  n  passivam 
coniugationem. 

Indicativi  praesens  est  Tvmofiai.  Nam  ut 
Latini  activo  r  adiicimus  formaturi  passivum,  ita 
fiat  Graeci.  Interim  observet  puer  et  hanc  passi- 
vorum  diphthongon  longi  quidem  temporis  pro 
brevi  haberi ,  quod  non  Tvmofiat  iuxta  regulam, 
sed  Tvmofiai  pronuntietur. 

Tvmrj  si  solvas  Ionice,  jvmeat  fiet.  Ita 
licebit  facias  et  reliquis  secundis  personis  passivae 
diatheseos  rj  finientibus.  Idem  fit  in  mediis  ver- 
bis,  ut  Homerus  [Od.  I,  123.]  na<f  afijut  <piXr- 
oeat}  pro  <ptXrjorj\  reliqua  y.az1  dvaXoyiav  exe- 
quere. 

*ETvmojurjv  parataticon  duabus  literis  superat 
activi  parataticon,  /urj.  Sic  ergo  formabis,  omni- 
bus  literis  activi  imperfecti  praeteriti  manenti- 
bus,  v  postremo  /urj  antepones,  etvmov  hvmo- 
firjv,  1'Xeyov  eXeyo/urjv. 


52)  TV7rr,Tf~}  Ed.  1538.  male:   Tvn^Toy 


Nolo  schemate  persequi,  quibus  nonnun- 
quam  apud  poetas  augmentum  tollitur,  aut 
litera  quaepiam  exciditur,  ut  axevjo.  II.  Iliados 
[vs.  597.]  in  Thrace  Thamyri ,  orevro  yaQ  ev%6- 
fievog  vixrjoeiiev ,  a  orevojuat  paratat.  eorevo- 
jurjv ,  et  tertia  persona  eojevejo,  tolle  augmen- 
tum  ,  et  systole  vocalem  penultimam  excide ,  fit 
OJevjo.  Hic  oportet  admoneri  puerum  semper 
activam  fingat  vocem  ,  coniugaturus  huius  dispo- 
sitionis  verbum  quodcunque.  Ita  enim  facile 
tempora  omnia  et  modos  formabit. 

jhv fifiat  unde? 

Praeteritum  perfectum  est  pass.  ab  activo. 
Regula53).  Quaecunque  est  activi  praeteriti  ter- 
minatio  <pa9  %a,  %a,  eam  in  juat  vertito ,  et  ha- 
bebis  passivum  parac«menon.  Est  ergo  a  jvmco 
jejvcpa ,  hinc  <pa  in  uat  verso  fit  jhvfijuai. 

Porro  qui  fit,  ut  et  alterum  /u  adiiciatur? 

In  causa  est,  quod  oportet  penultimas  pas- 
sivi  praeteriti  longas  esse,  quare  ante  ultimam 
hanc  jov  fjtai  inflexionem  variant  verba. 

Prima  regula. 

Primae  coniugationis  omnia  jov  /uat  /u  ante- 
ponunt,  yeyyacpa  yeyQa/ujuat.  Nota  quae  voca- 
lem  mutant,  OTQe<pw  eOTQa/ufiat,  TQenw  je- 
jfja/ujuai. 

S  e  c  u  n  d  a . 

Secundae  coniugationis  omnia  y  adiiciunt 
T(jj  fjtat ,  XeXe%a  XeXey/uat. 

Tertia. 

Omnia  tertiae  coniugationis  o  adponunt,  ut 
neneixa  nenetouat. 

Qua  r  t  a. 
Coniugationis  quartae,  quae  in  y.a  praeteri- 
tum  activum  faciunt,  o  j(p  fiat  addunt,  ut  ne- 
tpQay.a  netpQaOfiai.  Quorum  vero  activo  praete- 
rito  %a  est,  per  y  passivum  formant54),  copf/a 
wQvyjuat. 

Quinta. 
In  qw  et  Xw  quintae  coniugationis  q  et  X  re- 
tinent,    ut  eonaQfiat  ab  eonaQxa,    expaXjuat    ab 
expaXy.a. 


53)  Praeteritum  —  Regula.J  sic  Editt.  1522- 
1542.  sqq.  liaec  omissa  sunt. 

54)  formant]  Editt.  1522  —  1541.  format 


1541. 


in  Editt. 
t 
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Nw  variat.  Aut  enim  anteit  thematis  cha- 
racterem  syllaba  brevis,  ut  xqIvw,  nec  extendi- 
tur  praeteritum  passivum  contra  supra  positam 
regulam  ,  ut  xsxQifiai.  Aut  anteit  longa  ,  tum 
fiet  et  passivum  praeteritum  longum  ,  cpaivw  ne- 
wayxa  newafifiai ,  xdfivw  xexdfirjfiai,  aliunde 
petitum.  Sic  caetera  pleraque,  quae  /lc  ante  w 
habent.  Aliunde  enim  ea  praeterita  sibi  adsci- 
scunt,  et  in  sextam  coniugationem  deflectunt,  ut 
vefiw ,  vevefir\xa ,  vevefir\fiai  ot>). 

S  e  x  t  a. 

In  sexta  coniugatione ,  si  praeteritum  acti- 
vum  xa  longa  penultimat,  nihil  adde  zw  fiai9  ut 
nsnoirjxa  56)  nsnoir\fiai ,  nenoXizevxa  nsnoXizsv- 
fiai.  Excipe  rjxovxa5"1)  ijxovafiai.  Sin  brevi 
penultimat ,  a  adde ,  ut  fis/uvxa  jusfivajuai ,  zszs- 
Xsy.a  rsrsXsGfiai. 

Et  haec  de  prima  persona  praeteriti  passivi, 
in  quo  formando  versabor  diutius ,  quod  ex  eo 
longe  plurima  verbalia  nomina  oriantur. 

Tervipai  unde? 

Secunda  persona  paracwmeni  passivi  cha- 
racteristicam  futuri  sibi  adserit  per  omnes  coniu- 
gationes ,  ut 

yeyQaxpai  neneioai  rjxovaai 

XsXs^ai  nscpQaoai  nsnoirjoai. 

Quinta  coniugatio  variat.  Nam  38)  quae  Xw 
aut  pco  desinunt ,  X  et  q  servant,  ac  oai  addunt. 
sxpaXfiai  eyjaXoai,  eonaQjuai  sonaQoai. 

Quae  voj  finiunt,  quorum  praeterita  activa 
longa  penultimant,  v  servant39),  ut  cpaivw  ne- 
cpayxa,  necpa/ujuai  necpavaai.  Reliqua  v  tollunt, 
xey.Qixa  xsxqioai  60). 


55)  Sic  caetera  —  vtvf/urj/uai.]  sic  Ed.  1542.;  in  Editt.  1522 
— 1541.  Jiaec  hoc  quidera  Joco  desunt  (conf.  seq.  nota  60.). 
In  Camerarii  Editt.  Iiaec  leguntur  sic  mutata:  Sic  —  ha- 
bent,  Quasi  aliunde  enim  —  deflectunt,  assumto  n  ut 
diximus,  nt  vifiio ,  vtvtfu>}xa,  vtvi/ur/fuat,  veluti  esset 
ve/uito. 

56)  ntnoir\xa]  Ed.  1538.  typ.  err. :   ntnoixa 

57)  yxovxa]  sic  Editt.  1522.,  1541.,  1557.;  Ed.  1538.  faovea ; 
Editt.  1542.,  1545.,  1548.  tjxova  [at  rjxova  non  in  nsu  est, 
sed  %xoa ,  Att.  dxyxoa ,  Dor.  axovxa ,  et  ap.  scriptores 
posterioris  aetatis  ?]xovxa;   rjxovea  aor.  1.  est.]. 

58)  Nam]  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 

59)  servant]  in  Ed.  1538.  omiss. 

60)  Editt.  1522  —  1541.  h.  I.  addunt  haecce:  Nondum  ,  in— 
quies,  quidquam  de  /uto  desinentibus.  Aliunde  vero  ea 
sibi  praeterita  adsciscunt,  in  sextam  coniusationem  de- 
flectunt,  « t  vi/jto  vtvi/xr/xa  vtvi/utj/uai  vtvi/utjeat,  (conf. 
praeced.  nota  55.). 
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rervnrai  unde? 

Tertia  persona  paracenn.  passivi  zai  desinit. 

Prima  Coniugatio  n  ante  rai  statuit,  ye- 
yqanrai. 

S e  cu n  d  a   Coniugatio  xxai  facit ,  XeXexrat. 

Tertia   Coniugatio  arat,  ut  nsntarai. 

Quarta,  Verbis  au)  futurum  habentibus, 
arai  facit,  ut  nscpQaarat.  £co  vero  xrai  dat,  ut 
wQvxrai,  ut  apud  Homerum  [II.  IX,  67.] ,  naQa 
rdcpQOV  0Qvxrr]v.  Nam  verbale  oQVxrog  ab  wqv- 
xrai  est. 

In  Quinta  Xw  et  Qwy  X  et  q  retinent,  sxpaX- 
rai9  sanaQrat.  Nw  praeteriti  activi  longa  penul- 
tima ,  v  retinet ,  ut  nscpavzat.  Sic  Theocritus 
[Id.  VI,  18  sq.]  r)  yaQ  sqwzc  TToXXdxtg,  w  JJoXv- 
(pafis^  rd  fir)  xaXd ,  xaXd  nscpavzaty  id  est, 
Quae  minime  sunt  pulchra  ,  ea  pulchra  videntur 
amanti.  nscpavzai  xaXd ,  id  est,  visa  sunt  pul- 
chra  ,  singulare  quidem  est ,  non  plurale ,  ex  re- 
gula  in  examine  superiori  posita  :  Supposito  neu- 
tro  plurali  datur  appositum  singulare. 

Brevis  tollit  v ,  xexQtzat. 

Sexta,  Verbis  xa  penultima  longa  praete- 
ritum  activum  facientibus,  solo  zat  finit,  ut  ne- 
noir\xa  nsnoirjzat ,  nsnoXizsvzat.  Nota  ijxovozat. 
Faciunt  arai,  quibus  activo  praeterito  penultima 
fuit  brevis ,  fiefivxa  /usfivozat.  Nota  XsXvzai  lon- 
gum.  Reliquae  personae  dvaXoytxojg  formentur 
iuxta  cuiusque  coniugationis  characteristicas ,  re- 
rvfifte&ov,  XsXsy  fis&ov ,  zszvcp&ov ,  XsXs%&ov. 
Viden'  quantae  oporteat  curae  tibi  characterem 
esse? 

Tertia  persona  pluralis  e  participio  fit,  ut 
rsrvfifisvoi  sloi;  exceptis  quae  in  fiai  purum 
praeteritum  faciunt.  Ea  enim  singulari  tertiae  v 
apponunt  in  penultima,  ut  nsnoir\rai  nsnoirjv- 
rai  61). 

Est  autem  et  Ionica  quaedam  tertfo  pluralis, 
qua  vulgo  utimur62),  ut  apud  Homerum  [II.  II, 
25.]  ,  w  Xaoi  r*  snizszQacpazat.  Sic  zszvcpazaty 
XeXe%azat63)  etc. 


61)  ut  Ttjvfif.ttvoi  —  ntnoCrjVTai]  ab  Editt.  1522 — 1541.  ab- 
sunt. 

62)  Est  autem  —  utiinur]  sic  Editt.  1542.  sqq.;  Editt.  1522 
— 1541.:  sed  est  Ionica  quaedam  qua  vulgo  utinuir  t«tv- 
(paTai  (Ed.  1538.  err.  typ. :    TtrvipaTt) , 

63)  Sic  t«t.  jUA.]  haec  li.  1.  in  Editt.  1522—1541.  desunt. 
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herv/u/urjv  nnde? 
Plusquamperfectum  a  perfecto ,  auctum  ut 
supra  de  plusquainperfecto  statuimus.  ai  para- 
c«meni  in  rjv  vertitur,  ut  heTV/u/ur/v.  Singulae 
plusquamperfecti  personae  a  perfecti  characteri- 
bus  petuntur. 

hv(pdt]V  unde  ? 

Aoriston  primum ,  initio  iuxta  regulas  supe- 
riores  augetur,  &7]V  desinit,  nec  fine  supra  activi 
thema  crescit,  rvnrw  TV(p&r]V ,  e  adde  eTtxp&r/v, 
atqui  ante  &r]V  variant  ovQvyiai. 

Prima  ante  &r]V  aoristi  (p  locat ,  yQaqow 
hyya(p&r]v. 

Secunda  %  adiicit,  Xeyw  eXe%&r/v,  TQwyw 
hqu)j(&T]V. 

Multus  est  huius  temporis,  ut  prorsum  aori- 
storum  oinnium  usus.  Discat  puer  observare,  et 
regulam  sedulus  volvat.  Saepenumero  in  sacris 
usurpatur,  ut  [Luc.  22, 66.]  ovvr)%&r]  to  nQeo(3v- 
TeQiov.  ovvdyw9  hinc  ovvdyouai  congregor,  ov- 
vriyo/urjv,  ovvfjy/uai9  ovvr)x&r]V  etc. 

Tertia  aaddit,  nei&w  eneio&r/v. 

In  Quarta,  quibus  ou)  futurum  est  acti- 
vum,  o  dabis  aoristis  passivis ,  (pod^O) ,  (podoa)9 
e(pQaodr]V. 

Quibus  £co  futurum  est ,  aoriston  passivum 
per  x  facies,  oqvggw  bov^u)  wqv%9-T]V ,  OTeva%u) 
arevd^w  eGTevd%&r]V. 

In  Quinta,  ab  Xw9  ou),  X  et  p  manent,  ut 
eOTaX&r/v,  eonaQ&r/v. 

In  vw,  cuius  praeteritum  activum  longa  pen- 
ultimat,  v  manet,  ut  (paivu)  ni(payy.a  e(pdv&r]V9 
/uwQaivw  /ue/uwQayy.a  e/uwQav&r]V>  ut  ad  Rom.  1. 
[vs.  22.]  (pdoxovreg  elvai  oo(pol  e/uwQdv&rjOav, 
id  est,  Cum  se  sapientes  crederent,  stultifacti  sunt. 

Supra  meminimus ,  ut  varient  vocales.  Id 
et  huc  referas.  Sin  vw  brevi  penultimat  in  prae- 
terito ,  v  abiicitur  64) ,  ut  y.exQiy.a  exQi&rjv.  De 
poeticis  schematibus  nihil  praecipio,  diligens  per 
sese  puer  venabitur,  adiutus  regula  analogica, 
ut  apud  Callimachum  in  Delo  [vs.  209.]:  dnb 
<T  ey.Xiv&r]  fiiog  e/unaXiv  wfioig.65)  exXiv&t]  pro 
exXi&r]  66). 

Sexta  Coniugatio  verbis  xa  penultima  longa 
praeteritum  activum  facientibus,  y.a  in  &r]V  mu- 
tat ,  ut  nenoirjy.a  enoir}9r]v ,  morevw  neniorevxa 

64)  v  abiicitur]  in  Editt.  1522—1541.  desunt. 

65)  Ed.  Ernesti  liabet  dno  d"  ixli&q  tfinaXiv  difxoiq. 

66)  ixlif&r,  pro  ixl£&q]   in   Editt.  1522  —  1541.   haec   verbis 
Callimachi  praecedunt. 


eniOT£v&r]V.  Ut  ad  Rom.  3.  [vs.  2.],  eniarev- 
&r]Oav  xd  Xbyia  tov  &eov.  Commissa  sunt  eis 
oracula  Dei. 

Quae  brevi  praeterito  penultimant,  a  ad- 
dunt,  ut  /uvw  /ue/uvxa  e/uva&r/v.  Tolle  r)y.ov- 
o9r]V.  evQe&t]V  ahevQrj/uat,.  Frequens  est  eQQe&rj, 
id  est,  dictum  est.  Sic  autem  67)  deducito  qw 
qt]Gw  eQQtyy.a.  Scis  enim  ex  superioribus ,  quo- 
modo  a  q  incipientia  augeantur.  eQQT]/uai  prae- 
teritum  passivum.  eQQT]9?]v  aoriston  regulare, 
pro  quo68)  eQQe&t]V  utimur. 

'Ervnr]v  unde  ? 
Aoriston  secundum  est ,   ab  activi69)  forma, 
ov  activi  in  passivi  characterem  rjv  mutato,  etv- 
nov  hvnrjv. 

Tv(p&r]Go/uai  unde? 
Futurum  primum  passivum  ab  aoristo  pri- 
mo  passivo  formatur,  cuius  characterem,  ut  vi- 
des,  tenet.  Hoc  itaque  futurum  post  aoristos 
locavimus ,  quoniam  ab  illis  derivatur.  Activum 
futurum  suos  anteit  aoristos,  quoniam  hi  ex  eo 
futuro  fiunt.  Vides  hic  aliter  solere ,  ut  hv(p&r]V9 
tolle  augmentum,  et  v  in  oo/uai  transfer ,  fit70) 
tV(p&t]G0/Liai.     Sic70)  eXe%&r]V  Xe%d-r]Oojuai. 

TvnrjGo/uai  unde  ? 
Futurum   secundum    secundi    aoristi  chara- 
ctere  constat,  ut  eXeyrjv11)  XeyrjOo/uai. 

TeTinpo/Liai  unde? 

Paulo  post  futurum,  quid  significet,  supra 
commonui.  Fit  autem72)  a  secunda  persona  pa- 
racctmeni  passivi,  ai  in  o/uai  variata,  ut  XeXe^at 
XeXego/uai. 

Indicativi  Passivorum   TYHOf, 
quibus  omnia  facile  ternpora  et  modos  reliquos 

formabis. 

j.  ii.  m.73) 

Praesens     ygu(poiiac        nXixofiai         nei&ofiai 
Imperf.71)   eyQa(po{ir]i>      enXexoiiijv      Ineid^ofi^v 

67)  autem]  in  Editt.  1522—1541.  deest. 

68)  quo]  sicEditt.  1542.  sqq.;  Editt.  1522  —  1541.  eo 

69)  activi]  sic  Ed.  1538. ;  Editt.  1522.,  1541.,  1542.  sqq.  activo 

70)  fit  .  .  .  Sic]  iu  Editt.  1522—1541.  desunt. 

71)  nt  iiiiytjyj  in  iisd.  Editt.  absunt. 

72)  Fit  autem]  in  iisd.  Editt.  non  leguutur. 

73)  I.  II.  III.  IIII.  V.  VI.]  hi  numeri  in  Editt.  1522  —  1541. 
desunt. 

74)  Imperf.  etc.]  pro  his  lat.  nominibus,  quae  Editt.  1522  — 
—  1541.  habent,  in  Editt.  1542.  sqq.  graeca  temporum  no- 
mina  h.  1.  et  in  seqq.  exhibentur. 
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I.  II.  III. 

Perf.  yeygafifiat       ninXeyfiat      ngnetfffiat 

Plusqrapf.   eyeyQdftfirfv     enenXiyftrjv    eneneiffftrjv 
Aor.  a.        eyQa(p&r\v       enXix^V        eneiff$r\v 
Aor.  b.         eyQd(pr\v  enXdxrjv  eni&rjv"75) 

Fut.  a.        yQa(p&r\ffofiat  nkex&rJGoixitxi  neiff&r)ffofiut 
Fut.  b.         yQU(fTj(Tofioci    nXaxrjffofiat    nt&rjffoftat 7S) 
Paulo  p.  f.  yeyQdyofiai    nenX&oftat    neneiffoftat, 

IIII.  IHl. 73) 

Praesens     f3affavi£o[xat  dXXdttofiat 

Iraperf.        ifSaffavit.ofiyv  v)XXatt6fir\v 

Perf.  /JefSaffdvtfffiai  r)XXayfiat 

Plusqmpf.    kpefSaffavifffirjv  r)XXdyftr\v 

Aor.  a.         if3affaviff&r\v  r)XXdx&r\v 

Aor.  b.         efSaffavidtfv  r)XXdyr\v 

Fut.  a.         ftaffavtff&qffoftat       dXXax&rjffoftat 
Fut.  b.         f3affavtdr]ffofiai  dXXayrjffofiat 

Paulo  p.  f.  (tefiaffaviffofiai  r)XXd%oftat. 

V.  VI.73) 

Praesens     (p&eiQOfJuat  xqiofxat 

Imperf.        ioj&etQOftrjv  ixQtoftrjv 

Perf.  e<p&aQfiat  xe*XQtffftat 

Plusqmpf.    icp&dQfirjv  ixexQi(Ff*r\y 

Aor.  a.         iff&aQ&rjv  ixQiff&r\v 

Aor.  b.         i(p&dQr\v 

Fut.  a  (f>d-aQ&r}ffofiai  XQlff&Tl(foh'0lt 

Fut.  b.  <p9aQr)ffoftat 

Paulo  p.  f.  ey&aQffofiat  xexQiffofiat. 

Rara  sunt  in  puris  verbis  aorista  et  futura 
secunda  77). 

Tvnrov. 

Imperativus  est,  ov  in  eo  solvitur,  ut  xqa- 
%eXv  <T  el&i£eo  tvjv  <?«,  yaOTQog  uev  7iQc6tiaxa 
y.al  vnvov  Xayveir\g  te  xai&vjuovy  id  est,  Impe- 
rare  assuesce  iis,  ventri  primum  et  somno,  luxui- 
que  et  irae.  Philolai  sunt  in  Pythagoricis  insti- 
tutis ,  et  est  el&tC,eo  pro  el&i^ov.  Estque  et  pri- 
ma  syllaba ,  ut  hoc  naQeQycog  advnoneam,  aucto 
terapore,  cum  pro  verbi  etyrnologia  e S-iQofxat  dica- 
tur.  Quin  et  pro  tvnxov  tvmev  Dorice ,  sed  hoc 
supra  [p.  76.]  m'6jur\QeiOat  Hesiodii  examinis. 

TvtfxhfTt. 

Aoriston  primum  imperativi  ab  aoristo  in- 
dicativi   venit,    hvip&rj,    tolle   augmentum,    et 

75)  intSqv]  sic  recte  Editt.  1522  — 1541.  ,  1545.  sqq. ;  Ed. 
1542.  t7ii/9t]y. 

76)  m&iicoftat'}  Ed.  1538.  iiiale:  ntt&ijGOfiai. 

77)  Rara  —  secunda]  haec  in  Editt.  1522—1541.  Aoristo  b. 
t(f>&aQt)v  adscripta  sunt  sic:  Sunt  enim  rara  puris  (Ed. 
1538.  raale:    pueris)  verbis  aorist.  et  futura  secunda. 


adde  %t3  TV(f9r\Ti.  Augmentum  vero  tolles, 
quod  in  hoc  aoristo  non  sit  praeteriti  significatio, 
sed  plane  futuri.  Matthaei  8.  [vs.  2.] ,  Domine 
si  velis  me  mundare,  sequitur  [vs.  3.]  xa&aQi- 
G&r}Tt  mundare,  passivum  imperativum  est. 
xa&aot%io  xa&atJtXofjtat 

exa&aQio&r)v'7U)  Aor.  a. 

y.a&aoio&rjTt. 

Tvnr\9t. 

Aoriston  secundum  imperativi  ab  aoristo  in- 
dicativo  nascitur  hvnrj,  Tvnrj&t.  Puer  observa 
characterem  n  in  hoc  verbo  ,  sic78)  alium  in  aliis 
coniugationibus.  Matthaei  5.  [vs.  24.]  (JtaXXd- 
yr\&t  T(5  ddeXtpcp  oov.  Reconciliare  fratri  tuo. 
Sic  deducito. 

diaXXaTTio^  cJiaXXaTTOjuat 
(5ir)XXd%9r}V  Aor.  a.  Ind. 

dir\XXdyr\v  ,9)  Aor.  b.  Ind.     Hinc 

(JiaXXdx&TjTt  Aor.  a.  Imperat. 

diaXXdyrftt  Aor.  b.  lmperat. 

Reliqua  tempora  modosque  analogiae  com- 
mendo ,  et  facile  tu  cuiusque  derivandi  rationem 
tenebis,  si  character  tibi80)  curae  sit.  Unde 
enim  TeTVXpo  nisi  ab  hhvifjo?  Unde  Tvcp&eirps 
nisi  ab  hvcp&r\v  ?  Idem  fac  observes  in  aliis  con- 
iugationibus. 

Participia   Passiva 

Duabus  finiunt  eyxXioeotv ,  og  et  eig.  og  flecte  ut 
Xoyog,  varia  og,  rj9  ov.  Solum  autem81)  para- 
cwmenon  passivnm  augetur. 

/o  tvntbftevog    nt  praesentis82)  chara- 
Part.  Praes.  \\r)  tvntoftivrj      cter  hoc  praesentis  par- 
\tb  tvntoftevov  ticipium  indicat. 

!o  tetvftftivog      ftfi    praeteriti    chara- 
r)  tetvftfjtivrf        cter  83). 
tb  tetvfifiivov 

!b  tv(p&ei$  tov  tv(p&£vto%  cp&  aoristi 
r)  tv(p&eiffa  z%  tv(p9eiffr\$  character. 
tb  tv(p&€v    tov  tvcp&ivtog 


77a)  faa&agtG&qv  ]  h.  1.  et  saepe   etiam   in  seqq.  Ed.  1538. 
pro  n  in  terininationibus  exhibet  t. 

78)  sic]  in  Ed.  1538.  typ.  err. :    si 

79;  JiqXXuyriv}  Ed.  15J2.  male:   &i>j).kax>}v 

80)  tibi]  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 

81)  autem]  i»  iisd.  Editt.  deest. 

82)  praesentis)  Ed.  1538.  typ.  err, :  praeteritis 

83)  fif*  praeteriti  character]  in  Ed.  1538.  omissa  sunt 
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(0  XVTTSIC, 

Aor.  b.  \t)  Tvneiffct     Ttjg  Tvneifftjg 

Iro  rvnev       tov  TvnivTog. 

fo  Tvrp&TjGofievog     (f&rjffofiat  fut.  primi 
Fut.  a.  }i)  TVtpStjffOfievrj       character. 

1TO  TV(f&1Jff6fieVOV. 

Sb  Tvntjffofievog 
rj  Tvntjffofievtj 
,to  Tvntjffofievov. 

So  TeTvipofievog  a  TeTvxpofiat  paulo  post 
r)  TSTVXpofiivrj  futuro. 

ro  TSTVxpofievov. 

Medii  verbi   coniugatio. 
Miffoiv  oQiffTixwv  sveffTcog. 


S.    TVnTOflttt 

D.  TvnTofie&ov 
P.  Tvmofied-a, 


TvnTeTou, 
Tvnzeff&ov 

TVnTOVTdU 


TVnTTJ 

TvnTeffd-ov 
TvnTeff&e 

JlttQttTttTlXOg. 

etvnTov 
STvnreffd-ov 
STvnzeffSe 
JIccQttxeifievog. 
TeTvnccg 
TeTvnaTov 
TervndTe 
lYneQffvvTefoxog. 
erervneig 
sreTvnetTov 
STSTvnetTe 
^AoQiffrog  d. 
ervxpoi 
srvxpaffd-ov 
STvxpccff&e 
°AoQtffTog  (f. 
STvnov 
STvneff&ov 
STvneffd-e 
MeXXow  ct. 

Tvipm 

Tvxpeffd-ov 

Tvxpeff&e 
MiXXoiv  p. 

zvnij 

Tvneiff&ov 

Tvneiffd-e 
Miffwv  nQogTaxTixuiv  sveffrwg. 
S.  TvnTov  Tvnriffd-oa 

D.  Tvnreff&ov  TvnT^ffS-oiv 

P.  TvnT€ff&e  TvnT^ff&oiffav. 


S.    STVnTOfltJV 

D.  sTvnTOfieSov 
P.  STvnTOfte&ct 

S.  retvna 

D. 

P.  TeTvnapev 

S.  STSTvneiv 

D. 

P.  STSTvneifiev 

S.  STVxf.>dfitjv 
D.  STVXpdfie&ov 
P.  srvxpdfied-a 

S.  STvnofirjv 
D.  srvnofie&op 
P.  STvno/Jie&a 

S.  rvxpofiat 
D.  Tvxpofie&ov 
P.  TvxpofieSa 

S.  Tvnovfiai 
D.  TvnoifA,e&ov 
P.  Tvnovfie&a 


STV71TSTO 

STvnTsffd-tjv 

STVnTOVTO. 

TeTvne 

T€TVnaTOV 

Tsrvnafft. 

STSTvnet 

sTSTvnehrjv 

STeTinetffav. 

STVXpttTO 

STVXpdff&TJV 

STVlpaVTO. 

STVnSTO 

eTvntffSrjv 
srvnovTO. 

Tvxpercct 
Tvxpeff&ov 

TVXpOVTttt. 

TvnetTai 

Tvneiff&ov 

TvnovvTat. 


S.  Tervne 
D.  TeTvneTov 
P.  Tervnere 

S.  Tvxpat 

D.  Tvxpaffd-ov 

P.  Tvxpaffd-e 

S.  Tvnov 
D.  Tvneffd-ov 
P.  Tvneff&e 


TlaQaxeifievog. 

TeTvniroi 

Tervn^Tcov 

TeTvniTiaffav. 

'AoQtffTog  d. 

TVXpdffd-M 
TVXpdffd-OiV 

Tvxpdffd-oaffav. 

'AoQtffrog  /?'. 

Tvneff&w 
rvntff&oiv 
Tvneff&oiffav. 
Miffoiv  evxTtxcov  sveffToig. 


S.  TvnToifitjv 
D.  TvnToifie&ov 
P.  TvnToifteda 


TVnTOlO  TVnTOlTO 

Tvnrotff&ov         TvnToiffSrjv 
TvnTotffd-e  TvnTotvTO. 

JlaQaxeifievog. 
TeTvnotg 
TervnoiTov 
reTvnotTS 

^AoQtffTog  d. 
rvxpaio 
Tvxpatff&ov 
rvxpatff&e 

AoQtffTog  £'. 
Tvnoto 
Tvnotff&ov 
Tvnotff&e 
MiXXiov  «'«*). 

TVXpOlO 
TVXpOtff&OV 

Tvxpotffd-e 

MiXXoiV   ff  **). 

Tvnoio 

Tvnoiffd-ov 

TV7Toiff&e 
Meffoiv  vnoraxTtxcov  svsffToig. 
S.  sdv  rvnroifiat      TvnTrj  TvnTtjrat 

D.  TvnToified-ov        Tvnrtjff&ov 

TvnTrjff&e 

IlaQttxeifievog. 

TSTVTttjg 
T€TV  ntJTOV 

TeTvntjTS 


S.  Tervnotfju 

D. 

P.  TCTvnotfiev 

S.  Tvxpttifitjv 
D.  Tvxpaified-ov 
P.  zvxpaifie&a 

S.  Tvnoifitjv 
D.  Tvnoifie&ov 
P.  rvnolfie&tt 

S.  Tvxpoifirjv 
D.  Tvxpoifie&ov 
P.  tvxpoified-a 

S.  Tvnoifitjv 
D.  Tvnoifie&ov 
P.  rvnoifie&tt 


P.  TvnToSfie&tt 

S.  €«v  TervjTw 

D. 

P.  T£.Tvnoifiev 


TeTvnoi 

TeTvnohtjv 

TeTvnotev. 

TVXpttlTO 

rvxpttiffd-rjv 

TVXptttVTO. 

TvnotTo 
Tvnoiff&tjv 
TvnotvTo  8*). 

TVXpOlTO 

Tvxpoiffd-tjv 

TVXpOtVTO. 

TvnoiTo 

Tvnoiffd-tjv 

TvnoivTo. 


TVnTtjff&OV 
TVnTOiVTttt. 

TeTv  ntj 
TeTv  nrjTov 
TeTvnoifft. 


84)  Tvnoia&e  jvnoivTo]  sic  recte  Editt.  1522. ,  1557. ;    Editt. 
1538 —  1548.  TVJtoiG&t  tvttoivto 

85)  Oae  forniae  Opt.  Fut.  1.  et  2.  in  Editt.  1522  —  1541.  de- 
sunt. 
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'AoQlffTOC,    «'. 
S.    SOiV  tUlpMlJHXl         TVXpr]  TVlprjTCU 

D.  TVipo){is&ov         Tviprjff&ov  Tvxprjff&ov 

P.   TVlpOJflS&Ct  TVtpt]ff&S  TVVJOiVTCU. 

*AoQiffTog  /9'. 
S.  so)v  tvttoo^ou       Tvnr\  tvtttjtcu 

D.   TVTtoSflS^OV  TVTtrjff&OV  Tvnrjffd-ov 

P.    TVTtoipS&M  TVTTtjG&€  TVTtOHVTdt. 

Msffoav  aTtaosiMpuToiv 

3EvS(tT0ig.     TVTtTSff&CU 
HcCQUXSillSVOS.     TSTVTtSVCU 

yAoQtffTog  a.  TvxpuffSou 

*AoQlffTOC  /?'.       TVTtiffd-CU 

Milloiv  u.   Tvipsffd-cu 

MiXloav  §'.    TVTtslff&cu. 

Fortasse  puero  difficile  est  internoscere  hos 
infinitivos  a  passivis,  characterem  igitur86)  sequa- 
tur  indicativi,  ut  aoristus  indicativi  passivorum 
hv<p&r]V  est,  hinc87)  passivum  infinitivum  tv- 
(p&f]Vat}  aoriston  indicativum  medium  est  stv- 
y/dfitjv,  hinc87)  raedium  infinitivum88)  TVipaG&ai. 

Indicativi  Mediorum 
Verborum  notro. 

Supra  te  puer  admonui ,  non  esse  eadem 
mediaverba,  et  deponentia  seu  communia.  De- 
ponentia  analogiam  passivorum  sequuntur  ubi- 
que  prorsum,  ut  /Ltdxo/Liat,  praeterito  usfidxs- 
Gfjtai,  id  quod  esse  passivae  vocis  agnoscis,  deinde 
quae  formandi  ratio  passivis  est,  eadem  et  depo- 
nentibus  est,  afficta,  si  lubet,  voce  activa,  perinde 
ac  e  superioribus  accepisti. 

Media  verba  sic  vocantur,  quod  et  active  et 
passive  significent,  et  coniugando  partim  voce 
activa,  partim  passiva  varientur.  Plura  ad  hanc 
rem  in  constructionibus  nobilis  Grammaticus 
Apollonius.  Observabis  ergo  praeterita  voce 
activa  efferri ,  aorista ,  futura  et  praesentia  voce 
passiva.  Omnia  autem  modorum  oinnium  prae- 
sentia ,  item  indicatrvi  parataticon ,  mutuatur 
medium  a  passivis ,  TvnTO/xat  stv71to/ut]V. 

TsTvna  unde? 
Paracetmenon   medium,    ab  activi  paracet- 
meni   indicativo    formatur,    sola   characteristica 
praeteriti  mutata.      Caeterum  et  augmentum  et 


86)  igitur]  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 

87)  hinc]  sic  utroque  loco  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522  — 
1541.  fit 

88)  medium  infinitivum]  sic  scripsi;  Editt.  1518.,  1538 — 1548. 
habent:  passivum;  Ed.  1522.:  medium;  Ed.  1557.:  infi- 
nitivum. 

Melanth.  Oper.  Vol.  XX. 


enclisis  jnedii  praeteriti  cum  activo  convenit,  ut 
Islsxa  ksloya88*) ,  nstpQaxa  nsqpQada. 

Quae  vero  est  medii  praeteriti  characteri- 
stica?  Ea ,  quae  futurum  activum  secundum  for- 
mat,  id  quod  regulis  supra  duabus  egi. 

P  r  i  m  a. 

Medii  praeteriti  character  a  praesenti  indi- 
cativo  activi  sumitur.  Ergo  quae  unam  conso- 
nantem  et  non  duplicem  ante  co  habent,  eandem 
faciunt  praeteritum  medium,  ut 

adco  fi$a 

Isifico       XsXoifia 

nsi&co       nsnoi&a.      Obiter  admoneo,   qui- 
bus  verbis  s  in  futuri  penultima  est ,    id  solere  in 
o  transire  in  medio  praeterito. 
Xs£oj  Iskoya 
GnsiQco  GnsQui  sGnoQa 
nsiGto89)  nsnoi&a 

TQSlpOJ    TSTQOna 

dvs&co  avsGOJ  ijvo&a.  Unde  sunt  qui  trahunt90) 
snsvr]vo&s  apud  Homerum  II.  Iliados  [vs.  219.] 
in  Thersite :  ipsdvr)  d*  snsvtfvo&s  Xdxvrj.  Rarus 
autem  defloruit  capillus ,  ut  sit  e  tribus  composi- 
tum  verbura  snl9  sv  et  avs&co. 

Viden'  ita  et  si  diphthongon  variari?  Sic 
et 91)  sidto  olda ,  stxco  olxa ,  unde  est  soixa  Atti- 
cum  ,  nemini  non  frequens  praeteritum  ^2). 

In  hunc  modum  et  ai  in  r\  transit,  ut  qpaivoj 
nsoprjva,  fiaivco  /LisjLirjva  etc.93). 

Secunda, 

Sin  duae  consonantes  praecesserint  a>,  altera 
atque  ea  ,  quae  coniugationi  est  genuina,  manet, 
ut  TvnTOJ  TSTvna9*),  xonTco  xsxona,  xaXvnTOJ 
autem  zszdkvfia,  /?  pro  n  usurpat.  Ita  et  pau- 
culis  aliis  fit,  quae  thematis  consonantem  in  dv- 
tiGtoixov  suam  mutant,  ut  ftlsnrco  fisfilafia, 
GxdnTOJ  sGxaqpa,  etc.  manetque  eadem  haec  litera 
etiam  in  aoristo  et  futuro  secundo  95). 


88 a)  kikoya}  sic  recte  Editt.  1522.,  1557.;  Editt.  1518.,  1538 
—  1548.  Xiksya 

89)  mto(i)~\  hoc  Fut.  Editt.  1541.,  1542.  sqq.  exhibent;  Editt. 
1522.,  1538.  habent  Praes.  nti&co 

90)  Unde  sunt   qui    trahunt]    sic   Editt.    1542.  sqq.;     Editt. 
1522 — 1541.  Sunt  qui   inde  trahunt 

91)  Sic  et]  in  Editt.  1522  —  1541.  desunt. 

92)  Viden'  ita  —  praeteritnm.]   haec  in  Editt.  1522 — 1541. 
illis  verbis:  „  Unde  sunt  qui  —  et  avid-ai."  praecedunt. 

93)  (ittivw  —  etc.]  ab  Editt.  1522—1541.  absunt. 

94)  ut  Tvmo*   TiTvna,']   in   Editt.   1522  —  1541.  desunt;    in 
Ed.  1538.  post  xixoua  male  additum  est:   iTVif>a/urjy 

95)  quac  thematis  —  secundo.]  in  iisd.  Editt.  desunt. 
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Sin  una  duplex,  'Q  vel  oo ,  praecesserit  w, 
ea96),  quae  £  futurum  faciunt,  y  habent  pro  me- 
dii  praeteriti  charactere ,  ut  xQa£w  xexQaya. 
Quae  o  futurum  habent,  d  medio  praeterito  im- 
partiuntur,  ut  (pQaQw  (pQaow  ni(pQada.  Nam  'Q 
praesentis  in  08  solvitur,  ergo  a  praesenti  d  pe- 
titur. 

In  verbis  puris  rara  sunt  praeterita  media, 
ut  et  indefinita  et  futura  secunda,  sed  tamen  quae 
habent  illa ,  in  a  purum  faciunt,  ut  dxovw, 
ax.ovojiiaiijx.ova;  daiw9  dalojuai  dedrja91). 

srvtpd/urjv  unde?98) 
Medium  aoriston  primum  est  ab  sTVipa,  ad- 
dita  99)  firjv ,  scilicet,  ut  inflexionem  passivis 
similem  habeat  10°).  Sic  snvnofirpv  ab  srzvnov, 
Tvtpo/uai  a  zvtfjw.  Nec  enim  multi  laboris  videre 
propiores  activis  esse  mediorum  quam  passivo- 
rum  characteres.  Esto  curae  tibi1),  quod  cum 
circumflexa  verba,  quae  ante  w  consonantem  non 
habent,  secundis  aoristis  ac  secundis  futuris  acti- 
vorum  careant,  item  praeterito  medio  carere2), 
caeterum  aoristos  medios  primos  tantum ,  et  fu- 
tura  priora  tantum  media  formare.  Tale  aori- 
ston  circumflexi  verbi  est  apud  Theocrit.  in  Idyl- 
lio  IX.3).  Versiculos,  quoniam  festivi  sunt  ad- 
modum ,  subiicio  integros. 

TsTTL§  /LLSV  TETTiyi  (fllOQy    /UVQ/UaXL  (Js  /LLVQ/Ua^, 

iQtjXsg  3*  clqtj§lv  ,  s/ulv  tT  d  /uojoa  xal  wdd. 
Tdg  /llol  ndg  ur\  nXslog  dofiog,  ovte  yaQ  vnvog, 
ovt   saQ  sganivag  yXvxsQWTEQov ,  ovte  fisXiooaig 
dv&sa,  booov  s/ulv  /uwoaL  opiXaL'  ovg  yaQ  oQwoaL^) 
ya&svoiv,  rwg  (T  ovtl^)  norw  drjXrjoaTO  KiQxa. 
Cicada  cicadae  chara ,  formicae  formica , 
Accipitres  accipitribus,  mihi  vero  Musa  et  cantio. 
Qua    mihi    omnis  sit  plena  domus;   neque  enim 

somnus 
Neque  ver  subitum  suavius,  neque  apibus 


96)  praecesserit  w,  ea,]  in  ii.sd.  Editt.  deswnt. 

97)  In  verbis  —  dtdqct.]  ab  iisd.  Editt.  absunt. 

98)  unde?]  in  iisd.  Editt.  non  legitur. 

99)  addita]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;   Editt.  1522  —  1541.  addc 

100)  habeat.]   sic  Editt.  1542.  sqq. ;    Editt.  1522  —  1541.  fa- 
cias. 

1)  curae  tibi]  sic  Editt.  1542.  sqq.;     Editt.  1522— 1541.   tibi 
curae 

2)  carere]  in  Ed.  1538.  excidit. 

3)  Idyll.  IX.  s.  ©.]  sic  recteEd.  1557.;  leguntur  enim  ver 


36. 


Editt.  1522  — 1548. 


sus  seqq.   in  Idyll.  IX.    vss.  31 
male:   ldyll.  I. 
4)  6q(Sgc(i  ycc&ev<nv,    to)?   rf1  ovri]    sic  Editt.    omnes    huius 
Gramm.;  Theocr.  ed.  Kiessl.  vs.  35  sq.  habet:  oQtvvn  r«- 

&(VGCU,   Tfc's(T    ov    XI 


Flores,  quam  mihi  Musae  sunt  charae  ;  illae  quos 

tuentur, 
Ii  gaudent,  eos  neque  potione  laeserit  Circe. 

/tr]kr]oaTo  aoriston  medium  est ,  abiecto 
augmento,  id  quod  saepe  fit,  non  in  poematis 
tantum ,  sed  in  soluta  quoque  oratione.  sdr]Xr]- 
odfit]v  sdr]lr)ow  sdr]Xr]oaTO.  Hinc  dr]Xr]oaTO  of- 
fenderit,  ut  av  particulam  interponas.  Est  enim 
sententia :  Quibus  benignae  Musae  sunt,  qui 
amore  studiorum  tenentur,  solis  a  Circae  vene- 
nis,  id  est,  a  foeda  lue  voluptatum  esse  immuni- 
bus  licere.  Adnotet  hic  puer  {naQSQywg  agam) 
variationes  Doricas ,  yrj&ovoiv  commune  fuerat, 
ya&svoiv  Doricum  est,  rwg  pro  Tovg,  /uwoat  pro 
fiovoai. 


TYn 

01  Indica 

tivorum   M 

ediorum. 

I.  Coniug. 

II. 

III. s) 

Praesens 

XOntOflttt 

Xiyoficct 

nei&oficct 

Imperf. 6) 

sxontofir/v 

sXsyofir/v 

snst&ofirjv 

Perf. 

xixona 

XiXoya 

n£not&a 

Plusqmpf. 

Ixexonetv 

sXeXoyetv 

snenoid-stv 

Aor.  a. 

sxovjdfir/v 

sXe^dfir/v 

sneiGttfjjtjv 

Aor.  b. 

sxonofir/v 

sXeyofttjv 

sntd-ofir/v 

Fut.  a. 

XOVJOflttt 

Xi^ofMXt 

neidofittt 

Fut.  b. 

XOnoVfJbttt 

Xeyovfiat 

nt&ovfittL. 

IIII. 

IIH. 

V.5) 

Praesens 

XQtt^Oflttt 

(pQtt^Oflttt 

CteXXofittt 

Imperf. 

SXQtt^OfJLr/V 

S(pQttZ,6fir]v 

satsXX6fir]v 

Perf.. 

xixQaya 

n€(pQttdtt 

edtoXtt 

Plusqmpf. 

sxsxQayetv 

STterpQttdeiv 

sdtoXetv 

Aor.  a. 

EXQtt^dfir/v 

s(pQtt(Tu(jbr]v 

SLTteiXdfir/v 

Aor.  b. 

sxQayofir/v 

s(pQttd6fir]v 

sdtttX6[ir]V 

Fut.  a. 

XQtt^Oftttt 

(pQtttfOfMXt 

dteXovfittt 

Fut.  b. 

XQttyOVfJbttt 

VI.3) 

(pQttdoVflttl. 

dtccXovficct. 

Praesens 

ttXOVOflttt 

Imperf. 

r}XOv6fii]V 

Perf. 

rjxovcc     Attice  dxr/xoa 

Plusqmpf.  r\xovetv 
Aor.  a.        rjxovddfit/v 

Fut.  a.         dxovffoficct         Reliqua  tempora  purorum 

verborum  rara  sunt. 
Ex  his  indicativi  formulis  facile  et  aliorum 
modorum  tempora  formabis,  ut  a  XsXoya  fac  Im- 


5)  I.  Coniug.  II.  III.  IIH.  V.  VI.]  hae  inscriptiones  in  Editt. 
1522 — 1541.  desunt. 

6)  Pro   his   lat.    iiominibus,    quae  Editt.  1522 — 1541.  exhi- 


bent,    in  Editt.  1542.  sqq. 


graeca  leguntur. 
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perativo  XeXoye.  Optativo  XeXoyoi/ui.  Subiun- 
ctivo  XeXoyoj.  Infinitivo  XeXoyevai.  Sic  de  simi- 
libus. 

Participia   Media. 

(6  tvntdfievog,  vov 
Part.  praes.  \ji  tvntofievrj ,  vr\g 

\to  tvntoiievov ,  vov. 
ftetvnoig,  notog 
Praeteritum  }tetvnv~ia,  nviag 
[tetvnog,  notog. 
(b  tvxpd/ievog 
Aor.  a.  Irj  tvvjaiiivn 

\tb  tvvJd/ievov. 
Aor  b.  o  tVTtofievog. 
Fut.  a.   tvipopevog. 
Fut.  b.   tvTtovf^evog. 

Formaturus  ea  non  est  ut  anxie  labores,  vi- 
des  %aQaxTrJQa  TVipo/uai,  fac  eyxXiTOV  terrnina- 
tionem  TV\p6fJLevog.  Sic  de  aliis  7).  Atque  haec 
est  simplicis  encliseos  ratio.  Iam  et  circumflexa 
persequar,  eaque  paucis ,  quod  in  eandem  supe- 
rioris  formulae  regulam  cogi  posse  videantur. 

De  circumflexis  verbis. 

E  sexta  coniugatione  nascuntur  circumflexa 
verba,  quae  sic  vocamus,  quod  contracta  syllaba, 
elisa  vocali  inflectatur,  noieuj  noiuj. 

Coniugationes  tres  sunt.  Prima  ex  euj  d 
facit.  Secunda  ex  duj  uj  facit.  Tertia  ex  ooj  d 
facit.  Subeunt  enclises  superiorum  paucis  varia- 
tis.  Nam  sola  praesentia  et  paratatica  contrahi 
possunt,  de  praeteritis,  aoristis,  futuris  pror- 
sum  positas  regulas  sequere.  Praesentia  et  para- 
tatica  variantur  sic  8) : 

ln  prima  coniugatione. 

eei         eo         ee         eov  eoi         ei] 

ei  ov         ei  ov  oi  rj. 

E  xe  m  plum. 

tioioj         noieeig         noielg 
eXeco  eXeeeig  eXeelg. 

In  secunda  coniugatione. 
ae       ao       aov       aoi 


eoj 

UJ 


noieaj 
eXeeuj 


aoj 

UJ 


aei 


a 


a 


OJ 


OJ 


OJ 


ar\ 


Exem  plum. 

fioaoj         (3ooj         ftodeig         ftoag 
OQaoj  oquj  oydetg         oQag. 

In  tertia   coniugatione. 

ooj        oei        oe        oo        oov        orj        ooi 
00  ol  ov        ov         ov  01  01. 

Exeinplum. 

%qvoouj  xqvouj  yQvooeig  yjjvaolg 

aQyvQouj       aQyvQUJ       d.QyvQoeig       aoyvQoTg. 

Iam  qui  volet  integras  declinandi  formulas, 
Guarini9)  Erotemata  requirat.  Mihi  satius  visum 
est  adsuefacere  in  omni  coniugatione  puerum  ad 
unum  naQadeiyjua  tov  TvnTUj,  videlicet  quando 
et  futura ,  et  praeterita,  et  aorista  ana&r)  sunt, 
et  prorsum  in  regulas  formandi  to  xvnzoj  cadunt. 
Nisi  quod  et  illud  hoc  loco  monendum ,  ea, 
quae  e  vel  a  ante  uj  habent,  solere  eandem  vo- 
calem  in  praeteritis  et  futuris  in  rj  mutare ,  ut 
noieoj  noiuj  noirjaoj  nenoirjxa.  ftoduj  ftoui  ftor\ouj 
fteftorjxa ,  rursus  quae  in  ooj  desinunt,  o  in 
co  convertere ,  ut  xqvoouj  xqvouj  xqvoojooj  xe- 
XQvaujxa  etc.  Exceptis  paucis  quibusdam,  ut 
xeleoj,  uj,  releauj.  xaXeuj,  uj,  xaXeauj.  yeXduj, 
uj,  yeXaouj.  ojjlouj,  uj,  ojlioouj  etc.  quae  usus 
docebit. 

Iam  neque  hoc  praetereundum ,    verba  cir- 
cumflexa  propria  ac  regularia  praeterita  Optativi 
et  Coniunctivi  habere.      Optativi  hoc  modo: 
S.  nenoLr\iii\v  TteTtoifo  nenotfito 

D.  nenoitjfied-ov       nenoifjff&ov       nenoifff&tjv 
P.  TteTtoii\(Jbed-a        nenoif\ff&e        nenoif\vto, 

Coniunctive   autem    sic: 
S.  edv  nenoiiofjLat  nenoir)  nenovf\tav 

D.  edv  nenoiu  pe&ov     nenoifjff&ov     nenoitjffd-ov 
P.  edv  nenoiwfle&a      nenotr)ffd-e      nenot&vtat. 
Sic  caetera  quoque10). 

De  verbis  in  /ui. 

E11)  sexta  coniugatione  pura  videlicet^tu  ter~ 
minatio  nascitur.  Coniugationes  in  /ui  quatuor 
sunt. 

Prima  a  prima  circumflexorum  fit,  euj ,  u 
in  rj  mutato,  et  jul  addito,  ut  xi&euj  tl&uj  TL&r\fM. 


7)  Participia  Media  —  Sic  de  aliis.]  haec  in  Editt.  1522—  \ 
1541.  uon  h.  1.  leguntur,  sed  illis,  quae  inscripta  sunt:  \ 
,,  Indicativi  Mediorum  Verborum  notio. "  (vide  p.  113.)  j 
proxime  praecedunt.  ! 

8)  sic]  Ed.  1538.  sicut  '; 


9)  Guarini]  sic  omnes  Editt.  excepta  Ed.  1538. ,  quae  habet : 
Guariani 

10)  Nisi   quod   et   illud  —   caetera  quoque]    haec   in   Editt. 
1522—1541.  desunt. 

11)  E]  sic  Editt.  1541.,  1542.  sqq.;    Editt.   1522.,  1538.  A 

8* 
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Secunda,  a  secunda  circumflexorum  dwt  u 
in  rj  mutato  ,  et  fiv  addito  ,  ioTaw  iOtw  %OTr\fii. 

Tertia ,  a  tertia  circumflexorum  6w9  co  in  a> 
mutato ,  et  fii  adiecto ,  ut  didow  didd  didwfii. 

Quarta,  a  pura  barytonorum 12)  vw,  w  in 
fu  mutato ,  ut  ^svyvvw  'Qsvyvvfii. 

Quae  verba  paulo  aliter  quam  w  desinentia 
flectuntur,  quamquam  magna  parte  iisdem  cha- 
racteristicis,  ut  Ttrnrw  TvnTSig,  didwfii  didwgy 
oly.ovw  7Jx.ovxai  didwfii  dsdw/.a.  Id  volo  dili- 
gens  puer  animadvertat,  ut,  quam  res  patitur,  in 
unum  to  tvnxw  nagddsiyfia  referat  aptissime 
verborum  variationes. 

Deinde  suum  cuique  in  fii  coniugationi  na~ 
Qadsiyfia  datur.  Mihi  sat  videtur  uno  egisse ,  ne 
pueri  paradigmatum  turba  sese  obrui  horreant. 
Iam  et  unius  enclisis  omnibus  serviet,  solo  cha- 
ractere  distinctivo  coniugationis  mutato  ,  ut  infra 
dicam. 

C  o  n  i  u  g  a. 

'OqmTtixoov  eveQytjTixoov  eveffTOog. 

S.  didoofju                  didoog  didoofft 

D.                                didoTov  didorov 

P.  didofiev                 didoTe  didovffi. 

Sic  li&rjjut  Ti&rjg  Ti&rjoi,  solo  w  variato, 
quod  formativa  tertiae  coniugationis  est ,  ut  r\  ex 
«  primae ,  r\  ex  a  secundae. 

IlttQttTttTixog. 


s. 

edidoov 

edidoog 

edidoo 

D. 

edidoTov 

edi-doTtjv 

P. 

edidofiev 

edidoTe 
Uaqaxeifievog. 

edidooffccv. 

S. 

dedooxcc 

dedooxccg 

dedcoxe 

D. 

dedooxccTov 

dedooxccTov 

P. 

dedwxatiev 

dedobxccTe 

dedobxaffc. 

Vides  y.  praeteriti  characterem  e  sexta  coniu- 
gatione  barytona  13)  regularem.  ltem  vocalem 
longam,  quam  caetera  quoque  servant,  praeter 
lOTrjfti,  quod  soray.a  facit  differentiae  causa ,  et 
TithjjLUy  quod  TE&sixa ,  Boeotica  dialecto14). 


12)  barytonoruni]  sic  scripsi;  onines  Editt.  habcnt:   vary- 
touorum 

13)  barytonaj    sic    Editt.  1522.,    1538.;     Editt.  1541.,   1542. 
varytona 

14)  Item  vocalem  —  dialecto.j    haec   in  Editt.   1522—1541. 
desunt. 


s. 

ededooxecv 

D. 

P. 

ededobxeifiev 

S. 

edooxa 

D. 

P. 

edobxccfiev 

ededcbxet 

ededoixeiTqv 

ededcbxeiffccv. 

edcoxe 

edcoxdrijv 

edcoxccv. 


'YneQffvvTeXixog. 

ededobxecg 

idedooxeiTov 

ededooxeiTB 

*AoQcffTog  cc. 

edcoxocg 

edooxccTOv 

edooxciTe 

Aoristus  hic  characterem  praeteriti  recipit, 
non,  ut  supra  solebant  verba,  futuri.  Sic  et 
s&rjy.a  a  ridy/ui15).  Hesiodus  [Opp.  et  D.  289  sq. 
ed.  Goettl.]  Tr)g  <T  dosTrjg  idqwTa  &soi  noonaooi- 
9sv  E&rizav*ASdvaTOi.  Et  r)xa  ab  trj/ui.  Item 
elna  et  rjvsyxa  ex'  gravitonis.  Haec  enim  quin- 
que  a  grammaticis  notantur.  Caetera  ut  EOTTjOa, 
sQsvia,  a  futuro  pro  communi  regula  forman- 
tur  16). 

°AoQcffTog  /f. 


s. 

edoov 

edoog 

edoo 

D. 

edoTOV 

edoTrfv 

P. 

edofiev 

edoTe 

edoffttv. 

Sic  et  , 

E&e/Lie' 

f9  ete9 

eoav.    Caetera  vocalem 

longam    in 

plura 

li    retinent,    ut  sOTT\fisv ,    tjts, 

rjoav.     EyvwfjiEV , 

wts,  woavxr). 

MekXcov. 

S. 

dobffoo 

dcoffecg 

dobffec 

D. 

ScbffETOV 

dobffeTOV 

P. 

dooffofiev 

ScbffETE 

dobffovffc. 

JlQogTaxTixoov  eveffTobg. 

S. 

dido&c 

didorco18) 

D. 

didoTov 

didoToov 

P. 

didoTe 

didoTcoffav. 

JlaQttxeifievog. 

S. 

didooxs 

dsdooxEzoo 

D. 

dedooxeTov 

dedoox^Toov 

P. 

dedcoxeTe 

s 

dedooxeTotffccv. 

^AoQiffTog  oi. 

S. 

dooxov 

\ 

dooxccTco 

D. 

dcOXCCTOV 

dcOXCCTOOV 

P. 

ddbxttTE 

dooxttTcaffttv. 

15)  a  xi&ruu]  in  Editt.  1522  —  1541.  desunt. 

16)  Et  rixa  —  formantur.]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522 
— 1541.:  Sed  tartjca  ab  iaitjfu  a  futuro  pro  communi  re- 
gula  fit,   i%tv'£a  item  variat. 

17)  Sic  et  i&efiev  —  coaay^  haec  ab  Editt.  1522  —  1541.  ab- 
sunt. 

18)  ln  Editt.  1522  — 1541.  his  apposita  sunt  haecce:  Sic 
yyta&i  a  yywfii ,  sed  (Ed.  1538.  err.  typ. :  sex)  extensa 
syllaba. 
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'AoQtffTog  p, 
S.  do&ttjdog  M™ 

D.  Sotov  doToov 

P.  dots  doTooffav. 

Sic  &eg  et  eg  quoque.     Caetera  vocalem  lon- 
gam  retinent,  GTr)&i,  yvwdt19). 

Tdbv  evxTtxdbv  eveffTobg. 
S.  dtdoitjv  dtdoitjg  dtdoitj 

D.  dtdoitjTov  didoiTjTtjv 

P.  dtdoitjfiev  dtdoitjTe  Stdoitjffav  xal  61- 

Solev  Attice20). 

JlaQaxeifievog. 
S.  SeSooxotfit  SeSooxotg  6e6dbxot 

D.  6e6ooxotTOv  6e6ooxoiTtjv 

P.  6e6doxotftev  6e6ooxotTe  6e6obxotev. 

*AoQiffTog  d. 
S.  6obxutfit  6obxatg  6obxat 

D.  6obxutTov  ScaxaiTtjV 

P.  6obxatftev  dooxaiTe  6ooxutev. 

^AoQtffTog  P'. 
S.  doitjv  6oitjg  doitj 

D.  doitjTov  6ott\Tt\v 

P.  6oitjfiev  doitjTe  6oitjffuv  xai  doiev 

Attice  **),       Haec   propria  diphthongus"  01 
haud  raro  in  impropriam  transit,  ut  dwr\v. 
Milltav. 

S.  6obffotfit  6ooffotg  dobffot 

D.  dooffoiTOv  dooffoiTijv 

P.  Sooffotfiev  dooffoite  dooffoiev. 

^YnoTaxTixobv  eveffTobg. 

S.  edv  6t6ob  didaig  didoj 

D.  SidooTov  didooTov 

P.  6t6dbfiev  6t6ooTe  St6dofft. 

naQaxeiftevog. 

S.  edv  dedooxoo         dedooxtjg  SeSobxtj 

D.  dedooxtjTOv  6e6obxtjTov 

P.  6e6obxoofiev  6e6ooxtjTe  6e6ooxoofft. 

'AoQiffTog  d. 

S.  edv  dobxoo  6obxtjg  6obxtj 

D.  dobxtjTOV  da'xt]Tov 


P.  Sooxoofiev 

dooxtjTe 
*AoQiffTog  (i\ 

dobxoofft 

S.  edv  600 

6dog 

6do 

D. 

SdoTOV 

ddbTOV 

P.  Sdbftev 

SmTe 

ddofft. 

19)  Sic  9-is  —  tantuni.]  in  Editt.  1522  —  1541.  desunt.  Ed. 
1542.  post:  „yi>(o&t,"  addit:  rj  tantum.  (liaec  in  Came- 
rarii  Editt.  recte  omissa  sunt.) 

20)  Attice.]  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 

21)  Soiqaav  —  Attice.]  sic  Editt.  1542.  sqq.;  Editt.  1522  — 
1541.  doiev  xai  Soirjaav. 


Quo  tempore  usus  Hesiodus  in  vulgato  ver- 
siculo  [Opp.  et  D.  354.  ed.  Goettl/J ,  ut  eum  obi- 
ter  explicem ,  xal  dofxev  bg  v.ev  dw,  xal  jtir)  6*6- 
/uev  bg  y.ev  firj  dw.  Et  da  ei  qui  dederit,  et  ne 
da  ei  qui  non  dederit.  Aouev  infinitivum  aori- 
ston  secundum  est,  Ionice  ex  dovvat  factum  do- 
fievat,  av  autem  recisa  fit  dofiev.  Estque  usus 
infinitivi  pro  imperativo  familiaris  Graeciae. 

1  AnuQefKfuTow 

'EveffTobg.  6t66vut 

JIuQuxeifievog.  6e6oox£vui 

^AoQtffTog  d.    ddoxat 

3AoQtfftog  {?.  dovvat  cum  diphth.  ut  &eivat,  quo 
fiat  penult.  longa.  Nam  caetera  vocalem  indi- 
cativi  servant,   ut  ffTtjvut,  yvobvut,  etc.22)» 

M6lXoov.    dooffetv. 

Participia   Activa. 

tov  dtdovTog 
Ttjg  6t6ovfftjg 
vov  dtdovTog. 
tov  dedooxovog 
Tijg  dtdooxviag 
tov  6e6ooxoxog. 
tov  Sovtoc 
Tt\g  6ovfftjg 
tov  doviog. 
tov  dobffovTog 
rt)g  dooffovfftjg 
'to  dobffov'23).     tov  doiffovTog. 

Activam  verborum  in  /ut  formulam  passiva 
sequitur.  Ad  unum  autem  dldofjiai  adsuescas,  et 
reliqua  coniugare ,  ita  ut2*)  habeas  rationem  sui 
cuiusque  characteris  ,  ut  dldofxat  didoGav^).  Sic 
ri&efiat  ri&eoat.  Nam  ut  w  activi  didu>[ii'iS)  in 
0  passivi  didofiat  vertitur:  ita  r\  activi  rUhjfM  in 
e  passivi  xi&efjLat,  r/  activi  tOTrj/M  in  a  passivi 
lOta/uai,  sic  deinceps. 

cOQtffTtxobv  Ttad-tjTtxdov  evefftobg. 
S.  didofiat                didoffat  didoTUt 

D.  dtddfte&ov  didoff&ov  didoff&ov 

P.  dtdbfie&a  didoff&e  didovTat. 


(0  dtdovg 

Praesens. 

}h  dtdovffa 

fTo  dtdov 

/0  dedooxooc 

Praeterit. 

rq  dedooxvlu 

f  to  dedooxoc 

/6  dovc 

Aorist. 

Itj  dovffa 

\to  dov 

lo  dooffoov 

Fut. 

It)  dooffovffa 

22)  cum  diphth.  —   etc.]  in  Editt.  1522  —  1541.  desunt. 

23)  Swaov]  sic  Editt.  1522—1541.  et  Camerarii  Editt. ;  Ed. 
1542.  SwGov 

24)  Ad  unum  autem  S.  adsuescas  et  reliqua  coniugare,  ita 
ut]  sic  Editt.  1542.  sqq.;  Editt.  1522—1541.  Ad  unum  d\ 
adsuescas ,  reliqua  secundum  hoc  verbum  ita  coniugatu- 
rus ,  ut 

25)  SiSoaui.  .  .  .  cFtdtojU*]  Ed.  1538.  typ.  err. :  MSofu.  .  .  . 
SiSo/uat 
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UaQaTaTtXOQ. 

edidoffo,  edidov   edidoto 


edidoff&ov 
edidoffd-e 


edtdoffd-rjv 
edidovTO. 


S.  dedopat 
D.  ded6[ie&ov 
P.  dedofie&ct 


UaQaxeifievoc. 
didoffat 
didoff&ov 
de'doff&e 


dedoTCti 
didoff&ov 
didovTcti  xctl  Se— 
doctTctu 
Siccaetera,  brevi  penultima  praeter  zt&ei- 
/uai,  quod  diphthongum  activi  servat26). 

^YTCEQffVVTSktXOQ, 


S.  sdEddfirjv 
D.  ededofie&ov 
P.  ededope&a 


edidoffo 

edidoff&ov 

edidoffd-e 


edgdoTo 
ededoff&rjv 
edidovTo  xotl  ede- 
dootTO. 


S.  edo&rjv 

D. 

P.  edo&rjiiev 


edo&rj.  Sic  eTi&rjv 

edo&rjTrjv 

edo&rjffav. 


'AoQtffToc  a 
edod-rjc 
edod-ijTov 
edo&rjTe 
Secundum  aoristum  passiva  non  habent27). 

Milloov. 

S.  dod-rjffofiat  do&rjffrj  do&rjffeTat 

D.  do&rjffofie&ov      do&rjffeff&ov         dod-rjffeff&ov 
P.  do9-rjff6[ie&a        8o&r)ffeff9-e  do&rjffovTat. 

Met*  bXiyov  fiiXXoov. 

S.  dedoffofiat  dedoffrj  SsdoffETat 

D.  dsdoffofis&ov       dsdoffsffd-ov  dsdoffsff&ov 

P.  dsdoffdfjbE&a         dsdoffsff&E  dsdoffovTai. 

IlQocTaxTixcdv  Tia&rjTtxoov  eveffTooQ. 
S.  didoffo  xai  didov  dtdoff&co.     Sic  Tid-effo. 


D.  didoff&ov 
P.  didoff&s 

S.  didoffo 
D.  didoff&ov 
P.  dsdoff&E 

S.  doSrjTt 
D.  do&rjTOV 
P.  do&rjTE 


26)  Sic  caetera 
sunt. 


Nota  Ti&etffo  per 
et  ut  supra  28). 


dtdoffd-oov 
didoff&coffav. 

JlaQaxeifjoevog. 
dedoff&oo 
dedoffS-oov 
dedoffd-ooffav. 

'Aoqkttoq  d. 
do&rjTco 
do&rjToov 
So&rjTcoffav. 


servat]   liaec  in  Editt.  1522  — 1541.    de- 


27)  Secundum  —  habent]  haec  in  iisd.  Editt.  desunt. 

28)  Nota  —  supra.]  haec  Ii.  1.   apposita   ab  iisd.  Editt.  ab- 
sunt. 


Toov  evxTtxoov  na&rjTtxoov  eveffTobc. 
S.  dtdoifirjv  dtdoio  dtdolTo 

D.  dtdoi[x,£&ov  dido~iff&ov  dtdoiff&rjv 

P.  dtdoifiE&a  dtdoiff&s  dtdotVTO. 

Invenias  tarnen  et  iorcuo,  dvvmoy  zoe/Liaio, 
antepenultima  acuta ,  sed  hoc  in  secundo  solum 
ordine  29). 

naQaxEi^Evoc. 

dsdoio  dsdoiTO 

dsdoiff&ov  dsdoiff&rjv 

dsdoiff&E  dsdoivTo. 

'AoQtffTOQ   d. 

dodsirjQ 

do&EirjTOV 

dod-sirjTE 


S.  dsdoi^rjv 
D.  dsdoifis&ov 
P.  dsdoi/jiE^a 


S.  dod-Eirjv 

D. 

P.  do&EirjfJbEv 


do&sirj 
do&EtrJTijv 
dod-Eirjffav  xai  <Jo- 
■9-slev. 


S.   dod-rjffoifirjv 


doS-rjffoiTO 

dod-rjffoiff&rjv 

do&rjffotVTO. 


MiXXoov. 
do&r)ffoio 
D.  do&rjffoifis&ov      do&r]ffotffSov 
P.  do&rjffoifiE&a       do&rjffotffd-s 

Met    bXiyov  fiiXXoov. 
S.  dedoffoifirjv  dsdoffoto  dsdoffotTo 

D.  dEdoffoi^Exhov      dsdoffotff&ov        dsdoffoiffd-rjv 
P.  dsdoffoi(i£&a        dsdoffotff&s  dEdoffotvTO. 

cYnoTaxTtxviv  na&rjTtxoov  eveffToac. 

S.  edv  dtdoofiat        dtdui  dtdooTat 

D.  dtdoSfjos&ov  dtdoaff&ov  dtdooff&ov 

P.  6tdoo[jbE&a  dtdooff&E  dtdoovTat. 

Sic  TtS-oofiat  Tt&fj. 

IlaQaxEijiEvoc, 

dsdo)  dsdooTat 

dsdooffd-ov  dsdaiff&ov 

dsdooffd-s  dsdoovTat. 

'AoqkTtoc  d. 
do&fjQ 
dod-rjTov 
dod-rjTE 

^ArtaQEfMfaTcov  Tta&rjTixoov 
3EveffToog.   didoff&at  HaQaxEifisvog.   dsdoff&at 

"AoQtffTOQ.   do&rjvat  Milloov.    do&rjffsff&at. 

Met3  bliyov  iislloov.    dsdoffsff&at. 

Participia   Passiva. 

LbdtdofisvoQ,  vov 
Praesens.  Irj  dtdo^ivrj,  vrjQ 

\tq  dtddfisvov,  vov. 


S.  kctv  dsdooiiat 
D.  dsdoofjuE&ov 
P.  dsdoojjbsS-a 

S.  kdv  do&oo 
D. 

P.    6o&o7(JIj£V 


do&f} 

do&rjTov 

do&oofft. 


29)  Invenias  —  ordine.]  haec  in  iisd.  Editt.  desunt. 
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!o  dedofifrog,  vov 
r)  dedofxe^vrj ,  vr\g 
to  dedojiivov ,  vov. 
io  do&eig,  Sevtoq 
r)  do#eiffa,  ffrjg 
to  do&tv,  &e'vxog. 
!b  6o&t]ff6fj,evog,  vov 
r)  do&rjffopgvrj ,  vrjg 
to  dod-r]ff6fievov ,  vov. 
!o  d&doadfievog,  vov 
r)  dedoffof^evrj ,  vtjg 
zo  dedoffdfievov ,  vov. 
Superest  medii  verbi  formula   eorum ,  quae 
/lu  desinunt.     Huius  item  praesentia  et  paratatica 
adsciscimus  e  passiva  coniugatione. 

Mediorum  indicativorum  'EveGTiog. 
S.  didojAcu  didooai  didoTaiy  perinde  ut  supra. 

IlaQaxei/uevog. 
S.  edidojLirjv,  ut  supra :  cum  praesentis  tum 
paratatici  formulam  e  passivis  pete  ^0).  Deinde 
quia  purorum  verborum  media  praeterita  pauca 
formantur,  ut  supra  in  mediis  diximus,  eadefn31) 
et  his  verbis  in  /ui  desunt. 

'AoQiffTog  cc. 
S.  edcaxdfjitjv  edooxco  edobxaTo. 
«t  tTVipd/Lirjv ,  sed  hic  d%oriGTog  est,  ut  et  in  cae- 
teris  modis32). 

*AoQiffTog  /?'. 

edoffo  xai  edov  edoto,  Sic  E&tftrjv 

edoff&ov  edoffd-rjv 

edoff9e  edovTO. 

Milloov. 
dobffrj 
dobffeff&ov 
dwffeff&e 

IlQogTaxTixobv  fjoeffcov  sveffTobg. 
j§.  didoffo  xal  didov  didoff&oo,  ut  in  passivis. 

^AoQiffxog. 
S.  doffo  xai  dov        doff&w  Sic  &£ffo  &oi). 

D.  doff&ov  dofffroov 

P.  doff&e  doff&oaffav 


S.  eddfitjv3*) 
D.  edofie&ov 
P.  idofie&a 

S.  dcbffofiai 
D.  doaffofie&ov 
P.  dwffofie&a 


doiffeTCtt 

dobffeff&ov 

dooffovTai. 


30)  nccQctxztju.  —  pete.]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522  — 
1541.  pete  cum  praesentis  tum  paratatici  formulam  e  pas- 
sivis.     IdidofxrjV  ut  supra. 

31)  eadem]  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 

32)  14oq.  «'.  —  modis.]  haec  ab  iisd.  Editt.  absunt. 

33)  ldo/Lirii>~\  Ed.  1541.  male :    tciv  t&ofirji' 


Evxtixoov  fitfftav  eveffToog. 
S.  didoifirjv  ut  in  passivis. 

^AoQiffTog. 
S.  doifirjv  doio  6oito  Sic  ^eifirjv 

D.  doifie&ov  doiff&ov  doiffd-r/v 

P.  doifie&a  dolff&e  SoIvto. 

Millcov. 
S.  dooffoifxrjv  dcoffoio  dobffoiTO  Sic  &rj- 

ffoifirjv 
D.  dooffoifie&ov         dobffoiff&ov  dooffoiff&rjv 

P.  dooffoifie&a  dobffoiff&e  dobffoiVTO. 

^YnoTaxTixcov  fiiffcov  eveffTobg. 
S.  sdv  didoifxai  ut  in  passivis. 

*AoQiffTog. 
S.  sdv  dobfiai  6to  dcoTai  Sic  &o)(iai  &fj 

D.  daifAS&ov  dooff&ov  dobffdov 

P.  dobfieS-a  dolff&e  doovTai. 

^AnaQefJbipitToiv  fx€ffoov 
Eveffrobg.  didoff&at, 
'AoQiffcoc.   doff&ai 
Miklcov.    dobtseff&at. 

Participia   media. 
Praesens  6  diddfievog 
Aoriston    o  ddfievog 
Futurum  o  dcotrofievog. 

Atque  iiaec  est  formula  reguiaris  et  analo- 
gica  coniugationis  /ui.'  Puero  exempla  expcriundi 
causa  obiiciantur,  ut  [Hom.Od.  I,  320  sq/j  toj  <T 
tvl  &v/uoj  Sfjxe  /uevog  y.al  9doGog,  id  est ,  Tele- 
macho  in  animo  Pallas  posuit  ardorem  ac  auda- 
ciam.  Dic  &r)xe  unde?  a  n^jj/tt,  aoriston  e&r/xa 
e&rjxag  e&rjxs.  Poeta  augmentum  sustulit;  sic 
ddjxev  et  pleraque  alia.  In  Horariis  Graeculis, 
quid  enim  non  et  ista  proferam?  quippe  ludicra 
puerorum ,  in  hymno  :  Quem  terra,  legitur :  ya- 
GTQog  elgetJv  xv(3ojt6v.  Ventris  subiit  arcuiam. 
Dic  elgedv  unde?  Compositum  est  ab  elg  et  dvoj. 
Hinc  fJvjui ,  sicut  a  ^evyvvoj  'Qevyvv/.u.  Coniuga 
ut  didojf,iiy  sed  suq  charactere,  scilicet  v.  Est 
elgedv  aoriston  secundum  indicativi  activi,  elg 
praepositio,  e  augmentum  sequens  praepositio- 
nem.  Nam  verbum ,  non  praepositionem  augeri 
oportet,  ut  supra.  Av  verbi  radix,  utcJco,  etJwv 
edujg  etjw.     Sic  elgedvv  elgedvg  elgedv. 

Sunt  autem  et 34)  anomalae  verborum  fxi 
coniugationes,    eorum    scilicet,    quae  ab   irjjLii  et 

34)  autem  et]  sic  Ed.  1542.;  Editt.  1522  —  1541.  aliae  (In 
Camerarii  Editt.  inter  ,,ttstdvu  et  ,,Sunt  autem  et"  in- 
sertum  est  additamentum ,  quod  fere  duas  pagg.  explet.) 
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el/M35)  sunt.  Res  est  multi  negotii,  et  ego  in 
libro  constructionum  aliquid  eius  attingam. 

Praesens  %r\fii  irjg  %r\Oi }  id  est,  Mitto  seu  iacu- 
lor,  sicut  ridrjfii.    Hinc  et  d(pii]fii9  unde  d(peg. 

Paratat.  %rjv  %rjg  %rj. 

Parac.  eixa  etc. 

Aoriston  rjy.a.  Sic  saepe  leges  d(prjxa  dimisi, 
ab  dnb  et  rjy.a9  o  elisa,  et  n  in  (p  versa  ob  se- 
quentem  adspirationem.  Attici  etiam  e  praepo- 
nunt,  hinc  Zvverjy.a. 

Aoriston  b.  rjv       rjg 


efieV 


exov 
exe 


r 

V 
errjv 

eoav. 


Odyss.  $.  [vs.  681.]  rinre  de  Oe  ngoeoav  fivrj- 
orrjgeg. 

Futurum  rjow  rjoeig  rjoev  etc. 

Hgogray.%.  dbgiox.  j3'.  eg  eru)9  ut  ireg  treru). 


ElfM,    Eo. 
Praes.  eifii     elg  et  el     elot 


iuev 


itov 
ire 


irov 
ioi 


36 


ut  apud  Theo- 

)    critum37)  el  fir) 

anei  xovrw&ev. 


et  Ionice 
iaot^). 
Praesens  elfit9  eo. 

Praeteritum  perfectum39)  elat  et  apud  Home- 
rum  rjia. 

Plusquamperfectum39)  fjy.etv  et  fjetv. 


Aoriston  a. 


eioa, 


hinc  eloav  tertia  persona 


pluralis,  et  poetice  rj'ioavw). 

Aoriston  b.  iov  ieg  etc. 

Futurum39)  eiooj. 

Imperativo  i&t9  i,41)  hinc  dnt&t9  abi,  ut  rj 
ni&t,  rj  amS-iy  Aut  bibe  aut  abi ,  ni&t  ex  nie  fa- 
ctum  est  schematiccuff.  Sic  id-i  ex  ie9  et  dnt&t 
compositum  est  ex  dnb  et  i&t ,  ni&t  simplex 
est42). 


35)  el/lij  sic  Editt.   1542.  sqq. ;    Editt.   1522—1541.  fyfii 

36)  itovj  sic  hoc  altcrum  scripsi;   Editt.  1542 — 1557.  male: 

ITtJV 

37)  Theocr.  Idyll.  IV,  48.      . 

38)  Attici  autem  s  praeponunt  —  et  Ionice  iaai.]  sic  Editt. 
1542.  sqq.;   in  Editt.  1522—1541.  haec  desunt. 

39)  Pro  his  tribus  latinis  nominibus  temporum,  quae  Editt. 
1522 — 1541.  habent,  in  Editt.  1542.  sqq.  leguntnr  graeca: 
naQax. ,  vntQGvv. ,  /uikXcjy. 

40)  hinc  tieav  —  rjiffav]  haec  in  Editt.  1522—1541.  desunt. 

41)  i,]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt    1522—1541.:  id  est,  tt. 

42)  i&i,  niSt,  simplex  est]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522 
—  1541.  i&t,  ab  ei  et  ni&i  bibe  simplex  est. 


Aoriston  b.  ie9  et  per  metathesin  el.  Hinc  eget 
apud  Aristophan.  $'£«  rbv  doxdvrrjv  laftmv ,  pro 
e^eX&e. 

Optativo  eirjv  eirjg  eirj,  ut  alla  y.al  eirj  eineiv 
3Argeidrj  'Ayafiefivovt  notfievt  Xawv9  hoc  est, 
Eat,  ut  dicat  Agamemnoni  etc. 

Infinitivo  ivai9  a  quo  ifievat  Ionicum  ,  et  ijuev 
per  apocopen.  Item  elvat  per  diphthongum, 
quod  ab  ievat  ab  irjfit  descendit ,  per  metathesin 
factum  volunt ;   hinc  dneivat ,  nagetvat  etc. 43). 

Eiui    substantivum. 
'OqhTtixov  evefftoig  **). 


S.  eifxi 

el  xai  elc 

kffxi 

D. 

effxov 

effxov 

P.  efffiiv 

effx£ 

eiffi. 

evxi  Doric. 

Theocritus  in  Odoeporica  [Idyll.  V,  109.] 
Mr)  fuev  IwftdorjoSe  rdg  dfinelog ,  evrt  ydg  dfiai, 
id  est,  Ne  laedite  vites  meas,  sunt  enim  tene- 
rae.  fir)  Iwftdorjo&e  pro  Xwfirjorjo&e  coniuncti- 
vum  aoriston  medium.  dfinelog  systole  pro  dfi- 
nelwg  Dorico  accusativo,  ab  dfinelovg,  evripro 


eioi. 


flaQatattxbc  xai  UaQaxeifxevoc. 


rjc 


S.  rjv 

D.  rjtov 

P.  rjfiev  rjte 

MiXlwv. 
S.  effofiai  effrj  et   effeat  et  effffeat  effetat  xai  efftai 


rj   et   Attice   erjv 
erjc  etc, 
rjtrjv 
rjffav. 


D. 

eff6fx,ed-ov 

effeff&ov               effeff&ov 

P. 

effofie&u 

effeff&e                 effovxai. 
flQoqtaxtixov  evefftoSc  4S). 

S. 

Iff&i^)  iffo         efftw 

D. 

efftov                    efftcav 

P. 

effte                      efftutffav. 
Evxtixov  ivefftaoc*5). 

S. 

eirjv 

eirjq                       sitf 

D. 

eiijtov                  eltjtqv 

P. 

eitjfjbev 

eirjte                    eirjffav. 

43)  Aoriston  b.  U  —  naQtivai  etc.]  in  Editt.  1522  —  1541. 
desunt. 

44)  Elfxi  —  tveorajg,]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522  — 
1541.  De  Verbo  Substantivo  tlfxi.    Indicativi  Praesens. 

45)  Uorum  4  graecorum  nominum  Ioco  Editt.  1522 — 1541. 
habent  latina :  Imperativum  Praesens.  —  Optativum  Prae- 
sens.  —    Coniunctivum  Praesens.  —    Infinitivum. 

46)  tff»i]  sic  recte  Editt.  1522.,  1542.  sqq.;  Editt.  1538., 
1541.  ia&i. 
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MiXXcov. 

S.  ko-oipnv  evoio  effotto 

D.  effoipe&ov  effotff&ov  effoiff&r\v 

P.  effoipe&a  effotff&e  effotvto. 

^Ynotaxttxov  etefftoig. 
S.  edv  ai  r\g  $ 

D.  ytov  r)tov 

P.  aifiev  r)te  cafft. 

^AnaoepupaTOV. 

Praesens  elvaty  id  quod  dialectis  variatur.  Do- 
res  euevat  et  efifievat  faciunt,  ut  supra  e  Tvnxetv 
rvme/nevai  et  lones  ex  eptevat  efiev ,  ut  apud  Ho- 
merum  Uiados  i.  47)  cpag  epiev  dnroXefiov  y.al 
avdXy.ida,  et  verso  e  in  r\y  r)uev.  Theocritus 
[Idyll.  II,  41.] ,  dndg&evov  r\fiev. 

Futurum  eoeo&ai. 

Participia. 

tov  ovtog 
Praesens  lr)  ovffa  tr)g  ovffr\g 


c      >/ 

[O   OJV 


Ito  ov  tov  ovtog. 


Lb  effofievog 
Fut.  lr)  effo(iivr\ 
\to  effo(ievov 


vov 

vr\g 
vov. 


Orjfii,   Dico.     Praesens  ^8). 
S.  (pr\(xi  </>i$>  unde  (pdg,  q>r\ffi 

D.  (patov  (patov 

P.  <pa(iiv  (pati  (paffi. 

Futurum   (pr\oco  etc. 

Aoriston  a.  ecprjoa. 

Aoriston  b.  ecpr\v ,  et  aphaeresi  tprjv  etc. 

Infinitivum   opdvai. 

Congeriem  verborum  anomalorum  et  im- 
personalium  libro  Constructionum  adiiciam,  ideo 
haec  satis  duco  paucis  hoc  attigisse  loco.  Parti- 
cipia  inter  verba  reposuimus.  Supersunt  e  ver- 
bis  nomina  verbalia. 

De  nomine   verbali. 

Verbale  nomen  est  quod  a  verbi  modo  sta- 
tim  deflectitur.  A  praeteritis  autem  verbalium 
formae  cadunt  medio  et  passivo.  Sed  formando 
augmenta  concidito. 

A  medio  sunt  substantiva  ,  ut  a  Tvmoj  re- 
Tvnay   fit  Tvnog   dempto  augmento49),    et  facta 


47)  «.]  sic  recte  Editt.  1582—1541.1557.;  Editt.  1542—1548. 
male:    a.  Legitur  enim  hic  versus  II.  IX,  35. 

48)  Pro  his,  Editt.  1522 — 1541.  habent  hiscriptionem :  Ver- 
bum  (f^(j.l  praeseus. 

49)  dcmpto  augmento]  sic  Editt.   1542.  sqq. ;    Editt    1522— 
1541.  augmento  dempto 

Melanth.  Oper.  Vol.  XX. 


nominis  terminatione ,  Xeyio  XeXoya  Xoyogy  oreX- 
Xco  tOToXa  orno ,  otoI?\  stola  vestis.  Item  OTeXXco 
eOToXa  mitto ,  oroXog  cl;issis,  emoTeXXco  eneoroXa 
eniOToXvy  dnoGTeXXco  anearoXa  anooroXog  legatus, 
GTQecpco  earoocpa  OTQocprj. 

Adnotet  hic  puer  accentus  varietatem.  Og 
desinentia  communem  regulam  sequuntur,  rj  fines 
acuit  pro  derivatorum  more.  Exempla  congerat, 
quo  ditior  linguae  fiat. 

A  passivi  praeteriti  prima  persona ,  fiunt 
maxime  substantiva  neutra  in  fia9  xvnrco  rerv fi- 
juat ,  tolle  augmentum  et  fac  nominis  terminatio- 
nem  Tvuua,  quod  pro  flagro,  nempe  a  tvwcco 
apud  Theocritum  [Idyll.  IV,  55.]  legitur,  boot- 
%6v  eon  to  TVfifia  y.al  dXiy.ov  avcJQa  dafidocJet. 
Quantillum  est  flagrum  et  tantum  virum  domat, 
in  proverbii  speciem  dicitur,  dXiy.ov  pro  r)Xiy.ov 
et  dafidodet  pro  dafidl^ety  sicut  pro  ovoi^eiv  ov- 
oiodeiv ,  solvitur  enim  £  in  od. 

nQattca  ninQuy(xat  nQayfia 

ffxointo)  effxoi(i(J>ut  ffxo)(i(ia 

YQdcpoi  yiyQU(i(Aat  yQd(A(xu. 

ISunt  et  aliae  terminationes  hinc  deflecti 
solitae,  ut  oGfiog  ab  oQeiv ,  yjaX/uog  ab  eipaX- 
fiat,  XeXoytOfiat  XoytGfiog.  Simplicia  omnia  fines 
acuunt. 

(pqaCpfiai  necpQaOfiat  cpQaOftcov  regulare 
fuerat,  sed  repetita  est  thematis  litera.  Nam  £ 
in  g$  liquitur.  Itaque  d  posterius  characteris 
sibi  ius  arrogat,  et  dicitur  cpQadficov  consultor, 
ovficpoddfjuov  apud  Homerum  £11.  II,  372.]. 

voco  vevor/fiat  vorjfioov 

cptXco  necpiXr\(iut  (ptXrj(icov. 

A  praeteriti  passivi  secunda  persona  maxi- 
me  in  ig  foeminina  verbalia  cadunt,  ut 


notto 

nenoir\ffat 

notrjfftg  poesis 

(lOQcpco 

atQOV/Jtat 

Xiyoi 

(lepoQcpoaffut 

r\Qt\ffat 

XiXe^at 

(ioQ(pojfftg 
r\  in  e  aiQSfftg 

Xi%tg. 

A  praeteriti  passivi  tertia  persona  plura  sunt 
verbalia ,  quam  numerari  queant,  rog  adiectiva, 
naoay.aXdi  naoaxexXrjTai ,  tolle  augmentum ,  et 
fac  nominis  terminationem  naody.Xr\Tog.  Simpli- 
cia  omnia  fines  acuunt,  composita  tonum  trans- 
ferunt. 

Cum  adnotarem  tov  naody.Xr\Tog  tonum,  ve- 
nit  in  mentem  magni  cuiusdam  disputatoris,  qui 
nuper  cum  Haganoae   essemus,    Dii  boni ,    quo 
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supercilio  pro  concione  falsi,  dein  et  impietatis 
criminabatur  pronuntiantem  Latino  more  para- 
cle'tus,  oblitus  opinor  Grammaticae,  dum  inten- 
siones  formarum  argutatur,  quas  mirum  ut  ridi- 
cule  plebi  vulgabat. 

XQico  xixQiffrat  XQifftog 

diaXiyofiai  diaXiXexzai         didXextog, 

unde  diaXexTixbg. 

Sunt  hinc  substantiva ,  si  Tog  in  tqov  vertas, 
plurirna  ,  dficpifiefiXrjOTai  djLicpifiXrjOTOV ,  inter- 
pone  q,  djLicpifiXrjOTQov  50).  Sic  nXrjXTog  nXrjx- 
tqov  y  xaXvnTco  xsxdXvnTai  xaXvjiTQa.  Et  dXd- 
(3aOTQOV  huius  formae  est,  sed  dvaXoyixcog51). 

Sunt  et  verbalia  in  ttjq,  ut  ocottjq  a  oeOco- 
Tai  et  similia.  Et  in  Tr\g,  ut  7ienoir\Tai  noirjTrjg, 
etyaXTai  ipdXTrjg.  Sic  ovxocpdvTrjg  a  ovxog  ficus, 
et  cpaivco  <paivojLiai,  Praeterito  necpa/u/j-ai  nicpav- 
oai  necpavTai.  Hinc  cpdvTrjg  augmento  resecto 
OvxocpaVTrjg  dictus,  ut  Plutarchus  Chaeronensis 
in  Solone  scribit:  Ovx  av  ovv  Tig  rjyrjoano  nav- 
TeXcvg  dm&dvcog  Tovg  XeyovTag,  otl  xal  ovxcov 
e§aycoyrj  to  naXaibv  aneLorjTo ,  xal  naQa  zb  cpai- 
veiv  tov  evdeixvvf.ievov  Tovg  e§dyovTag  xXrjSrjvai 
OvxocpdvTag.  Id  si  non  falso  interpreteris,  ali- 
ter  leges  in  iis  Plutarchi  vitis,  quae  nescio  a  qui- 
bus  versae,  passim  mendosissime  manibus  vol- 
vuntur  studiosorum. 

Finis  de  Verbis52). 

De  Pronomine. 

Pronominis  varius  multusque  usus  apud 
Graecos  est,  ut  Priscianus  Latinus  autor  com- 
meminit,  et  ego  in  Constructionibus,  ne  quid  desit 
cpiXeXXrjviy  conabor.  Hic  praeter  flexum  nihil  tra- 
ctabo.  Id  unum  pueri  observent,  esse  eis  pro 
possessivo  primitivi  usum ,  ut  naxrjQ  jliov  pater 
mei,  pro  pater  meus.  Gellio  longa  est  de  hac 
re  disputatio.  Pronominum  alia  prima  sunt,  alia 
possessiva,  alia  demonstrativa,  alia  relativa,  alia 
composita. 

Prima,  'Eyon,  Ego. 
S.  syco,   et  adscita  ys,  eycoys 

ifiov ,  et  e  ablata  fiov,  et  Sfiio  sfioio  sfisv 


50)  c<fi<fi[}{pXti<rTC(i  —  a/u(pi{tt.t]GTQoy.]  sic  Editt.  1542.  sqq.; 
Editt.  1522 — 1541.  &iu,<pi{lXr}GTQov  a/ucpifltfttqffTai  dficpt- 
/SAjjctoj/,   interpone  q, 

51)  dvaXoyixcos.]  sic  Editt.  1522.,  1542—1557.;  Editt.  1538., 
1541.   dyoftaXdJs. 

52)  Haec  subscriptio  in  Ed.  1538.  deest. 


ifioi 
Sfti 
D.  vcoi 

fiOl 

fie 
voi 

vcoiv 

vaiv 

P.  vjfiieg 
fjfiicov 

rjficav 

rjfielg 
rjftsicov 

dfifiec 
dfifiiwv 

rjftiv 
rjfiiag 

afjbiv 
rjftdg, 

afifiiv 
dfifie 

Hoir 

».53)  7iaQ*  dfifii 
cptXrjffsai. 

S.  2v  Dorioe  %v 

2v,  Tu. 

i 

ffov 
ffoi 

ffio  ffsio 
%oi 

ffsv , 

ita  Dorice  xsv 

ffi, 

%v. 

Hic  Doricus  accusativus  est  apud  Theocr., 
ut  obiter  admoneam,  in  Cyclope  [Idyll. IX, 5.]  yi- 
vcooxev  <T  olju-ai  tv  xaXcog9  laTQov  eovza.  id  est, 
Dignoscere  vero  arbitror  te  recte  medicum  exi- 
stentem.  yivcooxsv  infinitivum  pro  yivcooxsiv, 
eovTa  pro  ovtu. 


ffv 

D.  ffcpcoi 

ff<pco 

ffcpioiv 
P.  vfiieg 

vfisig 

ffcpopv 
vfifisg 

vfiiiov 

VfiCOV 

Vfisicov 

Vfiiv 
vfiiag 

VfifilV 

Vfidg 

vfislg. 

S.  og 

t ' 
ov 

"Og  Oi, 

§0 

Sui. 

sio 

ol 

koi 

i 

s&sv. 

D.  ffcpcoi 

xai         ffcpi 

ffcpcoiv 
P.  crcpisg 

ffcpiv 
ff<pe"ig 

ffcpig 

ffcpicov 

ff<piav 

ffcpsicov 

ffcpiffi 
ffcpiag 

ffcpdg. 

Possessiva 

\  Meui 

>. 

kfiog 

ffog 

C     f 

sog 

hftrj 

ffrj 

c   f 

SfiOV 

ffov 

sov. 

vfifiicov 


Declina  ut  adiectiva  nominum.  Sic  vcovzs- 
Qog,  ocpcoiTSQog,  fj/LtheQog9  ocpheQog  GcpeTeQa 
ocpheQov. 

Demonstrativa   duo. 
Masc.  S.  ovrog  Huic  pronomini  7iQOff%rjfia%i^e%at  %b  t 

TOVTOV  Ut  OVTOffi,   TOVTOVl 


53)  Hom.  Od.  I,  123. 
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D. 
P. 


tovteg 

tovtov 

tovtca 

tovtoiv 

ovtoi 


tovtcov 
tovtoig 
tovtovg 
Foem,  S.  avtrj  Illa, 
tavtijg 
tavtrj 
tavtrjv 

Dual.  tavta 
tavtatv 

Plur.  avtat 
tovtcov 
tavtaig 
tavtag 
Neutr.  S.  tovto 
tovtov 
tovtcg 
tovto 
exeivog 
ixeivrj 
exeivo 


ab  avtrj  ipsa,  tono  internosces. 

7TQO(fXWaTl^e  >    ut   a^* 


D.  tovtco  P.  tavta 

tovtoiv  tOVtOJV 

tovtoig 
tavta. 
Ut  adiectiva  nominum  fle- 
cte.    Saepe  exeivog,  e  au- 
fertur  xeivog. 


Relativum  unum. 

AvTog  avTrj  ax.%6  Ipse,  flecte  ut  nominis 
adiectiva.  Viden  et  tenue  av  esse,  et  in  poste- 
riorem  syllabam  tonum  ferri?  Quod  si  av  aspe- 
rum  videris,  tonumque  in  fine,  utcoJxot',  scias 
esse  compositum  pronomen  reciprocum  ab  eav- 
zov  sui  ipsius.     Nota  ^iiv  pro  avTOV. 

Composita  tria. 

'EfiavTOV,  OavTOV,  eavTOV.  Mei  ipsius,  Tui 
ipsius,  Suiipsius;  nominativis  carent.  Varia  sic: 

ijiavtov     ejiavtijg     ejiavtov\ 

ejiavtcg      ejiavtrj      ejiavtcg  )  plur.  carent  et  rectis. 

ifiavtov     ejxavtijv     ejiavto  ) 

ffavtov       ffavtrjg       ffavtov 

plur.  rectisque  carent. 


horum  sequuntur  plu- 
ralia. 


eavtcov    xal    ffcpoov     avtoov 

eavtoig  xai    ffcpiffiv  avtoig)  Affinge  foem.  et  neutra. 

kavtovg  xai    ffcpag      avtovg) 


ffavtcg 

ffavtrj 

ffavtcg 

ffavtov 

ffavtrjv 

ffavto 

eavtov 

eavtijg 

eavtov 

havtcg 

eavtij 

eavtcg 

eavtov 

eavtrjv 

eavto 

De  Adverbio. 

Hactenus  partes ,  quae  declinabiles  vocan- 
tur,  compendio  tractavi.  Supersunt  indeclina- 
biles,  Adverbium,  Praepositio,  Coniunctio.  In- 
teriectionem  Graeci  sub  Adverbio  comprehen- 
dunt.  Quid  enim  aliud  est  Interiectio  quam  verbi 
OXBTXiaorixov  nota,  et  quasi  declaratio?  Adver- 
bium  igitur  est,  quoniam  verbi  nota. 

Adverbium  eniqQcrjfiay  quod  verbo  adiectum 
ipsum  definit.  Id  significationibus  adverbii  fit. 
Accidit  ergo  adverbio  significatio.  Nam  alia  sunt 
loci,  ut  evTav&a  hic.  Alia  temporis,  ut  orjjLieQov 
hodie.  Alia  qualitatis,  ut  rjdeujg  iucunde  etc. 
Variationes  significationum  ,  quandoquidem  pro- 
prie  ad  idiomata  pertinent,  superfluum  videbatur 
hic  omnes  recensere.  Sed  de  localibus  attingam 
paucula  ,  quo  gratum  pueris  faciam. 

Adverbia  localia  aut  sunt  genuina  ToXg  ay.Xi- 
TOig,  ut  exety  e§tD9  aut  a  nominibus  trahuntur; 
tojv  yvrjoiojv  facilis  notio  est,  quoniam  definita 
sunt  nurnero,  quid  significent,  in  locone,  an  de 
loco,  anne  ad  locum.  Quae  a  nominibus  tra- 
huntur,  sic  discernimus. 

B-i  desinentia  in  loco  significant,  ut  ayooS-i, 
in  agro.  Ideo  ayoo&i  penultimam  acuit,  quia 
ab  ayoog  acutae  ultimae  cadit.  Tenes  enim  re- 
gulam,  haud  fere  excedere  tonum  syllaba ,  quae 
recti  acuti  finis  est.  Tu  faxis  pariter  et  de  aliis 
iudices.  aXXo&i  antepenultimam  acuit,  quia 
aXXog  primam,  non  ultimam.  Sic  de  aliis.  3A&rj- 
vrjoi  in  Athenis;  desinunt  enim  oi,  quae  a  plu- 
ralibus34)  nominibus  cadunt,  similia  dativis  suis. 

Oe  ad  locutn ,  ayqooe  et  ayoovde ,  ut  sit  no- 
minis  aliqua  in  eo  species,  sic  'A&rjva^e;  nam 
pro  oe ,  £«  faciunt  huiuscemodi  pluralium  na- 
qdyojya. 

S-ev  de  loco,  A&rjvrj&ev  ex  Athenis,  ovoa- 
vo&ev  e  coelo. 

Accidunt  adverbio  item  compositio  ,  ut  na- 
Xai  noonaXai ,  et  comparatio,  oocpujg  ooapojTeoov 

GOCpOJTaTOV. 

De  Praepositione. 

Simillima  adverbiojpraepositio  noo&eoig  est. 
Nain  et  pleraque  adverbia  Graecorum,  casibus 
norninum  construuntur ,  ut  %uJolg  tovtojv  etc, 
quod  nos  praepositionem  facimus,  praeter  haec: 


54)  pluralibus]  Editt.   1538.,  1541.  male:   pluribus 
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a%Qi  Gy.sXdv ,  Crurum  tenus,  Graeca  consructio. 
Idque  hoc  loco  a  Graecis  dissidemus,  qui  nullum 
adverbium  regere  casum  dicimus,  et  praepositio- 
nes  incerto  numero  deputamus,  ut  pridie  Calen- 
das,  Pridie  quoque  praepositionem  patiamur. 
Graeci  vero  definitas  numero  praepositiones  ha- 
bent,   omnes  decem  et  octo  sunt. 

Quare  quid  inter  adverbium  et  praepositio- 
nem  intersit,  fortasse  dubitas.  Sed  huius  loci 
non  est  haec  tractare.  Praepositiones  tibi  ordine 
recensebo  ,  et  nonnihil  constructionum  zwv  nQO- 
3-sgswv  attingam,  praelusurus  iis,  quae  alio  mihi 
opere  scribentur.  Vix  enim  alia  pars  Graeci  ser- 
monis  liberius  vagatur.  Nos  vel  hoc  faciemus 
modo ,  ut  puerum  sollicitum  in  observanda  no- 
tandaque  praepositionum  syntaxi  reddamus. 

Accidunt  praepositioni  Tonus  et  Casus. 
Quae  tonis  insigniuntur,  acutae  sunt  posteriori 
syllaba ,  dno,  vno ,  nsoi.  Perinde  ac  Latino- 
rum  tiqo&sosis ,  contra  Troiam  sita  Tenedos. 
Transferunt  tonum  in  priorem  syllabam ,  si  ca- 
sum  sequantur,  slgrjvrjs  nsoi.  Sic  et  Latinis  in 
more  est,  Italiam  cdntra  etc. 

Tenues  omnes  sunt  a  vocali  coeptae,  prae- 
ter  vno  et  vnio.  Omnia  enim  ab  v  incipientia 
aspera  sunt. 

Casus  tres  habet  praepositio,  genitivum, 
dativum  et  aCcusativum.  Praeponi  casui  solet, 
ut  apud  Latinos  dvaXoyixws.  Caeterum  ornatus 
loco  habetur,  et  in  soluta  oratione  praepositio- 
nem  casu  antevorti ,  ut  /Jlovvgov  /llsv  nsoi  no'K- 
Xbg  loyos,  'HoaxXiovs  ds  ov  noklos.  De  Baccho 
vnentio  crebra ,  de  Hercule  infrequens,  ut  ille  in 
fluentem  luxu  Graeciam  dixit. 

Omnes  praepositiones  Graecorum  apponi, 
componique  possunt.  Sunt  autem  aliae  mono- 
syllabae,  aliae  disyllabae.  — - 

De    constructione    et   significantia 
rnonosyllabarum. 

3Ev ,  in  significat  cum  ablativo  constructum, 


Els  et  cgAttice,  in  accusativo  constructum 
significat,  solum  accusativum  exigit,  sl$  vdwo 
ypdfpw.  In  aquam  scribo.  Motum  ad  inanima 
significat.  Ne  dicito :  i&i  dg  naxsoa.  Vade  ad 
patrem,  sed  I9i  sls  dyoodv ,  in  forum.  Itaque 
localibus  familiaris  est,  ut  ss  xboay.as,  Ad  cor- 
vos,  qui  locus  suppliciorum  in  Thessalis  fuit, 
unde  factum  est  verbum  GxoQay.iQsiv ,  tw  g  oy(rj- 
juarixws  addito,  quod  profligare,  eiicere,  da- 
mnare  significat.  Interpres  Psal.  26.  [27,  9.], 
eo  usus  est ,  fiorj96s  /aov  ysvov ,  jLtr)  anooy.oqay.i- 
Gr\s  /Lis3  quo  Hebraismum  commodius  redderet, 
non  est  enim  uti  nos  legimus  sine  emphasi :  Ad- 
iutor  rneus  esto ,  ne  derelinquas  me56),  sed  ne 
odio  persequere,  ne  profliga  me,  "OyJDD"1??* 
quale  et  hoc  est,  timor  Dei  odit  malum ,  excutit, 
propulsat  etc.  Composita  in  accusativi  significa- 
tionem  habet,  slsdllojuat,  insilio. 

J££,  quae  et  i%  dicitur,  ex  significat,  soli  ge- 
nitivo  construitur,  s%  d/ud^rjs,  e  plaustro.  Lo- 
cum,  tempus  causamque  notat,  s§  r)dovr)s  io 
dvsiv%sTv.  E  voluptate  miseria.  Composita 
auget,  opdyWy  sxqpdyw  edo,  exedo.  Sic  rrjy.w 
liquefacio ,  sy.xr\y.w  tabefacio,  ut  Psalm.  38.  [39, 
12.]  y.al  s^szrj^as  ws  aQd/vrjv  rrjv  ipv%rjv  avzov. 
Et  tabefecisti  ceu  araneam  animam  eius.  Quo 
locomiror,  cur  Hieronymus,  posuisti,  mutarit, 
cum  Hebraeis  sit  02Trn  quando  quod  sequitur, 
pro  animam  eius,  desiderabilia  eius  non  incom- 
mode  reddidit,  est  enim  illic  illDn  et  ni  fallor 
apte  quadret  sententiae.  Est  enim  psalmus  hic 
confessio  eius,  quod  a  Domino  correptus  vindi- 
cem  agnoscit,  et  poenam  fert.  Ergo  inquit, 
corripuisti  me,  et  tabefecisti  desideria  mea ,  id 
est,  contudisti  etfrenem  vim  et  gliscentem  con- 
cupiscentiae  meae  ardorem. 

Alioqui  s§  composita  s^w  quoque  significat, 
ut  sxfidlXw  eiicio,  extra  iacio,  sxopQWV  desipiens. 

2vv  y  %vv ,  cum  copulativam  significat,  li- 
bet  enim  cum  Prisciano  loqui ,  dativo  construi- 
tur,  auxilia ,  coniunctionemque  designans,  §i>v 
soli  dativo  ^vvraGGsraiy  ut  sv  oiy.w.  Pro  sv  svi  yaQioiv ,  curn  Gratiis.  Idem  et  composita  potest, 
faciunt,    ut  svi  &vjliw9  Homerus.     *Ev  qdov ,  s§     £vjLifidM.wy   ovjLifiola. 


adov  non  sunt  huius  ordinis,  Atticae  eclipses, 
qualis  haec  Livii  est:  ad  Murtiae,  aut  55)  Te- 
rentii :  ad  Dianae.  Composita  non  in  ablativi 
modo ,  sed  et  in  accusativi  significat,  sfjiftdXXw 
iniicio. 


Uuos,  constructione  variat  significationem. 
Genitivo  iuncta  ab  notat,  exitum  a  persona, 
nobs  &sov  t  aya&d,  id  est,  a  Deo  bona.  Est 
et  iurandi  nota ,    nobs  %aoiTWV.      Per  Gratias. 


55)  aut]  Ed.  1538.  typ.  errore:    ad 


56)  Lectio  enim  recepta ,  ad  quaiu  haec  spectaut,   est:    «<i 
iyxatnXCnrjg  /uf. 
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Perinde  ac  si  Latine  dicas:  per  te,  per,  qui  te 
talem  genuere  parentes.  Item  coram,  nQog  twv 
imaxbnwv ,  coram  Episcopis.  Et  officium,  ov 
ngog  (piXoooyov  cpilrjdovelv.  Non  est  philosophi 
voluptati  indulgere.  Quanquam  Demosthenes  in 
oratione  contra  Aeschinem  et  nyog  ifAe  hac  signi- 
ficatione  usurpat:  ad  me  pertinens.  Est  et  iun- 
cturacasus,  qui  passivo  construitur,  2wx.QaTrjg 
(piXeiTcu  nQog  daifiovog. 

Dativo,    supra,    ut  nobg  zovzoig 57).      Et 
prope,  erga,  nQog  dnaoiv,   Demosthenes. 

Accusativo  iuncta ,  tum  demum  propriae 
significationis  est,  ut  Manuel  Moscopulus  gram- 
maticus  omnium,  nifallor,  qui  superiore  seculo 
literas  instaurarunt,  idem  longe  diligentissimus 
ac  doctissimus ,  inquit :  bze  Se  fj  nobg  zd  eavrfg 
arjfiaivei^  xal  ov  Xatu(3dveTai  dvzl  heoagy  fiez* 
aiziazixfjg  ivvzdoOezai.  Motum  ad  personam 
significat,  t&i  nQogzov  aQ%ovza,  id  est,  ad  ma- 
gistratum.  Nec  ad  solas  personas,  sed  ad  inani- 
mata,  nobg  neqinaTov ,  Plato.  Adversum  signi- 
ficat,  rbz&oi  nolefiovoi  nQog'Pwfiaiovg ,  Gotthi 
bellum  cum  Romanis  gerunt.  Tale  est  nQog  xdoa 
xdoiQe.  Neque  vero  motum  significat  solum,  sed 
et  quietem  ,  id  est,  esse  aliquid  in  loco,  habet- 
queemphasin,  apud.  Lucianus  inCycno:  aei- 
orjvag  fiev  eXvai  nQog  avrovg^  Sirenas  esse  apud 
eos.  Et  nQog  ofjiLia  /urjTQViag  xlaieig,  Apud  no- 
vercae  tumulum  ploras.  Imitationem  signat,  ut 
nQog  [tvqtov  qdeiv ,  nQog  xXeyjv$Qav  "keyeiv.  Est 
e  Graecis  quispiam  non  ignobilis  autor,  qui  ma- 
gni  mysterii  loco  nobg  imitationem  ac  similitudi- 
nem  designare  putat  apud  Iohannem  [1,  l.]]:  ev 
aQxfj  r\v  6  Xoyog  xal  b  koyog  r\v  nobg  tov  &eov. 
Et  verbum  erat  apudDeurn,  verbum  patris,  ei~ 
xbva  esse  non  spiritum.  Composita  ad  valet, 
quam  equidem  significationem  propriam  Tfj  nQog 
arbitror,  nQogxaloj,  advoco. 

77oo,  ante,  Genitivi  solius  est,  loci  tempo- 
risque  nota ,  Prisciano  teste,  nQO  nvhjg,  ante 
portam.  Composita  prae  significat,  nQoftdXloi, 
praepono  ,  nQofilrjjLia.  JNonnunquarn  dvTi  signi- 
ficat,  yr)v  nQo  yfg,  terram  pro  terra. 

De  disyllabarum  constructione. 

TlaQa  genitivo ,  dativo  et  accusativo  con- 
struitnr,  sed  alia  significatione.  Genitivo  idem 
quod  nQog  signans  exitutr»  a  persona,  fiorj&eid  fxov 


57)  «t  ngog  tovxoig]  in  Editt.  J522 — 1541.   desunt. 


naQa  xvqiov.      Auxilium  rneum  a  domino.     Sic 
Plato  in  Phaedro  :  naQa  Avaiov^  c5  ^EwxQaTeg. 

Hac  item  praepositione  passivum  verbum 
casui  aptatur,  ut  adversus  imperitum  Lucianus: 
^vlXaftwv  t«  tov  Oovxvdidov  baa  naQa  tov  s/rj- 
fjioo&evovg ,  xal  avrd  bxzdxig  fiezeyyeyQafifieva 
evQe&rj.  Nactns  Thucydidae  opera  ,  eaque  quae 
a  Demosthene  octies  descripta  sunt  etc.  Signi- 
ficat  et  supra  genitivi  syntaxi,  ut  &ebg  tov  fie- 
yioTov  twv  aQi&fiwv  vneQO%ri ,  naQa  tojv  lyyv- 
TaTWV.  id  est,  Deus,  maximi  numerorum  ex- 
cessus  supra  proxirnos  numeros  est.  Athenago- 
rae  verba  sunt  in  oratione ,  qua  legatus  ad  Anto- 
ninos  Caesares  circiter  annum  salutis  instauratae 
centesimum  et  septuagesimum  dogmata  Christiani 
nominis  tutatus  est.  Quo  loco  unum  Deum  asse- 
rit  e  philosophorum  decretis.  Hanc  vnoyQa<pr)v 
Dei,  familiarem  scholae  Pythagoricae  e  Philolao 
testem  unitatis  Dei  allegat  prorsus  alviyfiaTW^rj. 
Quamobrem ,  quo  studiosis  elegantioris  philoso- 
phiae  gratum  faciam,  scrupum  solvam.  Idque 
vel  maxime  oblectandi  Francisci  Stadiani  amici 
nostri  summi  gratia ,  cui,  ut  est  philosophiae 
omnis  novae  ac  veteris  probe  peritus,  ad  haec 
Theologicas  literas  tov  vovv  xazaoxevaadfievog 
sancte  complexus,  ea  Pythagorae  sententia  mire 
probari  solet.  Est  autem  summa  rei.  Deus  ex- 
cessus  est,  quo  maximus  numerus,  denarius  vi- 
delicet,  proximum  nonarium  superat,  vincit  no- 
narium  unitate  denarius.  Deus  igitur  unitas  est, 
atque  adeo  denarii  unitas ,  perfectissimi  numeri, 
id  est,  naturae  omnes  omnium  perfectionum  gra- 
dus  complexae.  Supra  proximos  numeros,  sunt 
creaturae  quaedam  elxoveg  Dei,  xal  &eozvniai, 
quae  nobis  ceu  methodum  praebent  cognoscendi 
Dei.  Quare  sapiens  vir  Pythagoras  vnoyQacprjv 
Dei  e  proximis  denario  numeris,  id  est,  e  simil- 
limis  divinae  naturae  spiritibus  traxit.  Tempero 
mihi,  ne  longius  extra  septa  evehar,  ut  dici  solet, 
quod  ,  si  quis  mihi  continget  lector  studiosus  my- 
steriorum  philosophiae ,  haec  pro  ingenio  suo 
uberius  agat. 

Dativo  naQa  construitur,  prope  vel  iuscta 
significans,  naQa  zw  xvq'iw  eleog,  Apud  Domi- 
nurn  misericordia.  Locorum  ac  personarum  est, 
Aristoteles  in  Eudemiis  moralibus  naQa  zw  &ew 
dixit ,  pro :  a  Deo. 

Accusativo  moturn  ad  rem  signans,  naQ 
avzbv  iwfiev ,  ad  ipsum  eamus.  In  Parmenide 
Platonis  naQa  nbzov  fiax%eveiv ,  Insanire  ad  po- 
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cula ,    naQa   navzct  tov  %qovov  ,    Demosthenes, 
Circa  omne  tempus.     Et  hac  constructione  prope 
significat,   Homerus  [II.  IX,  67.] ,    nctQa  TaopQov 
OQvy.TT]V.    Iuxta  fossam.     Causam  idem  notat,    ut 
nctQct  to  ev  £fjv  to  xXeog ,    Gloria  est,    eo  quod 
bene  vivatur.     Item  circa,   nctQCt  ra  adi%rjiu,ctTCt. 
Demosthenes.       ltem    praeter,    naQa    nQenov, 
praeter  decorem.     Composita  aut  minuit,  ut  na- 
QciarjiLLog  QTjrojQy  malae  monetae,  idest,  adulte- 
rinus  orator,  apud  Demosthenem.    Aut  prope  seu 
iuxta  significat,  ut  naQaxoXov&etv ,  prope  sequi 
seu  subsequi,    assiduum  adesse.       Ita  Simplicius 
magni  nominis  Peripateticus  in  praefatione  sua 
in  Categorias,  eniLieXeOTeQov  de,  wg  olog  Te  ?]V, 
rolg  *laf.ifill%ov    naQaxoXov&cov   dneyQayjd/u>r]V, 
xal  avTjj  nolka%ov  tjj  Xefei  tov  (piXoooqpov  XQtj- 
Ga/ievog,  id  est,  Qua  vero  potui  diligentia ,  Iam- 
blichi  commentariis  inhians,  eos  transscripsi  etc. 
In  quam  sententiam  accipiendum   videtur,    quod 
est  apud  Lucam  cap.  1.  [vs.  3.]  naQaxoXov&rjxoTL 
inhiare  Totg  avTomaig  narrantibus  solito,    e  qui- 
bus  rem  omnem  didici  etc.   Congere  acervos  com- 
positorum    a    naQa,    spectaturus   duplicem   eam 
significationem  ,   minuendi,  aut  prope  sau  iuxta. 
Minuit  naQadeLy/iaTL%oj ,    prope  significat,    na- 
Qe/LtfidXXoj,    prope   infodio.       Graeci   hoc   verbo 
significant  id,    quod  Latini  dicimus  vallnm   du- 
cere,  vallo  munire,  vallare.     Psal.  33.  [34,8.], 
naQe/ufiaXeZ  dyyeXog  y.vqiov  y.vxXoj  tujv  qpofiov/ie- 
vojv  avTov ,  y.al  qvaeTai  ai/Tovg.      ISostri  verte- 
runt:    Immittet  angelus  Domini  in  gyro   timen- 
tium  eum ,    et  eripiet  eos.       Quanto  praestabat, 
vallabit  aut  vallo  muniet,    quando  id  et  Graeca 
et  Hebraica  sonant  n^h  et  naQe/Li(3aXel.     Nam  fu- 
turum   est  hoc  naQe/ifidXXoj  naQe/iftaXuj ,    ut   a 
wdXXoj  ipaXai.     Et  nescio  ,   quorsum  nostri  huius 
versiculi  interpretes.     Chrysostomus  in  nobili  illa 
Panegyri    de    angelis,    ad  coelestium    spirituum 
munia   refert,    sic   inquiens:     dY  ayyeXwv   Tolg 
dfLoig  ex  neiQaa/Liujv  XvzQujaig,    naQe/ifiaXel  yaQ 
qprjaiv  ayyeXog  xvqLov  xvy.Xuj  tojv   (poftov/ievwv 
avTOV ,  Y.al  (waeTai  avTOvg. 

3Avd  per  loci  aut  temporis,  accusativi  solius 
est,  ava  bXov  %q6vov y  per  omne  tempus.  Sche- 
maticeos  genitivo,  ut  dvd  jueaujv  OQewVy  per  me- 
dios  montes. 

Composita  significat,  quod  re  Latinis  solet, 
dva/id&uj  redisco.  Cave  putes  ab  dvd  composita 
esse,  quae  privandi  significantia  usurpamus,  ab 


d,  si  sequentis  dictionis  initium  vocale  fuerit,  v 
interposita ,  ut  dvaQyvQog  dvev  tov  aQyvQiov. 

Jid  genitivo  iuncta  per,  instrumentum  signat, 
fiia  neiQag  avxvr)g9  per  frequens  studium.  Est  et 
cum  locum  tempusve  notat,  did  day.TvXLov  deZae 
eXy.va&r)vai >  per  annulum,  apud  Aristophanem. 
Accusativo  propter ,  did  (poftov ,  propter 
timorem.  Homerus  superioris  constructionis 
significantiam  hoc  casu  extulit  [II.  X,  41.],  vvxra 
dY  diifiQoaLr\v. 

Composita  dis  significat,  diaQTaVy  dividere, 
diaydXXeiv,  per  vices  psallere,  didxpaX/iay  vicis- 
situdo  psallendi. 

Kard,  genitivo  iuncta,  accusandi  nota, 
Xoyog  tov  I7oQ(pvQLov  y.ara  %QLOTLavo$v  y  Contra 
Christianos.  Et  progressum  de  re  quapiam  in- 
dicat,  Y.aT  alyLXmog  neTQT]g9  apud  Homerum 
[II.  IX,  15.]  de  excelsa  rupe ,  et  xaT  OvXv/unoio 
xaQTjvojVy  de  Olympi  vertice.  Odyss.  1.  [vs.  102.] 
Propemodum  tale  est,  xard  neTQwv  oneLQOJ.  In 
petras  semino. 

Accusativo  secundum  signat,  xara  Tvnov9 
secundum  typum ,  xard  QaftdoVy  apud  Isocra- 
tem,  ad  virgulam,  xard  Qaftdov  eqjQaoe ,  Ad 
virgulam  pronuntiavit,  id  est,  sartum  carmen 
cecinit.  Temporis  item  nota  est,  ut  xad}  rjuag 
evdofog  dvr]Q  eOTiv  'Iwdvvrjg  o  xanvLojv. 

Composita  aut  deorsum  significat ,  ut  xaTa- 
fiaLvoj,  descendo.  Sic  xaTaXeyuj ,  ordine  dico, 
et  quasi  deduco  deputoque  dicendo.  Homerus 
[II.  IX,  115.]  ovtl  ipevdog  e/iag  drag  xaTeXegag. 
Unde  fit  y.aTaXoyog.  Ita  fit,  ut  xard  propemodum 
dis  significationem  obtineat,  ut  apud  Theocri- 
tum  «dyllio  X.  [vs.  55.~\  /lltj  ^nLTa/irjg  ttjv  #«oa 
Y.aranQLoJV  to  xvjulvov,  Ne  incidas  manum  disse- 
cans  cuminum.  Paroemiacon  est,  unde  et  avaros 
xv/iivonQLGTag ,  cuminisecas  Aristoteles  quarto 
Moralium  nuncupat.  Aut  vitiat  infamatque  com- 
positionem  perinde  ac  naQa,  ut  xaTa\pr]qpL%e- 
o&ai,  apud  Demosthenem,  damnari. 

M.erd  genitivo  constructa  idem  potest  quod 
OWy  autore  Prisciano.  rjdvg  /ierd  (pLXuJv  (3Log9 
Suavis  cum  amicis  vita.  Saepe  hac  significatione 
dativum  patitur  ut  ovv ,  /ierd  nQUJTOiOiy  Home- 
rus  [II.  V,  536.  et  al.]. 

Accusativo  post  designat,  /Lierd  zd  (pvaiy.dy 
id  est,  post  naturalia. 

Composita  aut  cum,  /leTeyoj  participo,  /le- 
Toixog  inquilinus.  Aut  trans,  /leTUjnoVy  trans 
faciem ,  frons. 
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*AvtL  pro,  retribuendi  vim  habet,  avxl  dya- 
&wv  xaxd,  avi  EVEQysoiag  oxoQmov.  Genitivo 
soli  construitur. 

Composita  contra  significat,  ut  otqegdw, 
verto ,  dvTiGTQsqpw  contraverto. 

IJsQi  genitivo  iuncta,  de ,  memorativa  par- 
ticula  est,  ut  appellat  Priscianus  eam ,  nsoi  twv 
dywvwv.  De  agonibus.  Et  moi  gov  /udxo/uai, 
Pro  te  pugno.  Quo  casu  et  prae,  excellentiae 
nota  est,  ut  Homerus  [II.  IX,  38.]  Gxr]nTQw  /usv 
tol  dwxs  TeTijurjo&ai  nsQi  ndvTWV ,  Sceptro  dedit 
honorari  te  prae  omnibus. 

Dativo  pro ,  usum  ,  commodum  notat.  Ho- 
merus  Odyss.  VII.  [vs.  110  sq.]  nsoi  yaQ  godlgl 
dwxsv  'A&r/vr/  sQya  enioTao&av  nsQixaUsa  xai 
tpQEVag  io&Xdg,  de  ^nulieribus  Phaeacum  ,  Pro 
eis  dedit  Minerva  opera  scire  egregia ,  et  bonam 
habere  mentem. 

Accusativo  circa,  locum  ,  causam,  tempus, 
nEQl  TEixrjy  mol  nokiTsiav,  nsoi  wQav  sxTr/v, 
circa  horam  sextam ,  ut  Actuum  10.  [vs.  9.]. 
Quin  et  cum  accusativo  excellere  designat,  og 
nsoi  /usv  vbov  eotl  /3qotwv.  Qui  superat  mentes 
hominum.  De  Ulysse  Odyss.  I.  [vs.  66.]  Una  ex 
praepositionibus  omnibus  nEQL  tralato  tono  ,  ad- 
verbiascit  ,  ut  apud  Homerum  Iliados  IX. S8) 
[vs.  53.]  Tvdsidr/,  nsQL  /usv  nols/uw  evl  xaQTEQog 
eOOl.  Tydide,  admodum  in  bello  strenuus  es, 
nEQL  egregie,  eximie. 

Composita  circum  significat,  nt  nEQinaTEW> 
obambulo. 

Item  excellentiam  ,  ut  nEQLxaXXr]g  admodum 
venustus,  nEQLEi/LU  antecello,  praesto,  quae  signi- 
ficatio  dvakoyixdig  genitivum  exigit.  Aristopha- 
nes  per  accusativum  extulit,  ut  nEQKpQOvd)  tov 
7\Klov. 

'Enl,  genitivo  iuncta  circa  significat,  ut  De- 
mosthenes:  s/uoi  J1'  r)v  naQa  ndvTa  tov  %qovov 
evvoiav  Evdedeix&E  ini  noXldJv  dyojvwv  tojv  nQOj- 
teqov  yeyEvrjjLievojv.  Mihi  vero  quarn  superiori- 
bus  certaminibus  expertus  sum  benevolentiam, 
et  nunc  indulgere  etc.  Item  tempus,  id  quod 
mirum  in  modum  frequens  est,  e ni  Kqovov ,  Re- 
gnante  Saturno,  Temporibus  Saturni. 

Dativo  propter  et  super.  Propter,  ini  dya- 
&(p  naTQi  inaivrj&Eig  viog.     Super,  ini  XQrjnidi 


68)  IX.]    sic  recte    Editt.  1541. ,    1545.  sqq. ;     Editt.  1522., 
1538.,  1542.  male:  primo. 


TEL%og,  Super  fundamento  murus.  Item  in  abla- 
tivi,  ini  fiifiXicQ)  In  libro. 

Accusativo,  motus  ad  rem  exponitur,  ut 
ini  vr\ag,  In  naves.  Adversum  seu  cowfra[Psalm. 
142,  4.] ,  r\xr\diaoEv  in  i/Lie  to  nvev/ua  /uov.  An- 
xiatus  est  adversum  me  spiritus  meus.  Demosthe- 
nes  ini  tovto9  propterea  etc. 

Composita  accusativi  in  seu  super  significat, 
imyQaopo),  inscribo. 

'AjLi(pi9  prorsum  idem  quod  nEQi  construendo 
significandoque  potest.  Pro  saepe  significat,  ut 
nEQiy  [Hom.  Od.  I,  48.]  'Alkd  /llol  ducp'  'Odva- 
GrfC  daCqpQOVL  daisTaL  -tJtoq  ,  Pro  Ulysse  angor. 

Composita  circum  significat ,  a/Li(pifidM.u) 
circumiicio.     Hinc  d/uqpifiolov ,  d/u(pi(3oXia. 

3Ano  genitivi  solius  est,  motum  a  loco,  re, 
persona,  circumstantia.  Nec  motum  modo,  sed 
et  absentiam  significat,  dnb  naTQidog,  a  patria, 
dnb  Trjg  iGr/g  ovoiag,  ex  aequis  viribus. 

Composita  iisdem  significationibus  usurpa- 
tur,  dnoyQaqpEiv  describere,  ab  alio  exemplari 
scribere.  Historicum  verbum  ,  pro  censum  agere. 
Describi  orbem  in  Luca  [2, 1.  3.  5.]  legimus,  pro 
censum  orbis  agi. 

cYno  genitivo  sub,  occulendi  nota  59),  vnb 
xoXnov,  sub  sinu.  Causarn  quoque  notat,  vno 
vogov ,  a  morbo,  qua  constructione  proprium 
verbis  passivis  est.  Sunt  enim  passivorum  prae- 
positiones  tres,  nQog,  naQa  et  vnb.  Moscopulus 
proprium  esse  verbis  ait,  quae  vim  quandam 
victi,  superati,  illusi  designant.  Plutarch.  in 
Isocrate :  slg  avXovg  XEXw/undr/TaL  vno  'AqlGto- 
(pdvovg,  Comoedia  lusum  est  ab  Aristophane  in 
tibias  etc.  Caeterum  generaliter  omnium  esse 
passivorum  vnb  scias. 

Dativo  sub,  situs,  non  occulendi  nota ,  ut 
vnb  devdQW,  sub  arbore. 

Accusativo  eadem  significatio  manet,  quan- 
quam  subter  potius  videtur,  ut  vnb  yr/v  olxovv- 
Teg,  Subter  terram  habitantes. 

cYneQ  genitivi,  pro  significat,  auxilii  nota, 
et  defensionis  [Rom.  5, 8.],  vneQ  r)/uwv  6  XQiGTog 
dne&avev ,  pro  nobis  Christus  est  mortuus.  Item 
causae  sive  argumenti,  vneQ  bvov  Gxiag,  De 
asini  umbra. 

Accusativo  supra,  vneQ  dv&Qwnov  cpQ0VEL9 
Supra  hominem  sapit,  vnsQ  ra  /UETQa ,  vnEQ 
ioxa/ujueva ,   extra  septa ,  ioxa/u/usva  participium 


59)  nota]  in  Editt.  1522—1541.  deest. 
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praeteritum   ab   eoxafifiai  praeterito  verbi  axd- 
niofiai  fodior. 

Hae  sunt  Graecorum  praepositiones  in  hunc 
modurn  paucis  expositae  pro  varietate  constru- 
ctionum  ;  longe  plurimi  idiotismi  a  me  in  Con- 
structionum  volumine  conscribentur. 

Finis  Praepositionum60). 

De   Coniunctione. 

^ZvvdeOfiog  eort  fieQos  Xoyov  dxXiTov  avv- 
deov  tv.  aXXa  jueQrj  tov  Xoyov  &s  didvoiav  ubto, 
TaSecoSy  hoc  est,  Coniunctio  est  pars  orationis 
indeclinabilis,  coniungens  alias  partes  orationis 
in  sententiam  cum  ordine. 

Accidit  autem  Coniunctioni  ayrjfia.  Figura 
simplex,  ut  enei.     Composita,  ut  enetdrj. 

Coniunctionum  aliquae  sunt  avfinXexTixoiy 
id  est,  copulativae,  ut  uev  quidem  ,  dYautem,  tc 
que ,  y.ai  et ,  dXXd  sed ,  draQ  sed  ,  avTao  sed  61), 
oti  quod. 

Aliquae  autem  diaQeVTixoi ,  id  est,  disiun- 
ctivae,  ut  rj  vel,  tjtol  sive,  rje  sive. 

Aliquae  autem  ovvanTixoi,  id  est,  conti- 
nuativae  ,  ut  el  si,  eineQ,  eidrj^  eldrjneQ  siquidem. 

Aliquae  autem  naQaovvanTixoi,  id  est,  sub- 
iunctivae,  ut  enei ,  tneineo  quoniam ,  eneidrj, 
eneidrjneo  postquam. 

Aliquae  autem  alTtoXoyixoi ,  id  est,  cau- 
sales,  ut  %va  ut,  bncos  ut,  8(poa  ut,  ydo  enim, 
oti  quod,  dioTt,  quia ,  xa&OTi  quoniam ,  evexa 
causa,  ovvexa  quia. 

Aliquae  autem  anoQrjf.iaTiy.oi ,  id  est,  dubi- 
tativae,  ut  aooc  an,  elTa  postea ,  fiwv  num, 
jurj  an. 

Aliquae  autem  avXXoyiOTixoi ,  id  est,  col- 
lectivae  sive  rationales,  ut  doa  ergo ,  dXXd  sed, 
dXXafirjv  verum ,  ovv  igitur,  Toivvv  igitur,  toi- 
ydoTOi  itaque,  Toiyaoovv  ergo. 

Aliquae  autem  nayanXrjocofiaTixoi ,  id  est, 
repletivae,  ut  dr)  iam  ,  §d  nempe,  &rjv  quidem, 
vv  certe62),    nov,    Toi,    av 


ovv , 


rn-Q 


noj™ 


). 


60)  Finis  Praepositionum.]  sic  Ed.  1542.;  Ed.  1522.  Finis 
de  praepositione;  Ed.  1541.  Finis  praepositionis ;  inEditt. 
1518.,  1538.,  1545.  sqq.  haec  subscriptio  omissa  est. 

61)  sed]  in  Ed.  1538.  deest. 

62)  vv  certe]  sic  Editt.  1518.,  1522.,  1541  —  1557.;  Ed.  1538. 
vij  certe. 

63)  ttw]  sic  Ed.  1538.;   Editt.  1541—1557.  ncS;  Editt.  1518., 

1522.    7TQ0. 


firjv**),  drjTa,  yi  quidem.  At  ye  non  solum  re- 
pletiva  est,  sed  etiain  diminutiva  et  causalis. 

Aliquae  autem  8vvrjTixoiy  id  est,  potestatis, 
ut  «V,  xe,  xev9  si,  sive,  utique.  Inveniuntur 
etiam  apud  poetas  repletivae. 

Aliquae  autem  diaxQiTixoi  sive  emXexTtxoL, 
id  est,  discretivae  sive  electivae,  ut  rj  quam. 

Aliquae  autem  eXaTTCOTixoi ,  ici  est,  exte- 
nuativae  sive  diminutivae ,  ut  yovv  saltem ,  ye 
saltem. 

Aliquae  autem  evavTicoftaTixoL ,  id  est,  ad- 
versativae,  ut  bficos  tamen ,  xaiTOi  etsi,  xaLneg 
quamquam,  efinrjs  tamen ,  elxaL  etsi. 

Finis  Coniunctionum65). 

THERSITA 

e  secundo  Iliados  Homericae 

[vss.  212  —  220.]. 

,  {Hanc  inscriptionem  in  Editt.  omnibus  huius  Gram- 

maticae  subsequuntur :  1.  Textus  graecus  huius  loci;  2.  eius 
Interpretatio  latina  Melanthonis;  3.  eiusdem  Scholion; 
4.  eius  Examen.  Hoc  loco  non  solum  textum  gr. ,  sed  etiam 
interpretationem  lat.  et  scholion  omitto,  quod  utrumque 
iam  in  huius  Corp.  Vol.  XVIII.  p.  124 — 126.  attuli,  et 
tantum  Mel.  Examen  huius  loci  illic  consilio  omissum  iconf. 
p.  126.  nota  11.)  h.  I.  exhibeo ,  numeris  versuum.  ad  quos 
singula  spectant,   adscriptis.^ 


Exa 


m  e  n. 


(Vs.  212.)  OeQoinjs  unde?  In  propriis  no- 
minibus  negat  Herodianus  quaerendas  etymolo- 
gias,  nisi  fabularibus  illis,  quae  non  temere  a 
poetis  confinguntur.  Quis  enim  dubitet  Achaten 
frustra  a  Virgilio ,  Pyrgopolinicen  casu  a  Plauto 
nominatum?  Quare  de  etymo  nominis  Thersita 
dicendum  est.  OeQoiTrjs  a  #ofpo*og  dicitur ,  quod 
confidentiam  prope  ac  temeritatem  significat,  id 
quod  vides  quam  apte  quadret.  Ut  enim  mode- 
stiae  virtutum  omnium  elementa  tribuunt  philoso- 
phi ,  ita  contra  temeritati  vitiorum  omnium  nQto- 
xct,  et  ni  fallor,  haec  vel  aptissima  est  linguae 
concitandae.  Reliqua  alias.  Declina  OeQoizrjg  ut 
'Ay%iorjs. 

fiovvoSy  pro  fiovos  Ionice,  augendi  sylla- 
baegratia,  ut  upilio ,  pro  opilio. 

dfieTQoenrjSy  d  sine ,  ubtqov  m)  mensura, 
enos  sermo,  futilis,    Ioquaculus,    sine  iudicio  ac 

64)  f*ii>]  Ed.  1538.  fiy 

65)  Haec   subscriptio ,   quam  Editt.  1542.  sqq.   exhibent ,    in 
Editt.  1518—1541.  deest. 

66)  /xitQoyJ  Ed.  1538.  typ.  errore:   k/u(tqov 
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modo  multa  effutire  solitos.  Vanus  enim  est, 
qui  orationem  ratione  non  metitur,  qui  liberam 
ac  vagam  linguam  non  cohihet  iudicio.  Recte 
Hesiodus  [Opp.  et  D.  719  sq.  Ed.  Goettl.] ,  mul- 
tam  esse  linguae  gratiam  indicat,  si  modo  cohi- 
beatur : 

ricooorig  xoi  &T}OavQdg  ev  dv&Qtonoioiv  aQiOzog 
tpeidtoXr\gy  nXeiorrj  de  y^Qig  *«*«  fikgov  lovorjg. 
djueTQoenijg  cuius  generis?  Communis.    De- 
clina  ut  dXrjfrrjg  primae  contractorum ,    qua  fle- 
ctuntur  omnia  paene  adiectiva  in  rjg  derivaticia. 

exoXtpa6'1)  Verbum,  cuius  temporis?  Prae- 
teritum  imperfectum  est  indicativi  modi,  coniu- 
gationis  secundae  contractorum  ,  y.oXtpdto  ut 
{Jodto,  exoXtpaov,  et  contractim  exoXtptov .  exo- 
Xtoaeg,  et  contractim  exoXtpag.  exoXtpae,  et  con- 
tractim  exoXtpa.  Caeterurn  verbum  ovofxaro- 
noibv  est. 

(Vs.  213.)  enea.  Sunt  qui  ab  eneofrai  tra- 
hunt,  ut  nos  sermonem  a  sequendo.  enog  declin. 
primae  contractorum ,  ut  %dog.  Deinceps  qui 
volet  oratione  exequatur,  cur  dfxeTQoenr)  poeta, 
deinde  sraa  dxoo/ud  Te  xal  noXXd6S)  dixerit,  ex- 
cutiat. 

(Vs.  214.)  eQi'C,e/iievai,  pro  eQiQeiv.  Vide  su- 
pra  in  formatione  infinitivi  Tvnreiv.  Hic  vero 
belle  poeta  factiosum  designat,  bonis  infensum, 
cum  optimatibus  contendentem. 

(Vs.  215.)  sttfcuTO  unde?  Medium  praeteri- 
tum  aoriston  optativi,  ut  Tvyjaiurjv.  Thema 
verbi  eioairo  est  eidto ,  unde  et  to  fjdrj  est,  id  est, 
novit,  quod  supra  secundi  versiculi  expositione 
praeterii,  nam  hic  agetur. 

Flecte  eYoaiTO  et  fjdrj  69). 

siJco        (TvnTto  Ex    activis     quaedam    raro 

usurpantur,  surroganturque 
eis  media. 


eldov      lervnTOV 
elxa  ut  XreTVtpa 

TVXpOJ 

eTVipa, 


eioto 
eloa 


67)  txokwit]  sic,  <o  cum  i  subscripto,  et  lianc  formam  et 
seqq.  scripsi;  Editt.  Jiuius  Graiuui.  oiunes  liabeut  «>  sine 
t  subscr. 

68)  y.«l  no).Xd~]  sic  Editt.  huius  Gramm.  in  boc  quidem  Exa- 
mine;  at  iu  textu  gr.  praeuiisso  (aeque  ac  in  Ed.  Wolf.) 
legitur:    nolla  « 

69)  Haec  verba  in  Editt.  1522.,  1541.  subsequitur  inscriptio: 
Activa. ;  in  Ed.  1538.  baec  illis  verbis  superscripta  est; 
in  Editt.  1542.  sqq.   deest. 

Melanth.  Oper.  Voi>.  XX. 


Media. 

Praesens  eYdofiai  ut  Tvnrojuai. 
Praeleritum  imperfectum70)  elcJo/urjv  ut  ervnTOfirjv. 
Praeteritum  perfectum  elda.    Formatur  enim 
per  praesentis  characterem,  sicut  supra  in  regulis 
vidisti.      Hinc  fit  diphthongi  temperamento  fjda. 

Praeteritum  plusquamperfectum  eWeiv  71), 
et  diphthongi  temperamento  fjdeiv.  Vides  ergo 
primae  syllabae  variationem,  posterior  syllaba 
dialectis  variat.  ISam  pro  heTVtpetv  regulari 
praeterito  plusquamperfecto  dicunt  Iones  ererv- 
tpea.  Sic  ergo  pro  eideiv  vel  fjdeiv  est  fjdea. 
Flecte  sic  fjdea  fjdeeg  fjdee.  Ex  hac  tertia  persona 
fjdee  fit  crasi  fjdrj.  ]Nam  ee  in  rj  mutari  in  decli- 
nationibus  nominum  contractorum  vidisti,  rei^ee 
Teix,r\.  Adnotabis  et  hoc,  quandoquidem  et  in 
7]  cum  subscriptione  transit,  primam  verbi  fjdrj 
subscribi,  posteriorem  non.  Nam  ee  non  muta- 
tur  nisi  in  solum  r\. 

Futurum  eYoojuai. 

Aorist.  a.  elodjurjv.  Reliqua  ex  his  forma 
y.ard  tt)v  dvaXoyiav ,  et  in  optativi  aoristo  habe- 
bis  eloaifirjv. 

Haec  tibi  verbi  huius  coniugatio  multis  certe 
locis  proderit.  In  primo  Iliados  [\s.  70.]  verbum 
fjdrj  invenies,  ut  innumera  alia  loca  praeteream, 
"Og  fjdrj  rd  t  eovra,  rd  t  eooojueva,  nQo  t  eovra. 
Volo  item  te  admonitum  regularum  augmenti 
praeteritorum,  quorum  eYdto  praeteritis  non  va- 
riet  regulariter  eldov  eida. 

(Vs.  216.)  ejujuevat  lonicum  ,  vide  eivai. 
aioxioxog.     Vide  forrnas  comparationum 

aio/Qog  aloxitov         aiO%iOTog 

alo%Qa  aloxiojv         alo%iozr] 

aioxQOV  aioxiov  aXoxtoxov 

rjX&e  Aoriston  secundum  vocis  activae. 

iXevirto  ijXevLrov 

rjXevxa  rjXevxew  ijXevoa 

rjXv&ov,  rjX&ov  per  syncopen,  unde  rjX&e  est. 

(Vs.  217.)   Ttb  tbjuto  humeri ,  dualia  sunt. 
ol  pronomen  reciprocum,   ei. 

(Vs.  218.)  ovvoxrjXOTe'72)  participium  prae- 
teritum  activae  vocis  a  ovvox^to,  vide  formam  in 
participiis,  estque  duale. 


70)  Praeteritum  imperfectum]  sic  Editt.  1522.,  1541.;  Ed. 
1538.  typ.  err. :  Praet.  perfectum;  Editt.  1542.  seqq.  pro 
boc  lat.  nomine  et  subsequenti  babent  graeca:  naQaTttTi- 
xog,  7iaQu/.n'fj.tvog. 

71)  sWhvS  Ed.  1538.  ^ew 

72)  cvyoxiyoTt]  sic  Editt.  buius  Gramm.  et  h.  1.  et  in  textu 
gr.  praemisso ;  apud  Hom.  Ed.  Wolf.  legitur  cvyoxejxore. 
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(Vs.  219.)  enevrjvo&ey  inl,  iv9  ave&oj,  ex 
his  verbum  hoc  compositum  est.  Coniuga  sic: 
enevave&u)  inevrjve&ov.  ISam  verbum,  non  prae- 
positio  augetur,  ut  supra  in  regulis  meminimus, 
enevrjvexa,  et  medium  inevrjve&a  et  Attica  muta- 
tione,  inevrjvo&a,  sicut  XeXoya. 

Finis73). 

CHELYS    MERCU  RII, 

ex   Homericis  Hymnis. 

Locus  Homericus  sic  inscriptus ,  qui  in  omnibus  huius 
Gramm.  Editt.  invenitur ,  continet  Hymni  tig  'EQfirJv  versus 
29 — 55.  graece  inde  a  verbo  tytXaoot  (vs.  29.)  usque  ad 
verb.  netQtafxtvog  (vs.  55.),  subiuncta  interpretatione  latina 
et  scholio  Mel. ,  quae  iam  in  huius  Corp.  Vol.  XVIII. 
p.  155  sq.  attuli,  quapropter  h.  I.  omittuntur.  —  Hoc  loco 
Homerico  haec  Gramm.  in  Editt.  1518 — 1541.  finitur;  in 
Ed.  1542.  additus  est  Luciani  locus  \_ex  Deorum  dialogis 
dialogus  XIX.  ^cpoodiTtjs  y.al  "Eqcotos  integerW  graece  fere 
duas  paginas  explens ,  inscriptus:  LUCIANl  CUPIDO ,  cui 
neque  interpretatio  lat.,  neque  scholia  adiuncta  sunt ,  quam 
ob  causam  h.  I.  itidem  omittitur.  Huic  loco  graeco  Came- 
rarius  in  suis  Editt.  addidit  Epigramma  Platonis  graece 
cum  scholiis.  Hoc  additamentum  praetermitto ,  quod  non 
Melanthonis ,    sed  Camerarii  est. 

Praeterea  in  Ed.  1542.  illum  Luciani  locum  et  in 
Camerarii  Editt.  illud  Platonis  epigramma  subsequuntur 
Tabulae  Coniugationum ,  quibus  praefixus  est  hicce  titulus : 
Tabulae  Coniugationum.  Verborum  Circumflexo- 
rum.  Item  Verborum  in  /ui.  Has  tabulas  h.  I.  exhibe- 
tnus ,  quoniam  non  tantum  in  Camerarii  Editt.,  sed 
etiam  in  Melanthonis  Edit ionum  tertia  aetate 
leguntur. 

TABULAE   COMUGATIONUM 

V  e r  b  o  r  u  m    c  i .  r  c  u  m  f  1  e  x  o  r  u  m. 

ltem  Verborum   in  /ui. 

Tmv*neQtono)}ieviov  QijjLtaTwv  GvQvylai. 

PRIMA  CIRCUMFLEXORUM. 

Twv  oQtffztxoov  kveQyrjztxoav  eveffzoig. 

S.  notioa,  w  notietg,  elg  notiet,  el 

D.  notiezov ,  elzov  notiezov ,  eizov 

P.  noiio/uev,  ov/uev1)   notieze ,  eize  notiovfft,  ovfft, 

HaQazaztxbg. 

S.  knoieov ,  ovv       knoieeg,  etg  knoiee,  et 

D.  knotiezov,  elxov  knoteizrjv,  eizrjv 

P.  knotio[iev,oviiev  knotieze,  elxe  knoieov,  ovv. 

Ilaqaxeifievog. 

S.  nenoirjxa  nenoirjxag  nenoirjxe 

D.  nenotrjxazov  nenotrjxazov 

P.  nenotrjxapev       nenotrjxaxe  nenotrjxafft. 


'YneQffvvzehxog. 


s. 

knenotrjxetv 

knenotrjxetg 

knenotrjxet 

D. 

kvcenotrjxetxov 

knenotrjxeizrjv 

P. 

inenotrjxetfiev 

knenotrjxetxe 
'AoQtffxog  d. 

knenotrjxetffav. 

S. 

knoirjffa 

knoirjffag 

knoirjffe 

D. 

knotrjffaxov 

knotrjffdzrjv 

P. 

knotrjffafiev 

knotrjffaxe 
MihXoav  d. 

knoirjffav. 

S. 

notrjffoa 

noirjffeig 

notrjffet 

D. 

notrjffexov 

notrjffezov 

P. 

notrjffofiev 

notrjffexe 

notrjffovfft. 

Toav  nQogxaxxixwv  kveffxoag. 

S. 

noiee ,  et 

noteixoa , 

eizoa 

D. 

notiexov,  eixov 

noteixoav 

,  eizoiv 

P. 

notiexe,  elxe 

noi eixoaffav ,  eixoaaav. 

JlaQaxeijievog. 

S. 

nenoirjxe 

nenotrjxixoa 

D. 

nenotrjxezov 

nenotrjxt 

ZOiV 

P. 

nenoif)xeze 

nenotrjxixoaffav. 

*AoQtffxog  d. 

S. 

noirjffov 

notrjffdxoa 

D. 

notrjffazov 

noirjffdzoav 

P. 

notrjffaze 

notrjffdxoaffav. 

ToHv  evxztxoav  kveffxoag. 

S. 

notiotfit,  oifit 

notiotg,  oig 

notiot,  ol 

D. 

notiotxov,  oixov 

noteoizrjv,  oizrjv 

P. 

notiotfiev,  oifiei 

>  noiiotze,  oize 

notiotev,  oiev. 

*Axxtxoag  de  xai  aloXtxoag. 

S. 

noioirjv 

noioirjg 

notoirj 

D. 

notoirjzov 

notoirjzrjv 

P. 

notoirjfiev 

notoirjze 
xai  dojQixoag. 

notoirjffav    xai 
noiolev. 

S. 

notojrjv 

noio\rjv 

notbjfrj 

D. 

noiojrjzov 

Ttotoarjzrjv 

P. 

noiMtjfiiev 

notoyrjze 
HaQaxeijxevog. 

notojrjffav. 

S. 

nenotrjxotfit 

nenotrjxotg 

nenotrjxot 

D. 

nenotrjxotzov 

nenotrjxoizrjv 

P. 

nenotrjxotfiev 

nenotrjxotze 
'AoQtffzog  d. 

nenotrjxotev. 

S. 

notrjffatfit 

notrjffatg 

notrjffat 

D. 

notrjffatzov 

notrjffaizrjv 

P. 

notrjffatfiev 

notrjffatze 

notrjffatev. 

73)  Haec  subscrintio  in  Editt.  1538. ,  1545.  sqq.  deest. 

1)  ovfttp}    sic  recte  Ed.  1557. ;    Editt.  1542  —  1548.   male: 

lOJUtV. 


AloXtxwg  d£  xai  dzztxolg. 
notr]ffetoi  noirjffetag  notrjffete, 

xai  notrjffetav  (idvov,    wg  avu>. 
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S.  notr)ffotfxt  noif]ffotg  notrjffot 

D.  notf)ffottov  noir\ffoitr\v 

P.  noirjffoifxsv  notf)ffotts  notf)ffotsv, 

'Vnotuxttxd  svsQyr\tixd ,  svsfftoog. 

S.  edvnotioo,  w      not£r\g,  rjg  notsr\,  fj 

D.  notsrjtov ,  ^rov  rtoiirjtov,  ijtov 

P.  notioofxsv,  oofxsv  nots^tjts,  rjts  notsoofft,  oofft. 

JlaQaxsifxEvog. 

S.  edv  nsnotf)xbo      nsnotr]xr\g  nEnotf)xr\ 

D.  TtETtoirjxrjtov  n£notf)xt\tov 

P.  nenotrjxbOfxsv       nenottjxtjte  nenotrjxoofft, 

^AoQtfftog  d. 

S.  £«v  notfjffbo  notrjffrjg  notrjffrj 

D.  notrjffrjtov  notrjffrjtov 

P.  notrjffbOfxev  notrjffrjte  notrjffoofft. 

*AnuQ$fx(putu  svEQyrjttxu. 
yEv£fftoig.    notsstv ,  slv.    Haoaxsifisvog.   nEnottjxtvut. 
'AoQtfftog  a'.   notrjffat.     MiXXoov  d.    notrjffstv. 

Participii»   Activa. 
Praesens  et  Iraperfect.   b  notsoov,  oov,  sovtog,  ovvtog, 
JlaQUXEifxsvog.  6  nsnotrjxoog,  tov  nsnotrjxbtog. 
^AoQtfftog  d .    b  notrjffag,  tov  notr)ffavtog. 
MiXXoov  d.   b  notrjffoov ,  tov  notf)ffovtog. 


PASSIVORUM  7iayddetytua. 

Tcov  oQiffttxuiv  evEfftoog. 

S.  notsofxut,  ovfxut  notirj,  ij  notsstat,  sltat 

D.  noieofxe&ov,  ov/ue-    6sff&ov,  slffd-ov  EEff&ov,  eiff&ov 

&0V 

P.  noieo/ue&cc,  ov/ue&a  ssff9s ,  siffds  iovtut,  ovvtut. 

IluQututtxbg. 

S.  tnoieofirjv ,  ov/urjv    knotiov ,  ov  snotisto ,  sito 

D.  inoieo/ue&ov,  ov/xe-  ssff&ov ,  siff&ov  EEff&tjv 2),  eiffd-rjv 

&0V 

P.  inoieo/ue&a,  ov/ue&a  £sff9s  ,  eiff&e  EOVto ,  OVVtO. 

IJuQuxEifxevog. 

S.  nsnoirifiat  nenoirjffut  nsnoirjtat 

D.  nenotf)fxe9ov       nenoirjff&ov  nenoirjff&ov 

P.  nenotrjfied-u        nenoirjffd-e  nenoirjvtut. 

^YnsQffvvtsXtxog. 

S.   EnEnotrjfxrjv  snsnoirjffo  snsnoirjto 

D.  sn£notr)fJb£&ov     snsnoirjff9ov  En£notf)ff9rjv 

P.  £nsnotr)fis&a      enenoitjff9e  enenoirjvto. 

yAoQtfftog  d. 

S.  £noif)9rjv  Enoirj&rjg  £notf)9rj 

D.  Enotrjd-rjtov  enottjd-rjtrjv 

P.  enotf)9r\fxev         enotr]9r\te  enotfjd-rjffav. 


2)  efa&qv]  Ed.  1542.  typ.  errore :    e^ad-rjv 


MiXXoov  d. 

S.  notrj9f)ffojxut        notrj9r)ffrj  noirj9-f)ffstui 

D.  notrj9rjff6fxs9ov  notrj&f]ffsff9ov     notrj9f)ffsff9ov 
P.  notr\9r\ff6(xs&u    noir\9f)ffsff9-£       notrj&fjffovtut. 

Mst%  oXiyov  jxiXXoov, 
S.  nenotTjffofxat        nsnotrjffrj  nenotf)ffetut 

D.  nenotrjff6fie9ov  nenotr]ffeff9-ov      nenotf)ffeff&ov 
P.  nenotrjff6fxe9u     nenotr)ffsff9e       nenotrjffovtut. 

UQogtaxttxcSv  nu9tjttxoov  evefftoog. 
S.  notiov ,  ov  notegff&G),  eiff&oo 

D.  noteeff&ov,  elff&ov         notstff&wv ,  siff&cov 
P.  noissff&E,  eiff&e  notetff&coffav ,  eiff&ooffav. 

HaQuxeifibevog. 
S.  nenoir\ffo  nenotr)ff&oo 

D.  nenoir\ffd-ov  nenotf)ff&cov 

P.  nenoir\ffd-e  nenotf)ff&ooffuv. 

'AoQtfftog  d. 
S.  notf)&tjtt  notr\d-r]t(ti 

D.  notr]&r\tov  notrj&Tjtoov 

P.  notfj&tjte  notr\&r]tooffav. 

Toov  evxttxoov  evefftoog. 
S.  noteot/Ltrjv ,  otfirjv     not£oto ,  o~io         notsotto,  olto 
D.  noieolfxeSov,  otfie-   ZotffSov,  olff&ov  £oiff&t\v,  oiff&r\v 

&0V 

P.  noieotfied-a,  otfie&a  £oiff&£  ,   oiffd-£  iotvto ,  dlvto. 

IlaQuxeifJbevog. 

S.  nenotf\fxr\v  nenotrjo  nenotrjto 

D.  nenotrjfxed-ov       nenotr\ffd-ov  nenotf)ffS-r\v 

P.  nenottjfxe&u         nenotrjff&e  nenotrjvro. 

^AoQtfftog  d. 

S.  notr\&eir\v  notr\Seir\g  notr\d-eirj 

D.  notr\&eit]tov  notr\Setf)tr\v 

P.  nott\$eir\fxev        notr\&eir\te  notr\deir\ffav. 

MeXXoiv  d. 

S.  noir\d-r\ffoifxr\v      noir\&f)ffoto  notr\Sr)ffotto 

D.  notr\d-r\ffoifxed-ov  notr\S-r]ffoiffS-ov  notr\d-t\ffoiffd-r\v 

P.  notr\d-i\ffoifxe&u   noir\9-f)ffotffd-e  nott\d-f)ffotvto. 

Met    bXiyov  fxiXXoov. 

S.  nsnottjffoifxtjv      nsnotr\ffoto  nsnotf)ffotto 

D.  nsnottjffoifxE-9-ov  n£notf)ffotffd-ov  n£nott\ffoiffd-t\v 

P.  n£noir\ffoifx£-9-u  nenotf)ffotff9e  nenotf)ffotvto. 

Tdov  vnotaxttxwv  eveCTftJg. 

S.  Idv  noieiofiat,  lofiai  notsr\,  r\  noisr\tut,  r\tut 

D.  noie oj/ue»ov ,   ojfxe-  er\ff&ov ,  r>ff&ov  et\ff9ov,  i)ff&0V 

&0V 

P.  noieoj/ue&a,  wfxe&a  ^tjffS-e ,  r\ff&e  toovtat,  Mvtai. 

IIuQuxeifxevog. 

S.  edv  nenoioofxui   nenotr\  nenotr)tat 

D.  nenot(tifxe9ov      nenotr)ff9ov  nenotr)ff9ov 

P.  nenotbofie&a       nenotr)ffd-e  nenotoovtut. 

10* 


151 


PHIL.   MEL.   SCRIPTA   PHILOLOGICA. 


152 


*AoQtfftog  d. 

S.  edv  noti]&<o  notij&tjg  noiij&tj 

D.  7roiij&TJTov  notrjd-ijtov 

P.  nott]S<Sfiev  noiijd-TJte  noiij&tofft. 

Tcov  dnaQefitfdtcov  na&i]tixcov 
'Evefftcog.   noc£eff&ut,  eiffS-ai. 
IluQuxeifievog.  nenotfjffSut. 
'AoQtfftog  d.   notij&TJvat. 

M£XXcov  d.   nott]Si]ffeffSai.  » 

Met*  oXiyov  fi£XXcov.    nenotf/ffeffSai. 

Participia   Passiva. 

Praesens.   o  noteofievog ,  ovfievog.  tov  vov. 

HuQuxeifievog.    b  nenoct]fi£vog ,   tov  vov. 

*Abqifftog  d.   b  noct]Seig,  tov  S-£vtog. 

M£XXcov  d.  b  nott]St]ff6fievog ,  tov  vov. 

Mety  oXiyov  fi£XX<ov.   b  nenoiijffdfievog ,  tov  ffofi£vov. 

MEDIORUM  naQadeiyjiia. 

M£ffcov  oQcffttxtov  svefftcog. 
S.  noito/.iak,  ov/uut      not£t],  y  not£stac ,  sctat 

D.  7tou6fie»ov,  ovfis-  £effSov,  eiffSov  £effSov,  eiffSov 

&ov 
P.  nouofitSK,  ovfie&a  £effSe,  eiffSe       £ovtut,  ovvtai. 

IlaQututixog  3). 
S.  inoubfifiv ,  oifxriv    enot£ov,  ov         inot£eto,  elto 
D.  inonofitd-ov,  ov/us-  £effSov,  eXffSov  e£ffSt]v%  eiffSijv 


&OV 


£ovto,  ovvto. 


P.lnote6fit&a,ov/ue&cc  £effSe,  eiffSe 

'AoQcfftog  a'.'5) 
S.  snoctjffdfitjv         snoct\ff<o 
D.  snotijffdfieSov     snoti]ffaffSov 
P.  snotijffdfieSa      enotfjffaffSe 

M£XX<ov  d. 
S.  noifjffofiuc  nocfjffij 

D.  noctjffofie&ov       nocr]ffeffSov 
P.  noiijffdfied-u         notf/ffeffSe 

IJQogtaxtixcov  fi£ff<ov  evefftcog. 
S.  noi£ov ,  ov  noce£ffSco,  eiffSco 

D.  noc£effSov,  eXffSov        not e£ffScov ,  eiffScov 
P.  noc£effSe,  eXffSe  noce£ffScoffuv ,  eiff&coffuv. 


snocfffato 

inott]ffdffSt]v 

snoiijffuvto. 

noifjffetuc 

notf]ffeffSov 

noti/ffovtut. 


3)  ZZ«paT«Ttx6?.]  Ed.  1542.  h.  I.  typ.  errore  Iiabet  scriptio- 
nis  compendium ,  quod  Ilagaxtt/utvov  significat. 

4)  tfa&r/v]  Ed.  1542.  inale :    ia^r/v 

5)  Huic  Tempori  in  margine  apposita  est  aunotatio :  Cir- 
cumflexa  mediis  carent  praeteritis ,  indef.  et  fut.  secund. 
(sic  Ed.  1542.;  in  Editt.  Camerarii  h.  1.  leguntur:  Plera- 
que  circumflexa  careut  mediis  praeteritis,  indeiinitis  et 
futuris  secundis). 


noctjffuito 

nott]ffaiffSr]v 

nocfjffacvto. 

nottjffotto 

noit]ffoiffd"i]v 

nocijffocvto. 


*AoQcfftog  a'. 
S.  nocfjffui  noit]ffdffSto 

D.  notfjffaffSov  nottjffdff&cov 

P.  nott\ffuffSe  nott]ffdffScoffuv. 

Ttov  evxttxtov  evefftcog. 
S.  noitoifirjv,  otftrjv     not£oto ,  oXo        not£otto,  oXto 
D.  nottotftt&ov,  oi/ut-  £ocffSov,  dcffSov  eoiffSijv,  oiffStrv 

&ov 
P.  nottoi/ut&a,  ot/ut&a  £otffSe ,  oXffSe     £ocvto,  oXvto. 

3AoQtfftog  d. 
S.  nott]ffaifit]v  noti]ffato 

D.  nottjffaifie&oVj    notf/ffutffSov 
P.  noitjffuifieSu       notf/ffutffSe 

M£XX<ov  d . 
S.  nott]ffoifit]v  notf/ffoto 

D.  nottjffoifieSov      notfjffotffSov 
P.  nocijffoifieSa       nocr]ffocffSe 

Tcov  vnotaxttxcov  evefftcog. 
S.  idv  noiito/uat,  not£t],  f/  not£t]tut,  f]tat 

co/ucu 
D.  nouco/utd-ov,  c6/ue-    £r]ffd-ov,  ijff&ov    £t]ffd-ov,  qff&ov 

&OV 

P.  nottto/ut&a,  oj/ut&a    £t]ffd-e,  f]ff&e        £<ovtat,  covtat. 

AoQtfftog  d. 
S.  edv  notf/fftofiat    notfjffi]  notfjffrjtui 

D.  noti]ffcofi,e&ov      notf]fft]ffd-ov         nocf]ffr]ff&ov 
P.  noii]ff<ofie&a        notf/ffrjffd-e  notf/ffcovtut. 

Tcov  dnaQefKpdtcov  fi£ffcov 
'Evefftcog.  not£eff&ut,  eiffS-ut. 
AoQtfftog  d.   notf/ffaff&at. 
M£XXtov  d.    notf/ffeff&at. 

Participia   Media. 
Praesens.   o  notedfievog,   ovfievog. 
'AoQtfftog  d .    o  notr]ffdfievog. 
M£XXtovd.   b  notrjffofievog. 

SECUNDA   CONIUGATIO 
CIRCUMFLEXORUM. 

cOQtffttxtov  eveQytjttxtov  evefftcog. 
S.  (touco,  <o\  (iodetg,  ug  (iodet,  <z 

D.  fSodetov,  utov     (iodetov,  dtov 

P.  (lodofiev,  tofiev  fSodete,  ute         (iodovfft,  cofft. 

IJaQatuttxog. 
S.  sfiouov ,  cov         sfloueg,  ug  efioue,  a 

D.  spodetov,  dtov  lfioa£tt]V,  dtrjv 

P.  sfiodofiev,  cofiev  sfiodete,  ute       s(ioaov,  <ov. 

HuQuxeifievog. 
S.  (ie(i6r]xa  (ie(i6i]xug  (ie^o^xe 

D.  fie(ioi]xutov  fie(iof]XUtqv 

P.  (ieftoijxufiev         (ie(ioi]xute  (ie(iof]xuffi,. 
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S.  Ifiefiorjxetv 

D. 

P.  sfteftorjxetfiev 

S.  Ifiorjffu 

D. 

P.  ifJorjffufiev 

S.  (torjffco 

D. 

P.  (torjffofiev 


D.  fJodeTov,  utov 

P.   fJodeTe,  «rs 

S.  fJefJorjxe 
D.  fJefJorjxeTov 
P.  (tefJorjxeTe 

S.  fJorjffov 
D.  fJorjffuTov 
P.  fJorjffuTS 


s(Je(iorjxet 

s(Je(torjxsiTrjv 

ifJsfiorjxsiffuv. 

sfJorjffe 

sfJorjffuTrjv 

sfJorjffuv. 

fJorjffet 

fJorjffSTOv 

fJorjffovfft. 


€YnsQffWTsXtxog. 

sfJefJorjxetg 

sfJsfJorjxstTov 

hfJefJorjxeiTe 

'AoQtffTog  a'. 
sfJorjffug 
sftorjffuTov 
sfiorjffuTS 

M6XX<av  d. 

fJorjffSTov 
fJorjffeTS 

Tcov  TtQogTaxTtxcov  svsffroog. 

S.  fJoue,  a  (Joustoo,  uxoo 

(JouiToov,  utoov 
fJoueTcoffuv ,  uTooffav. 

JIuQuxeifievog. 

fieftorjx&Toa 

(ie(iorix£T<av 

fJsfiorjxtTooffav. 

*AoQiffTog  d. 

ftorjffuToo 

fJorjffuToov 

fJorjffuTooffuv. 

T<av  evxTtxoov  svsffTcog. 
S.  (Jodotfit,  ojjfit       fJodotg,  <ag  ftodot,  <j> 

D.  (JoUOtTOV,    COTOV    (JoUOiTIJVj    UiTIJV 

P.  fJodotfiev,  oofiev  (touone,  ojts       (Jodotevy  taev. 
xui  fJoobrjv,   cgijg  etc.    uTTtxoog  <ag  noto^rjv. 

IJuQuxeifievog. 

fJsfJorjxotg 

fJsfJorjxotTov 

ftsfJorjxotTS 

'AoQiffTog  d. 
(iorjffuig 
fJorjffutTov 
fJorjffutTS 


S.  fJsfJorjxotftt 

D. 

P.  fJsfJorjxotfiev 

S.  fJorjffatfJbt 

D. 

P.  fJorjffutfJbsv 


fJsfJorjxot 

fJefJorjxoiTtjv 

fJefJorjxotev. 

ftor\ffat 

(torjffaiTtjv 

(Jorjffuiev. 


xui  ulokixoig  xui  uTTtxoog. 


S.  fJorjffeta 

D. 

P.  fJorjffeiufiev 

S.  ftorjffoifii 

D. 

P.  (tofjffoiiiev 


(Jorjffstug 

fJorjffeiuTov 

(JorjffeiuTe 

MiXXcov  d. 
(torjffotg 
(torjffoiTov 
(torjffotre 


(Jorjffete 

(JorjffetuTrjv 

fJorjffetav. 

fJorjffot 

fJorjffohrjv 

fJorjffotev. 


S.  fJefJorjxoo 

D. 

P.  (te(torjxa)[iev 

S.  fJorjffco 

D. 

P.  fJorjffoofisv 


fJsfJorjxrj 

fJsfJorjxrjTov 

(tsfJorjxcofft. 

(Jorjffrj 

fJorjffrjTOV 

(torjffoofft. 


*Y noTUXT ixoov  sveffTobg. 
S.  fJodoo,  <a  (Jodrjg,  <jig  (iodrj ,  u6) 

D.  (todrjTov,  utov     (tourjTov,  utov 

P.  fJodcofisv,  oofjbsv  (tourjTS,  uts         (todoofft,  cofft. 

JIuQuxsifisvog. 
(ts(toijxrjg 
fJefJorjxrjTov 
fJefJorjxrjTS 

3AoQtffTog  d. 
fJorjffrjg 
fJorjffrjTov 
ftorjffrjTS 

^AnuQSfnfUTOov  evsQyrjTtxoov 
'EveffToog.    (iodetv,  uv.         IluQUxsifisvog.  fisfiorjxsvat. 
°AoQiffTog  d.    fJorjffat.  MtXXoav  d.    fJorjffstv. 

Participia   Activa. 
Praesens.    bfJodoov,  tov  (todovTog,   oovTog. 
JIuQuxsifisvog.    b  (JsfJorjxcbg ,   tov  fJsfJorjxoTog. 
*AoQtffTog  d.    bfJorjffug,   tov  fJorjffuvTog. 
MiXXoav  d.    b  fJorjffoov,  tov  ftorjffovTog. 

PASSIVORUM  TiaQddeiyfAa. 
Tcov  OQtffTtxmv  svsffToog'1). 
S.  fiodofiut,  oofiut   (iodrj,  $  (iodeTut,  UTUt 

D.  pocco^t&ov,  wfis&ov  deff&ov,  uff&ov  deff&ov ,  uff&ov 
P.  pocc6fte&a,  (o/us^u    usffds,  uffS-e       uovtui,  oovtui. 

JlUQUTUTtxbg. 

S.  eftoudfirjv,  obfirjv  sfiodov ,  <a  e(todeTo,  uto 

D.  IfioaofAt&ov,  (6/us-    ueff&ov,  uffd-ov   u£ff$rjv ,  uffSrjv 

S-ov 
P.  $poao/u(&a,  tojut&u    USff&S ,  Uff&E 

IluQUxsifisvog. 
(ts(iorjffut 
(isfJorjff&ov 
(tsftotjffd-e 

^YnsQffvvTsXtxog. 
sftsftorjffo 
s(Js(J6rjff&ov 
sftsftorjff&s 

^AoQtffTog  d. 
s^orjd^rjg 
sfiorj&rjTOv 
sfJorjd-rjTS 


S.  (Js(l6rjfiut 
D.  fJs(torjfis&ov 
P.  fJsftorjfis&u 

S.  eftefJorjfjbrjv 
D.  eftefJorjfie&ov 
P.  hfJefJorjfie&u 

S.  SfJorjd-rjv 

D. 

P.  sftorj&rjnsv 


UOVTO,    OOVTO. 

(tsfJorjTut 

(tsfJorjff&ov 

ftsftorjvTut. 

sfJsfJorjTO 

SfJsfJorjffd-rjv 

sfJsfJorjvro. 

kfJorj&ij 

sfiorjSrjTrjv 

sfiorj&rjffuv. 


6)  «]  sic  Editt.  1548.,  1557.;   Editt.   1542.,  1545.  $. 

7)  Haec  inscriptio,  quam  ex  analogia  primae  Coniugationis 
Circumflexorum  addidi,  in  Editt.  1542 — 1557.  h.  1.  oniis- 
sa  est. 
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S.  (teftorjffo 
D.  (ie^orjff^ov 
P.  (teporjffde 

S.  (torj&rjTt 
D.  (iorj&rjTov 
P.  (torj&rjTe 


MeXXcov  d. 

S.  (torjd-rjffofjbut         (iorjdrjffrj  (iorj&ijffeTUi 

D.  (iorj&rjffofie&ov     (iorjSrjffeff&ov       (ior}&r)ffeffd-ov 
P.  (tor}#r}ff6fie&u      (iorjdr)ffeff&e  (iorj&ijffovTui. 

Met*  bXiyov  fieXXoov. 
S.  (te(toi}ffofi,ut  (te(tor)ffr}  (ie(ior)ffeTui 

D.  (te(torjff6fjie^ov     (ie(ior)ffeff&ov       (ieftoijffeff&ov 
P.  (ie(ioTjff6tie&u       (ie(iorjffeff&e  (teftoijffovcui. 

JlQogtaxttxcov  ttu&tjtixoov  eveffTcog. 
S.  (iodov,  co  (ioue'ff&co ,  dff&co 

D.  (iodeff&ov,  uff&ov  (ioueff&oov ,  dffd-oov 

P.  (iodeff&e,  uff9e  (ioaiff&coffav,  dfffrcoffuv. 

HuQuxeifievog. 

(tefiorjffd-oo 

(te(torjffd-oov 

(ie(ior)ffd-ooffuv. 

3AoQtffTog  d. 

(iorj&rjTOi 
(torj&ijTcov 
(totj&rjT  otffav. 

Ttov  evxttxoov  evefftcog. 
S.  (touoifxrjv,  ojfitjv   (iodoio,  alo  (iodotto,  ajto 

D.  poaoi'/ut&ov ,  wfie-    dotff&ov,  ojff&ov  aoiff&rjv,  ajff&rjv 

O-o  v 
P.  poctoifis&ct,  wfis&cc    dotff&e ,  ooffd-e 

IlaQuxeifievog. 
(te(torjo 
fie(ior)ff&ov 
($e(torjffd-e 

'AoQlfftog   U  . 

(iorjd-eirjg 

(torj&eirjtov 

(torjd-eirjte 

MeXXcov  d. 
(iorjd-rjffoio 

D.  (ior}d-T}ffoifiedov   (torj&rjffotff&ov      (torj&rjffoifffrrjv 
P.  (iorj&rjffoifi£$u     (torjd-ijffoiff&e        (torjfrijffoivto. 

Met°  bXiyov  fieXXoov. 
S.  (tefiorjffoifiTjV         §e(ior)ffoto  (te(ior)ffotto 

D.  (ie(torjffoifJue&ov    (ie(ior)ffoiff&ov      (te(tor}ffoiff&rjv 
P.  (te(toTjffoifie$a     (ie(iorjffotff&e        (ie(ior)ffotvto. 

Ta~v  vnotaxttxoov  evefftoog. 
S.  ?dv  pocKoficti,  lofitti  (todrj,  a  ftodrjtat,  utut 

D.  pocco)fii&ot> ,  w/ui-    urjffd-ov,  uff&ov  drjff&ov,  uff&ov 

&0V 

P.  fioKWfJt&tt,  i6fie&a    drjff&e ,  uff&e  dcovtut ,  covtat. 

UuQuxeijxevog. 

S.  euv  (iefiooofiut      (te(to~  fiefiorjtut 

D.  (ie(ioo)fie&ov        (te(iorjff&ov  (ie(iorjff&ov 

P.  (ie(too>fjbe&a  (teftorjff&e  (te(tooo~vtat. 


S.  (te(torjfiT}v 
D.  (te(tor)fie&ov 
P.  (teftoijfie&u 

S.  (torj&eirjv 

D. 

P.  (torj&eirjfiev 

S.  (iorj^rjffoifirjv 


aOlVTO,    OOVTO. 

• 

(te(torjto 

(te(tor\ffd-rjv 

(ieftorjvto. 

(torj&eirj 

(torj&etrJTijv 

(torj&eirjffuv, 

(iorji)-rjffoito 


'AoQtffcog  d. 

S.  edv  (torj&oi  (torj&rig  florj&r) 

D«  (torj&rJTOv  fiorj&rjTov 

P.  Porj&ojfiev  poTj&~Te  porj&aifft. 

To~v  unaQefMfdToav 
°EveffT(6g.   (iodeffd-at,  uff&ut. 
JlaQaxeifjcevog.   (le(io~ff&ai. 
^AoQtffTog  d.    (torj&rjvut. 
MiXXoov  d.  (Jorj&ijffeff&ut. 
Met*  bXiyov  fiiXXoov.    (ie(ior]ff£ff&Mt. 

Participia   Passiva. 
Praesens.    b  (ioaofievog,    oofievog,   vov. 
IlaQaxeifievog.    6  (ie(torjfjb£vog,  tov  fiivov. 
'AoQtffTog  d.   6  (torj&eig,   tov  d-ivtog. 
MiXXoov  d.    b  (torj&rjffofjbevog,  tov  fiivov. 
MeT*  bXiyov  fiiXXoiv.    b  (te(tor}ff6fievog,  tov  fiivov. 

MEDIORUM  jia(jddeLyf.io:. 

Meffcov  oQtffTtxoov  evftfrwg. 
S.  (iodofiut,  oZfiut    (todrj,  q  (todeTut,  utat 

D.  ^ottofie&ov^wfxt&oy  deff&ov ,  uff&ov  deff&ov ,  uff&ov 
P.  fiott6fA,td-a,  ojfit&a    ueffd-e,  uff&e       uovtui,  oovtat. 

TIuQUTUTlXOg. 

S.  e(iou6fir}v,  ojfirjv  i(todov ,  w  e^odeto,  uto 

D.  ipoKo/utd-ov ,  (6/ue-    deff&ov,  uff&ov  uiff&rjv ,  dffd-rjv 

&OV 

P.  ipottSfit&tt,  wtut&K  deff&e,  uffd-e       uovto,  oovto. 
Circuniflexa  ,   elinui,   carent  praeteritis. 

AoQtffTog  «'. 
e(ior)ff(o 
e(iorjffuffd-ov 
e(tor)ffuffS-e 

MiXXoov  d . 
fiorjffrj 
(iorjffeffd-ov 
(torjffeff&e 

Toov  TtQogTaxTtxoov  evefftoog. 
S.  fiouov ,  o~  (iouiff&oo ,  dff&oo 

D.  (iodeffd-ov ,  uffd-ov  (iouiff&oov,  dffd-oov 

P.  $odeff&e,  uff&e  (ioueff&ooffuv ,  dffd-ooffav. 

yAoQtfftog  d. 
S.  (iorjffut  (torjffdff&oo 

D.  (iorjffuffd-ov  (torjffdff&oov 

P.  porjffuff&e  (iorjffdff&ooffav. 

Toov  evxTtxoov  eveffToog. 
S.  (iouoifirjv,  'o}firjv  (iodoto,  ooo  (iodotto ,  c~to 

D.  poKoi/xe&ov ,  co/ue-    dotff&ov,  cocT&ov  uoiff&rjv ,  a>cr&rjv 

&OV 

P.  poKotfteda,  (pjj,e&«   dotff&e,  ooff&e     uotvxo,  tovto. 


S. 
D 
P 


e^orjffdfirjv 

e(torjffdfxe&ov 

e^orjffdfieS-u 


S.  (torjffofiut 
D.  (lorjffofie&ov 
P.  (iorjff6fie&a 


efiorjffuto 

ej3oi}ffdffd-t}v 

e(iof)ffuvto. 

fiorjffetat 

(ior)ffeff&ov 

ftorjffovtat. 
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S.  porjffuifirjv 
D.  (iorjffuifte&ov 
P.  (iorjffaifie&a 

S.  (iorjffoifirjv 
D.  (iotjffoifie&ov 
P.  (torjffoifie&u 


(iorjffUltO 

(iorjauia&rjv 
fiorjautvto. 

(iorjaotto 

(lorjaoia&rjv 

jSorjaotvto. 


^AoQtatog  d . 

(iorjauio 

(iorjaaia&ov 

(iorjauta&e 
MeXXoov  d. 

(iorjaoio 

$orjaota&ov 

(iorjaota&e 
Toov  vnotuxttxoov  iveataig. 
S.  poaa/ucci,  cSfiat       fiodrj ,  a  fiodrjtut ,  utat 

D.  poatAfit»ov<  cofut-    drjad-ov,  da&ov  drja&ov,  da&ov 

9-0 v 

P.  poad/ut&a,  toiit&a    drja&e ,  da&e      daovtut,  wvtat. 

^AoQtatog  d . 
S.  euv  (iorjaoifiut     (iorjarj  jiorjarjtut 

D.  (iorjaoifie&ov        /Sorjarja&ov  (iorjarja&ov 

P.  (iorjaoSfie&a         (torjarja&e  jSorjaaivtat. 

*AnuQe'fi<pata  fiiaa. 
'Eveatoig.    (todea&ut,  daS-ut. 
'AoQiatog  d.  (iorjaua&ut. 
MeXXoov  d .   (iorjaea&ut. 

Participia    Media. 
Praesens.    o  fiouofievog,  oifievog,  fiivrj ,  vov. 
'AoQiatog  d.    6  (iorjadfievog ,  fiivrj,  vov. 
MeXXoov  d.    6  jSorjadfievog ,  ftivrj,  vov. 

TERTIA    CONIUGATIO 
CIRCUMFLEXORUM. 

'OQtattxcov  eveQyrjttxcov  evefftaig. 
S.  XQvaooi ,  oo  xQvff^eig,  olg      %Qva6ei,  61 

D.  ^pwffotTor,  owto»'    XQvadetov,  ovxov 

P.  xQvcroofiiv ,  ovfttv  xQvaoete,  ovte    xQvff00Vffl>  ovfft, 

HaQutattxog. 
S.  exQvaoov,  ovv     exQvffoeg,  ovg      exQvaoe,  ov 

".  i%QVc6tTOV  ,    OVTOV     ixQVGOtT1]V ,    OVTtjV 

P.  ixQvcoofifv,  ovfitv  exQvadete,  ovte  exQvffoov ,  ovv, 

IluQuxeifievog. 
S.  xexQVffooxu  xexQvffooxug         xexQvaooxe 

D.  xexQVffaixutov      xexQVffaixatov 

P.  xexQvaoixafiev     xexQvffaixute        xexQvffaixufft, 

YneQffvvteXixog. 

S.  exexQVffoixetv       exexQVffaixetg  exexQVffaixet 

D.  exexQVffooxeitov  exexQvaooxeitrjv 

P.  exexQvaoixeifiev  exexQVffaixette  exexQVffaixetffuv, 

AoQiatog  d. 

S.  exQvaooau  exQvaooaug  exQvffcoffe 

D.  exQvaoiautov  exQVffooffdtrjv 

P.  exQvaooaafiev       exQVffoiffate  exQvaooaav, 


S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 


XQvaooa  oo 


MeXXoov  d. 
XQvaooaeig  xQvff0iffsc 

XQvaooaetov         xQvffaiffetov 
XQvaoiaofiev        xQvffoiffsts  XQvff0iff°vGt. 

Toov  nQogtaxtixoov  eveatoig. 
XQvGoe,  ov.  XQvffost(a  >  ovtco 

XQvadetov ,  ovtov      XQvffoitoov ,  ovtoov 
XQvadete,  ovte  "XQvaoetooaav ,  ovtooffuv. 

JJuQuxeifievog. 
xexQvffaoxe  xexQVffooxitoo 

xexQVffaixetov  xexQVffooxetoov 

xexQvaooxete  xexQVffooxitooffuv. 

'AoQiaiog  d. 

XQvaooaov  xQvff0iffat0i 

XQVffaiffutov  XQvffoiffatoov 

XQvaoiaate  xQvff(affat(affav- 

Tcov  evxttxoov  evefftaig. 
XQvadoifii,  oifit  xQvff00l$>  °(C-      XQvff00l>  0t 

XQVGooitov  ,  olxov    XQvffoo^trlv>ottrlv 
XQvGooifitv,  oifitv    XQvff00lT£>   0lts   XQvffo0lsvy°i^' 

IlaQaxeifievog. 
xexQvaaixoig 
xexQvaaixoitov 
xexQvaooxoite 
1/LoQiatog  d . 
XQvaaiauig 
XQvaaiauitov 
XQvaaiaaite 


xexQVffoixoifii 


xexQVffooxoifiev 


XQvaooauifii 


xexQvaooxoi 

xexQvaooxoitrjv 

xexQvaaixoiev. 


XQvaooauifiev 


XQvaooaui 

XQvaooauitrjv 

XQvaaiaatev. 


xui  uloXtxoog  xai  uttixaHg. 


S.  XQvff0iffsla  XQvff(aff£la$  XQvff0}ff£ls 

D.  XQvff(affS(axov      XQvff0iffslaTVv 

P.  /ovCwfffi/a/iej/      xQvff(affS(aTS        uxQrjata,  dXX' 
3Atttxoi,  XQvff0iffstav- 
MeXXoov  d. 
S.  XQvff0iffollu  xQvff0iff0lS  XQvff0iff01 

D.  XQvff0iffoltov        XQvffoiffoitVv 

P.  xovffwCo^ev        xQvff0iffolts  XQvff0iff0lsv' 

Toov  vnotaxtixoov  evefftaig. 
S.  edv  XQvff00i>  «*   XQvff°y$>  0l$        XQvffo*}>  0t 
D.  xQvadrjtov,  ootov  XQvff0Vlt0V>  °~>tov 

P.  ^pUffOW^f»',  io/utv     XQvfforlts>  °^ts     XQvff00iffl>  ft'°"<« 

IIuQuxeifievog. 
S.  euv  xexQV(Taixoi    xexQvacoxrjg 
D.  xexQvaaixrjtov 

P.  xeXQvffoixaifiev     xexQVffaixrjte 

^AoQtfftog  d. 
S.  edv  XQvffoiffai        xQvffoiffri^ 
D.  xQvffoiffrltov 

P.  xpvffwtrwjufi^         XQvff(affflts 


xexQVffooxrj 

xexQVffaixtjtov 

xexQVffaixaiffi. 


XQVffOifftJ 

XQVffaiffrjtov 
XQVffaiffooGt. 
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TbOV    (X7T(XQ£[l(p(XZmV 

'EvedTobg.  XQVdoeiv,  ovv. 
IIuQaxeitievog.  xexQVdooxevui. 
3AoQidTog  d .  XQVddbdat. 
MiXXoov  d.  XQVdobdetv. 

Participia   Activa. 
Praesens.  6  XQVdooov,  dov.     oovdu,  ovdu.     oov,  ovv. 
HuQuxeifievog.   b  xexQvdcoxobg,   dooxviu,   dooxog. 
*AoQidTog  d.  6  XQvffo)ffag,  doodudu,  dobduv. 
MeXXoov  d.  6  %QvGooctoov ,  dobdovdu,  ddodov. 

PASSIVORUM  naedfoiyfia. 

Toov  oQiffiixdov  nu&tjTixdbv  evedTobg. 

S.  xQVGoofxai ,  oifj,ai    XQVdorj,  ol  xQVdoeTat,  omat 

D.  xqvgoo/us&ov,  ov-    oecr&ov,  ovd&ov  oed&ov,  ovd&ov 

fit9ov 

P.  xQvcoo/ue&tt,  oi-    oedde,  ovd&e      oovtui,  ovvTUt. 
fit&a 

JlaQaTaTixog. 
S.  txQVGoofxnv.ovfx-qv  exQVdoov,  ov       exQVdoeTO,  ovto 
D.  lxQVG°oM^oyi  ow'-  oed^ov,  ovd&ov  oe'd&tjv,  ovd$r\v 

(itSov 
P.  IxQVGoofie&a ,  ov-  oed&e,  ovdd-e 
ftt&a 

nuQaxeifievog. 
S.  xexQvdoofiai         xexQvdoodut 
D.  xexQVdoofie^ov     xexQvded&ov 
P.  xexQVdoo/ie^a      xexQvdoodd-e 

cYrceQdvvTeXixog, 
S.  exexQvduifiqv        exexQvdoodo 
D.  exexQVdobiie&ov  exexQvdood9ov     exexQVdobd&rjv 
P.  exexQVdaifie&a     exexQvdood&e       exexQvdoovTO. 

3AoQidTog  d. 
S.  exQVdoo&rjv  exQVdco&tjg 

D.  exQVdoo&ijTov 

P.  exQVdoo&qixev      exQVdc6&r;Te 

MeXXoov  d. 
S.  XQVdoo&ijdofiai    XQVdoo&tjdrj 
D.  xQvff(o&»]o6tutd-ov      ■9-tjded&ov 
P.  /(Juffwtf^G-o^Etf-K       &rjded-9e 

MeT*  okiyov  (likXoov. 
S.  xexQVdoodofiai     xexQVdcodq  xexQVdobdeTat 

D.  xexQVGMcofit&ov      dooded&ov  dbodedd-ov 

P.  y.txQVGWGofu&a       dboded&e  dbodovTai. 

Tcov  TiQogTaxTixbov  evedTbbg. 
S.  XQVdoov,  ov  XQVdoid&bo,  ovd&<a 

D.  XQVdoed&ov ,  ovd&ov    XQvff0^ff^(av>  ovd&cov 
P.  XQVdoed&e,  ovd&e       /^vco^c^wcw^,  ovd&ooffav. 


OOVTO,    OVVTO. 


xexQVdooTat 

xexQvded&ov 

xexQvdoovTai. 

exexQvdooTO 


exQVdbb&ri 

exQVdM&qTtjv 

exQVdbb^rjdav. 

XQvdoo&tjdeTut 

■9tjded&ov 

S-tjdovTut. 


S.  xexQvdoodo 
D.  xexQVdood&ov 
P.  xexQvdoodd-e 

S.  XQVdbb&rjTi 
D.  XQVdbb&tiTov 
P.  XQVdob&rjTe 


OOIVTO,    OIVTO. 


xexQVdopTo 

xexQVdobdd-tjv 

xexQVddovTO. 

XQVdbo&eiri 


IIuQuxeifievog. 

xexQvdobdd-bo 

xexQVdobd&bov 

xexQVdbbd&coduv. 

AoQidTog  d . 

XQVdbO&tJTOO 

XQVdOO^tJTOOV 

XQVdbO&tjTbOdUV. 

Toov  evxTixoov  Ttu&tjTixdbv  evedTobg. 

S.   xQVGoo/firjv,  oifirjv    XQVdOOlO ,    010        XQvff°OtTO,    OITO 

D.  xQvaooifte&ov,  oi-    ooid&ov,  didd-ov  ooid-9-ijv,  oid&tjv 

fttd-OV 

P.  xQmoo'i*tS<x  >  o£-    ooid&e,  oidd-e 

fitd-a 

IlaQuxeifievog. 
S.  xexQVdobfjttjv         xexQVddbo 
D.  xexQVdobfie&ov    xexQVddbd&ov 
P.  xexQVdobfj,e&u      xexQVddbd&e 

*AoQidTog  d. 
S.  XQV^oo^eii^v         XQVGoo&eitig 

D.  XQvff(a&£iyt0V      XQV(foi^slVxVv 

P.  XQVGM&siypw     XQVdbo&eitjTE        XQVdoo&eirjduv. 

MikXoov  u. 

S.  XQvff(a^Vff0lMv  XQvff(a&yffoi°       XQvff(a^VffotTO 
D.  ^pwffw^^ffoi^s^oj/     -&tjdoid&ov  &qdoid&ov 

P.  xevatod-ijaoifxt&a       ■9-qdOldd-E  S^tjdOlVTO. 

MeT*  oXiyov  ixiXloov. 
S.  xexQ^doodoifitiv   xexQVdoodoio        xexQVdobdoiTo 
D.  xtxQvauaoiftt&ov     dobdoid&ov  doodoid&tjv 

P.  xtxQvomooifit&a        dbbdOld&E  dbbdOlVTO. 

Tdov  vnoTaxTtxdbv  svedTbbg. 

S.  idv  xQvaotofiai,       XQvff6r},  61  XQvff0VTC(l)  ootai 

toficu 
D.  xQvaocofitd-ov,  6t]d$ov,  obd&ov   orjd&ov,  cbd&ov 

OJflt&OV 

P.  ^pwffowjMf^K,  6i]d&e,  dbd$e 

cofis&a 

HuQuxeifievog. 
S.  euv  xexQVddbfxui  xexQVdij 
D.  xe%QVdbb(ie&ov     xexQvdtjd&ov 
P.  xexQVdbbfAe&u      xexQVdtjd&e 

'AoQidTog  d. 
S.  euv  XQVffoo&db     xQVd^oodqs 
D.  XQVtfw&V*0*' 

P.  XQVdbo&dbfiev       XQVdbo&rJTe 

Tdov  unuQefMpuToov  na&tjTtxdbv 
*EvedToog.  xQvdued&ut,  ovd9-ut. 
IlaQuxeiixevog.  xexQvddbdd-at. 
*A6qidToq  d.  XQvff(o^VV(Xl% 


OOOVTUt,    OOVTUt. 


xexQVdrJTUt 

xexQVdtjd&ov 

xexQVdobvTUt. 

XQVdtoS-i) 

XQVdbO&iJTOV 

XQVdoo&dbdt. 
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MeXXoov  a.  xQVGw&ri<tEG$ot,i. 

Met    oXiyov  (jteXXoiv.  xexQVffoiffeff&at. 

Participia   Passiva. 

Praesens.  o  XQVGoopevog,  ov/xevog. 

JJaQaxeifievog.  6  xexQVffoi(i4vog. 

'AoQifftog  d.  6  xQV^oo&eig. 

MtXXoov  a.  o  XQVffco&tjffofievog. 

Met    oliyov  (xeXXoov.  6  xexQVffooffopevog. 

MEDIORUM  naQcc^eiy/Lia. 

Mtffoov  oQtffttxcov  evefftoog. 

S.  xQwroo/uu,  oifMu    XQV<t6r\,  61  xQVtoetat,  ovtat 

D.  xQv<rodf4,t9oy,  ov-    oeff&ov,  ovff&ov  oeff&ov ,  ovff&ov 

(ie&OV 

P.  xpvooopc&c,   ov-    oeff&e,  ovff&e      oovtat,  ovvtat. 

JlaQatattxog. 
S.  ixgvaoo/utjy,    ov-    ixQvffoov,  ov       exQVffoeto,  ovto 

(lt\V 

D.  ixQvaoofit&ov,  oi-    oeff&ov,  ovff&ov  otff&rjv,  ovff&rjv 

(LCt&OV 

P.  ixQvaoo/ued-a  >  M-    oeff&e,  ovff&e      oovto,  ovvto. 

/ue&a 

'AoQtfftog  d, 

S.  exQVffooffd\ir\v       exQVffoiffoo  exQVffoiffato 

D.  exQvffoaffdne&ov  exQVffaiffaff&ov  exQVffooffdff&rjv 

P.  exQVffoaffd[ie&a    exQVffoiffaff&e  exQVffoiffavto, 

MeXXcov  d, 

S.  XQVGoiffofiai        xQVffco<rr\  xQVffoiffetai 

D.  xQVffaxroiAe&ov     xQVffoiffeff&ov  XQVffoiffeff&ov 

P.  XQVffcoffofjte&a      xQVffdffeff&e  XQvffoiffovtai. 

Toov  nQogtaxttxcov  evefftoig, 
S.  XQvGoov,  ov  xQVGoeff&oa,  ovff&oo 

D.  xQvffoeff&ov ,  ovff&ov  xQVffo€ff&oov ,  ovff&oov 
P.  XQv<f6eff&e,  ovff&e       xQvffoiff&ooffav,  ovff&ooffav, 

'AoQtfftog  d, 
S.  XQV^ooffat  XQVff<*><T<xff&u> 

D.  %QVffoiffaff$ov  XQVffcoffdffd-oov 

P.  xQVffoiffaff&e  XQVtiooffdff&ooffav. 

Toov  evxtixoov  fitiffcov  ivefftcig. 
S.  XQv^ooiMy>  oi/utjv    XQVGooio ,  oio       xQVGooito ,  6lxo 
D.  xQvaooi/ts&ov,  oi-    ootff&ov,  olff&ov  ooiff&rjv,  oiff&rjv 

/ue&ov 
P.  ^«<rooi>«^a ,  oi-    ootff&e,  otff&e     ootvto,  olvto. 

(te&a 

'AoQtfftog  a'. 
S.  XQVffoiGaiiiijv       XQVffoiffato  xQMoiffatto 

D.  XQV&oiffaified-ov  XQ^oo^faiff^ov    XQV^ooffaiffO-^v 
P.  xQVffooffaipe&a    %QVff(6ffettff&8      XQVffoiffatvto. 
Mki.anth.  Oper.  Vol.  XX. 


MtfXXcov  d. 
S.  XQVffoiGoifirjv        XQVffoiffoio  XQVGoiffotto 

D.  XQVffoiffoi/ie&ov  %Qvffoiffot,ffd-ov     XQVffcoffoiff&rjv 
P.  XQVO"oiffoifie^a    xQV^oiffoiffd-e       XQV&oiffoivto. 

Tcov  vnotaxttxoHv  evefftoog. 
S.  idv  xQVGoojjuat,       XQVfforj ,  ol  XQVfforjtai,  ootat 

(S/uat 
D.  xqvgow/ui&ov,  orjff&ov,  aiff&ov  orjff&ov ,  ooff&ov 

oi(iefrov 

P.  xQwoojped-a,  orjff&e,  ooff&e 

w/ue&u 

'AoQtfftog  d , 
S.  eav  XQVffoiffoi\iai  XQVffoiffrj 
D.  XQV^oiffoified-ov    XQVffoiffrjffd-ov 
P.  xQVGoiGoilte&a      XQV<f<>iffr\ffd-e 

'AnaQi/Kpata  (xiffa. 
3Evefftoig.   xQVffoeff&at,  ovffd-ai. 
*AoQifftog  d .  XQVffoiffaff&ai. 
MiXXoiv  d.  xQvffoiffeff&ai. 

Participia   Media. 
Praesens.    6  xQVffodfievog ,  ov(ievog. 
^AoQifftog  d .   b  XQVffooffdiievog. 
Milloiv  d.   6  XQVffooffoiJbevog. 

PRIMA   COINIUGATIO  VERBORUM  IN  MI. 

Toov  OQtfftixoov  eveQyrjtixoov  evefftoog. 


ooovtai,  oovtai. 


XQVffooffr[tai 

XQVffoiffrjffd-ov 

XQVffoiffoovtai. 


s. 

ti&rjiti 

ti&r\g 

ti&rjfft 

D. 

ti&etov 

ti&etov 

P. 

ti&efiiev 

ti&ete 
JTaQatattxog, 

tt&eifft. 

S. 

etid^rjv 

eti&r\g 

eti&rj 

D. 

etid-etov 

ett&£tr\v 

P. 

eti&eftev 

eti&ete 
JIaQaxei(ievog. 

eti&effav. 

S. 

ti$etxa 

ti&etxag 

te&etxe 

D. 

te&eixatov 

te&eixatov 

P. 

te&eixapev 

ted-eixate 
lYneQffvvteXtx6g, 

te&eixafft. 

S. 

eted-eixeiv 

ete&eixeig 

ete&eixet 

D. 

ete&eixettov 

ete§etxeitr\v 

P. 

ete^eixetfjtev 

ete&eixette 
'AoQtfftog  d. 

ete&eixetffav. 

S. 

e&t\xa 

e&r/xag 

e&r\xe 

D. 

e&r)xatov 

e&r\xdtt\v 

P. 

ed-r)xa(Jtev 

e&r)xate 
*AoQtfftog  (f. 

e&r\xav. 

S. 

ed-rjv 

e&rjg 

Ur\ 

D. 

ed-etov 

e&dtr\v 

P. 

e&epev 

e&ete 
11 

$&effav. 
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MeXXcov  d. 

S.  ^tfw                    &ijff€Lg  &rjff€L 

D.                                d-rjffeTov  &rjff€Tov 

P.  d-rjffofiev              d-rjffere  &r)ffovffL. 

Futuro  2.   carent  in  jui9  ut  circumflexa. 

JlQogTaxTLxoHv  eveQyrjTLxcov  eveffTcog. 
xi&eti  TL&e't(o 

tl&erov  iL&ituiv 

xi&ete  TL&€z<affccv, 

UuQuxei(ievog. 
t€&eLxe  Te&eLx&c* 

T€&eixeTov         t€&€lx£t(ov 

T€&eix€T€  T€&€Lx£T(OffUV. 

yAoQLffTog  d. 
d-ijxov  xhrjxuTtit 

-9rjxuTOV  ■9-rjxuTOOv 

S-rjxuTe  &rjxuT<offuv, 

^AOQLffTOC,  tf, 

&£tl  %  &£g        &€'t<0 
&£tov  ^rwv 

d-fre  SiTioffav, 

T<ov  evxTLxwv  eveffT<og. 
TL&eirjg 
TL&eirjTOV 
TL&eirjTs 
JJuQuxeifievog. 
Te&eixoig 
TeS-eixoLTov 
Ted-eixoLTe 
^AoQiffTog  d. 
■9rjxuLg 
■S-rjxaiTOv 
SrjxuLTe 

^AoQiffTog  §'. 
deirjg 
S-eirjTov 
&eit]T€ 

MiXXoov  d, 
&rjffoig 
d-rjffoiTov 

&rjffOLT€ 


S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 


S.  TL&eirjv 

D. 

P.  TL&eirjiiev 

S.  te&eixoLfjLL 

D. 

P.  Te&eixoL[iev 

S.  &r)xui(iL 

D. 

P.  -9r)xaL(iev 

S.  Seirjv 

D. 

P.  &eir/iiev 


S.  &r)ffoini 

D. 

P.  drjffoijiev 


TL&eirj 
Tid-eLrjtrjv 

ri&tlqtjav  rt  n&titv. 

Te&eixot 
TeS-eixoivrjv 

T€&eixOL€V, 

■9ijxui 

S-rjxaiTrjv 

SrjxaLev. 

deirj 
&€LrjTrjv 
&tirjOav  vel  &tttv. 

drjffOL 

&rjffoiTrjv 

&rjffoiev. 


T<ov  vnoTaxTixoov  eveffToig. 


S.  edv  tl-9(S 
D. 

P.    TL&(J0[A€V 

I 

S.  eav  T€&eix(o 
D. 

P.   T€^eix(0(l€V 


TL^rjg 

TL&rjTOV 
TL&7JT€ 

JlaQUxeijJbevog. 
Ted-eixrjq 
T€$eixrjTov 
T€&eixrjT€ 


Ti&rj 

Tl&rjTOV 

Ti&<affL. 

Te&eixrj 

Te&eixrjTOv 

Te&eix<offi. 


S.  edv  &rjx(a 

D. 

P.  &rjx(0(iev 

S.  edv  #e»7 
D. 

P.  -d-dSfJbev 


*AoQLffTog  d. 
Srjxrjg  Srjxrj 

■9-rjxrjTov  ■9-rjxrjTOv 

&r)xrjT€  &rjx(offL. 

*AoQiffTog  §'. 

&rjg  #£ 

&rjTOv  SrjTOv 

&rjT€  &<OffL 

Toov  unuQ€(i<puToov  eveQyrjTLxoov 
yEveffT(og.  TL&6vai.         nuQuxeijxevog.  t€&€lx£vul. 
^AoQLffTog  d.   &rjxui.     'AoQiffTog  /?'.   fteivui  rj  drjvut. 
MeXXoov  d.  &r)ffeiv. 

Participia   Activa. 
Praesens.    b  TL&eig,  tov  Ti&£vTog. 
JIuQuxeijievog.    o  Te&eixcbg,  tov  Ted-eixoTog. 
*AoQiffTog  d.    b  &rjxag>  tov  SrjxuvTog. 
^AoQiffTog  (?.   b  -9-eig,  tov  Se^vTog. 
MiXXcov  d.   b  ■9-rjffcov,  tov  &rjffovTog. 

PASSIVORUM  na^ddeiyLia. 
'OQLffTLxaiv  na&rjTLxcov  eveffToig. 


S.    Tid-€(IUL 

D.  TL&fye&ov 
P.  TL&ijie&u 

S.  eTi&ejJbrjv 
D.  €TL&£jie&ov 
P.  eTi&ijie&u 

S.  Tt&eLjiut 
D.  T€&ei[ie&ov 
P.  Te&eijie&u 

S.  €T€&ei(ji,tjv 
D.  eTe&eijte&ov 
P.  €T€&ei(ie&a 


Ti&effai 

Ti&eff&ov 

Ti&eff&e 

IJUQaTUTLXOg. 
€Ti9~0V 

etid-eff&ov 
eTi&eff&e 

TIuQaxeifievog. 
Tid-eiffai 

Ti&€Lff&OV 

Tt&eiff&e 
^YneQffvvTeXixog. 

€T€&€LffO 

eTt&eiff&ov 

€T€&€Lff&e 


Ti&€TUL 

Ti&eff&ov 
Tid-evTui. 

€Tid-€TO 

€TL&£ffd-rjV 

hi&OVTO. 

T£&€LTUL 

T6&€Lff&OV 

t€&€LVTUL. 

€t€&€LTO 

eTe&eiff&rjv 

€t€&€LVTO. 


'AoQLffTog  d. 
€T£d-rjg 

€Tid-rjTOV 

eT^&rjTe 

MiXXcov  d. 
T€-9rjffrj 
Te&rjffeff&ov 
Te&rjffeff&e 

Passiva  in  /lli  et  indefinitis  et  futuris  secun- 
dis  carent. 


S.  €T6&rjv 

D. 

P.  eTiSrjjiev 

S.   T€&rjffO(l,UL 

D.  T€-9ijff6(ie9-ov 
P.  Ted-rjff6(xe-9u 


€T£&rj 

$T€&rjTrjv 

ett&rjffuv. 

T€&rjff€TUL 

Te&rjffeff&ov 
Ted-rjffovtuL. 
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S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 


Ti&sff&ov 
Ti&eff&e 

Ti&etffo 

Ti&stff&ov 

Ti&Etff&E 

t£&1\TI 
TE&1JT0V 

t€&i\te 


S.  T€&£iffoftut  T€&eiffr\  xe&eiffeTut 

D.  Ted-etffofte&ov     Te&eiffeff&ov        Te&eiffeffSov 
P.  Te&etff6fte$a       Te&eiffeff&e  Te&eiffovTut. 

Tdov  nQogTuxTtxoov  nad-r]Tix6jv  eveffToog. 

Ti&effo  xai  Ti&ov  Tt&tff&oo 

Tt&iff&oov 

Tl&eff&bOffUV. 

JIuQuxeiftevog. 

Te&eiff&oo 

TE&Eitf&WV 
T€&eiff&O0ffUV. 

yAoQtffTog  d. 

T£$-r]T(0 
TE&tjTlOV 

Te&rjTOOffuv. 
Toov  evxtixiSv  nud-rjTtxbov  eveffTbog. 

S.    Tt&eifttjV  TI&£~10  Tl&E~lTO 

Ti&elff&ov 
Ti&eXff&e 
JIuQUXEiftEvog. 

TE&E10 

TE&Elff&OV 

TE&Elff&S 

^AoQiffxoc  d. 

TE&Etljg 

TE&EiljTOV 

T£&£11\T£ 

MiXXbov  u. 

T£d-l)ffOlO 
D.  TE&ljffoiftS&OV       TE-9-t}ffOlff&OV 
P.    TE&TJffoiftE&U         TE&l)ffOlff&S 

Msx    oXiyov  [tiXXoov. 

S.    TE&SlffoiflljV  TE&siffOtO  TE&siffOlTO 

D.   TE&ElffoifiE&OV      TE&siffOlff&OV         TE&Elffoiff&ljV 
P.    TE&ElffOlftE&U        TE&£iffOlff&£  T£&£iffOlVTO. 

TbOV    VTlOTUXTtXOJV    £VEffT(6g. 

S.  edv  Ti&bHfiai       Tt&i)  Tt&ijtut 

D.   Tl&OOftE&OV  Tt&i)ff&OV  Tt&ijff&OV 

P.  Tid-uifiexha  Ti&ijffd-e  Tid-uovrai. 

JJaQaxeifievog. 

T€&lj 

Te&ijffd-ov 

T€&i)ff&€ 

yAoQtffTog  d .  *) 
TE&rfg 

T€&T\TOV 
T€&t)t€ 


D.  Tt&£i[l£&OV 
P.    Tt&EiflE&U 

S.    Te&eiftTJV 
D.  TS&EifAS&OV 
P.    TE&EiflE&a 

S.   T£&£il\V 

D. 

P.    T€$€il\fh€V 
S.   T€^r\ffoiftT]V 


Tt&eiff&rjv 
Tt&eivTO. 

Ted-eno 
Te&eiffd-i\v 

T€&elVTO. 

Te&eiij 

Te&etijTijv 

Te&eir\ffuv. 

T€&l)ffOlTO 

Te&rjffoiff&rjv 

T€&l)ffOtVTO. 


S.  euv  Te&doftut 
D.  Te&obfte&ov 
P.  Te&cofie&a 

S.    EUV   T€&bO 

D. 

P.    Te&bOftEV 


T€$T]TUt 

TS&ijff&OV 

TEd-WVTUt. 

TE&fj 

T€&i)TOV 

T€&bOfft. 


TbOV    U7lUQ£fl(fUTb)V    Tta9t]l IXOOV 

'EvsffToig.  xi&Eff&ut.        ITuQaxeifievog.  Te&elff&at. 
*AoQtffTog  d.  Ted-ijvut.     MiXXoov  d.  TE&r\ffEff&ai. 
Met    oXiyov  fttXXbov.    TsSsiffEffd-ut. 

Participia    Passiva. 
Praesens.    6  Tt&ifisvog,  ftivr],  vov. 
JlaQUXEiftEvog.   b  TE&EtfiEvog,  ftivrj,  ftivov. 
3AoQtffTog  d.   6  Te&eig,  Te&eiffa,  Te&tv. 
MiXXojv  a.    6  TE&ijffoftEvog ,  ftivrj,  vov. 
*Met   oXiyov  ft£XXu)v.   6  T£&£iff6(t£vog,  ftivrj,  vov. 

MEDIORUM  7ia<tddetytua, 

MtffOOV    OQlffTtXOJV    EVEffTbOg. 


S.  Ti&Eftat 

Ti&effut                xi&€Tut 

D.    Tt&iftE&OV 

Tid-eff&ov             Ti&eff&ov 

P.  Tt&iftE&a 

Ti&eff&e                Ti&evTut. 

IIUQUTUTlXOg. 

S.    ETl^EftTJV 

€Tt&OV                            £Tf&£TO 

D.   ETl&iftE&OV 

£Ti&£ff$OV                 £Tt&4ff&T]V 

P.   ETld-iftE&a 

£Ti&£ff&£                    STi&OVTO. 

Praeteritis 

mediis  verba  in  ut  carent  ut  cir 

|  cumflexa. 

^AoQtffTog  d. 

S.    €&T]XU[IT]V 

id-TJXbO                            E&TjXUTO 

D.  e&rjxdfte&ov 

iS-rjxaffd-ov           e&rjxdffd-rjv 

P.  E&rjxdfte&u 

£&r)xuff&€             e&rjxavTo. 

*AoQtffTog  ]3'. 

S.  e&sftrjv 

li&sffo  xai  sSov   s&sto 

D.  i&ifts&ov 

e&sff&ov               £&sffd-r\v 

P.  e&ifte&u 

e&eff&e                 s&evTo. 

\ 

MiXXcov  d. 

S.  &r)ffoftut 

&r)ffr\                      &r\ff€TUt 

j    D.  &T]ff6fJL£&OV 

j  P.  ^Tjffofts^a 

&r)ffeffd-ov             &r)ffeff&ov 

&r)ffeff&e               &r)ffovTut. 

Carent  et  futuris  secundis  Media  in  ui. 

T65v 

> 

TlQOgTUXTlXbOV    €V€ffT(6g. 

S.         Tid-sffo  xai 

Ti&OV                   Tl&£ff&bO 

D.           Ti&Eff&OV 

Tl&iff&OOV 

P.           Ti&Eff&E 

Tt&£ff&(OffUV. 

yAoQtffTog  d. 

S.         &i)xut 

&T]xdff&bO 

D.         d-rjxuff&ov 

&T]xdff&bOV 

P.            &1]XUff&£ 

&T]xdff&bOffUV. 

yAoQtffTog  /?'. 

S.        teffo  xai  &ov                  &iff&a) 

D.        &iff$ov 5) 

&£ff&bOV 

P.            &£'ff$€ 

&£ffd-boffav. 

4)  «'.]  sic  recte  Ed.  1557.;    Editt.  1542.,  1545.,  1548.  /S'. 


5)  #6rSw]    sic   recte  Ed.  1557.;    Editt.  1542- 
11* 


1548.  male: 
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Toov  svxttxoov  ^iffoov  ivefftoog. 
S.  Ti&eiftTjv  ri&alo  tt-d-eXto 

tt&elff&ov 
tid-eiff&e 
'AoQtfftog  /?'. 
&elo 
■frelff&ov 
&etff&e 
MtXXoov  d. 
&r]ffoio 
■d-ijffotffd-ov 
&qffotff&s 


D.  Ti&ei[ie&ov 
P.  ttd-eified-a 

S.  &eifit]v 
D.  &ei[ie&ov 
P.  &eine&u 

S.  ^t]ffoi[it]V 
D.  &i]ffoine&ov 
P.  &t]ffoi(ie$-a 


Toov  vTtotaxTtxoov  iveffToog. 


Tt&eiff&t]v 

Tl&eiVTO. 

deiTo 

deiff&ijv 

&e%vTo. 

■9-i]ffoiTo  « 

&t]ffoiff&t]v 

&1}ff0WT0. 


S.  edv  Ti&oofiai 
D.  Ti&a)(ie&ov 
P.  Tid-w^ieS-a 


S.  idv  ^xoofiat 
D.  &ijxw(ie&ov 
P.  ^ijxoofie^a 


Tid-il  TiSrJTai 

Ti&rjff&ov  Ti&rjff&ov 

Tid-fjff&e  tl&dbvtat. 

*AoQiffToq  d\ 

&tjxijfffrov 
d-rjxtjff&e 
*AoQiffTog  /?'. 

&rjff&ov 

&rjff&e 
^AnaQi{i(paTa  (liffa. 
'EveffToog.    Ti&eff&at. 
'AoQiffTog  /?'.    &€ff&ai.    nam  aoristo  primo  caret. 


S.  idv  ^wfiai 
D.  &(tifie&ov 
P.  &(ti(ji,ex}a 


■9"qxr]Tai 

$yxr]ff&ov 

&ijxoovTat. 

■ 

&ijff$ov 
&(dvTai. 


Me"kXoov  d.    &i]ffeff&at. 

Ptirticipia   Media. 
Praesens.   6  tt&fyevog,  vrj,  vov. 
'AoQtffTog  /J'.    o  &€]isvog,  vij>  vov- 
MiXXoov  d.    o  $ijff6{ievog,   vi],  vov. 


■  *  .a 


v 


f 


SECUNDA  COMUGATIO  VERBORUM  IN  ML 

Tdov  oQtffrtxoov  eveQYHTixuiv  iveffToog. 
S.  \ffTijiit  "JiffTijg  ciffTijfft 

D. 
P.  ciffTa[iev 


c 


S.    tffTIJV 

D. 

P.  ciffTa(iev 

S.  efftaxa 

D. 

P.  effTaxafiev 

S.  effTaxetv 

D. 

P.  effTaxetfiev 


iffTaTOV 

ciffTaTe 
JlaQaTaTtxog. 
ciffTr\g 
ciffTaTov 
ciffTaTe 

naQaxeifievog. 
eCraxttg 
effrdxaTov 
effTaxaTe 
YneQffvvTeXtxog. 
effTaxetg 
effTaxetTov 
effTaxene 


IffTaTOV 

IffTafft. 
ciffTt] 

IffTaTIJV 

ciffTaffav. 


gffraxe 
effTaxaTOV 

effTaxafft. 

■ 

effTaxet 

effTaxekijv 

effTaxetffav. 


• 


.;?. 


S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 


.- 


^AoQtfftog  d. 

efftrjffa  efftijffag  efftt]ffe 

ifftijffatov  ifftijffdtijv 

ifftjjffaftev  ifftijffats  effttjffav 

^AoQtffTog  /?'. 
effTtjv                     sffTrjg  efftt] 

efftijtov  ifftijtijv 

effttjfiev  effttjte  efftijffav. 

MiXXoov  d. 
fftijffoo  fftijffetg  ffti]ffst 

ffti\ffstov  fftijffetov 

fftyffopev  fftijffete  fftijffovfft. 

JIqo  gtaxttxoov  ivsfftoog. 
ciffta&t  ifftdtoo 

\fftatov  ifftdtoov 

cifftate  ifftdtooffav. 

IJaQaxeififevog, 
sfftaxs  sfftaxitoo 

efftdxetov  efftaxetoov 

efftdxets  efftaxitooffav. 

3AoQtfftog  d. 
ffTijffov  fftt]ffdtoo 

fftt\ffatov  ffttjffdtoov 

fftijffate  ffttjffdtooffav. 

'AoQtfftog  /?'. 

ffTt]&t  fftVtOO 

ffTfjTOV  fftt[tO0V  M 

fftr\te  fft^tooffav. 

Toov  evxttxdov  iveQyt\ttxoov  evefftoog. 
ifftairjv  iffTaitjg  iffTaiij 

ifftaiijTov  ifftatijttjv 

ifftaitjfiev  ifftaitjte  laralrjcav  vel  atev. 

UaQdxsiiievog. 
efftdxotg  kfftdxot 


efftaxotfit 

effTaxotfiev  efftdxotts  ecrtdxotev. 


efftdxottov  effTaxoiTtjv 


ffTijffaifit 


'AoQtffTog  d. 
ffti\ffaig 


ffTtjffat 


.     . 


ffTtjffaiTOv  ffTtjffahtiv 

fftijffaifiev  rTTijffaite  fftijffaiev. 

yAoQtfftog  /J'. 

fftaitjv  fftaiijg  fftaiij 

ffTaitjTOV  ffTatiJTIJV 

ffTailjfiev  fftaitjtS  crra^av  vel  (fTaitv. 

MtXAcov  d. 

ffT^ffot(it  ffTijffotg  ffti\ffot 

fftijffOlTOV  ffT1]ffoiT1]V 

ffTt]ffot(isv  ffT^ffone  ffTijffotsv. 
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Toov  V7totaxttxoov  evsfftoig. 
S.  idv  ifftta               ifftcfg  iffta 

D.  ifftatov  ifftatov 

P.  ifftoofisv  ifftdts  ifftoofft. 

17aoaxsifi/Svog. 

S.  kdv  sfftdxoo         kfftdxtjg  sfftdxtj 

D.  sfftdxtjrov  sfftdxijtov 

P.  sfftdxo3fisv  sfftdxijts  sfftdxoofft. 

'AoQtfftog  d. 

S.  idv  fftijffoo  fftijffrjg  ffttjfftj 

D.  •    fftrjffrjtov  fftijffrjtov 

P.  fftrjffoofisv  fftijffrjts  fftijffoofft. 

^AoQtfftog  fi'. 
S.  kdv  fftoo  fftijg  fftij 

D.  ffttjtov  ffTrjTov 

P.  ffTcofisv,  xai  ico-  fftrjts  fftooffi. 

vtxoog  fftscofisv 

Toov  dnaQSfnpdtoav 

'Evsfftoog.    ifftdvai.  JTaQaxsifisvog.    sfftaxivat. 

yAoQtfftog  a.    fftrjffat.  ^AoQtfftog  /?'.    fftrjvat. 
Ms"XXoov  a.    fftijffstv. 

Piirticipia   Activa. 
Praesens.    o  ifftdg,  ifftaffa,  ifftdv. 
JlaQaxslfisvog.   o  sfftaxoog,  sfftaxvla,  sfftaxog. 
'AoQtfftog  a.    o  fftr]ffag,  fftrjffaffa,  fftrjffav. 
'AoQifftog  (?.    6  fftdg,  fftaffa,  fftdv. 

MiXXoov  d.    o  fftijffcov,  fftijffovffa,  fftrjffov. 

: 

PASSIVORUM   naoddsiyua. 
Toov  oQtffttxcov  nad-rjttxoov  kvsfftoog. 
S.  iffTafiai  cifftaffai  xaVifftr\cifftatai, 

D.  ifftdfis&ov  cifftaff9-ov  '  %ffTaff  3-ov 

P.  iffTafis&a  iffTaff&s  ciffTavTat. 

HaQaTXXTCzog. 
S.  iffTdfirjv  ciffTaffo  xai  ciffT<a  ciffTaTo 

D.  iffTdfis&ov  ciffTaffd-ov  iffTaff&rjv 

P.  iffTdfis&a  cifftaffSs  cifftavto. 

llaQaxsifisvog. 
S.  sfftafiai  sfftaffat  sfftatat 

D.  kfftdfis&ov  efftaff&ov  efftaffd-ov 

P.  sfftdfis&a  Efftaff&s  sfftavtat. 

cYTtsQffvvTsXix6g. 

S.    EffTdfltJV  EffTaffO  EffTaTO 

D.  sfftdfis&ov  efftaff&ov  sfftdffS-rjv 

P.  sfftdfisd-a  sfftaffSs  .  sfftavto. 

*AoQifftog  d . 

S.  sfftdSrjv  kfftdSrjg  kfftdd-rj 

D.  kfftdd-rjtov  kfftad-ijtrjv 

P.  sfftdS-rjfisv  kfftdd-rjte  kfftd&tjffav. 
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MtlXow  d 
S.  fftad-rjffofiat         fftadrjffrj 
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ffta&ijffstat 

D.  fftad-rjffdfisd-ov    fftaSrjffsffS-ov       fftaSijffsffS-ov 
P.  fftaSrjffofisSa      fftaSijffsffSs         ffta&ijffovtat. 
Indeiiu.  et  futur.  [secundis]  deiiciunt  ut  supra. 

Met    olfyov  fitXXoov. 
S.  sfftdffofiat  sfftdffrj  sfftdffstat 

D.   EffTaff6fl£&OV  EfftdffEffd-OV  EfftdffSffSoV 

P.  EffTaffOfiE&a         Efftdffsffd-e  sfftdffovtat. 

TcOV    TtQOCtaXZlXCOV   EVEffTOOg. 

S.  ciffTaffo  xal  cifftoo         ifftdff^oo 

D.  cifftaff&ov  iffTaff&oav 

P.  ciffTaff&s  iffTaff&oiffav. 

JlaQaxsifisvog. 
S.  EffTaffo  sffTaff&oo 

D.  sffTaff&ov  sffTaff&cov 

P.  sffTaff&E  sffTaff&ooffav. 

yAoQifftog  d. 
S.  ffTa&rjTi  fftad-ijtoo 

D.  fftdd-rjtov  fftad-rjtoov 

P.  fftd&rjts  fftad-ijtooffav. 

ToOV  SVXTIXCOV  Ttad-rjTixcov  svEfftoog. 
S.  ifftaifirjv  ifftdio  ifftdito 

D.  ifftaifisd-ov  ifftdiff&ov  ifftaiff^tjv 

P.  iffTaifisd-a  ifftaliffd-s  ifftdivto. 

Chrysolor;is  proparoxytona  facit  tOTaw,  lajai- 
ro ,  sic  caetera. 

IlaQaxsifisvog. 

S.  sfftaifirjv  sfftdio  sfftdito 

D.  sfftaifisd-ov  sfftdiffd-ov  sfftaiffd-rjv 

P.  sfftaifis&a  sfftdiffd-E  sfftdivTo. 

3AoQtffTog  d. 

S.  fftad-sirjv  ffta^sirjg  ffTa&sirj 

D.  ffta&sirjtov  fftaS-siijtrjv 

P.  fftad-sirjfjbEv  ffta&sirjts  fftad-sirjffav. 

MiXXcov  d. 

S.  ffta&tjffoifirjv       ffta&ijffoio  ffta&ijffoito 

D.  fftaS-tjffoifisS-ov  ffta#"tjffoi.ffd-ov  ffta&rjffoiffS-rjv 

P.  ffta&tjffoifJbE&a    fftaS-tjffotffS-s  fftaSijffoivto. 

Met   oXiyov  fiiXXoov. 
S.  sfftaffolfitjv  sffTaffOLo  sfftdffoiTO 

D.  sfftaffoifiE&ov      sfftdffoiffSov        sfftaffoiffO-rjv 
P.  sfftaffoifisS-a       sfftdffoiffd-s  sfftdffoivto. 

Toov  vrtotaxttxcov  svsfftoog. 
S.  sdv  ifftoofiat        iffta  ifftdtat 

D.  ifftoofisS-ov  ifftaffd-ov  ifftaffS-ov 

P.  ifftohfisd-a  ifftaffS-s  ifftoovtat. 
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S.  edv  effTobfiat 

D.  kffTOOfie&OV 

P.  effTobfie&a 

S.    ffTO&OO 

D. 

P.  ffTa&oofiev 


IlaQaxeifievog. 

effTcJ  kffTaxat 

kffTaff&ov  kffTvlff&ov 

effTaff&e  kffToavTat. 

'AoQtffTog  d. 
ffTa&rjg  ffTa&rj 

ffTa&rjTov  ffTa&rJTov 

ffTad-rjTe  ffTaS-wffi. 

Toav  anaQenyaTOiv 
yEveffTobg.  ciffTaff&at.  IlaQaxeifievog.  kffTaff&at. 

'AoQtffTog  d.    ffTad-rjvat.     MiXXoov  d.    ffTO&rjffeff&at. 
MeT   oXiyov  fiiXXoov.   kffTaffeff&at. 

Participi.i   Passiva. 
Praesens.    6  iffTafievog,  fiivrj,  fievov. 
HaQaxeifievog.    6  effTafiivog,  fiivrj,  fiivov. 
*AoQiffTog  d.   b  ffxa&eig,  ffTa&eiffa,  ffTa&iv. 
MiXXoav  d.    b  ffTa&rjffofievog,  fiivtj,  fievov. 
MeT   bXiyov  fiiXXcov.    b  kffTaffdfievog,  fiivtj,  vov. 


MEDIORUM   nayddeiyua. 
Miffoav  oQtffTtxoav  eveffTobg. 


S.  ciffTafiat 
D.  tffTafie&ov 
P.  IffTafie&a 

S.  IffTdfirjv 
D.  IffTafie&ov 
P.  IffTafied-a 


iffTaffat 

YffTaff&ov 

ciffTaffd-e 

IlaQaTaTixog. 

HffTOi 

ciffTaffd-ov 
ciffTaff&e 


iffTUTat 

ciffTaff&ov 
MffTavTai. 


IffTaTO 

iffTaff&tjv 
ciffTavTO. 


S.  effTtjffdfitjv 
D.  effTtjffdfie&ov 
P.  effTtjffdfied-a 

S.  efftdfitjv 


effxrjffaTo 

effTijffdff&ijv 

effTrjffavTo. 

effTaTo. 


^AoQtffTog  d. 
effTTjffoa 
effTrjffaff&ov 
effTr)ffaff&e 

^AoQtffTog  /S'. 
effTaffo 
a%Qr]OTa,  ut  et  in  caeteris  modis  huius  verbi. 

IlQogTaxTtxwv  eveffTcbg. 
ciffTaffo  xai  ciffToo         iffTaffd-oa 
ciffTaff&ov  IffTaffd-oav 

ciffTaff$e  Iffxdff&oDffav. ' 

*AoQtffTog  a . 
ffTrjffat  ffTijffdff&oi 

ffTtjffaff&ov  ffTtjffdffSoov 

ffTrjffaffd-e  ffTrjffdff&ooffav. 

Toav  evxTtxoov  fiiffoov  eveffTobg. 
S.  IffTaifAijv  IffTalo  iffTaiTO 

D.  IffTaifie&ov  iffTdiff&ov  IffTaiff&ijv 

P.  IffTaifie&a  IffTalff&e  iffTdivTO. 


S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 


yAoQtffTog  d. 
ffTrjffato 
ffTrjffatff&ov 
ffTrtffatff&e 

MiXXcov  d. 
ffTrjffoto 
ffTr)ffotff&ov 
ffTrjffotffd-e 

Tcbv  vnoTaxTtxoav  eveffTobg. 

S.    Idv    IffTCdfXat  IffTtt  IffTOCTat 

IffTaffd-ov 
IffTaff&e 

'AoQiffTog  d. 
ffTrjffrj 
ffTrjffrjff&ov 
ffTrjffrjff&e 

Toov  dnaQefKpaToav 
yEveffToag.   iffTaff&at. 
yAoQtffTog  d.  ffTrjffaffbat.        MiXXoav  d .  ffTrjff£ffd-at. 

Participia   Media. 

Praesens.    b  iffTafi£vog,  ftivov. 
*AoQtffTog  d.    b  ffTijffdfievog ,  fiivov. 
MiXXoav  d.    b  ffTrjffdfievog ,  fiivov. 


S.  ffTrjffaifirjv 
D.  ffTTjffaifie&ov 
P.  ffTtjffaified-a 

S.*  ffTTJffoiflTJV 

D.  ffTrjffoifie&ov 
P.  ffTrjffoifie&a 


D.  iffTOified-ov 

P.  iffTcofie&a 

S.  edv  ffTTjffoifiat 

D.  ffTTJffobfl£&OV 

P.  ffTTJffO)fl£^a 


ffTTJffatTO 

ffTTjffaiffd-rjv 

ffTTJffatVTQ. 
ffTTJffOlTO 

ffTTjffoiffd-rjv 

ffTTJffOlVTO. 


iffTaffS-ov 
iffTcZvTat. 

ffTrjffrjTat 

ffTTJffTJff&OV 

ffTTjffoavTat. 


TERTIA  CONIUGATIO  VERBORUM  IIN  MI. 

Toav  oQtffTtxoov  ev£QytjTtxcov  ev£ffTcog. 

S.  didcofit  didoog 

D.  didoTov 

didoTe 


P.  didofiev 


S.  edidoov 

D. 

P.  edidofjbev 

S.  Sidooxa 

D. 

P.  dedcoxafiev. 

S.  ededoixeiv 

D.  9 

P.  eSedooxetfiev 

S.  edoaxa 

'  P.  kdobxafiev 


didooffi 
didoTov 

didovffi,  Ivovixcog 
xai  dtdoafft. 


IlaQaTaTixog. 
edidatg 
edidoTov 
edidoxe 

TlaQaxeifievog. 
didoaxag 
dedooxaTov 

'YneQffvvTeXtxog. 
ededcoxug 
ed£doox£tTov 
ededoaxetTe 

yAoQtffTog  d. 
edcoxag 
edoaxaxov 
Idcbxate 


edidoo 

idtdorijv 

edidoffav. 

didoaxe 

dedobxaTov 

dedobxafft. 

ededobxet 

ededoax^iTtjv 

ededoox£tffav. 

edooxe 

kdooxdxtjv 

edoaxav. 
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s. 

edcov 

edoog 

'edco 

D. 

edotov 

idotrjv 

P. 

edofiev 

edote 

idoffav. 

Me*XXcov 

d. 

S. 

dcaffco 

Scoffeig 

dcoffei 

D. 

dooffetov 

dooffetov 

P. 

dcaffofiev 

dfticeir* 

doiffovffi. 

IlQi 

tgtaxtixcov 

ivefftoig. 

S. 

6ido'h 

didotco 

D. 

didotov 

didotcov 

P. 

didote 

didotcoffav. 

IJctoaxeifievog. 
S.  dedcoxe  dedooxetoj 

D.  dedobxetov  dedcaxetcov 

P.  dedcbxete  dedooxetcoffav. 

*AoQifftog  d. 

S.  dooxov  dcoxdtco 

D.  dcbxatov  dcaxdtoav 

P.  dcbxate  dcoxdtcaffav. 

^AoQifftog  /?'. 

S.  dbSt  rj  dog  dotca 

D.  dotov  dotoov 

P.  dote  dotoiffav. 

Tobv  evxtixobv  iveQyrjtixcbv  ivefftcbg. 

S.  didoirjv  Sidoirjg  didoirj 

D.  didoirjtov  didotrjtrjv 

P.  dtdoirjfiev  didoirjte  didoirjffav  xai  61- 

Solev. 
JlaQaxeifievog. 

S.  dedobxoifii  dedobxoig  dedobxoi 

D.  dedobxoitov  dedooxoitrjv 

P.  dedobxoifiev  dedcoxoite  dedoaxoiev. 

^AoQifftog  d. 

S.  dobxaifii  dcbxaig  dobxat 

D.  dojxaitov  dojxaitrjv 

P.  dobxaifiev  Sobxaite  dojxaiev. 

3AoQcfftog  /9'. 
S.  doirjv  doirjg  doir/ 

D.  doirjtov  doirjzrjv 

P.  doirjfiev  doirjte  dolev   xai    doirj- 

ffav. 
xai  dojrjv,  dcorjg,  dcbrj,  dttixcog  ut  supra. 

MtXXoov  a'. 

S.  dojffoifit.  dojffoig  dobffoi 

D.  doiffoitov  dojffoitrjv 

P.  dojffoifiev  dojffoite  dcbffoiev. 


Toov  vnotaxtixcav  ivefftobg. 
S.  idv  didw              didcag  didcjj 

D.  dtdcbtov  didootov 

P.  didcbfiev  didcate  diduiffi. 

JlaQaxeifievog. 

S.  idv  didwxnj         dedooxrjg  dedobxij 

D.  dedcbxrjtov  Sedobxrjtov 

P.  dedoixojfiev  dedoixrjte  dedobxojffi. 

^AoQifftog  d. 

S.  idv  6o)xuj  dohxrjg  dobxrj 

D.  doixrjtov  doaxrjtov 

P.  dcaxoifiev  dojxrjte  dobxooffi. 

3AoQifftog  fi. 

S.  idv  dcb  du~jc  doa 

D.  donov  dobtov 

P.  dobfiev  doote  dcaffi. 

Tobv  dnaQefiffdtojv 
3Evefftcog.   didovai.  JlaQaxeifievog.  dedooxivat. 

3AoQtfftog  d.  dooxai.  ^AoQifftog  /?'.    dovvai. 

MtXXcov  d.    dcaffeiv. 

Participia   Activa. 
Praesens.    o  didovg,  didovffa,  didov. 
JJaQaxeifievog.    o  dedcoxobg,  dedooxvia,  dedoaxog. 
^AoQifftog  d.    b  dovg,  dovffa,  dov. 
MiXXcav  d.    b  dobffoov ,  dobffovffa,  doaffov. 

PASSIVORUM  naQddetypa. 

Toav  oQifftixoav  nad-rjttxobv  ivefftoic. 
S.  didofiac  didoffat  didotat 

D.  diddfie&ov  didoff&ov  didoff&ov 

P.  diddfie&a  didoff&e  didovtai. 

JJaQatatixog. 

S.  ididdfirjv  IdiSoco  r.al  ZSitiov  ididoto 

D.  ididdfie&ov  ididoff&ov  ididoff&rjv 

P.  idid6fie&a  edidoff&e  ididovto. 

JlaQaxeifievog. 

S.  dtdofiat  didoffat  dtdotat 

D.  dedofie&bv  dtdoff&ov  d£doff&ov 

P.  dedofie&a        »    dtdoff&e  didovtai  xai  de- 

doatat, 
'YneQffvvteXixog. 

S.  idedofirjv  idtdoffo  idddoto 

D.  ideddfie&ov  ididoff&ov  idedoffS-rjv 

P.  idedofie&a  idtdoff&e  idedovto  xai  ide- 

doato. 
^AoQtfftog  d. 

S.  ido&rjv  idod-rjg  edo&rj 

D.  idoSrjtov  ido&ryvrjv 

P.  ido&rjfiev  id69tjte  ido&rjffav. 
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MiXXoov  a. 

S.    6o&T]ffOflUl  do&Tjfff]  do&TjffetUl 

D.  do&rjffdfie&ov      do&rjffeffd-ov         do&rjffeff&ov 
P.  do&rjffdfiE&u        do&rjffeffd-e  do&rjffovTUi. 

Mez3  bXiyov  fiiXXoov. 
S,  dedoffofiut  dedoffrj  dedoffetat 

D.  dedoffdfie&ov       dedoffeff&ov  -        dedoffeff&ov 
P.  dedoffoneda         dedoffeff&e  SsdoffovTui. 

IlQogTaxTixoiv  nu&rjTixuiv  eveffToig. 
S.  didoffo  xai  didov  didoff&co 


D.  didoff&ov 
P.  didoffd-e 

S.  didoffo 
D.  didoff&ov 
P.  didoff&e 

S.  dd&rjvi 
D.  do&rjTOV 
P.  do&rjte 


didoff&cov 
didoff&coffuv. 

HuQuxeifievog. 
dedoff&oo 
Sedoffd-oav 
dedoffd-ooffuv. 

*AoQiffTog  a . 
do&rjtui 
dod-rjtcov 
do&rjtojffuv. 


S.  didoifirjv 
D.  didoifie&ov 

P.  didoifie&a 

S.  dedoifirjv 

D.  dedoifiedov 

P.  dedoifie&u 

S.  dod-eirjv 

D. 

P.  do&eirjfiev 


Toov  evxtixoov  na&rjTixdov  eveffToig. 


didoJo 

dido~iff&ov 

didolff&e 

llaoaxeifievoc. 

dedolo 

dedolff&ov 

dedolffd-e 

^Aoqifftog  a. 
dod-eirjg 
dod-eirjtov 
do&eirjts 


dcdolto 

didoiff&rjv 

didolvto. 

dedolto 

dedoifffrrjv 

dedoivto. 

doSeirj 
do&eiTjttjv 
do&eirjffuv  xai 
do&elev. 


S.  do&rjffoifiTjv 


do&rjffono 

do&rjffoiff&Tjv 

do&rjffoivTo. 


MiXXoov  a, 
do&r]ffoio 
D.  do&rjffoipe&ov     do&rjffoiff&ov 
P.  do&rjffoifjbe&a      do&rjffoiff&e 

Met"  bXiyov  fiiXXoov, 

S.  dedoffoifirjv  dedoffoio  dedoffoito 

D.  dedoffoifie&ov      dedoffoiff&ov  dedoffoiffd-rjv 

P.  dedoffoifie&u        dedoffoiff&e  dedoffoivto. 

Toov  vnotaxtixwv  eveffToog, 

S.  euv  didobfiat         dtdco  dtdooTat 

D.  dtdobfxe&ov  dtduiff&ov  dtduiff&ov 

P.  dtdobfieSu  dtdobff&e  Stdcovtut, 

IIuQuxeifievog, 

dedoo  dedootat 

dedcoff&ov  dedobff&ov 

dedcoffd-e  dedobvTut, 


S.  edv  dedobfiat 
D.  deduifie&ov 
P.  dedoofie&a 


'AoQifftog  u. 

S.  edv  do&ai  do&rjg  do&r) 

D.  dod-rjtov  So&tJTov 

P.  do&obfiev  dod-rjTe  dofrobfft, 

Tcov  uTCUQeiKpuToov  nu&rjTtxobv 
'EveffToig.    didoff&ut.  IluQuxeifi-evog.    dedoff&at. 

'AoQiffTog  a.    SoSrjvut,       MiXXoov  u.    dofrrjffeff&at. 
MeT*  bXiyov  fiiXXoov.    dedoffeff&ut. 

Participia    Passiva. 

Praesens.    b  diddfievog,  dtdofjoivrj,  dtdofievov. 
IlaQaxeifievog.    b  dedofiivog,  fiivrj,  fiivov. 
'AoQtffTog  a.    b  do&eig,   do&elffu,  do&iv. 
MiXXoov  a.    b  do&rjffofievog,  fiivrj,   fievov. 
MeT*  bXiyov  fiiXXoov.    b  dedoffofievog,  fiivrj,  fievov. 

MEDIORUM  nayadeiyiia. 
Miffoov  oQtffTixcov  eveffToog. 


S.  didofiui 
D.  dtd6(ie&ov 
P.  dtddfte&u 

S.  edtddfirjv 
D.  ediddfie&ov 
P.  edtddfiedu 


didoGai  y.al  diSov 

didoff&ov 
didoff&e 


didoTui 

didoffS-ov 

didovtui. 


IIuQututixog. 

ISiSoffo  xal  IMSov  edidoto 

edidoff&ov  edidoff&rjv 

edidoff&e  edidovto. 


yAoQifftog  u.   axQtjfftog. 


S.  edcoxdfirjv 
D.  edcoxufie&ov 
P.  edooxdfie&a 

S.  edofirjv 
D.  eddfie&ov 
P.  edofied-u 


edooxco 

edoixuff&ov 

edooxaffd-e 

'AoQifftog  ff. 

edoffo  xai  edov 

edoff&ov 

edoff&e 


edooxuto 

edatxuff&rjv 

edoixavto, 

edoTo 

edoff&rjv 

edovto. 


MiXXoov  «'. 
dooffrj 
doiffeff&ov 
dobffeff&e 


S.  dooffofiut,  dooffrj  dcoffetut 

D.  dooffdfie&ov         doiffeff&ov  duiffeffd-ov 

P.  dooffofie^u  dobffeff&e  duiffovtat. 

Toov  nQogtuxtixcov  fiiffoov  ivefftuig. 

S.  didoffo  xai  didov  didoff&at 

D.  didoff&ov  didoff&uiv 

Vr  didoff&e  didoff&uiffav. 

Primum   Indeiinitum    a%QrjGTOV   est   in  hoc 
verbo ,  ut  supra. 

^AoQtfftog  (f. 
S.  doffo  xui  dov  doffd-oo 

D.  doffd-ov  doff&uiv 

P.  doff&e  doff&ooffav. 
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Toov  evxTtxoov  fibiffoov  svsffToog. 
S.  dtdoifjbijv  dtdolo  didolto 
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D.  dtdoifie&ov 
P.  dtdoifie&a 


S.  SoifJbriv 
D.  doifie&ov 
P.  doifie&a 


S.  dooffoifiijv 
D.  dooffoifxe&ov 
P.  dooffoifxed-a 


dtdolffdov 
dtdolff&e 

*AoQtffTog  (?, 

dolo 

doiff&ov 

dolff&e 

MiXXoov  a\ 

dooffoto 

dooffotff&ov 

dooffotffd-s 


dtdoiff&qv 
didoJvto. 


dolto 

doiff&ijv 

dolvto. 


dooffotto 

dcoffoiff&ijv 

dcoffotvto. 


Toov  vnotaxttxcov  svsfftoog. 


S.  sdv  dtdwfiat 
D.  dtdoofisd-ov 
P.  dtdbbfis&a 

S.  sdv  dbofiat 
D.  dobfisSov 
P.  dbbfis&a 


dtdoo 

dtdooff&ov 

dtdooff&e 

JAoQtfftog  (T. 
dco 

dooff&ov 
dooff&e 


dtdootat 

didooffd-ov 

dtdoovtat. 

dootat 

dooff&ov 

doovtat. 


Tcov  dnaQSfi(f>dtoov 

Evsfftcog.    didoff&at.  'AoQtfftog  {$ .    doffd-at. 

MtXXoov  a.    dooffsff&at. 

Participia   Media. 

Praesens.  o  dtdofisvog,  vi\,  vov. 
'AoQtfftog  /?'.    o  ddfisvog,  vrj,  vov. 
MiXXcov  d,   6  dooffdfievog ,   vtj,   vov. 

QUARTA  CONIUGATIO  VERBORUM  IN  MI. 

'OQtffttxoov  EveQyqttxoov  svsfftcog. 
S.  X^vyvvfit  ^evyvvg  ^evyvvfft 


D. 

P.  t,evyvviiev 


S.  E&vyvvv 
D. 

P.    E&VyWlJbEV 

S.  sX^a 

D. 

P.  £^ev'§afiev 


Xsvyvvtov 

Xsvyvvts 

JJaQatattxog. 

E&vyvvg 

sXsiiyvvtov 

i^Evyvvte 

^AoQtfftog  d. 

sXsV%ag 

sXev^atov 
E&v^ate 


Xsvyvvtov 
Xsvyvvovfft  xai 
lcovtxoog  X^vyvvafft, 

sXevyvv 

sX^vyvvtijV 

sXsvyvvffav, 

E%£V%£ 
sXEV^dtljV 
£%€V%aV. 


MiXXoov  d. 

S.  ££v%oo  ££v%€tg  tev%et 

D.  X^v&tov  X>£v%etov 

P.  £ev£o{iev  £ev%€t€  £ev%ovfft. 

JjQogtaxttxcov  svEQyijTtxcov  svefftoog. 

S.  Xsvyvvd-t  t,£vyvvtoo 

D.  ^Evyvvtov  ^evyvvtoov 

P.  Xevyvvte  X>£vyvvtboffav.  ' 

Toov  evxttxoov  evefftooc. 
S.  X^vyvvotfit  X>£vyvvotg  X^vyvvot 

D.  X^vyvvottov  X^vyvvoitrjv 

P.  Xzvyvvot[jb£v         Xtvyvvotts  X^vyvvotEv. 

AoQtfftog  aloXtxbg  xai  dtttxog. 
S.  X^eta  X^vtetag  X^ete, 

td  XotTtd  anoXeinet  dei,   nXi\v  X^v^etav. 

Tcov  vnotaxttxcov  svsfftoog. 
S.  sdv  Xevyvvw         Xzvyvvyg  X^vyvvij 

D.  Xsvyvvijtov  X^vyvvijtov 

P.  Xwyvvcofiev  X^vyvvijTE  Xwyvvoofft, 

Toov  anaQe\Jb(fdtbov 
'Evefftoog.    X^vyvvvat, 

ot  EtEQOt  %Qovot  aXQijfftot. 

Participia  Activa. 

(o  X^vyvvg,  tov  X^vyvvvtog. 
Praesens  lij  X^vyvvffa,   tijg  X^vyvvffrjg. 
\to  X^vyvvv,   tov  X^vyvvvtog. 
Et  a  barytono,   o  X^vyvvoov,   tov  X^vyvvovtog. 

PASSIVORUM   Paradigrna. 
QOQtffttxcov  nad-ijttxoov  svsfftcog. 


S.  X^vyvvfiat 
D.  XsvyvvtiE&ov 
P.  XwyvvfiE&a 


L,evyvvffat 

Xevyvvffd-ov 

Xevyvvffd-s 


Xevyvvtat 

Xevyvvffd-ov 

Xevyvvvtat. 


S.  sX£vyvvfjbijv 
D.  sXsvyvvfied-ov 
P.  sXsvyvvfisd-a 


sXsvyvvto 

sXEvyvvffd-ijv 

s^svyvvvTO. 


Melanth.  Oper.  Vol.  XX. 


JlaQaTattxog. 
sXevyvvffo 
sXEvyvvffd-Qv 
sXevyvvffd-e 

Tcov  nQogTaxTtxoov  na&qTtxcov  evsffTcog, 
S.  Xzvyvvffo  Xsvyvvff&oo 

D.  XzvYvv<*9'0V  Xzvyvvff&oov 

P.  X^vyvvffd^s  Xzvyvvffd-ooffav. 

Tcov  anaQ€fJb(fdToov  na&tjTtxcov 
EveffTcog.    X^vyvvffd-at. 

Reliqua  tempora  omnino  desiderantur. 
12 
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Participia  Passiva. 

o  ^evyvvfievog,  tov  pevov. 
Praesen!    (%  ^evyvvfiivrj ,  tfjg  fiivrjg. 

to  £evyvv[ievov ,   tov  [tevov. 

Meffog  dooiffrog. 

S.  e^ev^dfiijv  e£ev£o*  etev%cczo 

D.  e&v^dpe&ov       et,sv%affd-ov  e&vTgdff&ijv 

P.  e£ev%d[ie&cc         e£ev%aff&e  i£ev%avTo. 


Futurum  Medium. 

£ev%r}  £ei%eTat 

£ev%e<r&ov  £ev£eff&ov 

&v'%eff&e  t,ev%ovtai. 

Finis  Coniugationum  circumflexorum  et  in  ijli 

verborum. 


S.  £ev%o{jbai 
D.  t,ev%6[ie&ov 
P.  ^evfioned-u 


ADDENDA    ET    CORRIGENDA. 


Mich.  Neandri  Gtaecae  linguae  erotemata  ,  praeter  illas  sex  Editt. ,  quas  supra  p.  13  sq.  recensui, 
prodierunt  etiam  Vitcbergae  1559.,  1569.,  1575.,  1598.,  1630.,  1674.  et  Lipsiae  1589.  Hae  Editt.  afferun- 
tur  in  Ioh.  Car.  Volborthii  fiobfcbrift  auf  9ttid?ael  9ieanber  (Gottingae  1777.  lU/2  plagg.  4.)  p.  48. 

Pag.  3  sq.  in  penultima  textus  linea  pro  Quarinus  lege:    Guarinus. 


XCV.    PHIL.  MEL.   INTSTITUTIO   PUERILIS   LITERARUM 

GRAECARUM. 

A.  Melanthonis  Gramniatica  Graeca  integra  progredimur  ad  eius  Instit  u  ti  onem  puerilem  literarum 
Graecarum,  quae  cum  Matthaei  Aurigalli  Compendio  Hebraeae  Grammatices  coniuncta  a.  1525, 
prodiit  sic  inscripta: 

Institvtio  pverilis  literarvm  Graecarvm  Phil.  Mel. 
Ioach.  Camerarius  Lectori. 
Dimidium  facti  fertur  qui  coepit  habere 

Aspera  principij  dicitur  esse  uia 
Quam  qui  complanat  grates  laudesque  meretur 

Nempe  ita  plus  toto  aut  totius  instar  habes. 

Nic.  Gerbellius. 
Dicere  cum  graece  cuperent  recteq;  latine 

Hunc  librum  Musas  edidicisse  ferunt. 
Haganoae,  apud  Iohan.  Secerium.  Anno  M.  D.  XXV.  —  (In  fine:)  Haganoae,  per  Iohannem 
Secerium  Anno  M.  D.  XXV.  4°.  9  plagg.  litt.  aa  —  ii  sign. ,  36  foll.  non  num.,  ult.  pag.  vacat 
(fol.  aa2.  Literae  Graecorum;  fol.  aa3a  —  bb  lb  sub  fin.  Exercitia  lectionis  ex  Matthaeo  Cap.  V.;  fol.  bb  1  b 
extr. — 2b  Paulus  Apostolus  Romanis.;  fol.  bb  3  a  —  ccl  b  sub  fin.  Capita  sacrosanctae  fidei. ;  fol.  cc  1  b 
extr.  —  2a  med.  Brevis  admonitio  ad  paedagogos  de  pueris  instituendis  (sine  inscriptione)  ;  fol.  cc2a  med. 
—  dd  1  a  sub  fin.  Locus  Hoineri  Ex  Iliad.  C;  fol.  dd  1 a  extr. —  lb  med.  Circe  apud  Homerum  Odyss.  x. 
Animi  libido. ;  fol.  dd  1  b  med.  —  2a  init.  Hesiodi  eoyoiS  Locus  paraeneticus.  Virtus.;  fol.  dd  2 a  init. — 
3b  init.  Typhoeus  apud  Hesiodura  d-eoyovia  Improborum  v7ZOtvn(affi<;.;  fol.  dd  3b  init.  —  med.  Sopho- 
cles  Aiace  fiafftiyTjfpoQOi  Pictura  vitae  humanae.;  fol.  dd  3b  med. — fin.  Euripides  firjdeia.;  fol.  dd4a 
init.  Demosthenes  ev  toj  Tteqi  ffte<pdvov  q  vrthQ  xxriffHpwvxoq.;  fol.  dd4a  med.  Plato  &euitrftw  Cu- 
riositas. ;  fol.  dd  4a  extr.  Plato  ffVfi7Toffioj  Indocti.;  fol.  dd  4b  init.  Herodotus  noXvfJbvia  Superbi.; 
fol.  dd  4b  med.  —  ee3a  init.  xdoiTec,  i)  liqoiv  S-eoxoirov  eldvXXiov  exxaidixatov.  Literarum  Encomium.; 
fol.  ee  3a  init. —  med.  Altera  perbrevis  adraonitio  ad  paedagogos  de  pueris  lingua  graeca  instituendis  (sine 
iuscriptione);  fol.  ee  3a  med.  —  3b  med.  Mel.  Carmen  graecum  inscriptum :  Ttj  7taideia}  in  cuius  fine 
additur  correctio  typographici  erroris  in  vs.  11.  praecedentis  Idyllii  Theocriti.;  fol.ee  4a  —  ii  4a  Com- 
pendium  Hebraeae  Grammatices,  per  Matthaeum  Aurigallum.  [Hoc  Compendium  a  brevi  carmine  M.  Au- 
rigalli  ad  D.  Gasparem  Glacium  exordiens  continet  haecce  capita:  De  elementorum  apud  Hebraeos  divi- 
sione;  De  literis  Hebraeorum;  De  novem  vocibus  (i.  e.  vocalibus) ;  Literae  quaedam  radicales,  quaedam 
vero  serviles;  Partes  orationis;  De  Accentibus,  De  Nomine;  De  Pronomine;  De  Verbo;  De  Adverbio; 
De  Praepositione;  De  Coniunctione;  De  Interiectione;  De  Nominum  Syntaxi;  Abbreviationes  quibus  Iudaei 
in  commentariis  super  Bibliam  passim  usi  sunt,    in  quarum  fine  Clausula  addita  estj;   fol.  ii4b   vacat)  *). 

Strobelius  in  commentatione  supra  p.  1.  laudata  praeter  hanc  Ed.  1.  1.  p.  19.  breviter  memoratam,  p.  20.  affert 
hancce : 

Elementa  gr.  linguae ,  Norih.  ap.  Petreium,   1536.    8. 

quae  an  eadem  contineat,   nescio,    quod  hucusque  eam  non  vidi. 


*)  Hanc  Ed.  rarissimam  ex  Bibliotheca  regia  Dresdensi  in  manibus  habeo.  Etiam  in  Biblioth.  acad.  Gotting.  asservatur. 
Memoratur  a  Strobelio  in  commentat.  supra  laadata  p.  19. ,  ab  Hirsciiio  in  Millenario  111.  p.  30.  nr.  300.  et  a  Panzero 
in  Annal.  typogr.  Vol.  VII.  p.  94.  nr.  218. 
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Ex  illa  descriptione  intelligitur,  hanc  Institutionem  puerilem,  dnabus  prirais  paginis  exceptis,  non  Gram- 
maticam,  sed  Chrestomathiam  continere,  quam  h.  1.  ita  recudendara  curabo,  ut  locos  e  Novo  Testamento  poetisque 
Graecis  collectos  tantum  brevissime  indicem,   ipso  textu  graeco  oinisso,    cetera  vero  integra  exhibeam. 


INSTITUTIO  PUERILIS  LITERARUM   GRAECARUM 

PHILIPPO   MELANTHONE    AUCTORE. 


Literae  Graecorum 
sunt  XXIIII. 

Afiyde^rj&tzkjurgoTiQOT 
V  <p  X  V  w'  Harum  quaedam  discrimina  etiam 
pueris  statim  ostendenda  sunt,  ut  quod  Vocales 
aliae  sint,  aliae  Consonantes. 

Vocales  a  £  i  rj  o  v  w. 

Reliquae  XVII.  Consonantes. 

Item  Vocalium  discrimina  et  cognationes 
non  sunt  negligendae.  Quod  breves  s  o  muten- 
tur  in  rj  w  longas.  Ancipites,  a  mutatur  in  rj. 
i  v  non  mutantur. 

a  etiam  cognationem  habet  cum  w  et  «, 
noarog  nowrog,   kawg  lewg. 

Quae  quia  pueris  insolentia  et  nova  sunt, 
non  male  fecerit  Magister,  si  docuerit  sane,  ut 
aiunt,  aaupiareQOV  y.al  a/ua&eaTeoov ,  vel  no- 
strae  linguae  vernaculis  exemplis,  Ich  sprach, 
Ich  las  ,  Sprechen ,  Lesen ,  Ich  sprich ,  Lis. 

Demonstrandum  etiam  pueris  est,  quo  pacto 
vocales  coeant,  ac  diphthongi  efficiantur.  Qua- 
rum  propriae  seu  naturales  sunt  Sex. 

ai  av  et  ev  oi  ov. 

Impropriae  item  Sex. 

a  rj  w  rjv  wv  vi.  Quae  facticiae  sunt 
et  Grammaticorum  commentum ,  praeter  fortas- 
sis  vi. 

Consonantium  differentias  multas  faciunt 
Grammatici.  Pueri  discant  illarum,  quae  Mutae 
appellantur,  diversam  vim  ,  et  quae  sit  inter  has 
affinitas. 

Mutae  sunt  novem 

Tres  tenues  y.  n  r. 

Tres  mediae  y  fi  d. 

Tres  asperae  yi  (p  «9. 
Harum  omnium  quoad  fieri  potest  exactam  pro- 
nuntiationem  docebit  pueros  praeceptor,  non 
superstitiosam  tamen,  sed  quam  maxime  simpli- 
cem.  Ita  fiet,  ut,  quod  de  veneranda  antiquitate 
est  reliquum  ,  nova  barbarie  non  contaminetur, 


et  hoc  studio  nostro  aliquo  certe  usque  a  sordibus 
linguae  expurgentur. 

Mutarum  in  se  transitiones  ad  affinitatem 
pertinent,  et  minime  sunt  negligendae.  Exem- 
pla  passim  obvia  sunt.  Interim  nostro  vernaculo 
indicabit,  Schreiben,  schrifft.    /3.  qp. 

Talia  quaepiam  de  literis  pueris  tradere,  sat 
fuerit,  neque  enim  tam  Ttyvrjg  lnidu§iv  studebit 
facere  sanus  paedagogus,  quam  rudes  pueros 
instituere,  profectiorum  paulo  aetas  alia  studia 
poscit. 

Abbreviaturas ,  quas  nominant,  non  cura- 
vimus  adiici.  Nam  eas  earumque  rationem  de- 
monstrari  interim  dum  lectione  exercentur  pueri, 
multo  fuerit  satius  quam  praescriptis  formulis 
discere. 

Literarum  figuras  et  vim  statim  ubi  puer 
percepit,  lectioni  danda  est  opera,  ut  quas  per 
se  didicit,  in  turba  possit  agnoscere,  et  cui  rei 
inventae  sunt,  quibus  coniunctionibus,  quid  va- 
leant  intelligere.  Ea  scientia  usu  exercenda  est 
simul  atque  confirmanda.  Ubi  in  primis  bonus 
Praeceptor  cavebit,  ne  quid  foedum  aut  ineptum 
pueris,  unde  lectionem  auspicentur,  proponat, 
ut  animorum  puritas,  quod  ad  mores  iuxta  ac 
literas  attinet,  custodiatur.  A  Sacris  rectissime 
principium  ducetur,  velut  annotare  est  visum,  si 
cui  forte  hac  in  re  pium  studium  utile  videbitur. 

EXERCITIA   LECTIONIS. 

[!•] 
Ex  Matthaeo   Cap.  V. 

(Lectionis  exercitium  sic  inscriptum  non  solum  Cap.  V., 
sed  etiam  Cap.  VI.  et  Cap.  VII,  1  — 14.  Ev.  Matthaei  graece 
continet.) 

[ii.] 

Paulus  Apostolus  Romanis. 

(Particula  sic  inscripta  complectitur  epistolae  Pauli  ad  Ro- 
manos  Cap.  XII.  et  XIII.  integra ,  exceptis  verbis  extremis 
versiculi  14.  capitis  XIII.  v.al  tfjg  eagxog  nqovoiav  fifj  noi- 
tta&t  tig  Im&vjutas,  quae  h.  I.  sunt  omissa.') 
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[III.] 

Capita   sacrosanctae  fidei. 

Jevte  (filot  nuZdeg  d-eioov  ddur)fioveg  eQyoov 
atvxe  xaxr)g  dndtrjg  xofffiov  (fQiveg  rjeQi&ovtai, 
alei  yuQ  &vr/toZg  ■d-VfioTt  (piXov  uiffvXu  Qci£etv 
toov  d3  unb    ovQuvioov    fidd-ety   ufffiata    diffxeXa 

flV&COV, 

vfifie  yuQ  efftt  fidXtffta  diov  xavxy  eldiv3  anavta, 

oifftv  kvi  t,oor)v  ei>Qtjffete  ulev  eovffav 

ovgte  ■d-ebg  (ptXiet  xai  xrjdetat  e£o%u  uXXoov, 

xbv  dy  uQy  dfiet^ofievot  ffcpeteoui  xu  d£  &iff&'  evi 

&V[lO) 

naxQog  e(prjfioffvvr]  d-eiug  yvooQifffiuxu  f3ovXr)g, 
rjgxe  uny  exyeyduffd-3  vfiioov  (piXu  xixva  yovr)oov, 
r)gxe  uny  ev  ^cooZfftv  uQovorjg  xaQnbv  edeff&e. 

JIqooxov  6'  ovv  yu~iuv  te  xui  ovquvov  evQVv  vneQ&og  l) 
xovgxe    xuxetfiofiivovg  noxufiovg,    xui   xvfiu   &a- 

Xdffffrjg 
dv&Qobnoov  xe  yivog,  xai  S-rjQiu  yuZav  e%ovxeg, 
al&eQog  oioovovg  xe  xui  vduxog  \%&veg  evxbg 
(u  ene3  uidioo  d-ebg  effxtv  o  ndvta  xeXiffffag, 

xai  vvv  notrj&ivtu  fibvog  tdde  ndvta  dtotxeZ2), 
ovdy  avtcog  te  ea  %ooQeZv  elxrjte  cpiQeffd-ut 
q  uXXovg  ttvdg  l&vvetv,  vr)y  oog  evi  nbvtoo 
(laipirdioog  e(poQoov  unb  (ir]Xov  d-effneffioto 
avtbg  8y  ulev  e<petfftr)xet ,  uvtbg  te  xvfteQvcx. 
oluxu  %eQffiv  e%oov,   ovde  yXvxvv  ofifiufftv  vnvov 
8e£dfievog  noxy  uneiQrjxcog,    Svvutut  yuQ  unuvta, 
ovd    uqu  %uXxeiov  ntv%eg  ovquvov  evvia  nuffut 
r)v  bdbv  e^dwov  nQoxvXtv8bfievy  ev&a  xui  ev&u 
el  fir)  o  tov ,  te  vbog  xui  %eiQ  XQUteQ1  r)ye  notrjtov. 
ov8y  evi  yr)g  eQUtoZg  dv&rj  xai  Xrjia  xoXnotg 
&r)Xev  uv  efifiunioog,   el  fir)  &ebg  r)v  6  tpvtevffag. 

*AXX3  6  8i  ndvta  xQutoov  S-ebg  ufifiQotu  fir)8ea  el8oogs) 
ov  8r]Xr)fioov  effti,    (piXov  xixog,   uXXy  eXerjfioov, 
ov%  bXetrjQ  oi>%  oofir]fftr)g,   nifftbg  di  xui  kff&Xbg, 
xuvx*  uqu  xoi  %vveg,  rjdi  xe  oj  evi  xdxd-eo  &vnu> 
fi^di  xy  uxog  fieXixoo  ffrjffi,  (pQeffi  ixrjdi  xi  xuQftog. 

Toov  xui  ebv  (piXov  vibv  un3  ovXvfinoio  xuqt)voov*) 
ffoi  uyud-u  (pQovioov  nQoirjxev  [iuqxvqu  elvui, 
og  xui  ffy  ov  xuxbv  bffffbfievog  nutQi  dy  rjxe  nid-r)ffag 
naQ&evixrjg  ieQr)v  xatu  yufftiQ3  ufivfiovog  egdvg. 
r{  dy  vnoxvffffufiivrj  xixev  u&uvdxov  &eov  vibv 

1)  Huic  vs.  iu  margine  adscriptum  est :   Creatio. 

2)  In  marg.  huic  vs.  appositum  est:  Begnum. 

3)  Huic  vs.  in  marg.  adscriptum  est:   Gratia. 

4)  Huic   vs.   et  subseqq.  in  marg.   adscripta   sunt  liaecce: 
lesus  Christus  servator  seoundum  Dei  patris  volutitatem, 


nvevfiuxog  e"§  dyiov  naxQog  fieydXot0  Ioxtjxi 
ovdi  xivy  r\  &ifug  effvi  ^qoxoov,  notk  uvd^i  fiiyeZffa. 
dXXy  enei  ovv  nQO(poooffdy  r)yev  &ebg  ov  (piXov  vibv 
fifltr)Q  fiev  xaXiffuffxev  ylr\ffovv  nutQog  hpetfir) 
xbv  ndvxoov  ffonrjQa  fSQOtoov  xbv  /Qifftbv  uXrj&rj 
oog  uqu  S-eibxoxog  yovog  cE($Qaioov  eni  yaZav, 
■frvt]tbv  e%oov  difiag  r)dk  (pvr)v  dXXy  oogneQ5)  oirjfieZg, 
uyyeXtoov  natQog  fiefivrjfiivog  alev ,   eqpoita 
uQvvfievog  \pv%dg  fieQonoov,   t,oor)g  xe  %ati^oov 
r)fietiQag,   e%e  yuQ  ftdvatog  xai  fidiQu  xQaxatr), 
xoo  xai  civa  Qvffrj  vnefieivuxo  xt)qu  fiiXutvuv, 
ffxavQoo&eig  te  ebv  fiiov  ooXeffev ,   wct£  ffuooffai 
dvd-Qoonoov  S-vrjtbv  detXoov  yivog  e%  diduo 
61  xaxuftrjffofievog  dr)ffy  uvtbv  xai  &eQunovta 
UQydXeov  fioQov  r)6y  e%S-Qov  ndvxefffft  ^QoxoZfft, 
dr)ffe  d1  ev  uQQTjxxotg  defffioZg  xd  xe  xev%ey  effvXa 
xai  %i(pey  r)6y  iovg  ffxtfiuQrjg  xuxiu%e  %iQeffffi 
xdg  xy  uvbfJbovg  nQu^etg,  dffeftr)  xui  dtdffS-aXa  eQya 
xdig  nuQog  uv&Qobnow  dxoQefftcog  (pvX3  bXixovxo, 
ovxcog  dvd-Qobnoov  xe  opovevg  xui  deZfiy  didoovevg 
xui  d-dvaxog,  n^bg  xovd*  eddfirj6)  (itr)  dfieyuQtoo, 
avtov  dy  oxxt  td(poo  evi  vexQov  ffobfia  xQtxaiov 
xQvnx^^ex&QoZg  fiiya  %dQfia.     (piXotfft  dk   nivd-og 

uXaffxov, 
dfi(poxeQot  yaQ  Ji(puv  xbv  dy  ovnoo  efffiSv  Idrjffat, 
ix  xox3  uQy  ovv  &uvdxov  nvXicov  ffxvyvov  xy  d%i- 

Qovxog 
£oobg  dvifftrj  eoov,   xui  yuQ  &ebg  avxbv  eyetQe 
r)fioov  &y  r)yeiff&at  %    rjfiiv  (lufftXevifiev  ulei, 
xoo  xai  dny  al&eQioov  m  nutQi  nuQrjfiivog  edQoov 
ndvta  xataffxonta  te  xai  avtoo  ndvta  fiifirjXe. 

"Htot  yovv,  (piXe  nuZ,  ovtoo  ffy  dyunoovta  diooxe,1) 
r]8y  l(pinov  xaXiovtt,  ffk  6y  av  odes)  ndvxa  dtdd^ei 
uxxu  ffe  %qt)  nQdxxetv,    ff<peteQcov  yuQ  un3  rjvda- 

vev  eQyoov 
ovdeig  noo  xtifftrj  ndvtoov  dyu&oov  xe  xaxiav  xe, 
uXXy  odes)  xovg  yy  Id-iXet,    xai  e<piXxet   xai  fie- 

xanXdtxet 
elg  xQudirjv  ov  nvevfiu  fiuXoov  &eZov  #'  uytov  xe, 
xov  <T  dnb  ■fruQffvvbfieff&a  fiivog  xy  e%ofiev   <pQe- 

ffi  rjv, 
r)dy  uvxbv  xoXfiooftev,  ufiUQXooXoi  neQ  eovteg,9) 
r)fiexiQoov  nuxiQa  xQu^uvxeg.   xixvu  xaXiffffat, 
avxov  yuQ  x3  efffxev  Xubg  x3  ed-vog  xy  dyanrjtbv 


5)  (osnsg]  sic  scripsi ;    Ed.  1525.  cjtisq 

6)  jovd'  ldcifirf\  sic  scripsi;   Ed.  1525.  tov  StSaf.irj 

7)  Huic  vs.  in  marg.  apposita  sunt  verba:  Spiritus  Sanctus 
8}  otfe]  sic  scripsi;   Ed.  1525.  6  cTe  et  6&k 

9)  In  marg.  h.  ].  legitur:   Ecclesia. 
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uvtbg    bffJ   elg    uy£Xrjv    nQofiat3   elg    #'    «V  ncov  , 

exXeiffev, 
tv  [xbvov  uvtov  fieivov  uxovffdfxevog  -9eov  offffuv. 
ovdy  uXtov  tovt1  effffet     enog   note  y3   o,ttt  xev 

elnrj. 
e%  uqu  ffov  jSaXh  ndvta  <pofiov  xui  tuQ^eu  &v[iov, 
xai  fiovvov  niffteve  Xoyo),   -9ebg  ovttv*  eviffnrj 
xeivog  <T  ov  [tev  uvev&ev  eoov  uXX*  uyyt  nuQufftug 
ndvtoff3  bnov  <pvXuxog  xe  d£rj 10),  ffev  xrjde3  urtco&el. 
bg  yuQ  xai  netetvd  dt3  rjeQog  uvyuX£oto, 
ff[tiXQu  rjt3  evd-u  xui  evd-u  notoofievu  ulkv  uXutut, 
<ytQov&ia  te,  ipaQovg  te,  xoXotovg  te,  xoQaxdg  te, 
<agte  tQo<pr)v  evQeiv ,  nuQeyet,  xai  t£xv3  dtttdXXetv. 
[irjd£  ttg  l^evtrjg  [idXu  neQ  nenvv[i£vog  eX9-<av 
tovye  -9eov  dexovtog  un3  aiS-eQog  ei%e  xatuffnuv 
toov  d3  ev  utt[iotutov  &ebg  r)v  %e~iQ3  bttuv  vneQffyrj. 
uXX3  by3  vfiug  <ptX£et,  eXd-eiv  te  nQog  avtbv  dvcoyet. 
rjvi  de  xai  bffffotg,   Xet[toovec  trjXe9-6cofft 
xaXoi  fivdaXeoi  -d-eQeog  ^u9^er)  vnb  ulyXrj 
uvd-efft,   toig  te  loig  xui  evod/iotfft  ffeXivoig 
xui  [luXdyutg  te  Qodatg  te  xui  ev&uXei  ovXo)  uvr)9-o), 
tig  d3    uqu   n<a   (iufftXevg   bg  ev  uv&Qoonotfft   x£- 

XUfftUt11) 

nXovto)  xui  dvvdfiei,   toifftv  yuvo<affiv  uvaxteg, 
toov  63  ev3  iffrjv  eff9ijt3  entet[i£vog  ev  &q6vo3  rjff&o ; 
xui  td  d£  nov  -9£Qeog  yuiag  tp&ivovtog  dv  ovdug 
ndvtu  fiuQuivovtut,  tdye  [ir)  ^Qotoi  e<p9-uv  uQavteg 
oog  td  de  <pvXXu  -9ebg  xofffiei  oofievrjvu  eovta. 
trjg  63  ett  ffeio  tQtyoov  xetpuXrjg  &ebg  oldev  uQt&fibv 
xui  ffot  dei  naQa[i£[ijiX<axev1~)  vvxtug  te  xui  r)[iuQ. 
tint3  ovv  rjh  [ioqov,   xuxbv  ?j£  tt  uXXo  d£dotxag, 
totovtov  ndffutg  evi  nofinbv  bdoifft  xiyrjffug-, 
■9-uQffeo.     ^rjffeic  yuQ  xai  elv  uidao  66[ioifft, 
ovdi  [leXuyyXuivov  nedduv  xrjQeg  ■9-uvdtoto 
toffffovtov  xui  dvvrjffov&3  <ag  [irj  defffxbv  uXv^at. 
"Htot  yaQ  XQovog  effS-3  bt*  er)v  eg  ffuQxa  exufftog 
dvffffetut  ex  vexQ<av  ^cooc,  xuxbg  rjde  xui  eff&Xog. 
eff&X*  %v    eyeQ&£vteg  fiiov  atpSttov  alkv  eyoofft 
vtxrjtai  xofffiov  ty  didog  t1  eQ£(ievg  te  [ioqov  te 
ovx  oiot,   dtd  di  yQtfftbv  ■9-eov  vlbv  'Irjffovv, 
tovg  dh  xuxovg  vi)'%  xvxX<affet,  eQeftog  te  ffxotog  te 
avtbg  d1   w  tpiXot,  avte  xQtvei  ovtoog  b  tptXrjffuc, 
ui&eQog  ex  nQo<paveig  ve<p£<av  nvQo£vtog  bfiiyXrjg, 
yeQffi  xeQuvvbv  eyoov,  ffvv  nXr)9ei  ovquvioovcov, 
ev9-u  dtuxQi9-£vtagi9)  ebv  noti  d<a[xu  xutd^et 


10)  Jf>?,l    sic    scripsi;    Ed.  1525.    ditf    (t  suhscriptum   ctiam 
permultis  aliis  locis  in  hac  Ed.  omissum  est) 

11)  xixaaxai}  sic  scripsi;    Ed.  1525.  hahet  yJxacri 

12)  nayafAinflXayxtv]  sic  scripsi ;    Ed.  1525.  naQjut/upiooxey 
13.)  dtaxpt&iyTas]  sic  scripsi;    Ed.  1525.  diaxQtd-iyTSs 


uvtot  ntfftevffavtag,   eo~  t'  enet  efijSuriovtag, 
deidiffffoov  ey&Qovg,  xuxiav  t3  unb  nuffav  dfivvcov. 
tcov  dk  [x,et*  ov  t£Xog   ovdk   yuQug   efft    ovdk   no- 

voio'^) 
ol  d3  uya9-'  e^ovfftv  ttfirjv  xai  db£uv  dniffffoo, 
btty  eveQyexrirjffi  y£^ug  xai«xvdog  onrjdei. 
ol  d*  uffefirjg  xXuvffovfft  xuxoov  evey*  offffu  ecoQyuv, 
ovd£  tt  nuvffcoXr)  uy£<av  effet*  ovd*  uXeooQr). 

Tuvt    evi  (idXXeo  <pQeffffi  terjg,   xui  [irj  note  Xrj&rj 
ffev  unb  alQeitoo.   [irjd*  av  neQi  toov  d*  unoQrjffetg, 
[ivffog  yaQ  detvbv  xpevdog  tpdffxetv  &eov  uvdrjv 
tovto  ye  [ir)v  effet'  ov'd?  uXtov  y3  enog  ovd3  ut£- 

Xefftov. 
Finis. 

Ita  quidem  sacrae  lectioni  principio  operam 
dare  fuerit  optimum  ,  sed  non  in  ea  tantum  ver- 
sari  puerum  cogemus,  quem  literis  instituendum 
susceperimus,  sed  ipsam  adeo  infantiam  in  locis 
ex  veteribus  autoribus  ^udicio  excerptis  balbutire 
patiemur.  Si  quis  autem  est,  qui  pueros  a  pro- 
fanorum  scriptorum  lectione  arcendos  plane  cen- 
set,-  is  vehementer  errat,  siquidem  in  iis,  quae 
pueris  proposuerimus,  nihil  impium ,  scelestum, 
obscoenum  traditum  scriptumve  extiterit.  Sed 
iam  diu  eorum,  qui  bonas  literas  pietati  morum- 
que  castitati  officere  opinantur ,  explosa  senten- 
tia  est.  Fidelis  igitur  paedagogus  etiam  studio 
hoc  sibi  habebit,  in  gentilium  ,  ut  appellant,  au- 
torum  elegantibus  et  sanctis  monumentis,  sibi 
creditos  pueros  a  teneris  quoque,  ut  aiunt,  un- 
guiculis  exercere ,  ut,  maxime  si  nihil  aliud  inde 
quam  legere  ac  scribere  discant,  ipsa  profecto 
bonorum  scriptorum  nomina  ea  adeo  aetate  no- 
scere  et  admirari  cousuescant,  praeter  quam  quod 
sic  nihil  auribus  adhaerebit,  quod  postmodum 
magna  cura  sit  eradendum.  Collegimus  et  hic 
locos  quosdam ,  ut,  cui  hac  institutione  uti  pla- 
cuisset ,  in  promptu  haberet ,  qua  ratione  id  fa- 
ceret. 

[IV.] 

Locus  Homeri  ex  Iliad.  o". 

(fftc  locus  complectitur  Hom.  II.  XV III,  vss.  468  — 
608.,  duobus  versibus  604.  et  605. 

teQn6[ievot'  [ietu  d£  fftptv  e[t£Xneto  &eiog  uotdog, 

tpoQ[ii^<av*  doioo  d£  xvjStffttjtrjQe  xut3  uvtovc, 

in  unum  contractis  sic: 

teQnbfievof    doioo  di  xvjStfftrjtrjQe  xut*  <xvtoi)g,) 


14)  Huic  vs.  in  marg.  adscripta  sunt  verba:  Vita  aeterna. 
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[VO 


Circe  apud  Homerum.    Odyss.  x.    Animi  libido. 
(Hic  locus  exhibet  Hom.  Od.  X,  vss.  230—213.) 

[VI.] 

Hesiodi  eoyoig.    Locus  paraeneticus.    Virtus. 

{Hic  locus  continet  Hesiodi  Opp.  et  D.  vss.  287  —  297. 
Ed.  Goettling.) 

[VII.] 

Typhoens  apud  Hesiodum  Seoyoviq.    Impro- 
borum  vnoTvnwotg. 

(Hic  locus  complectitur  Hesiodi  Theogoniae  vss.  820 
—  885.) 

[VIII.] 
Sophocles  Aiace  iiaOTiyr\(poqw.    Pictura  vitae 

humanae. 

(Hic  locus  continet   Sophoclis  Aiacis  vss.  125  — 133. 
Ed.  BruncJc.~) 

[ix.] 

Euripides  Mrjdeiq. 

(Hic  locus  complectitur  Euripidis  Medeae  vss.  1224  — 
1230.  Ed.  Barnes.~) 

_[x.] 

Demosthenes  ev  tw  neol  GTe(pavov  f)  vneo 

KT7]Ol(fU)VT0g. 

IHqag  fikv  ydq  ut.7zat.Giv  dv&Qconotg  effti  tov  fitov 

b  d-dvatog15) ,    xdv  sv  olxiffxcp  tig  avtbv  xa&eiq^ag 

Ttjor,'    dei    di    tovg  dya&ovg   avdqag   ey%etqeiv  fiev 

anafftv  dei  toig  xaXoig  tr)v  dya&r)v  nQoftaXXofJbivovg 

sXnida,   (piqetv  dy  btt  av  b  &ebg  dtdcy  yevvatoog. 

(Hic  locus  legitur  in  Demosthenis  Oratt.  ed.  Reiske 
p.  258.;   in  Ed.  Dindorf.  Vol.  I.  p.  189.  lin.  21—25.) 

[xi.] 

Plato  &eaiTT]TW.     Curiositas. 

GaXr)v  dfftqovofiovvta  xai  dva>  f3Xenovta,  ne- 
ffbvta  e\g  (pqiaq,  Oqattd  %ig  SfjbfieXr)g  xai  %aqieffffa 
S-eqanatvig  dnoffxdiipai  Xiyetat,  wg  vd  fiiv  sv  ov— 
qavu)  nQO&Vfioito  eldivat  xd  S*  efinQOff&ev  avtov 
xai  neqi16)  nodag  Xav&dvot  avtbv. 

{Hic  locus   invenitur  in  Platonis  Opp.   ed.  H.  Steph. 
Vol.  I.  p.  174,  A.) 

[XII.] 

Plato  ovunooiw.    lndocti. 

Ovd*  av  ol  dfia&eig  (ptXoffo(povfftv ,  ovdy  snt- 
&vnovfft  ffotpoi  ysviff&at.    avtb  yaQ  tovtb  sffxt  %a- 


15)  6  ^aj/aro?,]  sic  Ed.  1525. ;   Ed.  Dindorf.  ^dvaros, 

16)  molW  sic  Ed.  1525.;   Ed.  H,  Steph.  naQa 


Xenbv  dfia&ia,  tb  fir)  ovta  xaXbv  xdyairbv ,  fir)  dk11) 
(pQovtfiov ,   doxeiv  avtai  eivat  txavbv. 

(Hic  locus   exstat  in  Plat.  Opp.   eiusd.  Ed.  Vol.  III. 
p.  204,  A.\). 

[XIII.] 

Herodotus  TloXviiviq.    Superbi. 

'Oqag  cog  td  vneqi%ovta  £coals)  xeQavvol  b  &ebg, 
ovd'  ea  (pavtd^eff&at ,  td  di  fffttxqd  ovdils)  fitv 
xvi^et,  bqag  de  oog  sg  olxr)fiata  dei  td  fiiytffta^0) 
xai  divdqea  td  totavta  entffxrjntet21)  (ieXea;  (ptXiet 
ydq  b  xrebg  td  vneqi%ovta  ndvta  xoXovetv. 

(Hic  locus  legitur  in  Herodoti  lib.  VII.  cap.  10.  §.  5. 
Ed.  Reizii.~). 

[xiv.] 

XdoiTeg   rj  'Iegwv  OeoxotTOV   eldvXXiov   exxaide- 
xarov.    Literarum  Encomium. 

(ffoc  Theocriti  ldyll.  XVI.  XaQnts  %  'itQcov  inscri- 
ptum  h.  I.  integrum  exhibetur.  Ad  vs.  11.,  qui  in  hoc  textu 
sic  [legitur:  rpv%Qols  Iv  yovartGi  v.al  fj,(iuovn  fLuXaGai,  in 
huius  Institutionis  fine  adnotatur  correctio:  In  eidyllio 
Tlieocriti  hunc  versum  sic  lege :  xpvxQoiq  iv  yovariGGt ,  xctQn 
/u(/nvovTt,  palotGai).    Hoc  Idyllium  subsequuntur  haecce: 

ISon  autem  ferre  Paedagogus  oscitantem  vel 
otiosam  lectionem ,  sed  eam  et  accuratam  et  ple- 
nam  exigere  debet,  quam  maxime  praestare  pue- 
rilis  aetas  potest.  Itaque  interim  literas  forrnare, 
et  propriis  manibus  ducere ,  ipsorumque  inter  se 
nexus,  et  ut  breviter  dicarn ,  scribere  pueros  do- 
cebit.  INec  est  verendum ,  ne  duplici  labore  ni- 
mium  graventur.  Nam  haec,  id  est ,  lectionem 
et  scriptionem ,  si  coniunxeris,  plane  alterius 
alterum  habebit  allevationem ,  et  perfectius  ac 
foelicius  efficiet. 

Tfi  Tiaideiq. 
Ovnoy  eyoi  nqbXinov  xrvrjtovg  &ed,   ovd'  or*  dqaiag 

d&dvat*  sx  yaiag  ffvv  afia  ndvteg  sfiav, 
ovds  fie  lnnofid%(ov  dQaftrjfityij  ed-vea  GQtjixcov 

ovx  dniXave  To^wv  f3aQf3aQO(pcovog  ^AQtfg. 
dei  ydq  t*  s%bfirjv  svi  nov  fifyet  'EXXddog,   r)d£ 

^ltaXiag,   dqiovg  ev&a  fiivovff*  eXad-ov. 
vvv  6*  ots  vtxtfd-ivteg  sg  eff%ata  yr\g  (pvyov  vf$Qoi 

rjxoa  rsQfiavoov  Xabv  eg  oiptfia&uiv 
oi  6i  fie  yijd-rjffavteg  erjv  (iaffiXetav  s&rjxav, 

ovdiv  syob  0Qax(Sv  ovdi  ro&aiv  dXiyoa. 


17)  fuq  Ml  sic  Ed-  1525.;   Ed.  H.  Steph.  /urjJe 

18)  cog  rct  vn.  Cw«]  sic  Ed.  1525.;  Ed.  Reiz.  rci  vn.  t,wa  cos 

19)  ov  Jt]  sic  Ed.  1525. ;    Ed.  Reiz.  owdYy 

20)  cxtl  t«  /tiy.]  sic  Ed.  1525.;   Ed.  Reiz.  t«  f*ey.  ati 

21)  to*«ijt«  $7tiGXT)7ntt\    sic   Ed.   1525.;     Ed.   Reiz.   TomwT3 

a7loGXrj7tTH 
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devT1  olv  reqiiavwv  Ttaldeg,  xdfi^g  anb,   TcatQWV 
dvr'  eveQyecriijg,   dcoQa  IdfSoire  %eQog 

coxvyQacpov  xdlafiov  xov  fioi  noQe  fieiU%og  EQfiqg. 
ortXa  yaQ  etivi  deov  tavxa  paV  vfifie  cpoQelv, 


naideiag  tpiXa  6wq\  vfiiag  d'  elg  aviQag  «£w 
e&xai  ecp*  wv  %QvGirf  devxeQov  av  yevejf^), 

22)  Hoc  carmen  in  huius  Corp.  Vol.  X.,    in  quo  Melautho- 
nis  carmina  exhibentur,   non  invenitur. 


Ab  hac  lnstitutione   puerili  Melanthonis    omnino    diversa    est  Epitome ,    quam  Dresserus    ex    illius 
Grammatica  graeca  integra  confecit  sic  iuscriptam : 

Melanthonis  Grammaticae  graecae  Epitome,    a  Matth.  Dressero.     Lipsiae  1575.     8.  *). 

(Idem  Index.)   Wittebergae  1578.     8.  **). 

Melanchthonis  Grammaticae  graecae  Epitome.     jLdiectae  sunt  anomala  et  syntaxis  a  M.  Dressero. 
Witebergae  1587.    8.  ***). 


*)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  Gotting.  est. 

**)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Dresdensi  exstat. 

***)  Hanc  Ed.  Strobelius  1.  1.  p.  25.  affert. 


XCVI.     PHIL.  MEL.  GRAMMATICA  LATINA. 

Jtraeter  Grammaticam  graecam  Melanthon  etiam  latinam  conscripsit,  primum  vero  non  in  hoc,  ut  ederetur,  sed 
tantum  in  usum  pueri  cuiusdam ,  quem  privatiin  erudiendum  a.  1522.  susceperat,  Erasmi  Ehneri  *).  Hanc  Grain- 
maticam   latinam  primum,    invito  auctore,    Kilianus    Goldstein**)  edidit  sic  inscriptam: 

Grammatica  latina  Philippi  Melanchthonis.     Haganoac  M.  D.XXV.   8.***). 

Huic  libro  Editor  hanc  praemisit  praefationem: 

Chilianus  Goltstein  Lectori  S. 
Cum  tot  passim  extent  latina  grammatica,  ex  quihus  ad  percipieuda  haec  prima  sermonis  elementa  infor- 
mari  puer  non  incommode  possit,  niliil  minus  mihi  permittere  voluit  Philip.  Mel.  quam  ut  publice  omnibus  invul- 
garentur  haec  sua  grammatica,  quae  ille  primum  nequaquam  in  hoc  conscripsit,  ut  ederentur,  sed  in  usum  tantum 
atque  utilitatem  puerorura  quorundain,  quos  privatim  erudiendos  formandosque  ad  liumanitatem  suscepit.  Verum 
ego,  tametsi  is  usque  huc  acriter  meo  sit  reluctatus  tuin  desiderio,  tum  precibus,  quibus  apud  illum  sum  insuper 
usus,  miuime  tamen  passus  sum  vel  meo  cum  periculo ,  huius  voluntatein  diutius  obstare  utilitati  pueroruin  atque 
commodo,  quod  scio  equidem  non  mediocre  ad  illos  rediturum  esse,  si  huius  institutione  rei  grammatices  diligenter 
fundamentum  iecerint,  quo  subsequentes  deinde  reliquae  literarum  disciplinae  firmius  ac  fidelius  subsistere  possint. 
Accedit  item,  quod  res  omnis  simplicissime  ad  huius  aetatis  capturn  et  modolum  accommodato  certoque  ordine  tra- 
ditur,  sive  quod  sic  est  in  docendo  ubique  autoris  peculiare  ingenium  atque  ratio,  sive  quod  hoc  in  primis  hic 
fieri  decuit.  Est  enim  valde  vitiosa  ac  odiosa  simul,  haec  anxia  nimis  et  superstitiosa  tradendarum  artium  curiosi- 
tas,  quae  a  recta,  simplici  et  hac  compendiaria  docendi  ratione  longius  recedit.  Nam  praeterquam  quod  ex  ea 
paulo  liberalius  ingenium  magno  quodam  taedio  et  molestia  animi  adficitur,  pertenuem  etiam  institutionis  huius 
omnis  fructum  sentit.  Illud  meo  quidem  iudicio  multo  rectius  atque  utilius,  ut  os  tenerum  pueri  balbumque  figuret 
praeceptor,  primura  ex  pauculis  aliquot  simpliciter  et  nude  propositis  regulis,  quibus  mox  deinde  succedat  assidua 
autorum  lectio ,  auditio,  stilus  rnultus.  Vehementer  vesani  videntur  paedagogi,  qui  remorantur  puerum,  quo  minus 
statim  assuescat  ad  optimorum  autorum  lectionem,  unde  et  natae  sunt  primum  praeceptiones  artium  omnes,  et  cer- 
tior  oinnino  solidiorque  dicendi  facultas  peti  potest;  sed  nihilo  saniores  etiam  illi,  qui  in  minutioribus  et  puerilibus 
illis  Hnguarum  tradendis  elementis,  suum  praetermittunt  officium  tam  necessarium,  dum  interim  infirmae  huic  atque 
rudi  aetati  eos  autores  proponunt,  quibus  illa  nullo  modo  aut  matura  sit  satis ,  aut  idonea.  x\tque  hoc  illud  est, 
cur  pluriini  saepe  robnstiores  iam  facti,  desciscant  a  literarum  cultu  atque  studio  omni,  quia  hac  prima  et  puerili 
institutione  neglecti,  desperant  se  deinceps  posse  ad  frugem  aliquam  pervenire.  Proinde  confido  prorsus  Lector, 
cum  haec  et  alia  tecum  animo  reputes,  te  facile  collaudaturum  hoc  factura  meum,  qui  quantumvis  reclamante  etiam 
Philip.  prodesse  volui  hac  aeditione  pueris,  quorum  pium  plane  est  inservire  studiis,  quocunque  id  possis,  saltem 
vel  consilio,  vel  ratione,  vel  opera.     Vale.     Wittembergae  Mense  lanuario.     M.D.XXV. 


#)  Hic  Erasnms  Ebnerus,  Hieronymi  Ebneri  patricii  et  senatoris  Norimbergensis  filius,  qui  undecim  annos  natus  a.  1522. 
adiit  Witebergam  traditus  disciplinae  Melanthonis ,  primum  servivit  reipublicae  Norimbergensi,  cuius  legatos  Wormatiam 
ad  colloquium  a.  1540.  (cuius  historiam  scripsit)  comitatus  est,  postea  Duci  Brunsvicensi  a  consiliis  et  Praepositns 
Darmstadiensis  fuit,  mortuus  est  Helmstadii  a.  1577.  Conferautur  Melauthonis  de  eo  iudicia,  quorum  alterum  a.  1523. 
Ge.  Spalatino,  alterum  a.  1525.  Hier.  Baumgartnero  scripsit,  in  huius  Corp.  Vol.  I.  p.  604.  737.  et  eiusdem  litterae  ad 
eum  annis  1526.1531.  1534.1542.1553.  datae  in  huius  Corp.  Voll.  I.  p.  797.  H.  p.  513.  707.  IV.  p.  839.  VIII.  p.  61.  — 
In  huius  discipuli  usuin  hanc  Grammaticam  esse  conscriptam  ipae  Melanthon  refert  in  epistola  ad  Egenolphum,  quam  in- 
fra  exhibebimus;  conf.  etiam  Goldsteinii  epistola  illico  afferenda ,  et  K.  v.  Raumer  Geschichte  der  Padagogik  Tom.  I. 
p.  202  —  204.,   ubi  dc  hac  Gramm.  disserit. 

**)  Kilianus  Goldstein,  Iuris  utriusque  Doctor,  postea  Syndicus  Halis  Saxon.,  natus  est  d.  25.  Mart.  1499.  in  oppido  Fran- 
coniae  Kitzingen.      In  huius  Corp.  Vol.  I  — VIII.  leguntur  19  epistolae  a  Mel.  ad  eum  annis  1522  —  1555.  datae. 

***)  Hanc  Ed. ,   quam  ipse  nondum  vidi,    Strobelius  in  1.  Neue  Beytrage  zur  Litt.  bes.  des  XVI.  Jahrh.    Tom.  III.  Fasc.  2. 
p.  26  sqq.,  ubi  Melanthonis  Grammaticas  lat.  recenset,  p.  26.  et  Pauzerus  in  Annal.  typogr.  VII.  p.  95.  nr.  225.  afferunt. 
Mklanth.  Oper.  Vol.  XX.  13 
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Hanc  editionem  principem  subsecutae  snnt  haece: 

Grammatica  latina  Philippi  MelanchtJionis.  Wittcmbergae  per  loseph.  Clug.  1526.  10  plagg.  8.  *). 
Ex  Indice  editionis  subsequentis  Hagan.  eiusdem  anni,  scil.  ex  verbis  (a  Strobelio  ].  ].  p.  27.  omissis)  : 
ab  autore  nuper  aucta  ct  recognita ,  colligo,  iam  hanc  Ed.  Witeberg.  ab  auctore  auctam  et  recogni- 
tam  esse,  atque  liaec  verba  a  Strobelio  etiam  in  huius  Ed.  Indice  esse  omissa  (fortasse  quouiam  ipse  eam 
non    vidit). 

Grammatica  Latina  Philippi  Melanchthonis ,  ab  autore  nuper  aucta  et  recognita.  Eiusdem  Dia- 
lectica.  Itcm  Rhetorica.  Hulderichi  Hutteni,  de  ratione  componendorum  Car?ninum,  libellus. 
Haganoae ,  pcr  lohan.  Secerium ,  Anno  M. D.  XXVI.  Mense  Martio.  Hic  titulus  figuris  ligrio 
incisis  cinctus  est.  —  (In  fine:)  Haganoae  per  Iohan.  Secerium.  Anno.  M.D.XXVI.  193/4plagg. 
litt.  a — u  (u3/4pl.,  6  foll.  cont.)  sign.,  158  foll.  non  num.,  8.  min.  (fol.  a  lb — 2a  Ioh.  Secerii  Epistola 
ad  Iohatinem  Remboldum  Hattensem;  fol.  a  2b  —  k  3a  Mel.  Grammatica  ]atina;  fol.  k  3b  —  p  6a  Mel.  Com- 
pendiaria  Dialectices  ratio;  fol.  p  6b  —  t4b  Mel.  Elementa  Rhetorices;  fol.  t5a  —  u  5b  Hulderichi  Hutteni, 
de  arte  versificatoria,  carmen  heroicum,  subiuncta  Clausula ;  fol.  u  6a  Insigne  typogr. :  Clypeus,  in  quo 
lani  caput  bifrons  est;    fol.   u  6b  vacat)  **). 

In  Secerii  Epist.  nuncupatoria  praeter  alia  leguntur  haec:  „At  vero  dura  tot  sint  hodie  Graininatici  —  qui  deli- 
catatn,  adeoque  iinpuberem  aetatem,  latinae  doceant  eleraenta  linguae,  is  qui  cum  optimus  ,  tum  brevissimus  sit, 
deligendus  est  communi  eruditissiinorum  omnium  iudicio,  seculique  potissimum  nostri  ratione,  id  postulantibus. 
Quod  utrumque  Pliilippum  praestitisse  Melanclitlionem  unicum  literarum  decus,  nemo  est,  modo  vel  paruin  Institu- 
tiones  eius  grammaticas  degustarit,  qui  ignoret:  unde  et  iuventuti  proponendum  optimo  illum  consilio  duxerim. 
Porro  Grammatica  illa  ipsa,  superioribus  diebus  Norimbergae  recognita,  ac  in  plerisque  locis  aucta,  mihi  adlegavir, 
ut  sub  incudem  ea  revocata,  de  integro  evolgarem.  Cui  tum,  ut  in  aliis  omnibus,  oppido  quain  lubenter  morein 
gessi.  Adieci  autem  et  eiusdem  Dialectica  ac  Rhetorica,  item  Hutteni  de  ratione  condendi  Carminis  libellum,  ne 
quid  vel  in  hac  parte  deesset  luventuti." 

Grammatica  latina  Philippi  Melanchthonis  ab  auctore  nuper  aucta  et  recognita.  Parisiis  ex 
ofjicina  Roberti  St.ephani  MDXXVI.     Pridie  Nonas   Oclobris.     8.***). 

Elementa  Latinae  Grammatices.  Auclore  Philippo  Melan.  Wittembergae.  — r-  (In  fine:)  Witlcm- 
bergae  loseph  Klug  ejccudebat ,   Mense  Maio ,    yinno  salutis.     M.D.  XXVII.     8. 

Quamquam  haec  Elcmcnta  Latinae  Grarnmatices  a.  1527.  cmn  Grammaticae  Latinae  Ed.  Viteb.  a.  1526. 
conferre  non  potui,  quia  neutram  hucusque  vidi;  tamen  non  dubito,  quiu  uterque  liber  omuino  eadem  contineat, 
quoniam  seriores  utritisque  libri  editiones,  quas  in  manibus  Iiabeo ,  plane  inter  se  congruunt.  Melanthon  ipse  in 
epistola  ad  Egenolphtim  editionibus  secundae  aetatis  adiuncta  Grammaticam  suam  libellum  de  Grammaticae  ele- 
mentis  collectum  appellat. 

Philippi  Melanchthonis  latina  Grammatica.  Parisiis  e.v  Ofjicina  Roberti  Stephani,  MDXXVII. 
VII.  Idus  Septemb.     8. 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Paris.  a.  1527.)  Parisiis  e.r  of/icina  Roberti  Stephani  MDXXVIII.  JCII. 
Cal.  Wovembris.     8. 

—  —   (Idem  Index)  Parisiis  ex  ofjicina  Roberti  Stephani  MDXXIX.     XVI.  Cal.  Oclobr.     S. 

Grammatica  Latina  Philippi  Melanchthonis ,  ab  authore  nuper  et  aucf.a  et  recognita.  JSorem- 
bergae  apud  lo.  Petreiutn,  Anno  M.D.XXIX.  83/4  plagg.  litt.  A  —  I  (I  3/4  pl.,  6  foll.  cont.)  sign., 
70  foll.  non  imm.  8.  (fol.  A  2.  Cliiliani  Goltsteinii  praefatio  ad  lectorein  ex  Ed.  1525.  repetita;  fol. 
A3a  — I6a  Mel.   Grammatica  lat.;    fol.  I  6b    vacat)  ****). 

Elementa  latinae  grammatices  rccognita  ab  auctore  Philippo  Melanchthone.  Lipsiae  Nicol.  Fabcr. 
1532.     S.f). 

Philippi  Melanchthonis  Grammatica  latina,  et  Sj/ntaaris ,  et  dc  periodis  et  quantitate  Syllabarum. 
Parisiis  ear  of/icina  Roberti  Stephani  MD  XXXII.   IIII.  Cal.  Aug.     8.  ff). 


*)  Hanc  Ed.  Strobelius  I.  I.   p.  27.  et  Panzertis  1.  I.  IX.  p.  86.  nr.  183.  niemorant.     Ipse  eain  noiidum  vidi. 
**)  Haec  Ed. ,  quae   ex  Biblioth.  acad.  Vratislav.  mihi  ad  manus  cst,    a  Strobelio  1.  I.  p.  27.  breviter  sic  afFertur:    Gramm. 
lat.  —  Hayen.  lo.  Secer.  1526.    8. 

***)  Hanc  Ed.  et  qtiattior  subsequentes  Panzerus  affert  1.  1.  VIII.  p.  98.  nr.  1530.,    XI.  p.  539.  nr.  191.  b. ,  VIII.  p.  105.  nr. 
1607.,    et  p.  114.  nr.  1710. 

****)    Hanc   Ed.   a  Strobelio  1.  1.    p.  27.  et  Panzero  1.  I.   VII.  p.  476.    nr.  263.  allatam  ex  Biblioth.  senat.  Norimb.  in  mani- 
bus  habeo. 

-J-)  Hanc  Ed.  Hirschius  in  Millenario  I.  p.  53.  nr.  618.  et  Panzerus  I.  1.  VII.  p.  225.  nr.  8fi8.  memorant. 

-j-f)  Haec  Ed.  recensetur  a  Panzero  1.  1.  VHI.  p.  156.  nr.  2142. 
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* 
(iramm.al.ica    latina   Phil.  Mclaniht.honis  ah  authore  aucta  cl  recogniia.      Friburgi  Brisgoiae  per 

lohanncm  Fabrum  MDXXXV.     8.  *), 

Grammatices  Latinae  Klcmenta ,  ad  pristinam  brevitai.cm  pueris  accommodatiorem,  redacta ,  vl 
olim  sunt  conscripta  ,  et  postea  corrccta  ab  autore  Philippo  Melanthone.  ^iddita  est  eiusdem 
Sgntajcis ,  Item  de  Prosodia  ct  periodis  libcllus  Lipsiae  in  of/icina  tgpographica  Nicolai  Fa- 
bri.  —  (In  fine  Grammatices:)  Lipsiae  cx  ofjicina  tgpogruphica  Nicolai  Fabri.  Hanc  Graimna- 
ticen  seqnitur  Syntaxis  cum  hoc  proprio  ludice;  Sgntaa^is  olim  a  Philippo  Melanthonc  collecta 
Nunc  locupletata,  ut  sit  ad  usnm  scholarum  accommodatior.  Cum  Praefalionc  Phiiippi  Me- 
lanthonis.  Adietti  snnt  in  margine  ejcemplorum  loci.  Lipsiae**).  Graminatica  cont.  10  plagg. 
litt.  A  —  K  sign.,  80  foll.  non  num. ,  quorum  ultiinum  album  est,  8.  (fol.  A  2.  Chiliani  Goltsteinii  prae- 
fatio  ad  lectorem ;  fol.  A  3a  —  K  7b  Grammatica  lat. ,  subiuncta  Clausula;  fol.  K  8.  vacat).  Numerum 
plagularum  Syntaxeos  eam  ob  causam  definire  nequeo,  quod  meum  exemplnm  in  huius  partis  fine  inde  a 
fol.  O  6  mancum  est.  (fol.  A  lb  Andreae  Vincleri  praeiatiuncnla  ad  Lectorem;  fol.  A2a —  6'*  Phil.  Me- 
lanthonis  epistola  dedicatoria  ad  Iustum  Ionam ;  inde  a  fol.  A  7a  seqq.  Syntaxis  cum  anuotatt.  margi- 
nall.  etc). 

Grammatices  Latina  (sic)  elementa,  a  Philippo  Melai.cht.  authore  iam  pridcm  omculaia  et  aucta. 
Sijntaaris  eiusdcm  adneoca.  Itcm.  De  Periodis ,  et  Prosodia.  Tubingac  Anno  jJ.D.  XLVI. 
Hic  Index  figuris  ligno  incisis  cinctus  est.  —  (In  fine:)  Tubingac ,  per  T' irichum.  Morhardum. 
Anno.  M.D.  Jt.LV*.  superimposito  Insigni  typogr.,  cui  superscripta  suntverba:  In  manii  Domini  sunt 
omnes  Jincs  terrae.  12'Zijplagg.  litt.  A — N  (N  '/'.>  pi.)  sign.,  100  foll.  non  num. ,  quorum  ultimum 
album  est,  8.  min.  (fol.  A  lb  —  2a  Ciiiliani  Goltsteinii  epistola  ad  Lectorem;  fol.  A  2b  —  14a  Grainma- 
tices  Lat.  elementa,  quibus  in  fine  Eobani  Hessi  ad  Lectorem  Epigrainma  additum  est ;  fol.  I  4b  —  L8i; 
med.  Syntaxis  Phil.  Melanchthonis  (sine  praefat.);  foi.  L8b  med.  —  M2«  De  Periodis;  fol.  M  2b  —  N  3  a 
med.  Prosodia ;  fol.  N  3b  Insigne  typogr. :  Mundus  a  catena  pendens,  quam  Dei  manus  e  nubibus  porre- 
cta  tenet,  Clausula  subscripta ;    ult.  fol.  album)  ***). 

Utrum  haecce  Ed. 

Phil.  Mel.  elementa  latinae  grammaticae  recognita  ctb  auctore.     Lips.  1542.  ****) 

cuin  Editt.  praecedentibus,    an   sequentibus  congruat,    nescio,    quia  eam  nondum  vidi. 

Hae  Editt.  Grammaticam  latinam  Melanthonis  talem  continent,  qualem  auctor  ipse  priinum  in 
Erasmi  Ebneri  usum  conscripsit  (sic  Ed.  princeps),  deinde ,  postquam  a  Kil.  Goldsteinio  edita  erat,  auxit  et 
recognovit  (sic  Editt. ,  quae  Ed.  principem  subsecutae  sunt).  ln  his  igitur  prima  huius  Gr  amma  tices 
aetas  exhibetur.  Omnes  Editt.,  quas  nunc  deinceps  enumeraiiimus,  continent  hanc  Grammaticam  ab  aliis  mu- 
ta  tam  e  t  au  ctam. 

Secunda  aetas  huius  Grainmatices. 

Haec  aetas  complectitur  eas  Editt. ,  quae  a  lacobo  Micyllo,  ipso  Melanthone  rogante,  auctae  et  reco- 
gnitae  suut,  id  quod  non  ex  Indice  harum  Editt.  intelligitur,  sed  ex  Epistola  Melantlionis  ad  Christianum  Ege- 
nolphum,  typographum  Francofordiensem ,  Witehergae  a.  1540.  scripta  et  hisce  Editt.  adiuncta,  quae  in  Selectarum 
Declamationum  Melanthonis  Ed.  formae  mai.  (Argentorati  1541.  4.)  p.  762 — 765.  et  Editt.  formae  min.  Tom.  II. 
p.  213  sqq.  recusa  est  sic  inscripta:  „Praefatio  Philippi  Melantiiouis  in  Micylli  Grammaticam."  atque  in  huius 
Corp.  Vol.  III.  p.  1118  —  1121.  •{•).  Ex  hac  epistola  iuvat  huuc  atferre  locum,  ex  quo  lector  Melanthonis  et  de 
sua  ipsius  Grammatica  et   de  hac  Micylli  recognitione  eius  iudicium   cognoscat. 

Honesto   Viro  Christiano  Egenolpho  Philippus  Melanthon   S.  D. 

Cum  viderem  versari  passim  in  manibus  puerorum  libellum  a  me  quondani  ad  usum  Ebneri  adolescentis, 
de  Grammaticae  elementis  collectum,  saepe  optavi,  ut  eruditus  aliquis  ac  prudens  censor  eum  emendaret ,  et  quae- 
dam  adiiceret  a  me  non  recte  praetermissa ,  aut  certe  ut  aederet  Grammaticen  aptiorein  et  utiliorem  pueris. 
Quanquam  enim  extant  Grammatici  lihri  multorum  ,  tamen  plerique  pi'opter  prolixitatem  negliguutur.  Valde  autem 
probo  Micylli  eruditionem  ac  iudicium,  et  video  eum  ea  virtute  praeditum  esse,  ut  scholasticas  operas  non  fastidiat. 
Quare  cum  eum  propter  ingenii  eiegantiam,  et  multiplicem  eruditionem,  ac  mores  optimos  amem  et  suspiciam, 
profecto    ob    hanc    causain    plnris    etiam    facio,    quod    non   gravatiin  confert  operam   ad  iuvanda  puerilia  studia,    cum 


*)  Haec  Ed.  aflfertur  a  Strobelio  I.  1.  p.  27.  et  Panzero  !.  I.  VII.  p.  6!.  nr.  27. 

**)  Haec  Ed.  iu  meis  libris  est. 

***)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  regia  Stuttgard.  in  manibus  babeo. 

****)  Haec  Ed.  in  Bibliotb.  ducali  Coburg.  est. 

f)  Conf.  etiain  quae  a  Raumero  Gesch.  der  Padag.  1.  p.  202  sq.  de  hac  epistola  referuntur.  , 

13* 
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alia  posset  scribere  paritura  ei  plus  admiratioois  apud  exteros.  Eaque  in  re  et  iudicium  ipsius  et  voluntatem  sen- 
tio  laudandam  esse.  Videt  quid  conducat  publicis  studiis,  et  est  iustitia  nostri  ordinis,  hanc  militiam  non  diffugere, 
ac  iuvare  discentes. 

Cum  igitur  hanc  Micylli  voluntatem  nossem,  et  scirem  singularem  eius  in  iudicando  prudentiam  esse,  oravi 
eum,  ut  emendaret  hunc  Grammaticum  libellum,  qui  meo  titulo  circumfertur.  Etiain  si  mihi  plus  otii  esset,  tamen 
anteferrem  Micylli  censuram  meae.  Sciunt  autem  multi,  quae  mihi,  non  dicam  occupatioues,  sed  plane  aerumnae 
scolastica  negotia,  quae  et  amo,  et  facio  plurimi,  saepe  de  mauibus  excutiant.  Gaudeo  igitur,  mi  Egenolphe, 
Micyllum  hanc  emendationem  instituisse,  ac  adolescentes  adhortor,  ut  et  Micyllo  et  tibi  agant  gratias.  In  mea 
prima  aeditione  quaedam  desiderabantur.  Quanquam  autem  adiici  illa  prodest,  tainen  modus  adhibendus  est  in  locu- 
pletandis  praeceptis,  ne  deterreantur  adolescentes  prolixitate.  Sed  hanc  totam  rem  cum  prudentiae  tum  fidei 
Micylli  committo,    qui  quidem  hunc  laborem  et  Deo  gratum  esse  existimet.  etc.  —  —   Vuitebergae  Anno  M.  D.  XL. 

Praeterea  conferenda  est  Praefatio,  quam  Camerarius  suis  Editt.  praefixit,  quae  incipit  ab  hisce  ver- 
bis:  Hunc  libellum  primum  compositum  a  Philippo  Melanchthone,  deinde  multis  in  locis  auctum  et  quasi  reconcin- 
natum  a  Iacobo  Micyllo,  optimum  visum  fuit  etiam  apud  nos  proponi  inter  eos,  de  quibus  ordinaria  doctrina  ex- 
plicaretur  etc. 

Ex  illa  Melanthonis  epistola  elucet  primam  Micylli  editionem  Francofurti  apud  Christ.  Egenol- 
phum  1540.   prodiisse  verisimiliter  sic  inscriptam: 

Grammatica  Philippi  Melanthonis  Latina  iam  denuo  recognita  ct  plerisque  in  locis  locupletata. 
Francofurti  apud  Christ.  Egcnolphum ,    1540.     8. 

quamquam  huius  Ed.  in  nullo  libro,    quem  hucusque   legi,    mentio  est  facta. 

Haec  Micylli  Ed.  prima   recusa  esse  videtur  in  hisce  Editt. : 

Grammatica  latina.     Norimb.  per  lo.  Petreium ,    1540.     8.  *). 

Vratislau.     1540.     8. 

Phil.  Mclanthonis  Grammatices  latinae  etymologia.     Basileae  1540.     8.**). 

Item  repetita  est  in  Tomo  V.  Operum  Phil.  Melanthonis ,  qui  Basileae  a.  M.D.XLI.  mensc  jiugusto  Fol. 
prodiit,    p.  1 — 1 18.   sic  inscripta : 

Grammatica  Philippi  Melanchihonis  Latina.  (p.  1 — 75  med.  Etymologia  [sine  hac  inscriptione] ;  p.  75 
med.  —  107  med.  De  Syntaxi,  cum  Praefatione  Phil.  Mel.  ad  Iustum  Ionam,  filium  Iusti  Ionae  Dr. ; 
p.  107  med.  —  108  med.  De  Periodis;  p.  108  med.  —  109  init.  De  Distinctionibus;  p.  109  init.  —  118 
med.  Prosodia.    [Mel.  epistola  ad  Egenolphura  omissa]). 

Praeterea  in  hisce  Editt. : 

Grammatica  Philippi  jlelanlhonis ,  Latina ,  iam  denuo.  recognita ,  et  plerisque  in  locis  locuple- 
tata.  Norimbergae  apud  loh.  Petreium.  M..D.XLII.  24  plagg.  litt.  aa  —  zz,  ct  ct  sign.,  192  foll. 
non  num.,  8.  (fol.  aalb  Epigramma  Eobani  Hessi;  fol.  aa2a  —  qq6b  Grammatica  lat.  [i.  e.  Etymologia]; 
fol.  qq7a  —  yy5a  De  Syntaxi  [sine  praefat.];  fol.  yy5b' — 7a  med.  De  Periodis;  fol.  yy  7a  med.  —  8 
init.  De  Distinctionibus;  fol.  yy8a  p.  init.  —  ct  ct  5b  De  Prosodia;  fol.  ct  ct  6a  — 8a  Melanthonis  epi- 
stola  ad  Christ.  Egenolphum  a.   1540.  scripta;    ult.  pag.  vacat)  ***). 

(Idem  Index?)    Francof  1543.     8.  ****). 

(Idem  Index  ac  Ed.  Norimb.  1542.  cum  dedicat.  ad  Egenolphum)  Magdeburgi  exc.  Mich.  Lotthcr. 

1544.     8.  f). 

Grammatices  latinae  Ph.  Mel.  elementa  iam  denuo  emendata  et  aucta.  Eiusdem  Syntaxis,  item 
de  Periodis  et  Prosodia.     Francof  Christ.  Egcnolph.  1545.     8.  ff). 

Grammalica  Philippi  Melanfhonis  Latina ,  iatn  denuo  recognita,  et  plerisque  in  locis  locupletaia. 

His    subiunctum    est    Insigne    typogr. :     Ara    rotunda,    in    qua    cor    flammis    cinctum    est.      Cum  Gratia  et 


a 


*)  Sic  brevissiine  Strobelius  I.  1.  p.  27.  Iianc  Ed.  et  subsequentem  affert ,  quippe  quas  ipse  non  vidit,  neque  ego  liucusque 
conspexi.  Verisimillimum  est ,  has  Editt.  non  ad  primam  aetatem  pertinere ,  sed  ad  hanc  alteram,  easque  item  illam 
Melanthonis  ad  Egenolphum  epistolam  continere. 

**3  Haec  Ed.,  quam  noiidum  vidi,    in  Biblioth.  ducali  Gothana  est. 

*#*)  Hanc  Ed.  etiam  a  Strobelio  I.  I.  p.  27.  recensitam  ex  Biblioth.  senat.  Norimb.  in  manibus  habeo.  Ex  hac  Ed.  illum 
epistolae  Melanthonis  locum  descripsi. 

##**)  Haec  Ed. ,   quam  noiidum  vidi,    in  Biblioth.  acad.  Tubing.  est. 

t)  Haec  Ed.  a  Strobelio  1.  I.  p.  28.  et  Hirscliio  in  MiUenar.  IV.  p.  71.  nr.  881.  affertnr. 

-ff)  Haec  Ed.  a  Strobelio  1.  I.  p.  28.  et  Hirschio  I.  1.  IV.   p.  73  sq.  nr.  907.  recensetur. 
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Priuilegio  Caesareo,  ac  Regio.  Franc.  Apud  Christianum  Egenolphum.  —  (In  fine:)  Franco- 
forti,  Apud  Chr.  Egenolphum  Hadamarium.  An.  1546.  quibus  superirapositum  est  idem  illud  In- 
signe,  quod  hoc  quidem  loco  circumscriptum  est  hisce  verbis :  Pietas  ad  omnia  Vtilis  est.  1.  Timoih. 
4.  30plagg.  litt.  A  —  Z,  a  — g  sign.,  240  foll.  non  nura.,  8.  min.  (fol.  A  2a —  4a  Mel.  Epistola  ad  Christ. 
Egenolphum,  Typographum  Francofordiensem ;  fol.  A  4b  —  V  3b  med.  Grammatica  lat. ;  fol.  V3b  med.  — 
e  4a  init.  De  Syntaxi,  cum  praefatione;  fol.  e  4a  med.  —  6a  med.  De  Periodis;  fol.  e  6a  raed.  —  7a  med. 
De  Distinctionibus;  fol.  e  7a  med.  —  g  7b  Prosodia;  fol.  g  8a  Clausula  cura  Insigni;  fol.  g  8b  vacat)  *). 
—  —  (Idem  Index)  Norimbergae  apud  lo.  Petreium  1548.     8.  **). 

lllae  Editt.  Francofurtanae  repetitae  sunt  hisce: 

Grammatica  Philippi  Melanthonis  Latina,  Iam  denuo  recognita ,  et  plerisque  in  locis  locupletata. 
His  subiunctum  est  lnsigne  typogr. :  Ara  quadrata,  in  qua  cor  flammis  cinctum  est.  Cum  Gratia  et 
Priuilegio  Caesareo ,  ac  Regio.  Franc.  Apud  Chr.  Egenolphum  Hadamarium.  —  (In  fine:) 
Francoforti ,  Apud  Chr.  Egenolphum  Hadamarium.  Anno.  M.  D.  LI.  superposito  eodem  illo  In- 
signi  h.  1.  sic  circumscripto:  Pietas  Ad  omnia  Vtilis  est.  1.  Timoth.  4.  39  plagg.  litt.  A — Z,  a  —  f 
sign.,  232foll.  non  num.,  8.  (fol.  A2a  — 4a  Mel.  Epist.  ad  Chr.  Egenolphum;  fol.  A41'  — T6a  Gramm. 
lat.;  fol.  T6b  —  d  3b  De  Syntaxi,  cum  praefat.;  fol.  d4a  —  5b  De  Periodis;  fol.  d  6.  De  Distinctionibus; 
fol.  d7a  — f6b    Prosodia;    fol.  f7a    Clausula  cum  Insigni;    fol.  f7b  — 8b    vacant)  ***). 

Grammatica  Philippi  Meianthonis  Latina ,  Iam  olim  quidem  recognita  et  aucta ,  nouissime  autem 
etiam  cum  Scholijs  et  Annotationibus  aliornm  collata,  atque  emendata.  Cum  Gratia  et  Priui- 
legio  Caesareo.  His  verbis  subiunctum  est  Insigne  typogr. :  Ara  quadrata,  in  qua  cor  flammis  cinctum 
est.  Franc.  Apud  Haeredes  Chr.  Egenolphi.  —  (In  fine:)  Francoforti ,  A\pud  haeredes  Chr. 
Egen.  Hadamarij.  Anno.  M.  D.  LIX.  293/4  plagg.  litt.  A  —  Z,  a  — g  (g3/4pLj  6  foll.  cont.)  sign., 
476  pagg.  num.  8.  (p.3  —  7.  Melanthonis  Epist.  ad  Chr.  Egenolphura  a.  1540.  scripta;  p.  8  —  304.  Gramma- 
tica  lat.;  p.  305  —  435.  init.  De  Syntaxi,  cum  praefatione;  p.  435  med.  —  439  init.  De  Periodis;  p.  439. 
med.  —  441.  init.  De  Distinctionibus ;    p.  442  —  476.  Prosodia,    subiuncta  Clausula). 

Sequitur  tertia  huius  Grammaticae  aetas  coinprehendens  Editiones,  quae  auctoris  voluntate  a  Ioachimo 
Camerario,  Phil.  Bechio  et  Io.  Baptista  Schenkio  adiuvantibus,  recognitae  et  annotationibus  recentibus  locupleta- 
tae  sunt  ****).     Ed.  princeps  huius  aetatis  a.   1550.  -f-)  prodiit  sic  inscripta: 

Grammatica  Philippi  Melanchthonis  Latina,  Iam  dcnuo  recognita  et  plerisque  in  locis  locuple- 
tata ,  et  auctoris  voluntatc  edita.  Accesserunt  et  annotationes  recentes,  de  consilio  loachimi 
Camerarii ,  utiles  futurae  tam  Magistris  quavi  Discipulis.  Lipsiae  in  officina  Valentini  Pa- 
pae.     Anno  M.D.L.     Cum  Priuilegio  quinquennij.     ^S1/^  plagg.  litt.  «,  A  (A  l/.2  pl.,  4  foll.  cont.) 

—  Z,  a — k  sign.,   12  foll.   non  nura.,   507  pagg.  num.,  ult.  pag.  vacat  (fol.  a  2a  —  A  2a  cont.  hasce  episto- 
*  las:     1.   Phil.  Melanclithonis  ad  Ioach.  Camerarium  Prid.  Iduum   Octobris  scriptam,    2.  Ioach.  Camerarii  ad 

Ph.  Melanchthonem  XVII.  Cal.  Novembris  scriptam,  3.  et  4.  Phil.  Melanchthonis  ad  Ioach.  Camerarium 
XV.  Cal.  Novembris  et  ad  Valentinum  Papam  Chalcographum  Lipsiensem  eodem  die  scriptas  [hae  quatuor 
epistolae  in  huius  Corp.  Vol.  VII.  inter  epistolas  anni  1550.  non  inveniuntur,  neque  in  Libro  epistolas 
Ph.  Melanchthonis  ad  Ioach.  Camerarium  scriptas  continente,  Lipsiae  1569.  8.  edito  exstant] ,  5.  Ph.  Me- 
lanchthonis  ad  Christ.  Egenolphum,  Typographum  Francofordiensem  a.  1540.  scriptam  ex  Editt.  secundae 
aetatis  repetitam;  fol.  A  2b  —  4b  Ioach.  Camerarii  praefatio  ad  lectorem  Lipsiae  XIII.  Cal.  Octobr.  1550. 
scripta,  eiusdemque  admonitio,  ne  quis  Caesareum  Privilegium  de  hac  sua  Ed.  sibi  concessum  laedat; 
pag.  1.  [fol.  Bla3  —  325.  Grammatica  lat.  cum  annotatt.  marginall.;  p.  326  —  465.  med.  De  Syntaxi  c. 
notis  inarg.,  praemissa  praefatione;     p.  465.  raed.  —  469.  med.  De  Periodis  c.  nott.  marg.;    p.  469.  extr. 

—  471.  med.  D.  Distinctionibus  c.  uott.  marg. ;  p.  471.  extr.  —  507.  med.  Prosodia  c.  nott.  marg.;  ult. 
pag.  vacat)  -j"f). 

Epistolas  illas  quatuor  in  hoc  Corp.  omissas  cum  Camerarii  praefatione  et  admonitione  hic   exhibere  iuvat. 

Philippus  Melanchthon  Ioachimo  Camerario   Pah.   V.  opt.  amico  S.  cariss.     S.  D. 

Facundus  comes  in  via  pro  vehiculo  est.  Adiungito  igitur  Sadoletum  cum  Francicum  iter  suscipies,  nisi  ve- 
nit   ille    istuc    tardius,    id  quod   de  indicatione  consilii  tui  verebamur.       Huius  dulcissimis  sermonibus  lenietur  itineris 


*)  Hanc  Ed.,  quam  Strobelins  !.  1.  p.  28.  et  Hirschius  I.  1.  IV.  p.  75.  nr.  934.  affernntj,  ex  Biblioth.  senat.  Norimb.  in  manibus 
habeo. 

**)  Haec  Ed.  a  Strobelio  1.  I.  p.  29.  recensetur. 

***)  Hanc  Ed.  et  subsequentem  Strobelio  ignotas  ex  Biblioth.  acad.  Heidelberg.  in  manibus  Jiabeo. 

*##*)  Conf.  de  his  Editt.  Raumer  Gescli.  d.  Padagog.  T.  I.  p.  203. 

-f)  Strobelius,   qnem  haec  Ed.  fugit,   1.  1.  p.  29.  primo  loco  Editionem  anni  1552.  affert. 

■j-f)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  Lipsiensi  in  manibus  habeo. 
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molestia,  cum  per  Turingiacuin  saltum  et  Nariscos  tuos  eundum  erit.  Etsi  te  quidem  habiturum  comitem  Ballo- 
rhodum  audimus,  cum  quo  ita  eruut  multa,  quae  voles  ac  cupies  loqui,  et  tantam  de  illius  Gvvopjllrjcrei  capies 
voluptatem,  ut  neque  desideraturus  aliam  sublevatiouein,  neque  interpellationem  ullam  admissurus  esse  videaris: 
Verum  in  praefectura  hunc  fortasse  relinquetis.  At  inde  etiam  qui  vos  prosequantur  liabebitis  notos  homines,  et 
tui  inprimis  amantes.  Venies  etiam,  ut  opinor,  ad  praefectum  Regio  monti,  cuius  humanitas  et  suavitas  atque  pro- 
fecto  etiam  sapientia,  non  relinquit  locum  alienis  disputationibus.  Nam  illic,  quo  tendis ,  scio  tibi  tales  curas,  ne- 
gotioruin  tuorum  occupationibus  et  carissimi  tibi  araici  colloquiis  penitus  excussum  iri.  Sed  tu  habes  Sadoletum, 
quem  voluis.ti.  Mihi  quidem  nuper  istinc  reverso  domura,  regustanti  scriptum,  placuit  consilium  operis  et  iraitatio 
antiquitatis.  Ac  de  utraque  re  vel  potius  de  toto  opere  tuum  iudicium  ad  nos  perscribes.  Casparem  hoc  tempore 
hinc  expatiari,  moleste  ferebam ,  cum  instaret  vcQXCUQSGicc,  in  qua  %eiQQTOvia  ipsius  poterat  me  nova  solicitudine 
liberare.  Hanc  epistolam  si  accipies  ante  iter  tuura ,  fac  rescribas  nobis,  priusquain  proficiscaris ,  hoc  niilii  erit 
gratissimura.  Etiam  ex  itinere  velim  (foixuv  TtQog  ijfivcg  literas  tuas,  non  solum  ad  levandam  solicitudinem  meam, 
quam  relinquit  nobis  tua  peregrinatio,  sed  %vu  (poitwG  av  evq)Quivoiev.  Bene  et  feliciter  vale  cum  farailia  uni- 
versa.     Prid.  Iduum   Octobris. 

Ioachimus  Camerarius  Philippo  Melanchthoni  V.  Clarissimo ,    S.  D. 

Haec  scripsi ,  cum  iam  esset  deponenda  provincia,  vel,  si  mavis,  abeundum  magistratu  seraestri  nostro. 
accepi  autera  literas  una  cum  libro  a  Caspare  nostro  tuas  ad  vesperain  hesterni  diei,  quo  terapore  Caspar  una  cum 
Erasmo  ad  uos  venit.  ac  tum  quidein  librum  inspexi,  sed  quod  cum  gratissimis  hospitibus  colloqui  de  pluribus  cu- 
perem,  et  omnibus  pnene  momentis  interpellarer  ab  iis,  quibus  negotii  aliquid  coram  me  erat,  legere  nihil  potui. 
Post  coenam  autem  ad  lucernam  sane  multas  pagellas  confecij  ac  praeclarum  mihi  scriptum  visum  est,  et  cousimile 
aliorum  huius  autoris  liominis  politissimi.  etsi  quaedam  in  surama  diligentia  eruditionis  illius  desidero.  Concedatur 
enim  hoc  et  nobis  ut  iudicium  faciamus  et  de  iiominum  et  de  scriptionum  genere  isto,  vel  si  illa  quasi  divinitas 
suspicienda  tantum  est  nobis,  veluti  sniySovioig  laudentur  sane  et  pulcerrima  esse  perhibeantur  universa,  sed  de 
his  coram  aliquando.  Meum  iter  adhuc  differtur_,  remorante  nos  Ballorhodoj  qui  primuin  terrore  quodam  narrationis 
illud  retudit,  nunc  cessatione  sua  retardat.  Constituimus  tameu  ad  diem  proximum  XIIII.  Ca).  Novemb.  illud  nos 
iugressuros  esse.  Te  vix  putant  huc  venturum  ad  nuptias,  futurum  enim  istic  dictatorem,  ut  tu  appellas.  De  libro 
scire  cupio,  cuius  ille  sit,  ut  pretiuin  solvatur,  nain  volo  eiuri  retinere.  Nunc  ad  te  venio  cum  petitione  parva  illa 
quidem  et  facili,  sed  quam  obtineri  plurimum  interest  eius,  cui  nos  hanc  operam  damus.  Res  autem  haec  est. 
Noster  Papa ,  is  vir  quem  de  sermonibus  nostris  cognovisti.,  id  est,  pius,  probus,  diligens,  u%Qt]puTog,  post  edi- 
tum  a  rae  perraissu  tuo  Grammaticae  Graecae  libellum,  etiam  Latinura  einiltere  parat,  eum  quem  Micyllus  noster 
verissimis  a  te  ornatus  laudibus,  quondam  dedit  nobis  aliquanto  pleniorem.  Hoc  fieri  te  sciente  et  consentiente  mi- 
rifice  vult  et  laborat,  et  in  hoc  non  tam  successum  omnem  editionis  situm  esse,  quam  existimationem  suam  verti 
arbitratur.  Confugit  igitur  ad  me  et  intercessorem  me  sibi  esse  expetit.  Quapropter  te,  mi  Philippe,  vehementer 
etiam  atque  etiara  rogo*),  primum  ut  in  hac  re  Papae  desiderio  obsequaris,  et  mihi  gratificeris,  qui  illi  optirae 
cupio,  vel  si  tu  aliter  censeas,  de  hoc  etiam  me  reddas  certiorera.  Vale  inihi  suavissime  Philippe.  Nostra  farailia 
peramanter  te  et  tuos  omnes  salutat,  Te  vero  officiosiss.  G.  Coines  noster.      Iterum  vale,  XVII.  Calendas  Noverabris. 

Philippus  Meianchthon  Ioachimo  Camerario  Paherg.   V.  opt.  amico   S.  summo ,    S.  D. 

Sunt  quidera  scolastici  magistratus  opinione  multornm  neque  dignitate  praestantes,  et  laborum  atque  pericu- 
lorum  singularium  expertes:  Utque  doctorum  sapientia  %okiiv  ovx  e%eiv  perlubetur:  ita  horum  inter  ipsos  admi- 
nistratio  lenis  et  placida  et  tuta  esse  creditur.  Tu  tamen  profecto  et  sensisti  nunc  etiam  quanta  molestia  sit  ev  tm 
UQyeiv ,  et  semestrc  tuum  finitnm  esse  valde  laetaris.  Atque  essent  fortasse  in  nostris  nolitevp,u<jiv  facilia  oinnia, 
si  non  scolasticus  ordo  iniquitate  quadam  vel  hoininum  vel  temporum  graviter  laboraret.  Experimur  enim  in  dies 
magnas  et  difficiles  adversationes,  cum  quibus  nobis  est  luctandum,  impari  quidem  apparatu,  et  admodnm  dissimili- 
bus  copiis.  Nam  quibus  nos  rebus  instructi  smnus,  id  est,  humanitate  et  literis  et  mediocri  eruditione  ac  doctrina, 
eae  neque  firraae  satis  ad  protegendura  y  neque  validae  ad  defendenduin  reperiuntur  hoc  tempore,  quo  animi  homi- 
num  divitiarura  et  potentiae  splendore  capti,  favoris  et  existimationis  quasi  viribus  destitutas  illas  imbecilles  et  ev- 
Vixrjxovg  relinqunt.  Nam  quod  sit  adversariorum  robur,  quae  et  quam  densa  agmina,  quae  virorum  armorumque 
instructio,  nihil  est  necesse.  perscribi,  praesertim  ad  te,  quem  certius  oumia  qnam  velles,  non  audiendo  sed  ex- 
periundo  comperisse  scio.  Atque  utinain  esset  inter  eos  raodo  concordia  et  aniinoruin  voluntatumque  consensio, 
quorum  unus  ordo  est  xui  fiiu  xig  olov  GvppOQia,  neque  in  professione  pulcerrima  optimarum  literarum  et  artium 
usurparentur  alienissima  studia  pertinaciae  et  malevolentiae,  ita  enim  melius  vel  cedendo  vel  dimicando,  si  opus 
esset,  salutem  posseinus  tueri,  nam  dignitatem  quod  spereraus  niliil  est,  quam  prorsus  ainisimus.  Dicit  uoster 
civis  Demosthenes  locupletem  esse  rempublicam  eam ,  quae  societate  et  fide  et  benevolentia  augeatur,  quibus  no- 
strae  fere  communitates  nequaquain  abundant.  Sed  haec  de  quodam  sensu  miseriae  nostrae  copiosius  disputavi 
quam   debui.     Et  cogitandum    nobis  est,  cum  nostra  delicta  tam  prioris  quam  quotidianae  vitae  raereri  aniraadversio- 


)  rogo,]   Ed.  1550.  typogr.  errore:   roga, 
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nem  quandam  in  nos,  tum  certo  quodam  consilio  connivere  interdnm  Deum  ad  hominum  audaciam  et  scelera,  ut, 
quemadmodum  dicit  idem ,  cuius  paulo  ante  memini,  Demostbenes,  sibi  in  consideratione  summae  dementiae  Athe- 
niensium  saepe  subiisse  cpofteiiff&at ,  pij  Tt  datpovtov  tu  7iQay[iUTU  eXavvt] ,  ita  nos  certo  statuamus  haec  mala, 
quorum  partim  dolore,  partim  metu  exercemur,  non  existere  fortuito,  sed  certis  de  causis  a  Deo  immitti  generi 
huinano,  et  permitti  ut  diabolus,  autor  calaraitatum,  saeviat  aliqtiando  in  terris  iminaniits.  Ac  cum  nos  cupiamus 
esse  in  eorum  numero,  qui  Christi  primum  ipsiusj  deinde  Apostolorum  praeconio  convocati  fuere,  et  nunc  etiam 
verbis  illorum  convocantur,  qui  est  coetus  Christianus  et  ecclesia  Dei,  non  querelis  et  nos  et  alios  defatigare,  sed 
hoc  agere  et  perflcere  debeinus,  ut  veritatem  colamns,  et  fidem  Deo  praestemus,  et  freti  misericordia  illius  con- 
sistamus  quisque  loco  suo,  non  solum  fortiter,  tanquam  in  acie  pugnaturi ,  si  necesse  sit,  sed  perpessuri  etiam 
quaecunque  oblata  fuerint,  scientes  Deuin,  qui  propter  filiura  nos  benevolentia  sua  complexus  fuit,  non  posse  a 
nobis  esse  alienum:  Et  hunc  conservaturum  Christo  suo  proprium  coetum,  in  quo  ipsius  caritas  et  merita,  ac  be- 
neficia  inaestimabilia  perpetuo  praedicentur,  et  laudetur  ipse  pater  domini  et  liberatoris  nostri  lesu  Christi,  cum 
sancto  spiritu.  Hic  neque  durare  neque  constitui  sine  scolasticis  conventibus,  et  bonarum  artium  cultura  potest: 
Quapropter  idem  Deus  noster  etiam  harum  curam  geret,  et  perficiet,  ut  aliquas  sedes  habeant,  in  quibus  exerceri 
atque  tractari  possint.  Nam  si  quid  est  vitii  in  re,  vel  si  qui  docti  aut  a  cognitione  et  honore  Dei  sese  avertunt, 
aut  ad  veritatem  oppugnandara  convertunt,  de  iis  iudicium  relinquamus  T§  povo)  dltjd-el  XQirrj ,  quem  neque 
fraus  ullius  fallere  neque  itnprobitas  effugere  poterit,  nostrura  vero  quisque  veluti  in  acie  ac  castris  suum  locum 
teneat  et  exequatur  munus  stuiin.  Omnes  autem  spe  certa  nos  sustentemus  amoris  Dei  erga  nos,  propter  Christnm 
qui  venit  in  liunc  mundum,  ut  deformes  peccatis  et  sceleribus  pollutos  et  flagitiis  inquinatos  ablueret  et  mundaret. 
In  huius  igitur  fide ,  illa,  qtiara  clixi,  spe  nos  consolemur  et  precibus  incum!)amus  invocantes  opera  Dei  nostri,  in 
his  communibus  tantis  miseriis  et  aerumnis  propriis  nostris.  Nequaquam  autem  existimemus  in  studiorttm  nostrorum 
etiam  exordiis  et  primis  elementis  versari,  aut  Deo  minus  gratum  aut  nobis  inhonestum  esse.  Imo  haec  ipsa  fun- 
damenta  fideliter  et  accurate  collocemus,  stiper  quibus  aliquando  aedificia  praeclara  doctrinae  extruantur,  ut  puer 
possit  perdiscere  ea,  quibus  peT3  oXiyov  uvrjQ  yevopevog  utatur,  neu  requirat  tum,  ut  multis  accidit,  quasi  e<po- 
dtov  doctrinae  cum  in  medio  iain  itinere  versabitur.  Itaque  neque  me  piguit  puerilia  studia  etiam  grammaticis 
praeceptiunculis  instruere,  neque  illius  operae  pudet.  Tibi  quidem  ago  gratias,  cum  meos  libellos  edi  curas,  et 
dexteritatem  Chalcographi  vestri  tua  industria  adiuvas.  Neque  adraodum  laboro,  ufrum  iudicio  vero  an  benevolen- 
tia  tantum  mihi  tribuas ,  neque  facile  clixero,  utruin  inaiorem  mihi  voluptatem  allaturum  esse  videatur.  Legi  etiam 
nuper  epistolam  tuam,  quain  libello  nostro  Grammatices  Graecae.  praeponi  voluisti,  scriptam  perbelle,  atque  mihi 
valde  placuit  voluntatis  tuae  constantia  erga  hanc  partem,  quae  contemnitur  et  parvi  fit  a  plurimis.  Nunc  quidem 
quod  petis  ut  obsequar  desiderio  Papae  et  tibi  gratificer,  in  eo  et  libenter  et  cupide  morera  tibi  geram ,  imo  per- 
mitto  vestro  arbitrio  totam  editionem  libelli  mei,  de  quo  quicquid  egeritis,  id  recipio  rae  ratuin  firmumque  habi- 
turum,  vel  etiam,  ut  artXovGreQOV  dicain,  magnopere  et  per  omnia  probaturum  esse.  Ac  me  cum  hoc  studio 
vestro  ornari  constet,  quod  tam  solicite  peteres  veniam  editionis  nihil  erat.  quis  enim  est,  qui  soleat  refragari 
honori  suo?  evefftt  yuQ  drj  xdv  -3-ewv  yivet  r,6de,  Ttpwpevot  %aiQov6t ,  secundum  tfxi}vixov  (ptkoGocpov  *). 
Sed  de  his  satis.  Scripsi  autem  et  Papae,  ut  cumulate  satisfacerem  voluntati  vestrae.  Etiam  dubitabam ,  an 
perventurae  essent  istuc  literae  meae  ante  discessionem  tuam ,  etsi  eram  in  ea  opinione  te  omnino  Ballorhodum 
expectaturum ,  neque  sine  illo  vel  duce,  vel  coinite  iter  istud  ingressurum  esse,  ad  quod  quidem  quod  attinet,  cu- 
pio  te  feliciter  illo  confecto  quain  primum  redire  ad  tuos,  xui  rtQog  Tt)v  ffxoXutfTtxijv  tcuXuiGtquv ,  cuius  humi- 
litate  et  pulvere  scio  neque  praestantiam  neque  splendorera  ullum  esse  potiorem  animo  tuo.  Deus  pater  Domini 
nostri  Iesu  Christi  te  custodiat.  Vale.  Tuam  familiam  universam  ainanter  saluto.  Comes  noster  in  animo  habeat 
sententiam  Aristotelicam,  oTt  o  diacptQuiv  elo^MS  aQeTtj  tmv  uXXutv ,  etfviv  MQneQ  ■S-eoc,  ev  av&QWTiois ,  quo 
magis  amet  disciplinam  et  gratias  agat  Deo,  ctim  copiam  ipsi  fecit  evadendi,  el$  £wov  d-etOTaTOV ,  TV%0VTt  nat- 
deiag  OQ&rjs,    ut  ait  Plato**).     Iterum  vale.    XV.  Cal.  Novembris,    id  est,  altero  die  postquam  tuas  acceperam. 

,     Philippus  Melanchthon  honesto   Viro    Valentino  Papae  Chalcographo  Lipsensi,    S.  D. 

Significavit  mihi  Ioacbimus  Camerarius,  cui  ttiam  diligentiae  et  industriae  operain  valde  probari  intellexi, 
Te  cupere  hoc  tempore  emittere  in  officina  tua  elaboratum  libellum  Graramaticae  Latinae  meum,  ita  quidem  si 
hoc  milii  non  contrarium  futurum  sit.  Ego  vero,  etsi  pro  ea  amicitia,  quae  mihi  cum  loachimo  tot  annis  inter- 
cedit,  quicquid  de  illius  consilio  fecisses,  fneram  comprobaturus,  tua  tamen  raoderatione  sum  delectatus:  Neque 
tibi  solum  libenter  perinitto ,  ut  hunc  libellura  meum  edas,  sed  cum  alios  meos  iam  tuis  typis  expressisti,  ago  tibi 
gratias,  atque  si  potero  adiuvare  conatus  tuos,  non  patiar  reqtiiri  studium  metim.  Quin  etiain  prooemium  non  re- 
cusavissem  scribere,  si  paululura  modo  otii  suppeditavisset.  Nam  ego  hoc  tempore  gravibus  et  molestis  negotiis 
sum  occupatissiraus.  Velim  a  loachimo  aliqtiid  scribi.  Sed  de  his  vos  statuetis,  quicquid  autem  feceritis,  hoc  me 
non  solura   probaturum,    sed  gratum  etiam  et  acceptuin  habiturum  esse  polliceor,     Vale.    XV.  Calend.  Novembris. 


*)  Euripid.  Hippol.  8. 

**)  Conf.  Platon.  Legg.  VI.    COpp.  Ed.  H.  Steph.  Vol.  III.  p.  766.  A.). 
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Hanc  epistolara  quartam  sequitur  quiDta:  Melanthonis  ad  Egenolphum,  quam  h.  1.  omittimus;  hanc  vero 
subsequuntur  haec  praefatio  et  admonitio: 

Ioachimus  Camerarius  Lectori. 

Hunc  libellum  priraum  corapositum  a  Philippo  Melanchthone,  deinde  multis  in  locis  auctum  et  quasi  recon- 
cinnatum  a  Iacobo  Micyllo,  optimum  visum  fuit  etiam  apud  nos  proponi  inter  eos,  de  quibus  ordinaria  doctrina 
explicaretur:  Quod  non  modo  Graramaticae  hic  artis"  necessaria  praecepta  complecteretur,  sed  ea  ipsa  accurate  et 
modice  in  illo  descripta  essent.  1NDICAT10  quaedam  adhuc  deesse  videbatur  cum  eorum  locorum,  quae  de  au- 
toribus  linguae  Latinae  exeraplorum  causa  adducta  essent,  tum  aliorum  quorundam,  qui  nonnulla  tractavissent 
verbosius,  non  modo  hic  iam  ut  discipulis,  sed  Magistris  etiain  utilis  esse  posset,  quibus  ea,  quae  aliis  tradenda 
sunt,  notiora  scilicet  esse  oportet.  In  quam  rera  duo  nuper  adolescentes  docti  et  perquam  studiosi,  Magistri  bo- 
narum  artium,  Philippus  Bechius  et  loan.  Baptista  Schengius,  qui  in  nostra  Academia  Grammaticam  Latinam  pu- 
blice  profiterentur,  eara  operam  dederunt,  quae  a  me  praedicari  aut  comraendari  non  debet,  praesertim  exposita 
ad  cognoscendum  omnibus,  ut,  queraadraodum  dici  solet,  avto  to  eQyov  artificem  demonstraturum  sit.  Etsi  autem 
Scheugius  infiuita  quadam  diligentia  nonnulla  nimis  subtiliter  scrutatus  esse  videri  poterat,  et  ea  interdum  anno- 
tasse ,  quae  essent  in  raedio:  Taraen  in  his  paucis,  quorundam  etiam  vel  occupationibus  servire  vel  laborem  mi- 
nuere,  vel  etiam,  (dicendum  eDim  est,)  inertiae  subvenire  voluit.  Caetera  erunt  eiusmodi,  ut  omnibus  eruditis  et 
bonis  probari  necesse  sit.  Nara  et  omnia  nos  recoguoviinus,  et  in  quibusdam  etiam  adhibuimus  nostram  Censuram, 
qui  certe  si  quid  in  ista  parte  nobis  iudicii  et  scientiae  veudicamus,  id  non  iniuria  facimus,  cum  in  his  studiis 
omnem  fere  priorem  aetatem  consumserimus,  et  eadem  iam  ingravescente  ad  haec  initia  doctrinae  saepissime  respi- 
ciamus.  Cum  autem  Typographus  noster  Valentinus  Papa  hanc  recentem  editionem  adornandam  et  exprimendam  in. 
officina  sua  recepisset,  hunc  laborem  nostrorum  et  raeam  quoque  industriolam,  concesso  in  hoc  genere  Privile- 
gio  nobis,    raunire  volui,    ne  statim    huius  difficiles  conatus,    alii   facile  arripientes  sibi  usurparent. 

Idque  etiam  permittente  Autore  fecimus.  Erit  igitur  iam  deinceps  hic  libellus  omnibus,  ut  dici  solet,  nume- 
ris  absolutus,  et  is,  cui  neque  deesse  aliquid  magnopere  annotatione  dignum,  neque  accedere  amplius  posse  videa- 
tur,  ut  nunc  consistere  hoc  fine  perfectionis  suae  debeat,  ne  perpetua  mutatione  renovetur,  et  sit  quasi  nvXoc, 
7100  Ttvloio,   rtvXog  ye  pikv  av-9-i  xai  uXXo<;.     Sed  de  his  satis. 

Nostris  confido  a  plurimis,  qui  hoc  libello  uti  voluerint,  gratiam  habitum  iri,  et  raeo  etiam  simul  studio 
ac  curae.  Christura  GcoTrJQa  oro ,  ut  pietatis  et  bouarura  artium  coetus  inter  hos  Mundi  varios  furores  benigne 
tueri  velit,  ad  veritatis  aeternae  illustrationem  et  gloriara  sanctissirai  norainis  sui,  et  Ecclesiae  suae  incrementa. 
Lipsiae  XIII.  Calend.  Octobris.     Anno  Christi  lhesu  M.  D.  L. 

Idem. 

Quia  arbitrabar  prae  aliis,  hunc  libellum  recte  et  utiliter  discentibus  Latinas  literas  proponi  posse,  Ideo  et 
autor  ac  adiutor  fui  adornationis  et  elaborationis  huius,  et  hanc  editionem  ut  nosiram,  concesso  nobis  Caesareo  Pri- 
vilegio  defensara  ac  tutam  esse  volumus,  ne  quis  sua  sponte  contra  voluntatem  nostram  denuo  exprimere,  et  hanc 
operam  peculiarem  nostrorum  ac  nostrara ,  pro  suo  arbitrio  usurpare  ausit,  contra  facientibus  raulta  proposita,  quae 
in  diplornate  indicatur.     Hoc  raonendum   oranes  duxiraus,    ne  quis  forte  detriraentum  sibi  hac  in  parte  accerseret. 

Hanc  Editionem  Camerarii  primara  secutae  sunt  hae: 

Grammatica  Philippi  Melanchthonis  Latina ,  Iam  denuo  recognita  et  plerisque  in  locis  locuple- 
tatay  et  auctoris  voluntate  edita,  Accesserunt  et  annotationes  recenles ,  de  consilio  Ioachimi 
Camerarii  utiles  futurae  tam  Magistris  quam  Discipulis.  Item  Tractatus  de  Ortographia  (sic), 
recens.  Lipsiae  in  ofjicina  Valentini  Papae.  Anno  M.  D.  LII.  Cum  Priuilegio  quinqennij. 
34!/2  plagg.  litt.  «,  A  (A  */a  pl.,  4  foll.  cont.) — Z,  a  —  1  sign. ,  12  foll.  non  nura.,  523  pagg.  nuin., 
ult.  pag.  vacat,  8.  (fol.  a%& —  A2a  Eaedem  quinque  Epistolae,  a  quibus  Editio  praeced.  a.  1550.  ordi- 
tur;  fol.  A2b —  4b  Camerarii  praefatio  Lipsiae  Id.  April.  Anno  M.  D.  Lll.  scripta,  eiusque  admonitio; 
pag.  1 — «825.  Grararaatica  lat.  cum  notis  margin.;  p.  326  —  465.  raed.  De  Syntaxi  c.  nott.  raarg. ,  prae- 
missa  praefatione;  p.  465.  raed.  —  469.  med.  De  Periodis  c.  nott.  raarg. ;  p.  469.  extr.  —  471.  med.  De 
Distinctionibus  c.  nott.  raarg. ;  p.  471.  extr. — -  507.  raed.  Prosodia  c.  nott.  marg. ;  p.  507.  med.  —  523. 
De  Orthographia ,  in  cuius  fine  addita  sunt  haecce:  Ioachimus  Camerarius  Paheperg.  perscrip.  Id. 
Martij  Anno  Christi  M.  D.  LII.;    ult.  pag.  vacat)  *). 

Camerarii  praefatio  huius  Editionis  a  praefatione  praecedentis  a.  1550.  eo  tantum  differt,  quod  verbis  „sae- 
pissime  respiciamus."  et  „Cum  autem  Tt)pographus  nostcr"  interserta  sunt  haecce :  Deesse  adhuc  videbatur 
doctrina  Ortbographiae.  Hanc  igitur  et  ipsara  adiungendam  duximus,  breviter  re  indicata  potius  quam  explicata. 
Ita  taraen,  ut  quod  ad  rationem  emendate  et  recte  scribendi  pertineat,  id  a  me  w$  ev  Tvncp,  et  generaliter  de- 
monstratum  universum  esse  confidam." 


*)  Haec  Ed.  ex  Bibliotli.  senat.  Norimb.  et  regia  Dresdensi  mihi  ad  manus  est. 
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Philippi  Melanchlhonis  Grammatica  Latina,  lam  denuo  rccognita,  et  plerisque  in  locis  locuple- 
tata ,  et  autoris  uolunlate  edita.  Accesserunt  et  annotationes  recentes ,  studiosis  adolescentibus 
cum  primis  utiles  futurae:  una  cum  Tractatu  de  Orthographia,  Ioach.  Camerario  autore. 
Basileae ,  per  Ioannem  Oporinum.  —  (In  fine:)  Basileae,  ex  officina  loannis  Oporini,  Anno 
Salutis  humanae  M.D.LIII.  Mensc  Augusto.  29  plagg.  litt.  a,  a —  z,  A  —  Esign.,  8  foll.  non 
num.,  447  pagg.  num.,  ult.  pag.  vacat,  8.  (fol.  «2a — 3a  init.  Camerarii  praefatio  Lipsiae  Idib.  April. 
Anno  M.D.LII.  scripta;  fol.  a  3a  med.  —  8a  med.  Tres  epistolae  Melanthonis:  1.  ad  Ioach.  Camerarium 
15.  Calend.  Nov.  1550.  scripta,  incipiens  a  verbis:  Sunt  quidem  scholastici  magistratus  etc. ,  2.  ad  Va- 
lentin.  Papam,  Clialcographum  Lipsensem  eodem  die  scripta,  3.  ad  Christ.  Egenolphum,  Typographum 
Francofordiensem ,  Vuiteb.  M.D.XL.  scripta;  fol.  a  8b  vacat;  pag.  1 — 281.  Grammatica  lat.  c.  nott. 
marg. ;  p.  282  —  391.  med.  De  Syntaxi  c.  nott.  inarg.,  praemissa  praefatione;  p.  391.  med. — 394.  De 
Periodis  c.  nott.  marg. ;  p.  395  —  396.  med.  De  Distinctionibus  c.  nott.  marg.;  p.  396.  extr. —  428.  init. 
Prosodia  c.  nott.  marg. ;  p.  428  —  444.  De  Orthographia,  Ioachimo  Camerario  autore,  in  cuius  fine  legun- 
tur  verba:  loachimus  Camerarius  Paheperg.  perscrip.  Id.  Martij,  Anno  Christi  M.D.LII.\ 
p.  445  —  447.  med.  Mel.  Carmen  lat.  inscriptum:  Imago  Ecclesiae  ,  Per  Philip.  Melan.  Moses  stans 
in  cauerna  rupis ,  ac  uidens  tergum  Dei  praetereuntis.  Ejcod.  33.  [quod  in  huius  Corp.  Vol.  X. 
p.  580  sq.  nr.  199.  ex  Vincentii  collectione  Epigramm.  Mel.  recusum  est].  Huic  carmini  subiuncta  est 
Clausula;    ult.  pag.  vacat.)  *). 

(Idem  Index  ac  Ed.  1552.)   Lipsiae  in  ofjicina   Valentini  Papae.      Anno  M.D.LIIII.      Cum 

Priuilegio  quinquennij.  34l/<z  plagg.  litt.  a,  A(Ay2pl.) —  Z,  a  —  1  sign. ,  12  foll.  non  num. ,  523  pagg. 
num. ,    ult.  pag.  vacat,    8.     Singula  foll.  et  pagg.  huius  Ed.   cum  Ed.  a.  1552.  omnino  congruunt  **). 

(Idem  Index)  Norihergae  1555.     8.  ***). 

(Idem  Index)   Lipsiae  1557.     8. 

—  —  (Idem   Index)   Lipsiae  1559.     8. 

Grammatica  Philippi  Melanchthonis  Latina,  Iam  denuo  recognita  et  plerisque  in  locis  locuple- 
tata,  et  autoris  voluntate  edila.  Accesserunt  et  annotationes  recentes,  de  consilio  loachimi 
Camerarii  utiles  futurae  tam  Magistris  quam  Discipulis.  Item.  Tractatus  de  Orthographia, 
recens.  Lipsiae  in  officina  haeredum  Valentini  Papae.  Anno  M.D.LX.  Cum  Priuilegio 
quinquennij.  33  plagg.  litt.  a,  A — Z,  a  —  k  (A  et  k  '/apl.,  4  foll.  contt.)  sign.,  12  foll.  non  num., 
501  pagg.  num.,  l*/2  foll.  ult.  alba,  8.  (fol.  a2a  —  A  4b  cont.  quinque  Melanthonis  et  Camerarii  episto- 
las  huiusque  praefat.  et  admonitionem;  pag.  1  —  311.  Gramm.  lat.  c.  nott.  marg.;  p.  312  —  444.  med. 
De  Syntaxi  c.  nott.  marg.  et  praefat.;  p.  444.  med.  —  448.  med.  De  Periodis  c.  nott.  marg. ;  p.  448.  med. 
—  450.  init.  De  Distinctionibus  c.  nott.  marg. ;  p.  450.  med.  —  484.  Prosodia  c.  nott.  marg.;  p.  485  —  501. 
De  Orthographia ,  in  fine  addita  sunt  verba :  loachimus  Camerarius  Pabeperg.  perscrip.  Id.  Martij 
Anno  Christi,   M.D.LIL,   ult.  3  pagg.  vacant)  ****). 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Basil.  a.  1553.?)   Basileae  1560.     8.  f ). 

—  —  (Idem    Index  ac  Ed.  Lips.  a.  1560.)    Lipsiae  1561.     8.  f  f  ). 

(Idem  Index)  Lipsiae  per  haeredes  Valentini  Papae.     Anno  M.D.LXIIIL     Cum  Priuilegio 

quinquennii.  34  plagg.  litt.  A  —  Z,  a  —  1  sign.,  12  foll.  non  num. ,  517  pagg.  num.,  ult.  1V2  foll. 
alba,  8.  (fol.  A2a  — 13  4b  Epistolae  5  Mel.  et  Camer. ,  huiusque  praef.  et  admon.;  p.  1  —  322.  Gramm. 
lat.  c.  nott.  marg. ;  p.  323  —  459.  med.  De  Syntaxi  c.  nott.  inarg. ;  p.  459.  med.  — 463.  med.  De  Perio- 
dis  c.  nott.  marg. ;  p.  463.  med.  —  465.  med.  De  Distinctionibus  c.  nott.  marg. ;  p.  465.  med.  —  500. 
Prosodia  c.  nott.  marg.;  p.  501 — 517.  Orthographia  [a  Camerario  a.  1552.  perscripta];  3  ult.  pagg.  va- 
cant)  f  f  f  ). 

Grammatica  Philippi  Melanchthonis  recognita  et  locupletata.  Accessit  Tractatus  de  Orthogra- 
phia  recens.  His  subiunctum  est  Insigne  typogr.  Voegelini:  Arca  foederis  cum  duobus  Cherubim  et  Chri- 
sto  cruci  infixo,  supra  quem  Iehova  et  columba  [Spiritus  S.J  conspiciuntur.  Lipsiae,  Cum  privilegio 
Caesareo  annorum  decem.  —   (In  fiue:)    Lipsiae ,    in   officina   Ernesti   Voegelini  Conslantiensis. 


*)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  meis  libris  est. 
**)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  senat.  Xorimb.  in  manibus  habeo. 
***)  Hanc  Ed.  et  duas  sequentes  Strobelius  I.  1.  p.  30.  sic  breviter  affert. 

****)  Hanc  Ed.  a  Strobelio  cum  subsequenti  I.  1.  p.  30.  memoratam  ex  Biblioth.  senat.  Norimb.  in  manibus  habeo. 
f)  Haec  Ed. ,    quae  Strobelium  fugit,   in  Biblioth.  acad.  Tubing.  et  regia  Stuttgard.  est. 
f  f )  Haec  Ed.  Strobelio  itidem  ignota  in  Biblioth.  acad.  Vratislav.  asservatur. 
f  f  f )  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  senat.  Hamburg.  in  manibus  teneo. 
Melanth.  Oper.  Vol.  XX.  14 


211  PHIL.  MEL.    SCRIPTA   PHILOLOGICA.  212 

Anno  M.D.LXIX.  36  plagg.  litt.  A — Z,  a —  nsign.,  11  foll.  non  num.,  552  pagg.  num.,  ult. 
fol.  album,  8.  (fol.  A  2.  Melanchthoais  epist.  ad  Camerarium  pridie  Iduum  Oct.  [1550.]  scripta;  fol.  A  3. 
Camerarii  epist.  ad  Mel.  XVII.  Cal.  Nov.  [1550.]  scripta;  fol.  A  4a  —  6b  Mel.  epist.  altera  ad  Camer. 
XV.  Cal.  Nov.  eiusd.  anni  scripta;  fol.  A  7a —  8b  Camerarii  praefatio  ad  Lectorem  a.  1552.  scripta  eius- 
que  admonitio;  fol.  B  1 a  Mel.  epist.  ad  Val.  Papam  XV.  Cal.  Nov.  [1550.]  scr.;  fol.  Blb  —  3b  Mel. 
epist.  ad  Chr.  Egenolphum  a.  1540.  scripta;  pag.  1  —  347.  Grammatica  lat.;  p.  348.  vacat;  p.  349  —  489. 
Syntaxis  cum  praefat.;  p.  490 — 494.  init.  De  Periodis;  p.  494.  med.  —  496.  med.  De  Distinctionibus; 
p.  496.  med.  —  535.  med.  Prosodia;  p.  535.  med. — 552.  med.  Orthographia  a  Camerario  a.  1552.  perscri- 
pta,    in  cuius  fine  Clausula  addita  est;    ult.  fol.  vacat)  *). 

Annotationes,    quae  in  praecedentibus  Camerarii  Editt.  in  margine  leguntur,   in  hac  et  subsequenti  textui  interposi- 
tae  sunt. 

Grammatica  Philippi  Melanchthonis  Latina,  iam  denuo  recognita ,  et  plerisque  in  locis  locuple- 
tata.       Impressum   Norinbergae,     In   Officina     Typographica    Vlrici    Neuberi.      M.D.LXIX. 

25  plagg.  litt.  aa  —  zz,  AA,  BBsign. ,  200  foll.  non  num.,  quorum  ultimum  album  est.  (fol.  aalb  Eobani 
Hessi  Epigramma  ad  Lectorem;  fol.  aa  2a  —  rr  8b  Prooemium  et  Etyraologia;  fol.  ss  1  a  —  zz  7a  De  Syntaxi 
(sine  praefat.)  ;  fol.  zz  7b  —  AA  1 a  med.  De  Periodis;  fol.  AA  1 a  med. — 2a  init.  De  Distinctionibus  j 
fol.  AA2a  med.  —  BB7b  DeProsodia;  fol.  BB  8  vacat.)  **).  Haec  Ed.  huic  tertiae  Editionum  aetati  ad- 
numeranda  est,  quoniam  in  textu  cum  Camerarii  Editt.  congruit  (conf.  e.  c.  Syntaxeos  finem,  ubi  addita- 
mentum  harum  Editt.  exhibet);  ceteroquin  ab  illis  discrepat  1.  Indice,  qui  non  cum  Camerarii  Editt. ,  sed 
Micylli  Ed.  1551.  consentit,  2.  omissis  hisce:  a.  epistolis  Melanthonis  et  Camerarii,  huiusque  praefatione 
et  admonitione,  b.  Melanthonis  praefatione  in  Syntaxin,  c.  annotationibus  marginall. ,  d.  Camerarii.de  Or- 
thographia  tractatu. 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Lips.  a.  1569.  cum  eodem  Insigni)  Lipsiae,  Cum  privilegio  Caesareo  anno- 
rum  decem.  —  (In  fine:)  Lipsiae  In  ofjicina  Ernesti  Voegelini  Constantiensis.  sine  anni  indi- 
cio.  36  plagg.  litt.  A  —  Z,  a  —  n  sign.,  11  foll.  non  nura.,  552  pagg.  num.,  ult.  fol.  album,  8.  (fol.  A  2a 
—  B3b  cont.  1.  Mel.  Epist.  ad  Camer. ,  2.  Camer.  ad  Mel.,  3.  Mel.  adCam.,  4.  Mel.  adPapam,  5.  Ca- 
merarii  admonit.  et  praefat.,  6.  Mel.  epist.  ad  Egenolph. ;  pag.  1 — 347.  Gramm.  lat.  c.  notis;  p.  348. 
vacat;  p.  349  —  489.  Syntax.  notis  adspersis,  c.  praef.;  p.  490 — 494.  init.  De  Periodis  c.  notis;  p.  494. 
med.  —  496.  med.  De  Distinctionibus  c.  notis;  p.  496.  med.  —  535.  med.  Prosodia  c.  notis;  p.  535  — 
552.  med.  Camerarii  tract.  de  Orthographia  a.  1552.  perscript. ,   c.  Clausula ;    ult.  fol.  alb.)  ***). 

Vitebergae  1570.     8.  ****). 

—  —  (ldem  Index  ac  in  Ed.  Lips.  1569.  cum  eodem  Insigni)  Lipsiae.  Cum  privilegio  Caesareo  an- 
norum  quinque.  —  (In  fine:)  Lipsiae  imprimebat  lohannes  Steinman.  Anno  M.D.LXXI. 
34'/2  P^a?»«  litt.  A — Z,  a  —  m  (m  */2  pl.,  4  foll.  cont.)  sign.,  11  foll.  non  num. ,  528  pagg.  num. ,  ult.  fol. 
album,  8.  (fol.  A  2a  —  B  3a  cont.  Mel.  epistolam  Camerarii  ad  Mel.,  alteram  Melanthonis  ad  Camer.,  Camer. 
praef.  et  adinon.,  atque  Mel.  epist.  ad  Papam  et  Egenolphum;  p.  1  —  327.  Gramm.  lat.  c.  notis  margin.; 
p.  328.  vacat;  p.  329 — 468.  med.  Syntax.  c.  nott.  marg.  et  praefat.;  p.  468.  extr.  —  472.  med.  De  Pe- 
riodis  c.  nott.  marg.;  p.  472.  extr.  —  474.  med.  De  Distinctionibus  c.  nott.  raarg. ;  p.  474.  med.  —  511. 
med.  Prosodia  c.  nott.  marg. ;  p.  511.  med.  — 528.  De  Orthographia  tract.  a  Camerario  1552.  perscript., 
subiuncta  Clausula;   ult.  fol.  alb.)  f). 

Lipsiae  1572.     8.  f  f ). 

Vitebergae  1574.     8.  f  f  f  ). 

Augustae  Vindel.  1574.     8.  f ff f ). 

Vitebergae  1578.     8.  f  *). 


*)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  ex  Biblioth.  Ecclesiae  Marianae  HaTensis  mihi  ad  manus  est.     Etiam  in  Biblioth.  acad.  Vratis- 

lav.  et  regia  Dresdensi  asservatur. 
**)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  meis  libris  est. 

***)  Hanc  Ed. ,   quae  item  Strobelium  fugit,   ex  Biblioth.  regia  Dresdensi  in  manibus  habeo. 
****)  Sic  ltaec  Ed.  a  Strobelio  1.  1.  p.  30.  afferttir. 

t)  Hanc  Ed.  Strobelio  ignotam  ex  Biblioth.  acad.  Lipsiensi  in  manibus  habeo. 
ff)  Haec  Ed. ,  quae  a  Strobelio  I.  1.  p.  30.  affertur,  in  Bibliotb.  regia  Dresdensi  est. 
f f f)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  Biblioth.  regia  Stuttgard.  invenitur. 
tfft)  Haec  Ed.  a  Strobelio  1.  I.  p.  30.  memoratur. 
f*)  Haec  Ed. ,   quae  Strobelio  latuit,  in  Bibliotb.  acad.  Vratislav.  est. 
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Grammalica  Philippi  Melanchthonis  Latina Irancofurti  1578.     8.  *). 

Vitebergae  1579.     8.  **). 

Norimbergae  1579.     8.  ***). 

(Idein  Index  ac  in  Ed.  Lips.  1569.    cum    eodem  Insigni)    Lipsiae.     Cum  privilegio  Caesareo  an~ 

norum  quinque.  —  (In  fine:)  Lipsiae ,  imprlmebat  lohannes  Steinman.  Anno  M.D.LXXX. 
34»/2  plagg.  litt.  A  —  Z,  a  —  m  (m  */a  pl.,  4  foll.  cont.)  sign.,  11  foll.  non  num.,  528  pagg.  num.,  ult.  fol. 
album.      Haec  Ed.  cum  Ed.  Lips.  a.  1571.  omnino  congruit  ****). 

(Idem   Index.)   Lipsiae.  —   (In  fine:)  Lipsiae,  imprimebat  Steinvian.    1583.    34Y2  plagg.    8.  f ). 

Grammatica  Philippi  Melancthonis  (sic)  recognita  et  locupletata.  Accessit  tractatus  de  Orthogra- 
phia ,  recens.  Infra  haec  est  Insigne  typogr. :  Feinina  dextra  librum  apertum,  sinistra  clavem  tenens.  Cum 
gratia  et  Priuilegio.  Witebergae.  Anno  M.D.LXXXIIII.  34  plagg.  litt.  A — Z,  Aa  —  Ll  sign., 
12  foll.  non  nura.,  517  pagg.  num.,  ult.  i1/^  foll.  alba,  8.  (fol.  A  2a  —  B  4b  cont.  1.  Melanthonis  epist.  ad 
Camer. ,  2.  Camerarii  ad  Mel.,  3.  Mel.  ad  Caraer. ,  4.  Mel.  ad  Egenolphum. ,  5.  Camerarii  praef.  ad 
lectorem  a.  1552.  scriptara;  pag.  1 — 322.  Gramm.  lat.  c.  nott.  marg. ;  p.  323  —  459.  med.  De  Syntaxi 
c.  nott.  raarg.  et  praefat. ;  p.  459.  med.  —  463.  med.  De  Periodis  c.  nott.  marg.;  p.  463.  med.  —  465. 
med.  De  Distinctionibus  c.  nott.  raarg. ;  p.  465.  med.  —  500.  Prosodia  c.  nott.  marg. ;  p.  501  —  517.  De 
Orthogr.  tract.  a  Camer.    1552.  perscript.;    3  ult.  pagg.  vacant.)  ff). 

—  —  (Idem  Index  ac  in  Ed.  Witeb.  1584.  cum  eodera  Insigni)  Cum  gratia  et  Priuilegio.  Witebergae, 
Anno  M.D.LXXXV.  34  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Ll  sign. ,  12  foll.  nou  num. ,  517  pagg.  num.,  ult, 
i-/~  foll.  alba,    8.     Haec  Ed.   cum  illa  Ed.  Witeb.  1584.  omnino  congruit. 

(Idem  Index  ac  in  Ed.  Lips.  1571.)    Lipsiae.  MJJ.LXXXV.  —    (In    fine:)    Lipsiae,    Impri- 

tnebat  lohannes  Steinman.  Anno  M.D.LXXXV.,  supra  haec  verba  est  Insigne:  Iosua  iuxta  la- 
pideni  quadratura  sic  inscriptum:  „Lapis  testimonii.  Ios.  24."  stans  cum  duobus  viris  colloquens.  34*/2 
plagg.  litt.  A  — Z,  a  —  ra  (m  */2  pl.)  sign.,  11  foll.  non  num. ,  528  pagg.  num. ,  ult.  fol.  non  num.  in  antica 
parte  Insigne  cum  Clausula  cont. ,  in  postica  vacat,  8.  Haec  Ed.  cum  Ed.  Lips.  1571.  omnino  con- 
venit  f  f  f  ). 

Lipsiae  1586.     8.  f f f  f  ). 

—  —  (Idem  Index  ac  in  Ed.  Witeb.  1584.  cum  eodem  Insigni)  Cum  gratia  et  Priuilegio.  Witeber- 
gae.  Anno  M.D.LXXXVII.  34  plagg.  litt.  A  — Z,  Aa  — Ll  sign.,  12  foll.  non  num.,  517  pagg. 
nuin.,   ult.  ix/~  foll.  alba,  8.     Haec  Ed.  cum  Ed.  Witeb.   15S4.  omnino  congruit  *f). 

Witebergae  1588.    8.  **f ),   1589.   8.  ***f ),    1592.    8.  ****f ),   1593.   8.  f*). 

Lipsiae  1593.     8.  f  f  *). 

Witebergae  1594.   8.  f  f  f  *) ,   1596.    8.  f  f  f  f  *). 

sine  loci  indicio    1595.     8.  f f f f f*). 


*)  De  hac  Ed. ,   quae  a  Strobelio  1.  1.  p.  30.  meraoratur,    dubito,   utrum  huius  tertiae  aetatis  sit  an  secundae. 

**)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  Biblioth.  regia  Berolin.  asservatur. 

***)  Hacc  Ed. ,   quae  item  Strobelium  fugit,   in  Biblioth.  regia  Stuttgard.  est. 

****)  Haec  Ed. ,   quae  Strobelio  latuit,   in  Biblioth.  acad.  Erlang.  et  in  meis  libris  est. 

f )  Haec  Ed. ,   quam  Strobelius  1.  1.  p.  30.  recenset ,  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  est. 

ff)  Hanc  Ed.  et  subsequentem ,   quae  Strobelium  fugerunt,  ex  Biblioth.  senat.  Hamburg.  in  manibus  habeo. 

f  f  f )  Hanc  Ed.  Strobelio  ignotam  ex  Biblioth.  acad.  Halensi  in  manibus  habeo.    ln  hoc  exeraplari  titulus  deest.      Etiam  in 

Bibliotb.  acad.  Erlang.  est. 
f  f f  f)  Sic  baec  Ed.  a  Strobelio  I.  1.  p.  30.  affertur. 

*f )  Haec  Ed.  a  Strobelio  1.  1.  p.  31.  memorata  ex  Biblioth.  acad.  Erlang.  mihi  ad  manus  est. 
**f )  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  Biblioth.  regia  Dresdensi  est. 
***f )  Hanc  Ed.  Strobelius  1.  1.  p.  31.  affert. 

****f)  Haec  Ed. ,    quae  item  Strobelium  fugit,  in  Bibliotli.  acad.  Vratislav.  est. 
f  *)  Haec  Ed.  a  Strobelio  non  memorata  in  Biblioth.  regia  Dresdensi  est. 
f  f*)  Hanc  Ed.  Strobelius  1.  1.  p.  31.  affert. 

fff*)  Haec  Ed. ,   quae  Strobelio  latuit,    in  Biblioth.  regia  Dresdensi  exstat. 
f  f  f  f  *)  Hanc  Ed.  Strobelius  1.  1.  p.  31.  recenset. 
f fff f *)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  Biblioth.  regia  Stuttgard.  est. 

14* 
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Qnarta  huius  Graminaticae  aetas  complectitur  Editiones  ex  admodum  necessariis  notis  M.  Iohannis 
Fabri  recognitas  et  locupletatas.     Huius  aetatis  sunt  haece  Editt. : 

Grammatica  Philippi  Melanchthonis  ex  admodum   necessariis   notis  M.  Tohannis  Fabri,    Publicae 
vtilitatis  causa  recognita  et  locupletata.     Accessit  Tractatus  de  Orthographia  Reccns.    16  02., 

quibus  numeris  interpositum  est  Insigne  typogr. :  Feraina  dextra  librum  apertum,  sinistra  clavem  tenens. 
Cum  Gratia  et  Privilegio  Caesareae  Majestatis.  Witebergae  Ejccudebat  Laurentius  Seuberlich, 
Impensis  Samuelis  Seljisch.  35  plagg.  litt.  A- — Z,  Aa  —  Ll,  a  sign.,  12  foll.  non  num.,  519  pagg. 
num. ,  1  pag.  non  num.  vacat,  ult.  8  foll.  non  num.,  8.  (fol.  A  1 b  Typographi  praefatiuncula  ad  Lectorem; 
fol.  A2a  —  B4b  cont.  1.  Mel.  epist.  ad  Camer.,  2.  Camerarii  ad  Mel.,  3.  Mel.  ad  Cainer.,  4.  Mel.  ad 
Egenolphum;  5.  Camer.  praef.  a.  1552. ;  pag.  1  —  322.  Gramra.  lat.  c.  nott.  margin.;  p.  323  —  461.  med. 
Syntax.  c.  nott.  marg.  et  praefat. ;  p.  461.  med.  —  465.  med.  De  Periodis  c.  nott.  marg. ;  p.  465.  med. — 
467.  med.  De  Distinctionibus;  p.  467.  med.  —  502.  Prosodia;  p.  503 — 519.  De  Orthographia  tract.  a 
Camerario  1552.  perscript.;  seq.  pag.  non  num.  vacat;  fol.  a  1  —  8.  cont.  Fabri  de  Anomalorum  usu  tra- 
ctatum,  cum  hoc  proprio  Indice:  Anomaloruin  quorundam,  quae  pag.  161.  et  seqq.  habentur,  verus  apud 
probatos  autores  usus  *). 

Utrum  haec  Ed.  huius  aetatis  princeps  sit,  an  alia  eiusdem  Fabri  praecesserit  (an  fortasse  quaedam  Editionum 
proxime  praecedentium,  quas  nondum  vidi,  ad  hanc  aetatem  pertineant),  nescio.  Ut  lector  harum  Editionum 
quartae  aetatis  rationem  cognoscat,    hancce  Typographi  praefatiunculam  adscribam: 

Tjjpographus  Lectori  S. 

Cum  quaraplurima  in  Philippea  Grammatica  fuerint,  quae  sine  negligentiae  crimine  dissimulari  minime  potue- 
runt:  singulis  literarum  studiis  addictis  hisce  notum  faciraus,  M.  Iohannem  Fabrum,  virum  et  eruditione  et 
pietate  clarum,  hunc  laborem  plane  Herculeum  in  se  recepisse,  ac  non  tantum  pro  falsis  et  incertis  exemplis  vera 
ac  certa  reposuisse:  sed  etiam  exempla  imperfecto  sensu  citata  explevisse,  nec  non  diversam,  si  qua  fuit  in  auto- 
ribus,  lectionem  adjecisse.  Quotiescunque  igitur  marginalia,  sigillatim  literis  notata,  occurrerint,  tibi  in  mentem, 
lector  amande,  revocabis,  verba  sequentia  ex  admodum  necessariis  Notis  M.  Fabri  esse  desumta,  Philippeo  textu 
interim  salvo  et  incolumi  relicto.  Cuius  diligentiae  etiam  asscribes,  quod  sub  finera  huius  libri  verum  Anomalorum 
usum  appositum,  et  ubique  fere  numerum  versuum  ex  Poetis  assignatum  deprehendis :  ne  marginalia  confundas, 
aut  quendam   sudore  suo  prives.     Vive  et  fruere  **). 

Witebergae  1606.     8.  ***). 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Witeb.   1602.)   16  10  interposito  Insigni  illius  Ed.     Cum  Gratia  et  Privilegio 
Caes.  Majestatis.      Witebergae ,  Ejccudebat  Laurentius  Seuberlich,    Impensis  Samuclis  Seljisch. 

35  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Ll,  a  sign.,  12  foll.  non  num.,  519  pagg.  num.,  seq.  pag.  vacat,  ult.  8  foll. 
non  num. ,   8.     Haec  Ed.  plane  eadem   continet,    ac  praecedens  ****). 

Sequitur  denique  quinta  huius  Grammaticae  aetas,  quae  Editiones  ab  Erasmo  Schmidio,  Graecae  lin- 
guae  et  Mathem.  Professore  Vitebergensi,  iussu  Saxoniae  Electoris  recognitas  et  locupletatas  complectitur.  Elector 
enim  iubebat  Melanthonis  grammaticam,  quara  tanquam  imperfectara  plures  illo  terapore  ex  scholis  removere  stu- 
debant,  variorum  auctorum  additamentis  augeri  atque  corrigi,  et  hancce  locupletatam  in  omnibus  ditionis  snae  scho- 
lis  retineri.      Huius  aetatis  Ed.  princeps  prodiit  a.  1621.  sic  inscripta: 

Philippi  Melanchthonis  Grammatica  Latina  Iussu  Sereniss:  Saaroniae  Electoris ,  etc :  cum  ex 
aliis ,  tum  ejc  Iul.  Caes.  Scaligero ,  PetroRamo,  JSicod.  Frischlino ,  Iosepho  Scaligero ,  lohanne 
Wanckelio,  lohanne  Rhenio ,  Recognita  et  locupletata.  Cum  Gratia  ct  Privileg.  Special.  Electo- 
rali  Saaronico.  Witebergae  Ejccusa  Typis  Iohannis  Richteri,  lmpensis  Haeredum  Seljischij. 
Anno  1621.  38  plagg.  X,  )(  X  et  litt.  A  —  Z,  Aa  — Nn  sign.,  14  foll.  non  num.,  2  foll.  alba, 
570  pagg.  num.,  l*/2  foll.  non  num.,  l*/2  foll.  alba,  8.  (fol.  )(  lb  Insigne  Electoris  Saxoniae;  fol.  X2a 
—  )(  )(  6a  Erasmi  Sclimidt  epistola  nuncupatoria  ad  Principem  lohannem  Georgium  Ducem  Saxoniae  etc. 
d.  5.  Martii  1621.  scripta ;  fol.  )(  )(  6b  Admonitio  ad  docentes  magistros  de  signis,  quibus  in  hac  Ed. 
quaestiones,  regulae,  exceptiones  etc.  pro  Incipientibus  [quae  etiam  seorsira  in  Compendium  collectae  ha- 
bentur,  v.  infra] ,  pro  Mediis  et  pro  Provectioribus  etc.  notatae  sunt;  foll.  )(  )(  7.8.  alba;  p.  1  —  238. 
Grammaticae  Lat.  Orthographia  et  Etymologia;  p.  239—403.  med.  Syntaxis;  p.  403.  med.—  476.  Prosodia; 


*)  Hanc  Ed.  Strobelio  ignotam  ex  Biblioth.  senat.  Hamburg.  in  manibus  teneo.     In  huius  exemplaris  fine  ille  Fabri  tracta- 
tus  deest.     Etiam  i»  Bibliotli.  regia  Dresdensi  et  acad.  Vratislav.  est. 

**)  Huius  praefatiunculae  maximam  partem  etiam  Strobelius  1.  1.  p.  31  sq.  ex  Ed.  a.  1610.  exscripsit. 

***)  Hanc  Ed.  Strobelius  1.  1.  p.  31.  sic  brevissime  affert. 

****)  Hanc  Ed. ,   quam  etiam  Strobelius  1.  1.  p.  31.  recenset,   ex  Biblioth.    senat.  Hamburg.  in  manibus  habeo.      Etiam  in 
Biblioth.  acad.  Vratislav.  est. 


217  XCVI.     GRAMMATICA   LATINA.  218 

p.  477 —  489.  De  Figuris  singularum  partium  Grammatieae;  p.  490  —  491.  De  vitiis  orationis  grammati- 
cae;  p.  492  —  495.  Differentiae  quarundam  vocum,  memoriae  puerorum  causa  Versibus  comprehensae; 
p.  496  —  570.  Abacus  vocum  prosodicus;    seqq.  3  pagg.  non  num.    Errata  cont. ;    3  ult.  pagg.  vacant)  *). 

Consilium,  quod  in  hac  nova  editione  secutus  est,  Schmidius  in  praefatione  s.  epistola  nuncup.  proposuit, 
quapropter  huius  praefationis  prolixioris  eam  quidem  partem  afferam,    quae  praesertim  editoris  consilium  continet: 

„  Atque  haec  omnia  talia  sunt,  quae  a  singulis  singula  sunt  praestanda.  Ultimum  quod  attinet  de  conformi 
evfiS-9-odeia  praeceptorum;  id  nec  a  pueris,  nec  ab  eorum  parentibus  aut  magistris,  nec  etiam  simpliciter  ab  omni- 
bus  simul  rebuspublicis  seorsim  suo  cuiusque  loco  praestari  potest.  Summi  hic  Magistratus  cura  provida  et  auto- 
ritas  postulatur.  Qua  in  parte  tantum  abest,  ut  Sereniss.  Celsitudinis  Tuae  admonitione  indigeat,  ut  potius  Ipsa 
huic  incommodo  medelam  afferre,  inter  tot  tantasque  gubernationis  politicae  curas,  ultro  sui  muneris  esse  duxerit. 
Et  proinde,  quum  Grammaticae  Latinae  Metbodo,  quam  Vir  incomparabilis  Dn.  Philippus  Melanchthon  olim 
Witebergae  docens  praescripsit,  meliorem  hactenus,  quod  citra  praeiudicium  cuiuscunque  laboris  dictum  esto,  vix 
viderimus:  Eandem  in  Scholis  suae  ditionis  omnium  ordinum  omnibus  retineri,  et  iuventuti  proponi,  more  maiorum 
laudatissimorum  iamdudum  probe  sancivit.  Quia  vero  in  illa  Methodo  praeceptisque  Philippeis  nonnulla  desideran- 
tur.  nonnulla  correctione  indigere  deprehensa  sunt,  quandoquidem  Vir  ille  tot  tantisque  laboribus  districtus,  omni- 
bus  mendis  grammaticis  uno  motu  tollendis  vacare  non  potuit,  et  dies  diem  perpetuo  docet:  Idcirco  ut  et  Autori 
meritissimo  suus  inaneret  honor,  et  coinmodis  iuventutis  labore  eius  hactenus  plurimum  adiutae  rectius  consuleretur; 
Sereniss.  Celsitndo  Tua,  Philippica  praecepta  Grammaticae  Latinae,  adhibitis  ex  I  ul  i  o  Caesar  e,  et  eius  fllio 
Iosepho  Scaligero,  Petro  Ramo,  Nicodemo  Frischlino,  Iohanne  Wankelio,  lohanne  Rhenio, 
aliisque,  qui  hisce  Grammaticis  operam  impenderunt  (quorum  unuinquemque  debita  laus  ex  merito  manet)  admini- 
culis,  revidere,  in  locis  quibusdam  corrigere,  defectus  supplere,  et  abundantia  eximere,  paterna  pro  iuventute 
sollicitudine  Clementissime  mandavit,  ut  bac  ratione  cum  huic  Sereniss.  Tuae  Celsitudinis  territorio,  tum  etiam 
vicinis  aliis  commodaretur.  Atque  ita  Sereniss.  Celsitudo  Tua  hanc  ipsam,  de  qua  sermo  est,  medelam  scholis  et 
iuventuti  afferre  laudabiliter  sategit. 

Mandato  huic  Clementissimo  quum  solus  a  discessu  Rotenburgii  et  obitu  Siberi,  quibus  una  hoc  nego- 
tium  incumbebat,  debitor  divina  providentia  relictus  an  reservatus  essem ,  parui,  quantum  tempestate  illa  morbida, 
quae  totam  fere  Witebergam  et  me  quoque  tunc  satis  diu  et  repetitis  intervallis  premebat,  Deo  sustentante  valui; 
et  adhibitis  simul  cum  Lipsiensis  Academiae,  tum  Scholarum  Provincialium  a  Sereniss.  Celsitudine  Tua  requisitis 
iudiciis,  Collegarumque  leremiae  Spigelii  generi  mei  (qui  tamen  in  medio  operae  cursu  Kembergensem  Prae- 
posituram  Sereniss.  Celsitudine  Tua  consentiente  adiit)  et  Augusti  Buchneri  (cuius  ante  et  post  Spigelii  disces- 
sum,  singularem  industriam,  iudiciique  gravitatem  et  opus  hoc  adiuvandi  insignem  noo&vpiav  merito  gratus  prae- 
dico)  opera  fideli  consiliisque  adiutus,  Grammaticam  Dn.  Philippi  Latinam,  retentis  iis,  quae  retineri  potuerunt, 
in  hosce  libellos,  quos  Sereniss.  Celsitudini  Tuae,  quae  iussit  ac  voluit,  subiectissime  offero,  redegi,  ita  quidem, 
ut  primum  ea,  quae  Discentibus  praecipua  essent,  in  ffvfftijpa  hoc  quod  unus  exhibet,  colligerem ;  reliqua  deinde, 
quae  magis  singularia  sunt,  et  usui  Docentium  atque  Adultiorum  magis  inserviunt,  peculiaribus  tmofivijpaffiv  in 
altero  comprehenderera ;  et  ex  pleno  denique  Grammatico  Systemate  Compendium  Incipientium  studiis  accommoda- 
tum  extraherem  et  peculiariter  ederem. " 

Ad  hanc  Grammaticam  idem  Schmidius  eodem  anno  addidit  alteram  partem  seorsim  excusam,  in  quam,  ut 
in  praefatione  dicit,  ea  sunt  redacta,  quae  magis  sunt  singularia,  vel  uberioris  declarationis  vicem  sustinent,  vel 
etiam  docentibus  et  adultioribus  inprimis  pro  informatione  legenda  et  cognoscenda  videntur.  Haec  pars  sic  in- 
scripta  est: 

Hypomnemata  et  alia  quaedam,  ad  Grammaticam  Phil.  Melanchthonis,  Serc?iiss.  Saoconiae  Electoris 
etc.  jussu  Revisam  Pertinentia,  pro  tisu  Adultiorum  el  Docentium,  Seorsim  edita.  Cum  Gratia  et 
Privilegio  Elect.  Saa:.  (Insigne)  Witlebergae**) ,  Eoccusa  Typis  lohannis  Richteri.  16*21.  30  plagg. 
litt.  a,  A  —  Z,  Aa  —  Ff  sign.,  8  foll.  non  num. ,  463  pagg.  num.,  ult.  pag.  non  num.,  8.  (fol.  a2a  —  8" 
Erasmi  Schmidt  praefat.  ad  Lectorem  d.  5.  Martii  1621.  scripta;  fol.  a  8b  Errata  insigniora  in  Hypomne- 
matis;  pag.  1 — 4.  Introductio;  p.  5  —  40.  Orthographia ;  p.  41 — 309.  med.  Etymologia;  p.  309.  raed. — 
403.  init.  Syntaxis;  p.  403  —  455.  med.  Prosodia;  p.  455.  med.  —  459.  De  Figuris  grammaticis  et  De 
Vitiis  orationis  Grammaticae;  p.  460  —  463.  In  Abacum  prosodicum  vnopvrjpata;  ult.  pag.  non  nura. 
cont. :    Errata  in  ipso  Systemate  Grammatico  ***). 

Utraque  huius  Grammaticae  pars  saepe  repetita  est  et  multos    per    annos    in  Saxonicis    aliisque    scholis    in   usu 
fuit.     An  vero  altera  pars  toties  repetita  sit,    quoties  prior  recusa  est,    nescio.     In  huius  enim  Grammaticae  exem- 


*)  Haec  quoque  Ed. ,    quae  a  Strobelio  1.  I.  p.  39  sq.   recensetur,  ex  Biblioth.  senat.  Hamburg.  mihi  ad  raanus  est. 

**)  Strobelius  1.  1.   p.  40.   Jiunc  librum  recensens,    loco    Witeberqae  scripsit:    Lipsiae.     Nescio ,    utrum  etiam  Lipsiae  hoc 

anno  prodierit,    an  (id  quod  mibi  verisimillimum  est)  Lipsiae  mendose  pro    Witebergae  scriptum  sit. 
***)  Hanc  primam  Ed.  alterius  partis  ex  Bibliotli.  senat.  Hamburg.  in  manibus  habeo.     In    hoc    exemplo   haec  Ed.  Editioni 

Witeb.  a.  1622.  prioris  partis  Grammaticae  assuta  est.  , 
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plaribus,  quae  in  manibus  habeo,  quoad  alteram  partem  magna  est  diversitas;  in  aliis  haec  pars  omnino  deest,  in 
aliis  Editiones  harum  partium  annis,  quibus  prodierunt,  sunt  diversae,  e.  c.  prioris  partis  Edilioni  a.  1622.  alterius 
partis  Editio  a.  1621.,  in  alio  autem  exemplo  eiusdera  partis  Editio  a.  1626.  assuta  est,  in  aliis  perpaucis  utra- 
que  pars  eiusdem  anni  est.  Quapropter  Editiones  Hyporaneinatuin  seorsim.  excusas,  quotquot  ipse  vidi  aut  ex  ca- 
talogis  cognovi,    infra  separatim  recensebo. 

Prior  Grammaticae  pars  recusa  est  hisce  Editt. : 

(Idem  Index  ac  Ed.  Witeb.   1621.)    Witebergae ,  Excusa  Typis  Iobi  Wilhel:  Fincelij ,  Impen- 

sis  Haeredum  Seljischij.       Anno  1622.      38  plagg.  )(,   )(   x,    et  litt.  A  —  Z,   Aa  — Nn  sign.,    14  foll. 

nou  nuin.j  2  foll.  alba,  570  pagg.   num.,  3  ult.  foll.  alba,  8.     Haec  Ed.  a  praecedente  eo  tantum  differt, 

quod  Erratorum  catalogus  in  illius  fine  annexus  h.  1.  deest  *). 

Ph.  Mel.  Grammatica  latina  —    Witebergae  1627.   8.**);    1629.    8.***);    1634.    8.****). 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  subsequentis  '£)  —    Goslariae ,  typis  Dunckeri  1637.     33  plagg.     8.  f ). 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Witeb.  1621.,  a  qua  eo  tantum  differt,  quod  pro  Recognita  et  locupletata 
in  hac  Ed.  leguntur:  Recognita,  locupleta  [sic]  et  revisa.)  Goslariae,  Tj/pis  et  Sumptibus  Ni- 
colai  Dunckeri,  Anno  3I.DC.JCL  VIII.  33  plagg.  )(  et  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Ii  sign.,  8  foll.  non  num., 
512  pagg.  Jium.,  8.  (fol.  )(  2a  —  8b  Schmidii  praef.  et  adinonitio;  p.  1  —  7.  Orthographia;  p.  8  —  210. 
Etymologia;  p.  211 — 359.  Syntaxis;  p.  360  —  425.  Prosodia;  p.  426  —  437.  De  Figuris  singularum  par- 
tium  Grammaticae;  p.  438.  De  Vitiis  orationis  Grammaticae;  p.  439  —  442.  Differentiae  quarundam  vo- 
cum,  memoriae  Puerorum  causa  Versibus  comprehensae;    p.  443 — 512.  Abacus  vocum  prosodicus  f  f). 

Philippi  Melanchthonis  Grammatica  Latina,  Iussu  Sereniss.  Saxoniae  Electoris ,  etc.  cum  ex 
aliis ,  Uim  ex  Iul.  Caes.  Scaligero ,  Petro  Ramo,  Nicod.  Frischlino,  losepho  Scaligero ,  Iohanne 
Wanckelio ,  Iohanne  Rhenio ,  Recognita  et  locupletata.  Cum  Gratia  et  Privilegio  Speciali 
Electorali  Saxonico  renovato.  Accesserunt  huic  Editioni  Hypomnemata  Grammalica,  hactenus 
seorsim  excusa ,  nunc  vero  multorum  hortatu ,  in  Docentium  juxla  ac  Discentium  commodio- 
rem  usum,  singulis  demum  Capitibus  subnexa.  Wittebergae,  Sumptibus  Iohannis  Selfischii. 
Anno  M.DC.LIII.  62  V2  Plagg«  K.  )(  )(  et  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Zz,  Aaa  —  Nnn  (Nnn  i/2  pl.)  sign., 
8  foll.  non  num. ,  967  pagg.  num.,  ult.  pag.  vacat,  8.  (fol.  )(  lb — ■  )(  )(  3b  Schmidii  praefatio  ad  Princip. 
Iohannem  Georgium  d.  5.  Martii  1621.  scripta;  fol.  )(  )(  4a  —  [A  2b]  pag.  4.  Eiusd.  Praefatio  Hypomne- 
matis,  cum  seorsim  extarent,  antehac  praeraissa,  una  cum  admonitione  ad  docentes  magistros;  p.  5  —  9. 
med.  Prooemium;  p.  9.  med.  —  49.  Orthogr. ;  p.  50  —  513.  med.  Etymol.;  p.  513  med.  —  752.  med. 
Syntax.;  p.  752.  extr.  —  870.  med.  Prosodia;  p.  870.  med.  —  891.  De  Figuris  singularum  partium 
Grammaticae,  De  Vitiis  orationis  Gramm. ,  Differentiae  quarund.  vocum  etc. ;  p.  892 — 967.  Abacus  vo- 
cum  prosodicus,-  ult.  pag.  vacat)  -j — | — J-). 
Haec  Ed.  a  ceteris  eo  differt,  quod  Hypomnemata  in  illis  seorsim  excusa  in  hac  singulis  Grammaticae 
capitibus  subnexa  sunt,  ln  sequentibus  vero  Editt.  (certe  in  iis,  quas  ipse  vidi)  utraque  Grammaticae  pars 
iterum  seorsim  excusa  est. 

(Idem  Index  ac  Ed.  Witeb.  a.  1621.?)  —    Witebergae  1656.     8.  ff ff ). 

(Idem  Index  ac  Ed.  Goslar.  a.  1637.)  Goslariae  1658.    8.  *f ). 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Witeb.  a.  1621.)  Wittebergae ,  Sumptibus  Iohannis  Seelfischii.  Literis 
Malthaei  Henckelii.  Anno  M.DC.LXI.  37  plagg.  )(,  )(  )(  et  litt.  A  —  Z,  Aa  — Nn  (  x  )(  et 
Nn^/apl.,  4  foll.  contt.)  sign.,  12  foll.  non  nura.,  56S  pagg.  num.,  8.  (fol.  )(  2a—  )(  )(  4b  Schmidii 
praef.  et  admon.;  p.  1 — 8.  Orthogr.;  p.  9  —  238.  Etym.;  p.  239  —  403.  med.  Synt.;  p.  403.  extr.  — 
476.  Prosod.;  p.  477  —  491.  De  Figuris,  De  Vitiis  orat.  Grainra.;  p.  492  —  495.  Differentiae  quarund. 
vocum;   p.  496  —  568.  Abacus  vocum  prosod.)  **f ). 


*)  Haec  Ed. ,  quam  etiam  Strobelius  anno  autem  omisso  1. 1.  p. 41.  memorat,  in  Biblioth.  Orphanotr.  Halens.  [in  hoc  exemplo 
haec  prioris  partis  Grammaticae  Ed.  et  Hvpomnematum  Ed.  Witeb.  a.  1626.  uno  volumine  coniunctae  suntj,  acad.  Ha- 
lensi ,   Tubing. ,   Ienensi  et  Vratislav. ,    senat.  Hamburg.  atque  in  meis  libris  est. 

**)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  Vratislav.  est. 
***)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Berolin.  asservatur. 
****)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regiis  Berolin.  et  Dresdensi  exstat. 

f)  Haec  Ed.  a  Strobelio  1.1.  p.41.  memorata  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  et  ducali  Guelferbyt.  invenitur. 
f  f )  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  Biblioth.  Orphanotr.  Halens.  et  iu  meis  libris  est. 

fff)  Haec  Ed.  a  Strobelio  1.1.  p.41.  brevissime  allata  in  Biblioth.  Ecclesiae  Marianae  Halens.  et  in  meis  libris  est. 
f ff f )  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  Ienensi  exstat. 
*f )  Haec  Ed.  in  Biblioth.  Orphanotrophei  Halens.  est. 

**f)  Haec  Ed.  a  Strobelio  1.1.  p.  41.  allata  in  Biblioth.  ducali  Gothana  atque  in  meis  libris  est.  [In  meo  exemplo  ei  as- 
suta  sunt  Hypomnemata  Witeb.  1660.]. 
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(Idem  Index)   Wittcbergae  1667.   8.*);    1671.   8.**);   1672.   8.***). 

(Idem  Index)    Lipsiae.     Impensis    Philippi   Fuhrmanni ,     Typis    Vid.  Ioh.   Wittigau.      Anno 

M.DC.LXXII.     37plagg.  ):(,    ):(  ):(  et  litt.  A  — Z,  Aa  —  Nn  (  ).(   )(  et  Nn  %  pl.),  12  foll.  non  num., 
598  pagg.  num. ,   8.     Haec  Ed.  cum  praecedente  a.  1661.  congruit  ****). 

—  —  (Idem  Index,  additis  hisce  verbis:)  Editio  novissima ,  ad  usum  accommodata  mcliorem ,  atque 
indicibus  necessariis  auctu.  Lipsiae,  Impensis  Fuhrmanni  et  lo.  Breueri,  Literis  Viduae 
Christophori  JJhmanni.  Anno  M.DC.LXXIIX.  43  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa — Uu  sign.,  12  foll. 
non  nuin.,  496  pagg.  num.,  84  foll.  non  num.,  8.  (fol.  A  2a  —  B  4b  Schmidii  praef.  et  admon.;  p.  1 — 8. 
Orthogr.;  p.  9  —  238.  Etym.;  p.  239  —  403.  med.  Synt.;  p.  403.  extr.  —  476.  Prosodia;  p.  477  — 496. 
[fol.  Kk4bJ  De  Figur.,  De  Vitiis  orat.  Gramin.,  Differentiae  quarund.  voc;  fol.  Kk5a  —  Rr  8b  Abacus 
prosodicus  locuplet.,   c.  praef.;    fol.  Ss  1 a  —  Uu  8b    Indices  in  Grammaticam    Schmidianam)  f). 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Lips.  1678.)  Lipsiae,  Impettsis  Ioh.  Fuhrmanni  et  Maur.  Georg.  Weid- 
manni ,  Literis  Christiani  Scholvini.  Anno  M.DC.LXXXIII.  43  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa — Uu 
sign.,  12  foll.  non  num.,  496  pagg.  num, ,  84  foll.  non  num.,  8.  Haec  Ed.  cnm  Ed.  Lips.  1678.  omnino 
congruit  f  f  ). 

(Idem  Index)  Lipsiae ,  Impensis  Mauritii  Ge.  Weidmanni ,  litteris  Io.  Coleri.    1689.    43  plagg. 

8.  f  f  f  ). 

Philippi  Melanchthonis  Grammaticu  Latina,  Iussu  Sereniss.  Sajconiae  Electoris ,  etc.  cum  ex 
aliis ,  tum  eoc  lul.  Caes.  Scaligero,  Petro  Ramo ,  Nicod.  Frischlino,  Ioscpho  Scaligero ,  Io- 
hanne  Wanckelio  et  lohan.  Rhenio.  recognita  ab  Erasmo  Schmidio.  Editio  novissima ,  ad 
usum  accommodafa  nieliorem,  aique  Indicibus  necessariis  aucta,  Lipsiae,  Sumptibus  Iohan. 
Ludovici  Glcditschii  et  M.  G.  Weidmanni  Haeredutn.  1698.  43  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Uu  sign., 
12  foll.  non  num.,  496  pagg.  nuin.,  84  foll.  non  nuin. ,  8.  Haec  Ed.  cum  Ed.  Lips.  1678.  omnino  con- 
gruit  f  f  f  f  ). 

Haec    inter  eas  Editt.,    quas  Strobelius  et  ego  vidimus,    prima  est  quae    Erasmi    Schmidii   nomen  in  titulo 
habet,  id  quod  in  omnibus  sequentibus  reperitur. 

(Idem  Index)  Lipsiae ,  Sumptibus  Ioh.  Ludovici  Gleditschii,    Anno  MDCCVI.     43  plagg.  litt. 

A  —  Z,  Aa  — Uu  sign.,  12  foll.  non   num.,  496  pagg.  num.,  84  foll.  non  nura.,  8.    Haec  Ed.  item  Edi- 
tionis  Lips.   1678.  repetitio  est  *f ). 

(Idem  Index)   Lipsiae,  Sumtibus  Ioh.  Ludovici  Gleditschii  et  Maur.  Georg.  Weidmanni  Anno 

MDCCXIV.      43  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Uu  sign.,    12  foll.  non  num. ,  496  pagg.  num. ,   84  foll.  non 
num. ,    8.  Editionis  Lips.  1678.  repetitio  **f ). 

(Idem  Index)  Lipsiae,  Sumptibus  Maur.  Georg.   Weidmanni.     Anno  MDCCXXIV.    43  plagg. 

litt.  A  —  Z,    Aa  —  Uu  sign.,    12  foll.   non  num.,    496  pagg.  nuin.,    84  foll.  non  num.,    8.  Eiusd.  Ed.  re- 
petitio  ***f ). 

(Idem  Index)   Lipsiae  1737.     8.****f). 


*)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Dresdensi  est. 
**)  Hanc  Ed.  Strobelius  1. 1.  p.  41.  affert. 
***)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  Vratislav.  invenitur. 

**#*)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  meis  libris  est.     [Ei  assuta  sunt  Hypomn.  Lipsiae  1673.] 

f)  Haec  Ed.,  quae  item  Strobelium  fugit,  in  Biblioth.  Orphanotr.  Halens.  et  in  meis  libris  est.     [ln  meo  exemplo  ei  assuta 
sunt  Hypomn.  Lipsiae  1679.] 

ff)  Haec  Ed. ,   quae  Strobelio  latuit,  in  Biblioth.  Orphan.  Hal.  et  in  meis  libris  est.     [Meo  exemplo  assuta  sunt  Hypomn. 
Lips.  1684.;    alteri  autem  Hypomn.  Lips.  1679.] 

-{•ff)  Haec  Ed.,  quam  Strobclius  1. 1.  p.  42.  recenset,  in  Biblioth.  senat.  Norimb.     [Ei  assuta  sunt  Hypomn.  Lips.  1688.]  et 
in  Biblioth.  acad.  Vratislav.  atque  regia  Stuttgard.  est. 

f  f  f  f )  Haec  Ed.  etiam  a  Strobelio  1. 1.  p.  42.  recensita  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  et  in  meis  libris  est.     [Utrique  exeroplo 
assuta  sunt  Hypomn.  Lips.  1696.]. 

*f)  Huius  Ed.  Strobelio  ignotae  duo   exempla   in   meis    libris   sunt,   quorum  uni  assuta  sunt  Hypomn.  Lips.  1700.,   alteri 

eadem  Lips.  1709.].     Etiam  in  Biblioth.  acad.  Iencnsi  exstat. 
**f)  Haec  Ed.  a  Strobelio  quoque  1.  1.  p.  42.  memorata  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  et  in  meis  libris   est   [Illi  exemplo  as- 

suta  sunt  Hypomn.  Lips.  1709.,  meo  autem  eadem  Lips.  1716.].    Etiam  in  Biblioth.  regia  Stuttgard.  asservatnr. 
***t)  Uanc  Ed.  Strobelio   ignotam   ex   libris    bibliopolae   cuiusdam   Halens.   in\manibus    habui.     [Ei   assuta   sunt  Hypomn. 

Lips.  172. .  (extremus  numerus  a  bibliopego  decisus  est)].    Etiam  iu  Biblioth.  regia  Dresdensi  iuvenitur. 
****t)  Haec  Ed.  a  Strobelio  J.  1.  p.  42.  allata  in  eadem  regia  Biblioth.  est. 
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(Idem  Index)    Lipsiae   1757.     8.  *). 

Utrum  haec  Ed.  ultima  fuerit,   an  aliae  eam  subsecutae  sint,    nescio. 

Alterius  partis  liuius   libri  seorsim  excusae  praeter  Ed.  principem  supra  p.  217  sq.  descriptam  hasce  Editt.  huc- 
usque  cognovi: 

Hypomnemata  etc.  (Idem  Index  ac  Ed.  Witeb.  1621.  cum  eodem  Insigni)  Wittebergae ,  Typis  lobi 
Wilhelmi  Vincelii.  1626.  30  plagg.  litt.  a,  A  —  Z,  Aa  —  Ff  sign.,  8  foll.  non  nura.,  463  pagg.  num., 
ult.  pag.  vacat,  8.  Haec  Ed.  ab  illa  principe  eo  differt,  quod  fol.  a  8b  et  iilt.  pag. ,  quae  in  illa  Errata 
contiueut,    in  hac  vacant  **). 

Hypomnemata  etc.  Goslariae ,   typis  Nic.  Dunckeri  1637.     27  plagg.     8.***). 

Hypomnemata  et  alia  quaedam ,  ad  Grammaticam  Phil.  Melanchthonis,  Sereniss:  Saxoniae  Ele- 
ctoris  etc.  Inssu  Revisam.  Pertinentia ,  pro  tisu  Adultiorum  et  Docentium ,  seorsim  edita ,  iti- 
dem  revisa.     (Insigne)  Goslariae,    Typis  et  Sumptibus  JSicolai  Dunckeri,    Anno  M.  DC.  XLVIII. 

27  plagg.  litt.  a,  A  —  Z,  Aa  —  Cc  sign.,  8  foll.  non  num.,  416  pagg.  nura.,  8.  (fol.  a2a  —  8a  Schinidii 
praef. ;  fol.  8b  vacat;  p.  1  —  4.  raed.  Prooemium;  p.  4.  med.  —  36.  init.  Ortliogr. ;  p.  36  —  277.  med. 
Etymol.;  p.  277.  ined.  —  361.  in.  Syntax;  p.  361.  med.  —  409.  in.  Prosodia;  p.  409.  med.  —  416. 
De  Figuris  Grainm.,    De  Vitiis  orat.  Gramm.,    In  Abacum  Prosod.  ''Ynopv.)  ****). 

Hypomnemata  etc.  (Idera  Index  ac  Ed.  Witeb.  1621.  c.  Insigni)  Wittebergae ,  Sumptibus  Iohannis 
Seeljischii  Literis  Haered.  Melchioris  Oelschlegelii.  M.  DC.  LX.  30  plagg.  litt.  a,  A  —  Z,  Aa  — 
Ff  sign.,  8  foll.  non  num.,  463  pagg.  num. ,  ult.  pag.  non  nura.  cont.  Insigne  typogr. :  Samuel  Davidem 
ungens,  subscriptis  verbis:  Corona  virtutis  praemium.  8.  (fol.  a  2a  —  8b  Schmidii  praef.  ad  lectorem; 
p.  i — 4.  Prooera.;  p.  5  —  40.  Orthogr.;  p.  41 — 309.  med.  Etymol.;  p.  309.  extr.  —  403.  in.  Synt.; 
p.  403.  med.  —  455.  med.  Prosodia;  p.  455.  med.  —  463.  De  Figuris  Grarara.,  De  Vitiis  orat.  Grainm., 
In  Abacum  prosod.)  -}-). 

—  —  (ldem  Index)    Lipsiae  1666.     8.  f  f  ). 

—  —  (Idem  Index)  Lipsiae ,  Sumptibus  Philippi  Fuhrmanni  Literis  Viduae  Ioh.  Witligau.  M.  DC. 
LXXIII.  30  plagg.  litt.  a,  A  —  Z,  Aa — Ff  sign.,  8  foll.  non  nura. ,  463  pagg.  nuin.,  ult.  pag.  non 
num. ,    8.  Illius  Ed.  repetitio  f f f). 

(Idem  Index)  Lipsiae ,  Sumptibus  Iohannis  Fuhrmanni ,  et  Iohannis  Breueri.     Ex  Ofjicina 

Coleriana.  Anno  M.  DC.  LXJLIX.  30  plagg.  *  et  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Ff  sign.,  8  foll.  non  nuin., 
463  pagg.  num.,    ult.  pag.  vacat,  8.  ffff). 

(ldem  Index)   Lipsiae ,    Sumptibus  Mauritii  Georgii  Wcidmanni.      Literis  Christiani  Schol- 

vini,  Anno  1684.  28  plagg.  litt.  a,  A  — Z,  Aa  —  Dd  sign.,  8  foll.  non  nuin.,  424  pagg.  num.,  8. 
Illius  Ed.   repetitio  *-j- ). 

(Idem  Index)  Lipsiae  1688.     27 »/«  plagg.    8.  **f);   ibid.  1690.    8.  ***f ). 

—  —  (Idem  Index)  Lipsiae ,  Suviptibus  Haeredum  M.  G.  Weidmanni,  et  Ioh.  Ludovici  ©lebttfdj. 
Anno   1696.     27  Va  plagg.  litt.  a,    A— Z,   Aa  —  Dd   (Dd  >/a  P1-)    sign-»    8  fo11*  non  num*»    424  Pagg- 

uum.,    8.    lllius  Ed.  repetitio  ****f). 


*)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  Biblioth.  acad.  Gotting.  asservatur. 

**)  Hanc  Kd.  ex  Biblioth.  Orphanotr.  Halens.  in  manibus  habeo.   [Prioris  partis  Editioni  Witeb.  1622.  in  hoc  exemplo  assuta 

est.]     Etiaui  in  Bibliotli.  acad.  Tubing.  et  Vratislav.  exstat. 
***)  Haec  Ed. ,  quam  Strobelius  1.1.  p.  41.  affert,   in  Biblioth.  senat.  Norimb.  est  (Grammaticae  i.  e.  prioris  partis  Editioni 

Goslar.  1637.  adiuncta). 
****)  Haec  Ed. ,  quae  Strobelium  fugit,  in  meis  libris  est  CGrammaticae  Editioni  Goslar.  1648.  assuta).     Etiam  in  Biblioth. 

acad.  lenensi  exstat. 
7)  Haec  Ed.  in  meis  libris  est  (Gramraaticae  Ed.   Witteb.  1661.  adiuncta). 
ff )  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.   Vratislav.  est. 

f  -J-f )  Haec  Ed.  in  meis  libris  est  (Graramaticae  Ed.  Lips.  1672.  adiuncta). 
ffff)  Huius  Ed.  duo  exempla  possideo,    quorum  alterum  Grammaticae  Ed.  Lips.  1678.,   alterum  eiusdem  Ed.  Lips.  1683. 

adiunctum  est. 
*f)  Haec  Ed.  in  meis  libris  est  (Grammaticae  Ed.  Lips.  1683.  adiuncta). 

**f )  Haec  Ed. ,    quam  Strobelius  1. 1.  p.  42.  affert ,  in  Biblioth.  senat.  Noriinb.  est  (Grammaticae  Ed.  Lips.  1689.  adiuncta). 
***f )  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  Vratislav.  invenitur. 
****f )  Haec  Ed.  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  et  in  meis  libris    est  (utrumque    exemplum  Grammaticae  Ed.   Lips.  1698.  ad- 

iunctum  est). 
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Ht/pomnemata  et  alia  quaedam,  ad  Grammaticam  Phil.  Melanchthonis ,  Serenissimi  Saoconiae 
Elect.  etc.  jussu  revisam,  pertinentia,  pro  ttsu  adultiorum  et  docentium  seorsim  edita,  reco- 
gnita  et  locupletata  ab  Erasmo  Schmidio.  Cum  Gralia  etc.  (Insigne)  Lipsiae,  Sumptihus  Ioh. 
Lud.  Gleditsch.  et  M.  G.  Weidmanni  Haeredum,    1700.     27  »/2  plagg.  Itttv  a«,   A  — Z,   Aa  — Dd  (Dd 

V2  P1-)  si8n->  ^  follj  non  DUiH.,  424  pagg.  nmn.,  8.  (fol.  a  2  — 8.  Schinidii  praef.;  p.  1 — 4.  Prooein.; 
p.  4.  extr.  —  38.  med.  Orthogr.;  p.  38.  extr.  —  282.  med.  Etyraol.;  p.  282.  med.  —  367.  fin.  Syntaxj 
p#  368 — 417.  med.  Prosodia;  p.  417.  extr.  —  424.  De  Figuris  Gramm. ,  De  Vitiis  orat.  Gramm.,  In 
Abacum  prosod.)  *). 

(Idem  Index,  ac  Ed.  Lips.  1700.)  Lipsiae  ,  Sumptibus  Ioh.  Lud.  Gleditschii  et  Maur.  Georg. 

Weidmanni  1709.  27 V»  plagg.  litt.  a,  A  — Z,  Aa  — Dd  (Dd  >/9  pl.)  sign.,  8  foll.  non  num.,  424  pagg. 
num. ,    8.     Haec  est  Editionis  praeced.  repetitio  **). 

(Idem  Index)    Lipsiae ,    Sumptibus  loh.  Lud.  Gleditschii   et  Maur.   Georg.   Weidmanni  1716. 

27  Va  P,agg«  Ktt.  a,  A  —  Z,  Aa  —  Dd  (Dd  ya  pl.)  sign.,  8  foll.  non  num.,  424  pagg.  num.,  8.  Eiusd. 
Ed.  repetitio  ***). 

(Idem  Index)    Lipsiae,    Sumptibus   Maur.  Georg.    Weidmanni  1724  ('?).      27  Va  plagg.  litt.  a, 

A  —  Z,  Aa  —  Dd  (Dd  '/a  P'«)  sign«j    8  foll.  non  num.,    424  pagg.   num.,    8.    Eiusd.  Ed.   repetitio  ****). 

Utrum  haec  Ed.  ultima  fuerit,   an  aliae  eam  secutae  sint,    nescio. 

Praeter  liaec  Hypomnemata  ab  Erasmo  Schmidio  conscripta^,  quae  ex  parte  quidem  uberioris  declarationis 
Grammaticae  Melantlionianae  vicera  sustinent,    mentionem  faciamus  etiam  duorum  aliorum  Commentariorum : 

1.    Lucae    Lossii: 

Annotationes  in  Grammaticen  D.  Philippi  Melanthonis  Latinam,  tam  docentibus  quam  discenti- 
bus  profuturae ,  non  solum  ad  explicalionem  huius  libelli  Grammatici ,  sed  etiam  aliorum:  Iam 
primum  per  Lucam  Lossium  Luneburgensem  diligenter  conscriptae ,  et  in  publicum  Scholarum 
usum  et  gratiam  editae.     Francofurti  ap.  Chr.  Egenolphum.     1552.     61  plagg.     8. 

In  praefatione  ad  Christ.  Egenolphum  typographum  Lossius  de  eo,  quod  in  hoc  libro  praestiterit,  haecce  re- 
fert:  „Desiderabantur  (in  Mel.  Gramm.)  adhuc  duo,  vocabulorum  interpretatio,  et  locorum,  quae  fere  imperfecte 
citata  sunt,  ut  sententia  autoris  intelligi  ex  iis  difficulter  possit,  absolutio.  Hanc  igitur  nos  iam  partem  commen- 
tarii  in  hunc  libellum  grainmaticum  partim  tua  autoritate  et  suasu ,  partim  aliorum  precibus  adducti  sumsimus. 
Nam  non  solum  locos  comraonstraviraus ,  unde  desurati  sunt,  sed  adscripsimus  etiam  praeter  brevem  et  veram 
singularum  vocum  interpretationem,  integros  locos  et  versus,  ubi  sententia  quasi  pendebat,  ut  qui  autores  vel  non 
haberent,  vel  molestum  esset,  indagare  et  dictare  discipulis  sententiam  autoris  ex  absolutione  integre  citati  loci  et 
versus  intelligere  possint."  Hanc  praefationem  subsequitur  Index  rerum  et  vocum  hoc  libro  explicatarum,  qui 
7  plagg.  explet  f). 

—  —  (Idem  Index,  additis  verbis:)  Ad  postremam  anni  1554.  Grammatices  editionem  accommoda- 
tae.  (Haec  sequitur  Io.  Irenaei  Epigramma  ad  Lectorem)  Franc.  Apud  Chr.  Egenolphum.  —  (In 
fine:)  Teloq.  An.  1555.  50  '/2  plagg.  litt.  a  —  c,  A  —  Z,  a  —  z,  aa,  bb  (bb  Va  pL)  sign.,  24  foll. 
non  num. ,  758  pagg.  num. ,  ult.  fol.  album,  8.  (fol.  a  lb  Io.  Frederi  Epigramma  ad  Lossiuin;  fol.  a 
«5»  —  4»  l^  Lossii  epist.  ad  Clirist.  Egenolphum  typogr.  data  Luneburgae  1552.;  fol.  a  4b  —  c  8b  Index; 
pag.  1 — 757.  med.  Lossii  Annotatt.  in  Mel.  Gramin.;  p.  757.  med.  —  758.  De  vitiis  novem  in  versu 
componendo  vitandis  Tabula  Io.  Murmellij;    ult.  fol.  album  •ff). 

(Idem  Index  ac  Ed.  1555.)   Francofurti  1559.     50^2  plagg*     8.  fff). 

—  —  (Idem  Index)  Francofurti  apud  haeredes  Chr.  Egenolphi.     s.  a.  61  plagg.     8.  "i"f**i"i*)» 

Lucae  Lossii  Annotationes  in  Grammaticam  D.  Philip.  Melanth.  Latinam ,  tam  docentibus  quant 
discentibus   profuturae :    non   solum   ad  ejcplicationem  huius  libri  Grammatici,   sed  etiam  alio- 


*)  Haec  Ed.  in  meis  libris  est  (Grammaticae  Ed.  Lips.  1706.  adiuncta). 

**)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  et  in  meis  libris  est  Cmeum  exemplum  Grammaticae  Ed.  Lips.  1706.,  alterum  eiusd. 
Ed.  Lips.  1714.  adiunctum  est). 

***)  Haec  Ed.  in  meis  libris  cst  (Grammaticae  Ed.  Lips.  1714.  adiuncta). 

****)  Quo   anno  haec  Ed. ,    Grammaticae  Lips.  1724.  adiuncta,   prodient,   certo   definire   non   possnm,   quia  numerus  anni 

extremus  in  eo  exemplo,   quod  vidi,   a  bibliopego  decisus  erat  (172..).     Conf.  p.  221  sq.  nota  ***f). 
■f)  Hanc  Ed.  Strobelius  1. 1.  p.35sq.  recenset. 
-j-f)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  meis  libris  est. 
-J-ft)  Haec  Ed.  et  subsequens  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  sunt. 
fftf)  Hanc  Ed.  Strobelius  1.1.  p.36.  affert. 
Melanth.  Oper.  Vol.  XX.  15 
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rum:  Iam  denuo  post  septimam  editionem  ab  ipso  Autore  diligenter  revisae  atque  locupletatae, 
et  in  publicum  Scholarum  vsum  et  gratiam  vigilantissime  excusae.  Vna  cum  Indice  totius 
operis  accuratissimo.  (Haec  sequitur  Epigramma  3  disticha  cont. ,  inscriptum :  Ioan.  Irenaeus  ad 
candidum  Lectorem.)  Cum  Gratia  ct  Priuil.  Imp.  ad  octennium.  Franc.  ALpud  Haered.  Chr. 
Egen.  Anno  M.  D.  LXXVII.  —  (In  fine:)  Imprcssum  Francoforti  ad  Moenum,  ex  ofjicina 
Haeredum  Christiani  Egenolphi»  impensis  Adami  Loniceri,  Ioannis  Cnipij,  Doctorum,  et 
Pauli  Steinmeyers.  (Insigne  typogr. :  Ara  rotunda,  in  qua  cor  flammis  cinctum  est)  M.  D.  LXXVII. 
51  plagg.  litt.  A  —  Z,  a — z,  aa  —  ee  sign. ,  4  foll.  non  num. ,  757  pagg.  num.,  seq.  pag.  non  num., 
1  fol.  album,  20  foll.  non  num.,  4  ult.  foll.  alba,  8.  min.  (fol.  A  lb  Cbrist.  Egenolphi  imago,  superscripto 
Epigrammate;  fol.  A  2a —  4b  L.  Lossii  epist.  ad  Christ.  Egenolphum  typogr.  data  Lunaeburgae  1552.,, 
subiuncto  Io.  Frederi  ad  L.  Lossium  epigrammate;  pag.  1  —  757.  med.  Lossii  Annotatt.  in  Mel.  Gramm.; 
p.  757.  med.  —  pag.  seq.  [fol.  bb  7b]  non  num.  De  vitiis  novem  in  versu  componendo  vitandis,  Tabula 
Io.  Murinellij;  fol.  bb  8.  album;  fol.  cc  1 a  —  ee  4a  Index  rerum  et  vocum  hoc  libro  explicatarum;  fol. 
ee  4b  Clausula;   fol.  ee  5  —  8.  alba)  *). 

Ex  huius  Ed.  titulo  intelligitur,  ei  septem  Editt.  praecessisse ,  ergo  praeter  illas  tres  a  me  allatas,  quatuor  alias 
huius  libri  Editt.  usque  ad  a.   1577.  prodiisse  hucusque  mihi  ignotas. 

—  —  (Idem  Index)  Francofurti  1581.     8.  **). 

2.    alter  commentarius,    auctoris  nomine  non  indicato,    sic  inscriptus: 

Grammatica  Philippi  Melanchthonis ,  per  quaestiones  in  duas  partes  ita  distributa ,  ut  in  diversis 
Classibus  commode  et  magno  cum  fructu  Scholasticae  Juventuti  proponi  possit.  Pars  eius  Al~ 
tera.  Edita  in  usum  tam  illustrium  quam  trivialium  Scholarum  totius  Electoratus  Saxonici. 
16  10.  quibus  numeris  interpositum  est  Insigne  typogr. :  Femina  dextra  librum  apertum,  sinistra  clavem 
tenens.  Cum  Gratia  et  Privilegio  Elect.  Sax.  Witlebergae.  Excudebat  Laurentius  Seuberlich, 
Impensis  Samuelis  Seljisch.  —  (In  fine:)  Psal.  25.  v er.  26.  Integritas  et  aequitas  conservent  me. 
(Insigne  typogr. :  Sarauel  Davidem  unguens.)  Witebcrgae ,  Excudebat  Laurentius  Seuberlich  jinno 
M.  DC.  X.  29  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Ff  sign.,  primum  fol.  non  num.,  470  pagg.  num.,  ult.  fol.  non 
num.,  8.  (pag.  1.  [fol.  A  2a]  —  291.  Etymologia  cum  scholiis;  p.  292  —  404.  med.  Syntaxis  c.  scholl.; 
p.  404.  med.  —  412  med.  De  periodis  et  ipsarum  distinctionibus,  atque  De  ordine  grammaticae  constru- 
ctionis  c.  scholl.;  p.  412.  extr.  —  450.  init.  De  Prosodia  c.  scholl.;  p.  450.  init.  —  470.  De  Orthogra- 
phia  tract.  a  Camerario  1552.  perscript. ;  ult.  folii  prior  pag.  iDsigne  cum  Clausula  cont. ,  altera  pag. 
vacat)  ***). 

Aeque  ac  Melanthonis  Grammatica  Graeca  (conf.  supra  p.  191  sq.),  etiam  eiusdem  Grammatica  Latina  ab  aliis 
in  Epitomen    redacta  est.     Eiusmodi  Compendia  prodierunt  haecce: 

1.    Lucae   Lossii  ****): 

Gramtnatica  Philippi  Melanthonis,  ad  usum  puerorum  in  breves  interrogationes  contracta,  per 
Lucam  Lossium  Luneburgensem.     Cum  Praefatione  Philip:  Melan:   Witebergae  (?)  1544.  (?)  8. 

Hoc  loco  et  anno  huius  libri  Editionem  principem  prodiisse,  ex  eo  coniicio,  quod  et  Melanthonis  et  Lossii  prae- 
fationes  huic  Gramraaticae  praemissae  et  iu  Ed.  Witebergensi  illico  recensenda  repetitae  a.  1544.  scriptae  sunt. 
Haec  Melanthonis  praefatio  neque  in  Selectarum  Declamationum  Ed.  formae  maioris  (Argentorati  1541.  4.)  neque 
in  earum  Editt.  formae  minoris  Tomo  II.,  qui  Praefationes  continet,  neque  in  huius  Corporis  Vol.  V.  inter  huius 
anni  epistolas  reperitur.     Quainobrem  hanc  h.  1.  integram  exhibemus: 

Epistola. 
Docentibus  Grammaticen  Philippus  Melanthon  S.  D. 

Etsi  nostrae  Scholasticae  operae  superbe  contemnuntur,  ac  leves  et  non  valde  necessariae  vitae  putantur, 
imo  ludi  esse  dicuntur  in  ignavo  otio:  tamen  nos  intelligamus  veram  nostrarum  artium  dignitatem,  et  adolescentiae 
utilitates  saepe  praedicemus.  Suminum  operum  humanorum  omnium  est  agnitio  et  celebratio  Dei,  ad  id  praecipue 
condita  est  humana  natura,  propter  hoc  opus  servat  Deus  genus  humanum ,  huius  operis  causa  politias  et  imperia 
constituit  et  defendit.  Constat  autem  doctrinam  de  Deo,  literis  mandatam  esse,  bt  eadem  et  incorrupta  maneret 
omnibus   seculis.       Necessaria    est   igitur  literarum  cognitio,    ut  doctrinam  Dei   legere,    cognoscere,    conferre  et  aliis 


*)  Hanc  Ed.  ex  Bibliotli.  senat.  Hamburg.  in  manibus  habeo. 
**)  Hanc  Ed.  Strobelius  1.  1.  p.  36.  memorat. 

***)  Hanc  alteram  Iiuius  Iibri  partem  ex  Biblioth.  acad.  Halensi  in  manibus  habeo;   prioretn  eius  partem  nondum  vidi. 
****)  Lucas  Lossius,   natus  a.  1508.   in   oppido  Vach ,    discipnlus   scholae  Wittebergensis ,   Rector   scholae  Luneburgenflis, 
ubi  a.   1582.  obiit. 
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tradere  possimus.  Etsi  sunt  et  aliae  maguae  literarum  utilitates,  tamen  haec  praecipue  bonas  mentes  ad  discen- 
dum  invitare  debet.  Est  res  parva,  figuras  literarum,  syllabas,  vocum  genera  et  casus  ostendere;  sed  haec  parva 
res  adituin  patefacit  ad  agnitionein  Dei.  Gloriosa  res  Iulio  *)  esse  ducitur,  quod  maximis  laboribus  capit  urbes, 
dimicat  in  acie,  constituit  politias  in  urbibus  domitis.  Hos  tantos  labores  ad  quem  finem  tandem  refert?  ut  poten- 
tia  omnibus  hoininihus  antecellat,  quae  quam  fuerit  stabilis  aut  diuturna,  exitus  ostendit.  At  David  res  similes 
gerit,  praeliatur,  capit  urbes,  constituit  politias:  quem  ad  finem?  ut  domi  sedentes  pueros  et  puellas  in  Schola 
discentes  literas,  et  lectionein  Prophetarum  defendat,  ut  propagari  Ecclesiae  doctrina  possit.  Ideo  praecipue  gerit 
arma  David,  ut  pulverulentae  Scholae  parietes  tegat.  Et  hunc  sui  laboris  finem  maius  bonum  esse,  quam  suam 
potentiam  intelligit.  Cum  igitur  haec  studia  literarum  et  praecipue  Grammatices  maxime  necessaria  sint  Ecclesiae 
Dei,  omnes  summi  atque  infiini  propter  gloriam  Dei  ea  excitare  et  tueri  conentur,  nec  dubiteraus  Deo  grata  Sa- 
crificia  esse  has  ipsas  operas  nostras,  raonstrationes  literarum,  flexiones  vocum,  Syntaxes.  Non  vitupero  alias  artes 
aut  vitae  gradus,  ut  enim  sermo  ex  diversis  literis  constat,  ita  multis  artibus  haec  h«minum  societas  copulata  est. 
Sed  artes  maxirae  necessarias  Ecclesiae  plurimum  habere  verae  dignitatis,    res  ipsa  loquitur. 

Oro  igitur  propter  Deum,  ut  has  nostras  operas  boni  viri,  in  Civitatibus,  qui  autoritate  pollent,  tueantur, 
docentes  non  negligant,  iuventutem  suis  sermonibus  ad  amorem  et  admirationem  literarum  adsuefaciant.  Etsi  labor 
in  re  parva  sumitur,  in  repetendis  et  illustrandis  graininaticis  praeceptionibus,    tamen  Ecclesiae  necessarius  est. 

Ideo  et  Lucae  Lossii  voluntatem  probo.  Et  cum  viderem  opusculi  formam,  placuit  consilium.  Utile  est  per 
interrogationes  praecepta  inculcari,    ut  saepe  comperi. 

Quare  hunc  libellum  bonis  viris  commendo,  qui  pueritiam  erudiunt,  ipsos  etiam  adhortor,  ut  sua  concordia 
et  ornent  et  muniant  nostrum  ordinem,  memores  versiculi  [Theocrit.  Idyll.  IX,  31.]  7¥rz7§  pev  xaxxiyi  (filoq, 
fivQ[jux{  d£  ij,vq[mx%.  Ego  quidem  fideliter  et  recte  docentes  Grammaticen,  Dialecticen,  et  elementa  doctrinae 
Christianae,  iudico  optime  mereri  de  Ecclesia,  et  tanquam  Dei  ministros  aino.  Datae  Witebergae,  die  18.  Augusti. 
Anno  1544. 

Altera  Melanthonis  epistola  (praefatio)  ad  Lucam  Lossium  Syntaxi  huius  libri  praemissa  est,  quae  itein  in 
illis  libris  non  invenitur,    scilicet  haecce: 

Philippus  Melanthon  Lucae  Lossio  S.  D. 

Etsi  scio  non  brevitatem,  sed  modum  in  praeceptis  laudandum  esse,  tamen  cum  Etymologiam  et  Syntaxin 
scriberem,  vidi  prolixitatem  Brassicani,  quem  tunc  fere  legebant,  remorari  discentes.  Scripsi  igitur  praecepta  bre- 
viora,  postea  alius  aliud  addidit.  Et  in  Syntaxi  nimis  multa  nccQEQya  accesserunt.  Quare  tuum  consilium  probo, 
quod  rursus  praecepta  intra  metas  quaestionum   revocas. 

Ac  utilissimum  est  pueritiae,  exercere  eam  per  Eroteinata.  Nam  hoc  mutuo  colloquio  excitatur  attentio, 
eaque  docendi  ratio  quondam  xaxij^ijffig  proprie  vocabatur.  Consilii  tibi  satis  esse  scio,  ideo  tantum  addo  votum. 
Deum  aeternum  patrem  Domini  nostri  Iesu  Christi  oro,  ut  studia  literaria  iuventutis  iuvet  et  gubernet.  Profecto 
de  Ecclesia  utiliter  merentur,    qui  Grammaticeu  recte  et  docent,    et  discunt.     Bene  vale.     XXVII.  Aprilis. 

Consilium,  quod  auctor  in  hoc  libro  secutus  est,  in  epistola  dedicatoria  ad  Hieronymum  Henninges  Lune- 
burgi  a.  1544.  pridie  nonas  Augusti  data  proponit,  ex  qua  hos  locos  referre  iuvat:  „En  habes,  suavissime  Hie- 
ronyme,  libellum  Eroteraatum  Grammatices  Philippi  Melanthonis,  facilem  et  brevem,  tuisque  studiis  et  aetati  valde 
commodum.  —  Nam  cum  Grainmatica  Philippi,  viri  de  Religione  nostra  asserenda  et  studiis  literarum  longe  optime 
meriti,  ita  locupletata  sint  a  doctissimo  viro  Iacobo  Micyllo,  ut  comraode  tota  pueris  rudioribus  proponi  non  pos- 
sint,  omnino  videbatur  tibi,  tuique  similibus,  huiusmodi  aliqua  Epitome  et  Isagoge  opus  esse,  quam  ex  illis  Gram- 
maticis  disceretis  initio.  Idem  cum  multos  prudentes  et  eruditos  viros  mecum  sentire  viderem,  et  in  nostro  iam 
ludo  literario,  aliisque  vicinarum  civitatum  Scholis  eruditissima  illa  Grammatica  traderentur  iuventuti,  ex  ipsis  ea 
selegi,  autoris  consensu  et  autoritate,  quae  visa  sunt  rudibus  rei  Grammatices  maxime  necessaria  esse ,  ut  cognitis 
hisce  generalibus  praeceptis,  postea  ad  traditionem  iusti  libri  essent  magis  idonei.  —  Quare  nec  hanc  Epitomen 
erudite  quidem  et  necessario  locupletafae  a  Micyllo  Grammaticae  Philippi,  pueris  infrugiferam  fore  arbitratus  sum. 
Nominatim  vero  tibi  dedico  et  trado,  quicquid  mihi  iuris  et  dominii  in  hoc  libello  concedet  praeceptor  omnium 
nostrum  Philippus.  Neque  enim  aliquid  mihi  hic  arrogare  vel  sumere  aut  debeo  aut  volo.  Meus  tantum  exarandi, 
et  intra  has  Erotematum  metas  revocandi  fusius  tradita,  labor  fuit.  Nusquam  a  verbis  autoris  discessi,  nihil  usquam 
commutatum,  de  meo  adieci  fere  nihil,  nisi  Paradigmata  seu  declinandi  formulas  ex  Donato  desumptas.  Philippo 
igitur  nostro  feretis  acceptum,  non  mihi,  quicquid  eruditionis  ad  te  vel  ad  alios  pueros  redibit  ex  hoc  libello,  quod 
certe  plurimum  erit."    etc. 

Alia  huius  libri  Ed.  sic  est  inscripta: 

Grammatica  Philippi  Melanthonis ,  ad  usum  puerorum  in  hreves  interrogationes  contracta,  per 
Lucam  Lossium  Lunehurgensem.  Et  iam  denuo  diligenter  ah  eodem  recognita.  Cum  Prae- 
fatione  Philip:  Melan:  Erotemata  Grammaticae.  —    (In  fine:)    Witebergae.     Ejc  officina  litera- 


*)  i.  e.  Iulio  Caesari. 

15* 
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ria  haeredum  Gcorgij  Rhaui.  M.  D.  L.  28  plagg.  litt.  A  — Z,  a  — e  sign.,  204  foll.  num.,  17  foll. 
non  niun. ,  3  ult.  foll.  alba,  8.  (fol.  lb  3  Loci  Fabii  [Quintiliani];  fol.  2a  —  3a  Melanthonis  epistola  ad 
Docentes  Granimaticen,  Witebergae  d.  18.  Augusti  1544.  scripta;  fol.  3b —  5a  L.  Lossii  epist.  dedicatoria 
ad  HieroDymum  Henninges,  Friderici  Henninges  filium ,  Luneburgi  pridie  nonas  Augusti  1544.  data-  fol. 
5b  —  8b  iuit.  De  partibus  Grammaticae;  fol.  8b  — 149 a  Etymologia;  fol.  149 b  Melanthonis  epist.  ad  Luc. 
Lossium  d.  d.  27.  Aprilis;  fol.  150a  —  190b  med.  De  Syntaxi;  fol.  190b  med.  —  192b  ined.  De  Periodis 
et  De  Distinctionibus;  fol.  192a  med.  —  204a  [c4a]  De  Prosodia ;  fol.  c  41'  —  5a  Praefatio  ad  Lecto- 
rem;"  fol.  c  5b  —  d6a  Praecepta  selectiora  de  civilitate  morum,  ex  libello  Erasmi  desumpta,  et  in  certos 
locos  digesta,  quibus  partibus  constet  ratio  instituendi  pueritiam ;  fol.  d6b  —  e4a  Dialogus  Monitoria  pae- 
dagogica,  ex  colloquiis  Erasmi  desumpta;  fol.  e  4b  Melanthonis  carmen  ad  pueros  in  dictum  Christi, 
Sinite  pueros  venire  ad  me,  Talium  enim  est  regnum  coelorum ,  Matthaei  XVIII.*);  fol.  e5a  Clausula; 
fol.  e5b  — 8b   alba)**). 

2.  Nicolai  Medleri: 

Compendium  Grammaticae  pro  pueris  incipientihus  coniugare.  Ejc  Grammatica  Ph.  Mel.  per 
Doctorem  Nic.  Medlerum  excerptum.     Noribergae  in  ofjicina  typogr.   Val.  Neuheri.    1560.   2x/a 

plagg.  8.  Hoc  Compend.  continet  elementa  Grammatices  in  certas  quaerendi  et  respondendi  formulas 
digesta  ***). 

—  —  (Idem  Index)    Noribergae  1569.     8. 

(Idem  Iudex)  Magdeburgi  1591.     8.  ****). 

3.  Compendium    Grammaticac    latinae    de    praeceptis    Phil.  Melanihonis   excerptum.      Gorlicii    1567.; 

ibid.  1630.;   Francofurti  1627.  f). 

4.  Compendium    Witteber  gensc ,   auctoris  nomine  non  adscripto: 

Compendium  Grammaticae  Philippi  Melanthonis.     Wittebergae  1569.     8.  f  f). 

Compendium  Grammaticae  Philippi  Melanthonis.  Pro  lllustri  ac  Nobili  iuventute  in  aula  An- 
haltina.     (Insigne)   Witebergae,  Kxcudebat  Laurentius  Schwenck.     jlnno  M.  D.  LXXIIII.   7lL 

plagg.  litt.  A  —  H  (H  i/2  pl.)  sign.,  60  foll.  non  num.,  quorum  ultiraum  album  est,  8.  min.  (fol.  A  2a  — 
H3b    Prooemium  et  Etymologia,    sine  praefatione;    fol.  H  4  vacat  fff). 

5.  Ph.  Melanthonis  Grammatices   latinae   elementa   ad  pristinam   brevitatem  pueris  accommodatiorem 

redacta,  ut  olim  sunt  conscripta.     Magdeburgi  1577.     8.  ffff). 

Ph.  Melanthonis  Grammatices  latinae  elemenla^  Syntaxis ,  de  prosodia  et  Periodis.  Magdeburgi 
1585.     8.  *f ). 

6.  Michaelis  Neandri*ff)  Soraviensis: 

Compendium  Grammaticae  Latinae  Phil.  Melanchthonis  pro  incipientibus  et  Donatistis ,  conscri- 
ptum  olim  in  Schola  Ilfeldensi.  Quae  e  Grammatica  Phil.  Mel.  et  hoc  compendiolo  melius 
discuntur  praecepta,  quam  e  Donato,  remota  sunt,  et  sunt  inserta,  suo  loco,  singula  Donati, 
Notninum ,  Pronominum  et  verborum  paradigmata,  vt  sic  vna  opera  pueri  et  Grammaticen  et 
Donatum  discant,  neque  opus  sit  supervacua  aut  bis  diversa  praecepta  discere  cum  taedio 
molesto,  labore  multo  et  temporis ,  rei  pretiosissimae ,  iactura.  Accessit  ad  Jinem  Nomenclator 
puerilis ,  nouus ,  trilinguis  videlicet  et  rhythmicus ,  siue  appellationum  et  vocum,  vt  apud  clus- 
sicos   et  probatos   Scriptores    reperiuntur,    rerum    praecipuarum   ac   pueris  fere   e   germanico 


*)  Hoc  carmen,  duolms  versibus  in  fine  auctum  invenitur  etiam  in  Mel.  Opp.  Basil.  Tomo  V.  p.  355.  inscriptum:  ,,Ad  pue- 
ros  ut  in  ludum  eant.",  iu  Script.  publ.  T.  II.  p.  167 b,  iti  Vincentii  collect.  Epigramm.  Mel.  p.  43.  et  in  huius  Corp. 
Vol.  X.  p.  531.  nr.  96.  inscriptum:  ,,Carmen  quo  solent  pueruli  ad  studinm  literarum  in  scliolam  evocari  die  Gregorii." 
Praeter  illos  duos  versus  iri  fine  additos,  qui  in  hoc  libro  Lossii  desunt,  lioc  carmen  etiam  in  vs.  3.  eo  differt,  quod 
Lossius  nohis  exhibet  pro  vobis ,   ut  in  illis  libris  legitur. 

**)  Haec  Ed.  Strobelio  iguota  in  meis  libris  est. 

***)  Hauc  Ed.  et  sequentem  Strobelius  I.  1.  p.  32  sq.  affert.     Prior  harum  Editt.  in  Bibliotli.  senat.  Norimb.  est. 

****)  Haec  Ed.  in  Bibliotli.  ducali  Guelferbyt.  invenitur. 

f)  Hae  tres  Editt.  iu  Bibliotli.  acad.  Vratislav.  inveniuntur. 

f  f )  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  Erlang.  asservatur. 

f  f  f )  Hanc  Ed.  ex  eadem  Biblioth.  Erlang.  in  manibus  habeo. 

f  f  f  f )  Hic  liber  in  Biblioth.  acad.  Vratislav.  exstat. 

*f )  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Dresdensi  est. 

*ff)  Conf.  supra  p.  13  sq.  nota*)  et  Raumer  Gescb.  d.  Paedagog.  I.  p.  204.  225  sqq. 
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notaruniy  chiliades  duae  cum  dimidia,  colleclae  in  gratiam  studiosae  pueritiae  in  Schola  Ile- 
feldensi.  Lipsiae  ex  ofjic.  Voegelini.  1579.  8.  *).  Hoc  Coinpend.  elementa  Grammatices  in  quae- 
rendi  fonnulas  digesta  exliibet. 

—  —  (ldem  lndex.)^Lips/'ae  1583.     8.  **). 

Grammatica  Latina  Philippi  Melanchthonis ,  ea  brevitate ,  facilitate  et  perspicuitate  paucis  pa- 
gellis  tradita,  vt  inde  cuncta  Grammatices  praecepta ,  ad  intelligendam  et  explicandam  Gram- 
matice  Latinam  linguam  ad  omnem  aetalem  projicua  et  necessaria  ,  puer  intra  menses  paucos 
non  magno  negotio  singula  et  vniversa  addiscere  possit.  Item  Locutionum  Latinarum  e  Cice- 
rone ,  Terentio  et  Plauto  in  tria  causarum  genera  distributarum ,  Compendium.  (Insigne  typogr. 
Voegelini:  Arca  foederis,  superimpositis  duobus  Cherubim,  cum  Trinitatis  symbolis.)  Lipsiae ,  yinno 
M.  D.  LXXIX.  —  (ln  fine:)  Insigne  typogr.  Steinmani:  Iosua  iuxta  lapidem  quadratum,  cui  verba: 
„Lapis  testimonii.  Ios.  24."  inscripta  sunt,  stans,  cum  duobus  viris  colloquens.  Lipsiae ,  Imprimebat 
loannes  Steinman.  ^dnno  M.D.LXXIX.  15  plagg.  litt.  A  —  P  sign.,  8  foll.  non  num.,  215  pagg. 
num.  (inter  pag.  130.  et  131.  2  foll.  non  num.),  ult.  2l/2  foll.  non  num.,  8.  min.  (fol.  A2a  Prolixior 
tituli  repetitio;  fol.  A  2b  vacatj  fol.  A31- — 7b  Neandri  Soraviensis  praefatio;  fol.  A  8.  Loci  e  Cicerone, 
Platone,  Quintil.  et  Seneca;  pag.  1 — 70.  Prooemium  et  Etymologia;  p.  71 — 107.  Syntaxis;  p.  108  — 
110.  De  Grammatica  dicta  quaedam  et  testimonia  veterum ;  p.  111  — 130  [fol.  K  lb].  Prosodia;  fol.  K  2 
album;  fol.  K3a  Index  alteri  parti  praefixus:  Locutionum  ac  Formularum  Latinarum  secundum 
tria  causarum  gertera,  in  capita,  scholis  nota  ac  familiaria,  distributarum,  et  contcxlarum 
fere  ad  Epistolarum  exempla  el  formulas ,  e  Cicerone,  Plauto,  et  Terentio ,  Compendium. 
(Insigne  Voegelini)  Lipsiae ,  Anno  M.  D.  LXXIX.;  fol.  K  3b  vacat;  pag.  131  [fol.  K  4a]  —  215 
[fol.  P6aj.  Locutt.  ac  Formulae  Lat.;  fol.  P6b  vacat;  fol.  P  7.  Loci  e  Quintil.,  Varrone,  Gellio,  Horat. 
et  Plin.;    fol.  P8a    Insigne  cum  Clausula;   fol.  P8b    vacat)  ***). 

—  —  (Idem  Index,  additis  verbis:)  Nunc  diligenter  rccognita.  15  85.  (interposito  lnsigni  Voegelini) 
Lipsiae.  —  (In  fine:)  Insigne  typogr.  Steinmani.  Lipsiae ,  ImprimebaflohannesSteinman.  vlnno. 
M.  D.  LXXXV.  15  plagg.  litt.  A — P  sign.,  8  foll.  non  num. ,  pag.  1—130.,  2  foll.  non  num., 
pag.  131 — 215.,  ult.  2'/2  f°M«  non  num.,  8.  min.  Alteri  parti  idem  proprius  Index  praefixus  est,  ac  io 
Ed.  praeced.  Lipsiae ,    Anno  M.  D.  LXXXV.     Haec  Ed.  eadem  continet  ac  praeced.  ****). 

Huius  Grammaticae  altera  pars:   Locutionum  —  Compendium  etiam  separatim  prodiisse  videtur: 
Locutionum  latinarum  Compendium.     Lipsiae  1582.     8.-J-). 

7.  Compendium    Wirtembergense: 

Ouaestiones  Grammaticae  ex  Philippo  Melanchthone  in  usum  tertiae  et  quartae  Classis  Schola- 
rum  in  Ducatu   Wirtembergensi  collectae.     Tubingae  1580.     8.  -J-f ). 

—  —  (Idem  Index)  Tubingae  apud  Ge.  Gruppenbachium  1585.     23  plagg.     8.  -i"H-). 
(Idem  Index)    Tubingae  1591.     8.  ff  f  f). 

Ouaestiones  de  primis  Rudimentis  Grammaticac  Phil.  Melanchthonis  in  usum  Scholarum  Wiirten- 
bergensium.     Norimbergae  1611.     8.  *f). 

8.  Compendium  Saxonicum: 

Ouaestiones  Grammaticae  ex  Philippo  Melanchihone ,  in  usum  terliae  et  quartae  Classis  Schola- 
rum  in  Electoratu  Saxoniae  collectae ,  et  castigatae.  (Insigne  typogr.)  Lipsiae ,  1594.  Cum 
Privilegio.   —     (In    fine:)     Lipsiae    Imprimebat  Michael   Lantzenberger ,    Anno    M.  D.  XCIIII. 

superimposito  eodem  Insigni,  quod  in  titulo  est.  19  plagg.  litt.  A — Tsign.,  297  pagg.  num.,  seq.  pag. 
non  num.;    3  ult.  foll.  alba,    8.     (pag.  3— 181.    De  Etymologia;     p.  182  —  272.  De  Syntaxi,    De  Ordine 


*)  Sic  haec  Ed.  recensetur  in  Ioli.  Car.  Volborthii  go&fdjtift  ouf  2Jlid)oeI  9ieanber  (Gottingae  1777.    92  pagg.   4.)  p.  46.,    bre- 
vius  a  Strobelio  1.  1.  p.  37. 

**)  Hanc  Ed.  affert  Raumer  I.  I.  p.  204.  nota  1. 

***)  Haec  Ed. ,   quam  Volbortli.  I.  1.  p.  46  sq.  secundum  tituium  prolixiorem,    Strobelius  autem  p.  37.  brevius  recenset,    m 
meis  libris  est. 

****)  HancEd. ,  quam  Raumer  1.  ].  p.  204.  secundum  titulum  prolixiorem,   quamvis  in  fine  abbreviatum  affert,  ex  Biblioth. 

acad.  Erlang.  in  manibus  habeo.     Etiam  in  Bibliotli.  acad.  Vratislav.  est. 
f )  Haec  Ed.  in  Biblioth.  ducali  Guelferbyt.  est. 
f  f )  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Stuttgard.  est. 

fff)  Haec  Ed. ,   quam  Strobelius  1.  1.  p.  35.  affert,  in  Biblioth.  Norimb.  exstat. 
f  f  f  f )  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Stuttgard.  asservatur. 
*f )  Hic  liber  in  Mart.  Lipenii  Bibliothecae  realis  philosophicae  Tomo  I.  (Francof.  ad  M.  1682.  Fol.)  p.  619.  affertur. 
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Grainmaticae  Constructionis,    De  Distinctionibus;    p.  273  —  297.  DeProsodia;    seq.   pag.  non   num.     Insigne 
cum  Clausula  continet;    3  ult.  foll.  vacant)  *). 

Ouaestiones  ecc  Grammatica   Philippi  pro  Schola  Lipsica.     Lipsiac  1607.     8.  **). 

9.  Compendium  Senatus  Norimbergensis  iussu  ex  Melantlionis  Grammatica  maiori  pro  incipientibus  conscri- 
ptum,  secundum  quod  pueri  in  omnibus  scholis  huius  ditionis  liugua  latina  instituerentur,  ne  amplius  diversae  Gram- 
maticae  in  iis  in  usu  essent. 

Compendium  Grammaticae  Latinae  ejc  Phil.  Mel.  maiori  Gramtnatica  collectum ,  et  puerilibus 
quaestionibus  ac  responsionibus  conformatum ,  pro  Noricae  ditionis  iuuentute  scholastica ,  unde 
breuissimo  tempore  et  labore  facilimo  necessaria  artis  huius  praecepta  pueri  addiscere  possunt. 
ylddita  sunt  praeter  priorem  editionem  nunc  etiam  pro  pueris  breuia  proaodiae  praecepta,  cutn 
earamine  uersuum  puerili.  JVorimbergae  tj/pis  Christophori  Lochneri.  1595.  12  plagg.  8.  ***)• 
Quo  anno  prior  editio,    cuius  in  hoc  titulo  mentio  fit,    prodierit,  nescio. 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  1595.  additis  verbis:)  et  adiectionc  uerborum  deponentium  quatuor  con- 
iugationum  ordine  alphabetico.  Noribergae  tj/pis  Lud.  Lochneri.  1625.  12  plagg.  8.  Sub 
finem  hufus  Ed.   12  Leges  Scholasticae  adscriptae  sunt. 

—  —  (Idem  Index)  Noribergae  typis  lo.  Fr.  Sartorii.     1631.     8. 

Compendium  Grammaticae  latinae  ecc  Phil.  Melanthone  pro  Noricae  ditionis  iuuentute.  —  Norim- 
bergae  1675.     8.  ****). 

10.  S.  Strophii: 

Compendium  Grammaticae  latinae  Ph.  Melanthonis  edidit  S.  Strophius.    (s.  1.?)     1599.     8.  *****). 

11.  Melch.  Gerlachii: 

Compendium  grammatices  Mel.  ad  puerorum  captum  accommodatum  a  Melch.  Gerlach.  Buddis- 
sinae  1602.     8.  f ). 

12.  Compendium  Ratisbonense : 

Quaestiones  grammaticae   ex   Phii.  Melanihone   et  aliis   collectae   in   usum   scholae  Ratisbonensit. 
"  Ratisbonae  1609.     8.  f  f ). 

13.  Epitome  Etymologiae  et  St/ntaoceos   Philippi  Melancthonis  (sic). 

Horatius 

Quicquid  praecipies ,    esto  brevis ,   ut  cito  dicta 

Percipiant  anitni  dociles,  teneantque  fideles. 
(Insigne  typogr.)  Servestae ,    Typis  Zachariae  Dorfferi  Anno  M  DC  X.     Hic  titulus  figuris  ligno  in- 
cisis  (taeniis)  cinctus  est.  —  (Infine:)    Servestae  Impensis  Zanachi.    12  plagg.  litt.  A  —  M  sign.,  96  foll. 
non  nuin.,  8.  min.  (fol.  A2a  — K7a   Etymologia;   fol.  K  7>  —  M8a   De  Syntaxi,    subiuncta  Clausula;    ult. 
pag.  vacat)  f  f  f ). 

14.  Phil.  Melanthonis  Grammaticae  epitome.     Wittebergae  1615.     8.  ffff )• 

15.  Erasmi  Schmidii: 

Compendiutn  ecc  Grammatica  Latina  Philippi  Melanchthonis ,  Serenissimi  Sajconiae  Electoris  etc. 
jussu  revisa,  pro  Primum  Incipientibus.  16  20.  (interposito  Insigni:  Femina  dextra  librum  aper- 
tum,  sinistra  clavem  tenens.)  Cum  Gratia  et  Privilegio  Elector.  Sajcon.  speciali.  Wittebergae, 
Sumptibus  Haeredum  Selfischianorum ,  Ecccudebat  Augustus  Borech.  6  plagg.  litt.  A  —  F  sign., 
48  foll.  non  num.,  quorum  ultimum  album  est,  8.  min.  (fol.  Alb  Erasmi  Schmidii  praefatiuncula  ad 
lectorem  d.  18.  Oct.  1619.  scripta;  fol.  A  2.  Prooem.  et  Orthogr.;  fol.  A  3a — C7b  Etymologia;  fol.  C  8» 
—  E4'   Syntaxis;   fol.  E4b  — F7b   De  Prosodia;   fol.  F  8  vacat)  *f ). 


*)  Hunc  librum  ex  Biblioth.  acad.  Vratislav.  in  manibus  habeo. 

**)  Hic  liber  a  Lipenio  1.  I.  p.  619.  memoratur. 

*#*-)  Hanc  Ed.  et  duas  sequentes  Strobelius  1.  I.  p.  33  sq.  recenset. 

****)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  exstat. 

***#*)  Hic  liber  in  Biblioth.  ducali  Gothana  est.   —     Verisimiliter  etiam  Grammaticae   quaestiones  pro  Sehold  Hambur- 

yensi.      Hamburgi  1598.    8.,    1613.    8.,    quas  Lipenins  1.1.   p.  619.  memorat,  inter  haec  Compendia  ex  Mel.  Gramm.  lat. 

excerpta  referendae  sunt. 

f )  Hoc  Compend.  in  Biblioth.  regia  Dresdensi  exstat. 

f  f )  Hoc  Compend.  in  Biblioth.  regia  Stuttgard.  est. 

f  f  f )  Hanc  Epit.  ex  Biblioth.  acad.  Halensi  in  raanibus  habeo. 

f  f  f  f )  Haec  Epit.  in  Biblioth.  ducali  Gothana  est. 

*f )  Hanc  Ed.  et  subsequeutem  ex  Biblioth.  senat.  Hamburg.  in  manibus  habeo. 
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Ut  lector  auctoris  consilium,  quod  in  hoc  libello  secutus  sit,  cognoscat,  praefatiunculae  eius  partem  priorem 
Ji.  1.  adscribo:  „Prodit  nunc,  Divini  Numinis  et  Sereniss.  Saxoniae  Electoris  Dn.  Iobannis  Georgii  etc.  auspiciis, 
Grammaticae  Latinae  Du.  Pbilippi  Melancbtbonis  in  Academia  Wittebergensi,  requisitis  simul  et  Acaderaiae 
Lipsensis,  et  Scbolarum  Provincialium  sententiis,  cum  ex  aliis,  tum  ex  Iul.  Caes.  Scaligero,  Petro  Ramo, 
Nicodemo  Frischlino,  Iobanne  Wanckelio,  Iohanne  Rhenio,  Recognitae  et  locupletatae  Compendium, 
Incipientium  captui  accommodatum. "  etc. 

—  —  (Idem  Index)  1645.  Hic  annorum  numerus  corona  cinctus  est.  Cum  Gratia  et  Privilegio  etc. 
Wittebergae ,  Sumptibus  Haeredtim  Sel/ischianorum.  Typis  Iohannis  Haken.  6  plagg.  litt.  A  — 
F  sign.,  48  foll.  non  mun.,  quorum  ultiraum  album  est,  8.  min.  Haec  Ed.  cum  praeced.  omnino  con- 
gruit. 

—  —  (Idem  Index,  corona  subiuncta.)  Cum  Gratia  etc.  Lipsiae,  Impensis  Iohannis  Fuhrmanni3 
et  Ioh.  Sreueri,  Literis  Kolerianis ,  1679.  6  plagg.  litt.  A  —  F  sign.,  94  pagg.  num.,  ult.  fol.  al- 
bum ,    8.  min.*).     Haec  Ed.  eadem  continet,    ac  praecedens. 

Compendium  ear  Grammatica  latina  Phil.  Melanchtho?iis  olim  iussu  Sercn.  Saxoniae  Electoris 
reuisa  ab  Er.  Schmidio  pro  incipientibus.  Lipsiae  1734.  5  plagg.  8.  Cum  praefatione  a.  1619. 
scripta  **). 

Idem   Schmidii  Compendium  repetitum  est  in  hocce  libro  a  loan.  Strubio   (a.  1637.   primura)  edito: 

Compendium  cjc  Grammatica  Latina  Philippi  Melanchthonis  a  CL  V.  Erasmo  Smidio  (sic)  revisa. 
jlccesserunt  huic  editioni  1.  Versus  Memoriales  de  Praeteritis  et  Supinis-  verborum ,  Obliquis 
Tertiae  declinationis ,  et  Prosodia.  II.  Prajcis  Sijnlactica  triplecc.  III.  Adami  Siberi  naqai- 
veGic,  de  puerorum  ofjiciis.  IV.  Elementa  Christianae  religionis ,  conscripta  in  versiculos  per 
lohannem  Sauromannum.  Pro  Schola  Hannoverana.  Gostariae,  Typis  JVicolai  Dunckeri, 
Anno  M.  DC.  XLIII.  10  plagg.  litt.  A  —  K  sign.,  159  pagg.  nura. ,  ult.  pag.  non  num.  alba,  8. 
(pag.  3  —  8.  loann.  Strubii  praefatio  ad  Lectorem  a.  1637.  scripta;  p.  9  —  47.  Etyraologia;  p.  48  —  69. 
Syntaxis;  p.  70 — 88.  Prosodia  [qua  Scbinidii  Compendium  finitur];  p.  89  —  96.  Praefatio  ad  Paedagogos 
De  auctariis  libelli  et  eoruin  usu;  p.  97 — 122.  Versus  memoriales  de  Praeteritis  et  Supinis  verborum, 
Obliquis  Tertiae  declinationis,  et  Prosodia;  p.  123 — 144.  Praxis  syntactica  triplex;  p.  145  — 154.  Adami 
Siberi  de  officiis  puerorum  naqaivECiq;  p.  155 — 159.  Elementa  Cbristianae  religionis,  conscripta  in 
Versiculos,   per  Iobannem  Sauromannum;    ult.  pag.  vacat)  ***). 

His  Compendiis  secundum  annos,  quibus  primum  prodierunt,  enumeratis  denique  addo  dtio  ex  Melanthonis 
et  Petri  Rami****)  vel  Ioh.  Rhenii-j-)  Grammaticis  conscripta,  quorum  annos,  quibus  primum  prodierunt, 
certo    definire  nequeo: 

Grammatica  Philippo  -  Ramea  latina,  sive  e.v  Philippi  et  P.  Rami  scriptis  grammalicis  hausta. 
Herborn.   1591.     8.  ff). 


*)  Haec  Ed.   ex  Biblioth.  Orphanotr.  Halcns.  mihi  ad  manus  est. 

**)  Haec  Kd.  a  Strobelio  1.  1.  p.  43.  memoratur. 

***)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  Orphanotr.  Halens.  in  manibus  teneo. 

****)  Petrus  Ramus  (proprie  Pierre  de  la  Ramee)  a.  1515.  natus  in  Picardiae  pago  Cuth,  Praeceptor  Academiae  Pari- 
siensis  celeberrimus ,  in  nuptiis  cruentis,  quae  dicuntur,  1572.  ibi  occisus  ,  praeter  multos  alios  libros  etiam  Gramma- 
ticas  scripsit:  Grammaticue  latinae  libri  IV.  Avenione  1559.  8.  —  Libri  duo  de  veris  sonis  literarum  et  syllaba- 
rum  e  scholis  grammaticis  primi,  ab  autore  recognili  et  locupletati.  Paris.  1560.  8.,  recusi  Francof.  1575.  8.  ibid. 
1580.  8.,  quibus  etiam  ex  parte  quidem  adnumerandae  sunt  Scholae  in  artes  liberales,  scilicet  Grammaticam,  Rheto- 
ricam,  Dialecticam,  Physicam,  Metaphysicam.  Basileae  1569.  Fol.  ibid.  1578.  Fol.  Francof.  1581.  8.  Vide  loecheri 
Gelehrten-Lex.  T.  IH.  p.  1895.  eiusque  Continuat.  T.  VI.  p.  1320—24.,  I.  P.  Niceron  :  Nachrichten  ctc.  T.  XVIII.  p.  207 
—  244.,  C.  I.  Bousine:  Handb.  der  allgem.  Litterar -  Gesch.  T.  II.  p.  234  — 236.,  Sam.  Baur:  Neues  Hist.  -Biogr.-Liter. 
Handworterb.    T.  IV.  p.  590  sq. 

f)  Ioh.  Rhenius,  Ossitii,  Misniae  oppido  ,  1574.  natus ,  1618  —  1633.  Rector  Gymnasii  Islebiensis ,  inde  ab  a.  1634  Con- 
rector  in  urbeHusum,  ubi  a.  1639.  mortuus  est,  scripsit  plures  Grammaticas  lat. :  Elementa  latinae  grammaticae,  vera 
brevia  et  perspicua.  Lipsiae  1610.  8.  —  Donatus  Latino  Germanicus ,  s.  ratio  declinandi  et  conjugandi,  cum  vo- 
cabulis  declinationum.  Lips.  1611.  1612.  1613.  1625.  1630.  1632.  1634.  1640.  8.  Augustae  Vindel.  1645.  8.  Gryphisw. 
1648.  8.  Lips.  1653.  1657.  1660.  1662.  1663.  1667.  1669.  1681.  et  saepius  sine  anni  indicio.  —  Grammatica  latina, 
cum  Paralipomenis  ex  veterum  et  recentiorum  Grammaticorum  coryphaeis  collecta.  Lips.  1611.  1613.  1615.  1618. 
1621.  1625.  1632.  1637.  1648.  1656.  1662.  1671.  1677.  1692.  1696.  1700.  8.  Regiom.  1648.  8.  Halae  Sax.  1677.  8.  Mar- 
tisburgi  1691.  8.  —  Compendium  Grammat.  Lat.  Lips.  1611.  1613.  1618.  1621.  1623.  1626.  1629.  1634.  1638.  1642. 
1655.  1660.  1663.  1667.  1670.  1675.  1686.  1689.  1692.  1697.  8.  Dantisci  1641.  8.  Rigae  1651.  8.  —  Tyrocinium  linguae 
lat.  Lips.  1615.  1620.  1622.  1639.  1653.  1655.  1661.  1676.  1682.  et  al.  Vide  Ioecheri  Gelehrten- Lexicon  T.  III.  p.  2047. 
et  praesertim  Continuationis  huius  Lex.  Tom.  VI.  p.  1951  —  1953.,   nbi  eius  libri  recensentur. 

ff)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  ducali  Guelferbyt.  est. 
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Grammatica  Lalina  Philippo-Ramea  ad  faciliorem  pueroruni  captnm  perspicna  methodo  breviter 
conformata,  et  duobus  libris  distincta.  Synlaaris  sententiosis  auclorum  ejcemplis  illustrata, 
jidditae  sunt  passim  Tabulae  cum  generales  tum  speciales ;  ejc  quibus  methodus  cognosci  potesf. 
Seneca.  Longum  iter  est  per  praecepta;  hreve  et  efjicajc  per  ejcempla.  Quintl.  lib.  1.  cap.7. 
Non  obsi.ant  hae  disciplinac  per  eas  euntibus ,  sed  circa  eas  haerentibus.  Steinfurti^  Typis 
Cornelii  Wellenbergh.  Anno  1660.  11  plagg.  litt.  A  —  L  sign. ,  2  foll.  non  num.,  172  pagg.  num., 
8.  min.  (fol.  A  1  b  —  3a  Index  Capituin,  Praefatio  ad  Lectorem,  Typus  et  Ordo  Etymologiae;  fol.  A  3b 
[pag.  2.]  —  pag.  112.  Lib.  I.  De  Etymologia ;    p.  113  — 172.  Lib.  11.  De  Syntaxi.)  *). 

Praecipua  Lalinae  Grammaticae  praecepta  Rheniana  et  Melanthoniana :  Ab  Ejcceptionibus  et 
Exemplis  suis  multifariis  segregata,  et  sic  Junctim  edita  pro  tironibus:  Ut,  quae  sibi  edi- 
scenda  sint,  sciant ,  et  non-distracta  ea  in  promptu  statim  habeant,  quoties  legere  ac  repetere 
jubentur:    Deinde  ad  Grammaticas  integras  plenius  cognoscendas  planiore  via  procedunt. 

Horat. 

Quicifuid  praecipies ,  esto  brevis :   ut  cito  dicta 
Percipiant  animi  dociles ,   teneantque  fideles. 

Noribergae,  Typis  Simonis  Halbmayeri.  s.  a.  (1683.?)  4  plagg.  litt.  A — D  sign.,  64  pagg.  num., 
8.  min.  Hoc  Compendium  praefatione  carens  in  XLll  particulas  est  divisum,  quarum  priina  inscripta  est: 
Ouid  Grammatica ,    ct  quae  eius  partes. ,    extrema  autem:   De  Figuris  Syntacticis  **). 

Hae  duae  Grammaticae,  in  quibus  praecepta  Melanthonis  cum  Rami  et  Rlienii  coniuncta  exhibentur,  conscri- 
ptae  esse  videutur  a  viris,  qui  partes  illius  temporis  contrarias  conciliare  studebant.  Alii  enim  Melanthonis 
Grammaticas  summa  laude  dignas  nullaque  correctione  egentes  iudicabant,  Rami,  Frischl  ini  ***),  Rhenii  aliorum- 
que  libros  eiusdem  argumenti  aspernantes;  alii  contra  hosce  Melantbonianis  praeferebaut.  Inprimis  Rhenius  Me- 
lanthonis  Grammaticas  e  scholis  expellere  studebat,   quo  consilio  huuc  edidit  librum: 

Sylioge  grammaticalium  incommoditatum.     Lipsiae  1611.     8.  ****). 
His  couatibus  praeter  alios  Val.   Hartungus  Lipsiensis  et  lo.  Wanckelius  obnitebantur  hisce  libris: 

Praegustus    ad    saporem   ueritatis ,    pro    defendenda   netere   Grammatica   Dn.  Ph.  Melanchthonis, 
contra  syllogen  ct  Paralipomena  M.  Io.  Rhenii  Ossitiensis  Lipsiae  edita ,    delibatus    a  M.  Va- 
lentino  Hartungo  Lipsiensi ,    scholae  D.  Nicol.  Conr.  Lipsiae  1612.     16  plagg.     8.  -j-). 
lo.  Wanckelii  Prisciani  uapulantis  siue  pro  Grammatica  lat.  scholarum  Misnicarum  Apologelicus 
oppositus  Io.  Rhenio.     Wittcbergae  1614. 
Illi  libro  Rhenius  opposuit:   Defensionem  necessariam  contra  Hartungum  (Lipsiae  1612.),   huicvero:    Ejcamen 
Apologetici  Wanckeliani  (Lips.  1614.). 

Optimum  Melanthonianae  Grammaticae  testimonium  ipsum  dedit  teinpus,  per  quod  in  plurimis  Germaniae 
scholis  -j"j-)  in  usu  erat.  Ex  his  euim  Prolegomenis  elucet,  supra  ducentos  annos  variis  Editionibus  prodiisse,  id 
quod  de  nulla  alia  Grammatica  dici  possit.  Quin  etiam  nostro  tempore  harum  Grammaticarum  methodus  ex  parte 
quidem  viget,  ut  intelligitur  ex  hisce  Raumeri  (Gesch.  d.  Paedagog.  I.  p.  205.)  verbis:  Ihr  Einjluss  ist  aber 
bis  auf  unsere  Zeit  nachzuiveisen.  So  trifft  z.  R.  die  so  tuchtige  grossere  Graminatica  marchica  in  der 
Totalanlage  xvie  in  der  Ausfiihrung  auffallend  mit  der  Melanchthons  zusammen,  sie  stimmt  oft  wort- 
lich  in  Dejinitionen ,  syntaktischen  Regeln  u.  s.  w.  Und  Otto  Schulz  sagt  iviederum  in  der  Vorrede 
zu  seiner  ausfiihrlichen  lateinischen  GrammatiTc ,  welche  im  Jahre  1825  erschien:  „In  Riicksicht  der 
Methode  wollte  ich  mich  so  nahe  als  moglich  an  die  grbssere  Mdrkische  Grammatik  halten ,  iiber  deren 
Vorziige  unter  allen  Schulmdnnem  wohl  nur  eine  Stimme  ist." 

Restat ,  ut  nonnullos  aliorum  libros  similis  argumenti  recenseamus,  quos  Melanthon  praefationibus  instru- 
xit  et  lectoribus  intiine  commendavit,    ut  latinae  linguae  studium  adiuvaret.     Eiusmodi  sunt: 

1.     Des.  Erasmi  Roterodami  de  duplici   copia   uerborum   ac  rerum  commentarii  duo.     1529.     8.  'M't)- 

Melanthonis   praefatio  ad  Studiosos  a.  1529.   scripta  huic  libro  praemissa  in  huius  Corp.  Vol.  I.   p.  1118  — 
1120.  recusa  est. 


*)  Haec  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  Halensi  mihi  ad  manus  est. 

**)  Hunc  librum,   quem  Strobelius  1.  1.  p.  34  sq.  affert  adscripto  anno  1683.,   ex  Bibliotli.  senat.  Hamburg.  in  manibus  ha- 
beo.     Etiam  in  Bibliotli.   sen.it.  Norimb.  exstat. 

***)  De  Nicod.  Frischlini  libris  grammaticis  vide  Gruberi  Allgem.  Encyklop.  der  Wissensch.  u.  Kiinste  Sect.  I.  P.  L. 

p.  233  sqq.  241  sq. 
****)  Hunc  Iibrum  et  subsequentes  StrobeWus  I.  1.  p.  37  sq.  affert. 
-{•)  Haec  defensio  ab  Uartungo  scripta  in  Bibliotb.  senat.  Norimb.  asservatur. 

-{••{-)  Non  solum  in  scholis  Augustanae  confessionis ,  sed  etiam  Catholicae;  vide  Raumer  1. 1.  I.  p.  205.  notam  1. 
-fff)  Hic  liber  primum  prodiit  Ar«ent.  1513.   4».   Cf.  Panzer  1. 1.  VI.  p.6l.  nr.  2*9.     Iterutn  Argent.   1516.  4.,  et  Hagenoae 

1519.   4.  sic  inscriptus:    D.  Erasmi  Roterodami ,  de  duplici  Copia,    Verborum  ac  Rerum  Commentarii  duo.     Ab  au- 
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Melanthon  cura  a.  1534.  hunc  librum  denuo  una  cum  N.  Veltkirchii  commentario  edidit,  ei  epistolam  ad  Pe- 
trum  Brtibacliiura  praefationis  loco  praeposuit,  illa  priore  praefat.  oraissa.  Haec  epistola  legitur  in  huius  Corp. 
Vol.  11.  p.  784  sq.  inter  epistolas  anni    1534.     Haec  Ed.  sic  inscripta  est: 

D.  Erasmi  Roterod.  de  duplici  copia  verborum  et  rerum  libri  duo ,  cum  commentariis  M.  Velt- 
kirchii.     Haganoae  (apud  Petrum  Brubachium)   1534.     8.  *). 

Idem  liber  cum  eadem    praefatione  prodiit  hisce  Editt. : 

multa   accessione   nouisque  formulis   locupletati ,     una    cum    commentariis   M.    Veltkirchii 

Oratoriae   Professoris    in   schola    Witteberg.,     iam    recens    natis    ac    aeditis.       Basileae    1543. 

3-2  plagg.     8.  **). 

(Idem  Index)  Lipsiae  1550.     8. 

Des.  Erasmi  —  locupletati.  Addita  sunt  doctissima  commentaria  M.  Veltkirchij ,  Oratoriae  fa~ 
cultatis ,  in  academia  Vuittenbergensi  professoris.  (lnsigne  typogr.  Brylingii.)  Basileae  per  hae- 
redes  Nicoldi  Bryling.  Anno  M.D.LXV.  25  plagg.  litt.  a  — z,  A,  B  sign.,  3  foll.  non  num., 
385  pagg.  num. ,  9'/2  foll.  non  num.,  8.  (fol.  a2a —  3b  Erasrai  epistola  ad  Io.  Coletum  cura  Epigramm. 
Phil.  Engentini ;  pag.  1 — 385  [fol.  A  7a  J.  Erasrai  de  duplici  copia  verb.  ac  rer.  libri  II.  cura  Veltkirchii 
cominentario  singulis  capitibus  subiunctoj  fol.  A  7b  —  B3a  Epitapliia  ac  tumiili,  quibus  Erasmi  mors  de- 
fletur;  fol.  B  3b — 7a  Index  Capitum  etc;  fol.  B  7b — 8a  Melanthonis  epist.  ad  Typographuin  [Petr. 
Brubach.];   fol.B8b    vacat.)  ***). 

2.  Thomae  Linacri  Britanni  de  structura  latini  sermonis  Libri  VI.  cum  praefatione  Phil.  Mel. 
Vitebergae  (apud  Ioseph.  Klug)  1532.  33  plagg.  8.  ****).  In  epistola  nuncupatoria  ad  Guil.  Reiffen- 
9tein  mense  Febr.  1531.  scripta  Melanthon  hunc  librum  valde  laudat,  quod  ad  einendate  et  vere  latine 
loquendum,  et  ad  recte  iudicandum  de  phrasi  et  omnibus  figuris  lat.  sermonis  plurimum  conferat.  Haec 
praefatio  in  hnius  Corp.  Vol.lt.  p.  481  —  484.  recusa  est.  Ex  tempore,  quo  ea  scripta  est,  apparere  vi- 
detur,  primam  huius  libri  editionem  a.  1531.  pn>dii»se.  Lil>ro  I.  agilur  de  octo  partibus  orationis.  II.  de 
partium  enallage.  III.  de  constructione  nominis  et  pronominis.  IV.  de  constructione  verbi  et  participii.  V.  de 
non  declinatarum  constructione.    VI.  de  constructionis  figuris.  —    Ex  multis  huius  libri  Editt.  afferam  hasce: 

—  —  (Idem  Index)   Coloniae  1539. 

—  —  (Idem  Index)   Vitebergae  1543. 

Thomae  Linacri  Britanni,  de  emendata  structura  Latini  sermonis ,  libri  VI.  Cum  Praefatione 
Philippi  Melanthonis ,  et  indice  copiosissimo.  (Irtsigne  typogr.  Gymnici)  Coloniae  apud  Mart. 
Gymnicum  Anno  M.D.XLIX.  31  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Hh  sij>n.,  478  pagg.  nura.,  8  foll.  non 
num.,  ult.  fol.  album,  8.  min.  (p.  2  —  6.  Melanthonis  praefatio  ad  Gulielm.  Rifenstein  m.  Febr.  1531.; 
p.  7  —  93.  Tliomae  Linacri  Angli,  de  emendata  structura,  sive  de  octo  partibus,  lib.  I. ,  p.  94 — 129. 
lib.  II.,  p.  130— 200.  med.  lib.  III.,  p.  200.  raed.  —  289.  lib.  IV.,  p.  290  — 340.  med.  lib.  V.,  p.  340. 
med.  —  478  [fol.  Gg7b].  lib.  VI. j    fol.  Gg.  8a  — Hh  7a    Index;    fol.  Hh7a  —  8b    vacant.)  f). 

Thomae  Linacri  Britanni  de  emendata  structura  Latini  sermonis  libri  VI.  cum  indicatione  lo- 
corum  vnde  earempla  ab  aufore  adducta  fuerunt.  Rccagniti  a  loachimo  Camerario  Vabergensi. 
Vna  ctim  indice  diligentissimo.  Accessit  Libellus  eiusdem  Camerarij  de  arie  Grammatica ,  et 
Jiguris  dictionum.  tutn  Privilegio  cuius  earemplum  Epistolae  proacimae  subiectum  est.  Lipsiae 
in  ofjicina  Valentini  Papae.  Anno  M.D.LV.  45'/2  plagg.  litt.  Aa,  Bb^^pl.),  b  —  z,  A — Y 
sign.,  12  foll.  non  num.,  553  pagg.  num.,  75  foll.  non  num.,  quorum  nlt.  l',2  foll.  alba  sunt,  8.  min. 
(fol.  Aa  2a  —  7a  Cainerani  epistola  dedicatoria  ad  Principem  Albertum  Marchionem  Brandenpurg.  d.  d. 
14.  Cal.  Maii;  f-.l.  Aa  7b  —  Bb  2a  Exemplum  Privilegii  Regii  [a  Kerdinando  a.  1538.  datij;  fol.  Bb  2bi 
—  4b    Melauthonis    epist.   commendatitia   ad  Vil.  Reifenstein    a.  1531.;    pag.  1  —  535.   Liuacri  de  emend. 


thore  ipso  diligentissime  reropniti  et  emnculatis  atque  in  plerisque  locis  aucti.  Item  Epistofa  Erasmi  Roterodami, 
ad  lncobum  VuimpheHtigium  Selestatinum.  ln  fine:  Hnaenoae,  in  aedihus  Thomae  Anshelmi  Budensis.  Anno 
M.D.XIX.  Menne  Decemhri.  suppositft  lnsigtii  typojjr.  Aiislielmi.  15' 2  plagg.  4.  (Uaec  Ed.  in  meis  lihris  est).  — 
lllam  Ed.  a.  1529.,    quae  prima  cum  Mel.  praefat.  prodiit,    Mtrohelius  1.  1.  p.  49  sq.  aflert. 

*)  Vide  Panzerum  1.1.  VIU    p.  113.  nr.  374.  coll.  Indice  Vol.  X.  p.  323. 

**)  Haec  Ed.  et  seq.  in  Proless-  epistolae  Mei.  huic  libro  praemissae  in  huius  Corp.  Vol.  II.  p.  784.  afferuntur;    Ed.  1543. 
etiam  a  Strol>elio  I.  I.  p.  50.  recensetur. 

***)  Haec  Ed.  in  meis  libris  est. 

****)  Hanc  Ed.  et  duas  sequentes  Strobelius  1.  1.  p.  49.  recenset.     Hanc  priorem  etiam  Hirschius  in  Millen.  I.  p.  53.  nr.  617. 
affert. 

f)  Hauc  Ed.  et  duas  suhseqq.  ex  Bibliotlt.  senat.  Hamhurg.  in  manihtts  habeo. 

Mklanth.  Opkr.  Vol.  XX.  16 
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struct.  libriVJ.;  p.  536  —  553  [foh  N  5 a  ]. .  Camerar.  De  arte  Grammatica ;  fol.  N5b  — 8a  Jleqi  Tta&div 
Xt%S(av,  «x  rwv  tov  yoafipazixov  Tqvywvos;  fol.  N8b  —  Q4b  Annotationes  Casp.  Landsidelii  Lipsici 
[ad  Linacri  libros  VI.]  ;  fol.  Q  5  Autorum  catalogus  quorum  testimoniis  et  exemplis  usus  est  Linacer ; 
fol.  Q6a  —  V8b    lndex;   fol.  X  1  * —  Y7a   Annotationes  in  Linacrum  Phil.  Bechii;   fol.  Y7b  —  8b    vacant). 

Thomae  Linacri  Britanni  de  emendata  structura  Latini  sermonis,  Libri  VI.  Diligentius  quam 
antehac  unqitam  recogniti,  atque  in  lucem  aediti.  Cum  epistola  commendatitia  D.  Philippi 
Melanchthonis.  Et  cum  indice  quam  antea  copiosiore  et  diligentiore.  (Insigne  typogr.  Brylingii) 
Basileae  per  Nicolaum  Bryling.  Anno  M.D.LX.  30  plagg.  litt.  a  —  z,  A —  G  sign.,  4  foll.  non 
num.,  459  pagg.  num. ,  5!/2  foll.  non  num.,  ult.  fol.  album,  8.  min.  (fol.  a2a —  4b  Melantli.  epist. 
comraend.  ad  Vil.  Rifenstein  a.  1531.;  pag.  1  —  459  [fol.  G  2 a ].  Linacri  libriVI.;  fol.  G2b  —  7b  Index; 
fol.  G  8.  album). 

(Idem  Index  ac  Ed.  Lips.  1555.)  Lipsiae  1564.     8.  *). 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Lips.  1555.)  Lipsiae,  Anno.  M.D.LXXVH.  —  (In  fine:)  Lipsiae,  lm- 
primehat  lohannes  Steinman.  Anno  M.D.LXXVH.  44  plagg.  litt.  A — Z,  Aa  —  Xx  sign.,  12  foll. 
non  num.,  527  pagg.  num. ,  77  foll.  non  num.,  quorum  iy2  ultima  alba  sunt,  8.  (fol.  A2a  —  Xx  2b 
eadem  eoderaque  ordine  continent,  ac  Ed.  Lips.  1555.;  fol.  Xx3a  —  6b  Interpretatio  Graecorum  in  ca- 
pite  de  Hellenismo;   fol.  Xx  7a   Clausula;   fol.  Xx7b  —  8b  vacant.)  **). 

(Idem  Index)  Lipsiae ,  Anno  M.D.LXXX,  —  (Infine:)  Lipsiae ,  Imprimebat  loannes  Stein- 

man.  Anno  M.D.LXXX.  superposito  Insigni  typogr.  Steinmani.  44  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Xx  sign., 
12  foll.  non  num.,  527  pagg.  num.,  77  foll.  non  num.,  quorum  ult.  2l/2  foll.  alba.  Haec  Ed.  praece- 
dentis  a.  1577.  repetitio  est  ***). 

3.  Aelii  Donati  methodus  seu   declinandi  coniugandique  prima   elementa,    pro  pueris   alphahetariis, 

rerum   grammaticarum  prorsus  ignaris,    cum   epistola   Phil.  Melanth.     Francof.    ad  Odcr.  ear 

officina  Andreae  Eichorn.  (s.  a.)     8.  ■>• 

Curarunt  hanc  editionem  hypodidascali  Torgenses,  ut  intelligitur  ex  eorum  epistola  ad  Georgium  Rhau,  patrem, 

dataTorgae,   Calend.  Sept.  1533.,   qua  ipsi  Donatum  excudendum  miserunt,  quae  etiam  libello  praemissa  est.     Ad- 

didisse  videtur  Melanthon  suam  epist.  ineuute  mense  Septb.     Commemoravit  hanc  epist.  Mylius  in  Chronol.  libr.  Mel. 

ad  ann.  1533.     Recusa  est  in  huius  Corp.  Vol.  II.  p.  664  sq.    (Conf.  eius  Prolegg.). 

4.  De  re  metrica  lihri  tres  Iac.  Micylli,  Argentoratensis.    Cum  praefatione  Phil.  Melanthonis.     Fran- 

cofurti  apud  Chr.  Egenolphum.  1539.     8.  ****).       Haec  praefatio  ad  Studiosos,  in  qua  Mel.    ostendit, 
quantura    usum  Prosodia   interpreti   Psalmorum    praebeat,    legitur   quoque    in   Mel.  Declamation.    ed.    in    4. 
(Argent.   1541.)  p.  747  sqq.  et  editt.  in  8.  T.  II.  p.207  sqq.,  et  recusa  est  in  huius  Corp.  Vol.  III.  p.  756 
—  760. 
Alia  huius  libri  Ed.  sic  inscripta  est: 

De  re  metrica  libri  tres,  per  Iac.  Micyllum  iam  multo  castigatius  quam  antehac  in  lucem  editi. 
Cum  praef.  Ph.  Melanchth.     Franc.  1561.     83  plagg.     8.  f ). 

5.  Etymologia  lat.  Grammaticae  ex  uariis  autoribus  collectae  et  editac.     Basileae  1539. 

Hunc  librum  Mylius  1.  1.  ad  a.  1539.  memorat  inter  eos,  ad   quos  Melanthon  illo  anno  praefationes  scripserit. 

Hac  brevi  Grammaticae  Melanthonianae  historia  proposita,  aggredimur  ad  eam  ipsam  edendam,  qualis  ab 
ipso  auctore  conscripta  et  recognita  est.  E  Prolegomenis  p.  193 — 198.  apparet,  hanc  quater  et  decies 
prodiisse,  scilicet  1)  Haganoae  1525.  8.,  2)  Wittembergae  1526.  8.,  3)  Haganoae  1526.  8.,  4)  Parisiis 
1526.  8.,  5)  Wittembergae  1527.  8.,  6)  Parisiis  1527.  8.,  7)  ibid.  1528.  8.,  8)  ibid.  1529.  8.,  9)  Norim- 
bergae  1529.  8.,  10)  Lipsiae  1532.  8.,  11)  Parisiis  1532.  8.,  12)  Friburgi  Brisgoiae  1535.  8.,  13)  Lip- 
siae  s.  a.  8.,  14)  Tubingae  1546.  8.  Ex  his  Editt.,  quas  prima  huius  Grammaticae  aetas  complectitur ,  hasce 
quatuor  in  manibus  habeo:  1)  Ed.  Hagan.  1526.,  2)  Ed.  Norimb.  1529.,  3)  Ed.  Tubing.  1546.  et  4)  Ed. 
Lips.  s.  a.,    quarum  tres  priores  solis  annorum  numeris,  extremam  vero  siglis  s.  a.  signabo. 

Hac  nova  Editione  repetitur  Editio  Hagan.  anni  1526.,  subiuucta  varia  lectione,  quain  tres  Editt.  1529., 
1546.  et  Ed.  s.  a.  exhibent. 


*)  Hanc  Ed.  Strobelius  I.  1.  p.  49.  brevissime  affert. 

**)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  senat.  Hamburg.  in  manibus  teneo. 

***)  Haec  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  Halensi  mihi  ad  manus  est. 

****)  Haec  Ed. ,  quae  sic  in  Prolegg.   praefationis  Mel.  in   hoius  Corp.   Vol.  III.   p.  756.   memoratur ,    in  Biblioth.    senat. 

Lips.  asservatur. 
-}•)  Hanc  Ed.  Strobelius  1.  1.  p.  50.  recenset. 
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GRAMMATICA  LATINA  PHILIPPI  MELANTHONIS, 

AB  AUCTORE  ANNO  1526.  AUCTA  ET  RECOGNITA. 


DE  GRAMMATICA. 
Grammatica  est  certa  loquendi  et  scribendi 
ratio.  Nisi  enim  Grammatica  discernat  voces,  et 
ostendat  certam  quandam  rationem  componenda- 
rum  vocum,  quomodo  intelligemus,  quod  quo- 
modocunque  consutis  verbis  effertur?  ut,  Petrus 
percussit  Fabius,  nihil  certi  sonat.  Ita  si  pro- 
miscue  scribas ,  Vallo  etFallo,  confundentur  le- 
gentium  animi.  Est  ergo  inventa  grammatica, 
quae  certius  loquendi  et  scribendi  artificium  sit. 
Nomen  yQau/LiaTixrj  literaturam  significat  *). 

Partes  Grammatices. 

Ortho  gra  phia  ,  quae  docet  recte  scribere, 
ut  Vallo  per  v,  et  Fallo  per  f,  ab  dQ&ajg  recte, 
et  ygdcpco  scribo. 

Prosodia,  qu;te  docet  accentus,  ut  libere, 
libere.     TiQogojdia^  latine  accentus. 

Etymologia,  quae  discrimina  casuum  in 
dictionibus  tradit,  fortis,  fortiter,  lego,  legis. 
^EzvfioXoyiav  Cicero  vertit  veriloquium  ,  eo  quod 
dictionum  proprietatem  tradat.  Quanquam  enim 
eadem  significent,  bonus  et  boni ,  tamen  alia  est 
in  alio  casu  proprietas  ervjuov  verum ,  rectum, 
certum ,  ab  hrebv ,  quod  ab  slfu  deducunt ,  et  Xo- 
yog  sermo. 

Syntaxis,     quae     constructionem     vocum 

docet,    adeoque  orationem  contexit,     Ovvxazxvi) 

ordino  2). 

# 

Orthographia  literarum  rationem  continet. 
Literae  tres  et  viginti  sunt. 

Abcdefghiklmnopqrstuxyz. 
In  his  Graecae  sunt  k  et  y  et  z. 
h  aspiratio  est. 


Vocales. 


1)  quae  certius  —  significat]  sic  Editt.  1526.,  1529.;  Editt. 
1546.  et  s.  a. :  ut  teneamus  certum  artificium  loquendi  et 
scribendi.  Nomen  yQap/uaxixij  proprie  significat  Germauis 
Schreibkunst ,  habet  enim  nomen  a  primis  artis  initiis, 
videlicet  a  literis.  Nam  yQa/u/ua  significat  idem  quod 
litera. 

2)  quae  constructionein  —  ordino.]  sic  Editt.  1526.,  1529.; 
Editt.  1546.  et  s.  a. :  est  ratio  coniungendaruin  vocum  seu 
faciendae  orationis,   a  avvxaxxa> ,  quod  siguificat  ordino, 


.  Ex  his  conflantur 
diphthongi 

u 


Musae 
Foelix 
Audio 
Eurus. 


Et  antiqua  ei ,  ut  parteis ,  omneis.  Cuius  usus 
est  in  accusativis  declinationis  tertiae  nominum, 
quae  duabus  consonantibus  exeunt.  Ji(pS-oyyogy 
id  est,  geminus  sonus  unius  syllabae,  ut  apparet 
in  au,  eu  3).  Nam  et  ae  et  oe  veteres  aliter 
pronuntiabant,  quam  nunc  pronuntiari  solent. 

Consonantes. 
Sunt  reliquae  literae  praeter  vocales. 

Ex  his  aliae  sunt  Mutae,  bcdfgkpqt. 

Aliae  Semivocales,  1  m  n  r  s  x  z. 

Aliae 4)  Liquidae,  1  m  n  r.  Sic  dicuntur, 
quod  in  brevi  syllaba  nonnunquam  liquescant,  ut 
extendatur  syllaba  ,  tenebrae,  tenebrae.  Caetera 
docebit  usus,  artium  magister.  Est  autem  accu- 
rate  cavendum  ,  ne  in  scribendo  negligant  ortho- 
graphiae  rationem  5)  pueri,  quod  expeditius  le- 
gantur  et  intelligantur,  quae  probe  scripta  sunt. 

DE   ETYMOLOGIA. 

'EzvjLioXoyia ,  id  est,  proprietas  dictionis, 
docet  enim  6)  discrirnina  casuum  in  dictionibus. 
Non  enim  eadem  est  harum  vocum  significatio 
prorsus :  Virgilius  et  Virgilium  ,  scribo  et  scripsi. 

Partes    orationis 
octo  sunt. 

Nomen,  Pronomen,  Verbum,  Adverbium, 
Participium,  Coniunctio,  Praepositio,  Interiectio. 

Nomen  est  pars  orationis,  quae  rem  signi- 
ficat,  non  actionem  7). 


3)  in  au,  eu.]  Ed.  1546.:   in  au  et  eu ;    Ed.  s.  a. :    in  au  et 
in  eu. 

4)  AliaeJ  in  Editt.  1546.,   s.  a.  deest. 

5)  orthographiae    rationem]    Editt.  1546. ,   s.  a.:     orthogra- 
phiam. 

6)  enin]  in  Editt.  1546.,  s.  a.  deest. 

7)  actionemj  Editt.  1546.,  s.  a. :  agere  aliquid,  aut  pati. 

16* 


247 


PHIL.  MEL.  SCRIPTA  PHILOLOGICA. 


£48 


Proprium 

!Substantivum ,  cui  non 
potest  addi,  Man,  Weib, 
Ding,  ut  campus. 
Adiectivum,  cui  addi 
potest,  Man,  Weib, 
Ding,  ut  albns  vir,  alba 
rnulier,  album  pecus. 

Nomini   accidunt:  Comparatio,  Genus,  Nu- 
merus8),  Figura ,  Casus,  Declinatio. 

De  Comparatione. 

Comparantur  nomina,  quorum  significatio 
augeri  minuive  potest. 

Gradus  comparationis  sunt,  Positivus, 
Comparativus  et  Superlativus. 

Positivus  prima  vox  adiectivi  est,  Bonus, 
Albus,  Candidus. 

Comparativus,  qui  supra  positivi  significa- 
tionem  magis  significat.  Terminationes  sunt  Ma- 
sculina  et  Foeminina  or,  Neutra  us. 

R  e  g  u  1  a  e. 

Comparativus  fit  regulariter  a  positivi  casu 
in  i,  ut, 

Candidi  candidior        Foelici  foelicior 
Eruditi  eruditior  Prudenti  prudentior 

Forti  fortior  Nigri  nigrior 

Amici  amicior  Pudici9)  pudicior 

Spurci9)  spurcior         Salubri  salubrior 

Deteri  deterior10). 

Excep  tio. 

Quae  habent  vocalem  ante  us  vel  is ,  non 
formant  comparativos  iuxta  regulam  supra  posi- 
tam ,  sed  comparativus  describitur,  adiecta  voce, 
magis,  ad  positivum. 

Pius  magis  pius 

Idoneus  magis  idoneus 

Strenuus  magis  strenuus 

Tenuis  magis  tenuis. 

Invenies  tamen  usurpari  saepe  tenuior. 


8)  Nuinerus,]  sic  Editt.  1546.,  s.  a. ;  i»  Editt.  1526.,  1529. 
deest. 

9)  Spurci  .  .  .  Pudici]  sic  Editt.  1546.  ,  s.  a. ;  Editt.  1526., 
1529.    Spurcus  .  . .  Pudicus 

10)  Deteri  deterior.]  sic  Editt.  1526. ,  1529. ;  Editt.  1546., 
s.  a.  pro  hoc  exemplo  liabeut  liaecce:  Quidam  iudocti  in 
his  Comparativis  amicior ,  pudicior ,  addunt  syllabara, 
pronuntiant  enim  araicitior,  pudicitior.  ld  fit  contra  ra- 
tionem  et  usum  veterum. 


Superlativus,   qui  valde  significat  supra  posi- 
tivi  significationem. 

!Himus 
Simus 
Limus. 

Regula  e. 

I. 

Quae  r  finiunt,  superlativos  faciunt,  adiecta 
rimus. 

Acer  acerrimus  Ater  aterrirnus 

Teter  teterrimus  Niger  nigerrimus 

Saluber  saluberrimus     Pulcher  pulcherrimus. 

II. 

Quae   aliter   finiunt,    superlativum   faciunt, 
adiecta  s  et  simus  ad  positivi  casum  i  desinentem. 

Prudenti  prudentissimus 

Candidi  candidissimus 

Docti  doctissimus 

Foelici  foelicissimus. 

III. 

Lirnus  finiunt  haec   tantum : 

Humilis  humilimus 

Facilis  facilimus 

Gracilis  gracilimus 

Similis  similimus 

Agilis  agilimus. 

Poetae  geminant  1.     Rara  avis  in  terris  ni- 
groque  simillima  cygno. 

lrregularis  Comparatio. 
Veniunt  gradus  a  Praepositionibus. 

1  Extra  exterior  extimus 

extremus  usitatius 

2  Intra  interior  intimus 

3  Ultra  ulterior  ultimus 

4  Citra  citerior  citimus 

5  Supra  superior  supremus  et  summus 

6  Infra  inferior  infimus 

7  Post  posterior  postremus 

8  Prope  propior  proximus 

9  Ante  anterior. 

Sunt  et  haec  anomala : 

Bonus         melior  optimus 

Malus  peior  pessimus 


11)  Terminationes]  Editt.  1546.,  s.  a.  Terminationes  habet. 


249 


XCVl.     GRAMMATICA  LATINA. 


250 


Magnus 

maior 

maximus 

P;«rvus 

minor 

minimus 

Multus 

plurimus 

Multa 

plurima 

Multum 

plus 

plurimum. 

1 


Plurali  numero  tamen  masculinum  et  foemini- 
num  usurpatur,  plures. 

Dexter  dextimus. 

A  volo  dico ,  et  facio,  sic  comparantur: 
Benevolus       benevolentior       benevolentissimus 
Maledicus        maledicentior      maledicentissimus 
Magnificus      magnificentior     magnificentissimus. 
Vetus,  veterior,  veterrimus.    Nam  olim  veter 
dicebant. 

Nuper  nuperrimus. 

Prior,  primus,  a  pridem  fecit  Priscianus12). 
Quaedam    adiectiva  bifariam  finiunt  in  po- 
sitivis,  er  vel  is.     Suntautem: 


hic 

Acer 

acrior 

acerrimus 

haec 

Acris 

acrior 

acerrima 

hoc 

Acre 

acrius 

acerrimum 

hic 

Alacer 

hic 

Celeber 

haec 

Alacris 

haec 

Celebris 

hoc 

Alacre 

hoc 

Celebre 

hic 

Snluber 

hic 

Volucer 

haec 

Salubris 

haec 

Volucris 

hoc 

Salubre 

hoc 

Volucre. 

Eiusmodi  sunt  et 

Celer,  Paluster,  Campester,  Sylvester,  Eque- 
ster,  Sequester,  Pedester. 

Mutantur  et  sic: 


hic  acris 
haec  acris 
hoc  acre 
hic  alacris 
haec  alacris 
hoc  alacre 


hic  salubris 
haec  salubris 
hoc  salubre 
hic  volucris 
haec  volucris 
hoc  volucre. 


Caeterum  in  comparando  observabis,  quid 
probet  usus  et  eruditorum  autoritas.  Non  enim 
omnia  nomina  comparari  possunt,  tametsi  nihil 
vetet  significatio,  sed  quia  usus  eorum  compara- 
tionem  non  probavit,  ut  almus,  et  quae  bundus 
finiunt,  ut  sitibundus,  moribundus. 


12)  Editt.  1546.,  s.  a.  h.  ).  addimt:  Est  et  comparativus 
deterior,  et  superlativus  deterrimus,  quorum  positivus  de- 
ter  non  est  in  usu. 


De  Genere. 

Genera  sunt 

M.isculinum  ,  cuius  nota  est  articulus  hic. 
Foemininum ,  haec. 
Neutrum ,  hoc I3). 
Commune,  hic  et  haec. 
Omne,  hic,  haec,  hoc. 

*Enixoivov  seu  promiscuum  ,  cum  uno  articulo 
duo  genera  complectimur ,  ut  hic  passer,  haec 
aquila. 

Dubium ,  cum  autores  variaverunt  de  vocis 
alicuius  genere,  ut  hic  dies,  vel  haec  dies. 

Regulae  generales. 

I. 

Virorum ,  officiorum  virilium ,  mensium, 
ventorum ,  et  fluviorum  nomina ,  sunt  generis 
masculini. 

Virorum   nomina : 
Hic  Virgilius.  Hic  Carolus. 

Officiorum : 
Consul.  Praetor. 

Mensium : 

lanuarius,  Ienner,  alano,  cui  erant  rerum 
principia  dicata. 

Februarius ,  Hornung,  a  Februis,  id  est, 
sacrificiis. 

Martius,  a  Marte,  Mertz. 

Aprilis,  April,  quod  aperiat  terram. 

Maius,  May,  a  Maia,  Mercurii  matre,  tum 
enim  Pleiades  prodeunt. 

Iunius,  Brachmon,  a  Iunone. 

Iulius,  Heumon,  a  lulio  Caesare,  antea 
Quintilis  fuerat  dictus,  quod  quintus  esset  a  Mar- 
tio,  qui  quondam  fuit  anni  initium ,  erantque 
tum  decem  tantum  menses  14). 

Augustus,  Augstmon ,  ab  Augusto  Caesare, 
quondam   Sextilis. 

September,  Herbstmon,  id  est,  septimus  im- 
ber,  id  est,  tempestas.  Est  enim  septimus  mensis 
a  Martio ,  qui  quondam  auspicabatur  annum. 

October,  Octavus  imber,   Weinmon. 

November,  Nonusimber,  Wintermon. 

December,  Decimus  imber,   Christmon. 


13)  Neutrum,  hoc]  in  Ed.  1526.  desunt, 

14)  erantque  —  menses.j  Editt.  1546.,  s.  a.  horum  loco  ha- 
bent:  more  Aegyptiorum,   qui  a  vere  iuchoant  annum. 
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Ventorum  : 
Eurus  ab  ortu 

Zephyrus  ab  occasu 

Auster  a  meridie  ^ 

Aquilo  a  septentrione. 

Fluviorum: 
Rhenus  Danubius  Albis 1S). 

In  quibusdam  variat  usus ,  ut,  Albula  pota 
deo,  apud  Ovidium  £Fast.  IV,  68.]. 

Item  Allia ,  Styx,  Lethe,  foeminina. 

II. 

Mulierum  ,  muliebrium  officiorum  ,  urbium 
et  arborum  nomina  ,  sunt  generis  foeminini. 
Mulierum  ,  ut  Lucretia  ,  Carmenta. 
Officiorum  muliebrjum  ,  ut  Obstetrix. 
Urbium  ,  ut  Roma ,  Noriberga. 
Arborum ,  ut  pirus,  pomus,  ficus. 

Exceptio. 

Urbium  nomina ,  quae  um  aut  ur  finiunt, 
sunt  generis  neutri,  utComum,  Tibur. 

Sunt  et  arborum  quaedam  masculina  : 
Oleaster,   Rubus,    Dumus,    Frutex.      Siler  neu- 
trum  est.      Caetera  usus  auctorum  l6)  docebit. 

Degenerant  et  in  genus  foemininum  y.axa 
Gvv&eGiv  fabularum  nomina,  tametsi  alioqui 
masculina,  ut  apud  Terentium  [Eunuch.  Prolog. 
32.]:   In  Eunuchum  suam17). 

III. 

Fructuum  nomina  generis  neutri  sunt. 
Pomum  Pirum. 

Ficus  arbor  foemininum  esttantum,  secun- 
dae  et  quartae  declinationis. 

Ficus  fructus  ,  masculino  et  foeminino  usur- 
patur,  in  utraque  declinatione :  Aridae  fici,  apud 
Macrobiurn  [Saturii.  111,20, 1.].  Et ,  ficus  virides, 
Suetonius  in  Aug.  [c.  76.].  Eodem  modo  utuntur 
pro  morbo18). 

19)  Neutrum  genus  tribuitur  etiam  iis,  quae 
Te%vixws  efFeruntur,  seu  (ut  vulgus  vocat)  mate- 

15)  Editt.  1546.,  s.  a.  adduut:    Ister. 

16)  auctorum]  iu  Ed.  s.  a.  deest. 

17)  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:  Tunc  eniin  Eunuchus  fabu- 
lam  significat,  non  personam. 

18)  Ficus  arbor  —  morbo.]  Editt.  1546. ,  s.  a.  pro  his  ex- 
hibent:  Ficus  pro  arbore  et  fructu  genere  foeminino  et 
declinatione  secunda  et  quarta  plerunque  eifertur  ab  his, 
qui  diligenter  locuti  sunt.  Horum  consuetudinem  nos  quo- 
que  sequamur.  Nam  rarissime  reperitur  ficus  genere  ma- 
sculino. 

19)  His  in  Editt.  1546.,  s.  a.  superimposita  est  inscriptio: 
Regula. 


rialiter,    ut   cum   dico,    Caesar    dissyllabum  est. 
Graeci  addunt  articulum  xo. 

IIII. 

Numeralia  nomina  a  quatuor  ad  centum, 
indeclinabilia ,  generis  omnis  sunt.  Caetera  sic 
variantur  declinabilia : 

Unus  hi  duo 

Una  haet  duae 

haec  duo 


Unum 


hi  tres 
hae  tres 
haec  tria. 


A 


Indeclinabilia. 

Quatuor,  Quinque,  Sex,  Septem,  Octo, 
Novem ,  Decem  ,  Viginti,  Triginta ,  Quadragin- 
ta,  Quinquaginta,  Sexaginta,  Septuaginta,  Octo- 
ginta  ,  Nonaginta ,  Centum. 

A  centum  composita ,  variantur  per  genera, 
mutatis  terminationibus: 


Sexcenti,  ae,  a 
Septingenti,  ae,  a 
Octingenti  ae ,  a 
Nongenti  ae,  a. 

alias  ad- 


Ducenti,  ae ,  a 
Trecenti,  ae,  a 
Quadringenti  ae,  a 
Quingenti  ae,  a 

Mille ,   bifariam  usurpant  Latini 
iective ,  alias  substantive. 

Adiectivum  Mille ,  indeclinabile  est ,  plurale 
tantum,  generis  omnis: 

Mille  homines  Mille  hominum 

Mille  hominibus  etc. 

Substantivum  mille,  singulari  numero  inde- 
clinabile  est,  generis  neutri,  hoc  mille:  Mille 
passuum  percurri. 

Plurali  sic  declinatur: 
Millia,  millium,  millibus,  millia,  millibus. 
Ut,   duo  millia  equitum  habuit  in  exercitu  Caro- 
lus,  vel,  bis  mille  equites. 

V. 

Quae  conveniunt  viris  ac  mulieribus,  com- 
munis  generis  sunt: 

hic     et     haec     homo 
hic     et     haec     pincerna. 

VI. 

Adiectivorum  alia  tribus  terminationibus 
tria  genera  continent,  ut 

hic  albus,     haec  alba,     hoc  album. 

Alia  duabus: 
hic  et  haec  fortis,     et  hoc  forte. 
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Alia  una  terminatione  tria  genera  continent, 
quae  dicuntur  omnis  generis. 

hic,     haec,     hoc  foelix 
hic,     haec,     hoc  locuples 
hic,     haec,     hoc  pauper20). 
Hospes,  sospes,  dives  in  neutro  genere  usur- 
pantur  nonnunquam ,  ut:    Divitis  ingenii  est  im- 
mania   Caesaris    acta    Condere ,    apud    Ovidium 
[Trist.  II,  335  sq.]21). 

VII. 

Volucrum  nomina ,  una  terminatione  duo 
genera  complectentia ,  dicuntur  imxoivov y  id 
est ,  promiscui  generis ,  quod  una  voce ,  uno  ar- 
ticulo,  duo  genera  promiscue,  sineque  discrimine 
sexus  efferantur : 

haec  pica  hic  passer  haec  aquila 

hic  pavo  haec  cornix  haec  coturnix 

haec  alauda        hic  picus. 

Terminatio  articulum  indicabit;  nam  a  fere 
foeminina  terminatio  est,  er  masculina ,  us  ma- 
sculina. 

Excipe 
Quorum  discretae  sunt  terminationes : 

hic  gallus  hic  columbus 

haec  gallina  haec  columba. 

Haec  grus  usitate.  Virgilius  [Georg.  1, 120.]  : 
Strymoniaeque  grues.  Et  Plinius  QHist.  Nat.  X, 
23.  veterum  Editt.] :  Excubias  habent  nocturnis 
temporibus ,  lapillum  pede  sustinentes ,  qui  las- 
satis  somno  decidens  indiligentiam  sono  coarguat. 
Caeterae  dormiunt. 

Hic  bubo.  Ovidius  [Met.  V,  550  sq.J  :  Igna- 
vus  bubo,  dirum  mortalibus  Omen;  Haec  bubo, 
Virgilius  [Aen.  IV,  462.]:  Solaque  culminibus  fe- 
rali  carmine  bubo;  Hic  aut  haec  dama. 

VIII. 

Dubii  generis  sunt,  quae  ab  autoribus  alio 
atque  alio  genere  usurpata  sunt ,  ut : 


20)  hic,  hacc,  hoc  pauper]   in  Editt.  1546.,  s.  a.  deest. 

21)  Hospes  —  Ovid.]  Iiorum  loco  Editt.  1546.,  s.  a.  habent:  j 
Quaedam  nomina  communis  generis ,  quae  plerunque  ut  I 
substantiva  usurpantur,  interdum  tamen  adiective  usur-  I 
pata ,   neutrum  genus  recipiunt,  ut,  i 

Hospes        Dives        Pauper. 

Ut  apud  Ovidium.      Divitis  ingenii    est  immania  Caesaris  { 

acta,  Condere.    Et  apud  Virgilium  [Ecl.  1,69.]:     Paupe-  j 

ris   et   tuguri   congestum  cespite  culmen.      Sed  observan-  j 

dum   est,  quos   casus   receperit  usus,    non  enim  dicimns  \ 
paupera  pluraliter. 


hic  alvus 
hic  adeps 
hic  silex 
hic  calx 


haec  alvus 
liaec  adeps 
haec  silex 
haec  calx. 


hic  dies         haec  dies 

hic  finis        haec  finis 

hic  margo    haec  margo 

hic  pumex   haec  pumex 

Pugidos  calces,  Persius  [Sat.  3,  105.].  Fer- 
rata  calce,  Virgilius  [Aen.  XI,  714.]. 

Priscianus  et  Nonius  Marcellus  plurima  re- 
censent;  verum  est  in  his  sequenda  consuetudo 
receptissimorum  auctorum.  Frontem  masculino 
genere  dixit  Caecilius,  at  nunc  non  liceat 22).  Sic 
cardinem  foeminino  dixit  Gracchus.  Nos  potius 
Virgilium  [Aen.  I,  672.]  sequamur:  Haud  tanto 
cessabit  cardine  rerum.  Ita  de  reliquis  iudicabit 
puer. 

Sequuntur  regulae  speciales. 

A. 

In  a  foeminina  sunt,  ut  haec  Musa. 

Excipe  Graeca ,  hic  poeta ,  hic  planeta ,  hic 
cometa. 

Excipe  et  pluralia  in  a  ,  ut  arma  ,  et  Graeca 
neutra ,  ut  poema. 

Polenta,  neutrum  apud  Ovid.  [Met.  V,  450.]: 
Dulce  dedit,  tosta  23)  quod  coxerat  ante  polenta. 
Foeminino  [ibid.  vs.  454.] :  Cum  liquido  mixta 
perfudit  diva  polenta.  Adria  masc.  apud  Luca- 
num  [Pharsal.  V,  614.] :    Vagus  Adria  24). 

Communia  sunt,  quae  ad  viros  et  mulieres 
pertinent ,  ut  ex  generalibus  regulis  constat.  In- 
cola,  Homicida,  Indigena. 

Veteres  etiam  dixere  Indigenus ,  indigena, 
indigenum  25). 

Alienigena  vina,  apud  Valerium. 

Caprigenum  pecus,  apud  Virgilium  [Aen. 
HI,  221.]. 

E. 

In  e  neutra  sunt,  ut  hoc  mare. 


22)  at  nunc  non  liceat.]  Editt. 
nulli  imitantur. 

23)  tosta]  Editt.  1526.,  1529.  testa. 

24)  Polenta  —  Adria.]  pro  his  in  Editt. 


1546.,  s.  a. :    id  nunc  eruditi 


1546. 


s.  a. 


Iegun- 


tur  haec :  Polenta  quidam  neutrum  esse  voluerunt ,  moti 
versu  Ovidii ,  Dulce  dedit ,  testa  quod  coxerat  ante  po- 
lenta.  Sed  decepti  suut  vitiosa  scriptione,  cum  versus 
sic  legi  debeat:  Dulce  dedit,  testa  quod  coxerat  ante 
polenta.  Dulce  auteni  substantive  usurpatur,  pro  genere 
potus  dulcis  facti  ex  tosta  polenta ,  id  est ,  ex  hordeo, 
aus  maltz ,  sicut  postea  eodem  modo  usurpatur  vox  Li- 
quidum  [ibid.  vss.  453  sq.]  :  Nondum  epota  parte  loquen- 
tem ,  Cum  liquido  mixta  perfudit  diva  polenta. 
25)  Veteres  —  indigenum.]  Ed.  s.  a. :  Veteres  Iiioigenus, 
indigena ,  indigenum  dixerunt. 
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Graeca  foeminina  sunt,  ut  Pentecoste,  nev- 
tt\y.00T7].  Quaedam  et  neutra ,  Tempe,  coete, 
quod  plurale  est  a  xotxog. 

Pluralia  foeminina  sunt ,   ut  nugae26). 

I. 

In  i  neutra  sunt ,  ut  hoc  gummi,  sinapi. 
Hi  ohliqui  omnium  generum  nominibus  ad- 
ponuntur : 

Frugi  frugi  vir,  dativus  a  frux 

Nauci  nauci  homo 

Nihili  nihili  horno 

Mancipi  mancipi  res,  id  est,  pro- 
pria  res.      Genitivus  est  a  mancipii,  declin.  2.  ut 

Lucretius  [[III,  984.} :  Vitaque  mancipio  nulli  da- 
tur,   omnibus  usu27). 

o. 

In  o  masculina  sunt,  ut  hic  sermo,   ardelio. 

Excipe  quae  do  aut  go  finiunt,  quae  foemi- 
nina  sunt,  ut  haec  dulcedo,   caligo,  ferrugo. 

Ordo  masculinum  est. 

Cardo  masculinum,  apud  Virgilium  [Aen.  I, 
672.]:    Haud  tanto  cessabit  cardine  rerum. 

Pondo  neutrum,   et  singulare  et  plurale28). 

In  io  verbalia  foeminina  sunt,  ut  legio,  le- 
ctio.      Caro  ,  Talio  foeminina29). 

u. 

In  u  neutra  sunt ,  ut  hoc  cornu. 

C. 

In  c  neutra  sunt,  ut  hoc  lac,  hoc  halec. 
Sed    halecem    etiam   foeminino  genere  dixit 
Martialis. 

AL. 

In  al  nentra  sunt ,  ut  vectigal  30).  Cicero 
[Parad.  6.]  :  Non  intelligunt  homines,  quam  ma- 
gnum  sit  vectigal  parsimonia. 


26)  «t  nugae.]  ab  Ed.  1526.  absunt. 

27)  Alancipi  —  usu.]  liornin  loco  in  Editt.  1546.,  s.  a.  exhi- 
bentur  baecce:  JHancipi ,  genitivus  est  nomiuis  niancipiiim. 
Inde  mancipii,  et  per  contractionem  mancipi.  Duo  enim 
ii  coeunt  in  unum.  Et  dicitur  res  mancipi,  quasi  dicas, 
res  dominii,  sijjnificat  enim  rem  propriam  et  iure  man- 
cipatam.  ldeo  Lucretius  eleganter  dixit:  Vitaque  man- 
cipio  nulli  datur,  omuibiis  «su.  Sijiiiificat  enim  vitatn 
non  esse  proprie  nostram  ,   aut  in  potestate  nostra. 

28)  et  sing.  et  plur.]  Editt.  1546.,  s.  a.  adduut:  et  signi- 
ficat  libram,   ein  pfiuidt. 

29)  Caro,  Talio  foem.]  Editt.  1546.,  s.  a.:  Focininina  sunt 
et  caro,  talio. 

30)  vectigal.]  Ed.  s.  a. :    hoc  vectigal. 


Sal  neutro  genere  vulgo  usurpatur.  Veteres 
masculino  maluerunt. 

EL. 

Neutrum  est,  mel,  fel. 

IL. 

Neutrum  est ,  ut  nihil. 

Strigil,  mugil  masculina  sunt31). 

OL. 

Masculinum  est,  sol. 

UL. 

Masculinum  ,  consul. 
Exul,  commune  est. 

AM. 

Nequam  ,   omnis  generis  est. 

EM. 

Tantundcm ,  neutrum. 
Totidem  ,  omnis  generis32). 

UM. 

Neutra  sunt  um  finientia ,  ut  lorum ,  spe- 
culum  33). 

Mulierum  nomina,  utGlycerium,  alias  foe- 
minino  aut34)  neutro  genere  efferuntur. 

■      AN. 
In  an  masculina  sunt,  etGraeca,  hic  Paean. 

EN. 

In  en  neutra  sunt,  ut  hoc  flumen.  Excipe 
Masculina,  Lyen ,  splen ,  ren,  Hyinen3*),  nu- 
ptialis   hymnus. 

Sunt  et  masculina  a  cano  composita,  ut  Fi- 
dicen,   tibicen ,   tubicen. 

Syren  foeminiuum,  ad  generales  regulas  per- 
tinet36). 

Flamen,  Sacerdotis  nomen,  masculinum  est. 

ON. 

In  on  Graeca  sunt  omnia,  quorum  genera 
cognosces    ex    suis    auctoribus,     pleraque  autem 


1546. 


s.  a. :    Masculina   sunt, 


31)  Striail    —    sunt.]    Editt. 
slrigil  et  mucil. 

32)  oinnis  generis  ]  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:    et  plurale. 

33)  lorum ,  spec.]  Ed.  s.  a. :    hoc  lorum,   hoc  spec. 

34)  autj   Ed.  s.  a. :    alias. 

35)  in  Ed.  s.  a.  cuiquc  harum  quatuor  vocura  praefixum  est 
Pron.:   hic. 

36)  JSyren  —  pertinet.l  sic  Ed.  1529.:  Editt  1546.,  s.  a.  his 
addunt:  ut  et  Troezen.  ln  Ed.  1526.  ,,Syreu  —  Troe- 
zen."  non  leguntur. 
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neutra  sunt,    quae  in  um  apud  Latinos  exeunt, 
ovjufiolov  symbolum. 

AR. 

In  ar  neutra  sunt,  ut  laquear37). 

Lar  masculinum  est.     Par  omnis  generis. 

ER. 

In  er  masculina  sunt,  ut  agger ,  vesper38). 

Excipe: 
Haec  acer  pro  arbore,  ahorn,  apud  Priscia- 
num ,  haec  linter,  hoc  iter. 

Et  neutra  sunt,     quae   ver  aut  ber  finiunt, 
utCadaver,  ver,  suber,  uber,  tuber39). 
lrnber  masculinum  est  cum  compositis. 
Sunt  neutra  et  fructuum  nomina ,  ut  papa- 
ver,  piper89). 

OR. 

In  or  masculina  sunt,  ut  honor40). 

Excipe: 

Haec  arbor,    hoc  ador41), 

Hoc  cor,  hoc  aequor,     hoc  marmor. 

Adiectiva  regulas  generales  sequuntur. 
a  corpus  bicorpor 


AS. 

In  as  foeminina  sunt,  ut  haec  bonitas. 

Excipe : 
Hic  as.     Nam  et  assis  nominandi  casu  vete- 
res  dicebant. 

Hic  vas  vadis,  hoc  vas  vasis. 

Masculina  etiam  Graeca  sunt: 
Hic  Elephas,  hic  Boreas. 

Communia  ad  regulas  generales  pertinent, 
ut  hic  et  haec  Arpinas.  Veteres  dixerunt,  hic  et 
haec  Arpinatis  et  hoc  Arpinate. 

ES. 

In  es,  quae  crescunt  genitivis  in  tertia  decli- 
natione,  masculina  sunt,  ut 

hic  cespes  cespitis  hic  gurges  gurgitis 

hic  fomes  fomitis  hic  aries  arietis44). 

Excipe  foeminina : 
Haec  seges  haec  teges. 

Communia  sunt: 
eques  hebes 

pedes  praepes 

teres  obses 


mterpres 

hospes 

deses 


a  color 
a  memor 


discolor 
immemor 


42 


). 


usurpatur    et    neutro    genere  ,     quemadmodum 
neutris  addi 
gener,  etc. 


Dives 
miles 
sospes 
superstes. 

Tribuuntur  haec  aliquando  et  neutris. 

II. 

In  es,  quae  non  crescunt  genitivis,    foemi- 


neutris  adduntur,  pauper,  hospes,  locuples,  de-  I  nina  sunt,  ut  haec  fames. 

Sunt     et    foeminina     quintae    declinationis 
omnia ,   ut  fides. 


UR. 

In  ur  neutra  sunt,  ut  ebur. 

Excipe: 
hic  furfur ,     hic  vultur , 


hic  turtur. 


Fur,    cicur,    ad  generales  regulas43)  perti- 


nent. 


37)  Iaq.]   Ed.  s.  a. :   hoc  laq. 

38)  agger ,  vesp.]  Ed.  s.  a. :   hic  agger ,  hic  vesp. 

39)  Cadaver  —  tuber.  ...  papaver ,  piper.]  Ed.  s.  a. :  hoc 
Cadaver,   hoc  v.,  lioc  s.,  lioc  t.  ...  hoc  p.,  Iioc  p. 

40)  honor.]  Ed.  s.  a. :  hic  honor.  (Hoc  Pron.  praefixo  haec 
Ed.  etiain  in  seqq.  pagg.  saepius  ab  Editt.  1526.,  1529., 
1546.  discrepat). 

41)  hoc  ador]  sic  Ed.  1529.;  Editt.  1546.,  s.  a.  huic  voci 
addunt:  id  est,  far,  frumenti  species,  propeniodum  illi 
similis,  quam  nos  vocamus  Rocken.;  ab  Ed.  1526.  ,,  hoc 
ador  —  Rocken."  absunt. 

42)  bicorpor  disc.  imm.]  in  Ed.  s.  a.  cuique  horum  Adi.  prae- 
fixa  sunt:    hic  et  haec. 

43)  gcner.  reg.]  Editt.   1546.,  s.  a. :   reg.  gener. 
Mki.axth.  Opkr.  Vol.  XX. 


Item  quae  e  producunt,  ut  merces  mer- 
cedis. 

Est  et  compes  foemininum. 

Excipe  hic  verres ,  eber ,  hic  torques  vel 
torquis,  vel  haec  torques  seu  torquis.  Propert. 
[IV,  10,44.]  :   Torquis  ab  incisa  decidit  unca  gula. 

Cicero  [de  Off.  III,  31,  112.]  ,  torque  detra- 
cto,  dixit. 

Hic  aut  haec  dies. 

Hic  meridies,  masculino  genere  tantum 
usurpatur. 

Hoc  aes. 

Hic  pres.  Interpres  inde  compositum  est. 

IS. 

In  is  foeminina  sunt  pleraque,  ut  haec  amus- 
sis,  haec  cutis ,  etc. 


44)  arietis]  in  Ed.  1526.  deest. 

17 
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Excipe: 
I.    In  quibus  is  sequitur  literam  n,  ut  panis, 
sunt  enim  masculina,  ut 

hicpanis,  hiccinis,  hic  ignis,  hic  crinis, 
hic  finis,  hic  funis,  hic  clunis. 
Masculinum  canalis  est. 

II.  In  quibus  is  sequitur  duas  consonantes,  aut 
unam  duplicem,  sunt  45)  masculina. 


hic  cassis,  id  est,  rete 

hic  semissis 

hic  decussis 

hic    centussis ,     ab   asse 
facta  sunt. 

hic  collis 

hic  ensis 

hic  anguis 

hic  unguis 

hicfollis46). 
Sunt  autem  et  huius  formae  pleraque  ")  foe- 
minina : 

haec  bipennis,     haec  febris,     haec  classis, 
haec  messis,    haec  cassis  einhelm, 
haec  cuspis ,  haec  pellis. 

III.  Masculina  sunt,  quae  genitivis  crescunt,  ut 


hic  axis 
hic  amnis 
hic  fascis 
hic  fustis 
hic  piscis 
hic  postis 
hic  vectis 
hic  corbis 
hic  orbis 
hic  mensis 


hic 

lapis 

idis 

hic 

cucumis 

eris 

hic 

cinis 

eris 

hic 

pulvis 

eris 

hic 

sanguis 

inis 

hic 

vomis 

eris 

hic 

glis 

gliris. 

Hoc  loco  Grammatici  mentionem  fecerunt 
figurae  Latinae48) ,  qua  complecti  solemus  prae- 
positionem  et  nomen ,  significaturi  officium ,  dis- 
putaruntque  de  eorum  genere.  INos  orationem 
potius  eam  complexionem  esse  iudicamus,  quam 
unum  nomen ,  genusque  attribuimus  et  casum 
iuxta  auctorum  exempla  49)  : 

ab  epistolis  pro  scriba 

a      pedibus  pro  cursore 

a      concionibus     pro  concionatore 


a     secretis 


pro  secretano. 


45)  unam   duplicem,    suntj   sic  Editt.  1546. ,    s.  a. ;    Editt. 


1526.,  1529.:   uua  duplex,    suntque 


46)  In  Ed.  s.  a.  hae  voces  alio  ordine  sunt  dispositae. 

47)  pleraque]  Editt.  1546. ,  s.  a. :    quaedam 

48)  Latinae]  in  Ed.  s.  a.  omiss. 

49)  iudicainus,  —  exempla:]  Editt.  1546.,  s.  a.   Jiorum  loco 


JNemo  opinor  recte  dixerit,  ab  epistolis  Ro- 
mano,  pro,  scribae  Romano,  sed,  Romae  ab 
epistolis  etc.  Observabis  ipse ,  quomodo  usi  sint 
auctores. 

OS. 

In  os  masculina  sunt,  ut  honos,  lepos,  flos. 

Excipe  foeminina : 
haec  arbos,  haec  cos,  haec  dos,  haec  glos. 

Neutra : 
osossis,  os  oris,  melos,  chaos. 
Communia: 

Bos50),     Custos,     Compos, 
Impos,      Sacerdos. 

us. 

In  us  secundae  et  quartae  declinationis  ple- 
rumque  sunt  masculina ,  ut 

hic  ventus,  hic  fructus. 

Excipe  Graeca ,  quae  fere  sunt  foeminina  , 

haec  Byssus 
haec  Beryllus 
haec  Carbasus 
plurali  neutrum  est. 
haec  Carbasa. 
haec  Costus,  herba 
haec  Hyssopus  51). 
Sunt  et  foeminina  haec  Latina  : 

haec  domus  haec  colus  haec  humus 

haec  acus  haec  anus  hae  idus52) 

haec  porticus       haec  tribus        haec  vannus. 

Neutra : 
hoc  vulgus  hoc  pelagus. 

II. 53) 

In  us  tertiae  declinationis  foeminina  sunt, 
quae  u  in  obliquis  retinent,  ut 

haec  servitus  tutis 

haec  palus  udis 


aQXTOQ 

fie&odog 
Ut  haec  tQrifxos 
ciftvaaos 
ndnvgos 
haec  JNardus 


et  casum  iuxta  excmpla  autorum,    ut   a  pedibus    nieis, 
Non  enim  dicimus,   meus  a  pedibus. 

50)  Bos]  Ed.  s.  a.  luiic  voci  praefigit:  Ilic  et  haec 

51)  kqxtos  —  Hyssopus.]  sic  Editt.  1529. ,  1546.  et  Ed.  s.  a. 
Cin  qua  vero  5  voces  graecae  latine:  ,,Arctus,  Methodus, 
Eremus ,  Abyssus ,  papyrus  "  scriptae  sunt) ;  in  Ed.  1526. 
solae  5  voces  graecae  leguntur  additis  verbis:  Sic  plera- 
que  alia. 

52)  hae  idus]  sic  Editt.  1526.,  s.  a. ;  Editt.  1529.,  1546. 
haec  idus.     Editt.  1546.,  s    a.  addunt :   Est  enim  plurale. 


exhibent:   iudicamus.     Attribuimus  enim  alteri  voci  genus  J       53)  II.  1  hic  numerus  ab  Ed.  1526.  abest 
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haec         salus  utis 

haec  tellus  uris. 

Excipe  masculinum ,  mus. 

Neutra  sunt: 
hoc  ius  hoc  crus  hoc  rus 

hoc  pus  hoc  plus  hoc  thus. 

Sus  ,    grus  communia  sunt 54). 

Intercus55),  vetus,  omnis  generis. 
In  us  tertiae  declinationis  neutra  sunt  ea56), 
quae  in  obliquis  u  mutant,  ut 

hoc  acus  aceris  ay.vfiakov  Kaff57) 

hoc  corpus     oris 
hoc  pecus        oris. 
Quaedam  in  us  varie  usurpant  autores,  ut 
hic  penus        peni,  Patris  penum  omnem, 

hoc  penus       penoris        apud  Terentium  [Eu- 
hic  specus  nuch.  2,  3,  18.]. 

hoc  specu. 

Cuiusmodi  multa  adnotavit  Nonius  Marcel- 
lus,  pleraque  etiam  Valla. 

AUS. 

In  aus  foeminina  sunt ,  ut  5S) 
haec  laus,  haec  fraus. 

S ,  cum  consonante. 
Quae  finiunt  s,   praecedente  consona,  mo- 
nosyllaba ,  foeminina  sunt,  ut 

haec  ars,  haec  mors,  haec  puls. 

Excipe : 
hic  fons,  mons,  pons,  seps. 

Sunt  et  masculina  nomina ,  quibus  assis 
partes  significamus,  quae  quo  certius  intelligan- 
tur,  omnia  hic  recensebimus: 

As  vel  assis         unciae  XII  59) 
Deunx  XI 

Dextans  seu  decunx        X 
Dodrans  IX 

Bes  VIII 

Septunx  VII 

Semissis  VI 

Quincunx  V 

Triens  IIII 


Quadrans 

Sextans 

Uncia 


unicae  III 
II 
I. 


54)  Sus,  grus  communia  sunt.]  Kditt.  1546. ,  s.  a. :  Commu- 
nia  sunt,   sus  et  grus. 

55)  Iutercus]    haec    vox    in   Ed.  1546.  communibus   adiun- 
cta  est. 

56)  ea,]  Editt.  1546.,  s.  a.:   illa, 

57)  KaffJ  Editt.  1529.,  1546.  sprewer,  Ed.  s.  a.  sprewen 

58)  In  aus  —  ut]  in  Ed.  s.  a.  omissa. 

59)  unciae  XII]  Editt.  1546.,   s.  a. :  continet  uncias  XII 


T. 


In  t  neutra  sunt,  ut  Caput,  Occiput. 

Dicunt  et  occipitium.  Est  autem  posterior 
capitis  pars,  iuxta  Catonis  apophthegma :  Frons 
occipitio  prior  est,  id  est,  praesentia  domini  plu- 
rimum  prodest. 

Sinciput,  pars,  qua  se  frons  ad  verticem 
tollit,  Graece  ftyfyjLia. 

AX. 

In  ax  Latina,  foeminina  sunt,  ut  pax, 
fornax. 

Graeca  fere  masculina  sunt,  ut  Abax,  Tho- 
rax,  Arctophylax,  Limax60). 

Calx  usitate61)  genere  foeminino  effertur,  et 
pro  calcaneo  et  pro  materie62).  Veteres  et  ma- 
sculino  usurparunt  in  utraque  significatione. 

EX. 

I.  In  ex  monosyllaba  sunt  foeminina ,  ut 

haec  fex  haec  lex. 

Masculina  sunt,  uthicgrex,  hic  rex. 

II.  In  ex  polysyllaba  masculina  sunt,  ut 

hic  codex  Veteres  caudex. 

hic  frutex  hic  latex 

hix  vervex63)        hic  pollex. 
Excipe  foeminina  ,  haec  carex,  herba, 
Virgilius  [Georg.  III,  231.]:     Et  carice  pa- 
stus  acuta. 

haec  vibex,  Persius  [Sat.  4,  49.]:  Puteal 
multa  vibice  flagellas. 

haec  suppellex,  haec  forpex,  haec  forfex, 
haec  ilex. 

Dubia : 
Cortex,  imbrex,  obex,  pumex,  silex. 

IX. 

I.  In  ix  dissyllaba  masculina  fere  sunt,  ut 
hic  calix,  hic  fornix  Iuvenalis  [Sat.  3,  156.]: 
Lenonum  pueri  quocunque  in  fornice  nati. 

HicnMtrix,  Lucanus  [Phars.  IX,  720.] :  Et 
natrix  violator  aquae. 


60)  Limax]  ab  Ed.  1526.  abest. 

61)  usitate]  Ed.  1526.  usitato 

62)  materie,]  Editt.  1546. ,  s.  a.  materia. 

63)  hic  vervex]  ab  Ed.  1526.  abest. 

17* 
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Hic  bombix , 
hic  sandix, 


hic  varix  Horatius 

hic  spadix.  succiso. 

Excipe : 
haec  cervix,  haec  perdix,  haec  lodix, 
haeccornix,  haecsalix,  haec  radix,  haec  filix. 

II.  Polysyllaba  foeminina  sunt,  ut 
haec  cicatrix,  haec  coxendix,  haec  appendix. 

Sic  et  monosyllaba : 
haec  strix,  haec  nix. 

ox.  ux. 

In  ox,  utnox;    ux,    ut  nux,    faux,    foemi- 
nina  sunt. 

BS.  JNS.  RS. 

Quae  duabus  consonantibus  finiunt,  generis 
foeminini  sunt , 

haec  ars,  haec  calx,  haec  mens,  haec  plebs. 
Veteres  et  haec  plebes  singulari  numero  dicebant. 
haec  sors,     haecmors,     haec  glans 
haec  trabs,  Veteres  trabes. 

haec  puls. 

Excipe  masculina,  ut 
hic  mons  hic  pons  hic  fons 

hic  dens  hic  seps,         Vulnificus  seps. 

Dubia  sunt,  frons,  scrobs ,  stirps,    sed  ge- 
nere  foeminino  usitatius  efferuntur. 

Chalybs  masculinum. 

Adeps  dubium  ,  sed  masculine  fere  effertur. 

Forceps  masculinum. 

Adiectiva     ex    regulis     generalibus     cogno- 
scuntur. 
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Sons 


Insons64) 


Municeps ,    Concors ,    Discors. 

N  u  m  e  r  i. 
Singularis,    ut  hic  Caesar. 
Pluralis         ut  hi  Caesares. 
Neque  velratio,  vel  nsus  vetat,   et  propria 
nomina  pluraliter  efferri,  ut  hi  Philippi  ^5). 

F  i  g  u  r  a  e. 
Simplex,  ut  aptus.     Composita  ,  ut  ineptus. 


64)  Insons]  sic  recte  Editt.  1546.,  s.  a. ;  Editt  1526..  1529. 
Pisons 

65)  Ncque  vel  —  PJiilippi.]  pro  ftis,  Editt.  1546.,  s.  a  ha- 
bcnt:  Quidam  subtiliter  disputant,  propria  nomina  ca- 
rere  plurali  numero ,  quia  vere  proprium  nomen  illud  est, 
quod  non  significat  multos.  Sed  usus  tribuit  eis  plura- 
lem  numerum,    ut  Fabii. 


Hic  observandae  sunt  adolescentibus  litera- 
rum  mutationes,  ut  amicus ,  inimicus.  Verum 
in  verbis  frequentius  mutantur  literae,  quam  in 
nominibus. 

Decomposita  quidam^esse  dixerunt  nornina 
a  verbis  cornpositis  nata ,  ut  experientia ,  suf- 
fragium. 

Casus  sex. 

Nominativus,  prima  vox  est,  qua  nomi- 
namus  rem. 

Genitivus,  non  quod  casus  gignat,  sed 
quod  eo  utamur  interrogati,  cuius  vel  originis 
vel  possessoris  res  sit,  ut  cuius  est  liber  ?  Cicero- 
nis.     Cuius  est  filius  Africanus?    Pauli  Aemilii. 

Dativus,  quod  eo  utamur  attribuendo  ali- 
quid  cuipiam. 

Accusativus,  quo  utimur,  cum  personam 
aut  rem66)  verbo  subiicimus,  ut,  lego  Virgilium. 

Vocativus,  quo  vocamus. 

Ablativus,  quo  utimur,  cum  auferri  ali- 
quid  significamus.  Estque  hic  casus  Latinis  pro- 
prius.  Graeci  enim  ablativos  non  habent.  Ideo 
Grammatici  nonunquamLatinum  casum  vocant. 

DE  CLIN ATI 0  NE  S 
sunt  quinque. 

P  r  i  m  a. 

Cornplectitur  quatuor  terminationes,  a,  as, 
es,  e.  Porro  Graeca  sunt  omnia  ,  quae  as  aut  es 
aut  e  finiunt,  non  Latina,  veteresque  omnia  per 
a  efferebant,  dicebantque  pro  Anchises,  Anchisa. 

Paradigma. 

Singulariter. 
haec  Musa 
huius  Musae 
huic  Musae 
hanc  Musam 
o  Musa 
ab  hac  Musa. 

Pluraliter. 
hae  Musae 
harum  Musarum 
his  Musis 
has  Musas 
o  Musae67) 
ab  his  Musis. 


66)  aut  rem]  sic  Editt.  1546..  s.  a. ; 
haec  absunt. 

67)  Hic  Vocat.  plur.  ab   Editt.  1526. 


ab  Editt.  1526. ,  152». 


1529.   abest. 
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Figuras  admittunt  nonnunquam  hi  casus. 
Nam  Virgilius  diphthongum  divisit,  cum  inquit: 
AulaS  in  medio.  Item ,  pictai  vestis.  Item, 
aquai. 

Et  genitivo  plurali  nonnunquam  syncope 
admittitur ,  Terrigeimm  ,  pro  terrigenarum.  Id- 
que  fere  in  compositis  tantum  accidit. 

Variant  et  dativi  plurales.  Nam  veteres 
pleraque  discriminis  causa  per  abus  extulerunt, 
ut  eabus  pro  eis,  foeminino  genere.  Hodie  reli- 
qua  sunt,  exhacforma:  Deabus,  filiabus,  nata- 
bus,  equabus ,  mulabus,  libertabus,  ambabus, 
duabus.     Snnt  qui  et  dominabus  dicunt. 

Graecam  formam  imitantur,  quae  es  aut  as 
finiunt. 

Par  ad  igrn  a. 

hic  Anchises 

huius  Anchisae 

huic  Anchisae 

hunc  Anchisen,  hunc  Aenean 

o  Anchise 

ab  hoc  Anchise. 

Rarissimum  est  et  priscum  ,  quod  et  Priscia- 
nus  annotavit,  genitivos  singulares  nominum  pu- 
rorum  in  a  ,  per  as  exire,  ut  haec  Maia  ,  Maias, 
pro  Maiae,  et  constat  hoc  aemulatione  Graeco- 
rum68)  fieri,  unde  est  genitivus  familias,  pro 
familiae.  Virgilius  etiam  auras  pro  aurae  geni- 
tivo  fecit. 

Prorsus  Graeca  declinatio  est 
nominum  in  e.    • 

ut  haec  epitome,  Latini,  haec  epitoma. 

huius  epitomes  Sic  et  pentecoste 

huic  epitomae  TievxrjxoOT^  id  est,  quin- 

hanc  epitomen  quagesima , 

o  epitome,  Euterpe  etc. 
ab  hac  epitome. 

Pluraliter. 
hae  epitomae 
harum  epitomarum 
his  epitomis 
has  epitomas 
o  epitomae69) 
ab  his  epitomis. 
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Secnnda  declinatio. 

In    hanc   retulerunt    Latini    nomina 


iiniunt 

er 

ir 

ur 

um 

us 

eus 
caeterae  Latinae  sunt. 
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quae 


gener 

vir 

satur 

scamnum 

dominus 

Orpheus.     Estque  haec  Graeca  70), 


68)  aemulatione  Graecorum]  Editt.  1546. ,  s.  a. :  Graecorum 
imitatione 

69)  Hic  Vocat.  plur.  in  Editt.  1526. ,  152».  deest. 


P  a  r  a  d  i  g  m  a. 

Singulariter. 
hic  dominus 
huius  domini 
huic  domino 
hunc  dominum 
o  domine 
ab  hoc  domino. 

Pluraliter. 
hi  domini 
horum  dominorum 
his  dominis 
hos  dominos 
o  domini  71) 
ab  his  dominis. 

Hoc  paradigma  regulare  est,  quo  fines  ca- 
suum  singulorum  indicantur.  Caeterum  numero 
syllabarum  quaedam  nomina  variant.  Nam 
quaedam  superant  nominativum  in  numero  sylla- 
barum  in  casibus  reliquis,  quaedam  vero  totidem 
syllabis  contenta72)  sunt  inobliquis,  quot  sylla- 
bis  constat  nominativus.  Indicabimus  itaque  ho- 
rum  discrimina. 

D  e  G  e  n  i  t  i  v  o. 

Non  superat  genitivus  nominativurn  numero 
syllabarurn,  si  er73)  praecedat  muta. 

Faberfabri,      cancer  cancri,     vafer  vafri, 

Ager  agri ,        aper  apri ,  Auster  austri. 

Excipe : 

Liber  Liberi,  pro  Baccho ,  et  adiectivum 
liber,  liberi. 

70)  Graeca,]  Ed.  s.  a. :    Graeca  terrainatio, 

71)  Hic  Vocat.  plur.  ab  Editt.  1526.,  1529.  abest. 

72)  contenta]  sic  Ed.  1546.;   Editt.  1526.,  1529.,  s.  a.:  con- 
tentae 

73)  er]  Ed.  1526.  r 
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Adulter  adulteri,  lacer  laceri,   socer  soceri, 

Asper  asperi,         prosper  prosperi , 

Lucifer  luciferi,     armiger  armigeri. 
Sic  caetera  a  fero  et  gero  74). 

Presbyteri  a  presbyter,  quod  inepte  factum 
est75)  a  Graeco  7iQsO(3vT€Qogy  id  est,  senior. 

"I(3f}Q  y'I(3r]Qog.  Plerique  declinant  et  Iber 
Iberi,  vocat  enim  Livius  amnem  Iberum. 

Et  mulciber  declinationis  est  tertiae.  Sic 
Ovidius  [Art.  am.  II,  562.] : 

Mulciberis  capti  Marsque  Venusque  dolis. 

II. 

Quae  non  habent  mutam  ante  er,  crescunt 
genitivis ,    ut 

gener  generi,    tener  teneri,  miser  miseri. 
In  ir  vir ,  viri 

In  ur  satur,  saturi 

In  eus  76)      Orpheus,  Orphei. 

Observabis  breve  esse  e  in  obliquis  nomi- 
num  eus  finientium,  tametsi  id  poetae  secuti 
Graecam  consuetudinem  (sunt  enim  omnia  in  eus 
Graeca)  alicubi  produxerint,  ut  Ilionea  apud  Vir- 
gilium.     Nam  Graeci  ex'Iliov€a'IXiovfja  faciunt. 

Nonnunquam  etiam  syneresi  e  et  i  in  his  ge- 
nitivis  coeunt  in  ei77)  unam  syllabam.  Sic  Ovi- 
dius  [Fast.  VI,  737.] :  Iniuria  Thesei78)  pro  The- 
sei.  Genitivi  huius  formae  sunt,  Ulissi  et  Achilli 
apud  poetas,  ut  apud  Virgilium  [Aen.II,  £74  sq.]: 
Hei  mihi,  qualis  erat,  quantum  mutatus  ab  illo 
Hectore,    qui  redit  ex  uvias  indutus  Achillei 78). 

]Nam  veteres  declinaverunt  Achilleus  sicut 
Orpheus,  Achillei,  et  per  synaeresinAchillei79). 

Sunt  et  Graeci  genitivi  Atticae  declinationis, 
qua  poetae  usi  sunt.  Virgilius  [Aen.  VI,  20.] : 
In  foribus  letum  Androgeo,  sic  enim  declinant: 

6  'AvdQoyswg         rov  'AvdQoyew. 

Sed  Graeca  e  suis  auctoribus  petenda  sunt. 

De  Dativo. 

O  finiunt  Dativi  Latini  omnes  in  hoc  ordine, 
ut   dominus,    domini,    domino.       Sic  Orpheus, 


74)  Lucifer  —  gero.]  Editt.  1546. ,  s.  a. :  Et  composita  a 
fero  et  gero.     Lucifer  Iuciferi ,   arniiger ,  armigeri. 

75)  inepte  factum  est]  Editt.  1546.,  s.  a. :    mutilatum  est 

76)  In  ir  —  In  eus]  Ed.  s.  a. :  Sic  et  finita  In  ir  —  In  eus 

77)  ei]  in  Ed.  s.  a.  deest. 

78)  Tltesei  .  .  .  Acliillei.]  Ed.  s.  a. :    Thesi  .  .  .  Achilli. 

79)  Achillci  —  Achillei.]  Editt.  1546.,  s.  a.  pro  his  habent: 
unde  fit  geuitivus  Achillei,  quatuor  syllabarum,  ct  per 
contractionem  Achilli  trium  syllabarum. 


Orphei,  Orpheo.  Verum  quod  Virgilius  [Ecl. 
4,  57.]  dixit  Dativo,  Orphei,  Graecum  plaue  est 
et  contractum, 

*OQ(fit  Calliopeia,  Lino  formosus  Apollo. 

De  Accusativo. 
Accusativi  terminatio  um  est,    ut  dominus, 
dominum.     Sed  ab  eus,    per  a,    accusativos  fa- 
ciunt,    ut  Orphea  ,  Ilionea  ,    ov  Graecum  est,  ut 
"IkiOV.      Vulgus  et  vulgum  Latini  dicunt80). 

De  Vocativo. 

Ab  us  fit  per  e  vocativus,  ut  dominus,  do- 
mine. 

Ab  eus  per  eu  fit,  ut  Orpheu.  Sunt  quae- 
dam  contracta  Graeca ,  quae  per  u  vocativos  fa- 
ciunt,  ut  Panthu.  Pleraque  in  us  similia  sunt 
nominativis,  quae  usus  docebit,  ut  fluvius,  pe- 
lagus,  populus.  Virgilius  [Aen.  VIII,  77.]:  Cor- 
niger  Hesperidum  fluvius  regnator  aquarurn. 

Lucanus  [Phars.  II,  116.]:  Degener  6  po- 
pulus ! 

In  ius  per  i  faciunt  vocativos ,  ut  Virgili, 
Pompei81). 

Ab  er,  ir,  um ,  ur,  similes  sunt  vocativi 
nominativis.  Invenias  Evandre  apud  Virgilium, 
sed  id  Graecum  est  ab  evav^Qog. 

Nominativus    Pluralis. 
Masculina  et  foeminina  per  i  faciunt  nomi- 
nativos  plurales.     JNeutra  ornnia  et  in  aliis  decli- 
nationibus  per  a  nominativos,    accusativos,  vo- 
cativos  formant,  utscamna,  gymnasia. 

Genitivus. 

Per  orurn  finit,  sed  syncope 82)  syllabam 
subtrahit,  ut  pro  deorum  deiirn,  virurn  pro  vi- 
rorum.  Poetae  his  frequentius  utuntur,  sed  ta- 
men  et  in  soluta  receptum  iam  est,  mille  num- 
mum  pro  nummorum ,  et  sestertiuin  pro  sester- 
tiorum. 


De  tertia  declinatione. 

Tertio   ordine    declinantur   nomina, 
finiunt,  aeioclnrstx. 


quae 


80)  dicunt.]  Editt.  1546.,  s.  a.  huic  verbo  addunt  haecce: 
Virgilius  [Aen.  I,  149.]:  Saeviti|iie  animis  ignobile  vul- 
gus.  Hic  genere  neutro  usurpavit  poeta.  Alio  loco  [ib.  II, 
98  sq.]  inquit:  spargere  voces ,  ln  vulgum  aiubiguas,  et 
quaerere  conscius  arma. 

81)  ln  ius  —  Pompei.]  Editt.  1546.,  s.  a. :  Propria  nomina 
in  ius  —  Pompei.  ln  appellativis  hoc  non  servatur,  prae- 
ter  quam  in  uuo,    scilicet  fili,   a  fitius. 

82)  syncope]  Ed.  s.  a. :   syncope  interdum 
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Formulae  casuum. 

Singulariter  83).  Genitivus  is.  Dativus  i. 
Accusativus  em.  Vocativus  similis  est  nomina- 
tivo.     Ablativus  e  vel  i8*). 

Pluraliter.  Nominativus  es.  Genitivus  um. 
Dativus  bus.  Accusativus  et  Vocativus  similes 
nominativo  plurali.     Ablativus  similis  dativo. 

In  hac  declinatione,  quia  genitivus  alias  nu- 
mero  syllabarum  superat  nominativum,  alias  par 
est  et  in  nominativo  et  in  genitivo  syllabarum 
numerus,  formatio  genitivi  paulo  est  difficilior. 
Sed  ex  Paradigmatis  facile  cognoscetur,  quare 
eius  casus  formationem  aestimandam  ab  exemplis 
relinquimus. 

Paradigma  in85)  A. 

In  a  neutra  sunt,  etGraeca  omnia,  ut  poema, 
tragema ,  carcinoma.  Certe  veteres  declinarunt 
huiusmodi  voces  prima  declinatione,  ut  haec 
schema ,  huius  schemae ,  apud  Plautum  [Am- 
phitr.  Prol.  117.]. 

Paradigma.     Singulariter. 
hoc  poema 
huius  poematis 
huic  poemati 
hoc  poema 
o  poema 
ab  hoc  poemate. 

Pluraliter. 
haec  poemata 
horum  poematum 
his  poematibus 
haec  poemata 
o  poemata 
ab  his  poematibus. 

De  dativo  et  ablativo  plurali. 

Dativos  et  ablativos  plurales  nominum  in  a 
faciunt  etiam  per  is,  ut  poematis,  pro  poemati- 
bus,  idque  usu  receptum  est. 

E. 

In  e  neutra  sunt  omnia  86)  in  hac  declina- 
tione. 


83)  Singulariter .]  sic  Ed.  s.  a. ;   in  Editt.  1526.,  1529.,  1546. 
deest. 

84)  Ablativus  e  vel  i.]  sic  Ed.  s.  a.;   ab  Editt.  1526.,  1529., 
1546.  haec  absunt. 

85)  Paradigma  in]  ab  Ed.  s.  a.  absunt. 

86)  sunt  omnia]  Ed.  s.  a. :   omnia  sunt 


Paradigma.     Singulariter. 

hoc  cubile 

huius    cubilis 

huic  cubili 

hoc  cubile 

o  cubile 

ab  hoc  cubili.      Ablativus  i  finit. 

Pluraliter. 
haec  cubilia 
horum  cubilium 
his  cubilibus 
haec  cubilia 
o  cubilia 
ab  his  cubilibus. 

Haec  praesepes,  huius  praesepis  veteres 
dixere.  INunc  hoc  praesepe  dicimus,  et  in  sin- 
gulari  antWTOV  esse  fere  sentiunt.  Pluraliter 
praesepia.  Et  gausape  in  singulari  ccnxcorov  est. 
Persius  [Sat.  6,  46.]  pluraliter  dixit  gausapa. 

Cepe,  genere  neutro  indeclinabiliter  vulgo 
utuntur;  usitatius  est  bonis  autoribus:  haec  cepa, 
cepae,  hae  cepae,  ceparum. 

Ovidius  [Fast.  III,  340.] :  Caedenda  est  hor- 
tis  eruta  cepa  meis.  Iuvenalis  [Sat.  15,9.]:  Por- 
rum  et  cepe  nefas  morsu  violare. 

In  I. 
lAmoixa  sunt,  ut  gummi,  suntque  fere  pere- 
grina,   ut  sinapi. 

In  O. 

Omnia  genitivum  formant  nis  adposita  no- 
minativis.  Sed  mutant  o,  quae  do  aut  go  finiunt. 
Retinent  fere  caetera  tum  masculina ,  tum  foe- 
minina. 

Paradigma. 
hic  ardelio 

huius  ardelionis       Genitivi  longi  sunt  prae- 
huic  ardelioni  terGentilia  Macedo,  Ma- 

hunc  ardelionem     cedonis  87). 
o  ardelio 
ab  hoc  ardelione. 

Pluraliter. 
hi  ardeliones 
horum  ardelionum 
his  ardelionibus 


87)  Genitivi  —  Macedonis.]  In  Editt.  1546. ,  s.  a. ,  haec  ad- 
ditis  in  fineverbis:  ,,brevi  penultima. ",  Nominativo:  hic 
ardelio ,  praecedunt. 
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hos  ardeliones 

o  ardeliones 

ab  his  ardelionibus. 

Excipe: 
Homo  hominis  nemo   neminis 

Anio  Anienis88)  Apollo  Apollinis. 

Paradigma   in   do   et  go. 
haec  imago 
huius  imaginis 
huic  imagini 
hanc  irnaginem 
o  imago 
ab  hac  imagine. 
Pluraliter  89). 
hae  imagines 
harum  imaginum 
his  imaginibus 
has  imagines 
o  imagines 
ab  his  imaginibus. 

Excipe:  Caro  carnis. 
Pondo  neutrum  est,  indeclinabile  singulari 
ac  plurali  numero.  Falluntur  enim ,  qui  singula- 
ribus  accommodari  posse  negant.  Nam  et  coro- 
nam  pondo  auri,  et  libram  pondo,  Livius  dixit. 
Pondo  proprie  significat  assem  seu  libram  ,  unde 
dupondius  est90).  Est  et  pro  pondere  simpliciter 
usurpatum*  cum  additum  est  vocabulum  libra. 
Sic  enim  Livius  ait,  Libra  pondo  auri  etc. 

Propria  in  o  foeminina ,    regulariter  Latini 
declinant,  ut 

haec  Iuno 
huius  Iunonis. 
Graeca  etiam  in  o  veteres  sic  declinarunt,  ut 
haec  Sappho 
huius  Siipphonis. 
Verum   usus   obtinuit,    ut  Graeca   declina- 
tione  flectantur  Graeca  : 

haec  Sappho 
huius  Sapphus91) 
huic  S;ippho  9I) 
hanc  Sappho91) 


88)  Anienis]  sic  Editt.  1529.,  1546.,  s.  a. ;  Ed.  1526.  Anientis. 

89)  Hae  formae  Pltir.  iu  Kd.  s.  a.  desunt  omnes. 

90)  dupondius  est.J  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:  id  est,  duo 
asses. 

91)  Sapphus,  Sappho,  Sappho]  sic  Ed.  s.  a.;  Editt.  1526., 
1529.,  1546.  Gunipovs,  ffan<pdi  (Ed,  1529.  ffanipa,  Ed.  1546. 
Sappho) ,  accjiifiT) 


o  Sappho 

ab  hac  Sappho. 
C. 
Duo  tantum  sunt  nomina, 
hoc  lac,  et  hoc  halec. 

Hoc  lac  Plautus   et   hoc  lacte  in 

huius  lactis  nominativo    dicit     TMe- 

huic  lacti  naechm.  5,  9,  80/]. 

hoc  lac 
o  lac  92) 
ab  hoc  lacte. 

Plurale  desideratur. 
INam  lactes  plurale  tantum,    significat  inte- 
stina ,  yaXazridag. 

hoc  halec 
huius  halecis 
huic  haleci 
hoc  halec  98). 
Desideratur  et  hic  plurale. 

AL  94). 

In  al,    is  adiiciunt  nominativo,    habentque 
longas  penultimas. 

Paradigma. 
hoc  vectigal 
huius  vectigalis 
huic  vectigali 
hoc  vectigal 
o  vectigal 
ab  hoc  vectigali. 

Pluraliter. 
haec  vectigalia 
horum  vectigalium 
his  vectigalibus. 
Salsalis,  priorem  brevem  habet.      Catullus 
[87,  4.]] :  In  toto  non  est  corpore  mica  salis.     Sic 
et  peregrina  ,  Hannibal  Hannibalis. 

EL. 

In  el  duo  sunt,   mel  et  fel. 

hoc  mel  Sic  hoc  fel, 

huius   mellis      huius  fellis. 

huic  rnelli 

hoc  mel 

o  mel  9S) 

ab  hoc  melle. 


92)  Hic  Vocat.  in  Editt.  1526. ,  1529. ,  1546.  deest. 

93)  Ed.  s.  a.  addit  Voc.  et  Abl. :   6  halec ,  ab  boc  halece. 

94)  AL.j  Ed.   1526.  L. 

95)  Hic  Voc.  ab  Editt.  1526.  ,  1529. ,  1546.  abest. 
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hic  Sol 


hic  Consul 


Pluraliter. 
haec  mella. 
Genitivus,  dativus  et  ablativus  desiderantur. 
Fel   prorsus    caret   pluralibus   omnibus    ca- 

sibus. 

De  peregrinis  nihil  attinet  praecipere,  usus 
fecit ,  Daniel  Danielis. 

OL. 

huius  Solis. 
UL. 

huius  Consulis. 
AM. 
Nequam,   axXizov  est. 
EM. 
Tantundein,    inde  genitivus  est  solus,  tan- 
tidem. 

Totidem ,  plurale  axforov  est. 

AN. 
Graeca  sunt  omnia  ,  is  nominativo  adiiciunt. 
hic  Paean 
huius  Paeanis 
huic  Paeani96)  etc. 

EN. 
Is  adiiciunt,  et  vocalem  e  in  i  mutant. 
Singulariter. 
ut      hoc  nurnen 

huius  numinis 
huic  numini 
hoc  numen 
o  numen97) 
ab  hoc  numinev 

Pluraliter. 
haec  numina  etc. 
E  retinent 
Ren  renis  e  longum  est. 

Splen  splenis 

Lien  lienis 

Et  Graeca  Syren  syrenis 
Hymen  hymenis. 

IN. 

Is  adponitur,  suntque  peregrina  omnia. 
Delphin  delphinis. 


96)  Ed.  s.  a.  addit  etiam  Acc. :  huuc  Paeana 

97)  Hic  Voc.  ab  Editt.  1526.,  1529.  abest. 
Melanth.  Opeh.  Vol.  XX. 


ON. 

Sunt  et  haec  peregrina  ,  is  adiiciunt  genitivi, 
et  o  longum  est  in  priinitivis,  ut  Simonis,  breve 
fere  in  derivativis,  ut  canon  canonis,  daemon 
daemonis.  Orionis  98)  alias  corripiunt,  alias 
producunt.  Sunt  quae  tis  in  genitivis  adiiciunt, 
ut  Xenophon  Xenophontis.  Sed  de  his  diligen- 
tius  praecipiunt  Graeci. 

AR. 

Is  adiiciunt  genitivi,  ut  torcular  torcularis. 
Longae  sunt  penultimae  in  neutris  substantivis. 
Reliqua  brevia  sunt ,  ut  lar  laris.  Est  et  nectar 
breve.     Far  farris  format,  Epar  epatis99). 

ER. 

Is  adiiciunt  in  genitivis,  ut 

Agger  aggeris,         Carcer  carceris. 
Excipe : 

Adiectiva  in  cer,  cris  faciunt: 
Alacer  alacris 

acer  acris 

volucer  volucris. 

Adiectiva  in  ber,  bris  faciunt: 

Celeber  celebris 

saluber  salubris 

uber  uberis. 

Analogiam  sequitur  et  puber  puberis. 

Adiectiva  in  ster,  stris  faciunt: 
Paluster  palustris. 

Imber  cum  iis,  quae  ab  eo  fiunt,  bris  fa- 
ciunt,  ut 

Imber  imbris 

September  septembris. 

Inter,  tris  faciunt,  ut 

Pater  patris 

Mater  matris 

Lynter  lyntris. 

Iter,  ab  antiquo  itiner,  itineris  facit. 

Mulier  mulieris,  penultima  brevi  veteres 
pronuntiarunt  10°). 

Sequester  sequestris,  tertia  declinatione  Ci- 
cerofecit,  secunda  Plautus,  sequestrum. 


98)  Orionis]  Ed.  s.  a. :    Orion 

99)  Epar  epatis.]  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:  est  enim  Grae- 
cum  qnccn     nur-og ,   Latini  iecur  dicunt. 

100)  pronuntiarunt.]  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:  sed  in  versu 
cum  nimis  muitae  breves  alioqui  concurraut ,  E  longum 
fecerunt. 

18 
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Graeca  in  er,  eproducunt,  ut 

%a(jazx7]()  %aQaxzfiQO<; 

XQaxrjQ  y.QaxrJQog. 

IR. 

Is  adiiciunt  genitivi,  ut  martyr  martyris. 
Sunt  autem  peregrina  in  ir  omnia. 

OR. 

Is  addunt  genitivi  o  longa ,  ut  Color  coloris. 

Corripiunt  genitivos : 
Arbor  arboris 

Aequor  aequoris 

Marmor  marmoris 

Memor  memoris. 

Et  Graeca  brevia  fere  sunt: 

Rhetor  rhetoris 

INestor  Nestoris 

Cor  cordis  facit. 

UR. 

Is  adiiciunt  genitivi. 

Augur  auguris 

Fulgur  fulguris. 

U  mutant  in  o  quaedam  : 

Ebur  eboris 

Femur  femoris 

Robur  roboris 

lecur  iecoris, 

Iecinoris  etiam  dixere  veteres. 

AS. 

Inas,  sabiecta,  tis  addunt  genitivi,  ut 
Bonitas  bonitatis,  penultima  longa. 

Excipe : 
Hic  As  assis 

hoc  vas  vasis  axevog 

hic  vas  vadis  pro  sponsore. 

hic  mas  maris. 

Fas  et  nefas  ay.Xixa. 

Graeca  variant,    masculina  per  antis  faciunt 
genitivos,  ut 

Elephas  elephantis 

Adamas  adamantis 

Gigas  gigantis. 

Foeminina  per  adis: 

Haec  Ilias  Iliadis. 


ES. 

In  es  masculin.i ,    es  abiecta  ,  per  itis  faciunt 
genitivos ,  penultima  brevi: 


rlic  Cespes 

cespitis 

hic  Fomes 

fomitis 

hic  Miles 

militis. 

Haec  e  retinent l): 

Hebes 

hebetis 

Indiges 

indigetis 

Interpres 

interpretis 

Praepes 

praepetis 

Perpes 

perpetis 

Teres 

teretis 

Paries 

parietis 

Aries 

arietis 

Pes 

pedis 

breve  est. 

Haeres 

haeredis 

longas  habent 

Praes 

praedis 

penultimas  et 

Vates 

vatis 

hi  Vepres  a). 

Verres 

verris. 

Graeca  e  producunt: 

Lebes  lebetis 

Magnes  magnetis 

Chremes  Chremetis 

Sic  et  locuples  locupletis. 

In  es  foeminina ,  genitivos  faciunt  es  in  is 
tantum  mutata ,    ut 

Haec  clades  cladis 

haec  fames  famis. 

Excipe : 

haec  merces         mercedis 

haec  quies  quietis. 

Tametsi  compositum  requies,  quinto  ordine 
declinent.  Virgilius  [Aen.  IV,  435.]] :  Tempus 
inane  peto,  requiem  spatiumque  furori.  Sed 
Cicero  in  Senectute  requietem  etiam  dixit. 

haec  seges  segetis 

haec  teges  tegetis , 

apud  Varronem  in  Re  Rust. ,  et  luvenaiis  [Sat. 
6,  117.]]:  Ausa  palatino  tegetem  praeierre  cubili. 
Significat  rusticum  et  vile  stragulum. 


1)  Haec  e  rctinent:]  Editt.  1546.,  s.  a. :  Haec  retinent  e, 
et  habent  similiter  penultimas  breves. 

2)  longas  —  Veprcs]  pro  his  voci  Haeres  et  seqq.  adscri- 
ptis  in  Editt.  1546.,  s.  a.  illi  voci  pracuiissa  sunt  haec: 
Sequentia  longas  habent  penultinias  genitivis. 
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Ceres  Cereris 

Abies  abietis,  brevi  penultima. 

Priscianus  apes  nominativum  facit.  Verum 
Ovidius  apis  dixit  [Met.  XIII,  928.]  :  Non  apis 
inde  tulit  collectos  sedula  flores. 

Et  haec  apis,  huius  apis  Columella  fecit. 

IS. 

Genitivi  fere  nominativis  similes  sunt  in 
omnibus,  quae  in  is  desinunt: 

hic  collis  huius  collis 

haec  febris  huius  febris. 


Sic 


Quiris 
Samnis 

Dis      ditis 

Cinis 
Cucumis 
Pulvis 
Vomis 


Excipe  gentilia : 

Quiritis3) 
Samnitis. 

Glis      gliris 
cineris 
cucumeris 
pulveris 
vomeris. 


Videntur  enim 
per  er  elata  es- 
se,  vomer  vo- 
meris4). 


Lapis  lapidis 

Cuspis  cuspidis 

Sanguis  sanguinis. 

Fnciunt  et  genitivum  pollinis,  a  nominativo 
pollis,  cum  tarnen  avaXoyia  arguat  noininativum 
esse  pollen. 

Graeca  mire  variant. 
Masculina  sicut  lapis  declinantur: 

Paris  Paridis 

Alexis  Alexidis. 

Foeminina  regulam  imitantur: 

haec  genesis 

huius  genesis,  si  Latine  declines. 

Declinatio  Graeca  est  petenda  a  Graecis; 
Thetis  Thetidis,  et  quae  ys  finiunt,  Tethys  Te- 
thyos. 

OS. 

In  os  genitivos  faciunt  per  oris ,  ut 
Mos  moris 

Flos  floris 

Ros  roris. 


3)  Quiritis]  £ditt.  1546.,  s.  a.  addunt:    longa  penultima. 

4)  Videntur  —  vomeris,]  pro  his  voci  Cucutnis  et  seqq.  in 
Editt.  1526.,  1529.  adscriptis,  Editt.  1546.,  s.  a.  |>ost  vo- 
cem  Vomis  exhibent  haecce:  Nam  haec  olim  desinebant 
in  er,   ut  vomer.     Inde  videntur  hi  genitivi  reliqui  esse. 


Excipe : 

Dos 

dotis          \ 

Cos 

cotis           f 

penultimam 

Nepos 

nepotis      i 

producunt. 

Sacerdos 

sacerdotis' 

Compos 

compotis 

breve  est. 

Custos 

custodis 

Bos 

bovis 

Os 

ossis. 

Graeca    a    suis 

autoribus   pett 

;;    sunt  enim 

varia. 

Heros 

herois 

Minos 

Minois 

Aegoceros 

aegocerotis 

Rhinoceros 

rhinoceroti 

s.     Martialis: 

Et  pueri  nasum  Rhinocerotis  habent. 

us. 

Masculina  in  us  ad  declinationem  secundam 
pertinent;  Verbalia  ad  quartam. 

Foeminina  et  neutra  fere  huius  sunt  ordinis. 

Foeminina  u  retinent,  et  genitivos  faciunt 
per  utis,  ut 


Iuventus 

iuventutis 

Virtus 

virtutis. 

Excipe : 

Palus 

paludis 

Incus 

incudis 

Tellus 

telluris 

Venus 

Veneris. 

Neutra  u  mutant,    et  faciunt  genitivos  per 

oris,  ut 

Corpus 

corporis 

Foenus 

foenoris. 

Faciunt  genitr 

^os  per  eris,    quae  lus ,    nus, 

dus  finiunt5),  ut 

Vellus 

velleris 

Vulnus 

vulneris 

Foedus 

foederis. 

Excipe : 

Pignus 

pignoris 

Facinus 

facinoris 

Penus 

penoris. 

Adde  viscus  visceris,  pro  extis,  tametsi  no- 
minativo  raro  usi  sint  Latini.  Extat  apud  Lu- 
cretium  [I,  837.].  Viscus  visci,  apud  Horatium, 
leim. 


5)  finiunt,]  Ed.  1526.  male: 

18* 


faciunt, 
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Acus 

aceris 

latus    lateris 

Opus 

operis 

ulcus  ulceris 

Vetus 

veteris. 

- 

Pecus  variat 

,  pecudis  foeminino  casu  facit; 

neutro  pecoris6). 

Comparativa 

in 

us,  per7)  oris  faciunt  geni- 

tivos,  ut 

Candidius 

candidioris 

Plus 

pluris  facit. 
AUS. 

Laus 

laudis 

fraus 

fraudis. 
X. 

Monosyll 

aba 

fere  per  cis  genitivos  faciunt, 

Ul 

Arx 

arcis 

Merx 

mercis 

Nux 

nucis 

Pix 
Dux 

picis 
ducis. 

Paucula 

quaedam  per  gis  faciunt  genitivos, 

ut 

Grex 
Lex 

gregis 
legis 

Rex 

Frux 

regis 
frugis 

Stryx 

strygis. 

Et 

Graeca : 

otplyt; 

OTV§ 

JNox 

oopiyyog 
OTvyog*) 
noctis  facit. 

AX. 

Per  cis  genitivos  faciunt,  ut 

Audax  audacis 

Syphax  Syphacis. 

Latina  consuetudine  produxit  Sidonius: 
Tolle   tuum   precor  Hannibalem  victumque 

Syphacem  9). 

Graeca  consuetudine  corripuit  Iuvenalis : 
Compulimus   durum  Syphacem    fractumque 

Metelle. 


6)  pecudis  —  pecoris.]  Ed.  s.  a. :   foemininum  pecudis  facit, 
neutrum  pecoris. 

7)  per]  in  £d.  s.  a.  deest. 

8)  oipiy%  —  ctvyos]  Ed.  s.  a. :   Sphinx  sphingis,  Styx  stygis 

9)  Hic  versus  non  est  Sidonii ,  sed  Iuvenalis  Sat.  6,  170. 


Nam  Graeca  fere  corripiuntur. 
xoXag19)  y.olay.og         y.oQag10)  y.6oaxog  etc. 

EX. 

Icis  genitivos  faciunt,  brevi  penultima  ,  ut 


Codex 
Silex 


codicis 
silicis. 


Excipe : 

Remex  remigis 

Senex  senis 

Suppellex  suppellectilis 

Vervex  vervecis,  longum11) 

Vibex  vibicis,  longa  penultima 

fecit  Persius  [Sat.  4,  49  —  52.]: 

Si  puteal  multa  cautus  vibice  flagellas, 

Ne  quicquam  populo  bibulas  donaveris  au- 

res. 
Respice  ,2)  quod  non  es ,  tollat  sua  munera 

cerdo. 
Tecum  habita ,  et  noris  quam  sit  tibi  curta 

suppellex. 

IX. 

Genitivos  faciunt  per  icis,  brevi  penultima, 
ut 


hic 

calix 

calicis 

hic 

varix 

varicis  uberbeyn. 

hic 

fornix 

fornicis. 

Et  foeminina ,  ut 

haec 

appendix 

appendicis 

haec 

larix 

laricis 

haec 

salix 

salicis 

haec 

coxendix 

coxendicis. 

Serenus : 
Saepius  occultus  victa  coxendice  morbus. 

Excipe  longa: 
Foeminina  longa  13)  :     Cornix 


Radix 
Lodix 
Perdix 
et  hic  sandix 


cornicis 

radicis 

lodicis 

perdicis 

sandicis. 


10)  x6Xct'i  .  .  xoQttt]    hi  Nominativi  in  Editt.   1526.,   1529., 
1546.  non  leguntur. 

11)  longum.]  sic  Editt.  1526.,  1529.;  Ed.  1546.  longa;   Ed. 
s.  a.  longa  media. 

12)  Respice]  sic  Editt.  1526.,  1529.,  1546.,  s.  a.;   Persius  ed. 
Koenig  hal>et:  Respue 

13)  longa]  in  Editt.  1546.,  s.  a.  deest. 
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Propertius  [II,  25,  45.] :  Illaque  plebeio  vel 
si14)  sandicis  amictu. 

Hic     spadix  spadicis. 

Folium  palmae  significat,  et  colore/n  eius 
folii,  kastaneenbraun. 

Virgilius  [Georg.  III,  82.]  :  Spadices,  glau- 
cique,  color  deterrimus  albis. 

Et  Pernix  pernicis 

Foelix  foelicis. 

Et  verbalia. 
Nutrix  nutricis. 

Graecorum  est  magna  varietas,  de  quibus 
ipsorum  Grammaticos  consule. 

ovv£  bvvyog  breve. 

Inde  Sardonychen  dixit  Persius  [Sat.  1,16.], 
brevi  penultima. 

Phoenix  Phoenicis  longa. 

Iapyx  Iapygis  brevi. 

udonS  [idoTiyog  breve   est  fla- 

gellum 15). 
Unde  Homeromastix,  id  est,  insectator  Ho- 
meri.  Sic  Zoilus  vocabatur,  quem  in  Olympiis 
de  monte  praecipitem  deiecerunt  Graeci,  propter- 
ea  quod  Homero  maledixerat.  fj,aGTi%r]  Ttjg  fitt- 
OTi%r]g9  gummi ,  quod  ab  indoctis18)  mastix  dici- 
tur.  Sed  Plinius  et  Dioscorides  mastiche  nomi- 
nativo  casu  dixerunt,  et  habet  penultimam  bre- 
vem  ,  nec  pertinet  ad  hanc  declinationem. 

OX. 

Genitivos  faciunt  per  ocis,  penultima  longa, 
ut 

Ferox  ferocis 

haec  Celox  celocis,  penultima  longa. 

Varro:    Nautae  remivagam  movent  celocem. 

Excipe : 

Praecox  praecocis ,  penultima  brevi.  Est 
enim  a  praecoquo. 

Cappadox  Cappadocis,  penultima  brevi. 
Persius  [Sat.  6,  75 —  77.]  in  mercatorem  multos 
servos  vendentem : 

Vende  animam  lucro,  mercare,  atque  ex- 
cute  solers 


14)  si]   sic  Editt.  1526.,  1529.,  1546.,   s.  a.;    Propert.   ed. 

Hertzberg:   sit 

15)  breve  est  flagellum.]   Ed.  s.  a. :    longa   penultima,  est 


flagellum. 


16)  ab  indoctis]  Editt.  1546.,  s.  a. :   vulgo 


Omne  latus  mundi,  ne  sit  praestantior  alter, 
Cappadoces  rigida  pingues  pavisse17)  catasta. 

T. 

Caput  capitis 

Occiput  occipitis. 

Persius  [Sat.  1,  62.]:    Occipiti  caeco  ,  posti- 
cae  occurrite  sannae. 

NX. 
Lanx  lancis 

Coniunx  coniugis. 

Et  Phocas  nominativo  scribit  coniux,  a  iugo. 

Quincunx  quincuncis 

Septunx  septuncis 

Deunx  deuncis. 

Peregrina : 

Syrinx  syringis 

Phalanx  phalangis. 

NS. 
Genitivos  faciunt  per  ntis,  ut 

Amans  amantis 

Quadrans  quadrantis 

Frons  frontis. 

Excipe : 

Glans  glandis 

Iuglans  iuglandis 

Libripens  libripendis 

Frons  frondis. 

LS. 

Puls  pultis. 

RS. 

ln  tis  desinunt ,  ut 

Sors  sortis. 

Excipe  a  cor  composita : 
Vecors  vecordis  etc. 

MS. 

Hyems  hyemis. 

BS  PS. 

i  interponunt ,  ut 

Plebs  plebis 

Auceps  aucupis. 

Excipe  a  caput  facta: 
Anceps  ancipitis,  et  similia. 


17)  pavisse]  sic  Editt.  1526.,  1529.,  1546.,  s.  a.;  Per«.  ed. 
Koenig:   piausisse 
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Datlvus 
In  i  desinit,   ut 
Poema  poemati. 

Et  in  hunc  modum  a  genitivo  suo  cadit,  nec 
figura  ulla  hanc  terminationem  mutat. 

Accusativus 
In  em  desinit,  ut 
Torquis  torquem 

Sol  solein. 

Sed  quorundam  accusativi  fiunt  per  im,   ut 
hanc  turrim 
hanc  burim 

hanc  securiin  et  securem 
hanc  puppim  et  puppem 
hanc  sitim 

hanc  restim  et  restem. 
Ad  restim  res  rediit,  dixitTerentius  [Phorm. 

4,  4,  5.1 
hanc  vim 
hanc  pelvim 
hanc  tussim  ,  apud  Catullum18). 

Et  propria  : 
Tibrim  Ararim. 

Navem  19) ,  Virgilius  Aeneid.  I.  [vs.  120-]  : 
Iam  validam  Ilionei  navem,  iam  fortis  Achatae. 

Sic  alias  saepe.  Eadem  voce  accusativum 
fere  Livius  facit,  et  Terentius,  Navern  ascendit. 
Navim  rarius  est,  apud  Virgilium  Aeneidos  I. 
[vs.  188.]:  Navim  in  prospectu  nullam  etc.  Et 
Persius  [Sat.  5,  102.]:  Navim  si  poscat  sibi  pero- 
natus  arator. 

Clavem  rectius  dici  iudico,  Ovidius  Fasto- 
rum  I.  [vs.  99.]  de  Iano:  Ille  tenens  baculum 
dextra  clavemque  sinistra. 

Febrem  et  apud  Plinium,  et  apud  Cornelium 
Celsum  reperio.  Apud  Horatium  Sermonum  II. 
[5,294.]:  In  gelida  fixum  ripa,  febrimque  redu- 
cet.  Et  apud  Gellium  libro  17.  capite  12.  Febrim 
quartis  diebus30)  recurrentem. 

Graecorum  mira  varietas  est. 


Paean 
Genesis 
Chremes 
Chlainys 

Paris 


naiava 


Mihi  ridiculum21)  videtur  et  inutile,  admi- 
scere  Latinis  Graecas  declinationes,  easque  malo 
ex  Graecis  auloribus  peti. 

Obiter  hic  monendi  sunt  pueri,  neutrorum 
similes  esse  tres  casus ,  nominativum ,  accusati- 
vum  et  vocativum  ,  ut  hoc  pectus. 

Vocativus 

Similis  est  nominativo.  Graeci  o  Palla ,  a 
Pallante  dicunt.      Thebai  a  Thebais. 

Ablativus 
Regulariter  per  e  fit,  ut 

Pectus,  pectore ,  Pestis,  peste,  Clavis,  clave, 
Classis,  classe,    Torquis,  torque. 

Rudis  pro  virga ,  rude,  apud  Horatium 
[Epist.  I,  1,  2.]:    Donatum  iam  rude. 

I. 

In  plerisque  fit  per  i  tantum ,  videlicet  in 
neutris,  in  e,  al,  ar  desinentibus,  ut 

ab  hoc  mari,     vectigali,     calcari. 

Sale  et  farre  dicimus. 

Ab  hocPraeneste,  Virgilius  [Aen.  VIII,  561.]. 

II. 

In  adiectivis  in  is  et  er,  in  hac  declinatione, 


ut 


yevsaiv 

%QSfjLiyia  Chremem  fecerunt 
%ldjuvda  Latini 
Paridern ,  et  Parin. 


18)  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:    hanc  magudarim,  apud  Plau- 
tum  [Rud.  3,  2,  19.]. 

19)  Naveni ,]  Kditt.  1546.,  s.  a. :   Navem  usitate  dici  video. 

20)  quartis  diehus]  Ed.  s.  a. :   quarto  die 


ab  hoc  forti 

humili 

ab  hoc  acri 

salubri. 


a  Iuvenale 
a  Martiale 
cum  propria  sunt 


III. 


ln  his,    quorum   accusativi  tantum  per  im 
fiunt ,  ut 

sitim  ab  hac  siti 

tussirn  ab  hac  tussi 


vim 


92 


) 


a  vi 


23 


)• 


1111. 


Mensium  nomina  per  i  faciunt  ablativos, 
Septembri,        Decembri. 

luvenalis  Satyra  7.  [vss.  96  sq.]: 

Tunc  par  ingenio  pretium ,   tunc  utile  multis 
Pallere,   et  vinum  toto  nescire  Decembri. 

]Nam  et  ab  imbri  veteres  dixisse  Priscianus  docet. 


21)  ridiculum]  Editt.  1546.,   s.  a. :  intempestivum 

22)  vim]  in  Editt.  1526.,  1529.  deest. 

23)  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:  Adde  strigili.   Horatius  [Serm. 
11,7,110.]:  Mutat  furtiva  strigili. 
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Sic  Lucretius  [1,716.]:    Ex  igni ,   terraque, 
animae  nascuntur  **)  et  imbri. 

Recentiores  ab  imbre  maluerunt  dicere.  Ovi- 
dius  [Fast.  V,  166.]: 

BJavita,    quas  Hyadas  Graius  ab  imbre  vocat. 
Quaedam  ablativos  per  e  aut  i  faciunt,  vi- 
delicet, 

I. 
Adiectiva  omnis  generis,  ut 
ab  boc  pare 


Par 

Vetus 
Duplex 

Supplex 

Memor 

Inops 

Audax 

Teres 

Hebes 

Locuples 

Vigil 


ab  hoc  pari  usitatius. 

a   vetere  usitate,   Cicero  Officiorum  I. : 

vetere  disciplina. 
a  veteri 
a  duplice 

a  duplici  Terentius  [Phorm.  4,  2,  13.]: 

Duplici  spe. 
a  supplice 

asupplici,  Salustius:   voce  supplici. 
a  memore  usitatius 

a  memori 

ab  inope  usitate 

ab  inopi 
ab  audace 

ab  audaci 
a  terete 

a  tereti 
ab  hebete 

ab  hebeti 
a  locuplete 

a  locupleti 
a  vigile 


a  vigili 

Sic   stridens,    anceps,    concors,    et  cognata 
horum. 

Item  Arpinas  et  similia. 


24)  terraque  animae  nascuntur]  sic  Editt.  1526.,  1529.,  1546. 
s.  a. ;  Lucret.  ed.  Havercamp. :  terra  atque  anima  pro- 
crescere, 


Hospes,  sospes,  pauper,  degener, 
Uber,  e  tantum  habent  in  ablativo. 

II. 

Comparativa  quoque  bifariam  faciunt  abla- 
tivos ,  ut 

a  maiore  a  maiori. 

III. 

Ad  eundem  modum  et  haec  substantiva  in 
is,  faciunt  ablativos25)  ,   ut 

Ab  igne 

ab  igni 

ab  amne ,  Lucanus  [VI,  366.] :  Amne  ci- 
tato. 

ab  amni,  Virgilius  [Georg.  1,203.]:  Prono 
rapit  alveus  amni. 

ab  angue 

ab  angui 

a  vecte,  usitate 

a  vecti,  apud  unum  Terentium  :  Cum  ve- 
cti ,  in  Eunucho  [4,  7,  4.]. 

ab  ave  usitate 

a  cive  usitate 

ab  ungue  usitate26). 

IIII.27) 

Faciunt  et  bifariam  ablativos  ea ,  quorum 
accusativi  per  em  et  im  fiunt,  ut 

a  nave 

a  navi ,  Navi  fracta  ,   Terentius  [Andr.  5, 

4,  20.]. 
a  febre,  luvenalis:   Praeterea  lateris  vigili 
cum  febre  dolorem. 

a  febri 

a  puppi 

a  puppe 

a  turri ,  usitate 

a  turre ,  rarissimum  est. 

Nam  et  turrem  repudiavit  consuetudo  doctorum. 
Iuvenalis  [Sat.  6,  291—293.]: 

Stantes  Collina  in  turre  mariti. 
Nune  patimur  longae  pacis  raala,  fortior  armis 
Luxuria  incubuit  etc. 

Adde  suppellex,  suppellectili  et  suppellectile. 


25)  fac.  ablat.]  Ed.  s.  a.  addit :    bifariam 

26)  ab  ave  —  usitate.]  pro  bis,  in  Editt.  1546.,  s.  a.  le- 
guntur:  ab  ungue  usitate,  ab  ungui;  a  cive  usitate,  a 
civi  rarius  est;   ab  avi;   a  posti  rarissima  sunt. 

27)  IIH.]  hic  numeius  ab  Editt.  1526.,  1529.  abest. 
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Casus  pluralis  numeri. 

Nominativus,  accusativus  et  vocativus  de- 
sinunt  in  es ,  ut 

Ardeliones 
Colles. 

Neutrorum  terminatio,  ut  alias  etiam,  a 
est28),  ut  pectora. 

Sed  hic  observabunt  pueri,  in  ia  exire  ea, 
quorum  ablativi  desinebant  in  i  tantum  vel  in  i  et 
e,  ut  mollia,  vectigalia.  Praeter  comparativa, 
ut  meliora ,  graviora.  Veteres  tamen  pluria  et 
plura  dixere. 

Item  vetera  tantum  dicitur,  non  veteria. 

Usus  aplustra  et  aplustria  fecit. 

Observabunt  et  antiquam  diphthongum  in 
accusativis  nominum  ,  quorum  genitivi  snnt  no- 
minativo  similes.  Item  quorurn  nominativi  desi- 
nunt  in  duas  consonantes,  ut 

Acreis  omneis 

salubreis  parteis 

arteis  Decembreis  et  similia. 

Graeci  accusativi  terminatio  as  est,  ut,  y.Qa- 
TtJQttg  magnos  statuunt,  et  vina  coronant. 

De  Genitivo. 

Terminatio  est  um  vel  ium.  Saepe  autem 
mediocriter  literatis  nonnihil  negotii  haec  va- 
rietas  facit,  dubitantibus,  utra  terminatione  sit 
utendum. 

Proinde  pueri  diligenter  hic  adsuefaciendi 
sunt  ad  perdiscendam  huius  casus  varietatem. 

I.*9) 
In  ium  desinunt  omnia ,  quorum  ablativi  fi- 
niunt  i  tantum ,  vel  i  et  e  ,  ut 

Ignium  utilium 

foelicium  audacium 

amnium  ancipitium. 

Sic  reliqua  a  caput. 

Sapientium. 
Nonnunquam  syncopa  fit  sapientum ,   coele- 
stum  apud  Virgilium.      Parentum  usitiitius  est. 

Excipe  et  comparativa  ,  Maioruin.  Sed  plus 
pluriurn  facit. 

Etcomposita,  Artificum,  Opificum. 

Item  supplicum,  vigilum,  veterum,  memorum. 


28)  ut  alias  etiam ,  a  est ,]    Ed.  s.  a. :    ut  alias ,    etiam  hic 


A  est, 


29)  1.]  hic  numerus  ab  Editt.  1526.,  1546.  abest. 


II. 

Si  nominativi  finiunt  duabus  consonantibus, 
genitivi30)  ium  faciunt,   ut 


Pars31)  Partium 
falcium 
trabium 
arlium 


Hyemum 
mnnicipum 
forcipum 
coelibum. 


urbium 
glandium 
mercium 
cohortium. 

Excipe : 

principum 
mancipum 
inopum 


III.32) 

Ubi  pares  syllabae  in  nominativo  ac  genitivo 
sunt,  fiunt  genitivi  per  ium  ,   ut 


Collium 

mensium 

aetlium 

aurium 

sedium 

Cicero  et  sedum  dixit  pro 
Sextio. 

Adde  litium 

ditium 

virium 

saiium 

manium 

penatium. 

E 

x.cipe : 

Vatum 

iuvenum 

canum 

opum 

procerum  33) 

apurn , 

apud  Columellam  et  apium34). 

Adde  as  assium, 

Veteres  enim  hic  assis  di- 

cebant. 

mas 

marium 

vas 

vadium. 

Sic  gentilia : 

Arpinas  Arpinatium. 

nox 

noctium 

nix 

niviurn 

os 

ossiuin 

faux 

fauciurn 

mus 

murium  apud  Plinium 
reperio  scriptum. 

caro 

carnium 

cor 

cordiurn. 

Caetera  nomina  faciunt  plurali  genitivo  um, 


nt 


30)  genitivij  Editt.  1546.,  s.  a. :   genitivis 

31)  Pars]  in  Ed.  s.  a.   deest. 

32)  111.1  hic  num.  ab  Editt.   1526.,  1529.  abest. 

33)  procerum]  in  Editt.   1546.,  s.  a.  deest. 

34)  et  apium]   in  iisd.  Editt.  deest. 
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Veteres  etiam  fructuis  dixerunt. 
Terentius:  Eius  anuis  causa. 
Item,  Nihil  tumulti,  nihil 
ornati,  antique  dictum  est. 


Civitas,  civitatum,  militum,  furum ,  agge- 
rum  etc. 

Boum  avujftaXov  est.  Alituum  pro  alitum, 
epenthesi  fecit  Poeta. 

Dativus   et  Ablativus 
In  bus  desinunt,  ut 

Civibus  militibus. 

Bobus  av(6/uaXov  est. 

Quarta  Declinatio. 

Continet  duas  terminationes,  us  et  u,  quae 
neutrorum  tantum35)  est.  Formam  declinationis 
ex  Paradigmate  cognosces. 

Singulariter. 
Hic  fructus 
huius  fructus, 
huic  fructui 
hunc  fructum 
o  fructus 
a  fructu 

Apud  poetas  huic  fructu  xara  anoxontjv  in- 
venies. 

Pluraliter. 
hi  fructus 

horum  fructuum       Apud    poetas  invenies  pro 
his  fructibus 
hos  fructus 
o  fructus 
a  fructibus. 

In  ubus  desinunt  haec:  artubus,  arcubus, 
portubus,  acubus,  lacubus,  tribubus,  verubus, 
specubus,  quercubus,  ficubus36);  sed  in  talibus 
doctorum  consuetudo  observanda  est. 

Singulariter. 
Hoc  cornu ,  anxoJTOV  est  in  singulari. 
huius  cornu 
huic  cornu 
hoc  cornu 
o  cornu 
a   cornu. 

Pluraliter. 
haec  cornua 
horum   cornuum 
his   cornibus 


curruum 


currum 


xaia 


ovvaiQSOiv. 


35)  tantum]  in  Ed.  s.  a.  deest. 

36)  ficubus]  in  Editt.  1546.,  s.  a.  deest. 
Melanth.  Oper.  Vol.  XX. 


haec  cornua 
o  cornua 
a  cornibus. 

Quinta   Declinatio. 

Unica   terminatio  est  quinti  ordinis,  es,  ut 
species,  fides. 

Singulariter. 
Haec  species 


e  longa  est  in  puris,  id 
est,  vocalem  ante  ei  ha- 
bentibus37),  in  aliis  bre- 
vis,  ut  fidei. 


huius  speciei 
huic  speciei 
hanc  speciem 
o  species 
a  specie. 

Pluraliter. 

hae  species 

harum  specierum 

his  speciebus 

has  species 

o  species 

a  speciebus. 
Genitivus,  dativus  et  ablativus  in  paucis  no- 
minibus  huius  ordinis  usurpantur. 

Olim  ex  tertio  ordine  quaedam  hoc  modo 
declinabant,  plebes  38)  plebei.  Est  id  quoque 
observandum ,  genitivum  contrahi  solere  in  hac 
declinatione ,  ut  pro  diei  dicatur  die,  quod  recte 
scribas  diei39)  antiqua  diphthongo,  ut  apud  Vir- 
gilium  [Georg.  I,  208.]  :  Libra  diei  somnique  pa- 
res  ubi  fecerit  horas. 

De  heteroclitis. 

Hactenus  analogiam  proposuimus,  quam 
pueros  animo  coinplecti  oportet,  ut  fingere  ex 
propositis  paradigmatis  omnium  vocum  casus  at- 
que  variationes  possint. 

Est  autem  analogia  proportio,  cum  similia 
inter  se  conferuntur,  nomen  factum  ab  avaXiyeiv 
reputare  atque  aestimare  40)  ,  quod  videlicet  col- 
latione  similitudo  deprehendatur ,  et  appareat. 
Superest,  ut  de  anomalis  dicamus.  Sunt  autem 
perpauca  ,  in  quibus  usus  Latine  loquentium  dis- 
cessit  ab  analogia.  cQ/LiaX6v  Graecis  aequale  est. 
Unde  anomala  dixerunt  ea  ,  quae  non  quadrarent 
ad  regulam. 


37)  Ed.  s.  a.  addit  li.  1.  exeraplum:   ut  materiei. 

38)  plebes]  Editt.  1546.,  s.  a. :   plebs 

39)  diei]  Editt.  1546.,  s.  a. :   diw. 

40)  avaXfynv  —  aestimare,]    Editt.  1546.,   s.  a. 
uai ,   quod  significat  reputo,  confero, 

19 


dvaXiyo- 
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De  anomalia41)  in  numeris. 
Masculina  singularia  tantum  haec  fere  recen- 
sentur : 

Aer  Aether 

Vesper  Sanguis 

Pulvis  Sol. 

Verum  hic  satius  est  usum  consulere  ac  se- 
qui.  Nam  permulta  alia  sunt,  quae  vix  plurali- 
ter  usurpata  sunt.  Et  ex  his,  quae  recensuimus, 
aliquando  pluralia  faciunt,  ut  soles,  et  pro  aestu, 
et  pro  diebus. 

Foeminina  singularia  tantum,  sunt  fere  vir- 
tutum  vitiorumque  nomina,  ut  pax,  eloquentia, 
amicitia,  fides,  gloria,  et  similia. 
Vita  mors 

Soboles  humus. 

Et  tamen  quaedam  invenias  cum  gratia  plu- 
raliter  elata ,  ut  apud  Gellium :  Adolescens  ilabat 
inanes  glorias. 

Neutra  singularia  tantum. 

Vulgus  Pelagus  Solum 

Senium  Halec  Iustitium 

Aurum  Argentum  Coenum 43) 

Plumbum         Et  fructus  Cordum. 

Triticum  ,  sal  et  oleum  ,  et  similia  43). 

Masculina  pluralia  tantum. 


Antes 

Fasces 

Annales 

Fasti 

Cancelli 

Fori  pro  sedilibus 

Cani 

Inferi 

Carceres  prc 

i  septis       Superi 

Casses 

Lares 

Coelites 

Penates 

Proceres 

Sales,  salse  dicta. 

Foeminina  pluralia  tantum. 

Ambages 

Excubiae            Nundinae 

Aedes 

Exuviae              Tenebrae 

Aerumnae 

Exequiae            Scopae 

Blanditiae 

Induciae             Sordes 

Bigae 

Inferiae              Suppetiae 

Compedes 

Insidiae               Tricae 

Cunae 

Illecebrae           Nugae 

41)   anomalia]    sic 

Ed.   1526.;     Editt.    1529.,    1546.,    s.  a. : 

anomalis 

42)  Coenum]  Editt. 

1546.,  s.  a. :   Lutum 

43)  similia.]   Editt. 

1546. ,  s.  a. :    pleraque   vocabula  rernm 

Literae  pro  epistola 

Minae 

Opes 

Lactes 

Primitiae 

Reliquiae 


terra  nascentium. 


Dapes 

Delitiae 

Divitiae 

Dirae 

Clitellae 

Crates 

Feriae 

Fores 

Grates 

Genae. 

Calendae  a  vocando  dictae  sunt,  nam  novi- 
lunio  convocabatur  plebs,  et  pronuntiabatur  nu- 
merus  dierum  ,  qui  ad  Nonas  superessent.  Nam 
Nonis  conveniebant  populares  ex  agris  in  urbem. 
Graece  xa'/.u>  est  voco. 

Nonae,  Plutarchus  dictas  Nonas,  quasi  neo- 
menias  putat ,  tum  enim  prodit  a  coitu  Luna ,  et 
clare  conspicitur. 

Idus  a  dividendo  dicuntur.  Nam  in  medium 
mensem  incidunt.  Iduare  dividere  veteribus  si- 
gnificabat. 

Neutra  pluralia  tantum. 
Arma,    castra,    crepundia,  cunabula,  exta, 
ilia,  iusta,  moenia. 

Et  nomina  festorum ,    ut  Bacchanalia. 
Et    pluralis   numerus   in    titulis    frequenter 
usurpatur. 

BovxoXixa        reiooyixa. 
Quaedam  etiam  mutant  genus  in  plurali  nu- 
mero. 

Masculina  in  plurali  neutra. 

Avernus  Averna 

Balteus  baltea 

Carbasus  carbasa. 

Eventus  quartae  declinationis,   in  singulari 
usitatius  est.     Ovidius   [Epist.  2,  85  sq/j  : 
Careat  successibus  opto, 
Quisquis  ab  eventu  facta  notanda  putat. 
Eventus  in  plurali.     Livius:    Nusquam  mi- 
nus  respondent  eventus  quam  in  bellis. 

Eventa  apud  Ciceronem  saepe  reperies  pro 
rebus  quae  accidere44)  [Cic.  ad  Att.  IX,  5.].  Cau- 
sae  eventorum  magis  movent  quam  ipsa  eventa. 

Iussus  Iussa 

Locus  Loca  et  loci 


44)  accidere.j  Ed.  1546.  acciderunt,  Ed.  s.  a. :  accidunt. 
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Iocus 
Tartarus 


Ioci  frequentius  4S) 
Tartara. 


Foeminina  in  plurali  neutra. 
Intybus,  intyba,  Wegwart,  Plinius  hoc  in- 
tybum  dixit.     Pascuam  substantive  non  dixerunt 
veteres,  sed  pascuum  et  pascua  pluraliter. 

Neutra  in  plurali  masculina. 
Coelum  coeli 
Capistrum  i  et  a 
Frenum  i  et  a 
Rastrum  i  et  a 
Porrum  i  et  a 
Argos  Argi,  Graecum. 

Hoc  specus,   hi  specus  usitate,  iuxta  Servium. 

INeutra  in  plurali  foeminina 46). 
Balneum  balneae  et  balnea 

Epulum  epulae. 

Deficiunt  casibus. 

Haec  fere  nominativo  deficiunt47): 

Vicis 

Frugis48) 

Precis 

Opis,  Composita  habent  inops. 
Vim  vi. 

Fors  et  forte  dicuntur  usitate. 

Sponte ,  Ablativus  tantum  in  usu  est. 

Ab  expes  nullum  invenias  obliquum. 

Inficias  accusativo  tantum  dicitur. 

Macte  vocativo  tantum  dicitur.  Virgilius 
[Aen.  IX,  641.]:  Macte  nova  virtute  puer.  Ci- 
cero  adverbialiter :  Macte  virtute  esto.  Plinius, 
macte  ingenio  dixit. 

Tabi  et  tabo  pro  sanie  invenias,  sine  reli- 
quis  casibus. 

Vas ,  pluraliter  vasa  vasorum  ,  nam  veteres 
vasum  dixerunt. 

Iugerum,  singulariter.  In  plurali  in  tertium 
ordinem  degenerat,  iugera  iugeribus.  Invenias 
in  singulari  et  iugere. 

Nec  ab  os,  orum  aut  oribus,  aut  a  mel  mel- 
libus  fit. 


45)  Ioci  frequentius]  Ed.  s.  a. :   loca  et  ioci  frequentius 

46)  Neutra  in  plur.  foem.]  sic  Ed.  s.  a.j  Editt.  1526.,  1529. 
Foeminina  in  plurali;  Ed.  1546.  Neutra  quae  fiunt  in  plu- 
rali  foeminina. 

47)  deficiunt]  ab  Editt.  1526.,  1529.  abest. 

48)  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:    Dapis 


Dies  plurale  masculinum  est  tantum49). 
Fasnefas,  axhra. 

Quaedam  nomina  secundo  et  quarto  ordine 
declinantur.     Sunt  autem  pleraque  arborum  : 

Laurus    us  et  i 

Quercus  us  et 

Cornus    us  et 

Pinus       us  et 


i 
i 
i 


Domus. 
haec  domus 

huius  domus,  et  domi  adverbialiter 
huic  domui  tantum 
hanc  domum 
a  domo  tantum  50). 

Pluraliter. 

hae   domus  tantuin 

harum   domuum  et  domorum 

his  domibus  tantum 

has  domos 

a  domibus51). 
De  Ficu  vide  genera  52). 

Est  et  hic  annotanda  Graeca  quaedam  con- 
suetudo  ex  casibus  novas  declinationes  pariendi, 
ut  ex  genitivo  a/3axog9  ab  abax,  fit  abacus  abaci, 
ex  accusativo  xQariJQa^  fit  cratera  craterae,  ex 
y.aaoiday    fit  cassida  cassidae  53).     Et  Latini  va- 


49)  Nec  ab  os  —  tautum.]  haec  in  Editt.  1546. ,  s.  a.  de- 
sunt. 

50)  Domus  —  tantum.]  pro  his,  Editt.  1546.,  s.  a.  habent: 
Domus  declinatur  secunda  et  quarta  declinatione ,  Sed  non 
sunt  recepti  pariter  omnes  casus  utriusque  declinationis. 

Haec  domus. 

Huius  domus ,  pro  aedificio ,  ut ,  iste  partem  do- 
mus  demolitus  est. 

Domi  locale  est,  ut,  pater  est  domi.  Sic  usurpatur 
adverbialiter.  Interdum  tamen  et  casum  addimus ,  ut ,  est 
domi  tuae. 

Huic  domui  tantum,  Nam  in  secunda  declinatione  caret 
dativo,   non  enim  dicimus,   huic  domo. 
hanc  domum 
o  domus 

ab  hac  domo  tantum  ;  Caret  enim  ablativo  in  quar- 
ta  declinatione,  quare  non  licet  dicere,  ab  hac  domu. 

51)  has  domos ,  a  domilms.]  Editt.  1546.,  s.  a. :  has  doinos 
et  domus,   o  domus  tantum,   ab  his  domibus  tantum. 

52)  De  Ficu  v.  gen.]  pro  his,  Editt.  1546.,  s.  a.  exhibent: 
Ficus  arbor ,  foemininum  tantum  est,  secundi  et  quarti 
ordinis.  Ficus  fructus ,  masculino  et  foeminino  genere, 
in  utraque  declinatione  usurpatur.  Aridae  fici,  Macrobius. 
Et  ficus  virides,  Suetonius  in  Augusto.  Eodem  modo 
utuntur  pro  morbo. 

53)  ex  xccGGtdu  —  cassidae]   Ed.  s.  a. :    Ex  accusativo  xaa- 


Gida,  fit  cassida. 
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riant  in  declinatione  talium  nominum  M)  Aayris 
jia%r\TOS  et  Laches  Lachis. 

Quaedam  bifariam  efferuntur:  hic  angipor- 
tus,  et  hoc  angiportum  ,  tonitrus  et  tonitru.  Ve- 
rum  haec  usus  docebit. 

Sestertius  et  sestertium  significatione  diffe- 
runt. 

De  speciebus  nominum. 

Hic  mihi  pauca  de  nominum  speciebus55)  di- 
cenda  sunt ,  commonendorum  puerorum  causa. 

Sunt  enim  alia  possessiva ,  ut  Evandrius, 
quae  possessionem  significant. 

Alia  denominativa ,  ut  abiegnus,  ficulnus, 
ferreus,  quae  saepe  materiem  significant,  non- 
nunquam  copiam,  aut  similitudinem,  aut  formam 
significant,  utvinosus,  moribundus,  docilis56). 

Alia  diminutiva ,  corculum ,  parasitaster, 
quam  formam  putant  imitationem  significare. 

Alia  verbalia ,  quorum  terminationes  sunt 
Or,  ut  Lector,  Io,  ut  Lectio,  atque  hae  duae  for- 
mae  fere  a  supinis  veniunt;  Men ,  ut  Regimen, 
Tum  ,  ut  Documentum  57). 

Alia  patronymica ,  quae  gentem  aut  origi- 
nem  significant,  ut  Priamides,  Thebais,  Ilias, 
Nerine. 

Sunt  autem  patronymica  omnia  Graeca, 
ideo  nos  eorum  formationem  praetermittimus. 
Declinatio  ex  analogia  petatur,  donec  Graecas 
declinationes  licebit  cognoscere. 

Sunt  et  numeralia ,  quorum  declinationem 
oportuit  hic  inter  anomala  indicare  58). 

Masculina.  Foeminina.  Neutra. 

Unus  Una  Unum 

Unius  Unius  Unius 

Uni  Uni  Uni 

Unum  Unam  Unum. 

Sic  et  derivata  59)  declinantur,  ullus,  nullus, 
uter,  neuter. 


54)  Et  Latini  —  nominum]  Editt.  1546.,  s.  a. :  Variant  etiam 
Latini  in  quibusdam  graecis  nomiuibus  declinandis ,  quae 
desinunt  in  cs, 

55)  nominum  speciebus]  Editt.  1546.,  s.  a. :  speciebus  no- 
minum 

56)  docilis.]  Ed.  s.  a. :   indocilis. 

57)  quorum  —  Documentum.]  pro  his,  Editt.  1546.,  s.  a. 
habent:    ut  lector ,  lectio,  regimen,  documentum. 

58)  quorum  —  indicare.]  Editt.  1546.,  s.  a. :  quorum  decli- 
nationem  integram  voluimus  bic  adiicere,  ut  esset  in 
promptu  et  in  conspectu  pueris. 

59)  derivata]  Editt.  1546.,  s.  a. :   derivativa 


Masculina. 
Duo 
Duorum 
Duobus 


Foeminina. 
Duae 
Duarum 
Duabus 


Neutra. 
Duo 

Duorum 
Duobus 
Duos,  antique  Duas  Duo. 

Duo.    Si  duo  praeterea  tales  Idaea  tulisset 
Terra  viros ,  apud  Virgilium  [Aen.  XI,  285  sq.]. 
Sic  et  ambo  declinatur. 

Masculina  et  Foeminina.     Neutra. 
Tres  Tria 

Trium  Trium 

Tribus  Tribus 

Tres  Tria. 

Caetera  ad  centum  usque  non  declinantur. 
Composita  declinantur :   Ducenti,  Ducentae, 
Ducenta. 

Mille  adiective  non  declinatur,  substantive 
declinatur. 

Mille  in  singulari,  omnibus  casibus  effertur, 
Pluraliter ,  millia  ,  milliurn ,  millibus ,  millia. 

DE  PRONOMINE. 

Pronomen  est  vox,  qua  utimur  in  demon- 
stranda  aut  repetenda  re ,  cum  nomine  uti  non 
erat  cornmodum60).  Ovidius  [ex  Ponto  epist.  III, 
4,52.]  dixit:  Gratiaque  officio,  quod  mora  tar- 
dat,  abest.  Si  exempto  pronomine  supponas  no- 
men,  sermo  et  obscurus  et  inconditus  erit,  hoc 
modo :  Gratia  abest  officio,  et  officium  tardat 
mora.  Et  in  demonstrando ,  Nempe  ut  curentur 
recte  haec. 

Accidunt  Pronomini:  Species,  Significatio, 
Genus,  Numerus,  Figura,  Persona ,  Casus. 

Sunt  autem  Pronomina  haec:  Ego,  Tu,  Sui, 
Ille ,  Iste  61) ,  Ipse ,  Hic ,  Is ,  Quis ,  Qui ,  Meus, 
Tuus,  Suus,  Noster,  Vester,  Nostras,  Vestras. 

Spe  cies. 
Primitiva  sunt :     Ego  ,  Tu ,   Sui ,  llle ,  Iste, 
;  Ipse,  Hic,  Is,   Quis,  Qui. 

Reliqua  sunt  derivata  62).  Nam  a  mei  geni- 
tivo  fit  meus,  a  nostrum  fit  noster,  tuus  a  tui, 
vester  a  vestri,  suus  a  sui,  Cuius  cuia  cuium ,  a 
genitivo  cuius. 


60)  cum  —  commodum.]  Editt.  1546.,  s.  a. :  ubi  nominis  re- 
petitio  ingrata  erat  futura. 

61)  Iste,]  in  Ed.  s.  a.  deest. 

62)  derivata.]  Editt.  1546.,  s.  a. :   derivativa. 
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Significatio. 

Haec  vero  in  primis  est  tradenda  pueris, 
natn  non  raro  hic  peccatur. 

Sunt  autem  demonstrativa  :    Ego ,  Tu,  Hic, 

Iste. 

Relativa  :    Is,  Ipse,  Qui. 

Ille  alias  demonstrativum  est,  alias  rela- 
tivum. 

Sui  vero  et  suus  reciproca  sunt,  hoc  est, 
ad  eandem  personam  redeunt,  quae  praecedebat, 
nam  interest  inter  haec  :  Pater  iubet,  ut  ad  se  ve- 
nias,  et,  Pater  iubet,  ut  ad  ipsum  venias.  Nam 
cum  relativo  ipsum  utor,  significo  alium  quen- 
dam ,  non  patrem.  Bis  vincit,  qui  se  vincit  in 
victoria,  aliud  erit,  si  dicas:  Bis  vincit,  qui 
ipsum  vincit  in  victoria.  Item  :  Et  sua  riserunt 
saecula  Maeoniden,  non  ipsius  saecula.  Valla 
diligenter  et  utiliter  praecepit  de  usu  harum  par- 
ticularum,  quem  pueri,  ubi  haec  prima  elementa 
perdidicerint ,  consulant. 

Interrogativa :  Quis,  Cuius,  Cuia  ,  Cuium, 
Cuias? 

Possessiva:  Meus,  Tuus,  Suus,  Noster, 
Vester. 

Gentilia:    Nostras,  Vestras. 

Genus. 

Est  in  pronominibus  perinde,  ut  in  adiecti- 
vis  nominum.  Nam  per  tria  genera  vagantur 
pronomina. 

Num  erus  63). 

Numerus64)  item  ut  in  nominibus. 

F  i  g  u  r  a  e. 
Simplex,  ut  ego. 

Composita,        ut  egomet,  idem. 
Varie  autem  componuntur  pronomina. 
Primum  inter  se  ,  ut  isthic. 
Secundo,    cum  adverbiis,    Eccum ,   Eccam, 
pro  ecce  eum ,    ecce  eam.       Ellum,     ecce  illum. 
Idem  ab  is  et  demum  fit. 

Tertio,  cum  syllabicis  adiectionibus,  met, 
te,  ce,  pte. 

Met  adiicitur  omnibus  casibus  primae  et  se- 
cundae  personae ,  egomet,  tutemet. 

Te  adiicitur  voci  tu ,  et  te,  ut  tute,  tete. 


^e,  pronomini 


ihi 


c,  hicce,  huiusce. 


63)  Haec  inscriptio  in  Ed.  1526.  deest. 

64)  Numcrus]  in  Ed.   1529.  h.  1.  deest. 


Pte,  ablativis,  mea ,  tua,  sua ,  nostra ,  ve- 
stra ,  utmeapte,  suapte,  etc. 

Sed  in  his  compositionibus  observent  pueri 
consuetudinem  emendate  loquentium. 

Personae. 

Tres:  Prima  Ego ,  Secunda  Tu ,  Tertia 
Iste. 

C  a  s  u  s. 

Iidem  qui  in  nomine.  Verum  vocativi  non 
est  usus  in  omnibus"pronominibus.  Tu,  Meus 
et  Noster,  admittunt  vocativos,  dicimus  enim : 
mi  Virgili ,  mea  Glycerium. 

Declinatio  est  ex  Donato  petenda,  quem 
semper  oportet  pueris  in  manibus  esse ,  ut  inde 
analogiam  in  declinando  ac  coniugando  discant. 

De  Articulo63). 

Obiter  hic  docendi  sunt  pueri ,  quid  intersit 
inter  pronomen  et  articulum.  Est  enim  articulus 
non  qui  in  Grammatica  tantum  declinatione  ca- 
sus  aut  genera  indicat,  sed  quo  in  sermone  etiam 
certam  rem  demonstramus66).  Latinum  exem- 
plum  proponi  nullum  potest.  Nam  Latinus  ser- 
mo  in  universum  caret  articulis,  Germani67)  ha- 
bent  articulos,  quemadmodum  etGraeci,  dcVcep- 
&qov  est,  cum  particula  ein  utuntur:  Es  ist  ein 
man  da.  Articulatum  est:  Ich  hab  dem  man  das 
gelt  geben ,  sdar/.a  toI  avdyl  %6  agyvQiov.  Id 
Latine  non  recte  vertas:  Dedi  huic  viro  hanc  pe- 
cuniam.  Nam  praesentem  rem ,  non  tantum 
certam,  pronomina  demonstrant.  Ergo  cum 
Latini  utuntur  particula  Hic  in  declinando ,  vo- 
luerunt  rnutuari  a  pronomine  notam  casuum  et 
generum,  non  articulum  tradere,  quo  in  loquen- 
do  uteremur.  Haec  committo  fidelibus  praece- 
ptoribus,  ut  copiosius  explicent.  Nec  praeter- 
eunda  erant  propter  stultitiam  6S)  quorundam 
Grammatistarurn,  qui  docuerunt 68)  articulum 
esse  apud  Latinos. 

DE  VERBO. 

Verbum  est  vox  significans  agere  aut  pati, 
ut  verberare ,  actio  est,  passio  verberari.  Neu- 
tra  quoque  verba  propemodum  significant  passio- 


65)  Articulo]  Ed.  s.  a. :   Articulis. 

66)  demonstramus.]  Editt.  1546.,  s.  a. :    significamus. 

67)  Germani]  Editt.  1546.,  s.  a. :    Germani  vero 

68)  stultitiam  . .  .  docuerunt]   Kditt.  1546. ,    s.  a. :    inscitiam 
. . .  contendunt 
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nem ,  ut  algeo ,  frigeo ,  caleo.  Pueri  diserte  69) 
observent  discrimen  nominis  ac  verbi.  Nomen 
rerum  nomenclaturam  continet;  Verbum  actio- 
nem  et  passionem  cum  discriminibus  temporum 
et  personarum. 

Accidentia. 

Verbo  accidunt  octo :  Genus,  Species,  Tem- 
pus,  Modus,  Figura,  Persona,  Numerus,  et  Con- 
iugatio. 

Genera. 

Genera  sunt  significationes  verborum.  Inde 
enim  cognosci  potest,  actio  sit  in  verbo,  an 
passio. 

Activum  desinit  in  o ,  et  actionem  significat, 
quod  ita  puer  deprehendet.  Si  commode  accu- 
sativus,  qui  personam  significat,  verbo  adiicie- 
tur  ,  activum  fuerit,  ut  Verbero  Davum.  Non 
enim  dixeris  recte:  Caleo  Davum.  Frigeo  Phae- 
driam. 

Passivum  in  ordesinit,  et  passionem  signi- 
ficat,  quod  item  deprehendet  puer,  si  ablativus 
personae  recte  addi  poterit:  Verberor  ab  hero. 
Non  enim  recte  dicas  :  Adsentior  ab  hero.  Vocat 
igitur  Prrscianus  ablativum  proprium  passivorum 
casum. 

Neutrum  in  o  desinit,  et  propemodum  pas- 
sionem  significat.  Verum  casum  passivorum70) 
non  admittit,  ut  Caleo  ,  Sedeo.  Nam  significa- 
tio  horurn  non  transit  in  aliam  personam.  Non 
enim  recte  dicas :  Sedeo  Iulium ,  vel  Sedeor  a  Iu- 
lio  ,  sed  Colloco  Iulium  ,  et  Collocor  a  Iulio. 

Hic  observabunt  pueri ,  quaedam  neutra 
suae  significationis  accusativos  admittere :  Aro 
agrum,  Decurro  spatium,  Bibo  vinum.  Ab  his 
verbis,  cum  activam  significationem  paene  in- 
duant,  fiunt  tertiae  personae  passivae:  Aratur 
terra ,  Bibitur  vinum ,  nam  aror,  bibor  nemo 
dixit.  Sunt  hinc  et  participia  passiva :  Decurso 
spatio ,  apud  Terentium. 

Grammatici  vocant  tria  verba  neutralia  pas- 
siva,  quae  71)  prorsus  significationem  et  casum 
passivorum  habent ,  Fio ,  quod  est  passivum 
avtojualov  verbi  facio.  Veneo  a  te  ,  id  est,  ven- 
dor  a  te.     Vapulo  a  te ,  id  est ,     verberor  a  te. 


Inepte  addiderunt  exulo,    id  enim  non  significat 
relegari,  sed  solum  vertisse,  et  patria  carere72). 

Commune  genus  verborum  in  or  desinen- 
tium ,  quae  promiscue,  alias  active,  alias  passive 
significant,  ut  criminor  Phormionem ,  criminor 
a  Phormione.  Discrimen  significationis  indicat 
constructio,  seu  casus  personae  adiectus  verbo. 
Nunc  non  ita  multa  numeramus  verba  com- 
munia. 

Criminor  Osculor 

Adulor  Consolor 

Frustror  Dignor 

Stipulor  Depeculor  73). 

Cicero  Interpretor  et  Testor  passiva  signifi- 
catione  usus  est,  et  Terentius:  Meditata  sunt 
mihi  omnia ,  passive.  Et  Ementitum  passiva 
significatione  plurimi  dixere.  Venerata  sacerdos, 
apud  Virgilium  extat.  Item,  Experta  virtus,  ali- 
cubi  invenias.  Nam  vetustissimi  Latinorum  plura 
aliquando  verba  in  utraque  significatione  usur- 
parunt,  quam  postea  in  usu  fuere.  Nam  durum 
fuerit,  sidicas,  pecunia  largitur,  pro  distribui- 
tur,  aut,  a  me  auxiliatus  est.  Proinde  obser- 
vent  hoc  in  loco  pueri,  quid  probarint  aut  rece- 
perint  illi,  qui  emendate  locuti  sunt. 

Deponentia  dicuntur,  quae  cum  in  or  de- 
sinant,  tamen  alteram  significationem  deponunt, 
et  aut  active  significant,  ut  precor  Deum,  patior 
iniuriam ,  moror  te,  sequor  te,  aut  neutraliter, 
ut  vaticinor,  labor.  Significant  neutraliter  etiam, 
meo  iudicio ,  nascor,  orior. 

Habes  generum  seu  significationum  in  verbis 
formulas.  Sunt  autem  hic  etiam  admonendi 
pueri,  pauca  quaedam  verba  efferri  per  o  et  or, 
eadem  significatione : 

Adsentio  adsentior 

Adsensi  adsensus  sum 

Impertio  impertior 

Impertivi  impertitus  sum 

Comperio  comperior 

Comperi  compertus  sum ,     activa 

significatione  non  dixerunt  Latini. 

Ita  iurgo  et  iurgor,  sed  posterius  usitatius 
est,  et  munero  apud  Macrobium,  muneror  apud 
Terentium  ,  et  fabricor  usitate ,    apud  poetas  ali- 


69)  diserte]   Editt.  1546.,  s.  a.:   diligenter 

70)  casum  passivorum]  Ed.  s.  a. :    passivorum  casum 

71)  quae]  Editt.  1546.,  s.  a. :    quae  in  o  desinentia 


72)  et  patria  carere.]  Editt.  1546. ,   s.  a. :   patria  carere ,  ac 
prorsus  significationem  neutralem  habet. 

73)  Depeculor.]  Ed.  s.  a.  male:   Depulor. 
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cubi  fabrico  invenias,  sicut  et  populo  pro  popu- 
lor,  et  stabulo  pro  stabulor,  luxurio  pro  luxu- 
rior,  praevertor  pro  praeverto,  punior  pro  pu- 
nio  ,  apud  Ciceronem.  Pleraque  alia  Nonius  re- 
censet,  varie  a  vetustissimis  Latinorum  usurpata, 
in  quibus  usus  postea  repudiavit  alteram  termi- 
nationem.  Haec  vero  etiam  significatione  diffe- 
runt,  mutuo  a  mutuor,  foenero  a  foeneror,  me- 
reo  a  mereor,  liceo  a  liceor,  de  quorum  natura 
in  Syntaxi  dicemus. 

Species  seu  formae. 

Quinque  sunt.  Prima ,  unde  reliquae  ca- 
dunt,  ut  video ,  nam  inde  fit  viso;  edo ,  nam 
inde  fit  esurio  74). 

Inchoativa ,  cum  verbo  adiicitur  terminatio 
sco,  ut  a  luceo  fit  lucesco.  De  significatione 
Valla  videtur  praeter  rem  cum  Prisciano  rixari. 
Nam  aut  inchoari  75)  significant,  ut  lucescit,  der 
tag  bricht  an,  aut  certe  gliscere  et  intendi,  ut 
apud  Virgilium  [Aen.  I,  713.] :  Expleri  mentem 
nequit,  ardescitque  tuendo. 

Fiunt  fere  a  secunda  persona ,  labas ,  laba- 
sco.  Pleraque  usurpantur  pro  thematibus,  ut 
hisco,  fatisco,  unde  defetiscor,  quod  est  de- 
fatigor. 

Ad  tertiam  coniugationem  pertinent,  et  mu- 
tuantur  praeterita  et  supina  a  thematis,  ut  tu- 
mesco  tumui. 

Quaedam  a  nominibus  cadunt,  in  quibus  est 
observandus  usus  scriptorum ,  a  senesco  senui, 
a  repuerasco  nullum  invenias  76)  praeteritum. 

Frequentativa ,  to ,  aut  so ,  aut  xo ,  addunt 
themati,  ut  agito,  pulso,  viso,  quasso,  adfecto, 
nexo,  quae  vel  assiduitatem  vel  conatum  signi- 
ficant.  Sic  enim  exponunt,  viso,  eo  ad  viden- 
dum,  capesso,  eo  ad  capiendum. 

Fiunt  a  supinis,  ut  tractu  tracto,  citu  cito, 
coenatu  coenito.  Aut  a  secundis  personis,  ut 
arcesso  ab  ad  et  cies,  unde  y.ara,  jbLETa&eoiv  fit 
accerso. 

Pleraque  primam  coniugationem  imitantur ; 
quaedam  etiam  tertiam77),  ut  facesso,  lacesso, 
quod  est  a   prisco  verbo    lacio,    quod    significat 


traho.  Sunt  et  in  voce  passiva  ,  ut  sector,  sci- 
tor78),  sciscitor.  Huc  pertinent  etiam  vellico, 
fodico ,  et  similia. 

Meditativa  seu  desiderativa  ,  in  rio.  Stu- 
dium  enim  et  voluntatem  significant,  ut  parturio, 
coenaturio,  cacaturio ,  ad  coniugationem  quar- 
tam  pertinent. 

Diminutiva,  in  lo,  ut  sorbillo.  Graeca 
quaedam  forma  est,  quae79)  imitationem  signi- 
ficat,  utpatrisso,  atticisso,  quae  Graecis  £co  de- 
sinunt,  ut  nXaxwvi^u).  Latini  non  admodum 
sunt  hac  delectati  terminatione ,  unde  dixerunt 
pro  graecisso  graecor,  ita  cornicor  a  cornice,  a 
vulpe  vulpinor,  a  Baccho  bacchor.  Porro  nec 
in  reliquis  formis  liceat80)  nobis  temere  nova  pa- 
rere ,  sed  usu  valent  vocabula ,  sicut  nummi. 
Neque  enim  ex  amatu81)  amito,  ex  doctu  docto 
licet  fingere.  Sed  haec  monebunt  praeceptores. 
Erant  autem  hae  formae  in  verbis  indicandae,  ut 
et  propagationem  verborum  observarent  pueri, 
et  discrimina  significationum ,  si  quando  ab  uno 
themate  plura  verba  cadunt,  ut  esito  et  esurio 
ab  edo. 

T  e  m  p  o  r  a. 

Haec  vero  est  propria  verborum  natura ,  in- 
dicare  discrimina  temporum.  Sunt  autem  quin- 
que ,  et  communi  sensu  diiudicari  possunt. 

Praesens,  ich  kom. 

Praeteritum  imperfectum  ,  ich  kam. 

Praeteritum  perfectum ,  ich  bin  kommen. 

Praeteritum  plusquamperfectum ,  ich  war 
kommen. 

Futurum  ,  ich  werde  82)  kommen. 

M  o  d  i. 

Variam  voluntatem  in  actione  tradunt.  Sunt 
autem,  Indicativns,  qui  simpliciter  fieri  aliquid 
aut  non  fieri  definit.  Ideo  Graeci  bqiOTiy.ov ,  id 
est,  definitivum  vocaverunt,  ut,  probitas  lauda- 
tur  et  alget. 

Imperativus,  quo  in  imperando  utimur83). 


74)  Quinque  —  esurio.]  in  Editt.  1546. ,  s.  a.  desunt. 

75)  inchoari]  Editt.  1546. ,  s.  a. :    inchoationem 

76)  invenias]  Ed.  1529.  invenies ,  Editt.  1546.,  s.  a. :  extat 

77)  imitantur;  quaedam  etiam  tertiam,]  Editt.  1546.,   s.  a. : 
imitantur,  ut  pulso,  adfecto.   Sed  pauca  quaedam  tertiam, 


78)  scitor]  in  Editt.  1546.,  s.  a.  deest. 

79)  Graeca  quaedam  forma   est ,    quae]  Editt.  1546.,  s.  a. : 
Est  graeca  quaedam  forma,    et  quae 

80)  liceat]  Editt.  1546. ,   s.  a.  :   licet 

81)  amatu]  Ed.  s.  a. :   amato 

82)  ich  werde]  sic  Ed.  s.  a. ;     Ed.  1526.  ich  wurd ,    Editt. 
1529. ,  1546.  ich  wird 

83)  utimur.]  Editt.  1546.,  s.  a. :  utimur,  ut,  Nosce  teipsum. 
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Optativus,  quo  optamus ,  non  definimus, 
quid  fiat.  Adeoque  degenerat  ab  indicativo ,  ut 
ad  absolvendam  sententiam  fere  adsciscat  adver- 
bium  optandi.  Utinam  moribus  exprimerent 
Christum  mortales,  non  profanarent  impiis  dis- 
putationibus  m).  Apud  Terentium ,  Ut  illum 
Dii  Deaeque  omnes  perdant. 

Subiunctivus,  ita  vocatur,  quod  nisi  sub- 
iiciatur  alteri  orationi,  per  sese  non  absolvit  sen- 
tentiam  ,  ut  Ita  demum  florebunt  urbes ,  si  pue- 
ros  bonestis  disciplinis  ad  virtutein  adsuefecerint. 

Infinitivus  additur  aliis  modis,  unde  mutue- 
tur  8S)  personam  et  numerum  ,  ut,  Beneficium 
accipere,  libertatem  vendere  est. 

In86)  modos  commode  videntur  referri  posse 
Supina  et  Gerundia ,  de  quorurn  usu  ac  significa- 
tione  in  Syntaxi  praecipiemus. 

Gerundia  dicta  sunt,  quod  gerere  et  admini- 
strare  aliquid  significent,   ut,  surgit  ad  dicendum. 

Supinis  videtur  nomen  inde  factum ,  quod 
ante  se  casum  non  habeant87). 

F  i  g  u  r  a  e. 

Duae:  Simplex,  ut  lego ;  Composita,  ut  in- 
telligo.  Decomposita  vocant  ex  compositis  'nata, 
ut  perterrefacio.  Hic  pueri  mutationes  literarum 
et  crases  observent,  ut  afficio ,  ex  ad  et  facio, 
cogo ,  quasi  coago,  concutio  a  quatio,  successo 
a  quasso,  et  redeo ,  d  interposita ,  pro  reeo, 
porrigo  a  porro  et  rego  >  portendo  a  porro  et 
tendo. 

De  tali  mutatione  literarum  et  in  praeposi- 
tionibus  et  in  verbis,  praecipitur  in  orthogra- 
phia. 

Sunt  admonendi  pueri,  quod  quorundam 
compositorum  themata  non  extant :  fendo,  unde 
defendo ,  offendo ;  specio ,  unde  aspicio  etc. ; 
perior,  unde  experior;  pedio,  unde  expedio; 
leo,  id  est,  lino,  unde  deleo.  Videntur  et  a 
Graecis  quaedam  nata,  ut  suffragor  a  (pQa^o/nm, 
delibero ,  et  impleo  a  tiXw  ;  percello  a  xeXXu), 
moveo,  impello.  Quaedam  ex  nominibus  na- 
scuntur,  ut  pernocto,  architector,  philosophor, 
nam  et  multa  simplicia  a  nominibus  oriuntur,  ut 


84)  Utinam  —  disputationibus.]  Editt.  1546. ,  s.  a. :  Utiuam 
pueri  obtemperent  praeceptoribus ,  utinam  obtemperent 
Christo,    promittenti  huic  aetati  regnum  coelorum, 

85)  mutuetur]  Editt.  1546.,  s.  a. :   mutuatur 

86)  ln]  Editt.  1546. ,  s.  a. :   Ad 

87)  habeant.]  Editt.  1546.,  s.  a.:    habent. 


vesperascit.  Quanquam  autem  composita  imi- 
tentur  coniugationem  simplicium ,  ut  facio  feci, 
conficio  confeci,  tamen  degenerant  aliquando 
verba ,  ut  a  spernere  fit  88)  aspernari ,  et  a  dare 
in  tertiam  migrant  composita,  a  sternere  con- 
sternare,  a  specio  suspicari,  a  facio  gratificari, 
a  verto  revertor  et  divertor,  deponentia  89). 

P  e  r  s  o  n  a  e. 

Personas  sensus  communis  discernit.  Sunt 
autem  tres:  Prima,  egolego;  Secunda ,  tulegis; 
Tertia ,  ille  legit. 

Sunt  autem  duplicia  verba,  alia  personalia, 
quae  iuxta  personas  variantur;  alia  impersona- 
lia,  quae  unam  vocem  incertae  personae  habent, 
ut  legitur,  oportet,  de  quibus  infra  dicemus. 


Nu 


m  eri. 


Singularis, 
PJuralis, 


ut lego. 
ut  legimus. 


Coniuga  tiones. 

Quatuor  sunt.  Primae  character  est  a  longa 
in  infinitivo,  ut  beare;  Secundae  e  longa ,  ut 
docere;  Tertiae  e  brevis ,  ut  condere;  Quartae 
i  longa ,  ut  condire. 

Est  autem  analogia  in  coniugatione  facilis, 
et  quae  nullo  negotio  ex  Donato  cognosci  possit. 
In  praeteritis  et  supinis  est  varietas,  quae  dili- 
genter  est  pueris  perdiscenda.  Nisi  enim  con- 
iugationem  tanquarn  digitos  unguesque  suos  no- 
rint  exactissime,  non  raro  in  medio  sermone  re- 
sistent  et  obmutescent,  cum  commutare  pro  sen- 
tentiarum  varietate  verborum  casus  non  pote- 
runt.  Quaedam  verba  veteres  varie  coniugarunt, 
ut  strido  stridis,  et  strideo  strides,  potior  potiris 
potitur,  in  quarta  i  longa ,  et  potitur,  in  tertia 
i  brevi,  hinc  potiri  dicimus,  et  oriri  oriris, 
quarti  ordinis;  sunt  reliqui  casus  fere  tertii.  Non 
enim  dicimus  oritur  i  longa.  Sic  et  vetustissimi 
morior  varie  coniugarunt,  nunc  tertio  tantum90) 
ordine  flectitur. 

Porro  praeteriti  indicativi  casum  imitantur 
praeterita  in  aliis  modis,  futurum  etiam  coniun- 
ctivi.     Iam  et  hoc  monendi  suntpueri,  quod  si 


88)  fit]  ab  Ed.  s.  a.  abest. 

89)  divertor,  deponentia]  Editt.  1546.,  s.  a. :    divertor  fiunt 
deponentia. 

90)  tantum]  sic  Editt.  1546. ,  s.  a. ;  Editt.  1526.,  1529.  tamen 
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praeterita  simplicium  geminent  primam  sylla- 
bam,  in  compositis  id  non  observetur 9l) ,  ut 
caedo  caecidi,  occido  occidi.  Verum  haec  in 
compositis  etiam  geminant  prlmam  syllabam  Do, 
circumdedi;  Sto ,  restiti;  Disco,  dedidici;  Po- 
sco,  depoposci;  Pungo,  repupugi.  A  curro  non 
geminata  reperio. 

D  e  pr a  et eri  to 

primae  coniugationis. 

Avi  character  est  praeteriti  primae  coniuga- 
tionis,  ut, 

Amo  amavi. 

Excipe : 

Do             dedi       Sto  steti 

Iuvo          iuvi       Lavo  lavi. 

Nam    veteres   coniugarunt  etiam  lavo  lavis 
lavere,  tertio  ordine. 


Cubo  cubui 
Domo  domui 
Seco  secui 
Sono  sonui 
Tono  tonui 


Crepo  crepui 
Frico  fricui 

Mico  micui;  sed  compo- 
sita  dimicavi,  emicui 
Veto  vetui 
Plico  plicui ;  sed  adplicavi  dixit  Cicero. 

A  do  primi  ordinis  sunt ,  circumdo ,  pes- 
sundo  ,  venundo ,  caetera  tertii. 

A  cubo ,  cum  m  adciscunt ,  fiunt  tertii  ordi- 
nis,  ut,  accumbere  etc. 

De    supino, 

Atum  character  est  supinorum ,  ut ,  ama- 
tum ,  fit  enim  a  praeteriti  terminatione  avi. 

Quae  non  faciunt  praeteritum  per  avi,  sic 
faciunt  supina : 

Datum  brevi  a  ,  Statum  brevi  a  ,  Iutum. 

Lautum  et  lotum  veteri  consuetudine,  sicut 
plostrum  et  plaustrum. 

Cubitum  Crepitum 

Domitum        Frictum. 

Sectum  Mico  caret  supino  ,    sed  dimica- 

Sonitum  tum  dicimus  in  composito. 

Tonitum         Vetitum 

Plicatum         et  in  compositis  plicitum  ,    ut  im- 
plicitum. 
A  neco   necatum    in   simplici,    enectum  in 
composito  invenias. 


A  regula  variat  et  potum  pro  potatum, 
quidam  pro  potavi  et  potus  sum  92)  in  praeterito 
faciunt  a  poto,  sed  potus  sum,  meo  iudicio,  sim- 
pliciter  passivum  est ,  potum  activum93),  tametsi 
veteres  absolute  etiam  pro  bibi  dixerunt  potavi. 
Extant  exempla  apud  Plautum. 

Passiva  et  deponentia  mutuantur  praeterita 
a  participiis,  quae  fiunt  ex  supinis,  in  quibus  est 
sequenda  analogia ,    ut  medicor  medicatus  sum, 


miror,  miratus  sum. 


91)  observetur]  Editt.  1546.,  s.  a.: 
Melanth.  Opkr.  Vol.  XX. 


observatur 


Formula  coniugandi  extat  apud  Donatum. 

De  secunda  coniugatione. 

Praeterita9*)  fere  per  ui  duas  syllabas  fiunt, 
ut  doceo  docui.  Supina  fiunt  regulariter  per 
itum ,  a  terminatione  ui,  ut  habui,  habitum. 
Excipe  doctum  a  docui,  tentum  a  tenui ,  censum 
a  censui,  cassum  a  carui.  Carent  autem  supinis 
neutra  pleraque.  Nos,  ut  exceptiones  facilius 
venari  possint  pueri,  per  omnes  terminationes 
vagabimur. 

BEO. 

Iubeo  iussi  iussum. 

Nam  in  si   praeterita ,    sum  fere  faciunt 
supinis. 

Sorbeo  sorbui  vel  sorpsi.     Cicero  : 

Sanguinem  civilem  exorbuit. 
Sorptum  in  supinis  compositis. 

CEO. 
Luceo  luxi ,     sine  supino. 

Polluceo  polluxi. 

Mulceo  mulsi  mulsum.     Gellius  permulcti 
fecit,  libro  primo,  capite  15. 

DEO. 

Ardeo  arsi,    sine  supinis 
Rideo  risi  risum 
Suadeo  suasi  suasum 
Video  vidi  visum 
Sedeo  sedi  sessum  t 

Strideo  stridi,    sine  supino 


92)  quidam  —  sum]  Ed.  s.  a. :    quidam  et   potus    sum  pro 
potavi 

93)  passivum  est,  potum  activum,]  Editt.  1546.,  s.  a. :  pas- 
sivum  est,  ut  apud  Ovidium  [Fast.  111,  541  sq.] : 

Occurrit  nuper,  visa  est  mihi  digna  relatu 
Pompa,    senem  potum  pota  trahebat  anus. 
Poto  activum  est, 

94)  Praeterita]  Editt.  1546.,   s.  a. :    In  secunda  coniugatione 
praeterita 

20 
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Pendeo  pependi,    sine  supino 

Spondeo  spopondi ,  Respondeo  respondi 

Tondeo  totondi,    Detondeo  detondi 

Mordeo  momordi 

Prandeo  prandi  et  pransus  sum ,  nam 
duplici  figura  hic  usi  sunt  Latini.  Sic  et  coenavi 
et  coenatus  sum  a  coeno95), 

Audeo  ausus  sum 

Gaudeo  gavisus  sum. 
Haec   prorsus  mutuantur   praeterita  a  voce 
passiva. 

GEO. 

Si  I  ante  g96)  praecedat,  si  faciunt,  ut 
Algeo  alsi  sine  supino 

Indulgeo  indulsi  indultum 

Fulgeo  fulsi.        Persius    [Prolog. 

12.]:  Si  spes  refulserit  nummi. 

Mulgeo  mulsi ,  apud  Virg.  in  Geor- 

gicis  [III,  400.] :    Quod  surgente  die  mulsere  ho- 

risque  diurnis. 

Supinum  mulctum  est,  quod  videtur  a  mulxi 

cadere.     Verum  ea  vox  caret  autore.     Mulcta  a 

supino  huius  verbi  nasci  videtur. 

Turgeo  tursi  sine  supino 

Urgeo  ursi  sine  supino. 

Haec  xi  habent: 
Augeo  auxi  auctum. 

Frigeo  frixi  et  frigui , 

Refrigesco        refrixi. 
Lugeo  luxi  luctum. 

Sugo  et  tergo  ad  tertiam  coniugationem 

refero,    tametsi   veteres   secunda    etiam   declina- 

verint. 

LEO. 

Fleo  flevi  fletum. 

A  leo  levi,  ut  deleo  delevi  deletum. 

A  pleo  plevi,  ut  impleo  implevi  impletum. 

Oleo  olui.      Horatius    [Epist.  I, 

19,5.]: 

Vina  fere  dulces  oluerunt  mane  Camoenae. 
KaT*  avakoyiav  facit  supino  olitum97),    sed  au- 
tore  caret.       Oletum98)   nomen  extat  apud  Per- 


sium  [I,  112.]  pro  stercore,  quod  certe  ex  supino 
oletum  videtur  natum. 

Composita  variant. 

Adolevi,  apud  Virgilium  adultum. 

Obsolevi ,  apud  Ciceronem  obsoletum, 
Cic.  [pro  Quint.  18,  56.~\ :  Vulgaria  et  obsoleta. 

Abolevi,  apud  Livium  abolitum,  et  ab- 
oletum  apud  Ciceronem. 

Exolevi,  apud  Plinium  exoletum. 

Inolevi,  inolitum. 

Obolevi,  apud  Suetonium  obolitum. 

Redolui.     .. 

Subolui. 

Soleo  solitus  sum ,  avojjLiaXov. 

NEO. 

Neo  nevi  netum 

Maneo  mansi  mansum. 

Contra  imminui  et  eminui  faciunt  Grammatici. 

QUEO. 

Torqueo   torsi  tortum. 
Liqueo ,  regulare  est  licui.   Ovidius  [Met. 
VII,  381.  Trist.  III,  10.  15.]:  Delicuit. 

REO. 

Haereo  haesi  haesum. 

Mereo  pro  milito,  regulare  merui,  et  su- 
pinum99)  meritum. 

Moereo  prima  longa,  moestus  sum,  avw- 
jualov. 


95)  a  coeno,]  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:  et  significant  active 
utraque. 

96)  Si  1  ante  g]  sic  Ed.  s.  a. ;    Editt.  1526.,  1529.  Si  1  ante 
o,   Ed.  1546.  Si  1  aut  r  aute  geo 

97)  supino  olitum,]   Ed.    1546.  supinum  oletum;     Ed.  s.  a. : 
supinutn  olitum, 


VEO. 


Caveo 

Foveo 

Voveo 

Moveo 

Paveo 

Ferveo 


cavi 
fovi 
vovi 
movi 


cautum 
fotum 
votum 
motum 


pavi ,  sme  supmis 
ferbui ,  et  fervi  a  fervo. 
Langueo  regulare  est  langui100) 
Sic  pinguesco. 
Conniveo  connixi. 

Vieo  vievi,  flecto,  vietum  pen- 

ultima  brevi  fecit  Horatius  [Epod.  12,  7  sq.]  : 
Qui  sudor  vietis  et  quam  malus  undique  membris 

Crescit  odor. 
Cieo  civi ,  a  cio  cis  cire ;  nam  et  secundo  et 
quarto   ordine    usi   sunt  Latini.      Sed  a  cieo  fit 


98)  Oletum] 
Olitum 


sic  Editt.   1546. 


Editt.    1526. ,     1529 


99)  supinum]  Editt.  1546.,  s.  a. 

100)  langui]  Editt.  1546. ,  s.  a. : 


supinis 
langui  tribus  syllabis. 
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breve  supinum,    citum,   ut  [Ovid.  ep.  ex  Ponto 

IV,  2,35  sq.]: 

Excitat  auditor  stndium,  laudataque  virtus 
Crescit,   et  immensum  gloria  calcar  habet. 

Passiva  praeterita  fiunt  a  supinis ,  ut  doctus 
sum  ,  tortus  sum.  Verum  quae  supinis  carent, 
iis  desunt  praeterita  passiva,  ut  verbi  urgeor  nul- 
lum  est  praeteritum.  Sic  et  verbi  medeor,  nisi 
a  medicor  mutuemur. 

Misereor  facit  misertus  sum. 

Mereor  avwixalov1)  merui  et  meritus  sum. 

Reor  ratus  sum. 

Fateor  fassus  sum  ,  Confiteor  confessus  sum. 

Tueor  tuitus  sum.      Tuor    et   tutus 

pro  participio  videntur  antiquata. 

Formula  coniugationis  est  ex  Donato  petenda. 

De  tertia  coniugatione. 

In  tertia  coniugatione  non  est  unus  aliquis 
character  praeteritorum  ,  ut  in  superioribus  ordi- 
nibus ,  sed  singulae  terminationes  suos  quosdam 
characteres ,  suasque  formulas ,  easque  varias, 
habent.  Proinde  ordine  omnes  terminationes 
proponemus. 

BO. 

Cum  longa  vocaliY  postremam  syllabam  an- 
teit,  praeteritis  fit  psi,  ut  nubo  nupsi,  scribo 
scripsi.  Ptum  supinis  fit2),  ut  nuptum,  scri- 
ptum.  Caetera  bi  faciunt,  ut  bibo  bibi,  scabo 
scabi.  Composita  a  cubo  imitantur  praeteritum 
simplicis,  ut  incumbo  incubui.  Supra  monui- 
mus,  in  tertia  coniugatione  composita  huius  verbi 
m  adsciscere.     Tum  supinis  fit,  ut  lambitum. 

co. 

Haec  in  ci  praeterita  faciunt,  sed  varie.  Va- 
riant  et  supina. 
Vinco 
Parco 
Posco 
Disco 
Ico 


vici  victum. 

peperci  et  parsi  parsum 
poposci  sine  supino 
didici  sine  supino 
ici  ictum. 


Haec  in  vi  syllabam  desinunt: 
Pasco  pavi  pastum 

Cresco  crevi  cretum,    quo   tamen  in 

simplici  non  utuntur. 


1)  avojpcdov]  ab  Editt.  1546.,  s.  a.  abest. 

2)  Ptum  supinis  fit,]  Ed.  1546.  Supina  fiunt  per  ptum,   Ed. 
s.  a. :  Supina  fiunt  in  ptum, 


Quiesco 

quievi 

quietum 

Consuesco 

consuevi 

consuetum 

Nosco 

novi 

notum 

Agnosco 

agnovi 

agnitum. 

sco 


J). 


Scisco 


scivi 


Sic    cogno- 
scitum ,  mutuatur  prae- 


teritum  a  themate,  sicut  alia  inchoativa. 

Senesco        senui,    nam   fingendum  est  thema 
seneo. 

Glisco  caret  praeterito  et  supino  *). 

Dico  dixi  dictum 

Duco  duxi  ductum 

Compesco    compescui,  duabus  syllabis. 

DO. 

Si  longa  vocalis  praecedit,  praeteritum  fit 
per  si,  supina  per  sum5),  narn  et  di  et  si  mutan- 
tur  in  supinis  in  sum. 


Rado 

rasi 

rasum 

Ludo 

lusi 

lusum 

Cudo 

cudi 

cusum 

Rudo 

rudi,  facit 

sine  supino. 

Divido 

divisi 

divisum 

Fido 

fisus  sum. 

Caetera  di 

finiunt. 

Pando 

pandi 

passum 

Scando 

scandi 

scansum 

Ascendo 

ascendi 

ascensum,  Sic  cae- 

tera  composita. 

Mando 

mandi 

mansum 

Strido 

stridi ,  sine  supino. 

Prehendo 

prehendi 

prehensum 

Defendo 

defendi 

defensum 

Offendo 

offendi 

offensum 

Tendo 

tetendi 

tentum  et  tensum. 

Ostendo 

ostendi 

ostentum,  et  osten- 

sum  ,  sed  posterius  usitatius  est. 

Accendo 

accendi 

accensum 

Tundo 

tutudi 

tunsum  et  tusum 

3)  agnitum.     Sic  cognosco.J    Editt.  1546. ,   s.  a. :    agnitum, 
penultima  brevi. 

Cognosco    cognovi    cognitum,  penultima  brevi. 
Ignosco       ignovi       ignotum,  penultima  longa,   retinet 
enim  literam  simplicis. 

4)  Editt.  1546. ,  s.  a.  addunt :  Conquinisco ,  vetus  et  exole- 
tum  verbum ,  facit  conquexi ,  et  significat  caput  inclinare. 

5)  supina  per  sum]  sic  Ed.  s.  a. ;  in  Editt.  1526.,  1529. 
desunt.  Ed.  1546.  pro  ,,praecedit,  praeteritnm  —  per 
sum",  habethaec:  praecedit,  ultimam  syllabam  do,  prae- 


teritum  fit  per  si ,    Caetera  di  finiunt. 
sum  faciunt, 

20* 


Omnia  in  supinis 
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Contundo        contudi 

Pendo  pependi 

Suspendo  suspendi 

Fundo  fudi 

Findo  fidi 

Scindo  scidi 

Edo  edi 

Comedo  comedi 


contusum,  sic  cae- 
tera  composita. 
pensum 
suspensum 
fusum. 
fissum. 
scissum 
esum 
comesum  et  come- 


stum.     Sic  composita  a  themate  variant. 
Pedo  pepedi,  sine  supino. 

A  sido  Priscianus  nullum  dicit  extare  prae- 
teritum. 

A  do  composita  geminant  primam  syllabam 
praeteriti : 

Condo  condidi  conditum 

Reddo  reddidi  redditum. 

Sed  abscondo  abscondi  absconditum ,    nam 

in   secunda  Philippica    [42,  108/]  Ciceronis  est 

absconditi.     Fecerunt  et  absconsum  ,  ego  id  non 

memini  me  legere. 

Cedo  (sine  diphthongo)  cessi  cessum. 
Cado  cecidi,  media  brevi,  casum. 

Unde  unum  tantum  compositum  extat,  occasus. 
Caetera  a  cado ,    supina  aut  verbalia  non  faciunt. 
Caedo  (cum  diphthongo)  caecidi,  media  longa, 
caesum. 

Sic  occido  occidi  occisum. 

GO. 

Plerisque  omnibus  praeterita  fiunt  per  xi. 
Cingo  cinxi,  cinctum,  nam  xi  in  ctum  mutatur. 
Rego  rexi         rectum 

Pingo         pinxi        pictum ,  n  abiicit. 
Fingo         finxi  fictum ,  n  abiicit. 

Tingo        tinxi         tinctum 
Figo  fixi  fixum. 

In  his  gi  praeteriti  character  est : 

Ago  egi  actum  ,  sic  et  composita, 

Cogo  coegi  coactum 

Frango  fregi  fractum 

Effringo  effregi  effractum 

Lego  legi  lectum 

Colligo  collegi  collectum 6). 

Sed  tria  a  lego  composita  xi  habent: 

Negligo  neglexi         neglectum 

Intelligo         intellexi         intellectum 


Diligo  dilexi  dilectum 

Tango  tetigi  tactum 

Pungo  pupugi  et  punxi  punctum. 

Expungo        expunxi  tantum,  expunctum. 

Pango  pepigi  et  panxi,  pactum ,  est  idem 

quodfigo,  natum  a  Graeco  verbo  nTjyvva)  vide- 
tur.  Unde  et  clavum  pangere  Livius  dixit,  et 
Columella  malleolos  pangere,  et  depactam  quer- 
cum  Plinius. 

T  • 

lmpingo  lmpegi , 

Scribit  enim  Priscianus  a  pango  etiam  pegi 
praeteritum  fuisse. 

Quae  habent  r  ante  go,  faciunt  per  si  prae- 
teritum. 

Mergo  mersi  mersum 

Spargo         sparsi         sparsum 

Sed  a  rego  composita  imitantur  thema : 
Surgo  surrexi  Pergo  perrexi. 

HO. 

Xi  praeteriti  character  est,  ctum  supini. 

Veho  vexi  vectum 

Traho  traxi  tractum. 

LO. 

Mutatur  in  lui  in  praeteritis,  Supina  ava- 
Xoyizws. 

Colo  colui  cultum 

Consulo         consului         consultum 
Occulo  occului  occultum 

Molo  molui  molitum 

Alo  alui  alitum  et  altum 

Volo  volui  sine  supino. 

Quae  geminant  1,  nonnihil  variant. 

Vello  velli  et  vulsi,  Lucanus  [Phars.  IX,  765.] : 
Avulsitque  manu,  telumque  aftixit  arenae.  Su- 
pino  avulsum. 

Fallo  fefelli  falsum 

Pello  pepuli  pulsum 

Depello        depuli  depulsum 

Percello       perculi ,  perculsum 7). 

Excello         excellui  excelsum,  autorePrisciano. 


6)  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:  Eligo    elegi     electum. 


7)  perculi,  perculsum]  Ed.  1546.:  perculi,  et  apud  Teren- 
tium  in  Andria  perculsi:  Perculsit  ilico  animum.  Supi- 
num  est  perculsum.  Ed.  s.  a. :  perculi,  et  apud  Teren- 
tium  in  Andria  perculsi:  Perculsit  ilico  animum,  etsi 
emendatiora  exempla  Iegunt,  percussit,  sicut  Cicero  quo- 
que  loquitur  pro  Milone ,  et  12.  epist.  lib.  3.  ad  Attic.  Su- 
pinum  est  perculsum. 
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Tollo  sustuli    sublatum  8) ,  ava/nalov 

Psallo  psalli,  sine  supino. 

MO. 

Praeterita  desinunt  in  ui  duas  syllabas,  si 
vocalis  ante  mo  brevis  in  themate  fuerit,  in  itum 
supina  fiunt. 

Gemo  gemui  gemitum. 

Excipe: 
Emo  emi  emptum,  et  composita. 

Redimo         redemi         redemptum 
Premo       t  pressi  pressum. 

Cumlonga  vocalis  in  themate  praecedit  ulti- 

mam  syllabam ,    praeterita  in  psi  fiunt,    supina 

in  ptum. 

Sumo  sumpsi  sumptum 

Como  compsi  comptum 

Sic  et  demo         dempsi         demptum. 

NO. 

Praeterita  desinunt  in  vi  unam  syllabam, 
supina  in#  tum. 

Sterno  stravi  stratum. 

Sino  sivi  situm 

Lino  levi  litum , 

apud  Terentium  relevi.  Veteres  etiam  lini  dixere, 
etalinire,  quod  reperimus  in  multis  locis  usur- 
patum  esse  pro  linere,  linivi. 

A  cerno  veteres  crevi  pro  vidi  usurparunt, 
id  nunc  repudiat  usus. 

Excipe : 

Cano  cecini,  unde  composita  degenerant: 

Succino  succinui ,     Occino  occinui. 

Et  pono  posui  positum 

Temno  tempsi  temptum 

Gigno  genui  genitum. 

PO. 

Cum  1  aut  r  anteit  postremam  syllabam, 
praeterita  fiunt  in  psi,  supina  in  ptum. 

Carpo  carpsi  carptum 

Repo  repsi  reptum. 

Excipe : 
Rumpo  rupi  ruptum 

Strepo  strepui  strepitum. 


8)  sustuli  sublatumj  sic  Ed.  s.  a.;  Editt.  1526.,  1529.,  1546.: 
tuli  latum 


QUO. 

Linquo  liqui  lictum 

Coquo  coxi  coctum. 

RO. 

Praeterita  desinunt  in  vi  unam  syllabam, 
supina  in  tum ,  nam  vi  simpliciter  y.ax*  avaXo- 
yiav  in  tum  mutari  solet. 

Tero  trivi  tritum 

Quaero  quaesivi        quaesitum 

Sero  sevi  satum  ,     non      serui, 

quam  vocem  tamen  quaedam  composita  retinue- 
runt,  usurpatam  etiam  in  simplici  verbo  a  vetu- 
stissimo. 

Insero  inserui  insertum,  cum  signi- 

ficat  admisceo,  interpono,  ut  Tibullus  [l,  1,88.]: 
Et  rixas  inseruisse  iuvat.  Sic  dicimus:  Homeri 
poemati  quidam  nothi  versus  inserti  sunt.  Pro- 
pheticis  libris  apocrypha  quaedam  scripta  inserta 
sunt.  Dicuntur  autem  ,  ut  hoc  obiter  moneamus, 
apocrypha ,  occulta  ,  non,  ut  vulgo  putant,  in- 
certi  autoris,  seu  adeanoxa,  sed  quod  illis  pu- 
blice  in  templis  non  licebat  uti.  Nam  in  docenda 
religione  9)  nolebant  admisceri  humana  scripta. 
Itaque  commentarios  hominum  non  recipiebant 
in  templa ,  nec  autoritatem  illorum  valere  volue- 
runt,  et  iusserunt  apocrypha  esse,  id  est,  laten- 
tia  ,  non  publica  ,  non  recepta  scripta. 

Insero  insevi  insitum,  cum  significat  impffen, 
e/uqpvT£veiv. 

Consero  conserui  consertum,  pro  commisceo. 

Consero  consevi  consitum ,   beseen. 

Ab  obsero  obsitum  extat. 

Caetera    composita   non  habent   duplex  prae- 
teritum  : 

Desero  deserui  desertum 

Exero  exerui  exertum  tantum. 

Ovidius  I.  Fastorum   [vss.  297  —  308.]: 
Foelices  aniniae,    quibus  liaec  cognoscere  primum, 

Inque  domos  superas  scandere  cura  fuit. 
Credibile  est  illos,  pariter  vitiisque  iocisque 

Altius  humauis  exeruisse  caput. 
Non  Venus  et  vinum  sublimia  pectora  fregit, 

Officiumve  fori,  militiaeve  labor. 
Nec  levis  ambitio  ,   perfusaque  gloria  fuco , 

Magnarumque  fames  sollicitavit  opum. 
Admovere  oculis  distantia  sidera  nostris, 

Aetheraque  ingenio  supposuere  suo. 

9)  in  docenda  rel.]  sic  Editt.  1546.,  s.  a.;  Editt.  1526.,  1529. 
docenda  in  religione 
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Sic  petitur  coelum ,  non  ut  ferat  Ossan  Olympus , 
Summaque  Peliacus  sidera  tangat  apex. 

Adsero  adserui  adsertum. 

Variant  a  regula : 

Gero  gessi  gestum 

Uro  ussi  ustum 

Curro  cucurri  cursum 

Verro  verri  versum. 

Apud  Catonem:   Villam  converse  mundeque 
habeat. 

Furo  caret  praeterito  et  supino  10). 

SO. 

Ivi  fit  in  praeteritis,  itum  in  supinis. 
Lacesso  lacessivi  lacessitum ,     longa 

penultima. 
Accerso         accersivi         accersitum. 

Excipe : 
Viso  visi  visum 

Incesso         incessi,    apud  Livium :    Incesserat, 
quod  certe  ab  incessivi  fieri  non  potuit. 
Facesso  facessi ,  sine  supino. 

Capesso  capessi,  sine  supino. 

Pinso  pinsi n)     pistum. 

TO. 

In  plerisque  praeteritis  character  est  ui  duae 
syllabae. 

Meto  messui  messum 

Sterto  stertui,  sine  supino. 

Necto  nexui  et  nexi  nexum 

Pecto  pexui  et  pexi  pexum , 

Nam  terminatio  xi  in  praeteritis  xaz*  avaXoyiav 
parit  xum  in  supinis. 

Excipe : 
Flecto  flexi  flexum 

Plecto  plexi,    sed  usurpari  desiit. 

Verto  verti  versum 

Peto  petivi        petitum 

Mitto  misi  missum. 

Sisto  mutuatur  a  statuo  praeteritum  statui. 
Gellius  dicit  stiti  praeteritum  huius  verbi  fuisse. 

Composita  imitantur  praeteritum  verbi  sto, 
resisto  restiti  12). 


10)  Furo  —  supino]  Editt.  1546. ,  s.  a. :  Furo  dissyllabum 
est,  caret  praetcrito  et  supino.  Sed  mutuamur  insani- 
tum  (Ed.  s.  a. :   Sed  mut.  insanivi  et  insauitum). 

11)  pinsi]  Ed.  s.  a.:   pinsui 

12)  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:   consisto  constiti,  sicut  consto. 


vo. 

Vo  syllaba  mutatur  in  vi  syllabam  in  prae- 
terito. 

Volvo  volvi  volutum 

Solvo  solvi  solutum. 


Vivo 


Excipe : 
vixi  victum. 

xo. 


Texo  texui  textum. 

Nec  enim  sunt  alia  huius  terminationis. 

CIO. 

Ci  praeteriti  character  est,  ctum  supini. 
Facio  feci  factum 

Iacio  ieci  iactum. 

Sic  et  composita : 
Reficio  refeci  refectum 

Adiicio  adieci  adiectum. 

Facio  cum  nominibus  aut  adverbiis  compo- 
situm  non  mutat  a ,  ut ,  calefacio ,  benefacio. 

A  specio  ,  despicio  despexi  despectum. 

Sic  alia  composita. 

A  lacio ,  allicio  allexi  allectum.  Sed  elicio 
elicui  facit.  Livius:  Ad  colloquium  vatem  eli- 
cuit ,  et  elicitum  supinum ,  Lucanus  [Phars.  IX, 
932/] :    Virus  elicitum  iussumque  exire  repugnat. 

DIO.  GIO. 

Di,  gi,  characteres  sunt  praeteritorum. 
Fodio  fodi  fossum 

Fugio  fugi  fugitum. 

PIO. 

Ui  duae  syllabae ,  character  praeteriti  est. 
Rapio  rapui  raptum 

Sapio  sapui,    sine  supino. 

Excipe : 
Capio  cepi  captum 

Cupio  cupivi  cupitum. 

RIO. 

Pario  peperi  partum. 

TIO. 

Quatio  quassi  quassum. 

Inde  composita : 
Incutio  incussi  incussum 

Percutio  percussi  percussum. 
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Arguo 
Imbuo 


Struo 
Fluo 
Ruo 
Pluo 


UO  dissyllabum. 

Ui  duae  syllabae,  character  est  praeteriti, 
tum  supini. 

argui  argutum 

imbui  imbutum. 

Excipe : 

struxi  structum 

fluxi  fluctum 

rui  rutum  et  ruitum  facit. 
plui  et  pluvi  veteres  fecere. 
Supini  in  compositione  usus  est  complutum. 

Praeterita  et  supina  iuxta  has  regulas,  quas 
recensuimus,  variant,  reliqua  tempora  zax*  ava- 
Xoyiav  declinabis,  iuxta  formulam  verbi  lego, 
quae  in  Donato  extat. 

Passiva  (ut  supra)  mutuantur13)  a  partici- 
piis  praeterita ,  ut  legor  lectus  sum.  Extat  et 
horum  formula  apud  Donatum  w). 

Imitantur  formulam  passivorum  deponentia, 
quae  adscribemus ,  ne  procul  cogantur  quaerere 
pueri. 

Ex  supinis  finguntur  participia  et  praeterita. 
Supina  vero  in  singulis  terminationibus  qualia 
fiant,  in  regulis  superioribus  adparet,  verum 
nonnulla  etiam  praeterita  discedunt  ab  analogia. 

Adipiscor  adeptus  sum ;  nam  Varro  dicit 
esse  a  veteri  verbo  apiscor,  unde  fit  aptus. 

Amplector  amplexus  sum.  Sic  caetera  com- 
posita. 

Comminiscor  commentus  sum. 

A  reminiscor  nullum  extat  praeteritum. 

Comperior  activa  voce15)  praeteritum  com- 
peri  facit. 

Defetiscor  defessus  sum ,  a  fatisco. 

Divertor  diverti  activa  voce  praeteritum 
facit. 

Expergiscor  experrectus  sum. 

Fruor  fruitus  sum ,  et  fructus :  inde  et  fre- 
tus  est. 

functus  sum 

gressus  sum.        Sic    composita, 

Aggredior  aggressus  sum 

Irascor  iratus  sum 

Labor  lapsus  sum 

Loquor  locutus  sum 


13)  mutuantur]  Ed.  s.  a.  male:   mutantur 

14)  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:   coniugatio  verbi  legor. 

15)  activa  voce]  Editt.  1546.,  s.  a. :   sumptum  a  voce  activa,   I 


Fungor 
Gradior 


Morior 

Nascor 

Nanciscor 

Nitor 

Obliviscor 

Patior 

Paciscor 

Proficiscor 

Queror 


mortuus  sum 

natus  sum 

nactus  sum 

nisus  vel  nixus  sum. 

oblitus  sum  ,  penultima  longa. 

passus  sum 

pactus  sum 

profectus  sum 

questus  sum. 
Revertor  reversus  sum,    et  reverti  apud  Cice- 
ronem. 

Sequor  secutus  sum 

Ulciscor  ultus  sum 

Utor  usus  sum. 

Vescor,  Liquor,  carent  praeteritis. 

De  quarta  coniugatione. 

In  quarta  coniugatione  praeteriti  character 
ivi  est,  supini  itum,  penultima  longa,  ut,  au- 
divi,  auditum.  Syncopam  admittit  praeteritum, 
audii  audisti. 

Cio  civi  citum 

Suffio  suffivi  suffitum,  quod  cum  a  fio 

videatur  esse  factum  ,  tamen  illi  dissimile  est  in 
coniugando. 

Sed  a  regula  quaedam  verba  in  hac  coniu- 
gatione  variant. 

Venio  veni ,  priore  longa ,  ventum. 

Vincio  vinxi  vinctum. 

Sancio  sanxi  et  sancivi ,    sanctum  et  san- 


citum. 

Farcio 

farsi  fartun 

i ,  et  comj 

Refercio 

refersi 

refertum 

Fulcio 

fulsi 

fultum 

Haurio 

hausi 

haustum 

Sentio 

sensi 

sensum 

Sepio 

sepsi 

septum 

Sepelio 

sepelivi 

sepultum 

Salio  salii  et  salui  saltum ,    nam  salivi  vix  us- 

quam  apud  autores  invenias16). 

Aperio  aperui  apertum 

Operio  operui  opertum 

Reperio  reperi  repertum. 

Ab    ambio    est   ambitus,    penultima    longa 

participium  ,    Ovidius  [Met.  I,  37.]] : 

Iussit  et  ambitae  circumdare  littora  terrae. 


16)  vix  usquam  —  invenias.j    Editt.  1546. ,   s.  a. :    nusquam 
apud  autores  reperitur. 
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Et  nomen,  penultima  brevi.  Lucanus  in 
primo  [vs.  179  sq.] : 

Letalisque  ambitus  urbi, 
Aunua  venali  referens  certainina  campo. 

In  aliis,  verbi  eo,  supinum  itum,  breve  est. 

Hic  etiam  monendi  sunt  pueri,  in  praeterito 
imperfecto  verbi  eo,  ibam  dici,  non  iebam,  sicut 
audiebam.    Et  futurum  geminum  est,  eam  et  ibo. 

Formula  coniugationis  extat  apud  Donatum. 
Passiva   mutuantur  praeterita  perfecta ,    ut 
in  aliis ,  a  participiis  ,  ut  auditus  sum. 

Et  cum  a  supinis  illa  participia  nascantur, 
memineris  hic  supini  regularem  vocem  itum  esse, 
et  ad  hanc  formam  deponentia  coniugato. 

Largior  largitus  sum. 

Excipe: 

Metior  mensus  sum 

Ordior  orsus  sum 

Orior  ortus  sum. 

Sed  est  inde  etiam  oriturus  participium  avto/ua- 
Xov y  degeneratque  hoc  verbum  in  tertiam  coniu- 
gationem  aliis  casibus,  praeter  oriri  et  oriris. 
Verum  Ovidius  [Met.  X,  166.]  etiam  oreris  fecit: 
Tu  quoties  oreris  ,  viridique  in  cespite  flores. 

Quam  potuimus,  brevissime  complexi  su- 
mus  formulas  praeteritorum  et  supinorum.  Su- 
perest  nunc,  ut  usu  loquendi  faciant  eas  sibi 
pueri  familiares.  Nam  in  sermone  coget  eos  res 
ipsa  observare  varietatem  temporum  et  casuum, 
quam  deprehendent  facilius,  si  in  Germanico 
sermone  eandem  varietatem  temporum  in  verbis 
animadverterint.  Suntautem,  ut  Donatus  etiam 
docet,  duae  voces  supinorum ,  um  et  u,  lectum 
et  lectu.  Est  autem  in  utraque  voce  infinitivi 
significatio,  quo  contenti  Graeci,  nulla  habent 
supina ,  ut,  venio  spectatum,  id  est,  venio  spe- 
ctare.  Posterior  vox  passive  significat,  digna 
res  auditu,  id  est,  digna  audiri,  facile  dictu, 
facile  dici,  iucundum  lectu,  id  est,  legi,  seu 
cum  legitur. 

Est  et  casus  in  verbis ,  quae  gerundia  vo- 
cant,  quae  in17)  participia  quidam  referunt.  Sed 
quia  post  se  casum  activorum  regunt,  non  sunt 
germana  participia.  Sunt  autem  tres  tantum 
voces ,  legendi,  legendo,  legendum.  Eaque 
simpliciter  habent  significationem  infinitivi.      Et 


17)  in]  Ed.  s.  a. :   inter 


quia  infinitivi  significationem  sine  temporibus 
saepe  cum  nominibus  coniungi,  aut  pro  nomine 
usurpari  res  cogit,  et  casum ,  tanquam  in  no- 
mine,  requirebat  sententiae  strictura ,  utiliter 
inventa  sunt  gerundia ,  ut,  Discendi  causa  eo  in 
ludum  literarium.  In  discendo  magnam  volupta- 
tem  capiunt  boni  pueri.  Ad  discendum  hortatur 
pater.  Ne  Graeci  quidem  plane  carere  gerun- 
diis  potuere  18) ,  ideo  et  ipsi  tanquam  gerundia 
facturi,  addidere  casus  articulorum  infinitivis, 
ut,  Ivito  /urj  (pooveZv  rjdiorog  fiiog,  Et,  ly.  toi 
qpilrjdoveZv  ylyvsiai  xo  dvgxv%uv, 

Sunt  et  anomala  verba ,  quorum  quaedam 
supra  recensuimus,  ut,  Gaudeo,  gavisus  sum. 

Fio ,  fiebam,  factus  sum,  fiam,  Infinitivo 
fieri. 

Prandeo  pransus  sum. 

Moereo  moestus  sum. 

Et  alia  quaedam  similia,  ut,  eo,  ibam,  ibo. 

Et  in  compositis : 

Veneo19),  venibam,  venibo,  a  venum  et  eo. 

Nequibam ,  contra  morem ,  quartae  coniu- 
gationis. 

Sunt  autem  in  anomalis  et  haec,  quae  Do- 
natus  coniugavit :  Sum ,  Volo ,  Fero ,  cum  com- 
positis. 

Adsum,  ades,  aderam,  adfui20),  adero. 

Possum,  potes,  poteram,  potui21),  potero. 

Malo  mavis  mavult ,  malumus  mavultis  ma- 
lunt.  lmperfecto,  malebam.  Perfecto,  ma- 
lui22).  Futuro,  magis  volam.  Imperativo,  ma- 
lis.     Infinitivo,  malle.     Sine  participio. 

Et,  Nolo,  non  vis,  non  vult,  nolumus, 
non  vultis ,  nolunt.  Imperfecto ,  nolebam.  Per- 
fecto  ,  nolui.  Futuro ,  non  volam.  Infinitivo, 
nolle.     Extat  hinc  participium  nolens. 

Edo23). 
Edo  ,  es ,  est.      Virgilius  [Aen.  IV,  66.]  :    Est 
mollis  flamma  medullas. 

Pluraliter,  edimus,  editis,  edunt. 


18)  potuere,]  Editt.  1546.,  s.  a.:   potuerunt, 

19)  Veneo,]    sic    Editt.    1546.,    s.  a.;    Editt.  1526.,    1529. 
Venio, 

20)  adfui,]  Ed.  s.  a. :  adfui,  adfueram, 

21)  potui,]  Editt.  1546.,  s.  a. :   potui,  potueram, 

22)  Ed.  s.  a.  addit:   Plusquamperfecto ,   malueram. 

23)  Haec  inscriptio  ab  Ed.  s.  a.  abest. 
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Coniugatur  et  dyaloyixajg. 

Edo,  edis,  edit. 

Imperfecto,  edebam. 

Perfecto ,  edi. 

Futuro ,  edam. 
Imperativo,  es,  edat.     Pluraliter,  este,  edant. 

Futuro,  esto  tu,  esto  ille.     Pluraliter,  eda- 
mus ,  estote  ,  edunto. 

Optativo,  utinam  essem,  et  araXoyucojs  ederem. 

Perfecto,  edissem. 

Futuro,  edam. 
Coniunctivo ,  cum  edam. 

Imperfecto,  cum  essem. 

Perfecto,  cum  ederim. 

Futuro ,  cum  edero. 
Infinitivo ,  esse  et  edere. 

Perfecto,  edisse. 

Futuro ,  esum  ire ,  et  esurum  esse. 

Gerundia,  edendi,  edendo,  edendum. 

Ovidius  [Art.  am.  III,  755  —  758.]  : 

Carpe  cibos  digitis,   est  quidam  gestus  edendi, 
Ora  nec  immunda  tota  perunge  manu. 

Neve  diu  praesume  dapes,    sed  desine  citra, 

Quam  cupias  paulo ,   quam  potes  esse  minus. 

Aio. 
Indicativo  praesenti,    aio,  ais,  ait.      Plurali- 

Caetera  desiderantur. 

Salve. 

Imperativo,  salve.     Pluraliter,  salvete. 

Sic  Ave  et  Vale  declinantur ,  cum  sunt  salu- 
tandi  verba. 

Infinitivo ,  salvere.  Suetonius  in  Galba 
[c.  4.] :  Veterem  civitatis  exoletumque  morem, 
ac  tantum  in  domo  sua  haerentem ,  obstinatissi- 
me  retinuit ,  ut  liberti  servique  bis  die  frequentes 
adessent,  ac  mane  salvere,  vesperi  valere  sibi 
singuli  dicerent. 

Ausim. 

Subiunctivo ,  ausim  ,  ausis ,  ausit.     Pluraliter, 
ausint. 

Caetera  desiderantur. 

Cedo. 

Ea  sola  vox  pro  dic  aut  porrige  extat. 

Cedo  dexteram  ,  apud  Terentium. 
Melanth.  Oper.   Vol.  XX. 


ter,  aiunt. 

Imperfecto,  aiebam. 


Fa  xo. 
Futurum  est  indicativi ,  faxo  pro  faciam. 
Et  subiunctivo  ,  faxim  ,  faxis ,  faxit.      Plurali- 
ter,  faxint. 

Forem. 

Optativum  ,  forem ,  fores,  foret.      Pluraliter, 
forent. 

Infinitivo  futuro ,  fore. 

Inquio  et  inquam. 

Indicativo,  inquio  et  inquam ,  inquis,  inquit. 

Pluraliter,  inquiunt. 
Perfecto  ,  inquisti ,  inquit. 
Imperativo ,  inque ,  inquiat. 

Infit. 
Ea  una  vox  usurpatur  pro  ait. 

Quaeso. 
Quaeso  et  quaesumus.     Caetera  desiderantur. 

Memini,    odi,    coepi. 

Praesentis  et  praeteriti  significationem  habent 
una  voce. 

Praeterito,  memini,  miministi,  meminit. 
Pluraliter,    meminimus,    meministis,    me- 
minerunt. 

Plusquamperfecto,  memineram. 
Imperativo,  memento. 

Pluraliter,  mementote. 
Optativo,    utinam   meminissem,    meminisses, 
meminisset  etc. 

Subiunctivo,      cum   meminerim,     memineris, 
meminerit. 

Futuro ,  cum  meminero  a4),   quo  et  indicativi 
futuri  significatione  utimur. 
Infinitivo ,  meminisse. 

Sic  odi,  et  coepi25),  pro  incipio. 
Grammatici  his  etiam  verbum  Novi  addide- 
runt,  quod,  quanquam  a  nosco  est,  tamen  prae- 
teriti  voce  habet  praesentis  significationem.  Ve- 
rum  haec  tria,  Odi,  Coepi,  etNovi,  etiam  Im- 
perativum  desiderant. 

De  Impersonalibus. 

Personalia  dicuntur ,  quibus  certae  personae 
nominativus    praeponitur,    ut,    ego   scribo,    tu 


24)  meminero]  Ed.  s.  a. :  meminero  eris  erit  etc. 

25)  coepi,]  sic  Ed.  s.  a.;   Editt.  1526.,  1529.,  1546.  cepi, 
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legis.      Antonius  Imperator  occidit  Papinianum,     etiam  doctorum  observandus,  nam  saepe  non  uti- 


nolentem  excusare  parricidium. 

Impersonalia  dicuntur,  quae  personam  cer- 
tam  nominativo  casu  in  indicativo  non  recipiunt, 
sed  mutatur  nominativus  personae  in  obliquos, 
ut  quod  Germanice  personaliter  dicimus,  Ich  mus 
Virgilium  aussen  lernen ,  Latine  impersonaliter 
effertur,  Oportet  me  ediscere  Virgilium. 

Sunt  autem  duplicia  impersonalia :  alia  pas- 
sivaevocis,  alia  activae.  Habent  autem  omnia 
casum  tertiae  tantum  personae. 

Passivae  vocis  impersonalia  fiunt  ab  omni- 
bus  verbis  activis  et  neutris,  ut  docetur,  scribi- 
tur,  legitur.  Virgilius  [Ecl.  1,  12.]  :  Usque  adeo 
turbatur  agris. 

Et  Germani  habent  hoc  genus  impersonalia, 
Sic  enirn  efferunt,  Legitur,  man  list,  Dicitur, 
man  sagt.  Ex  his  figuris  Germanici  sermonis, 
facile  intelligent  pueri  naturam  horum  verborum, 
sentientque  nullam  certam  personam  impersona- 
libus  praeponi. 

De  constructione  autem  in  Syntaxi  dicemus. 
Coniugatio  sequitur  characterem  passivorurn. 
Recipiunt  autem  tantum  terminationem  tertiae 
personae. 

Activae  vocis  impersonalium  certus  nume- 
rus  est:  Est,  interest,  refert,  accidit,  contigit, 
evenit,  vacat,  praestat,  restat,  iuvat,  constat, 
sufficit,  placet,  libet,  conducit,  expedit,  liquet, 
licet,  decet,  oportet,  taedet,  miseret,  piget, 
pudet,  poenitet,  solet,  potest. 

In  his  quaedam  et  personaliter  usurpantur, 
quaedam  plane  non  recipiunt  personalem  vocem. 
Non  enim  oporteo,  pudeo,  poeniteo  dicimus. 
Sunt  hoc  genus  verba  impersonalia  certa  in  omni- 
bus  linguis ,  ut  apud  Graecos  del ,  %Qrj. 

Coniugatio  imitatur  personalium  regulas, 
ut,  vacat,  vacavit.  Nam  tertiae  tantum  per- 
sonae  casum  habent,  Placet,  placuit,  Pudet, 
puduit,  Oportet,  oportuit.  Est  enim  ui  cha- 
racter  praeteritorum  secundae  coniugationis. 
Sed  a  liquet  non  extat  praeteritum ,  a  taedet  fit 
pertaesum  est,  a  miseret  misertum  est.  Sunt  in 
usu  et  placitum  est,  libitum  est ,  puditum  est, 
licitum  est,  apud  Plautum  in  Bacchidibus.  Et 
pigitum  est,  apud  Statium :  Nec  pigitum  est, 
parvosque  lares  humilesque  subire. 

Impersonalia  supinis  et  gerundiis  carent. 
Est    autem    in    coniugando    in    universum    usus 


mur    casibus,    quos  analogia  parit,    ut,     dor 
non  dicimus. 


'Z6 


) 


DE  PARTICIPIO. 

Participium  est  nomen  verbale,  signi- 
ficans  tempus.  Nam  per  omnia  imitatur  nomen 
in  declinatione  et  genere.  Sed  a  verbo,  unde 
cadit,  tempus  mutuatur,  et  certam  significatio- 
nem  agendi  vel  patiendi.  Elegans  genus  vocum 
est,  si  commode  utaris.  Nam  foelicius  pleraque 
et  magis  signate  efferimus  per  participia,  quam 
per  verba ,  ut  cum  dico:  Furor  fit,  laesa  saepius 
patientia,  non  paulo  gratius  est,  quam  si  dicas  . 
Patientiam ,  si  saepe  tentetur  ac  laedatur,  furo- 
rem  fieri.  Includit  enim  participium  relativum 
vel  particulas ,  dum ,  si ,  cum  verbo. 

Participio   accidunt: 

Genus,  Numerus,  Figura,  Casus,  Tempus, 
Significatio. 

Genus  ex  regulis  de  nomine  cognosci  potest. 
Nam  omnis  generis  sunt  ea ,  quae  ns  finiunt,  ut 
legens.  Caetera  mutant  genera  per  terminatio- 
nes,  more  adiectivorum ,  ut  hic  lectus,  haec 
lecta ,  hoc  lectum. 

Casus  iidem  ,  qui  in  nomine.  Et  formulae 
declinationis  apud  Donatum  extant. 

Figura,  simplex,  utspirans;  Decomposita, 
ut  respirans.  Nam  nulla  sunt  composita  partici- 
pia ,  nisi  ex  verbis  compositis. 

Tempus  ex  formatione  cognoscitur. 

Praesens  vocum  est  ns  finientium,  fitque 
a  praesenti  verbo. 

Futurum  vocum  est  urus  et  andus  vel  en- 
dus  finientium ,  fitque  a  supino  futurum  in  rus. 

Caeterae  voces  significant  praeterita ,  fiunt- 
que  a  praeteritis. 

Significatio.  Ea  vero  pueris  in  primis  ob- 
servanda  est,  utdiscant,  quaeactive,  quae  pas- 
sive  significent,  qua  in  re  saepe27)  videmus  pec- 
care  imperitos. 

Active  significant,  quae  ab  activis  cadunt. 
Nam  participium  imitatur  sui  thematis  significa- 
tionem. 


26)  dor]  Ed.  1546.:    dor  et  for;   Ed.  s.  a.: 

27)  saepe]  Editt.  1546. ,  s.  a. :    saepius 


dor  et  stor 
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Porro  ab  activa  voce  duplicia  veniunt  parti- 
cipia  ,  Praesens  in  ns,  ut  legens.  Futurum  in 
urus,   utlecturus,  atque  haec  active  significant. 

A  neutris  cadunt  similia  participia  ,  ea  suo- 
rnm  verborum  significationem  imitantur28). 

A  passivo  item  duplicia,  Praeteritum ,  ut 
lectus,  Futurnin,  ut  legendus,  eaque  passive 
significant. 

Fiunt  a  neutris  passiva  participia ,  sed  ab 
his  tantum ,  quorum  tertiae  personae  passive 
usurpantur,  ut,  aratur  terra.  Hinc  arata  et 
aranda  terra.  Sic  Virgilius:  Arle  laboratae  ve- 
stes.  Errata  littora.  Sic  decurso  spatio.  Est 
et  illud  dictnm  icaraxQTjOTixiog  : 

Quae  venit  indigne  poena  dolenda  venit. 

Item : 

Virque  mihi  dempto  fine  carendus  abest. 

A  deponenti  triplicia ,  Praesens,  loquens; 
Praeteritum  ,  locutus  ;  Futurum ,  locuturus.  In 
his  sunt  et  futura  in  dus ,  cum  videlicet  verbum 
passive  significat,  nam  rus  est  activae  significa- 
tionis,  ut,  sequendus ,  utendus. 

A  communibus  quadruplicia,  Praesens  cri- 
rninans;  Praeteriturn  criminatus,  Futurum  acti- 
vum,  criminaturus,  Passivum  futurum ,  crimi- 
nandus. 

Admonuimus  autem  supra  ,  veteribus  plura 
fuisse  communia  verba ,  quam  nobis.  Hinc  par- 
ticipia  extant,  mentita  tela ,  meditata  omnia, 
expertae  virtutis,  passiva  significatione,  quod 
verba  horum  olim  communia  fuerint. 

Sunt  et  anomala  participia,  vel  potius  ade- 
onora,  quae  non  habent  verba  certa ,  ex  quibus 
formentur. 

Iuratus  active,  significationem  aoristi  Graeci 
habet  d/uooag. 

Exosus  et  perosus,  active  significant,  ut 
Graecurn  aoristum  /uiorjOag,  ut  Ovidius  [Met.  I, 
483.]  :  Taedas  exosa  iugales.  Et  Virgilius  £Aen. 
VI,  435.] :  Lucemque  perosi.  Est  et  osurus  apud 
Ciceronem  de  amicitia  [16,  59.]] :  Negabat  ullam 
vocem  inimiciorern  amicitiae  potuisse  reperiri, 
quam  eius,  qui  dixissit,  ita  amare  oportere,  ut 
aliquando  esset  osurus. 

Personalia  verba  fere  omnia  ex  se  pariunt 
participia.       Sed  est  tamen  observandum ,    quid 


28)  ea  suorum  —  imitantur.]  Editt.  1546. ,  s.  a. : 
et  liaec  suorum  verborum  siguificationem. 


imitantur 


usus  probet,  nam  fiens,  iens,  fiendns,  nascen- 
dus  aut  naturus  a  nascor  nerno  dixit,  at  naturam 
dicimus. 

A  Sum  tametsi  veteres  fecerint  ens,  sicut 
Graeci  div  ab  d/ul,  tamen  ipsi,  tanquam  absur- 
dum  repudiarunt,  at  inde  futurus  participium 
extat. 

Ab  impersonalibus,  quae  non  recipiunt  vo- 
ces  personalium,  nulla  extant  participia ,  prae- 
terpudendus,  poenitendus  et  pertaesus,  decens, 
libens. 

Neque  hic  praetereundum  est,  degenerare 
participia  in  nomioa ,  vel  compositione,  ut  in- 
doctus,  nam  indoceo  non  dicitur,  aut  arnisso 
verbi  casu,  ut,  fugitans  litium ,  cupiens  pecu- 
niae.  Nam  participia  regunt  verborum  casus,  at 
curn  in  nomina  degenerant,  genitivos  adsciscunt, 
ut,  amans  praeceptoris  discipulus.  Eaque  com- 
parantur,  et  casus  comparationis  recipiunt,  ut, 
nemo  est  me  amantior  praeceptoris. 

Similia  participiis  sunt  tunicatus,  persona- 
tus,  obaeratus,  et  similia,  sed  ea29)  sunt  nomina. 
Nam  nec  ex  verbis  nascuntur,  et  tempus  non 
significant. 

In  bundus  nomina  sunt,  tametsi  Livius  ca- 
sum  participii  addiderit  voci  concionabundus,  in 
tertio  libro  primae  decados  [c.  47.]:  Haec  con- 
cionabundus  circuibat  hornines. 

DE  ADVERBIO. 

Adverbium  vocarunt,  quod  actionis  aut 
passionis  circumstantiam  una  voce  effert,  ut,  di- 
citgraviter,  venit  propere.  Ideoque  adverbium 
vocarunt,  quod  verbo  circumstantiam  adiiciat. 

Accidunt  Adverbio30): 
Species,  Significatio,  Figura ,  Comparatio. 
Species  duae,  Prirna  et  Derivatorum. 
Prima  eorum  est,     quae  non  aliunde   nata 
sunt,  utcras,  heri ,  pax ,  id  est,  tantum. 

Derivata  31)  sunt,  quae  cadunt  aliunde,  ut, 
vesperi,  quod  est  a  nominis  dativo,  furtim  32) 
a  verbo  furor ,  strictim  a  verbo  stringo ,  Home- 


29)  ea]  Editt.  1546. ,  s.  a. :   haec 

30)  Accidunt  Adverbio  :]  Editt.  1546. ,  s.  a. :    Adverbio  ac- 
cidunt. 

31)  Derivata]  Ed.  s.  a. :  Derivativa 

32)  furtim]  Ed.  1546.  alternis ,  furtim;    Ed.  s.  a. :    alterne, 
furtim 
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rice  ab  Homero  ,  humanitus  et  humaniter. 
Quaedam  enim  varie  efferuntur.  Saepe  autem 
et  nomina  genere  neutro  fiunt  adverbia ,  ut,  in- 
fans  recens  natus,  etGraece:    torvum  clamat33). 

Significationis  multa  capita  sunt ,  cuius  vim 
ita  recte  poterit  pervidere  puer,  si  cogitabit  illam 
varietatem  significationis  ex  varietate  circumstan- 
tiarum  in  actionibus  nasci.  Nam  tempus ,  locus, 
quantitas,  qualitas  etc.  nihil  sunt,  nisi  actionum 
circumstantiae.  Et  quia  Donatus  probe  percen- 
suit  capita  significationis ,  a  nobis  nihil  attinet 
repeti3*). 

Tantum  hoc  monendos  putabam  pueros ,  ut 
diligenter  observent  naturam  localium  adverbio- 
rum,  quae  in  loco,  quae  ad  locum ,  quae  de 
loco  significent.  Nam  ea  in  re  nonnunquam  pec- 
catur. 

In  loco  significant,  hic,  illic,  istic,  ibi,  ubi, 
ubicunque ,  ubique ,  ubivis ,  alibi ,  intus ,  foris, 
supra ,  droben ,  infra ,  drunden.  Tibullus  lib.  I. 
eleg.  10.  [vss.  35  sq/J  : 

Non  seges  est  infra,   hoji  viuea  culta,  sed  audax 
Cerberus ,   et  Stygiae  navita  puppis  aquae. 

Ad  locum ,  huc,  illuc,  istuc,  eo,  quo,  ali- 
quo  ,  nequo ,  siquo  ,  quocunque ,  intro ,  foras. 
Huc  pertinent,  quae  et  versus  locum  significant, 
ut,  introrsum,  retrorsum,  sursum ,  deorsum, 
quorsum ,  laevorsum,  dextrorsum.  Sunt  autem 
composita  a  versus,  quod  videtur  habere  adver- 
bii  significationem.  Nam  et  praepositionem  aliam 
permittit  nomini  adiungi,  utPlinius  lib.  6.  cap.  32. 
Ad  occasum  versus.  Et  Caesar  sine  praeposi- 
tione :  Massiliam  versus. 

De  loco ,  hinc ,  illinc ,  istinc ,  inde ,  unde, 
alicunde,  coelitus,  funditus,  radicitus ,  inferne, 
superne,  quod  vulgus  dicit  desuper.  Plinius: 
Argentum  innatat  superne,  sicut  oleum  aquae, 
id  est,  desuper. 

Per  locum ,  hac,  illac,  istac,  nequa,  siqua. 

Inter  localia  numerant  etiam  hos  casus: 
domi ,  militiae  ,  humi ,  ruri. 

Item,  propria  nomina  locorum ,  Romae, 
Romam,  Roma,  nos  inter  nomina  relinquimus, 
deque  constructione  eorum  suo  loco  dicemus. 
Observabunt  autem  pueri ,    nonnunquam  localia 


33)  et  Graece:  torvum  clamat.]  Editt.  1546. ,  s.  a. :  et  tor- 
vum  videt,  pro  torve ,  hoc  modo  Graeci  saepe  adiectiva 
neutra  mutant  in  adverbia. 


34)  a  nobis  —  repeti.]  Editt.  1546., 
ea  repetere. 


s.  a. :   non  est  opus  hic 


tempus  significare,  ut,  ibi  pro  tum  saepe  acci- 
pitur. 

Usque  et  temporibus  et  locis  accommodatur, 
et  additur  vocibus  alias  de  loco ,  alias  ad  locum 
significantibus ,  utCicero:  Usque  ad  Numantiam 
misit.  Et  Terentius:  Ex  Aethiopia  usque  est 
haec.  Et  pro  Archia  :  Inde  usque  a  prima  pue- 
ritia  repetens. 

Non  adsciscunt  nominum  casus  adverbia, 
ideoque  scripserunt  veteres  Grammatici,  degene- 
rare  in  praepositiones  adverbia  casum  recipien- 
tia,  ut  pridie,  quod  priorem  diem  significat,  alias 
genitivum  ,  alias  accusativum  adsciscit ,  utCicero 
ad  Lentulum  :  Pridie  eius  diei  fregeramus.  Et 
pridie  nonas  Iunias  ,  ad  Appium  ,  et  ad  Atticum  : 
Pridie  compitalia.  Postridie  est  postero  die,  ge- 
nitivum  et  accusativum  adsciscit. 

F  i  g  u  r  a. 

Simplex,    ut  prudenter. 
Composita ,    ut  interdiu. 
Decomposita  ,    ut  imprudenter. 

Comparatio. 

Adyerbia  orta  a  nominibus  adiectivis,  imi- 
tantur  nominum  comparationem,  et  recipiunt  in 
constructione  casus  comparativi  et  superlativi, 
fortiter  fortius  fortissime.  Sic  et  quaedam  alia, 
non  nata  a  nominibus,  saepe  saepius  saepissime. 
Nuper  nuperrime,  sine  comparativo. 

DE   PRAEPOSITIONE. 

Praepositio  est  propemodum  articulus, 
verbo  nomen  adiungens,  quod  aliquam  facti  cir- 
cumstantiam  significat,  ut,  Non  datur  ad  Musas 
currere  lata  via.  Nam  Musas  non  poterat  addi 
verbo  currere,  nisi  praepositio,  ad,  tanquam 
articulus,  adiungeretur. 

Accidit 

Praepositioni  Constructio,  eaque  fere  ex 
Donato  cognosci  potest,  sed  est  mira  varietas 
significationis  etiam  in  iisdem  casibus,  quam  nos 
regulis  complecti  non  possumus ,  usu  legendi  et 
scribendi  discenda  est ,  ut ,  aliud  significat  secun- 
dum ,  cum  dico ,  secundum  aurem  vulnus  accepit, 
aliud  apud  Suetonium  in  Augusto  [c.  94.]:  Ipsum 
esse ,  cuius  imago  secundum  quietem  sibi  obver- 
sata  sit.  Aliud  in  Claudio  [c.  15.]:  Absentibus 
secundum  praesentes  facillime  dabat.  Eam  varie- 
tatem  usus  docebit. 
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Aliae  vero  praepositionum  verbis   accusati- 
vos  adiungunt,  aliae  ablativos. 

Accusativos   XXVII. 

Ad. 
Ad  calendas  Graecas. 

Apud. 
Et  bene   apud  memores  veteris  stat  gratia 


facti. 


Ante. 


Dicique  beatus 
Ante  obitum  nemo  ,  supremaque  funera  debet. 

Adversus. 
Ne  Hercules  quidem  adversus  duos. 

Cis. 

Vuittemberga  nobis  cis  Albim  sita  est. 

Citra.  Ultra. 

Est  modus  in  rebus,  sunt  certi  denique  fines, 
Quos  ultra  citraque  nequit  consistere  rectum. 

Intra  3f$). 

Crede  mihi,  bene  qui  latuit,  bene  vixit,  et  intra 
Fortunam  debet  quisque  manere  suam. 

Extra  ^5). 
Extra  omnem  ingenii  aleam  positus  Cicero. 

Circum, 
Locale  est,  Circum  montem. 

Circa. 
Circa  forum  ,  circa  viginti  annos. 

Circiter. 
Tempus  et  numerum  significat, 
Circiter  horam  undecimam. 

Contra. 
Contra  stimulum  calces. 

Erga. 
Princeps  erga  populum  clemens. 

Inter. 
Multa    cadunt    inter    calicem    supremaque 


labra.. 


Infra. 
Quem  ego  infra  omnes  homines  esse  puto. 


Supra  ^6). 
Droben,    Dux  hostium  cum   exercitu  supra 
caput  est. 

Iuxta. 
Cum  lucubrando  iuxta  ancillas  lanam  faceret. 

Ob. 
Foeda  mors  ob  oculos  erat. 

Per. 

Impiger  extremos  currit  mercator  ad  Indos, 
Per  mare,  pauperiem  fugiens,  per  saxa,  per 
ignes. 

Prope. 
Id  etiam  comparatur.     Livius:    Castra  pro- 
pius  hostem  movit.     Et  Cicero  :    Operam  det ,  ut 
cum  suis  copiis  quam  proxime  Italiam  sit. 

Praeter. 
Ita  fugias ,    ne    praeter    casam ,    Terentius 
[Phorm.  5,  2,  3.]. 

Propter. 
Aliquid  mali  propter  vicinum  malum. 

Post. 
O  cives  cives ,  quaerenda  pecunia  primum, 
Virtus  post  nummos. 

Penes. 
Me  penes  est  unum  vasti  custodia  mundi. 

Secundum. 
Secundum  Deos  homines  hominibus  maxime 
utiles  esse  possunt. 

Trans. 
Coelum ,   non  animurn,    mutant,    qui  trans 
mare  currunt. 

Ablativos  XIIIl. 

A. 

A  Iove  principium  Musae,  Iovis  omma  plena. 

Ab. 
Hac  utuntur  sequente  vocali. 
Ab  alio  expectes,  alteri  quod  feceris. 

Abs. 
Abs   quivis  37)  homine  beneficium  accipere 
gratum  est. 

Absque. 
Terentius  [Phorm.  1,  4,  11.]:  Absque  eo  esset. 


35)  Intra  et  Extra  cum  dictis   exempli  causa  adscriptis  in 
Ed.  s.  a.  non  h.  J.  ,  sed  post  Erga  afferuntur. 


36)  Supra  cum  exemplo   addito   in   Ud.  s.  a.  non  h.  1. ,  sed 
post   Penes  legitur. 

37)  quivis]  Ed.  s.  a. :   quovis 
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Cum. 
Damnum  appellandum  est,  cum  mala  fama 
lucrum. 

Clam. 
Clam  patre  ,  et  Plautus  :   Clam  patrem. 

Coram. 
Coram  senatu  acta  res. 

De. 

Alter  rixatur  de  lana  saepe  caprina. 

E. 

Qui  falsum  testimonium  dixisse  convictus 
erat,  e  saxoTarpeio  deiiciebatur,  Gellius  [XX,  1.]. 

Ex. 

Ex  malis  moribus  bonae  leges  natae  sunt. 

Pro. 
Comes  facundus  in  via  pro  vehiculo  est. 

Prae. 

Huic  aliquid  prae  manu  dederis,  unde 
utatur. 

Sine. 
INulla  dies  sine  linea. 
Tenus. 
Iulius  Caesar  tertium  et  quartum  consulatum 
titulo  tenus  gessit.     Graecum  est,  crurum  tenus. 
N.im  et  in  ea  significatione  Latini  ablativo  utun- 
tur,  ut,  Capuloque  tenus  ferrum  impulit  ira. 

Quatuor  praepositiones  et  accusativum  et  ab- 
lativum  recipiunt,  sed  fere  diversa  significatione. 

In, 

Accusativum  ,  cum  motum  ad  rem  significat, 
ut  Horatius  [Ars  poet.  31.]:  In  vitium  ducit  cul- 
pae  fuga ,  si  caret  arte.  Terentius  [And.  II,  6, 
11.  17.]:  In  rem  utrique  est  maxime.  Et  pro 
contra.      Cicero  in  Antonium  invectus  est. 

Cum  in  re  versafi  significat,  ablativurn  adsci- 
scit38),  ut  Ovidius  [Trist.  I,  5,  25  sq.]: 

Scilicet  ut  fulvum  spectatur  in  ignibus  aururo, 

Tempore  sic  duro  est  experiunda  fides. 

Veteres  in  hac  etiam  39)  significatione  Graeca 
consuetudine  usi  sunt  cum  accusativo ,  ut  apud 
Terentium :  Ubi  videt  me  esse  in  tantum  hono- 
rem  [Eun.  II,  2,  29.  39a)],   pro ,    in  tanto  honore. 


38)  Cum — adsciscit,]  Ed.  s.  a. :  Ablativum  adsciscit ,  cum 
in  re  versari  significat, 

39)  etiam]  in  Ed.  s.  a.  deest. 

39  a)  in  tantum  honorem]  sic  h.  1.  ediderunt  Iuntae,  Rob. 
Stephanus|,  Fabrini  aliique;  conf.  annot.  crit.  in  Ed.  Bi- 
pont.  ad  h.  I. 


Sub, 
Cum    tempus  aut  motum  ad  rem  significat, 
accusativum  requirit.    Virgilius  [Georg.  III,  402.] : 
Sub  lucem  exportant  calathis,  id  est,   circiter. 

Virgilius  in  IV.  [Aen.  vs.  387.] : 

Audiam  et  haec  manes  veniet  mihi  faina  sub  imos  40). 
Sub  41)  horam  pugnae  tam  arcto  repente  somno  devictus. 

Cicero  non  dissimiii  significatione  ad  Plancura 
scripsit:  Sub  eas  statim  tuae  recitatae  sunt.  Et 
de  loco.  Cicero  de  Oratore :  Ea  quae  sub  oculos 
ipsa  non  cadunt. 

Ablativo  coniungitur ,  cum  versari  in  loco 
significat ,  ut ,  sub  dio.  Et  Virgilius  [Aen.  III, 
431.]:    Vasto  vidisse  sub  antro. 

Super, 
Drauff,  item  ad  locum  significans,   accusa- 
tivum   requirit  42).       Suetonius   [in  Aug.  c.  43.]: 
Super  se  collocavit. 

Cum  situm  significat  in  loco,   accusativo  et 
ablativo  coniungitur.      Virgilius  [Ecl.  I,  81.1 : 
Fronde  super  viridi. 

Et  [eiusd.  Aen.  VI,  239  sq.]  : 

Quam  super  haud  ullae  poterant  impune  volantes, 
Tendere  iter  pennis. 

Livius:  Quatriduum  super  rupem  absum- 
ptum. 

Significat  et  praeter.  Suetonius  in  Claudio 
[c.  26.]:    Super  caetera  flagitia. 

Et  de,  ut,  [Virg.  Aen,  I,  750.]:  Multa  su- 
per  Priamo  rogitans,  super  Hectore  multa. 

Et  inter,  ut,  Super  coenam  ,  pro  :  inter  coe- 
nandum. 

Subter43). 

Eadem  est  et  particulae  subter  constructio, 
apud  Livium :  Est  subter  terram.  Apud  Virgi- 
lium  :    Densa  super  testudine. 

Cum  amittunt  praepositiones  casum,  fiunt 
adverbia  ,  ut  apud  Salustium  [Catil.  2,  8.] :  Sed 
multi  mortales  dediti  ventri  atque  somno,  indocti 


40)  Virgilius  in  IV.  —  imos.]  hic  versus,  quem  Editt.  1546., 
s.  a.  recte  hoc  loco  afferunt,  iu  Editt.  1526.,  1529.  male 
infra  sub  praepos.  Super ,  ad  quam  minime  pertinet,  ex- 
hibetur. 

41)  Sub]  Editt.  1526.,  1529.,  versum  praeced.  h.  I.  omitten- 
tes,  habent:    In  eodem:    Sub 

42)  requirit.]  huic  verbo  et  subsequentibus  in  Editt.  1526., 
1529.  interpositus  est  ille  versus  Virgilii  Aen.  IV,  387. 
(vide  notam  40.). 

43)  Haec  iuscriptio  ab  Editt.  1526.,  1529.,  1546.  abest. 
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incultique,  vitam ,  sicut  peregrinantes,  transe- 
gere,  quibus  profecto  contra  naturam  corpus  vo- 
luptati,  anima  onerifuit,  eorum  ego  vitam  mor- 
temque  iuxta  aestimo.  Nam  ibi  Iuxta ,  amisso 
casu,  sirniliter  significat.  Ita  multis  post  seculis. 
Virgilius  [Ecl.  1,  30.]:  Longo  post  tempore  veni. 
Palam  et  Pone  in  adverbiis  numeramus, 
quod  fere  sine  casu  ponantur.  Sic  Usque  et  Ver- 
sus.  Secus44)  non  usurpant  docti,  nisi  pro^aliter, 
adverbii  significatione.  Cicero  pro  Planco:  Cuius 
ego  salutem  non  secus  ac  meam  tueri  debeo. 

DE   CONIUNCTIONE. 

Coniunctio  est,  quae  subinde  superioribus 
sententiis  alias  annectit,  ut,  Nox  et  ainor,  vi- 
numque  nihil  moderabile  suadent.  Nam  huic 
sententiae,  nox  nihil  moderabile  suadet,  con- 
iunctio  annectit  amorem  et  vinum.  Multum  haec 
pars  orationis  conducit  ad  recte  connectendam 
orationem  ,  quare  natura  particularum  huius  ge- 
neris  diligenter  excutienda  est. 

Accidunt 

Coniunctioni  tria:  Figura ,  Potestas,  Ordo. 

Figura  simplex,  ut  nam.  Composita ,  nam- 
que. 

Potestas  significatio  est.  Sunt  autem  septem 
species : 

Copulativa,  et,  que ,  quoque ,  ac,  atque, 
etiam,  simul,   tum45),  ut:   Cum  ego,  tum  alii  ad 


[Heaut.  1,  1,  42.]:  Quid  dixi  habere  me?  imo 
habui. 

Causales,  narn,  namque,  enim,  etenim,  quia, 
quoniam,  quando,  quandoquidem,  si,  siquidem, 
nisi ,  ni,  enimvero.  Eaque  particula  nonnun- 
quam  adfirmativa  est,  ut  [Terent.  And.  1,  3,  1.]: 
Enimvero  Dave,  nihil  loci  est  segnitiae. 

Huc  pertinent  etiam  concedendi  et  prohi- 
bendi  particulae.  Ut,  Iubeo  ut  venias.  Ne, 
Quaeso  ne  facias.  Sunt  enim  et  aliae  significa- 
tiones  harum  vocum ,  ut  apud  Virgilium  [Ecl.  8, 
41.]:  Ut  vidi,  ut  perii,  quas  in  Syntaxi  perseque- 


mur 


46 


)• 


Collectivae  47),  ergo,  ideo ,  igitur,  idcirco, 
quapropter,  proinde,  quamobrem.  Hae  enim 
conclusionem  rationi  praepositae 48)  accommo- 
dant:  Nihil  est  homini  utilius  scientia  literarum, 
sunt  igitur  magno  studio  discendae  literae. 

Ordinis,  insuper,  postea,  posteaquam,  dein- 
ceps,  deinde.  In  hac  significatione,  Ut,  nonnun- 
quam  usurpatur49). 

Approbativae,  quidem,  equidem,  ut,  Discit 
literas,  et  strenue  quidem. 

Completivas  vocarunt  grammatici,  quod 
nulla  significationis  necessitate ,  sed  ornatus  gra- 
tia  inseruntur  orationi ,  sicut  Graecis  fiiv ,  OlJ. 
Sed  mihi  interesse  aliquid  videtur  inter  Graecas 
illas,  et  particulam  Quidem,  habetque  ea  plane 
approbandi  significationem.  Cicero  deamicitia: 
Qui    autern   in    virtute  summurn  bonum  ponunt, 


erant.      Sed  Ac,  collationem  aliquando  significat,  |  praeclare  illi  quidem ,   sed  haec  ipsa  virtus  amici- 


Aliud  mihi  respondes  ac  rogo. 

Lisiunctivae,  ve,  vel,  aut,  sive,  seu. 

Adversativae ,  at,  sed,  ast,  verum ,  vero, 
porro,  atqui,  tamen,  quanquam,  quamvis,  etsi, 
licet,  licebit,  saltem.  Nam  hae  diversam  sen- 
tentiam  superiori  subiiciunt,  ut  apud  Ovidiurn 
[Ep.  ex  Ponto  I,  9,  39  sq.]  : 

Si  modo  non  ceusus,   nec  claruin  nomeu  avorum, 
Sed  probitas  magnos  ingeniumque  facit. 

Prior  senlentia  est,  nobilitatem  non  in  censu  aut 
maiorum  imaginibus  esse  positam,  adversa  subii- 
citur  particula,  sed,  in  probitate  et  virtute  sitam 
esse  nobilitatem.  Ad  hunc  ordinem  Imo  perti- 
net,    corrigendi    particula,    ut   apud    Terentium 


44)  Secus]   sic   Editt.  1546.,    s.  a.;    Editt.  1526.,    1529.    et 
secus 

45)  tum.]  Ed.  s.  a. :    cum ,  tum. 


tiarn  et  gignit  et  contmet. 

Ordo. 

Quaedam  sunt  praepositivae,  ut  narn,  quare, 
ideo  ,  etenim  ,  at ,  ast ,  nec ,  si ,  quin ,  nisi,  seu. 
Non  enim  recte  dixeris:  Est  nani  bonus  vir,  sed: 
Nam  est  bonus  vir. 

Quaedam  postpositivae,  ut  enim ,  autem, 
quoque,  vero.  Rectuin  est:  Est  enim  bonus  vir. 
Non  est  rectum :  Enim  est  bonus  vir.  In  his 
sunt,  quae  eyyMnxal  dicuntur,  id  est,  quae 
suum  tonurn  reiiciunt  in  finern  dictionis,  cui  ad- 


46)  ut  apud  Virg.  —  persequeinur.]  iu  Ed.  s.  a.  hoc  quidem 
loco  desunt  (vide  notain  49.). 

47)  Collectivae,]  Ed.  1546.  Ratiocinativae,  Ed.  s.  a. :  Ha- 
tionativae, 

48)  praepositae]  Ed.  s.  a. :  praepositivae 

49)  Editt.  1546. ,  s.  a.  hoc  loco  addunt  illum  Virgilii  ver- 
sum  Ecl.  8,  41.:  Ut  vidi,  ut  perii,  ut  me  malus  abstulit 
error. 
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haerent.  Ideoque  iyxforixal  dicuntur,  ab  incli- 
nato  tono  in  extremam  syllabam  proximae  vocis. 
Sunt  autem,  que,  ne,  ve,  ut  apud  Horatium 
[Ars  poet.  379  sq.] : 

Ludere  qui  nescit,   campestribus  abstinet  arniis, 
Indoctusque  pilae,   discive,    trochive  quiescit. 

Quaedam  indifferenter  praeponuntur  et 
postponuntur ,  ergo,  igitur. 

Adhibebunt  igitur  pueri  in  loquendo  hanc 
curam ,  ne  quid  in  collocandis  coniunctionibus 
peccent,  et  bonorum  autorum  exempla  hac  in  re 
studeant  imitari. 


DE  INTERIECTIONE. 

Interiectio  propemodum  non  est  dictio, 
sed  tantum  sonus  inconditus,  animi  adfectum 
significans. 

Significant  autem  aliae  admirationem ,  ut, 
papae. 

Aliae  dolorem,  ut  hei,  heu,  ah,  proh  dolor. 

Aliae  metum  ,  ut  atat. 

Aliae  indignationem,  ut  o,  proh  Iupiter  etc. 

Suppeditabit  plures  etiam  species  lectio  au- 
torum,  quas,  cum  in  infinitum  paene  pateant, 
nihil  attinet  hic  recensere.  Est  autem  parce  in 
loquendo  utendum  hoc  vocum  genere. 


ADDENDA. 

In  Prolegoinenis  p.  243  sq.  inter  libros  grammaticos,  quos  Melanthon  praefationibus  instruxit ,  etiam  Aelii 
Donati  meihodus  allatus  est.  Huius  libri  Editionem  a.  1591.  ex  Biblioth.  acad.  Vratislar.  in  manibus  habeo, 
quam  h.  1.  breviter  describam: 

Aelii  Donati  meihodvs ,  sev  Declinandi  conivgandique  prima  elementa,  pro  pueris  Alphabetarijs, 
rerum  Grammaticarum  prorsus  ignaris.  Diligentiori  cvra  nvnc  primum  concinnata.  Cvm  epi- 
stola  Philip.  Melanth.  (Effigies  Melanthonis  lineis  rectis  inclusa)  Lipsiae.  M.D.XCIX.  —  (In  fine:) 
Lipsiaey  Typis  Haeredum  Berwaldi  (Insigne  typogr.  Berwaldi:  Sylva  cum  ursu)  Excudebat  Ia- 
cobvs  Gvbisivs.  Anno  M.D.IC.  14  plagg.  litt.  A — O  sign.,  112  foll.  non  num. ,  8.  min.  (fol.  A  2a 
Carmen  ad  filium  Georgium;  fol.  A  2b  —  3b  Phil.  Melanthonis  epistola  ad  Georgium  Rhau,  Georgii  filium; 
fol.  A  4  *  —  5 b  Hypodidascalorum  Torgensium  epistola  ad  Geogium  Rhau ,  Typographum  Witebergensem, 
data  Torgae  Cal.  Septemb.  1533.;  fol.  A  6a  —  O  7b  Aelii  Donati  Methodus;  fol.  O  8"  Clausula  cum  ln- 
signi;    fol.  0  8b    vacat). 

Melanthonis  epistola,  ut  iam  supra  dixi,  in  huius  Corp.  Vol.  II.  p.  207  sqq.  inter  epistolas  anni  1533.  recusa 
est.  Carmen  vero  ei  praecedens,  quod  item  sine  dubio  Melanthonis  est,  inter  eius  Carmina  in  huius  Corp.  Vol.  X. 
non  invenitur,   quapropter  h.  1.  adscribatur: 

Ad  Jilium  Georgium. 

En  dilecte  novum  dono  tibi  nate  libellum, 

Qui  poterit  studiis  utilis  esse  tuis. 
Hunc  tu,    si  qua  manet  chari  tibi  cura  parentis, 

Perlege  sollicita  nocte  dieque  manu. 
Invenies  illic,    quod  te  didicisse  iuvabit 

Olim,   ubi  iam  firmo  corpore  maior  eris. 
Nec  te  poeniteat  pueriles  discere  formas, 

Quas  pueris  scriptas  continet  iste  liber. 
Nam  quia  tu  puer  es,    puerilia  discere  debes, 

Quae  non  sunt  annis  inferiora  tuis. 
Inde  ubi  te  Christus  studia  ad  maiora  vocabit, 

Ingenii  pueris  qui  dator  esse  solet: 
Maiores  disces  cura  maiore  libellos, 

Maiorique  tuus  pulvere  curret  equus. 
Interea  haec  discas  primis  rudimenta  sub  annis, 

Consultum  studiis  si  cupis  esse   tuis. 
Vive,   valeque  diu,    coeptoque  incumbe  labori, 

Sic  puer  aeterno  nomine  clarus  eris. 
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JXlelanthonis  Syntaxis  linguae  latinae,  qiiae  inde  ab  anno  1532.  saepissime  cum  eius  Grammatica  latina,  id  est, 
cum  Etymologia  hiiius  lingnae  coniuncta  prodiit,  primum  seorsim  edita  et  sic  pluribus  Editionibus  vario  modo  repetita 
est.  Nam  in  hoc  quoque  opere  plures  aetates  sunt  distinguendae,  quarum  prima  eas  comprehendit  Editiones, 
quae  continent  Syntaxin,    qualis  ab  ipso  auctore  scripta  est. 

Huius  aetatis  Ed.  princeps  prodiit  Hagenoae  a,   1526.  sic  inscripta: 

Syntaxis  Philippi  Melanch.  Iam  recens  nata  et  edita.  Ejcempla  Copiae  Latini  sermonis,  adno- 
tala  a  Nicolao  Liburnio    Veneto,    a  quodam  studioso  multis  in  locis  aucta. 

Eobanus  Hessus  Lectori. 

Icarus  et  Phaeton  pereunt  dum  sutnma  relictis 

Affectant  minimis  ,  hic  ftuuio ,  ille  mari. 
Illoi'um  exemplo  ne  sis  incautus ,   ab  imis 

Qua  bene  summa  petas  noueris  esse  uiam. 
Quare  age  qui  summam  studiorum  tendis  ad  arcem 

Nunquam  displiceant  haec  elementa  tibi. 

—  (In  fine:)  Haganoae ,  per  lohan.  Seceriumy  Anno  M.D.XXVI.  Mense  lunio»,  quam  Clausulam 
subsequitur  Insigne  typogr. :  Scutum,  in  quo  lani  caput  bifrons  est.  16  plagg.  litt.  A  —  Q  sign.,  128  foll. 
non  num.,  8.  (fol.  A  lb — 2a  Ioaunis  Secerii  epistola  nuncupatoria  ad  Erasmum  Ebnerum;  fol.  A  2b  — 
C6a  Melanthon  de  Syntaxi;  fol.  C6b  — 8a  Mel.  de  Periodis;  fol.  C8b  — D5b  Eius  Prosodia;  fol.  D  6» 
—  Q  7a  Exempla  copiae  latini  sermonis,  adnotata  a  Nicolao  Liburnio  Veneto,  a  quodam  studioso  multis 
in  locis  aucta;  fol.  Q  7b  N.  Liburnii  postfatio  ad  Eloquentiae  Candidatos,  subiuncta  Clausula;  fol.  Q  8* 
Insigne  typogr.;    fol.  Q  8b    vacat).  *) 

Ad  huius  Ed.  originem  illustrandam ,    Secerii  epistolam  nuncup.  h.  1.  affero: 

Ioannes  Secerius ,    Erasmo  Ebnero  S.  D. 

Syntaxeon  commentariolus  huc  allatus  est,  quem ,  cum  ostendissem  eruditis  quibusdam  viris,  illi  non  indi- 
gnum  esse  iudicaverunt,  qui  in  publicum  ederetur.  Quia  vero  ad  tuos  ac  contubernalium  tuorum  usus,  primum 
accipio  scriptum  esse**),  existimabam  auspicato  me  editurum  esse,  si  sub  tuo  nomiue  publicarem.  Nam  cum  plu- 
rimum  studiis  tuis  contulerit,  pollicebar  mihi  fore,  ut  magnam  utilitatem  in  universum  scholis  puerilibus  adferret. 
Ego  enim  hanc  meam  officinam  profecto  cupio,  si  nihil  aliud  praestare  possum,  nemini  nocere.  Adieci  autem  prae- 
ceptis  de  Syntaxi,  non  contemnendum  acervum  formularum  latini  sermonis,  quas  tanquam  in  communes  locos  di- 
gessit  Liburnius  quispiam,  homo,  ut  adparet,  diligens.  Nam  sermonis  proprietas  et  ratio  loquendi,  quam  (pouffiv 
vocant,  latius  patet  multo,  quam  ut  ex  solis  praeceptis  comprehendi  possit.  Quare  adhibendae  sunt  huiusmodi 
formulae,  quas  in  quotidiano  sermone  imitemur  et  exprimamus.  Quantuluscunque  autem  harum  figurarum  numerus 
est,  tamen  ingentem  putes  thesaurum  tibi  domum  adferri.  Si  enim  recte  aestimes,  tot  uniones  aut  si  quae  gem- 
mae  pretiosiores  sunt, /mittuntur,  quod  in  hoc  commentario  extant  veteres  et  germane  latinae  figurae  loquendi. 
Neque  enim  aut  purpura  ulla,  aut  ullae  gemmae  sic  ornant  hominem,  ut  vel  mediocris  facundia.  Proinde  grato 
animo  hoc  munus  accipe,  quod  quidem   non  dubito  tibi  placiturum  esse,  si  perges  urgere  id  studiorum  genus,  quod 


*)  Haec  Ed. ,  quam  Strobelius  in  1.  Neue  Beytrage  zur  Litt.  bes.  des  XVI.  Jahrh.  Tom.  III.  Fasc.  2.  p.  43. ,  H.  von  der 
Hardt  Autogr.  Lutheri  et  al.  Tom.  III.  p.  147.  et  Panzerus  in  Annal.  typogr.  Vol.  VII.  p.  96.  nr.  234.  recensent,  in  meis 
libris  est. 

**)  Conf.  quae  supra  p.  193  sqq.   de  Etymologia  in  usum  Erasmi  Ebneri  scripta  diximus. 
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ingressus  es,  et  in  quo  nonnulla  cum  expectatione  hactenus  versaris.  Falleris  autem,  si  ulla  in  re  praesidia  vitae 
tanta  posita  esse  putas,  quanta  in  pulcherrimarum  artium  ac  literarum  cognitione  universo  generi  mortalium  sita 
sunt.  Quare  macte  ista  indole  puer,  omnibus  viribus  in  hanc  curam  incumbe,  ut  earum  artium,  quae  ad  virtutem 
et  decus  humanos  aniraos  exuscitant  et  extimulant,  scientiam  tibi  compares,  sic  itur,  ut  ille  ait,  ad  astra.  Non 
enim  alia  bene  beateque  vivendi  instrumenta  praestantiora  sunt,    quam  literae.     Vale. 

Ex   hac  epistola  intelligitur,    hanc  Syntaxin  aeque  ac  Etyinologiain  linguae  latinae  a  Melanthone   primum  in 
usum  Erasmi  Ebneri  aliorumqne,   quos  privatim  erudiendos  susceperat,    esse  scriptam. 

Haec  Ed.  repetita  est  bacce: 

Syntajcis  Melanchthonis.  Exempla  Copiae  latini  Sermonis  adnotata  a  Nicolao  Liburnio  Veneto. 
Coioniae  apud  Eucharium  Cervicornum  Anno  MDXXVI.     8.  *). 

Deinde  Mel.  Syntaxis  a  Liburnii  Exemplis  seiuncta  prodiit  his  Editionibns : 

Syntajcis  Philippi  Melanchthonis  iam  recens  nata  et  edita.  Cum  eodem  Eobani  Hessi  Epigrammate. 
Norimbergae  1527.     8.  **). 

Philippi  Metanchthouis  Syntajcis.  Parisiis  ejc  Ofjicina  Roberti  Stephani  MDXXVIII,  Cal.  Se- 
ptembris.     8.  ***). 

Synta.vis  Philippi  Melanchthonis.  lam  recens  nata  et  edita.  Lipsiae  Ejccudebat  Nicolaus  Faber 
An.  M.D.XXIX.     8.  ****). 

Syntajcis  Philippi  Melanchthonis ,  ab  authore  nuper  recognita.  Item\De  Periodis.  De  Prosodia. 
Anno  M.D.XXIX.  Hic  Index  figuris  liguo  incisis  cinctus  est.  —  (ln  fine:)  Norimbergae  apud 
Io.  Petreium.  JLnno  M.D.XXIX.  3 '/2  P'agg«  ^1^  A —  D  (D  l/2  pl.)  sign.,  28  foll.  non  nuin.,  8. 
(fol.  A  lb  Eobani  Hessi  Epigramma  illud,  quod  iu  Indice  Editionum  praeced.  legitur;  fol.  A  2a — C  3a 
De  Syntaxi;  fol.  C  3b —  5a  raed.  De  Periodis;  fol.  C5a  med.  —  D  4"  Prosodia,  subiuncttl  in  fine  Clau- 
sula;    fol.  D  4b  vacat).  +) 

Philippi  Melanchihonis  Syntajcis  et  Prosodia.     Parisiis  ejc\Officina  Roberti  Stephani  MDXXIX. 

8.  ff). 
Syntajcis  Philippi  Melanchthonis  emendata  et  aucta  ab  autore.      Lipsiae  per  Nicolaum  Fabrum. 

1531.     8.  ttt). 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Paris.  1529.)  Coioniae  per  Ioannem  Gymnicum  Anno  MDXXXV.   8.  tttt)» 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Lips.  1531.)  Additur  Psalinus:  Dixit  Dominus  etc.  carmine  elegiaco  redditus 
autore  Micyllo.  —     (In  fine:)    Lipsiae  Ejccudebat  Nicolaus  Faber.     Anno  M.D.  XXXVI.     8. 

(Idem  Index  ac  Ed.  Lips.  1531.)    Noribergae  1537.     8.  *t). 

—  —  (Idem  Iudex)  Ejc  officina  typographica  Nicolai  Fabri.  Lipsiae.  M.D.  XXXIX.  —  (In  fine:) 
Ejc  officina  typographica ,  Nicolai  Fabri.  Lipsiae.  M.D.  XXXIX.  5  plagg.  litt.  A  —  E  sign., 
40  foll.  non  num.,  quorum  ultimum  album  est,  8.  min.  (fol.  A  lb  —  2a  Io,  Secerii  epist.  ad  Erasm. 
Ebnerum;  fol.  A2b  —  D  2a  De  Syntaxi;  fol.  D  2b — 4a  De  Periodis;  fol.  D  4b  —  E  5a  Prosodia  Mel.; 
fol.  E5b  —  7b  Psalmus  Dixit  Dominus  etc.  autore  Micyllo,  subiuncta  in  fine  Clausula;    fol.  E8  vacat).  *tt) 

Sequitur    secunda   huius   libri  seorsim  editi  aetas,    quae  complectitur  Editiones  a  Vito  Winshemio    (pro- 
prie   Oertelio)  *ttt)    anno  1538.  auctas,    id    quod   ex  Melanthonis  ad  Iustum  Ionam  *tttt)  >    Dr«  ^ust'  I°nae 


*)  Haec  Ed.  a  Pauzero  1.  1.  VI.  p.  397.  nr.  453.  memoratur. 

**)  Hanc  Ed.  Strobelius  1.  I.  p.  44. ,   v.  d.  Hardt  I.  I.  111.  p.  163  sq.  et  Panzerus  1.  1.  VII.  p.  473.  nr.  243.  afferunt. 

***)  Hanc  Ed.  Panzerus  1.  1.  VIII.  p.  114.  nr.  1706.  recenset. 

****)  Hanc  Ed.  Strobelio  ignotam  Panzerus  I.  I.  IX.  p.  439.  nr.  851.  b.  affert. 

f)  Hanc  Ed.  a  Strobelio   1.  1.   p.  44.  et  Panzero  1.  1.  VII.   p.  476.   nr.  264.  memoratam  ex  Biblioth.  senat.  Norimb.  in  mani- 

bus  habeo. 
ff )  Hanc  Ed.  Strobelio  ignotam  Panzerus  1.  1.  VIII.  p.  124.  nr.  1815.  affert. 

f -j-f)  Haec  Ed.  a  Strobelio  1.  1.  p.  44.,  Hirschio  in  Millen.  I.  p.  51.  nr.  599.  et  Panzero  1.  1.  VII.   p.  225.  nr.  859.  affertur. 
ftft)  Hanc  Ed.  et  subsequentem  Strobelio  ignotas  Panzerus  l.  1.   VI.  p.  432.  nr.  783  et  IX.  p.  500.  nr.  914.  b.  recenset. 
*t)  Haec  Ed.  a  Strobelio  1.  1.  p.  44.  affertur,   ubi  vero  pro  1537..typothetae  errore  adscriptus  est  an.  1557. 
*tt)  Hanc  Ed.  a  Strobelio  ibid.  memoratam  e  Biblioth.  senat.  Norimb.  in  manibus  habeo. 
*ttt)  Vitus  Oertelius,    Winshemius,    natus   in   oppido  Winsheim  an.  1501.,    artis   medicae  Doctor  et  Professor  graecae 

linguae  in  Acad.  Witebergensi ,   mortuus  ibidem  an.  1578. 
*tttt)  De  h»c  iuvene  Strobelius  I.  I.  p.  46.  hacc  refert:    SDiefer  junge  ^onaa  roarb  jttar  ein  gefdjicfter  unb  braud)6arer  SKann, 

aber  ba  er  ftd)  in  ble  ©rumbatbifdjen  fcanbcl  einfledjten  lie§,   unb  beltoegen  nad)  ©anemarf  entflob,  fo  t»art>  er  auf  (irfudfaen  beS 
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filium,  epistola  huius  aetatis  Editionibus  praemissa  *)  intelligitur,  in  qua  sub  finem  haecce  leguntur:  „Nec  nostra 
opera  deesse  his  studiis  (sciL  grammaticis)  debet.  Ideo  cum  viderem  hunc  libellum  in  manibus  esse  puerorum, 
fui  autor  viro  docto  Vito  Vuinsemio,  ut  eum  augeret:  deesse  enim  aliquas  pueriles  regulas  animadverteram.  Pvodit 
igitur  locupletatus  non  modo  praeceptis,   sed  etiam  exemplis,   quorum  imitatio  ad  phrasim  conducit." 

Prima  huius  aetatis  Editio,    quam  ego  quidem  bucusque  vidi,    Coloniae  1538.  prodiit  sic  inscripta: 

Si/ntaaris  olim  a  Philippo  Mclanthone  collecta,  nunc  locupletata ,  ut  sit  ad  usum  scholarum  ac- 
commodatior.  Cum  praefatione  Philippi  Mclanthonis.  (Haec  verba  sequitur  Insigne  typogr.,  cui 
inscriptum  est  Virgilii  dictum :  Discite  iustitiam  moniti.)  Coloniac  loannes  Gymnicus  excudebat.  Anno 
1538.  11  plagg.  litt.  A  —  L  sign. ,  88  fol).  non  num.,  8.  min.  (fol.  A  2a  —  6b  Melantlionis  praefatio  ad 
Iustum  Ionam,    Dr.  Iusti  Ionae  filium;   fol.A7a —  L  8a    Mel.  Syntaxis;    fol.  L  8b  vacat).  **). 

Utrum  haec  Ed.  huius  aetatis  princeps,  an  alia  eiusdem  anni  Wittebergae  aut  Lipsiae  praecesserit,  quae  Co- 
loniae  repetita  sit,  id  quod  mihi  verisimilius  videtur,  certo  definire  nequeo,  quoniam  eiusmodi  Editionis  mentio- 
nem  hucusque  non  inveni. 

—  —  (Idem  Index)  Lipsiae  1539.  17  plagg.  Htt.  A  —  R  sign.,  171  plagg.  num.,  ult.  pag.  alba,  8. 
(pag.  3  — 12.  Mel.  praefatio  ad  Iust.  Ionain  filium;    p.  13  — 171.  Syntaxis;    extr.  pag.  vacat).  ***). 

—  —  (Idem  Index)  Magdeburgi  1539.     8.;    ibid.  s.  a.;    sine  loci  indicio  1540.  ****). 

Synta&is  olim  a  Philippo  Melanchlhone  collecta ,  nunc  locupletata,  ut  sit  ad  usum  scholarum 
accommodatior.  Cum  nova  praefatione  Philippi  Melanchthonis.  Norimbergue  apud  ioh.  Pe- 
treium.     1540.     8.  t)« 

—  —  (Idem  Index)   Norimbergae  1545.  tf)>   s.  a.    8.  ftT)« 

—  —  (Idem  Index,  cum  Insigni  civitatis  Norimbergensis.)  Norimbergae  apud  Iohan.  Petreium ,  Anno 
MDXLVII.  12  Va  P1agg-  litt-  aa— nn  (nn'/8pl.)  sign.,  100  foll.  non  num. ,  8.  (fol.  aa  lb  — 5b  Mel. 
praefatio  ad  Iust.  Ionam  filium;  fol.  aa  6a  —  nn  4a  Syntaxis  [inde  a  fol.  hh  la  cum  Wincleri  annotatt. 
margin.,    conf.  Editt.  tertiae  aetatis]  ;    fol.  nn  4b    vacat).  ffff) 

Hanc  Winshemii  recognitionem  Andreas  Winclerus  iterum  edidit  annotationibus  marginalibus,  suaque 
praefatiuncula  auctam,  omisso  Melanthonis  in  Syntaxin  prooemio.  Has  igitur  Editt.  tertiam  huius  libri  aetatem 
nominare  licet.     Praefatiunculam  Wincleri  his  Editt.   praefixam  h.  1.  afFerre  iuvat: 

Andreas  Vinclerus  Lectori    S.  D. 

Philippi  Melanthonis  Syntaxin,  opera  viri  doctissimi  Viti  Vuinsemii  cum  praeceptis,  tum  exemplis  locupleta- 
tam,  denuo  diligentissime  excusam  damus,  id  quod  facile  re  ipsa  cognosces,  ubi  hanc  nostram  aeditionem  cum 
auperioribus  contuleris.  Exemplorum  praeterea  fere  omnium ,  ex  optimis  quibusque  Lafinae  linguae  scriptoribus 
depromptorum    in    margine    locos   adiectos  vides.      Quem  nostrum  laborem  non  solum  studiosis  pueris,    verum  etiam 


(St)urfurft  2lucjufit  ju  ©adjfcn  tm  3-  1567.  ju  (Iopcnt)agen  entljauptet.     93ety  ber   gjecution  fott  er  nod)  fciefe  S3erfe  tja&en  t)5ren 
laffen : 

Quid  iuvat  innumeros  scire  atque  evolvere  casus, 
Si  facienda  fugis,   si  fugienda  facis. 

2Borauf  tt)m  D.  &emming  au$  bem  ©tegreif  geantroortet : 

Et  iuvat  innumeros  scire  atque  evolvere  casus, 
!Si  facienda  facis,   si  fu^ienda  fugis. 

*)  Haec  epistola,  in  qua  Melantliou  de  Grammatices  nccessitate  atque  vario  usu  disserit,  reperitur  quoque  in  Select.  epist. 
p.  504  sqq. ,  Epist.  lib.  I.  p.  448  sqq.  (Edit.  Lond.  lib.  1.  ep.  129.) ,  item  in  Selectarum  Declamationum  Ed.  formae  maioris 
(Argent.  1541.  4.)  p.  754  —  761.  et  in  earum  Editt.  formae  minoris  (4  Tomi  8.)  T.  II.  p.  221  sqq.,  atque  in  huius  Corporis 
Vol.  III.  p.  530  —  536.  inter  epistolas  anni  1538.  Hanc  enim  Praefationem ,  quam  quoque  Winclerus  (vide  subsequentem 
aetatem),  Micyllus,  Camerarius  et  Faber  (vide  supra  p.  199  sqq.)  in  suis  Editt.  Syntaxeos,  retinuerunt,  anno  1538.  primum 
prodiisse  monuit  Mylius  in  Clironologia  Scriptornm  Mel.  fol.  D  2a  ad  a.  1538.  —  Ad  hanc  praefationcm  spectat  episto- 
lae  ad  lust.  Ionam  filium  d.  23.  Maii  a  Mel.  scriptae  (in  liuius  Corp.  Vol.  III.  p.  528  sq.  recusae)  locus  hicce:  ,,Enco- 
mium  patris  tui  et  tuum  longius  institueraro ,  sed  postea  routilare  coactus  sum  arbitrio  typographi.  Tales  habemus  Ari- 
starchos  nostrorum  scriptorum  ,    qui  aperte  mutari  postulant,   quae  volunt,   alii  tacite  arroduut. 

**)  Hanc  Ed.  Strobelio  ignotam  ex  Biblioth.  acad.  Erlang.  in  manibus  habeo. 

***)  Huius  Ed.,  quam  Strobelius  1.1.  p.  44  sq.  recenset,  exemplum,  cuius  titulus  ex  parte  abscissus  et  ultimum  folium 
deest,  ex  Biblioth.  Orphanotr.  Halens.  in  manibus  teneo. 

****)  Hae  tres  Editt.  in  BibUoth.  acad.  Vratislav.  inveniuntur. 

f)  Hanc   Ed.  Hirschius  iu  Millen.  IV.  p.  64.  nr.  811.  breviusque  Strobelius  I.  1.  p.  46.  afferunt. 

f f)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  Erlang.  exstat. 

ftf)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  Tubing.  est. 

TTTt)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  senat.  Norimb.  in  manibus  habeo. 

22* 
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lis  ipsis,  qui  non  ita  magna  libroruin  copia  instructi  iuventutem  docent,  gratum  fore  confido,  et  longae  inquisitionis 
molestia  facile  liberabuntur,  quibus  persuasum  est,  tuua  deinum  pleraque  exempla  rectius  intelligi,  cum  in  ipsis 
autoribus,  unde  sunt  petita,  legerint.  Tuum  itaque  fuerit,  candide  Lector,  hos  conatus  nostros  amplecti ,  quos  stu*- 
diosorum  causa  cum  primis  a  nobis   esse  susceptos ,  credas  veliin.     Vale. 

Prima  huius  aetatis  Ed.  inter  eas  quidem,    quas  ego  in  manibus  habeo,    sic  inscripta  est: 

Syntaacis  olim  a  Vhilippo  Melanthone  coltecta  ,  nnnc  locupiefata ,  ut  sit  ad  vsum  schoiarum  ac~ 
commodatior.  Cum  Praefatione  Philippi  Melanthonts.  Adiecti  sunt  in  margine  exemplorum 
loci.  Lipsiae  Anno  M.D.XLV.  —  (In  fine:)  Lipsiae  Excusii  lacobus  Berwaldus.  15  plagg. 
litt.  A  —  P  sign.  (fol.  Alb  Andr.  Vincleri  praefatiuncula;  fol.  A  2*  —  6b  Melanthonis  praefat.  ad  lust. 
lonam  filiuin;  fol.  A  7a  —  P  6b  med.  Syntaxis  cum  annotationibus  niarginall. ;  in  fine  Clausula  addita  est; 
fol.  P  7  —  8.  vacant).  *) 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Lips.  1545.)  Francofordiae  ad  Viadrum  ex  officina  Ioan.  Eichorn. 
j&nno  M.D.LV.  14  plagg.  litt.  A  —  O  sign.,  112  foll.  non  num. ,  8.  (fol.  A  lb  Andr.  Vincleri  prae- 
fatiuncula  ad  Lectorem;  fol.  A  2a  —  6b  Melanthonis  praefatio  ad  Iust.  lonam  filium;  fol.  A  7a  —  O  8a 
Syntaxis  cum  annotatt.  marginall.;    fol.  O  8b    vacat).  **) 

Haec  Wincleri  Ed.  etiam  recusa  est  in  Grammaticae  latinae  Ed. ,  quae  Lipsiae  ex  officina  typograph.  Nicolai 
Fabri  s.  a.  8.  prodiit,  cuius  descriptionem  supra  p.  197  sq.  proposui.  Praeterea  Wincleri  annotat.  margin.  ex  parte 
quidem  repetitae  sunt  in  Ed.  Norimb.  a.  1547.  supra  p.  341  sq.  recensita. 

Quarta  aetas  huius  Syntaxeos  eas  complectitur  Editt.,  quae  a  Iacobo  Micyllo  a.  1540.  auctae  et  re- 
cognitae  sunt» 

Grammaticae  Editt. ,  quae  praeter  Etymologiam  Syntaxin  quoque  a  Micyllo  auctam  et  recognitam  contiuent, 
supra  p.  199  —  201.  recensui.  Utraque  una  cum  Prosodia  ex  hac  Micylli  recognitione  repetita  est  in  Tomo  V. 
Operum  Phil.  Melanthonis,  qui  Basileae  a.  M.D.XLL  mense  A.ugusto  Fol.  prodiit  (vide  supra  p.  199  sq.). 
Praeterea  Syntaxis  cum  Prosodia  ex  hac  recognitione   seorsiin  prodiit  a.  1541.  sic  inscripta: 

Syntaxis  Philippi  Melanthonis ,  iam  denuo  recognita,  ei  plerisque  in  iocis  locupletata.  M.D.XLI. 
Hic  Index  figuris  ligno  incisis  cinctus  est.  —  (In  fiue:)  Lipsiae  Excudebat  Vaienlinus  Schumannus. 
A.nno  salutis  humanae.  M.D.XLI.  10  plagg.  litt.  A  —  K  sigu.,  80  foll.  non  num.,  quoruin  ulti- 
mum  album  est,  8.  min.  (fol.  A  lb  Imaginem  continet,  in  qtra  supra  Deus  falcem  tenens,  infra  angelus 
segetes  falce  desecans  aliique  uvas  exprimentes  conspiciuntur;  fol.  A  2a  —  6b  Mel.  praefat.  ad  Iust.  lonam 
fil.;  fol.  A  7a — H  5b  init.  Syntaxis;  fol.  H  5b  —  7a  De  Periodis;  fol.  H7b  — 8a  De  Distinctionibus;  fol. 
H8I,-K71'   Prosodia,    subiuncta  in  fine  Clausula;   fol.  Iv  8  vacat).  ***) 

Quinta  aetas  Syntaxeos  Melanthonianae  contiuetur  in  Editione  Grammaticae  latinae  a  Ioachimo  Ca- 
merario  anuo  1550.  denuo  recognita  et  locupletata,  atque  iis,  quae  ex  hac  recusae  sunt,  de  quibus  supra  p.  201 
sqq.  diximus.  Hae  quoque  Editt.  Melanthonis  praefationem  ad  lust.  lonam  filium  exhibent. 

Utrum  sequentes  quinque  Editiones: 

Sijntaacis  olim  a  Ph.  Mel.  collecta  etc.  Lipsiae  in  ofjic.  Ern.  Voegelini,  1562.  15  plagg.  8.  ****), 
ibid.  1568.     8.  f). 

—  —  Norimbergae  1569.     8.  -j- f) 
Magdeburgi  1579.     8. 

Syntajris    olim   a  Ph.  Mel.  coliecta,     nunc    tocupietara    cum   praefatione    Ph.  Me-..   brancof.    s.  a. 

8-  f  f  f ) 
huius  aetatis  sint  an  prioris  cuiusdam ,    uescio,    qupniam  eas  hucusque  uon   vidi. 

Sexta  aetas  huius  libri  complectitur  Editiones  Grammaticae  lat.  ex  admodum  necessariis  notis  margiuali- 
bus  M.  lohannis  Fabri  recognitas  et  locupletatas ,  quas  supra  p.  215  sq.  recensui.  Etiam  in  his  Editt.  Melan- 
tliouis  praefatio  ad  lust.  lonam  filium  exhibetur. 



*)  Hanc  Ed.  a  Strobelio  1.  I.  p.  46  sq.  recensitam  ex  Biblioth.  acad.  Erlang.  in  manibus  habeo. 

**)  Hacc  Ed.  Strobelio  ignota  in  meis  Iibris  est. 

*"*#)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  ex  Biblioth.  regia  Dresdensi  mihi  ad  manus  est. 

****)  Haec  Ed.  a  Strobelio  1.  1.  p.  47.  brevissime  allata  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  asservatur. 

f )  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Dresdeusi  est. 

f  f )  Hanc  Ed.  et  subsequentem  Strobelius  1.  I.  p.  47.   brevissime  meiuorat. 

f f f)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  Vratislav.  exstat. 
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Septiina  aetas  coraprehendit  Editiones  Grarainaticae  lat.  ab  Erasrao  Schmidio  recognitas  et  tocuple- 
tatas,  quas  supra  p.  215  sqq.  descripsi.     Melanthonis   praefatio  in  his  Editt.  oraissa  est. 

Ab  omnibus  Editt.  hucusque  recensitis  differt   haecce: 

Sgntajcis  a  Philippo  Melanchthone  olim  conscripta.  Cui  paucae  adicctae  sunt  regulae  ul  demptis 
difficiliorihus  exemplis  esset  puerilibus  Scholis  accommodatior.  (Insigne  typogr. :  Sciurus  pomum 
edens.)  Francofordiae  Marchionum  excudehat  Andreas  Eichorn.  sine  anni  indicio.  6  plagg.  litt. 
A  —  F  sign.,  48  foll.  non  num.,  8.  min.  (fol.  A  2a —  E  4a  init.  Syntaxis;  fol.  E  4a  in.  —  6b  De  Ordine 
et  de  Periodis;    fol.  E  7a  —  F8a    De  Prosodia;    fol.  F  8b   vacat)  *). 

His  Editionibus  Syntaxeos  Melanthonianae    breviter    descriptis    denique  Compendiorum  ex  illa,    Comraen- 
tarioruraque  in  eam  ab  aliis  conscriptorum   mentio  est  facienda. 

Hic  liber  primum   a  Iohanne  Dulcio  in   Epitomen  redacta  est  sic  inscriptara: 

Epitomata  Synta.ris   Philippi  Melan.  a  lohan.  Dulcio ,    in  rem  tardiusculorum  congesta: 

Qiiicqiiid  precipies ,    esto  breuis,  vt  cito  dicta 

Percipiant  dntmi  dociles ,  teneantque  fldeles. 
Flac.  in  ar.  Poe.  **)  —  (In  fine:)  Has  Philippi  Melanchthonis  de  Sj/ntajci  praeceptiones ,  a 
loanne  Dulcio  in  Typos  quam  commodissime  contractas,  Lipsiae  Valentinus  Schumann  summa 
diligentia  in  rem  studiosae  iuuentutis  e^vcussit.  Anno.  M.D.3CJCJCII.  4  plagg.  litt.  A  —  D  sign., 
59  pagg.  nura. ,  quas  5  pagg.  albae  sequuntur,  8.  (pag.  2.  Prooeinium,  p.  3  —  53.  Syutaxis  Mel.  in  ta- 
bulas  redacta;  p.  54.  Praelegendi  ratio;  p.  55  —  59  [fol.  D6a].  De  Periodis,  Clausula  in  fiue  subiuncta; 
fol.  D6b  — 8b    vacant)***). 

Praeter  hanc  Epitomen ,    quae  solam   Syntaxin  continet,   etiam  illa  Compendia  supra  p.  227  sqq.    descripta  huc 
pertinent,    quae  Syntaxin  una  cum  Etymologia  (et  Prosodia)   exhibent. 

Comraentarii  praeter  illos  tres  supra  p.  223 — 228.  recensitos  a  Luca  Lossio,  Erasmo  Schmidio 
et  anonymo  quodam  in  universara  Gramraaticam  lat.  Melanthonis  conscriptos  afferendi  sunt  hi  duo,  qui  ad  solam 
Syntaxin  eius  pertinent: 

1.  Syntajcis    noua   Ph.    Mel.    schematismis    delineata,     in    gratiam   studiosorum    scientiae    Utterarum. 

Idem  de  usu  Gvvtuxtixm  quantum  ad  noixiXiav  s.  rationem  uariandi  resoluendique  pertinct ,  s. 
de  ffvvraxTixtj  ffvvovvfua,  V al.  Erythraeo  autore  ****).  Huic  adiecta  est  Syntaxis  uetus, 
olim  ab  eodem  P.  Mel.  collecta,  nuper  autem  praeceptis  et  ejcetnplis  locupletata,  ut  sit  ad  usum 
scholarum  accommodatior.  Prior  ittustrata  est  annotationibus  Luc.  Lossii,  Luneb.  et  indi- 
catione  lucorum,  qui  exemplorum  causa  sunt  adducti  Phil.  Bechii  et  Io.  Bapt.  Schengii  f), 
posterior  scholiis  Andr.  Dietherri  siugustani.     A.rgent.  1568.     in  Folio  •{"}•). 

2.  Scholia  In  Syntajcin,    olim  a  D.  Philippo  Melanchthone  collectam ,   postea  vero  operd  viri  doctii- 

simi,  Viti  Winsemii ,  cum  praeceptis  tum  exemplis  loctipletatam,  tam  docentibus  qtiam  disccn- 
tibus  profutura:  Non  solum  ad  explicationem  huius  libetti  Grammatici ,  sed  eliam  aliorum. 
Conscripta  a  M.  Henrico  Decimatore  Gijfhornensi.  Lipsiae ,  eac  ofjicina  ttjp.  Abrahami 
Lambergi,  sumtihus  Iohan.  Francken.  Anno  M.D.XCII.  Cum  Privilcgio  Imp.  etc.  —  (Iu 
fine:)  Lipsiae  Eoc  officina  typographica  Abrahami  Lambergi.  (lnsigne  typogr.:  Equus  alatus  sa- 
liens)  Anno  Domini  1591.  41 '/a  plagg.  litt.  A  — Z,  a— t  (t  »/a  pl.)  sign.,  6  foll.  non  num. ,  667 
pagg.  num.,  1  pag.  non  num.,  ult.  fol.  album,  8.  (fol.  A2a  — 6b  Henr.  Decimatoris  epistola  dedicatona 
ad  loh.  Westphal  aliosque  14  adolescentes  conspicuos  12.  Cal.  lan.  1591.  scripta;  pag.  1  —  4  init.  Prole- 
gomenwn  loco  praemissa;  p.  4  med. — 9  med.  Praefationis  explicatio;  p.  9  raed.  —  662.  Scholia  in  Syn- 
taxin;  p.  663  —  667  [fol.  t  3»].  Aldi  Maiiiitii  epistola  scripta  ad  Francisc.  Moraudura  (de  iuterpungeudi 
ratione  sive  distinctionibus) ;  pag.  aversa  [fol.  t  3b]  Clausulam  cum  Insigni  continet;  fol.  t  4.  album  est.)  fff). 


*)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  Erlang.  in  manibus  habeo. 

**)  Horat.  Flacc.  in  arte  poet.  335  sq. 

***J  Hunc  librum  e  Bibliotb.  acad.  Lipsiensi  in  manibus  babeo. 

****)  Praeter  hunc  librum  idem  auctor  etiam  hoc  opus  gramniaticum  scripsit:  Valentini  Erilthraei  Lindauiensis  de  Gram- 
maticorum  figuris ,  tam  sinyulorum,  quam  constructorum  verborum,  et  de  periodis ,  libri  quatuor ,  correcti  et  au- 
cti.  Item,  Liber  vnus,  de  vitijs  orationis ,  antehac  nunquam  editus,  eodem  Erythraeo  autore.  Adiectum  est  iudi- 
cium  Ioachi/ni  Camerarij  de  Orthographia.  Aryentinae  imprimebat  Christianus  Mylius.  —  (In  fine:)  Aryentinae  in 
foro  frumentario  excudebat  Christianus  Mylius ,   Anno  1561.     34  plagg.   8.   (Hoc  0pus  in  meis  libris  est.) 

-j-)  De  his  duobus  viris  doctis  conf.  Camerarii  praefatio  supra  p.  207  sq.  allata. 

•f-}0  Hunc  librum  Strobelius  1.  1.  p.  48.  affert. 

ttt)  Hanc  primam  Ed.   hnius  Commentarii ,    qui  Strobelio  latuit,  ex  Biblioth.  senat.  Hamburg.  in  manibus  habeo. 
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—  __  (Idem  Index)  Lipsiae ,  Cum  Privilegio.  Michael  Lantzenberger  ejccudebat.  Sumtibus  Iohan. 
Francken ,  Bibliopolae  Magdeburg.  Anno  1605.  —  (In  fine:)  Lipsiae  Imprimebat  Michael 
Lantzenberger  (Insigne  typogr.:  Angelus  hasta  Satanam  feriens)  Sumtibus  Iohan.  Francken  Bibliop. 
Magdeburg.  4iy2  P^agg*  ^ft*  A —  ^,  a  —  t  (t  Va  P'0  s>gn->  6  foll.  non  num.,  668  pagg.  num.,  peuult. 
pag.  non  num.,  ult.  pag.  alba,  8.  Haec  Ed.  praecedentis  repetitio  est;  p.  663  —  668.  Ald.  Manutii  epi- 
stolam,    seq.  pag.  non  num.  Clausulam  cum  Insigni  continent,    ult.  pag.  vacat)  *). 

Haec  de  Syntaxeos  Melanthonianae  historia  h.  1.  sufficiant.  Progredimur  ad  eam  ipsam  edendam,  qualis 
ab  ipso  auctore  conscripta  et  recognita  est.  E  Prolegomenis  p.337 — 340.  intelligitur,  hanc  duodecies  pro- 
diisse,  scilicet  1)  Haganoae  1526.  8.,  2)  Coloniae  1526.  8.,  3)  Norimbergae  1527.  8.,  4)  Parisiis  1528. 
8.,  5)  Lipsiae  1529.  8.,  6)  Parisiis  1529.  8.,  7)  Norimbergae  1529.  8.,  8)  Lipsiae  1531.  8.,  9)  Colo- 
niae  1535.  8.,  10)  Lipsiae  1536.  8.,  11)  Norimbergae  1537.  8.,  12)  Lipsiae  1539.  8.  Harum  Editt.  Ed.  7. 
Syntaxin  ab  auctore  recognitam ,  Editt.  8.  10.  11.  12.  eandem  ab  auQtore  emendatam  et  auctam  exhibent.  Ex  his 
Editt. ,  quas  prima  aetas  huius  Syntaxeos  complectitur,  hasce  tres  in  manibus  habeo:  1)  Ed.  Hagan.  1526., 
2)  Ed.  Norimb.   1529.,    et  3)  Ed.  Lips.   1539.,    quas  solis  annorum  numeris  signabo. 

Hac  nova  Editione  repetitur  Editio  Norimbergensis  anni  1529.  ab  ipso  >auctore  recognita,  subiunct£ 
varia  lectione  duarum  Editionum   1526.  et   1539. 


*)  Haec  Ed.  in  meis  iibris  est. 


STNTAXIS    PHILIPPI   MELANTHONIS, 

AB    AUCTORE    ANNO    1529.    RECOGNITA. 


Syntaxin  Graeci,  nostri  Constructionem  vo- 
cant,  rationem  contexendae  orationis,  et  con- 
iungendarum  vocum ,  ita  ut  certam  sententiam 
dilucide  repraesentent.  In  tenui,  ut  ait  Virgi- 
lius,  labor  est,  at  tenuis  non  gloria  ,  nec  medio- 
cre  pretium  operae,  posse  animi  sensa  citra  am- 
biguitatem  efferre.  Nam  quibus  haec  Gramma- 
ticae  pars  non  satis  familiariter  nota  est,  ii,  quia 
temere  congerunt  voces,  non  possunt  explicare, 
quod  sentiunt,  sed  dant  sine  mente  sonum ,  et 
inani  quodam  strepitu  feriunt  aures,  perinde  at- 
que  fluctus  littora  ferit.  Est  autem  in  puerilibus 
studiis  in  primis  opera  danda  ,  ut  sermonem  sibi 
quisque  perspicuum  et  planum  paret1),  quo  ex- 
promere  animi  cogitata  sine  ambiguitate  possit. 
Indigni  mihi  hominis  vocabulo  videntur,  qui 
quoties  res  seriae  orationem  flagitant,  tanquam 
xdcpa  TiQogayna  in  comoediis,  nullam  vocem 
edere  possunt.  Saepe  etiam  comperi  pueros, 
cum  bonorum  verborum  magnam  haberent  co- 
piam,  tamen,  quia  certam  structurae  rationem 
non  norant,  non  esse  ausos  loqui,  quibus  oper^ 
omnis  collocata  a)  in  literas  unam  hanc  ob  cau- 
sam  perierat,    quod  Syntaxin  non  didicerant3). 

1)  paret,]  Ed.  1539.  comparet, 

2)  collocata]  Ed.  1539.  collata 

3)  didicerant]  Ed.  1539.  errore  typogr. :    dicerant. 


Quare  diu  mihi  in  hac  parte  Grammatices  puer 
detinendus  videtur,  dum  omnes  formulas  co- 
agmentandarum  vocum  cognoverit,  et  tanquaro 
Architectum  orationis  profiteri  se  ausit. 

DE    NOMINE. 

Nomen  sine  verbo,  non  absolvit  orationem, 
aut  integram  sententiam.  Est  enim  oratio,  in- 
tegrae  sententiae  explicatio.  Et  tamen  multa 
saepe  nomina  contexuntur4),  quibus  unum  ver- 
bum  respondet.  Quare  principio  de  nominum 
Syntaxi  dicemus. 

Prima  regula. 

Adiectivum   et  substantivum  eodem  genere, 

numero  et  casu  cohaerent,  ut:  Amicus  certus,  in 

re  incerta   cernitur  4a).      Ad  eundem  modum  et 

participia    substantivis   connectuntur ,    ut  [Ovid. 

Trist.  I,  9,  5.]] :    Donec  eris  felix,    multos  nume- 

rabis  amicos.      {[ibid.  vs.  10.]    Nullus  ad  amissas 

ibit  amicus  opes.     Idem  servatur  in  pronomini- 

bus,  ut  [Ovid.  Trist.  III,  4,  25  sq.]  : 

Crede  mihi,    bene  qui  latuit,   bene  vixit,   et  intra 
Fortunam  debet  quisque  manere  suam. 

Et  in  interrogationibus,  ut,   Cuius  senlentia  est? 

Ciceronis. 


4)  coutexuntur,]  Ed.  1539.  connectuntur, 
4a )   Uoc  est  Ennii  dictum,  vide  Ennii  fragmenta  a  Colnmna 
conquisita,  recusa  accur.  Hesselio  (Atnstel.  1707  4.)  p.  298. 
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Secunda   regula. 

Relativuni  cum  antecedente  substantivo  ne- 
cesse  est  genere  et  numero  consentire,  casu  non 
semper  convenit.  Nam  is  sequenti  verbo  re- 
spondet,  ut:  Literas  accepi  tuas,  quae  mihi 
niagnae  voluptati  fuerunt. 

Est  et  ubi  sequentis  substantivi  genus ,  ca- 
sum  et  numerum  mutuatur.  Salustius  [Catil. 
c.  55.]:  Est  locus  in  carcere,  quod  Tullianum 
adpellatur.  Et  Livius  [III,  57.]:  Carcerem  aedi- 
ficatum  esse ,  quod  domicilium  plebis  Romanae 
vocare  solitus  est.     Sed  rara  haec  figura  est. 

Qualis  suum  substantivum  adsciscit,  a  quo 
mutuatur  casum ,  genus  et  numerum,  ut:  Ta- 
lis  est  civitas ,  quales  sunt  principum  mores. 

Tertia   regula. 

Substantivum  cum  substantivo ,  genitivo 
casu  iungitur,  ut  [luvenal.  sat.  14,  139.]:  Crescit 
amor  numi,  quantum  ipsa  pecunia  crescit. 

Atticismum  vocant,  cum  in  hanc  formam 
mutamus  adiectivi  et  substantivi  constructionem, 
ut  pro  nulla  pecunia  ,  nihil  pecuniae,  nihili  ho- 
mo  5).  Nam  adiectiva  genere  neutro,  vertuntur 
in  substantivorum  naturam  ,  ut  apud  Catullum 
[22,  21.]:  Sed  non  videmus  rnanticae  quid  in 
tergo  est. 

Adverbia  6)  imitantur  hanc  syntaxin :  satis 
loquentiae,  sapientiae  parum,  abunde  verborum. 
Figuratum  est7),  id  genus,  pro  eius  generis. 
Multi  hoc  tempore  praetextu  Evangelii,  seditio- 
nes  excitant,  id  genus  homines  odi,  nam  sibi 
regnum  ,  non  Christo  parant  8). 

Quarta  regula. 

Comparativi  adsciscunt  ablativos,  ut  [Ho- 
rat.  Epist.  I,  1,  52.~]:  Vilius  argentum  est  auro, 
virtutibus  aurum  ,  et9)  Vilius  est  argentum  quam 
aurum.     Sic  autem  et  Latini  comparativa  itera- 


5)  nihili  homo.]  haec  hoc  quidem  loco  ab  Ed.  1539.  absunt; 
vide  infra  notam  8. 

6)  Adverbia]  Ed.  1539.  Adverbia  copiae  aut  penuriae 

7)  Figuratum  est,]  Ed.  1539.  Est  et  hic  Atticismus, 

8)  Ed.  I539.h.  1.  addit  haec:  Est  et  alia  quaedam  forma, 
sed  qua  in  paucis  verbis  utimur,  homo  nihil.  Bes  man- 
cipii,  pronuntiatur  autem  mancipi  tribus  syllabis.  Sed 
ea  vox  est  genitivus  a  nominativo  mancipium.  Res  man- 
cipii,  id  est,  res  propria.  Addunt  his  dativum  frugi, 
homo  frugi  et  particulam  huiusmodi.  Haec  cum  omnibus 
generibus,   casibus  et  numeris  coniungunt. 

9)  et]  Ed.  1539.  huius  loco  habet:  et  pro  ablativo  interdum 
nominativus  ponitur  cum  particula  quam. 


runt.  Triumphus  clarior  quam  gratior  ,  et  pesti- 
lentia  minacior  quam  perniciosior.  Apud  Liviurn 
item:  Quis  interpretari  potest,  impudentiorne, 
an  improbior?  Plautus:  Amicior  inihi  nullus 
vivit,  atque  is  est.  Cicero  :  Mihi  videtur  diutius 
abfuturus  ac  vellein.  Has  formulas  adscripsi,  ut 
pueri  observent,  pro  quam ,  Latinos  uti  particu- 
lis:   ac,  atque. 

Quinta  regula. 

Superlativa  adsciscunt  genitivos  plurales, 
vel  collectivi  nominis  singulares  10) ,  ut :  Disertis- 
sime  Romuli  nepotum.  Et,  Tydides  Danaum 
fortissimus. 

Eo  ,  quo  ,  tanto  ,  quanto ,  comparativis  n) 
iunguntur12)  ,  ut  [Iuvenal.  sat.  8,  140  sq.]  : 

Omne  animi  vitium  tanto  conspectius  in  se 

Crimen  habet,   quanto  maior,   qui  peccat,   habetur. 

Multo ,  longe,  conparativis  et  superlativis  prae- 
ponuntur.  Cicero  [pro  lege  Manil.]  :  Conspectus 
vester  multo  iucundissimus. 

Sexta  regula. 

Quae  partitionem  significant,  aut  collectio- 
nem ,  item  genitivos  plurales  adsciscunt,  ut: 
nemo  hominum  ,  alter  horum  ,  pars  civium 
[Ovid.  Trist.  IV,  3,  1  sq.] : 

Magna  miuorque  ferae,   quarum  regis  altera  Graias, 

Altera  Sidonias ,   utraque  sicca ,    rates  13). 
Cicero:  Quarum  altera  exemplis,  altera14)  scien- 
tia  te  possunt  augere 15). 

Sic  et  comparativa  partitionem  significant 
ut:  O  maior  iuvenum ,  id  est,  inter  iuvenes. 
Nam  partitionem  exponimus  per  particulam  in- 
ter,  ut:  Concionatorum  alii  pure  docent  Evan- 
gelium,  alii  adulteratum  impiis  opinionibus,  id 
est,  inter  concionatores. 

Septima  regula. 

Adiectiva,  quae  copiam  ,  desiderium  ,  noti- 
tiam,  et  contra  significant,  genitivos  adsciscunt, 
ut  [Virg.  Aen.  I,  343  sq.] :  Ditissimus  agri  Phoe- 
nicum.      Stultorum  plena  sunt  omnia.       Cicero: 


10)  singulares]  sic  Editt.  1526.,  1539.;  Ed.  1529.  singularis 

11)  comparativis]  Ed.  1539.  comparationi 

12)  iunguntur]  sic  Ed.  1539.;   Editt.  1526.,  1529.  iungentur. 

13)  Magua  minorque  —  rates.j  ab  Ed.  1539.  absunt. 

14)  altera]  Ed.  1539.  alter 

15)  augere.]  Ed.  1529.  male:   augure. 
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Referta  sceleratissimorum  hominum.  Cupidus 
lucri.  [Virg.  Aen.  I,  332.]  :  Ign;>rus  hominum- 
que  locorumque.  Fidens  animi.  Nec  sum  animi 
dubius.  Peritus  belli.  [Virg.  Aen.  X,  843.]: 
Praesaga  mens  mali.  [ibid.  VIII,  580.]:  Ambi- 
guus  futuri16).     Memor  praeteriti. 

Sic  et  participia  pleraque,  cum  degenerant 
in  nomina ,  et  verborum  casus  amittunt,  ut:  Fu- 
gitans  litium.  Cupiens  pecuniae.  Patiens  in- 
ediae.  Pertaesus  taedae  et  thalami.  Nam  per- 
taesus  thalamum,  patiens  inediam,  participia  ! 
sunt,  nec  significant  i§iv. 

Reus  genitivum  adsciscit,  ut:   Reus  furti. 

Sed  his,  quae  copiam  significant,  invenies 
etiam  ablativos  adiici,  ut  Cicero :  Copiis  abun- 
dans.  Virgilius  [Georg.  IV,  181.]:  Crura  thymo 
plena. 

Octava  regula. 

Dativos  adsciscunt,  quae  similitudinem,  uti- 
litatem,  facilitatem  significant ,  ut:  Fidus  amico. 
Amicns  Caesari.  Par  Homero.  Virgilius  [Aen. 
XI,  541.] :  Nulli  veterum  virtute  secundus.  Si- 
millimum  Deo  iudico. 

Sed  similis  etiam  genitivos  adsciscit17) ,  ut: 
Eius  virtutis  munus  hoc  est  proprium  18). 

Nona  r  e  gula. 

Adiectiva,  Graeca  consuetudine,  accusativos 
substantivorum  adsciscunt,  ut:  Nuda  genu.  Et 
glacialis  hyems  canos  hirsuta  capillos.  [Virg. 
Aen.  IV,  558.] :  Omnia  Mercurio  similis  vocem- 
que  coloremque. 

Grammatici  ovvsxdo^rjv  vocarunt ,  id  est, 
comprehensionem.  Significat  enim  nomen  totius 
ad  partem  tantum  referri.  Cum  dico  :  Aethiops 
albus  dentes ,  nomen  albus  totum  Aethiopem 
significat,  verum  quia  accusativus  dentes  sub- 
iicitur,  detorquetur  et  nominativus  tantum  ad 
partem. 

Decim  a  regula. 

Ablativus  instrumenti  subiicitur  certis  ad- 
iectivis,  ut:    Clarus  ingenio ,  armis.     Lassus  cu- 


16)  futuri.]  Ed.  1539.  furti. 

17)  adsciscit,]  Ed.  1529.  male:   absciscit, 

18)  ut:  Eius  —  proprium.]  pro  his  habet  Ed.  1539.:  Ut, 
Domini  similis.  Et  proprius.  Plautus :  Amatorem  tibi 
proprium.  Et  Cicero:  Eius  virtutis  munus  hoc  est  pro- 
prium. 


ra.  Fessus  cursu.  Laetus  honore ,  imperio, 
apud  Virgilium.  Contentus  paucis.  Nonnun- 
quam  gravis  aere  domum  mihi  dextra  redibat. 
Potens  pecunia ,  et  Potens  a  pecunia.  Praeceps 
ambitione.  Sic  et  orbus  parentibus.  Livius 
[XXII,  2.] :  Annibal  aeger  oculis  ex  verna  in- 
temperie.      Cicero  :   Aeger19)  pedibus. 

Immunis,  alienus  addunt  praepositiones,  ut: 
Immunis  a  bello.  Alienus  a  me.  Et  apud  Cor- 
nelium  [Tacit.  Hist.  I,  86.] :  Vacuus  a  periculo 
animus  fuit.  Vacuus  ab  odio,  et  vacuus  ira.  Ci- 
cero :  Cum  sumus  necessariis  negotiis ,  curisque 
vacui.  Salustius  [Iugurth.  c.  95.]:  Ager  frugum 
vacuus. 

Dignus  ,  indignus,  simpliciter  ablativos  ad- 
sciscunt  [Horat.  Carm.  IV,  8,  28.]  :  Dignum  laude 
virum  Musa  vetat  mori. 

Undecima   regula. 

Variae  figurae  sunt  descriptionis  laudandi, 
aut  vituperandi.  Sed  ablativis  Latini  libentius 
usisunt,  ut:  Puella  vultu  modesto.  Dici  enim 
poterat20):  Puella  vultus  modesti,  et  Puella  rao- 
desta  vultu,  et  modesta  vultum,  ovvsy.do^iy.iag. 
Sic  Columelia  [lib.  VI,  c.  37.]:  Asinus  amplissimi 
corporis,  cervice  valida.  Cicero :  Erat  infirma 
valetudine  habitus. 

Duodecima  regula. 

Varia  est  syntaxis  vocis  opus ,  sed  ablativum 
saepius  adsciscit,  ut  Cicero  :  Opus  est  huic  tuo 
iudicio.  Nonnunquam  praecedit  nominativus, 
Dux  et  autpr  nobis  opus  est.  Rarum  est,  Opus 
est  nobis  hanc  rem.  Et  usus  apud  Plautum  in 
Asinaria :    Viginti  iam  usus  est  filio  argenti  minis. 

Decima   tertia  regula. 

Figuram  ngo&eoiv  21)  dixerunt ,  cum  duo 
substantiva  eodem  casu  coniunguntur,  hoc  modo: 
Effodiuntur  opes,  irritamenta  malorum.  Poste- 
rius  substantivum  declarandi  causa  accessit,  ideo- 
que  propemodum  induit  adiectivi  naturam.  Sic 
Horatius  [Epist.  I,  6,  37.] :  Et  genus  et  formam 
regina  pecunia  donat,  id  est,  regnans. 

TsXog  Nominum  Syntaxeos. 


19)  Aeger]  Ed.  1526.  Aegris 

20)  poterat,]  Ed.  1539.  potest, 

21)  nQofcGiv]  Ed.  1539.  appositionem 
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DE    SYNTAXI    VERBORUM. 
Nunquam  integra  sententia  cum  nominativo 
solis  nominibus  constat  22).      Quare   cum   nomi- 
nibus  certa  quadam  ratione    verba  23)    coagmen- 
tantur. 

Prima  regula. 

Nominativus  praecedit  verbum  finitum  simili 
numero  et  persona ,  ut:  Ego  lego,  tulegis,  liic 
legit.  Nam  pronomina  naturam  nominum  ha- 
bent.  Utimur  autem  prima  et  secunda  persona 
dissimulatis  pronominibus.  Tertia  persona,  sine 
nominativo ,  in  verbis  personalibus  non  utimur. 
Caesar  et  rex  Gallorum  conveniunt  inter  se.  Nam 
duo  singularia  postulant  plurale  verbum. 

Est,  cum  infinitivus  pro  nominativo  Graeca 

consuetudine  usurpatur,  ut  [Ovid.  ex  Ponto  epist. 

II,  9,  47  sq.]  : 

Adde  quod  ingeimas  didicisse  fideliter  artes 
Emollit  mores,  nec  sinit  esse  feros. 

INam  verbuin  emollit  respondet  his,  tanquam  no- 
minativo  ,  didicisse  fideliter  artes  24).  Graeci  sic : 
Tb  fxa&etv  nqavvu  rj&ij.  Eum  infinitivum  cir- 
cumloquimur  finito  verbo,  adiecta  particula  quod. 
Dolet  Gallis ,  quod  rex  suus  a  Carolo  victus  sit, 
id  est,  regem  suum  victum  esse23). 

Secunda  regula. 

Vocativi  secundae  personae  et  imperativis 
praeponuntur.  Nonnunquam  etiam  sine  verbo 
inseruntur  orationi 26). 

Tertia  regula. 

Verbum  finiturn  sequitur  aliquando  nomina- 
tivus,  ut27)  in  verbis  gestuum.  Dormit  securus. 
Bibo28)  ieiunus.  It  cubitum  incoenatus.  Virgi- 
lius  [Aen.  III,  624  sq.] :  Medio  resupinus  in  antro 
Frangeret29)  ad  saxum. 


22)  cuin  —  constat.j  Ed.  1539.:  sine  Verbo  ex  solis  nomi- 
nibus  constat. 

23)  verba]  deest  in  Ed.  1539. 

24)  fideliter  artes.]  sic  Ed.  1539. ;  Editt.  1526.,  1529.  artes 
fideliter. 

25)  Dolet  —  victum  est.]  Jiorum  loco  babet  Ed.  1539.:  Do- 
let  Turcis,  quod  ab  obsidione  Viennensi  repulsi  sunt,  id 
est,   se  repulsos  esse. 

26)  orationi.]  Ed.  1539.  orationi,  ut ,  Duratae,  et  vosmet 
rebus  servate  secundis. 

27)  ut]  Ed.  1539.  praecipue 

28)  Bibo]  Ed.  1539.  Bibe 

29)  Frangeret]  Ed.  1539.  Frangere 
Melanth.  Opku.     Vol.  XX. 


Quarta  reguia. 

\erba  substantiva  praecedunt,  et  sequuntur 
nominativi.  Sunt  autem  substantiva  ,  Sum  ,  Fo- 
rem ,  Fio,  Existo,  quod  substantiam,  non  actio- 
nem  significant,  ut :  Manus  nostrae  sunt  oculatae, 
credunt  quod  vident.  [Gellius  V,  2.]  :  Equus  Ale- 
xandri  et  capite  et  nomine  Bucephalus  fuit.  Fama 
est  malum.     Humor  est  dulce  satis. 

Nam  hoc  modo  ex  adiectivis  fiunt  substan- 
tiva  genere  neutro ;  sed  hic  monendi  sunt  pueri, 
Latinos  saepe  Ellipsi  30)  uti,  omisso  verbo  sub- 
stantivo. 

Et  nuncupandi  verba,  ut:  Princeps  Saxo- 
niae  vocatur  praefectus  praetorio.  Carolus  de- 
signatus  est  Romanus  Imperator.  Ille  salutatur 
doctor. 

„         Graecum  est,  Hic  cupit  audire31)  theologus, 
id  est,  dici. 

Sed  hic  observent  pueri  formulas  nominandi, 
Dicunt  enim  Latini  varie  32).  Est  mihi  nomen 
Pomponius,  apud  Terentium.  Et,  Est  mihi  no- 
men  Pomponii,  apud  Plautum.  Et,  Est  mihi 
nomen  Pomponio.  Qua  formula  maxime  dele- 
ctantur  eruditi.  Vetus  est,  Fecerunt  illi  nomen 
Ascanium,  apud  Livium  [I,  1.]. 

De  Figuris. 

Nominativi  curh  verbo  finito 33)  syntaxes 
tradidimus.  Priusquam  autem  ostendamus,  quo- 
modo  obliqui  cum  verbis  cohaereant,  recensebi- 
mus  figuras  constructionis,  quas  ita  vocant,  cum 
ab  analogia  et  communi  regula  de  nominativo  et 
verbo  brevitatis  causa  discessit  consuetudo ,  ut : 
Ego  et  meus  minister  propere  adcurrimus,  belle 
dicitur  contra  analogiam.  Si  analogiam  sequa- 
ris ,  est  odiosa  repetitio :  Ego  adcurro ,  et  mini- 
ster  adcurrit. 

^vr&eoig,   Compositio. 

Synthesis  est,  curn  nomini  multitudinis  sin- 
gulari  respondet  verbum  plurale.  Nam  ad  in- 
tellectum  refertur  constructio ,  ut :  Turba  ruunt. 
Gens  armati.  [Curt.  111,5,  14.]:  Pro  se  quisque 
precari  coeperunt.  [Virg.  Aen.  VI,  743.]  :  Quisque 
suos    patimur   manes.    [Idem  Georg,  IV,  378.] : 


30)  Ellipsi]  Ed.  1539.  Eclipsi 

31)  audire]  Ed.  1529.  audiri 

32)  varie.]  Ed.  1539.  male :   variae. 

33)  cum  verbo  finito]  Ed.  1539.  et  verbi  finiti 

23 
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Pars  epnlis  onerant  mensas.  Eunuchus  mea. 
Nam  et  hic  ad  intellectum  refertur  constructio, 
meaM),  scilicet  fahula35). 

Zsvy jua9  Adiunctio. 
Cum  multis  substantivis  unum  verhum  aut 
adiectivum  respondet,  sed  ita ,  ut  verbum  seu 
adiectivum  consentiat  cum  priore  substantivo  36), 
ut  [Virg.  Aen.  I,  609.] :  Semper  honos  nomenque 
tuum,  laudesque  manebunt.  [Ibid.  I,  16  sq.]:  Hic 
illius  arma,  hic  currus  fuit.  [Ibid.  I,  553.]:  Sociis 
et37)  rege  recepto.  [2.  Corinth.  11,  22.]:  Hebraei 
sunt,  et  ego.  Amantium  irae  amoris  reintegra- 
tio  est  38).  Nihilne  te  nocturnum  praesidium 
palatii,  nihil  urbis  vigiliae,  nihil  timor  populi, 
nihil  concursus  bonorum  omnium ,  nihil  hic  mu- 
nitissimus  senatus  habendi  locus ,  nihil  horum 
ora  vultusque  moverunt? 

^vklrjyjig,  Comprehensio  39). 

Longius  degenerat  ab  analogia.  Nam  hic 
multis  substantivis,  ita  verbum  aut  adiectivum 
adiicitur,  ut  consentiant  40)  cum  remotiore  sub- 
stantivo,  sed  praestantiore.  Porro  pluralis  nu- 
merus  praestat  singulari,  Masculina  foemininis, 
Prima  persona  secundae,  secunda  tertiae. 

Hic  numeri  tantum  variant,  ut:  Milites  et 
imperator  pugnant.  Hic  illius  arma,  hic  currus 
fuerunt41). 

Hic  genera  variant  [Virg.  Ecl.  3,  33  sq.] : 

Est  mihi  namque  domi  pater,   est  iniusta  noverca: 
Bisque  die  numerant  ambo  pecus,  alter  et  hoedos. 

Hic  personae  variant.  Ego  et  vicinus  con- 
certavimus.     Tu  et  frater  belle  convenitis. 


34)  mea]  sic  recte  Ed.  1539.;  Editt.  1526.,  1529.  sua  (Haec 
spectant  ad  Terent.  Eunuch.  Prolog.  32.:  in  Euuuchura 
suam). 

35)  Ed.  1539.  his  addit  haecce: 

Constructio  est  ad  intellectum  referenda  ct  in  his  ver- 
bis:  Pluit,  Tonat.  Hic  enim  omittitur  nomen ,  quod  non 
solet  fieri  in  aliis  personalibus  verbis ;  quare  Gramma- 
tici  haec  verba:  Pluit,  Tonat,  Fulgurat,  Inquiunt,  Aiuut, 
vocaverunt  verba  Exemptae  actionis.  Intellectu  tamen 
addimus  nomen,  Homines  aiunt,  Aqua  pluit,  Coelum  to- 
nat,  Coelum  fulgurat,  ut  Tibullus :  Multus  et  in  terris 
deplueretque  lapis.  Interdum  additur  obliquus,  pro  nomi- 
nativo,  ut:  Pluit  lapides,  et  PJuit  lapidibus. 

36)  aut  adiectivum  —  substantivo ,]  Ed.  1539.  seu  adiecti- 
vum  additum,   consentit  cura  propiore  substantivo, 

37)  et]  deest  in  Ed.  1539. 

38)  Amantium  —  est.]  hoc  quidem  loco  absunt  ab  Ed.  1539. ; 
vide  seq.  notam  44. 

39)  Comprehensio.]  Ed.  1539.  Conceptio. 

40)  consentiant]  Ed.  1539.  consentiat 

41)  fuerunt.]  Ed.  1539.  fuit. 


Sunt  et  Syllepses  [Virg.  Aen.  I,  292  sq.]: 
Remo  *2)  cum  fratre  Quirinus  Iura  dabant. 

II q oltjipig,    Praeoccupatio. 
Cum  43)   nomini  partes  subiiciuntur,    verbo 
non  repetito,  ut:    Milites  redeunt,  hic  ex  Hispa- 
niis,  ille  ex  Galliis. 

3AvTinTU)0ig,    Casus  pro  casu. 

Est,  ubi  contra  analogiam  antecedens  imi- 
tatur  casum  relativi,  ut  [Virg.  Aen.  I,  573.]: 
Urbem  quam  statuo  vestra  est.  [Terent.  Andr. 
Prolog.  3.]:  Populo  ut  placerent  quas  fecisset 
fabulas  ,  pro  fabulae  **). 

E  voca  tio. 

Vocarunt  evocationem,  cum  verbo  primae 
aut  secundae  personae  nomen  praeponitur,  ut: 
Ego  Virgilius  lego.  Tu  Apollonius  scribis.  Nos 
poma  natamus45). 

Voluerunt  enim  Grammatici  tertiam  tantum 
personam  in  nominibus  esse.  Sed  non  video, 
cur  adiecta  45a)  pronominibus  nomina  ,  non  mu- 
tuentur  ab  eis  personam,  tametsi  verum  est, 
quod  duriuscule  cohaerent  verba  primae  aut  se- 
cundae  personae  cum  nominibus. 

DeVerborum  Syntaxi  cum  obliquis. 

Prima  regula. 
Activa  verba  omnia  accusativos   adsciscunt, 


ut: 


Sophiam  me  Graii  vocant,  Latini  Sapientiam. 
Usus  me  genuit,   mater  peperit  Memoria46). 


42)  Remo]  Ed.  1529.  male :   Remus 

43)  Cum]  Ed.  1539.  Partitio  quacdam  cst  sen  distributio, 
cum 

44)  In  Ed.  1539.  h.  I.  addita  sunt  haec: 

Bnallage. 

Mutatio  est,  sine  ulla  ratione,  tantum  concinnitatis 
causa  usurpata,   quia  delectat  interdum  varietas. 

Sunt  autem  paene  infinitae  Enallagae ,  ex  quibus  nos 
hanc  formam  ponemus.  Interdum  verbum  Substantivum 
numero  convenit  cum  posteriore  nominativo  contra  ratio- 
nem,  ut:  Amantium  irae  amoris  integratio  est.  Ratio 
enim  poscebat  dici:  Amantium  irae  sunt  amoris  inte- 
gratio ,  quia  verbum  debet  convenire  cum  praecedentc 
nominativo. 

Est  et  haec  Enallage ,  sine  ratione,  tantum  concinnita- 
tis  causa  facta  mutatio,  cum  utimur  in  narrando  infini- 
tivo  pro  praeterito  imperfecto  indicativi,  ut :  Facile  omnes 
perferre  ac  pati,   pro  perferebat  ac  patiebatur. 

45)  Ed.  1539.  hoc  addit  exemplum :  Plautus :  Tum  denique 
homines  nostra  intelligimus  bona,  Cum  quae  in  potestate 
habuimus,  ea  amisimus. 

45")  adiecta]  Ed.  1529.  male:  adicctiva 

46)  His  duobus  Afranii  versibus  a  Gcllio  XIII,  8.  laudatis, 
in  Ed.  1539.  adiectum  est  hoc  exemplum :  Auriculas  Asini 
Mida  Rex  habet. 
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Neutra  sine  accusativis  absolvunt  senten- 
tiam ,  ideoque  absoluta  verba  vocavit  Priscianus, 
ut  [Iuven.  sat.  14,  139.]:  Crescit  amor  numi, 
quantum  ipsa  pecunia  crescit. 

Sed  quaedam  neutra  accusativos  cognatae 
significationis  adsciscunt,  ut:  Aro  terram.  Dor- 
mit  Epimenideum  somnum.  Salto  fabulam.  Bibo 
vinum.  Et  Graeca:  Gaudeo  gaudium.  Ar\q(o 
XrjQOvg.     Olet  unguentum. 

Sunt  autem  admonendi  pueri,  non  omnium 
nominum  accusativos  promiscue  omnibus  activis 
subiici  posse,  sed  habendam  esse  rationem  cpQCt- 
Oswg.  Interest  enim  inter  haec :  Feci  damnum, 
et  Dedi  damnum.  Habeo  orationem  ,  rectum  47) 
est;  non  est  rectum :  facio  orationem.  Rectum 
est:  facio  verba  ;  non  rectum :  habeo  verba.  Dif- 
fert  item  :  Dat  verba.  Et  capio  voluptatem  ,  re- 
ctius  est,  quam  cepit48)  me  volnptas.  Et  cepil48) 
me  oblivio  ,  recte  dicitur,  non  autem  :  oblivione 
captus  sum.  Sed  hae  figurae  quotidiano  usu  49) 
autorum  deprehendentur.  Nos  his  praeceptioni- 
bus  noluimus  inserere ,  ne  onerarentur  infirma 
ingenia  puerorum  nimia  prolixitate  commentarii. 
Et  congesserunt  Valia  et  Hadrianus50)  Cardinalis, 
non  contemnendum  numerum  huiusmodi  formu- 
larum ,  qui  proponendi  sunt  pueris,  ubi  prima 
elementa  grammatices  perceperint51). 

Est  enim  his,  qui  pure  Latine  loqui  student, 
opera  danda,  ut  in  promptu  habeant  magnam 
supellectilem  non  modo  bonorum  verborum ,  sed 
et  formularum  sermonis,  quae  in  usu  veterum 
fuere52);    nam  ita  demum  redolebit  sermo  Lati- 

«*i\  r  •  •  • 

nam34)  (pQCtoiv ,  et  perspicuus  erit,  cum  rn  com- 
positione  verborum ,  veterum  exempla  et  consue- 


47)  rectum]  Ed.  1539.  rectius 

48)  cepit]  Editt.  1526.,  1529.,  1539.  coepit 

49)  quotidiano  usu]  Ed.  1539.  in  quotidiana  lectione 

50)  Hadrianus]  sic  Ed.  1539.;  Editt.  1526.,  1529.  Adrianus. 
—  Hic  ob  latini  sermonis  elegantiam  magni  aestimatus 
scripsit  librum,  cui  titulus  est:  Hadrianus  TT.  S.  Chry- 
sogoni ,  S.  R.  E.  Presby.  Card.  Batonien.  de  sermone  lati- 
no,  et  modis  latine  loquendi.  Eiusdem  Venatio  ad  Asca- 
nium  Card.  Item,  Iter  Iulij.  11.  pon.  Ro.  Coloniae,  ex 
officina  Eucliarij.  Anno  M.D.XXIX.  (Hic  titulus  figuris 
ligno  incisis  cinctus  est.)  20  plagg.  litt.  a  —  u  sign. ,  8. 
min.  Hanc  Ed.  in  manihus  habeo.  Libri  eius  in  liac  Ed. 
collecti  etiam  seorsim  prodierunt,  vide  C.  Ios.  Bougine 
^»anbbud?  ber  a%  £itterarg,efd).  Tom.  II.  p.  98. 

51)  perceperint.]  Ed.  1539.  male:  praeceperunt. 

52)  fuere;]    Ed.  1539.  fuerunt, 

53)  Latinam]  Ed.  1539.  errore  typogr. :    Latina 


tudinem  imitabuntur  34).     Sed  redeo  ad  pueriles 
regulas. 

Varie  dicunt:  ludo  aleam  ,  et  ludo  talis53). 

Secunda  regula. 

Accusandi  verba,  et  memoriae,  adsciscunt 
praeter  accusativum  genitivos,  causam  significan- 
tes.  Plautus  [Poen.3,4,  27.]:  Furti  se  adstringit. 
Terentius  [Eunuch.  4,  7,  39.] :  Hic  se  furti  ad- 
ligat.  Suetonis  [vita  Caes.  4,  4.] :  Dolabellam 
repetundarum  postulavit.  Livius  [XCII.] :  Cum 
capitis  inquisissent36).  Plinius  [XIV,  13.]:  Inve- 
nimus  Egnatii  uxorem ,  cum  vinum  bibisset  e  do- 
lio,  interfectam  fuste  a  marito ,  eumque  caedis 
a  Romulo  absolutum.  Cicero  [ad  Tiron.] :  Sce- 
leris  condemnat  generum  suum.  Ovidius  [Trist. 
1,7,26.]:  Otia  delectent,  admoneantque  mei. 
Memini  huius  rei,  et  hanc  rem.  Obliviscor  hu- 
ius  rei.     Recordor  huius  rei ,  et  hanc  rem. 

Extant  et  hae  forrnulae  apud  bonos  autores. 
Cicero  [de  Offic.  II.]  :  Ne  quem  unquam  innocen- 
tem  iudicio  capitis  arcessas.  Cicero  [Epist.  ad 
Fam.  IV.]:  Putavi  ea  de  re  te  esse  admonen- 
dum.  Cicero  [de  Orat.  I.] :  Inertiam  accusas 
adolescentium 57).  Cicero  :  Condemnabo  eodem 
te  crimine. 

Item  na&rjTixbv  >  misereor  huius.  Sed  mi- 
seror  accusativum  adsciscit,  miseror  rempubli- 
cam  58). 

Tertia  regula. 

Verba  omnia ,  in  quibus  est  quaedam  con- 
cedendi  significatio,  dativum  adsciscunt,  qui  per- 
sonam  designat 39).  Tribuo  illi  eruditionem. 
Glycyrrhiza  medetur  tussi.  Benedico  tibi,  non 
te.  Maledico  ilii,  non  illum.  Studeo  huic  rei  et 
hanc  rem.  Quintilianus  [VII,  2,  17.]:  Abdicatus 
medicinae  studuit.  Item  [idem  X,  2,  6.]  :  Poetae 
et  pictores  in  id  student,  ut  describere  tabulas 
mensuris  ac  lineis  sciant.  Cicero :  INihil  aliud 
student. 

Dicimus  autem  etiam :  medicor  morbum. 
Hoc  vertitur  illi  vitio.      Datur  crimini.      Datur 


54)  imitabuntur]  Ed.  1539.  imitabitur. 

55)  Varie  —  talis.]  in  Ed.  1539.  desunt. 

56)  inquisissent.]  Ed.  1526.  anquisissent. 

57)  adolescentium.]  Ed.  1539.  adolescentum. 

58)  Ed.  1539.  addit:    id  est,   deploro. 

59)  Ed.   1539.  h.  1.    addit   exemplum:    Dat  veniam   corvis, 
vexat  ceusura  columbas. 

23* 
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laudi.  Praesto  illi.  Apud  Terentium  [Eunuch. 
2,2,  l.j:  Homo  homini  qnid  praestat?  Praesto 
illum.  Apud  Virgilium  [Aen.  XI,  438.]  :  Ibo  ani- 
mis  contra  ,  vel  magnum  praestet  Achillem.  Sed 
hoc  rarius. 

Quarta  regula. 

Verbo  est,  habendi  significatione  utimur,  ut 
[Virg.  Ecl.  3,  33.]:  Est  mihi  namque  domi  pater, 
est  iniusta  noverca  60). 

Et  dativi  venuste  adduntur,  qui  commodum 
aut  incommodum  significant,  ut:  Est  mihi  lucro. 
Est  mihi  odio.  Sunt  exitio  rebuspublicis  intesti- 
nae  dissensiones. 

Quinta  regula. 

Duos  accusativos  pauca  quaedam  activa  ad- 
sciscunt.  Eaque  vocant  Grammatici  transitiva, 
quod  transmigret  in  duos  accusativos  actio,  ut: 
Doceo  te  literas.  Posco  te  pecuniam  6I).  Inter- 
rogo  te  hanc  rem,  et  de  hac  re.  Pacem  te  po- 
scimus  omnes. 

Sexta  regula. 

Ablativos  instrumenti  propemodum  omni- 
bus  activis  verbis  subiicimus,  ut62)  [Horat.Epist. 
I,  2,  69  sq.]  : 

Quo  semel  est  imbuta  recens  servabit  odorem 

Testa  diu. 

Ferit  illum  gladio. 

Sic  copiae  et  inopiae  verba.  Impleo  pocu- 
lum  vino.  Induo  me  veste  et  vestem63).  Spolio 
te  pecunia.  Mulcto  morte.  Hoc  te  fasce  levabo. 
Levatus  febre.  Abundare  praeceptis.  Adficio 
te  honore.  [Ovid.Art.  amat.  II,  437.]:  Luxuriant 
animi  rebus  plerumque  secundis.  [Virg.  Georg. 
111,81.]:  Luxuriatque  thoris  animosum  pectus. 
Culpa  vacare,  magnum  solatium.  Conflictari 
gravi  pestilentia.  Conflictari  adversa  valetudine. 
Laborare  ex  pedibus.     Laborare  febri. 


60)  Huic  exemplo  in  Ed.  1539.  adiecta  suut  Iiaec  duo:  Te- 
cum  habita,  et  noris  quam  sit  tihi  curta  supellex.  An 
nescis  longas  regibus  esse  manus? 

61)  Ed.  1539.  addit:  Nulla  salus  bello,  pacem  te  poscimus 
omnes. 

62)  Iu  Ed.  1539.  h.  1.  inserta  sunt  Jiaec  exempla:  Oderunt 
peccare  boni  virtutis  amore.  Oderutit  peccare  mali  for- 
midine  poenac.  Naturam  expellas  furca ,  tamen  usque 
recurret. 


Septima  regula. 

Repellendi  significationem  habentia ,  abl.i- 
tivos  adsciscunt,  sed  cum  praepositione  ,  ut 
[Virg.  Georg.  IV,  168.] :  Ignavum  fucos  pecus  a 
praesepibus  arcent.  Abstineo  a  vino.  Horatius 
[Ars  poet.  414.]:  Abstinuit  Venere  et  Baccho. 

Et  petendi,  ut:  Peto  abs  te  pecuniam. 

Utor,  Vescor,  Fruor,  Potior,  ablativos 
adsciscunt,  ut:  Utor  vino.  Fruor  meis  studiis. 
Potitus  imperio. 

Disco  ab  illo,  et  disco  de  illo  musicam, 
Plautus  in  Poenulo. 

Et  induendi  verba ,  ut:  exuo  tunicam ,  et 
exuo  hunc  tunica.  Caesar :  Vallis  se  induebat. 
Cicero  :  Torquem  sibi  induit.  Livius :  Novum 
ingenium  induerat.  Virgilius  [Aen.  IV,  420.] ; 
Troianos  exue  caestus.  Martialis  [VIII,  48,  2.] : 
Dum  mutat  cultus,  induiturque  togam.  Cicero: 
Humanitatem  omnem  exuisses.  Virgilius  [Aen. 
IX,  303.]:  Sic  ait  illachrymans,  humero  simul 
exuit  ensem.     Se  agro  paterno  avitoque  exuisse. 

De    Passivis. 

Passivorum  proprius  casus  est  ablativus  cum 
praepositione,  ex  nominativo  activi  factus,  accu- 
sativus  proprius64)  activo  in  nominativum  muta- 
tur,  ut:  Lego  Virgilium.     Virgilius  a  me  legitur. 

Reliqui  casus  activae  vocis  non  mutantur63), 

Tu  doceris  a  me 


ut: 


Doceo  te  grammaticam. 


grammaticam. 

Nonnunquam  ablativus  in  dativum  mutatur, 
ut:   Visusmihi,   pro  visus  a  me. 

Et  Graecum  est:  Pluribus  ille  notis  varia- 
tam66)  pingitur  alvum,  pro  variata66)  alvo. 

Deponentia  activorum  significationem  ha- 
bent ,  ut:  Largior  tibi  pecuniam. 

Neutrorum  ,  quae  neutraliter  significant, 
ut:  Adsentior  tibi,  Adulor  tibi  et  te,  dixerunt 
veteres. 

De    Infinitivis. 
Prima    regula. 
Infinitivi  adduntur  verbis  significantibus  vo- 
luntatem  67).       Graeci  nQoaiQSTixa  68)  vocarunt, 


64)  proprius]  sic  Ed.  1539.;   Editt.  1526.,  1529.  proximus 

65)  non  mutantur,]  Ed.  1539.  verba  imitantur, 


66)  variatam 


variata]  Editt.  1526.,  1529.  male:  varia- 


63)  Ed.  1539.  addit: 
nobis  arma  induit. 


Livius:   Sagunti  excidium  pia  et  iusta 


tum  .  .  .  variato 

67)  voluntatem.]  Ed.  1539.  sensura  aut  voluntatem. 

68)  7T(>occiQtxix«]  Ed.  1539.  male:   TzoouiQmxe 
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ut:    Cupio  te  venire.       Filio  uxorem  datum  iri 
audierat.     Memini  me69)  facere,  non  fecisse. 

Accusativus  proprius  casus  infinitivorum 
praecedens  infinitivos,  et  exponitur  per  nomina- 
tivum ,  adiecta  particula  quod.  Aiunt  probos 
adulescentes  depravatum  iri70)  consuetudine  ma- 
lorum  71). 

Secunda   regula. 

Infinitivi  adduntur  nominibus  adiectivis,  fa- 
cultatem  significantibus,  ut :  Difficile  est  efficere. 
Soli  cantare  periti.     Amor  sceleratus  habendi. 

Casus  sequens  infinitivum  esse,  convenit 
cum  proximo  nomine  praecedente,  ut:  Illi  licet 
esse  probo.     Rarius  est:  Illi  licet  esse  probum. 

De  Gerundiis. 

Genitivi  casus  gerundia  sequuntur  nomina 
substantiva,  facultatem  significantia,  ut:  Occasio 
emergendi.     Gratia  discendi  Atlienas  missus73). 

Accusativi  casus  gerundia  praepositione  an- 
nectuntur  verbis ,  ut :  Mitto  illum  ad  speculan- 
dum  arcem.      Inter  agendum  occursare  capro. 

Casus  ablativi  gerundia  sequuntur  verba,  vel 
cum  praepositione,  vel  sine  praepositione,  ut73): 
Frigidus  in  pratis  cantando  rumpitur  anguis. 
Explicatur:  dum  cantas,  cantando  tu  illum.  Ra- 
tio  bene  scribendi  cum  loquendo  74)  iuncta  est. 
Non  sum  solvendo,  peculiaris  figura  est. 

Adsciscunt75)  autem  gerundia  casus  verbo- 
rum  avaloyiy.wg,  ut:  Gratia  salutandi  amicos, 
demum  redii. 

Sed  Latini  etiam  eodem  casu  extulerunt  ge- 
rundium  et  nomen76),  ut :   Gratia  salutandorum 


69)  mej  in  Ed.  153lJ.  deest. 

70)  depravatum  irij  Ed.  1539.  depravari 

71)  Ed.  1539.  addit:    id  est ,   Aiunt  quod    probi   adolesccn- 
tes  depraventur  consuetudiiic  maioruin. 

72)  lu  Ed.  1539.  h.  1.  subsequuntur  iiaecce: 

Tempore  crevit  amor  qui  uuuc  est  summus  habendi. 

Graecisinus  est,  inhuitivo  verbo  uti  pro  gerundio,  ut, 
Nunc  est  tempus  dicere  quae  seutias,  id  est,  teinpus 
dicendi  quae  sentias.  Et  Terentius:  Quod  plerique  omues 
faciunt  adolescentuli,  ut  auimum  ad  aliquod  studium  ap- 
plicent ,  ut  canes  alere.  Nam  Iiic  infinitivus  regitur  a 
voce  studium,  ut  sit  ad  studium,  alere,  pro,  ad  studiuni 
alendi  canes,   alendi  equos,    eundi  ad  pliilosoplios. 

73)  Ed.  1539.  Ii.  1.  addit:     Omnia    oonando   docilis   solertia 
vincit. 

74)  cum  loquendo]  Ed.  1539.  cum  loquendi  ratione 

75)  Adsciscunt]  Ed.  1539.  male:   Adsciscit 

76)  etiam    eodem    casu    extulerunt   gerundium    et   nomeu,] 
Ed.  1539.  eandem  sententiam  efferunt  per  Participium, 


amicorum  domum  venio.  Et,  ad  speculandam77) 
arcem  missus  est  eques.  Et,  in  exercenda  iuven- 
tute  praeceptor  utilem  operam  surnit78),  pro  ad 
speculandum  arcem  ,  et  exercendo  iuventutem79). 

Hic  Grammatici  rixantur  de  gerundiis.  Nam 
plerique  participia  fieri  sentiunt,  si  casum  verbi 
sui  amisere,  Valla  reclamitat.  Mibi  ad  puerilem 
captum  plus  facere  videtur  eorum  sententia  ,  qui 
gerundia  ea  demum  vocant,  quae  sui  verbi  casus 
regunt,  ut  salutandi  amicos. 

Estque  ea  in  voce  activa  significatio ,  salu- 
tare  amicos.  Nam  gerundium  est  infinitivo  co- 
gnatum. 

Participiis  similius  est:  Salutandorum  ami- 
corum  causa.  Nam  significatio  passiva  est,  qua- 
lis  in  passivo  participio  solet  esse.  Formula 
extat,  crescendi  novarum,  pro  crescendarum  no- 
varum.  Nominandi  istorum  magis  quam  eduiuli 
copia  est  80). 

De   Supinis. 

Active  significant  supina  priora  et  casum 
verbi  sui  adsciscunt.  Coniunguntur  autem  cum 
verbis  significantibus  motuin  ad  locum.  Venio  sa- 
lutatum  amicos,  significatio  infinitivi  est.  Signi- 
ficat  enim  ,  venio  salutare  amicos ,  et  venio  ad 
salutandum  amicos.  Spectatum  admissi81)  risum 
teneatis  ainici.      Iret  quaesitum8'2). 

Posteriora  supina  significant  passive,  et  con- 
struuntur  cum  adiectivis  facultatem  significanti- 
bus.  Facilisvisu,  id  est,  videri,  et  cum  verbis 
motum  de  loco  significantibus83).      Cato:   Primus 


77)  speculandam]  Ed.  1539.  sneculandum 

78)  Et,  in  exercenda  —  sumitj  ab  Ed.  1539.  absunt. 

79)  et  exercendo  iuventutem.]  Ed.  1539.  et  salutandi  aniicos. 

80)  Hic  Grammatici  rixantur  —  copia  est.]  pro  his  in  Ed. 
1539.  leguntur  haecce:  Et  hic  rixantur  Grammatici,  utrum 
gerundia  recipiaut  casus.  An  sit  gerundium,  salutando- 
rum ,  cum  dico ,  gratia  salutandorum  amicorum  domum 
venio.  Rectius  autem  est  meo  iudicio  et  ad  captum  pue- 
rilem  accommodatius,  docere  quod  gerundia  hant  parti- 
cipia,  quando  non  regunt  casus  suorum  verborum.  Cum 
dico  salutandi  amicos ,  salutandi  hic  gerundium  est  signi- 
ficationis  activae,  quia  regit  casum  verbi  activi.  .sicut 
saluto  lamicos.  Cum  dico  salutandorum  amicorum ,  hic 
salutandorum  participiuin  est  passivae  signihcationis. 

Veteres  usi  sunt  quadam  figuxa,  ut  apud  Terentiiim: 
Crescendi  novaruni.  Et  apud  Plautum:  Nominandi  isto- 
rum  magis  quam  edundi  copia  est,  pro  nominandoruin 
istorum.  Haec  figura  propemodum  Graecuin  quiddam 
habct. 

81)  admissij  Editt.  1526.,  1529.  male :    admisi 

82)  Iret  quaesitum.]  ab  Ed.  1539.  ab$unt. 

83)  In  Ed.  1539.  sequentibus  exemplis  pracmissa  sunt  haec: 
Turpe  quidem  dictu,  sed  si  modo  vera  fatemur.  Vulgus 
amicitias  utilitate  probat. 
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cubitu  surgat,  postremus  cubitum  eat.  Plautus: 
Obsonatu  redeo.  Nullus  autem  his  casus  prae- 
ponitur. 

Merca  ndi  verba. 

Pretium  ablativo  casu  effertur  sine  praepo- 
sitione,  ut:  Emo  Homericum  codicem  duobus 
aureis.  Virgilius  [Aen.  VI,  621.]  :  Vendidit  hic 
auro  patriam.  Leges  pretio  fixit  et  refixit.  Ari- 
stoteles  libros  pauculosSpeusippi  philosophi,  post 
mortem  eius,  emit  talentis  Atticis  tribus.  Ea 
summa  fit  pecuniae  nostrae,  mille  et  DCCC.  Co- 
ronae  Gallicae. 

Hae  voces,  tanti,  quanti ,  pluris,  minoris, 
sine  substantivis  adiiciuntur  verbis  mercandi. 
Cicero:  Non  vendo  pluris  quam  alii,  fortasse 
etiam  minoris.  Iuvcnalis  [Sat.  7,  176.]  :  Chry- 
sogonus  quanti  doceat,  vel  Pollio  quanti.  Sue- 
tonius:   Quanti  funus8*)  et  pompa  constaret. 

Sic,  magni  aestimo,  magni  facio ,  parvi 
aestimo,  parvi  facio,  magni  pendo,  et  parvi 
pendo.     Catullus  [5,  3.] :   Unius  aestimemus  assis. 

Et  cum  verbo  sum  :  Esse  quantivis  pretii. 

Non  tamen  dicimus :  Emi  magni ,  aut  parvi, 
aut  emi  maioris  pretii85);  sed  emi  parvo,  ma- 
gno,  maiore,  minore  pretio.  Virgilius  [Aen.  X, 
494  sq.]  :  Haud  illi  stabunt  Aeneia  parvo  Hospi- 
tia86).  Livius:  Multoque  sanguine  et  vulneribus 
ea  Poenis  victoria  stetit.  Plautus:  Nimio  emptae 
tibi  videntur.  Varro  :  Aedificantur  magno  ,  im- 
plentur  magno.  Terentius:  Redimas  te  quam 
minjmo,  aut  quanti  queas. 

Est  in  usu  etiam  ,  magno  aestimo.  Cicero: 
Gloriosa  sapientia  non  magno  aestimanda  est. 
Suetonius  [Calig.  39.] :  Nec  tulerat  tam  mole- 
ste 87) ,  tam  magno  aestimari  honorem  coenae 
suae.  Seneca  :  Data  magno  aestimas,  accepta 
parvo. 

Sicet:  quanto  pretio  emisti?  Minore  pre- 
tio  emi,  locavi. 

Nam  cum  accedunt  substantiva ,  hae  quo- 
que  voculae  migrant  in  ablativos. 

Huc  pertinet  verbum  valeo.  Mina  valet  de- 
cem  coronis  Gallicis.  Sic  Plinius  loquitur,  ut: 
Scrupulum  valebat  sestertiis  vicenis. 


Temporis  prima  regula. 

Ablativo  nomina  temporis  efferuntur,  cum 
non88)  significamus  durationem,  ut  Cicero :  Su- 
perioribus  diebus  veni  in  Cumanum.  Quis89)  his 
proximis  diebus  Pontifex  factus  est?  Aestate  90) 
adulta.  Puncto  temporis  rerum  momenta  ver- 
tuntur.  Paucis  diebus  eram  domesticos  tabella- 
rios  missurus.  Triduo  ,  aut  ad  summum  quatri- 
duo  periturum.  Plinius :  Omnia  plenilunio  ma- 
ria  purgantur.  Iuppiter  exiguo  tempore  inermis 
erit.  Non  enim91)  dicitur:  Superiores  dies  veni 
in  Cumanum  92).  Exacto  mense  rediit.  Qua- 
driennio  post  virili  toga  sumpta.  Longo  post 
tempore  venit.  Qui  Romarn  multis  annis  non 
venit  93),  neque  unquam  plus94)  triduo  fuit95). 

Secunda  regula. 

Accusativus  est  frequentior,  cum  duratio- 
nem  significamus,  seu  continuum  tempus.  Una 
cum  gente  tot  annos  bella  gero.  Ter  centum 
regnabitur  annos.  Annum  audientem  Cratippum. 
Tertium  iam  annum  et  vicesimum  regnat.  Si 
Cne.  Pompeius  adhuc  annos  quingentos  fuis- 
set96).  Natus  decem  annos.  Non  plus  triduum, 
aut  triduo. 

Tertia  regula. 

Et  praepositiones  accedunt.  In  paucis  die- 
bus.  De  die  epulari,  et  die.  Surgunt  de  nocte 
latrones,  et  nocte.  Est  in  diem  quod  promittis, 
nec  aliter.  Borge  97).  Peto  ut 98)  commodes 
in  unum  mensem.  Ut  sit  in  annum  sumptum. 
Tribunitiam   potestatem  in  quinquennium  acce- 


81)  funusj  Ed.  1539.  errorc  typogr. :    sumus 

85)  pretii;]  sic  Ed.  1539.;    Editt.  1526.,  1529.  pretio; 

86)  hospitia.]  Editt.  1526. ,  1529.  hospitio. 

87)  moleste,]  Ed.  1526.  molestae, 


88)  non]  Ed.  1539.  errore  typogr. :   nos 

89)  Quis]  Ed.  1526.  Qui 

90)  Aetate]  sic  Ed.  1539.;   Editt.  1526.,  1529.  Aestate 

91)  Non  enim]  Ed.  1539.  Nec 

92)  His ,  quae  in  Ed.  1539.  in  fine  Iiuius  primae  regulae 
leguntur,  in  eadem  Ed.  adiecta  sunt  haecce:  Nec  secu- 
tus  est  analogiam  Terentius ,  cum  dixit :  Interea  mulier 
quaedam  abhinc  triennium  Ex  Andro  commigravit  huic 
viciniae. 

Hic  duo  Graecismi.  Triennium  pro  triennio,  et  huic 
viciniae,  pro  |in  hanc  viciniam.  Nam  triennium  hic  non 
significat  durationem,  sed  factum,  quod  semel  accidit 
ante  triennium. 

93)  Qui  Romam  —  venit,]  in  Ed.  1539.  desunt. 

94)  plus]  sic  Editt.  1526.,  1539.;   Ed.  1529.  pluris 

95)  Exacto  mense  rediit  —  triduo  fuit.]  haec  in  Ed.  1539. 
proxime  post  verba:    ,,inermis  erit. "  exhibentur. 

96)  Si  Cne.  —  fuisset.]  ab  Ed.  1539.  absunt. 

97)  Borge.]  Ed.  1526.  Borgs;   Ed.  1539.  Borgen. 

98)  ut]  sic  Editt.  1526.,  1539.;   Ed.  1529.  uti. 
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pit.  Annos  ad  quinquaginta  natus.  In  aliud  tem- 
pus  expectare  te  velim ,  auff  ein  ander  zeit.  Ut 
in  reliquum  ornnes  suspiciones  vitet.  Venio  ter- 
tio  Calendas,  et  ad  tertium  Calendas,  et  tertio 
Calendarum. 

Mensurae  et  spatia. 

Mensurarum  casus  accusativus  est,  ut:  Muri 
ducenos  pedes  alti.  Plinius  [H.  N.  XXV,  4.]  scri- 
bit  effossam  herbam  Moly  radicis  longae  triginta 
pedes.  Asseres  non  plus  spatium  babentes  pedes 
binos.     Ne  plus  pateant  palmam  "). 

Nonnunquam  comparativi  constructio  ob- 
servatur,  ut:  Tota  cohors  pede  non  est  altior 
uno.     Nucleus  crassus  sex  digitos. 

Et  per  genitivum.  [Sueton.  vita  Augusti  79.] 
De  Augusto :  Statura  quinque  pedum  et  dodran- 
tis  fuit. 

Est  et  spatiorum  accusativus.  Cicero  :  Ab- 
essem  ab  Amano  iter  unius  diei.  Caesar  [de  bello 
Gall.  VI,  25.] :  Hercyniae  sylvae  latitudo  novem 
dierum  iter  expedito  patet.  Tres  pateat  coeli 
spatium  non  amplius  ulnas.  Livius:  Castra  lo- 
cat  mille  passus  ab  urbe,  et  mille  passuum.  Cum 
tridui  viam  processisset,  nec  paucorum  dierum 
iter  abesset.  Caesar :  Cum  ab  hibernis  Ciceronis 
millia  passuum  quinquaginta  abesset.  Neque 
longius  millia  passuum  octo  ab  hibernis  suis  ab- 
fuisse.  Plinius  [H.  N.  XXXVII,  2.  vett.  Editt.] : 
Murrhino  capaci ,  ad  sextarios  tres. 

Adiecit  verbo  abesse  ablativum  Virgilius 
[Aen.  XI,  907.] :  Nec  longis  inter  se  passibus 
absunt. 

Distat  cum  accusativo  [Ovid.  Trist.  IV,  10, 
3  sq.] : 

Sulmo  mihi  patria  est,  gelidis  uberrimus  undis, 
Miilia  qui  novies  distat  ab  urbe  decem. 

Cum  ablativo.  Iugeribusque  novem  summus  qui 
distat  ab  imo.     Non  discedere  latum  digitum. 

L  o  c  a  10°). 

Nominibus  regionum  praepositiones  sicut  et 
appellativis  adduntur,  sive  verbo  in  loco,  sive 
de  loco1),  sive  ad  locum  significantibus  adiician- 


99)  Ed.  1539.  addit:   Plinius  de  Mausoleo:  Patet  ab  austro 
et  septentrione  sexagenos  ternos  pedes. 

100)  Loca.]  Ed.  1529.  Loco. 

1)  sive  de  loco,]  sic  Editt.  1526.,  1539.;  in  Ed.  1529.  de- 
sunt. 


tur2),    ut:    Fronspergus  duxit  exercitum  in  Ita- 

liam.      Gallus  in  Italia  dominari  cupit.     Gallus 

ex  Italia    profectus    est.      Sicut  venio  in  urbem, 

proficiscor  ex  urbe. 

Figuratum  est  apud  Virgilium  [Aen.I,2sq.]: 

Italiam  fato  profugus  Lavinaque  venit 
Littora  3J . 

Et  arceo  *)  hostem   Italia,    sicut  arceo  urbe  ho- 
stem. 

Urbium  nomina. 
I-5). 

In  loco  esse  significant  genitivo  casu  in  pri- 
ma  et  secunda  declinatione  numero  singulari,  ut: 
Sum  Romae,  et,  sum  in  urbe  Roma.  Tarenti 
degit  Archyta ,  qui  ligneam  columbam  volatilem 
fecit.     Lutetiae  frequentissima  schola  fuit6). 

In  declinatione  tertia  ablativo  utimur,  qui- 
busdam  etiam  dativus  placet.  Sum  Carthagine, 
et  Carthagini. 

Plurali  numero  ablativo  utimur.  Delphis 
Apollo  oracula  reddebat. 

II.  5). 

Accusativus  semper  ad  locum  significat. 
Noctuas  Athenas.  Proficiscor  Romam.  Con- 
fero  me  Vuittenbergam ,  capiendi  cultus  ingenii 
causa. 

III.  5). 

Ablativus  semper  de  loco  et  per  locum  signi- 
ficat,  ut:  Rediit  Carthagine  Regulus. 

Hac  iter  facio  ,  significat  per  locum.  Semel 
atque  iterum  invenias  additas  praepositiones. 
Cicero  [in  Verr.]:  Venit  ad  Messanam7).  Bru- 
tus  ab  Roma  aberat  8). 

Sic  dicimus  :  Sum  domi.  Eo  domum  ,  Ve- 
nio  domo.  Et  adiectis  casibus.  Cicero  [de 
Offic.  I.]:  Malo  esse  cum  timore  domi  meae, 
quam  cum  periculo  domi  alienae.  Et,  Sum 
rure,  Eorus,  Veniorure,  Serpo  humi.  Cuius 
accusativo  non  utimur  hac  forma :  Labitur  hu- 
mum.  Ablativo  utimur :  Tollitur  humo.  Vir- 
gilius  [Georg.  III,  9.]. 


2)  adiiciantur,]  Ed.  1539.  adiiciatur, 

3)  Littora]  in  Ed.  1526.  deest. 

4)  Et  arceo]  Ed.  1539.  Dicimus  recte,  arceo 

5)  I.  .  .  II.  .  .  III.]    Ed.  1539.    Prima  regula. 
cunda  r.  .  .  .    Tertia  r. 

6)  fuit.]  Ed.  1539.  est. 

7)  Messanam.]  Editt.  1526. ,  1529.  Messunam. 

8)  Brutus  —  aberat.]  ab  Ed.  1539.  absunt. 
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Belli  et  miiitiae  genitivis  tantum  localiter 
usi  sunt  9). 

N  u  m  e  r  i. 

Ordinem  significant,  primus,  secundus  etc, 
et  interrogatio  quotus;  Numerum10),  unus,  duo, 
tres  etc. ,  et  interrogatio  quot.  Sed11)  numeri 
distributionem  ,  ut  bini,  terni,  quaterni,  quini, 
seni ,  septeni,  octoni12),  noveni,  deni,  viceni, 
triceni 13)  ,   quadrageni.    Bini ,  ye  zween. 

R  e  g  u  1  a. 
Ergo  interest,    cum   dicimus :    Decem  aurei 
militibus  dati  sunt,   et    deni  aurei  militibus  dati 
sunt.       Nam    decem    aurei    militibus    dati    sunt, 


Ordinis  nominibus  sic  utimur,  Cicero :  Ter- 
tio  quoque18)  die ,  ye  am  dritten  tag. 

De  Impersonalibus. 

Passivae  vocis  impersonalia  ab  omnibus  ver- 
bis  tum  activis,  tum  neutris  cadunt.  Constructio 
prorsus  imitatur  regulam  passivorum ,  praeter- 
quam  quod  nullus  nominativus  praecedit.  INam 
ideo  dicuntur  impersonalia  ,  ut:  Luditur  de  tuo 
corio.  Itur  ad  me,  quoniam  neinini  obtrudi 
potest.  In  diem  vivitur.  Benefit  multis  a  prin- 
cipe  19). 

Accusativi  proximi  activorum  non  possunt 
impersonalibus    subiici    apud    Latinos.       Neque 


significat    totam    legionem   simul    decem    tantum  I  eniin  recte  dicitur:    Legitur  Virgilium.     At  Ger— 

aureos  accepisse,  non  singulos.      Sed  deni  aurei  •  mani  ea20)  figura  usi  sunt :    Man  liset  den  Vir- 

significant  singulis  esse  datos  decem  aureos,    ut  j  gilium.       Sic    et    Graeci:     ^AvayiyvcooxsTai  zbv 

Germani    dicunt:     ye     einem  n)     zehen    gulden.  HlaTCOva. 

Livius    [lib.  I.  dec.  IV.]:    Consules  binas  legiones  I             Activae  vocis  impersonalia,    alia  alios  casus 

scribere  iussi,  yeder  zween15).      Livius  Decad.  4.  '  adsciscunt.      Quanquam   autem  persona  videatur 

librol.:    Binis  aeris  in  modios  populo  diviserunt.  '  incerta ,   quia  desunt  nominativi,    tamen  obliqui 

Quod  et  sic  dici  poterat:  Singulos  modios  duobus  I  personam21)  definiunt.      Quare  impersonalia  sic 

assibus  diviserunt.    Caesar  [de  bello  civ.  I.~J:  Ad  j  ordiuntur  sententiam  ,   ut  personalia.     Si  dicas : 

denarios  quinquaginta  in  singulos  modios  annona  j  Principem   oportet  potius  consulere  publicae  sa- 

pervenerat.    Livius  [lib.  III.  dec.  IV.] :   ln  singulos  \  luti,     quam    privatis   adfectibus   morem    gerere; 

pedites  dati  octingenti  aeris.    Livius  [lib.  VI.  dec.  i  hic  accusativus  cum  verbo  perinde  inchoat  sen- 

IV.]:  Militibus,  qui  currum  secuti  sunt,  centenos  |  tentiam ,  et  certam  personam  designat,  ut  nomi- 

vicenos  quinos  asses  divisit,  id  est,  singulis  cen-  i  nativus  cum  verbo ,  si  dicas:  Princeps.  debet  po- 

tum  quinque  et  viginti  asses.    Suetonius  [vitaAug.  j  tius  consulere  publicae  saluti ,    quam  privatis  ad- 

41.1 :  Congiaria  populo  frequenter  divisit,  sed  di-  |  fectibus  morem  gerere. 

versae  fere  summae,    modo  quadragenos,  modo  I            Pleraque  autem  verba  personalia  alioqui23) 

tricenos,  nonnunquam  ducenos  quinquagenosque  i  constructione  in  impersonalia  degenerant. 


numos. 

Sed  invenias  ctiam ,  curn  distributivis  usi 
sint16),  adiecisse  nomen  singuli,  id  opinor  prae- 
ter  analogiam  fieri,  et  rarum  est.  Livius  [lib.  IX. 
dec.  IV.]:   Singulis  centena  millia. 

Poetae  distributivis  aliquando  abusi  sunt, 
ut  Virgilius:  Septeno  gurgite,  pro  septem  gur- 
gitibus. 

Pluralia  17)  tamen  exigunt  distributiva  no- 
mina,  ut:  Binae  literae,  pro  duabus  epistolis. 

9)  Ed.  1539.  h.  J.  addit:   Apud  Terentium :   Una  semper  mi- 
litiae  et  domi  fuinius. 

10)  Numerum]  Ed.  1539.  Sed  mimerum 

11)  Sed]  Ed.  1539.  At 

12)  octoni]  Ed.  1539.  octeni 

13)  viceni]  iii  Ed.  1539.  deest. 

14)  einem]  in  Ed.  1526.  deest. 

15)  zween.]  Ed.  1539.  zwo. 

16)  sint,]  sic  Editt.  1526.,  1539.;   Ed.  1529.  suut, 

17)  Pluralia]  Ed.  1539.  male:  Plurali 


Regula    prima. 

Est,  interest,  refert,  personam  genitivo 
designant,  et  sequuntur  fere  infinitiva,  alias  con- 
iunctiva ,  ut  et  interrogationes  23)  [Sueton.  vita 
Tiber.  c.  32.]  :  Boni  pastoris  est  tondere  pecus, 
non  deglubere.  Non  est  sapientis  viri  dicere: 
non  putaram.  Reipublicae  refert  conservare 
literas,  et,    ut  conserventur  literae.      Salustius: 


18)  quoque]  Ed.  1529.  quoquo;    in  Ed.  1539.  deest. 

19)  Ed.  1539.  li.  1.  addit :  Vivitur  ingenio,  caetera  mortis 
erunt.  Mille  liominum  species  ,  et  rerum  discolor  usus. 
Velle  suum  cuique  est ,    nec  voto  vivitur  uno. 

20)  Germani  ea]  Ed.  1539.  Gerinauica 

21)  personam]  Ed.  1529.  persona 

22)  alioqui]  Ed.  1539.  male:    aliqui 

23)  ut  et  interrogationes.]  Ed.  1539.:  cum  particula,  aut 
particulis  interrogativis. 
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Refert  me,  mihi  atque  vobis  timere.  Principis 
interest,  autoritatem  publicarum  legum  salvam  et 
incolumem  conservare. 

Exceptio. 

In  aliquot  pronominibus  a  regula  discedi- 
mus.  Nam  mea ,  tua  ,  sua  ,  nostra  ,  vestra  ,  ab- 
lativi  adiiciuntur  verbis  refert  et  interest.  Tua 
refert  adesse.  Et  Cicero:  Permagni  **)  interest 
tua  ,  an  redditae  sint  literae. 

Ubi  observabis  et  ^5)  genitivum  adiici ,  per- 
magni.  Grammatici  adfingunt  ridiculam  ratio- 
nem,  cur  horum  pronominum  ablativis  utamur. 
Nam  cum  haec  verba  significant  pertinere,  re- 
cte26)  dici  putant:  Mea  interest,  quasi  in  re  mea 
est,   etrefert,  quasi  res  mea  fert. 

Verbo  est  adiicimus  meum ,  tuum ,  suum, 
nostrum ,  ut:  Meum  est,  iniuriam  non  adferre. 
Tuum  est  illatam  mussitare. 

Secunda  regula. 

Dativi  personam  his  verbis  addunt,  sequun- 
tur  fere  infinitivi,  Libet,  licet,  patet,  liquet, 
constat,  placet,  expedit,  prodest,  obest,  nocet, 
sufficit,  vacat,  accidit27),  convenit,  et  similia 
quaedam  ,  quae  quanquam  personalia  sunt,  ta- 
men  constructione  migrant  in  hunc  ordinem  28). 

Tertia  regula. 

Accusativi  personam  his  verbis  addunt,  se- 
quuntur  infinitivi.  Iuvat,  oportet,  ut:  Princi- 
pem  oportet  pati  legem  ,  quam  condidit.  Decet, 
sed  hoc  saepius  active  usurpatur,  ut:  Secundas29) 
res  decent  superbiae.  Et  cum  dativo  antique. 
Ita  nobis  decet.      Terentius  [Adelph.  5,  8,  5.]. 

Quarta  regula. 

In  quarto  ordine  impersonalium  na&T]Tix.a 
sunt,  quae  praecedunt  accusativi,  sequuntur  ge- 
nitivi.  Poenitet.  Cicero  :  Poenitet  eum  senectu- 
tis30)  suae.     Piget31),  taedet.     Salustius:  Me  ci- 


24)  Permagni]  sic  Ed.  1539.*,   Editt.  1526.  1529.  permagna. 

25)  observabis  et]  Ed.  1539.  et  observabis 

26)  recte]  sic  Ed.  1526. ;   Ed.  1529.  recta ,  Ed.  1539.  recti 

27)  accidit,]  Ed.  1539.  accipit, 

28)  Ed.  1539.   addit   exemplum:    Tolle  moras,    semper  no- 
cuit  differre  paratis. 

29)  Secundas]  Ed.  1529.  Secundae 

30)  senectutis]  Ed.  1539.  errore  typ. :  senectis 

31)  Piget,]  Ed.  1539.:    Nostri  nosmet  poenitet.     Pudet. 
Melanth.  Oper.  Vol.  XX. 


vitatis  taedet,  morumque  piget.  Pudet,  miseret. 
Pudet  me  negligentiae  meae32).  Miseret  amicum 
calamitatis.    * 

Adnumerant  impersonalibus,  debet,  coepit, 
incipit,  ut:  Debet  adulescentem  poenitere  pec- 
cati.     Aiunt,  solent33). 

PE    PARTICIPIIS, 

Participia  imitantur  verborum  suorum  con- 
structionem  ,  ut:  legens  Virgilium.  Degenerant 
autem  in  nomina ,  cum  verborum  casus  amittunt, 
ut:  fugitans  litium. 

Duo  ablativi  coniunguntur  designantes  con- 
sequentiam  ,  alter  participii,  alter  nominis.  Ex- 
plicari  autem  possunt  per  particulam ,  cum ,  ut: 
Imperante  Maximiliano,  Veneti  graviter  adflicti 
sunt,  id  est,  cum  imperaret  Maximilianus.  Di- 
cimus  ad  hunc  modum  :  Imperatore  Maximiliano, 
Imperatore  Carolo,  Galli  ad  Mediolanum  magna 
pugna  victi  sunt  a  Germanis. 

Et  usurpantur  34)  participia  pro  infinitivis, 
ut:  opus  est  maturato35),  pro  maturare.  Opus 
estfacto,  pro  facere36). 

DE   ADVEBBIIS. 

Adverbiorum  naturam  exposuimus  in  Ety- 
mologia.  Subiiciuntur  verbis  ad  explicandas  cir- 
cumstantias  locorum  ,  temporum  et  similes. 

Nomina  degenerant  in  adverbia  ,  apud  Lati- 
nos  singulari  numero,  ut:  horrendum  clamat; 
apud  Graecos  plurali  numero,  idque  Latini  imi- 
tati  sunt,  ut  Virgilius  [Georg.  IV,  122  sq.]:  Nec 
sera  coinantem  Narcissum ,  pro  sero  comantem, 
seu  florentem.  Narcissus  enim  postremus  omnium 
florum  circiter  Septembrem  primum  floret,  ut 
scribit  Theophrastus.     Nostri  vocant:  zeitlosen. 

Secunda  regula  37).| 

Non  subiiciuntur  casus  nominum  adverbiis, 
praeter  pauca,  Pridie,  postridie,  de  quibus  dixi 
in  Etymologia. 


32)  miseret.  Pudet  me  —  meae.]  Editt.  1526.,  1539.  Pudet  me 
—  meae.     Miseret. 

33)  Aiunt,  solent.]  Ed.  1539.:  Et  aiunt,  solent,  sine  per- 
sonis  efferuntur,  quae  tamen  inter  impersonalia  nolim 
numerari ,  nam  omissio  personae  figurata  est  sicut  in 
verbis  :  pluit,  tonat ,  xard  ixltixptv  dissimulatur  nomina- 
tivus:   aer  tonat,   homines  aiunt. 

34)  usurpantur]  sic  Ed.  1539.;  Editt.  1526.,  1529.  exponuntur 

35)  maturato,]  sic  Ed.  1539.;    Editt.  1526.,  1529.  maturatu, 

36)  Ed.  1539.  h.  1.  addit:  atque  hae  figurae  ex  Graecis  ao- 
ristis  natae  esse  videutur. 

37)  regula]  haec  vox  in  Editt.  1526.,  1529.  deest. 
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DE   CONIUNCTIONE. 

Coniunetio  aut  similes  casus  coniungit,  ut: 
Amat  et  potat  puer.  Virgilius  et  Cicero  snnt 
principesLatinae  linguae.  [Ovid.Amor.  I,  6,59.]: 
INox  et  amor  vinumque  nihil  moderabile  suadent. 

Aut  orationem  novam  superiori  adtexit,  ut 
[Virg.  Aen.  X,  501  sq.]  : 

Nescia  mens  hominum  fati  sortisque  futurae, 
Et  servare  modum  rebus  sublata  secundis  ^8). 

Est  autem  coniunctionum  natura  diligenter 
observanda  ,  quia  enim  colligunt  velut  artus  ^9) 
orationem.  Magnum  vitium  est  aliqua  voce  in 
connectendo  abuti.  Nam  obscura  et  monstrosa 
fit  oratio,  si  confundantur  hae  particulae,  ut 
monstrosum  corpus  erit,  si  iugulus  in  tergo  col- 
locetur,  scapulae  in  pectore. 

Ut,  coniunctio  causalis,  adsciscit  coniuncti- 
vum.  Si  praesens  verbum  praecedat,  praesens 
coniunctivum  erit.  Si  praeteritum  verbum  prae- 
cesserit,  erit  coniunctivum  praeteritum  imperfe- 
ctum,  ut:  Iussi,  ut  faceres.  Significat  autem 
aliquando  tempus,  [Virg.  Ecl.  8,  41.]:  Ut  vidi ,  ut 
perii,  id  est,  postquam  vidi.  Repetitio  autem 
Graeca  est40).  Significat  et  quomodo,  [Virg.  Aen. 
II,  4.]  :  Troianas  ut  opes,  et  lamentabile  regnum. 
Signilicat  et  quam  :  Ut  ferus  est,  quam  ferus  est. 
Designat  et  similitudinem :  Ut  mores  sunt,  ita 
fortuna  respondet.  Et  superlativo  cognata  est: 
Ut  quisque  optime  Graece  sciret,  ita  esse  nequis- 
simum.  Et  imprecativum:  Ut  illum  dii  deaeque 
omnes  perdant.  Et  quamvis,  [Ovid.  ex  Ponto 
epist.  III,  4,79.]:  Ut  desint41)  vires,  tamen  est 
laudanda  voluntas. 

In  coniunctionibus  diligenter  observentur 
hae,  quae  circumductiones  efficiunt,  hoc  est, 
quae  duo  y.wXa  coniungunt,  ut  si,  cum ,  quan- 
quam ,  et  similes. 

DE  PRAEPOSITIONIBUS. 

Praepositiones  in  Etymologia  recensui.  Hae 
mutant  verborum   constructiones ,  ut:    Adeo  pa- 


trem ,  cum  Eo  patrem  non  dicitur.    Latini  repe- 
titione  delectantur,  ut:  Adeo  ad  patrem42). 

INTERIECTIONES. 

Hei  dativum  adsciscit:  Hei  mihi,  qualis  erat. 
Heu  accusativum:  Heu  stirpem  invisam.  Et  no- 
minativum  :  Heu  pietas,  heu  prisca  fides.  Proh 
Iuppiter,  Proh  deum  atque  hominum  fidem. 

Regula. 

Exclamationes  fere  per  infinitivum43)  et  acr 
cusativum  efferuntur,  ut:  Adeone  esse  invenu- 
stum  quenquam  ,  ut  ego  sum  44). 

Finis  Syntaxeos45). 

DE   PERIODIS"). 

Inter  alias  pestes  rei  literariae,  plane  com- 
peri  praecipuam  47)  esse,  quod  in  ludis  literariis 
rari  admodum  grammaticas  praeceptiones  docent. 
Idque  fieri  video  alias  inertia  praeceptorum, 
quos  laboris  piget.  Nam  quia  subasperae  sunt 
praeceptiones,  non  sine  negotio  ad  eas  discendas 
pueri  perpelluntur.  Alios  pudet  in  re ,  quae  ni- 
hil  habet  ostentationis,  versari.  Ita  fit,  ut  vix 
unquam  ,  neglectis  his  primis  literarum  elemen- 
tis,  pueri  ad  frugem  perveniant.  Sed  enim  egre- 
giam  operam  navare  mihi  videntur,  qui  ad  prae- 


38)  Ed.  1539.  h.  1.  addit:  Rari  quippe  bonis  viae  sunt  nu- 
mero  totidem  quot  Thebarum  portae  vel  divitis  hostia 
Nili. 

39)  artus]  sic  Ed.  1526.;  Ed.  1539.  articuli;  Ed.  1529.  ar- 
ctius 

40)  Repetitio  —  est.]  Ed.  1539.  pro  his  exhibet:  quo  in  loco 
Virgilius  Graecos  imitatus  est  repetita  coniunctioue. 

41)  desint]  Ed.  1529.  errore  typ. :    desinit 


42)  Praepositiones  in  —  patrem.]  horum  loco,  in  Ed.  1539. 
leguntur  haecce:  Praepositiones  addunt  circumstantiam 
verbis,  tanquam  Articuli.  Aliae  autem  Accusativos,  aliae 
Ablativos  requirunt.  Hanc  Re^ulam  recitent  in  coustru- 
endo  pueri,  verum  ex  Etymologia  discere  debebunt,  quae 
praepositioncs  requirant  Accusativos  ,  quac  Ablativos. 

Addendum  est  et  hoc  praeceptum,  quod  praepositiones 
mutant  constructiones  verborum.  Addunt  enim  verbis 
suum  casum ,  ut:  Adeo  patrem ,  pro  Eo  ad  patrem.  Nam 
Eo  patrein  non  dicitur.  Et  Latiui  libenter  repetunt  prae- 
positionem:   Accedo  ad  pedissequam. 

43)  infinitivum]  Ed.  1539.  infinitum 

44)  In  Ed.  1539.  h.  I.  adscripta  sunt  haec:  In  hunc  modum 
saepe  querelae  per  accusativos  et  infinitivos  efferunttir, 
quos  pueri  in  interpretando  resolvere  debent  in  iudicati- 
vos.  Virgilius  [Georg.  I,  199  sq  ] :  Sic  omnia  fatis  In 
peius  ruere  et  retro  sublapsa  referri. 

Id  sic  est  interpretandum:  Sic  omnia  ruunt  fatis.  In 
peius  et  retro  sublapsa  referuntur.  Et  tamen  addit  infi- 
nitivus  adfectum  quendam,  quasi  dicas:  Miserabile  est, 
sic  omnia  ruere  in  peius. 

45)  Haec  subscriptio  ab  Ed.  1539.  abest. 

46)  Hic  brevis  de  periodis  tractatus  in  titulis  quarundam 
Editt. ,  scilicet  Grammaticae  Lat.  Editt.:  Paris.  1532.  (p. 
195  sq.  descripta),  Lips.  in  off.  Fabri  s.  a.  et  Tubing. 
1546.  (p.  197  sq.  recensitis)  et  Syntaxeos  Ed.  Noriinb. 
1529  (p.  339  sq.  recensita)  tanquam  singularis  libellus 
memoratur.  ldem  indicatur  illa  subscriptione  :  Finis  Syn- 
taxeos ,  in  Editt.  1526.,  1529.  huic  tractatui  autecedente, 
qua  is  a  Syntaxi  secernitur. 

47)  praecipuam]  Ed.  1529.  praecipuum 
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ceptiones48)  diligenter  accurateque  pueros  adsue- 
faciunt,  neque  enim  aliter  aut  recte  intelligent 
aliena  scripta,  aut  tuto  loqui  audebunt  ipsi.  Et 
in  Syntaxi  praestat49)  exigere ,  ut  non  modo  di- 
scant,  quid  cur50)  cohaereat,  sed  numerent  etiam 
ordine  vocabula ,  quae  ad  perfectam  sententiam 
efferendam  requiruntur.  Orditur  sententiam  no- 
minativus,  aut  quod  vice  novninativi  fungitur, 
hunc  proxime  sequitur  verbum  finitum ,  deinde 
adiicitur  obliquus,  alicubi  et  adverbia ,  et  ad- 
texunt  saepe  plura  nomina,  praepositiones,  saepe 
aut  integra  commata  ,  aut  verba  singula  ,  coniun- 
ctiones.  Hunc  ordinem  verborum  in  interpre- 
tando  utile  est  a  pueris  exigere,  ut  animadver- 
tant,  quot51)  voces  sententiam  absolvant,  quo- 
modo  singulis  nominibus  singula  verba  respon- 
deant.  Sed  has  nugas  fortasse  paedagogus  aliquis 
fastidiens,  me  delirare  clamitabit,  qui  hanc  su- 
perstitiosam  diligentiam  flagitem,  praesertim  cum 
sermo  sit  liberior,  nec  huiusmodi  collocationem 
vocum  requirat.  Ego  vero  in  sermone  non  re- 
quiro  hanc  puerilem  structuram,  in  quo  veterum 
consuetudinem  imitari  compositio  debet.  Sed  in 
interpretando  censeo  adiuvari  infirma  puerorum 
ingenia ,  si  ad  hunc  modum ,  quem  praescripsi, 
vocabula  sigillatim  enumerentur.  Vix  enim  fieri 
potest,  ut  pervideat  puer  sententiam  longiusculae 
periodi,  nisi  velut  per  scalarum  gradus,  ordine 
per  singulas  partes  periodi,  ad  extremam  progre- 
diatur.  Saepe  in  oratione  avavTanodoTa  quaedam 
relinquuntur  et  mutila,  quae  deprehenduntur  hac 
ratione  facillime.   £Virg.  Aen.  I,  109  sq.]: 

Saxa  vocant  Itali,  mediis  quae  in  fluctibus  aras, 
Dorsum  immane  mari  summo. 

Rectius  intelligetur,  si  hoc  modo  recensean- 
tur  singulae  p;irtes  orationis:  quae  saxa  in  mediis 
fluctibus,  Itali  vocant  aras,  et  cohaeret  adposi- 
tione,  aras,  quae  sunt  dorsum  immane  summo 
mari,  id  est,  eminent  summo  mari. 

Sunt  autem  statim  etiam  docendi  pueri ,  ex 
quibus  partibus  integra  periodus  constet5i),  quia 
enim  veteribus  placuisse  videmus  sententiarum 
membra  neQiodixcog  contexere,  non  est  ea  ratio 


48)  ad  praeceptiones]  Ed.  1539.  ad  praeceptiones  ediscendas 

49)  praestat]  Ed.  1539.  prodest 

50)  cur]  sic  Editt.  1526.,   1539.;    Ed.   1529.  cui 

51)  quot]  Ed.  1539.  quod 

52)  constet,]  sic  Editt.  1526.,  1539.;  Ed.  1529.  constat, 


a  nobis  negligenda.  Eaque  diligentia  saepe  ad 
copiam  sermonis  conducit.  ]Nam  cum  circum- 
ductionibus  utimur,  saepe  causam  praeponimus, 
saepe  antithesin  facimus,  saepe  comparationem, 
quae  ornamenta  reddunt  sermonem  uberiorem. 
Sic  ex53)  comparatione  facta  est  periodus  a  Cice- 
rone  pro  domo  sua  [1, 1.] :  Cum  multa,  Pontifices, 
a  maioribus  nostris  divinitus  inventa  atqueinstitu- 
ta  sunt,  tum  nihil  praeclarius,  quam  quod  vos54) 
eosdem  et  religionibus  Deorum  immortalium,  et 
summae  reipublicae  praeesse  voluerunt.  Deinde 
adiecit  causam  :  Ut  amplissimi  cives  rempublicam 
bene  gerendo,  pontifices  religiones  sapienter  in- 
terpretando,  rempublicam  conservarent.  Fit  au- 
tem  periodus  ex  commatis  et  colis.  Commata 
Cicero  vocat  incisa ,  sunt  enim  imperfectae  ora- 
tiones.  KuXa  membra  sunt,  et  in  longa  circum- 
ductione  perfectae  orationes 55),  ut  xojXov  est: 
Cum  multa,  Pontifices,  a  maioribus  nostris  divini- 
tus  inventa  ,  atque  instituta  sunt.  Aliud  xwXov : 
tum  nihil  praeclarius,  quam  quod  vos  eosdem  et 
religionibus  Deorum  immortalium ,  et  summae 
reipublicae  praeesse  voluerunt.  Tertium  xojXov: 
ut  amplissimi  cives  rempublicam  bene  geren- 
do,  pontifices  religiones  sapienter  interpretando, 
rempublicam  conservarent.  Sed  partes  colorum, 
commata  sunt,  ut:  inventa  atque  instituta  sunt. 
Et  religionibus  Deorum  immortalium,  et  summae 
reipublicae  praeesse.  Poterat  simpliciter  dicere 
Cicero :  Bene  instituturn  est,  ut  iidem  ^6)  prae- 
sint  religionibus  et  summae  reipublicae ;  sed  so- 
nus  orationis  gravior  fit,  cum  accedit  collatio, 
item  in  fine,  causa. 

Sequitur  in  eadem  oratione  alia  periodus  ex 
collatione  facta :  Quod  si  ullo  tempore  magna 
causa  in  sacerdotum  populi  Romani  iudicio  ac 
potestate  versata  est;  id  est  primum  y.oXov,  haec 
profecto  tanta  est,  ut  omnis  reipublicae  dignitas, 
omnium  civium  salus,  vita ,  libertas,  arae,  foci, 
dii  penates,  bona,  fortunae,  domicilia  vestrae 
sapientiae,  fidei,  potestatique  commissa  credita- 
que  esse  videantur.  Id  secundum  xojXov  est. 
KofifjiaTa  sunt:  omnis  reipublicae  dignitas, 
omnium  civium  salus ,  vita ,   libertas  etc. 


53)  ex]  ab  Ed.  1539.  abest. 

54)  vos]  sic  Editt.  1526.,  1539.;    Ed.  1529.  nos 

55)  perfectae  orationes,]    Ed.    1539.   paene   perfectae  ora- 
tionis. 

56)  iidem]  Ed.  1539.  idem 
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Mrosodia    Melanthonis  nusquam,    quod    scio,    seorsim  prodiit,   sed  aut  cum  sola  Syntaxi,   aut  cum  Etymo- 
logia  et  Syntaxi,   aut  cum  aliis  libris  coniuncta. 

1.  cum  sola  Syntaxi  coniuncta  invenitur  in  omnibus  Editt.  primae  aetatis  Syntaxeos,  quas  supra  p.  337 

—  340.  recensui;    in  Editt.  vero,    quas  Winshemius  et  Winclerus  recognoverunt,    non  reperitur. 

2.  cum   Etymologia    et  Syntaxi  coniuncta   exstat  in  hisce  tribus  Editt.  primae    aetatis  Grammaticae 

Lat.:  Paris.  1532.  8.,  Lips.  iu  offic.  typ.  Nic.  Fabri  s.  a.  8.,  et  Tubing.  1546.  8.,  quas  supra  p.  195  — 
198.  recensui,  fortasse  etiam  in  quibusdam  aliis  eiusdem  aetatis  illic  enumeratis,  quas  hucusque  non  ipse 
vidi ;  praeterea  in  omnibus  Editt.  secundae,  tertiae,  quartae  et  quintae  aetatis  Jiuius  Gram- 
maticae,   scil.  iis,    quas  Micyllus,    Camerarius,   Faber  atque  Schmidius  curaverunt. 

3.  cum  aliis  libris  similis  argumenti  connexa  prodiit  in  hac  Ed.: 

Contenta  libri:  Ph.  Melanchthon  de  Prosodia.  Henr.  Glare ani  Isagoge  brevis  de  ratione 
syllabarum:  Chr.  Hegendorphini  Stichologia  s.  ratio  scribendorum  versuum.  Eiusdem  li- 
bellus  de  ratione  Carminum:  Ioh.  Murmelii  Carminum  probandorum  exercitium.  Argento- 
rati  Anno  M.D.XXXV.     8.*). 

Huius  igitur  Prosodiae  Melanthonianae  totidem  aetates  sunt  distinguendae,   quot  Grammaticae  Latinae. 

Prima   aetas    complectitur  Editt.,    quae  Prosodiam  exhibent,    qualis  ab  ipso  Melanthone   scripta    et 
recognita  est,    nempe  hasce: 

1.  Syntaacis  Phil.  Mel.  etc.     Haganoae  1526.  8.  (vide  supra  p.  337  sq.) 

2.  Syntaxis  Mel.  etc.     Coloniae  1526.  8.  (v.  p.  339  sq.) 

3.  Syntaxis  Phil.  Mel.  etc.     Norimbergae  1527.  8.  (v.  p.  339  sq.) 

4.  Phil.  Mel.  Syntaxis  etc.     Parisiis  1528.  8.  (v.  ibid.) 

5.  Syntaxis  Phil.  Mel.  etc.     Lipsiae  1529.  8.  (v.  ibid.) 

6.  Syntaxis  Phil.  Mel.,   ab  authore  nuper  recognita.     Norimbergae  1529.  8.  (v.  ibid.) 

7.  Phil.  Mel.  Syntaxis  et  Prosodia.     Parisiis  1529.  8.  (v.  ibid.) 

8.  Syntaxis  Phil.  Mel.  emendata  et  aucta  ab  autore.     Lipsiae  1531.  8.  (v.  ibid.) 

9.  Phil.  Mel.  Grammatica  Lat.  etc.     Parisiis  1532.  8.  (vide  p.  195  sq.) 

10.  Phil.  Mel.  Syntaxis  et  Prosodia.     Coloniae  1535.  8.  (v.  p.  339  sq.) 

11.  Ph.  Melanchthon  de  Prosodia.     Henr.  Glareani  Isagoge  etc.     Argentorati  1535.  8.,  quam  Ed.  paulo 

ante  descripsi. 

12.  Syntaxis  Phil.  Mel.  emendata  et  aucta  ab  autore.    Lipsiae  1536.  8.  (v.  p.  339  sq.) 
13»    Syntaxis  Phil.  Mel.  emendata  et  aucta  ab  autore.     Noribergae  1537.  8.  (v.  p.  339  sq.) 

14.  Syntaxis  Phil.  Mel.  emendata  et  aucta  ab  autore.     Lipsiae  1539.  8.  (v.  ibid.) 

15.  Grammatices  Latinae  elementa  etc.     Lipsiae  in  offic.  typ.  Nic.  Fabri  s.  a.  8.  (v.  p.  197  sq.) 

16.  Grammatices  Lat.  elementa  etc.     Tubingae  1546.  8.  (v.  p.  197  sq.) 


*}  Huuc  librum  Panzerus  in  Annal.  typogr.  Vol.  VI.  p.  126.  nr.  877.  recens«t. 
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Secunda  aetas  comprehendit  Editiones  a  Micyllo  mutatas,  tertia  Editt.  Camerarii,  quarta  Editt. 
Fabri,  quinta  Editt.  Schmidii,  quas  omnes  supra  p.  199  sqq.  et  343  sq.  recensui.  Praeter  has  iterum  me- 
moranda  est  haec  Syntaxeos  Ed.  p.  345  sq.  descripta : 

Syntaxis    a    Phil.   Mel.   olim    conscripta.   etc.       Francofordiae   Marchionum    excudehat   Andreas 
Eichorn.  s.  a.  8.  min. 

Quantum  haec  Prosodia  ab  ipso  Melanthone  in  Editt.  primae  aetatis,  quantumque  ab  iis  viris  doctis, 
quorum  cura  posteriores  Editt.  prodierunt,  pertractata  sit,  iam  ex  eo  intelligitur,  quod  ex  illis  16  Editt.  primae 
aetatis  in  Ed.  1.  decem  pagg.  explet,  in  Ed.  6.  recognita  quatuordecim  et  dimidiam,  in  Ed.  14.  emendata  et 
aucta  atque  in  Ed.  16.  duodeviginti  pagg.,  (totidemque  in  Ed.,  quae  Francof.  Marchionum  s.  a.  prodiit) ;  in  secun- 
dae  aetatis  Ed.  Norimb.  1542.  (vide  p.  199  sq.)  28  pagg. ;  in  tertiae  aelatis  Ed.  Lips.  1550.  (v.  p.  201  sq.) 
36y2pagg.;  in  quartae  aetatis  Ed.  Witeb.  1602.  (v.  p.  215  sq.)  36pagg.;  in  quinta  aetatis  Ed.  Witeb.  1621. 
(v.  p.  215  sq.)    73  pagg.  comprehendit. 

Restat,   ut  breviter  etiam  de  Commentariis  atque  Compendiis  disseramus. 

Ex  quinque  Commentariis  y  quorum  tres  supra  p,  218  sq.  223  —  228.  et  duos  alios  p.  345  sq.  recensui,  ad 
Prosodiam  pertinent  tantum  illi  tres  priores,    nempe: 

_   1.    Lucae   Lossii    Annotationes   in  Grammaticam  Phil.  Mel.,    quippe   in   quibus  de  vitiis  novem  in  versu 
componendo  vitandis  Tabula  Io.  Murmellii  exhibetur  (1  Y2  pagg.). 

2.  anonymi    cuiusdam    Grammatica    Phil.  Mel.   per   quaestiones   in   duas   partes   distrihuta,    in   qua 

etiam  Prosodia  cum  scholiis  invenitur  (38  pagg.).| 

3.  ErasmiSchmidii  Hypomnemata  ad  Grammaticam  Phil.  Mel.,    in  quibus  Prosodia  52  pagg.  et  Abaci 

prosodici  explicatio  4  pagg.  in  eorum  prima  Ed.  (Witeb.  1621.)  explent. 

Ex  Compendiis ,  supra  p.  227  sqq.  et  p.  345  sq.  allatis,  quae  accuratius  inspiciendi  occasio  mihi  data  est,  Pros- 
odiam  continent  haecce: 

1.  Lucae  Lossii:     Grammatica    Phil.  Mel.  in   breves  interrogationes  contracta,    in  qua  Prosodia  24 Ya 

pagg.  comprehendit  (vide  p.  231  sq.). 

2.  Michaelis  Neandri  Grammatica  Lat.  Phil.  Mel. ,  in  qua  Prosodia  20  pagg.  complectitur  (v.  p.  233  sq.). 

3.  Compendium  Saxonicum:    Ouaestiones  Grammaticae  ex  Phil.  Mcl.  —  collectae ,   etc.   in    quo  Prosodia 

25  pagg.  explet  (v.  p.  233—236.). 

4.  Compendium  Norimhergense ,   quod  pro  pueris  brevia  prosodiae  praecepta  cum  examine  versuum  puerili  ex- 

hibet  (v.  p.  235  sq.). 

5.  Erasmi   Schmidii    Compendium   ex  Grammatica  Lat.  Phil.  Mel.y    in   quo  Prosodia  23  pagg.  comple- 

ctitur  (v.   p.  235  sqq.). 

Ex  illis  libris  supra  p.  239 — 244.  laudatis,  quos  Melanthon,  ut  lectoribus  commendaret,  praefationibus  in- 
struxit ,   ad  prosodiam  spectat  hicce : 

De  re  metrica  lihri  tres  lac.  Micylli  etc.  (vide  p.  243  sq.). 

Ab  his  Prolegomenis  progredimur  ad  Prosodiam  Melanthonis  edendam,  qualis  ab  ipso  auctore  scripta 
et  recognita  est.  Ex  illis  16  Editt.  supra  enumeratis,  quas  prima  aetas  complectitur,  hasce  quatuor  in  ma- 
nibus  habeo:  1)  Syntaxis  Mel.  Haganoae  1526.  8.  2)  Syntaxis  Mel.  ab  authore  nuper  recognita.  No- 
rimbergae  1529.  8.  3)  Syntaxis  Mel.  emendata  et  aucta  ab  autore.  Lipsiae  1539.  8.  4)  Grammatices 
Lat.  elementa  etc.     Tubingae  1546.   8.  *),  quas  solis  annorum  numeris  signabo. 

Haec  nova  Editio  repetita  est  ex  Editione  Norimbergensi  anni  1529.  ab  ipso  auctore  recognitay  adscri- 
pta  varia  lectione  trium  Editionum  1526.,  1539.  et  1546. 


*)  Praeter  has  quidem  etiam  quintam  habeo:    Grammatices  Latinae  elementa  etc.  Lipsiae  in  offic.  typ.  Nic.  Fabri  s.  a. 
8.;    at  in  meo  exemplo  non  tantum  Syntaxeos  extrema  pars,   sed  etiam  integra  Prosodia  exscissa  est. 
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PROSODIA     PHILIPPI     MEL  ANTHONIS, 
AB   AUCTORE  ANNO   1529.   RECOGNITA. 


Prosodia  ,  accentus  syllabarum  est.  Sylla- 
barum  aliae  longae,  aliae  breves,  aliae  ancipites 
sunt,  —  longae  ,  ~  breves1).  Pes  est  aliquot  syl- 
labarum  constitutio,  ut  amor2).  Versus  est  legi- 
tima  compositio  pedum. 

Utilitas  scribendi  carminis,  si  nulla  alia  sit 
praeterea ,  haec  satis  magna  est,  quod  verborum 
et  figurarum  magna  copia  scribendo  carmen,  et 
sublimitas  orationi  vel  Fabio3)  teste  paratur*). 

Regulae  de  syllabis. 

P  r  i  m  a. 

Positio  omnis  longa  est.  Est  autem  positio, 
cum  sequuntur  duae  consonantes  vocalem ,  ut 
arma,  Ille,  aut  duplex  consona,  ut  axis. 

Exceptio. 
Liquida  cum  muta  coniuncta ,  syllabam  an- 
cipitem  facit,  ut  integri  et  integri 5) ,  quanquam 
si  vocalis  longa  sit,  corripi  propter  liquidam  syl- 
labam  non  possit,  ut  simulare,  simulachrum, 
perpetuo  longa  sunt. 

Secunda. 

Vocalis  ante  vocalem  corripitur,  utDelitlae, 
Italia  6). 

Exceptio. 

Aer.  Virgilius  [Ecl.  1,  59.]:  Nec  gemere 
aeria  cessabit  turtur  ab  ulmo. 

Fio ,  in  polysyllabis  breve  est  7) ,  ut  f  leri, 
fierem. 


1)  -  longae,  ^  breves.]  Editt.  1539.,  1546.:  Longae  —  ut 
stirps,  Breves  ^  ut  os  (Ed.  1539.  es). 

2)  HUior]   Editt.  1539. ,  1546.  amant  ^  — 

3)  Fabii  Quintiliani  Institt.  oratt.  VIII,  6.  et  al. 

4)  Utilitas  scribendi  —  paratur.]  pro  his,  Editt.  1539.,  1546. 
exhibent:  Multas  habet  utilitates  consuetudo  scribendi  car- 
men.  Magnam  enim  copiam  verborum  et  figurarum,  et 
quandam ,  ut  Quintilianus  appellat,  suhlimitatem  oratioui 
etiam  adfert.  Neque  potest  fieri,  ut  omissa  exercitatione 
scribendorum  versuum  tolerabiliter  scribamus  solutam 
orationem.  Atque  huius  rei  plures  suut  causae,  quam 
ut  hic  recitari  possint.  Adigant  igitur  Praeceptores  pue- 
ritiam  ad  hanc  exercitationem  sununa  cura.  Statim  enim 
pueri  innumerabiles  utilitates  sentient  se  inde  percipere. 

5)  integri  et  integri.]  Editt.  1539. ,  1546.  integri  media 
producta,  et  integri  media  brevi. 

6)  ItalTa.]  Ed   1539.  Italiam. 

7)  Fio  —  est,]  Editt.  1539.,  1546.  Fio  longum  est,  at  in 
polysyllabis  fit  breve, 


Graecorum  est  tanta  varietas,  ut  propemo- 
dum  regulis  comprehendi  non  possit.  Caeterum 
ea  vis  est  huius  regulae,  ut  etiam  longae  syllabae 
in  fihe  dictionum  corripiantur ,  sequente  vocali 
[Hom.  II.  I,  80.]:  xquoowv  yag  fiaoilevs  oxt 
yudoeiai  avdfjl  %tQri'C  8). 

T  e  r  t  i  a. 

Diphthongus  omnis  longa  est,  ut  [Virg. 
Aen.  I,  141.]:  Aeolus  et  clauso  ventorum  carcere 
regnet.  Invenias  etiam  correptam  in  composi- 
tione  sequente  vocali ,  ut  [Virg.  Aen.  VII,  524.] : 
Sudibusque  praeustis,  ubi  Graeca  imitatione  cor- 
repta  est. 

Quarta. 

Praeterita  dissyllaba  habent  priores  longas, 
ut  liqui ,  fugi ,  veui  9) ,  legi ,  feci ,  cudi ,  sivi. 

Excipe: 

Dedi  circumdedi10) 

Tuli  attuli 

Steti  astiti 

Bibi  ebibi 

Scidi  rescidi. 

Excipies  u)  item,  quae  duabus  vocalibus 
finiunt,  ut  rui.  Observabis  item  figuras,  ii,  ab 
ivi  12). 

Q  u  i  n  t  a. 

Supina  dissyllaba  habent  priores  longas13), 
ut,  lusum,  cusum,  fusum,  cretum14),  vlsum. 


8)  Editt.  1539.,  1546.  h.  1.  addunt:  Et  apud  Latinos  in  com- 
positione:    Sudibusque  praeustis. 

9)  veni]  in  Ed.  1539.  deest. 

10)  Excipe:    Dedi  circumdedi]  Editt.  1539.,  1546.: 
Excipe  habentia  breves  penultimas 

Dedi        Circumdedi ,  penult.  brevi.  (Ed.  1546.  habet  h.  1. 
solam  vocem:   Circumdedi.). 

11)  Excipies]  Editt.  1539.,  1546.  Excipe 

12)  ii,  ab  ivi.]   sic  Editt.  1539.,    1546.;    Editt.  1526.,  1529. 
ivi  pro  ii. 

13)  priores  longas,]  Editt.  1526.,  1539.,  1546.  longas  priores, 

14)  cretum]  sic  Ed.  1526.;    Ed.  1529.  typ.  errore:    cresum; 
iu  Editt.  1539.,  1546.  deest. 
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Excipe15): 
Datum  et  composita  a  nosco 

Statum     Lltum  agnltum 

itum  Qtum  a  Cieo      cognltum  15a). 

Qultum  Satum      Lutum    vides    in    derivatis    pro- 

duci,  pollutus,  dilutus  16), 
Sltum     Rutum  ut  Persius,    Satyra  tertia 

£vs.  14.]:    Dilutas  queritur  geminet  quod  nstula 
guttas. 

S  e  x  t  a. 
Derivatum  sequitur  suae  originis  seu  thema- 
tis  naturam,  ut 

Lego        legi  Sto  steti  Pgto  pSlivi 19) 

legerem   legissem      starem17")  stStissem. 
Hfgam       legerem17)  stem18)        stStero 
legero  stabo. 

Septima. 

Praepositiones  in   compositione   magna    ex 

parte  ex  regulis  generalibus  cognoscuntur. 
adeo  19a)  obeo 

adfero  0biicio19b) 

5btero  subiicio 19  b). 

Virgilius  alterum  i  subtraxit20) ,    et  fecit  subicit. 

Re  breve  est:  Trepidusque  repente  refugit.     Vir- 

gilius  [Aen.  II,  S80.]21). 

Longa  e  sunt: 
Refert,  pro  utile  est  rettulit22) 

Soletitem  extendi,  adiecta  consonante,  repperit23) 
Prae  longa  est.  relligio 


15)  Excipe :]  Editt.  1539. ,  1546.  Excipe  habentia  breves  pen- 
ultimas. 

15«)  cognltum}  in  Ed.  1546.  deest. 

16)  Lutum  vides  in  derivatis  produci ,  poll.  dil.]  Editt.  1539., 
1546.  Lutum  breve  est.  Sed  eius  derivata  (Ed.  1546.  de- 
rivativa)  longas  penultimas  habent,  ut  Pollutum,  Dilutum. 

17)  legerem]  Ed.  1546.  legerim 
17  a)  starem]  Ed.  1526.  stare 

18)  stem]  Ed.  1526.  stares 

19)  Lego  etc.  legi  etc.  Sto  etc.  steti  etc.  Peto  petivi]  pro 
hac  tabula,  in  Kd.  1539.  Iegitur  haecce: 

Legi  Primae 

Legissem         sunt 
Legerim  longae. 

Steti  Prima 

Stetissem  bre- 

Stetero  vis. 

19 «)  adeo]  Ed.  1546.  adeo 

19b)  obiicio,  silbiicio]  Ed.  1546.  obiicio ,  siibiicio 

20)  subtraxit]  sic  Ed.  1526. ;   Ed.  1529.  subtrahit 

21)  adeo  obeo  —  Virgilius.]  haec  in  Ed.  1539.  desunt. 

22)  rettulit,  repperit]  sic  Ed.  1539.;  Ed.  1526.  rettuli,  rep- 
peri,  Ed.  1529.  retulit,  reperit,  Ed.  1546.  retulit,  rep- 
perit. 


Lego 

Primae 

Legerem 

sunt 

Legam 

breves. 

Sto 

Prima 

Starem 

lon- 

Stem 

ga- 

Di  longa  est,  praeter  dlrimo  et  dlsertus. 

De  longa  est. 

Co"  cogo  ,  sed  contracta  est. 

Provariat,  in  aliis  brevis  est23),  ut  [Virg.  Aen. 

I,  2.]  :   profugus  Lavinia  venit2*).      In  aliis  longa 

est,    ut  [Ovid.  Epist.  5,  116.]:     Non  profecturis 

litora  bobus  aras.     Sed  de  hac  praepositione  vide 

Aldum  25). 

Hactenus  proposuimus  ^6)  regulas  generales, 
quae  sparguntur  in  primas,  in  medias  et  in  ulti- 
mas  syllabas27). 

De  ultimis  syllabis. 

Ultimae  syllabae  fere  ex  declinationibus  et 
coniugationibus  cognoscuntur,  ut  domini,  do- 
mino",  amas,  doces,  legis,  audis  27a).  Tamen 
ordine  literarum ,  quantae  sint,  indicabimus. 

A. 

Nomina  in  a ,  declinata  prima  aut  tertia  de- 
clinatione28),  item  pluralia  neutra  ,  brevia  sunt, 
ut  [[Virg.  Aen.  I,  l.J:  Arma  virumque  cano.  Qlbid. 
vs.  8.]:   Musa  mihi  causas  memora. 

Ablativi  in  prima  declinatione  longi  sunt, 
ut  [Virg^  Aen.  I,  385.]:  Europa,  atque  Asia 
pulsus. 

Verba  ex  suis  coniugationibus  cognosces. 

Caetera  longa  sunt,  ultra,  frustra.  Item 
numeralia,  triginta,  quadraginta  etc. 

E. 

Adverbia  in  e,  facta  ex  nominibus  secundae 
declinationis,  producuntur,  ut  bellf,  pulchre, 
docte.  Sic  et  fere  et  hodie.  Qui  non  est  hodie, 
cras  minus  aptus  erit. 


23)  Co  cogo  —  brevis  est,]  Editt.  1539.,  1546.  Co  longa 
est,  seqnente  consona  Cogo ,  sed  contracta  est.  Pro 
brevis  est,  quando  habet  significationem  particulae  procul. 

24)  Editt.  1539.,  1546.  addunt:  Et  apud  Propertium  [III, 
21,  1.]:   Magnum  iter  ad  doctas  proficisci  cogor  Athenas. 

25)  Aldus  Manutius,  de  quo  conf.  Bougine  Handb.  der  all- 
gem.  Litterargesch.    Vol.  II.  p.  118  sq. 

26)  proposuimus]  sic  Ed.  1526. ;    Ed.  1529.  posuimus 

27)  In  aliis  longa  —  syllabas.]  prohis,  habent  Editt.  1539., 
1546.:  Alias  pro  Ionga  est,  quando  Latinae  (Ed.  1539. 
latine)  praepositionis  naturam  retinet,  ut  Produco  ,  pro- 
pono.  Ut  Horatius  [Ars  poet.  59.] :  Signatum  praesente 
nota  producere  nomen. 

27«)  audYs]  sic  Editt.  1526.,  1546.;  Ed.  1529.  audls ;  Ed. 
1539.  audis. 

2H)  declinata  —  declinatione,]  Editt.  1539.,  1546.  in  Prima 
aut  Tertia  declinatione. 
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Paene  brevem  habet  ultimam.  Ovidius 
[Fast.  III,  871.]:  Paene  simul  periit,  dum  vult 
succurrere  lapsae. 

Sic  et  ritg.  Virgilius  [Aen.  III,  36.] :  Ritg 
secundarent  visus,  omenque  levarent.  Breves 
habent  ultimas,  et  pleraque  alia  non  facta  ex 
nominibus  secundae  declinationis,  ut  paene, 
spontg29),     antg,    mang,     saepg,     euge,     agii, 

nempg. 

Graeca  ex  vocalibus  illorum  cognosci  pos- 
sunt,  Evxiqnr\.  Et  coniugationes  docent,  quanta 
sint  imperativa,  doce,  vale,  lege,  scribe.  Ve- 
rum  invenias  29a)  contra  regulam  alicubi  valg 
breve  fecisse  Ovidium  [Trist.  I,  8,  21.] :  Idque 
quod  ignoti  faciunt,  valg  dicere  saltem.  Et  cave 
apud  Horatium  [Epist.  I,  13,  19.]:  Vade,  vale, 
cave  ne  titubes,  mandataque  frangas30). 

I. 

In  i  desinentia  producuntur  Praeterita ,  ut 
legi;  Dativi,  utsorti;  Nominativi,  ut  dominl. 

Indifferentia  sunt,  mihi,  tibi,  sibi,  ibi,  ubi. 

Et  Graeca  brevia.  Ovidius  :  Nunc  Pari  tu 
sapiens ,  et  tu  Menelae  fuisti  31). 

O. 

In  o  desinentia  sunt  indifferentia.  Scribo", 
scribo32).  Dativi  et  ablativi  producuntur.  Ge- 
rundia  etiam  indifferentia  sunt.  Graeca  ex  vo- 
calibus  cognosci  possunt,    Sappho"33). 

U. 

U  longum  estf,  tu,  genu34). 


sponte,]    Editt.  1539.,    1546. 


29)  ex  nominibus  secundae 
ex  nominibus,  ut  Spoute 

29»)  invenias]  Ed.  1539.  invenies 

30)  Adverbia  in  e,  facta  —  frangas.]  pro  his,  Ed.  1526. 
exhibet  haec :  E  breve  est ,  ut  que ,  ne ,  bene ,  male, 
saepe,  pene,  male. 

Adverbia  plerumque  longa  sunt,    ut  Rit§,  apud  Hora- 
tium  Belle,    pulchre. 

Nomina  et  verba  ex  declinationibus  et  coniugationibus 
cognosces ,   ut 
Doce 


Lege 


Fame  me 

Pecude         te 
Graeca  ex  vocalibus  Graecis  aestima,    tvrignti. 

31)  In  i  desinentia  —  fuisti.]  pro  his,  in  Ed.  1526.  legun- 
tur:  1  longum  est:  LegT,  iuvl,  venj.  Mihi,  tibi,  sibi, 
ancipitia  sunt.  Graeca  sunt  brevia,  Amaryili,  Palladi, 
Alexi. 

32)  Scribo,  scribo.]  Ed.  1539.  Scribo;    Ed.:1546.  ScribS. 

33)  In  o  desinentia  —  Sappho.]  pro  his,  Ed.  1526.  habet: 
O  commune  est,  ut  Amo  et  amO,  Scribo  et  scribo,  Do, 
sto,    Dativi  domino,    tanto,   quanto  longi  sunt. 

34)  tu,  genu.]  Editt.  1539.,  1546.  ut  Genu. 


c. 

Longa  sunt,  dic,  duc,  fac,  sic.  Hic,  pro- 
nomen  indifferens  est.  Hic,  adverbium  longum. 
Brevia  sunt,  lac,  nec,  donec35). 

AS. 

Longa  est,  ut  maiestas.  Accusativi  Graeci 
breves  sunt,  Troadas,  Pleiadas.  Et  nominativi. 
[Ovid.  epist.  ex  Ponto  I,  8,  28.] :  Quatuor  au- 
tumnos  Pleias  orta  fuit. 

ES. 

Pleraque  omnia  longa  sunt,  ut  fides,  dies. 
Brevia  sunt  masculina ,  quibus  genitivi  crescunt, 
ut  miles.  [Virg.  Aen.  II,  7.]:  Et  duri  miles 
Ulissi36). 

Graeca  brevia  sunt,  ut  Troades.  [Virg. 
Georg.  I,  221.]  :  Ante  tibiEoae  Atlantidgs  abscon- 
dantur.  Es  breve  est.  Martialis:  Tu  quod  gs  in 
populo ,  quilibet  esse  potest. 

IS. 

Is  breve  37)  est,  ut  ignis,  dicitis.  Dativi  pro- 
ducuntur  ut  quis ,  pro  quibus,  diis,  bonis. 

Breve   est  his. 
accedat  purpura  fastis. 

Lis  longum  est38),  Lis  est  cum  forma  magna 
pudicitiae.  Sis,  Vis,  longa  39)  sunt.  Ovidius 
[Trist.  III,  10,  17.]:  Tantaque  commoti  vis  est 
Aquilonis,  ut  altas  39a). 

Quamvis,  longum  est. 

Coniunctiva  futura  alias  corripiuntur,  alias 
producuntur.  Horatius  [Ars  poet.  47.]  :  Dixeris 
egregie.  Etluvenalis:  Si  dixeris  aestuo,  sudat. 
Horatius  [Serm.II,  2,74.]:  Miscueris  elixa  simul. 
Inde  et  longae  fiunt  secundae  personae  plurales, 
dederitis40). 


Statius:    Laeta  bis  octonis 


35)  U.  —  genu.  C.  —  donec.]  horum  loco ,  Ed.  1526.  exhi- 
bet:   U.  C.  Quae  u,  c  finiunt,  longa  sunt,  ut  Dnc,  djc,  fac. 

36)  Ulissi.]  Editt.  1539.,  1546.  Ulissis. 

37)  breve]  Ed.  1529.  brevis 

38)  longum  est]  sic  Ed.  1546.;  Editt.  1526.,  1529.  longa 
est;   Ed.  1539.  longum. 

39)  longa]  Editt.  1539.,  1546.  longae 
39 ")  altas.]  Ed.  1546.  Atlas. 

40)  Editt.  1539.,  1546.  addunt:  penultima  longa ,  quo  ac- 
centu  tameu  non  solemus  in  oratione  soluta  uti,  poetae 
videntur  uti  coacti,  quia  tot  breves  syllabas  non  recipit 
versus  Hcroicus. 
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OS. 

Os  longum  est,  b<5s,  os,  oris,  o"s  homini 
suhlime  dedit  Dominus  41).  Graeca  fere  brevia 
sunt.  Et  sunt  brevia*2)  6s  ossis,  compos,  ne- 
pos  *3). 

us. 

Us  breve  est,  ut  tempus.  Produc  foemi- 
nina,  quae  crescunt  genitivis,  ut  tellus,  salus, 
palus  etc.  Breve  fecit  Horatius  palus  [Ars 
poet.  65.]:  Regis  opus  sterilisve  diupalus,  apta- 
que  remis. 

L.  N.  R.  T. 

Brevia  sunt.  Sed  Graeca  pleraque  longa 
sunt,  Titan,  Paean,  Syren,  Hymen.  Et  ren, 
splen,  quin.  Longa  sunt,  fur,  ut  Fur  es,  ait 
pedio ,  ver,  aer,  par.  Et  Graeca,  character, 
crater  **). 

Hactenus  diximus  quasdam  syllabas  longas, 
quasdam  breves  esse,  nunc  de  complectendis  syl- 
labis  dicemus. 

P  e  d  e  s. 
Pes  est  syllabarum  constitutio. 

Pyrrhichius  ^  ^  DBus. 

Spondeus*5)  —  ~~  Fraudi. 

Trochaeus  ~~  ^  FraudS. 

Iambus  ^  ~~  D8o. 

Dactylus  ~~  ^  ^  Commodus. 

Anapaestus  '"  w  ^  Domino. 

Tribrachus  ^  ^  ^  Dominus. 

Molossus  Complexo". 

Amphibrachus  ~  ~~  ~  RSle"ctus*6). 

Amphimacrus  ~~  ^  ~  Dixeras. 
Proceleusmaticus  ^  ^  ^  ^  Hominibus47). 

Choriambus  ~  ^  ^  -  Historiae. 


41)  dedit  Dominus.]  Ed.  1539.  pcrperam:  dedit.  Dominos. 
Ed.  1546.  dedit  terramque  videre. 

42)  sunt  brevia]  Ed.  1539.  brevia  sunt. 
*43)  nepos.]  in  Ed.  1539.  deest. 

44)  AS.  Longa  est  —  crater.]  pro  liis,  Ed.  1526.  habet: 
AS.  ES.  US.  Item  longa  sunt  foeminina,  quae  as  ,  es, 
us  finiunt  habentia  genitivum  utis  vel  udis.  Caetera  fere 
brevia  sunt. 

Haec  de  ultimis  syllabis,  primas  et  medias  e  Poetis 
certissime  cognosces.  Nam  recensere  ordine  singularum 
syllabarum  constitutionem  nimis  longum  est,  et  haud  scio, 
an  unquam  fieri  possit.    Tu  poetas  consule. 

45)  Spondeus]  Ed.  1526.  Pes  lentus         Spondeus 

46)  Relectiis]  Ed.  1529.  Retectiis. 

47)  HomTnTbiis]  sic  Editt.  1539. ,  1546. ;  Ed.  1526.  ReiTceca, 
Ed.  1529.  ReTceca 

Melanth.  Oper.    Vol.  XX. 


De  heroico  carmine. 

Metrum  est  pedum  complexio.  Heroicum 
constat  sex*8)  regionibus  seu  pedibus.  Heroicum 
dixerunt,  quod  eo  genere  gesta  *9)  regumque  du- 
cumque  et  fortia  facta  conscripta  sint,  vocant  et 
ij;a/Li6T(jor. 

Constitutio  heroici. 

Arma  vi-       Prima  seu  "~  ^  ^50) 

rumque  ca-  Secunda  seu  ~~  ^  ^ 

no  Tro-        Tertia    Regio  recipit  seu  ~~w 

iae  qui         Quarta  seu"-^^ 

primus  ab  Quinta  recipit  regulariter  solum  ~*->  <~> 
quamquam  et  in  hac  regione  spon- 
deum  admittant,  sed  raro51).  Vir- 
gilius  [Aen.  I,  617.]  :  Tun  ille  5a) 
Aeneas,  quem  Dardanio  Anchise. 
oris53).        Sexta  recipit  solum  vel  T  ^.    Nam 

ultimae  liberae  et  exleges  sunt5*). 

De  Pentametro. 

UsvzajUSTQOV ,  quod  quinque  regionibus  seu 
pedibus    constat.      'EXeysiav    vocant    consertum 
cum  Hexametro  Pentametrum.       ih9    idem    est 
quod  heu  heu.     Nam  elegia  lugubre  carmen  est. 
Nescio  Prima  regio  recipit  vel  ~"  u  ^ 

quid  ma-     Secunda  vel  ~~y  ^ 

ius  In  tertia    primum    syllaba    longa  est, 

nascitur       postea  illi  ~~  ^  ^  subiicitur. 
Ilia  Quarta  ^55)  —.irtj 

de  Quinta    unica     constat    syllaba    tan- 

tum ,  ut 
Si  bSnS  florue'  rit  vinSa  Bacchus  Srit.     Et : 
Conscia  mens  rec  ti  fa  mae  men  dacia  ridSt 
Sed   n~5s  In  viti  um   credula  turba  su  mus  56). 


48)  sex]  sic  Editt.  1526.,  1539.;   Ed.  1529.  ex  sex 

49)  gesta]  Ed.  1526.  res  gestae 

50) seu  —  u  ^]    pr0   his  signis  et  al.,    Ed.   1539.  h.  1. 

et  in  seqq.  habet  nomina:    Spondeum  seu  Dactylum.  etc. 

51)  Quanquam  —  raro.]  Ed.  1526.  Quanquam  et  figurent 
hanc  regionem  nonnunquam  poetae ;  Editt.  1539. ,  1546. 
Rarissimus  in  hac  regione  Spondeus  est. 

52)  ille]  in  Ed.  1526.  deest. 

53)  Virg.  Aen.  I,  1. 

54)  ultimae  lib.  et  exl.  sunt.]  Editt.  1539.,  1546.  ultimae  sunt 
solutae  legibus. 

55)  Quarta]  Ed.  1539.  Quarta  recipit 

56)  ST  bene  —  sii  miis]  horum  loco,    Ed.  1539.  habet: 
Vulgus  a  —  ^^  miciti  —  ^^  as  utili  —  v^v^w  tate  pro 

—  \y\j  bat. 
Ed.  1546.:  Si  bene  floriierlt  vlnea  Bacchus  erit.    Et 
Vulgiis  a  miciti  as   utTlTtate    prtibat. 

25 
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Figurae  Hexametri. 
Virgilius  in  prima37)  regione  peregrino  pede 

usns  est,  Anapaesto  scilicet.   Fluvio"  rum  rex  Erida- 
nus  cam  po"squ8  per  omnes. 

Usi  sunt  et  in  prima  regione  ww  pede 
Proceleusmatico,  ut:  ari&tat  in  Canthum.  Eodem 
nyoxsXevo/LiaTixu}  et  alia  in  regione  usus  est  Vir- 
gilius  [Ecl.  3,96.]:   A  fluinine  rgiicS  capellas57*). 

In  quinta  regione  invenias  et  onovdeiov 
Sic  costam  longo  subduximus  appennin5.     Sed  ita 
velim  in  quarta  regione  dactylum  esse.  * 

In  principio  tertiae  regionis  piima  syllaba, 
tum  in  Hexametro,  tum  in  Pentametro  solet  non- 
nunquam  brevis  esse ,  sed  ita  si  sit  finis  dictionis, 
quod  Grammatici  vocant  caesuram  ,  ut:  Te  canit 
agricola,  magna  cum  venerit  urbe.  Idem  fit  et 
in  principio  secundae  regionis  et  quartae,  sed 
rarius  in  caesura 
et  conscia  virtus. 
siti. 


^8),   ut 

Et  canis  arentS  torreat  arva 


Et  furiis  agitatus  amor 


Phalaecium. 
Est  autem  pentametron. 


Secli  in- 

Prima 

—  — 

commoda 

Secunda 

—  \j  \j 

pessi- 

Tertia 

Regio  recipit  —  ^ 

mi  po- 

Quarta 

—  yj 

Stae 

Quinta 

~  v  vel 

Vitam  quae  faciunt  beatiorem.   IucundissimeMar- 
tialis  haec  sunt. 

0 

Figur  ae. 

In  prima  regione  admittuntur  ^  —  et  ~  v 
pro  Spondeo,  in  tertia  et  ^  —  invenias,  sed  raro 
admodum.  Catullns  etiam  in  tertiam  regionem 
Dactylum  admisit,  quod  nobis  non  licet59). 

Sapphicum. 

A  Sappho,  quinque  regionibus  seu  pedibus 
constat. 


57)  in  prima]  sic  Ed.  1546.;  Editt.  1529.,  1539.  prima 

57  a)  Editt.  1539.,  1546.  addunt:  Sed  uterque  Iocus  aliter 
excusari  potest. 

58)  in  caesura]  in  Editt.  1539.,  1546.  desunt. 

59)  In  prima  regione  —  licet.]  pro  liis ,  Editt.  1539.,  1546. 
habent:  Iambo  et  Trocheo  Catullus  uslis  est  in  prima 
regione,  ut  [1,4.]:  Meas  esse  aliquid  putare  nugas.  Et 
[1,  2.]:  Arida  modo  pumice  expolitum.  Sed  hanc  licen- 
tiam  imitari  nos  uon  dccet. 


Prima       —  ^60)  Inte- 

Secunda  ~  —  ger   vi- 

Tertia        '  ^  ^  recipit    tae  scele- 
Quarta      _  ^  risque 

Quinta       '  w  vel  —  ~      purus. 
Quornodo  scribatur,  docent  exernpla;  solent 

enirn  tres  versiculi  coniungi,  et  subiici  Adonicus, 

qui  constat  Dactylo  et  Spondeo. 

Horatius  [Carm.  I,  22,  1 — 4.1: 
Integer  vitae  scelerisque  purus, 
Non  eget  Mauri  iaculis ,   nec  arcu 
Nec  venenatis  gravida  sagittis, 
Fusce  pharetra. 

Ia  mbicum. 

'IajLifi%siv  insectari  est,  a  idjizu),  unde  fa- 
ctum  nomen  generi  carminis  maledici 61).  Ar- 
chilochus,  sive  huius  carminis  autor  fuerit,  sive 
celebrator  potius,  tanta  fuit  acerbitate,  ut  ad 
laqueum  adegerit  Lycambem.  Ovidius:  Tincta 
Lycambeo  sanguine  tela  madent. 

Nullius  generis  tam  variae  forrnae  sunt,  sed 
nos  de  senario  dicemus.  Alii  tqI/listqov  vocant, 
quod  bini  pedes  singula  metra  faciant. 

Recipit    pedes: 
Creberrirnum  Iambum  in  locis  paribus,  alio- 
qui  62)  quo  plus  lamborum  habet,    eo  venustior 
est  versus  63). 

Prima   admittit  ^>~     ~  V  M     w  v  — 

Secunda  ^  —  admittit  et ~  \ji\j     w  — 

sed  cum  minore  gratia. 

Tertia ^  -     "~  ^  ^     V -> *"" 

Quarta  ^  —  admittit  et  reliquos,  sed  duriore 

compositione. 

Quinta v  ~     ~  v  ^     ^  ^  _ 

Sexta  v» 


KJ  — 

et  ^^ 


Recipit  et  ubique  ^  ^  ^  64) 
Poe  ta    curn    primum   ani  rnum   ad  scrl  bendum 

ad  pulit 


60)  —  ^   etc.]    pro    !iis    signis,     Ed.    1539.    habet   nomina: 
Trocheum  ,    Spondeum  ,   Dactylum. 

61)  maledici]    sic    Editt.    1539.,    1546.;    Kditt.    1526.,    1529. 
maledico. 

62)  alioqui]  Editt.  1539.,  1546.   et 

63)  versus]  in  Ed.   1526.  deest. 

64)  Prima  admittit —   ^.yw]   Editt.  1539.,  1546.:    Pri- 

ma  admittit  Spondeum  et  lambum ,  Dactylum ,  Anapaestum 
et  Tribrachum. 

Secunda  lambum ,   raro  Anapaestum ,   rarius  Spondeum. 
Tertia  Spondeum  ,    Dactylum  ,   Tribrachum. 
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ld    silu  neg5  ti  cre  didlt  sSlum   darl 
Obsequi  um   amlcos,   ve  ritas   odium  parit. 
aman  tlum  Irae   am<5  ris  In  tegra  tlo   est. 
Discor  dla  fit  ca  rior  concor  dia. 

Dim  etr  i. 
Venl  redem  ptor  geu  tium 
Manumque  mise  rls  por  rige. 

Cho  riam  bicu  m. 

Quod  Choriambo  pede  constat63)  ~  w  - 
Prima  regio  admittit  66)     Maece- 

Secunda  -  w  w  -  nas  atavis 

Tertia   ~~  ^  ^  ~~  edite  re- 

Quarta   ^^  vel  ^~~  gibus67). 

Vicinum  Choriambico  Glyconicum  ,  ut: 
SIc  te  diva  po  tens  Cypri 68). 

De    scansione. 

Scansio  est  metiri  versum ,  et  enumerare 
pedes.  Observetur  autem  ,  quod  alicubi  syllabae 
quaedam  eliduntur.  Grammatici  fecerunt  duas 
species: 

2,vvakoi(fi]V ,  cum  vocalis  in  fine  propter 
vocalem  initio  dictionis  sequentis  dissimulatur, 
seu  obliteratur,  ut  [Ovid.  Art.  amat.  II,  438.]: 
]Non  facile 69)  est  aequa,  commoda  mente  pati, 
nam  in  scandendo  facil  legendum  est. 

"Ex&liyiv  ™)  vocant,    cum  m  eliditur,    ut: 

Audendura  est;    fortes  adiuvat  ipsa  Venus.     Le- 

gitur  enim  ,  audend  est.      Sic : 

Omnibus  lioc  vitium  est  cantoribus  inter  amicos. 
Ut  nunquam  inducant  animum  cantare  rogati. 

Veteres  etiain  elidebant  s,  ut  (Virg.  Aen.  XII, 
709.]:  Inter  se  coiisse  viros,  et  decernere  fer- 
ro,  ubilegitur:  Inter  se  coisse  vir,  et  decernere 
ferro  etc. 

Et  Manilius :  Formosos  Phoebus  geminos 
Cyllenius  cancrum ;   legitur  enim  Cylleniu. 

Nonnunquam  et  aliae  figurae  in  carmine  usu 
veniunt,    ut  Synaeresis  apud  Ovidium  [Tast.  VI, 


Quarta  Iambum  admittit  et  reliquos,    sed  duriore  com- 
positione. 

Ouinta  Spondeum,  Iambum,  Dactylum,  Tribrachum. 
Sexta  Iambum.      Videmus  alicubi  recepisse  et  alios  pe- 
des ,    sed  raro ,  Amphibrachum  et  Amphimacrum. 
65)  constat]  Ed.  1526.  constet 

66) etc.]    pro   his   signis,    Ed.    1539.    exhibet   nomina: 

Spondeum  ,   Choriambum  ,  Pyrrhichium  et  lambum. 

67)  Uorat.  Carm.  I,  1,  1. 

68)  Cyprl.]  hac  voce  in  Ed.  1526.  Prosodia  finitur  ;  sequen- 
tia  ab  hac  Ed.  absunt. 

69)  Non  facile]  Ed.   1546.  male:   Facile. 

70)  "Ex&Xiipiv^  Ed.   1546.  tY.Uityiv 


737.]:  ISotus  amor  Phaedrae,  nota  est  iniuria 
Thesei.  Et  hic:  Quique  fluat71)  multo  non  de- 
erit  vulnere  sanguis.  Et  hic  [Ovid.  Met.  XIII, 
366.] :  Nos  animo  quantumque  ratem  qui  tem- 
perat,  anteit.  Et  hic:  Ebibe  seu  salibus  piper 
adde  et  tenue  cuminum.  Et,  alvearia ,  quadri- 
syllabum  apud  Virgilium  [Georg.  IV,  34.]. 

Alicubi  non  sunt  elisae  vocales,  ut  [Virg. 
Ecl.  3,  6.]:  Et  succus  pecori ,  et  lac  subducitur 
agnis.  Et  [ibid.  2,  65.]  :  Te  Coridon  o  Alexi, 
trahit  sua  quemque  voluptas.  Et  hic  TVirg. 
Aen.  I,  16.] :  Posthabita  coluisse  Samo ,  hic  il- 
lius  arma. 

Sed  habet  aspiratio  propemodum  conso- 
nantis  naturam  et  saepe  distrahit  vocales,  ut: 
ahenum. 

Diaeresis  est,  Stamina  non  ulli  persolvenda 
deo.  [Virg.  Aen.  III,  354.]:  Aulai  in  medio  liba- 
bant  poculn  Bacchi,   pro  aulae. 

Animadvertant  pueri,  et  genus  versuum  es- 

se,    quos  'tns^^itTQOvg  adpellant,    ubi  versui  su- 

perest  una  syllaba ,    ut  apud  Virgilium   [Georg.  I, 

295  sq.]  : 

Aut  dulcis  mnsti  Vulcano  decoquit  humorem, 
Aut  foliis  undam  tepidi  despumat  aheni. 

Nam  in  fine  superioris   versiculi  syllaba  una  su- 

perest,    quae  tamen  eliditur  initio  sequentis  ver- 

sus  ,   quia  a  vocali  incipit. 

Utuntur  et  Syncopa ,  ut  [Virg.  Aen.  XI, 
118.]:  Vixet,  cui  vitam  deus  aut  sua  fata  dedis- 
sent,  pro  vixisset. 

Et  Paragoge,  ut  [Virg.  Georg.  I,  454.]:  Sin 
maculae  incipient  rutilo,  immiscerier  igni. 

Et  Apocopa  ,  ut  [Virg.  Aen.  VI,  465.]  :  Te- 
que  aspectu  ne  subtrahe  nostro,  pro  aspectui,  et, 
Narnque  aliae  victu  invigilant,  pro  victui. 

Pleraque  alia  usus  docebit,  optimus  artium 
omnium  magister.  Nam  praeceptiones  debent 
pingui  Minerva  viam  quandam  scribendi  breviter 
indicare.  Deinde  lectione  optimorum  pogtarum 
iudicium  conformandum  est,  ut,  quid  d.eceat,  quid. 
non  deceat,  intelligatur.  Manum,  inquit  Ana- 
xagoras,  sapientiae  causam  esse,  cum  vellet  mo- 
nere  ,  omnes  artes  usu  et  experiendo  parari.  Ita 
et  carminis  condendi  rationem  ilii  rectissime  in- 
telligent,  qui  et  scribere  ipsi  conabuntur,  et  se 
in  scribendo  ad  veterum  imitationem  omnibus  in- 
genii  viribus  contulerint. 


71)  fluat]  Ed.  1539.  fluet 
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Fsalmus  LXVI.;  Decem  praecepta;  In  Decalogum  epigramma  Melanthonis;  Ex  Evang.  Matthaei  Cap.  V 
—  VII.;  Ex  Epistola  Pauli  ad  Romanos  Cap.  XII. ;  Ex  Evang.  Ioannis  Cap.  XIII. ;  Psalmus  CXXVII.  eius- 
que  Paraphrasis;  De  vita  humana;  fol.  B  6a  med.  —  C  2b  med.  Dicta  Sapientum  Erasmo  Roterodamo 
interprete:  Periandri  Corinthii,  Biantis,  Pittaci  Mitylenaei,  Cleobuli,  Chilonis  Lacedaemonii,  Solonis  Athe- 
niensis,  Thaletis  Milesii;  fol.  C2b  extr.  —  7b  Puer  evocator;  Puer  mazonomos;  Puer  tamias;  Chorus 
puerilis;  Sub  vesperam  koimiticon;  De  cultu  corporis;  Ex  Ovidio;  Ex  Mostelaria  Plauti;  Benedictio 
mensae  Melanthonis  duo  disticha;    fol.  C8  vacat).  **) 

Phil.  Melanchthonis  Elementa  Puerilia.     Hagenoae  Anno  MDXXXIV.     Mense  Augusto.     8.  ***) 

(Phil.  Melanchthonis)  Enchiridion  Elementorum  Puerilium.     Vuittemhergae  s.  a.     8. 

Ex  illis  de  Ed.  Etteling.  a.  1530.,  quam  solam  hucusque  vidi,  relatis  elucet,  hunc  librum  aeque  ac  Institutionem 
puerilem  literarum  graecarum  (vide  supra  p.  181  sqq.)  non  Grammaticam,   sed  Chrestomathiam  continere. 

Hanc  h.  1.  ex  illa  Ed.  Etteling.  a.  1530.  recudendam  curo,  praemissa  praefatione  Melanthonis,  quae  editorem 
priorum  huius  Corporis  Voluminum  fugit. 

Philippus  Melanchton  pueris  S. 

Graviter  increpat  Christus  eos,  qui  ad  se  adlatos  pueros  arcebant,  et  memorabili  voce  tanquam  classico  ad  stu- 
dium  pietatis  hanc  aetatem  hortatur.  Sinite,  inquit,  parvulos  ad  me  venire.  Porro  cum  ad  pietatem  sine  literis 
perveniri  non  possit,  et  ita  visum  sit  Deo,  his  tauquam  fidelibus  testibus  doctrinam  pietatis  mandare,  summa  cura 
et  vigilantia  literae  discendae  sunt.  Quod  cum  agitis,  Christo  navatis  operam,  et  viam  vobis  ad  coelestia  sternitis 
ac  munitis.  Blandissima  voce  vos  Christus  invitat,  qua,  qui  non  moventur,  nae  illi  quovis  adamante  duriores  sunt? 
si  vestem,  sive  amuletum  polliceatur  amicus  aliquis,  illum  religiose  colis,  quid  Christo  debeas,  non  cogitabis?  Qui 
vitam  non  est  fortunaturus,  quam  nuper  adeo  ingressus  es,  nisi  ad  suum  te  exemplum  formes,  at  Christi  exem- 
plum  contemnunt,  qui  literas  aspernantur,  quibus  graphice  illum  nobis  depinxerunt  Apostoli.  Quare  vos  adhor- 
tor****)  filii,  ut  sedulo,  ut  alacriter  discatis,  eo  officio  nihil  sanctius,  nihil  iucundius  superis  praestari  a  vobis 
potest.     Valete. 


*)  Hanc  Ed.  et  subsequentem  Panzerus  1.  1.  IX.  p.  85.  nr.  170.  et  p.  382.  nr.  220.  b.  aifert. 
**)  Hanc  Ed.  Panzero  ignotam  ex  Biblioth.  acad.  Tubing.  in  manibus  habeo. 

***)  Haec  Ed.  et  sequens  a  Panzero  1.  1.  VII.  p.  113.  nr.  372.  et  IX.  p.  102.  nr.  342.  recensentur. 
****)  adhortor]  Ed.  1530.  errore  typ. :   abhortor 
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ELEMENTA   PUERILIA 

PHILIPPO    MELANTHONE    AUCTORE. 


ABCDEFGHIKLMNOPQ 
R  S  T  V  X  Y  Z. 

abcdefghiklmnopqr  s  t 
v  u  x  y  z. 

Vocales. 
a      e     i     o     u     y. 

Diphthongi. 

ae  e 

oe  e 

au 

eu 

ei  i 

[Matth.  6,  9 — 13.]  Pater  noster,  qui  es  in 
coelis,  sanctificetur  nomen  tuum ,  adveniat  re- 
gnum  tuum,  fiat  voluntas  tua  quemadmodum  in 
coelo,  sic  etiam  in  terra.  Panem  nostrum  quo- 
tidianum  da  nobis  hodie,  et  remitte  nobis  peccata 
nostra ,  siquidem  et  nos  remittimus  omni  debenti 
nobis.  Et  ne  nos  inducas  in  tentationem ,  sed 
libera  nos  a  rnalo.     Amen. 

Ave  Maria  gratia  plena ,  Dominus  tecum. 
Benedicta  tu  in  mulieribus,  et  benedictus  fru- 
ctus  ventris  tui  *)  Iesus  Christus.     Amen. 

[Symbolum  Apostolicum ;]  Credo  in  Deum  pa- 
trem  omuipotentem  creatorein  coeli  et  terrae,  et 
in  Iesum  Christum  filium  eius  unicum  dominum 
nostrum ,  qui  conceptus  est  de  Spiritu  sancto, 
natus  ex  Maria  virgine,  passus  sub  Pontio  Pilato, 
crucifixus ,  mortuus  et  sepultus.  Descendit  ad 
inferos  ,  tertia  die  resurrexit  a  mortuis.  Ascendit 
ad  coelos ,  sedet  ad  dexteram  Dei  patris  omnipo- 
tentis.  Inde  venturus  est  iudicare  vivos  et  mor- 
tuos.  Credo  in  Spiritum  sanctum,  sanctam  Eccle- 
siam  catholicam ,  Sanctorum  communionem ,  re- 
missionem  peccatorum ,  carnis  resurrectionem  et 
vitam  aeternam.     Amen. 

Psalmus  LXVl.  [vss.  2  —  8.] 

Deus  misereatur  nostri et  metuant 

eum  omnes  fines  terrae. 

(Huius  Psalmi  interpretatio  a  Vulgata ,  praeter  omis- 
sam  eius  inscriptionem  [vs.  1.] ,  eo  tantum  differt ,  quod 
vs.  8.  h.  I.  legitur:  et  benedicat,  in  Vulg.  vero  :  beuedicat. 
Hanc  ob  rem  hanc  interpretationem  h.  I.  omisi.) 


Decem   praecepta4). 
Primtfm. 
]Non  habebis  deos  alienos. 
Secundurn. 
Non    assumes   nomen    Domini    Dei    tui    in 
vanum. 

Tertium. 
Memento  ut  diem  Sabbatum  sanctifices. 

Quartum. 
Honora  patrem  et  matrem ,  ut  sis  longaevus 
super  terram. 

Quintum. 
Non  occides. 

Sextum. 
Non  moechaberis. 

Septimum. 
Non  furtum  facies. 

Octavum. 
Non  loqueris  contra  proximum  tuum  falsum 
testimonium. 

Nonum. 
Non  concupisces  domum  proximi  tui. 

Decimum. 
Ne   desiderabis   uxorem   eius,   non  servum, 
non    ancillam,    non   bovem,    non    asinum ,    nec 
omnia  ,  quae  illius  sunt. 

In  Decalogum  Philippus  Melanchthon. 

Divino  praecepta  puer  si  prodita  ab  ore 
Et  facies  casto  pectora  iussa  Dei, 

Ipse  pater  vitae  cursum  moderabitur  omnem 
Nec  fortuna  tibi  saeva  nocere  potest. 

Ex  Evangelio  Matthaei  Cap.  V  —  VII.3) 
Cap.  V.  Cum  vidisset  autem  turbas ,  ascen- 
dit  in  montem,  et  cum  consedisset,  accesserunt 
ad  illum  discipuli  eius,  et  postquam  aperuisset  os 
suum  ,  docebat  illos ,  dicens :  Beati  pauperes  spi- 
ritu ,  quoniam  illoruin  est  regnum  coelorum. 
Beati  qui  lugent,  quoniam  ipsi  consolationem 
accipient.     Beati  mites,  quoniam  ipsi  haeredita- 


1)  Luc.  1,  28.42. 


2)  Exod.  20,  3  sqq. 

3)  Haec  capita  et  seqq.  e  Novo  Test.  collecta  ab  ipso  Me- 
lanthone  in  linguam  latinam  trauslata  a  Vulgata  discre- 
pant. 
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tem  accipient  terrae.  Beati  qni  esuriunt  et  sitiunt 
iustitiam  ,  quoniam  ipsi  saturabuntur.  Beati  mi- 
sericordes,  quoniam  ipsi  misericordiam  conse- 
quentur.  Beati  mundo  corde,  quoniam  ipsi 
Deum  videbunt.  Beati  pacifici ,  quoniam  ii  filii 
Dei  vocabuntur.  Beati  qui  persecutionem  pa- 
tiuntur  propter  iustitiam ,  quoniam  illorum  est 
regnum  coelorum.  Beati  estis,  cum  probra  4) 
iecerint  in  vos  homines,  et  insectati  fuerint,  et 
dixerint  omne  malum  verbum  adversus  vos  men- 
tientes,  propter  me.  Gaudete  et  exultate ,  quon- 
iam  rnerces  vestra  multa  est  in  coelis.  Sic  enim 
persecuti  fuerunt  prophetas ,  qui  fuerunt  ante 
vos.  Vos  estis  sal  terrae.  Quod  si  sal  infatuatus 
fuerit,  quo  salietur?  Ad  nihil  valet  ultra ,  nisi 
ut  proiiciatur  foras  et  conculcetur  ab  hominibus. 
Vos  estis  lux  mundi.  Non  potest  oppidum  abs- 
condi  supra  montem  siturn ,  neque  accendunt 
lucernam,  et  ponunt  illarn  subter  modium,  sed 
super  candelabrum,  et  lucet  omnibus,  qui  sunt 
in  domo.  Sic  luceat  lux  vestra  coram  hominibus, 
ut  videant  vestra  bona  opera  ,  glorificentque  pa- 
trem  vestrum  ,  qui  est  in  coelis.  Ne  existimetis, 
quod  venerim  ad  destruendam  legem  aut  prophe- 
tas,  imo  non  veni ,  ut  destruam ,  sed  ut  com- 
pleam.  Amen  quippe  dico  vobis,  donec  praetereat 
coelum  et  terra ,  iota  unum  aut  apex  non  prae- 
terierit  ex  lege,  quoad  omnia  facta  fuerint.  Quis- 
quis  igitur  solverit  unuin  ex  mandatis  hisce  mini- 
mis,  et  docuerit  sic  homines,  minimus  vocabitur 
in  regno  coelorum  ;  quisquis  autem  fecerit  et  do- 
cuerit,  hic  magnus  vocabitur  in  regno  coelorum. 
Dico  enim  vobis :  Nisi  abundaverit  vestra  iustitia 
plus  quam  scribarum  et  pharisaeorum,  non  possi- 
tis  ingredi  in  regnum  coelorum.  Audistis,  quod 
dictum  sit  veteribus:  Non  occides ;  quisquis  au- 
tem  occiderit,  obnoxius  erit  iudicio.  At  ego  dico 
vobis,  quod  quisquis  irascitur  fratri  suo  temere, 
obnoxius  erit  iudicio.  Quicunque  vero  dixerit 
fratri  suo  racha,  obnoxius  erit  concilio.  Quis- 
quis  autem  dixerit  fatue,  obnoxius  erit  gehennae 
incendio.  Itaque  si  obtuleris  munus  tuum  ad 
aram,  et  illic  recordatus  fueris,  quod  frater  tuus 
habet  aliquid  adversum  te,  relinque  illic  munus 
tuum  coram  altari,  et  abi ,  prius  reconcilieris 
fatri  tuo,  et  tum  veniens  offer  munus  tuum.  Ha- 
beto  benevolentiam  cum  adversario  tuo  cito,  dum 
es  in  via  cum  illo ,   ne  quando  te  tradat  adversa- 


4)  probra]  Ed.   1530.  perperam  :   broba 


rius  iudici ,  et  iudex  te  tradat  ministro  ,  et  in  car- 
cerem  coniiciaris.  Amen  dico  tibi,  non  exibis 
illinc,  donec  persolveris  extremum  quadrantem. 
Audistis,  quod  dictum  fuerit  antiquis:  Non  com- 
mittes  adulterium.  At  ego  dico  vobis,  quod  qui- 
cunque  aspexerit  uxorem  alterius  ad  concupiscen- 
dum  eam ,  iaiti  adulterium  cum  ea  commisit  in 
corde  suo.  Quod  si  oculus  tuus  dexter  obstaculo 
tibifuerit,  erue  illnm,  et  abiice  abs  te.  Expedit 
enim  tibi ,  ut  pereat  unum  membrorum  tuorum, 
ac  non  totum  corpus  tuum  coniiciatur  in  gehen- 
nam.  Et  si  dextera  tua  manus  obstiterit  tibi, 
amputa  earn  et  proiice  abs  te.  Expedit  enim  tibi, 
ut  pereat  unum  membrorum  tuorum,  ac  non  to- 
tum  corpus  tuuin  coniiciatur  in  gehennam.  Di- 
ctum  est  autem  :  Quicunque  repudiaverit  uxorem 
suam ,  det  illi  libellum  divortii.  At  ego  dico  vo- 
bis,  quod  quisquis  repudiaverit  uxorem  suam, 
nisi  causa  stupri,  efficit,  ut  illa  sit  adultera ,  et 
quicunque  repudiatam  duxerit,  adulterium  com- 
mittit.  Rursum  audistis,  quod  dictum  fuerit  anti- 
quis  :  Non  peierabis  ,  sed  persolves  domino  ea, 
quae  iuraveris.  At  ego  dico  vobis:  Ne  iuretis 
omnino ,  neque  per  coelum ,  quia  thronus  Dei 
est,  neque  per  terram,  quia  subsellium  est  pe- 
dum  illius,  neque  per  Hierosolyma ,  quoniam 
civitas  est  magni  regis,  neque  per  caput  tuum 
iurabis,  propterea  quod  non  potes  unum  pilum 
album  aut  nigrum  facere;  sed  erit  sermo  vester: 
est  est,  non  non.  Porro  quod  ultra  haec  adiungi- 
tur,  ex  malo  proficiscitnr.  Audistis,  quod  dictum 
fuerit:  oculum  pro  oculo,  et  dentern  pro  dente. 
At  ego  dico  vobis :  Ne  resistatis  inalo  ,  sed  quis- 
quis  impegerit  alapam  in  dexteram  tuam  maxil- 
lam ,  obverte  illi  et  alteram ,  et  ei,  qui  te  velit 
in  ius  trahere,  ac  tunicam  tuam  tollere,  permitte 
illi  et  pallium ,  et  qui  te  adegerit  ad  miliarium 
unum ,  abito  cum  illo  duo.  Petenti  abs  te  dato, 
et  cupientem  mutuum  accipere,  ne  averseris. 
Audistis,  quod  dictum  sit :  Diliges  proximum 
tuum ,  et  odio  habebis  inimicum  tuum.  At  ego 
dico  vobis:  Diligite  inimicos  vestros,  bene  pre- 
cemini  devoventibus  vos,  benefacite  iis,  qui  vos 
odio  persequuntur ,  orate  pro  iis,  qui  laedunt  et 
insectantur  vos,  ut  sitis  filii  patris  vestri,  qui  est 
in  coelis,  quia  solem  suum  exoriri  sinit  super 
malos  ac  bonos,  et  pluviam  mittit  super  iustos 
et  iniustos.  Nam  si  dilexeritis  eos,  qui  diligunt 
vos,  quod  praemium  habetis  ?  Nonne  publicani 
idem  faciunt?     Eritis  igitur  vos  perfecti,  quem- 
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admodum  pater  vester,   qui  est  in  coelis,   perfe- 
ctus  est. 

Caput  VI. 
Attendite,  ne  eleemosynam  vestram  prae- 
stetis  coram  hominibus,  quo  spectemini  ab  illis. 
Alioqui  praemium  non  habetis  apud  patrem  ve- 
strum,  qui  est  in  coelis.  Itaque  curn  praestas 
eleemosynam,  ne  tubis  canatur  ante  te,  quem- 
admodum  hypocritae  faciunt  in  conciliabulis,  et5) 
in  vicis,  ut  glorificentur  ab  hominibus.  Amen 
dico  vobis,  habent  mercedem  suam.  Caeterum 
tu  cum  praestabis  eleemosynam,  nesciat  sinistra 
tua,  quod  facit  dextera  tua  ,  ut  sit  tua  eleemosyna 
in  occulto,  et  pater  tuus,  qui  videt  in  occulto, 
ipse  reddet  tibi  in  propatulo.  Et  cum  oraveris, 
non  eris  quemadmodum  hypocritae.  ISam  illi 
solent  in  conciliabulis  et  in  angulis  platearum 
stantes  orare,  quo  conspicvii  sint  hominibus. 
Amen  dico  vobis,  quod  habent  mercedem  suam. 
Tu  vero  cum  oras,  introito  in  conclave  tuum  et 
occluso  ostio  tuo,  ora  patrem  tuum ,  qui  est  in 
occulto ,  et  pater  tuus ,  qui  videt  in  occulto ,  per- 
solvet  tibi  in  propatulo.  Verum  orantes,  ne  sitis 
inultiloqui  sicut  ethnici.  Putant  enim  fore,  ut  ob 
multiloquium  suum  exaudiantur.  Ne  igitur  effi- 
ciamini  similes  istorum.  Novit  enim  pater  vester, 
quibus  rebus  opus  sit  vobis  ,  priusquam  petatis  ab 
illo.  Ad  hunc  ergo  modum  orate  vos:  Pater 
noster,  qui  es  in  coelis,  sanctificetur  nomen  tuum, 
venict  regnum  tuum ,  fiat  voluntas  tua  quemad- 
modum  iu  coelo,  sic  etiam  in  terra ,  panem  no- 
strum  quotidianum  da  nobis  hodie ,  et  remitte 
nobis  debita  nostra  ,  sicut  et  nos  remittimus  de- 
bitoribus  nostris.  Et  ne  inducas  nos  in  tentatio- 
nem;  sed  libera  nos  a  malo,  quia  tuum  est  re- 
gnum,  et  potentia,  et  gloria,  in  secula  seculorum, 
Amen.  Proinde  si  remiseritis  hominibus  errata 
sua,  remittet  et  vobis  p^ter  vester  coelestis.  Quod 
si  non  remiseritis  hominibus  errata  sua  ,  nec  pa- 
ter  remittet  errata  vestra.  Porro  cum  ieiunave- 
ritis,  ne  sitis  veluti  hypocritae  tetrici.  Obscu- 
rant  enim  facies  suas,  quo  perspicuum  sit  homi- 
nibus  ipsos  ieiunare.  Amen  dico  vobis,  habent 
mercedem  suam.  Tu  vero  cum  ieiunas,  unge 
caput  tuurn,  et  faciem  tuam  lava  ,  ne  conspicuum 
sit  hominibus  te  ieiunare,  sed  patri  tuo,  qui  est 
in  occulto,  et  pater  tuus,  qui  videt  in  abdito, 
reddet  tibi  in  propatulo.     Ne  reponatis  vobis  the- 


sauros  in  terra  ,  ubi  aerugo  et  tinea  corrumpit, 
et  ubi  fures  perfodiunt  ac  furantur.  Sed  recon- 
dite  vobis  thesauros  in  coelo,  ubi  neque  aerugo, 
neque  tinea  corrumpit,  et  ubi  fures  non6)  per- 
fodiunt,  neque  furantur.  ISam  ubi  fuerit  thesau- 
rus  vester,  illic  erit  et  cor  vestrum.  Lucerna 
corporis  est  oculus.  Si  igitur  oculus  tuus  simplex 
fuerit,  totum  corpus  tuum  lucidum  erit.  Quod 
si  oculus  tuus  malus  fuerit,  totuin  corpus  tuum 
tenebrosum  erit.  Ergo  si  lumen ,  quod  est  in 
vobis,  tenebrae  sunt,  ipsae  tenebrae  quantae? 
]Nemo  potest  duobus  dominis  servire.  Aut  enim 
hunc  habebit  odio  et  alterum  illum  diliget,  aut 
huic  adhaerebit,  et  alterum  illum  negliget.  Non 
potestis  Deo  servire  et  inamonae.  Propterea  dico 
vobis,  ne  sitis  solliciti  vitae  vestrae,  quid  esuri 
sitis,  aut  bibituri,  neque  corpori  vestro,  quihus 
indumentis  usuri.  Nonne  anima  pluris  est,  quam 
cibus,  et  corpus  pluris  quain  indumentuin?  Ver- 
tite  oculos  ad  volatilia  coeli ,  quia  non  serunt  ne- 
que  metunt,  neque  convehunt  in  horrea,  et  pater 
vester  coelestis  alit  illa  ,  nonne  vos  longe  praecel- 
litis  illa?  Quis  autem  ex  vobis  sollicite  cogitando 
potest  addere  ad  staturam  suam  cubitum  unum  ? 
ac  de  indumento  quid  solliciti  estis?  Cognoscite 
lilia  agri ,  quomodo  crescant.  INon  laborant,  ne- 
que  nent.  Attamen  dico  vobis  ne  Solomonem 
quidem  in  universa  gloria  sua  sic  amictum  fuisse, 
ut  unum  ex  his.  Quod  si  gramen  agri,  quod  ho- 
die  cum  sit,  cras  in  clibanum  mittitur,  Deus  sic 
vestit,  an  non  multo  magis  vobis  id  faciet,  o  pa- 
rum  videntes?  Ne  sitis  igitur  solliciti  dicentes: 
Quid  edemus,  aut  quid  bibemus,  aut  quibus  ope- 
riemur?  ISam  omnia  ista  gentes  exquirunt.  Novit 
enim  pater  vester  coelestis,  quod  opus  habeatis 
his  omnibvis.  Quin  potius  quaerite  primvim  re- 
gnum  Dei ,  et  iustitiam  eius,  et  haec  omnia  adii- 
cientur  vobis.  INe  sitis  igitur  solliciti  in  crasti- 
num,  nam  crastinvis  dies  curam  habebit  sui  ipsius, 
sufficit  sua  diei  afflictio. 

,  Caput  VII. 
Nolite  condemnare,  ne  condemnemini.  Quo 
eniin  iudicio  iudicatis,  eo  iudicabitur  de  vobis,  et 
qua  mensura  metimini,  ea  metientur  vobis  alii. 
Cur  autem  vides  vestucam,  quae  est  in  oculo  fra- 
tris  tui,  trabem  autem ,  quae  est  in  oculo  tuo, 
non  animadvertis?      Aut  quomodo  dicis  fatri  tuo : 


5)  et]  Ed.  1530.  typ.  errore:    et  et 


fi)  noii]  in  Ed.  1530.  deest. 
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sine  eximam  festucam  ex  oculo  luo,  et  ecce  tra- 
bes  in  oculo  tuo  ?  Hypocrita  ,  eiice  prius  trabem 
ex  oculo  tuo ,  et  tum  perspicies ,  ut  eximas  festu- 
cam  ex  oculo  fratris  tui.  Ne  detis,  quod  sanctum 
est,  canibus,  ne  proieceritis  margaritas  vestras 
ante  porcos,  ne  quando  hi  conculcent  eas  pedi- 
bus  suis,  et  illi  versi  in  vos  lacerent  vos.  Petite, 
et  dabitur  vobis,  quaerite  et  invenietis,  pulsate  et 
aperietur  vobis.  Quisquis  enim  petit,  accipit,  et 
quicunque  quaerit,  invenit,  et  pulsanti  aperietur. 
An  quisquam  est  vestrum  homo ,  qui,  si  filius 
eius  petierit  panem ,  lapidem  daturus  sit  illi? 
Aut  si  piscem  petierit,  num  serpentem  porriget 
illi?  Si  vos  igitur,  cum  sitis  mali,  nostis  dona 
bona  dare  filiis  vestris,  quanto  magis  pater  vester, 
qui  est  in  coelis,  dabit  bona,  si  postuletis  ab  ipso. 
Omnia  igitur,  quaecunque  volueritis,  ut  faciant 
vobis  homines,  sic  et  vos  facite  illis.  Haec  enim 
est  lex  et  prophetae.  Introite  per  arctam  portam, 
quoniam  lata  est  porta  et  spatiosa  via,  quae  ab- 
ducit  in  exitium ,  multique  sunt ,  qui  ingrediun- 
tur  per  illam,  quoniam  angusta  est  porta,  et  stri- 
cta  via,  quae  abducit  ad  vitam ,  et  pauci  sunt, 
qui  inveniunt  illam.  Cavete  vero  vobis  a  pseu- 
doprophetis ,  qui  veniunt  ad  vos  in  vestitu  ovium, 
sed  intrinsecus  sunt  lupi  rapaces.  A  fructibus 
ipsorum  agnoscetis  eos.  Numquid  colligunt  de 
spinis  uvam?  aut  de  tribulis  ficus?  Sic  omnis 
arbor  bona  fructus  bonos  facit,  putris  autem  ar- 
bor  fructus  malos  facit.  Non  potest  arbor  bona 
fructus  malos  facere,  neque  arbor  putris,  fructus 
bonos  facere.  Omnis  arbor ,  quae  non  facit  fru- 
ctum  bonum ,  exciditur ,  et  in  igne  coniicitur. 
Igitur  ex  fructibus  ipsorum  agnoscetis  eos.  Non 
quisquis  dicit  mihi :  Domine ,  domine ,  introibit 
in  regnum  coelorum  ,  sed  qui  fecerit  voluntatem 
patris  mei,  qui  in  coelis  est.  Multi  dicent  mihi 
in  illo  die:  Domine,  domine,  nonne  per  nomen 
tuum  prophetavimus ,  et  per  nomen  tuum  dae- 
monia  eiecimus?  et  per  nomen  tuum  multas  vir- 
tutes  praestitimus?  Ac  tum  confitebor  illis :  Nun- 
quam  novi  vos.  Discedite  a  me,  qui  operamini 
iniquitatem.  Omnis  7)  enim ,  qui  audit  ex  me 
sermoneshos,  etfaciteos,  adsimilabo  illum  viro 
prudenti,  qui  aedificavit  domum  suam  super  pe- 
tram  ,  et  descendit  imber8),  et  venerunt  flumina, 
et  flaverunt  venti ,  et  irruerunt  in  domum  illam, 


7)  Omnis]  Ed.  1530.  typ.  errore:    Omnes 

8)  imber,]  Ed.  1530.  h.  1.  et  in  seqq. :   hyniber, 


et  non  est9)  prostrata.  Fundata  enim  fuerat  su- 
per  petram.  Et  omnis,  qui  audit  a  me  sermo- 
nes  hos,  et  non  facit  eos ,  adsimilabitur  viro  fa- 
tuo ,  qui  aedificavit  domum  suam  super  arenam, 
et  descendit  imber,  et  venerunt  flumina ,  et  fla- 
verunt  venti,  et  impegerunt  in  domum  illam ,  et 
deiecta  est  et  fuit  ruina  illius  magna.  Et  factum 
est,  ut,  cum  finisset  Iesus  sermoneshos,  obstu- 
puerunt  turbae  super  doctrina  illius.  Docebat 
enim  eos  velut  habens  autoritatem ,  et  non  sicuti 
scribae. 

Ex  epistola  Pauli  ad  Romanos, 
Caput  XII. 

Obsecro  vos  fratres,  per  miserationes  Dei, 
ut  praebeatis  corpora  vestra  hostiam  viventem, 
sanctam,  acceptam  Deo,  rationalem  cultum  ve- 
strum.  Et  ne  accommodetis  vos  ad  figuram  sae- 
culi  huius,  sed  transformemini  per  renovationem 
mentis  vestrae,  ut  probetis,  quae  sit  voluntas 
Dei,  quod  bonurn  est  acceptumque  et  perfe- 
ctum.  Dico  enim  per  gratiam,  quae  data  est 
mihi,  cuilibet  versanti  inter  vos ,  ne  quis  arro- 
ganter  de  se  sentiat,  supra  quam  oportet  de  se 
sentire ,  sed  ita  sentiat ,  ut  modestus  sit  et  so- 
brius,  ut  cuique  Deus  partitus  est  mensuram  fidei. 
Quemadmodum  enim  in  uno  corpore  membra 
multa  habemus,  membra  vero  omnia  non  eun- 
dem  habent  actum ,  sic  multi  unum  corpus  sumus 
in  Christo,  singulatim  autem,  alii  aliorum  mem- 
bra ,  sed  tamen  habentes  dona  iuxta  gratiam  da- 
tam  nobis  varia ,  sive  prophetiam  iuxta  portio- 
nem  fidei,  sive  ministerium  in  administratione, 
sive  qui  flocet  in  doctrina  ,  sive  qui  exhortatur  in 
exhortatione ,  qui  impertit  in  simplicitate,  qui 
praeest  in  diligentia,  qui  miseretur  in  hilaritate. 
Dilectio  sit  non  simulata  ,  sitis  odio  prosequentes, 
quod  malum  est,  adhaerentes  ei,  quod  bonum  est, 
per  fraternam  charitatem  ,  ad  mutuo  vos  diligen- 
dos  propensi,  honore  alius  alium  praevenientes, 
studio  non  pigri,  spiritu  ferventes,  tempori  ser- 
vientes,  spe  gaudentes,  in  afflictione  patientes, 
precationi  instantes,  necessitatibus  sanctorum 
communicantes,  hospitalitatem  sectantes.  Be- 
ne  loquamini  de  iis,  qui  vos  insectantur,  bene  lo- 
quamini ,  inquam ,  et  ne  male  precemini.  Gau- 
dete  cum  gaudentibus,  et  flete  cum  flentibus, 
eodem  animo  alii  in  alios  affecti,  non  arroganter 
de  vobis  ipsis  sentientes,    sed  humilibus  vos  ac- 


9)  est]  Ed.  1530.  typ.  errore :   ast 
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commodantes.  Ne  sitis  arrogantes  apud  vosmet 
ipsos ,  neque  cuiquam  malum  pro  malo  reddatis. 
Provide  parentes  honesta  in  conspectu  omnium 
hominum,  si  fieri  potest,  quantum  in  vobis  est, 
cum  omnibus  hominibus  in  pace  viventes,  non 
vosmet  ipsos  ulciscentes  dilecti ,  quin  potius  date 
locurn  irae.  Scriptum  est  enim:  Mihi  ultio  ,  ego 
rependain  ,  dicit  Dominus.  Si  igitur  esurit  ini- 
micus  tuus,  pasce  illum ;  si  sitit,  da  illi  potuin. 
Hoc  enim  si  feceris,  carbones  ignis  coacervabis 
in  caput  illius.  INe  vincaris  malo,  imo  vince 
bono  maluin. 

Ex  Evangelio  Ioannis,     Caput  XIII. 

Ante  festum  autem  paschae  sciens  lesus, 
quod  venisset  hora  ipsius ,  ut  transiret  ex  hoc 
mundo  ad  patrem,  cum  dilexisset  suos,  qui  erant 
in  mundo,  usque  ad  finem  dilexit  eos.  Et  coena 
facta ,  cum  diabolus  iam  immisisset  in  cor  Iudae 
Simonis  Iscariotae,  ut  proderet  eum,  scienslesus, 
quod  omnia  dedisset  sibi  pater  in  manus,  etquoda 
Deo  exisset,  et  ad  Deum  iret,  surgit  a  coena  et 
ponit  vestimenta,  et  cuin  accepissetlinteum,  prae- 
cinxit  se.  Deinde  misit  aquam  in  pelvim  ,  et  coe- 
pit  lavare  pedes  discipulorum,  et  extergere  linteo, 
quo  erat  praecinctus.  Venit  ergo  ad  Simonem 
Petrum.  Et  dicit  ei  Petrus:  Domine,  tu  mihi 
lavas  pedes?  Respondit  lesus,  et  dixit  ei :  Quod 
ego  facio,    tu  nescis  nunc,    scies  autem   postea. 


ea.  Non  de  omnibus  vobis  loquor,  ego  scio, 
quos  elegerim ;  sed  ut  adimpleatur  scriptura : 
Qui  edit  mecum  panem ,  sustulit  adversum  me 
calcaneum  suum ,  nunc  dico  vobis,  priusquam 
fiat,  ut,  cum  factum  fuerit,  credatis,  quod  ego 
sum.  Amen  amen  dico  vobis,  qui  recipit,  quem- 
cunque  misero,  me  recipit.  Qui  autein  me  reci- 
pit,  recipit  eum  ,  qui  me  misit.  Cum  haec  dixis- 
set  Iesus,  turbatus  est  spiritu  et  testatus  est, 
dixitque:  Amen  amen  dico  vobis,  quod  unus  ex 
vobis  proditurus  est  me.  Aspiciebant  ergo  se  in- 
vicem  discipuli ,  haesitantes  de  quo  diceret.  Erat 
autem  unus  ex  discipulis  Iesu  recumbens  in  sinu 
ipsius,  nimirum  is,  quem  diligebat  Iesus;  innuit 
ergo  huic  Simon  Petrus,  ut  sciscitaretur,  quis 
esset,  de  quo  loqueretur.  Itaque  cum  recubuis- 
set  ille  super  pectus  Iesu  ,  dicit  ei :  Domine,  quis 
est?  Respondit  lesus :  Ille  est,  cui  ego  intinctum 
panem  porrexero.  Et  cum  intinxisset  panem, 
dedit  Iudae  Simonis  Iscariotae.  Et  post  offulam 
ingressus  est  in  eum  satanas.  Dicit  igitur  ei  Ie- 
sus:  Quod  facis,  fac  citius.  Hoc  autem  nemo 
intelligebat  discumbentium  10) ,  ad  quid  dixisset 
ei.  Quidam  enim  putabant,  quia  loculos  habe- 
bat  Iudas,  quod  dixisset  ei  Iesus:  eme  ea,  quae 
opus  sunt  nobis  ad  diem  festum ,  aut  egenis  ut 
aliquid  daret.  Cum  ergo  exisset ,  dixit  Iesus : 
Nunc  glorificatus  est  filius  hominis,  et  Deus  glo- 
rificatus  est  per  eum.  Si  Deus  glorificatus  est  per 
eum ,  et  Deus  glorificabit  eum  per  se ,  et  conti- 
Dicit  ei  Petrus  :  Non  lavabis  meos  pedes  in  aeter-     nuo  glorificabit  eum.       Filioli ,    adhuc  paulisper 


nuin.  Respondit  ei  lesus:  Si  non  lavero  te,  non 
habes  partem  mecum.  Dicit  ei  Simon  Petrus: 
Domine,  non  tantum  pedes  meos,  sed  et  manus 
et  caput.  Dicit  ei  Iesus :  Quilotusest,  non  opus 
habet,  nisi  ut  pedes  lavet,  sed  est  mundus  totus. 
Et  vos  mundi  estis,  sed  non  omnes.  Sciebat 
enim  ,  quisnam  esset,  qui  proderet  se;  propterea 
dixit:  Non  estis  mundi  omnes.  Postquam  ergo 
lavisset  pedes  eorum ,  receptisque  vestibus  suis 
accubuisset,  iterum  dixit  eis:  Scitis,  quid  fece- 
rim  vobis.  Vos  vocatis  me  magistrum  ac  domi- 
num,  et  bene  dicitis,  sum  etenim.  Si  ergo  ego 
lavi  pedes  vestros  dominus  et  magister,  vos  quo- 
que  debetis  invicem  alii  aliorum  lavare  pedes. 
Exemplum  enim  praebui  vobis,  ut,  quemadmo- 
dum  ego  feci  vobis,  ita  et  vos  faciatis.  Amen 
amen  dico  vobis:  non  est  rnaior  domino  suo  ser- 
vus,  neque  legatus  maior  est  eo,  qui  legavit 
ipsum.  Si  haec  novistis,  beatiestis,  si  feceritis 
Melanth.  Oper.  Vol.  XX. 


vobiscum  sum.  Quaeretis10")  me,  et  sicut  dixi 
Iudaeis,  quo  ego  vado,  vos  non  potestis  venire, 
ita  et  vobis  dico  nunc.  Praeceptum  novum  do 
vobis,  ut  diligatis  invicem  ,  sicut  dilexi  vos,  ut 
et  vos  diligatis  invicem.  In  hoc  cognoscent 
omnes,  quod  discipuli  mei  sitis,  si  charitatem 
habueritis  inter  vos  mutuam.  Dicit  ei  Simon  Pe- 
trus :  Domine,  quo  vadis?  Respondit  ei  Iesus: 
Quo  ego  vado,  non  potes  me  nvmc  sequi,  seque- 
ris  autem  postea.  Dicit  ei  Petrus:  Domine, 
quare  non  possum  te  sequi  nunc?  Animam 
meam  pro  te  ponam.  Respondit  eilesus:  Ani- 
mam  tuam  pro  me  pones?  Amen  amen  dico 
tibi ,  non  canet  gallus,  donec  ter  me  negaveris. 

Discant  pueri,  nihil  se  promoturos  in  literis, 
et  infoelicem  omnem  vitae  cursum  fore,   ni  Deus 


10)  discumbentium]  Ed.  1530.  typ.  errore:   discubentium 
10«)  Quaeretis]  sic  scripsi;   Ed.  1530.  Quaeritis 
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formnet.       Ideoque    a  Deo  petant,    ut   ipsorum 
sludiis  faveat  et  aspiret.     Monet  hoc 

Psalmus  CXXVII. 

JNisi  Dominus  aedificaverit  domum ,  frustra 
laborat ,  quisquis  eam  aedificat.  Nisi  Dominus 
custodierit  civitatem ,  frustra  vigilat,  quisquis 
eam  custodit.  Frustra  est,  mane  surgere,  prius- 
quam  illuxit,  et  sero  cubitum  ire,  et  magna  cum 
molestia  panem  edere.  Sed  quietein  dat  Deus 
iis,  quos  diligit.  Ecce  filii  haereditas  a  Domino 
sunt,  et  proles  munus  illius.  Velut  sagittae  in 
valida  manu  sunt,  ita  sunt  et  hi  iuvenes.  Foelix 
est,  qui  pharetram  suam  talibus  implevit,  non 
confundetur,  quoties  in  porta  res  erit  cum  ho- 
stibus. 

Paraphrasis   Psalmi. 

Quod  struis,  et  coelo  certas  educere  molem, 

Frustra  erit,  hoc  condat  ni  Deus  auctor  opus, 
Quod  vigilas ,  urbemque  tuo  vis  Marte  tueri, 

Falleris,  excubias  hic  nisi  Christus  agat, 
Ante  solent  vanae  somnum  tibi  demere  curae, 

Quam  revehit  claram  lucifer  ipse  diem. 
Et  cum  longa  dies  tristi  consumpta  labore  est, 

Sera  quies  aegre  languida  membra  fovet. 
Conarisque  famem  nulla  non  arte  fugare, 

Nihil  agis  ,   et  frustra  sumitur  iste  labor. 
Servat  alitque  pios  rerum  pater  optimus ,   inde 

Coinmoda  sunt  vitae  cuncta  petenda  tibi. 
Nondoinus  ipsa  sibi,  non  urbs  creat  ipsa  patronos, 

Foelices  cives  datque  facitque  Deus. 
Impetus  est  qualis  volucri  rapidaeque  sagittae, 

Quae,    quicquid  petiit  longius  acta  ,  ferit. 
Sic  quocunque  rapit  divinus  spiritus  illos 

Virtuti  cogunt  cedere  cuncta  suae. 
Non  fortuna  viros ,  non  virtus  deserit  unquam, 

Nec  ruitura  suae  moenia  sunt  patriae. 

De  vita  humana. 

Quod  vitae  sectabor  iter?     Si  plena  tumultu 
Sunt  fora  ;    si  curis  domus  anxia  ;    si  peregrinos 
Cura  domus  sequitur;  mercantem  si  nova  semper 
Damna  manent,  cessare  vetat  si  turpis  egestas; 
Si  vexat  labor  agricolam ,  mare  naufragus  horror 
Infamat,  poenaeque  graves  in  coelibe  vita, 
Et  gravior  cautis  custodia  vana  maritis; 
Sanguineum  si  Martis  opus,  si  turpia  lucra 
Foeneris,  et  velox  inopes  usura  trucidat, 
Oinne  aevum  curae,  cunctis  sua  displicet  aetas. 


Sensus  abest  parvis  lactentibus,  et  puerorum 
Dura  rudimenta ,  et  iuvenum  terneraria  pubes 
Afflictat  fortuna  viros  per  bella  ,  per  aequor, 
Iras  insidiasque,  catenatosque  labores, 
Mutandos  semper  gravioribus,  ipsa  senectus 
Expectat  diu  votisque  optata  malignis, 
Obiicit  innumeris  corpus  lacerabile  morbis. 
Spernimus  in  commune  omnes  praesentia.   Quos- 

dam 
Constat  nolle  deos  fieri,  Iuturna  reclamat: 
Quo  vitam  dedit  aeternain?     Cur  mortis  adem- 

pta  est 
Conditio?    Sic  Caucasia  sub  rupe  Prometheus 
Testatur  Saturnigenam  ,  nec  nomine  cessat 
Incusare  Iovem  ,  data  sit  quod  vita  perennis. 
Respice  et  ad  cultus  animi.    Sic  nempe  pudicum 
Perdidit  Hippolytum  non  foelix  cura  pudoris. 
At  contra  iliecebris  maculosam  ducere  vitam 
Quem  iuvat,  aspice  et  ad  poenas  et  crimina  regum 
Tereos  incesti,  vel  mollis  Sardanapali. 
Perfidiam  vitare  monent  tria  Punica  bella, 
Sed  prohibet  servare  fidem  deleta  Saguntos. 
Vive  et  amicitias  semper  cole,   crimen  ob  istud 
Pithagoraeorum  periit  schola  docta  sophorum. 
Hoc  meluens  igitur  nullas  cole,  crimen  ob  istud 
Timon  Palladiis  olim  lapidatus  Athenis. 
Dissidet  ambiguis  sernper  mens  obvia  votis. 
Nec  voluisse  homini  satis  est,  optata  recusant. 
Esse  in  honore  placet,  mox  poenitet,  et  dominari 
Ut  possint ,  servire  nolunt;  idem  auctus  honore 
Invidiae  obiicitur.     Pernox  est  cura  disertis, 
Sed  rudis  ornatu  vitae  caret.     Esto  patronus 
Et  defende  reos,   sed  gratia  rara  clientis. 
Esto  cliens  ,  gravis  imperii  persona  patroni. 
Exercent  hunc  vota  patrum  ,  mox  aspera  curis 
Sollicitudo  subit,   contemnitur  orba  senectus 
Et  captatoris  praeda  est  haeredis  egenus, 
Vitam  parcus  agas,  avidi  lacerabere  fama, 
Et  largitorem  gravius  censura  notabit. 
Cuncta  tibi  adversis  contraria  casibus  ergo 
Optima  Graiorum  sententia,  quippe  homini  aiunt, 
Non  nasci  esse  bonum ,    natum    aut  cito  morte 

potiri. 

Dicta  sapientum 
Erasmo  Roterodamo  interprete. 

Periandri  Corinthii. 

Omnibus  placeto.      Rona  res  quies.      Peri- 
culosa  temeritas.      Semper  voluptates  sunt  mor- 
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tales,  honores  autem  immortales.  Amicis  ad- 
versa  fortuna  utentibus  idem  esto.  Lucrum  turpe, 
res  pessima.  Quicquid  promiseris  facito.  In- 
fortunium  tuum  celato,  ne  voluptate  afficias 
inimicos.  Veritati  adhaereto.  Age  quae  iusta 
sunt.  Violentiam  oderis.  Principibus  cede. 
Voluptati  impera.  A  iureiurando  abstine.  Pie- 
tatem  sectaie.  Laudato  honesta.  A  vitiis  abs- 
tine.  Beneficium  repende.  Supplicibus  miseri- 
cors  esto.  Liberos  institue.  Sapientum  utere 
consuetudine.  Litem  oderis.  Bonos  in  pretio 
habeto.  Audi  quae  ad  te  pertinent.  Probrum 
fugito.  Responde  in  tempore.  Ea  facito,  quo- 
rum  non  possit  poenitere.  ISe  cui  invideas.  Ocu- 
lis  moderare.  Quod  iustum  est,  imitare.  Bene 
rrieritos  honora.  Spes  fove.  Calumniam  oderis. 
Affabilis  esto.  Cum  erraris,  muta  consilium. 
Diutinam  amicitiam  custodi.  Omnibus  te  ipsum 
praebe.  Concordiam  sectare.  Magistratus  me- 
tue.  Ne  loquaris  ad  gratiam.  Ne  tempori  cre- 
dideris.  Te  ipsum  ne  negligas.  Seniorem  reve- 
rere.     Mortem  oppete  pro  patria.     Ne  quavis  de 


lescentia  quidem  modestiam  ,    in  senectute  vero 
sapientiam. 

Eiusdem   ex  Ausonio   [p.  118.  Ed.  Scal/J, 
carmine  heroico. 

Quaenam  surnma  boni?    rnens  quae  sibi  conscia 

'    recti. 
Pernicies  hornini  quae  maxima?  solus  homo  alter. 
Quis  dives?  qui  nil  cupiat.    Quis  pauper?  avarus. 
Quae  dos  matronis  pulcherrima  ?  vita  pudica. 
Quae  casta  est?   de  qua  fama  mentiri  veretur. 
Quod  prudentis  opus?    cum  possit,  nolle  nocere. 
Quid  stulti  proprium  ?  non  posse  et  velle  nocere. 

Pittaci  Mitylenaei. 

Quae  facturus  es,  ne  praedixeris,  frustratus 
enim  videberis.  Depositum  redde.  A  familiari- 
bus  in  rninutis  rebus  laesus  feras.  Amico  ne 
maledixeris.  Inimicum  ne  putes  amicum.  Uxori 
dominare.  Quae  feceris  parentibus,  eadem  a 
liberis  expecta.  Desidiosus  ne  esto.  Inter  amicos 
ne  fueris  iudex.      Ne   contende  cum   parentibus, 


re  doleas.     Ex   ingenuis  liberos   crea.      Sperato  i  etiam  si  iusta  dixeris.    Ne  geras  imperium,  prius- 
tanquam  mortalis.      Parcito  tanquam  immortalis.  ■  quarn  parere  didiceris.    Infortunatum  ne  irriseris. 


Ne  efferaris  gloria.  Arcanum  cela.  Cede  rna- 
gnis.  Opportunitatem  expectato.  Mortalia  co- 
gita.  Largire  cum  utilitate.  Ne  prior  iniuriam 
facias.  Dolorem  fuge.  Mortuum  ne  rideto.  Ami- 
cis  utere.      Consule  inculpate.     Delecta  amicos. 

Eiusdem   Periandri  ex  Ausonio, 

[pag.  119.  Editionis  Scaliger.  a.  1608.   12.] 

carmine  Phalaecio. 

Nunquam  discrepat  utile  a  decoro. 
Plus  est  sollicitus  magis  beatus. 
Mortem  optare  malurn,  timere  peius. 
Faxis,    utlibeat,   quod  est  necesse. 
Multis  terribilis,   caveto  rnultos. 
Si  fortuna  iuvat,   caveto  tolli. 
Si  fortuna  tonat,  caveto  mergi. 

B  i  a  n  t  i  s. 

In  speculo  te  ipsum  contemplare,  et  si  for- 
mosus  apparebis,  age  quae  deceant  formam.  Sin 
deformis ,  quod  in  facie  minus  est,  id  morum 
pensato  pulchritudine.  De  numine  ne  male  lo- 
quare ,  quid  sit  autem  ausculta.  Audito  multa, 
loquere  pauca.  Prius  intellige,  et  deinde  ad  opus 
accede.  Ne  ob  divitias  laudaris  virum  indignum. 
Persuasione  cape,    non   vi.       Compara  in  ado- 


Ne  lingua  praecurrat  mentem.  Quae  fieri  non 
possunt,  cave  concupiscas.  Ne  festinaris  loqui. 
Legibus  pare.  Nosce  te  ipsum.  Ne  quid  nimis. 
Ante  omnia  venerare  numen.  Parentes  reveiere. 
Audito  libenter.  Voluptatem  coerce.  Inimici- 
tiam  solve.  Uxorem  ducito  ex  aequalibus,  ne, 
si  ex  ditioribus  duxeris,  dominos  tibi  pares,  non 
affines. 

Eiusdem  ex  Ausonio   [p.  118.  Ed.  Scal."j, 
carmine  lambico  trimetro. 

Loqui  ignorabit,   qui  tacere  nesciet. 
Bono  probari  malo ,  quam  multis  malis. 
Demens  superbis  invidet  foelicibus. 
Demens  dolorem  ridet  infoelicium. 
Pareto  legi ,  quisquis  legern  sanxeris. 
Plureis  amicos  re  secunda  compares. 
Paucos  amicos  rebus  adversis  probes. 

Cleobuli   Lindii. 

Ne  sis  unquam  elatus.  Domus  curam  age. 
Libros  evolve.  Liberos  tibi  charissimos  erudi. 
Iuste  iudicato.  Bonis  benefacito.  A  maledicen- 
tia  temperato.  Suspicionem  abiicito.  Parentes 
patientia  vince.  Beneficii  accepti  memento.  In- 
feriorem  ne  reiicias.    Aliena  ne  concupiscas.     Ne 
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te  ipsum  praecipites  in  discrimen.  Res  amici 
diliges,  et  perinde  serves,  ac  tuas.  Quod  oderis, 
alteri  non  feceris.  Ne  cui  miniteris,  est  enim 
muliebre.  Citius  ad  infortunatos  amicos ,  quam 
fortunatos  proficiscere.  Lapis  auri  index,  au- 
rum  hominum.  Voto  nihil  pretiosius.  Mendax 
calumnia  vitam  corrumpit.  Mendaces  odit  quis- 
quis  prudens  ac  sapiens. 


Clam  coarguas  propinquum ,    sed    palam    lauda- 


vens. 


Pulchrius  multo  parari ,  quam  creari  nobilem. 
Certa  si  decreta  sors  est,  quid  cavere  proderit? 
Sive  sunt  incerta  cuncta,  quid  timere  convenit? 

Thaletis  Milesii. 
Principem  honora.     Amicos  probato.    Simi- 


Eiusdem   ex  Ausonio  [p.H8sq.  Ed.  Scal.l  |  l{&i"\™'     Nemini  promittito.     Quod  adest  boni 

|  consuhto.     A  vitus  abstineto.      Gloriam  sectare. 


carmine  Asclepiadeo. 

Quanto  plus  liceat,  tam  libeat  minus. 
Fortunae  invidia  est  immeritus  miser. 
Foelix  criminibus  nullus  erit  diu. 
ignoscas  aliis  multa ,  nihil  tibi. 
Parcit  quisque  bonis,  prodere11)  vult  bonos. 
Maiorum  meritis  gloria  non  datur. 
Turpis  saepe  datur  forma  minoribus. 

Chilonis  La  ceda  emonii. 

Nosce  te  ipsum.  Ne  cui  invidias  mortalia. 
Temperantiam  exerce.  Turpia  fuge.  Tempori 
parce.  Iuste  rem  para.  Multitudini  place.  Sa- 
pientia  utere.  Moribus  probatus  esto.  Ne  quid 
suspiceris.  Oderis  calumnias.  Ne  fueris  one- 
rosus. 

Eiusdem  ex  Ausonio   [p.  119.  Ed.  ScaJ.l, 
Choriarnbico  carmine. 

Nolo  minor  me  timeat ,  despiciatque  maior. 
Vive  memor  mortis,  immemor  ut  sis  salutislla). 
Tristia  cuncta  exuperans  aut  animo  aut  amico. 
Tu  bene  si  quid  facias ,  non  meminisse  fas  est. 
Grata  senectus  hoinini,   quae  parilis  iuventuti. 
Ula  iuventus  gravior  ,  quae  similis  senectae. 

Solonis  Atheniensis. 


Vitae  curam  age.     Pacem  dilige.     Laudatus  esto 
apud  omnes.     Susurronem  ex  aedibus  eiice. 

Ex  Ausonio  [p.  120.  Ed.  Scal.], 
carmine  Pentametro. 

Turpe  quid  ausurus  te  sine  teste  time. 

Vita  perit ,  mortis  gloria  non  moritur. 

Quod  facturus  eris ,  dicere  sustuleris. 

Crux  est,  si  metuas,  vincere  quod  nequeas. 

Cum  vere  obiurgas,  sic  inimice  vivas. 

Nil  nimium  ,  satis  est ,  ne  sit  et  hoc  nimium. 

Puer  evocator. 

Lucidurn  iubar  tenebrosum  per  orbem ,  lampadis 
Phoebeae  relucet,  et  vago  coelo  suum  iacit 
Fulgur ,  luna  parte  adversa  exili  nitet  lumine. 
Sub  alti  maris  sonantibus  fluctibus  stellulae 
Sudorem  eluunt,  et  se  futurae  nocti  praeparant. 
Pueri  surgite  ,  o  pueri,  diei  volucris  canit. 
Convenite  crebri.       Non  prius   ad  demandatum 

opus 
Accedemus  ,   hymnos  atque  balbulis  labellulis 
Potenti  patri  cantaverimus,  magno  numini. 
Oda  curn  novo  splendore,  cumque  solis  sidere, 
In  mentes  tenellas  irradiet  tuum  lurnen,  pater, 
Et  caliginem  fuget  lux  vera  nostri  pectoris. 
Deum    cole.       Parentes   reverere.       Amicis     Donec  mole  solis  ignes  conteguntur  terrea, 
succurre.    Nemini  invideto.    Veritatem  sustineto.  |  Tabet  mundus  et  aspectu  cuncta  terribili  silent. 
Ne  iurato.     Legibus  pareto.     Cogita  quod  iustum  j  Verbi  dum  sacri  latet  lucerna  scintillans  tui, 
est.      Iracundiae  moderare.      Virtutem  laudato.  !  Tetra  vastus  occupat  mentem  horror  solitudine. 


Malos  odio  prosequitor. 

Eiusdem  ex  Ausonio  [p.  119.  Ed.  Scal.], 
Trochaico  carmine. 

Dico  tunc  vitam  beatain,  fata  curn  peracta  sunt. 
Parpari  iugator  coniunx,  dissidet  quod  irnpar  est. 
Non  erunt  honores  usquam  fortuiti  muneris. 


11)  prodere]  sic  Ed.  1530.;   Auson. :   perdere 

lla)  immeroor  —  sal.]  sic  Ed.  1530.;   Auson. 
mor  et  salutis. 


nti  sis  me- 


Sed  cum  luciferi  candens  flamrna ,  solis  praevia 
Novum  nuntiavit  gaudium  ,  laetantur  ornnia. 
Cum  tuum  salubre  effulsit  atris  cordis  nubibus, 
Lumen  pectus  exultat  tenebris  solutum  malis. 

Puer  mazonomos. 

Omnipotens  genitor,  mundi  quadruplicis  autor, 
Cuius,  quod  fecit,  continet  omne  manus, 

Qui  pictam  aeria  pascis  sub  nube,  volucrem. 
Suppeditas  victus,  tempore  quoque,  suos. 
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Piscis  in  aequoreis  per  te  non  interit  undis, 

Invenit  et  muto  quem  legat  ore  cibum, 
Quicquid    habet    tellus,     per  te  genus  omne  fe- 

rarum. 

In  praefinito  vivit  agitque  loco. 
Vere  novo  serpens  cavis  prosibilat  antris. 

Ante  tamen  brumae  frigore,  nutrit  humus, 
Quid  memorem,    nihil,    contempta    animalcula, 

vermes, 

In  ferro ,  saxis ,  gramine  ,  fronde ,  luto, 
En  dapibus  plenis  parvus,  tua  numina  ,  mensis, 

Grex  vocat  infanti  te  canit  ore  Deum, 
Qui  factos  facis  esse  tuos,  quos  educat  alma 

Dextera  ,  his  perpetuo  fac  pater  esse  velis. 

Puer    tamias. 

Postquam   exempta  fames,    epulisque  fugata   re- 

cessit, 
Ad  studium  redeat  parvula  turba  suum. 
Da  pater ,   alta ,    tuo  tibi  munere ,    corpora  cre- 

scant, 
Una  sit  imperium  cura  obiisse  tuum. 
INeu  tua  cum  mereat  aera ,  haud  tua  iussa  capes- 

sant. 
Quod  iubeas  faciant ,  quodque  vetes  fugiant. 
Sic  in  concordi  degat  mens  corpore,  et  una 
Conveniet,  tecum  sit  sine  fine  dies. 

Chorus  puerilis. 

Adesto  parve  grex,  patris  magni  proles, 

Magni  patris,   magni  Dei, 
Christo  sacer ,  ducique  Christo  devotus, 

Dicamus  laudes  numini, 
Versus  canamus  blaesulo  leves  ore, 

Carmen,  melos,  cythara ,  lyra. 
En  perbenigne  debito  cibo  accepti, 

Redimus,  et  nihil  deest. 
Igitur  aves  sonante  gutture  coelestes 

Complere  certantes  domos, 
Sursum  deorsum  et  in  vices  provolitantes, 

Se  ipsos  studentes  vincere, 
Frustra  videmus ,  et  feras  sua  voce 

Faterier  opificem  Deum? 
Mutum  nihil,  tacitum  nihil,  cuncta  sonare, 

Aut  signa  vocis  edere. 
Ut  sub  profundi  fluminis  vagis  undis, 

Laevis  salit  gens  piscium. 
Et  sese  in  auras  librat,  ac  recipit  intro. 

Et  quo  datur,  laudat  Deum. 


At  nos  opus  proprium  patris ,  pulchre  fictum, 

Queis  mente  vox  ab  intima 
Venit,  nec  ore  nascitur  inanis  summo. 

Nosergoquid?  tacebimus? 
Et  hancce  laudem  bestiis  concedemus? 

O  turba  particeps  Dei, 
Minime  tacebimus,  decet  nos  praestare 

Brutis,   decet  natos  suum 
Colere  parentem ,  gratias  agere  magnas, 

Pectoreque ,  voceque  unanimi, 
Pro  tot  beneficiis,  et  innumeris  donis, 

Quibus  ille  nos  condecorat. 
Quod  vescimur  vitalibus,  homines,  auris, 

Primum  ipsius  hoc  munus  est. 
Dein  quod  ipsum  agnovimus  solum  numen, 

Beneficiurn  est  primarium. 
Pulcher  quod  sexus,  haud  res  spernenda. 

Nec  saxa  sumus ,  aut  stipites. 
Quod  unde  edamus,  vestiamus,  est,  confert, 

Et  discemus  quod  litteras, 
Nec  degimus  bonique  malique  ignarum  aevum. 

Nuni  laudis  est  occasio  ? 
Quare  agite  pro  se  quisque  concelebrato 

Quibus  potest  patrem  modis 
Et  ad  suum  redeat  opus  alacri  mente. 

Sic  sic  pater  noster  iubet. 

Sub  vesperam   koimiticon. 

Nunc  cubitum,  quoniam  magna  est  pars  acta  diei, 

Tenebraeque  terras  occupant, 
Imus  quisque  suas  aedes,  pensoque  soluto 

Curam  diei  ponimus. 
Nunc  propria  ,  o  pueri ,  occursabit  mortis  imago. 

Germana  laeti  haec  est  qnies. 
Discite  vos  patri,  quanti  estis,  credere  vestro. 

Periistis,  hic  si  negligat. 
Exiguus  restat  dehiscentis  spiritus  oris, 

Mors  praeter  hunc  ipsissima. 
Ergo  prius  dulcis  quam  claudat  lumina  somnus  , 

Et  fessa  membra  recreet, 
Sic  geminis  sursum  ad  nascentia  sidera  palmis 

Tensis,  precamini  Deum : 
Da  pater,    hanc  facilem  carpat  mens  laeta  qui- 

etem, 

Et  in  sinu  aeternam  tuo. 

De  cultu  corporis. 

Ex  Ovidio. 

(Hic  locus  complectitur  Ovid.  Art.  amat.  I,  513 — 522.  et  III, 
299.  300.  755  —  758. ,   ibique  legantur.     Quatuor  autem  ver- 
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sus   ab  Ovid.  Ed.   Bipont.   plus  minusve  discrepant,    scil. 
III,  299.  755.  757.  758. 

Est  et  in  morsu  pars  non  temnenda  decori. 

Carpe  cibos  digitis,    est  quidam  gestus  polendi 

Neve  diu  si  sume  dapes,   desidiae  citra 

Quam  cupias,  paulo  quam  potes  esse  minus. 

qui  in  Ed.  Bipont.  sic  leguntur: 

Est  et  in  incessu  pars  non  temnenda  decoris. 


Carpe  cibos  digitis;    est  quiddam  gestus  edendi: 

Neve  domi  praesume  dapes :    et  desine ,  citra 
Quam  capies  paulo,   quam  potes  esse,   minus.) 


Ex  Mostellaria   Plauti. 

(Hic  locus  comprehendit  Plauti  Mostellariae  Act.  I.  Sce- 
nam  II.  integram,  cuius  vero  textus  a  Plauti  Ed.  Bipont. 
pluribus  verbis,  et  saepissime  consequentia  verborum,  ac 
versuum  partitione  differt.) 

Benedictio    mensae. 
Philippus  Melanchthon. 

His  epulis  donisque  tuis  benedicito  Christe, 
Ut  foveant  iussu  corpora  fessa  tuo, 

]Non  alit  in  fragili  panis  meo  corpore  vitam 
Serrno  tuus  vitae  ipsa  longa  facit, 

(quae  sequuntur ,  in  meo  exemplo  Editionis  a.  1530.,  in  quo 
i   folium  ultimum  [fol.  C  8.]  evulsum  est ,   desunt.) 


Nota.     Carminum  Melanthonis,   quae  in  hoc  libello  continentur,    nullum  invenitur  inter  ea,    quae  in  huius 
Corp.  Vol.  X.  exhibentur. 


C.     PHIL.  MEL.  NOMINA  MENSURARUM   ET  VOCABULA  REI 

NUMARIAE. 

Mzdx  Melanthonis  scriptis  philologicis  restat   hoc    unum:   Nomina  mensurarum  et  Vocabula  rei  numariae.     Hic 
liber  priinum  seorsim,    deinde  autem  cum   variis  libris  coniunctim  editus  est. 

Editio  princeps  prodiit  1529.  in  patente  charta  formae  maximae  (Fol.),    peculiari  titulo  carens,    duasque  pagi- 
nas  medias  unius  plagulae  explens,    quae  inscriptae  sunt: 

Nomina  mensvrarvm.  Vocabvla  rei  nvmariae.  —  (In  fine  alterius  paginae:)  Avctore  Philippo 
Melanchthone  Wittembergae  per  Nicol.  Schirl.(entz)  1529.  Fol.  Nomina  mensurarum  priorem  pagi- 
nam  mediam,    Vocabula  rei  numariae,   sic  inscripta,    reliquas  1}/%  paginas  explent  *). 

Haec  Ed.  singularis  repetita  est  hacce  Editione: 

Vocabula  mensurarum  et  rei  numariae.  Authore  Phil.  Melanchthone.  s.  1.  (Norimbergae).  —  (In 
fine:)    Petreius  excudebat  anno  1529.     1   plag.     8.**) 

Praeter  has  Editt.  singulares   hic  libellus  prodiit   coniunctus 

1.  cum  aliis  Melanthonis  libris,    in  eius  Operum  Basileae  1541.  Fol.  editorum  Tomo   V.  pag.  325  —  327 

med. ,    Ioachimi   Camerarii   de   eodem   argumento    tractatu    (Norimbergae   Id.  Sextil.  scripto)    annexo,    qui 
incipit  a  praefatiuncula  ad  studiosos  bonarum  literarum  ***). 

2.  cum    aliorum    libris  de   ponderibus    et  mensuris: 

And.  Alciati  libellvs ,  de  Ponderibvs  et  Mensuris.  ftem.  Budaei  quaedam  de  eadem  re,  adhuc 
non  uisa.  Item.  Philippi  Melanchthonis ,  de  ijsdem,  ad  Germanorum  usum,  sententia.  Al- 
ciati  quoque  et  Philippi  Melanchthonis ,  in  laudem  luris  Ciuilis,  orationes  duae  elegantissimae. 
Haganoae  apud  Iohan.  Sec.(er'mm)  Anno  M.D.XXX.  Mense  Octobri.  —  (In  fine:)  Haganoae  in 
ofjicina  Iohan.  Secerii,  Anno  M.D.XXXI.  Mense  Martio.  cum  Insigni  typogr. :  Scutum,  in  quo 
lani  caput  bifrons  est.  6  plagg.  litt.  A  —  F  sign.,  48  foll.  non  num. ,  8.  (fol.  Alb  —  B2b  Alciati  Iuris- 
consulti  de  ponderibus  et  mensuris  cum  eius  epist.  nuncup.  ad  Hier.  Archintum  et  postfatione  ad  Leop. 
Dickium;  fol.  B3a  ~C4b  Eiusd.  oratio  in  laudem  Iuris  Ciuilis j  fol.  C5a — 8a  med.  Nomina  mensu- 
rarum  et  Vocabula  rei  nummariae,  authore  Phil.  Melanchthone;  fol.  C  8b  —  F3b  med.  Eiusd.  de  legi- 
bus  oratio;  fol.  F4a — 7b  Budaei  quaedam  de  Moneta  Graeca  ad  Gallicam  pecuniam  aestimata,  de  Men- 
suris,    de  Ponderibus;    fol.  F  8a    Clausulam  cum  Insigni  continet;    fol.  F  8b    vacat).  f) 

Priscorvm  nvmismatvm  ad  Nvenbergensis  Monetae  ualorem  facta  aestimatio.  Bilibaldo  Pir- 
ckeifmhero  Patricio  Nnrenbergen.  etc.  Authore.  Addita  sunt  et  aliorum  aliqua  quae  uersa 
pagina  intelliges.  Tvbingae  per  Hvlderichum  Morhardum  anno  Dhi  M.D.  XXXIII.  ^Vsplagg* 
litt.  A  —  E  (E  '/._,  pl.)  sign.,  36  foll.  num.  (quorum  autem  quatuor  priora  numeris  carent)  8.  min.  (fol. 
Alb  cont.  hunc  Catalogum:  Andreae  Alciati  libellus  de  pouderibus  et  mensuris.  Budaei  quaedam  de 
eadem    re.      Item    eiusdem  breviarium  de  asse  et  partibus  eius.      Phil.  Melanchthonis,    de  iisdem  ad  Ger- 


*)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth .  acad.  Lips.  iu  manibus  habeo. 

**)  Haec  Ed.  in  Hirschii  Millen.  II.  p.  44.  nr.  510.  recensita  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  et  acad.  Tubing.  est. 

***)  Hoc  opus  in  meis   libris  est. 

+3  Hunc  librum  ex  Biblioth.  acad.  lenensi  in  manibus  iiabeo.     Etiain  in  Biblioth.  regia  Berol.  et  senat.  Norimb.  est. 
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manorum  usuin,  sententia;  fol.  A  2a —  3b  And.  Ruttellii  epistola  nuncup.  ad  Io.  Gulielmum  a  Laubem- 
berg  d.  21.  Aug.  1533.  scripta;  fol.  A  4*  —  [B6a]  fol.  14a  Priscorum  numorum  aestimatio  per  Bilibald. 
Pirckeymheruin;  fol.  14b —  23b  Andr.  Alciati  de  Ponderibus  et  Mensuris  libellus,  praefixa  eius  epistola 
nuncup.  ad  Hieron.  Archintum;  fol.  24a —  28a  Budaei  quaedam  de  moneta  Graeca,  ad  Gallicam  pecu- 
niam  aestimata;  fol.  28 b  —  33 a  Eiusd.  Breviarium  de  Asse  et  partibus  eius,  cui  adiunctae  sunt  Suppu- 
tatio  Gallicorum  numorum  ad  Cruciatos  Germanicos,  et  Supputatio  Assis  et  Partium  eius  ad  monetam 
Basiliensem;    fol.  33b  —  36 a    Nomiua  mensurarum  authore  PJiil.  Melanclitlione;    fol.  36b    vacat).  *) 

(Idem  Index)  Tubingae  1553.  (?)     8.**) 

•  Vocabvla  rei  nvmmariae ,  ponderum ,  et  mensurarum  Graeca,  Latina,  et  Ebraica,  quorum  intel- 
lectus  omnibus  necessarius  esl.  collecta  ex  Budei ,  Ioachimi  tamerarii ,  et  Philippi  Melanth. 
annotationibus.  Anno.  M.D.XLIIIl.  —  (In  fine:)  Vittembergae  Per  Iosephum  Klug.  Anno. 
M.D.XLIIil.  2  plagg.  litt.  A,  B  sign.,  16  foll.  non  num.,  quorum  ultimum  album  est,  8.  min.  (fol. 
A  2a  Supputatio  Gallicorura  nummorum  ad  Cruciatos  Germanicos;  foJ.  A  2b  —  7b  med.  Gulielmi  Budaei 
Breuiarium  de  Asse,  cui  adiuncta  est  Supputatio  Assis  et  partium  eius  ad  monetam  Basiliensem;  fol. 
A7b  med.  —  B  2b  Vocabula  Mensurarum  et  Rei  Numariae.  Autore  Philippo  Melantlione;  fol.  B  3a  —  6b 
med.  loachimi  Camerarii  de  eodem  argumento  scriptnm  cum  praefatiuncula  ad  studiosos  bonarum  literarum; 
fol.  B6b    med.  —  7a    De  Mensuris  Ebraicis;   fol.  B7b    Clausulam  cont.;    fol.  B  8.  vacat).  ***) 

—  —  (Idem  Index,  additis  hisce:)  jidditae  sunt  et  uolucrum  et  piscium  appellationes  collectae  a 
P.  Ebero  et  Casp.  Peucero.      Witebergae  1549.     5  plagg.     8.  ****) 

(Idem  Index  (?)  ac  Ed.  Witeb.   1549.)    Vitebergae  1551.     9^2  Plagg«     8. 

—  —  (ldem  Iudex  ac  Ed.  Witeb.  1544.,  additis  hisce:)  Additae  sunt  appellationes  Quadrupedum, 
Insectorum ,  Volucrum ,  Piscium,  Frugum,  Leguminum,  Oterum  et  Fruciuum  communium ,  col- 
lectae  a  Paulo  Ebero  et  Casparo  Peucero ,  Recognitae  et  auctae.    Vitebergae  1556.    14  plagg.    8. 

(Idem  Index)    Lipsiae  1559.     14  pJagg.     8.  f  ) 

—  —  (Idem  Index)  Witebergae.  Excudebat  Vitus  Creutzer.  Anno  M.D.LXIII.  14  pJagg.  Jitt. 
A  —  O  sign.,  112  foll.  non  num.,  8.  min.  (fol.  A  2a  Supputatio  Gallicorum  numorum  ad  Cruciatos  Ger- 
manicos ;  fol.  A  2b — 6b  Guil.  Budaei  breviarium  de  asse,  cui  adiuncta  est  Supputatio  assis  et  partium 
eius  ad  raonetam  Basiliensem;  foi.  A  6b  extr.  —  B  2a  med.  VocabuJa  mensurarum  et  rei  numariae,  au- 
tore  Phil.  MeJanthone ;  fol.  B  2a  med.  —  6a  med.  Ioach.  Camerarii  de  eodem  argumento  tractatus  cum 
praefatiuncula  ad  studiosos  bonarum  literarum;  fol.  B  6a  med.  —  7a  init.  De  mensuris  Ebraicis  recen- 
tium  Ebreorum  interpraetatio ;  fol.  B  7a  —  7b  Mensurae  liquidorum  iuxta  Ebreos,  iuxta  Georgium  Agri- 
cuJam  et  GJareanum ,  et  Mensurae  aridorum;  foJ.  B  8.  vacat;  fol.  Cla  —  Nlb  med.  AppeJlationes  qua- 
drupedum  et  reptiliuin,  insectorum ,  volucruin,  piscium,  pJantarum,  frugum,  leguminum,  olerum,  fru- 
ctuum,  arborum,  florum  (a  Paulo  Ebero  et  Casp.  Peucero  collectae),  praemissa  C.  Peuceri  epist.  ad  Mich. 
Meyeuburg;  fol.  N  lb  med.  —  O  8a  sned.  Appellationes  rerum  metallicarum  autore  Georgio  AgricoJa ; 
fol.  0  8b   vacat).ff) 

—  —  (Idem  Index)  Lipsiae  Iohannes  Rhamba  excudebat.  M.D.LXX.  14  plagg.  Jitt.  A  —  O  sign., 
112  foll.   uon  num.,    8.  min.      Haec  Ed.  cum  Ed.  Witeb.    1563.   omnino  congruit.  f  f  f ) 

(Idem   Jndex)    Vitebergae   1574.     14  pJagg.     8.  f  f  f  f ) 

3.    cum    anonymi    cuiusdam  *f )    NomencJatura    rerum    (ab    illa,    quae    in  Editt.  modo  recensitis  exstat.    di- 
versa): 
Nomenclatvra  rcrvm ,  innumeris  quam  antea  nominibus ,    cum  locupletior,  tum  castigatior.     Item, 
Vocabula  Mensurarum ,    et  Rei  numariae ,    Autore  Pkilippo  Melanchthone.      Excvsum  Argen- 


*■)  Hunc  librum  ex  Biblioth.  acad.  Lips.  in  manibus  habeo.     Etiam  in  Biblioth.  regia  Dresdensi  est. 

**)   Hanc  Ed.  in  Biblioth.  acad.  leuensi  inveniri,    ad  me  scriptum  est;    at  suspicor  1553.  calanii  errorem  esse  pro  1533., 

ut  haec  Ed.  una  eademque  sit ,    ac  praecedens. 
***)  Haec  Ed.  in  Hirschii  Millen.  IV.  p.  71.  nr.  880.  allata  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  et  in  meis  libris  est. 
****)  Haec  Ed.  ct  tres  subseqq.  in   Biblioth.  senat.  Norimb.  asservantur. 
f )  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  lenensi  et  senat.   Norimb.  exstat. 
f  f )  Haec  Ed.  iu  Biblioth.  acad.  Halensi   et  in  meis  libris  est. 
f f f)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  lenensi  in  inanibus  habeo. 
f f f f)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  exstat. 
*f)  Quidaiu   (e.  c.  Lipenius  in  Bibliotheca  reali   philosophica  Tom.  II.  p.  1004.)   opinantur ,    Melanthonem    huius  Nomen- 

claturae   esse   auctorem ,    cuius    opiuionis  ansam   sine  dubio  dedit  noroeu  eius  Vocabulis  mensurarum  etc. ,    ad  quae  sola 

pertinet ,  adscriptum. 
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tinae,  in  aedibus  Iacobi  lucundi.  Anno  M.D.  XXXVIII.  —  (In  fine:)  Excvsvm  Argentinae, 
in  aedibus  lacobi  lucundi.  Anno  M.D. XXXV III.  sequente  Insigni.  7  plagg.  litt.  A  —  G  sign., 
56  foll.  non  num.,  8.  min.  (fol.  A  2.  Index  Nomenclaturarum:  De  Deo,  Coelo,  et  Temporibus,  De  Aquis 
et  Terris,    Noinina  Regionum  et  Gentium ,    Nomina  Civitatum    et  Locorum,    De  Homine,   etc;    fol.  A  3a 

—  G7b  med.  Nomenclatura  rerum  in  58  capita  distributa,  quorum  LVII.  [fol.  G  4a  —  7a  med.]  conti- 
net:  Vocabula  Mensurarum  et  rei  Numariae.     Authore  Philippo  Melanchthone;    cap.  LVIII.  [fol.  G  7a  med. 

—  7b  med.]  De  Ponderibus  et  Mensuris,  ex  Ioanne  Murmellio ,  in  cuius  fine  Clausula  addita  est;  fol. 
G  8*  Insigne  typ. :  Cygnus  hexachordo  canens,  circumscriptis  verbis :  Musae  noster  Amory  dulcesque 
Ante  omnia  Musae.-,   fol.  G8b   vacat).*) 

Quo  anno  haec  Noinenclatura,    quae  in  hac  Ed.  locupletior  et  castigatior  exhibetur,    primum  prodierit,    nescio. 

(ldem  Index)   —  (In  fine:)    Wittebergae,    Petr.  Seitz  1542.     8.**) 

Nomenclatvra  rervm  innvmeris  qvam  antea  nominibus ,  cum  locupletior ,  tum  castigatior.  Item, 
Vocabvla  Mensurarum ,  et  Rei  numariae.  Auihore  Philippo  Melanthone.  (Insigne  typ.,  in  quo 
litterae  N  S  iuscriptae  sunt)  Lipsiae  Earcvdebant  Haeredes  Nicolai  Fabri.  M.D.LV.  8  plagg. 
litt.  A  —  H  sign.,  64  foll.  non  nuin.,  8.  min.  (fol.  A  lb  —  3b  init.  Index  Nomenclaturarum  [in  60  capita 
distributarum];  fol.  A  3b  med.  —  H2b  init.  LX  Capita  Nomenclaturarum:  I.  De  Deo,  coelo,  ac  teinpo- 
ribus.  —  LX.  Quaedam  Adiectiua  nomina ,  in  quorum  fine  est  Effigies  Turcae  circulis  inclusa,  quibus 
interposita  sunt  verba:  Dy.  Sterck.  Gottes.  ist.  aller.  Menschen.  Sigel. ;  fol.  H  3a  —  6a  med.  Vocabula 
mensurarum  et  rei  numerariae  (sic).  Authore  Philippo  Melanthone;  fol.  H6a  extr.  —  8a  med.  De  pon- 
deribus,    et  mensuris,   ex  Ioanne  Murmellio,    et  De  pecuniis,    Vom  Geldt;    fol.  H  8b  vacat).  ***) 

(Idem  Index)  Lipsiae  1564.     8.  ****) 

—  —  (Idem  Index)  Berlini  Ex  ofjicina  Tijpographica  Nicolai  Voltzij.  s.  a.  8  plagg.  litt.  A  —  H 
sign.,  64  foll.  non  num.',  8.  (fol.  A  lb  —  3b  med.  Index  nomenclaturarum  [in  60  capita  distributarum] ; 
fol.  A  3b  med.  —  H  2b  LX  Capita  Nomenclaturarum:  I.  De  Deo  etc.  —  LX.  Quaed.  Adiect.  Nomina; 
fol.  H3"  —  6a  med.  Vocabula  mensurarum  et  rei  nummariae.     Authore  Philip.  Melanchto. ;    fol.  H  6a  med. 

—  8a    De  ponderibus  et  mensuris,    ex  Ioh.  Murmelio,   De  pecuniis,    Vom  Geldt;    fol.  H  8b   vacat).f) 

(Idem  Index?)  Islebiae  1604.     8.  f  f ) 

—  —  (Idem  Index,  additis  hisce:)  Recens  aucta  et  emendatius  edita.     Dresdae  1657.     8. 

Ex  his  elucet,  hunc  Melanthonis  libellum  certe  vicies  prodiisse,  nempe :  1)  Witebergae  1529.  Fol.,  2)  No- 
rimbergae  1529.  8.,  3)  Haganooe  1530 — 1531.  8.,  4)  Tubingae  1533.  8.,  5)  Argjsntinae  1538.  8.,  6)  Ba- 
sileae  1541.  Fol.,  7)  JVitebergae  1542.  8.,  8)  ibid.  1544.  8.,  9)  ibid.  1549.  8.,  10)  ibid.  1551.  8.,  11)  Lipsiae 
1555.  8.,  12)  Witebergae  1556.  8.,  13)  Lipsiae  1559.  8.,  14)  Witebergae  1563.  8.,  15)  Lipsiae  1564.  8., 
16)  Lipsiae  1570.  8.,  17)  Witcbergae  1574.  8.,  18)  Beriini  s.  a.  8.,  19)  Islebiae  1604.  8.,  20)  Dresdae 
1657.  8.  Ex  his  Editt.  hasce  decem  in  manibus  habeo :  1)  Ed.  Witeberg.  1529.,  2)  Ed.  Hagan.  1531.,  3)  Ed. 
Tubing.  1533.,  4)  Ed.Argent.  1538.,  5)  Ed.  Basil.  1541.,  6)  Ed.  Wileberg.  1544.,  7)  Ed.  Lips.  1555., 
8)  Ed.  Witeberg.  1563.,  9)  Ed.  Lips.  1570.,  10)  Ed.  Berol.  s.  a. ,  quarum  novem  priores  solis  annorum  nu- 
meris,    decimam  autem  litt.  s.  a.  signabo. 

Haec  nova  Editio  repetitur  ex  Editione  principe  Witebergensi  anni  1529.,  ceterarum  novem  Editionum 
varia  lectione  adscripta. 


*)  Hanc  Ed.  ex  Riblioth.  acad.  Tubing.  in  manibus  teneo. 

**)  Haec  Ed.  in  Hirschfi  Millen.  IV.  p.  67.  nr.  842.  recensetur. 

***)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  Vratislav.  in  manibus  liabeo. 

**#*)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  re^ia  Dresdensi  est. 

f)  Hanc  Ed.  ex  Bibliotli.  acad.  Erlang.  in  manilms  habeo. 

f f )  Haec  Ed.  et  seq.  in  Lipenii  BibliotJiecae  realis  philosophicae  TomoJU.    (Francof.   ad  M.  1682.  Fol.)   p.  1004.   afferuntur. 
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NOMINA    MENSURARUM  ET   VOCABULA   REI   NUMARIAE 

AUCTORE   PHILIPPO    MELANTHONE. 


Nomina  mensurarum. 

Sextarius  in  myropoliis  adhuc  in  usu  est. 
Convenit  autem  cum  ea  mensura ,  quae  Witten- 
bergae  dicitur  ein  Nossel;  sed  continet  minus 
quarta  fere  parte  eines  Nossels. 

Sextarius  duas  heminas  continet  seu  cotulas. 
Hemina,  i 

Cotula,  >    eadem. 

Acetabulum,  j 

Sextarius  duodecim  cyathos  continet,  in 
quos  eum1)  Romani,  tanquam  assem  in  uncias 
distribuerunt.  Sic  accipiendum  est  iliud  [Martial. 
Epigr.  I,  72.]:  Naevia  sex  cyathis,  septem  lusti- 
naa)  bibatur.  Nam  tot  cyathos  bibebant  in  con- 
viviis,  quot  literae  erant  in  amasiae  nomine.  Et 
Suetonius  [in  vita  Aug.  c  77]  scribit,  Augustum 
soliturn  senos  sextantes  bibere,  id  est,  sextarium. 
Nam  sextans  duos  cyathos  continet,  tauquam 
duas  uncias. 

Congius  sex  sextarios  continet,  seu  duode- 
cim  heminas. 

Congius ,  fere  drey  Wittenberger  kannen. 

Chus  octo  heminas,    quibusdam  etiam  con- 

gius  est8). 

Metreta,  i   .,  An 

„    ,  }  ldem ,   10  congn. 

Ladus,      )  ° 

Metreta  rninus  aliquanto  quam  30  kannen. 

Modius  16  sextarios  continet. 

Amphora  3  modios*),  Graece  dicitur  xtydjuior. 

Medimnus,   sexmodios5),   ein  malter. 

Choenix,  quatuor  cotulas  seu  duos  sextarios. 
Christus  nuptias  in  Cana  non  tenui  munere 
ornavit,  cum  vinum  fecit.  Nam  sex  hydriae 
continebant  fere  sex  eymer,  si  singulae  capiebant 
binas  metretas.  Nam  duae  metretae  conficiunt 
fere  sexaginta  kannen.  Si  exacte  mensures,  quar- 
ta  pars,  ut  supra  significavi,  detrahenda  erit. 

Vocabula  rei  numariae. 

Drachina  ponderis  nomen  est,  eyn  quint. 
Et  mansit  ea  appellatio  hactenus   in    myropoliis 


1)  euml  Ed.  1538.  typ.  errore:   cum 

2)  lustina]  Ed.  1555.  typ.  errore:   lustmo 

3)  congius  est.]  Editt.  1544.,  1563.,  1570.  addunt:    4.  sex- 
tarios  ,  2.  kaunen. 

4)  modios,]  Ed.  1555.  errore  typ. :    modos, 

5)  modios  |  Ed.  1531.  typ.  errore:   modius 


ubi  si  quis  volet  expendere6)  partes  librae,  drach- 
mae  pondus  inveniet.  Curn  autem  drachmae  no- 
men  solum  ponitur,  Attici  semper  intelligunt  ar- 
genteum  nurnum  eo  pondere.  Quantum  valeat, 
ipsum  pondus  indicat ,  eyn  quint  sylber.  Nos 
non  tradimus  exactissimam  rationem  pretii,  nam 
de  hac  consulendi  sunt  aurifabri.  Et  pretia  auri 
atque  argenti  variant  aliquantum  temporibus. 
Potest  autem  inde  drachinae  pretium  aestimari. 

Decem  drachmae  valent  uno  coronato. 

Octo  drachmae  valent  fere  aureo  Rhenano7). 

Duae  igitur  drachmae  valent  fere  quarta  au- 
rei  parte. 

Denarius,  teste  Plinio  [Hist.  Nat.  XXI,  34. 
vett.  Editt.]  prorsus  8)  drachmae  Atticae  pondus 
habet.  Proinde  ubique9)  in  historia  veteri  scias 
drachmam  et  denarium  idem  significare,  et  tan- 
tundem  valere.  Altera  Rornana  appellatio  fuit, 
altera  Graeca. 

Dicitur  autem  denarius,  quia  valebat  decem 
assibus. 

Decem  denarii  valent  uno  coronato. 

Octo  denarii  valent  fere  aureo  Rhenano. 

Duo  denarii  valeut  fere  quarta  aurei  Rhe~ 
nani  parte. 

As  quondam  aeneus  fuit,  et  significat  libram 
aeris.  Quantum  valeat ,  aestimari  potest,  cuo» 
denarium  in  decem  asses  partimur.  Valefeit  «nim 
as  fere  tribus  numulis  Mysorurn  ,  cuim  denarius 
valeat  circiter  triginta  numulis  Mysorum.  JNam 
ut  nunc  sunt  pretia  auri ,  aliquanto  plus  valet  au- 
reus  Rhenanus,  quam  octo  denariis10). 

As  in  duodecirn  uncias  distribuitur. 

Sextans  unciae  duae,  id  est,  sexta  pars  assis. 

Quadrans  unciae  tres,  id  est,  quarta  pars 
assis.  Fuit  usitatissimus  numus  aeneus  Romae, 
qui  a  tribus  unciis  etiam  dicebatur  Teruncius. 
Martialis  [Epigr.  III,  7.  et  al.]  sportulam,  hoc  est, 
pecuniam  ,  quam  divites  clientibus  suis,  qui  eos 


6)  expendere]  Editt.  1563.,  1570.  appendere 

7)  Hhenano]  Editt.  1529.,  1531.,  1541.,    1544.   Renauo   (sic 
etiam  in  seqq.)  ;    Ed.  1533.  li.  I. :    Romano 

fe)  p.orsus]  Editt.   1544.,  1563.,  1570.  fere 

9)  ubique]  in  Editt.  1544.,  1563.,  1570.  deest. 

10)  denariisj  Editt.  1538.,   1563.,  1570.  deuarii 
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sectabantur,  quotidie  dahant,  dicit  fuisse  centum 
quadrantes.    - 

Quadrans,  circiter  anderhalben  heller  My- 
sorum. 

Triens,  quatuor  unciae. 

Quincunx11),  qvjinque  unciae. 

Semissis  sex  unciae,  circiter  drey  heller. 

Septunx,  septem  unciae. 

Bes,  octo  unciae. 

Dodrans,  novem  unciae. 

Dextans,  decem  unciae, 

Deunx,  undecim  unciae, 

As,  duodecim  unciae. 

Caeterum  nomen  assis  ad  alia  transfertur,  et 
significat  in  omnibus  rebus  mensurandis  vel  nu- 
merandis,  totum. 

Usurae  centesimae  dicuntur,  quae  centesimo 
mense  aequant  sortem.  Quondam  enim  singulis 
mensibus  solvebantur  usurae.  Et  vocant  Iuris- 
consulti  assem  usurarum  ,  Centesimam  ,  hanc  de- 
inde  partiuntur.  C.  de  usuris 12).  Fit  Centesimae 
mentio  etiam  alicubi13)  in  Canonibus14). 

As  et  pondo  aeris,  aeneam  libram  significant. 

Inde  dupondius 15) ,  id  est,  duo  asses. 

Dupondius  circiter  sex  pfenning  Mysorum. 

Sestertius  quasi  sesquitertius,  significat  enim 
duos  asses,  et  semissem,  quare  et  his  notis  pin- 
gitur  II S16).  Duae  lineae  priores  significant  duo, 
et  S  significat  semissem. 

Erat  autem  sestertius  genere  masculino ,  nu- 
mus  argenteus,  qui  valebat  quarta  denarii  Ro- 
mani  parte,  quatuor  enim  sestertii  decem  asses 
efficiunt ,  valet  autem 17)  denarius  decem  assibus, 
valebat  itaque  18)  sestertius  circiter  7  pfenning 
Mysorum ,  aut  fere  grosso  Marchico. 

11)  Qiiincunx]  Editt.  1538.,  1563.    Quicunx 

12)  Vide  Codicis  lib.  IV.  tit.  XXXII.  leg.  26. 

13)  alicubi]  Editt.  1563.,  1570.  alibi  —  Centesimarum  men- 
tio  fit  iu  Decreti  Part.  II.  causa  XIV.  quaest.  IV.  ca- 
none  4. 

14)  Caeterum  nomen  assis  —  in  Canonibus.]  haec  in  Ed. 
1529.  verbis :  ,,Semissis  sex  unciae  —  lnde  dupondius, 
id  est,  duo  asses."  e  regione  apposita  sunt.  Quapropter 
in  Editt.  seqq.  diversis  locis  exhibentur.  ln  Editt.  1538., 
1541.,  1544.,  1555.,  1563.,  1570.,  s.  a.  h.  1.  inserta  sunt, 
in  Editt.  1531.,  1533.  in  fine  annexa.  —  Verbis:  in  Ca- 
nonibus.  Editt.  1544.,  1563,  1570.  addunt  haec:  et  lib.2. 
Esdrae  cap.  5.  (i.  e.  lib.  >iehemiae  c.  5.) 

15)  dupondius]  Ed.  1563.  typ.  errore:   dupondus 

16)  US.]  Ed.  1541.  H-  S. 

17)  autem]  Editt.  1538.,  1541.,  1544.,  1563.,  1570.,  s.  a. : 
enim 

18)  valebat  itaque]  Editt.  1563.,  1570.  valebatque  ita;  Ed. 
s.  a. :    valebatque 


Mille  sestertii  valent  25  coronatis. 

Cum  nornen  numus  solum  ponitur,  signifi- 
cat19)  sestertium  numum. 
Mille  sestertii,  \ 

Mille  sestertium  numiim,  I    eadem,    25    coro- 
Mille  numum,  l     natis20). 

Mille  sestertium,  ] 

Ex  illo  genitivo  plurali  facimus  nomen  gene- 
ris  neutri  sestertium ,  propter  brevitatem  abiecta 
voce  mille.  Proinde  sestertium  genere  neutro 
significat21)  25  coronatos22).  Idem  igitur  signi- 
ficant  mille  sestertium  ,  et  sestertium  genere  neu- 
tro.  Decem  millia  sestertium  et  decem  sestertia, 
Sic  et  de  similibus  iudicabis,  idque  observare  in 
autoribus  valde  prodest. 

Decem  sestertia,  250  coronati. 

Est  et  alia  figura,  decies  sestertium.  Scias33) 
igitur,  quoties  hoc  modo  addimus  adverbium 
numerale  voci  sestertium  ,  oportere  subintelligi 
centum. 

Decies  sestertium,  id  est,  decies  centum  se- 
stei'tia  ,  25  millia  coronatorum. 

Decies  sestertium, 

Decies  mille  sestertium ,  eadem.  Nam  mille 
alias  repetitur,  alias  omittitur  sine  discrimine,  ut 
supra  admonui. 

Haec  aestimatio  rei  numariae  testes  habet 
certissimos  Plinium  et  Plutarchum ,  ut  de  ea  le- 
ctor  dubitare  nihil24)  debeat. 

Mina  Graece25)  /ura ,  Latine  libram  signi- 
ficat,  quae  continet  centum26)  drachmas.  Valet 
igitur  coronatis  decem.  Nam  de  argento  usur- 
patur. 

Obolus,  numis  Mysorurn  fere  quinque.  Nam 
drachma  continebat  sex  obolos. 

Octo  Chalci  valent  obolo  Attico.  Itaque 
Chalcus  apud  Mysos  plus  aliquanto  est,  quam  eyn 
heller,  Xenra  septem  efficiunt  unum  Chalcum. 

Talentum,  sexcenti  Coronati,  continet  enim 
minas  seu  libras  sexaginta. 

Stater  pondus  est  quatuor  drachmarum.  Et 
cum  de  argento  usurpatur,  significat  numum  te- 


19)  significat]  Ed.  1533.   significas 

20)  coronatis.]  Editt.  1544.,  1563.,  1570.,  s.  a. :   coronati. 

21)  significat]  Ed.  1533.   significant 

22)  coronatos.]  Editt.  1538.,   1541.  coronatis. 

23)  Scias]  Editt.  1538.,  1555.    Scies 

24)  dubitare  nihil]  Editt.  1563.,  1570.  nihil  dubitare 

25)  Graece]  Ed.  1563.  Graeca 

26)  centum]  Editt.  1563.,  1570.  decem 

27  * 
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tradrachmum.  Nam  hoc  genus  numorum  in  ma- 
ximo  usu  fuit.  Et  adhuc  extant  multi.  Valet 
quatuor  drachmis,  hoc  est,  fere  dimidio  Rhenani 
aurei  27). 

Fuerunt  olim  et  didrachma ,  quae  vale- 
bant28)  fere  quarta  aurei  Rhenani  parte.  Et  tan- 
tum  pendebant  singuli  Iudaei  quotannis  tributi 
nomine,  autore  Iosepho.  Itaque  a  Christo  po- 
stulatur  didrachmon  apud  Matthaeum  [17,  24.]. 
Et  Christus  [ibid.  vs.  26.]  pro  se  et  Petro  reddi 
iubet  Staterem.  Is  enim  continebat  duo  didrach- 
ma.     Iosephi  locus  facit,  ut  de  argento  intelliga- 


27)  Rhenani  aurei.]  Ed.  1531.  aurei  Renani. 

28)  valebant]   sic  Editt.  1531.,   1533.,    1541.,  1544.,  1555., 
s.  a.;  Editt.  1529.,  1538.  valebunt 


mus  illam  tributi  solutionem.  Caeterum  aurei 
Romani  fuerunt  didrachmi,  id  est ,  duas  drach- 
mas  auri  continebant,  et  valebant  binis  ducatis'29). 

Erant  et  aurei  Graeci ,  qui  Stateres  appella- 
bantur30),  qui  mina  valebant,  hoc  est,  decem 
ducatis,  quales  hodie  sunt  Portugalenses  quidam 
aurei. 

Siclus ,  autore  Iosepho,  pondus  est  quatuor 
drachmarum  Atticarum ,  id  est,  eynLot31). 


29)  Fuerunt  olim  et  didrachma  —  binis  ducatis.]  haec  in 
Editt.  1544.,  1563.,  1570.  desunt. 

30)  et  aurei  Graeci,  qui  Stateres  appellabantur,]  Editt. 
1563.,  1570.  et  Stateres  aurei, 

31)  eyn  Lot.l  post  haec  verba  in  Editt.  1531.,  1533.  se- 
quuntur  illa:  „  Caeterum  nomen  Assis  ad  alia  transfer- 
tur  —  in  Canonibus.",   de  quibus  supra  in  nota  14.  dixi. 


SCRIPTA  PHIL.  MELANTHONIS 

AD     HISTORIAM     ET     GEOGRAPHIAM     SPECTANTIA. 
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♦3cripta  historica  Melanthonis  varia  exhibentur  forraa.  Alia  enim  formam  historiarum,  alia  orationum,  alia  episto- 
laruui,  alia  praefationum ,  alia  deoique  carminum  habent.  Primi  generis  est  Chrouicon  Carionis  (in  huius  Corp. 
Vol.  XII.  p.  711  sqq.);  secundi  generis  exempla  sunt  Oratio  de  vita  Rodolphi  Agricolae  (in  huius  Corp.  Vol.  XI. 
p.  438  sqq.),  Oratio  de  vita  Georgii  Principis  Anhaltini  (in  huius  Corp.  Vol.  XII.  p.  6Ssqq.);  tertii  Epistola  ad 
loachiinum  Principem  Anhalt.  data  d.  1.  lan.  1554.,  vitam  illius  Georgii  Principis  coutinens  (in  huius  Corp.  Vol. 
Vlll.  p.  201  sqq.),    quae  seorsim  prodiit  sic  inscripta: 

SSon  be§  bocbloblicben,  Sbrtjlticben  giirfren  onp  £errn,    Qtxvn  ©eorgen  gurflen  ju  ^tnbalt,   ©rauen  ju 
2lfcanten,  £errn  ju  3erbft  tmb  23ernburg  etc.  @briftttcbem  leben  tmb  felicjem  abfcbjeb  auS  biefem  jamer^ 

tat    jur    eroigen  ^trd)en    tm  ^)imel.   15  54.    (quibus    numeris    lnsigne  Anhaltinum  interpositum  est)    2Bit; 

tembera,.   —    (ln  fine:)    ©ebrucft  ju  SBittemberg  burcb  ©eorcjen  3?(>aroen  (Srben.    2  plagg.  litt.  %,  -58 
sign.,    16  foll.  non   num.,   quarum  ultima  pag.  vacat,   8.  min.  *) 

Quarti  generis  est  Praefatio  ;in  Tomum  II.  Operum  Lutheri,  huius  vitam  exhibens  (in  huius  Corp.  Vol.  VI. 
?.  155— 170.). 

Quinti  denique  generis  est  Carmen  De  oppido  Torga,  quae  in  tabulis  Ptolemaei  existimatur  esse  Argelia  (in 
huius  Corp.  Vol.  X.  p.  612  sq.),    quod  in  linguam  vernaculam  rhythinice  translatum  seorsim  prodiit  sic  inscriptum: 

§3on  brfprung  onb  berfomen  ber  ©tat  £oraaro,   reelcbe  in  ben  ganbtaffeln  |)toIomei  (rote  man  belt)  ges 

nennet  rnirb  2irgetia.  (effigie  Principis  Electoris  Saxon.  subiuncta)  Anno  1552.  —    (In  fine:)   ©ebrucft  JU 
SRacjbeburcj  bet)  (Sbrtfttan  SJobtncjer.     1  pl*g.,   4  foll.  non  num.,   quorum  ultimum  album  est,  4.**) 

Ob  illam  variam  formam  haec  scripta  in  variis  huius  Corporis  voluminibus  exhibentur,  partim  inter  epistolas 
(Voll.  I  —  X.)  partim  iuter  declamationes  (Vol.  XI.  et  XII.  pag.  1 — 39*2.),  partim  inter  carmina  (Vol.  X.),  partim 
denique  inter  scripta  ad  historiam  et  philosophiam  spectantia  (Vol.  XII.  pag.  705  sqq.),  ubi  Chronicon  Carionis 
legitur. 

His  omnibus  scriptis,  quae  iam  in  hoc  Corp.  proposita  sunt,  h.  1«  praetermissis ,  nonnulla  restant,  quae  non- 
dum  in  hac  Operum  Melanthonis  collectione  inveniuntur,    in  hoc  Vol.  edenda. 

Priusquam  vero  ad  haec  progredimur,  nonnulla  de  variis  Editionibus  et  Translationibus  Vitae  Lutheri 
a  Melanthone  conscriptae  dicenda  sunt.  In  huius  Corp.  Vol.VI.  p.155.  Praefationi  Melanthonis ,  quae  hanc 
vitam  continet,   tautum  haec  perbrevia  Prolegomena  sunt  praefixa: 

Praefatio  Melanthonis  in  „Tomum  secundum  omnium  operum  Reverendi  Doraini  Martini  Lutheri,  Doctoris 
Theologiae"  etc,  qui  prodiit  „Witebergae  per  Iohannem  Lufft.  1546."  fol.  —  Recusa  in  Melanth.  Decla- 
matt.  T.  IV.  p.  546. 

At  haec  vita  non  solum  Tomo  II.  Operum  Lutheri  in  hac  Ed.  Witteberg.  anni  1546.,  iisque,  quae  eam  ibidem 
secutae  sunt,  e.  c.  „Witebergae  excudebant  haeredes  Petri  Seitz.  M.D.LI."  Fol.  et  „Witebergae  excudebat  Lau- 
rentius  Schwenck,  Anno  M.D.LXII."  Fol. ,  sub  titulo  Praefationis  praefixa,  atque  in  Declamatt.  T.  IV.  recusa  est, 
sed  etiam  seorsiin  prodiit  hisce  Editionibus : 

Historia  de  vita  et  actis  Reverendiss.  Viri  D.  Mart.  Lutheri,  uerae  Theologiae  Doctoris ,  bona 
Jide  conscripta ,  a  Philippo  Melanthone.  Adiecta  sunt  a  loanne  Pollicario  Curmina  quatdam 
de  benejicijs  quae  Deus  per  Lutherum  orbi  terrarum  contulit.  Item  Disticha  aliquot  de  «dctis 
Lutheri,  quae  simul  annorum  numerum  comprehendunt.  M.D.  X.LVIIL  •■ —  (In  fine;)  yipud 
incUtam  Thuringiae  Hieraefordiam  ejccudebat  Geruasius  Sthurmerus,  ad  uariatum  seu  diseo- 
lorem  Leonem  iuxta  fanum  S.  Pauli.  5  plagg.  litt.  A  —  E  sign. ,  40  foll.  non  num.,  8.  min.  (fol. 
A  2a  —  3b    Praefatio  loan.  Pollicarii  ad  Georgium  Principem  Anhalt.,  Weisenfelsii  20.  Oct.   1547.  scripta  ; 


*)  Hunc  libellum  ex  Biblioth.  acad.  Halensi  in  manibus  habeo. 

**)  Haec  translatio  ex  Biblioth.  Ecclesiae  Marianae  Halens.  et  Bibl.  Ponickaviana  Halens.  mihi  ad  manus  est. 
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£ol.  A4'  —  C  2"  init.  Historia  de  vita  et  actis  Reverendiss.  Viri  D.  Mart.  Lutheri  —  conscripta  a  Phil. 
Melantlione;  fol.  C2"  med.  —  D  8b.  Acta  Mart.  Lulheri  corara  Caesare  Carolo  V.  —  in  Coraitiis  Prin- 
cipum  Wormatiae  (1521.),  subiuncta  precatione  Lutlieri  quotidiana  et  solita;  fol.  E  la  —  2b  med.  Phil. 
Melanthon  ad  auditorium  Scholae  Vuittebergensis,  Anno  1546.  de  obitu  Lutberi;  fol  E  2b  med.  —  8* 
Aliquot  disticba  de  actis  Lutheri ;  Breve  evkoyiop  D.  M.  Lutheri  per  loan.  Pollicarium;  Epitaphium  Lu- 
theri  per  eundein;  De  execranda  et  abominabili  caecitate  Papistica,  ex  qua  nos  eripuit  Deus  per  Lntlie- 
rum,  Carmen;  Gratiarum  actio,  quod  extinctam  —  ueritatis  lucem  Deus  hoc  secuio  in  Germania  rursus 
per  M.  Lutherum  excitarit,    Georgii  Fabricii;    in  cuius  fiue  Clausula  addita  est;    fol.  E  8b    vacat).  *) 

Historia  de  vila  et  actis  Reuerendiss.  uiri  D.  Martini  Lutheri,  uerae  Theologiae  Doctoris ,  bona 
Jide  conscripta  a  Philippo  Melanthone.  ^idiecta  sunt  quaedam ,  quae  pagina  uersa  indicabit. 
(His  subiuncta  est  Lutberi  effigies  nomine  eius  circurascripta)  Witebergae  Ejc  ofjicina  Iohannis  Lufft. 
1549.  6  plagg.  litt.  A  —  F  sign.,  48  foU.  non  nura.,  8.  min.  (fol.  A  2"  —  E  6b  eadem  continent,  quae 
in  Ed.  praeced.  leguntur;  fol.  E  7a —  F6a  med.  Oratio  in  funere  Rever.  viri  D.  Mart.  Lutlieri,  recitata 
Vuittebergae  a  Pbil.  Melanthone;  fol.  F  6a  med.  —  7b  init.  In  Mart.  Lutherum  Carinen  lat. ;  et  Epi- 
taphium  graec. ;   fol.  F  8.   vacat).  **) 

—  —  (Idem  Index  cum  Lutheri  effigie)  Wittebergae  ,  ejccudebat  Iohannes  Crato.  M.D.LIII.  6  plagg. 
litt.  A  —  F  sign.,   48  foll.  non  nuin.,   8.  min.     Haec  Ed.  proxime  praecedentis  repetitio  est.  ***) 

(Idem  Index)  Francofordiae  1555.     8.  ****) 

(Idem  Index  ac  Ed.  subsequentis?)   1555.     8.  f  ) 

Historia  —  conscripta  a  Philippo  Meianchthone.  Adiecta  est  praeterea  de  obitu  eius  breuis 
Narratio ,  Cum  Oratione  D.  lo.  Pomerani ,  in  funerc  habita,  quae  nunc  primum  in  Latinum 
Sermonem  conuersa  sunt ,  per  Matthiam  Rilterum  Francofor.  (Ilis  subiuncta  est  Lutheri  effigies 
circumscripta  verbis :  Iustus  perit  et  nemo  considcrat.  FJsai.  56.)  1557.  11  plagg.  litt.  A  —  L  sign., 
88  foll.  non  num.,  8.  rain.  (fol.  A2a — 3b  Proefatio  Io.  Policarii;  fol.  A  4a  —  C  lb  Vita  Lutheri  con- 
scripta  a  Mel. ;  fol.  C2a  —  D  7b  Acta  Lutberi  in  Comit.  Wormat.,  subiuncta  precat.  Lutli.  quotidiana; 
fol.  D  8a  Caesaris  Caroli  V.  literae  ad  D.  Mart.  Lutherum,  quibus  ad  Comitia  Wormat.  uocatys  est;  fol. 
D  8b  —  E  7b  Praefatio  Lutheri,  affixa  priori  parti  suorum  operum,  sicut  in  lingua  Lat.  edita  est  — 
5.  Mart.  1545.  scripta;  fol.  E  8a — F4a  Epistola  M.  Lutheri,  ad  Principes  Electores  et  omnes  Imperii 
ordines,  scripta  post  discessum  suum  ex  Wormatia,  data  Fridburgi  1521.;  fol.  F4b  —  5b  Ph.  Melantbon 
ad  auditoriura  Scbolae  Witteb.,  a.  1546.  De  obitu  Lutheri;  fol.  F  6a  —  G  8b  Narratio  de  morte  Lutheri 
—  a  Iusto  Iona,  Mich.  Celio  et  aliis  quibusdara  qui  inlerfuere,  breuiter  conscripta;  fol.  Hla — Ilb  Pia 
et  christiana  concio,  habita  in  funere  Lutheri,  a  Ioanne  Bugenha«io  Pomerano;  fol.  12a  —  Klb  Oratio 
in  funere  Lutheri,  recitata  Wittebergae  a  Pbil.  Melanihone;  fol.  K2a —  L  5b  Compendium  seu  Tabella 
chronographica,  rerum,  quae  in  vita  Luth.  praecipue  observandae  videnturj  fol.  L  6a — 7a  Aliquot  disti- 
cha  de  Actis  Lutheri;    fol.  L7b  — 8b    vacant).  ff) 

(Idem  Index)  Basileae  1557.     8.  f  f  f  ) 

—  —  (Idem  Index  cura  eadem  effigie)  M.  D.  LXII.  —  (ln  fine:)  Impressum  Fravcoforti  ad  Moe- 
num,  apud  Dauidem  Zephelium.  1562.  ll'/2  plagg.  litt.  A  —  M  (M  '/.2  pl.)  sign.,  91  foll.  non  num., 
ult.  fol.  album,  8.  min.  ffff).  Haec  Ed.  ab  Ed.  a.  1557.  eo  differt,  quod  Praefatio  Lulberi  et  Disticba 
de  actis  Luth.  omissa  sunt  et  in  fine  (fol.  K7a  —  31  3a)  addita  est:  Oratio  de  Mart.  Luthero,  vel  de 
aetatibus  diversis  ac  temporibus  Ecclesiae,  et  dissensionibus  Ecclesiarum  nostro  tempore,  recitata  anno 
sequenti,    cum  decerneretur  gradus  Melch.  Isindero  Suiduicensi.). 

Philippi  Melanchthonis  de  vita  ct  actis  Reverendissimi  Viri  D.  Martini  Luthcri ,  commentatio, 
Adjectum  est  Epigramma  de  fonte  Lutheri,  ab  ipso  confectum ,  Ob  raritatem  dcnuo  recnsum. 
Vilembergae ,    Typis  et  Sumlibus  Christiani  iincelii.     ^i..  C.  CI)  IICC.     7  plagg.  )(   et  litt.  A  —  F 


*)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regiis  Dresdensi  et  Stuttgard.,  acad.  Vratisl.,  Ienensi  et  Lips.,   ducali  Guelferb.,  senat.  Haniburg., 

et  in  nieis  libris  est. 
**)  Haec  Ed.  m  Biblioth.  acad.  Erlang. ,    ducali  Guelferb. ,  regia  Stuttgard. ,   senat.  Hamburg. ,    et  in  meis  libris  est. 
***)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Dresdensi  et  in  meis  libris  est. 

****)  Haec  Ed.  memoratur  ab  E.  G.  Vogelio  in  Bibliotheca  biographica  Lutherana  (Halae  1851.  8.)  p.  2.  sub  nr.  13. 
-j-)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Berol.  et  acad.  Lips.  est. 

ff)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  Ponick.   Halensi ,    regiis  Dresd.  et  Stuttgard.  ,   et  in  meis  libris  est. 
f  f -f)  Haec  Ed.  memoratur  a  Vogelio  1.  I.  p.  2. 
f  f  f  f )  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  Orphanotr.  Haleus.  in  manibus  habeo.     Etiam  in  Biblioth.  ducali  Guelferb  ,  ra&gniduc.  Wimar., 

et  acad.  Lips.  est. 
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sign. ,  4  foll.  non  nuin.,  45  pagg.  nuin.,  seqq.  2  pagg.  non  nuin. ,  ult.  pag.  alba,  4.  (fol.  )(  2 —  4.  Prae- 
fatio  Io.  Pollicarii;  De  execranda  et  abominabili  caecitate  papistica,  ex  qua  nos  eripuit  Deus  per  Luthe- 
ruin,  Carmen;  Gratiarura  actio  [rhythmica],  quod  extinctam  —  veritatis  lucem,  Deus  —  rursus  per  M. 
Luth.  excitarit,  Ge.  Fabricii;  pag.  1 — 20.  Melanthonis  vita  Lutheri;  p.  21  —  39.  Acta  Lutheri  in  Corai- 
tiis  Worinat. ,  subiuncta  eius  precatione  quotid. ;  p.  39.  extr. —  41.  Ph.  Melanthon  ad  auditorium  Scholae 
Witteberg. ,  A.  1546.  De  obitu  Lutheri;  p.  42  —  45.  Aliquot  disticha  de  actis  Lutheri;  Breve  EvXoyiov 
Lutheri  per  1.  Pollicariuin;  Epitaph.  Lutheri  per  eundem;  fol.  F  3b  —  4a  Lutheri  de  fonte  montis  Tei- 
chelii  epigrainma.).  *) 

Vita  Martini  Lutheri  Theologi  Germaniac  principis  hreviter  exposita  ab  ipsius  collega  Philippo 
Melanchthone.     Edidit  Christoph.  Aug.  Heumannus.     Gotlingae  1741.     4.**) 

Vita  Martini  Lutheri  Theologi  Germaniae  principis  hreviter  eacposita  ab  ipsius  collega  Philippo 
Melanchthone.  Adiuncta  cst  Petri  Mosellani  narratio  de  disputatione  Lipsiensi  Anni  CI3 10  XIX. 
Adiecit  praefationem  annotationesque  subtexuit  Christoph.  Aug.  Heumannus  D.  Kditio  huius 
secunda  auctior.  Gottingae  sumtu  lo.  Christ.  Lud.  Schultzii,    Acad.  Typogr.  CIJ  UCC  XLVI. 

7l/3  plagg.  )(,  )( )(  ()( )(  V2  pl.)  et  litt.  A  —  F  sign.,  XII  et  48  pagg.  num.,  4.  (pag.  III  —  XII.  Praefa- 
tio;  p.  1 — 33.  Vita  Lutheri,  adiuncta  Melanthonis  oratione  ad  auditorium  Scholae  Witteberg.  a.  1546. 
de  obitu  Lutheri,  utraque  cum  annotatt. ;  p,  34  —  48.  P.  Mosellani  ad  Iul.  Pflugium  epistola  de  Disput. 
Lipsiensi,    c.  annott.  ***) 

Lutheri  vita  —  conscripta  a  Melanthone,   rccudi  curavit  I.  F.  Sa.vius.    Ouedlinburgi  1818.    8. 

Philippi  Melanchthonis  de  vita  Martini  Lutheri  narratio  et  vita  Philippi  Melanchthonis  ab  Ioachi- 
mo  Camerario  conscripta.  Denuo  editae  et  studiosae  iuventutis  usibus  accommodatae  a  D.  Io, 
Christ.  Guil.  Augusti.  Vratislaviae  1819.  X  et  377  pagg.  8.  Editor,  ut  ipse  in  praefat.  p.  X.  di- 
cit,  in  Lutheri  vita,  cui  Melanthonis  allocutio  ad  auditorium  Scholae  Witteb.  a.  1546.  de  obitu  Lutheri 
annexa  est ,  secutus  est  Heumanni  editionem,  atque  Melanthonis  vitam  ex  editione  Strobeliana 
repetendam  curavit.  ****) 

Vitae  quatuor  Reformatorum  Lutheri  a  Melanchthone ,  Melanchthonis  a  Camerarioy  Zwinglii  a 
Myconio  3  Calvini  a  Theod.  Beza  conscriptae  nunc  iunctim  editae.  Praefatus  est  A.  F.  Nean- 
der.  Berolini  1841.  8.  IV  et  14,  VIII  et  160,  14,  et  54  pagg.  In  hac  quoque  Ed.  Vitae  Lutheri 
annexa  est  Melanthonis  ad  auditorium  Scholae  Witteb.  allocutio  de  obitu  Lutheri. 

M.  Philippi  Melanihonis  historia  de  vita  ct  actis  D.  Martini  Lutheri.  Accedit  eiusdem  oratio 
de  Martino  Luthero  vcl  de  aetatibus  diversis  ac  temporibus  Ecclesiae  et  dissensionibus  Eccle- 
siarum  nostro  tempore.   berauScjecjeben  tton  .ftarl  (Sbuarb  gorjtemann.    9lorbftaufen  1846.  31  pagg.  8. 

Praeter  has  Editt.  haec  vita  Lutheri  reperitur  etiam  in  Martini  Lutheri  historia  edita  a  Malth.  Dressero. 
Lipsiaey  impensis  Iac.  Apelii  Bibliop.  1598.  8.  „et  in  Io.  Bismarci  vitis  Theologorum.  Vitebergae  1614. 
4.  et  al. 

Haec  Vita  a  Melanthone  conscripta,    varie  translata  est 
1.    in  linguam  Germaniac  superioris 

Eiusmodi  trauslationes  inveniuntur  in  Lutheri  Operum  Germanice  scriptorum  Tom.  XII.  (p.  464  —  480.)  Edi- 
tionis  Witeberg. ,  Tom.  VIII.  (p.  874  —  882.)  Edit.  Altenburg.,  Tom.  XXI.  (p.  726  —  734.)  Edit.  Lips.,  Tom.  XIV. 
(p.  505  —  528.)  Edit.  Halens.     Praeterea  afferendae  sunt  hae  seorsim  editae: 

S3efcbreibuncj  be§  lebenS  tmb  hanbluncjen,  be§  Grbrroirbicjen  £ernn.  £>.  Sftartint  gutberi  trerolicb  tmb  roar; 
haffticjrtcb  befcbrieben.  burcb  ben  roirbigen  ^jerrn  Philippum  Melanchthoncm.  %fyt  nerolicb  aug  bem 
gatin  in§  Seutfcb  gebracbt,  fampt  anbren  roeitleuffticjern  Jpijlorien  »nb  cjefcbicbten,  bewb  feinS  lebenS 
rmb  fterbenS  binju  gefe^t.  2)urcb  Sttathiam  Siitterum  (subiuncta  Lutheri  effigie).  2£nno  1554.  s.  1. 
15  plagg.  litt.  %  —  $)  sign.,  120  foll.  num.,  8.  min.  Praefixa  est  Matth.  Ritteri  epistola  nuncup.  ad  Mar- 
garetham  a  Holzhausen.  -{-) 

Vita  Lutheri.  SSonn  bem  Ztbtn  tmb  ©terben,  be3  (ghrroirbicjen  herrn  2).  SJcartini  guthert  trerolicb  tmb 
roarbafftiglicb.    gefcbrieben ,  burcb   ben  roirbicjen  4?errn.  Philippum  Melanchtonem.  Stffct  nerolicb  aufj 


*)  Haec  Ed.  in  Bibliotli.   regia  Stuttgard.,   acad.  Ienensi  et  Vratislav. ,   magniduc.  Wimar.  et  in  meis  libris  est. 

**9  Haec  Ed.  in  Biblioth.  senat.  Hamburg.,  atque  regiis  Berol.,    Stuttgard.  et  Diesdensi,    maguiduc.  Wimar. ,    atque  acad. 
Tubing.  et  Ienensi  est. 

***)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  Vratislav.  et  in  meis  libris  est. 

****)  Hic  liber  cum  duobus  sequentibus  in  mea  collectione  est.  , 

■f)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  Ponickav.  Halensi  in  manibus  habeo.    Etiam  in  Biblioth.  dncali  Guelferb.  et  senat.  Norimb.  est. 
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bem  gatin  tn§  Seutfcb  gebracbt,  fampt  anbern  roeitleuffticjern  £itforten  tmnb  cjefdbidbten ,  binjugefe^t. 
2)urd)  9JcattbJam  JHitterum  (subiuncta  Lutheri  effigie).  tfnno  1555.  s.  1.  19  plagg.  litt.  %  —  %  sign., 
152  foll.  num.,    8.    min.     Cum  eadem  epist.  nuncup.  *) 

(Idem  Index)  s.  1.  1557.   8.**),   s.  1.  1561.   8.***) 

(Idem  Index,  additis  verbis:)   tmb  jefct  auffS  nero  fleifffa,  ttberfeben  tmb  gebeffert.  2)urcb  SKattbiam 

Sfrtterum.  (subiuncta  eadem  effigie)  Anno  1564.  s.  1.    19  plagg.  litt.  %  —  £  sign.,  152  foll.  num.,  8.****) 

tyWVP  9^elancbtbon'S  (grjdbjuncj  oom  fieben  D.  Sfftartin  SutberS.  Ueberfe^t  unb  berauSgegeben  »on  D. 
griebr.  Sbeopb.  3tmmermann.  W\t  2Cnmerfttncjen  t>on  o.  SSiller§.  Sftebft  einer  SSorrebe  toon  ®.  3. 
^tancF.     VJlit  2utf)er'6  SSilbni^.     ©ottincjen  1813.   VIII  et  108  pagg.,  8.  f) 

(Idem  Index)  fteue  tfuflacje.    ©ottingen  1816.   VIII  et  108  pagg.,  8. 

©octor  SDcartin  gutber'3  £eben,  SBirfen  unb  ©terben  in  jrootf  Sriginalien  cjefdjilbert  oon  SJWancbtbon, 
gutber  fetbft,  3uftu6  Sona§  unb  anbern  tfua,en-  unb  £>bren  ?  geucjen  unb  bem  beutfcben  SSotfe  oorgelecjt 
jum  tfnbenfen  an  2utber'§  oor  300  3af)ren  am  18.  gebr.  1546.  erfolgten  $ob.  ^arBrube,  1846. 
VI  et  122  pagg.     8. 

2.  Translatio  in  linguam  Suecicam. 

Phil.  Melanchthon  Mart.  Lutheri  Lefwernes  Beskrifning  na  pd  Swenska  assatt ,  og  pd  egen 
Bekdstnad  til  Trycket  bcfordrat  af  Nic.  Bergio.     Stockholm  1701.     8.  f  f ) 

3.  In   linguam  Anglicam  in  hocce  libro: 

Thirtij-four  sermons  on  the  most  interesting  doctrines  of  the  Gospel,  by  M.  Luther.  To  which 
are  prefij-ed,    Memoires  of  his  life,    by  Ph.  Melanchthon.     London  1817.     8.  fff  ) 

4.  In  linguam  Franco  -  Gallicam : 

Ph.  Melanchthon  La  vie  de  Mr.  Luther.     Geneve  1549.    8.,   Lyon  1562.    12.  ffff) 

Alia  translatio  Franco  -  Gallica : 

La  vie  de  Luther,   traduite  du  latin  de  Melanchthon ,    par  Ch.-Fr.-Dom.  Villers. 

non   sepafatim    prodiit,    sed  libro :     Almanach  des  protestants  pour  1810.  *f)    inserta  est,    ex  qua  annotationes 
Planckius  versioni  german.  huius  vitae  a  Zimmermanno  perfectae  in  libro  supra  recensito  adiunxit. 

Ex  iis ,  quae  de  latinis  Editt.  supra  diximus,  intelligitur,  Melanthonem  praeter  Historiam  de  vita  Lu- 
therty   etiam,    has  tres  de  eodem  orationes  scripsisse: 

1.  Orationem  in  funere  Reverendi  Viri  D.  Martini  Lutheri,    recitatam  Wittebergae  a  Philippo  Me- 

lanthone   (d.  22.  Febr.  1546.). 

2.  Allocutionem   ad   auditores   Scholae  Witteb.,    inscriptam:     Philippus   Melanihon   ad  auditorium    Scholae 

Vuittebergensis ,    Anno  1546.     De  obitu  Luthcri. 

3.  Orationem  de  Martino  Luthero  vel  de  aetatibus  diversis  ac  temporibus  Ecclesiae  et  dissensionibus 

Ecclesiaru?n  nostro  tempore ,  recilatam  cum  decerneretur  gradus  Melchiori  Isindero,  Suidni- 
censi   (d.  11.  Nov.  *ff)   1548.). 

Harum  oratiomim  prima  primum  separatim  prodiit:  Oratio  in  funerc  M.  Lutheri  recitata.  Vitebergae 
1546.  1  pl.  8.  *fff),  item  Lipsiae  1546.  8.;  et  Germauice:  Oratio  t>ber  ber  2eid)  gutfyerS  am  22.  £acj  gebr. 
werteutfcbt  burcb  Gafp.  Gruciger  SBittenb.  1546.  1  pl.  4.*fftf),  item  Sroicfau  1546.  4.f*),  granff.  a.  9tt. 


*)  Haec  quoque  Ed.  ex  Biblioth.  Ponickav.  Halensi  mihi  ad  manus  est.    Etiam  in  Biblioth.  regia  Berol.,  acad.  Vratislav.  et 
senat.  Norimb.  est. 

**)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  senat.  Hamburg.  et  Norimb.  est. 

***)  Haec  Ed.  in  Catalogo  Bibliothecae  Ponickav.  Halens.  recensetur. 

#*#*)  Haec  Ed.  jti  Biblioth.  magniduc.  Wimar. ,   regiis  Dresd.  et  Stuttgard. ,   senat.  Norimb.  atqne  in  meis  libris  est. 

f)  Haec  Ed.  et  duae  subseqq.  in  meis  libris  sunt. 

ff)  Haec  translatio  in  Biblioth.  regia  Dresdensi  est. 

fft)  Hic  liber  recensetur  ab  Ukerto  in  1.  2Jc.  Sutfyer^  gefcen  P.  II.  p.  378. 

fftf)  Has  versiones,   quarum  prior  in  Biblioth.  regia  Dresdensi  est,   Vogelius  1. 1.  p.  4.  affert. 

*f)  Vide  Ukert  1.  1.  p.  377.  et  Vogel  1.  I.  p.  4.  —    In  Biblioth.  regia  Berol.  est. 

*ff)  Sic  teste  Foerstemanno  in  annotatione  Editioni  huius  orat.  p.  25.  subtexta.     Brctsclmciderus  adscripsit:    d.  8.  Nov. 

*ttt)  Haec  Ed.  iu   Biblioth.  regia  Bcrol. ,    acad.  Vratisl. ,    Lips.   et  Ienensi,   ducali  Guelferb.   et  Gothana,    senat.  Hamb., 
et  in  meis  libris  est. 

*+ttf)  Haec  translatio  invenitur  in  Biblioth.  acad.  Vratisl.  et  Tubiiig. ,   senat.  Hamb.,   ducali  Guelferb.  et  Gothana. 
t  -)  Hacc  Ecl.  iu  Biblioth.  regia  Berol.   est. 
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1546.  4.*)  SQBittenb.  1553.  4.  et:    ©ermon  tober  ber  geicb  8ut&er3,   uerteutfcbt  burcb  3ob.  gunf.  s.  1.  1546. 

2  plagg.  4.  **)  Recusa  est  in  select.  Declainatt.  Mel.  Toino  III.  et  in  huius  Corp.  Vol.  XI.  p.  726  sqq. 

Altera,  quae  praeter  libros  supra  recensitos  una  cum  praecedente  oratione  nuper  iterum  edita  est  in  hocce 
libello:  Acta  D.  Martini  Lulheri  in  Comitiis  Principum  Wormatiensibus ,  Philippi  Melanchthonis  allo- 
cutio  de  obitu  Lutheri  et  Oratio  in  funere  cius  Witebergae  recitata  etc.  Berolini  MDCCCX.LVI.  (ed. 
E.  F.  August)   1  pl.  8.  ***)  ,    legitur  in  huius  Corp.   Vol.  VI.  p.  58  sq. 

Tertia  denique  oratio  praeter  Editt.  supra  memoratas  reperitur  in  Selectar.  Declamat.  Tomo  III.  et  huius  Corp. 
Vol.  XI.  p.  783  sqq. 

Ab  hac  Editionum  VUae  Lutheri  a  Melanthone  conscriptae,  eiusque  Orationum  de  illo  recitatarum 
recensione  transeamus  ad  libros  eius  historicos  edendos }   qui  nondum  in  hoc  Corpore  sunt  recusi. 


*)  Haec  Ed.  una  cum  Ed.  Witteb.  1553.  4.  in  Biblioth.  acad.  Ienensi  est. 

**)  Haec  translatio  in  Biblioth.  ducali  Guelferb. ,    acad.  Ienensi  et  in  meis  Iibris  est. 

***)  Haec  Ed.  in  meis  libris  est. 

■ 


Nota.  De  Melanthonis  scriptis  historicis  conf.  Godofr.  Dan.  Hoffmanni  Dissert.:  ^Cbljanbtuna,  DOU  $)b> 
tipp  9JWand)ton3  SSerbienflen  um  tk  teutfcbe  3?etd)S  =  unb  @taat3a,efcbid)te  nebfit  einem  SSorbericbt  *>on  benen  auf 
feinen  £ob  fjerauSgefommenen  ©cbriften.  Subingen,  t>en  19.  2Cprtt  1760.  bew  3ob.  ©eorg  dotta.  63/«  plagg«> 
2  foll.  non  num. ,    50  pagg.  nuin.,    4°,    praesertim  pag.  28  —  47. 
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I.    EXPLICATIO   LOCORUM   PALAESTINAE 

AUCTORE   PHILIPPO   MELANTHONE. 

.Daec   Melanthonis    Explicatio   locorum   Palaestinae    invenitur   in    hisce   Editionibus  *)    Chronici  Carionis, 
quae  in  mea  Bibliotheca  sunt: 

Chronicon  Carionis  expositum  et  auctutn  tnultis  et  veterihus  et  recentihus  historiis,  in  descriptio- 
nihus  regnorum  et  gentium  antiquarum,  et  narrationihus  rerutn  Ecclesiasticarum ,  et  Politi- 
carutn,  Graecarum,  Romanarum,  Germanicarum  et  aliarum ,  ah  exordio  Mundi  usque  ad 
Carolum  Ouintutn  Imperatorem.  A  Philippo  Melanthone  et  Casparo  Peucero.  Adiecta  est 
narratio  historica  de  electione  et  coronatione  Caroli  V.  Itnperatoris.  (His  subiuncta  est  Melan- 
thonis  effigies.)  Cum  Gratia  et  Priuilegio.  Witebergae  Excudebat  Iohannes  Crato,  Anno 
M.D.LXXII.  —  (In  fine.)  Vitebergae  Excudehat  Ioannes  Crato  Anno  M.  D.  LXXII.  216 
plagg.  litt.  a  —  e,  A  —  Z,  Aa  —  Zz ,  Aaa  —  Xxx  (quarum  quaeque  6  foll.  comprehendit,  exceptis  a  et  e, 
quarnm  illa  8  foll. ,  haec  4  foll.  complectitur)  sign.,  30  foll.  non  num. ,  746  pagg.  num.,  ult.  29  foll. 
non  niiin.,  quorum  3  extr.  pagg.  vacant,  Fol.  (fol.  a2a —  8a  Casp.  Peuceri  epistola  dedicatoria  ad  Prin- 
cipem  Augustum,  Ducem  Saxoniae,  Iraperii  Electorem  etc.  data  d.  18.  Calendas  Octobris  1572.;  fol. 
a  8b  Melanthonis  effigies  maior,  toto  corpore  depicto;  fol.  bla  —  6b  Oratio  de  argumento  historiarum, 
et  fructu  petendo  ex  earum  lectione,  recitata  in  Academia  Witebergensi  a.  1568.  cum  Tabula  annexa; 
fol.  cla  —  4a  med.  Explicatio  locorum  Palaestinae ;  fol.  c4a  med.  —  d  5a  Germania  Cornelii  Taciti;  fol. 
d  6a  —  e4b  Vocabula  regionum  et  gentium  quae  recensentur  in  hoc  libello  Taciti,  praefixa  epistola  nun- 
cupat.  ad  Dav.  Ungnad;  pag.  1 — 5.  Melanthonis  epist.  dedicat.  ad  Principem  Sigismundum  a.  1558.  data; 
p.  6 — 142.  Chronicorura  lib.  I.  et  II.;  p.  143 — 706.  Chronicorum  lib.  III — V.,  quorum  cuique  epistola 
dedicatoria  praefixa  est;  p.  707  —  720.  init.  Exhortatio  Maximiliani  Caesaris  ad  bellum  Turcis  inferendum 
scripta  a  Phil.  Melanth.;  p.  720  med.  —  746.  [fol.  Rrr  lb]  De  electione  et  coronatione  Caroli  V.  Cae- 
saris  historia.  Phil.  Melanth.;  fol.  Rrr  2a  —  Xxx  5'  Index  rerum  et  verborum  memorabilium,  subiuncta" 
Clausula;    fol.  Xxx  5b  —  6b    vacant). 

—  —  (Idem  Index  cum  eadem  effigie)  Witehergae  Excudehant  Haeredes  Iohannis  Cratonis^  Anno 
M.  D.  LXXX.  —  (In  fine:)  Witebergae  Excudehant  Haeredes  Iohannis  Cratonis,  .Anno 
M.  D.  LXXX.  216  plagg.  litt.  a  —  e,  A  —  Z,  Aa  —  Zz,  Aaa  —  Xxx  sign.,  30  foll.  non  num.,  746 
pagg.  num. ,  ult.  29  foll.  non  num.,  Fol.  Haec  Ed.  cum  praecedente ,  ex  qua  recusa  est,  omnino  con- 
gruit. 

—  —  (Idem  Index,  at  pro  jidiecta  est  narratio  etc.  leguntur  haecce:)  Recens  vero  summo  studio 
adornatum,  pristinaeque  integritati,  exemplorum  veterum  ac  recentium  collatione  exquhita, 
restitutum.  Quid  praeterea  huic  editioni  accesserit  versa  ostendet  pagella.  (His  subiunctum  est 
Insigne  typogr. :  Angelus  tuba  canens.)  Francofurti  M.  D.  LXXX.  —  (In  fine:)  Francofurti  ad 
Moenutn,  apud  Petrutn  Fabritiutn.  (subiuncto  Insigni  typ.  maiore:  Angelo  tuba  canente.)  jlnno 
M.D.LXXXl.  89V2  plagg.  litt.  a  —  p,  A  — Z,  Aa  —  Zz  ,  Aaa  — Zzz,  AAaa  —  FFff  (Ff7apl.)  sign., 
120  foll.  non  num. ,  1189  pagg.  num.  (quarum  autem  pag.  455  sq.  458.  vacant,  et  p.  457.  hunc  Indicem 
cont. :  Tertia  Pars  Chronici  Carionis  a  Casparo  Peucero  expositi  et  aucti,  subiuncta  Melauth. 
effigie.  Anno  M.D.LXXXI.) ,  seq.  pag.  Clausulam  cum  Insigni  cont. ,  ult.  fol.  album  est,  8.  mai. 
Haec  Ed.  eadem  continet  ac  duae  praecedentes,  ab  iis  autem  eo  differt,  quod  Index  rerum  et  verbo- 
rum  illic  in  fine  annexus,  in  hac  Ed.  epistolae  dedicatoriae  ad  Sigismundum  et  Chronici  Carionis  Parti 
primae  interpositus  est. 


*)  Cnm  Editionum  liuius  libri  permaguus  mimerus  sit ,    certo  definire  nequeo,    utrum  in  his  Editt.  illico  recensendis  solis, 
an  etiam  in  quibusdam  aliis ,   quas  nondum  vidi .   haec  explicatio  inveniatur. 
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(Idem   Index  ac  Ed.  1581.,    cum   eodem  Insigni)    Francofurti  ad  Moenum,    Impensis  Godefridi 

Tampachii,  M.DC.XXIV.  92  plagg.  litt.  A— Z,  Aa  — Zz,  AA  — ZZ,  AAa  — ZZz,  AAA,  BBB  sign., 
1377  pagg.  nuin.,  55%  foll.  non  num. ,  2  ult.  folia  alba,  8.  mai.  Haec  Ed.  eadem  continet  ac  prae- 
cedentes.      Index  rerum  et  verborum  in  hac  Ed.  aeque  ac  in  Editt.  1572.  et  1580.  in  fine  annexus  est. 

His  Editt.  latinis  addenda  est  haecce  germanica  translatio: 

tyxonka  Carionis.    §3on  anfano,  ber2Belt,  big  t>ff  ^eifer  (Sarolum  ben  gunfften.    2Cuff3  neroe  m  Satetnu 

~  fcber  ©prarf)  befchrieben,   tmb  mit  melen  alten  »nb  neroen  ^tftortcn,   2(ucb  mit  befcbreibuncj  fcieler  alten 

jtonicjreicb  fcnb  336'Icfer,   SSnb  mit  erjelung  etlicber  furnemer  ©efcbidjten,  fo  ftcb  tn  ber  Jtircben  ©otteS, 

onb  in  SBeltlicben  9cecjimenten,   fonberlicb  in  ©riecbenlanb,  im  JKomifcben  3?etcb  t>nb  2)eubfcber  sJlation, 

baben  jugetragen,    oermebret  imb  gebeffert  £)urcb  £errn  PhMppum  Melanthonem ,   tmb  £>octorem 

Casparum  Peucemm.      Sfcunk   jum  erjfen,    au§  bem  gateinifcben  cjanfc  »nb  ttotfomlicb  tn  £)eubfcbe 

@prad)  cjebradjt.      2(m  enbe  tfi  aud)  barju  cjefefct  bie  S3efcbreibuncj  £errn  Philippi  Melanthonis ,  »on 

ber  2Babl  onb  .Krcmuncj  JtetferS  Caroft  be§  gitnfften,   @o  ^uuor  bin  tn  £)eubfcber  ©pracb  niemalg  cje- 

brucft  roorben.    SSlit  9?6'mifcber  .Keiferltcher  9Jcaiefiet  %vt\)t)cit.    SBittemberg,   ©ebrucft  burch  £an3  gujft. 

M.D.LXXmi.    303plagg.  litt.  21  — 3,  Ka  —  3$,  2taa  — 3$J,  tfaaa— 3jJJ,  2taaaa  —  Stitt  (quarum 

quaeque  6  foll.  complectitur)  sign.,    6  foll.  non  num.,    1142  pagg.  num.,    ult.  28 '/2  foll.,    quae  Indicem 

rerum  et  verb.  cont. ,  non  num.,    quorum  ult.  pag.  vacat,    Fol.      Haec  translatio  eadem  continet,    ac  Ed. 

latina  anni  1572.,  excepta  Exhortatione  Maximiliani  Caesaris  ad  bellum  Turcis  inferendum ,   quae 

illic  Historiae  de  electione  et  coronatione  Caroli  V.  praecedit,   in  hac  vero  Ed.  germanica  omissa  est. 

Praeter  hasEditt. ,  quas  ipse  possideo,  memoranda  est  haecEd.,  quae  in  Bibliotheca  ducali  Guelferbytana  est: 

Melanthonis  Explicatio  aliquot  locorum  insignium  Palestinae  1568.  Fol. 

quam  vero  hucusque  nondum  vidi,    eamque  ob  causam  accuratius  describere  nequeo. 

Hoc  Melanthonis  scriptum  ex  Ed.  1572.  h.  1.  recudetur. 


ALIQUOT  LOCORUM  INSIGNIUM  EXPLICATIO   ET  HISTORIAE 

PER    PHILIPPUM    MELANTHONEM. 


SlCHEM  vel  Sechem  Genes.  12.  In  hanc 
venit  Abraham  recens  egressus  ex  Charran  urbe 
Mesopotamiae.  Fuit  autem  Sichem  in  regione, 
quae  postea  tribui  Ephraim  attributa  est,  ad 
montem  celebratum  Garizim ,  nec  procul  inde 
post  multa  saecula  condita  est  Samaria.  Nomen 
Sichem  significat  humerum ,  fortassis  propter  si- 
tum  ad  montem  Garizim.  Sed  filio  Hemor  etiam 
fuit  Sichem  ,  unde  loco  existimatur  appellatio  fa- 
cta  esse.  Saepe  fit  huius  oppidi  rnentio.  Iosuae 
ult.  [24,  32.]  expresse  scriptum  est ,  ossa  loseph 
in  hoc  loco  Sichem  sepulta  esse,  sicut  et  in  Actis 
cap.7.  narratur.  Eadem  est  Sichem  Iud.  9.  et  21. 
Et  3.  Reg.  12.  Aedificavit  autem  Ieroboam  Sichem 
in  monte  Ephraim.  Eadem  est,  quae  Iohan.  4. 
JVs.  5.]  nominatur  Sichar,  sive  consulto  sive 
casu  nonnihil  mutata  postrema  syllaba.  Hiero- 
nymi  tempore  Neapolis  dicta  est.  Eadem  et 
Sichem ,  quae  et  Salem  norninatur,  Genes.  33. 
[vs.  18.].  Fuit  autem  et  alia  Salem ,  ut  postea 
dicetur. 

Bethel,  Genes.  12.  Eo  transtulit  familiam 
Abraham  ,    postquam  discessit  ex  Sichem.      Nec 


dubium  est  esse  diversa  loca.  Haec  antea  Luza 
nuncupata  est,  id  est,  amygdala.  lbi  Iacob  vidit 
Dominum  in  scala  stantem,  ut  Gen.  28.  [vss.  12 
—  19.]  narratur.  Nova  igitur  appellatione  locus 
notatus  est,  et  dictus  Bethel,  id  est,  domus  Dei, 
ut  memoria  propagaretur  huius  admirandae  pa- 
tefactionis  divinae.  Est  et  altera  patefactio  de- 
scripta  Genes.  35.  Eodem  loco  Ieroboarn  vitu- 
lum  aureum  collocavit,  ut  videretur  sequi  exem- 
plum  patrum  ,  qui  ibi  Deum  adorassent.  Mutant 
igitur  Prophetae  honestam  appellationem  vete- 
rem,  et  nominant  hunc  ipsum  locum  Bethaven, 
id  est,  domum  sceleris,  ut  taxari  impium  cultum 
populus  intelligeret,  nec  deciperetur  mentione 
exempli  patrum. 

Hai  ,  Gen.  13.  significat  acervum,  fuit  e  re- 
gione  Bethel.  Hieronymus  propter  literam  Ebrai- 
cam  nominat  eam  Agai,  et  dicit  suo  tempore 
fuisse  parva  BQuma. 

Hebron  ,  Igitur  iam  Abraham  ex  Aegypto 
post  longinquam  peregrinationem  reversus,  no- 
vum  hospitium  quaerit ,  relicta  Bethel ,  et  migrat 
in  Hebron.     Saepe  autem  fit  mentio  Hebron,  et 


443 


PHIL.  MEL.  SCRIPTA  HISTORICA  ET  GEOGRAPHICA. 


444 


alias  hahuit  appellationes  vetustiores,  Cariathar- 
be ,  id  est,  rerydnoXig.  Vetustas  enim  distribue- 
hat  regias  civitates  in  quatuor  partes.  Prima 
erat  Curia,  seu  principum  Senatus  et  sacerdotum, 
secunda  miiitum,  tertia  agricolarum,  quarta  opi- 
ficum.  Ibi  vallis  fuit  Mamre,  sic  nuncupata  a 
viro  Amorreo,  ut  Gen.  14.  [\s.  13.]  dicitur,  qui 
foedus  fecerat  cum  Abraham.  Ibi  veniunt  ad 
Abraham  tres  hospites  deleturi  Sodoma.  Ibi  se- 
peliit  Ahraham  uxorem  suam,  Gen.  23.  Et  aiunt 
dictam  esse  Cariatharbe,  id  est,  rezQdnoXiv,  quia 
ibi  sepulti  sunt  quatuor  patres,  Adam,  Abraham, 
Isaac,  Iacob,  Genes.  25.  35.  49. 

SODOMA,  GOMORRA,  ADAMA,  SeBION,  SeGOR, 
quinque  vicinae  urbes  fuerunt  in  valle  sylvestri, 
vel  Salinarum ,  quae  propter  foecunditatem  et 
amoenitatem  Paradiso  Dei  confertur,  Gen.  13. 
In  hac  multi  fuerunt  putei  bituminis,  Gen.  13. 
In  eo  loco  iam  est  mare  salsum  vel  mortuum ,  vel 
lacus  docpalTiTrjs ,  dictus  ab  docpalTog ,  quod  bi- 
tumen  significat,  et  nomen  est  vel  a  tenacitate, 
vel  a  et  ocpdXlu) ,  vel  ab  Ebraeis  vocabulis,  Esch, 
Pale,  id  est,  ignis  mirandus,  vel  ignis  occultus. 
Sodoma  nomen  videtur  esse  a  regione  campestri; 
Gomorra  a  manipulo  seu  fasciculo  spicarum; 
Adama  terra  rufa ;  Zeboim  amoena  vel  decora 
regio  ;  Zeor  vel  Sophar  parvula. 

SaLEM,  quae  fuit  domicilium  Melchisedek. 
Dicitur  a  Iosepho  esse  oppidum,  quod  postea  Ie- 
rusalem  nominatum  est,  nec  volo  adversari  huic 
communi  opinioni  multorum.  Sed  fuit  alia  Sa- 
lem ,  quae  et  Sichern  nominata  est,  ut  testatur 
Caput  32.  in  Genesi,  sicut  prius  dictum  est.  Vi- 
des  igitur  in  vicinis  locis  habitasse  Abraham, 
Loth ,  Melchisedek,  qui  fuit  Sem  filius  Nohae. 
Et  habuerunt  coetus  discentes  et  cum  ipsis  verum 
Deum  invocantes.  Iam  cogita ,  quantum  decus 
fuerit  tale  collegium ,  in  quo  Sem  et  Abraham 
praefuerunt,  qui  erant  testes  patefactionum  divi- 
narum,  summis  ornati  donis  a  Deo.  Etsi  autem 
fuit  mediocris  Ecclesiae  frequentia ,  tamen  simul 
in  illa  regione  pessimorum  hominum  magna  mul- 
titudo  fuit,  contumax,  et  inimica  his  doctoribus, 
et  eorum  coetui. 

Gerar,  Gerar  est  peregrinatio,  quia  Abra- 
ham  profectus  ab  Hebron ,  peregrinatus  est  in 
Gerara1),  et  surrepta  est  illi  Sara  coniunx  ab  Abi- 


1)  Gerara]  Ed.  1580.  male:  Gerarae 


melech,  rege  Gerarae2),  cuius  libidinem  Deus  ita 
punivit,  ut  inviolatam  Abrahae  coniugem  red- 
dere  cogeretur.  Genes.  20.  Hoc  loco  natus  est 
Isaac,  Genes.  21.,  cui  etiam  hic  promittitur  Chri- 
stus,  postquam  a  puteo  Agar  propter  famem  ad3) 
Abimelech,  regem  Gerarae,  confugerat,  Gen.26. 

Beersabee,  puteus  iuramenti  seu  confirma- 
tionis ,  quia  iuxta  hunc  foedus  iniit  Abimelech, 
rex  Gerar,  primum  quidem  cum  Abrahamo, 
Genes.  21.,  deinde  autem  cum  Isaac,  Genes.  26. 
Praeterea  Iacob  profecturus  in  Aegyptum ,  cum 
ad  hunc  fontem  venisset,  divina  voce  confirma- 
tus  est,  et  iussus,  ut  confidenter  eat  in  Aegyptum, 
accepta  promissione,  quod  ex  semine  ipsius  pro- 
diturus  esset  Dux  gentium  ,  et  Redemptor  Israel, 
Gen.  46.  Dicitur  etiam  fons  saturitatis,  nam 
Agar ,  ancilla  Abrahae ,  cum  a  Sara  cum  filio  suo 
Ismael  esset  eiecta ,  in  hoc  errabat  loco  ,  siti  cum 
filio  suo  iamiam  peritura ;  sed  Angelus  Dei  hunc 
illi  ostendit  puteum,  unde  cum  prole  sua  saturata 
est,  Gen.  21.  INon  diversa  est  Beersabee ,  Gen. 
22.  3.  Reg.  13. 

MACHANAIM,  Genes.  23.  dicitur,  Castra  Dei 
sunt  haec,  ut  Iacob  ipse  hunc  locum  appellat. 
Nam  revertenti  ipsi  ex  Mesopotamia  a  Gilead, 
obviam  fiunt  angeli  Dei.  Vocat  autem  castra  Dei, 
id  est,  praesidia  Dei.  Hac  enim  visione  corro- 
boravit  Deus  animum  lacob,  ut  audito  fratris 
hostili  occursu,  non  desperet,  sed  Deum  praesi- 
dio  sibi  futurum  firmiter  credat. 

Iaboc,  Fluvius.  Iaboc,  id  est,  evacuatio 
aut  dissipatio  vel  lucta.  Historiae  hoc  loco  ge- 
stae  nominis  ratio  convenit.  Nam  in  eo  loco  lu- 
ctatus  est  Iacob  cum  Angelo,  unde  nomen  accepit 
Israel,  id  est,  praevalens  sive  princeps  Dei,  cu- 
ius  fides  tantum  habeat4)  robur,  ut  nullis  pericu- 
lis  et  tentationibus  succumbat.  Sed  luctae  locum 
vocavit  Iacob  etiam  Pnuel,  id  est,  videns  Deum 
vel  facies  Dei ,  nam  vera  fide  cognovit  Deum ,  et 
propterea  salvata  est  anima  ipsius ,  Gen.  22. 

EPHRATA,  quae  et  Bethlachem  seu  Bethle- 
hem,  ut  nostri  libri  habent.  Ephrata  significat 
ubertatem ,  terram  frugiferam  et  pullulantem. 
ln  universa  enim  creatura  nihil  fuit  foecundius, 
quam  terra  Ephrataea  ,  id  est ,  Bethlachem ,  ubi 


2)  Gerarae,]  Ed.  1580.  malc:   Gerara, 

3)  ad]  Ed.  1580.  typ.  errore:    ab 

4)  habeatj  sic  Editt.  1572.,  1581.,  1624.;   Ed.  1580.  habebat 
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natus  est  Iesus  Christus,  Dominus  totius  univer- 
sitatis,  et  Redemptor  omnium  ,  quem  in  hoc  loco 
nasciturum  esse  praedixit  Micheas  cap.  5.  Est 
autem  Bethlachem  domus  panis.  In  eodem  fere 
loco  fuit  sita  Bethhacaris,  id  est,  domus  vinea- 
rum.  Fuit  autem  Bethlachem  patria  Davidis, 
uhi  unctus  est  in  regem  Israel,   1.  Reg.  16.  17. 

Ader  vel  Eder,  Turris.  Ebraei  Eder  di- 
cunt  gregem  vel  defectum.  Hoc  loco  pastoribus 
nativitatem  Christi  ab  Angelis  annuntiatam  fuisse 
scribunt  aliqui. 

GALGAL,  Haec  dictio  significat  rotam,  vel 
volutationem  aut  circumrotationem.  Potest  au- 
tem  fieri,  ut  loci  appellatio  inde  nata  sit,  quod 
Iosue  ,  duxlsraelis,  ex  his  castris  ,  quasi  stativis, 
omnes  gentes  vicinas  per  girum  circumcirca  de- 
bellarit  et  vicerit,  et  quasi  circumrotando  contri- 
verit.  Fixa  autem  fuerunt  et  principalissima  haec 
castra ,  donec  haec  terra  in  12  tribus  divisa  ab 
Israelitis  libere  occuparetur  et  coleretur.  Fue- 
runt  autem  prima  castra,  quae  habuit  Israel  in 
terra  promissa ,  et  hic  cessavit  Manna.  Iam  enim 
terrae  frugibus  vesci  coeperant.  Hic  etiam  cele- 
bratur  Pascha ,  et  circumciduntur  fere  omnes, 
qui  Iordanem  transierant.  Nam  qui  in  Aegypto 
erant  circumcisi,  iam  antea  in  deserto  obierant, 
Ios.  4.  5.  Eandem  habes  Galgalam  l.Reg.  11. 15. 
[l.Sam.  11,  15.  15,  12.]  2.  Reg.  19.  [2.Sam.  19, 
15.]  4.  Reg.  4.  [2.  Reg.  4,  38.]. 

IERICHO,  Quidam  exponunt  lunam,  quidam 
mensem  vel  odorem  eius.  Nos  malumus  retinere 
vocabulum  fragrantiae  propter  balsami  hortos, 
quos  solns  ille  locus  habuit,  qui  et  palmetis  cla- 
rus  est.  Unde  Deut.  34.  palmarum  civitas  dici- 
tur.  Huius  loci  meminerunt  Ios.  2.  6.  et  Iud.  3. 
3.  Reg.  16.  [1.  Reg.  16,  34.]  4.  Reg.  2.  [2.  Reg. 
2,  4.  18.].  Filius  Dei  surculus  saluberrimi  balsa- 
mi  ferax,  sanat  hoc  loco  coecos  sedentes  ad  viam, 
Matth.  20.  Marc.  10.  Luc.  18.  Huius  etiam  fit 
mentio  Luc.  10.  et  19.  de  Zachaeo. 

Gaza,  Azotus,  Ascalon,  Geth,  Accaron. 
Explicationes  vocabulorum  sunt  hae.  Gaza  vel 
Aza  fortis.  Azotus  vel  Asdod  depraedatio  vel 
ignis  dilecti.  Ascalon  custos  ignis  vel  ignis  infa- 
miae.  Geth,  id  est,  torcular.  Accaron  sterili- 
tas,  enervatio,  evulsio,  truncus.  Fuerunt  autem 
hae  praecipuae  urbes  gentis  Philistinorum  ,  quae 
adeo  sunt  potentes,  ut  toti  regioni  Iudaeae  ab 
Aegypto  usque  ad  Phoeniciam  nomen  dederit  Pa- 
laestinae.      Duravit   autem   haec  potentia  ab  in- 


gressu  populi  in  terram  sanctam,  usque  ad  regem 
Ezechiam,  4.  Reg.  18.  In  hoc  intervallo  fere 
continua  et  gravissima  bella  gesserunt  cum  Israe- 
litis.  Singulari  autem  consilio  Dei  factum  est, 
ut  huius  gentis  potentia  praeter  caeteras  tam  diu 
conservaretur  et  propagaretur.  Hoc  enim  tan- 
quam  organo,  Israelitarum  impietatem  et  scelera 
punire  Deus,  et  fidem  exercere  voluit. 

SlCLAG-,  Hic  habitavit  David  annum  et  qua- 
tuor  menses,  unde  factum  est  postea ,  ut  hunc 
locum  reges  Iuda  perpetuo  obtinuerint,  1.  Reg. 
27.  Haec  absente  Davide  diripilur  et  accenditur, 
1.  Reg.  30. 

SAMARIA,  custos  vel  custodia  Dei,  excubiae 
Dei,  sedes  regum  Israel,  qui  imperabant  decem 
tribubus,  quae  ab  Hyrcano  aequata  est  solo.  Ab 
Herode  Antipatri  instaurata ,  vocata  est  Sebaste. 
In  hac  verbum  Domini  praedicavit  Philippus,  cui 
adiutores  fuere  Petrus  et  lohannes,  Act.  8.  Sama- 
riae  meminerunt  3.  Reg.  18.  19.  22.  4.  Reg.  6.  7. 
10.  17. 

SAREPTA,  dicitur  conflatorium  vel  purgato- 
rium.  Nam  Sidonii  vitri  faciendi  rationem  primi 
invenerunt ,  qui  ibi  suas  officinas  conflatorias  ha- 
buerunt.  Grassante  fame  per  ludaeam,  iussu 
divino  huc  missus  est  Helias  ad  mulierem  viduam, 
quam  cum  filio  a  fame  et  morte  servavit,  3.  Reg. 
17.  Matth.  15.  etiam  commemoratur  Cananaea 
muliercula  supplicans  Christo. 

CAPERNAUM,  Vicus  vel  ager  amoenus.  In 
hac  exorsus  et  Christus  Evangelium  suum.  Matth. 
4.  Luc.  4.  et  7.  Ibi  enim  civis  fuit,  cum  metu 
Herodis,  qui  lohannem  Baptistam  occiderat,  se 
istuc  contulisset.  Ideo  a  Christo  et  Apostolis  exi- 
gitur,  ut  a  cive,  didrachma.  Huius  fit  mentio 
Matth.  8.  11.  17.  Marc.  1.  2.  5.  11.  Luc.  4.  7. 
Ioann.  2.  6. 

BETHSAIDA,  id  est,  domns  frugifera.  Hic 
nati  sunt  Philippus,  Andreas  et  Petrus  Apostoli, 
Ioann.  1.  Huius  meminerunt  etiam  Evangelistae 
Matth.  11.   Marc.  6. 

Cana  MAIOR,  patria  Syrophoenissae,  cuius 
filiarn  sanavit  Christus  a  daemonio  Matth.  15. 
Marc.  7. ,  de  qua  supra  in  Sarepta  dictum  est. 

CANA  MINOR,  Oppidum  Galilaeae,  in  quo 
nuptias  sua  praesentia  et  munere  vinario  orna- 
vit  Christus.  Significat  autem  Cana  arundinem, 
quia  in  arundineto ,  id  est,  miserrimis  et  ruino- 
sis  hospitiis  et  politiis  cum  Christo  sponso  nuptias 
celebrat  Ecclesia  ,  loann.  2. 
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ThABOR  MONS,  seu  puritatem  significat,  seu 
mutatione  primae  literae  umbilicum,  quia  eminet 
in  eius  regionis  planitie ,  velut  umbilicus.  Nam 
altitudo  est  stadiorum  triginta  ,  et  cacuminis  area 
diametrum  habet  stadiorum  fere  viginti. 

BethanIA,  Domus  obedientiae  vel  afflictio- 
nis,  sive  domus  gratiae  Domini ,  ubi  Christus 
suam  infinitam  potentiam  illustri  testimonio  de- 
claravit,  revocato  in  vitam  Lazaro  ante  triduum 
extincto.  Mentio  huius  fit  Matth.  21.  Marc.  11. 
14.  Ioann.  11.  12. 

NAIM,  id  est,  amoena.  Christus  e  Caper- 
naum  exiens  ingreditur  Naim,  et  in  porta  civita- 
tis  unicum  viduae  filium  a  mortuis  excitat,  et  do- 
lorem  luctumque  viduae  in  iucunditatem  et  gau- 
dium  convertit. 

DALMANUTHA,  id  est,  pauperum  habitatio, 
nomen  conveniens  Ecclesiae.  In  hanc  regionem 
venit  Christus  cum  discipulis  suis,  Matth.  16. 
Marc.  8. 

BETHABARA,  Significat  domum  transitus. 
Eo  enim  loco  divisae  aquae  Iordanis  tutum  trans- 
itum  Iosuae  et  toti  populo  Israelitico  per  alveum 
fluminis  praebuerunt,  los.  3.  4.  Hic  baptizavit 
Ioannes  Christum  et  plurimos  alios.  Matth.  5. 
Huius  loci  praeterea  meminit  loannes  1.  3.  et  10. 

Decapolis,  Nomen  est  regionis  in  extrema 
ora  Phoenicum  et  Galilaeae ,  quae  urbes  decem 
complectitur ,  quas  etiamsi  non  prorsus  easdem 
recitant  scriptores,  tarnen  vicinae  nominantur. 
Estque  regio  inter  Damascum  etSidonem,  et  la- 
cum  Genezareth  ,  et  Caesaream  Philippi. 

DAMASCUS,  Distat  a  lerosolyma  germanicis 
miliaribus5)  quadraginta  duobus.  Breitenbach6) 
scribit  a  lerosolyma  ad  Darnascum  esse  iter  sex 
dierum ;  situm  tabula  ostendit  in  Antilibano. 
Urbs  est  vetustissiina ,  in  qua  nunc  quoque 
magna  civium  frequentia  est,  et  magni  mercatus 
sunt.  Etymologias  alii  alias  quaerunt,  ego  hanc 
retineo  ,  Sanguinis  saccus,  quia  vetus  opinio  est, 
in  ea  regione  interfectum  esse  Abel.  Certe  con- 
sentaneum  est,  primos  patres  illam  viciniam  te- 
nuisse. 


5)  miliaribus]  Ed.  1580.  pcrperain:   millitaribus 

6)  Haec  spectant  ad :  Sanctarum  peregrinationum  iu  mon- 
tem  Syon  ad  venerandum  Cbristi  sepulcbrum  in  Hierusa- 
lem  atque  iu  montem  Sinai  ad  diuam  virginem  et  mar- 
tyrem  Katbcrinam,  opusculum  Bernh.  de  Breydenbach 
Ceccl.  Moguntinens.  Decani,  simul  et  camerarii).  Impres- 
sum  per  Petrum  Drach,  ciuem  Spirensem.  1502.  Fol. 


ZlDON,  Nomen  habuit  a  filio  Canaan,  ut  in 
capite  decimo  Genesis  scriptum  est.  Significat 
autem  Zidon  venationem.  Deleta  ab  Ocho,  rege 
Persarum,  qui  cum  eam  proditione  cepisset,  mul- 
titudo  ipsa  urbem  incendit,  et  perierunt  incen- 
dio  circiter  quadraginta  millia  hominum.  Talia 
magnarum  et  opulentissimarum  urbium  excidia, 
sunt  insignia  testimonia  irae  Dei  adversus  scelera 
hominum,  et  monent,  ne  magnae  et  opulentae 
urbes  indulgeant  luxui,  ambitioni,  libidinibus, 
rapacitati,  existimantes  se  impune  peccare  pro- 
pter  potentiam. 

TYRUS,  colonia  fuit,  deducta  ex  Sidone. 
Nomen  Ebraeum  est  Zor,  id  est,  rebellis,  quia 
credibile  est  partem  civium  ex  Sidone  propter 
seditionem  aliam  sedem  in  littore  quaesivisse. 
Hanc  Alexander  post  obsidionem  septem  men- 
sium  expugnavit,  trucidatis  septem  millibus  ci- 
vium  ,   et  deinde  duobus  millibus  strangulatis. 

Haec  tristissirna  excidia  duarum  vicinarum 
urbium ,  quae  opulentia  et  artibus  fere  omnibus 
urbibus  in  toto  orbe  terraruin  antecelluerunt, 
praedixit  Esaias,  qui  nominatim  ait  ducem  ex 
Cithim  adventurum  esse  ad  Tyrum.  Sunt  autem 
Cithim  Macedones.  Et  nomen  Cithim  significat 
percussores. 

IORDANIS  in  radicibus  Libani  oritur ,  et  ha- 
bet  duos  fontes ,  unum  nomine  Ior ,  quod  signi- 
ficat  rivulum  ,  et  alterum  nomine  Dan.  Hi  simul 
mixti,  Iordanis  nomen  efficiunt. 

Genesareth,  Lacus  est  limpidissimus  et 
piscosus  in  Galilaea,  nomen  habet  a  viciniae 
amoenitate.  Nam  Genesar  dicitur  hortus  princi- 
pis.  Dicitur  et  urbs  vicina  et  lacus  Cinereth  a 
figura.      Nam  Cinereth  significat  cilharam. 

GALILAEA,   id  est,  limes,  regio  in  limite  sita. 

GEHENNA,  dicta  est  a  Ge  Hinnom,  quae  fuit 
vallis  in  tribu  Beniamin,  ubi  facta  sunt  impia 
sacrificia,  in  quibus  infantes  cremati  sunt.  Pro- 
pter  hanc  atrocitatem  translatum  est  nomen  post- 
ea  ad  inferos.  Significat  autem  Ge  vallem ,  Hin- 
nom  spoliatorem  seu  insidiatorem ,  (5in  SRaubtal, 
etn  ?XRorbergrube. 

Emmaus  ,  postea  Nicopolis  dicta  est.  Et 
videtur  mihi  haec  graeca  appellatio  interpretatio 
esse  vocabuli  Emmaus,  quod  significat  matrem 
fortitudinis  seu  victoriae,  ac  typus  est  Ecclesiae, 
quae  est  victrix,  quia  filius  Dei  servat  eam ,  nec 
sinit  eam  a  tyrannis  deleri.  Alii  interpretationem 
tradiderunt,    Mater  consilii,  quod  etiam  ad  Ec- 
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clesiam  quadrat,  quae  est  mater  consilii,  cum  est 
custos  et  propagatrix  doctrinae  a  Deo  traditae. 

CANANAEA,  regionis  nomen  est,  a  Canaan, 
filio  Cham.  Significat  autem  Canaan  mercato- 
reni,  Ac  posteritas  Canaan  in  littore  mercatu- 
ram  exercuit.  ISam  Sidon,  filius  Canaan,  condidit 
urbem  Sidonem.  Ac  in  capite  10.  Genesis  Cana- 
naea  regio  sic  describitur,  ut  complectatur  uni- 
versum  spatium,  quod  postea  tenuerunt  Israeli- 
tae,  inde  usque  a  lordane  ad  mare,  et  ad  Ae- 
gyptum.  Ibi  nondum  discernuntur  Philistiim  a 
Canaan.  Nam  et  vetustior  est  Canaan,  quam 
Philistiim ,  qui  orti  sunt  non  a  Canaan,  sed  a 
Mizraim.  Poslea  cum  crevisset  potentia  gentis 
Philistiim,  hi  appellationem  regioni  dederunt 
praecipue  in  littore,  infra  Tyrum  versus  meri- 
diem.  Et  nominantur  quinque  principes  urhes 
Philistiim,  in  libro  Iosuae  capite  13.,  Azotus,  Ac- 
caron,  Ascalon,  Geth,  Gaza.  Cum  igitur  Ca- 
nanaei,  quia  loca  propria  lordani  tenebant,  fere 
funditus  deleti  sint,  nomen  quoque  paulatim  in- 
teriit.  Etsi  autem  et  Philistiim  ,  qui  longius  pro- 
tulerunt  fines  in  eamregionem,  quae  postea  fuit 
attributa  tribubus  Iuda,  Beniaroin,  Simeon,  Ma- 
nasse,  Isaschar,  pulsi  sunt  et  magna  ex  parte 
deleti,  tamen  in  littore,  ut  dixi,  infra  Tyrum 
urbes  munitas  et  magnas  retinuerunt,  ac  alias 
magis,  alias  minus  late  dominati  sunt.  Tempore 
Abraham  sedes  regis  Abimelech  fuit  in  Geraris, 
qui  in  capite  26.  Genesis  nominatur  Rex  Palaesti- 
norum.  Fuit  autem  urbs  Gerara  sita  in  regione, 
quam  postea  occupavit  tribus  Iuda  ,  non  procul 
ab  Hebron.  Et  quidem  sita  fuit  inter  Hebron  et 
Gazam. 

Sciendum  est  igitur,  Cananaeae  appellatio- 
nem  antiquiorem  esse,  et  plures  gentes  comple- 
xam  fuisse  quam  appellatio  Philistiim,  qui  non 
tenuerunt  universum  spatium  ,  quod  postea  Is- 
raelitae  occuparunt.  Sed  tamen  quia  in  littore 
gens  Philistiim  magnas  urbes  habuit,  Palaestinae 
nomen  Graecis  notum  fuit  propter  navigationes, 
sicut  Herodotus  in  Polymnia  £c.  89.]]  inquit, 
Phoenicas  et  Syros  tenentes  Palaestinam  trecen- 
tas  naves  Xerxi  inisisse,  ac  postea  Tin  eod.  cap.J 
addit  nominari  Palaestinam  regionem  ab  extrema 
ora  Aegypti  usque  ad  Phoenicas,  rrjg  dt  ^vQirjg 
tovto  to  %wqLov  xal  to  ^XQl  -d-lyvTvzov  n&Vy 
TlaXaiGTivt]  xalhTai. 

Itaque  et  postea  Graeci,  ut  Ptolemaeus,  no- 
mine  Palaestinae  complexi  sunt  Iudaeam,  Sama- 
Melanth.  Oper.    Vol.  XX. 


riam,  Galilaeam,  cum  tamen  Philistiim  non  te- 
nuerint  universum  illucl  spatium.  Sed  saepe  re- 
gionibus  nomina  tribuuntur  a  parte  aliqua  ,  quae 
vicinis  antecellit  potentia.  Grammatica  inter- 
pretatio  nominis  Philistiim  dicitur  esse  consper- 
sores,  seu  conspersiones,  ut  cum  pulvere  aliquid 
conspergitur ,  seu  concussiones ,  fortassis  quia 
haec  gens  in  littore  habitavit,  ubi  crebri  sunt 
terrae  motus,  et  tota  oppida  arenis  ac  pulvere 
obruuntur ,  sicut  Ascalon  et  Azotus  ab  igni  no- 
mina  habent. 

IeRUSALEM,  Visio  pacis,  complexa  fuit  duos 
montes,  quorurn  alterius  nomen  fuit  Zion ,  in 
quo  condita  fuit  arx  Davidis.  Significat  autem 
Zion  speculam.  Alterius  montis  nomen  est  Mor- 
Ia,  in  quo  templurn  a  Salomone  conditum  est. 
Nam  et  nomen  indicat  Patres  anteai  in  eo  loco 
sacrificasse.  Et  in  hunc  ipsum  montem  adduxit 
Abraham  filium  suum  Isaac,  ut  ibi  sacrificaretur. 
Habitabat  autem  Abraham  tunc  in  urbe  regia  Ge- 
raris,  quae  distabat  duobus  Germanicis  rniliari- 
bus  aut  circiter  ab  Hebron,  Hebron  vero  distabat 
quinque  miliaribus  Germanicis  a  Ierosolyma. 

Abraharn  igitur  nec  tardissime  fecit  iter,  nec 
properare  potuit,  cum  et  magnis  doloribus  exer- 
ceretur,  et  saepe  humi  stratus  diceret  precatio- 
nes,  et  secedens  a  comitibus  funderet  lacrymas, 
et  cogitaret  significationes  huius  divini  mandati. 
Sic  autem  processit  biduo,  ut  tertio  die  venerit 
ad  montem  Morla  ,  et  ibi  sacrificium  perfecerit. 
Harum  historiarum  doctrina  cogitanda  est,  cum 
aspicis  urbium  positus,  Gerarae  et  Ierosolymae, 
et  consideranda  est  fides  et  obedientia  Abrahae, 
et  nostra  infirmitas  deploranda  est.  De  nomine 
Morla  contenti  simus  etymologia  Abrahae,  qui 
nominat  montem,  Deus  videbit.  Sit  igitur  aspe- 
ctio ,  seu  ostensio  Dei.  Testatus  est  enim  Abra- 
ham  hac  appellatione,  Deum  in  hoc  loco  illustri 
testimonio  patefactum  esse,  et  promissionem  re- 
petivisse.  Nec  alienae  sunt  etymologiae  aliae,  II- 
luminans,  vel  illuminatio  Dei,  vel  timor  Dei ,  id 
est,  locus  cultus  divini. 

In  capite  5.  Marci,  et  capite  8.  Lucae  nomi- 
natur  regio  Gadarenorum,  in  eadem  historia, 
ubi  Christus  expellit  Diabolos  ex  homine  furioso, 
et  Diaboli  insilientcs  in  porcos  praecipitant  eos 
in  lacum.  Eam  regionem  Matthaeus  nominat 
Gergesenorum  ,  et  Hieronymus  vertit  Geraseno- 
rum.     Hic  sciendum  est,    oppidum  Gerasa  cele- 
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bratum  etiam  apud  Stephanum7)  fuisse  non  in 
ripa  meridiana  Iordanis,  ubi  Galilaea  amoenis- 
sima  et  fertilissima  est,  sed  versus  loca  deserta, 
ultra  ripam  arctoam.  Et  eiusdem  oppidi  nomi- 
na  sunt  Gerasa,  Gadara  et  Gergesa.  Nec  lacus 
Gadarenus    existimetur   esse  lacus   limpidissimus 


7)  Stephanus  de  urbibus,  ed.  Gronov.  (Amstelaedami  1725. 
Fol)  p.  205.  de  Gerasa  urbe  Coelesyriae  disserit. 


Genesareth,  de  quo  supra  dictum  est,  sed  alius 
ad  oppidum  procul  inde  distans  Gadara,  de 
quo  inquit  Strabo  8) :  sotI  dt  xal  h>  tt\  Ta- 
daqldi  vdwQ  juox&ijqov  hjLivalov,  ov  ra  yev- 
adfisva  ZTTjvr]  Toi%ag  xal  onXag  y.al  xeoaTa 
dnoftdXXei, 


8)  Strabonis  Jib.  XVI.  p.  764.  editionis  Casanbon.  III. 


n.     PHIL.    MEL.   EXHORTATIO    MAXIMILIANI   CAESARIS 
AD   BELLUM  TCJRCIS   IiVFERENDUM. 

.Uaec  Exhortatio,  Me  lanthonis  auctoris  nomine  adscripto,  Chronico  Carionis  a  Peucero  proxime  annexa  inveni- 
tur  in  iisdem  huius  Operis  Editionibus,  quas  supra  p.  439  sqq.  recensui,  scil.  in  Editt.  Wileberg.  1572.  et  1580. 
Fol.  pag.  707— 720.,  Ed.  Francof.  1581.  8.  p.  1125  — 1145.,  Ed.  Franco/.162i.  8.  p.  1309—1331.,  atque 
in  vernaculara  linguam  a  Christoph.  Pezelio  translata  legitur  in  illa  huius  Chronici  translatione  germanica  eodem 
loco  descripta,    quae    Witebergae  1578.   Fol.  prodiit,   p.  1084  — 1104. 

Hoc  Peuceri,    generi  Melanthonis,    testimonio  fretus  hanc  Exhortationem  ex  illius  Chronici  Editione  Write- 
bergensi  anni  1572.  h.  I.  recudi  curo. 


EXHORTATIO  MAXIMILIANI  CAESARIS  AD  BELLUM  TURCIS  INFERENDUM 

SCRIPTA    A    PHILIPPO    MELANTtfONE. 


Postquam  nuntiatum  est,  Selyrnurn,  Tur- 
carum  Regem ,  capta  Syria  atque  Aegypto ,  de- 
nuntiare  bellum  Pannoniis :  Maximilianus  Caesar 
intestinas  Christianorum  discordias  componendas 
esse  duxit,  ut  omni  cura  in  unum  Turcicum  bel- 
lum  incumbere,  et  caeteros  ad  tantae  tamque 
gloriosae  rei  societatem  attrabere  posset.  ISisi 
enim  communi  consensu  omnes  regum  opes  ac 
vires  immanissimo  ac  potentissimo  hosti  oppo- 
nerentur,  ab  eo  pertimescendum  universae  rei- 
publicae  Christianae  interitum  iudicabat.  Nec 
ignorabat,  Imperatorem  Constantinopolitanum 
et  Principes  Graeciae  paulo  ante  in  extremam 
calamitatem  incidisse,  ac  penitus  deletos  esse, 
dum  ferali  discordia  distraherentur. 

Erant  autem  in  Maximiliano  cum  caeterae 
virtutes  magno  viro  dignae,  tum  vero  iis  artibus, 
quae  in  summo  Principe  existere  debent  (videli- 
cet  scientia  regendae  reipublicae  in  pace,  et  peri- 
tia  rei  militaris)  longe  omnes  excellebat,  non 
tantum  suae  aetatis  reges,  eratque  prorsus,  ut 
ille  summus  apud  Homerum  imperator,  et  rex 
optimus ,  et  fortissimus  bellator.  Nam  inde  us- 
que  ab    adolescentia   per  omnem  vitam ,    multa 


eum  maximeque  varia  bella  exercuerunt,  in  qui- 
bus  res  magnae  omnes  ductu ,  virtute,  et  con- 
silio  ipsius  gestae  sunt. 

Diligentissime,  antequam  acie  dimicaret,  pu- 
gnandi  opportunitatem  praevidebat,  et  in  ipsa 
acie  consilio  et  magnitudine  animi  singulari  ute- 
batur,  qua  ,  interdum  cum  haberet  infirmiores 
copias,  aut  iniquo  loco  praelium  committeret, 
tamen  hostium  exercitus  dissipavit,  aut  elusit. 
Atque  ita  responderunt  exitus  virtuti  et  felicitati 
eius,  ut,  cum  gesserit  plurima  bella  cum  poten- 
tissimis  regibus  ac  populis,  coegerit  ad  pacern 
petendam  ornnes.  Ita  enim  gerebat  bella ,  ut, 
cum  patrios  principatus  defendisset,  non  appe- 
teret  aliena  regna ,  sed  tueri  etiam  et  augere 
exterorum  regum  opes  et  dignitatem,  honestum 
putaret. 

Adolescens,  postquam  duxit  Caroli  Bur- 
gundi  filiam,  cum  Galli  armis  repeterent  Bur- 
gundiam  et  Flandriam  :  neque  magnitudine  co- 
piarum  unquam  perterritus,  neque  diuturnitate 
belli,  quod  aliquot  annos  magna  pertinacia  gere- 
batur,  fractus  est;  sed  saepe  ingentes  exercitus 
parva  manu  fudit  etfugavit,  et  constantiam  tan- 
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tam  praestitit  in  reprimendis  hostium  conatibus, 
ut  ad  extremum  Galli  spe  abiecta  recuperandi 
Belgici ,   pacem  ultro  expeterent. 

Postea  pacata  ditione  Burgundica ,  prope- 
ravit  in  Austriam,  ut  patrium  Ducatum  recupe- 
raret.  JNam  Matthias,  Rex  Pannoniae ,  bonam 
Austriae  partem  ademerat  Friderico  III.,  metuens 
ne  post  suam  mortem  Austriaci  regnum  Hunga- 
riae  sibi  vindicarent.  Ac  Maximilianus  non  tan- 
tum  recepit  patrium  Ducatum,  sed  etiam  ingres- 
sus  Hungariam  cum  exercitu,  bonam  regni  par- 
tem  occupavit,  et  Albam  Regalem  oppugnatam 
vi  cepit. 

Quanquam  autem  potiri  universa  Hungaria 
posset,  tamen  et  propter  necessitudinem ,  quae 
ei  cum  Regibus  Poloniae  erat,  ex  quorum  familia 
Regem  Hungari  accersierant;  et  ne  grassantibus 
eo  ipso  tempore  Turcis  in  Mysia ,  praeberet  con- 
tentio  de  regno  occasionem  invadendae  Hunga- 
riae:  duxit  sibi  Regem  recens  accersitum ,  cum 
quidem  cognatus  esset,  matre  natus  Auslriaca, 
certis  conditionibus  adiungendum  esse ,  eique 
Hungariam  reliquit. 

Sequuta  sunt  deinde  alia  bella ,  Flandrense, 
Geldrense ,  et  Helveticum ,  in  quhbus  non  solum 
ipsius  virtus  in  subiugandis  hostibus  enituit,  sed 
etiam  in  victoria  singularis  moderatio  laude  di- 
gna  fuit.  Postea  exarsit  ingens  bellum  in  Bava- 
ria ,  cum  Palatinus  Rheni,  partem  Bavariae  sibi 
vindicare  conaretur,  nec  ab  eo  consilio  aequissi- 
mis  conditionibus,  a  Maximiliano  propositis,  ab- 
duci  posset. 

In  eo  bello  Maximilianus  aliquoties  acie  di- 
micavit  cum  Palatini  exercitibus.  Ad  extremum 
etiam  acerrimum  praelium  cum  auxiliis  Bohemi- 
cis  commisit,  in  quo  cum  Bohemi  veteri  quadam 
disciplina  vallo  muniti  se  defenderent  bombardis, 
ipse  in  prima  acie  everso  vallo  impeturn  in  ho- 
stes  fecit,  et  suos  perculsos  ac  dubitantes  sequi 
se  in  praelium  coegit.  Ita  trucidatis  quatuor 
millibus  Bohemorum,  reliquos  in  fugam  vertit, 
et  cum  Bavariam  periculo  liberavit,  tum  Pala- 
tinum  ad  pacem  petendam  compulit. 

Sed  quantum  consilio  et  rnagnitudine  ani- 
mi  excelluerit,  clarius  etiam  in  Veneto  bello 
conspici  potuit,  in  quo  cum  intelligeret,  quan- 
ta  esset  Venetorum  potentia ,  pertraxit  ad  belli 
societatem  Regem  Gallorum  Ludovicum  XII. 
Munitissimas  urbes,  Patavium ,  Veronam  ,  Bri- 
xiam,    et   plerasque  alias  partim    vi  expugnavit, 


partim  arte  ad  deditionem  coegit;  saepe  magnos 
exercitus  Venetorum  profligavit;  cumque  Veneti 
summam  imperii  commisissent  Bartholemaeo  Li- 
viano,  quem  unum ,  (quia  omnium  eius  aetatis 
Ducum  callidissimus  et  peritissimus  in  Italia  pu- 
tabatur)  opponendum  esse  Maximiliano  censue- 
rant:  nunquam  neque  ullis  ab  eo  difficultatibus 
circumventus,  neque  acie  victus  est.  Ipse  vero 
Livianus  cum  saepe  alias,  tum  illa  memorabili 
pugna  Vincentina  ,  et  consilio ,  et  fortitudine  su- 
peratus  est.  Nam  cum  essent  exiguae  nostrorum 
copiae,  et  Livianus  adeo  certam  sibi  victoriam 
promitteret,  confisus  et  numero  et  loci  opportu- 
nitate,  ut  evocaret  Venetos  ex  urbe  velut  ad  spe- 
ctaculum ,  ad  videndam  caedern  Germanorum, 
nostri,  intellecto  hostium  consilio,  cum  essent  non 
amplius  quinque  millibus,  ne  a  multitmline  cir- 
cumveniri  possent,  properant,  ut  vicinum  tumu- 
lum  occupent,  ubi  iniquo  loco  hostes  pugnare 
cogebant,  et  inde  tanto  impetu  decurrerunt  in 
Venetos,  ut  arnplius  sex  millibus  trucidatis  ma- 
gnam  multitudinem  etiarn  inermium  ,  qui  specta-» 
tum  venerant,   in  castris  ceperint. 

Cum  Caesar  res  Venetorum  graviter  afflixis- 
set ,  et  plerasque  eorum  urbes  teneret:  Papa  lu- 
lius  desciscit  ad  Venetos.  Habebat  autem  Iulius 
firmissimas  copias,  et  quia  videri  volebat  eo  se 
ad  Venetos  conferre,  utltaliam,  quae  a  Germa- 
nis  et  Gallis  dilaceraretur ,  his  miseriis  liberaret, 
facile  sibi  reliquam  Italiam  adiunxit.  Erat  ita- 
que  bene  paratus,  et  animo,  ut  solebat,  acri  bel- 
lum  gerere  coepit. 

Quare  et  Ludovicus  iam  maiore  cura  rem 
gerendam  existimans,  bellum  apparat  omnibus 
viribus.  Cum  igitur  videret  Maximilianus,  quan- 
ta  belli  moles  impenderet,  et  intelligeret  in  sum- 
mo  periculo  futuram  Italiam  ,  si  Galli  essent  su- 
periores:  hortatur  Pontificem  per  legatos,  ut 
autor  pacis  esse  malit,  quam  excitare  maius  in- 
cendium,  quod  universae  Italiae  vastitatem  alla- 
tururn  videretur.  Sed  cum  haec  frustra  ageret, 
ingenti  praelio  Pontificius  exercitus  victus  est  a 
Gallis  ad  Ravennam.  Nunquam  nostra  memoria 
acrius  dimicatum  est,  nulla  facta  rnaior  strages, 
quam  in  eo  praelio.  Ita  enim  et  Iulius  ipse  iudi- 
cavit,  accepta  hac  clade,  in  extremo  periculo  se 
et  universam  Italiam  versari. 

Quare  statim  cum  Maximiliano  de  pace  agit, 
qui,  ut  Italiae  saluti  consuleret,  Ludovico  etiam 
pacis   autor   erat.      Sed  cum  ille  ira  atque  odio 
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Pontificis,  arma  abiicere  nollet,  et  minaretur  urbi 
Romae,  iam  sollicitus  de  publica  Ecclesiae  tran- 
quillitate,  deque  Italiae  libertate  Maximilianus, 
armis  ex  Italia  retrabendos  esse  Gallos  censuit, 
idque  subito  contractis  magnis  copiis,  concitatis 
etiam  Anglis  et  Burgundis,  perfecit.  Ad  hanc 
excellentem   ingenii    atque    animi    vim    adiunxe- 


casu,  non  humano  consilio ,  sed  divinitus  in  hoc 
fastigium  rerum  humanarum  evectum  esse,  non 
ut  licentiam  haberet  suarum  cupiditatum  explen- 
darum  ,  sed  ut  totius  generis  humani  utilitati  con- 
suleret,  et  ut  Dei  gloriam  ac  religionis  tranquilli- 
tatem  praecipue  defenderet.  Quare  animos  eo- 
rum ,  quos  armis  vicerat,  sanare  et  ad  officium 


rat  admirabilem  quandam  moderationem ,   quae     revocare  maluit,    quam  funditus  eos  delere.     Et 
quam    necessaria  sit  in  summa   potestate,    quam 
utills  reipublicae,    quantum  habeat  verae  laudis, 
exempla  monstrant  utriusque  generis. 

iNam  haec  virtus  in  multis  praestantissimis 
heroibus  desideratur,  qui  in  victoriis  facti  sunt 
insolentes ,  superbi,  crudeles,  et  oinnia  ad  suam 
potius  utilitatem  seu  ambitionem ,  quam  ad  com- 
munem  salutem  hominum  retulerunt.  Neque 
enim  aut  Pompeius  irritasset  Caesarem  aut  Cae- 
sar    irritatus    cum    tanto  reipublicae  detrimento 


saepe    propter    tranquillitatem    Christiani    orbis, 
gravissimas  iniurias  dissimulavit. 

Cum  tanta  in  eo  publicae  salutis  esset  cura, 
excitavit  eum  non  solum  potentia  ,  sed  multo  ma- 
gis  felicitas  Selymi,  qui  subito  potitus  erat  Syria 
atque  Aegypto  ,  ut  omnibus  aliis  negotiis  omissis, 
Regum  ac  Principum  omnium  totius  Europae 
animos  ad  reprimendos  Turcas  accendere  cona- 
retur.  Quam  ad  rem  habebat  hortatores  amicis- 
simos  Reges,    cognatione   ac  foederibus  sibi  de- 


prjvatam  iniuriam  ultus  esset,  nisi  uterque  animo  j  vinctos,    et  qui  periculo ,   quod  a  Turcis  impen- 


suo  niorem  gerere,  quam  in  commune  consulere 
reipublicae  maluisset.  Non  dicam  hic  de  Sylla, 
Mario  et  similibus,  quorum  non  solum  infinita 
ambitio,  sed  crudelitas  etiam  barbarica  odio  di- 
gna  iuit.  Quanto  plus  verae  laudis  rneriti  sunt 
Scipiones,  qui  adeo  domi  modesti  fuerunt,  ut, 
quamvis   non   levibus  iniuriis  provocati,    tamen 


debat,    erant  proximi ,  Vladislaurn  Regem  Hun- 
gariae,   et  Sigismundum  Regem  Poloniae. 

Itaque  cum  videret  ad  rem  tantam  Italiae 
tranquillitate  opus  esse,  primum  Venetos  fractos 
iam  longo  bello ,  ac  petentes  pacem ,  certis  con- 
ditionibus  sihi  adiunxit,  et  ne  qua  odii  aut  belli 
semina  essent  reliqua ,    et  beneticio  devincti  me- 


nihil  paulo  vehernentius  unquam  fecerint,   nulla  i  liores   essent,    aliquot   urbes,    in  quibus  Verona 


nova  consilia  contra  leges  susceperint. 


erat,  ultro  illis  cessit,    ac  tenendas  dedit;    et  ut 


Talis  fuit  in  Maximiliano  moderatio,    sem-  |  regem  Franciae  ad  communem  totius  orbis  Chri- 
per  ut  coinmunem  orbis  tranquillitatem  privatis  j  stiani  causam  adiungeret,   passus  est  eum  retinere 


et  utilitatibus  et  ailectibus  anteferret.  Saepe  vi- 
ctor  cum  aliena  regna ,  cum  adversarios  funditus 
delere  posset ,  tamen  perfectis  bellis  ostendit  se 
publicae  tranquillitatis  tuendae  causa  arma  sum- 
sisse.  Nam  repressis  hostibus,  qui  publicam  con- 
turbaverant  tranquillitatem ,  et  iniusta  bella  mo- 
verant,  mirabili  clementia  seu  errorem ,  seu  te- 
meritatem  condonare  solitus  est.  Ac  si  quis  alius 
Regum  ulla  aetate ,  hic  vere  praestitit  id ,  quod 
ad  summum  Regem  Alecandrum  Aristoteles  scri- 
psit,  cum  hortatur  eum,  ut  meminerit  regna  dari 
summis  viris,  ut  universo  generi  humano  pro- 
sint,  non  ut  superbi  et  contumeliosi  sint  adver- 
sus  imbecilliores. 

Nam  cum  natura  esset,  ut  a  sapientissimis 
viris  audivi,  qui  eum  familiarissime  norunt,  in- 
genio  modestissimo,  accessit  etiam  sanctissima  do- 
ctrina  Christianae  religionis,  quae  eum  incitabat 
cum  ad  caeteras  virtutes  colendas,  tum  maxime  ad 
moderationern  in  imperio,   ut  meminisset  se  non 


Mediolanum. 

Ita  pacata  Europa  anno  M.  L.XVIU.  Con- 
ventum  Augustae  indixit,  in  quo  conventu,  cum 
de  omni  ratione  movendi  belli  adversus  Turcas 
esset  cum  Germanicis  Principibus  deliberaturus, 
curavit,  ut  eo  venirent  etiam  Rornani  Pontificis 
et  omniuin  Regum  legati,  ut  intelligi  posset  cae- 
teros  Reges  non  defuturos  esse  communi  causae. 
Multis  iam  annis  non  fuerat  frequentior  conven- 
tus.  Nam  Electores  ibi  erant  sex,  et  caeteriPrin- 
cipes  potentiores  plerique  omnes.  Aderant  et 
Regum  pluriinorum  legati.  Leonis  X.,  summi 
Pontificis,  legati  erant  Matthaeus  Langius  Ar- 
chiepiscopus  Salzburgensis,  et  Thomas  Caietanus 
Cardinalis  S.  Sixti,  qui  quoniam  ex  urbe  Roma 
adveniebat,   non  statim  initio  conventus  aderat. 

ltaque  Caesar  initio  Principum  ac  populo- 
rum  Germaniae  causas  audivit,  et  eontrovsersias 
diremit,  ne  qua  privata  dissensio  postea  delibe- 
rationes  de  bello  Turcico  interturbaret.   Et  quon- 
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iarn  consiliurn  de  eo  bello  movendo  ad  salutem 
totius  orbis  Cbristiani  pertinebat,  existimabat 
Caesar  tum  demum  ea  de  re  esse  referendum  ad 
Principes ,  cum  advenisset  Legatus  Pontificius, 
ut  magis  intelligi  posset,  hanc  tantam  rem  non 
privato  agi  consilio ,  sed  ex  officio  Imperatoris, 
et  flagitante  summo  Pontifice,  nomine  universae 
Ecclesiae  Christianae ,  quod  pro  universo  orbe, 
velut  in  statione  esse  summus  Pontifex  et  Irnpe- 
rator  debeant.  Atque  hanc  opinionem  profu- 
turam  arbitrabatur  ad  accendenda  studia  ex- 
terarum  nationum  ac  Regum ,  quorum  aderant 
legati,  et  ad  voluntates  Principum  Gerrnaniae 
incitandas. 

Cum  igitur  tandem  mense  Augusto  advenis- 
set  legatus,  egressi  obviam  Caesar  et  omnes  Prin- 
cipes  Germaniae,  ante  portas  urbis  Augustae  eum 
magnitice  exceperunt.  Post  dies  aliquot  Caesar 
adhibitis  Principibus  et  omnium  Regurn  ac  na- 
tionum  legatis,  in  maxima  frequentia  omnium 
ordinum,  eum  audivit  exponentem  rnandata  sum- 
miPontificis,  et  hortantem  publico  nornine  uni- 
versae  Ecclesiae  Christi,  praecipue  Imperatorem, 
deinde  Principes,  et  Regum  legatos,  ut  cornmuni 
consilio  atque  aniino  bellum  piurn  et  iiecessarium 
iam  tandem  susciperent :  ut  Graeciam  atque  Asi- 
am  ex  turpissima  et  miserrima  servitute  eripe- 
rent;  ut  hostes  grassantes  iam  in  vicinis  regnis 
reprimerent;  ut  orbem  terrarum  crudelissimo  la- 
trocinio ,  et  sacrilega  et  nefaria  secta  ,  contume- 
liosa  in  Christurn  ,  liberarent. 

Addebat  etiam  de  Leonis  X.  voiuntate,  ne- 
que  opes  Pontificias,  neque  consilium  eius  ulla 
in  re  huic  communi  causae  defuturum  esse.  Hoc 
consilio  Leonem  initio  Pontificatus  dedisse  ope- 
ram,  ut  pax  Italiae  restitueretur ,  cum  quidem 
iustiores  bellorum  movendorum  causas  habuisset, 
quam  plerique  antea;  sed  privatas  iniurias  eum 
condonasse  publicae  necessitati ,  cumque  caete- 
ris  Regibus  hortator  esset  pacis,  voluisse  etiam 
exemplo  ipsis  praeire  et  invitare,  ut  omissis  in- 
testinis  bellis  in  commune  consulerent.  Opes 
vero  Pontificias  nusquam  melius  collocari ,  quam 
in  hunc  usurn ,  nullam  gratiorem  Deo  eleemosy- 
nam  posse  praestari ,  quam  hanc ,  qua  tot  gentes 
simul  e  servitute  et  impietate  eriperentur,  et  ne- 
faria  impietas  deleretur. 

Huic  orationi  cum  gravern  querelam  addi- 
disset  de  earum  gentium  aerumnis ,  de  contu- 
meliis  religionis,  et  commemorasset,  quantis  in- 


crementis  exiguo  admodum  ternpore  potentia 
Turcarum  aucta  esset,  non  tam  virtute  ipsorurn, 
quam  Christianorum  Regum  seu  negligentia  seu 
intestinis  discordiis:  adiecit  se  eo  ista  apud  Prin- 
cipes  Imperii  queri,  quia  huic  nationi  Germaniae 
praecipue  commissa  esset  defensio  Christiani  or- 
bis,  nec  aliurn  Ducem  tanti  belli  iure  designari 
posse,  nisi  Imperatorem. 

Quare  hanc  nationem  ,  ut  excellit  non  solum 
gloria  rei  militaris,  sed  etiam  Imperii  dignitate, 
primum  debere  arma  capere ,  anteferre  privatis 
affectibus  communem  salutem  Ecclesiae,  et  Im- 
perii  dignitatem.  INec  nobis  alibi  Ducem  quae- 
rendum  esse,  nec  nationem  amantem  libertatis 
cogi,  ut  externis  imperiis  pareat.  Habere  nos 
Maximilianum ,  qui  prudentia,  virtule,  scientia 
rei  militaris,  non  solum  caeteros  Reges,  sed 
etiam  clarissimos  ac  peritissimos  omnium  natio- 
num  excelleret,  nec  destitui  eum  felicitate  in  re- 
bus  gerendis,  et  Deum  rectis  et  piis  consiliis,  et 
Ecclesiae  votis  affutururn  esse. 

Haec  oratio  cum  iustam  et  gravem  quere- 
lam  habuisset,  et  vere  commemorasset,  quanto 
in  periculo  esset  universa  Ecclesia ,  quarn  pium, 
quam  necessarium  esset ,  omnes  bonos  ac  fortes 
viros  ad  hoc  periculum  depellendum  accurrere, 
non  solum  summi  Pontificis ,  sed  ipsius  Ecclesiae 
Christianae  vox  esse  iudicabatur.  Itaque  cum 
Caesar  in  praesentia  pauca  dixisset  de  sua  volun- 
tate,  et  ostendisset,  se  surnmis  votis  hunc  con- 
sensum  nationurn  semper  optasse  ad  bellum  in- 
ierendum  Turcis,  et  adiecissel  de  ratione  belli 
gerendi  se  cum  Principibus  deliberaturum  esse : 
mirifica  erat  expectatio  omnium  ordinum.  INam 
cum  omnes  Principes  sua  sponte  optime  animati 
essent  erga  hanc  causam ,  sed  viderent  opus  esse 
ad  rem  tantam  suscipiendam,  peritissimorum  de- 
liberatione,  maxime  cupiebant  ab  ipso  Caesare, 
propter  illius  excellentem  prudentiam ,  et  usum 
in  re  militari ,  rationem  parandi  et  gerendi  belli 
proponi.  Cum  Caesar  sic  affectos  esse  anirnad- 
verteret,  venit  in  consessum  Principum  post  pau- 
cos  dies:  cumque  consalutatis  eis  assedisset,  coe- 
pit  exponere  consilia  et  voluntatem  suam  in  hanc 
sententiam. 

Frequentia  vestra ,  quae  et  hoc  tempore 
praecipue  necessaria  est  reipublicae,  et  mihi  per- 
grata ,  non  obscure  indicat  voluntatem  vestram, 
et  studia  erga  hanc  causam,  propter  quam  domo 
exciti  estis.      Cum  enim  tam  cupide  adveneritis, 
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postquam  in  literis  significavi  nos  de  bello  Tur-  j  provincias  Turcarum  traducerem,  nunquarn  post- 
cico  acturos  esse:  facile  intelligo  vos  ipsos  (ut  de-  ]  ea  de  hoc  bello  cogitare  desii.     Ac  turn  quidem 


cet  sapientes  Principes,  et  viros  fortissimos)  et 
intelligere,  quid  a  vobis  totus  orbis  terrarum,  uni- 
versa  Christi  Ecclesia ,  dignitas  huius  lmperii  re- 
quirat:  et  animos  vestros  ea  virtute  ac  fortitu- 
dine  praeditos  esse ,  ut  bellum  omnium ,  quae 
unquam  fuerunt,  iustissimum  et  gloriosissimum 
omnibus  votis  expetatis. 

Quare  existimo  mihi  non  longa  oratione  ad 
vos  incitandos  opus  esse,  et  expectari  a  me  potius 
classicum  ad  inferenda  signa ,  quam  hanc  in  toga 
et  in  curia  adhortationem.  Sed  tamen  belli  ma- 
gnitudo  et  difficultas  primum  deliberatione  qua- 
dam  eget,  non  utrum  sit  inferendum.  Nam  etsi 
hostes  nos  bello  non  lacesserent ,  non  in  finitirnis 
locis,  et  paene  in  conspectu  nostro  grassarentur, 
tarnen  oportuit  nos  liberare  orbern  terrarum  hac 
crudelissima  atque  impia  barbarie,  et  ex  miserri- 
rna  servitute  tot  nationes  oppressas  eripere.  Sed 
illud  deliberandum  est,  cum  tantae  sint  opes 
ac  vires  Turcici  regni ,  curn  exercitus  in  longin- 
quas  regiones  traducendi ,  cum  fortassis  pluri- 
bus  locis  et  longo  tempore  bellum  futurum  sit, 
quantis  opus  sit  copiis ,  an  una  Germanica  natio 
tantos  conficere  exercitus,  tolerare  sumtus  *), 
arrna  ,  equos,  stipendium  ,  commeatus  suppedi- 
tare  possit;  qui  Reges,  qui  populi  ad  societa- 
tem  huius  pulcerrimae  militiae  adinngi  possint; 
an  ila  in  Europa  pax  constituta  sit,  ne  me,  et 
vos  ex  medio  cursu  revocent  homines  perfidi, 
qui ,  ut  saepe  antea  accidit,  vel  per  occasionem 
occupare  nostra  conabuntur,  vel  turpi  aliqua 
cum  hostibus  pactione  facta  ,  metuent,  ne  fines 
Imperii  proferainus. 

De  his  rebus  scio  a  rne  requiri  orationem  a 
prudentibus  omnibus.  Nam  me  quidem  in  hoc 
Imperii  fastigio,  non  solum  in  acie  ducem  esse, 
sed  multo  magis  huius  publici  consilii  ducem  at- 
que  autorem  esse  convenit.  Quare  nisi  de  his 
tantis  rebus,  diu  multumque  tot  iam  exercitatus 
bellis,  et  rnagna  fortunae  varietate  cogitassem, 
profecto  reprehensione  oinniurn  dignus  essem. 
Sed  mihi  credite,  curn  ab  auspiciis  meis,  recu- 
perata  Austria ,  post  mortem  Regis  Hungariae 
Matthiae  Hunniadae,  cumque  expulissem  ingen- 
tem  exercituin  Turcarum  ex  Croatia ,  nihil  magis 
in  votis  mihi  fuerit,    quam  ut  mox  exercitus  in 

1)  sumtus]  sic  recte  Editt.  1680..    1581.,   1624.:    Ed.  1572. 
sumtos 


occasio  percommoda  erat  huius  rei  suscipiendae. 
Nam  post  Mahometi  mortem  magna  de  succes- 
sione  inter  fratres  discordia  erat. 

Sisimus  etiam  armis  invadere  regnum  cona- 
batur.  Quare  in  his  provinciis  non  satis  firma 
praesidia  erant:  et  ut  quantum  possem ,  provi- 
derem  ,  ne  qui  domestici  motus  nos  remoraren- 
tur,  legem  de  vestra  sententia  tuli ,  in  quodam 
conventu,  de  pace  decennali.  Verum  qui  me 
haec  parantem  fluctus  subito  exceperunt!  Galli 
non  solum  me  de  possessione  Burgundiae  per  se- 
ditionem  deiicere  conati  sunt,  sed  etiam  meo  ca- 
piti  insidias  per  sumrnum  scelus  struxerunt. 

Postea  Italia  ,  quae  proximis  annis  singulari 
consilio  patris  mei  pacata  fuerat,  iterum  Gallicis 
armis  perturbata  est.  Narn  proximo  anno  post 
rnortem  patris  mei,  Carolus  VIII.  cum  ingenti 
exercitu  bonam  Italiae  partem  hostiliter  perva- 
gatus  est.  Etenim  non  modo  JNeapolitanum  re- 
gnum  occupare  conabatur,  sed  et  Mediolanenses 
bello  adortus  est. 

Qua  ex  re  animadverti  potuil,  eum  totius 
Italiae  dominationem  sibi  polliceri.  Itaque  et 
misi  auxilia  in  Italiam  ad  defendendas  Mediola- 
nenses  contra  Gallurn ,  et  eo  exercitum  ipse  ad- 
duxi.  Ad  haec  incommoda  ,  tumultus  Hungarici 
eodem  fere  tempore  accedebant.  Postea  dum 
orta  bella  undique  in  Germania  et  ltalia,  consilio 
atque  armis  sedare  contendo  (ut  postulabat  ne- 
cessitas  publica)  diutius,  quamvolebarn,  differre 
consilium  de  movendo  Turcico  bello  coactus  sum. 

Sed  quantum  iudicare  possum,  divinitus  ita 
res  extracta  est.  iSarn  et  tempus  interea  ,  et  haec 
bella  afferunt  nobis  magnam  facultatem  et  com- 
moda  ad  Turcicum  bellum.  Partim  enim  sunt 
domiti  armis  hi,  quorutn  potentiam  absentes  for- 
midaturi  erainus.  Hispaniam  ac  Neapolin  tenet 
Carolus  meus  nepos;  Burgundia  tota  tranqnilla 
est;  Gallum  nobis  beneficio  ac  foedere  devinctum, 
ad  societatem  belli,  ut  spero,  adiungemus.  Quare 
certam  tranquillitatern  domi  promittere  nobis 
possumus. 

Hoc  caput  est  negotii.  JNarn  reliqua  pars 
deliberationis  rnulto  est  facilior.  Haec  me  cura 
iam  annos  amplius  viginti  exercuit,  praecipue 
quomodo  pacem  in  Europa  firmam  constituerem. 
Hunc  mihi  finem  omnium  bellorum  semper  pro- 
posui ,  non  ut  latius  fines  regni  extenderem,   sed 
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ut  pace  parta  bellum  transferrem  in  Turcicum 
regnum.  Hanc  ob  causam  victor  multa  concessi 
iis,  quos  armis  domui,  ut  mea  moderatione  eos 
ad  pacem  invitarem. 

Haec  praefatus  sum  aliquanto  prolixius ,  ut 
quae  rnea  voluntas  in  his  bellis,  quae  gessi  hacte- 
nus,  fuerit,  plane  omnes  intelligant,  ac  sciant 
neque  antea  rne  iracundia ,  aut  iniusta  cupiditate 
unquam  arma  sumsisse,  neque  hoc  Turcicum 
bellum  alio  consilio  parare ,  quam  quia  necessa- 
rium  et  pium  esse  iudico.  Qua  de  re  ubi  pauca 
addidero,  postea  reliquam  deliberationem  de 
copiis,  de  commeatibus,  deque  modo  belli  ge- 
rendi  pertexam.  Quae ,  domi  pace  constituta, 
non  potest  difficilis  videri  vobis,  qui  periti  estis 
rei  militaris,  et  quibus  Germania  satis  notaest; 
denique  qui  arma  ,  et  opes,  et  hanc  imperii  di- 
gnitatem  tenere  nos  scitis,  ut  vitam  et  omnes  for- 
tunas  nostras  ad  defensionem  et  publicam  salutem 
orbis  terraruin  conferamus. 

Nec  vero  quenquam  e  vobis  quidem  arbitror 
esse ,  qui  Turcicum  bellum  parum  necessarium 
existimet,  aut  postulet,  ut  alii  potius  Reges,  aliae 
nationes  sibi  has  partes  sumant.  Nam  etiamsi 
Turcae  suis  finibus  iarn  contenti,  non  proferrent 
arma  longius,  nec  nobis  periculum  denuntiarent, 
nos  quidem ,  quibus  Deus  praecipue  comrnenda- 
vit  orbis  Christiani  defensionem,  foellum  inferre 
illis  oportebat,  ut  Graeciam  et  vicinas  provincias 
crudeli  servitute  liberaremus.  Nam  si  quis  putat 
mitia  aut  tolerabilia  esse  Turcarum  imperia,  is 
longe  fallitur,  nec  nobis  de  Imperii  laude  cum 
illis  certamen  est,  sed  de  religione,  de  disciplina, 
de  coniugum  et  liberorum  pudicitia.  Praecipue 
autem  grassantur  in  nobilitatem ,  nec  solum  pos- 
sessiones  certae  victis  nullae  relinquuntur ,  sed 
etiam  lixae,  et  gregarii  milites  rapiunt  ad  stupra 
nobilissimas  atque  honestissimas  matronas,  vir- 
gines ,  pueros.  Ad  haec  multis  modis  extinguunt 
ac  delent  Christianam  religionem. 

Haec  sunt  rnagnae  et  iustae  causae,  quae 
viris  iortibus  ad  tuendam  gloriam  Dei  et  salutem 
omniuin  gentium  arina  induant.  Quare  ingenti 
dolore  afficior,  cum  cogito  Graeciam  ,  quae  non 
solurn  doctrinarum  parens  est,  sed  etiam  omni 
laude  virtutum  excelluit,  et  diu  florentissima  pars 
Ecclesiae  Christianae  fuit,  nunc  tali  servitute 
oppressam  esse,  in  qua  cum  caelera  diclu  foeda 
atque  horrenda  perferenda  sunt ,  tum  etiam  reli- 
gio   penitus   aboletur:     et  auget  rneum  dolorem. 


quod  res  gestae  praecipue  testantur,  Graeciam 
non  sponte  aut  sine  certamine  accepisse  hoc 
iugum. 

Illa  vero  multos  annos  fortissime  dimicans 
tandem  concidit,  non  virtute  superata ,  sed  quia 
sola  tantarn  hostium  multitudinem ,  et  tam  lon- 
gum  bellum  sustinere  non  poterat.  Audio  etiam- 
num  tantam  esse  vim  ingeniorum  ,  tantam  virtu- 
tern  Graecae  nationis,  ut  non  alia  gens  praestan- 
tiores  duces  Turcis  suppeditet,  quam  Graeca, 
qui ,  ut  audio,  quanquain  ritibus  imbuti  Turci- 
cis,  tamen  memores  nostrae  nobiscum  necessitu- 
dinis,  inviti  bella  gerunt  in  nostris  provinciis. 
Hanc  certe  nationem  ,  quae  pulcerrimurn  orna- 
mentum  Christiani  nominis ,  quaeque  cum  ma- 
ioribus  nostris  sanguine,  foederibus,  et  multis 
officiis  coniuncta  fuit,  cum  ob  caeteras  causas 
oportuit  nos  in  libertatem  vindicare,  tum  ob  haec 
merita ,  quod  aliquot  saeculis  immanem  illam 
barbariem  fortissirne  repressit,  et  a  nostris  cer- 
vicibus  depulit.  Nullum  enim  iustius  est  officium, 
quam  servatoribus,  calamitate  aliqua  fractis,  rur- 
sus  opem  ferre,  et  parem  gratiam  referre. 

Sed  quo  me  dolor  2)  abducit?  Tanta  est 
enim  non  solum  regnandi  cupiditas,  sed  multo 
magis  humani  sanguinis  sitis,  tantus  3)  furor  in 
Turcis,  ut  non  reliquerint  nobis  deliberationem 
de  inferendo  bello  liberam ,  sed  de  propulsando 
bello,  de  defensione  religionis  Christianae,  quam 
ubique  terrarum  delere  conatur  illa  barbaries, 
consilium  capiendum  est:  retinenda  est  huius  Im- 
perii  maiestas,  tuendae  coniuges  et  liberi  nostri. 

Nisi  enim  occurrimus,  paulo  post  domitis 
vicinis  gentibus  in  media  Germania  videbitis  ex- 
cindi  urbes,  inflammari  templa,  rapi  ad  omne 
flagitii  genus  coniuges  etliberos,  divelli  infantes 
a  complexu  parentum  atque  interfici,  medias  se- 
cari  gravidas  mulieres,  illo  acynace  barbarico, 
fanaticae  religiones ,  quibus  initiati  4)  sunt ,  ne 
quidem  concedunt  eis  otium  ,  sed  lege  cogunt  im- 
perium  extendere.  Et  successus  tanti,  tamque 
prosperi  annorum  fere  ducentorum ,  addunt  eis 
animos,  ut  quiescere  nullo  rnodo  possint. 

Quod  si  tanta  fuit  gloriae  atque  imperii  cu- 
piditas,  tanta  audacia  tunc,  cuni  vires  haberent 
admodum    exiguas,    nec  quicquam  nisi  littus  ad 


2)   dolor]    sic.  recte  Editt.  1580. 
dolore 


1581.,    1624.;    Ed.  1572. 


3)  tantus]  Ed.   1580.  niale:    tantis 

4)  initiati]  sic  Editt.  1572.,  1581.,  1624.;    Ed.  1580.  incitati 
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Ponturn  Euxinum  tenerent,  ut  non  mari,  non 
montibus,  non  magnitudine  Graeci  imperii  de- 
territi  sint,  quo  minus  in  Asiam  et  Europam  im- 
petum  facerent,  cum  quidem  magnas  insuper 
clades  acciperent:  an  nunc  adeptos  tantam  po- 
tentiam  ,  tantas  vires  ,  et  hoc  fastigium  ,  existi- 
matis  non  delectari  Imperii  gloria  ?  Ac  vero  acer- 
rimus  est  stimulus  in  bellicosis  ingeniis,  armo- 
rum  et  Imperii  decus,  praesertim  si  aspiret  etiam 
fortuna. 

Multae  autem  nostrae  clades  numerari  pos- 
sunt  inde  usque  a  praelio ,  quod  Sigismundus  Im~ 
perator  cum  Turcis  infeliciter  commisit,  cum  in- 
terea  nullam  ipsi  insignem  cladem  acceperint. 
Itaque  in  tam  felici  victoriarum  cursu,  quam  non 
cessarint,  videtis.  Ut  enim  omittam  res  gestas 
superiorum ,  Mahometus,  qui  me  puero  floruit, 
summa  celeritate,  ceu  fulmen  quoddam,  magnam 
Europae  partem  pervagatus  est,  cum  in  Panno- 
niis  infeliciter  dimicasset,  victus  a  Ioanne  Hun- 
niade ,  nequaquam  animo  fractus  est,  sed  Con- 
stantinopolim  adortus ,  diu  obsessam ,  tandem 
anno ,  antequam  natus  sum ,  sexto ,  vi  captam 
diripuit,  crudelissime  interfecto  Imperatore  Con- 
stantino ,  cognato  nostro ,  et  raptis  ad  stuprum 
eius  liberis.      \ 

Postea  capta  Thracia,  Mysiam  invadit,  ac 
fere  toto  Illyrico  domito ,  et  occupato  regno  Bos- 
nae ,  Graeciam  adoritur.  Corinthum  vi  expu- 
gnat,  et  Peloponnesum  ditioni  suae  adiicit,  in- 
terfectis  Palaeologis,  Demetrio  et  Thoma  fra- 
tribus. 

Tot  regnis  ac  provinciis  in  Europa  potitus, 
adeo  non  recepit  se  in  otium,  ut  subinde  maiora 
spe  atque  animo  conciperet.  Constitutis  provin- 
ciis  in  Europa,  traiicit  in  Asiam,  Trapezuntem 
expugnat  rege  interfecto.  Deinde  Mitylenem  ar- 
mis  cepit;  cumque  iam  minorem  Asiam  ac  Ponti 
oram  universarn  teneret,  transfert  bellum  in  Sy- 
riam  et  Aegyptum.  Sed  cum  Sultanus  acie  victus 
pacem  peteret,  quia  maioris  gloriae  materiam 
vidit  esse  in  Europa ,  foedus  cum  Sultano  ferit, 
et  rediens  in  Europam,  instructa  classe,  et  con- 
tractis  copiis  traiicit  in  Italiam,  et  oppugnavit 
Hydruntem ,  ac  tantum  terroris  Italiae  incussit, 
ut  iam  Romanus  Pontifex  fugam  pararet;  omnia 
erant  in  Italia  et  Gallia  bellorum  plena.  Deinde 
non  solum  Turcarum  vires,  sed  multo  magis  du- 
cis  felicitatem ,  scientiam  rei  militaris  ,  vigilan- 
tiam  et  celeritatem  ,  omnes  gentes  formidabant. 
Melanth.  Oper.  Vol.  XX. 


Memini  me  puero  hunc  tanquam  Alexandrum  al- 
terum  praedicari,  eiusque  virtuti  5)  et  felicitati 
prona  omnia  videri. 

In  tanta  trepidatione  nostrorum ,  Deus  cle- 
menter  respexit  Ecclesiam  suam,  et  illi  tyranno 
iam  Italiae  aditum  tenenti  manus  iniecit,  eum- 
que ,  ne  funditus  Christianum  nomen,  aras  no- 
stras,  et  sacratissimam  religionem  deleret,  e  me- 
dio  sustulit,  atque  extinxit.  Hoc  beneficio  cla- 
rissime  testatus  est  Deus,  nos  sibi  curae  esse. 
Quod  quidem  si  agnoscimus,  cogitemus ,  nos 
quidem  eo  servatos  esse ,  non  ut  otiosi  perpetuo 
grassari  in  Ecclesia  Turcas  sinamus,  sed  ut  exci- 
tati  nos  quoque  cura  Ecclesiae  liberandae  et  de- 
fendendae  afficiamur,  et  sciamus  Deuin  rem  tam 
piam  suscipientibus  affuturum  esse.  Nam  nos 
quidem,  quibus  reipublicae  defensio  commendata 
est,  non  alium  Deo  cultum  gratiorem  praestare 
possumus.  Divinitus  et  illud  accidit,  quod  non- 
nihil  retardarunt  victoriarum  Mahometi  cursum 
fortissimi  viri,  primum  Ioannes  Hunniades,  de- 
inde  Georgius  Scanderbeius,  et  Rex  Hungariae 
Matthias.  Libenter  enim  commemoro ,  ut  cogi- 
tetis  salulem  Ecclesiae  Deo  curae  esse,  et  ut  de- 
bitum  virtutis  testimonium  his  ducibus  optime 
meritis  tribuamus.  Hos  enim  antagonistas  ceu 
murum  opposuit  Deus  irruenti  Mahometo ,  ne 
subito  impetu  universam  Europam  opprimeret. 

Primum  in  Pannoniam  ingressus ,  magno 
victus  est  ab  Hunniade.  Deinde  remorata  est 
eum  per  multos  annos  Macedonia.  Nam  quoad 
vixit  Scanderbeius,  repressit  barbarum,  et  singu- 
lari  virtute  et  foelicitate  patrium  regnum  defen- 
dit.  Hoc  mortuo  tandem  Macedonia,  non  diu- 
turno  bello  vexata ,  sine  certamine  Mahometo 
cessit.  Matthias  aliquot6)  praeliis  deterruit  eum 
ab  Hungaria  ;  ad  haec  arcem  ei  Sabaceam,  truci- 
dato  exercitu  Turcico,  eripuit. 

Extincto  igitur  Mahometo  paulisper  respira- 
vimus.  INam  et  domestica  dissensio  mortem  eius 
sequuta  est;  sed  aliquanto  post,  sedatis  discor- 
diis  intestinis,  iterum  vicinis  regnis  bella  inferunt. 
Pazaites  Methonam  Venetis  ingenti  certamine 
eripuit. 

Quid  nunc  Selymum  ?  nonne  videtis  domita 
Syria  et  Aegypto ,  Hungariae  audacissime  belluin 
inferre?    a  qua  nisi  eum  depellimus,  quam  facile 


5)  virtutij    sic  recte  Editt.  1580.,    1581.,    1624.;    Ed.  1572, 
virtute 

6)  aliquot]  Ed.  1572.  male:   aliquod 
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erit  Tnrcis  postea  per  occasionem ,  irruptiones  in 
Germaniam  facere,  quoties  velint.  Ac  mihi  cre- 
dite,  nou  solum  fortiter,  sed  etiam  magno  con- 
silio  Turcae  belligerantur ,  intenti  in  occasiones; 
nec  omnia  simul  occupare  conantur,  sed  arce  ali- 
qua  belli  capta,  paulatim  tentant  vicina  loca. 

Ad  hoc  accedit  assiduitas,  qua  crevisse  ma- 
gna  imperia  praecipue  videmus;  ubi  semel  pedem 
posuerunt,  inde  non  facile  depelluntur.  Deinde 
communitis  iis  locis,  quae  occuparunt,  tum  de- 
mum  arma  proferunt  ulterius.  Quare  etiamsi 
Germaniam  nondum  attingunt ,  quanquam  saepe 
iam  in  Carnas  fecerunt  irruptiones :  tamen  ubi 
Hungaria  potiti  fucrint,  erunt  intenti  in  omnes 
occasiones,  ut  nos  imparatos,  aut  distractos  in- 
testinis  discordiis  opprimant. 

Si,  ut  Bulgaris,  ut  Valachis  imperarent, 
nullos  labores,  nulla  defugerunt  pericula,  quanto 
magis  Germaniam  atque  Italiam,  ipsas  quidem 
arces  Christiani  nominis  appetent,  quas  si  tene- 
rent  (quod  prohibeat  Deus),  non  solum  imperii 
rnagnitudine  veteres  Romanos  aequarent,  sed 
etiam  totam  Christianam  religionem  delesse  sibi 
viderentur.  Haberent  accessionem  tantam  virium, 
ut  reliquae  nationes  sine  ullo  certamine  cessurae 
essent.  Et  vos,  qui  nunc  arma  geritis,  ne  Christi 
nomen  aboleatur ,  quique  veram  religionem  et 
libertatem  vestram  defenditis,  postea  adversus 
Christum  pro  nefaria  impietate  militare,  tyranno 
servire ,  et  fustcs  expectare  alicuius  Scythae  ,  co- 
geremini.  Qua  iininanitate  domini  in  coninges 
vestras  ac  liberos  usuri  essent  ?  Verecunde  dici 
non  possunt  ea ,  quae  non  tantum  in  captivos, 
sed  etiam  in  suos  committunt. 

Illud  tantum  recitabo  :  Capto  By/antio  lm- 
peratoris  Constantini  caput  cervici  abscissum  est, 
id  Mahometus  fixum  gestari  per  urbem  iussit  in 
pilo.  Eius  vero  coniugem  ac  filios  non  ita  san- 
cte,  ut  Alexander  Macedo  Darii  regis  matrem  et 
coniugem,  captivas  habuit;  sed  in  conviviurn  ad- 
ductas  tradidit  flagitiose  stuprandas  suis  satelli- 
tibus.  Eadem  in  aliis  regionibus  accidere  capti- 
vis  credibile.  Nunquam  dicam  fortem  esse  virum, 
quem  talia  exempla  non  movent,  qui  non  summa 
animi  cupiditate  desiderat,  ut  statim  pugnae  si- 
gnum  proponatur. 

Itaque  cum  necesse  sit  nobis  tueri  veram 
religionem ,  libertatem  nostram,  coniuges,  libe- 
ros,  leges ,  ac  disciplinam  publicam ,  adhortor 
vos  ad  huins  iustissimi  ac  necessarii  belli  societa- 


tem.  Maiores  nostri  quantas  res  gesserunt,  ut 
in  Asia  reprimerent  Mahometicam  barbariem ! 
Illi  non  dubitabant,  talem  hostem  procul  quae- 
rere,  nunc  Turcae  regnum  nobis  vicinum  invase- 
rnnt,  nec  tam  Pannoniae,  quam  Germaniae  bel- 
lum  denuntiant.  Multos  iam  annos  Hungarorum 
virtute  barbaries  illa  est  a  nostris  cervicibus  de- 
pulsa ,  nos  vicissim  nationi  bene  meritae  defen- 
sionem  debemus.  Manes  etiam  fortissimorum 
virorum ,  qui  in  acie  propter  communem  liber- 
tatem  ceciderunt,  flagitant,  ut  suae  patriae  mu- 
tuam  gratiam  referamus,  quanquam  re  ipsa  non 
minus  periculi  nobis,  quam  Hungariac  impendet. 

Heliqua  est  altera  pars  deliberationis,  quan- 
tis  copiis  res  gerenda  sit,  quo  in  loco  bellum  in- 
ferendum,  unde  commeatus  subvehendi,  si  animi 
non  abhorrent  abhocbello:  haec  deliberatio  fa- 
cilis  erit.  Nam  summus  Pontifex,  rex  Hispa- 
niae,  et  Veneti  classem  instruent,  et  civitates 
in  littore  Epiri  et  Peloponnesi  sitas  invadent. 
Noster  exercitns  cum  Gallicis  et  Anglicis  auxiliis 
in  Pannonias  ducendus  erit.  Nam  ideo  propera- 
mus,  ut  hoc  regnum  Turcico  latrocinio  liberetur; 
inde  in  Illyricum  transferri  bellum  erit  commo- 
dissimum. 

Formulam  etiam  propono,  quantum  pecu- 
niae,  quantum  equitum  ac  peditum  singulis 
Principibus  Gcrmaniae  imperandum  esse  putem. 
Commeatus  ut  Danubio  convehantur,  a  nre  certo 
providebitur.  Quare  si,  ut  spero,  hoc  bellum 
expetitis,  deliberationem  ita  instituetis,  ut  de 
formula  inter  vos  conveniat.  Nam  propter  hanc 
praecipue  hic  conventus  indictus  est:  non  sum- 
tus,  non  labores,  non  pericula  detrectabitis, 
si  statuetis  Deo  vos  hoc  ofncium  debere,  ut 
hoc  bellum  summo  studio  snscipiatis.  Chri- 
stus  in  extremo  iudicio  rationem  a  nobis  po- 
scet,  si,  cum  Imperii  summa  dignitas  sit  penes 
nos,  deseremus  caeteras  nationes,  si  non  sus- 
cipiemus  defensionem  Christianae  reipublicae. 
Genus  hostium  non  extenuavi.  Errant  enim ,  si 
qui  putant  Turcas  ignavos  aut  imbelles  esse.  Tot 
victoriae  indicant,  eis  nec  scientiam  rei  militaris, 
nec  fortitudinem  deesse.  Polliceor  tamen  laetum 
belli  exitum,  quia  Deus  favet  instis  et  piis  consi- 
liis,  ac  certum  est  suam  conservaturum  Eccle- 
siam.  Servat  autem  non  otiosos,  sed  facientes 
officium ,  et  serio  opem  eius  atque  auxilium  im- 
plorantes.  Nec  multitudinem  hostium  ,  nec  vires 
pertimescemus ;    sed  ut  docet  nos  Psalmus :    111  i 
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in  curribus  et  Jn  equis,  nos  autem  in  nomine  Dei 
nostri  omnia  geremus. 

Postquam  peroravit  lmperator,  Principes 
aliquantisper,  ut  fit,  collocuti  sunt;  et  quia  ex 
Imperatoris  oratione  intellexerant  non  solum, 
quam  necessarium  esset  hoc  bellum ,  sed  etiam 
quae  futura  essent  auxilia,  cum  scirent  se  nec 
communi  saluti,  nec  studiis  aliarum  gentium  de- 
esse  debere:  dant  negotium  Alberto  x\rchiepi- 
scopo  Moguntino,  Principi  Electori,  ut  de  bello 
voluntatem  ipsorum  Caesari  exponeret:  se  Deo 
gratias  agere,  quod  pace  inter  Christiani  nomi- 
nis  Reges  constituta,  tandem  hoc  bellum  suscipi 
posset,  ac  libenter  se  venturos  esse  in  societatem 
tam  gloriosi  et  pii  belli,  omnesque  opes  et  vi- 
res  suas  ad  communem  defensionem  collaturos. 
Quare  stalim  velle  se  deliberationem  de  formula 
instituere,  et  quid  ipsis  videretur,  Imperatori 
indicare ,  ut  quam  primum  convenire  posset. 
Formula  complectebatur ,  quantum  equitum  et 
peditum  singuli  Principes  et  populi  mittere  debe~ 
rent.  ln  hac  parte  nihil  mutatum  est.  Nam  mi- 
litiam  nemo  detrectabat;  libenter  enim  singuli 
suis  stipendia  daturi  erant.  Sed  praeter  haec  in 
formula  erat  novum  tributi  genus,  ut  Episcopi 
et  Sacerdotes  deciderent  de  suis  reditibus  decimas 
conferendas  in  belli  sumtus ,  reliqui  Principes 
vicesimas. 

De  hac  nova  tributi  formula  sententiae  Prin- 
cipum  variabant.  Erant  enim ,  qui  libertati  ve- 
teri  periculosam  esse  ducebant.  Sed  ea  erat  tunc 
quidem  gravitas  et  Principum  virtus,  ut  impe- 
dire  bellum  privatis  curis  aut  affectibus  nequa- 
quam  voluerint.  Itaque  etsi  de  hac  tributi  for- 
mula  dissenserant,  tamen  statim  convenit  ita,  ut 
certum  numerum  equitum  et  peditum  singuli  mit- 
terent,  et  his  stipendia  solverent  ipsi. 

Deinde  ut  tributa  singuli  indicerent  in  suis 
ditionibus  pro  facultatum  modo,  eaque  ad  Caesa- 
rem  retulerunt.  Qui  collaudatis  Principum  vo- 
luntatibus,  tandem  de  tributo  decrevit,  ut  singuli 
cum  in  suas  ditiones  redissent,  subditis  consilium 
et  voluntatem  Caesaris  proponerent ,  et  re  delibe- 
rata  ,  tantae  publicae  utilitatis  causa ,  tributa  in- 
dicerent.  Et  quia  totam  deliberationem  de  appa- 
ratu  belli  ante  proximum  ver  perfici  voluit,  ad- 
didit  decretum,  se  proxima  hyeme  in  Epiphaniis 
iterum  acturum  esse  conventum ,  ad  quem  ut 
Principes  afferrent  formulam  et  modum  tributo- 
rum  mandavit,  ne  in  mora  essent  bellum  moturo. 


His  actis  lmperator  conventum  dimiltit  cir- 
citer  festum  Divi  Bartholomaei:  inde  in  Austriam 
proficiscitur.  Egregios  autem  conatus  et  optima 
eius  consilia  luctuosissimus  toti  reipublicae  casus 
antevertit.  Ipse  enim  extinctus  est  pridie  Idus 
Ianuarias  Anno  M.  D.  XIX. ,  cum  quidem  paucos 
dies  febricula  et  cita  alvo  laborasset.  Extat  ge- 
nesis  Maximiliani,  quam  huic  historiae  inseren- 
dam  duxi :  quod  quidem  non  iacio  novo  exemplo. 
Nam  et  Plutarchus  Romuli  genesin  inquisitam 
esse  scribit,  et  Suetonius  quaedam  commemorat 
de  genesi  Augusti. 

Sed  quod  rariora  extant  in  historiis  huius 
rei  exempla,  partim  scriptorum  inscitia  in  causa 
est;  partim  eo  accidit,  quia  vel  non  extiterunt 
descriptae  geneses  clarorum  virorum ,  vel  amis- 
sae  fuerunt  tunc,  cum  res  eorum  mandarentur 
literis.  Quod  si  prodigia  et  caetera  signa,  quae 
nascentibus  regibus  aut  praestantibus  viris  ma- 
gnas  felicitates,  aut  varios  casus  denuntiarunt, 
boni  scriptores  recitanda  esse  duxerunt,  multo 
magis  coelestes  significationes  commemorandae 
sunt,  quae  minus  sunt  obscurae  prodigiis. 

Nec  vero  dubito ,  quin  docti  et  prudentes 
rneum  consilium  magnopere  probaturi  sint,  pro- 
pterea  quod ,  quae  vis  sit  significationum  coe- 
lestium,  et  quae  fides  sit  artis  illius,  quae  de 
effectibus  siderum  praecipit,  maxime  in  talibus 
exemplis  perspici  potest.  Quam  ob  causam  Pto- 
lemaeus  testis  est,  Aegyptios  habuisse  vetustis- 
sima  volumina ,  in  quibus  plurimorum  Regurn  et 
aliorum  praestantium  virorum  non  solum  geneses 
descriptae  fuerunt,  sed  etiam  adiecta  iudicia  et 
historiae  eventuum,  ut  posteritas  teneret  exempla 
observationum  coelestium.  Ac  si  vir  sapientissi- 
mus  Pomponius  Atticus  a  Plutarcho  laudatur, 
quod  Astrologo  Tarutio  mandatum  dederit  inqui- 
rendi  genesin  Romuli,  spero  meam  in  hoc  genere 
diligentiam  etiam  ad  posteritatem  gratam  fore. 

Postremo  ipsius  Maximiliani  honori  hoc  of- 
ficium  tribuamus,  quem  scimus  has  pulcerrimas 
artes  non  solum  amasse,  sed  etiam  praeclare  in- 
tellexisse,  ac  iudicasse  earum  cognitionem  inpri- 
mis  dignam  principibus  viris,  et  ad  multos  in  vita 
casus  gubernandos  utilem  esse. 

Natus  est  Maximilianus  in  Nova  civitate  Au- 
striae  XI.  Cal.  Apr.  hora  tertia  a  meridie ,  Anno 
M.CCCC.LIX. ,  fuitque  in  horoscopo  ,  seu  ascen- 
dens,  quartus  gradus  Virginis,  unde  colligi  reli- 
quarum  domorum  constitutio  facile  potest. 

30* 
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Etsi  autem  non  est  nostri  instituti,  interpre- 
tari  genesin ,  tamen  cum  compareant  in  ea  non 
obscurae  significationes  ingenii  et  fortunae  Maxi- 
miliani,  putavi  quasdam  illustriores  adscribendas 
esse.  Nam  et  ingeniorum  descriptio  (ut  ego  qui- 
dem  arbitror)  ad  historicum  pertinet.  Multum 
enim  conducit  in  vita  naturarum  dissimilitudinem 
considerare ,  et  fortassis  non  est  ingratum  videre 
aliquas  eventuum  significationes. 

Constat  autem  mirificam  fuisse  in  Maximi- 
liano  dexteritatem  ingenii;  facile  disciplinas, 
varias  artes,  ac  linguas  percepit.  Multa  in  re- 
publica  sagacissime  providit;  multa  consilii  cele- 
ritate,  interdum  singulari  arte  etiam  perfecit,  ut 
mihi  cogitanti,  quorum  veterum  ducum  similis 
fuerit ,  videatur  Adriani  Imperatoris  non  multum 
dissimilis:  etsi  Maximilianus  vir  meliorfuit,  sed 
ingeniorum  quaedam  fuit  similitudo. 

Conferrem  et  ad  Philippum  Macedonem ; 
sed  Maximilianus  fuit  vir  longe  melior.  Hanc 
ingenii  celeritatem  significant,  Mercuriale  signum 
Virgo  in  horoscopo,  et  Iupiter  inVirgine,  et  Mer- 
curius  in  Ariete.  Sunt  eius  rei  et  aliae  quaedam 
notae,  quas  iudicandas  relinquo  artificibus.  Sed 
Mars  in  Leone  in  duodecima  ,  etsi  magnitudinem 
animi  auxit,  tamen  ingentia  ei  pericula,  ingentes 
difficultates  attulit.  Hoc  loco  Mars  captivitatem 
et  multiplices  insidias  denuntiare  solet. 

In  Ariete  ubi  habet  exaltationem ,  Sol  im- 
perii  fastigium  et  rei  militaris  studium  significa- 


vit;  fortassis  et  dotis  atque  haereditatis  magnae 
accessionem  significavit  Sol  et  Venus  in  octava 
domo.  Saturnus  in  quinta  infestus  fuit  liberis, 
maribus.  Nam  paucorum  annorum  intervallo 
tribus  filiis,  Georgio ,  Francisco,  et  Philippo, 
orbatus  est.  Luna  in  tertia  auxit  amorem  cre- 
brarum  peregrinationum.  Multa  alia  possunt 
deprehendi,  si  quis  omnium  stellarum  loca  dili- 
genter  conferat. 

Sed  haec  breviter  attigimus,  quod  eventus 
aliqui  cum  praeceptis  artis  valde  consentiant,  etsi 
ego  quidem  de  fide  artis  hoc  loco  non  disputo. 
Verum  hanc  descriptionem  arbitrabar  non  ingra- 
tam  esse  in  historia,  praesertim  cum  haec  scri- 
bamus  hominibus  eruditis  ,  quibus  huiusmodi  de- 
scriptiones  vel  ad  considerandam  ingeniorum 
varietatem  ,  vel  ad  artes  iudicandas  conducunt. 

Interitum  vero  Maximiliani  omnes  imperii 
ordines  acerbissime  tulerunt.  Nemo  enim  non 
dolebat,  rempublicam  tali  tamque  excellenti 
Principe  orbatam  esse,  alienissimo  praesertim 
tempore,  cum  maxime  opus  erat  et  consilio  et 
animi  magnitudine  ad  depellenda  pericula  ,  quae 
universo  orbi  Christiano  imminebant.  Magno 
igitur  luctu  et  ornatissimo  funere  elatus  est  he- 
ros  omni  seculorum  memoria  dignus,  estque  in 
Nova  civitate  Austriae  humatus ,  sub  maiori  ara, 
in  templo  arcis. 


Nota.  Cum  hac  exhortatione  conieratur :  Ulrichi  de  Hutten  Equitis  Germani  ad  Principes  Germa- 
niae,  ut  bellum  Turcis  invehant ,  Exhortatoria.  Publico  Germaniae  concilio  apud  Augustam  Vindeli- 
corum.  Anno  domini  M.D.  XVIII. ,  de  qua  disserit  Ge.  Wolfg.  Panzerus  in  libro:  Ulricb  VOrt  j£)utten  ilt 
iitterarifcber  £mficht  (SMrnbera,,  1798.  8.)   p.  63  — 74. 
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Unc  historiam  primum  Georgius  Sabinus,   Melanthonis  gener,  suo  nomine  a.  1544.  edidit  sic  inscriptam: 

Georgii  Sabini  Brandeburgensis,  de  Electione  et  Coronatione  Caroli  V.  Caesaris  Historia.  Ecloga 
eiusdem  Sabini,  de  Gallo  ad  Ticinum  capto.  Moguntiae ,  excudebat  Iuo  Schoeffer.  Anno 
M.D.XLIIII.  —  (In  fine:)  Moguntiae ,  in  aedibus  Iuonis  Schoefjfer,  A.nno  a  partu  virgineo 
M.D.XLIIIL  10  plagg.  litt.  A— K  sign.,  80  foll.  non  num.,  8.  (fol.  A  2a— 4b  Ge.  Sabini  prae- 
fatio  rhythmica  ad  Phil.  Bucchemeruin ,  Principis  Alberti  Cardinalis  et  Archiepiscopi  Moguntini  Medicum; 
fol.  A  5a  —  K  2b  De  Electione  et  Coronatione  Caroli  V.  Caesaris  Historia;  fol.  K3a  — 6b  Ecloga  Ge.  Sa- 
bini  de  Gallo  ad  Ticinum  capto,  scripta  ad  Stanisl.  a  Lasco,  Poloniae  Baronem,  annexo  Epigrammate 
de  Principum  discordia;  fol.  K7"  Clausulam  exhibet;  fol.  K  7b —  8a  vacant;  fol.  K  8b  cont.  Insigne  typ. : 
Scutum,  in  quo  I*S  cum  V  inverso,  appositis  duabus  stellulis  et  duobus  pastoribus  eorumque  gregibus.)  *) 

Haec  Ed.  eodem  ficto  nomine  repetita  est  in  hisce  libris: 

Electio  et  Coronatio  Caroli .  V.  Imp.  Aug.  docte  et  eleganter  per  Georgium  Sabinum  Brandebur- 
gen.  conscripta.  Libellus  Imperij  dignitatem,  maiestatemque  complectens,  dignusque  qui  in- 
tercidere  debeat  nunquatn.  Ei  accessit  iam  recens  ad  calcem  gestorum  eiusdem  Caroli .  V.  Cae- 
saris  ab  initio  Imperij ,  usque  huc  compendiosa  ac  perstricta  relatio  ,  per  Nicolaum  Mame- 
ranum  Lucembur gensem.  Cum  Gratia  et  Priuilegio  Caesareo  ad  decennium.  (His  subiunctum 
est  Insigne:  Aquila  biceps,  cui  mitra  archiepiscopalis  imposita  est,  cum  inscriptione.)  Coloniae  Henricus 
Mameranus  excudebat.  (1550.)  13  plagg.  litt.  a,  A — M  sign.,  104  foll.  non  num. ,  8.  (fol.  Alb  — 
2b  Privilegium  Caesareum  datum  d.  17.  Maii  1550.,  quod  tres  Script.  S.  loci  e  Prov.  7.,  Deut.  17., 
Rom.  13.  laudati  subsequuntur ;  fol.  a33  —  4b  Nic.  Mamerani  epistola  ad  Principem  Philippum,  Caroli  V. 
Imp.  F.,  data  d.  7.  Idus  Iunii  1550.;  fol.  a  5a  —  8b  Ge.  Sabini  praefatio  rhythm.  ad  Phil.  Buccheme- 
rum,  item  Mamerani  praef.  ad  Lectorem  cum  tribus  Hermanni  comitis  Nevenarii  Epigrammatis  annexis; 
fol.  A  la  —  I  5b  De  Electione  et  Coronatione  Caroli  V.  Caesaris  Aug.  historia;  fol.  I  6a  —  M  5b  D.  Ca- 
roli  V.  Imp.  Aug.  praecipuorum  gestorum,  breuis  ac  perstricta,  in  paucula  verba,  Relatio,  per  Nic.  Ma- 
meranum,  annexis  eiusdem  10  distichis  de  laboribus  Caroli  V.  Imp.;  fol.  M6a — 8a  Prophetia  a.  1440. 
scripta  et  Locus  Sapient.  6.  [vss.  1  —  22.]  De  sapientia  et  Principibus,  populorumque  Rectoribus;  fol. 
M8b  vacat).  **) 

Et  in  Ad.  Sim.  Schardii  operis  historici  iam  supra  Vol.  XVII.  p.  617  sq.  descripti  ***)  Tomo  II.,  ubi  primo 
loco  (p.  827  —  850.  Editionis  Basileensis  a.  1574. ;  p.  1  — 15.  Editionis  Giessensis  a.  1673.)  exhibetur  sic  inscripta: 
Electio  et  Coronatio  Caroli  V.  Imperat.  Aug.  docte  et  eleganter  per  Georgium  Sabinum ,  Brandenb. 
conscripta,  praefatione  eius  rhythmica  praefixa,  et  tribus  Hermanni  Comitis  epigrammatis,  quae  in  Ed.  Colon. 
a.  1550.  leguntur,   in  fine  annexis. 

At  huius  historiae  auctorem  non  Georgium  Sabinum,  sed  Phil.  Melanthonem  esse,  Peucerus,  alter 
eiusdem  gener,    eo  affirmavit,    quod  hanc  historiam,    Melanthonis  auctoris  nomine  adscripto,    Chronici  Carionis  Edi- 


*)  Uaec  Ed.  princeps  in  meis  libris  est. 

**)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  Halensi  in  maiiibus  habeo. 

***)  Illo  loco  duas  huius  Operis  Editiones  recensui,    scil.  Ed.  Basileensetn  a.  1574.  Fol    et  Ed.  Giessensem  a.  1673.  Fol., 

quarum   prior  in  Biblioth.  acad.  Halensi ,    altera  in  meis   libris   est.   —     In  Mart.  Lipenii  Biblioth.  realis  philosoph. 

Tomo  I.   (Francof.  ad  M.  1682.   Fol.)   p.  349.   affertur:    Selectus   Historicus,    s.  Electionis  et  Coronationis  Caroli  V. 

Descriptio,  Autoribus  G.  Sabino  et  Hartm  Mauro    Basil.  1574.,  Francof.  4.  1614.  Suspicor  harum  Editt.  priorem  esse 

illam  Schardiani  Operis  Ed.  Basil.  a.  1574. 
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tioni  forinae  raaxiuiae  a.  1572.  supra  p.439  sq.  recensitae  pag.720 —  746.  adiunxit  *).  Item  invenitur  in  Editionibus 
ex  illa  recusis  annorum  1580.  Fol.  (p.  720— 746.),  1581.  8.  (p.  1146  —  1189.)  et  1624.  8.  (p.  1331  —  1377.) 
atque  in  Christophori  Pezelii  gennanica  huius  operis  translatione  a.  1578.  (p.  1105  —  1142.),  quas  Editt.  iam  su- 
pra  p.  439  —  442.  descripsimus. 

His  Editt.  addendae  sunt: 

Phil.  Melanihonis  Historia  de  eleclione  Caroli  V.  Imperatoris.     Helmstadii  1660.  **) 

—  Historia  de  electione  Caroli  V.  per  Mart.  v.  Doering.  s.  I.  1662.     4.  ***) 

ln  vernaculam  linguam  translata  est  haec  historia  non  solum  a  Christophoro  Pezelio  in  illo  Chronico  ger- 
manico  anni  1578.   Fol.  supra  p.  441  sq.  recensito,   sed  etiam  ab  Eusebio  Menio: 

tyt).  9Mand)tf)on  t>on  ber  SSabl  tmb  Jtronuna  Caroli  V.  werteutfdjt  burcb  Eus.  Menium.    SCBittenbera 
1578.  Fol.  ****) 

Ex  his  elucet,  hunc  libellum  latine  decies  prodiisse:  1)  Moguntiae  1544.  8.,  2)  Coloniae  1550.  8.,  3)  Wi- 
tebergae  1572.  Fol.,  4)  Basileae  1574.  Fol.,  5)  Wilebergae  1580.  Fol.,  6)  Francofurti  1581.  8.,  7)  Fran- 
cofurti  1624.  8.,  8)  Helmstadii  1660.  4.,  9)  s.  1.  1662.  4.,  10)  Giessae  1673.  Fol.,  quas  Editt.,  octava  et 
nona  exceptis,    omnes  in  manibus  habeo. 

Haec  historia  ex  Editione  principe  Moguntina  anni  1544.  h.  I.  recuditur. 


*.)  Hanc  ob  rem  Vincent.  Placcins  iu  Theatri  Auonyiuorum  et  Pseudoiiymoruiu  (Hauiburgi  1708.  Fol.)  libro,  in  quo  de 
Pseudonymis  Scriptoribus  disserit,  p.  549.  ur.  2391.  a.  inter  Iios  pseudouymos  refert  „Georgii  Sabini  ficto  nomine  edi- 
tum  a  Philippo  Melanchthone  libelluui  de  Electione  Caroli  F.",  tcstesque  addit.  —  Quapropter  haec  historia  in  hoc 
Corpus  eodem  iure  recipienda  est,  quo  Georgii  Sabini  oratio  de  utilitate  studiorum  eloquentiae,  habita  in  Gy- 
mnasio  Francofordiensi  anno  1538.,  quippe  quae  item  Melanthonis  est,  in  huius  Corp.  Vol.  XI.  p.  364  sqq.  est  recusa. 
Melanthonem  enim,  ut  aliis  lnultis,  ita  etiam  Sabino  varia  scripta  publice  praelegeuda  composuisse,  satis  intelligitui* 
ex  epistola  Sabini,    quae  in  huius  Corp.  Vol.  III.  p.  1104.  legitur. 

**)  Haec  Ed. ,    quam  nondum  vidi,   in  Biblioth.  lllustr.  Comitis  Stolbergo- Wernigerodani  est.      Suspicor  autem  ,   hauc  Ed. 

esse  Christiani  Eberhardi  Collectionem  librorum  de  electione  et  coronatione  Caroli  V.,    quippe  quae  Helmstadii  1660.  4. 

prodiit. 
***)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Dresdensi  asservatur. 
****)  Haec  translatio  in  Biblioth.  ducali  Guelferb.  exstat. 
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Cura  Maximilianus  exemptus  esset  rebus  hu- 
raanis,  et  magno  in  luctu  esset  Germania :  ex- 
teri  reges  quasi  custode  publicae  pacis  a  statione 
remoto,  in  tanta  occasione  rei  bene  gerendae 
non  cessandum  sibi  esse  ducebant.  Alibi  |Sely- 
mus  Turcarum  imperator,  pacato  regno  in  Syria 
et  Aegypto ,  magna  foelicitate  adiecit  animum  ad 
Pannonias  occupandas,  eamque  in  rem  omni 
cura  et  studio  incumbebat.  Alibi  Gallus  Medio- 
lanum  nemine  iam  adversante  tenens,  et  elatus 
clarissima  victoria,  cum  triennio  ante  ingentes 
copias  Helvetiorum  profligasset:  habere  se  occa- 
sionem  optatam  arbitrabatur  decus  ac  nomen  im- 
perii  ad  Gallos  transferendi ,  et  recuperandi  regni 
Neapolitani,  quod  aditum  in  Italiam,  et  eam 
partem  teneret ,  quae  quasi  domicilium  fuisset 
irnperatorum.      Itaque  repente  novas  res  moliri 


coepit ,  conscribit  exercitus ,  foedera  cum  Bur- 
gundis  dissolvit,  facit  nova  cum  iis,  quorum  sibi 
profuturam  amicitiam  existimabat.  Et  inprimis 
Pontificem  Leonem  X.  sibi  adiungere  studet,  ut 
petitionem  imperii  adiuvet.  Flagitat  etiam  sibi 
titulum  Imperatoris  Constantinopolitani  decerni. 
Nam  ut  persuaderet,  ex  republica  esse,  ut  impe- 
rium  sibi  committeretur :  pollicetur  se  moturum 
esse  Turcicura  bellum ,  ad  quod  gerendum  maxi- 
me  profutura  esset  coniunctio  Italiae ,  Galliae  et 
Germaniae.  Neque  haec  Romae  tantum  agun- 
tur:  invitantur  et  Veneti  ad  societatem  consilii. 
Mittuntur  Legati  in  Germaniam ,  petituri  impe- 
rium  apud  Electores.  lnterea  sollicitantur  et  civi- 
tates  aliquae  in  Germania,  ut  Gallicis  exercitibus 
receptum  praebeant:  quae  videbantur  arces  belli 
futurae,  si  armis  possessio  imperii  tuenda  esset. 
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Tali  tempore  maxime  conspici  potuit,  quan- 
tum  ad  tranquillitatem  et  salutem  orbis  terrarum 
conducat  Electorum  in  Germania  consilium.  Cum 
enim  impenderet  ingens  rerum  mutatio ,  sapien- 
tia,  constantia,  concordia,  et  fide  Electorum,  di- 
gnitas  imperii  et  forma  reipublicae  conservata  est. 
Statim  enim  Archiepiscopus  Moguntinus  Albertus 
Marchio  Brandenburgensis  Cardinalis  titulo  divi 
Chrysogoni ,  intellecta  morte  Maximiliani ,  cum 
jpsins  munus  sit  convocare  Electores ,  significat 
eis  interitum  Imperatoris ,  et  Francofordiam  eos 
ad  deliberationem  de  successore,  et  ad  electio- 
nem  vocat. 

Quos  etsi  per  sese  rnovebat  officii  ratio,  ut 
electionem  maturare  studerent:  tarnen  cum  in 
tantis  periculis,  quae  videbant  impendere,  magis 
etiam  properandum  esse  intelligerent ,  ad  dictum 
diern  omnes  Francofordiam  ad  Moenum  conve- 
niiint:  videlicet  Albertus  Cardinalis  Archiepi- 
scopus  Moguntinus,  Hermannus  Comes  de  Vida 
Archiepiscopus  Coloniensis ,  Richardus  Archi- 
episcopus  Trevirensis,  Lassa  Dominus  de  Stern- 
bergo,  Ludovici  Regis  Bohemiae  legatus,  Ludo- 
vicus  ComesPalatinus,  Dux  Bavariae,  Fridericus 
Oux  Saxoniae,  Ioarhimus  I.  Marchio  Branden- 
burgensis. 

Velut  omen  iuit  faustae  electionis,  quod  ne- 
mo  Electorum  aberat;  sed  convenerant  omnes, 
ut  communi  consilio  atque  animo  rem  tantam 
;:gerent,  quae  ad  salutem  totius  orbis  terrarum, 
et  ad  universam  posteritatem  pertineret.  Ac 
die  lunii  decimo  septimo  anni  millesimi  quingen- 
tesimi  decimi  noni,  in  aede  Divi  Bartholomaei 
Francofordiae,  ut  auspicia  horurn  consiliorum  es- 
sent  foelicia ,  sacrum  de  Spiritu  Sancto  celebra- 
tum  est,  in  quo  ad  aram  stantes  Electores  singuli 
Irabeati,  inspectante  Ecclesia ,  publice  iusiuran- 
dum  religiose  dederunt:  se  bona  fide  servaturos 
decretade  electione,  quae  in  aurea  Bulla  (sicenirn 
Imperii  constitutionem  vocant)  sancita  sunt.  Et 
articuli  ea  de  re  in  aurea  Bulla  publice  lecti  sunt. 

Mox  ab  ara  in  sacrarium  interius  eius  tem- 
pli,  uhi  veteri  more  solet  electio  fieri,  principes 
Electores  ingressi  sunt,  ibi  Moguntinus,  ut  delibe- 
rationem  auspicaretur,  hanc  ad  Collegas  oratio- 
nem  habuit.  Ut  in  publico  sacro  vota  fecimus, 
ut  Deus  gubernet  consilia  nostra  de  re  omnium 
maxima ,  videlicet  de  eligendo  Imperatore:  ita 
nunc  postqnam  auspicato  ad  hamc  difficillimam 
deliberationein  inchoandam  ,  inter  ipsas  aras  con- 


gressisumus,  iterum  precor  Deum  optimum  ma- 
ximum,  ut  mentes  nostras  regat  ad  retinendam 
inter  nos  concordiam ,  et  flectat  ad  eligendum 
principem  salutarem  universo  imperio  Romano, 
ac  praecipue  utilem  Ecclesiae  Christianae.  Nec 
dubito,  quin  vos  omnes  magna  sollicitudine  et 
pietate,  assiduis  votis  idem  a  Deo  petatis.  Nulla 
enim  difficilior  deliberatio  de  ulla  re  humana  in- 
cidere  potest,  quam  de  Imperatore  eligendo. 
Nam  caeteri  Reges  non  sustinent  hoc  ingens  onus 
externa  regna  propugnandi.  Noster  Imperator 
eligitur,  ut  sit  Dux  publici  consilii  inter  omnes 
Reges,  ut  propugnet  Italiam  ,  ut  tranquillitatem 
Ecclesiae  praecipue  custodiat. 

Itaque  cum  tantarum  rerum  cura  Imperatori 
commissa  sit,  non,  ut  in  caeteris  regnis,  nascun- 
tur  successores  ;  sed  gravissimo  consilio  constitu- 
tum  est,  ut  iudicio  atque  autoritate  nostri  colle- 
gii  quaeratur  successor,  qui  molem  tantarum  re- 
rum  sustinere  possit. 

Equidem  agnosco  huic  tam  difficili  delibera- 
tioni  nullam  humanam  sapientiam  parem  esse; 
sed  me  in  his  curis  praecipue  haec  consolatio  eri- 
git,  quod  cum  imperia  divinitus  constituta  sint, 
non  dubito ,  et  nostrum  collegium  a  Deo  guber- 
nari ,  qui,  si  nos  legibus  nostris  obtemperabimus, 
si  pietatem  ,  fidem,  et  diligentiam,  quantum  pro- 
spici  hominum  mentibus  potest,  praestiterimus, 
aspiraturus  est  consiliis  nostris,  ut  electio  sit 
fausta  ac  felix  patriae,  ac  universo  nomini  Chri- 
stiano. 

Deinde  ea%  quae  in  tali  senatu  et  summo 
consilio  orbis  terrarum  requiri  possunt,  video  in 
vobis  esse :  rerum  usum ,  sapientiam ,  pietatem 
erga  Deum ,  fidem  erga  rempublicam ,  studium 
tranquillitatis  communis.  Cumque  praecipue  no- 
bis  concordia  opus  sit,  declarastis  ea  in  re  aliqua 
ex  parte  voluntatem  vestram,  quod  sine  contuma- 
cia  omnes  in  tempore  convenistis.  Quamobrem 
vobis  publico  nomine  gratias  ago.  Et  modo  ius- 
iurandum  dedistis ,  cum  in  caeteris  articulis  ob- 
temperaturos  vos  esse  legibus,  tum  vero  in  eo, 
qui  ad  retinendam  communem  tranquillitatem 
praecipue  pertinet ,  ut  illi ,  qui  plurium  suffra- 
giis  rex  creatus  et  renuntiatus  fuerit,  omnes 
obediant. 

Quare  satis  provisum  est  iureiurando,  ne 
qua  publica  in  imperio  discordia  oriatur.  Hic 
aditus  ad  causam  nostram ,  bonam  mihi  spem 
facit  de  caeteris,  quae  restant  agenda.    Sed  tamen 
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ut  magis  muniatur  concordia ,  duxi  initio  vos 
cohortandos  esse,  ut,  priusquam  in  suffragium 
itur ,  inter  nos  re  disputata  ,  demus  operam  ,  ut 
omnium  suffragia  consentiant.  Multa  in  hac  na- 
tione  hella  civilia  ,  plena  crudelitatis ,  et  perni- 
ciosa  toti  orbi  terrarum ,  et  antequam  concilium 
Electorum  constitutum  est  et  postea ,  propter  suc- 
cessionem  aut  suffragiorum  dissimilitudinem ,  in 
electione  exarserunt. 

Ludovico  pio  filius  Lotharius  conatus  est 
regnum  eripere.  Capto  patre  postea  Lotharius 
conflixit  cum  fratribus  tam  atrociter,  ut  in  eo 
praelio  Francorum  vires  adeo  afflictae  sint,  ut 
postea  decus  Imperii  tueri  non  potuerint.  Saxo- 
nes  deinde  rerum  potiti  sunt,  quos  exercuerunt 
asperrimae  seditiones.  Adversus  Henricum  I. 
dux  Bavariae  Arnoldus  bellum  movit ,  quod  ta- 
men  moderatione  Henrici  cito  sedatum  est.  Se- 
quens  bellum  ,  quod  Lotharingus  movit  adversus 
Othonem ,  ut  Francico  nomini  imperium  resti- 
tueret,  annos  duravit  sex;  estque  Germania  foe- 
de  igni  ac  ferro  vastata ,  donec  ad  extremum  in 
acie  interfectus  Lotharingus  pertinaciae  suae  poe- 
nas  dedit. 

Ottonis  II.  tempore,  Galli  armis  conati  sunt 
ad  se  transferre  imperium.  Ottoni  III.  eripere 
conati  sunt  imperium  Henricus  Bavarus,  et  qui- 
dam  Romae  Crescentius.  Haec  certamina  ut  ca- 
veret  ad  posteritatem  Otto  III. ,  gravissimo  con- 
silio  et  comprobante  Romano  Pontifice,  collegium 
Electorum  instituit,  cuius  collegii  sapientia  et  fide 
iam  annos  quingentos  imperii  possessio  in  hac 
natione  retinetur.  Quod  non  modo  Germanico 
nomini  gloriosum  est;  sed  etiam  toti  Europae 
multis  modis  salutare  fuit.  Saepe  enim  nostri 
Imperatores  ex  Italia  barbaros  depulerunt,  et 
perniciosas  mutationes  magna  virtute  prohibue- 
runt.  Sed  tamen  aliquoties  contentio  de  regno 
gravissime  afflixit  Germaniam  atque  Italiam. 

Adversus  Henricum  IV.,  virum  fortem  et 
impigrum,  multi  principes  in  Gerinania  atque 
Italia  conspirarunt,  qui  Rodolpho  Duci  Saxonum 
et  Suevorum,  tribuerunt  nomen  Regium.  In  hoc 
bello  cum  essent  duae  fortissimae  nationes  con- 
iunctae ,  Saxonica  et  Suevica ,  nec  posset  Hen- 
r:cus  sine  acerrimis  dimicationibus  dignitatem 
suam  propugnare :  ita  ab  utrisque  dilacerata  est 
patria ,  nunquam  ut  postea  pristinam  maiestatem 
recuperaverit  imperium  nostrum.  Dum  enim  ci- 
vilibus   bellis   domi  conflictamur,    interea  Galli 


bonam  Belgici  paitem  et  Sequanos  invaserunt. 
Denique  multis  ubique  praesidiis  atque  ornamen- 
tis  amissis ,  postea  nec  caeteris  nationibus  opem 
ferre  potuimus  ut  antea ,  nec  Regibus  aliis  formi- 
dabiles  fuimus  J  ut  olim. 

Potest  et  inde  aestimari ,  quam  funestum  et 
luctuosum  bellum  patriae  fuerit,  quod  in  eo  non 
solum  multi  profani  principes  interfecti  sunt, 
Rodolphus  Dux  Sueviae ,  Otto  Dux  Saxoniae ,  et 
Gerardus  Lotharii  pater,  Egbertus  Marchio  Mis- 
nensis;  sed  etiam  trucidati  sunt  aliquot  Episcopi, 
quos  religio  adversus  bellorum  iniurias  defendere 
debebat.  Sunt  enim  occisi  Episcopi  Magdebur- 
gensis  et  Vormatiensis.  Ad  haec  mala  accessit 
et  perturbatio  religionum ,  et  schisma.  Secutum 
est  aliud  bellum  ,  ortum  ex  dissimilitudine  suffra- 
giorum  in  electione ,  inter  Conradum  Suevum, 
et  Lotharium  Saxonem ,  quod ,  postquam  multae 
urbes  in  imperio  vi  captae  sunt,  autoritate  divi 
Bernhardi  sedatum  est.  Exarsit  multo  crudelius 
bellum  inter  Philippum  et  Ottonem  IV.  propter 
Electorum  discordiam.  Aliquot  praeliis  victus 
Otto  fugit  ex  Germania  in  Angliam.  Postea 
adversus  Fridericum  II.  a  quibusdam  electus  est 
Henricus  Landgravius  Thuringiae,  qui  in  obsi- 
dione  Ulmae  ex  vulnere  periit.  Secutum  est  in- 
terregnum  ,  quod  duravit  annos  ferme  octodecim, 
in  quo  nonnulli  Electores  accersiverunt  in  Ger- 
maniam  ad  imperium  Richardum  ,  fratrem  Regis 
Britanniae.  Interea  cum  sine  rege  esset  respu- 
blica ,  non  solum  defecerunt  in  Italia  civitates, 
sed  etiam  in  contemptum  venit  apud  omnes  Ger- 
manica  natio. 

Aliquanto  post  dissensio  in  electione  Ludo- 
vici  Bavari,  et  Friderici  Austriaci,  bellum  ingens 
excitavit,  quorum  alter  Bohemos,  alter  Hunga- 
rica  auxilia  in  Germaniam  adduxit.  Ita  utrin- 
que  a  barbaris  Germania  crudeliter  vastata  est. 
Deinde  adversus  Ludovicum  electus  est  Caro- 
lus  Lucelburgensis.  Neque  haec  electio  habuit 
omnium  suffragia ,  et  statim  nonnulli  ex  Electo- 
ribus  expetiverunt  Eduardum  Angliae  Regem, 
alii  deinde  Comitem  Suarceburgensem.  Toties 
inciderunt  certamina  in  hac  natione  de  succes- 
sione,  quibus  et  domi  maiestas  imperii  graviter 
concussa  est,  et  ihterea  foris  neglecta  est  respubli- 
ca.  Dum  enim  occupati  sumus  civilibus  bellis,  aut 
fracti  domesticis  cladibus,  non  potuimus  repri- 
mere  Turcas,  quorum  potentia ,  nemine  obsi- 
stente,  quantum  creverit,  videtis. 
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Tot  igitur  exemplis  tristissimis  moniti,  per- 
tinacissime  tueri  concordiam  debemus,  praeser- 
tim  hoc  tempore,  cum  Turcae  nobis  bellum  de- 
nuntiant:  comminantur  se  non  modo  imperium, 
sed  libertatem  et  religionem  erepturos  esse.  Etsi 
autem  iureiurando  vestro  prospectum  est,  ne  qua 
seditio  oriatur,  etiarnsi  suffragia  non  consenti- 
rent:  tamen  vos  ipsi  intelligitis,  plurimum  re- 
ferre ,  ut  prorsus  consentiant  suffragia.  INam 
quamlibet  levis  dissensio ,  tamen  multas  in  re- 
buspublicis  deliberationes  impedit,  et  saepe  hor- 
ribiles  motus  parit.  Nec  desunt,  qui  captant 
omnes  occasiones  distrahendae  Germaniae  in  di- 
versas  partes.  Multum  autem  ad  illos  deterren- 
dos  profuturus  est  consensus  noster;  plurimum 
etiam  afferet  momenti  ad  voluntates  principum 
ac  populi  Germaniae  ad  nostratn  sententiam  ad- 
iungendas. 

Cogitate  oinnium  Regurn  ac  Principum  ocu- 
los  in  nos  esse  coniectos,  qui  non  modo  de  eo, 
quisquis  electus  fuerit,  sed  de  nobis  etiam  iudi- 
cium  facient:    an  gravitatem  tantam  praestiteri- 


tuenda  iudicia  in  imperio,  et  pax  rnunienda  sit. 
Et  sunt  alia  multa ,  de  quibus  expedit  nostras 
opiniones  conferre.  Locus  imposuit  mihi  neces- 
sitatem  dicendi,  et  inchoandae  huius  deliberatio- 
nis.  Caeterum  meum  iudicium  non  antefero, 
vosque  pro  excellenti  sapientia  et  gravitate  vestra 
scio  venire  huc  paratos  et  meditatos.  Quare  sen- 
tentias  vestras  audire  maxime  cupio ,  vosque 
rogo,  ut  orationem  mearn  profectam  ab  animo 
et  amante  reipublicae,  et  de  vobis  amanter  et 
honorifice  sentiente,  boni  consulatis.  Etsi  autem 
fortasse  non  necessaria  fuit  hacc  cohortatio;  novi 
enim  voluntates  vestras,  ac  saepe  comperi  vos 
concordiae  publicae  cupidissimos  esse,  et  multa 
nos  foedera  coniungunt ,  cognatio ,  societas  reli- 
gionis,  et  huius  nostri  amplissimi  Collegii .  ta- 
men  huic  tempori  videbatur  apta  haec  oratio. 
Nunc  exiirn  toti  orbi  terrarum  maxime  opus  est 
nostro  consensu. 

Haec  cum  dixisset  Moguntinus ,  congressi 
reliqui  Electores ,  breviter  colloquuntur;  et  cum 
adhortationem  de  retinenda  concordia  in  tanto 


mus ,  quanta  in  hoc  sumrno  consilio  orbis  terra-  j  publico  periculo  gratissimam  sibi  fuisse  osten- 
rum  requiritur;  an  saluti  orbis  terrarum  consu-  |  dunt ;  tum  vero  sapientiam  Moguntini  laudant, 
lere  voluerimus,  aut  privatis  cupiditatibus  morem  I  quod  et  dux  publici  consensus  esset,   et  monstra- 


gesserimus.  Et  nos  quidem  non  modo  hotninum 
iudicia ,  sed  multo  magis  Deum  testern  atque 
arbitrum  harum  nostrarum  cogitationum  vereri 
decet,  qui  cum  imperia  constituerit  ad  defen- 
sionem  pacis,  iuris,  et  religionum ,  nequaquam 
vult  ea  discordiis  non  necessariis  labefactari  aut 
dissipari. 

Nec  dubium  est  cultum  Deo  gratissimum 
esse,  studium  concordiae  publicae,  praesertim 
quae  ad  imperioruin  conscrvationem  pertinet. 
Quam  opinionem ,  etsi  omnibus  hominibus  opor- 
tuit  infixam  esse:  tamen  viros  principes  ita  arn- 
plecti  decet,  ut  in  publicis  consiliis  nunquam 
ab  ea  deflectant,  ut  omnes  deliberationes  atque 
actiones  referant  ad  communem  concordiam  re- 
tinendam.  Ego  quidem  mori  malim,  quam  autor 
esse  publicae  inter  Electores  discordiae.  Quare 
sententiam  ineam  re  disputata  libenter  cum  ve- 
stra  coniungam  ,  ut  consentientibus  suffragiis  ,  id 
quod  optimum  erit,  Deo  adiuvante,  statuamus. 

Veliin  igitur  prius  nos  de  universa  republica 
colloqui,  quam  in  suffragia  eatur.  Est  enim 
disputandum  etiam ,  quarum  rerum  curam  Impe- 
ratorem  maxime  suscipere  velimus  ;  quas  imperii 
partes  sanari  initio  necesse  sit:  quomodo  consti- 
Melanth.  Opfb.   Voi..  XX. 


ret  viam ,  qua  dissensio  caveretur,  seque  omnes 
profitentur  assentiri  dictae  a  Moguntino  senten- 
tiae,  et  summo  studio  daturos  operam ,  ne  suf- 
fragia  discrepent.  Haec  iubent  communi  nomine 
omnium  dici  a  Ioachimo  I.  Marchione,  cui  li- 
benter  has  dicendi  partes  tribuebant  caeteri  prin- 
cipes  propter  excellentem  eloquentiam.  Erat 
enim  turn  quidem  ea  virtus  et  gravitas  principum, 
ut  sine  invidia  singulis  concederentur  suae  lau- 
des;  nec  parurn  ad  communem  salutem  tum  qui- 
dem  profuit ,  quod  adhuc  privatim  magna  inter 
se  benevolentia  devincti  erant,  quam  et  reipubli- 
cae  causa  diligenter  tuebantur.  Et  quia  veteri 
Germanorum  more  sentiebant  bona  fide  amicitias 
colendas  esse;  et  erat  ea  magnitudo  animi  non 
solum ,  ut  privatas  simultates  nullas  afferendas 
esse  ad  publica  consilia  ducerent;  sed  etiam  ut 
nullas  admitterent  in  animos  adversus  coguatos, 
praesertim  in  republica  coniunctos.  Sed  ab  hac 
virtute  quantum  degeneraverit  sequens  aetas, 
non  libet  hoc  loco  commemorare.  Videmus  enim 
in  multis  magnis  rebuspublicis  consilia  privatis 
odiis  impediri.     Sed  redeo  ad  historiam. 

Cum  Ioachimus  Marchio ,  Moguntini  frater, 
dixisset    communi 


omnium 
31 


nomine.    assentirt 
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omne$  dictae  sententiae,  ut  prorogato  die  suffra- 
gationis,  postridie  ad  deliberationem  conveniant. 
Interea  venerant  Moguntiam  legati  Caroli  Archi- 
ducis  Austriae  et  Burgundiae,  et  Regis  Hispa- 
niae :  Matthaeus  Episcopus  Gurcensis  Cardinalis, 
Fridericus  Comes  Palatinus  Dux  Bavariae,  Casi- 
mirus  Marchio  Brandenburgensis,  Henricus  Co- 
mes  Nassaensis,  et  his  adiuncti  consiliarii  ali- 
quot.  Hi  nomine  Regis  Caroli  modeste  petebant, 
ut  eius  in  electione  ratio  haberetur,  quoniam  et 
indole  ad  virtutem  egregia  esset,  et  religionem 
ac  iustitiam  summo  studio  coleret,  natura  vero 
a  crudelitate  et  ab  obscoenis  libidinibus  abhor- 
reret,  et  iam  specimen  dedisset  industriae,  forti- 
tudinis,  et  felicitatis  suae  in  occupandis  Hispa- 
niae  regnis.  Cumque  de  eius  ingenio  spes  esset 
optima:  pollicebantur  potentiam ,  qua  caeteris 
principibus  antecelleret,  futuram  esse  praesidio 
Germaniae,  et  universo  nomini  Christiano.  Ad- 
monebant  etiam  Electores,  a  Maximiliano  Impe- 
ratore  nepotem  ipsis  commendatum  esse,  cuius 
memoria  ipsis,  propter  excellentem  eius  virtutem 
et  sapientiam  ,  gratissima  esset.  Tanta  autem  in 
Maximiliano  gravitas  fuit,  tantus  amor  patriae 
et  communis  salutis ,  ut,  nisi  probasset  ingenium 
nepotis,  et  iudicasset  profuturam  orbi  terrarum 
electionem  ipsius,  non  fuerit  eum  commendatu- 
rus  Electoribus.  Haec  cum  legati  Austriaci  Ele- 
ctoribus  significassent,  postea  Moguntiae  cum 
summa  modestia  eventum  electionis  expectabant; 
nulla  praesidia  comparabant,  ne  quid  contra 
Electorum  libertatem  in  interregno  moliri  vide- 
rentur.  Erant  et  Confluentiae  Gallici  legati ,  qui 
privatim  ingentibus  promissis  animos  non  Ele- 
ctorum  tantum ,  sed  etiam  aliorum  principum, 
et  civitatum  conciliare  Regi  Francisco  conaban- 
tur,  disputabantque ,  nihil  contra  leges  facturos 
Electores,  si  Francorum  Regem  designarent  Im- 
peratorem,  quod  Francorum  Reges  a  Germanica 
stirpe  orti  sunt.  Addebant  olim  tantam  fuisse 
coniunctionem  utriusque  gentis  Gallicae  et  Ger- 
manicae,  non  ut  distractae  in  duo  regna  fuerint, 
sed  velut  unum  regnum  sub  iisdem  signis,  sub 
eodem  Rege  Francorum ,  socia  arma  gesserint, 
domi  iisdem  legibus,  eodem  iure  gubernatae  sint, 
eamque  coniunctionem  primum  gloriosam  fuisse 
Germanico  nomini,  deinde  etiam  salutarem  uni- 
versae  Europae  ac  praecipue  Ecclesiae.  Nam 
imperii    decus    initio  partum  utriusque  nationis 


virtute,    postea  Germanos  quasi  usucapione  re- 
tentum  possedisse. 

Quantum  vero  profuerit  coniunctio  Galliae 
et  Germaniae  initio  ,  inde  aestimari  posse  ,  quod, 
cum  Italiam  alibi  Saraceni  popularentur,  alibi 
vero  Longobardi  non  contenti  finibus  suis ,  Ro- 
mam  ipsam  arcem  et  caput  Christiani  nominis  in 
Europa  ,  in  barbaricam  servitutem  redigere  cona- 
rentur:  diu  quassatae  Italiae  haec  una  res,  vide- 
licet  coniunctio  Galliae  et  Germaniae ,  optatam 
pacem  attulerit,  quae  duravit  annos  fere  centum, 
quoad  familia  Pipini  et  Caroli  imperium  tenuit. 
Defensas  esse  aut  pacatas  a  nobis  communiter 
et  alias  regiones  in  Europa  :  Saracenos  ex  Hispa- 
nia  effusos  in  Galliam,  fuisse  repressos,  liberatam 
Germaniam  terrore  Hunnorum.  Sed  si  unquam, 
nunc  maxiine  optandam  esse  coniunctionem  Gal- 
liae  et  Germaniae  ad  reprimendam  barbariem 
Turcicam.  Tenere  autem  Regem  Franciscum 
etiain  bonam  Italiae  partem,  et  habere  studia 
reliquorum  Italorum.  Semper  Gallicos  Reges 
Romanam  sedem  singulari  pietate  veneratos  esse. 
Quare  et  erga  Regem  Franciscum  et  Gallicum 
nomen  optimam  esse  hoc  tempore  Romani  pon- 
tificis  voluntatem;  nec  vero  aliam  ullam  ostendi 
posse  expeditam  rationem  belli  adversus  Turci- 
cam  nationem  gerendi,  quam  si  communibus 
opibus  Italiae,  Galliae,  et  Germaniae  res  susci- 
piatur.  Has  regiones  propter  opportunitatem 
locorum,  propter  copias,  et  exercitus  etiam  antea 
visas  esse  inprimis  idoneas  ad  hoc  bellum  geren- 
dum.  INam  et  Sigismundi  Imperatoris  tempore, 
exercitum  contractum  fuisse  ex  Italis,  Gallis  et 
Germanis.  Ad  haec  quod  classem  ita  instructam 
habeat  Gallia  ,  ut,  si  Veneta  classis  adiuncta  fue- 
rit,  non  dubium  sit ,  maritoto,  quae  velint  lit- 
tora,  quas  oras,  insulas,  portus,  tuto  petere  et 
oppugnare  possent. 

Porro  si  tanto  bello  dux  quaerendus  esset, 
rempublicam  ipsam  flagitaturam  esse  Regem 
Franciscum,  quia  non  solum  autoritate  reliquos 
principes  anteiret,  sed  etiam  usu  et  peritia  rei 
militaris.  ISec  deesse  eius  virtuti  felicitatem; 
quantas  enim  res  gessisset,  dum  recuperaret  In- 
subriam,  omnibus  notum  esse:  quanta  felicitate 
maxirnas  hostium  copias  profligasset,  quoties  toto 
triennio  dimicasset  acie.  In  his  rebns  cum  feli- 
citas  eius  conspici  potuerit;  tum  vero  virtus,  ma- 
gnitudo  consilii  atque  animi,  laborum  tolerantia, 
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diligentia  in  omnibus  rebus  providendis,  quae  ad 
imperatoris  curam  pertinent,  tanta  fuerit,  ut 
peritissimorum  confessione  nemo  ei  ducum  hoc 
tempore  anteferendus  sit.  Etenim  quod  hoc  bel- 
lum  non  tantum  auspiciis  ipsius ,  sed  etiam  consi- 
liis  et  ductu  gestum  fuerit:  ipse  loca  castris  cepe- 
rit,  intentus  fuerit  in  occasiones  pugnandi;  pro- 
viderit,  ut  non  hostis  arbitrio,  sed  suo  dimicaret; 
rationem  inierit,  quarum  arcium  oppugnatio  ten- 
tanda  esset,  ubi  hostis  elici  posset.  Quia  vero 
in  Imperatoribus  non  minus  felicitas,  quam  for- 
titudo  spectanda  sit:  hactenus  Deum  favisse  in- 
ceptis  Regis  Francisci,  et  in  spem  omnes  adduci, 
propter  caeteras  eius  virtutes  hanc  felicitatem  di- 
uturnam  fore. 

At  nihil  esse,  quod  Germanici  principes, 
accersito  Rege  Galliae,  metuant  veteri  suae  liber- 
tati,  cum  et  Rex  sua  voluntate  leges  et  instituta 
maiorum  libenter  observet,  et  Electoribus  per- 
missurus  sit,  ut  conditiones  ferant,  quas  eum  in 
accipiendo  imperio  servare  velint.  Quia  Rex  non 
aliam  ob  causam  petat  imperium,  nisi  quod  toti 
nomini  Christiano  hanc  Galliae  Germaniaeque 
coniunctionem  maxime  profuturam  esse  iudicet: 
quae  coniunctio  non  esset  diuturna  et  stabilis 
futura,  si  alterutri  nationi  libertas  eriperetur. 
Eamque  ob  rem  promittebatur,  Regem  non  col- 
locaturum  esse  Gallica  praesidia  in  Germania; 
sed  Germanicos  exercitus  suo  stipendio  conductu- 
rum  esse,  quibus  de  consilio  principum,  Duces 
Germanici,  quorum  virtus  et  fides  probata  esset, 
praeficerentur. 

Ostendebatur  etiam ,  quas  commoditates  al- 
latura  paulatim  esset  principibus  haec  nationum 
coniunctio ,  cum  Rex  etiam  Gallicis  ditionibus 
donaturus  esset  Germaniae  principes ,  sicut  olim 
sub  Carolo  Magno  aliqui  principes  tenuissent 
amplos  principatus  in  utroque  regno. 

Haec  fere  summa  fuit  Gallicae  orationis,  cui 
erat  adiecta  adhortatio ,  ut  Electores  non  amitte- 
rent  hanc  occasionem  coniungendae  Germaniae 
cum  Gallia :  quod  ea  res  Germanis  esset  futura 
gloriosa,  qui,  hac  virium  accessione  facta,  multo 
essent  futuri  ad  res  maximas  gerendas  instructio- 
res;  et  quod  ad  defensionem  Europae,  et  ad 
Christiani  orbis  tranquillitatem  nihil  hac  coniun- 
ctione  posset  utilius  cogitari  ac  reperiri.  Recita- 
tis  legatorum  literis,  breviter  responderunt  Ele- 
ctores:  gratam  sibi  esse  benevolentiam  Regum 
erga    nomen  Germanicum;    sed  de  electione  se 


Deo  adiuvante  optima  fide  facturos  esse  id,  quod 
postularent  leges,  et  instituta  maiorum,  et  religio 
iurisiurandi,  quod  dedissent. 

Miserat  autem  Gallus  paulo  ante  legatos  in 
Helvetiam ,  petieratque  indici  conventum ,  quod 
pro  veteri  amicitia,  quae  Helvetiis  fuit  cum  Gal- 
lico  regno ,  quaedam  ad  utilitatem  Europae  per- 
tinentia ,  ad  ipsos  referre  cuperet.  Indicto  con- 
ventu,  exposuerant  legati,  Regem  Franciscum 
re  deliberata  cum  summis  principibus  Christianis, 
adhortatione  etiam  quorundam ,  quorum  praeci- 
pua  sit  autoritas,  et  voluntas  erga  rempubli- 
cam  Christianam  optima,  constituisse ,  petere  ab 
Electoribus,  ut  designetur  Romanus  Imperator. 
Commemorant  nihil  vi,  nihil  per  seditionem 
facturum  esse  contra  Germanorum  libertatem; 
sed  Electorum  suffragiis ,  et  autoritati  pontificiae 
rem  permissurum  esse.  Sed  ad  hoc  consilium 
initio  adiungendos  duxisse  Helvetios,  ut,  siEle- 
ctorum  suffragiis  fuerit  electus,  ipsi  non  adver- 
sentur ;  sed  potius  sint  in  partibus ,  et  hanc  ele- 
ctionem  una  defendant.  Quod  ut  faciant,  non 
modo  vetus  cum  Gallis  amicitia,  mutuis  utrius- 
que  gentis  beneficiis  confirmata ,  eos  hortetur ; 
sed  etiam  salus  totius  Christiani  orbis,  quia 
haec  petitio  praecipue  hanc  ob  causam  instituta 
sit,  quod  ad  pacem  in  Europa  constituendam, 
et  ad  depellendos  Turcas,  nihil  cogitari  accom- 
modatius  possit,  quam  coniunctio  Italiae,  Gal- 
liae  et  Germaniae:  quae  si  procederet,  bellum 
terra  marique  adversus  Turcas  Rex  moturus  es- 
set.  Est  autem  Helvetiae  situs  opportunus,  pri- 
mum  ad  Italiae  tranquillitatem  defendendam; 
deinde  ad  expeditiones  ad  vicina  Italiae  loca 
suscipiendas.  Itaque  ferebant  Regem  adiunctu- 
rum  esse  Gallico  equitatui  Helveticum  peditem: 
idque  robur  ac  nervos  Christiani  exercitus  fore. 
Non  enim  dubitabat  Rex  libenter  venturos  in  so- 
cietatem  periculi  generosos  Helvetiorum  spiritus, 
quia  nulla  aetate  iustius,  aut  magis  necessarium 
bellum  unquam  gestum  sit.  Depellendus  est  a 
nostris  cervicibus  hostis,  qui  non  de  gloria  impe- 
rii,  ut  veteres  Monarchae,  bella  gerit;  sed  ut 
religionem  Christianam  deleat ,  ut  universam  di- 
sciplinam  civilem,  ut  iura  matrimoniorum  tollat, 
ut  ad  stupra  nostras  coniuges  ac  liberos  rapiat, 
liberandae  sunt  hac  miserrima  servitute  gentes 
vicinae,  quae  nobiscum  religione  et  aliis  multis 
foederibus  antea  coniunctae  fuerunt.  Hae  sunt 
causae   graves  et  iustae  viris  fortibus  arma  ca- 
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piendi.  Quare  non  dubitare  se  aiebant,  quin  .  et  futura  exitiosa  utrique  nationi.  Nec  impliciti 
Hehetii  huius  militiae  decus  maxime  expeterent.  Galli  Germanicis  bellis,  Italiam  defensuri  essent, 
Cum  autem  electio  illa  his  tantis  rehus  gerendis  aut  alias  res  utiles  nomini  Christiano  moturi.  Ad 
opportunitatem  allatura  esset,    debere  *)  Helve-  j'has  literas  Romanus  pontifex  respondens,  narrat 


tios  quoque  suis  studiis,  ac  significatione  volun- 
tatis  eam  adiuvare.  Postremo  pollicebantur,  Re- 
gem ,  si  eligeretur,  gentis  Helveticae  libertatem 
nulla  in  re  labefactururn  esse,  sed  potius  confir- 
maturum  ,  et  multa  additurum  esse  comrnoda  at- 
que  ornamenta,  si  Helveticorum  virtus  et  forti- 
tudo  non  esset  communi  saluti  nominis  Christiani 
defutura. 

Haec  cum  Gallici  legati  commemorassent : 
quanquam  privatim  multos  ingenti  pecunia  et 
novis  largitionibus  obligatos  tenehant:  tamen 
honesti  viri  delecti  ex  civitatibus,  modeste  re- 
sponderunt:  se  non  impedituros  lihertatem  prin- 
cipum  Electorum ,  nec  significatione  aliqua  vo- 
luntatis  suae,  aut  terrore  ullo ,  praehituros  oc- 
casionem  turbandae  tranquillitatis  Gerrnaniae, 
quam  agnoscerent  patriam.  Deinde  cum  nomi- 
natim  Helvetico  foedere  exceperint  Romanam 
Ecclesiam  ,  et  Romanum  Imperium  :  profiteban- 
tur  se  nihil  contra  Romani  Imperii  Maiestatem 
facturos  esse.  Pertinet  autem  ad  Maiestatem 
libertas  principum  Electorum.  Ita  Gailis  dimis- 
sis,  scribunt  Helvetii  literas  ad  singulos  Electores, 
in  quibus  commemorant,  se  scire,  quam  vehe- 
menter  ambiat  Gallus  imperium  ,  et  quod  multo- 
rum  anirnos  ea  de  re  sollicitet.  Narrant  etiam, 
quae  apud  ipsos  petiverit,  quidque  ipsi  respon- 
derint.  Deinde  exponunt,  se  defugere  omnia 
consilia ,  quae  videantur  esse  contra  Germaniae 
tranquiUitatem ,  et  negant  se  ulla  in  re  liberta- 
tern  principum  Electorum  impedituros  esse. 

Adiiciunt  dehortationem,  ne  ad  Gallos  trans- 
feratur  Romani  Imperii  decus ,  neve  moveantur 
principes  opibus  aut  viribus  Gallicis,  quia  adhuc 
in  Germanica  natione  tantum  sit  consilii  et  vi- 
rium ,  ut  nihil  opus  sit  exteros  Reges  accersere. 
Postremo  hortantur,  ut  aliquis  eligatur  ex  Ger- 
maniae  principibus;  et  pollicentur,  sua  arma 
non  defutura  esse  defendendae  tranquillitati  Ger- 
maniae.  Scribunt  et  ad  Leonem  X.  Romanum 
pontificem,  et  petunt,  ne  sit  autor  Electoribus 
eligehdi  Regis  Francisci,  quod  Gailnrum  domi- 
natio  in  Germania  paritura  esset  ingeutia  bella, 


1)  debere]  sic  Editt.  15U„  1550., 
15S0.  debet 


158J.,  1624.;  Editt.  1572. 


in  foede"ribus,  quae  Romana  sedes  habeat  cum 
Regibus  Neapolitanis,  cauturn  esse,  ne  quis  simul 
Romanum  lmperium  teneat.  Ctim  autem  sibi 
Romanae  sedis  privilegia  religiose  et  summa  ope 
tuenda  sint,  ea  de  re  certiores  factos  esse  Electo- 
res,  ne  quid  fieret  contra  libertatem  et  commo- 
dum  Romanae  sedis.  Quod  autem  alium  quen- 
dam  principern  evehendum  esse  ad  fastigiurn  Ro- 
mani  Imperii  magis  senserit,  adductum  se  non 
privata  henevolentia ,  sed  certo  iudicio ,  quod 
cognoverit  eum  excellenti  ingenio ,  industria  ,  et 
magnitudine  anirni  praeditum  esse,  et  cupere  po- 
tentiam  suam  ad  communem  salutem  conferre. 

Hanc  excusationem  scripsit  ad  Helvetios  Leo 
pontifex,  omissis  Regum  nominibus.  Etsi  autem 
intellexerant  Electores,  quae  omnium  Regum 
nbique  terrarum  vel  studia  essent,  vel  expectatio 
de  hac  electione,  et  quo  singulorurn  voluntates 
inclinatae  essent:  ipsi  tamen  summa  curn  gravi- 
tate  cavebant,  ne  ad  ullum  inflectere  se  quisquam 
videretur  ante  suffragationem.  Nemo  ullas  aluit 
factiones,  nemo  paravit  sui  suffragii  defensores; 
sed  integris  animis  convenerunt  in  colloquium 
Electores,  e  quibus  Moguntinus  unus  omnium 
gravissimum  onus  sustinehat.  Nam  cum  primus 
sententiam  dicturus  esset,  laborandum  ei  fuit, 
non  rnodo  ut  suffragio  suo  aliquem  nominaret; 
sed  etiam  causas  suae  suffragationis  exponeret, 
ut  reliquos  ad  suam  sententiam  adiungeret.  Ita- 
que  prius  cum  Friderico,  Duce  Saxoniae,  de  uni- 
versa  repuhlica  Christiana ,  et  omnibus  Imperii 
Germanici  partibus  colloquitur.  Et  his  congres- 
sibus  totas  impertit  noctes:  ac  re  diligenter  dis- 
putata,  huic  ostendit  maxime  e  republica  sibi 
videri,  ut  Carolus  Archidnx  Austriae  eligatur. 
Idem  cum  videretur  Duci  Saxoniae,  iubet  eum 
constanter  in  sententia  manere,  ut  consensu  suo 
dubitantes  invitarent,  et  repugnantes  vincerent. 

Cum  igitur  constituto  die  ad  deliberationem 
Electores  in  Curiam  Francofordiae  (quae  dicitur 
Romana)  convenissent :  Moguntinus  bene  para- 
tus  orationem  habuit  in  hanc  sententiam.  Non 
duhito  equidem,  principem  orbi  terrarum  divi- 
nitus  dari :  tarnen  cum  nostra  suffragatio  requi- 
ratur,  primum  oro  Deum  optimum  maximum, 
ut  mentes  nostras  gubernet.     Deinde  censeo  no- 
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bis  quoque  diligentiam  et  fidem  praestandam  esse, 
ut,  quantum  a  nobis  provideri  potest,  maxime 
idoneum  eligamus ,  qua  in  re  primum  habenda 
est  ratio  legum  nostrarum ,  et  iurisiurandi.  Et 
quoniam  hic  congressus  institutus  est,  non  ut  suf- 
fragia  feramus ,  sed  ut  libere  colloquamur ,  cum 
de  universa  republica  ,  tum  de  electione  :  dicam, 
quid  mihi  maxime  videatur  e  republica  esse.  Etsi 
autem  mirifice  angor  animo  de  eventu  electio- 
nis :  tamen  haec  res  nonnihil  levat  animum 
meum  cura,  quod  antea  polliciti  estis,  vos  non 
commissuros  esse,  ut  suffragia  dissentiant.  Dis- 
putabo  igitur  liberius,  vosque,  ut  idem  faciatis, 
idhortor.  Deinde  collatis  opinionibus,  sine  pri- 
vatis  affectibus,  ut  decet  principes,  quorum  sa- 
pientiae  et  virtuti  res  omniuin  maxima  commen- 
data  est,  unam  sententiarn  eligemus,   quae  vide- 


longa  disputatione ,  quanquam  eliam  si  natio 
nihil  irnpediret,  dissuaderem  hanc  electionem. 
Primum  enim  in  Germaniam  adducendus  erit 
Gallus.  Quanturn  ea  in  re  periculi  erit,  cum 
exercitus  peregrinus  distribuetur  in  urbes  Impe- 
rii !  An  superbiam  ,  et  libidines  equitum  Galli- 
corum  civitates  ferent?  Sed  aliud  irnpendet  gra- 
vius  malum.  Veniet  inimicus  Carolo ,  quod  ne 
cui  dubium  sit,  iam  bellum  denuntiatum  est, 
antiquar  foedera  Burgundionum  et  Gallorum 
rescissa.  Bellum  etiam  Neapoli  inferre  decrevit. 
Itaque  cum  detrectabunt  imperium  Gallorum  Au- 
striaci  etBelgae,  et  habebunt  alii  aliorurn  prin- 
cipum  studia  atque  auxilia :  videbitis  arsuram 
civili  bello  universam  Germaniam.  Porro  cum 
alia  nobis  prospicienda  sunt:  tum  hoc  natura 
primum  est,    ne   nostra  electio  civile  bellum  in 


bitur  utilissima  univcrsae  reipublicae  Christianae.  Germania  accendat.     Iam  si  Gallum  elegerirnus, 

Existimo  vos  omnes    de  tribus  sententiis  dispu-  j  oportebit  nos  suflragia  nostra  tueri.     Ubi  si  inci- 

lare:   an  rex  Galliae  sit  ad  Iinperium  accerseudus,  |  det  discordia  cum  Austriacis,  num  arma  geremus 

;iut  Carolus  Rcx  Hispaniae;     an  vero  satius   sit,  i  ad  opprimendam  domum  Austriae?     Nec  nos  ve- 

aliquem   eligere  ex  caeteris  Germaniae  principi-  j  tus   necessitudo ,    nec  sanguinis  coniunctio,   nec 

bus,    qui  virtutc  et  potentia  aliis  antecellere  vi-  merita  et   nobilitas  domus  Austriacae,    denique 

deatur.    De  his  omnibus  exponam  breviter  meam  non  Maximiliani  manes,  a  tanto  scelere  deterre- 

opinionem.  j  bunt?      Deinde   oppressis  Austriacis,    an  putatis 

De  Gallo  arbitror  nos  irnpediri  nostris  legi-  j  libertatem  caeteris  principibus  in  tuto  fore  ?     Ut 

bus,  et  iureiurando.     Est  enim  diserte  constitu-  I  Mediolanum  non  reddet  unquam  Germanis,  ita, 

tum,    ne  extero,    sed  Germanico  principi  impe-  ubipoterit,  Gallorurn  potentiarn  augebit. 

rium    commendernus,    ne    hoc  tantum   decus  ad  i             INihil    rne    illa    magnifica    promissa  movent, 

exteras  nationes  transferatur  ,   et  non  modo  Ger-  quae  audistis.    JNon  pacta  ,  non  leges  plus  valent, 


mania  veniat  in  servitutem ,   sed  etiam  in  Italia, 


quam  iracundia,  superbia,  ambitio  victoris.    Sci- 


aut  statu  Ecclesiae,  mutatio  sequatur.     3Nec  vero  |  mus  Gallum  in  patria  ,  quam  natura  amare  debe- 

dubium    est,    Regem   Gallicum  esse  peregrinum  bat,   quosdam  iarn  principatus  rapuisse,  brevique 

principein ,  et  eo  appetere  hoc  fastigium  ,    ut  ad  i  orbatam  videbitis  principibus  universam  Galliam. 

suos  transferat ,  sicut  idem  rnaiores  ipsius  saepe  Est  omnino  Gallus  excelso  animo  praeditus;   sed 


armis  ad  se  retrahere  conati  sunt.  jNec  sine  acer- 
rimis  dimicationibus ,  Carolus  Crassus,  et  Olto- 
nes,  possessionem  lmperii  in  Germania  retinue- 
runt.  Quod  autem  aliqui  referant  vetustam  ori- 
ginem  Francorum  Regum  ad  Germanos ,  haec 
leviora  sunt,  quam  ut  principes  tanta  sapientia 
et  gravitate  praeditos  movere  debeant.  Consti- 
tutio  postulat  talem  eligi,  qui  vere  sit  haeres  ali- 
cuius  ditionis,  quae  huic  nostro  Imperio  paret. 
Alioqui  si  illae  veteres  fabulae  Gallis  patrocinan- 
tur,  perinde  poterunt  a  Turcis  Troiam  repetere, 
atque  a  nobis  imperium :  quia  perhibent  se  ab 
Hecloris  filio  ortos  esse.  Cum  igitur  constet, 
excludi  Gallicum  Regem  constitutione  publica, 
quam  iurati  in  electione  sequimur:  nihil  opus  est 


nimis  cupidus  Monarchiae.  Nos  autem  nisi  Ari- 
stocratiam  principurn  in  Germania  ornni  consi- 
lio ,  omnibus  viribus  ac  nervis  tuebimur :  male 
consulemus  universae  posteritati.  Minus  etiam 
inovent  me  illa  gloriosa  prornissa  de  bello  Tur- 
cis  inferendo.  Equidem  agnosco  coniunctionem 
Germaniae,  Italiae,  et  Galiiae,  inagnum  ac  sa- 
lutare  praesidiurn  Europae  esse ,  si  quis  teneret 
pacatas  et  obedientes.  Sed  Gallus  nihil  gerere 
adversus  Turcas  aut  volet,  aut  poterit,  nisi 
prius  domitis  in  Germania  Belgis,  in  Italia  vero 
recuperata  Neapoli.  Has  ad  res  armare  Gallum, 
hoc  est ,  ad  crudele  bellum  in  ipso  imperio  exci- 
tandum,  nostra  autoritas  nequaquam  debet.  Nec 
est,  quod  mihi  quisquam  obiiciat  vaticinari  me  de 
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rebus  ambiguis.  Ego  vero  certa  et  explorata 
commemoro.  Iam  enim,  ut  dixi,  bellum  de- 
nuntiatum  est,  conscripti  exercitus,  quos  tamen 
fama  nostrae  electionis,  si  alius  fuerit  electus, 
facile  reprimet. 

Quare  ut  finiam  hanc  disputationem ,  pri- 
mum  lege  et  iuramento  impediri  nos  censeo ,  ne 
Regem  Gallicum  Franciscurn  ad  imperii  fastigium 
evehamus.  Deinde  etiam ,  si  eligere  eum  liceret, 
censeo  id  non  esse  e  republica ,  sed  futumm  exi- 
tiale  Germaniae  et  fortassis  universae  Europae. 
Quare  profiteor  me  suffragio  meo  nequaquam 
accersere  Gallum  ad  imperium. 

Restant  duae  deliberationis  partes,  an  Caro- 
lus  sit  eligendus,  aut  alius  quispiam  Germanicus 
princeps.  Haec  deliberatio  multo  mihi  difficilior 
est.  NamdeCarolo  opinor  plerosque  vestrum  pro- 
pter  multas  graves  causas  dubitare ,  quae  etiam 
meum  animum  non  leviter  movent.  Primum 
Hispania  longe  dissita  est  a  Germania ,  quod  ut 
libertati  nostrae  tutius  videtur,  ita,  si  Carolum 
detinebunt  Hispaniae,  interea  sine  praesidio,  et 
sine  custode  publicae  tranquillitatis  erit  Germa- 
nia.  Et  vel  Turcici  belli  causa  ,  vel  propter  do- 
mesticos  principum  tumultus,  necessitas  publica 
flagitat,  ut  velut  in  statione  adsit  lmperator. 
Quid?  si  etiam  subito  de  imperio ,  aut  de  reli- 
gione  exarserit  aliqua  seditio?  Equidem  perhor- 
resco ,  cogitans  ,  quantum  tunc  habitura  sit  peri- 
culi  haec  natio  absente  Imperatore.  Fateor  huius 
periculi  cogitatione  angi  animum  meum.  Aliud 
levius  est,  sed  tamen  non  contemnendum.  Si 
enim  iratus  aliquando  in  Germaniam  veniret,  et 
Hispanos  adduceret :  libertas  nostra  non  esset  in 
tuto.  Fortassis  et  Hispani  difficulter  nobis  resti- 
tuent  imperii  decus,  postquam  semel  in  hanc  pos- 
sessionem  venerint,  praesertim  cum  aditum  ad 
Italiam  eis  patefaciat.  Et  cum  suo  sanguine 
recuperabunt  Mediolanum ,  non  sine  certamine 
inde  nobis  cessuri  sunt.  Videretur  igitur  tutius, 
omissis  exteris  regibus ,  eligere  aliquem ,  pruden- 
tia,  iustitia,  fortitudine,  et  fide  praestantem  vi- 
rum  ex  reliquis  nostris  principibus,  ut  saepe 
maiores  nostri  fecerunt,  qui  plerumque  virtutem 
in  electione  magis  spectasse,  quam  potentiam  vi- 
dentur. 

Agnosco  id  quidem ;  sed  tunc  populi  Ger- 
maniae  minus  erant  contumaces.  Facile  erat,  ut 
diciturjin  proverbio,  imperium  in  bonis.  Nunc 
autem  quid  fieret,   si  electo  Imperatore  infirmo, 


nec  Belgae  nec  Austriaci  parerent?  Et  ut  futu- 
rum  non  dubito,  si  bellum  inter  duos  Reges,  Gal- 
licum  et  Hispanicum ,  in  Belgico,  aut  in  Italia 
oriretur:  an  Imperator,  velut  otiosus  spectator, 
sineret  duas  exteras  nationes  diripere  bonam  im- 
perii  partem?  Quid?  quod  ipsi  principes  Ger- 
maniae,  ut  nunc  sunt  mores,  spreto  suo  Impera- 
tore,  alii  se  cum  Austriacis,  alii  cum  Gallis  con- 
iungent?  Ut  igitur  lepores  dicuntur  frustra  con- 
cionari  leonibus,  ita  sedebit  noster  Imperator, 
velut  lepus,  edicta  componens  leonibus,  videli- 
cet  istis  Regibus:  quae  edicta  derideant  omnes 
exterae  nationes.  Minus  periculi  fuit,  cum  re- 
gnaret  Fridericus  III.:  et  tamen  dedecori  nobis 
fuit,  tunc  Burgundum  ferre  signa  per  bonam 
Germaniae  partem;  Philippum  Mariam  impune 
grassari  in  Italia  ;  alibi  etiam  circumsederi  Impe- 
ratorem  in  ipsa  Austria,  nec  nisi  Bohemicis  au- 
xiliis  liberari,  postremo  ab  Hungaris  pelli  Au- 
stria ,  et  eiici  ex  suis  laribus:  cum  quidem  ea 
aetate  haberet  coniunctos  principes ,  meum  avum 
Marchionem  Albertum  ,  fortern  et  sapientem  vi- 
rum  ,  et  Albertum  Saxoniae  Ducem.  Quid  nunc 
fieret,  cum  exteri  reges  haberent  alii  alios  prin- 
cipes  stipendiis  obligatos?  Et  quam  multae  cau- 
sae  incidere  possunt,  vel  principibus  vel  civitati- 
bus  detrectandae  obedientiae !  Videntur  etiam 
de  religione  impendere  horribiles  tumultus.  Sunt 
enim  semina  iam  sparsa  de  indulgentiis ,  de  po- 
testate  pontificia  ,  de  autoritate  Ecclesiasticarum 
traditionum ,  quae  etiamsi  adhuc  sanabilia  existi- 
mantur,  tamen  paulo  post,  magnam  mutatio- 
nem  universae  Ecclesiae  afferent.  Nullum  enim 
doctrinae  genus  maiore  applausu  exceptum  est, 
quam  hoc.  Et  quotidie  plura  dogmata  moven- 
tur,  irritantur  ingenia  ferocissimarum  gentium 
in  Germania  ,  Saxonicae  et  Helveticae.  Nec  po- 
terit  sine  Synodo  tranquillitas  Ecclesiae  restitui. 
Quae  autem  erit  infirmi  Imperatoris  autoritas, 
vel  in  petenda  Synodo ,  vel  in  defendenda ,  prae- 
sertim  si  caeteri  reges  adversabuntur?  Nihil  iam 
de  Turcicis  bellis  dicam ,  etsi  nostrum  est,  non 
modo  de  defendendis  finibus  nostris,  sed  etiam 
de  liberanda  Graecia  cogitare.  Quam  ad  rem 
.opus  est  multarum  nationum  copiis,  et  viribus, 
quas  contrahere  Imperator,  si  parum  habeat  au- 
toritatis,  non  poterit.  Haec  atque  alia  multa 
meum  animum  adducunt,  ut  in  hac  electione  po- 
tentiae  rationem  ducendam  esse  iudicem,  nisi 
Imperatorem  velimus  habere,  qui  titulum  et  um- 
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bram  imperii,  sine  autoritate,  sine  virlbus  gerat. 
Itaque  antefero  Carolum  Archiducem  Austriae 
caeteris  Germaniae  principibus,  et  incommoda, 
quae  de  illius  electione  colligi  possunt,  leviora 
iudico  omnibus ,  quae  alterius  cuiusquam  electio- 
nem  secutura  essent.  Primum  origo  est  vere 
Germanica;  nec  dici  potest,  nos  re  transferre 
imperium  ad  exteros,  titulo  tenus  principem  ha- 
bere  Germanicum.  Possidet  enim  in  Germania 
ditiones  plurimas,  quae  parent  nostro  imperio, 
et  quarum  aliquae  antea  pepererunt  Imperatores. 
Nec  credibile  est,  hoc  animo  esse  Carolum  erga 
patriam  ,  ut  velit  Austriam  ,  aut  Belgas  opprimi 
servitute  ab  ulla  extera  natione.  Ergo  de  origine 
Caroli  nulla  disputatione  opus  est.  Et  si  quis 
scrupulus  est,  ne  transferatur  imperium  ad  exte- 
ros,  habemus  solennern  formulam  iurisiurandi, 
iuxta  quam  fidem  dabit  Carolus,  se  non  labefa- 
cturum  aut  mutaturum  iura  electionis  nostrae  et 
Imperii  statum.  Cum  igitur  et  origine  vere  sit 
Germanus,  et  tempora  flagitent  potentem  Impe- 
ratorem :  censeo  Carolum  Austriacum  evehen- 
dum  esse  ad  imperii  fastigium.  Quod  ipsum  ta- 
men  non  facerem  ,  nisi  indoles  eius  nobis  nota  et 
probata  esset.  Omnium  maximarum  virtutum, 
praesertim  in  principe,  fons  est,  amor  religionis 
Christianae.  Haec  virtus  imprimis  eminet  in 
Carolo.  Quare  pactorum  et  iurisiurandi  viola- 
tionem  tanquam  summum  scelus  detestatur.  A 
crudelitate  eum  abhorrere  natura ,  multis  certis- 
simis  indiciis  comperi.  In  controversiis  diiudi- 
candis ,  in  coercendis  improbis ,  iustus  est.  In- 
genii  vis ,  prudentia  ,  ac  diligentia  iam  conspici 
potuerunt.  In  tyrocinio  Regni  Hispanici  magnos 
motus  compescuit.  Et  constat  eum  suo  ingenio 
multa  graviter  et  dextre  respondere  et  consti- 
tuere.  Magna  laus  in  iuvene  et  haec  est,  et  si- 
gnum  multarum  aliarum  virtutum ,  quod  pudici- 
tiam  amat,  quod  nullis  libidinibus  obnoxius  est. 
Quare  religionis ,  iustitiae ,  et  pudicitiae  custo- 
dem  fore  credibile  est.  In  tali  natura  nihil  tyran- 
nicum  exoriri  potest.  Regent  enim  eum  illae 
virtutes,  ut  servet  pacta,  ut  nulla  moveat  bella 
iniusta,  ut  non  mutet  veterem  et  constitutam 
imperii  formam.  Excitabunt  eum  etiam  ad  libe- 
randum  orbem  terrarum  impietate  Turcica ,  ad 
propagationem  Ecclesiae  Christi,  ad  tuendam  et 
muniendam  disciplinam,  ut  homines  ad  pietatem 
et  caeteras  virtutes  assuefiant.  Ac  ne  ingenium 
eius  mihi  inexploratum  esse  putetis:   prudentissi- 


morum  hominum ,  qui  eum  familiarissime  no- 
runt,  et  acutissime  de  ingeniis  iudicare  possunt, 
exploravi  sententias.  Hi  probant  ingenium,  ac 
mirifice  eius  bonitatem  laudant. 

Postremo  si  de  ingenio  coniectura  facienda 
est  ex  natura  maiorum  (quia  quaedam  similitudo 
propagari  solet) ,  meminimus,  quanta  vis  animi, 
prudentia ,  iustitia,  fortitudo,  continentia  in  Ma- 
ximiliano  fuerit.  In  patre  Philippo  dexteritas  et 
industria  singularis  erat.  Non  dubito  autem,  quin 
maiorum  naturam  Carolus  referat.  Nec  aetas  est 
aspernanda ,  quae  iam  inatura  est  rebus  geren- 
dis.  Nec  enim  quaerendus  est  senex  Imperator, 
ut,  cum  biduum  aut  triduum  imperarit,  postea  de 
electione  novi  tumultus  oriantur. 

Videtis  in  hoc  nostro  consensu ,  quam  varia 
sint  multorum  Regum  certamina  de  electione: 
quid  2)  futurum  est  aliquando ,  ubi  dissentient 
Electores ?  Utinarn  quidem  Electorum  concordia 
perpetua  sit;  sed  multa  incidere  possunt,  prae- 
sertim  in  hac  disciplina ,  ac  morum  corruptione, 
et  gliscentibus  Ecclesiasticis  discordiis  ,  quae  ani- 
mos  eorum  disiungant.  Quare  interregna  plena 
periculorum  futura  sunt.  Accedit  et  illud ,  quod 
Carolus  utetur  consiliariis  avi,  et  leget  in  sena- 
tum  principes  Germanicos,  sine  quorum  consilio 
nihil  de  maximis  rebus  decernet. 

Exposui  causas,  quare  Carolum  eligendum 
esse  statuam :  ac  meo  iudicio  ita  multae  graves 
causae  concurrunt,  ut  hanc  electionem  sperem 
Germaniae  ac  toti  Europae  salutarem  fore.  Quod 
autem  initio  disputabam,  quantum  foret  incom- 
modi,  si  Imperator  perpetuo  abesset  extra  Ger- 
maniam,  moveor  equidem  hac  difficultate;  sed 
de  ea  re  in  formula  constituendi  et  regendi  Im- 
perii  cum  Carolo  agendum  erit.  Curnque  habeat 
amplissimos  in  Germania  et  in  Belgico  principa- 
tus,  tribuet  hoc  necessitati  earurn  gentium ,  tri- 
buet  patriae,  ut  saepe  in  Germaniam  veniat. 
Non  ad  otiosa  spectacula  se  accersi  intelligit,  cum 
ad  Imperium  vocatur,  res  magnae  ei  gerendae 
erunt:  Galli  depellendi  ex  Italia  ,  Turcae  arcendi 
ab  Austria,  liberandae  et  vicinae  regiones,  Ec- 
clesia  emendanda  et  constituenda.  Harum  ma- 
ximarum  rerum  curam  ut  suscipiat,  ipsa  eurn 
heroica  natura  et  virtus  exuscitabit.  Haec  non 
sinet  eum  domi  languescere  otio  et  voluptatibus. 


2)  quid]  sic  Editt.  1550.,  1572.,   1580.,   1581.,  1624.;    Kd. 
1544.  quod 
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Et  facilis  aditus  est  in  Germaniam  ex  Italia,  quae 
ei  innltis  de  causis  saepe  adeunda  erit.  Sicut  Ca- 
rolus  Magnus,  Ottones,  Henrici  crebro  in  Italiam 
venerunt:  alias,  ut  Ecclesiasticos  tumultus  seda- 
rent;  alias,  ut  depellerent  barbaros;  alias,  ut 
civitatum  seditiones  opprimerent.  Au  existima- 
tis  eum  non  venturum  esse,  ut  Austriae,  quae  vere 


initio  fabulam,  sine  certo  autore  natam^  existi- 
marent:  diligenter  inquiri  autorem  iusserunt. 
Quem  cum  ad  se  vocassent,  et  ex  moribus  et  ser- 
monibus  hominis  iudicarent,  non  temere  eum  has 
fatidicas  voces  edere:  valde  hoc  vaticinium  admi- 
rati  sunt,  multaque  de  posteritate,  ets)  mutatione 
Germaniae  collocuti  feruntur.    Meminit  haec  sine 


ei  patria  est,   opem  ferat,   cum  vel  in  Pannoniis      dubio  dux  Saxoniae  Fridericus,  qui  tunc  una  curn 
vel  in  ipsa  Austiia  Turcicas  legiones  vagari  au-  |  patre  Ernesto  adfuit. 


diet?      Ille   vero   niagno    aniino  accurret,    ut  et 
patriae,  et  toti  orbi  Christiano  opem  ferat. 


Propemodum    autein    respondet  illi  praedi- 
ctioni  eventus.     Audivi  enim  attente  eloquentissi- 


Quare  de  absentia  cum  cogito ,    qua  mente  |  mum  principem  Moguntinum  ,    qui  cum  diligen- 
praeditus  sit,  quae  eum  pcricula  exuscitatura  sint:  i  tissime  collegerit  oinnia,  quae  nobis  in  hac  deli- 


etiam  minus  sum  sollicitus.  Fata  etiam  his  tem- 
poribus  promittunt  Gerinanicum  Imperatorem, 
qui  maiores  magnitudine  potentiae  superaturus 
sit.  Et  addunt  alteram  laudem  multo  gratiorem : 
futurum ,  ut  bonitate  et  clementia  praeter  caete- 
ros  reges  excellat,  nec  alium  nisi  Carolum ,    va- 


beratione  prospicienda  sunt:  tamen  ad  extremum 
hoc  censet  utilissimum  esse  orbi  terrarum  ,  ut 
peregrinum  Imperatorem  accersamus:  id  si  fatale 
est,  frustra  repugnamus.  Sed  illud  niiror,  cur 
ipse  Hispanum"  anteferat  Gallo.  Qua  iu  re  pri- 
muin   mihi   deploranda    est  Germaniae  conditio. 


ticmor.       Quare   opto ,    ut   Deus   Imperium   ipsi  i  Nihil  nobis  externis  praesidiis,    nihil  peregrinis 
committat,     eumque   gubernet   ad  salutem  orbis      ducibus  opus  esset,  si  maiorum  suorum  virtutem 


terrarum. 

Dixi,  quae  in  praesentia  de  electione  colli- 
gere  potui.  Sed  quia  communis  est  haec  delibera- 
tio  nostri  amplissimi  senatus,  et  vos  pro  vestra 
sapientia ,  plura  etiam  de  republica  cogitasse  exi- 
stimo :  quaeso,  ut  singuli  suas  sententias  expo- 
nant,  ut  deinde  eligamus  eain,  quam  omnes 
collatis  opinionibus  maxirne  e  republica  csse  iu- 
dicabunt. 

Haec  cum  dixisset  Moguntinus ,  et  hortare- 
tur  caeteros,  ut  suo  quisque  ordine  exponeret 
suam  deliberationem  :  congressi  alii  ac  pauca  col- 
locuti,  Trevirum  iubent  dicere,  qui  pollebat  in- 
genio,  doctrina,  et  usu  rerum.     ISam  et  Roinae 


nostrae  aetatis  principes  imitari  vellent.  Otium 
et  servitutem  quaerimus,  duin  externum  princi- 
pem  adducimus.  An  putatis,  aut  avos  vestros. 
Albertum  Marchionein  ,  aut  Fridericunt  Palati- 
num  ,  aut  Albertum  Saxonem  fuisse  uuquam  ex- 
ternum  dominum  adducturos  ?  ipsi  militabant. 
rcs  gerebant.  ISec  unquam  exercitus,  pecunia. 
arma  nostris  defuerunt,  quandocunque  vel  ine- 
i  diocres  duces  habuerunt.  Verurn  omitlo  que- 
relan». 

Si  omniuo  peregrinus  lmperator  habendus 
est,  causae  sUnt  plurimae,  quare  Gallicus  Rex 
anteponendus  sit  omnibus.  Ac  priusquam  dican< 
huius  mei  iudicii  rationes,   primum  de  lege  et  iu- 


in  iudiciis  et  negotiis  publicis  diu  versatus  fuerat,  I  reiurando  disputabo,    unde  exorsus  est  Mogun- 


et  in  Germania  propter  domesticam  administra- 
tionem ,  et  dexteritatem  in  publicis  negotiis ,  vel 
imperii,  vel  aliorum  principum ,  magnam  pru- 
dentiae  laudcin  erat  consecutus.  ISec  ulli  ex  no- 
stris  principibus  res  Gallicae  erant  notiores.  Is, 
quia  in  privatis  congressibus  aliquoties  oppugna- 
verat  Caroli  electionem :  videbatur  paratus  ad 
dicendum  venire.  Caeteri,  ut  liberius  suam  sen- 
tentiam  exponeret,  initio  audiendum  eum  esse 
censuerunt.     Sic  igitur  exorsus  est. 

Audio  in  hac  ipsa  urbe,  cuin  patres  vestri 
ad  eligendum  Maximilianum  convenissent,  ad- 
fuisse  vatem,  qui  dixerit,  ultimum  Germanico- 
rum  Imporatorum  fore  Maximilianum.      Cumque 


tinus.  Opirnor  maiores  nostros  hac  lege  cavere 
voluisse,  ne  Germania  amitteret  Imperii  decus : 
eoque  peregrinos  Reges  eligi  noluerunt,  hoc  est, 
lales ,  qui  non  haberent  in  Germania  domicilium, 
nc  externa  natio  paulatim  usu  caperet  imperium. 
Haec  si  est  voluntas  legis ,  nihilo  magis  licebit 
Hispanum  eligere ,  quam  Gallurn.  Hispanicus 
Rex  longius  a  nobis  abest.  Et  natio  ipsa  domi- 
nationis  cupida  et  bellicosa,  postea  sibi  imperiun- 
extorqueri  non  sinet,  ut  postea  iterum  dicendum 
erit.      Et  si   hoc  satis  est  causae,    cur  Carolum 


3)  et]  sic  Editt.  1572.,  1580.,  1561.,  1634.;  al>  Kditt.  1544., 
1550.  abest. 
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eligimus ,  quia  tenet  quasdam  ditiones  ad  Impe- 
rium  pertinentes? 

Valeat  idem  in  Gallo,  qui  Mediolanum ,  et 
Regnum  Arelatense ,  veterem  nostrorum  Impera- 
torum  sedem,  in  potestate  sua  habet.  Denique 
prorsus  ita  sentio,  quod  ad  electionem  attinet, 
non  minus  accersi  peregrinum  Imperatorem  ele- 
cto  Hispanico,  quam  Gallico  Rege:  etiamsi  ali- 
qua  subtili  interpretatione  iam  inseritur  Hispanus 
Germaniae,  eamque  totam  deliberationern  in 
utramque  parlem  disputari  posse  iudico  ,  et  penes 
nos  declarationem  legis  esse  sentio.  Quaerendum 
igitur  est,  utrum  sit  utilius.  Ego  cum  cogito  il- 
lam  auream  aetatem  nostri  Imperii,  cum  essent 
coniunctae  Francornm  temporibus  Germania  et 
Gallia ;  ac  reputo,  quantum  ea  coniunctio  ad 
tranquillitatem  universae  Europae  contulerit: 
mirabiliter  afficior,  nosque  beatOs  ducerem ,  si 
eum  statum  restituere  possernus. 

Divinitus  autem  nunc  oblata  est  occasio  eius 
rei  efficiendae.  Qnare  nihil  dubito  vos  adhor- 
tari,  omni  studio  ut  occasione  utamini.  Nec  ab 
hoc  meo  iudicio  discrepat  Italia.  Idem  optare 
scio  Romanum  pontificem,  Venetos,  Italiae  prin- 
cipes,  ac  civitates  omnes.  Cum  tot  iudicia  con- 
gruere  videatis  hominum  sapientissimorum ,  no- 
lite  existimare  leves  causas  esse,  cur  idem  tanto 
consensu  probent,  et  omnibus  votis  expetant 
omnes.  Gallica  gens  ut  est  vere  cognata  Germa- 
nis,  ita  opinionibus  ac  moribus,  liberalitate,  cle- 
mentia ,  pietate,  literarum  cultura ,  Germanis 
simillima  est.  Et  qnod  constat,  una  est  extera- 
rum  nationum  maxime  amans  nostrorum  homi- 
num,  ut  vestigia  quaedam  cognationis  in  hac 
ipsa  benevolentia  agnosci  possint.  Vicinia  vero 
quam  est  opportuna  ad  defensionem  utriusque 
regionis,  si  quis  subitus  tumultus  inciderit!  INec 
ad  Italiae  pacein  tuendam  reperiri  utilius  consi- 
lium  potest  coniunctione  harum  duarum  gen- 
tium ,  quarum  utraque  exercitus  ingentes  equi- 
tum  ac  peditum  conficere,  et  Gallia  suppeditare 
belli  nervos,  videlicet  ingentem  vim  pecuniae, 
potest.  Et  quia  non  solum  Germaniae,  sed  toti 
nomini  Christiano,  in  hac  electione  consulere 
debemus:  qnaerendum  est  praesidium  adversus 
Turcica  arma.  Cum  enim  teneant  iam  pacatam 
Asiam ,  nihil  dubium  est  rursus  in  Europa  bel- 
lum  molituros  esse.  Invadent  Pannoniam  et  Ita- 
liam.  In  tali  discrimine,  quid  erit  optatius, 
Melanth.  Oper.    Vol.  XX. 


quam  Imperatorem  habere  instructum  copiis  ac 
viribus  Germaniae  et  Galliae? 

At  contra ,  ut  de  ingeniis  ac  natura  gentis 
Hispanicae  nihil  dicam ,  quae  etiamsi  est  belli- 
cosa  ,  tamen  non  tam  viribus  pugnat,  quam  arte. 
Itaque  nulla  magna  res  ab  eis  in  Italia  sine  auxi- 
liis  Germanicis  gesta  est.  Sed  cogitate,  quam 
procul  dissita  sit :  certe  in  subitis  tumultibus  non 
poterit  nobis ,  vel  Italiae,  vel  Pannoniae  opitu- 
lari.  Patria  est  Caroli  Austria  ;  ne  hanc  quidem 
Hispani  tuebuntur,  et,  utvolent,  non  poterunt. 
Non  enim  nisi  exiguas  copias  domo  mittunt,  eius- 
que  rei  causa  est,  quod  navigationibus  Hispania 
exhauriatur,  nec  coeli  nostri  gravitatem  satis 
ferre  possunt.  Est  et  illud  commodi,  si  cum 
Gallis  militemus:  vestro  ductu  omnia  gerentur, 
vos  in  gloriae  societatem  admittent  Galli,  etiamsi 
sunt  gloriosi.  At  ubi  cum  Hispanis  militabitis, 
illi  vos  tanquam  mancipia  regent:  ipsi  laboribus 
ac  victoriis  vestris  fruentur,  praeripient  honores, 
praeerunt  provinciis.  Vos  tum  sero  deplorabitis 
servitutem  vestram.  Sed  gentium  collationem 
omitto  :  de  ipsa  electione  dicam.  Tenet  hoc  tem- 
pore  Gallus  Mediolanum,  qui  si  erit  Imperator, 
ne  causa  quidem  belli  in  Italia  futura  est.  Nam 
quod  Gallus  existimatur  Neapolim  petiturus,  ve- 
stra  eum  autoritas  facile  ad  alias  res  utiliores 
avertet,  si  habebitis  obligatum  beneficio  vestro. 
A  Belgis  etiam  abstinebit,  si  quiescant  ipsi,  ut 
facient  certe ,  conterriti  Germaniae  consensu, 
praesertim  si  non  fuerint  irritati.  Nec  ego  ve- 
lim  illos  irritari.  Vicinos  enim  habuimus  Belgas 
longo  tempore,  non  socios  Imperii.  Nostra  edi- 
cta  nihil  morantur,  nostris  periculis  nihil  affi- 
ciuntur.  Suum  quoddam  regnum  ibi  habent,  ni- 
hilo  magis  coniunctum  curn  Imperio,  quam  sunt 
Angli  aut  Scoti. 

Quare  quod  verentur  aliqui  futurum ,  ut 
Germania  bello  implicetur,  si  Belgae  non  obtem- 
perarent,  qui  imperia  nostra  multis  iam  seculis 
contemnunt:  nihil  periculi  est,  nullum  sine  ve- 
stro  consilio  bellum  Gallus  movebit.  Et  quia 
Insubriam  tenet  pacatam  ,  et  hoc  tempore  optime 
instructus  est  omnibus  rebus  ad  bellum  necessa- 
riis:  unam  hanc  laudem ,  unum  hoc  decus  petit, 
ut  a  nostris  cervicibus  depellat  Turcas,  ut  Sely- 
mum  ingentibus  successibus,  ac  minitantem  Ita- 
liae  exitium  ,  adoriatur  omnibus  viribus.  Quare 
nihil  dubito  polliceri,    electionem  Galli  allaturam 
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esse  Germaniae  tranquillitatem,  Pannoniae  atque  dignam  isto  genere,    et  audio,    modestum  ingc- 

Italiae  salutem.  ninm  esse:   tamen  si  quis  existimet  in  adoleseente 

At  contra    si   elegerimus  Hispauum,    quam  conspici  posse  eas  virtutes,    quae  in  surnmo  prin- 

atrox  bellum  accendetis  inltalia,    ad  recuperan-  cipe  orbis  terrarurn  ac  duce  praestantissimo  re- 

durn  Mediolanum!     Etsi  autern  incerti  sunt  exi-  quiruntur,    errat.      Opus  est  orbi  terrarum  pri- 
tusbellorum:    tamen  ut  tandem  sit  fortuna   Im-  \  mum   tali  principe,   qui  sapientia  et  moderatione 

perii   snperior,    diu  trabet  bellum  Hispanus,    ut  sua  emendet  Ecclesiam.      Sapienter  enirn  Mogun- 

solet  assiduitate  vincere,   non  Achilleo  m,ore  pro-  tinus  de  religione  et  de  impendentibus  Ecclesiae 


perans,  ut  totis  viribus  dimicet.  Interea  Italia 
vastabitur  crudeliter.  Nos  occupati  rebus  Italicis, 
Turcam  non  poterirnus  arcere.  Haec  pericula 
nescio  cur  extenuentur,  qnae  ad  totum  orbem 
terrarum  pertinent,  curn  e  regione  tam  diligenter 
colligantur  et  amplificentur  pericula  ,  quae  Galli 
electionem  comitari  videntur,  quae  tarnen  et  le- 
viora  et  iucerta  sunt.  Illnd  certum  est,  ltaliae 
horribilern  vastitatem  denuntiari  electione  Hi- 
spani;    futurum    etianr,    ut  Turci  interea  oppri- 


tumultibus  locutus  est ,  quorurn  sparsa  sunt  se- 
mina.  Scio  autem  Regern  Franciscum  non  rnodo 
singulari  dexteritate  ingenii,  et  prudentia  in  iu- 
dicando  praeditum  esse;  sed  etiam  de  religione 
cum  doctissimis  hominibus  multa  solere  dispu- 
tare,  multa  ipsum  legere.  Et  intelligit  hanc  esse 
summarn  laudern  magni  principis,  ut  non  desit 
recte  constituendae  Ecclesiae.  Deinde  haec  tem- 
pora  requirunt  ducem  peritum,  acrem,  et  felicem 
in  armis.      Hac  in  re  non  indolern  in  Francisco, 


inant  Pannonias.      Nihil  dicarn  de  exitu  belli  lta-  j  sed  spectatam  iam  industriam  praedicare  possu- 


lici,  in  quo  si  Gallus  vincet,  tum  vero  appetet 
Neapolim  et  fortasse  Romae  coget  pontificem  ,  ut 
nostram  electionem  improbet.  Qualem  tragoe- 
diam  ea  res  paritura  esset!  Sed  vincat  imperii 
fortuna ,  quid  accidet?  Hispani  tenebunt  Ita- 
liam  ,  nunquarn  nobis  reddituri.  Novi  eam  gen- 
tem,  cupidarn  dominationis;  polypi  sunt,  quod 
semel  prehenderunt,  extorqueri  sibi  non  sinunt. 
Et  cum  Italiae  possessione  retinere  Imperiuin 
haud  dubie  volent.  Non  divino  equidem  ,  sed 
de  rebus  futuris  coniecturas  colligo  probabiles. 
Nulla  est  tam  ignava  natio,  quae  si  Italia  potire- 
tur,  ultro  cessura  esset.  Tantum  abest,  ut  ge- 
nus  hominurn  bellicosuru,  gloriae  atque  imperii 
avidum ,  cessurum  vobis  cxistimetis.  Ornnibus 
temporibus  crevit  hoc  modo  regnum  et  populo- 
rum  potentia.  Carthaginenses  semel  accersiti  in 
Siciliam,  postea  multis  saeculis  depelli  non  po- 
tuerunt.  Sed  vetera  omitto.  Illi  ipsi  Turcae, 
quos  iam  tantopere  formidamus,  postquam  semel 


mus.  Netno  enim  Regum4)  Gallicorum,  aliquot 
saeculis  res  gessit  rnaiores,  et  quidem  exiguo  tem- 
pore.  Cumque  vulgo  tribuatur  Gallis  quaedam 
anirni  rnollities,  quod  inchoata  negotia  cito  abii- 
cere  dicuntur,  si  initio  non  responderit  eorum 
spei  eventus:  hic  Rex  constantiam  suarn  in  rebus 
gerendis  declaravit,  cumque  diuturnum  et  varium 
bellum  in  Insubria  gesserit ,  res  tantas  praecipue 
suis  consiliis  gubernavit.  Nec  defuit  ei  fortuna. 
Nemo  enim  profligavit  ulla  memoria  ,  inde  usque 
a  Iulio,  maiores  aut  firmiores  Helvetiorurn  exer- 
citus.  In  his  negotiis  curn  fortuna  paene  indul- 
gens  in  eum  fuerit,  sperandum  est,  et  in  poste- 
rum  eius  consiliis  Deurn  afTnturum  in  Imperii 
pace  tuenda,  et  in  defensione  totius  Reipublicae 
Christianae.  Quid  igitur  anteferemus  adolescen- 
tem ,  cuius  indoles  nondum  satis  explorata  est, 
huicRegi,  cuius  sapientia ,  virtus,  et  felicitas, 
in  toga  et  in  armis  cognita  est?  Postremo  addam 
hoc  unurn   argumentum,    quo  etsi  fatetur  se  mo- 


m  Europam  traiecerunt,  accersiti  a  Constanti-  i  veri  Moguntinus,  tamen  nos  bene  sperare  iubet. 
nopolitano  Imperatore,  progredi,  non  regredi  j  Nullis  verbis  dici  potest,  quantum  periculi  sit 
postea  statim  conati  sunt.  Ipsi  Hispani  infinitas  !  lmperatorem  abesse  extra  Germaniam ,  et  ita  ab- 
aerumnas  perferre  maluerunt,  quam  deserere  esse,  ut  non  statim ,  cum  opus  est,  accurrere 
Neapolim ,  quam  accersiti  specie  soeietatis,  et  possit.  Quid  fiet,  si  vel  Turcae  subito  irruptio- 
Italorurn    ope   adiuti ,   redegerunt  in  suam  pote-     nem  fecerint  in  Germaniam,    vel  seditiones  aii- 


statem.  Ita  nunc  invitati ,  adiuti  a  Germanis, 
potientur  Mediolano.  Quare  censeo,  non  esse 
in  Italiam  adducendos  Hispanos.  De  ipsorurn 
Regum  ingeniis  pauca  dicam.  Etsi  enim  existimo 
indolem  in  Carolo  ad  iustitiarn  et  honitatein  esse 


quae  orientur  inter  principes?     Ut  in  saevis  tem- 
pestatibus  navis  sine  gubernatore ,   ita  Respublica 


4)  negum]  sie  Editt.  1644.,  1550.;  fcditt.  1672..  1580.,   168*., 
162*.   Kege 
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sine  lmperatore,  tali  tempore  servari  non  potest. 
Accedit  aliud  perpetuum  incommodurn  :  non  aspi- 
ciet  res  Germanicas  ex  propinquo.  Itaque  multa 
nesciet,  multas  falsas  fabulas  credet,  levius  af- 
ficietur  nostris  rebus.  Nullos  habebit  secum  prin- 
cipes  Germaniae,  qui  cum  eo  libere  de  Republica 
loqui  possint.  Sedebit  circumfusus  ab  Hispanis, 
quoruni  de  multis  rebus  iudicia  et  voluntates  a 
Germanis  discrepant.  Mittet  edicla  in  Germa- 
niam ,  nec  causis  nec  temporibus  congruentia, 
quae  tranquillitatem  perturbatura  sunt.  Num 
haee  incommoda  levia  ducitis?  Quid?  si  ipse 
etiam  incensus  artificiis  aliquorum  veniet  iratus 
in  Germaniam,  et  adducet  Hispanos,  qui  ut 
Carnpaniain,  ut  Apuliam  inter  se  partiti  sunt, 
ita  vestras  ditiones  praedam  suam  esse  arbitran- 
tur?  Providendum  est  autem ,  ne  talis  aliquis 
error  Germaniae  vastitatem  et  huic  Imperio  inte- 
ritum  afferat.  An  illas  maiorum  vestrorum  sedes 
vultis  Hispanorurn  colonias  fieri  ?  vestros  poste- 
ros,  a  summis  ortos  heroibus,  venire  in  servitu- 
tem?  et  aboleri  ornamenta  Reipublicae,  a  vobis 
sapienter  et  sancte  instituta  iura,  iudicia,  disci- 
plinam?      Haec  enim  omnia  in  servitute  mutan- 


proximum,  cum  essent  de  Imperio  Germanico 
sermones,  et  quidam  Maximilianum  per  iocum 
vocasset  consulem  Augustanum ,  significans  eum 
paucis  civitatibus  imperare ,  duriter  increpuisse 
lllum ,  et  respondisse:  Imo  vero  nequaquam 
Germanici  lmperatoris  potentia  contemnenda  est, 
cum  ille  consul  tympanum  pulsat,  tota  Francia 
tremit.  Honeste  Ludovicus.  Noluit  enim  in  Re- 
gum  maiestatem  iocos  aut  convicia  dici;  sed  ta- 
men  illud  etiarn  ostendit  se  Maximilianum  pro- 
pter  virtutem  cuilibet  potentissimorum  Regum 
parem  ducere.  Nec  adeo  videtur  extincta  esse 
virtus  in  familiis  vestris,  nemo  ut  reperiri  possit 
hoc  fastigio  dignus. 

Tres  sunt  familiae,  Ravarica  ,  Saxonica,  et 
Marchica  ,  quae  quadam  rnediocritate  potentiae 
autoritatem  in  Germania  tueri  possnnt.  Et  sunt 
in  his  aliquot  principes,  qui  ingeniis  et  virtute 
sustinere  magnitudinem  huius  administrationis 
queunt.  Ex  his  si  quern  elegerimns,  consentien- 
tibus  suffragiis,  eumque  nos  deiensuros  esse 
ostendemus,  ut  aequum  est:  omnes  principes  et 
populi  erunt  in  officio.  Ut  igitur  habeat  autori- 
tatem,  virtute  opus  est;  ut  accedant  vires  formi- 


tur.      Sed   de   hac    re  plura  dicere  ominis  causa  j  dabiles  exteris  omnibus,    una  re  opus  est,  vide- 

nolo.  '  licet  Electorum  consensu,  quem  inter  nos  quidem 

Si  igitur  est  habenda  potentiae  ratio  in  ele-  j  perpetuum  spero  futurum  esse.     Nemo  est  enim 

ctione,    ut  ego  quoque  arbitror,  et  fatale  est  ho-  j  inter    nos,    qui  sibi  potentiarn  aliquam  quaerat, 

rum  Piegum  alterum  eligi :    ego  Gallum  antefero,  j  quern  ambitio  aut  ulla  cupiditas  incitatura  videa- 

et  nequaquam  censeo ,  Hispanum  eligendum  esse.  j  tur  adversus  communem  Imperii  tranquillitatem. 

Sed  si  lex  impedit,  ne  Gallus  accersatur,  magis  J  Tali  sapientia   et  gravitate  praeditos  esse  Electo- 


etiam  impediat,  ne  Hispanus  eligatur,  cum  eius 
electio,  quantum  prospici  humanitus  potest,  mi- 
nime  salutaris  futura  Germaniae  videatur.  Ac  de- 
curramus  ad  maiorum  nostrorum  exempla,  et 
vere,  non  callida  interpretatione,  legem  serve- 
mus.  Ac  vere  Germanicum  principem  ,  qui  non 
aliud  domicilium,  nisi  in  Germania  habet ,  qui 
origine ,  ingenio,  lingua,  moribus  Germanus  est, 
eligamus.  Nec  me  usque  adeo  movet,  quod  ait 
Moguntinus  leporem  leonibus  iinperaturum  esse: 
magis  illud  videndurn  est,  ne  ciconiam  ranis,  seu 
corvis  vulturem  praeficiamus. 

Potentia  Germaniae  satis  magna  est,  si 
quem  eligemus,  qui  virtute  autoritatem  sibi  com- 
parare  poterit.  Accepit  hoc  Imperium  et  paene 
funditus  collapsum,  Rodolphus  mediocris  prin- 
ceps,  tantum  propter  virtutem  electus,  ac  brevi 
ita   erexit,  ut  regibus  vicinis  omnibus  formidabi- 


res,  cum  salutare  est  Reipublicae ,  tum  vero  ad 
omnem  posteritatem  Germaniae  gloriosum.  Ita- 
que  mirifice  delector  recordatione  huius  vestrae 
virtutis.  Omittamus  igitur  Hispanum,  et  virtute 
cum  exteris  certemus.  INon  quaeramus  alios,  qui 
nobis  imperent  otiosis.  Nihil  enim  indignius  est 
natis  heroico  genere ,  quam  inertia  fugitantes  la- 
borem ,  aliis  concedere  Imperii  gloriam,  et  ser- 
vitutem  accersere. 

Quoties  in  Germania  mediocres  principes 
contraxerunt  regios  exercitus ,  et  res  praeclaras 
gesserunt!  Fuit  recens  Dux  Saxoniae,  Alber- 
tus,  qui  suis  sumtibus  magna  ex  parte  bellum  in 
Belgico  gessit.  Quid  ?  ante  hunc  quantos  exerci- 
tus  saepe  contraxit  Marchio  Albertus!  Patri  tuo, 
Friderice,  Duci  Ernesto,  bellum  denuntiarat  Rex 
Pannoniae  Matthias:  quantas  copias,  quantum 
robur  ex  vicinis  regionibus  subito  contraxerunt 


lis   esset.      Audio  Ludovicum ,    Regem  Franciae  '■  pater  et  patruus  tuus !     Itaque  cessit  vobis  Pan- 
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nonius  sine  dimicatlone ,  quod  non  fecisset,  si 
duorum  fratrum  ingenia  et  vires  contempsisset. 
Quare  non  dubito  posse  iniri  rationem  electo 
Germanico  principe,  ne  ei  vires,  copiae,  arma 
desint  ad  tuendam  autoritatem  domi  et  apud  ex- 
teros. 

Exposui  opinionis  causas,  non  ut  postulat 
magnitudo  negotii,  sed  ut  in  praesentia  potui, 
maximeque  cupio  audire,  quid  iudicent  caeteri 
Electores ,  qui  diu  Imperii  consiliis  interfuerunt, 
qui  Germaniae  statum  et  vires,  qui  omnium 
principum  ingenia  et  facultates  norunt,  qui  Ma- 
ximiliani  consilia  de  rebus  his  meminerunt.  De- 
nique  qui  longum  in  administratione  Imperii 
usum  habent,  quorum  cum  audiero  orationes, 
de  tota  re  diligentius  disputare  potero. 

Cum  dicere  desiisset  Trevir,  taciti  aliquam- 
diu  sederunt  principes,  tanquam  defixis  animis 
in  cogitatione  utriusque  orationis.  Exaggerata 
enim  magnitudine  periculorum  in  utraque  parte, 
quorundam  animos  nonnihil  impulerat  Trevir, 
ut  ad  illud  decurrerent,  ut  omissis  Regibus  quae- 
rerent  aliquem  alium  ex  Germanicis  principibus. 
Sed  hunc  quaerentes,  animis  magis  etiam  dubita- 
bant.  Iubent  igitur  tandem  Fridericum  Saxoniae 
Ducem,  natu  maximum ,  suam  sententiam  expo- 
nere,  qui  pauca  praefatus  de  lege ,  dixit,  inter- 
pretationem  Treviri  subtiliorem  esse,  quam  qua 
uti  ipsos  deceat;  addiditque,  non  dubitandum 
esse,  quin  lex  impediat  Galli  electionem ,  pla- 
num  et  illud  esse,  Carolum  vere  Germanicum 
principem  esse ,  et  in  Germania  domicilium  ha- 
bere;  et  opus  esse  his  turbulentis  temporibus 
principe,  qui  autoritatem  virtute  et  potentia  tueri 
possit.  Ideo  se  non  dubitare ,  quin  omnibus  an- 
teferendus  sit  Carolus  Archidux  Austriae.  Sed 
tamen  prius  conditiones  quasdarn  ei  ferendas  esse, 
ut  in  tuto  sit  Germaniae  libertas,  et  ut  pericula, 
de  quibus  disputatum  est,  quantum  provideri 
potest,  caveantur.  Eadem  sententia  dicta  est  a 
caeteris  Electoribus. 

Trevir  cum  videret  omnlum  animos  ad  Ca- 
rolum  inclinare,  agnoscere  se,  inquit,  Germa- 
niae  fatum,  et  impendentem  Imperii  mutationem. 
Quanquam  igitur  non  desinit  hortari,  ut  diligen- 
tius  haec  res  deliberetur ,  tamen  affirmat  se  pu- 
biicae  concordiae  causa  suum  suffragium  cum 
illis  coniuncturum  esse.  Hac  acerrima  conten- 
tione  eius  diei  in  multam  noctem  producta ,  tan- 
dem    ita    discedunt,    ut  postridie  conveniant  de 


conditionibus  deliberaturl ,  quas  Caroli  legatis 
proposituri  erant,  qui  Moguntiae  eventum  ex- 
pectabant. 

Fuit  igitur  de  conditionibus  illis  postea  per 
aliquot  dies  non  minus  contentionis ,  quae  per- 
scriptae  et  Moguntiam  ad  legatos  missae,  cum 
essent  receptae  ,  dies  constituitur  eundi  in  suffra- 
gium  solenni  more.  Itaque  rursus  sacro  publice 
facto,  ingressi  in  sacrarium  interius  templi  Divi 
Bartholomaei  suffragia  ferunt  hoc  ordine.  Coe- 
tus  Electorum  reliquus  interrogat  Moguntinum, 
quem  eligat  Regem  Romanorum  et  futurum  Im- 
peratorem.  Is  respondet,  se  eligere  Carolum 
Archiducem  Austriae.  Deinde  et  Moguntlnus  re- 
liquos  interrogat.  Hoc  modo  omnium  consen- 
tientibus  suffragiis  Carolus  electus  est  Imperator. 
Deinde  suffragia  relata  sunt  in  literas ,  et  confir- 
mata  singulorum  sigillis.  Postea  accersita  nobi- 
litate  ac  multitudine  universa ,  publice  facta  est 
renuntiatio ,  cum  in  hanc  sententiam  habuit  Mo- 
guntinus  orationem. 

Quod  felix  faustumque  sit  Ecclesiae  Christia- 
nae,  Imperio  nostro  et  patriae,  renuntio  vobis 
electum  esse  Regem  Romanorum,  et  designatum 
Imperatorem ,  Carolum  Archiducem  Austriae  et 
Burgundiae,  Regem  Hispaniae.  Qua  in  re  pri- 
mum  agendae  sunt  Deo  gratiae,  quod  summa 
concordia  et  consentientibus  Electorum  princi- 
pum  suffragiis  res  tanta  perfecta  est.  Saepe  enim 
antea  cum  dissentientibus  Electorum  studiis  et 
voluntatibus  diversi  eligerentur,  orta  sunt  inter 
Germanos  bella  civilia  plena  impii  furoris  et  cru- 
delitatis ,  in  quibus  domi  mutua  caede  flos  nobi- 
litatis  extinctus  est.  Absumptae  imperii  vires, 
ac  paene  universa  Germania  in  solitudinem  vasti- 
tatemque  redacta  est.  Foris  autem  nomen  impe- 
rii  nostri  contemni  coepit ,  Italia  deficere,  et  alios 
Reges  accersere,  Turcae  impune  grassari,  dum 
nos  impliciti  domesticis  bellis,  reprimere  eos  non 
potuimus.  Porro  quantum  mali  hoc  tempore 
discordia  Electorem  paritura  erat!  cum  non  so- 
lum  Germaniae  Principes,  sed  fortassis  etiam  ex- 
teri  reges  in  media  Germania  de  Imperii  posses- 
sione  dimicaturi  fuissent.  Nec  leviter  tentata  res 
est,  ut  consensus  noster  dissolveretur.  Quare 
ego  quidem  non  minus  propter  concordiam  no- 
stram ,  quam  propter  electionem  ipsam ,  laetor, 
Deoque  gratias  ago,  qui  mentes  omnium  ad  con- 
cordiam  retinendam  flexit  et  gubernavit.  Qua 
incolumi   speramus  huic  nationi  non  defuturum 
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consilium  ad  defendendam  patriam  et  Imperii  di- 
gnitatem.  Etsi  autem  divinitus  potius ,  quam  hu- 
mana  prudentia  perfectum  est,  ut  voluntates  no- 
strae  congruerent:  tamen  hac  in  re  etiam  vestra 
virtus  ac  sapientia  ,  Electores,  maximam  gloriam 
vobis  apud  exteros  Reges  pariet;  conciliabit  et 
benevolentiam  nostrorum  principum ,  qui  vobis 
tantae  rei  arbitrium  solis  commiserunt,  ut  Do- 
minum  ipsis,  ut  custodem  publicae  salutis,  ut 
Ecclesiae,  orbis  terrarum  propugnatorem  eli- 
geretis. 

Apud  hos  eo  plus  admirationis  haec  vestra 
diligentia  gravitasque  habet,  quod  ipsi  norunt 
quosdam  non  modo  variis  artificiis,  sed  etiam 
propositis  minis  ac  terroribus,  conscripto  exer- 
citu  hoc  ipsum  conatos  esse,  ut  nostras  mentes 
distraherent  ac  dissociarent.  Utinam  nostrum 
exemplum  et  posteris  prosit,  qui  quantis  laudi- 
bus  vestram  celebrabunt  sapientiam  et  virtutem! 
quod  cavistis,  ne  discordia  inter  vos  orta  bellum 
aeternum  et  exitiale  patriae  excitaretur.  Sed  ut 
antedixi,  Deum  agnoscamus  autorem  esse  huius 
consensus,  eumque  ardentibus  votis  precemur, 
ut  sit  perpetuus.  Deinde  postquam  electus  est 
Carolus,  non  dubitemus,  quin  Dei  consilio  et 
voluntate  ad  hoc  tanturn  fastigium  evectus  sit. 
Nam  haud  dubie  fato  et  voluntate  Dei  imperia 
dantur. 

Agamus  igitur  Deo  gratias,  quod  principem 
nobis  optimae  atque  amplissimae  spei  dedit,  ac 
petamus,  ut  auspicia  lmperii  sint  fausta  et  felicia, 
et  ut  Deus  gubernet  Regis  Caroli  animum ,  con- 
silia,  actiones,  ad  gloriam  Christi  illustrandam, 
ad  Ecclesiae  tranquillitatem  constituendam ,  ad 
patriae  atque  Imperii  pacem  defendendam,  ad 
religionis,  legum ,  iustitiae,  disciplinae  conser- 
vationem.  Haec  ingentia  bona  cogitemus  vere 
esse  coelestia  beneficia,  quae  generi  humano  per 
bonos  principes  Deus  impertit,  quare  a  Deo 
piis  et  assiduis  precibus  petenda  sunt.  Quemad- 
modum  ille,  cum  inquit  de  Deo,  qui  dat  salutem 
Regibus,  admonet  ita  esse  felicia  imperia ,  si 
Deus  det  salutem  ,  si  gubernet  atque  adiuvet  eos, 
qui  respublicas  administrant. 

Omnes  igitur  invocate  Deum  et  Dominum 
nostrum  Iesum  Christum ,  et  hanc  Psalmi  vocem 
pio  pectore  ingeminate,  quae  precationem  pro 
rege  continet:  Mittat  tibi  auxilium  de  sancto  et 
de  Sion  tueatur  te.  Publico  etiam  nomine  postu- 
lamus,    ut  Carolo  Regi  Romanorum,    et  electo 


Imperatori,  ac  domino  vestro,  obediatis.  Quod 
quidem  vosprofide,  virtute  ac  sapientia  vestra 
facturos  esse,  non  dubitamus :  praesertim  cum 
ille  tanta  modestia  iudicium  nostrum  ac  suffragia 
expectaverit.  Et  quemadmodum  nos  in  electione 
praestitimus,  ne  qua  inter  nos  discordia  orire- 
tur:  ita  vos  propter  publicam  Imperii  tranquilli- 
tatem  imitamini  nostrum  exemplum  et  communi 
animo  electo  Imperatori  obtemperate,  quem  iure 
ac  legibus  scitis  iam  esse  nostrum  dominum. 
Nam  electio  iure  ac  legibus  facta  est.  Nullius 
novi  exempli  autores  sumus  contra  leges. 

Est  autem  officium  necessarium ,  et  praeser- 
tim  sapientibus  ac  magnis  viris  dignum,  iuri  ac 
legibus  obtemperare,  parere  dominis,  cavere 
omnistudio,  ne  contumacia  dissipentur  Imperia. 
Ac  tamen  ut  libentius  huic  domino  pareatis ,  eae- 
dem  vos  rationes  hortentur,  quae  animos  nostros 
in  electione  moverunt.  Etenim  non  solum  nihil 
contra  leges  fecimus ,  sed  etiam ,  quantum  pro- 
spici  a  nobis  potuit,  Deo  gubernante  nostras 
mentes  in  designando  principe,  communi  saluti 
orbis  terrarum  consulere  conati  sumus. 

Quare,  ut  sancitum  est,  Germanicum  prin- 
cipem ,  et  quidem  in  familia  Imperatoria  natum 
elegimus,  quem  indole  ad  virtutem  egregia  prae- 
ditum  esse  cognovirmis.  Eminent  autem  in  eo 
duae  virtutes,  quae  in  summo  principe  maxime 
necessariae,  salubres  et  gratae  sunt,  videlicet 
amor  religionis  et  bonitas  eximia.  Quarum  altera 
eum  ad  fugiendas  libidines,  ad  vitandas  temera- 
rias  mutationes  inEcclesia  etRepublica,  ad  fidem 
servandam ,  constantiamque  in  promissis,  ad  de- 
fensionem  Religionis  et  Imperii  exuscitat.  Utra- 
que  vero  prohibet  saevitiam ,  crudelitatem ,  in- 
iustam  cupiditatem  vindictae.  Etsi  enim  iudica- 
vimus  opus  esse  potente  principe ,  qui  autorita- 
tem  etiam  viribus  tueri  posset:  tamen  prius 
ingenium  et  mores  consideravimus.  Potentia 
enim  non  salutaris,  sed  perniciosa  esset  orbi,  si 
ingenium  leve  aut  malum  esset.  Est  autem  ea 
iam  aetas,  paene  quae  fuit  Alexandri  Magni  ca- 
pessentis  Imperium  ,  in  qua  vires  corporis  pro- 
pemodum  maturuerunt,  et  ingenii  vigor,  indu- 
stria ,  sagacitas,  et  mores  se  proferunt,  ut  iudi- 
cari,  qualis  sit  natura  ,  possit.  Itaque  cum  sci- 
remus ,  Regem  Carolum  suo  iudicio  multa  hone- 
ste  et  graviter  respondere,  et  non  solum  non  he- 
betem ,  sed  etiam  singulari  industria  et  diligentia 
in  obeundis  negotiis,  aut  providendis     aut  iudi- 
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candis,  praeditum  esse,  et  caeteras  virtutes  habe- 
re  bono  et  magno  principe  dignas,  statueremus- 
que  tali  praeditum  natura,  opes  et  potentiam 
suam  collocaturum  esse,  non  ad  nocendum ,  sed 
ad  salutem  humani  generis :  potius  duximus  tan- 
tis  instructum  viribus  eligendum  esse,  quam 
alium  his  necessariis  praesidiis  destitutum. 

Hoc  consilio  censuimus  boni  principis  po- 
tentiam  autoritate  armandam  esse.  Et  quoniam 
nos  non  tantum  Germaniae,  sed  universo  orbi 
terrarum  consulere  debemus,  vires  comparandae 
sunt  adversus  valentissimos  hostes,  non  modo 
Germaniae,  sed  totius  Christiani  nominis.  Tan- 
tis  incrementis,  et  tamsubitis,  annos  iam  ferme 
centum  auctae  sunt  res  Turcarum,  ut  nemini  du- 
bium  esse  possit,  eos  Imperium  orbis  terrarum 
sibi  polliceri,  non  modo  propter  virium  magni- 
tudinem,  sed  multo  magis  propter  inusitatos  at- 
que  admirabiles  successus.  Et  ut  omittamus  prio- 
ra ,  Selymus  nuper  non  minori  virtute ,  quam 
felicitate  Persas,  antea  invictos,  ingenti  praelio 
superavit,  et  ex  Armenia  eiecit.  Deinde  duobus 
amplissimis  regnis  Syria  et  Aegypto  potitus  est. 
Et  in  oriente  Imperii  Turcici  limitem  eum  consti- 
tuit,  qui  quondam  Romani  Irnperii  fuerat.  Ac 
tantam  gloriam  consequutus  est,  ut  maiores  suos 
non  solum  regni  amplitudine,  sed  etiam  felicitate 
superare  videatur.  Nam  et  pater  et  avus  Maho- 
metes,  cum  quidem  dux  esset  unus  omnium  eius 
aetatis  acerrimus  et  felicissimus ,  cum  tentassent 
Syriam ,  acceptis  magnis  detrimentis  inde  sunt 
repulsi.  At  Selymus,  velut  in  eodem  cursu,  pro- 
fligato  Persico  exercitu,  Syriam  atque  Aegyptum 
non  sine  acerrima  dimicatione  in  potestatem  suam 
redegit.  Hunc,  cum  natura  gloriae  immensae 
cupidussit,  non  accessio  virium,  non  magnitudo 
successuum  incitaret  ad  res  maiores  suscipiendas? 
Ille  vero  iam  classicum  cecinit,  et  exercitus  in 
Pannoniam  misit. 

Videmus  autem  fato  quodam  hoc  tempore 
duas  bellicosissimas  nationes  coniunctas  esse, 
Germanicam  et  Hispanicam.  Ac  tenet  Carolus 
magnam  Italiae  partem.  Itaque  si  omnium  gen- 
tium  consiliis  dux  adversus  Turcas  legendus  esset, 
haud  dubie  omnium  votis  expeteretur,  et  omnium 
suffragiis  designaretur  Imperator  Carolus.  Quare 
et  vos  et  plerasque  alias  gentes,  quae  cum  linpe- 
rio  nostro  societate  aut  foederibus  coniunctae 
sunt,  speramus  iudiciurn  nostrum  summo  studio 
probaturos  esse :    praesertim  cum  omnes  norint 


Carolum  singulari  rnoderatione  naturae  praedi- 
tum  esse ,  maximeque  a  superbia  ,  saevitia  ,  cu- 
piditate  iniustae  dominationis  abhorrere.  Esset 
enim  formidanda  liberis  tanta  potentia ,  essent 
metuendae  Imperii  et  orbis  terrarum  graves  mu- 
tationes ,  nisi  naturae  bonitate  et  timore  Dei  po- 
tentiam  moderaturus  videretur.  Quod  ut  spere- 
mus,  gravissimis  argumentis  adducimur.  Indo- 
les  enim  ipsius  penitus  nobis  perspecta  est,  co- 
gnovimusque  eum  habere  infixam  animo  miri- 
ficam  reverentiam  erga  religionem ,  fidem  pacto- 
rum  constantissime  praestare,  et  a  crudelitate 
quam  maxime  abhorrere.  Sunt  autem  omnium 
reliquarum  virtutum  nutrices,  religio,  veritas  et 
mansuetudo. 

Deinde  familiae  natura  movemur,  quae  Im- 
perium  iam  annos  plus  octoginta  ita  tenuit,  ut 
nonduin  poenitere  nos  Austriacorum  principum 
debeat.  Inprimis  enim  enituit  in  utroque,  in 
avo  etproavo,  eximia  moderatio  etienitas,  quae 
quidem  in  Maximiliano  Caesare  non  poterat  segni- 
ties  videri.  Nemo  enim  erat  illo  in  armis  acrior. 
Quoties  armis  dimicavit  ipse!  Quoties  parvis 
copiis  ingentes  fudit  exercitus!  Nunquam  fortu- 
nae  succumbebat  eius  anirnus.  Rursus  in  victo- 
ria ,  in  toga  mitissimus  erat.  Et  quod  singularis 
erat  prudentiae,  praecipuo  studio  cavebat,  ne 
iracundia  incitatus  praeberet  occasionem  muta- 
tionibus  Ecclesiae  aut  Imperii. 

Ab  hoc  prognaturn  Carolum  ,  referre  avitam 
moderationem  animadvertimus,  et  ea  esse  gravi- 
tate  praeditum  scimus,  ut  intuens  in  maiorum 
exempla  non  sit  commissurus  ,  ut  ab  illis  degene- 
rasse  dicatur,  ut  alienos  mores,  indignos  maiori- 
bus,  accersivisse,  ut  priinus  laudatissimae  familiae 
notam  superbiae  et  crudelitatis  inussisse  feratur. 
Meminit  etiam  avi  praecepta  de  timore  Dei,   de 


quae 


ut 


cura  tuendae  religionis,   de  clementia 
decet,  velut  oracula  observat. 

Quanquam,  quid  opus  est  longa  oratione? 
Iam  specimen  industriae  et  virtutum  aliarum  de- 
dit  in  Hispania.  Avo  eius  materno  extincto, 
magni  motus  in  regno,  et  civiles  discordiae  erant 
exortae.  Has  adventu  suo  repressit;  cumque  eius 
nationis  ingenia  bellicosissima  sint,  et  exteros 
dorninos  non  facile  patiantur,  tamen  ipse  non 
tam  armis,  quam  virtutis,  ac  praecipue  bonita- 
tis  admiratione,  totam  Hispaniam  nunc  ita  re- 
tinet  in  officio ,  ut  nemo  Regum  unquam  tam  pa- 
catarn  tenuerit.     Quare  quantum  humanitus  pro- 
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videri  potuit,  elegimus  Imperatorem,  in  quo 
cum  virtute  potentia  coniuncta  est,  ut  eius  vires 
praesidio  essent  religioni,  Imperio,  et  universo 
nomini  Christiano. 

Proinde  vos  auspiciis  Imperii  ipsius  laeta  et 
fausta  precamini,  eique  libenter  obedite,  ut  de- 
cet  principes  et  populos  amantes  publicae  tran- 
quillitatis.  Postrerno  cum  ingentem  luctum  et 
moerorem  interitus  Maximiliani  attulerit,  decet 
vos  vim  fati  aequiore  animo  ferre,  postquam  ne- 
pos,  quem  ille  charissimum  habuit,  et  nobis  ali- 
quando  commendavit,  ipsi  successit,  ut  non 
omnino  extinctus  videri  possit.  Deinde  ipsius 
manibus  hoc  officium  tribuite,  ut  maiori  studio 
nepoti  pareatis,  et  consiliis  vestris  et  copiis,  sus- 
cipientem  gravissimam  Imperii  molem ,  summa 
concordia  adiuvetis.  Quod  eo  etiam  vobis  fa- 
ciendum  est  maiore  cura ,  ul  Imperii  possessio- 
nem  retineatis,  quarn  sine  concordia  tueri  nequa- 
quam  possumus.  Cogitate  autem  ,  quantum  de- 
cus  sit,  unam  hanc  nationem  delectam  esse,  quae 
non  tantum  suos  fines  defenderet,  sed  custos  es- 
set  etiam  caeterarum  gentium  ,  et  pro  communi 
salute  Christiani  nominis  praecipuam  stationem 
teneret.  Hoc  decus  magna  virtute  partum  a  rna- 
ioribus,  et  annos  fere  iam  octingentos  in  hac  na- 
tione  conservatum  sapientia  et  concordia  princi- 


bus  cognoscunt:  Divi  Maximiliani  nepotem,  cu- 
ius  ipsi  legatos  agebant,  cunctis  suffragiis  rite 
electum  ,  et  renuntiatum  esse  Romanorum  Impe- 
ratorem.  Deinde  adhibiti  in  consilium  ab  iisdem 
Principibus  consuluntur  de  gubernanda  Imperii 
administratione,  donec,  rebus  in  Hispania  consti- 
tutis,  Carolus  in  Germaniam  veniret.  Nam  ipso 
procul  absente  efficiendum  erat,  ut  Germania 
tranquilla  esset ,  neve  Gallicae  factiones  motm, 
in  Germania  excitarent. 

Delectus  est  igitur  Casimirus  Marchio  Bran- 
denburgensis ,  qui  legiones  certis  in  locis  colloca- 
tas  haberet  in  praesidiis,  et  duceret  exercitum, 
si  qua  belli  gerendi  necessitas  incideret.  Adiuncti 
sunt  Electores  certi ,  quorum  consilio  uteretur. 
His  rebus  constitutis,  legati  dimittuntur,  quos 
discedentes  prosecuti  sunt  principes  Electores 
usque  Moguntiam.  Inde  Francofordiam  reversi, 
suos  et  ipsi  legatos  cum  literis  ad  Carolum  mit- 
tunt,  cuius  legationisFridericus,  PalatinusRheni, 
principem  locum  obtinebat.  Interea  electionis 
nuntii  magnis,  diurnis  nocturnisque  itineribus 
in  Hispaniam  contendunt:  e  quibus  unus  eximia 
celeritate  caeteros  antevertens,  nono  die  Barci- 
num  (vulgo  Barsellonam  vocant)  pervenit,  ex  eo, 
quo  Francofordia  profectus  est :  cumque  laeturn 
exoptatumque  nuntium  illuc  attulisset,    a  Rege, 


pum,    nolite  nunc  per  discordiam  amittere,    ea-  |  <Iuern  in  cubiculo  mane  adhuc  quiescentem  inve- 


que  in  re  cum  vestrae  gloriae  et  tranquillitati, 
tum  vero  saluti  orbis  terrarum  consulite.  Idque 
officium ,  principes,  eteos,  qui  praesunt  Reipu- 
blicae,  maxime  debere  Deo  statuite,  ut  com- 
muni  saluti  omnibus  viribus  consulant. 

Haec  renuntianti  populus  cum  plausu  accla- 


nit,magno  auri  pondere  donatus  est.  NecFrideri- 
cusPalatinuslongarn  in  itinere  moramfecit.  Nam 
pridie  CalendasDecembris  eodem  pervenit;  cum- 
que  ad  urbem  accederet  Barsellonam,  Rex,  co- 
gnito  eius  adventu,  ad  tria  ferme  milliaria  ob- 
viam  ei  processit.  Legatis  benigne  et  comiter  ex- 
ceptis,    inque  oppidum  introductis,    literae  Regi 


mabat.    Nihil  enim  omnibus  ordinibus  erat  opta-     ab  Electoribus  scrJpt,e  redduntur.     In  literis  pri 


tius,  quam  eludi  expectationem  Gallorum,  qui 
Imperium  sibi  desponderant.  Itaque  audito  Ca- 
roli  nomine,  omnes  una  voce  et  consensu  electio- 
nem  approbabant.  Agunt  gratias  Deo  optimo 
maximo  primum,  quod  metus  civilium  bellorum 
sublatus  erat  consensu  suffragiorum ;  deinde, 
quod  omnes  iudicabant  divinitus  orbi  terrarum 
salutarem  principem  datum  [esse.  Omnes  iam 
tum  ominabantur  huius  Caroli  virtutem  et  feli- 
citatem  praesidio  futuram  toti  Europae;  omnes 
vota  faciebant,  ut  auspicia  essent  fausta  et  felicia. 

Secundum  haec,  legati  ipsius  Caroli  Mogun- 
tia  evocantur,  qui  magno  honore  excepti,  atque 
in  comitium  introducti,  certius  ex  ipsis  Electori- 


mum  inerat  commemoratio  benevolentiae  Prin- 
cipum  erga  Carolum,  et  officii.  Curn  autem  Im- 
peria  fato  regantur,  narrabant  divinitus  hanc 
electionem  gubernatam  esse ,  ut  suffragiorum 
concordiam ,  et  universae  Germaniae  vota  con- 
sentientia  ostenderent:  etsi  ipsi  etiam  iudicio  suo 
de  familia,  deque  ipsius  virtute,  neminem  puta- 
rint  ipsi  anteferendum  fuisse.  Huic  orationi  gra- 
viter  scriptae  adiecta  erat  petitio,  ut  Imperium 
sine  recusatione  acciperet,  et  constitutis  rebus  in 
Hispania,  maturet  iter  in  Germaniam.  Carolus 
acceptis  et  lectis  literis,  cum  existimaret  se  quasi 
divina  voce  tanto  consensu  totius  patriae  vocars, 
etsi  videbat,   quanta  rerum  moles  sibi  imponeba- 
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tur:  tarnen  et  Deo  obtemperandum ,  et  patriam 
non  destituendam  esse  censebat. 

Respondit  autem  legatis  per  Mercurinum 
Oratorem ;  huic  enim  summa  laus  eloquentiae 
tribuebatur.  Usus  est  igitur  Mercurinus  lucu- 
lenta  oratione,  atque  huiusmodi  verba  fecit:  Iure 
laetatur  Rex  Carolus,  cum  benevolentia,  tum 
vero  etiam  gravissimo  iudicio  summi  Senatus, 
Germaniae  Principum  ,  qui  tam  dubio  tempore, 
Imperii  gubernationem  ipsi  uni,  tuto  commen- 
dari  censuerunt.  Quid  enim  aut  gratius  ei  acci- 
dere  potest,  quam  quod  ab  universa  patria  se 
vere  amari  intelligit?  aut  honorificentius ,  quam 
quod  sapientissimi  Principes  tantam  ipsi  virtutem 
tribuunt,  et  quasi  divinantes,  eam  spem  de 
ipsius  fide  et  felicitate  conceperunt,  neminem  ut 
ad  hoc  Imperii  fastigium ,  quam  ipsum ,  evehere 
maluerint?  Vicissim  igitur  et  patriae  pietatem, 
et  cognatis  Principibus  benevolentiam  perpetuam 
pollicetur.  Deliberantem  autem  de  Imperio  ac- 
cipiendo  diversae  curae  diu  exercuerunt.  Etsi 
enim  magni  animi  est,  non  deterreri  mole  re- 
rum,  et  magnitudine  periculorum  ,  quae  viden- 
tur  impendere  intuenti  nunc  Italiam ,  quae  a 
Gallis  tenetur,  nunc  Turcas  denuntiantes  bellum 
Pannoniis:  tamen  cum  vere  sit  divina  res  guber- 
natio ,  nec  nisi  aspirante  Deo ,  felix  esse  possit, 
contanter  et  religiose  Imperia  accipienda  sunt. 
Haec  etiam  Hispania ,  etsi  vires  suas,  quae  non 
sunt  exiguae,  ad  societatem  rerum  gerendarum 
offert:  tamen  ipsum  Regem  domi,  velut  in  spe- 
cula  regni,  assiduum  esse  mallet.  Sed  e  regione 
durum  videbatur,  patriae  opem  ab  ipso  implo- 
ranti  deesse.  Movit  etiam  animum  gentilium 
decus,  atque  honestum  esse  iudicat,  avi  et  pro- 
avi  exempla  sequi.  Et  cum  avus  collapsas  res 
rursus  erexerit,  cumque  huic  familiae  potitae 
hoc  fastigio,  tantae  accesserint  opes :  arbitratur 
divinitus  hanc  familiam  ad  Imperii  defensionem 
vocari.  Postremo  etiam  principum  Electorum 
votis  et  iudicio  permovetur,  ut  rem  omnium  dif- 
ficillimam ,  Irnperii  gubernationem ,  suscipere 
minus  recuset. 

Tam  multae  graves  causae  cum  concurre- 
rent;  cumque  divinitus  se  vocari  ad  Imperium, 
patriae  consensu  statueret:  tandem,  quod  felix 
faustumque  sit,  Imperium  accipere  Rex  Carolus 
decrevit,  et  hanc  voluntatem  suam  ,  Dux  Fride- 
rice,  a  te  exponi  Electoribus ,  et  perferri  in  to- 
tam  Germaniam  postulat. 


Principio  vero  ,  quod  Regum  sapientissimus 
Salomon  unum  optabat,  id  ipse  quoque  optat, 
cum  humana  sapientia  non  sit  par  tantae  guber- 
nationi,  ut  Deus  pectus  et  consilia  ipsius  in  toga 
et  in  armis  regat,  ac  perficiat,  ut  Ecclesiae  et 
toti  generi  humano  haec  ipsius  gubernatio  saluta- 
ris  sit.  MeminitRexCarolus,  ex  hac  ipsa  Hispa- 
nia  duos  principes  ad  Imperium  vocatos  esse, 
Traianum  etTheodosium,  quorum  alter  optimus 
appellatus  est,  alter  non  solum  bonitate  et  armis 
Traiano  par  fuit,  sed  etiam  hac  laude  excelluit, 
quod  vereDeum  coluit,  ac  perfecit,  ut  Evange- 
lium  latius  propagaretur,  et  concordiam  Eccle- 
siae  pie,  diremptis  dissidiis,  constituit.  Hi  duo 
Principes  ex  Hispania  evocati,  cum  fuerint  salu- 
tares  orbi  terrarum :  laetatur  omine.  Horum 
exempla  sibi  proponet,  et  annumerari  laudatissi- 
mis  Imperatoribus  volet.  Summa  virtus  maio- 
rum  fuit  in  utraque  familia ,  Austriaca  et  Hispa- 
nica.  Harum  similitudo  in  Regis  Caroli  natura 
et  indole  iam  praeclare  lucet.  Comitatur  autem 
felicitas  cum  caeteras  virtutes,  tum  vero  praeci- 
pue  pietatem  erga  Deum,  quae  in  Rege  Carolo 
eminet.  Quare  spes  est  eius  gubernationem  fau- 
stam ,  felicem  et  salutarem  fore  orbi  terrarum : 
et  ut  sit,  omnes  boni  toto  pectore  vota  facere  de- 
bent.  Tu  vero ,  Dux  Friderice ,  ito ,  et  princi- 
pibus  Electoribus  gratias  agito ,  quorum  cognovit 
eximiam  erga  se  benevolentiam  esse;  ac  volunta- 
tes  eorum  confirmato,  et  Imperatorem  Carolum 
petere  dicito ,  ut  ipsi  tanquam  custodes  publicae 
pacis,  sua  fide,  cOncordia,  virtute,  Germaniae 
tranquillitatem  tueantur,  ^donec  Imperator  in 
Germaniam  veniet,  qui  quidem  adventum  matu- 
rare  quam  primum  decrevit. 

Haec  cum  Mercurinus  dixisset,  tota  curia 
laetitiae  plena,  regi  Carolo  et  Imperatori  omnia 
fausta  precabatur.  Postea  scriptae  sunt  literae 
ad  Electores,  in  quibus  Rex  se  Imperium  acce- 
pisse  profitetur ,  et  de  constituendo  statu  Impe- 
rii,  nihil  sine  consilio  Electorum  facturum  esse 
profitetur.  Commemorat  sibi  benevolentiam  ipso- 
rum  iucundissimam  esse,  et  voluntates  eorum 
confirmat.  Postremo  pollicetur  etiam  brevi  se  in 
Germaniam  venturum  esse.  Ut  igitur  sollicitis 
Electoribus  quamprimum  voluntas  Caroli  Impe- 
ratoris  significaretur ,  Fridericus  Palatinus  am- 
plissimis  muneribus  ornatus,  statim  dimissus  est. 

Caesar  autem  initio  veris  ex  Hispania  sol- 
vens  traiecit  in  Angliam  ,  ubi  a  Rege Henrico  VIII. 
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non  solum  comiter  pro  ipsorum  necessitudine  et 
hospitii  iure,  sed  etiam  splendidissimo  apparatu 
exceptus  est.  Cumque  foedera  inter  duos  Reges 
confirmata  essent,  Anglus  pollicitus  est,  se  Ca- 
roli  coronationi  interfuturum  esse  honoris  ipsius 
causa.  Post  paucos  dies  inde  venit  in  Belgicum, 
ubi  magna  frequentia  omnium  ordinum  faustis 
eum  ominibus  excepit.  Gratulantur  reditum  eo 
maiore  veneratione,  quia  iam  virum  cernebant 
principem ,  qui  in  Hispaniam  ante  annos  aliquot 
admodum  adolescens  profectus  fuerat.  Optant 
laeta  et  felicia  Imperii  auspicia.  Commoratur 
autemRex  Carolus  aliquantisper  in  Belgico ,  tum 
ut  civitatum  suarum  statum  cognoscat,  tum  ut 
Angli  adventum  expectet.  Sed  hunc  facile  Rex 
Franciscus  perpulit,  ne  Carolum  comitaretur,  ac 
sibi  Anglum  novis  pactionibus  adiunxit,  quae 
deinde  magnas  rerum  conversiones  attulerunt. 

Tandem  igitur  Aquisgranurn  venit  Rex  Ca- 
rolus,  florem  secum  Burgundicae  et  Belgicae  no- 
bilitatis  ducens.  Et  quanquam  in  oppido  et  vici- 
nia  grassabatur  lues  pestilens ,  tamen  ne  novi 
exempli  autor  esset ,  mutare  locum  coronationis 
noluit.  Advenienti  obviam  processerunt  Electo- 
res,  et  fere  omnes  reliqui  Germaniae  principes. 
Aderat  et  coetus  sacerdotum ,  Caroli  Magni  mo- 
nimenta  gerens.     Postero  die  ,  qui  fuit  dies  duo- 


decimus  mensis  Octobris ,  coronatus  est  in  aede 
maiori  Aquisgrani,  veteri  ritu.  Moguntinus  et 
Coloniensis  indutum  trabea  ad  aram  adduxerunt. 
Dux  Palatinus  orbis  figuram  praeferebat,  Dux 
Saxoniae  ensem  ,  Marchio  Brandenburgensis  sce- 
ptrum.  Trevirensis  vero  ,  more  a  maioribus  ac- 
cepto  ,  Regem  unxit.  Hic  ad  aram  iusiurandum 
praelectum  est;  deinde  corona  a  Moguntino  et 
Coloniensi  imposita  ;  postea  tradita  sceptrum  et 
ensis.  His  ceremoniis  peractis,  regium  convi- 
vium  apparatur,  in  quo  Electorum  distributa 
sunt  ministeria.  Adstat  Moguntinus  codicillos  et 
sigillum  manu  gestans,  Marchio  Brandenburgen- 
sis  sceptrurn ,  Regis  Bohemici  legatus  pincernae 
munere  fungitur,  Palatinus  dapiferi.  lnterim  in 
foro  dux  Saxoniae  avenarn  equitibus  distribuit. 
Assatur  et  taurus  integer,  refertus  altilibus  omnis 
generis,  unde  primum  coronatoRegiRomanorum 
apponitur  ferculum.  Post  coronationem  Caesar 
cum  principibus  Coloniam  venit,  ut  de  futuro 
conventu  colloquerentur,  in  quo  de  veteri  more 
post  coronationem  lex  de  pace  communi  renova- 
tur,  et  de  summa  Reipublicae  deliberatur.  De- 
cretum  est  igitur,  ut  ad  Calendas  Ianuarias  indi- 
ceretur  conventus  Wormatiae.  His  actis,  et  Ca- 
rolus  in  Belgicum  rediit,  et  caeteri  principes  in 
suas  ditiones  discesserunt. 


■ 

Addenda    ad    Prolegomena    in    Kxhortationem    Maarimiliani   Caesaris    ad   bellum    Turcis    inferendnm 
pag.  453  sq.: 

Aeque  ac  hanc  de  electione  et  coronatione  Caroli  V.  Caesaris  historiam,  etiam  proxime  praecedentem  Ear- 
hortationem  Majcimiliani  Caesaris  ad  bellum  Turcis  inferendum  Georgius  Sabinus  suo  nomine  edidit 
in  hocce  libello: 

Narratio  deliberationis  Maximiliani  Imperatoris  Romanorum  de  betlo  Turcico.  Et  brevis  histo- 
ria  temporum  eorum  quibus  haec  suscepta  fuit.  Autore  Georgio  Sabino.  Lipsiae  edebat  Va- 
lentinus  Papa.  jinno  Christi  M.D.Ll.  5  plagg.  litt.  A  —  Esign.,  8  foll.  non  num.,  63  pagg.  num., 
ult.  pag.  alba,  8.  min.  (fol.  A  2a —  3a  Ge.  Sabini  epistola  ad  Ioach.  Camerariuin  data  Regiomonte  Prussiae 
V.  ld.  Decerabris;  fol.  A  3b —  5a  loach.  Cnmerarii  epist.  ad  Ge.  Sabinum  Nonis  lanuarii  scripta;  fol.  A  5b 
—  7b  med.  Ge.  Sabini  praefatio  rhythmica  ad  Principem  Albertnm;  fol.  A  7b  med.  —  8b  Davidis  Milesii 
epigramma,  et  Andr.  Munceri  Elbingensis  carmen  ad  lectorem;  pag.  1 — 32.  [fol.  B  la  —  C8b]  De  bello 
Turcis  inferendo;  p.  33  —  57.  Oratio  babita  a  Ge.  Sabino  in  funere  nobilissimae  Dominae  Dorotbeae, 
coniugis  Principis  Alberti,  quae  obiit  3.  Jd.  April.  1547.,  praefixo  carmine;  p.  58  —  63.  raed.  Epitaphium 
illi  coniugi  scriptum  a  Ge.  Sabino,  eiusque  elegia  in  diem  natalem  Principis  Alberti ;  ult.  pag.  vacat.). 
[Hunc  libellum  ex  Biblioth.  senat.  Norimb.  nunc  in   manibus  habeo.] 
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IV.     PHIL.   MEL.  NARRATIO   DE   ALPHONSO   DIASIO, 
IOHANNIS   FRATRIS  INTERFECTORE. 

aec  narratio  a  Melantlione  germanice  scripta  separatim  prodiit  hoc  libello: 

2Bare  ^ijtoria.  SBBtc  newlict)  ju  ■iJceroburcj  an  ber  SEonaro  etjn  @panier,  cjenant  2(tpt)onfu£  ©iaftug,  ober 
£)eciu$,  feinen  leiblicfyen  S3ruber  3ot)aunem,  allepn  t>f?  t)af?  roiber  bie  einicje,  eroige  G>t)riftlict)e  lefjr, 
roie  @ain  ben  2Cbcl,  cjraufamtict)  ermorbet  babe.    ©efdjrieben  oon  £errn  ^)bilippo  SKelantfjon.   (subiun- 

cta  effigie  Caini  Abelem  occidentis).    s.  1.  et  a.   1  pl.,   litt.  %  sign.,    4  foll.  non  num.,   4.*) 


')  Hic  libellus  in  mea  collectione  est. 


DE  ALPHONSO  DIASIO  SEU  DECIO,    IOHANNIS  FRATRIS  INTERFECTORE, 

NARRATIO    PHILIPPI    MELANTHONIS. 


SSSic  nerotict)  gu  Sfteroburcj  in  S3er;ern,    enner  genant  2ttj)f;onfu§  £)iaftu§,    feinen  23ruber  Sofjannen  ba 
cjraufamlict)   ermorbet  f)at,    atfenn  au{j  f)af,    SSiber   bie  (§inicje,    (kroicje  @f;riftlid;e   lefjr,    2Bie  @ain 

ben  Hbd  ermorbet. 


@§  f;at  ftcf)  jefc  neroticf)  ein  fer)r  fcf;r6cflicf;er  onb  inn 
oielen  jaren  onerfjorter  fal  jucjetracjen. 

(§§  ift  ein  ^)ifpanuS  SofjanneS  ©iaftuS  cjenant, 
ber  rootgelert  onb  ©ottfordjttcj  cjeroefen,  onnb  reine 
(5f)rt(tlid)e  (ef)r  ancjenommen,  onnb  bie  fefbicje  beften= 
bia,f  gelert,  onnb  befant,  3u  ^eroburcj  inn  ber  $fal| 
cjeroefen,  £)afelbjr  er,  be§  Grrroirbicjen  ^)erren  S3uceri 
fct)rifften,  roelct)$  freunbtfcfjafft  er  ber  fer)r  fjatben 
fonberticf;  cjefjabt,  inn  ber  S3ucf)trucferet)  trerolid) 
fjat  tjetjfen  forbern  onb  babei  in  recf)ter  @f)rifrlicf;er 
ler)r  fleifftcj  frubtert,  Sft  auch  offt  in  oorcjancjenem 
Qotloquio  #u  JRecjenfpurcj,  bet>  ben  ^)errn  (5otloquen= 
ten,  fo  reine  (5f)rtftlicf;e  fef)r  ba  oerantroort  f;aben, 
geroefen,  ftcf)  ^u  jnen  freunbtficf)  cjefjaften,  onb  burcf; 
jf)re  rebe  ftcf)  in  recfjter  lefjr  cjefrercft. 

3u  biefem  ifr  aufi  Stafia  fein  teiblicfjer  S3ruber, 
2Clr>f;onfu§  £)iaftu§,  ber  $u  #tom  in  Subicio  dtotac 
cjefeffen,  anfommen,  onb  jnen  freunbtlicf)  cjebeten, 
@r  roolle  bocf;  oonn  ber  Suterifcfjen  Ief;r  abftef)en ,  bie 
oon  bem  SSapft  fur  enn  $e|erei  tengfr  oerbampt  fei. 


Sftacf)  bem  aber  genanter  SofjanneS  fein  95ruber 
bem  £)octor  bifeS  abcjefcfjtacjen,  onb  oil  mit  )f)m,  al§ 
ein  SBruber  bifputiert,  ba&,  fo  jemanbt  nicf;t  ein 
^jenb  onnb  ein  @:picureu6  fein  roolle,  ©o  fot  er  bet)= 
berler;  Iet)r  betrad)ten  onb  bte  roart)et)t  fuct)en ,  Qatu 
er  feinen  S3ruber  freunbttict)  oermanet,  onb  jt)m  cje= 
facjt,  (5r  \)ab  nun  biefen  fact)en  (ancj  nactjgebactjt,  onb 
beftnbe,  ba§  bifeS  bie  @t)ntcje,  ^roicje  ©6ttticf;e  (ef;r 
fei,  burct)  roetctje  allepn  cjeroiplict)  ©ott  eroicje  felig!er;t 
roircfe  onb  cjebe,  SJnnb  fei  ber  rect)t  oerftanb  ^ott- 
lid;er  fctjrijft,  barinn  ftd)  ©ott  cjeoffenbaret,  f8nb 
fei  atle^eit  fttr  onb  fur  bei  ettictjen  recf;ten  6t)riften 
biefer  oerftanb  blieben.  ^)arum  cjebencft  er,  burct) 
©otte§  cjnab,  babei  ^u  bteiben,  onnb  alfo  in  rect)tem 
gtauben  ©ott  ansuruffen,  fiir  ftct),  feinen  25ruber 
onnb  ftir  bk  cjan|e  6t)riftent)et)t,  onnb  bauon  jeug^ 
nuf  ^u  geben,  roo  er  gefragt,  ober  anbere  ju  teren 
beruffen  roerbe. 

TO  aber  2£tpf;onfug  feineS  93ruber  gemut  alfo 
cjemercft ,   t>a$  ^r  jn  nit  oon  biefer  (et)r  abroenben 
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fonb,  t)att  er  ftcf)  geftettet,  al6  fei  er  ettid;er  mafj  ^u= 
friben,  SSnnb  jf)n  oermanet,  in  Stalien  ^u  jiefjen, 
ba  er  anberen  $u  biefem  oerftanb  bienen  ftinb.  3o= 
fjanneS  f>at  aber  oitleicfyt  cjebadjt,  fein  S5ruber  meon 
eS  nit  trerotid),  SSnb  f)at  jf)m  bifeS  aud)  abcjefd)facjen. 

£)arju  ift  er  bie  3eit  an  anbere  nid>t  cjeringe 
ort  burcf)  fromme  geterte  teut  oociert  onb  beruffen 
geroefen. 

2ttfo  ift  nacr)  etlid)en  taqen  2Ctpf)onfuS  roiberumb 
oon  feinem  25ruber  abgfdjeiben,  onb  cjen  2Cugf»urcj 
geritten. 

£ernad)  aber  tft  er  roiberumb  ^u  feinem  S5ruber 
cjeritten,  onnb  a!8  er  an  Sfterobura,  fommen,  ftnb  er 
onb  fein  £ned)t,  (Spn  3tatianifd)er  Stufftan  onnb 
©icariuS,  oon  ^Pferben  abgefticjen,  f)aben  fte  an  einen 
3aun  cjebttnben,  onb  ftnb  morcjenS  frii  in  be£  S5ru= 
berS  fjerbercj  cjangen,  f)aben  gefragt,  roo  SotjanneS 
£)iaftu6  fei,  2Ctfo  f;at  jf)nen  bie  9£acjb  im  f)auf  cje= 
antroort,  C5r  fei  broben  in  feinem  cjemad),  Daf)in 
ftnb  2Cfpf)onfu§  onnb  ber  $necf)t  $u  jfjm  gancjen ,  onb 
f)at  2Ctpf)onfuS  ai$  batb  feinem  bruber  ein  brieff  ober= 
antroort,  onb  ftcf)  cjeftettet,  atS  fei  er  oon  roecjen  bi= 
feS  brieffe  roiberumb  ju  jjm  geritten. 

£)ieroeil  nun  3>of)anneS  ben  brieff  tiefet,  fo  get)t 
ber  £ned)t  fjinter  jr)n ,  onnb  fpatt  jfmt  ben  £o»ff  mit 
einem  groffen  Beofjet,  in  einem  fjaroe,  £)a6  3of)an= 
ne§  atfo  tobt  fitr  jnen  niber  fett. 

3)ie  jroeen  Sebter  eilen  batb  roiber  $u  jren  $)fer= 
ben,  onb  reiten  $)oft  roeifj ,  auff  Snforucf . 


S5afb  aber  ift  ein  cjefcfyren  oonn  biefer  graufa= 
mcn  tt)at  in  ber  <Stabt  roorben,  £)arumb  etlidjen 
oom  2Cmotman  befolt)en  roorben,  eitenb  jnen  nacf)  ju= 
reitten,  £)ie  aud)  trerotid)  fold)S  cjettjan,  onb  tjaben 
bebe  SWorber,  ben  2Cfpf)onfum  onb  feinen  Stufftan 
ju  Snforud:  antroffen,  onb  ba  taffen  gefencffid)  in= 
jiet)en. 

S5Me  ftd)  nun  bie  £)berlent  am  fetben  ort  t)ier= 
inn  erjengen  roirbt,  i>a&  roirbt  man  tjernad)  f)6ren. 

2Cber  aup  biefer  tf)at  ift  abjunemen,  roie  bie  feinb 
®6tttid)er  roarfjeit,  gegen  allen  frommen  cjlibmaffen 
6t)rifti  cjeftnnet  fein,  nemtid),  roie  6ain  cjecjen  2Cbet. 
S)arumb  ift  nid)t  ^rociffet,  ba&  atlepn  burd)  gnebicjen 
©otteS  fd)u£  bife  ^w^R^"/  ^irdjen,  ^rebicanten 
onb  jut)6rer,  bie  rer;ne  ©6tttid)e  tetjr  tieben  bnb  et)= 
ren,  roiber  fo  cjrimmigen  t)ap  fo  tang,  ertjatten  ftnb, 
SSnb  fotlen  atte  ©ottford)ticje  tjer^en  bitten,  ba§  ©ott 
onn§  fortt)in  fd)it|en  onb  recjieren  rootle,  omb  fei= 
ner  etjr  roitlen,  roie  (5r  cjefprod)en  ^at,  (5faie  51. 
SO^etne  roort  fjabe  ict)  inn  beinen  munbt  cjetecjet,  onnb 
roil  bid)  mit  bem  fcr;atten  meiner  t)anb  beroaren,  ba& 
bu  mir  ben  ^immet,  roie  einen  fd)6nen  cjarten 
pfTanf^eft. 

©efd)rieben  2fnno  1546.  am  17.  taa,  2f»riti§, 
S)aran  oor  3852.  Sar  ^oe  inn  bie  2Crca  cjetretten 
ift,  Surcf;  roetcf;§  eremoet  ©ott  beroifen,  onb  on§ 
roil  erinnert  Ijaben,  ba&  roir  cjtauben  onb  roiffen  fot= 
len,  onb  barumb  bitten,  ©a§  ©ott  fetbft  bie  £ird) 
rounberbartid)  erf)atten  rool,  roenn  cjteict)  bie  roett  inn 
t;auffen  fett. 


.        A 


Nota.      Postquara    haec    narratio    typis    exscripta    erat,    cognovi,    eandem   iam    in    huius    Corporis    Vol.  VI. 
p.  113  sq.  esse  exhibitam. 
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V.      PHIU   JWEL.   HISTORIAE    QUAEDAM    RECITATAE   INTER 

PUBLICAS   LECTIONES. 


Jr  raeredentibus  historiis  a  Melanthone  scriptis  adiungiraus  e  Codice  manuscripto  Bibliothecae  Ducalis  Guel- 
ferhytauae  historias  quasdam  ab  eo  recitatas  inter  publicas  lectiones,  a  discipulo  quodam,  Werico 
Vendenhaimero  Norimbergensi,    collectas,    hucusque  nondum  editas. 

Hic  Codex  chaitaceus  num.  21.  quatern.  continet  88  folia  non  niim.-;  fol.  1 a  in  med.  exhibet  nonnisi  haec 
verba:  5BertCU§  SScnbenbatmer  |  sJloribergenft'3  |  llnno  1557.;  fol.  lb  vacat;  fol.  2a  init.  cont.  hanc  inscriptionem: 
Historiae  quaedam  \  recitatae  a  praeceptore  |  (f  Mel.  inter  pub  |  iicas  lect/ones.;  fol.  2b  vacat;  fol.  3a  — 
87°    exhibent  304  historias  uumeris  romanis,    qui  dicuntur,    signatas-    fol.  87a  —  88b    4  carmina  continent. 


HISTORIAE    QUAEDAM 

RECITATAE    A    PHILIPPO    MELANTHONE    1NTER    PUBLICAS    LECTIONES. 


Malum  consilium  consultori  pessimum. 

Quodam  tempore  Alexander  summus  ponti- 
fex  cum  filio  suo ,  nornine  Imperator,  voluit  ad 
convivium  vocare  omnes  cardinales,  quos  seruit 
esse  opulentissimos,  idque  eo  ut  omnes  cardina- 
les  simul  veneno  necaret,  ut  ipse  ipsorurn  facul- 
tatum  dominus  efficeretur.  lnstruxit  ergo  con- 
vivium  magnificentissimum  et  dignum  talibus  per- 
sonis.  Imperator  autem  lagenam  quandam  dul- 
cissimo  vino  plenam ,  praesentaneo  veneno  in- 
fecit ,  eamque  custodiendam  dedit  uni  satellitum, 
hoc  rnandato  ,  ne  cui  lagenam  daret  quam  sibi, 
se  velle  cardinalibus  iam  obviis  eam  propinare. 
Sed  cum  iam  venirent  convivae,  et  Imperator 
iam  diu  abesset,  ita  ut  prandium  finitum  esset, 
Papa  Alexander  forte  fortuna  abiens  in  conclave, 
invenit  ibi  famulum  custodientem  lagenam,  sci- 
scitatur  ,  quidnam  contineret  lagena  ,  cui  respon- 
dit  famulus  sibi  custodiae  traditarn  esse  ab  Impe- 
ratore.  Alexander  econtra  dixit :  Fortassis  habet 
aliquid  dulcis  vini,  ego  gustabo,  et  dabo  gustan- 
dum  meis  convivis,  biberuntque  omnes.  Interea 
venit  Imperator  etiarn  ,    ibi  inscio  praebetur  la- 


gena,  ac  bibit  ipse  quoque  de  suo  venenato  vino. 
Tandein  post  aliquot  horas  postulat  lmperator 
suam  lagenam;  respondit  servus,  iam  dudum 
esse  exhaustum  illud  vinum.  Quaerit,  quisnarn 
biberit;  inquit  minister:  Sanctissimus  pater  et 
omnes  cardinales  et  tu  quoque.  Hoc  audito  Im- 
perator  tristis  de  prandio  surrexit,  ac  iussit  in- 
dicari  patri,  ut  sibi  prospiceret  medicamentis, 
alias  ipsurn  moriturum.  lmperator  autern  exem- 
ptis  intestinis  male  in  eius  ventre  aliquamdiu  ia- 
cuit,  et  curatus  est,  quia  venenum  nondum  in 
interiora  transierat1);  verum  alii  omnes,  Alexan- 
der  et  reliqui  cardinales,  quicunque  biberunt 
illud  vinurn ,   obierunt. 

JNon     interficiendum     hominem     esse 
propter   leve   debitum. 

II.  AugustusCaesar  cum  a  quodam  cive  opu- 
lento  ad  convivium  vocatus  esset,  accidit,  cum 
familia  eius  in  apparando  valde  properaret  et  ne- 
cessaria  comportaret,  servus  unus  vitrum  cristal- 


I        1)  transicratj  Cod.  liafoet:    transerat 
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linum  confregit,  quod  cum  dominus  rescisceret, 
valde  iratus  fuit,  et  apprehendens  servum  ,  ipsum 
in  piscinam  muraenis2)  proiici  mandavit;  servus 
autem  fngiens  occurrit  Augusto  iarn  venienti  ad 
conviviurn ,  supplicans  deprecatur  culpam,  ac 
petit,  ut  Imperator  saltem  efficiat  apud  dominum, 
ut  sibi  mitigetur  poena.  Augustus  cum  audivis- 
set  saevitiam  erga  servurn,  properat  ad  domini 
aedes,  postulat  sibi  monstrari  abacum,  in  quo 
custodiebantur  cristallimt  vasa ,  et  fregit  ipse 
omnia ,  ac  simul  increpavit  civem ,  inquiens: 
JNequaquam  bomo  interficiendus  est  propter  tam 
tenue  peccatum. 

Alienis  quaesitis  propria  amitti. 

III.  Franciscus  pater  huius  regis  Galliae, 
cum  inopia  pecuniae  laboraret,  et  copias  con- 
scribere  per  suos  capitaneos  iusserat,  consiliuin 
inveniendum  esse  statuit,  ut  brevi  tempore  ali- 
quam  surnmam  pecuniae  colligeret.  Postam  igi- 
tur  misit  ad  cancellarium  suum ,  qui  in  arce  qua- 
dam  regis  satrapa  erat,    hac  iussione,    ut  posta 


Exemplum   m  a  nsuetud  ini  s. 

IIII.  Maximilianus  s)  habuit  in  aula  sua  se- 
cretarium,  qui  potuit  cuiusvis  elegantiam  ma- 
nuum  imitari ;  habebat  enim  manum  elegantem 
ad  scribendum ,  sumpsit  autem  talem  chartam, 
qualem  Maximilianus  solebat  habere,    si  quando 

scriberet,  mte  t>a$  tyapiev  tjt,  ta  man  bic  nibetlen= 

bifd>en  farten  auf  malet.  Maximilianus  enim  eum 
valde  diligebat  propter  elegantiam  manus.  Ve- 
nit  ad  lacobum  Fuggarum ,  et  attulit  ei  chirogra- 
phum ,  et  nomine  Irnperatoris  pecuniam  ab  eo 
petit,  et  cum  saepe  iteraret,  et  ipsum  falleret, 
Fuggarus  sentiens  dolum  Imperatorem  accessit, 
rogans  an  illa  ita  se  haberent,  shnul  ostensa 
manu  sua ,  quam  secretarius  imitatus  fuisset. 
Imperator  haec  videns:  Manus  quidem  (inquit) 
estmea,  sed  de  pecunia  nihil  scio.  lussit  igitur 
cito  secretarium  ad  se  accersi,  qui  cum  advenis- 
set,  illum  examinavit.  llle  statim  confessus  est 
se  fecisse,  ac  in  genua  procidens  veniam  depreca- 
tus  est.  Imperator  misericordia  motus  condona- 
vit  111  i  omnia  ,  sed  iussit  illum  ex  suo  regno  disce- 


diceret,  se  illas  literas,  quas  adferret,  Romae  |  dere,  quia  non  fuit  homo  crudelis,  sed  man- 
accepisse,  in  quibus  scriptum  erat,  quasi  per 
amicum  quendam  istius  cancellarii,  mortuum 
essePapam,  et  magnam  spem  esse  illum  futurum 
summum  Pontificem ,  modo  gratiam  regis  habe- 
Lectis  literis ,    statim  cancellarius  cupidus 


ret 


honoris  ad  regem  venit,  inquiens;  O  rex,  magna 
et  nova  !  Rex  simulans  se  nihil  de  ea  re  scire, 
quaesivit,  quidnam  esset.  C;tncellarius  inquit: 
Orex,  si  MaiesUts  tua  mihi  in  una  re  gratificari      (JLTRA,  adscripsit  ipse  Hodie  mihi ,  crus  tibi. 


suetus. 

V.  Cum  doctor  quidam  Cnrolum  Imperato- 
rem  decumbentem  multis  inanibus  nugis  conso- 
laretur,  et  de  remedio ,  quo  utendum  esset, 
diceret:  respomlit  Carolus:  ©ebutt  t)nb  @d)reM)en 
tjt  onfev  bofl  Sfcemebium. 

VI.  Cum  Franciscus  rex  Galliae  vidisset  pal- 
lium  Imperatoris,  inquit:    scriptum   erat  PLVS 


vellet,  posteaquam  quidem  Pontifex  Romanus 
mortuus  est,  possem  ego  fieri  Pontifex,  quod  et 
tuae  regiae  Maiestati  et  toti  regno  Gallico  valde 
utile  esset.  Respondit  rex:  Bonum  est;  quan- 
tum  in  me  est,  faciam  ;  sed  opus  est  magna  sum- 
mapecuniae,  habesne  aliquid?  et  ego  te  iuvabo 
mea  pecunia.  Inquit  cancellarius:  Ego  habeo 
adhuc  duas  summas  auri.  Rex  ait:  Ego  unam 
addam,  et,  quam  primum  potes,  profer  ad  me 
pecuniam.  Cancellarius  obtemperans  regi,  spe- 
rans  se  futurum  Pontificem  ,  summas  auri  regi 
lnisit.  Rex,  accepta  pecunia,  misit  aliam  postam, 
qua  nuntiabat  Papain  adhuc  vivere.  Et  hac 
fraude  rex  a  suo  cancellario  pecuniam  extorsit 
iuxta  illud:   Dum  altera  ambit ,  propria  amittit. 


VII.  In  agone  mortis  coniugis  Irnperatoris 
erat  Monachus  quidarn  ordinatus,  ut  ipsam  con- 
solaretur.  Irnperator  vero  audiens  ineptam  eius 
consolationem,  iussit  ipsurn  abire  et  accersivit 
paedagogum  filii  sui ,  ut  ille  loco  Monachi  ad- 
esset. 

VIII.  Carolus  Imperator ,  cum  cepisset  4) 
regem  Galliae,  discessit  in  Monasterium  ;  ibi  ad 
eum  venerunt  Principes,  qui  antea  ab  illo  defece- 
rant.  Imperator  vero  noluit  illos  admittere,  sed 
mandavit,  ut  Deo  una  secum  gratias  agerent; 
nam  victoria  illa  non  sua  potestate  aut  virtute, 
sed  Dei  auxilio  et  providentia  sibi  contigisse. 
Nam  ille  non  interfuerat  pugnae. 


2)  muraenis]  Cod.  :    Murrhenis 


3)  MaximiliamisJ  Cod.  h.  I. :    Maxilianus 

4>  cepisset]  Cod.  :    coepisset 
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IX.  Dicitur  de  sancto  Bernhardo ,  qui  cum 
aliquando  in  latrina  oraret  Psalmos,  venit  ad 
eum  Diabolus  et  obiurgavit  eum  dicens:  Quare 
tu  in  latrina  oras  sanctos  Psalmos?  Respondit 
ei  S.  Bernhardus:  Illud,  quod  ex  ore  exit,  Deo 
offero ;  sed  id,  quod  infra  ex  venlre  eiicio,  tu  co- 
medas. 

X.  Carolus  Imperator  cum  faceret  per  Gal- 
liarn  iter,  quodam  in  loco  reperit  in  cubiculo, 
in  quo  dormiturus  erat,  virginem  nobilem  et 
formosam  inclusam.  Quam  cum  Imperator  aspe- 
xisset,  et  videret  eam  flentem ,  quaerebat  cau- 
sam ,  cur  fleret,  et  cur  in  hoc  conclavi  inclusa5) 
esset.  Tum  virgo  indicat,  se  ideo  inclusam  esse, 
ut  veniret  in  manus  Caesaris,  et  dicit  se  esse  de 
familia  nobili  natam.  Quae  omnia  cum  Impera- 
tor  audisset,  mandavit  illis,  quibus  maxime  fide- 
bat,  ut  eam  intactam  ad  suos  parentes  reduce- 
rent.  Istud  fuit  egregium  exemplum  continentiae 
in  nostro  Imperatore.  Et  cum  postea  bellum  in 
Galliam  intulit,  arcem  illam  funditus  devastavit 
et  solo  adaequavit,  quia  videbat  esse  tantum  do- 
micilium  voluptatum  et  luxuum. 

XI.  D.  M.  Lutherus  cum  aliquando  vidisset 
Ioannem  Fridericum  Ducern  Electorem  ductan- 
tem  manu  Mauritium ,  risit.  Cum  Elector  quae- 
reret  causam,  cur  rideret,  respondit  Lutherus : 
©enebtger  £err,  id)  felje,  ba&  euer  (5hurfurftlid)e 
gnabeeinen  ftetnen  juncjen  SBotff  furet,  roie  mnn  er 
euch  ein  matf  ben  recfyten  arm  mit  ber  fyanbt  tt>ecjs 
frepe. 

Conscientia   trahit  nocentes   ad  sup- 

p  li  cium. 

XII.  Pistor  quidam  Viennae  fuit  valde  dives, 
ita  ut  tota  civitas  de  ipsius  divitiis  miraretur. 
Hic  habuit  famulum  ,  cuius  opera  in  pistorio  offi- 
cio  utebatur.  Qui  cum  sciret  dominum  esse  divi- 
tem  ,  et  cognitum  quoque  haberet,  ubi  thesauros 
suos  haberet,  petit  veniam  a  domino  suo,  et  pe- 
tit  mercedem,  praetendens  aliquam  causam  veri- 
similem.  Dominus  contentus  ea  causa ,  dat  ei 
suam  mercedem  ,  et  servus  satis  amanter  ab  eo 
discedit.  Altero  die  summo  mane  redit  ac  intrat 
aedes,  accedit  primum  ad  suum  conservum  ali- 
quantulum  aegrotantem ,  et  interficit  ipsum, 
deinde  ancillas;  tandem  intrans  conclave,  ubi 
dominus  cum  dornina  dormiebat,    et  ipsos  inter- 


ficit ,  postremo  venit  ad  lectum  puellae,  quae 
cum  vidisset  p.irentes  et  alios  interfectos,   clamans 

petit:  2Cch  tteber  ^aroe  tap  mid)  teben,  td)  roiU  bir 
atf  metn  $)upen  geben.  Ipse  vero  obsessus  a  Dia- 
bolo  puellulam  quoque  transfodit,  ac  tum  ac- 
ceptis  clavibus  aperit  cistas,  et  aufert  tantum  ar- 
genti  et  auri,  quantum  ferre  potuit,  et  abit,  ve- 
nitque  Ratisbonam  ,  ibi  aliquamdiu  commoratus, 
propter  sua  nefaria  scelera  quiescere  non  potuit, 
quin  se  ipsum  proderet,  et  captus  est,  ac  veru- 
bus  transfossus  est,  cumque  iam  in  summis  istis 
cruciatibus  esset,  confessus  est  ac  dixit:  2Crf)  nihil 
magis  rne  cruciat  quam  illa  vox  puellae:    "Kfy  He= 

ber  $>aroe  laf  mtd)  teben,  td)  roill  bir  atte  metne 
tyupm  geben. 

XIII.  Maximilianus  Imperator  habuit  in 
aula  sua  militem  quendam  veterem,  callidum  et 
facetum ,  qui,  cum  Imperator  multis  cruciaretur 
et  ex  magnis  rebus  fatigatus  esset,  suis  facetiis 
eum  exhilaravit.  Accidit  autem  quodam  tem- 
pore ,  quod  Imperator  animi  recreandi  gratia 
cum  nonnullis  aliis  principibus  in  charta  luderet 
propter  certam  (ut  fieri  solet)  pecuniae  summam. 
Dixit  miles  ad  Irnperatorem  et  ad  alios  principes 


Qui  tres   habet  reges,    sumet  totam 
In  qua  sententia  cum  omnes  consen- 


5)  inclusa]  Cod.:    inclausa 


collusores 
summam. 

tirent,  miles  amplexus  suum  dominum  et  osten- 
dens  alios  duos  reges  fictitios  in  charta :  Videte, 
inquit ,  ego  tres  habeo  reges.  Respondit  Maxi- 
milianus:  Recte  facis,  quod  me  confers  cum  istis 
regibus;  nam  mei  subditi  etiam  putant  lne  esse 
tantum   regem  pictum. 

XIllI.  Veneti  volentes  punire  seu  exercere 
Imperatorem  Maximilianum  ,  miserunt  legatum 
ad  eum  ,  ut  ipsi  indiceret  bellum  his  verbis  :  Ma- 
ximiliane  linperator,  senatus  populusque  Vene- 
tus  indicit  tibi  bellum  terra  marique.  Quo  au- 
dito,  respondit  Maximilianus  quam  simplicissime 
dicens:  Ite  et  simili  stultitia  gerite  bellum ,  qua 
indicitis;  id  quod  et  postea  factum  est.  Nam 
Veneti  coacti  sunt  petere  pacem  a  Maximiliano 
oblata  magna  ei  pecuniae  summa. 

XV.  Accidit  aliquando,  ut  iuxta  Maximilia- 
num  equitaret  quidam  fatuus,  et  cum  ferula 
forte,  qua  moderabat  equum,  attigissit  nasum 
ImperatorisMaximiliani,  qui  erat  ei  satis  longus, 
Imperator  est  commotus  aliquo  modo.  Quod 
cum  vidisset  stultus,  dixit:  9la£>err,  e6  tfiut  etnem 
ntt  moU,  ber  eS  ntt  gemonbt  ifh  Quo  responso  de- 
lectatus  Maximilianus  ignovit  ei. 


525  V.     HISTORIAE  QUAEDAM  RECITATAE  INTER  PUBLICAS  LECTIONES.         526 


XVI.  Cum  in  conventu  Wormatiensi6)  Ec- 
cius  disputaret  cum  Lutheranis,  praesente  Fri- 
derico  Duce  Saxoniae,  Laicis  non  esse  porrigen- 
dum  sacramentum  in  utraque  specie,  allocutus 
est  Dux  Eccium,  eumque  interrogavit,  qui  fieret, 
quod  Papistae  prohiberent  sumptionem  sacra- 
menti  in  utraque  specie,  cum  tamen  ipsi  eo  utan- 
tur.  Respondit  Eccius  :  illis  tantum  esse  manda- 
tum.  Ad  haec  respondit  Dux,  Christum  dixisse: 
omnes  hoc  facite  in  mei  commemorationem.  Iile 
respondit:  omnes  afle  bie  $)riejter.  Ibi  argute  ait 
Dux:  AHbi  dicit  Cluistus:  non  omnes  intrabunt 
in  regnum  coelorum ,  ergo  vos  sacerdotes  non 
intrabitis.  <3o  roerbet  ifyr  jmmer  $u  bem  Seuffel 
faren. 

XVII.  Curn  sequenti  die  esset  pronuntian- 
dus  Doctor  iuris,  dixit  Lutherus  :  Cras  nova  vi- 
pera  creabitur  contra  Theologos ;  iuris  enim  stu- 
dium  est  plane  sordidum  artificium ,  et  nisi  cru- 
menam  repleret,  netuo  huic  studio  operam  daret, 
in  summa,  ©ute  Surtften,  S3ofe  Gtyrtften. 

XVIII.  Civis  quidam  INorimbergensis  ma- 
gnus  negotiator,  cum  D.  M.  Lutherus  edidisset 
librum  de  usuris,  in  foro  Noribergae  adstitit  bi- 
bliopolis.  Ibi  alius  quidam  facetus  accedit,  dixit: 
Librum  tuum  vos  legere  oportet,  cui  respondit: 
Bonus  ille  pater  Lutherus  potius  in  aliquod  caput 
loannis  scripsisset,  et  hoc  negotium  de  usuris 
mihi  mandasset,  quia  ipse  est  ignarus  huius  ma- 
teriae. 

XIX.  Clemens  Episcopus  Moguntius  venit 
ad  Caesarem  conquerens,  quod  populus  nollet 
sibi  assentiri  in  libello  interim ,  quare  petiit  fieri 
executionem  gladio.  Nihil  aliud  Caesar  ei  re- 
spondit:  Est  malus  pastor,  qui  vult  suas  oves  oc- 
cidi.  Quo  dicto  indicavit  hominis  stultam  peti- 
tionem. 

XX.  In  conventu  Wormatiensi  cum  quidam 
Monachus  Caesareae  Maiestati  concionaretur,  et 
mirabilibus  uteretur  gestibus  exponens  illudEvan- 
geliurn  :  Modicum  et  videbitis  me,  et  iterum  mo- 
dicum  non  videbitis  me6'),  et  nunc  se  abderet,  ut 
amplius  non  conspiceretur,  cumque  asseres,  ex 
quibus  suggestum  compositum  erat,  non  bene 
compacti  essent,  sed  aliquod  foramen  relictum, 
forte  fortuna  funis,  quo  Monachus  cinctus  erat, 
per  illud  decidit,   cuinque  id  animadvertisset  rex 


6)  Wormatiensi]  Cod.  h.  I.  et  in  hist.  XX. 
6a)  Conf.  Ioh.  16,  16. 


Wurmaciensi 


DaniaeCliristianus(re  et  nomine),  quique  tum  erat 
in  aula  Marchionis  Ioachirni,  accessit  et  in  fune 
fecit  nodum.  Monachus  cum  diu  se  abscondis- 
set,  et  surgere  vellet,  nec  iam  posset  propter  no- 
dum,  clamare  coepit7):  Videte  iniuriam  pessi- 
morum  Lutheranorum ,  etiarn  in  publica  con- 
cione  et  in  conspectu  Imperatoris.  Quare  Caesar 
valde  commotus  iussit  inquiri  istius  rei  autorem. 
Rex  vero  Christianus  accessit  Marchionem,  et  se 
id  fecisse  non  petulantiae  causa  ,  sed  ut  hominis 
mirandas  gesticulationes  reprehenderet,  fatetur. 
Marchio  igitur  accessit  Imperatorern ,  eique  indi- 
cavit,   et  facile  ira  Caesaris  placata  est. 

XXI.  Quidam  dicebat  ad  D.  M.  Lutherum : 
Quidnarn  faciendum  esset,  cum  reperiret  in  sua 
Ecclesia  homines ,  qui  20  annis  abstinuerunt  a 
sacramentis.  Respondit  Lutherus :  Sftan  laj?  fte 
^u  t>em  teuffel  faren,  onb  wan  fte  fterben,  fo  lea.  man 
fte  auf  ben  fd)tnber  plan.  Porro  interrogavit, 
num  homines  huiusmodi  cogi  debeant8)  ad  sacra- 
mentum.  Respondit:  INon,  quia  est  plane  papi- 
sticurn. 

XXII.  Anno  1519.  venit  quidam  porrigens 
Luthero  dextram ,  quam  excepit  Doctor,  duxit- 
que  eum  ad  suam  habitationem.      Is  dixit:    9Rein 

lieber  $err  £)octor,  mtd)  rounbert,  ba£  tr  etnem 
ieben  fo  balt  bte  ^>anbt  reid)t,  mte  n?en  eud)  etner 
mtt  einer  fuget  erfdjupe ,  btemetl  td)  altein  ben  eud) 
bin?  Dixit  Doctor:  ©o  mujt  ir  bod)  aud)  fterben. 
Respondit  alter :  2Ban  ba&  .gefcfyefye ,  fo  mad)t  mtd) 
ber  $Papft  ju  etnem  ^)etlid)en  onb  euc^  ^u  etnem 
fe^er.  His  auditis  accersivit  Lutherus  Wolfgan- 
gum  famulum  suum ,  et  alter  ille  mox  ex  civitate 
discessit. 

XXIII.  Cum  Philippus  iter  faceret  una  cum 
visitatoribus  ecclesiarum  ad  Eisenburg,  nec  sci- 
rent  viam ,  eques  accedens  rusticum  Thuringia- 
num ,  eumque  de  via  interrogavit;  erat  autem 
hiems.  Respondit  rusticus :  O  ego  certe  nescio, 
sed  qui  sunt,  qui  sedent  in  curru  ?  Respondit 
eques  :  Sunt  doctores.  Vah  !  9)  (inquit  rusticus) 
sunt  doctores,  nec  tanturn  didicerunt,  ut  tempore 
hiemis  domi  se  contineant?  ego  sum  rusticus  et 
tamen  adeo  peritus,  ut  in  aestate  tantum  victum 
comparem ,  quo  me  in  hieme  dorno  continere 
possim. 

7)  coepit]  Cod. :   cepit 

8)  debeant]  Cod. :    debent 

9)  Vah!]  Cod.:   Vach 
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XXIIII.  Anno  1542.  pridie  quarn  rnorere- 
tur  filia  D.  Martini  Lutheri ,  Magdalena  ,  viderat 
ipsa  in  somniis  duos  pulcherrimos  adolescentes 
ornatos,  ducentes  earn  ad  convivium  nuptiale. 
Mane  cum  ego  PhilippusMelanthon  10)  accederem 
matrem  ,  interrogo  eam  de  filiae  suae  valetudine  ; 
narravit  ipsa  mihi  somnium ,  quod  hahuerat 
praecedente  nocte.  Ego  audito  somnio11)  ex- 
pavi  et  nihil  dicebam  ,  sed  hoc  ipsum  suspicatus 
sum ,  quod  angeli  coelestes  ducturi  essent  eam 
ad  coeleste  convivium. 

XXV.  Wormatiae  12)  primum  convenit  D. 
M.  Lutherum  Helius  Eobanus  Hessus  adolescens 
adhuc,  qui  erat  tunc  eius  inimicus,  ac  dixit: 
*pbre  Doctor,  3d)  f)6re,  tr  lernet,  wen  einer  nit  mer 
mit  feiner  frawen  banblen ,s)  tan ,  fo  burffe  bte  fraro 
einen  anbern  man  nemen.  Sic  (inquit  Lutherus) 
aulici  instituunt,  et  risu  pauca  respondit:  3»d) 
terne,  thr  folt  alfo  md)t  reben.  Tunc  abiens  Eoba- 
hus  ad  Lutherum  dixit:  Spabt  ir  red)t,  fo  belff 
eud)  ®0t,   et  abiit  continuo. 

XXVI.  Cornes  quidam  Mansfeldensis,  cum 
audisset  cantum14)  (§in  feften  burg  tft  onfer  OBott, 
dixit:  Sch  roitl  bie  burg  belffen  jerbrecben  ober  nit 
leben,  et  postero  die  sine  confessione  et  sacra- 
mento  obiit. 

XXVII.  In  Thuringia  filiolus  cuiusdam  per 
fenestram  praeciderat  ex  quadam  arce  in  fossam 
plenam  aqua.  Ancilla  denuntiat  puerum  de- 
iectum  esse  in  aquam.  Ibi  minister  quidam  forti 
animo  praeditus  se  in  fossam  immisit,  ac  pue- 
rum  incolumem  adhuc  in  aquis  natantem  ex- 
traxit.    Hic  puer  revera  ab  angelis  fuit  custoditus. 

XXVIII.  Prope  Torgarn  fuit  quidam  sacer- 
dos ,  qui  hominibus  solebat  dare  chartas ,  quas 
dicebat  mederi  oculis,  si  de  collo  suspenderen- 
tur.  In  chartis  vero  haec  scripta  erant:  £)er 
teuffel  fra^e  bir  bie  augen  aufi  onb  fd)ei£  bir  tn  bte 
flurfen. 

XXVIIIl.  ln  Italia  mos  est,  ut  saepe  vescan- 
tur  herbis,  sicut  narratur  iocus  de  quodam  picto- 
re,  qui  cum  in  aestate  apud  dominum  suum  in 
Italia  subinde  comederet  herbas,   instante  hieme 


10)  Philippus  Melanthon]  Cod. :  rp.  M. 

11)  somnio]  Cod.  :   somno 

12)  Wormatiae]  Cod.  :    Wnrmatiae 

13)  In  Cod.  primum  erat  seriptnm:    f urljweifert ,    deinde  hoc 
deleto  superscriptum:   banblen 

14)  cantum]  Cod. :  cant 


voluit  discedere,  dominus  interrogat,  quid  cau- 
sae  haberet,  cur  discederet,  respondit  alter,  nihil 
aliud  nisi  quod  vereatur,  ne  in  hieme  foenum 
edere  cogeretur,  cum  per  integrarn  aestatem  her- 
bas  comedisset. 

XXX.  Fuerat  quidam  Monachus,  qui  cum 
inter  edendum  emisisset  crepitum  ventris,  coe- 
pit 15)  strepere  pedibus.  Ibi  Abbas  assidens  cum 
audivisset,  dixit  ad  Monachum :  Mifrater,  aliud 
est  crepitus  ,  aliud  strepitus. 

XXXI.  In  papatu  fuit  consuetudo  et  adhuc 
est,  ut  singulari  reverentia  nomen  Mariae  virgi- 
nis  nudato  capite  ac  flexis  genibus  pronuntiare- 
tur.  Fuit  autern  promotus  Baccalaureus,  qui 
cum  in  matutinis  dominicae  septuagesimae  in 
templo  primum  Geneseos  caput  legeret,  et  per- 
venisset  ad  opus  tertii  diei,  ubi  scriptum  est: 
Congregationes  aquarum  appellavit  maria ,  et 
vocabulum  congregationes  esset  divisum  ita ,  ut 
praecedens  linea  priorem  partem ,  videlicet  con- 
gregati  contineret,  sequens  autem  a  posteriore 
parte,  scilicet  ones  inciperet,  nec  tamen  addi- 
tum,  ut  cohaerentiam  significaret,  bonus  ille  ho- 
mo  non  intelligebat,  et  canebat:  Congregati 
oves  aquarurn  appellavit  maria,  ac  simul  aperto 
capite  genua  flexit,  virginem  appellari  signi- 
ficans. 

XXXII.  Quidam  scholasticus  petiverat  ab 
Eberhardo  Duce  Wirteburgensi  sacerdotium  ,  et 
cum  forte  aperuisset  tunicam  ,  et  Dux  conspexis- 
set,  quod  haberet  scissas  caligas,  duriter  incre- 
pavit  eum  ,  quod  scissis  caligis  ausus  fuisset  in 
conspectum  eius  prodire,  et  quia  non  poterat 
commode  latine  loqui,  dixit  ad  eum :  ira ,  ira, 
ira,  vade,  vade,  significans  se  commotum  esse, 
et  scholasticus  statim  discedere  coactus  fuit. 

XXXIII.  Quidam  homo  olim  fecerat  per- 
iurium,  et  cum  post  annos  viginti  octo  ab  ipsius 
morte,  eius  etiam  filius  in  eodem  monumento 
sepeliendus  esset,  ibi  cum  totum  corpus  et  omnia 
ossicula  iam  consurnpta  erant,  sola  dextra  ma- 
nus  integra  inventa  est,  prioribus  duobus  digitis 
exporrectis  in  modum  iurantis.  Hanc  deinde 
manum  Landgravius  Vitebergam  misit  Electori. 

XXXIIII.  Friburgae  in  Misnia  quidam  pere- 
grinus  duxerat  uxorem  ex  illa  urbe  ,  et  cum  iam 
dies,  in  quo  nuptiae  constitutae  erant,    adesset, 


15)  coepit]  Co(!.:   cepit 
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venit  ille  sponsus  cum  suis  sodalibus  ad  nuptias, 
cumque  iam  hora  quarta ,  sicuti  ibi  moris  est, 
ingressuri  essent  templum,  unus  ex  sociis,  qui 
sponsum  comitati  fuerant,  coepit  in  hypocausto 
ineptire  et  ludere  cum  bombarda,  opponit  sponso 
bombardam  in  modum  minitantis  per  iocum, 
bombarda  eiaculavit  globum ,  et  interficit  spon- 
sum  eo  ipso  in  loco,  et  continuo  procidens  ex- 
tinctus  est;  alii  dicunt  sponsam  a  sponso  inter- 
fectam  esse,  quod  multo  tristius  est. 

XXXV.  Lazarus  Pannonicus  professor  Pa- 
tavinus  interrogaverat  aliquando  puellam  obses- 
sam  a  Diabolo  ,  quae  nunquam  quicquam  didice- 
rat  latine,  qui  esset  optimus  versus  in  Virgilio. 
Respondit  Diabolus  ex  puella :  Discite  iustitiam 
moniti  et  non  temnere  divos13a). 

XXXVI.  Cum  aliquamdiu  mediocris  cari- 
tas16)  annonae  esset17)  et  tandem  leniretur,  eve- 
hit  ex  salinis  Saxonicis  quidam  rusticus,  qui  in 
urbem  invexerat  frumentum,  ut  venderet,  et  cum 
vilius  cogebatur  vendere  propter  factam  tunc  re- 
laxationem,  doluit,  quia  multum  frumentum 
domi  habuerat,  et  caritatem  duraturam  esse 
speraverat  magnum  lucrum ;  sedit  igitur  in  curru 
moestus,  et  minister  illius,  qui  gubernabat  equos, 
seu  auriga  canebat.  Rusticus  increpat  ministrum, 
quare  canat.  Respondit  minister:  Quare  non 
canerem?  Ego  laetor,  quod  annona  sit  facta 
laxior,  quia  hodie  fuit  minus  pretium  quam  an- 
tea.  Rusticus:  Laetaris  tu,  inquit,  meo  damno, 
nonne  vides  me  magnam  iacturam  facere?  Et 
minister  pergit  canendo ,  interea  sibi  rusticus 
mortem  conscivit,  in  curru  strangulat  se  laqueo, 
et  famulus  ignorans  pergit.  Paulo  post  occur- 
runt  ei  alii,  qui  vident  rusticum  mortuum  retro 
a  curru  raptari  alligatum  laqueo ,  alloquuntur 
ministrum  canentem ,  quid  agat,  iubent  eum  re- 
spicere.  Ille  admonitus  respicit,  videt  se  domi- 
num  trahere  mortuum.  Perterrefit  famulus  et 
orat  homines,  cum  fuerit  vocatus  in  iudicium,  ut 
velint  esse  testes,  quod  ipse  sederit  canens  in 
equo  ignorans  factum,  se  profecto  nunquam  re- 
spexisse  ad  dominum  suum ,  sed  narravit  eis  to- 
tam  rem  gestam ,    et  deinde  in  iudicio  absolutus 


15»)  Virg.  Aen.  VI,  620. 

16)  caritas]  haec  vox  in  Cod.  ab  alia  manu  superscripta 
est  voci  deletae  „facultas",  quae  a  prima  manu  erat 
scripta. 

17)  esset]  haec  vox  in  margine  Cod.  adscripta  est. 
Melanth.  Oper.     Vol.  XX. 


est.     Haec  vere  esse  diabolica  quilibet  sanus  iudi- 
care  pjotest. 

XXXVII.  Olim  nobiles  etiam  in  Germania 
sepeliebantur  tantum  in  campis,  et  quo  erant  ho- 
mines  potentiores,  eo  maiores  tumuli  congere- 
bantur.  Hic  nota  historiam  de  eo,  qui  putaba- 
tur  unus  ex  comitibus  Landespergensiurn.  Non 
procul  hinc  fuit  ingens  tumulus  circa  Landsperg, 
inde  rustici  soliti  sunt  fodere  argillam,  tandem 
inter  fodiendum  reperierunt  lapidem  quadratum. 
Haec  res  cum  delata  esset  ad  praefectum  eius  loci, 
iussi  sunt  rustici  desistere  a  fodiendo,  et  quia 
thesaurus  reconditus  credebatur,  conducti  sunt  a 
praefecto ,  qui  effoderent.  Invenerunt  autem 
primo  silices  multos,  postea  carbones,  tandem 
saxum  quadratum ,  et  postremo  cadaver  grande 
ac  procerum.  Et  ad  caput  erat  urna ,  in  qua 
erat  liquor  similis  cerevisiae  et  grapheum  i.  e. 
aenea  vel  aerea  penna,  (Sitt  fcfyretbfeber  aup  erk 
getttacfyt,  quia  fuit  admodum  rarum  et  mirabile 
illo  tempore  in  his  regionibus,  posse  legere  et 
scribere,  ideo  additum  est  illi  yQacpeiov ,  ut,  si 
quando  post  multos  annos  effoderetur  cadaver 
ipsius,  homines  scirent  ipsum  tenuisse  artem  scri- 
bendi  et  legendi;  creditum  est  ipsum  fuisse  unum 
ex  comitibus  Landspergensium. 

XXXVIIII.  Rex  Ptolomaeus,  qui  Euergetes 
dictus  est,  cum  in  prandio  apud  se  haberet  Stoi- 
cum  quendam  disputantem  inter  epulas,  sapien- 
tem  non  posse  errare ,  postridie  iterum  invitavit 
rex  eundem  philosophum ,  et  iussit  ei  a  coquo 
quam  posset  optime  praeparari  merdam  specie 
turdi ,  quam 18)  ei  inter  reliquos  cibos  apponeret. 
Coquus  parat  stercus  et  quam  optime  condit,  ap- 
ponitur  philosopho.  Stoicus  quam  potest  devo- 
rat  stercus ,  postea  rex  iterum  interrogat  eum, 
num  sapiens  possit  errare.  Ille  coepit  longa  nar- 
ratione  iterum  probare,  sapientem  non  posse  er- 
rare.  Tum  rex  iubet  adduci  coquum ,  et  inter- 
rogat,  quid  illi  apposuerit  ad  comedendum.  Co- 
quus  prius  instructus,  quid  respondeat,  dicit: 
Omnino  rex  proposui  ei  merdam  bene  coctam. 
Rex  quasi  victus:  Quidilli,  inquit,  proposuisti? 
fateor,  non  fuit  turdus.  Tunc  coquus  protulit 
reliquum  merdae,  dixitque  se  ei  hunc  turdum 
praeparasse.  Tum  dixit  rex  ad  Stoicum :  Ergo 
sapiens  erravit.     Ita  postea  Stoicus  fuit  ab  omni- 


18)  quam  (scil.  merdam)]  Cod. 

34 


quem  Cscil.  turdum) 
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bus  derisus.  Fuit  operculum  dignum  patella,  C?in 
foldje  solutio  getyort  auf  eine  fotdje  £)ifputation. 

XXXIX.  Cambyses  cum  esset  ducturus  soro- 
rem,  interrogavit  sacerdotes,  nam  sibi  metuebat, 
cui  responderunt  sacerdotes  dicentes:  Nobis  duae 
sunt  leges:  una,  neminem  debere  ducere  sororem, 
altera  vero,  ut  rex  faciat ,  quodcunque  libuerit. 

XXXX.  Sanctus  Augustinus  cum  illam  con- 
fusionem  et  schismata  in  Ecclesia  videret,  videli- 
cet  quod  expellebant  pastores  aliosque  impone- 
bant18*),  petivit  tandem  fieri  decretum  a  Caesare 
postea  statim  ,  illi  fuit  obiectum  ,  schismata  19) 
nullo  modo  esse  expellenda  armis  Caesaris,  qui- 
bus  respondit  Augustinus:  Non  petivi  decretum 
fieri  contra  schismata19),  sed  contra  latrones. 

XLI.  Princeps  Meckelburgensis  et  Henbur- 
gensis,  cum  D.  M.  Lutherus  apud  illos  fuisset,  in- 
cipit  princeps  Henburgensis20):  D.  Doctor,  SBte 
gefyet  e§  $n>,  ba§  tvtr  a^ett  ba&  begeren,  ba&  onS 
am  fd)eblid)ften  tft,  onb  ba$  baS  oolf  fo  bop  tft. 
Respondit  Lutherus :  3>r  furften  fottt  baqu  tf)un. 
Heinricus  princeps  incepit:  SBo  tt)ir  t)ern  ntt  Ijetten 
bar^w  tf)an,  eS  roer  lengft  abgangen.  Videlicet 
Malitia. 

XLII.  Sub  Carolo  Burgundiorum  principe 
fuisse  nobilem  ferunt ,  qui  hostem  in  suam  pote- 
statem  redegerat.  Huius  coniunx  se  illico  ad  no- 
bilem  contulit,  supplicans  sibi  ut  restitueretur 
maritus,  se  summam  pecuniae,  quam  postularet, 
daturam  esse  sancte  affirmabat.  Verum  pessimus 
homo  tunc  denique  restituturummaritum  promit- 
tebat,  si  cum  illo  adulteretur.  Honestissima  ma- 
trona  etsi  erat,  tamen  redimere  maritum  maxi- 
mopere  cupiebat.  Accessit  itaque  maritum ,  et 
hanc  tyrannicam  vocem  nobilis  recensuit.  Captus 
spe  libertatis  potiundae,  etsi  indignum  facinus 
fore  cerneret,  tamen  annuebat;  sed  iam  adulte- 
rio  perpetrato  maledicta  bestia  captum  truncari 
iussit,  et  cadaver  adulterae  reddidit.  At  illa  sta- 
tim  accedit  Carolum,  atque  illi  totam  rem  ordine 
enumerat.  Sapientissimus  autem  princeps  conti- 
nuomandavit,  adse  moechum  ut  vocarent,  postea 
ei  iniunxit,  ut  viduam  illam  in  uxorern  ducat  et 
hoc  pacto  pristinam  pudicitiam  mulierculae  re- 
stauret.  Finitis  vero  nuptiis  nobilem  ultimo  sup- 
plicio  affici  severe  mandavit  et  in  possessiones  no- 
bilis  illam  collocavit. 


3  8a)  imponebant]   Cod. :    imponerent 

19)  scliismataj  Cod.:    scismata 

20)  Henburgeusis]  Cod.  Ii.  I. :    Heidlbui^ensiH 


XLIII.  Papa  quondam  dixit  ad  Bembum : 
OBembe,  nescis,  quanta  illa  fabula  de  Christo 
nobis  profuerit? 

XLIIII.  Fridericus  Dux  Saxoniae  cum  ali- 
quando  dissereret  cum  doctore  Theologiae  ante 
arcem ,  forte  fortuna  vidit  duos  cucullatos  fratres 
praeterire,  quibus  nomen  est  Minoritae.  Quos 
cum  vidisset,  quod  gererent  lignea  calceamenta, 
interrogavit  doctorem ,  dicens :  Ex  quali  ligno  hi 
calcei  confecti  sunt?  At  cum  ille  obmutesceret, 
et  illi  non  occurreret,  quid  responderet,  tunc 
prorupit  in  haec  verba  :  EsMagister  inlsrahel,  et 
haec  ignoras?  addens:  Haec  calceamenta  parata 
sunt  ex  ficu ,  cui  maledixit  lesus  dicens :  nemo 
capiat  fructum  ex  te  in  sempiternum.  Pruden- 
tissimus  princeps  hac  responsione  significare  vo- 
luit  hypocrisin  et  eorum  interitum. 

XLV.  Decimo  quinto  die  Aprilis  anno  1558. 
Episcopus  Arolauni20*)  duxqueFranciae  traiectus 
est  globo  et  obiit  et  simul  sex.  Hoc  facinus  pa- 
tratum  est  instante  hora  decima  in  horologio  mi- 
nori.  ]Nam  postquam  cum  suis  senatoribus  in 
Grammatophylacio  21)  aliquas  horas  in  cogno- 
scendis  caussis,  dandis  petendisque  consiliis  con- 
sumpsisset  arcemque  versus  iam  iter  tetendisset, 
tempus  enim  sumendi  prandii  erat,  ibi  in  via  ad 
radicem  montis,  improvisi  et  inermes  a  quatuor- 
decim  equitibus  adorti  sunt,  qui  sibi  bombardis 
optime  prospexerant,  induti  longis  palliis,  qui 
protinus  extractis  bombardis  in  Episcopum  et 
suos  comites  invaserunt22),  et  nullus  evasit  prae- 
terquam  nobilis  iuvenis,  qui  aufugisse  dicitur. 
Equites  vero  hoc  patrato  absque  offensione  dis- 
cesserunt. 

XLVI.  JNobiles  Laconici  fecerant  iter  per 
Leuctram ,  et  hospitaliter  a  Scedaso  23)  accepti 
sunt,  postea  redeunt,  et  hospes  non  aderat,  qua- 
propter  hospitaliter  a  filiabus  sunt  accepti,  quas 
vitiarunt,  et  postea  dissecuerunt  ac  in  puteum 
proiecerunt.  Hospite  redeunte,  filias  non  in- 
venit,  tandem  monstrante  cane,  in  puteo  inveriit 
illas  ,  sepeliit  et  venit  Spartam  24)  petens ,  ut  pu- 
nirentur,  sed  ille  tantum  fuit  irrisus;  nam  isti 
multo  erant  potentiores  illo ,  et  magna  pugna  ad 
sepulchrum  illarum  virginum  facta  est. 


20»)  Arolauni  (i.  e.  Arlon)]  Cod. :   Arclauni 

21)  Grammatopbylacio]  Cod. :    Graminatopbnslatio 

22)  invaseront]  Cod. :   miserunt 

23)  Scedaso]  Cod. :    Schedasa.  —     Conf.  Plntarchi  amator. 
narratt.  111. 

24)  Spartam]  Cod. :    Spartliam 
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XLVH.  Cum  Ratisbonae  delatum  esset  quos- 
dam  Germanos  ita  heluationibus  operam  dare  et 
sicpotare,  ut  quidam  in  periculosos  morbos  in- 
ciderent,  et  peterent  aliqui,  ut  caveret  edictis, 
ut  temperantius  viverent,  respondit  Carolus  Cae- 
sar:  Quid  faciam?  Aeque  est,  si  Germanis  meis 
prohibeam  potationes,  quam  Hispanis  meis  furta. 

XLVIII.  Romae  consessum  habuit  Papa  ,  et 
cum  de  reformatione  Ecclesiae  et  de  tollendis  in- 
utilibus  caeremoniis  Papa  dixisset,  quidam  ex 
cardinalibus  surrexit  ac  dixit:  Vox  quidem  ,  vox 
Iacob,  sed  manusEsau,  et  mox  deinde  mortuus 
est,  fortassis  veneno  extinctus  est. 

XLIX.  Philippus  aliquando  fuit  in  examine 
Anabaptistarum ,  et  quidam  ex  illis  dicebat:  Si 
omnia  biblia  in  toto  orbe  terrarum  in  unum  cu- 
mulum  essent  relata  ,  se  non  velle  emere  uno  nu- 
mulo;  cui  Philippus:  Si  omnes  Papistae  in  unum 
cumulum  essent  relati,  nauci  ne  dignos  quidem 
omnes  existimarem. 

L.  Locris  ait  Demosthenes  fuisse  legem  ,  ne 
aut  absentes25)  leges  abrogarentur  aut  novae  fer- 
rentur,  sed  si  quis  esset  abrogaturus  aliquam, 
aut  novam  laturus,  proponeret  suam  sententiam 
publice  stans  collo  inserto  in  laqueum ,  et  si  lex 
populo  placuisset,  liberaretur,  sin  autem  displi- 
cuisset,  laqueo  constricto  mox  strangularetur 
autor. 

LI.  Baldum ,  qui  abundavit  ingenio ,  aiunt 
semel  peregrinantem  interrogatum  de  quadam 
difficiliori  quaestione,  respondisse,  se  nunc  non 
posse  respondere,  quia  triduo  a  literis  abfuisset. 

LII.  Lex  fuit  apud  Graecos,  ut  afficeretur 
ignomiriia  ille,  qui  clypeum  amisisset  in  bello, 
non  ipse,  qui  gladium,  quia  potior  cura  debet 
esse  defendendi  quam  laedendi. 

LIU.  Epitaphium:  Qui  auro  opus  habet, 
hic  inveniet.  Cum  vero  Babylonia  obsidione 
capta  esset  a  Dario ,  ac  Darius26)  videns  sepul- 
chrum  ,  legensque  epitaphium  ,  avidus  auri  iussit 
aperire.  Sed  haec  verba  in  sepulchro  scripta  Se- 
miramis  regina  Babyloniae  constituit  post  mor- 
tem  suam  in  sepulchrum  hoc  epitaphium. 


25)  absentes]  sic  in  Cod.  legitur  pro:  veteres;  conf.  huius 
Corp.  Vol.  XVII.  p.  877 — 88U. ,  ubi  fere  idem  relatum  est. 

26)  Darius]  sic  in  margine  legitur  pro  nomine  deleto: 
Cyrus,  quod  in  textu  primum  erat  scriptum.  —  Qua- 
propter  etiam  pro  praecedenti  nomine  ,,Cyro"  scripsi: 
Dario. 


LIIII.  Cum  Monica27)  mater  Augustini  Ro- 
mam  veniret,  ac  videret  filium  aliis  ibi  uti  caere- 
moniis,  quam  Mediolani,  interrogavit  filium, 
quare  aliis  uteretur  caeremoniis  quam  soleret. 
Respondit  Augustinus :  Romae  oportet  me  secun- 
dum  Romanorum  vivere  consuetudinem ,  Medio- 
lani  secundum  Mediolanensium.  Inde  nati  sunt 
postea  hi  versus : 

Si  Romae  es,   Romauo  vivito  more, 
Si  fueris  alibi,   vivito  sicut  ibi. 

LV.  Senex  consiliarius  cuiusdam  principis 
dixit  ad  Philippum:  Minantur  mihi  alii  consilia- 
rii,  se  me  deposituros  de  meo  officio,  sed  facient 
mihi  rem  gratam ,  nec  gratius  illo  mihi  facere 
possint,  ita  enim  possem  uti  quiete  in  mea  se- 
nectute. 

LVI.  Theodosius  cum  videret  sibi  morien- 
dum  esse ,  dixisse  fertur,  se  propter  nullam  rem 
magis  sollicitum  esse  quam  propter  statum  Ec- 
clesiae. 

LVII.  Brutus  cum  iam  moriturus  esset,  cla- 
mavit:  Olupiter,  det  poenas  quisque,  quisquis 
est  causa  horum  malorum;  et  paucos  post  dies 
mortuus  est  Antonius28). 

LVIII.  Fuit  in  vicinia  quidam  nobilis  ex 
praecipua  familia  Schulenburgorum ,  is  recens 
iter  facere  voluit  inHolsatium,  et  secum  habuit 
ad  tria  millia  aureorum ,  in  transitu  autem  diver- 
tit  in  ducatu  Lunobergensi  in  quoddam  diverso- 
rium ,  quo  forte  venit  notus  ilii  eques  ex  ducatu 
Mechelburgensi.  Et  quia  in  regionibus  istis  est 
quoddam  genus  officiorum  potare,  cumque  per- 
duxissent  convivium  per  multam  noctem,  lacobus 
a  Schulenburg  voluit  ire  dormitum,  coactus  for- 
tasse  negotiorum  necessitate,  tum  alter  eques  re- 
tinuit  illum,  etcoegil,  ut  biberet  largius,  sicut 
mos  est  nostris  hominibus  in  tali  officiorum  ge- 
nere  ineptire ;  sed  Schulenburgius  noluit  se  reti- 
neri ,  quod  alter  in  contemptum  sui  accipiebat  et 
abeuntem  cantharo  petiit.  Schulenburgius ,  sive 
ictus,  sive  non,  commotus  est  rei  indignitate  et 
sequenti  se  puero  gladium  e  vagina  eripuit,  at- 
que  equitem  transfixit.  Fit  tumultus  in  aedibus, 
concurrunt  famuli  ac  vicini,  et  interficiunt  Schu- 
lenburgio  duos  famulos ,  et  ipse  vix  relictis  omni- 
bus  evasit. 


27)  Monica]  sic  scripsi ,   Cod.  habet: 

28)  Antonius]  Cod. :   Anthonius 

34* 
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LIX.  De  sancto  Iohanne  dicitur,  cum  qui- 
dam  venirent  ac  interrogarent,  an  recte  fecisset 
sapiens  vir  ac  philosophus  Thales  abiiciens  opes 
in  mare ,  respondit  Iohannes ,  Magis  esse  stulti- 
tiam  quam  sapientiam.  Nam  opes  esse  creaturas 
Dei ,  a  Deo  creatas  ad  conferendos  in  bonos  usus. 

Constantinus  et  Licinius29). 

LX.  Erat  pactum  religiosum  inter  collegas 
Romanos  Imperatores  Constantinum  et  Licinium, 
ne  alter  alteri  bellum  inferret,  fonbem  ba&  einer 
bem  anbern  (Sf)ren  er$eia,en  fott  »nb  bet)  etnanber  fyaU 
ten.  Sed  tamen  Constantinus  intulit  bellum  Lici- 
nio  et  recte  fecit,  quia  cum  Licinius  valde  saevi- 
ret  in  Christianos,  Christiani  defensionem  aCon- 
stantino  petebant.  Quare  Constantinus  saepe 
rcrgavit  Licinium ,  ne  ita  saeviret  in  Christianos; 
sed  Licinius  multo  magis  in  eos  saevit.  Conten- 
tus  ipse  Constantinus  bellum  Licinio  intulit  ac 
eum  regno  expulit,  vix  ei  propter  sororis  suae 
preces  vitam  donans.  Tantum  autem  terrorern 
Diocletiano  (qui  cuin  Licinio  confoederatus  erat) 
irnpulit,  ut  sibi  ipsi  conscisceret  mortem. 

LXI.  Tyrannus  Vincentius  misit  ad  quen- 
dam  honestum  civem  Vincentium  ,  ac  rogavit,  ut 
sibi  suam  mitteret  filiam.  Pater  denegavit,  no- 
luit  enim  suam  prostituere  filiam.  Tyrannus 
misit  satellites,  ut  vi  eam  raperent.  Quod  cum 
factum  est,  et  Tyrannus  filia  noctu  usus  est, 
mane  eam  patri  dissectam  domum  remisit.  Pater 
id  videns  perterritus  ac  valde  male  ferens  filiam 
ita  dissectam  in  senatum  misit,  ac  totam  rem 
senatui  exposuit.  Senatus  ac  omnes  alii  cives 
hac  re  moti  conspiraverunt  in  unum,  ac  Tyran- 
num  expulerunt.  Recte  enim  fecerunt,  et  non 
fuerunt  seditiosi,  quia  habuerunt  iustam  et  rectam 
causam. 

LXII.  Quidam  lapsum  in  flumen  servavit 
immissa  hasta,  et  ita  effodit  ei  oculum.  Libera- 
torem  accusat,  sed  iniuste  facit;  non  enim  suo 
liberatori  eiusmodi  talionem  referre  debuisset. 

LXIII.  Materterae  Phil.  Melanthonis  mari- 
tus  cum  esset  mortuus,  illa  post  paucos  admodum 
dies  sedens  gravida  ad  focum,  et  adhuc  moesta, 
audivit  ascendentem  in  gradu  maritum  cum  longo 
quodam  Monacho.  Maritus  eam  salutat,  ac  eam 
suo  nomine  appellat.  111  a  expavefacta  nihil  re- 
spondere  potuit.    Maritus:  Noli  expavescere ,  in- 

29)  Licinius.  |  Cod.  h.  I.  et  in  seqq. :   Lycinius. 


quit,  mea  uxor;  sum  enim  tuus  maritus,  nihil 
hic  tibi  periculi  est,  maneas  tantum.  Deinde 
iussit  Monachum  interim  intrare  hypocausta ,  ac 
ipse  cum  uxore  multa  locutus  est  de  liberis,  et 
cum  per  semihoram  fere  locutus  esset  cum  uxore, 
suum  revocavit  sodalem ,  et  iussit  sibi  porrigi 
dextram  uxoris.  Illa  timida  vix  porrexit  manum. 
Maritus  eam  accipiens  totam  amburit,  et  postea 
discessit.  Fuit  autem  mulieris  manus  ambusta, 
donec  viveret. 

LXIIII.  Carolus  Caesar,  cum  quidam  inferio- 
ris  Germaniae  homines  ei  offerrent  in  peristro- 
matibus  optime  textam  totam  historiam30)  belli 
Papiensis,  et  cuiuslibet  nomen  esset  adscriptum, 
noluit  recipere  Caesar;  postea  deletis  nominibus 
recepit. 

LXV.  Quidam  interrogatus,  num  audivis- 
set  aliquid  novi ,  respondit  se  vidisse  porcum  vo- 
lantem.  Tum  ille  :  Quid  audes  tam  aperte  men- 
tiri?  num  volant  sic  porci?  Huic  quidam  ex  ad- 
stantibus  dixit:  Num  videtur  hoc  tibi  mirum? 
fortassis  porcus  fuit  captus  ab  aquila  aut  vulture. 
Qualis  interrogatio ,  talis  responsio. 

LXVI.  Pyrrhichium  31)  oppidum  Epiri  82) 
cum  esset  captum  et  omnia  in  potestatem  militum 
venerant,  aliquot  milites  deprehenderunt  virgi- 
nem  valde  divitem,  forma  praestantem,  pudi- 
cam  ,  et  ex  honestissimis  parentibus  natam.  Ea 
cum  milit.es  abuti  vellent  ad  turpitudinem ,  peti- 
vit  misera,  ne  sibi  stuprum  inferant,  eam  pro 
hoc  beneficio  longe  maius  exhibiturum  esse.  Ro- 
gantigitur,  quid  sit.  Illa  promittit,  se  sua  arte 
milites  omnes  illos  invulneratos33)  efficere  velle, 
ita  ut  ab  omni  periculo  in  bello  essent  tuti.  Pla- 
cet  consilium  militibus,  et  iubent,  ut  hoc  faciat, 
dantque  fidem  illam  illaesam  fore.  Virgo  statim 
qualescunque  herbas  acceptas  contundit,  illisque 
colla  oblinit.  Milites  fidem  habentes  virgini,  ni- 
hil  mali  suspicantes,  feriunt  invicem  laeti  colla, 
et  omnes  sibi  consciscunt  mortem.  Ita  virgo  m- 
tacta  evasit. 

LXVII.  Fridericus,  quando  spes  illi  occu- 
pandarum  provinciarum  proponebatur,  dixisse 
fertur:  Sffitr.  tyaben  lanb£  genurf),  n?en  rotr  ba&  f«n= 
ben  evfyatten. 


30)  historiam]  Cod. :    hystoriam 

31)  Pyrrhichiuin]  Cod. :   Pyrrichium 

32)  Epiri]  Cod.:   Epyri 

33)  invulneratos   (i.  q.   invnlnerabilcs)  ]   sic  scripsi;   Cod. 
vulneratos 
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LXVIII.  Cum  facta  esset  pugna  Sclavonica, 
multi  virtute  praestantes  viri  ibi  occubuerunt, 
multi  a  Turcis  capti  et  in  servitutem  abducti. 
Hic  inter  alios  captus  nobilis  de  Steinborg,  cum 
esset  venditus  magno  cuidam  domino  negotiatori, 
qui  habebat  liberos,  pinxit  filiis  literas  graecas 
et  latinas.  Erat  enim  homo  doctus  et  mediocri 
cognitione  graecae  et  latinae  linguae  instructus. 
Mercator  videns  hoc ,  accedit  ipsum:  Visne  (in- 
quit)  meos  filios  docere?  Annuente  nobili :  Do- 
ceo  eos,  ait,  graecam  linguam,  et  adiungo  ro- 
manam.  Quaerit  autem  nobilis  ex  domino : 
Quamdiu?  Respondit:  Per  septennium ,  si  hic 
apud  me  commorari  voles,  dabo  tibi  rem  fami- 
liarem ;  sin  minus,  viaticum  dabo,  ut  tuto  Ve- 
netias  pervenias,  et  sic  incolumis  ad  tuos.  Scri- 
psit  postea  ad  suos  cognatos  et  filios,  commemo- 
rabat  ipsis  secundum  casum  et  fortunam  ,  et  hor- 
tabatur  suos  filios,  ut  se  optimis  artibus  et  scien- 
tiis  instruerent,  ut  praesidia  ad  omnes  fortunae 
casus  parata  haberent. 

LXIX.  INumidicus  nugator,  qui  anno  45.  una 
cum  Caesare  Witebergam  obsidente  erat,  excel- 
lenti  fertur  fuisse  ingenio ,  et  quamvis  monstrum 
erat,  tamen  dixisse  fertur  se  non  affici  maiore 
dolore  amisso  regno ,  quam  amissa  bibliotheca. 

LXX.  INoribergae  quidam  artis  conficiendi 
bombardas  peritus  ,  ingeniosissimusque  homo, 
sed  male  tractans34)  matrem,  cum  fecisset  bom- 
bardam  novam,  voluit  eam  experiri  infuso  pul- 
vere  bombardico ,  quem  eiaculata  est,  statim 
rursus  infudit  pulverem  bombardicum.  Bom- 
barda  adhuc  calida  cum  pulvis  esset  incensus,  tol- 
lit  magistrum  in  altum,  et  sic  interficit,  et  haec 
fuit  poena  filii  ingrati  erga  matrem. 

LXXL  Quando  Carolus  iam  imperator  de- 
signatus  Antverpiam  primum  esset  ingressus,  ibi 
Antverpienses  suo  more  spectacula  fecerant,  et 
certis  locis  collocaverant  nudas  virgines ,  ita  ut 
praetenderetur  velum  sericum.  Dixit  mihi  Al- 
bertus  Durerus :  Ego  diligenter  ibam  tanquam 
pictor  contemplatum  illa  corpora ,  considerabam, 
an  Imperator  deflecteret  oculos;  sed  nunquam 
deflexit. 

LXXII.  Dux  Saxoniae  Fridericus  quando 
sensit  se  valde  commotum  esse,  ingressus  est  in 
suum  cubiculum,  et  non  egressus  est,  donec  ille 
motus  resedit,  nec  quemquam  ad  se  admisit. 


34)  tractans]  Cod. :  tractasset 


LXXIII.  Maximilianus  Imperator  modera- 
tissimus  in  omnibus  actionibus,  fuit  natura  ira- 
cundior,  sed  diligens  in  reprimenda  ira.  Quando 
ei  nuntiatum  fuit  filium  aegrotare,  venit  posta 
iam  haec  iam  illa,  una  nuntiat  eum  convalescere, 
altera  eum  deterius  habere,  tandem  venit,  quae 
ipsum  mortuum  esse  dixit.  Ipse  Salspurgensis 
narravit  mihi  Philippo ,  qui  fuit  praecipuus  eius 
consiliarius:  Quomodo  esset  conveniendus,  nos 
deliberabamus ;  tandem  concludebamus  nos,  bre- 
vissime ,  imo  uno  verbo  indicaturos  esse  filii  mor- 
tem.  Ut  ingressi  sunt,  collegit  ipse  ex  oculis 
eum  esse  mortuum,  et  dixit:  dr  tft  £ob.  Re- 
spondit  Salspurgensis :  Sa  genebiger  fyerr  fepfer, 
ber  2Ctmed)tig  got  fet)  fetner  feeten  genebtg.  Deinde 
Caesar  toto  triduo  mansit  in  cubiculo ,  neque 
comedit,  nequebibit,  semper  precatus  est.  Ac- 
cessit  ad  cubiculum  $un|  tton  ber  9?ofen,  scurra 
quidam ,  qui  cum  eo  fuit  in  carcere,  et  compel- 
lavit  eum  dicens:  Domine 35)  Imperator  aperia- 
tis.  Respondit  Imperator:  ©ef)e  fyinwea,  3tun|, 
e§  iffc  i^unb  hin  3ett.  Postea  hic  dixit  ad  consilia- 
rios:  Omittite,  nihil  tentate.  Tertio  die  egres- 
sus  est  et  iussit  sibi  apparari  coenam  lautam  et 
comportari  quicquid  habebat  musicorum  instru- 
mentorum,  adhibuit  aliquos  ex  principibus  et 
consiliariis,  quorum  consuetudine  delectabatur, 
et  cum  illis  locutus  est  de  rebus  magnis,  sed  nul- 
lam  praebuit  luctus  significationem. 

LXXIIIl.  Scribunt  de  Friderico  Palatino 
victorioso,  qui  fuit  avus  Lucii  Principis',  qui  cum 
vicisset  tres  principes  Episcopum  Marchionem 
Badensem,  Wirtebergicum  etMetensem,  et  intro- 
duxisset  eos  in  arcem  Heidelbergae,  tractavit 
illos  quidem  humaniter,  sed  in  prima  die  non  de- 
dit  eis  panem.  Quaesiverunt,  cur  eis  non  dare- 
tur  panis ;  iussit  eis  responderi :  fecisse  eos  con- 
tra  consuetudinem  bonorum  ducum,  qui  parce- 
rent  segetibus,  ipsos  vero  vastasse  vittas  ac  vi- 
neas.  Postea  venit  Spirensis  Episcopus,  qui  cir- 
cumdederat  collum  laqueo,  et  accessit  supplex  ad 
principem  ,  se  reos  esse  et  deprecari  crimen. 

LXXV.  HeinricusBrunsuicensis  cum  bellum 
gereret  in  Italia,  vastavit  quoque  agros,  villas 
et  segetes.  Scripsit  ad  eum  .N. ,  Si  nullam  ob 
aliam  causam  vellet  parcere  segetibus,  ut  suae  id 
faceret  utilitatis  causa,  ut  postea  commeatum  ha- 


35)  Doinine]  Cod.  habet  scriptionis  compendium:   .D. 
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bere  posset3Ss).  Paulo  post  milites  eius  plurimi 
perierunt  fame,  et  totus  exercitus  disslpatus  est. 

LXXVI.  Fuit  quidam  curtisanus  adeo  par- 
cus  Romae,  ut  Westphalum  servum  vinum  affe- 
rentem  ex  cella  nollet  de  eo  bibere,  sed  iussit 
eum  discedentem  semper  sumere  aquam  ,  et  illam 
rursum  rediens  exspuere;  sed  minister  multo  erat 
callidior  et  sapientior,  habebat  aquam  in  cella, 
et  quando  largiter  biberat,  sumebat  aquam,  eam- 
que  rediens  coram  domino  reiiciebat.  Sic  ars 
diluditur  arte36). 

LXXVII.  Alphonsus  rex  Neapolitanus  quan- 
do  aliquis  ab  eo  defecerat,  solitus  est  dicere: 
Omnes  aegre  ferimus,  quando  videmus  aliquem 
ingratum ;  quod  mihi  quoque  accidit,  hinc  illis 
irascor.  Sed  ego  sum  multo  magis  ingratus  Deo 
meo,  a  quo  multo37)  maiora  beneficia  accepi. 

LXXVIII.  Cum  Iudaeus  incidisset  in  latri- 
nam,  ibi  alii  Iudaei  venerunt  ad  magistratum,  et 
petiverunt,  ut  mandaret  carnificibus  et  lictoribus, 
ut  eximerent  istum  ex  latrina.  Quaerens  Magi- 
stratus,  quare  ipsi  eum  non  eximerent,  respon- 
derunt:  Quia  hodie  est  dies  sabbathi.  Et  sic 
per  biduum  in  latrina  mansit.  Tandem  inquit 
Magistratus:  Aut  vos  eximite  eum ,  aut  ego 
eximam. 

LXXIX.  LudovicusXI.  praestans  rex  amicus 
fuit  Imperatoris  Maximiliani.  Cum  starent  apud 
eum  rnulti  magni  domini,  et  male  loquerentur  de 
Maximiliano,  nominarent  eum  Burgimagistrum, 
quia  paucas  haberet  civitates  in  imperio,  Nolite, 
inquit,  contemnere  istum  dominum  ;  quando  ille 
pulsat  tympanum,  tota  Francica  venit38). 

LXXX.  Ludovicus  etsi  fuit  valde  sapiens, 
tamen  fuit  fascinatus  tantis  superstitionibus,  ut, 
cum  valde  metueret  mortem  ,  mitteret39)  Romam 
et  per  totam  Galliam  ,  ut  adferrent  reliquias  mor- 
tuorum  ,  quae  ei  servarent  vitam  ,  sicuti  nihil  est 
potentius  ad  decipiendos  homines  opinione  reli- 
gionis. 

LXXXI.  Eccius  Erphordiae  rediens  ex  dispu- 
tatione  inebriatus  vino  invitarat  aliquot  honestas 


35»)  posset]  Cod.:    possit 

36)  Sic  ars  dil.  arte.]  liaec  ab  alia  manu  adscripta  sunt. 

37)  multo]  sic  scripsi;   Cod.  liabet:    multa 

38)  t.  Francica  venit]  sic  Cod. ;  in  Historia  de  electione  et 
coronatione  Caroli  V.  Caesaris ,  in  qua  eadem  narrantur 
Cvide  supra  p.  501  sq.) ,  Ioco  „t.  Francica  venit"  legitur: 
,,t.  Francia  trcmit. " 

39)  mitteret]  sic  scripsi;   Cod.  habet:   miserat 


matronas  ad  coenam.  Illae  cum  in  honorem 
illius  apparuissent,  incepit  obscoena  dicere ,  et 
turpiter  illas  contrectare ,  quod  non  decuit39a) 
censorem  facere. 

LXXXII.  ldem  Eccius  cum  incidisset  in 
febrim  Ratisbonae,  iubebat  sibi  cantharos  plenos 
aquae  adferri,  quibus  acceptis  eos  exhausit,  et 
cum  obiurgarent  eum  medici,  respondit:  Ego 
sum  robustus  Suevus ,  et  paulo  post  eo  ipso  mor- 
bo  extinctus  est. 

LXXXIII.  Ante  annos  aliquot  misera  quae- 
dam  puerpera  occidit  duos  liberos  gladio  vel  cul- 
tro.  Illa  postea  capta  et  ad  supplicium  deducta 
dixit,  se  nescire,  quomodo  illa  accidissent;  fuisse 
furorem  diabolicum  in  se  immissum,  ut  tantum 
scelus  committeret;  adeo  autem  se  dolere  hanc 
rem,  ut  libentius  mori  quam  vivere  velit,  et  con- 
spectus  tantae  miseriae  ei  adimatur. 

LXXXIIII.  Dux  EberhardusWirtebergensis, 
qui  fuit  sapientissimus  princeps  in  conventu  Wor- 
matiensi40)  tempore  Maximiliani  celebrato,  cum 
reliqui  principes  singuli  suas  ditiones  laudarent, 
ille  diu  auscultavit.  Saxonici  principes  laudarunt 
venas  metallicas,  et  tandem  dux  Eberhardus  ius- 
sus  a  Friderico ,  Saxoniae  duce,  etiam  s\ias  lau- 
dare  ditiones,  INihil  est,  (inquit)  quod  extollam 
aut  praedicem,  curn  infimus  sim  inter  vos ,  sed 
unum  hoc  scio  me  posse  secure  dormire  in  gre- 
mio  cuiuslibet,  quandocunque  libuerit ;  quasi 
dicat:  Ego  ita  impero,  ut  subditi  me  ament,  vos 
non  perinde. 

LXXXV.  Ducissa  Wirteburgensis  cum  di- 
mitteret  a  se  ancillam  suam  ,  dixit:  Time  Deum 
et  vivas  honeste,  i)tt  id)  baS  getfyan,  fo  tt>et  tcf)  in 
fold)  (Slenbt  nit  geraben. 

LXXXVI.  Erphordiae  quidam  miser  homo, 
cum  esset  in  magna  inopia  ,  habitans  in  vico  41), 
fuit  sollicitus  de  victu  et  ratione  vitae  instituen- 
dae.  In  tali  dolore  invitavit  Diabolum  ,  qui  sta- 
tim  ad  eum  veniens  dixit:  Si  vis  te  mihi  addicere, 
tradam  tibi  artem  ,  ex  qua  possis  scire ,  ubi  in- 
veniendae  sint  res  ablatae.  Ubi  ille  miser  condi- 
tionem  accepisset,  Diabolus  promittit  se  mon- 
straturum  loca ,  in  quibus  hanc  artem  profitere- 
tur.  Cum  ergo  professus  esset,  factus  est  ad 
eum  magnus  concursus,  multique  eum  consulue- 


39")  non  decuit]  Cod. :    decuit 

40)  Wormatiensi]  Cod. :   Wurmaciensi 

41)  vico]  Cod. :    vicu 
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runt,  et  tandem  Diabolus  eum  destituit,  et  cum 
multos  honestos  viros  falso  accusaret,  captus  est 
asenatu,  et  statim  confessus  est  se  habuisse  pa- 
ctum  cum  Diabolo;  multum  negotii  facit  pastori- 
bus  eum  consolantibus,  quia  contendebat  se  non 
posse  converti,  sed  tamen  adhuc  ad  poenitentiam 
adductusest,  et  utcunque  accepit  consolationem, 
cum  concionatores  dicerent,  ipsum  quidem  im- 
pie  fecisse,  sed  esse  mandatum  Dei,  ut  resipisce- 
ret,  et  quamquam  se  illi  addixisset,  tamen  pa- 
ctum  esset  irritum ,  quia  nemo  potest  alteri  tra- 
dere ,  quod  non  sit  in  sua  manu. 

LXXXVil.  DuxPalatinus  de  Carolo  V.  dixit: 
Zd)  tiebcr  £err  r>utet  eurf)  fur  ben  2£bler,  er  t(t  ntir 
eirnnal  in  tnetne  bura,  gefiogen,  baS  tyab  id)  nod)  nit 
ttbernmnbem 

LXXXVIII.  Erat  quidam  eques  auratus,  qui 
molitorem  suum  in  furto  deprehensum  laqueo 
suspendere  volebat,  et  cum  iam  crucem  ascen- 
deret  molitor,  obsecrabat  atque  per  fidem  obli- 
gabat  eum  eques  auratus ,  ut  sibi  molitorem 
ostenderet,  qui  fidus  et  probus  esset,  affirmavit 
iureiurando  molitor,  se  nullum  demonstrare  pos- 
se,  et  pariter  omnes  molitores  esse  fures.  Si  ita 
est  (inquit  eques  auratus) ,  descende,  malo  enim 
te  quam  alium  furem  accipere  forsan  rapaciorem. 

LXXXVIIII.  D.  Gabriel,  qui  pastor  eccle- 
siae  fuit  inTorgano,  venit  ad  honestam  matro- 
nam ,  quae  iam  animam  agebat,  et  coepit  ei  con- 
cionari  de  dulcedine  mortis.  Illa  pertaesa  con- 
cionis  dixit  ei:  Domine,  vos  nondum  estis  ex- 
perti,  non  tam  dulcis  mors  est.  Ille  intellexit  se 
recte  admoneri,  et]  repressit  sese;  debebat  enim 
dixisse  de  consolatione. 

LXXXIX.42)  Ego  novi  bonum  et  honestum 
virum ,  qui  Bononiae  incidit  in  febrim  et  arte 
medicorum  est  restitutus  valetudini,  et  cum  non 
diligenter  custodiretur  a  sociis,  vidit  in  mensa 
poculum  vini  stare,  quod  arripuit  et  exhausit, 
rursusque  in  morbum  incidit  et  postea  extin- 
ctus  est. 

XC.  Sacrificus  quidam  bene  potus  cum  in 
lecto  esset,  coepit  recitare  horas  suas,  ut  vocant, 
et  interirn  vomitum  fecit,  et  ventris  crepitum  edi- 
dit.  Ibi  Diabolus  irridens  dixit :  Qualis  oratio, 
tale  thus. 


42)  LXXXIX.]  sic  idem  numerus,    qui  iam  praecedeuti  hi- 
storiae  est  praefixus ,   li.  1.  in  Cod.  repetitus  est. 


XCI.  Nobilis  quidam  Golez  Pavenspurg  43) 
in  ducatu  Wirtebergensi  cepit  moechum  uxoris 
suae  hominem  nobilem ,  et  collocavit  eum  in  car- 
cerern ,  ac  quotidie  ei  apposuit  ossa  et  alios  cibos 
et  non  praebuit  ei  comedendos,  sed  ut  tantum 
fumo  recrearetur.  llle  quia  ligatus  erat  et  cibum 
non  apprehendere  poterat,  tandem  proprios  hu- 
meros  delaniavit.  Ita  undecimo  die43a)  fame  ex- 
tinctus  est. 

XCII.  Cum  ego  Phil.  Melan.  essem  Tubin- 
gae,  vidi  quendam  affici  supplicio.  Ad  illum 
venerat  quispiam  iter  faciens,  et  rogaverat,  ut 
sibi  per  sylvam  monstraret  viam ,  in  qua  facile 
erratur.  Iste  indicans  viam  cogitavit  viatorem 
habere  pecuniam  apud  se,  et  impulsus  a  Diabolo 
interfecit  eum ,  et  invenit  apud  eum  octo  num- 
mos,  redit  in  hospitium  suum  moestus,  et  postri- 
die  cum  comperta  esset  caedes,  statim  ille  com- 
prehenditur,  et  fatetur  scelus  et  supplicio  affi- 
citur. 

XCIII.  Phil.  Mel.44)  Nos  meminimus  ali- 
quot  ante  annos,  quod  Lipsiae45)  malus  quidam 
homo  interfecerit  in  proximo  pago  et  patrem  et 
matrem  familias  et  pueros ,  et  pecunia  accepta 
aufugerit.  Ille  comprehensus  dixit  se  latuisse 
toto  triduo  sub  gradibus  et  deliberasse ,  an  face- 
ret  caedem  illam,  tandem  se  audivisse  vocem 
susurrantem  :  ferr  fort  <3cf)tag  tobt,  qua  voce  affla- 
tus  impulsum  esse ,  utfaceret,  ita  se  perpetrasse 
caedem  impulsu  Diaboli,  qui  sine  dubio  illi  hanc 
vocem  inflavit. 

XCIIII.  Dux  Fridericus  dicere  solitus  est, 
cum   ei  cerevisia  aliqua  fuit  oblata :     2)ie  ©ad)en 

roeren  rooll  juuertragen,   toen  bie  leut  juuertragen 
roeren. 

XCV.  Quidam  gloriatus  est  se  lustrasse  fere 
totam  Europam ,  tertiam  orbis  partem ,  ac  fere 
totam  habitabilem  ,  maximeque  Italiam.  Interro- 
gatur  de  Venetorum  urbe  magnificisque  aedificiis. 
Ad  quod  inquit :  Non  possum  plura  dicere 46)  de 
Venetis,  eam  enim  urbem  non  nisi  semel  sub 
crepusculo  matutino  transivi  equo.  Quod  cum 
alii  impossibile  esse  dicerent,  dixit:  Ergo  fuisse 
hiemem  eo  tempore,  cum  transiisset. 


43)  Pavenspurg]  hoc  noiuen  in  Cod.  superscriptum  est  no- 
mini  deleto :   *Pabenfcara, 

43»)  die]  deest  in  Cod. 

44)  Phil.  Mel.]  Cod.:   .  <p.  M. 

45)  Lipsiae]  Cod. :   Lypsiae 

46)  dicere]  Cod. :   dicere  dicere 
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XCVI.  Dux  Saxoniae  Albertus  cum  ali- 
quando  sederet  in  mensa  cum  aliis,  et  multi  iacti- 
tarent  sua  dona  et  suas  res ,  ille  nihil  laudavit 
suarum  rerum ,  suae  enim  heroicae  non  sunt 
iactabundae,  sed  dixit  se  habere  unam  civitatem, 
in  qua  essent  tria  miracula  magna,  tria  esse  in 
illa  civitate  monasteria,  I.  Monasterium  praedi- 
catorum  habere  multum  frumenti  et  non  habere 
agros,  II.  Franciscanos  monachos,  qui  abunda- 
rent  pecimia,  nec  tamen  habere  reditus  ,  III.  3Me 
Sfjomafer  mondjen  bie  tyttin  ml  funber  onb  bocf) 
fetne  roeiber. 

XCVII.  Quidam  Wittebergae  suspendeba- 
tur,  qui  dicebat:  @et)t  fc  fo  (Suangelifcf) ,  ba&  tr 
bte  bieb  Ijendfet? 

XCVIII.  Venit  Witebergam  monachus  Bo- 
hemicus,   qui  multum  ex  monasterio   esset  fura- 

tus,  multum  serici  tmb  fdjone  mefcjewenber,  item 
calices  et  alia.  Postea  huc  venerunt  Bohemi47), 
qui  illum  hic  invenerunt  et  petiverunt,  ut  suspen- 
deretur,  sed  D.  M.48)  petivit  sibi  donari.  Factum 
est ;  sed  ille  tandem  effugit,  postea  non  procul 
ab  Amberga  furatus  est,  ibi  tandem  suspen- 
sus  est. 

XCIX.  Non  ante  multos  annos  venit  Wite- 
bergam  aliquis49),  qui  dicebat  se  fuisse  conciona- 
torem  in  Voitlandia,  quod  et  lingua  indicabat,  et 
valde  erat  facundus,  et  omnino  patiens  laborum, 
ita  ut  etiam  pueros  gestaret,  nos  illi  dedimus 
10  fl.  Venit  in  cauponam  ,  et  omnem  pecuniam 
consumpsit,  lusit  et  deinde  abiens  non  persolvit 
cauponam. 

C.    Wilhelmus    dux  Bavariae  dixit  ad  suos 

aulicos:  (Sauffet,  freffet,  pret.  2Cber  roerbt  mtr 
nur  ntt  tuttjcrifd),  quia  et  ipse  dux  fuit  etn  (Seuffer. 
CI.  Anno  1552.  4.  Idus  Februarii  in  festo 
Bacchanaliorum  una  fuerunt  Dresdae  Dux  Mau- 
ritius  Elector,  Dux  Augustus,  et  Marchio  Alber- 
tus  Culmbachensis.  Ibi  cum  post  coenam  cho- 
reas  ducerent,  forte  certamen  inter  illos  in  collo- 
quio,  uter  in  praeterito  bello  formosissimam  con- 
cubinam  habuisset.  Quisque  suam  laudat,  stu- 
diis  certamina  crescunt,  et  fervet  multo  lingua- 
que  corque  mero.  Tandem  inquit  Mauritius : 
Mea  adeo  formosa  est,  ut,  si  tales  angelos  in  in- 
fimo   coelo    habitare  scirem ,     adhuc  hodie  mihi 


47)  Bohemi]  Cod. :    Pohemi 

48)  D.  M.]  sic  Cod.   (aut  pro  D.  Martr  Luthero ,   aut  pro 
Phil.  Melanthone). 

49)  aliquis]  Cod.:   quis 


manum    inferrem.        Respondit    Marchio :     Sfctxv 

£)f)em,  men  tcf)  e£  aucf)  rnuft,  fo  moft  tcf)  eucf)  fem= 
mer  bo£  trunben  gefelfdjaft  letjten.  Paulo  post  con- 
specta  est  virgo  ad  latus  Marchionis  collata, 
quam  cum  Dux  Augustus  videret,  interrogavit 
quendam  nobilem,  a  quo  esset  adducta;  cumque 
nobilis,  quem  percunctabatur,  se  nullam  videre 
diceret,  ita  sibi  timuit,  ut  color  in  facie  mutare- 
tur.  Cumque  fratrem  suum  Mauritium  cum  illa 
ipsa  virgine  familiarissime  colloqui  et  ludere  ani- 
madvertisset ,  de  mensa  abiturus  surrexit.  Cur 
vadis?  (inquit  Elector)49a).  Nonne  (ait)  vides, 
quam  horrendum  monstrum  amplectaris?    Tunc 

ille  respondit:  £)  tr  mtift  gemonen,  ^)err  S3ruber, 
e§  ifl  mir  onb  metnem  oater  nit  neulje,    Ibi  virgo 

paulatim  coepit  mutari,  donec  plane  evanuit. 
Hanc  historiam  mihi  Philippo  et  multis  aliis 
praesentibus  et  assidentibus  recitavit  D.  Ioachi- 
mus  Camerarius  in  aedibus  D.  Pomerani  pastoris 
nostri. 

CII.  Marchio  Culmbachensis  dixit:  Si  ego 
partes  Imperatoris  administrarem  ,  optimos  cura- 
rem  eligi  Theologos  ex  utraque  parte  vel  secta, 
illosque  includerem  in  domum  aliquam  bene  mu- 
nitam ,  eisque  victum  suppeditarem  sufficientem, 
donec  unum  aliquid  omnes  decernerent,  postea 
ex  illis  quaererein,  an  etiam  firmiter  sua  decreta 
crederent  et  morte,  si  opus  esset,  praestare  vel- 
lent.  Si  affirmarent,  statim  arcem  igni  accen-  ' 
derem  ,  et  omnes  incendio  perire  curarem  ;  post- 
ea  illorum  decretis  crederem. 

CIII.  In  Neumarck  accidit ,  ut  cum  aliqua 
muliercula  infantem  lavaret  in  vanno,  et  alterum 
puerum  cultro  se  laesisse  audiret,  iamque  mori- 
bundus  matrem  vocaret,  ipsa  ad  puerum  laesum 
accurrit  non  habens  rationem  infantis  in  vanno, 
qui  abeunte  ipsa  submersus  est.  Maritus  forte 
interveniens  arbitratus  est  matris  socordia  infan- 
tem  obiisse ,  et  conspectam  coniugem  pugione 
confodit;  audiens  postea  rem  ipsam,  sibi  ipsi 
mortem  laqueo  conscivit. 

CIIII.  Ad  Rhenum  fuit  quidam  Episcopus, 
qui  omnes  pauperes  ad  se  venientes  et  eleemosy- 
nam  petentes  in  unam  domum  concluserat,  et 
illam  incenderet,  cumque  ibi  illi  miseri  homines 
alta  voce  clamarent,  dixit:  Audite  vocem  mu- 
rium.  Ille  ipse  Episcopus  a  muribus  deinde  est 
arrosus,   et  cum  non  posset  ingruentem  copiam 


49 a)  (inquit  Elector).]  Cod.:    (inquit)  Elector, 
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a  se  arcere,  iussit  sibi  aedificari  domum  in  medio 
Rheni ,  quam  inhabitaret.  Id  factum  est,  tamen 
mures  venerunt  et  Rhenum  tranarunt. 

CV.  Marchio  Albertus  Episcopo  Augustano 
dixit  Augustae:  Sr  ^faffen  f)abtS  beffer  ban  n>itr 
n>e(t(tcJ>e  f)ern;  men  h  ftetbet,  fo  n>itpet  tr  »orf)in 
mott,  n>o  ir  f)in  faret,  ban  ir  f)abt  ein  gen?tpe  f)er= 
berid)  nnb  miifet  roof ,  ba§  ir  jum  teiiffel  faret,  ba£ 
n>itfen  roir  nid)t. 

CVI.  Dux  Mechelburgensis,  qui  iam  capti- 
vus  tenebatur  a  Magdeburgensibus,  paulo  ante 
captivitatem  in  quodam  convivio  iussit  chirurgum 
singulis  nobilibus  venam  incidere ,  t>nnb  f)at  ba§ 
bliit  in  bed)er  giefen  tafi en ,  »nb  f)aben£  affo  marm 
an  einanber  jugefoffen,  wie  man  fiinft  roein  ober 
bier  mod)t  an  einanber  ^ufauffen,  metd)e§  ontfjer  ben 
beutfd)en  gan|  a,ebreiid)ltd)  ifi,  fo  fjaben  fte  ba&  bliit 
an  einanber  gugetruncfen.  Huic  facto  interfuit 
Georgius  Lechner,  qui  cum  testudine  lusit. 

CVII.  In  oppido  Friberg  pater  iussit  filium 
ire  in  aliquem  locum,  in  quo  haberet,  quae  ex- 
pediret.  Ille  cunctatus  est  et  diutius  moratus; 
pater  offensus  mora,  coepit  commoveri,  et  dixit 
ad  filium  :  Stes  perpetuo  in  omni  vita  tua.  Et 
ille  iam  aliquot  annos  stetit  ibi  in  eodem  loco ,  et 
per  quosdam  detractus,  sed  ita  exanimatus,  ut 
illi,  qui  extraxerunt,  coacti  sunt  reponere  et 
supposuerunt  ei  pulpitum ,  et  ita  contabescit  mi- 
serabiliter,  atque  post  dies  etiam  duos  accepit 
buccellam  panis. 

CVIII.  Carolus  Imperator  aliquando  pro- 
fectus  est  ad  conventum  Ratisbonensem  ante  an- 
nos  28,  qui  fuit  primus  conventus,  quem  ipse 
habuit.  Ibi  cum  in  domo  splendida  prope  Hei- 
delbergam  exceptus  esset,  exiit  venatum,  ac  in 
venatione  cervum  sequitur;  interea  sequente  ipso 
cervum  in  media  via  obviam  venit  illi  lupus ,  qui 
haud  dubie  fuit  spectrum.  Ille  omisso  cervo  in- 
sequitur  lupum.  Cum  igitur  lupo  isti  appropin- 
quaret,  crus  fregit.  Accedunt  autem  medici,  et 
desperantes  de  eo  voluerunt  ei  crus  amputare, 
quibus  Ferdinandus  repugnavit  et  dixit  se  velle 
suspendere  omnes  chirurgos ,  et  qui  huic  negotio 
interfuissent.  Ibi  relictus  ille  ab  omnibus  chirur- 
gis ,  sanatum  est  crus  eius. 

CIX.    Bambergae    duae    filiae    seductae    ab 

Anabaptistis  ducebantur  ad  supplicium ,    sed  ta- 

men   didicerant   nosse    filium  Dei   redemptorem, 

in  illum  confidebant  et  invocabant.       Postquam 

Melanth.  Oper.    Vol.  XX. 


ad  supplicium  ducebantur,  imponebantur  eis 
stramineae  coronae,  et  cum  ignis  incenderetur, 
colloquebantur  de  illis  coronis  dicentes:  Nos  an- 
tea  gestavimus  coronas  ex  auro  et  argento,  nunc 
gestamus  ex  stramine;  sed  istae  stramineae  coro- 
nae  erunt  plus  quam  aureae,  quando  veniemus 
ad  dominum  nostrum  IESUM  CHRISTUM. 

CX.  Civis  in  oppido  Burg  faciens  iter  inci- 
dit  in  tres  equites.  Hi  cum  essent  soli ,  illum 
civem  peditem  iaculis  seu  globis  bombardarum 
petunt;  sed  aberrant  ab  eo.  Ipse  paratus  est  et 
statim  globum  in  unum  emittit  eumque  interficit. 
Sed  cum  latrones  amplius  bombarda  uti  non  pos- 
sent,  strictis  gladiis  ad  eum  accurrunt,  sed  ille 
praeveniens  alteram  bombardam  promit,  et  se- 
cundum  globo  etiam  interficit;  tertio,  qui  tan- 
tum  supererat,  gladium  eripit.  Excellens  et  me- 
morabilis  virtus  in  hoc  viro  fuit,  et  apparet  eum 
non  fuisse  sine  Dei  auxilio.  Postea  is  civis  in 
iudicium  veniens ,  quia  latrones  interfecisset,  ab- 
solutus  est.  Assedit  etiam  Theologus,  qui  illius 
factum  comprobavit  dicens:  Snen  ift  red)t  gefdje* 
J)en.    Alter  eques,   quiaffuit,   dixit:  Sft  ba&  dixant 

getifd)  ober  Stjeologifd)  gerebt?  nonne  debuisses 
dicere :  Si  quis  te  percusserit  in  unam  maxillam, 
porrige  illi  et  alteram  ?  Verum  illa  sententia  hoc 
loco  non  valet,  quia  iure  conceditur:  vim  vi  de- 
pellere  licet. 

CXI.  Eccius  in  quodam  convivio  assedit  no- 
bili  et  honestae  matronae.  Ille  asinus  (ut  erat 
asinus)  ubi  paulo  plus  bibisset,  voluit  cum  ea 
ineptire  et  contrectare  eam.  Matrona  indigne 
hoc  ferens  fd)tea,t  ben  onflat  mit  ber  fanbetl  fur  ben 
fo^f,  dicens:  ^)faff  tem  mores,  quia  debuit  re- 
gere  locomotivam. 

CXII.  Dux  quidam  Bavaricus  habuit  con- 
iugem,  quae  scribens  binas  literas,  unas  ad  ma- 
ritum  peregre  absentem  misit,  alteras  ad  amato- 
rem ;  in  inscriptione  tituli  erravit,  et  ita  literae 
ad  amatorem  scriptae  pervenerunt  ad  maritum, 
et  ad  ducem  scriptae  redditae  sunt  amatori.  Dux 
videns  et  legens  illas  literas  ad  amatorem  scriptas 
statim  profectus  est  Palatinum  ad  coniugem  suam 
et  in  primo  conspectu  eam  interfecit;  profectus 
postea  est  Romam  et  absolutus  a  Papa  ,  et  impo- 
sita  ei  satisfactio,  ut  conderet  monasterium. 

CXIII.  In  bello  Mediolanensi  Gallus  quidam 
divertit  apud  virum  honestum ,  cui  erat  et  for- 
mosa  uxor.      Gallus  cum  uxore  illa  liberius  loqui 
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et  agere  coepit  et  tandem  eius  noctem  flagitavit. 
Sed  uxor  honestior  marito  omnem  rem  indicat, 
ac  rogat,  quid  sibi  faciendum  sit,  nisi  mos  ho- 
spiti  geratur,  et  sibi  et  illi  periculum  timendum 
esse.  Maritus  se  nihil  consilii  habere  dicit,  ro- 
gat  uxorem ,  ut,  si  quid  boni  consilii  habeat, 
communicet.  Illa  respondet :  Si  virum  fortem 
te  praestare  volueris,  domusque  tuae  dominus 
manere ,  est  mihi  consilium ,  ut  mihi  videtur, 
satis  bonum,  celebrabimus,  inquit,  amplum  con- 
vivium ,  et  Gallum  istum  ingurgitabimus  vino,  et 
ego  ei  dabo  soporiferum  ,  ut,  ubi  occasionem  vi- 
deris,  interficias  eum.  Instruitur  convivium  satis 
amplum ,  hospes  ille  hilaris  est  et  nihil  mali  su- 
spicatus  sperat  omnia  sibi  ex  sententia  esse  even- 
tura.  Illa  assidens  ac  bonis  verbis  eum  detinens 
dat  soporiferum ,  quo  hausto  statim  ille  etiam 
nolens  incidit  in  somnum ,  atque  ita  postea  occa- 
sione  data  maritus  ipsum50)  interficit.  Non  est 
hic  quaestio  de  iure;  quilibet  maritus  debet  esse 
custos  suae  domus  et  familiae. 

CXIIII.  Ulmae  fuit  homo  honestus,  qui  ha- 
buit  coniugem  male  moratam  ,  et  questus  est  pro- 
pinquis  suis,  qui  aegre  ferebant  accusationem ; 
sed  cum  videbat  se  non  respici,  nec  coniugem 
emendari,  abiturum  se  ad  mercatum  Francfor- 
diensem  simulat,  clam  domum  redit  et  vesperi  se 
occultat;  quidfuturum,  sciebat.  Monachus  ve- 
nit  ad  uxorem,  et  dum  mutuo  coenarent,  semper 
se  rnaritus  continuit  sub  scalis.  Tandem  cum 
ivissent  cubiturn  ,  ipse  induit  arma  sua  ,  et  ascen- 
dit  ad  cubiculum.  Mulier  audiens  strepitum,  fu- 
git  e  lecto  et  aperit  ianuam  antea  clausam  ;  ma- 
ritus  irrumpens  interficit  et  moechum  et  uxorem ; 
postridie  adit  senatum  ac  rem  omnem  ipsi  indi- 
cat,  ibi  eum  iuste  fecisse  senatus  statuit. 

CXV.  Studiosus  quidam  Francfordiensis  in 
Italiam  profecturus  erat,  satis  bene  instructus  pe- 
cunia ,  habuit  apud  se  400  fl.  Ille  non  satis  cir- 
cumspectus  (ut  solent  adolescentes)  cum  venisset 
Halbrunnam  in  ducatu  Wirtebergensi ,  invenit 
in  hospitio  equitem,  quem  ego  Philippus51)  bene 
novi,  ei  se  adiungit,  nil  mali  metuens  ab  eo. 
Eques  vidit  illum  bonum  esse  socium  ,  potat  cum 
eo  ,  et  fit  ipsi  familiaris  ,  ita  ut  etiam  adolescens 
ei  pecuniam  monstraret.  Postriduum  volens  abire 
rogat  equitem  ,  ut  sibi  viam  indicet;   eques  pecu- 

50)  ipsiim  |  Cod. :    ipsum  ipsura 

51)  Philippus]  Cod. :    <p. 


niae  inhians  interficit  ipsum.  Post  tres  septima- 
nas  ipse  vicissim  deprehenditur  et  in  eodem  loco, 
quo  alium  interfecerat,  eques  decollatus  est. 

CXVI.  Fuit  ante  paucos  annos  in  Anglia 
ludimagister  quidam  sub  Henrico  octavo,  proxi- 
mo  regeAngliae,  is  per  scriptum  monuerat  quen- 
dam  concionatorem  tantum  de  quibusdam  cras- 
sis  erroribus  in  religione,  sed  nihil  publice  do- 
cuerat.  Proditus  est  ille  bonus  homo  et  scelerate 
accusatus  apud  regem ,  coniectus  est  postea  in 
carcerem,  ac  sententia  lata,  ut  igne  supplicium  ab 
eo  sumeretur.  Ibi  amicus  vesperi  in  carcerem 
attulit  ei  assaturam,  quam  cum  attigisset  et  fer- 
vore  motos  digitos  attraxisset,  ridens  ait:  Cur 
ego  non  possum  perferre  illum  dolorem  ?  quid 
fiet,  cum  cras  ipse  assabor?  Postridie  cum  duce- 
retur  ad  supplicium,  et  rex  ipsi  poenam  remit- 
terevellet,  ut  revocaret  errorem,  respondit  regi : 
Serenissime  domine  Rex,  secundum  Deum  nul- 
lius  autoritatem  plus  facio  quam  tuam ,  sed  non 
possum  iam  a  Domino  deficere.  Ita  sententia  de 
eo  lata  est,  ut  combureretur ,  cumque  illi  anti- 
quo  more  fasciculus  esset  propositus,  utraque 
manu  amplexus  est  dicens:  O  mihi  dulcem  fasci- 
culum ,  qui  me  cum  Deo  coniungit!  atque  ita 
pie  cum  bona  confessione  rnortuus  est. 

CXVII.  Dalburgius  Episcopus  Wormatien- 
sis52)  D.  Iuris  et  Cancellarius  Palatini  duxit  uxo- 
rem  vetulam  Argentinam  valde  opulentam.  Illa 
ut  domino  suo  placeret,  sumpsit  secum  in  lectum 
pretiosissima  unguenta.  Quod  cum  ille  animad- 
vertisset,  subiecit  pixidem  plenam  atramento. 
Vetula  vesperi  in  tenebris  deformavit  faciem  atra- 
mento,  existimans  se  unguentum  sumere.  Ille 
mane  adduxit  cognatos  eius,  et  ostendit  illis  de- 
formitatem  uxoris.  Talis  est  simulatus  arnor, 
cum  adolescens  ducit  uxorem  vetulam  propter  pe- 
cuniam  et  propter  magnas  opes  et  divitias,  cum 
alioqui  si  iuvenculam  duceret,  multo  plus  exhile- 
raretur,  quam  si  vetulam  multas  opes  habentem 
duceret. 

CXVIII.  Aliquando  D.  M.  Lutherus  dicebat 
de  quodam  Episcopo  Ungariae,  qui  ita  consola- 
tus  esset  suos  milites,  cum  pugnaretur52")  cum 
Turcis:  3&r  tteben  fncd)t  ftyet  i?eut  feft,  onb  roetbet 
$\x  djriftltdjen  S^ittern,  fo  oil  al§  etter  ftetben,  benen 
tterfprid)  td),  baS  fte  roerben  t>eitt  mtt  gott  ba§2Cbent= 


52)  Wormatiensis]  Cod. :    Wurmaziensis 
52 a)  pugnaretur]  Cod. :    pngnatur 
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mat  im  t)immet  tjatten.  £a  aber  i>ie  fd)tad)t  angiencj, 
ba  mad)et  er  ftd)  baruon,  barnad)  fragten  bie  tan= 
be6fned)t,  ob  er  fjinroert  roer,  »nb  ob  er  aud)  nirf)t 
im  t)imet  wolt  epen,  fprad)  einer:  (Ep  nein,  er  nourbt 
t;eutgefaftt)aben,  barum  fan  er  ber  mat^eit  nit  er-- 
roarben. 

CXIX.    Regula  oeconomica  Phil.  Mel.53). 

Ego  saepe  audivi  a  matre  mea  puer ,  (£§ 
mufj  ein  tfcfermatt  bie  fritd)t,  bie  im  jtjertid)  mad)fen, 
in  3  ttjeit  tfjeiten,  ben  erfte  tt)eit  mu\)  er  tjaben  ben 
2£cfer  miberum  an^ubauen,  ben  2Cnbern  ttjeit  mitp  er 
ber  Oberfeit  t>nb  armen  teuten  cjebert,  ber  3.  ttjeit 
tompt  atter  erft  im  ju  nit|. 

CXX.  Witebergae  ante  annos  aliquot  pin- 
cerna ,  qui  vinum  in  collegio  vendit,  hauserat 
aquam  sub  lectione  D.  Phil.54),  eamque  portavit 
in  cellam  vinariam  ,  ut  vino  misceret.  Vidit  hoc 
forteunus,  qui  tum  ibi  mathemata  privatim  do- 
ceret,  qui  volens  prodere  imposturam  pincernae, 
procurrit  in  aream  collegii  clamitans :  C?S  brinbtj 
ibi  studiosi  omnes  ex  auditorio  excurrerunt  quae- 
rentes,  ubi  sit  incendium  ;  ducit  eos  in  cellam  vi- 
nariam ,  ubi  deprehendunt  pincernam  corrum- 
pentem  vina. 

CXXI.  Anno  1554  fuit  studiosus  quidam 
Witebergensis ,  homo  non  satis  compos  mentis, 
cui  officium  deponendi  beanos55)  mandatum  erat. 
Aliquando  in  media  nocte  in  plateis  decurrens 
vociferatus  est :  C?e>  brenbt,  (SS  brenbt.  Huic  oc- 
currunt  adolescentes,  qui  attoniti  quaernnt,  ubi 
sit  incendiurn;  inquit  ille :  (§6  brinbt,  e§  brinbt 
bael  juncje  t)er&  in  meinem  teib.  Respondent  ei  ado- 
lescentes:  9cun  motan,  fo  miipen  tt>ur  warlid)  tefdjen, 
»nb  nemen  in  onnb  merffen  in  in  ben  ba<$).  2Hfo  tt>er= 
ben  bie  feroer  balbe  cjetefd)t56). 

CXXII.  Aliquando  eramus  in  convivio  D. 
M.  Lutheri  ego  Phil.  Melanthon  57)  et  alii,  ubi 
incidebant  in  colloquium  de  artibus  mathernaticis, 
et  assidebat  mihi  quidam  Doctor,  qui  contempse- 
rat  illas  artes.  Dicebam  ei:  DomineDoctor ,  at- 
tamen  discrimen  dierum  et  annorum  scire  necesse 
est,    et  necesse  est  habere  calendaria.      Respon- 


53)  Phil.  Mel.]  Cod.:    <p.  M. 

51)  D.  Phil.  (i.  e.  Phil.  Melanthonis)]  Cod. :    D.  (p. 

55)  De   hoc   officio    conf.   Tholuckii    liber:     2)d$   afabemtfdje 
Seben  ceS  XVlI.3abrh.  1.20>tb.  (£atte  1853.  8.)  p.  200  — 206. 

56)  5llfo  —  gelefcfyt.]  haec  in  Cod.  serius  adscripta  sunt. 

57)  Phil.  Melanthon]  Cod.:   cp.  M. 


dit  ille :  £)  meine  $>auern  mipen  mott,  roen  e§  fomer 
ober  tt>inber  ift.  Ego  nihil  dicebam  nisi  hoc:  (E§ 
tft  ein  onboctortidje  rebe,  id)  \)et  rool  mocjen  facjen, 
e$  tft  eineS  cjroben  (SfetS  rebe.  Et  D.  M.  Lutherus 
statim  aspiciebat  me ,  veritus  ne  quid  asperius  in 
eum  dicerem.  Qaanta  haec  est  insania  con- 
temnere  usum  calendariorum.  Est  magnum  be- 
neficium  Dei ,  quod  unusquisque  potest  habere 
2Hmanad)  in  pariete. 

CXXUI.  Fuit  rusticus,  qui  habuit  filium, 
qui  non  multum  exiverat.  Accidit  semel,  ut  cum 
patre  proficisceretur  ad  urbem ,  cumque  esset  in 
urbe,  vidit  pulchrain  virginem  ,  dixitque  ad  pa- 
trem :  Oh  pater,  quid  hoc  est?  Pater  inquit: 
Est  anser;  qui  respondit  patri:  Ach  pater,  si  ha- 
bereinus  tales  anseres.  £>a&  ftnbt  azoQyal  Qe\ve\)en 
in  illo  adolescente. 

CXXIIII.  Sunt  varia  genera  stultorum,  (Etn§ 
tt)eil$  ftnb  frum  »nb  ftitt,  ein§  ttjeilS  ftnbt  bofe  Sftar* 
ren.  Erat  in  Aula  Heidelbergae  gar  etn  fromer 
Sftarr,  qui  mirabiliter  amabat  campanas,  et  quan- 
do  ei  dicebatur  de  campana  Spirensi,  quod  esset 
mortua ,  valde  flebat,  et  cum  Heidelbergam  ve- 
niret  nova  campana  ,   ille  amplectebatur  eam ,  et 

dicebat:  nnttfom  metn  ttebe  glocf ,  biftu  \)ie  onnb  id) 
bin  aud)  f)te. 

CXXV.  Rodolphus  interrogatus  a  quodam, 
quare  ipsius  barba  citius  canesceret  quam  reliqui 
capilli  capitis,  respondit:  (Er  \)ett^)  grofjere  fofCj 
fur  ba&  maut,  wa$  er  epen  fottt58),  ben  fur  ben 
fopf,  roie  er  tn  bebecfen  fottt58). 

CXXVI.  Puella  quaedam  somniavit  se  con- 
cumbere  cum  amatore.  Hoc  confessa  est  Mona- 
cho.  llle  eam  graviter  obiurgans  dixit,  esse  ma- 
gnum  peccatum,  nec  posse  eam  ab  illo  absolvere. 
Puella  promittit  se  illi  aureum  daturam ,  ut  ab- 
solveret.  Ipse  non  volens  pecuniam  in  manus 
sumere,  iussit,  ut  aureum  cucullo  imponeret. 
Puella  lapillum  iniecit.  Abeunte  puella  Mona- 
chus  accepturus  aureum,  lapillum  invenit,  ibi 
clamavit:  %ii  bu  f)ur,  bu  tjaft  mid)  betrogen.  Ipsa 
respondit:  2Bie  bie  2Cbfotutio  tft,  atfo  ift  aud)  t>a$ 
beid)tCjett.  Tibi  visum  est,  quod  dederim  au- 
reum  ,  et  nihil  est,  sic  mihi  visum  est,  quod  dor- 
miverim  cum  amatore,  et  nihil  erat,  tt>ie  ^ttir 
bdud)t,  fo  baud)t  bir  aud).  Fallacia  fallaciam  tru- 
dit,  fraus  fraudcm. 


58)  fyett  —  fotlt]   in  Cod.   prius   erat  scriptum:    t>ab  —  fott, 
postea  sic  mutatum. 
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CXXVII.  Accidit  semel,  ut  pastor  quidam 
in  pago  concionem  habere  vellet,  et  cum  parum 
esset  instructus,  ac  videret  alios  doctos  adesse, 
quod  alias  fieri  non  solebat,  statim  Evangelio 
lecto  suscepit  et  ad  auditores  dixit:  -0  if)r  tteben 
teitt,  mid)  bitncft,  id)  ritd)  feuer.  Hoc  ideo  dixit 
etfaciebat,  ut,  si  singuli  domum  currerent,  ipse 
haberet  occasionem  discedendi,  ne  concionari  in 
praesentia  cogeretur. 

CXXVIII.  Accidit  olim ,  ut  duo  fures  iam 
ad  supplicium  ducerentur,  quorum  unus,  cum 
videret  se  ad  supplicium  damnatum  esse ,  inquit 
clanculum  ad  iudicem ,  sibi  in  manica  esse  60  au- 
reos,  quos,  pauperibus  distribui  cupiat,  praeser- 
tim  cum  sibi  esset  moriendum.  Iudex  audito  hoc 
statim  inquit  ad  spectatores:   Gh)  btfht  biefe£  man£ 

fon,  fo  fitret  in  miber  ^inein,  bcn  cr  tft  mtr  moU  be* 
fant.  Reductus  est  igitur  in  carcerem  et  postea 
dimissus  data  iudici  pecunia. 

CXXIX.  Aliud  ridiculum  acciditTorgae,  ubi 
cum  fur  quidam  duceretur  ad  supplicium ,  dixit 
carnifici  se  habere  magnam  vim  pecuniae  in  cali- 
gis  reconditam  ,  iubens  eum  manus  inferre,  eam- 
que  sibi  auferre ,  quandoquidem  ipse  iam  mori- 
turus  esset.  Carnifex  statim  magna  laetitia  af- 
fectus  iudicavit  hanc  sibi  peculiarem  fortunam 
esse,  immittit  aliquantulum  manum ,  sed  nullam 
pecuniam  apprehendens  dicit  ad  furem :  ®u  be= 
treitgft  mid).  Fur  respondit:  £)u  mitjt  beffer  t)in= 
etn  Qreiffen,  quod  cum  facit  carnifex,  totam  ma- 
num  cum  stercore  maculat,  quia  ille  cacaverat  in 
caligas. 

CXXX.  Cum  quidam  parum  doctus  legisset 
in  grammatica  hunc  versum  in  cantico  Mariae: 
Dispersit  superbos  mente  cordis59),  et  vocabu- 
lum  superbos  divisum  esset  ita ,  ut  prior  linea 
contineret  prioris  dictionis  partem  super,  et  se- 
quens  inciperet  ab  ultirna  syllaba  bos,  nec  erant 
addita  puncta  cohaerentiam  significantia  ,  ille  bo- 
nus  homo  dixit  non  esse  congruam  constructio- 
nem,  nam  praepositionem  super  regere  Accusa- 
tivum ,  et  ut  sit  grammatica  constructio,  debere 
esse  super  bovem,  et  non  super  bos.  Iussus  item, 
ut  exponeret  illum  versum :  Esurientes  implevit 
bovis60)  et  divites  dimisit  in  aves60),    C?r  \)dt  bie 


£uncjerid)en  erfiitt  mit  od)fen  onb  bic  retdjen  fd)tcft 
er  tn  bte  oocjel,  baritmb  roitr  armen  lcitt  miipen  im- 
mer  lf)ue  fleifd)  ejfen  onb  bie  Sfatdjen  mitfen  efjen 
gute  bitplein  onb  cjitte  oocjetetn. 

CXXXI.  Ego  Philippus  ante  triduum  accepi 
epistolam ,  in  qua  scripsit  mihi  vir  dignissimus 
fide  ex  Livonia  Hermanus ,  quem  scio  non  falsa 
scribere,  recens  esse  sumptum  supplicium  a  quo- 
dam,  qui  captus  erat  etdeprehensus,  qui  manifeste 
praebuerat  causam  mortis  alteri,  quia  postea  con- 
fessus  se  incantationibus60")  morbum  movisse,  et 
deinde,  cum  vellet  incantationibus  levare  morbum, 
non  potuisse.  Ibi  et  hoc  confessus  est  in  carcere, 
se  quotannis  factum  esse  Jupum  per  dies  duode- 
cim ,  post  natalem  diem  Domini  vidisse  se  par- 
vam  speciem  pueri,  qui  diceret,  ut  convertere- 
tur  in  lupum ,  postea  cum  non  faceret,  venisse 
speciem  terribilem  cum  flagello,  et  ita  conversum 
esse  in  lupum ,  postea  concurrisse  multos  alios 
lupos,  et  cucurrisse  per  sylvas,  lacerasse  pecu- 
des,  hominibus  tamen  non  potuisse  nocere,  prae- 
eunte  illo  spectacnlo  cum  flagello  pavisse  eos  in 
flumine,  et  illa  facta  esse  quotannis  per  dies  duo- 
decim ,  postea  recepisse  speciem  hominis.  Ita 
narravit  ille  in  carcere.  Ibi  videtis ,  quod  Dia- 
bolus  habeat  potestatem  quasi  circumspectam  au- 
toritate  divina ,  ita  ut  non  possit  nocere  tantum, 
quantum  vellet ,  certe  noceret  hominibus ,  si  pos- 
set,  sedDeusjnon  concedit  ei;  si  concederet  ipse, 
totum  genus  humanum  perderet  in  una  hora. 

CXXXII.  Iam  dicitur  de  rege  Anglico ,  qui 
cum  aegrotasset,  quod  mori  vellet,  venisset  vir 
quid^im ,  qui  dixisset:  Domine  rex,  vos  vixistis 
hactenus  in  hoc  regno,  sed  mox  venietis  in  aliud 
regnum ,  quod  est  aeternum.  £)a£  tft  CjemtSltC^ 
gcmcfen  Sanctus  Angelus ,  ber  tn  alfo  f;at  cjetroftet. 

CXXXIII.  Doctor  Henningus  sapiens  vir, 
cum  aliquando  disputaremus  de  definitione  ani- 
mae  Aristotelica ,  et  ego  recitarem  ei  definitio- 
nem  :  Anima  est  actio  prima  corporis  physici  or- 
ganici  potentia  vitam  habentis,    dixit  ille :    SKaf 

ijt  i>a$,  mafd)  mir  ben  ^)el|  onb  mad)  mir  nie  ntt 
naf.  IUa  sunt  verba  nihil  sonantia,  et  verum 
est,  Aristoteles  astutissime  elusit  aliquorum  phi- 
losophorum  opiniones  hac  definitione  a  se  ex- 
cogitata,  de  qua  tamen  iam  nolo  disputare61). 


59)  Luc.  J,  51. 

60)  bovis  . . .  in  aves]  sic  perperam  legit  iste  indoctus  pro : 
bonis  .  .  .  inanes,  ut  scriptum  est  Luc.  1?  53. 


60  a)  incantationibus]  Cod. :   incantationis 
61)  His  in  margine  adscripta  est  nota:  Verba  ,<p.  (i.  e.  Phi- 
lippi  Mel.). 
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CXXXIHI.  Noster  Imperator  Carolus  quin- 
tus  cum  esset  adolescens  et  nobiles  coaetanei  in- 
vicem  certarent  currendo,  adstitit  ipse  et  fuit 
spectator.  Cum  aliquem  videret  superbum  ,  quia 
antea  victor  in  currendo  evaserat ,  postea  in  se- 
cundo  cursu  interposuit  ei  pedem  ,  ut  caderet,  et 
alter  fieret  victor.  Hinc  animadversum  est,  qua- 
lis  esset  natura ,  nempe  quod  superbis  inimicus 
esset. 

CXXXV.    In  monte  Mariae  dixit  quidam  Bo- 

hemus:  SRettt  mib  tt>er  Q\it  tn  etn  a,rof  tf)itmb  ge* 
njeft,  ban  tt>en  td)  fte  ju  mora,en  frtt)  an  etn  £>f)r 
fd)lag,  fo  brumbt  fte  ben  aangen  taQ. 

CXXXVI.  Dux  Ioannes  Fridericus  dicere  so- 
litus  est:  Melius  est  scortum  honorare,  quam 
honestam  matronam  aut  virginem  violare. 

CXXXVII.  Fridericus  Miconius,  qui  erat 
aliquando  iracundior  (sicut  bonae  naturae  sunt 
iracundae)  habuit  satis  multum  certaminum  in 
consulibus.  Ibi  ego  Philippus62)  adhortatus  eum 
sum :  Domine  Friderice ,  dicebam  ,  oportet  nos 
reprimere  iram  et  non  excitare  tot  rixas  propter 
publicam  pacem  et  vestram  ipsius  conscientiam, 
et  suasi,  ut  saltem  a  non  necessariis  rixis  ali- 
quamdiu  abstineret,  et  dixi  eum  obtemperantem 
multa  bona  inde  sequi.  Promisit  se  mihi  obtem- 
peraturum.  Post  biennium  redii  ad  eum ,  cum 
multa  iam  curn  suo  consule  egisset  familiariter  et 
aliquid  concedisset,  dixitadme:  O  domine  Phil., 
quantum  commodi  accepi  isto  vestro  consilio, 
profecto  multum  me  adiuvit.  Verum  est ,  quod 
brevis  sapientia  parat  diuturnam  pa- 
cem,  sed  illius  parvi  temporis  patientia  tantum 
doloris  affert  ut  malum  longum  bellum.  SJnb  t% 
ift  alfo,  naturae  sunt  tales,  sicut  Achilles  dicit: 
Irasci  sicut  mel  dulcius  est. 

CXXXVIII.  Albertus  Durerus  narravit  mihi 
de  Maximiliano,  ba$  be6  %flaxin\itiani  bicl  an  bett 
3Crmen  fep  fo  grof  gemefen  at$  fein  femur.  Et  ta- 
men  fuit  Albertus  mediocris  staturae.  Et  Maxi- 
milianus  iam  senex  cum  esset  Augustae  in  comi- 
tiis,  certavitibi  cum  nobilibus ,  ponebant  asseres 
et  certabant  iaculando,  quis  plures  posset  trans- 
figere.  Ibi  Maximilianus  duos  asseres  transfixit 
uno  ictu,  quod  nemo  nobilinm  praestare  possit; 
fuit  tum  annus  Maximiliani  59.  Nunc  corpora 
hominum  non  sunt  amplius  tam  robusta,  fiunt 
infirmiora. 


62)  Pliilippus]  Cod.:    <p 


CXXXIX.  Medicus  quidam  ad  virumnobi- 
lem  aegrotum  vocatus  est  et  ab  eo  de  origine  et 
causa  mali  interrogatus,  respondit,  fluxionem  e 
manu  dextra  in  caput  defluentem  ,  motus  causam 
esse.  Cumque  ille  quasi  admirans  quaereret, 
qui  fieri  posset ,  medicus  cantharum,  qui  prope 
in  mensa  adstabat  cum  vino ,  arripiens  ad  os  ad- 
movebat  ostendens  hanc  esse  fluxionem  ,  quae  sit 
causa  morborum. 

CXL.  Cum  rex  Alphonsus  casu  intervenisset 
disputationi  duorum  ex  consiliariis,  quorum  alter 
apud  regem  Galliae  fuerat,  et  quaereret,  de  qua 
re  esset  disputatio,  respondit  unus,  qui  regi  Gal- 
liae  inservierat,  quod  reges  non  debeant  literas 
discere,  sed  satis  esse,  si  literatos  foveant.  Ibi 
dixit  rex  Alphonsus  :  Vox  bovis,  non  hominis. 

CXLI.  Capnio  mihi  recitavit  historiam  de 
Duce  Eberhardo  Wirtebergensi  et  Cardinali,  qui 
fuit  eius  comes  Romae  in  templum ,  sicut  tales 
principes  magnifice  tractantur.  Qui  cum  iam  am- 
bo  ingressi  essent  templum ,  simul  ingrediebatur 
unus  indutus  lacerata  veste,  qui  gerebat  gra- 
mina ,  quibus  ornaturus  esset  templum  ,  cumque 
cederent  ei  homines,  pervenit  ad  locum,  ubi 
stetit  Princeps  Eberhardus  et  Cardinalis  comes 
eius.  lbi  spargit  gramina  ,  et  simul  cum  gramine 
extrahit  sicam  et  interfecit  Cardinalem  ;  fuit  sub- 
ordinatus  ab  alio.  Dux  Eberhardus  statim  dis- 
cessit,  et  noluit  posthac  ingredi  templum  ,  quarn- 
diu  Romae  erat.     Tales  sicarii  sunt  Hispani. 

CXLII.  Quidam  iuvenis  cum  multas  pravas 
cupiditates  sentiret,  et  nesciret,  qua  ratione  eas 
expelleret  ex  animo,  consuluit  eremitam,  quid  sibi 
faciendum  esset.  Respondit,  quo  minus  aves 
supra  caput  suurn  volitent,  prohibere  non  posse, 
sed  illud  cavere  posse ,  ne  in  capite  nidificent. 
Quo  significare  voluit,  pravas  cupiditates  quo  mi- 
nus  veniant,  prohiberi  non  posse  ,  sed  videndum 
esse,  ne  radices  in  nobis  agant  et  in  ipsum  opus 
erumpant. 

CXLIII.  In  concilio  Basiliensi  quidam  docti 
viri  (cum  nunc  ibi  essent)  deambulationis  gratia 
exiverunt  in  proximum  nernus;  audiunt  ibi  sua- 
vissime  canentem  aviculam  et  inusitatos  sonos 
edentem ;  mirantur,  quid  sit.  Ibi  unus  inter 
illos  animosior,  qui  suspicatus  est  non  esse  ve- 
ramavem,  accessit  et  alloquitur:  Adiurote,  in- 
quit,  per  filium  Dei,  Dominum  nostrum  Iesum 
Christum  ,    ut  dicas  mihi ,    qui  sis.      Respondit : 


555 


PHIL.  MEL.  SCRIPTA  HISTORICA. 


556 


Ego  sum  damnatus  spiritus,  et  est  mihi  hoc  do- 
micilium  destinatum  usque  ad  novissimum  diem. 
Postea  avolavit  et  clamavit:  Q£xt)\Q  (Eroig  (Ett)tg  tt)ie 
lana,  tjt  ba6!  Isti  perterrefacti  domini  iverunt  et 
coeperunt  aegrotare  ex  consternatione,  et  aliqui 
etiam  mortui  sunt.  Hanc  historiam  recitavit  D. 
Philippus63)  facta  mentione  illius  loci  in  Epistola 
Iudae,  ubi  scriptum  est,  Angelos,  qui  non  te- 
nuerunt  initium  suum  ,  sed  elati  quaerunt  domi- 
cillum  proprium,  reservari  in  iudicium  magni 
diei  vinculis  aeternis64).  Et  subiunxit  fore  ali- 
quem  tetrum  et  certum  locum  damnatorum  spiri- 
tuum  post  hanc  vitam ,  et  fortassis  nunc  etiam 
esse  certum  locum ,  in  quo  serventur  usque  ad 
iudicium.  Sed  est  vera  et  relata  a  multis  fide 
dignis  viris. 

CXLIIII.  Ego  saepe  audivi  D.  Martinum  Lu- 
tberum  recitantem ,  qui  dicebat  se  fuisse  in  Du- 
bion64a)  pago;  nam  eo  saepe  profectus  est,  ut  ibi 
concionaretur,  quia  fuerunt  ibi  nobiles  de  Stau- 
bitz,  qui  adhuc  sunt  in  vicinia.  Ibi  frater  ille, 
qui  cecinerat  missam,  cantavit  illud  Evangelium 
Lucae  19.,  in  quo  est:  Dedit  mihi  decem  minas, 
et  quia  textus  in  bibliis  scribunt  ttvaget  monachus 
non  poterat  legere ,  nec  antea  audierat  illud  no- 
men,  legit  decem  misericordias,  postea  cum  iu- 
dicaret  non  convenire  decem  misericordias,  le- 
git:  et  dedit  ei  decem  minimas.  Reprehendit 
nec  hoc  posse  congruere,  et  legit:  Dedit  ei  de- 
cem  Meras.  Hoc  dico  tantum  exempli  causa  sto- 
lidorum  hominum,  qui  contemnunt  omnes  lite- 
ras ,  si  pulchrum  est,  nil  scire,  sit  sane,  sed 
literae  et  linguae  sunt  fasciolae  Christi,  doctrina 
Christi  est  involuta  fasciculis,     literis  et  linguis, 

man  mup  bannod)  linguas  funnen. 

CXLV.  Comes  quidam  Wirtebergensis  (an- 
tequam  facti  sunt  duces  ante  annos  100)  in  con- 
ventu  Ratisbonensi  cum  fuisset  caeteris,  qui  in 
conventu  erant,  insolentior,  Fridericus  Impera- 
tor  voluit  reprehendere  insolentiam  ipsius,  dixit 
ad  eum:  2Ben  ba£  enb  gut  tft,  fo  ifl  e§  atte£  gut, 
significans  ipsius  insolentiam  sibi  aliquando  noci- 
turam  esse.  Nam  Fridericus  fuit  modestissimus, 
ita  ut  ignavns  diceretur  propter  suam  modestiam. 
Id  cum  audivisset  comes ,  curavit  sibi  fieri  penu- 
lam  de  panno  crassiori  laneo,  Hjj  tm  etnen  3tt)tla.en 
ftttel  macfyen,    et  fimbriam  plane  fecit  auream  ma- 


D.  (f>. 


63)  D.  Philippus]  Cod. 

64)  Epist.  Iudae  vs.  6. 
64*)  Dubion]  i.  q.  Dubena,  Diiben. 


gno  sumptu  de  bono  lamine  auri,  quod  erat  magni 
pretii.  Veniens  deinde  in  senatum  ,  interrogatus 
quid  sibi  velit  iste  vestitus,  respondit:  $fi$en  ba§ 
(Snb  Qixt  ijt,  fo  ift  e§  atfe§  Qiit.  Ita  derisit  Impera- 
torem,  sed  fuit  Sardonius  risus,  quia  non  post 
longum  tempus  in  bello  interfectus  est,  et  ita  pu- 
nivit  eum  Deus  propter  suam  insolentiam.  INam 
Deus  servat  regulam :  Qui  se  exultat,  humilia- 
bitur. 

CXLVI.  Cum  rex  Alphonsus  Neapolitanus, 
(qui  vixit  tempore  patrum  nostrorum ,  quia  Fri- 
dericus  fuit  apud  eum  Neapoli  et  magnis  ab  eo 
honoribus  affectus  est)  obsideret  urbem  Caietam, 
et  multitudo  non  posset  ali  in  oppido ,  emiserunt 
illi  ex  oppido  multitudinem  senum ,  puerorum  et 
mulierum.  Ibi  cum  emitteretur  illa  multitudo, 
dederunt  quidam  consilium  regi,  ut  aliquos  ex 
illis  interficeret,  ut  illi  coacti  illo  terrore  et  mise- 
ricordia  suorum  facerent  deditionem.  Et  dicit 
ipse  scriptor :  Parcat  mihi  Deus ,  qui  et  ego  fui 
in  illa  sententia ,  et  idem  consului.  Rex  stetit 
aliquantum  secum  deliberans,  cogitabundus  tan- 
dem  inquit:  Imo  mihi  totum  regnum  Neapolita- 
num  non  tanti  est,  ut  hoc  faciam;  et  mox  dedit 
mandatum,  ut  ducerentur  in  vicina  oppida ,  et 
distribuerentur65)  in  hospitia ,  et  dedit  mandata 
magistratibus,  ut  hospitaliter  exciperentur,  nec 
laederentur,  nec  attingerentur  virgines  aut  mu- 
lieres.  Hoc  cum  illi  viderent  de  muris  et  audi- 
rent,  victi  admiratione  istius  virtutis,  statim  ul- 
tro  deditionem  fecerunt.  Ibi  bene  cogitavit  sa- 
piens  rex,  multo  magis  vinci  hornines  sapientia 
ac  iustitia  quam  crudelitate.  Imo  crudelitas  sae- 
pe  pertinaciores  facit,  Haec  exempla  sunt  cogi- 
tanda. 

CXLVII.  Faber  episcopus  Viennensis  edidit 
librum  de  caelibatu  contra  coniugium  sacerdo- 
tum.  Qui  cum  esset  oblatus  Erasmo ,  hos  duos 
versiculos  inscripsit: 

Fronte  carens  si  res  agitur  ubi  seria  rursus 
Fronte  carens  si  sic  ludit  amice  Faber. 

Hic  Faber  fuit  homo  petulans  et  ohscoenus,    dt 

fyat  310  SBien  bem  ©djujTter  t>a&  m\b  abcjefyant. 

CXLVIII.  Postremum  Eccii  scriptum  fuit 
defensio  caelibatus  contra  coniugium  sacerdotum. 
Obscoenus  sane  liber  et  plenus  impietatis;  non 
enim  fuit  cygnea  cantio ,  sed  accidit  ei ,  ut  dici- 
tur:  Felis  fugiens  pessime  cacat. 


65)  distribuerentur]  Cod. :   distribuerent 
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CXLIX.  Fuit  Stutgardiae  vir  quidam  gravis 
et  sapiens  consiliarius  Ducis  Wirtebergensis ,  qui 
cum  in  aula  nec  paucas  haberet  molestias,  nec 
tamen  illis  se  liberaret,  dicebat  se  habere  canem 
multo  sapientiorem  sese.  Ille  enim  cum  semel 
male  acceptus  esset  in  aula  a  reliquis  canibus 
grandioribus ,  quando  herum  sequebatur  ascen- 
dentem  in  aulam  ad  consilia ,  postea  non  amplius 
ingressus  estaulam,  sed  semper  herum  usque  ad 
aulam  comitabatur,  deinde  reversus  est  domum, 
veritus  ne  iterum  in  canes  incideret.  Sed  cum 
ego  toties  in  aula  habuerim  tam  gravissimas  mo- 
lestias  ac  onera ,  tamen  mihi  ab  aula  non  abs- 
tineo. 

CL.  Phocas  tribunus  militum  cum  oppres- 
sisset  suum  dominum ,  Imperatorem  Mauritium, 
eumque  cepisset,  iussit  sibi  adduci  victi  Impera- 
toris  coniugem ,  filios  et  filias ,  ut  eos  in  conspe- 
ctu  eius  interficeret,    ac  primum    interfici   iussit 


angustam  eum  abduxit.  Rex  monitu  pue^lae  ar- 
cam,  quae  forte  ibi  erat,  ianuae  admovit.  Noctu 
venit  rusticus  cum  duobus  filiis  volens  erumpere 
per  ianuam ;  sed  quia  arcam  appositam  sentiebat, 
hortatur  eum ,  ut  ianuam  aperiat.  Rex  respon- 
det  se  nolle  aperire ,  cum  nullam  honestam  ape- 
riendi  causarn  habeat.  Ibi  rusticus  parietem  de- 
struxit,  et  in  regem  nudum  impetum  facit,  sed 
ab  eo  ictu  bombardae  mox  interficitur,  quo  lapso 
proximum  stricto  gladio  perfodit,  cumque  fieret 
tumultus  et  concursus  hominum,  rex66)  coniici- 
tur  in  carcerem.  Mane  adveniunt  equites  eum 
quaesituri,  et  cum  eius  equum  forte  adspexissent, 
percontantur ,  ubi  sit.  Re  itaque  cognita  rex  a 
vinculis  liberatur ,  et  cum  suis  ex  pago  discessit 
puella  secum  abducta  66a),  a  qua  erat  praemonitus, 
et  eam  dotavit,  pagus  autem  iussu  imperatoris 
accensus  est. 

CLII.    Fuit  quidam  Saxo,    qui  profectus  est 


filias,  inspectantibus  patre  Mauritio  et  matre  ho-  j  in  Italiam ,  et  consuetudo  est ,  ut  valde  moderate 

■  **  *  II  j^  1  •  *  ¥11*  ■         .     *  ,      1  1  1  " 


nestissima  coniuge,  postea  adolescentem  filium. 
Aberat  autem  adhuc  filiolus  unus  natu  minimus 
apud  nutricem.  Hunc  cum  afferri  iussisset,  ma- 
ritus  nutricis  misericordia  motus  adfert  non 
alumnum ,  sed  suum  filium ;  tanta  erat  fides  in 
eo  homine.  Sed  cum  aspexisset  puerum  Mauri- 
tius,  interpellat  Phocam  monens  hunc  alienum 
esse ,  nec  se  velle  calamitates  suas  in  amicum  de- 
rivare.  Adfertur  igitur  Mauritii  filius  ac  inter- 
ficitur.  Postea  misera  mater  trucidatur ,  et  in 
tanta  calamitate  nulla  vox  impia  ex  Mauritio  au- 
dita  est,  sed  adstitit  spectator  harum  ingentium 
miseriarum  et  aerumnarum;  sed  cum  ventum  est 
ad  coniugem ,  ibi  demum  Imperator  sublatis  ocu- 
lis  in  hanc  vocem  erupit:  Iustus  es  Domine 
et  rectum  tuum  iudicium,  volens  fateri  se 
reum  esse  et  iuste  has  poenas  sustinere.  Deni- 
que  vero  et  ipse  alacri  animo  cervicem  tyranno 
praebuit. 

CLI.  Maximilianus  filius  Ferdinandi  natu 
primus,  qui  unus  in  absentia  Imperatoris  et  eius 
filii  Italiam  et  Hispaniam  gubernat ,  cum  forte  in 
venatione  cervum  esset  insecutus,  et  longius  a 
suo  comitatu  discessisset,  tum  errabundus  in 
sylva  vagatus  est.  Tandem  vesperi  venit  ad  pa- 
gum,  ubi  hospitio  exceptus  a  quodam  rustico, 
qui  cum  habitum  splendidum  vidisset,  coepit  in- 
sidiari  eius  vitae,  non  agnoscens  eum  regem  esse. 
Filia  autem  rustici  regem  praemonuit  de  vitae 
periculo.       Vesperi    vero    rusticus    in  cameram 


vivant.  Illi  vero  inter  edendum  apponebatur  vi- 
trum  parvum ,  cum  vino.  Ille  ebibit  vinum  at- 
que  alterum  et  tertium  ebibit,  et  proiecit  vitrum 
ad  parietem,  et  dixit:  l&at  bte  gott  Wunben  fd)fent, 
toat  (d)al  id;  mit  bem  blacftyom  macfen,  gef  mn  en 
ijatf  ftiwecfen  tyer. 

CLIII.  In  primo  examine  Ecclesiarum  pa- 
stor  quidam  ,  qui  fuit  monachus,  interrogatus  est 
aPhilippo,  an  doceret  etiam  decalogum.  Ipse 
respondit:  3>d)  tyab  ba6  blid)  nod)  nid)t,  et  rectis- 
sime  respondit,  quia  nec  in  capite,  nec  in  biblio- 
theca  habuit. 

De   puero  Iesu. 

CLIIII.  Omnis  sapientia  mundi  iure  cedit 
cogitationi  Ihesu  Christi;  quid  enim  est  admira- 
bilius  quam  nosse  illum  admirabilem  et  metuen- 
dum  filium  Dei  pro  nobis  fieri  victimam  et  pro- 
pter  humanum  genus  sic  se  demittere,  ut  habitu 
inveniatur  ut  homo.  3u  Ska^aut\)  rOUfbt  er  feinem 
oater  fjaben  tyetffen  fjetifer  bauen,  quia  fuit  faber 
lignarius.  28a$  \  merben  bie  oon  9ta$areti)  fagen, 
quando  videbuntChristuni  sedentem  a  dextra  ma- 
iestatis  in  excelsis?  Jpaftu  nit  mein  f)auf  tyelffen 
bauen?  mie  fompflu  $u  folcfyen  grofen  (Etyren?  t>a& 
ift  bie  f)od)ffe  n>ei§f)eit,  ba$  roiir  miipen,  ba$  ftcf; 
6t;rijtu6  fo  tief  x>mb  onperet  mitten  t;erniber  gelapen 


66)  rex]  sic  scripsi ;   Cod. :   wnegimg 
66  *)  abducta]  Cod. :   adducta 
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f)att,  onb  feinc  maiejtatett  on§  ju  cjut  fo  tancj  oer= 
borcjen,  primam  vagit  in  cunis,  pascitur  lacte, 
postea  exulat,  reversus  adiuvat  patrem ,  onb 
roitrbt  ber  muter  oft  brott)  onb  brtncfen  cjetjott  tjaben, 
fte  roitrbt  aud)  oft  gefagt  fyaben:  S^efulein,  tt>o  btftu 
cjemefett?  fanftu  nid)t  batyetm  ptetben?  2Cd)  baS  ift 
ein  t)od)C  n>et^t)eit.  Multa  sunt  conficta  de  infan- 
tia  Christi ,  sed  is  liber  est  apocryphus;  multi  of- 
fenduntur,  quod  diximus  Christum  fuisse  fabrum 
lignarium ,  et  tamen  maioris  scandali  est,  quod 
Christus  crucifixus  fuerit.  Episcopus  quidam  So- 
linus  oravit  Deum ,  ut  revelaret  sibi,  quid  Chri- 
stus  fuisset  ab  infantia.  Tum  somniavit  se  vi- 
disse  fabrum  lignarium  et  puerum  colligentem 
ligna ,  et  puellam  venientem  et  vocantem  utrum- 
que  ad  prandium ,  ac  Episcopus  videbatur  sibi 
edenles  aspicere ,  puerum  autem  dixisse,  cur  non 
et  ille  ederet.  Ea  voce  ita  perterritus  capite  im- 
pegit  in  spondam  ,  et  sic  expergefactus  est.  Qua- 
re  Christum  credo  fecisse  omnia  puerilia  opera, 
et  tamen  sine  peccato.  Saepe  si  penuria  labora- 
runt  parentes,  puto  ipsum  divina  potentia  attu- 
lisse  necessaria  sine  pretio.  Quare  enim  in  nu- 
ptiis  mater,  cum  videret  deesse  vinum ,  freta 
exemplis  ,  quae  noverat ,  dixit  vinum  deficere, 
et  tamen  fecit  primum  miraculum.  Quare  credo 
matrem  non  tam  ex  conceptione,  quam  ex  signis 
cognovisse  filium  suum  esse  filium  Dei.  SSer  ba$ 
fitnt  fafen,  ber  mod)t  facjett  de  summa  sapientia. 
]Nam  quamvis  Christus  contemptus  erat,  deside- 
rarunt  tamen  Angeli  in  eum  prospicere  Ottb  fagen: 
hic  puer  est  Deus,  et  tamen  hic  se  simulat  pro- 
pter  perditos  homines.  3)a§  mufi  etn  cjuter  frumer 
Deus  fetn.  Si  Caesar  lavaret  pedes  alicui  men- 
dico ,  Deus  bone,  quam  praedicaretur  illud  fa- 
ctum;  sed  filiurn  Dei  hoc  facere  nemo  admiratur, 
et  Gabriel  tamen  adorat  huncDeum.  Quare  haec 
est  summa  sapientia  nosse  Christum,  hominem 
esse  filium  Dei,  et  meditari  eius  summam  humili- 
tatem.  tyftan  t an  bem  teuffet  nit  ioef)er  tfiun,  ben 
voen  man  oon  bem  St)efutein  onb  feiner  menfd)tt>er= 
bung  rebet,  barum  cjefett  e6  mtr  fef)r  motf ,  ba£  man 
faut  ftncjet  ttt  ber  fitrcfyen:  Verbum  caro  fa- 
ctum  est.  Hoc  non  potest  Diabolus  audire, 
onb  mup  etticf)  meit  toetcfyen.    Si  ita  amamus  hunc 

locum,  fo  ftunbt  e§  tt?ol  Otttb  0n£.  Quemadmo- 
dum  autem  omnia  sunt  simplicia  et  humilia  in 
hoclhesulo,  ita  etiam  Evangelium  est  simplicis- 
simum  et  aptissima  scriptura.  Prophetae  enim 
simpliciter  docent,    sed  nihil  ad  nostrum  Evan- 


gelium ,  ba  f ont  man  fetn  cjroper  etnfatt  cjebencfen, 
et  tamen  habet  eos  thesauros,  in  quos  quoque 
angeli  cupiunt  prospicere. 

Quanta  sit  vis  orationis. 
CLV.  Nemo  credit  esse  tantam  vim  et  effi- 
caciam  orationis,  nisi  experientia  id  discat.  (§§ 
tjt  aber  etn  Cjrof  bincj,  cum  aliquis  sentit  causas 
necessarias  et  ipsam  ingentem  necessitatem,  onb 
f an  ban  baS  cjebet  ercjreiffen.  £)a6  toeif  tcf) ,  fo  oft 
td)  Qebet  f)ab  mtt  ernjt,  fo  bin  td)  cjett?tSttcf)  erf)6rt 
morben,  onb  f)ab  mer  erfancjt  ban  td)  Qtbettm  f)ab, 
onfer  f)er  gott  fjat  motf  gu  ^etten  oerjod)en,  aber  te|= 
ti^)  bannod)  erf)6rt,  spfafm  55.  SBiirf  betn  attligen 
auf  ben  $ern,  fo  miirbt  er  btcf)  oerforcjeu.  2Cd)  toer 
ba§  merffett  mof  ternen  funt,  ber  toitrbt  erfarcn,  ba& 
eS  getoiStid)  atfo  fe»,  toer  nit  ternt  fotdjeg  toerffen, 
ber  muf  btetben  etn  oenoorffen,  ^moorffett,  ontfjers 
morffen,  auf^cjetoorffen,  abcjetoorffen  onb  ombcje* 
toorffen  menfd). 

De  caelibatu. 
CLVI.  Augustinus  caelebs  queritur  de  no- 
cturna  pollutione.  Hieronymus  fd)tug  fein  f)er£ 
mit  jteinen,  er  font  aber  bte  Suncffrauen  ntd)t  aufj 
bem  f)er|en  fcfytacjen.  Benedictus  fecjt  ftcf)  ontfjer 
bie  borner,  Bernhardus  ita  maceravit  se  casti- 
gans  corpus  suum ,  ba$  eS  oon  tm  ftancf .  25a§  ift 
ntt  virginitas,  credo  quidem  virgines  habere  sti- 
mulos;  sed  si  sunt  fluxus  et  pollutiones,  non  am- 
plius  sunt  ibi  dona  virginitatis67),  ibi  remedium 
a  Deo  datum  est  accipiendum ,  G?g  fetn  fotd)e  feitt 
bartn  cjetoefen  al&  mitr  fettt.  Petrus  habuit  socrum, 
ergo  et  uxorem,  Iacobus  frater  et  omnes  Apostoli 
habuerunt  coniuges  praeter  Ioannem.  Paulus  se 
nominat  inter  viduos;  apparet,  quod  in  iuven- 
tute  fuerit  maritus  secundum  morem  Iudaeorum. 
Spiridion  68)  Episcopus  Cypri  erat  coniugatus, 
sic  et  Hilarius68)  et  Cyprianus.  Nam  in  exilio 
scribit  epistolam  ad  suam  filiolam,  ut  sit  diligens 
et  obediens  et  discat  orare,  (£§  t)ab  im  ettt  9^eid)Cr 
man  jucjefacjt ,  tt?an  fetn  b6d)tertctn  tt)erb  from  fein, 
fo  mit  er  tm  ein  cjutben  9^ocftetn  feuffen.  Ita  pueri- 
liter  ad  filiolarn  scripsit.  Ego  miror,  quod  isti 
sancti  patres  cum  istis  iuvenilibus  tentationibus 
conflixerunt68"),  et  non  senserunt  sublimes  tenta- 
tiones  in  tantis  officiis. 


67)  virginitatis,]  Cod. :   virginatis, 

68)  Spiridion  .  .  .  Hilariusj  Cod. :  Spyridion  . 
68»)  conflixerunt,]  Cod.:   conflixeriut, 


Hylarius 
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De  die  restitutionis  omnium.  | 


CLVII.  Cum  interrrigaretur  D.  MartinusLu- 
therus,  an  in  regno  illo  novissimo  futuri  essent 
canes  et  alia  animalia  bruta ,  respondit:  Certe 
erunt;  nam  terra  tune  non  erit  inanis  et  vacua ; 
et  Petrus  vocat  illum  extremum  diem  diem  resti- 
tutionis  omnium,  cum  quidem  coelum  et  terra 
mutabuntur.  Sic  et  alibi  clarius  dicitur:  Coe- 
lum  et  terram  creabit,  creabit  etiam  varios  del- 
phinos69),  quorum  cutis  erit  aurea  et  crinis  ex 
margaritis ,   ibi  tum  Deus  erit  omnia  in  omnibus, 


De  libro  naturae. 

CLIX.  Hbam  burft  fein  bitd)  nit,  quia  habe- 
bat  librum  nalurac,  et  omnes  prophetae,  Chri- 
stus  et  Apostoli  citant  ex  hoc  libro,  ut  de  dolore 
parturientium ,  de  societate  membrorum  humani 
corporis.  De  lege  naturae  similitudo  mihi  vide- 
tur  iucundissima  apud  Paulum.  Diversa  sunt  et 
membra  corporis ,  sed  nullum  carere  potest  al- 
tero ,  (Einer  btenet  bem  anbern ;  roen  bte  augen  nid)t 
fetjen,  roie  folte  man  bie  fitfk  ^erftofjen!  roen  bie 
f)enbt  nit  grieffen,  roie  fott  man  efen?  roen  bie  fitfj 


t>a  witrbt  fetner  ben  anbern  frefen,  sic  bubones,  |  ntt  ajengen ,  mie  rootten  bie  fjenbt  nemen?  tfber  ber 
serpentes  et  id  genus  animalia,  quae  propter  pec-  l  SKagen,  ber  faute  roanjt,  U\t  mttten  im  tetb,  »nb 
catum  originis  sunt  venenata  et  nocentia,  tum  non  \  teft  ftd)  meften  rote  etn  @att>;   roen  im  nun  bte  t)enbt 


solum  erunt  innocua ,  sed  etiam  nobis  grata  et 
iucunda  ,  et  cum  ipsis  ludemus.  2Cber  tt>te  fomptS, 
ba§  roiir  e§  ntt  gtaubeu  fonnen,  fo  bod)  alte  btng, 
tt>a£  bte  fd>rifft  fagt,  gefd)et)en  fetn  tisque  ad  hunc 
articulum  resurrectionis  mortuorum  ?  peccatum 
originis  est  in  causa ,  etsi  peccatum  originis  me- 
tuit,  ut  multa  animalia  homini  noceant,  ut  sunt 
lupi ,  ursi ,  et  tamen  Deus  sit  misericors,  sic  mi- 
tigavit  illam  culpam  naturae,  ut  plura  sunt  ani- 
malia ,  quae  prosunt  et  commodant,  quam  quae 
nocent,  plures  sunt  oves  quam  lupi,  cancri  quam 
scorpiones,  pisces  quam  serpentes,  plus  frumenti 
et  segetum  quam  lolii  et  urticarum  ,  plures  boves 
quam  leones,  vaccae  quam  ursae,  lepores  quam 
vulpes  ,  gallinae  quam  corvi.  Et  si  quis  diligen- 
ter  conferat,  multo  plura  inveniet  bona  ac  frugi 
animalia  quam  nocentia ,  plura  et  maiora  com- 
moda  in  omnibus  creaturis  quam  incommoda  et 
damna.  Nemo  potest  comprehendere  animo, 
quanta  beneficia  nobis  praestent  quatuor  illa  ele- 
menta. 

De  gloria  futurae  vitae. 

CLVIII.  Futura  gloria  et  vita  multo  maior 
erit  quam  quae  fuit  Adae  in  paradiso  ante  lapsum, 
et  Adam  si  mansisset  in  innocentia  et  legem  Dei 
non  violasset,  generasset  quidein  filios,  sed  non 
mansisset  in  illo  statu  in  aeternum  in  paradiso, 
sed  receptus  fuisset  in  illam  gloriam,  non  per 
mortem,  mansisset  enim  immortalis,  sed  per 
translationem. 


69)  In  Lutheri  £ifd)reben  ed.  Foerstemann  et  Bindseil  P.  IV. 
p.  290. ,    ubi   idem   narratur,     haec    animalia   nominantur 

„neue  ^etoerltn  unb  ^unblin." 

Melanth.  Oper.    Vol.  XX. 


nid)t§  gebeit  rootten,  fo  roiirben  fte  aud)  ntt  balbt 
gretffen  fonnen.  Haec  docent  mutuain  caritatem 
inter  homines,  in  illa  pictura  Graecorum  de  caeco 
et  claudo  ,  qui  mutuis  officiis  sibi  profuerant,  sed 
hoc  est  pulchrius,  quod  etiam  remissio  peccato- 
rum  in  hac  pictura  depicta  est,  (?g  trtt  ettt  fuf? 
benanbern,  (S6  betfen  oft  bte  $en  bte  jungert,  man 
ftoft  offt  mit  etnem  ftnger  tn  bie  augen,  ba  mufi 
R.  pec:69a)  fetn,  fonft  tixnbt  man  nit  eine>  btetben. 

Regula   D.  Martini  Lutheri. 

CLX.  In  articulis  de  trinitate,  de  incarna- 
tione  et  de  sacramentis  non  est  nobis  speculan- 
dum.  ludicia  eniin  Dei  et  hominum  sunt  diver- 
sissima.  Nobis  est  cogitandum  de  illius  morbo, 
quod  illius  potentiam  et  bonitatem  nobis  prae- 
scribit  seu  describit,  bem  fotten  tt)iir  eS  befettjen, 
ber  toitrbt  eS  root  mad)en  onb  nid)t  oerberben.  Chri- 
stus  est  personaliter  in  humanitate,  corporaliter 
in  sacramentis;  tt>te  aber  fotd)ee>  juget)et,  non  est 
nostrum  investigare,  nemo  potest  rationem  red- 
dere,  cur  Deus  Ninivitis  pepercerit70)  et  cur  non 
Sodomitis  pepercerit. 

De  praedestinatione. 

CLXI.  In  praedestinationis  disputatione  tft 
nu^tid)  onben  anfafjen  de  Christo ,  iia  ftnbt  man  onb 
t)6rt  ben  oatter;  banatle,  bte  oben  angefangen  \>a- 
ben,  bie  f)aben  ben  fjatp  jerfliirlt.  Sic  ego  audivi 
de  Carolostadio  in  disputatione  de  praedestina- 
tione,  toen  baS  fott  fetn,  fagt  er,  fo  tt>er  fo  mef>r 
in  bte  fyeel  gerenbt  at§  getrabet,  onb  Islebius  fagt: 
id)  fjab  forg,    e§  werbt  neg  regnett,    et  Miintzer, 


69«)  B.  pec:]  sic  Cod.  pro:   ratio  peculiaris  (?) 
70)  pepercerit]  Cod.  h.  1. :   pcpercit 
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cnm  illi  proposuissemus  sententiam  Pauli  Rom.9. 
Quos  sanctificavit  etc.  fagt  er:  Scf)  voeifi  ia  mer 
fprticr)  rootf.  £)arum  ftiefen  fte  ftd)  t;art  in  disputa- 
tione,  ban  et>  roott  feiner  an  @t)rifto  anfangen,  onb 
an  bem  fernen,  onb  cjot  facjt:  Hunc  audite.  Et 
Christus  dicit:  INemo  venit  ad  patrem  nisi  per 
filium.  2Cber  fte  rootten  @t)rtfrum  onb  fetn  toort  nit, 
tt)ie  aud)  SJtiinfcer  facjt  (ba&  e§  im  cjot  oerjeifje):  roen 
(5f)riftu§  nit  mtt  mir  reben  roofte,  fo  root  i<$)  aud). 
3)arum  gteng  er  aucf)  $u  boben,  onb  ber  9ftun£er 
ricf)tet  bte  erjt  fect  an  mtt  bem  cjeifre  onb  oeracf)tet 
baS  vocabulum  verbum.  (Sarffrat  fjieft  nid)tS  oom 
©acrament.  2)a  famen  bie  Sacramentarii  au$  onb 
totberteuffer  riecfjten  aucf)  fecten  an.  (§6  fetn  bre» 
fjarte  fecten,  e§  roerben  aud)  nacf)  onferm  tob  oit 
fecten  aufer  jret)en ,  cjot  t)etf  onS. 

A  l  i  u  d    d  e    p  r  a  e  d  e  s  t  i  n  a  t  i  o  n  e    D.   M  a  r  t  i  n  i 

Lutheri. 

CLXII.  Ego  vexatus  sum  hic  cogitationibus  de 
praedestinatione ,  quod  Deus  mecum  facturus  es- 
set,  sed  tamen  in  totum  repudiavi  eas  et  reieci  rne 
in  revelatam  voluntatem  Dei ,  VOttr  funen  ee>  ntt 
f)0Cf)er  brtngen,  occulta  voluntas  non  potest  per- 
vestigari71)  ab  homine,  et  Deus  celat  eam  pro- 
pter  sapientissimum  spiritum  Diabolum,  ut  is 
fallatur.  Nam  revelatam ,  dicit,  ex  vobis  sibi 
retinet  Deus ,  rotir  t)aben  genucf)  an  ber  Doctrina 
Gt)rifri  £U  fewen ,  in  qua  se  revelavit  pater,  sed 
stulti  sumus,  quod  neglecta  voluntate  patris  in 
Christo  scrutamur  mysteria ,  quae  sunt  occulta. 
£)arum  ftur|en  tr  aud)  oief  bie  tjetfii. 

Quem  Deus  vult,    indurat. 

CLXIII.  Verbum  indurare  estne  in  propria 
vel  figurata  locutione  accipiendum?  Respondit 
doctor,  proprie  intelligendum  esse,  sed  non 
active ,  quia  Deus  non  cogit  mala ,  sua  autem 
omnipotentia  agit  omnia ;  ergo.ut  reperit  homi- 
nem,  ita  agit.  Pharao  sua  natura  est  malus,  in- 
duratur  autem,  quia  Deus  non  impedit  suo  spi- 
ritu  et  gratia  illos  conatus  impios;  quare  vero 
non  impediat,  non  est  nostrum  inquirere.  Quare 
quid  ego  faciam ,  tunescis;  sed  respice  verbum, 
Credo  (Sfjrifre  et  Sd)  toil  e§  tool  macf)en.  Si  Deus 
mterrogaretur  in  postremo  iudicio,  quare  per- 
misisset  Adamum    cadere,    ille  responderet :    ut 


bonitas  mea  possit  intelligi  erga  genus  humanum, 
cum  pro  salute  humana  dat  filium. 

De  casu  desertionis. 

CLXIIII.  3tt)  rntf en  9l9c.  @S  fein  jroeen  gfjen 
SSittenberg  fumen  onb  on$  2  fcfjriften  fitrcjefecjt,  bar= 
tn  ber  rourbicje  f)er  et  $>fart)er  onb  <3u»erintenbent6 
5U  31.  nad)bex  tencje  angeseicjt,  ba&  er  jeugnuf  oer* 
t)6ret,  ba§  cjebacfjte  ©.  (lr)eroetb  9c.  oon  trem  (§r)e= 
man  9*.  toecjcjeloffen  fet)  on  fetne  fcfnttt,  onb  enbticf) 
bet)  im  ntt  fein  rooffe,  toie  fotcf)e6  ir  oater  jum  $e% 
nufj  metbet  onb  facjet,  er  f)ab  nun  etn  Sfjarlana.  nid)t 
mocjen  erfaren,  roo  fein  bocfjter  fet)  onb  ob  fte  beo 
teben  ober  tobt  fet),  roie  cjemetbetS  fdjreiben  roeiber 
melbet.  2Cuf  btefe  fcfjrift  t)at  Vc. 7l ')  fetn  notf)  ange^ 
jetgt,  t>a&  er  auf  bem^tjeftanbt  mtt  cjutem  gerotfen  ntt 
fein  fone,  onb  f)at  gebeten  tm  ^u  ratfjen,  bteroeil  tn 
fein  6f)ett)eib  mutmtftct)  oerfapen  onb  nict)t  roiberum 
ju  im  rnote,  bamtt  er  febid)  gef»rocf)en  murbe,  onnb 
ein  anbere  cr)rifrttct)  fret)f>en  mod)te.  sJlun  t)aben  rour 
biefe  ^eugnup  ftettftcf)  oertefen,  onb  fo  biefe  fad) 
fo7-)  tft,  mte  beg  Wtan^  onb  ires  oaterS  aibt  anjeigt, 
roie  rorlr  ^tauben,  fo  ift  biefem  91.  auf  fein  bttt  oon 
ber  9^.  burcr)  bte  feefforger  an  bem  ortf),  ta  er  fetn 
roonung  f)at,  tebtcf)  $u  forecfjen,  onb  im  ju  erfauben, 
ba§  er  ftcf)  6f)riftticr)  rotberum  tn  ben  6t)ef!anbt  be= 
gebe  mtt  etnem  anbern  frommen  roetb,  roie  ber  Jper 
6t)rifru§  f tar  fagt ,  ba&  ber  @f)ebritcf)  bte  @f)e  fd)eibet 
onb  bie  onfcf)utbtcjen  ^erfon  fret;  macf)e ,  onb  ^pautuS 
fpridt>t  bergtetdjen  oon  mutroiUtger  oertapung,  onb 
ift  atfo  in  ber  (Sf)rifrticf)en  furcf)en  cjefjaften  roorben, 
t>a$  ber  onfd;utbtcj§  ^erfon  ftcr)  roiberum  in  ben  @f)e- 
ftanbt  ju  becjeben  ertaubt  roerbe,  rote  btefe^  aufS  ber 
fcf)rift  lustini  Martyris  gro  beroetfen  tfi,  roelcr)e  an^ 
cjejod)en  ift  tn  bem  @ufebio  lib.  4.  onb  aufS  ber  $u 
fforia  ^abtotd  bet)  v^terontjmo,  bamit  aber  f6tcf;e§ 
lebtg  f»recf)en  orbenficf)  gefcf)ef)e,  ifr  etn  citatton 
burd)  bie  fjern  feefforgern  ofentftcf)  an  bte  furcf)en  am 
3ufd)tagen  georbnet,  barin  ba&  oerfoffen  roeib  citiert 
roerbe,  fte  erfcfjetne  ober  nicf)t,  fo  gefcf)ef)e  bocf),  voa& 
recf)t  ift.     7  Februarij  Anno  1544. 

A  I  i  u  d. 

CLXV.  SSen  eine  ein  Sctv  oon  tvem  man  taufs 

fet,  fo  folf  ev  fte73)  nit  mer  ju  ftcr)  nemen,  ein  fraro 

mup  bet)  ivem  man  bfetben,  fof  nit  ber  fjureret)  nacf); 

fauffen  onb  bem  avmen  man  bte  ftnber  auf  bem  r)a(^ 


71)  pervestigari]  Cod.:  pvcstigari  (i.  e.  praevestigari) 


71 «)  Vc.]  sic  Cod.  pro : 

72)  fo]  Cod. :  nictjt  \o 

73)  fte]  Cod.:   fid) 


Vocatus  (?) 
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ftfcen  lafen,  bepgteidjen  aud)  ein  man.  £ic  war  eU 
ner,  ein  bbfer  menfd),  ber  nam  eine  onb  mad)t  fte 
fdnoanger  onb  tteff  baruon,  onb  t>a  fte  aup  ben  roo- 
d)en  fam,  fam  ber  bnb  roiber,  onb  fdjroangert  fte 
roiber,  ba&  tt>et  cr  ein  mat  ober  oier,  tief  l)in,  ba& 
niemanbt  witft,  wen  er  mibcr  fem,  fo  fott  man  im 
ben  fopf  fitr  ben  anfd)tagen,  t)a  fam  er  nit  mcr  vou 
ter.  Canones  primum  post  septenniuin  solvunt 
coniugium,   bcr  teuffet  warbt  fo  tang.     Ego  non 

satis  possurn  mirari,  canonistas  ita  adulari  Pa- 
pae,  fte  fein  beS  9>apft  arfd)tumpffen ,  beS  $>apft 
(Sfel,  Sd)  mup  nod)  bie  jungen  Theolpgos  roiber  bic 
6anomften  onb  Surtften  anrid)ten  onb  inftigtren,  mie 
bie  Suben  ire  finfcer  wiber  bie  @t)riften,  fte  jietjen  fte 
auf  bie  Doctores,  fo  f)aben  fte  onS  getert.  Sd)  f)ab 
aud)  oiet  geternet,  t>a&  bod)  ntd)t  red)t  ift. 

De  malis  cogitationibus  a  Diabolo 
immissis. 

CLXVI.  Omnis  tristitia  a  Diabolo  est ,  quia 
ipse  est  dominus  mortis ,  ac  tristitia  erga  Deum 
est  certissimum  opus  Diaboli  proinde,  si  tibi 
mala  cogitatio  incidit  de  Deo ,  quasi  nolit  tui  mi- 
sereri  aut  velit  te  perdere  et  occidere ,  aut  cum 
tales  cogitationes  tibi  incidunt,  tibi  iam  esse  mo- 
riendum ,  conclude  mox,  illa  cogitatio  est  a  Dia- 
bolo,  quia  non  est  ex  Deo.  Deus  non  contristat, 
non  terret,  non  occidit,  sed  est  Deus  vivorum, 
ideoque  et  misit  filium  suum  unigenitum  non  ad 
deterrendum  ,  sed  ad  conservandum  et  consolan- 


bir  aber  ntt  geben,  fd)legftu  mir  ben  fopf  ab,  e§ 
fd)ab  mirntd)t§,  id)  t)ab  citten,  ber  mtr  in  roott  roU 
bcr  fan  auf  fe|en. 

Consolatio   alicuius   tentati. 

CLXVII.  Melior  est  tentatio74)  quam  securi- 
tas.  Est  autem  duplex  tentatio  corporis  et  ani- 
mae.  Conscientiam  vexat  Sathan  mendacio  et 
calumniis,  perterrefacit  peccato ,  lege  et  deinde 
corporis  alio  modo.  Nullus  sibi  eliget  tentatio- 
nes ;  si  qua  vero  incidit ,  patiatur  et  sciat  sibi 
profuturum.  Sic  enim  oportet  nos  experientia 
dicere,  quod  Sathan  sic  patet  mendacii  et  homi- 
cidii  autor.      Sis  fortis  in  domino,   (£6  ttJttrbt  bofer 

merben,  roitrbt  man  »ne>  (Stjriftum  auf  bem  t)imel 
ftofjen,  fo  motten  roir  on$  an  ben  ned)ften  baum 
t)encfen,  ben  tt>ir  ftnben,  ee>  wttrbt  aber  tt>ol  btetbcn. 
Si  ex  tentatione  patientia  oritur,  fo  t)cbt  ftd)  be§ 
teuffctS  frciibt  an.  Ita  ipselob  primo  patientissimus 
est,  postea  fracto  animo  in  hanc  vocem  prorupit: 
Deus  irascitur  mihi  et  omnem  misericordiam  exuit, 
cum  tamen  non  potest  non  esse  misericors,  sicut 
enim  naturam  suam  non  mutat,  ita  etiam  mise- 
ricordiam  suam  mutare  non  potest.  Itaque  credo, 
quod  Deus  finem  facturus  sit  tentationis  suae, 
Spiritus  etiam  necat.  Quae  sint,  ut  non  sint, 
neque  tu  solus  es ,  qui  tentaris ,  sed  invenies  va- 
rios  varie  tentatos,  ut  dixit  David:  Dixit  in  ex- 
cessu  meo  etc.    Psai.  33.     In  summa  nemo   tam 


fortis  est,  ut  non  possit  resistere  Diabolo.  Ego 
dum.  Hinc  etiam  mortuus  est  Christus,  ut  esset  !  hunc  versum  didici  experientia :  Lavabo  per  sin- 
Deus  mortis  et  mstificaret ,  et  mortem  destrueret.  i  gulas  noctes  pedes  rneos,  lachrymis  lectum  meum 
Ideoque  sic  scnptura  ubique  loquitur :    Gaudete,  :  rigabo^  mmquam  tamen  praevaluit  Sathan,  quia 


confidite ,  ego  vici  mundum  et  mortem ,  aculeus  !  er  ^at  ^  m  ^^  oerbranbt<     Solus  Gerson  de 

mortis  in  me  est  fractus  et  hebetatus.     Itaque  co-  j  tentationibus  spiritus  scripsit,    alii  omnes  exter- 

gita  m  tahbus  cogitattonibus  te  non  amplms  esse  nas  tantum  et  corporales  senserunt.     Ideo  etiam 

fihum  hommis,  sed  Dei  per  fidem  m  Chnstum,  Iobus  valet  ad  consolandum  conscientias,     quia 

cmusnomme  baptizatus  es,    mors  non  potest  te  |  experientia  didicit?  non  tantum  eo  pervenit,    ut 


damnare.  Sed  Sathan  non  sinit  tales  cogitationes 
nobis  incidere  de  Deo ,  et  in  tentationibus  istae 
cogitationes  de  Deo  obscurantur  et  non  incidunt, 
cor  humanum  tum  captum  est  lege,  morte,  pec- 
cato,  ut  articulum  iustificationis  et  fidei  non  ad- 
mittat :  Credo  in  Iesum  Christum.  Contra  omnis 
laetitia  et  pax  a  Deo  est,  et  Deus  ipse,  Spiritus 
sanctus  enim  est  immensus,  (Er  ift  ber  tttut  t>nb 
troft  in  tentationibus  et  periculis  mortis,  (§r  fyrtd)t 
muttg  tjeraufj :  roeg  funbe,  tobt,  teuffet  tmb  f)eet, 
tajl.mtd)  ^ufriben,  bu  tjaft  f)ie  an  mir  fcin  ttyeit, 
mittu  mid)  ntt  tebenbig  lafjen,  fo  fterb  tcf),  eS  witrbt 


conscientias  in  Christo  erigere  et  consolari  pos- 
set,  sed  tantum  extenuatione  legis  lenivit  ma- 
lum  urgens ,  at&  eS  muf  ber  teuffet  onb  tobt  fjarbt 
fetn,  sed  Paulus  jtoft  bcm  oafj  ben  bobcn  aufj,  di- 

cit  legi  non  esse  fidendum ,  sed  Christo ,  biftu, 
fctcjt  er,  n\d)t  from,  fo  ift  er  frommer.  Et  hoc  est 
artificium  transire  a  peccato  nostro  ad  Iesum 
Christum ,  bj  tt)ir  gemifi  ttnfjen,  quod  Deus  sit  iu- 
stitia  nostra. 


74)  tentatio]  haec  vox  superscripta   est   voci  detetae: 
sticia. 

36* 


tri- 
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Alia  tentati  consolatio. 
CLXVIII.  Dominus  Deus  noster  Deus  humi- 
lhim  et  afflictorum  ,  qui  perficit  virtutem  suam  in 
talibus;  si  omnes  essemus  robusti,  superbiremus, 
Deus  non  potest  melius  ostendere  suarn  poten- 
tiam  ,  nisi  in  infirmitate  nostra.  Lychnurn  fumi- 
gantem  non  extinguit,  Diabolus  contra  cupit 
penitus  extinctum,  Deus  amat  et  odit  terrta- 
tiones,  amat,  quando  nos  ad  orandum  et  flen- 
dum  illae  provocant,  odit,  quando  propter  eas 
desperamus.  Sft  eud)  IttoW,  tunc  psallite,  orate 
et  sperate,  quia  beneplacitum  est  Doinino  super 
sperantibus  in  misericordiam  eius.  Est  tempus 
belli,  pacis,  stultitiae,  sapientiae  et  tristitiae, 
roen  btr  etn  tentatio  fombt,  frag  ben  teujfel:  tn  mU 
cbem  gebot  ftet  ba$  gefchrteben?  fo  er  ntt  anjeigt,  fo 
fag  trofttid) :  tu  nebulo  (afi  mtd)  mit  betnen  lamen 
Sotten  sufctben ;  ttnl  bte  tentatio  nod)  ntt  auft)oren, 
fo  eramtntre  tn  in  nornine  lesu  Christi ,  btefe  mun£ 
ifr  onS  oerboten  ju  nemen,  eS  fetn  nit  SSnganfcbe 
ober  S^obemtfcfie  pfenntg,  fonbern  fein  oon  bem  teuf= 
fel  gefdjlagen.  Tanta  est  gratiae  magnitudo,  ut 
sine  tentatione  et  angustia  norr  percipiatur.  Ego 
si  a  tyrannis  et  superbissimis  fratribus  non  tenta- 
rer,  superbissimus  essem  in  donis  rneis,  tcb  fitre 
mit  meiner  uubtgen  funft  $um  teuffet.  Nunquam 
omnem  rem  Deo ,  sed  meis  viribus  adscriberem 
omnia  ,  ut  ergo  non  efferar,  colaphitat  me  Deus 
ac  tot  et  tantis  me  vexat  adversariis.  Esto  ergo 
bono  animo ,  Deus  te  rursus  consoiabitur,  Deus 
toto  meo  corpore  exhausto  tentationibus  ita  ab- 
unde  me  adiuvit  et  erexit ,  ba&  td)  anber  Mut  Onb 
fietfd)  hab  t)ber?0men.  Dedit  inihi  praeterea  uxo- 
rem  ac  liberos,  ba&  \&)  auch  bte  fetbtg  ^ett  nid)t  bet 
burjfen  mid)  ontherften  alletn  gu  gebencfen. 

SSon  ber  3auberen. 
CLXVIIII.  ©ott  gtbt  bem  teufel  onb  3auberi= 
nen  auf  ^mewerlet)  metp  geroalt  uber  bte  menfdjen, 
<3rjr  ober  bte  gotlofen,  men  er  fte  ftraffen  rottt  oon 
roegen  trer  funbe,  $um  anbern  ober  bte  fromen,  men 
er  fte  »erfud)en  wtU,  ob  fte  beftettbig  tn  bem  glauben 
bletben  wollen,  ben  on  gotte§  m\b  onfer  oermtUtgung 
ran  mtS  ber  teuffel'  nid)t§  fdjaben,  ben  alfo  fpridjt  er: 
roer  eud)  anrt)itrt,  ber  rfyitrt  mtd)  an,  \a  mein  aud)= 
apfef,  onb  (SljrtftuS  fagt:  an  ben  ivttlen  be$  uaterS  k. 

D  i  a  b  o  l  u  m  s  c  i  r  e  m  a  1  a  s  c  o  g  i  t  a  t  i  o  n  e  s 
hominum. 
CLXX.     Dicunt    Theodorurn     concionatum 
esse,  Diabolum  nescire  nostras  cogitationes,  3Cbfr 


tct)  halt  ntct)t,  ba§  er  alfo  geprebtget  hab.  Nam 
scriptura  est  clara  Diabolum  immittere  malas  co- 
gitationes  in  cor  hominis  et  tenere  captivas  men- 
tes.  De  luda  Iscariote  scit,  et  cogitationes  Cain 
novit  eodem  rnodo  ,  sed  subiicit  illi,  ut  interfice- 
ret  fratrem.  At  piorum  cogitationes  bk  Yoeify  er 
ntt  atte,  donec  erumpant  foras,  ban  (ShriftuS  tft 
tm  $U  ftarcf ,  et  ut  in  corde  Christi  nihil  intelligrt, 
ita  et  ubi  Christus  habitat  in  piis,  ba  fan  er  ntt 
fjtnein  fefyen,  tfber  etn  gemalttger  getft  ifi  er,  rote  tn 
@f)riftue>  nennet  principem  mundi,  t»nb  fcbetft  fd)enb= 
ltd)e  gebancfen  tn  ba&  her|,  blasphemiam  etdespe- 
rationem ,  ba6  fetn  ignita  spicula.  Papistae  illi 
nullam  aliam  sciverunt  tentationem  quam  libidi- 
nis,  et  putant  Paulum  exarsisse  in  iram;  nam  et 
sancti  de  nulla  alia  scribunt.  Benedictus  ali- 
quando  tentatus  cogitatiorre  libidinis,  nudum  se 
immisit  spinis  onb  jerfral  tm  ben  3frfd)  nur  mott, 
sed  Diabolus  videt  ea  omnia  t>nb  gebencft:  £)  tt)en 
fte  nit  b^n  trecf  ju  fetben  haben,  fo  bencfen  fte  fein 
verbum ,  barmtt  lernen  fie  tmmer ,  tt)af  verbum 
hetft,  ber  tentation  ijt  nod)  rootf  ju  rathen,  biemett 
nod)  Suncffrauen  t>nb  metbcr  »orl;anben  fetn,  2(ber 
tentatro  de  blasphemia  de  iudicio  Dei,  ibi  nec 
peccaturn  intelligimus  nec  remedia  novimus.  Scri- 
bunt  de  moniali  Bachida ,  ni  fallor,  illa  tentata 
libidine ,  optavit  aliam  quamvis  gravem  tentatio- 
nem  sibi  a  Deo  immitti.  Exauditur,  tentatur  de 
blasphemia ,  Deum  ipsam  damnaturum ;  hanc 
ferre  non  potuit ,  sed  petiit ,  ut  altera  rediret. 

Quaestio   de  separatione  coniugum, 

CLXXI.  Potestne  coniunx  propter  religio- 
nem  discedere  a  marito?  Respondit  D.  Phil. 
Melanthon75):  ISon ,  quia  politica  vincula  non 
solvuntur  propter  religionem.  Casus.  Quidam 
propter  commissum  furturn  aufugit  relicta  uxore, 
sed  coniunx  tanquam  furti  rea  in  carcerem  con- 
iicitur,  cumque  iregaret  se  participem  esse  illius 
criminis,  precibus  bonorum  vrrorum  liberata  est. 
Mox  profecta  irr  aliam  regionem  nupsit  ibi  alteri. 
lam  quaeritur,  utrum  ibi  fuerit  legitimum  corr- 
iugium ,  et  quomodo  vir,  qui  hanc  irr  uxorem 
duxit,  si  ob  id  malam  conscientiam  habet,  srt 
consolandus.  Respondit  D.  Pomeranus:  Si  ruu- 
lier  potuisset  sequi  virum,  qrramquam  furem,  de- 
buisset  facere,  sed  quia  maritus  non  rediit  ad 
eam,    fuit  excusata ,    quia  alteri  nupsit,    et  qui 

75)  PMl.  MelanthonJ  Cod. :    (p.  M. 
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duxit  eam ,  potest  habere  bonam  et  tranquillam 
conscientiam. 

S  i  m  i  1  i  s   q  u  a  e  s  t  i  o. 

CLXXIL  Si  ab  irnpotenti  separatur  coniunx 
et  nubit  alteri ,  num  erit  excusata  ?  Respondit 
D.  Pomeranus :  Si  cognitum  esset  virum  fuisse 
natura  impotentem  ,  ita  ut  non  possit  satisfacere, 
rectum  est;  sed  si  per  accidens  ad  tempus  ali- 
quod  factus  sit  Eunuchus,  et  postea  invenitur  po- 
tens  ,  non  recte  fieri  potest  divortinm. 

Triplex   ira   Dei. 

CLXXIIl.  Oeconomica  ira  tft  nur  onferS  Spev* 
got§  bud>fcnfpie(  ^  ba&  gtbt  nur  ein  rutten  ftretcf)  ober 
fcfjlag.  Sed  politica  ira  ntmbt  roetb  onb  finbt  f)tn= 
tt)eg,  per  caedes,  bella  et  alia  mala  publica. 
Deinde  ecclesiastica  ira ,  t>a  gitt  e§  tie  feefe  tn  ber 
tyette.  Invidia  »ttt>  Superbia  fettt  Jtoet)  vitia ■,  bie 
fcfmtucfen  ftcf)  gleicf)  rote  ber  teuffet  ftcf)  in  bte  gotf)ett 
t>ergtetcf)et.  Invidia  miU  lustiti;),  onb  Superbia  tt)i(l 
Veritas  feitt,  9Jftmcf)$  $)antoffel  tft  ba$  f)ol|  oon  bettt 
fetgen  baum,  baju  (5f)rtftu3  gefacjt  t>at :  oerbampt 
feiftu ,  baS  bu  ntmer  f etn  frucfjt  mer  trageft. 

P  a  v  o. 

CLXXIIU.  Pavo  non  potest  sui  similein  aut 
rivalem  ferre ,   si  enim  in  aqua  suam  videt  imagi- 

nem,  fo  erfetift  er  ftcf)  baruber,  er  f)at  etn  ettg= 
ttfcf)  geroanbt,  etn  biebifcfjen  gang,  onb  etn  teuftifcf) 
gefang. 


CLXXIX. 

Vetus  testamenturn  fundatur 


lin  lege 


in  operibus 


CLXXV.  Hic  nocentissiinus  vermis  pulcber- 
rimos  habet  colores,  sicut  et  papa,  qui  pulchrior 
est  Caesare  et  nocentior  Diabolo. 

Serp  ens. 

CLXXVI.  Typus  est  mendacii.  JNam  men- 
dacium  sicut  serpens  semper  est  torvosum.  Ser- 
pens  enim  est  torvosus  sive  stat  sive  serpit ,  sed 
mortuus  rectus  est. 

Magistra  tus. 

CLXXVIi.  Magistratus  ift  eben  tote  ein  t)am= 
tttetl,  Deus  autern  dici  potesi.  ber  fturbet,  bamit 
tttan  bte  ftfd)  tn  bie  fjammen  tagt;  ben  wo  ein  bieb 
reif  tft,  fo  tagt  in  gott  ber  Magistratui  tn  bett  f)am= 
men ,  bj  er  tn  fefje  onb  tm  nacf)  fetttem  oerbiettft  tone. 
Ideo  scriptum  est:  Dominus  iudex  est  in  terra, 
ideo  nibil  peccaveris  aut  patiaris. 

L  i  t  a  n  i  a , 

CLXXVllI.  Litania  litaniorum  esl  oratio  do- 
minica ,  Eruditio  eruditionum  est  decalogus,  Vir- 
tus  virtutum  est  symbolum  seu  fides.  ]Nam  sicut 
oratio  dominica  omnia  copiosissime ,  optime  et 
pulcberrime  facit  et  exercet,  ita  haec  trinitas  per- 
ficit  et  absolvit  hominem  in  cogitando ,  dicendo, 
agendo,  mentern  et  linguarn  colit  ad  suam  per- 
fectionem. 

primo  est  conditionale 

II  est  servorum 

III  dicitur:   si  feceris 
(IIII  est  debitum 

V  est  opus  bominis 


iprimo  est  absolutum 
Isecundo  est  liberorum 
SNovurn  fundatur  in  promissione  gratiae     ttertio  dicit :   ego  faciam 

IIIII  est  donurn 
V  est  opus  Dei. 

|De  factis,  et  hae  non  rnutantur,  sed  sunt  aeternae. 
[De  factis  nostris,  et  hae  mutantur  a  Deo. 

lConditionales,  etpendent  ex  nobis. 

iLiberae,   quae  quia  sunt  fundatae  in  verbo  Dei  et  ipso  Deo  ,    qui 

non   mutatur,     ideo  promissio  legum  est  temporalis   et   mu- 

tabilis. 
[Evangelii  aeterna  et  immutabilis. 


Prooiissiones  duplices 


Aliae 


Aliae 
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Ubi   (    Pauci  (    imperant 

Boni 

Somnia. 

CLXXXI.  Sathan  nunquam  cessat  homines 
sollicitare  et  vexare ,  ita  ut  etiam  noctu  et  in 
somnis  vexet  inquietis  somniis  et  angoribus,  at- 
que  adeo  ut  totum  corpus  diffluat  sudoribus  prae 
illa  nimia  angustia.  Ad  haec  dormientes  ducit 
extra  cubicula  in  loca  praecipitia  et  periculosa, 
quos  si  angeli  non  custodirent,  caderent  et  pe- 
rirent. 

S  u  m  m  u  m  i  u  s. 

CLXXXII.    Quidam  molitor  habebat  asinum 

et  vicinus  piscator  scapham ,   uterque  non  alliga- 

rat  rem  suam.       Casu  autern  accidit,    ut  asinus 

ascenderet  m  scapham ,     quae  per  hunc   motum 

amota  est ;  asinus  una  cum  scapha  periit.    Quae- 

ritur,  uter  alterum  inre  accusare  potuerit76),  ob 

ber  (Sfet  ben  fyan  ober  ber  ffjan  ben  @fet  tyab  f)tnn>ea, 

Qefurt,     Quidam  ex  assidentibus  dixerunt  esse  ca- 

sum  fortuitum ,  et  utrinque  negligenter  peccatum 

esse,    itaque  inquit  D. :     Summum  ius   non   est 

praestandum ,  sed  potius  aequitas ,    sic  et  Theo- 

logi  docere  debent  homines,   ba£  bte  tettt  ntd)t  JU 

fjeitid)  nod)  3U  bofi  Wevben.     Ideo  secundum  aequi- 

tatem  omnia  iudicanda  sunt 

(Suvift 
din  junger  (Theologus 
(Magistratus 


ibi  dignitas  habe- 
tur  pro 


(Wi 


isummum  ius 
summam  sanctitatem 
summam  obedientiam. 


Prudentia  in  ambienda  uxore. 

CLXXXIII.  Res  longe  miserrima  est  habere 
vitae  sociam  infidam  ignoranter;  sed  scienter  et 
publice  ferre  molestissimum  est,  sicut  apparet  in 
pavone,  qui,  ut  ferunt,  similem  vel  rivalem 
ferre  nequit;  proinde  si  in  aqua  imaginem  suam 
conspicit  et  eam  impedire  nequit,  se  ipsum  sub- 
mergit.  Moneo  itaque  eos,  qui  procantur  et 
uxores  ambiunt,  ne  temere  agant  affectibus  suis 
tantum  obsequentes,  sed  Deum  orent,  ba&  tft 
fet)t;  oon  notljen»  Acerbitas  quaedam  in  uxore 
ferenda  est. 


libertate  ,  quae  abit  in 
licentiam. 

opibus  et  nobilitate. 

virtute,    et  hoc  impe- 
rium  est  felicissimum. 


Diabolus  cognoscendus  ex  inspectione 

D  ecalogi. 

CLXXXIIII.    Sicut  Deus  est  thesis  Decalogi, 
ita  Diabolus  est  antithesis  eius ,  ita  si  voles  veram 
imaginem  agnoscere,    perpende  diligenter  Deca- 
logum.      Diaboli  caput  est  contra  primam  tabu- 
lam,  nempe  Deo  non  confidere,    ipsum  non  ti- 
mere,  non  diligere,  nec  veram  gloriam  ipsi  at- 
tribuere.    In  secundo  praecepto  comperiturDeum 
blasphemare77),    contra  ipsum  murmurare,   no- 
mine  eius  pessime  abuti.    In  tertio  est  contemptus 
verbi ,  nolle  audire  Deum  loquentem ,  sed  cavil- 
lari,    illum    contemnere,    persequi   et   negligere 
ministros  verbi ,  adeo  ut  fame  pereant,    omnem 
praeterea  cultum  flocci  pendere.     Secunda  tabula 
continet  corpus  Diaboli.       Nam    quartum   prae- 
ceptum ,   parentes  contemnere ,  eis  nolle  obedire, 
eos  iniuria  afficere,  seditiones  contra  magistratus 
movere,  est  pectus  Diaboli  dissolutum.    Quintum 
praeceptum,   occidere,   odisse,    irasci,    omnibus 
hominibus  male  velle ,    prodere ,    invidere ,    hoc 
est  ipsius  cor.      Sextum ,  adulterium  ,  esse  forni- 
catorem  ,    incestum  ,    mollem ,    Sodomitum  ,    in- 
continentem ,    impudicum    lingua    et  gestu,    est 
venter    Diaboli.       Septimum ,    neminem   iuvare, 
cunctis  hominibus   aut  fraude  sua  nocere  aut  vi 
defraudari,    deglubere,    iniuste78)  parta    confir- 
mare,  merces  adulterinas  vendere,  haec  sunt  ma- 
nus  et  ungues  illius.     Octavum  ,  detrectare,  infa- 
mare,  cavillari,  calumniari  singula ,  haec  est  vo- 
luntas  eius ,  ba&  \$  ba$  freunbtttd)  btlbt  beS  teujfelS. 
Nunc  fingito  tibi    te   videre  hominem  perditissi- 
mum  et  desperatissimum,  ba  ftfjeftu  ben  teuffet  letb* 
fjaftta,.     Christus  illum  depinxit  paucissimis  ver- 
bis,  rnendacem  appellans  contra  primam  tabulam, 
et   homicidam    contra   secundam,     primo   enim 
falsa  disserit ,  falso  cultu  homines  pios  die  noctu- 
que   sollicitat,     et  quo  sunt  homines  sanctiores, 
eo  ferocius  exagitat,    speciosis  cultibus  alliciens, 
quibus  avellat  a  Deo  et  vero  Dei  cultu.     Cultus 


76)  potuerit]  Cod. :   potuit 


77)  blasphemare]  Cod. :   plasphemarc 

78)  iniuste]  Cod. :  iniusta 
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Moloch  omnium  erat  speciosissimus  et  tamen 
summum  mendacium ,  quia  homines  ad  lustratio- 
nem  dilectissimorum  filiorum  adigebat  et  horren- 
da  Idola,  oa&  etn  menfd)  fetn  eto.en  ftnbt  wura.en 
foll,  sicut  in  papatu,  quo  quis  plures  ad  monaste- 
rium  detrusisset ,  eo  sanctior  habebatur.  Deinde 
quod  Diabolus  homicidas  quotidie  tentet,  expe- 
rientia  satis  comprobat,  quare  sibi  quilibet  ab 
eo  caveat,  quantum  potest.  Mendacium  est  Pa- 
pae ,  homicidium  estTurcae,  crux  et  persecutio 
tetyret  nur  bte  gutben  tttnft. 

CLXXXV.    Mendaciuiu  est  quadruplex. 

Primo  est  iocosum,  ein  guter  led)erttd)er  bof, 
quo  delectantur  homines  vel  gaudio  quodam  affi- 
ciuntur.  Secundum  est  officiosum ,  quod  proxi- 
mo  commodat,  etn  Qute  nu£ttd)e  (iegen  et  ex  chari- 
tate  fluit,  ut  proximus  eo  servetur,  quale^  fuit 
Abrahae,  cum  diceretSaram  sororem  suam  fuisse, 
et  quae  est  Elisaei  4.  Regurn  cap.  6. :  INon  est 
via  haec  nec  civitas.  Tertium  est  perniciosum, 
nad)  n>eltttd)em  lauf  (iegen  unb  triegen  onb  fdjaben. 
Quartum  est  impium ,  quo  Deus  blasphematur. 
Duo  priora  sunt  laudanda ,  quia  non  obsunt ; 
posteriora  non  sunt  ferenda ,  quia  et  Deum  et 
homines  laedunt.  Est  autem  aliud  genus  men- 
dacii  necessarium ,  quanquam  non  multum  a  se- 
cundo  differat,  et  hoc  fieri  sine  peccato  potest, 
si  non  accesserit  iuramentum,  roarttd),  trawen, 
ober  ben  ®ot. 

CLXXXVI.    Propositiones. 

I.  Fides  nunquam  deficit,    si  cessat  in  Petro, 
regnat  in  latrone. 

II.  Recordatio   peccatorum  gestorum  est  con- 
solatio  et  alimentum  fidei. 

III.  Nunquam  audivi  autorem  haereseos  con- 
versum  esse. 

IIII.    Omnis  idololatra79)  est  avarus  et  qno  re- 
ligiosior ,  eo  avaritior. 

V.  Vera    iustitia    habet   compassionem ,    falsa 
indignationem. 

VI.  Omnis  iustitiarius  est  severus  et  tristis. 

VII.  £)urd)  bie  roerd  geben  rour  ^udjgut,    aber 
burd)  ben  glauben  empfangen  wur  baS  erbgut. 

CLXXXVIl.    ©orf  unde  dicatur. 
Osiander  a  burfen,    eo  quod  indigeat  urbi- 
bus,  Brentius  dictum  putat  quasi  ti)0X  auf,  quod 

79)  idololatral  Cod. :  Idolatra 


careat  portis ,  Lutherus  vero  quasi  Vorauf ,  quod 
sit  suburbium. 

CLXXXVIII.    Prophetia  duplex. 

Communis,  quae  de  futuro  loquitur  sine 
certa  persona,  loco,  tempore,  modo.  Sic  omnis 
Christianus  prophetat  impiorum  perditionem,  iu- 
storum  salutem  ,  mutationem  regnorum ,  popu- 
lorum  ,  morum  ,  rerum.  Nec  hanc  habent  impii, 
sed  divinant  ipsi  contraria.  Specialis,  quae  de 
futuro  loquitur,  cum  certa  persona ,  loco,  tem- 
pore,  modo.  Sic  prophetae  de  Christo  vatici- 
nati  sunt. 

CLXXXIX.    I  m  a  g  o  m  o  r  t  i  s. 

Homo  dormiens  similis  est  mortuo.  Ideo 
non  sine  causa  finxerunt  somnum  fratrem  mortis. 
Item  mors  et  vita  depictae  sunt  in  vicissitudine 
diei  et  noctis. 

CXC.    De  monstroso  partu. 

Quaedam  mulier.enixa  est  partum  gliri  simi- 
lem ,  et  statim  voluit  currere  ad  antrum  muris 
sub  scamnum.  Dicebat  dominus  D.  Mart.  Luthe- 
rus  id  esse  argumentum,  quod  virtutes  animo- 
rum  tam  magnae  sint,  ut  etiam  corpora  possint 
immutare,  et  cum  interrogaretur,  an  esset  bapti- 
zandus,  respondit.  non,  ben  td)  \)<)Xt§  nur  pro 
anima  vegetativa. 

CXCI.    Tres  persecutiones  Chri- 
stianorum. 

I.  Mali  sunt,   qui  nos  persequuntur  gladio  et 
potentia ,  quod  est  peccatum  contra  patrem. 

II.  Peiores  sunt  sectarii ,    qui  peccant  humana 
sapientia  contra  filium. 

III.  Pessimi   sunt  falsi  fratres,    qui    ex  mera 
peccant  malitia  contra  spiritum  sanctum. 

CXCIl.    Praedicator  pius. 

Praedicator  pius  similis  est  apibus.  Apis 
parvuin  anivnal  mel  conferens,  \)Cnt  bennod)  einen 
jiad)el.  Ita  praedicator  pius  suavissimas  habet 
consolationes,  irritatus  tamen  ad  iram  alios  etiam 
mordet. 

CXCIII.    Collatio  cuculi  et  papae. 

Cuculus  ebibit  corrucae  ova  et  sua  imponit, 
postea  exclusus  non  potest  foveri ,  qui  semper  est 
leprosus,    tandem    vorat  minorem ,    nec   potest 
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ferre  lusciniam.  lta  papa  est  cuculus,  devorat 
Ecclesiae  sua  ova  et  cacat  cardinales ,  postea  vult 
etiam  devorare  ipsam  Ecclesiam,  in  qua  natus  et 
educatus  est ,  nec  potest  ferre  cantilenam  lusci- 
niae,  id  est,  bonorum. 

CXCIIH.    D.  M.  Lutherus  dicere  solitus  est: 

S|t  f)at  man  gute  bitdjev  onb  bofe  fdjittev,  abet* 
»ov  jciten  f)at  man  bofe  bitdjev  onb  gute  fd)itlev,  fo 
aud)  cjutbene  $)vieftev  onb  f)ui£ene  bilbev,  ftnfteve 
fuvdjen  onb  tid)te  f)ev|en,  sed  iam  f)iti|ene  pfaffen, 
cjitlbene  cjo|en ,  lid)te  litvd)en  onb  ftnfleve  fjevien. 


CXCV.     L  e  x. 

(Itn  aio§cr  fcerg ,  dicit  praesumptio 
3d)  wil  fyinnubev ,  dicit  hypocrisis 
£)u  fanft  nid)t ,  respondet  agnitio  peccati 
€>o  W\[  id}3  tafien ,  dicit  desperatio 


CXCVI.    lus  naturae. 

Mala  est  definitio  iurisconsultorum ,  qui  vo- 
cant  ius  naturae,  quod  commune  est  omnibus 
hominibus  et  bestiis.  Necesse  est  enirn  in  iure 
naturali  distinguere  hominem  tanquam  dominum 
a  caeteris  bestiis.  Ubique  tribuendum  est  ali- 
quid  excellentius  praeter  caeteras  bestias.  Rectius 
igitur  diceretur  aliud  esse  ius  naturale  brutale, 
aliud  rationale.  Ius  est,  quod  fieri  debet.  Quin- 
que  et  tria  non  debent  fieri  octo ,  sed  sunt  iam. 
Sic  Ius  proprie  dicitur  ius  naturae  in  bestia, 
quod  se  defendit.  Defendere  enim  fit  sua  sponte 
et  est  ipsa  natura ,  res  igitur  est  in  bestia ,  non 
ius,  quod  tantum  in  hornine  existit,  gignere  et 
alere  sunt  tantum  facta  res,  non  iura.  In  omni 
iure  muf  ba&  fein;  ju  bev  faro  bavf  man  fagen,  baS 
fte  efen  fott. 

CXCVII.    Confessio  extorta  tormentis. 

Si  quis  impatientia  doloris,  cum  tormentis 
subiicitur,  confitetur  crimen ,  quod  noir  commi- 
sit,  impie  facit,  quia  contra  conscientiam  facit. 
Iudex  autem  non  peccat ,  si  propter  illam  confes- 
sionem  eum  damnat,  sicut  factum  Davidis  osten- 
dit:  Occidemus  illum  ,  qui  dicit  a  se  occisum 
Saulum  esse. 

CXCVIII.    Tria  impossibilia   naturae. 

I.  Penetratio  dimensiva,  ut  longitudo  corporis 
ac  latitudo  maneat  eadem,  et  tamen  duo 
fiunt. 

II.  Vacuum 


Ita  lex  aut  praesum- 
ptionem  aut  despera- 
tionem  operatur. 


III.  Infinitum. 
Haec  tria  impossibilia  sunt  naturae,  sed  possibi- 
lia  duo.  Sic  in  sacramento  est  penetratio  dimen- 
siva ,  et  tamen  utrumque  retinet  suam  quantita- 
tem ,  et  utrumque  hanc  qualitatem  non  excedit. 
TO  ein  muvjfel  tn  ben  anbevn  roevffen,  ut  tamen 
duo  maneanl,  et  etiam  sint  unum  eadem  qua- 
litate. 

CXCIX.    I  o  c  u  s. 

Quidam  molitor  in  passione  repraesentans 
j  personam  Christi ,  cum  quidam  ei  exprobrarent 
i  crimenfurti,  respondit:  roev  td)  i|itnbt  nit  tfnfev 
|  fyevcjot,  id)  roott  eitd)  mol  bejaten. 

CC.    Koma  basis  inferni. 

Sft  eine  SpeU,   fo  flef)et  cjemif  9com  bavauf. 

Tantaiuit  Romae  scortatio,  ut  nefas  sit  dicere. 
I  Sub  Iulio  Papa  fuit  cardinalis ,  qui  duxit  uxorem, 

et  coactus  est  eam  deserere,  et  post  annum  illam 
j  recepit.      Mortuo  cardinale  uxor  flevit   conque- 

rens  se  probum  virurn  habuisse,  quia  una  uxore 

contentus  fuisset.     Ibi  omnes  cives  clamarunt  ad- 

rnirabundi :  O  sancta  Maria! 

CCI.    Pluralizare. 

Papistae   suam    autoritatem   probarunt,     bj 
ein  vatit  feinen  fofyn,   roen  ev  ein  pfaf  miivbt,   fotl 

Sfyf  t)ei^en ,  quia  David  filium  suum  Christum  do- 
minum  Psal.  110.  appellat.  Sic  mater  quaedam 
ducens  filium  suum  dieGeorgii  ad  scholam  ,  dixit: 

(Sr)  wie  fcfymev  mitvbtS  mid)  anlumen,  roen  id)  rnei* 
nen  fon  roevbe  follen  Sfyv  fjeifen. 

CCII.     Octo80)  praedicamenta  in 
E  vangeli  o. 

I.  Substantia  est  revelatio  divina  ,  quod  pater, 
filius  et  spiritus  sanctus  81)  se  revelavit  in 
baptismo  Christi. 

II.  Quantitas  est,  quanta  res  sit  collatione  alia- 
rum  rerum ,  quod  maiestas  per  se  aperto 
coelo  descendit,  non  Angeli ,  non  Moyses, 
sic  res  ostenditur  in  definitione,  cum  magni- 
tudo  rei  declaratur. 

III.  Qualitas,  roie  fveunbtfid)  onb  lieblid)  ifi  e§ 
jugan^en.  ISulla  fuit  significatio  irae,  nulla 
arma ,  nulla  tonitrua. 

80)  Octol  Cod. :    Decem 

81)  spiritus  sanctus]  Cod. :    SS. 
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1111.    Relatio   potest  esse   antithesis  item  quod 
homo  et  Deus  peccator. 

V.  Actio  sunt  fructus  qui  sequuntur. 

VI.  Passio  roafi  man  baruber  teibet. 

VII.  Ubi  ubique. 

VIII.  Situs,    quod  alii  docent,    alii  docentur, 
alii  audiunt. 

CCIII.    Teucrion. 

Teucrion  3e  tenger  ie  lieber  medetur  morbis 
splenis.  Nomen  habet  aTeucro,  fratre  Aiacis. 
Telamon  habuit  duos  filios,  Teucrum  et  Aiacem. 
ExHesione81,)habuitTeucrum,  postea  duxit  aliam 
nobilem  ,  ex  qua  fuit  Aiax.  Teucer  debebat  esse 
custos  et  duxAiacis,  cum  proficisceretur  ad  bel- 
lum  Troianum ;  sed  cum  Teucer  rediret  domum 
amissoAiace,  exclusus  est  a  patre,  profectus  est 
in  exilium,  et  ibi  condidit  urbem  Salaminam,  in 
qua  habitavit  Telamon.  Cum  ibi  sacrificasset  et 
imposuisset  herbas  utrinque  decerptas,  animad- 
vertit  Teucrion  assumere  superfluitatem  splenis. 
Ideo  et  suo  spleni  imposuit,  quia  fuit  melancholi- 
cus,  et  illi  herbae  suum  nomen  indidit,  alias  no- 
minatur  asplenum.  Vidi  Franckfordiae  inter  re- 
liquas  primas  virginem  sedentem ,  quae  habebat 
coronam  exTeucrio,  ibi  erant  addita  haec  verba: 
Se  tenger  ie  tteber  td)  btn  attein,  ben  tren>  onb  glaub 
iffc  worben  Hetn. 

CCIIII.  Conditiones  boni  praedicatoris. 

I.  Debet  esse82)  didaxTr/.og.  II.  (£r  fol  einen 
feinen  fopff  tjaben.    III.  (Sr  fot  etn  gute  jrim  tjaben. 

1111.  bonam  inemoriam.  V.  eloquentiam.  VI.  fot 
fetn  rotfjen  auf  jufjoren.  VII.  fol  feineS  btngS  flet- 
ftd)  roarbten.  VII! .  (gr  fot  tetb  onb  teben  baran 
fe§en.    IX.  Grr  fot  ftd)  oon  Sberman  beufcfyen  lafen. 

CCV.    Concubinatus  Iudaeorum. 

Concubinatus  Iudaeis  fuit  permissus  et  lici- 
tus  etiam  lege  Moysi  Exodi  21. :  Si  quis  duxerit 
virginem  non  desponsatam  etc.  Fuit  praeterea 
Iudaeis  impositus  ac  institutus  provehendi  sexus 
muliebris  causa ,  ut  viduae  et  pauperes  puellae 
haberent  in  concubinatu  victum  et  amictum. 
Quare  non  fuit  Iudaeis  gratus,  sed  potius  mole- 
stus,  @te  tjabenS  mufen  aup  groper  nott)  ttyun,  non 

ex  libidine  ober  furWt^.  Si  quis  ex  fauiilia  evehe- 
batur  ad  dignitatem  aiiquam ,   aut  alioquin  dives 

81«)  Hesionc]  testc  Apollodore  III,  10,  8.;   Cod.:    Honore 
82)  esse]  deest  in  Cod. 
Melanth.  Oper.     Vol.  XX. 


fiebat,  ju  bem  ^tetten  ftd)  atte  fetne  freunbt,  bife 
mttfl:  er  emotjren.  Iudaei  habuerunt  plures  uxo- 
res,  bie  merben  tn  fetn  miibe  gemorben,  et  coacti 
sunt  piures  habere  necessitate  consanguinitatis  et 
promissionis.  Nam  promiserat  Deus ,  quod  vel- 
let  semen  eorum  multiplicare  sicut  stellas  in  coelo 
et  arenam  maris.  Ad  hanc  promissionem  ex- 
plendam  cogebantur  plures  uxores  ducere. 

CCVI.    Quod  in  creaturis  reperiatur 
trinitas. 

In  sole  est  substantia  ,  calor  et  splendor ;  in 
fulminibus  substantia,  fluxus  et  potentia  ,  sic  et  in 
avibus;  in  astronomia  motus,  lumen  et  influen- 
tia ;  in  musica  Re  mi  fa 83) ;  in  geometria  tres 
dimensiones :  linea ,  superficies  et  corpus ;  in 
grammatica  tres  partes  orationis;  in  arithmetica 
tres  numeri ;  in  rhetorica  dispositio  ,  elocutio  et 
actio  seu  gestus;  inventio  est  artium  seu  mate- 
riae;  in  dialectica :  definitio,  divisio  et  argu- 
mentatio.  Sic  res  quaelibet  habet  pondus,  nu- 
merum  et  figuram ,  ita  Musica  b  f a  bj  nis  est 
Evangelium ,  caeterae  claves  sunt  lex ,  lex  ob- 
ternperat  Evangelio,  et  b  fa  fc|  nis  regit  caeteras 
claves  et  est  suavissima. 

CCVII.    Papa  habet  triplicem  coronam, 

unam  contra 


Deum  Caesarem 

Damnat 

Religionem  Politiamque, 

interdicit  ius  Caesareum 


Hominem 


Oeconomiam, 
prohibens  suis 
matrimonium. 


CCVIII.     C  e  r  b  e  r  u  s. 

Cerberus  est  canis  infernalis  trifaux;  habet 
enirn  tria  ora,  quibus  homines  vorat ,  nempe 
legem ,  peccatum  et  mortem  (eum  in  lucem  pro- 
ducit  Hercules,  minister  verbi)  84).  Puto  fabulam 
ex  patribus  ortam. 

CCIX.    Choreae. 

Choreae  sunt  institutae  et  concessae,  ut  ci- 
vilitas  discatur  in  frequentia  et  contrahatur  ami- 
citia  inter  adolescentes  et  puellas ;  sic  enim  spe- 
ctantur  mores.       Item  praebent  occasionem  ho- 


83)  Re  mi  fa]  haec  spectant  ad  tonorum  nomina  a  Guidone, 
ut  fertur ,  inventa :  ut ,  re ,  mi ,  fa ,  sol ,  la ,  conf.  Joh. 
Nic.  Forkel:  Allgemeine  Gesehichte  der  Musik  Tom.  II. 
p.  278  sqq. 

84)  Hercules ,  minister  verbi)  ]  Cod.  r  Hcrcules.)  minister 
verbi, 
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neste  vivendi  et  invitato  animo  puellae  postea  ho- 
nestius  et  certius  ambire  possint.  Papa  damna- 
vit  choreas,  quia  adversarius  fuit  nuptiarum. 
Sed  modeste  fiant  omnia  ob  hanc  causam.  Vo- 
centur85)  honesti  viri  et  matronae,  quae  inter- 
esse  choreis  debent,  ut  honestius  omnia  fiant. 

CCX.    De  terra  Lemnia. 

Est  mirabilis  natura  terrae  Lemniae.  Nam 
Dioscorides  scripsit  humanum  sanguinem  misceri 
terrae  Lemniae,  cuius  remedii  magnus  usus  est. 
Quare  Galenus  ipse  ea  loca  adiit,  ut  exploraret 
certe,  quomodoapparetur86),  comperitque  natura 
solum  esse  metallicum  sive  mixtum  hircino  san- 
guine.  Est  autem  hodie  in  tanto  usu  tantaque 
admiratione  apud  Thraces  etGraecos,  ut  tyran- 
nus  Iurritus  legatis  terram  Lemniam  inter  pecu- 
liaria  dona  dare  soleat. 

CCXI.  Rex  Alphonsus  fuit  homo  doctus  et 
prudens.  Huic  cum  aliquando  nuntiatum  es- 
set,  quosdam  a  se  defecisse,  in  quos  multa  bene- 
ficia  contulerat,  primum  ad  iram  commotus, 
postea  animum  recipiens  dixit:  Ach  quid  ego  illis 
irascor?  maxima  adeoque  infinita  Dei  beneficia 
in  ine  constant,  cui  ego  tamen  sum  ingratus; 
non  igitur  mirum  est,  si  et  hi  parum  memores 
sunt  beneficiorum  ,  quibus  illos  affeci. 

CCXH.    Lepidum  dictum   alicuius 
tibicinis. 

Ptolomaeus  rex  tibicinem  fidibus  canentem 
reprehendebat,  cui  tibicen  respondit:  Aliud  est 
sceptrum ,  aliud  plectrum ,  iudicans  regem  et 
omnes  aliosdicere,  ut  sui  muneris  et  officii  me- 
mor,  non  de  aliis  rebus  sollicitus  sit,  quarum 
non  habeat  cognitionem. 

CCXIII.    Horrendum  facinus  magicarum 
m  u  1  i  e  r  u  m   i  n   p  a  g  o   q  u  o  d  a  m  n  o  n    p  r  o  c  u  1 

a  Berolino. 

Ainisit  rusticus  puerulum  ,  quem  forte  cum 
quaereret,  venit  in  aedes  vicini,  ubi  filium  inter- 
fectum  et  excoriatum  invenit.  Ira  itaque  perci- 
tus  magicas  mulieres  duas  aggreditur,  convoca- 
tisque  rusticis  quaerit  huius  homicidii  causam, 
cur  puerum  suum  interfecerint ,  cum  neque  a  se, 
neque  a  coniuge  ipsius,    neque  a  filio  laesae  es- 

85)  Vocenturl  Cod. :   Vocantur 

86)  apparetur,)  Cod. :   aperiatur. 


sent.  Respondent  magicae  mulieres,  se  aliam 
ob  causam87)  puerum  occidisse,  nempe  ut  car- 
nem  eius  coquerent  ad  formam  ignitam ,  quod 
si  processisset  sine  impedimento ,  sicut  decrevis- 
sent88),  se  effecturas  glaciem  ad  perdendas  fru- 
ges.  Haec  non  sunt  humana ,  sed  diabolica  facta. 
Ita  Diabolus,  postquam  Spiritu  sancto89)  eiectus 
est,  creaturam  in  vivosDiabolos  commutat.  Pro- 
pterea  diligenter  orandum  est,  ut  nos  Deus  suo 
Spiritu  sancto 89)  regat ,  quia  aut  homo  est  tem- 
plum  Dei,  aut  domicilium  Satanae. 

CCXIIII.    Poena  homicidii. 

Quidam  viator  forte  inciderat  in  latrones, 
et  cum  ab  ipsis  occideretur,  vidit  praetervolare 
cornices,  ad  quas  clamat:  Precor,  ut  sitis  meae 
necis  ultrices.  Tertio  die  post  veniunt  latrones 
in  urbem,  et  cum  magna  cornicum  copia  aedes, 
in  quas  ingrediuntur,  occuparet,  forte  unus  eo- 
rum  dixit:  lam  veniunt  cornices  ulturae  necern 
Ibici90).  Sic  enim  erat  nomen  viatoris  interfecti. 
Audiens  famulus  nomen  Ibici83),  qui  fuit  civis 
eiusdem  civitatis ,  defert  rem  ad  herum ,  qui  sta- 
tim  curavit  eos  deprehendi  et  in  carcerem  con- 
iici,  et  tandem  iustas  poenas  homicidii  dederunt. 

CCXV.    Lusus  Hilarium  Phil.  Mel.91). 

Erat  hic  pastor  quidam  ,  qui  in  ludis  hilariis 
seu  saturnalibus,  convivans  cum  suis  sociis,  hanc 
eis  quaestionem  proposuit :  Quare  vultis  servare 
lusus  Hilarium  et  non  vultis  retinere  ieiunium  ? 
Cum  vero  non  possent  respondere ,  obiurgans 
eos,  ipse  talem  reddidit  rationem :  Ieiunium  est 
observatio  superstitiosa  cultuum  non  necessario- 
rum ,  ergo  abolendum ;  ista  relaxatio  animorum 
est  consuetudo  politica  sine  impietate,  ergo  potest 
retineri.  Haec  est  erudita  distinctio  sumpta  ex 
diversis  generibus. 

CCXVI.    De  ingratitudine  punita. 

Ablegavit  aliquando  Philippus,  rex  Macedo- 
num,  ministrum  peregre,  qui  cum  tempestate  ma- 
ris  ad  vicum  quendam   appulit,    apud    rusticum 


87)  aliam  ob  causam)  Cod. :  alias  ob  causam  nuliam  (haec 
vox  „  nullam"  obliterata  quidem ,  deinde  vero  punctis 
subscriptis ,    tanquam  non  delenda,   siguata  est.). 

h8)  decrevissent,]  Cod. :   decreverant, 

89)  Spiritu  sancto]  Cod.  utroque  loco:   SS. 

90)  Ibici]  Cod.  utroque  loco  :   Ibiots 

91)  Phil.  Mel.1  Cod.:  <p  M 
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opem  quaesivlt,  a  quo  benigniter92)  exceptus  est, 
et  pro  ratione  facultaturn  humaniter  etiam  est 
tractatus.  Rediens  autem  ad  regem  commemo- 
rans  sua  pericula  ,  quae  regis  causa  sustinuerat  et 
perpessus  erat,  eum93)  rogat,  ut  pro  hac  fideli- 
tate  petitioni  apud  se  locum  relinquat ;  promittit 
rex.  Miles  ipse  petit  a  rege  sibi  donari  in  proxi- 
mo  pago  agellum  cuiusdam  rustici  (a  quo  hospi- 
tio  exceptus  erat).  Quod  ubi  consecutus  esset, 
et  rusticus  eiectus  esset  ex  suis  possessionibus, 
regem  adiit  conquerens  de  istius  hospitis  ingrati- 
tudine,  et  sua  in  eum  beneficia  commemorat. 
Quibus  auditis  rex  vocari  iussit  ad  se  militem ,  et 
rustico  restitui  suas  possessiones,  militi  vero  ob 
ingratitudinern  in  frontem  signum  inuri  mandavit 
his  verbis :  Hospes  ingratus.  Estque  insa- 
nus  hoc  modo  factus. 

CCXVII.    Kaxo^rjXta  prava  imitatio, 
2Cffeaf>tel. 

Extincto  Orpheo  ipsius  lyra  dicitur  delata 
esse  in  Lesbum ,  quam  apprehendens  filius  cuius- 
dam  principis,  cogitabat  se  ludentem  Orpheum 
fore.  Putabat  igitur  se  flexurum  et  moturum 
saxa  et  sylvas,  exiit  et  ludebat,  canes  vero  au- 
dientes  eum  cantantem  sunt  irritati  et  lacerave- 
runt  istum  fatuum.  Sic  multi  volunt  esse  Lu- 
theri  et  volunt  flectere  animos  homiuum ,  sed  a 
canibus  dilacerantur.  Hic  solet  esse  exitus  xa- 
xo'QrjXlag. 

CCXVIII.    De  concionatore  extollente 
Christophorum. 

Concionator  ad  populum  in  festo  S.  Christo- 
phori  multis  verbis  extollebat  S.  Christophorum, 
quod  suis  humeris  gessisset  Christum ,  saepius 
interrogans:  Et  quis  tantam  in  terris  habuisset 
praerogativam ,  ut  salvatorem  ferret?  Et  cum 
molestus  perseveraret  interrogando,  unus  ex  cir- 
cumstantibus  huius  interrogationis  crebra  itera- 
tione  pertaesus  inquit:  Asinus,  qui  et  filiurn  et 
inatrem  portavit. 

CCXIX.    Expurgate  vetus  fermentum. 

Novi  quendam  canonicum.  Huic,  cum  ad- 
huc  iuvenis  erat,  in  examine  propositus  erat  ille 

92)  beuigniter]  Cod. :    beueniguiter 

93)  euin]  Cod. :    eumque 


locus:  Expurgate  vetus  fermentum9*).  Illelegit: 
expurgate  vetus  fermentum ,  sicut  estis  asini95). 
Respondit  bonus  quidam  senex:  Quia  nolumus 
nostra  vitia  ab  eruditioribus  taxari  et  ab  illis  do- 
ceri,  Deus  efficit,  ut  pueri  nos  arguant  et  eru- 
diant.  Atque  ita  errorem  adolescentis  convertit 
in  gravem  admonitionem. 

CCXX.    Quemlibet  esse  regem   in  sua 

d  o  m  o. 
Cum  rex  Anglicus  olim  in  venatione  a  via 
deerrasset,  venit  in  tuguriolum  alicuius  rustici, 
qui  eum  pro  sua  fortuna  humaniter  excepit  et 
bene  tractavit.  Cum  autem  rex  aliquando  nollet 
obtemperare  aliqua  in  re ,  iussus  enim  erat  a  ru- 
stico,  dicente  quod  quilibet  esset  rex  in  sua  domo, 
edere  de  quodam  cibo ,  a  quo  rex  nauseam  con- 
ceperat,  impegit  rusticus  regi  colaphum.  Rex 
n.ernor  eius  dicti,  quod  quilibet  esset  rex  in  sua 
domo  ,  obtemperat  postea  ,  comedit  de  isto  cibo. 
Ac  mane  cum  rediisset  in  aulam ,  mandavit  suis 
aulicis ,  ut  adducant  illum  rustrcum ,  quem  ad- 
ducturn  voluit  rex  mensae  assidere  et  proponi 
plurima  fercula ,  et  ipse  adstans  inquit  ad  rusti- 
cum  :  Comede  de  omnibus;  ego  sum  rex  in  domo 
mea.  Rusticus  obediens  mandato  regio  de  omni- 
bus  ferculis  comedit.  Tum  rex  inquit :  Tu  pru- 
dentius  egisti  quam  ego,  quia  vitasti  colaphum  ; 
ego,  si  de  omnibus  ferculis  apud  te  edissem, 
etiam  colaphum  vitassem. 

CCXXI.     De    puero  Cygneo    custodito   ab 

Angelis. 

Fuit  quaedam  mulier,  quae  iussit  adducere 
filium  suum  boves  pascentes  in  proximo  aditu 
sylvae ,  et  cum  puer  aliquando  diutius  commora- 
retur,  incidit  magna  nix ,  quae  omnes  montes 
obtegebat,  et  nox  ingravescebat,  ne  puer  posset 
egredi  ex  rnontibus.  Parentes  postridie  solliciti 
non  de  bobus,  sed  de  puero ,  spectabant  adven- 
tum  pueri ,  nec  poterant  prae  nivis  magnitudine 
egredi  et  quaerere  filium.  Tandem  invenerunt 
eum  in  sylva  in  loco  aprico ,  ubr  nulia  nix  erat, 
sedentem  et  arridentem  parentibus  suis.  Inter- 
rogatus  autern  ,  quare  non  rediret  domum ,  re- 
spondit  se  expectare,  donec  vesper  accederet, 
nesciens  iam  diem  praeteriisse  ,  nec  viderat  ullarn 
nivem  circa  se.     Et  cum  amplius  interrogarent, 


94)  1.  Cor.  5,  7. 

95)  aaini]  sic  iste  perperam  legit  pro :   azymi 

37* 


583 


PHIL.  MEL.  SCRIPTA  HISTORICA. 


584 


an  comedisset  aliquid,  dixit  advenisse  quendam 
virum ,  qui  porrexisset95")  sibi  panem.  Ita  haud 
dubie  divinitus  conservatus  est. 

CCXXII.    De  fucatis  mulieribus. 

Celebrabatur  in  Graecia  convivium  multis  mu- 
lieribus  frequens.  Inter  oblectamenta  epulantium 
cum  alii  sunt  lusus  inducti ,  tum  ille ,  ut  per  vi- 
ces  unusquisque  convivarum  caeteris96)  omnibus, 
quicquid  esset  libitum,  imperaret.  Cum  esset 
ventum  ad  puellam  quandam  insigni  specie97)  et 
ingenio  non  inamoeno,  eaque  animadvertisset98) 
adesse  complures  foeminarum,  cerussa,  purpu- 
risso  et  aliis  pigmentis  incrustatas,  ad  pudorem 
incutiendum :  Rem,  inquit,  levem  iubebo,  quam 
et  ipsa  obibo  prima,  ut  unaquaeque  nostrum  ma- 
didas  manus  per  os  circumducat  ac  linteo  extergat. 
Ipsa  prima  est  suum  ipsius  iussum98')  executa,  sed 
cum  nihil  gereret  fuci,  ex  lotione  illa  pulchrior 
remansit;  fucatae  vero  absurdas  in  primis  et  ridi- 
culas  facies  retulerunt ,  ludibrioque  tunc  habitae 
abstinuerunt  deinceps  ab  eiusmodi  medicamentis, 
et  contentae  nativa  facie  spreverunt  fucum. 

CCXXIII.    De  iudice  Hispanico. 

Commissa  erat  caedes;  deprehensi  sunt,  qui 
erant  suspecti ;  verum  cum  omnes  constanter  ne- 
garent,  iudex  nudare  eos  pectus  coegit,  et  tactu 
ex  motu  seu  pulsu  cordis  vehementi  coniecturam 
autoris99)  fecit  et  dixit:  Tu  es,  qui  commisit 
caedem.  Hic  quia  sibi  conscius  erat  et  a  con- 
scientia  victus  confitebatur. 

CCXXIIH.    Cicero  pro  Roscio. 

Fuit  interfectus  in  cubiculo  suo  pater,  et 
nemo  dormivit,  nisiduofilii,  et  quando  cubicu- 
lum  est  apertum ,  intrarunt  cognati ,  qui  putave- 
runt  patrem  a  filiis  esse  occisum.  Sed  quia  filii 
inventi  sunt  dormientes ,  ergo  non  consentaneum 
est  illos  fecisse  caedem ,  quia  nemo  homicidio 
perpetrato  dormire  potest. 

CCXXV.   S5on  &nad)tfamf  eit. 

Theodosius  filius  literas  sibi  oblatas  obsignare 
solitus  est  etiam  non  perlectas.      Hunc  errorem 


95»)  porrexisset]  Cod. :   porrexerat 

96)  caeteris]  Cod. :   caeteribus 

97)  specie]  Cod. :   spe 

98)  animadvertisset]  Cod. :    advertisset 
98  a)  iussum]  Cod. :   ins 

99)  autoris]  Cod.:   authori 


bonus  homo  emendare  cupiens  scripsit  literas, 
quibus  petebat  sororem  Imperatoris.  Imperator 
more  solito  obsignabat  literas  non  perlectas,  quo 
facto  ostendebat  vir  has  literas  puellae  Caesaris. 
Ipsa  adiit  fratrem  quaerens,  cur  se  alteri  ac  non 
saltem99*)  nobili  desponderit.  Negat  Imperator 
factum ,  adferuntur  literae ,  vincitur  Imperator, 
etiam  commonefactusnullas  literas  nisi  antea  per- 
lectas  obsignavit. 

CCXXVI.    De  capitaneo  sibi  somnianti 
Phil.  Mel.100). 

Fuit  quidam  capitaneus ,  qui  amiserat  duos 
filios  in  pugna  Turcica ,  quem  tristem  aliquando 
interrogabam  :  Domine  capitanee  ,  quomodo 
somniatis  de  filio  vestro  ?  Respondit :  Dicam 
vobis.  Iunior  adhuc  vivit,  sed  maior  periit. 
Accidit  autem ,  ut  paucis  diebus  finitis  revertere- 
tur  filius.  Similia  somnia  habuit  Iacob  de  loseph 
filio  suo. 

CCXXVII.    Diabolus  potest  aliquando 
miraculum  facere. 

Fuit  olim  puella  habens  scabiem  in  facie  in- 
curabilem ,  quae  aliquando  somniavit  assistere 
sibi  Venerem  offerentem  coronam  rosaicam ,  ut 
ea  se  ungeret.  Sequenti  die  puella  abiens  in 
templum  vidit  in  pictura  coronam  rosaicam, 
quam  abstulit  et  ex  ea  unguentum  comparavit, 
cuius  unctione  statim  liberata  est  a  scabie.  Ea 
cogitatio  est  ex  instinctu  diabolico ,  qui  novit  dis- 
crimina  et  virtutes  herbarum. 

CCXXVIII.    De  vestitu  Germanorum. 

Rex  Turcarum  iussit  sibi  aliquando  omnium 
gentium  habitus  pingi.  Cum  itaque  pictor  pluri- 
marum  *)  gentium  vestitum  depinxisset ,  tandem 
pingit  nudum  hominem  et  iuxta  varios  colores, 
postea  artifex  a  rege  iussus  interpretari  picturam, 
cumque  exposita  fuissent  caetera2),  dixit,  Nu- 
dum  illum  Germanum  esse ,  cui  certa  forma  ve- 
stitus  pingi  non  possit,  quia  quotidie  novam  ex- 
cogitet3). 


99  a)  non  saltem]  Cod.:  saltem 
100)  Phil.  Mel.]  Cod.:   <f.  M. 

1)  plurimarum]  Cod. :   plurimorum 

2)  exposita  fuissent  caetera]  Cod. : 

3)  excogitet]  Cod.:   excogitat 


expo  fuisset  caetero 


585         V.     HISTORIAE  QUAEDAM  RECITATAE  INTER  PUBLICAS  LECTIONES.         586 


CCXXIX.    De  consule  petente  a  poeta 
men  da  cium. 

Quidam  consul  in  Pomerania  invitaverat 
poetam  ad  convivium,  et  ut  videretur  facetus, 
dixit:  Regulare  est,  quod  poetae  mentiantur; 
dicite  igitur  mihi  aliquod  mendacium.  Ille  re- 
spondet:  Domine  consul,  quid  me  vexatis,  vos 
estis  vir  bonus.  Consul  vero  istum  hominem 
non  intellexit. 

CCXXX.    De  pictore. 

Quidam  pictor  in  mactatione  Iphigeniae  cui- 
libet  ducum  fecit  peculiarem  gestum ,  quo  dolor 
et  gestus  significaretur,  et  alium  pinxit  flentem, 
alium  alio  gestu  dolorem  significantem.  Sed  cum 
non  posset  prae  magnitudine  doloris  affectum  pa- 
tris*)  exprimere,  pinxit  eum  obducto  toto  vultu. 

CCXXXI.    De  Maximiliani  indole. 

Quando  Maximilianus  adolescens  fuit  Ro- 
mae  cum  fratre  Friderico,  pater  misit  ei  munus 
natalitium,  ©tn  itett)  Styar,  sex  pulchra  poma, 
quae  erant  illi  aliunde  missa,  voluit5)  explorare 
ingenium  filii ,  et  in  illis  20  aureos  infixos.  Illi 
autem ,  qui  erant  missi ,  exhibuerunt  reverenter, 
ut  decebat.  Filius  respondit  se  reverenter  illud 
munus  accipere,  et  oraturum  seDeum,  ut  pa- 
trem  servet  incolumem ,  seque  obedientiam  patri 
in  omnibus  declaraturum.  Postea  collocavit  mu- 
nusinmensam,  etinspexit;  ubi  autem  vidit  im- 
positos  aureos,  collegit  et  abiecit  inter  iuvenes 
sodales,  inquiens:  Illa  vestra  sunt,  sed  poma 
mihi  diligenter  volo  servari.  Quod  cum  patri, 
qui  diligenter  a  relatoribus  reversis  singula  inqui- 
rebat,  relatum  esset,  placuit  ei  et  ridens  dixit: 
Bene,  SRetn  fon  murbt  ein  fitrctgneblein  merben. 
Placuit,  quod  recte  distribuisset  et  applicasset 
illa  dona ,  quae  isti  suae  aetati  erant  convenien- 
tia,  neglecta  pecunia,  quam  si  accepisset,  signum 
praebuisset  abiectionis  nostrae.  Animadvertit  in 
eo  regiam  indolem  et  liberalitatem  in  loco  com- 
modam. 

CCXXXII.    De  Doctore    quodam 
P  o  m  e  r  a  n  o. 

Praestans  quidam  fuit  Doctor  aliquando 
Wittembergae  nomine  Muschler.      Is  cum    ali- 


4)  patris]  in  Cod.  deest. 

5)  voluit]  C«d.:  nolnit 


quando  veniret  ad  Augusti  principis  coniugem  in 
aulam  ,  invitatus  est  ab  illa  ad  coenam ,  ubi  con- 
stituto  tempore  cornparuit,  onnb  f)aben  ftd)  jU  tifd) 

gefek  bie  giirjtm  fampt  iren  Sunclframen  onnb  bem 
£)OCtor.  Et  inter  coenandum  movit  quaestionem 
principissa    ac  Doctorem   interrogat  dicens:    $er 

2)octor,  fagt  mtr,  roaS  ^>eift  auf  Satetnifd)  ein  lunft. 

Doctor  respondit:  Scientia.  2)a  fafjt  bte  gurfiin : 
@»  l)er  £)octor,  e6  tji  ein  anber  wort.  £)a  ant= 
roorbt  ber  Soctor :  Sa  gnebtge  §ran> ,  ir  feit  ba8  a, 
td)  bin  baS  r,  onb  bk  Sunclfran)  t>a$  $,  fo  lelt  mi(i) 
nun  al  benen  jufanten.  Ibi  principissa  incipiens 
ridere  inquiens:  @»  t)er  £)OCtor,  »a§  fotten  Wfir 
tt)an?  Ibi  Doctor  erubescens  sese  excusavit,  vo- 
luit  enim  dicere:  gecjet  ttlid)  aud)  jufamen/  quod 
autem  prins  dixit:  lelet  mtd)  atle  $ufamen,  id  suae 
linguae  idioma  fuit ;  erat  enim  Saxo. 

CCXXXIII.    De  Hispanis  accusantibus 
Germanos. 

Orta  erat  dissensio  in  aula  Imperatoris  Caroli 
quinti  inter  satellitem  Hispanicum  et  Germanicum, 
nescio  ex  qua  causa.  Ibi  quidam  Hispani  insolen- 
tiores  adeunt  Imperatorem  et  insolenter  petunt, 
ut  omnes  Germanos  ex  aula  dimittat;  se  enim 
servire  non  posse ,  si  illi  simul  serviant.  Impe- 
rator  miratus  illorum  stultam  et  insolentem  peti- 
tionem,  Bene,  inquit,  quandoquidem  non  po- 
testisferre,  curabo,  ut  liberemini  ista  molestia. 
Constituit  illis  certum  diem ,  qui  cum  adesset, 
congregat  omnes  Germanos  in  unum  locum,  Boni 
socii,  inquiens,  petiverunt  a  me  Hispani,  ut 
omnes  Germanos  dimittam.  Ego  quoque  sum 
Germanus.  Venite  igitur,  abeamus,  ne  illis 
simus6)  molesti;  et  conscenso  equo  praecedit  eos. 
Illi  laeti  et  clamantes  sequuntur.  Ibi  Hispani  ac- 
currunt  et  ad  pedes  se  abiiciunt,  retinent  frenos 
et  equos ,  et  orant  per  Deum ,  ne  aegre  ferat  eo- 
rum  petitionem. 

CCXXXIIII.    De  symbolo  Alphonsi   regis. 

Pro  lege  et  pro  grege  i.  e.  pro  reli- 
gione  et  defensione  subditorum.  Est  tam  grave 
dictum  quam  ullum  aliud  etiam  apud  veteres ,  et 
si  Lycurgus  aliud  dictum  scivisset,  sine  dubio 
etiam  recitasset.  Ipse  Alphonsus  solitus  est  ha- 
bere  in  suo  hypocausto  avem  pellicanum,  quem 
talem  scribunt  habere  naturam ,  cum  gignit  pul- 


6)  simusj  Cod. :   sumus 
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los,  et  non  habent  quod  edant,  corrodit  suum 
pectus,  et  suo  sanguine  alit  pullos  suos.  Ideo 
Alphonsus  ut  significaret,  se  ingente  amore  suos 
subditos  amplecti ,  adeo  etiam  ut  suum  sangui- 
nem  pro  eis  effundere  vellet,  pinxit  in  symbolo 
suo  pellicanum  perfodientem  sibi  pectus  et  nu- 
trientem  pullos  suos,  et  super  pellicanuin  scri- 
psit :    pro  1  e  g  e  et  pro  grege. 

CCXXXV.    De    virgine    mortua    gestante 
suum  corpus  auxilio  Diaboli. 

Bononiae  fuit  nobilis  quaedam  virgo,  quae 
toto  biennio  tanquam  vivens  versata  est  inter  ho- 
mines,  assedit  ad  mensam  una ,  visa  est  semper 
aliquid  gustare,  quanquam  valde  parum ,  fuit 
semper  pallida ,  et  etiam  fuit  in  choreis.  Tan- 
dem  venit  alius  quidam  magicus ,  qui  dixit:  Ista 
puella  est  mortua.  Quomodo  esset  mortua?  in- 
quiunt.  Tu  vides  eam  esse  in  choreis.  Ego  vo- 
bis  ostendam ,  inquit  magicus;  accessit  et  abstu- 
lit  ei,  quod  habebat  sub  alis  sub  sinistro  humero. 
©o  pflegt  manS  jw  nennen  illud  magnum  incanta- 
mentum.  Illa  concidit  et  fuit  mortua.  Diabolus 
gestavit  illud  corpus.  Hoc  facere  potest,  sed  non 
potest  resuscitare  mortuos. 

CCXXXVI.    De  Polycarpo. 

Polycarpus  adductus  et  coniectus  in  ignem 
non  potuit  comburi,  nec  ipsius  vestibus  ignis  no- 
cuit;  postea  tamen  decollatus  est.  Hinc  apparuit 
praesentia  Dei. 

CCXXXVII.    De  Anio. 

Arrius  Constantinopoli  cum  mane  iret  ad 
disputationem  defendendi  erroris  causa ,  tantos 
cruciatus  sensit  in  ventriculo ,  ut  coactus  fuerit 
ire  ad  cloacam,  ubi  evacuit  omnia  fere  intestina, 
et  sic  summis  cruciatibus  moritur,  exemplum  ul- 
tionis  divinae  in  contemptores  verbi. 

CCXXXVIII.    De  Arense  theoiogo. 

Arensis,  qui  fuit  theologusLovaniensis,  scri- 
psit  fidem  Abrahae  similem  fuisse  fidei  Socratis, 
Ciceronis  vel  Xenophontis.  Haec  est  horrenda 
impietas,  et  potest  per  manifestum  textum  pro- 
bari,  quod  non  sit  verum.  Vidit  Abraham  diem 
meum  et  gavisus  est7).  Postea  ille  factus  est  fu- 
riosus,  et  moriturus  edidit  horrendos  mugitus. 


7)  Ioh.  8,  5& 


CCXXXIX.    De  Italis,  quid  sentiant  de 
G  e  r  m  a  n  i  s. 

Itali  dicunt  de  Germanis  in  Italia  versatis: 
Germanus  Italicus  est  Diabolus  incarnatus ,  et  ve- 
rissime  dictum  est,  quia  Germani  animosiores, 
ferociores  et  audaciores  sunt  Italis.  Quando  nunc 
accedit  astutia  seu  practica  Italica  vel  Hispanica, 
longe  vincunt  Italos. 

CCXXXX.    De  Socrate. 

Interfecto  Socrate  dixerunt:  Interfecistis,  in- 
terfecistis  lusciniam  neminem  laedentem.  Qui- 
dam  recitant  de  Palamede:  ey.dvere  exdvere  rbv 
aqiorov  'Ellrjvujv  drjdova  turjdeva  ftXdxpaaav. 

CCXXXXI.    Quare  sues  Iudaeis  prohibiti 

fuerunt? 

Sues  ludaeis  prohibiti  fuerunt,  quia  in 
Oriente  habuerunt  hortos  amoenissimos,  balsa- 
mo  aliisque  aromatibus  abundantes.  Ne  autem 
sues  ista  devastarent,  unde  maximum  quaestum 
habebant,  prohibuit  Deus  eis  sues. 

CCXXXXII.    Solonis  symbolum. 
Respice  finem  longae  vitae. 

CCXXXXIII.     Fridericilmperatoris  sym- 

bolum,    quod  Norimbergae  in  arce 

scriptum  est. 

Rerum  irrecuperabilium  summa  est  felicitas 
oblivio.  Item  Tene  mensuram ,  ba&  laut  etn  tt>es 
ntd)  beper  ben  plus  ultra  8). 

CCXXXXHII.    De  conviviis  Plutarchi. 

Plutarchus  scribit  eundem  esse  debere  ordi- 
nem  in  conviviis,  qui  est  in  alphabeto,  ut  aliqui 
sint  vocales  i.  e.  Doctores  et  seniores ,  alii  conso- 
nantes  i.  e.  cives,  alii  mutae  i.  e.  iuniores. 

CCXXXXV.    De  sancta  Maria. 

Maria  vixit  (ut  scribit  Nicephorus8*))  circi- 
ter  8  annos  post  mortem  filii,  et  obiit  anno  aeta- 
tis  59.  Ponemus  enim  eam  20.  anno  peperisse. 
Non  enim  videtur  verisimile  eam  peperisse  15. 
anno,  ut  quidam  dixerunt.  Vixit  Christus  33  an- 
nos ,  et  illa  post  filii  ascensionem  8  annos  circiter 
vixit.     Vidit  novam  et  crescentem  Ecclesiam  ,   et 


8)  His   in   margiae   in   Cod.   adscriptum  est: 

Melanthon). 
8 »)  Nicephorus]  Cod. :   Necophorus 


q>.  M.   (Phil. 
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bene  notandum  est,  hac  ipsa  die  eversa  et  com- 
busta  est  Hierosolyma,  qua  nata  est  Maria  ,  i.  e. 
Ecclesia  cessavit  et  desiit  vetus  Ecclesia.  Sustu- 
lit  eam  autem  Deus,  ne  videret  ingravescentia 
mala  i.  e.  haereses  et  eversionem ,  cum  satis  su- 
perque  calamitatum  habuerit,  videns  filium  pen- 
dentem  in  cruce,  nec  credo  ullam  mulierum  po- 
tuisse  tantos  dolores  sustinere.  Constat  igitur 
maximae  fortitudinis  fuisse  Mariam.  Deleta  est 
Hierosolyma  post  natum  Christum  73 ;  sunt  au- 
tem  anni  ab  exitu  populi  Israel  ex  Aegypto  usque 


tentia  ,  ut  afflictae  matris  conscientiae  consulere- 
tur.  Probavit  sententiam  theologorum  Lutherus. 
Porta  enim  gratiae  et  absolutionis  nunquam  pec- 
catoribus  clausa  esse  debet. 

CCXXXXVII.    Vigilate  et  orate. 

14.  Iulii  Anno  1534.  Vitus  Theodorus  ex 
Norimberga  horrendum  casum  scripsit ,  quod  ho- 
nesta  matrona  a  scholastico  impraegnata  fuerit. 
Tandem  cum  ad  baptismum  infans  delatus  esset, 
sacerdos  patrem  scire  voluit;  cum  non  indicarent 


ad  hanc  extremam  eversionem  Hierosolymorum      patrem ,  puer  domum  delatus  est  sine  baptismo. 


1582.  Nos  iam  a  tempore  restitutae  salutis  1559. 
Restant  pauci  anni  ad  82  annum,  vix  24,  quo 
tempore  procul  dubio  mirabiles  mutationes  ad 
singulare  aliquid  evenient,  aut  non  stabit  mun- 
dus.  Multae  enim  sunt  coniecturae  ex  collatione 
temporum ,  quorum  certa  est  similitudo  quae- 
dam.  Deus  adsit  nobis;  qui  vivent  eo  tempore, 
experientur. 

CCXXXXVI.    De  incesto  concubitu. 
Erphordiae  puella  quaedam  ex  honesta  fa- 


Mater  infantem  mox  occidit,  et  deinde  se  ipsam 
suspendit;  scholasticus  pater  illinc  se  ipsum  con- 
fodit.  Sacerdos  postquam  hoc  audivit,  se  ipsum 
suspendit.  Horrendum  hunc  casum  Lutherus  cum 
singultu  deploravit.  Ergo  oremus  et  vigilemus; 
Diabolus  non  dormit.  Monet  igitur  haec  histo- 
ria,  ut  sacerdotes  cogitent  se  esse  ministros,  non 

'  dominos  sacramentorum. 

i 

CCXXXXVHI.    De  Graeco  sacerdote. 
Sacerdos  quidamGraecus  venitRomam,  ubi 


milia    et  pudica    servivit    mulieri    diviti    viduae.  I  cum  honoris  gratia  ipsum  appellarent  dominum : 


Eius  filius  adolescens  captus  forrna  et  amore  puel- 
lae  sollicitavit  eam  de  concubitu.  Indignum  faci- 
nus  adversans,  puella  a  se  repulit  adolescentem 
furiosum  ;  denique  cum  quotidie  magis  magisque 
instaret,  puella  rei  indignitate  et  suo  periculo 
mota  ,  matri  adolescentis  rem  ordine  narrat,  mo- 
netque,  ut  filio  sibi  insidias  struenti  frenos  in- 
iiciat.  Mater,  re  deliberata  ,  iniit  rationem  cum 
puella,  iubetque  eam  in  filii  amorem  consentire, 
et  certam  horam  noctis,  qua  convenire  et  rein 
perficere  tutissimum  videretur ,  constituere  ;  se 
enim  eo  ipso  tempore  istius  puellae  lectum  occu- 
paturam ,  hacque  ratione  filium  repressuram. 
Consilium  probat  puella ,  iniit  cum  adolescente 
pactum.     Is  hora  noctis  constituta  adest  petens 


Domine,  domine ,  quaesivit  ipse ,  cum  esset 
ignarus  linguae  latinae,  quid  significaret  domine. 
Cum  ei  dicerent,  quod  idern  significaret,  quod 
Graecis  xvqib^  respondit:  ovx  t&iXu)  domine,  ov 
yao  iyd>  douevat.  Sic  bonus  ille  homo,  cum  es- 
set  pauper,  aversatus  est  magnos  titulos. 

CCXXXXIX.    Regis  Galliae  imago. 

lnGallia,  prandente  regeFrancisco,  quidam 
tres  thecas  in  coenaculo  posuerunt,  tanquam 
acturi  fabulam,  postea  rursus  egressi  sunt,  tan- 
quam  ^e  praeparaturi  ad  actionem.  Cumque 
longa  mora  intercessisset,  nec  illi  redirent  (quia 
statim  aufugerant  et  abdiderant  sese) ,  iussit  rex 
aperire  thecas ,  quibus  apertis  vidit  in  prima  re- 


concubitum  puellae.  Mater,  quae  antea  furores  j  gem  sedentem  inter  scorta',  ac  largiter  biben- 
filii  frenare  et  cohibere  instituerat,  victa  libidine  |  tem ;  in  altera  flagellantem  Christum  alligatum 
et  instinctu  Diaboli ,  suum  corpus  filio  proposuit.  !  ad  columnam ;     in   tertia    equitantem   super   po- 


Nascitur  ex  incesto  concubitu  femella ,  quam  ex- 
positam  et  ab  alio  educatam  mater  tandem  ad  se 
recipit.  Idem  filius  omnium  harurn  rerurn  igna- 
rus,  hanc  amare  incipit  ducitque  in  uxorem. 
Mater  dubia  et  in  agone  mortis  sentiens  conscien- 
tiae  morsum,  peccata  confitetur.  Res  ad  collo- 
quium  theologorum  defertur.  Cum  diu  disputa- 
retur,  ut  in  casu  inusitato,  tandem  lata  est  sen- 


pulum.  Ita  significatum  est,  primo  negligi  gu- 
bernationem  regiam  a  rege  otioso8b)  et  volupta- 
tibus  dedito.  Deinde  saevitia  et  crudelitas  in 
pios  notata  est.  Tertio  expilationes,  quibus 
snbditi  exhauriuntur  et  quasi  conculcantur,  snnt 
ostensae. 


8k)  ©tioso]  Cod. :  occiee 
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Philippus  Melanthon  9). 

CCL.  Comes  quidam  a  ©teidjen  ante  annos 
4  captus  fuit  in  Syria  velPalaestina.  Tunc  et  usi- 
tatum  erat  Machometos10)  nostros  homines  re- 
primere.  Verum  filia  Imperatoris  audiens,  quod 
esset  de  honesta  filia  natus,  et  propter  formae  eius 
excellentiam  coeperat  eum  amare.  Accidit  igitur, 
se  promissuram  ,  inquiens,  ei  libertatem  et  salu- 
tem ,  si  eam  in  uxorem  ducturus  promitteret. 
Comes,  non  id  moris,  ait,  in  patria  duas  simul  ha- 
bere  uxores,  ac  simul  cogitata  misera  servitute  et 
captivitate,  promittit  se  eam  ducturum.  Re  ita- 
que  confirmata  regina  curat  parari  navem.  No- 
cte  deinde  sequenti  venerunt  Venetiam ;  ibi  inve- 
nit  servum  eum  quaerentem,  cum  quo  Romam 
proficiscitur.  Ibi  comes  accedens  Papam,  rem 
omnem ,  ut  habebat,  narrat,  promisisse  se  huic 
coniugium  non  quidem  propter  libidinem ,  sed 
magis  propter  sustentationem  vitae.  Papa  eum 
absolvit,  firmumque  fore  matrimonium  ex  dato 
iuramento  dicit.  Sic  eam  servavit;  veniens 
deinde  domurn  honorifice  a  coniuge  excipitur. 
Tum  coniunx  interrogat,  quaenam  haec  sit?  Ille 
omnem  rem  mulieri  recenset  a  principio,  hanc 
esse  filiam  Imperatoris  Turcici.  Coniunx  audita 
re  optime  cum  ea  convenit,  comitis  vero  coniunx 
procreavit  soboles ,  sed  regina  sterilis  permansit. 
Ipse  sepultus  iacet  Erphordiae  inter  duas  con- 
iuges  lapide  excisus,  ubi  reginae  capiti  imposita 
est  corona ,  coniugi  vero  priori  soboles  ad  pedes 
excisae  sunt. 

CCLI.    De  episcopo  Saltzburgensi. 

Episcopus  Saltzburgensis  in  conciliis n)  Au- 
gustanis  anno  30.  dixit:  Tria  sunt  media ,  qui- 
bus  controversiae  in  religione  componi  possunt. 
Primum  est,  ut  nos  Lutheranis  assentiamur, 
quod  facere  nolumus.  Secundum,  ut  nobis  Lu- 
therani  assentiantur,  quod  facere  non  possunt, 
cum  Dei  causa  sit,  cui  nec  addi  nec  adimi  quic- 
quam  debet.  Tertium  est,  cum  his  duobus  mo- 
dis  res  componi  non  possit,  ad  tertium  confu- 
giendum  est,  scilicet12)  ut  una  pars  alteram  op- 
primat. 
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CCLII.    De  eodem. 
Idem  Episcopus  Saltzburgensis  dixit  ad  Phi- 


<p  M. 
Muhammedanos 


9)  Philippus  Melanthon.]  Cod. : 

10)  Machometos]  sic  Cod.  pro: 

11)  conciliis]  Cod. :   conviviis 

12)  scilicet]  Cod.  habet  scripturae  compemdium:  /t 


lippum:  gieber $>f)iltppe,  murnntfjen  n>ol,  ba8  eure 
tyer  red)t  tjt,  wifet  aber  barjegen  aud)  ic.  63  \)<xt 
ntemanbt  bem  ^Pfaffen  oermodjt  etn>a§  abjugeminnen, 
ir  werbet  ber  erjt  aud)  nid)t  fein. 

CCLUI.    Ex  Theocrito. 

Simonides  se  duas  arcas  habere  dicebat,  al- 
teram  plenarn  ,  alteram  vacuam.  Ex  plena  dice- 
bat  se  dare  aliis  beneficia ,  eamque  semper  ple- 
nam  manere,  quia  semper  aliis  ad  benefaciendum 
paratus  sit;  in  vacuam  vero  se  reponere  gratiam 
dicebat,  quae  sibi  ab  aliis  referatur1*);  sed  eam 
semper  manere  vacuam,  quia  a  nemine  sibi  gra- 
tiain  referri  dicebat. 

CCLIIII.    Philippus  Melanthon14). 

Multis  annis  iam  peraclis, 
INulla  fides  est  in  pactis, 
Mel  in  ore,  verba  lactis, 
Fel  in  corde,  fraus  in  factis. 

CCLV.    S  t  i  g  e  1  i  u  s. 

Omnia  dum  reputat  transactae  tempora  vitae , 
Velmale,  velternere,  vel  nihil  egit  homo. 
Ergo  haec   optandae    ratio  est  longe14*)  optima 

vitae 
INosse  Deum    et   studium,    quod    probet   ille, 

sequi. 

CCLVI.    ldem. 

Omnia  transibunt,  nosibimus,  ibitis,  ibunt, 

Chari  non  chari  conditione  pari, 
Aeternam  vitarn,  panem  quoque  quottidianum 

Et  qui  magna  dedit,  non  addere  parva  negabit. 

CCLVII.    D.  Martinus  Lutherus15). 

Iurisconsultus  dicit:  Fiat  iustitia  et  pereat  mun- 

dus; 
Theologus  dicit:    Remittatur  peccatum  et  salva- 

bitur  mundus; 
Quia  iustitia  non  fit,  peccatum  autem  semper  fit. 
SEBan  n>ur  t^etten ,  waS  n>ur  folten, 
©o  tl)et  aud)  got,  wa6  n>ur  wotten. 

Ul>i  non  esl  Evangelium  ,  ibi  nec  agnitio  peccati. 


13)  referatnr]  Cod. :   referebatur 

14)  Philippus  Melanthon]  Cod. :    fp  M. 
14»)  longe]  Cod. :    longa 

15)  D.  Martinus  Lutherus.]  Cod.:   D.  M.  L. 


593         V.     HISTORIAE  QUAEDAM  RECITATAE  INTER  PUBLICAS  LECTIONES.         594 


Ubi  agnitio  peccati  non  est,    ibi  non  potest  esse 

iustitia. 
Ubi  non  est  iustitia,  ibi  nec  vita. 
Ubi  non  est  vita  ,  ibi  rnors. 
Ubi  mors,  ibi  peccatum  ,  Diabolus  et  infernus. 
®Iaub  onnb  £eben  ftbt  ber  Seuffel  cmj 
£)arum  hatt  fefl  roie  etn  (Shrijten  man. 

CCLVIII.    De  quodam  Monacho. 

Fuit  quidam  Monachus  astutus,  qui  mane 
surgens  debebat  legere  horas  canonicas.  Ipse  au- 
tem  sentiens  hunc  laborem  esse  odiosum  ,  recita- 
vitAlphabetum  A  b  c.  Domine  Iesu  Christe,  ac- 
cipe  has  literas,  et  fac  tibi  ipsi  horas  canonicas 
vel  quod  tibi  placuerit. 

CCLIX.    De  Episcopo. 

Episcopus  Salisburgensis  cum  in  publicum 
diversorium  divertisset,  ibique  novum  Testamen- 
tum  reperisset,  aperto  libro  forte  incidit  in  hunc 
locum  Pauli  adRom.,  ubi  dicit:  Arbitramur  igi- 
tur  hominem  iustificari  sola  fide  etc. 16).  Ubi  ille 
commotus  ira  dixit:  @id)e,  btftU  aucf)  2utt)ertfd) 
WOrben?    et  abiecit  librum. 

CCLX.    De  Episcopo  ambitioso. 

Fuit  Episcopus  quidam  Basantii  apud  Bur- 
gundiones  ambitiosus  et  gloriae  cupidus,  ut  in- 
feris  se  devovere  non  dubitaret,  modo  fieret  pon- 
tifex  Romanus ,  velletque  petere  Romam  ,  et  ibi 
pia  consuetudine  sedere.  Cumque  iam  esset  in 
itinere,  venit  illi  obviam  Diabolus  ablaturus  illum 
ad  inferos.  Episcopus  videns  adesse  animae  ho- 
stem ,  volebat  se  defendere  signo  sanctae  crucis ; 
Diabolus  vero  auferens  et  recipiens  Episcopum, 
tali  epigrammate  usus  est : 

Signa  te  signa,   temere  me  tangis  et  angis, 
Roma  tibi  subito  raotibus  ibit  amor. 

CCLXI.    De  Luca  pictore  Witten- 
bergensi. 

Lucas  Cranach17)  pictor  t)at  auf  ein  gett  mit 
bem  S3tfd)of  oon  9)latn|  geefkn.  35a  roaren18)  tm 
ftetne  ft'fd)tetn  fitrgefefc  roorben,  bte  fjatten  bem  Suca§  I  divulgatur19)  Diabolum  fuisse*  in  aedibus  et  lar- 

ccn.i...  r.t..  .„  ..  i   ..rj ba    t "...    ...   . ..  jf.  .  .1.1 «...        .  .    .      '       _         .  .  ..    - 


SSnb  mte  aud)  ber  S3tfd)of  folcheS  cjefehen  hat,  hat  er 
tn  gefragt,  ob  er  Irattcf  roer  geroefien.  ©acjt  fiucaS 
Sftaler :  %a  roartid)  td)  bin  febr  Irancf  geroefen.  2)a 
\)at  er  tn  cjefracjt,  ob  e§  aud)  tang  roer.  tfntroort  er 
roiberum:  %nx  32  Saren  tag  id)  fefvr  francf  ju  SBten 
in  SDfrerretd). 

CCLXI. 18a)    De  rege  nasuto  et  stulto. 

Quidam  stultus  stans  ante  mensam  in  aula, 
quendam  vidit  regem  ibi  sedentem  cum  longo 
naso,  quem  cum  illusisset,  inquit:  @»  rOte  f)aftu 
fo  etn  grofe  nafen.  Iussus  est  tacere ;  er  aber  roottS 
roiberum  gut  macben,  onb  facjt:  (St)  rote  tjaftu  fo  etn 
fetneS  IteineS  neftein.  Iussus  est  educi  et  castigari 
virgis,  ne  posthac  videret  regem.  Non  longe 
autem  post  ingressus  est  et  dixit  ad  illum :  S£3a$ 
cjebet  mtd)  betn  nafett  an,  baS  man  mtd)  barum 
fd)tecjt?  bu  nar  got  cjeb  bu  tjaft  ein  nafen  ober  nef= 
tetn,  fo  fchieS  td)  bir  auf  bte  nafen. 

CCLXII.    De  faceto  fure. 

3u  SrOtcfarO  quidam  se  interdiu  in  aedes  cu- 
iusdam  proripuerat,  ut  omnia  diligenter  perlu- 
straret,  si  quid  auferre  posset,  et  cum  nihil  ani- 
madverterat,  vidit  in  culina  lardum  pendens, 
quod  furari  decreverat.  Cum  vero  omnes  in  do- 
mo  cubitum  ivissent,  et  partem  collo  imponere 
conatur,  decidit  lardum.  Hoc  tumultu  excitatur 
dominus  aedium,  et  descendit.  Fur  audiens  stre- 
pitum  descendentis  ex  aedibus  effugere  minime 
poterat;  talem  enim  seram  habuit,  quae  etiam 
intrinsecus  aperiri  non  poterat.  Igitur  hunc  do- 
lum  comminiscitur,  accurrit  ad  fumarium ,  et 
accepta  fuligine  totam  faciem  denigrat.  Pater- 
familias  ad  focum  pergit,  suscitaturus  ignem ,  et 
cum  in  cinerem  flaret,  ut  candelam  accenderet, 
fur  ex  altera  parte  non  minus  in  cineres  inspira- 
vit,  quo  perterrefactus  paterfamilias  inquit:  Quis 
tandem  es?  Respondit:  Ego  sum  Diabolus. 
Tunc  ille:  Quid  ergo  vis  ?  Respondit:  Lardum 
volo.  Accipias,  dicit  ille,  et  abeas.  Habeo, 
inquit  fur.  Abeas  ergo.  Tunc  ille :  Aperias  ia- 
nuam.  Quo  facto  abiit  securus  lardum  in  hume- 
ris  ferens.     Fama  postero  die  per  totam  civitatem 


WlaUt  fetjr  root  gefchmecft,  barum  er  aud)  otet  geefjen 
\)at,    ba§  ftd)  pberman  baruber  oerroiinbert  tyatte. 


dum  voluisse.  Brevi  tempore  cum  eiusmodi  fa- 
cinora  multa  perpetrasset,  et  in  ipso  facto  esset 
deprehensus,  coniicitur  in  carcerem ,  et  cum  tor- 


16)  Rom.  3,  28. 

17)  Cranach]  Cod. :   Cranich 

18)  roaren]  Cod. :   wiitben 
Melanth.  Oper.   Vol.  XX. 


18 »)  Sic  idem  uumerns  in  Cod.  bis  adscriptus  est. 
19)  divulgatur]  Cod. :    divutgabitur 
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mentis  exquisitio  esset  facta,  praeter  alia  multa 
est  confessus ,  quod  Cygneae  Diabolum  egerit  in 
aedibus.  Quare  senatus  eius  loci,  cum  sciret 
nomen  illius  civis,  scribit  illi,  si  vellet  videre 
Diabolum  ,  quem  aliquando  in  aedibus  deprehen- 
disset,  ut  ad  tempus  veniret,  daturum  enirn  poe- 
nas  ad  diem  dictum ,  quo  audito  multi  homines 
eo  profecti  sunt,  ut  viderent  illum  mirabilem 
hominem ,  qui  tam  artificiose  furari  potuisset. 

CCLXIIi.    De  matrona  Magdeburgensi. 

Matrona  quaedam  Magdeburgensis,  quae 
cum  nocturnis  spectris  vexaretur,  egregie  con- 
tempsit  territorem  ,  liep  etn  furfc  jum  betb  binauf, 
dicens:  @tbe,  ba  hafru  etn  ftab,  baran  ger>e  gfyen 
9£om  $u  betnem  abcjot. 

CCLXIIII.    De    duobus  rusticis,    quorum 

alter  volebat  dici  SOtartinifd),   alter 

2utherifcr> 

Duo  rustici  non  procul  a  Coburgo  habita- 
runt.  Ii  cum  aliquando  profecti  essent  in  urbem, 
ibique  se  inebriassent  vino,  tandetn  una  rursus 
domum  se  erant  recepturi.  In  itinere  orta  est 
inter  illos  rixa  de  religione,  unus  erat  9J£artitttfcb, 
(INam  eo  tempore  adhuc  ita  vocabatur  Lutherus), 
alter  vero  volebat19')  dici  Sutfyertfd),  se  defenden- 
do,  unus  Martino,  alterLuthero ;  tandem  ad  ver- 
bera  res  rediit,  ber  etn  toolt  Sutberifcb.  fein,  ber 
anber  Sftartttttfd) ,  et  neuter  intelligebat  alterum, 
nec  neuter  intelligebat  doctrinam  Martini  neque 
Lutheri. 

CCLXV.  Fuit  quidam  adolescens  nobilis  a 
Coburg,  qui  ex  petulantia  occiderat  servum  do- 
mesticutn  ,  fugit  Wittenbergain.  Ibi  exceptus  a 
Vito  Winshemio,  ignaro  huius  rei,  in  discipulo- 
ruin  numero  habitus  fuit,  ubi  se  honeste  gessit. 
Interea  mater  ipsius  rem  cum  amicis  interfecti 
componit,  postea  eum  domum  revocat,  et  post 
biennium  ei  uxorem  dat  viduam  adolescentulam 
opulentissimam.  Deinde  sunt  inter  illos  ortae 
inimicitiae,  ipsa  enim  erat  scortum ,  et  aliquo- 
ties  illi  pulverem  in  cibo  iminiscuerat.  Tandem 
conspiratione  facta  cum  equite,  auriga  et  sartore, 
impetum  in  eum  faciunt  in  cubile.  At  cum  esset 
iuvenis  robustus,  diu  se  defendit,  et  ipsi  mulieri, 
duin  os  suutn   obturare19b)  vult,     digitos   morsu 


19  *)  volebat]  Cod. :    velle 

19  b)  obturare]  Cod. :   obdurare 


abscidit,  dicens:  Haec  tibi  meretrix  postremo  ha- 
beto.  Hoc  facinore  mulier  capitur  et  decollatur, 
reliqui  servi  aufugerunt ,  quorum  unus  Magde- 
burgae  rotae  impositus  est,  alter  eodem  suppli- 
cio  in  Saxonia  est  affectus ,  tertius  capite  trunca- 
tur.  Haec  sunt  manifesta  iudicia  irae  divinae 
adversus  homicidium. 

CCLX VI.    De  duobus  doctoribus. 

Erat  in  convivio  D.  Turck  et  D.  Cubito;  illi 
inter  se  potabant.  Iste  Cubito  ibi  sedet  et  rnori- 
tur  apoplexia  perculsus ,  alter  propinat  ei  pocu- 
lum ,  onb  fttee>  e§  tm  onttjer  bit  nafen,  et  non  vidit 
eum  mori,  donec  prorsus  concidit.  Et  hoc  fit 
inter  viros  praestantes  et  doctores,  quorum  alter 
D.  iuris,  alter  vero  D.  medicinae  fuit,  sed  fuit 
uterque  magnus  heluo. 

CCLXVII.     De    quodarn    principe    et    eius 

u  x  o  r  e. 

Fuit  princeps  Germaniae ,  cuius  adhuc  uxor 
vivit,  is  maximam  spem  conceperat  de  haerede; 
nam  eius  uxoris  uterus  tumescere  incipit.  Ap- 
propinquante  partus  tempore  uxor  peperit  mo- 
lem  (est  autem  moles  conglobatio  sanguinis). 
Hoc  principi  per  quasdam  mulieres  significari  cu- 
ravit,  ut  aequo  animo  ferret  cum  ea  hoc  infortu- 
nium ,  quoniam  Deus  ita  ordinasset.  Et  cum 
mulieres  accessissent  eum  et  habuissent  egregiam 
et  splendidam  orationem  coram  eo ,  interrogavit: 
Quid  peperit?  At  illae  tacebant,  nec  volebant  illi 
dicere.  Secundo  iterum  recitavit:  Dicite  tamen, 
quid  peperit?  At  illae  videntes,  quod  princeps 
non  vellet  ab  instituto  desistere,  nisi  dicerent  illi, 
dixerunt:  Hera  tua  peperit  ben  Sftottfalb.  Me 
respondit:  Melius  est,  quod  peperit  vituluin, 
quam  puerum ,  vitulum  enim  possumus  come- 
dere,  non  autem  puerurn. 

CCLXVIII.    De  pastore  inspiciente  in 
aula   in  speculum. 

In  Ecloga  Petrarchae  venit  pastor  in  aulam, 
qui  prius  non  viderat  speculum,  et  cutn  inspiceret 
in  speculum ,  incepit  amare  virgines  aulicas,  sed 
male  tractatus  deiicitur  per  gradus  scalae,  et  in 
haec  verba  prorumpit :  Aeternum  gemat  ille  rni- 
ser  pastoribus  aulae,  qui  primus  mala  dona  dedit 
etc. ,  i.  e.  illud  speculum  fuit  primo  pastori  raa- 
lum  donum ,  sic  etiatn  novis  aulicis  aula  est  ma- 
lum  donum. 
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CCLXIX.    De  principe  laborante  febri     •  ibi  forte  unus  prae  nimia  intentione'21*)  tecto  de- 

et  stulto.  !  cidit,   cumque  ad  primam  contignationem  domus 


Princeps  quidam  laborabat  febri,    habebat- 


pervenisset,  arrepto  pallio  alterius  cuiusdam  etiam 


que  morionem  ,    qui  fortassis    audierat  subitum     ».lum  fecum  "P1*-     Ql»  cum  Porro  ad  al,am  con- 
terrorem    mederi  febri,    quod  etiam  est  verum.     t.gnat.onem  perven.sset,  rapit  secum  et  tert.um, 

ita  ut  casu  3  simul  decder.nt.     Id  magnum  r.sum 


quod 
Cum  igitur  morio  cogitaret  iam  de  suo  domino 
sanando,  vidit  aliquando  principem  stantem  in 
quodam  praecipitio,  quod  in  flumen  descenderat. 
Clam  igitur  accedens  principem  a  tergo  subito  in- 
vadit  et  minatur  quasi  ipsum  praecipitare  vellet 
in  flumen.  Princeps  valde  perterrefactus  libera- 
tur  quidem  febri,  sed  morionem  in  carcerem  con- 
iici  iubet,  et  cum  iam  diu  deliberatum  erat  de 
poena ,  qua  afficiendus  propter  commissum  sce- 
lus  essetmorio,  tandem  concluditur,  ut  decolle- 
tur.  Sed  princeps  tandem  noluit  illum  decollari, 
sed  commonefactionem  mandat  carnifici,  ut  pro- 
cumbente  morione  in  genua ,  eximeret  quidem 
gladium ,  sed  tantum  baculo  illum  feriret.  Car- 
nifex  mandatum  principis  exequitur,  et  morio- 
nem  in  cervicem  vel  cerebrum  aliquanto  fortius 
ferit.  Morio  collapsus  post  ictum  statim  exani- 
matur.     Alii  dicunt  prae  terrore  hoc  factum  esse. 

Philippus  Melanthon20). 

CCLXX.  Habui  aliquando  aliquem  ,  qui 
quoque  meus  fuit  auditor,  qui  iam  est  Doctor 
iuris  et  Consiliarius  Ducis  Wirtebergensis.  Is 
scivit  artem  palaestricam ,  ac  fecit  sibi  parari  ve- 
stem  laceratam,  convenientem  eiusmodi  exerci- 
tiis  et  hominibus.  Cum  igitnr  aliquando  domum 
revocaretur  a  parentibus,  venit  ad  me  petens  pe- 
cuniam.       Ego  interrogavi   illum,     quare  vellet. 

Dixit,    @t  motfe  tm  anbere  tyofen  laffen  mad)en. 

Rursum  dixi  ad  ilium  :  T;imen  antea  bon;is  ha- 
bes.  Respondit  mihi:  ^cf)  barff  mctncm  pnrenti 
mit  btefen  ^erfyacften  fjofen  nid)t  onttyer  aucjcn  fomen. 
Tunc  dixi  ad  illum :  £)aS  bancf  btr  bte  brufi. 
Quare  ergo  me  vidente  gestas  talein  vestem  ?  pu- 
tas  meos  oculos  minus  honorandos  esse  quam  pa- 
rentis  vel  me  esse  excaecatum?  Et  deinde  dedi 
illi  pecuniam,  unde  alias  emere  potuit. 

Philippus  Melanthon20). 

CCLXXI.  Torgae  accidit,  ut  cum  studio 
visendi  ludos  et  certamina  equestria  in  Baccha- 
nalibus  quidam  tecta  domorum  conscendissent21), 

20)  Pliilippus  Melanthon.]  Cod. :   cp.  M. 

21 )  conscendissent]  Cod. :   conscendissct 


movit  spectatoribus. 

CCLXXII.     De  muliere  vocante  maritum 

fntcftau§. 

Narratur  fabula  de  quadam  muliere,  quae 
saepius  vocabat  maritum  suum  fnicf(au§  fnicflauS 
fntcftau^.  Exprobrat  illi  hoc  vitium  ,  quod  pedi- 
culosus  esset.  Ille  verberavit  eam  ,  et  cum  nihil 
proficeret ,  tandem  demersit  eam  in  puteum ,  et 
cum  iam  mergeretur  in  profundum  aquae,  tamen 
exeruit  manum  supra  aquam  et  gestu  significabat, 
mte  er  bie  2eu§  ^erfn icf ct  tytt,  fntcftauS. 

CCLXXllI.  Quidain  puer  rusticus,  cum  con- 
fiteretur  sacerdoti,  ab  eo  iussus  est  recitare  3. 
praeceptum  decalogi.  Quod  cum  recitasset,  quae- 
sivit  porro  Diaconus  explicationem  huius  prae- 
cepti  hoc  modo  ,  sicut  quaeri  solet :  SBaStftbaS? 
Ibi  puer  cum  flexis  genibus  coram  sacerdote  sta- 
ret,  pileum  in  manibus  habens,  dixit:  ©t)  ^er 
fetjet  ir§  ntt,  e§  ift  etn  blawS  t;utletn. 

CCLXXIUI.    De  leproso. 

In  Francia  quidam  nobilis  filiam  suam  de- 
sponsuerat  alteri  cuidam  nobili,  et  utriusque  ar- 
ces  inter  se  distabant  milliaribus  quinque.  In 
media  via  sitae  erant  aedes  cuiusdam  leprosi,  qui 
erat  paterfamilias.  Et  cum  nuptiarum  dies  ad- 
esset,  pater  virginis  fido  cuidam  ministro  virgi- 
nem  (quae  erat  valde  formosa)  ad  sponsum  dedu- 
cendam  committit;  ipse  enim  postridie  cum  con- 
iuge  et  aliis  comitibus  erat  insecuturus.  Servus 
cum  virgine  ingreditur  iter,  et  cum  duo  milliaria 
absolvisset,  coepit  virgo  valde  frigere  (erat  enim 
hiems ,  et  nobilis  virgo  insuetum  frigus  ferre  non 
poterat).  Itaque  conqueritur  vehementer  de  fri- 
gore,  et  dicit  ad  suum  ductorem ,  se  non  posse 
ulterius  progredi  equo.  Minister  iubet  virginem 
forti  esse  animo,  et  significat22)  ei  in  vicinia  esse 
aedes,  in  quibus  se  possint  refocillare.  Et  cum 
equitatum  esset  ad  aedes  leprosi,  ingrediuntur 
aedes,  salutant  hospitem ,  et  petunt  sibi  copiam 
calefaciendi,  aliquantisper  ibi  commorandi  et  sese 


21  a)  intentione]  Cod. :   intentia 

22)  significat]  Cod.  liabet  scripturae  compendium:   sgt 
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recreandi.       Quam  cum  impetrassent,    relinquit 
eques  virginem  solam  in  hypocausto ,   et  ipse  cu- 
rat  equos  in  stabulo.     Leprosus  accurate  intuens 
formam    virginis,    magis    magisque    urit    amore 
ipsius.     Tandem  ut  ea  etiam  possit  potiri,    acce- 
dit  equitem  in  stabulo ,  et  insidiose  eum  interficit. 
Deinde  rediens  in  hypocaustum  alloquitur  virgi- 
nem  de  stupro.     Virgo  quia  erat  pia  et  honesta- 
tis  amans,  orateum,  ne  quid  istiusmodi  animo 
cogitaret  propter  Deum  et  suos  parentes ,    et  ne- 
gat  stuprum.     Sed  leprosus  indicat  virgini  mor- 
tem  sui  ministri,    et  nisi  ipsi  sui  copiam  faciat, 
similiter    perituram   dicit.       Quid   faciat   misera 
virgo?     Est  destituta  auxilio  servi,  stat  inermis, 
armatus  cruentus  et  leprosus  latro  ob  oculos  ver- 
satur.     Tandem  multis  lachrimis  deformata  cum 
esset  coacta  et  inferior,  promittit  se  velle  explere 
eius  libidines ,  sumens  cultrum ,    quem  in  latere 
pendentem  habebat  ad  marsupium,  et  praeferens, 
quasi    cultro    vellet    nodos   ligamentorum  vesti- 
menti  solvere  et  sese  nudare ,  se  ipsam  interficit. 
Leprosus  spe  frustratus  induit  utrumque  cadaver 
sacco,  et  insidens  equo ,  ante  se  imponit  saccum 
ad  cervicem  equinam  equitaturus  in  sylvam,  vo- 
luit  fortasse  cadavera  condere ,  vel  in  proximum 
flumen  abiicere.      Deus  vero  voluit  tam  crudele 
facinus   manifestari    et  puniri,    atque   ideo    non 
multo  post  advenit  virginis  pater  cum  suo  comi- 
tatu,  iturus  ad  filiae  nuptias  (sed  vertuntur  nu- 
ptiae   in   tristissima    funera).      Vident  leprosum 
ante  ipsos  equitantem  per  unius  agri  intervallum. 
Nobilis  agnoscit  equum  suum  ,  quo  avectus  fuerat 
virginis   ductor,    aliis  vero  dicentibus  non  esse 
suum  equum  ;   quomodo  enim  possibile  est  ipsum 
hic  iam  esse,   inquiunt.     Coepit23)  nonnihil  du- 
bitare ,  et  passus  est  se  a  priori  sententia  abduci. 
Tandem  cum  nobilis  animus  magis  magisque  ma- 
lum  praesagiret ,  iussus  unus  ex  ministris  statim 
ad  leprosum  properare  et  ex  eo,  quis  esset,  aut 
a  quo  pergeret,    exquirere.     Quod  cum  minister 
faceret,  statim  cognovit  sui  collegae  equum.    Ita- 
que  cum  interrogaret  ipsum,     quis  esset?    unde 
vectus  esset  equum  istum  generosum?    obmutuit 
maleficus  et  totus  expalluit;  sed  minister  putans 
ipsum  res  alias  agere  et  equum  furto  acquisivisse, 
deiicit  de  equo  saccurn,    et  manu  tenens  frena, 
cepit    latronem    et    captivum    detinens    acclamat 
suis,    ut  accurrant,    et  capiunt  furem,    de  equo 


23)  CoepitJ  Cod.:    Cepit 


cognito  deturbant.  Deinde  cogunt  ipsum  aperire 
saccum;  quid  rnultis  i*  agnoscunt  suos;  exoritur 
miserabilis  gemitus  et  fletus 24)  scelere  cognito. 
Tandem  vinciunt  latronem  et  in  carcerem  ab- 
iiciunt,  donec  de  eius  supplicio  facta  sit  delibera- 
tio.  Postea  nobilis  curat  aedes  leprosi  diripi, 
spoliari  et  conflagrari,  et  secum  domum  vehit  ca- 
davera  et  sepelivit.  Postremo  homicida  atroces 
poenas  dedit  sui  sceleris. 

CCLXXV.  Duo  famelici  milites  et  omni  pe- 
cunia  exhausti  cuin  quoddam25)  monasterium  in 
itinere  essent  conspicati,  accedunt26)  ad  id,  et 
petunt  aliquam  stipem.  Ibi  portitor  porrigit 
(erat  enim  tempus  prandendi)  ius  valde  calidum 
et  atrum  panem;  ipsi  curn  non  haberent  cochlea- 
ria  ,  nec  fames  pateretur  moram,  conveniunt  in- 
ter  se,  ut  mox  ore  absorberent  ius  alternis  vici- 
bus,  et  panis  reservaretur  in  reliquum  iter.  Ibi 
primus  alteri  propinans  cum  exorberet  ius  cali- 
dum ,  vehementer  combussit  palatium  ,  ita  ut  ex 
oculis  extillarent  lachrimae ,  quas  cum  alter  vi- 
deret ,  interrogavit  de  causis  lachrimarum ,  cur 
nunc  lachrimaret,  curnhaberet,  quod  ederet,  et 
antea  ,  cum  esuriisset ,  non  itidem  faceret.  Ille 
dissimulans  calorem  offae,  fingit  alias  causas  la- 
chrimarum,  scilicet27)  ante  annum  hoc  die  in 
crucem  suspensum  esse  suum  patrem  inquit,  id 
sibi  in  mentem  nunc  venisse.  Tandem  et  alter 
sorbet  de  calido  iure ,  et  similiter  ut  primus  com- 
bussit  os,  ut  etiam  ex  oculis  stillae  caderent. 
Tunc  dixit  alter:  Ecce,  nonne  et  tu  lachrimas? 
cur  quaeso  id  facis?  Respondit  alter:  Lachrimo, 
quod  non  una  cum  patre  es  suspensus ,  quod  si 
factum  esset ,  non  combussissem  os  meum. 

CCLXXVI.  Ante  sex  annos  Viennae  combu- 
sta  est  mulier ,  quae  habuit  rem  cum  cane ,  et 
foetus  caput  habuit  humanum  ,  sed  reliquum  cor- 
pus  retulit  speciem  canis. 

CCLXXVII.  Dicunt  de  Eremita,  qui  cum 
haberet  apes  et  iam  collegisset  plenam  ollam  mel- 
lis,  dixit  ad  se  ipsum  :  Ego  vendam  illud  mel  et 
emam  mihi  duas  oviculas  et  aedificabo  magnum 
gregem ;  deinde,  si  ero  dives,  ducam  uxorem, 
quae  erit  morigera  ,  et  si  noluerit  esse  morigera, 
percutiam  illam.  Et  habens  baculum  ,  ac  simul 
feriens   dixit:    Ego  eam  sic  percutiam;    et  forte 


24)  fletus]  Cod.:   femitus 

25)  quoddam]  Cod. :   quodam 

26)  acceduntj  Cod. :   accedant 

27)  scilicct]  Cod.  habet  scripturae  compendium:  /S 
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casu  ferit  illam  ollam  cum  melle,  et  frangit  eam. 
Sic  inanis  erat  cogitatio. 

CCLXXVIII.  Ferunt  quendam  venisse  ad 
Davidem  et  consuluisse  eum ,  quod  commodissi- 
mum  sibi  videretur,  an  duceret  virginem  ,  an  vi- 
duam,  an  quae  duobus  viris  antea  nupta  fuisset. 
Hunc  David  ad  filium  Salomonem28)  misit,  qui 
tunc  cum  aliis  pueris  equitabat  in  arundine  longa. 
Hic  respondit : 29)  (§tn  virgo  roie  bu  ttMt ,  etn  vi- 
dua  nrie  ftcwtt/  bie  jroen  gebabt,  buot  btd),  ntetn 
pfcrt  fcbjegt  btd> 

CCLXXIX.  Civis  quidam  honestus  ac  dives 
ChristophorusBaumgartnerus  uxorem  suamElisa- 
betam  perdivitis  negotiatoris  filiam  ,  nomineHen- 
rici  Davidis  filiam,  suspectam  habebat,  quod  fur- 
tivam  consuetudinem  haberet  cum  famulo  ;  tan- 
tum  erat  suspicio  nullis  certis  argumentis  nixa. 
Ea  per  occasionem  increvit29'),  cum  famulus  ab- 
esset,  a  domino  missus  colligere  a  certis  debito- 
ribus  pecuniam.  Vir  ingressus  illius  cubiculum 
venans,  opinor,  argumentum ,  quo  convinceret, 
quod  suspicabatur;  reperit  in  famuli  caligis  ligu- 
las  sericas.  Mox  accersitam  coniugem  perconta- 
tur,  nosceretne  illas  ligulas,  aut  unde  servus  na- 
ctus  esset,  nam  suos  esse  novit.  Confessa  est  a 
se  donatas.  Tum  maritus  ut  verum  extorqueret 
metu  pugionis ,  mucronem  ventri  mulieris  impo- 
nit,  promittens  nihil  futurum  mali,  si  verum 
profiteretur,  et  quo  magis  pelliceret  ad  confes- 
sionem ,  ipse  prior  fassus  est  se  comrnisisse  adul- 
terium ,  idem  de  uxore  suspicari.  Illa  primum 
infitiatur30),  tandem  urgente  marito  confessa  est, 
et  ipse  confessam  maritus  dimisit.  Territa  con- 
fugit  ad  sororem  in  pago ,  nomine  Brattezich. 
Actum  est  per  affinem  et  propinquos  de  reditu  in 
gratiam.  Maritus  se  placabilem  exhibuit;  redit- 
que  mulier  sabbatho  3.  die  Augusti ,  deducenti- 
bus  eam  aliquot  cognatis  et  propinquis,  quos 
maritus  excipit  hilari  compotiuncula ;  discessum 
est  cum  gratulatione ,  et,  ut  aiunt,  ea  nocte  fuit 
viro  et  uxori  lectus  communis ,  ne  quod  offensio- 
nis  vestigium  residere  videretur,  postero  die 
simili  hilaritate  pransi  sunt  una ;  sed  mox  a  pran- 
dio  ablegavit  famulum  ad  concionem,  liberos  ex 
priore  coniuge  susceptos  ad  emenda  pyra.  Ita 
nactus  solitudinem  obdit  pessulum  ianuae,  gravi- 


28)  Salomonem]  Cod. :    Salomouis 

29)  Hic  respondit:]  desunt  in  Cod. 
29»)  increvit]  Cod.:   incruduit 

30)  inntiatur,]  Cod. :    iufitiari, 


dam  uxorem  transfodit,  mox  filiolam  vix  qua- 
driennem.  His  peractis  ipse  scripsit  epistolam 
adsenatum,  confestim  in  summam  aedium  par- 
tem  conscendit,  ac  ter  clamato  nomine  lesu  se 
praecipitem  dedit,  adeo  ut  cerebrum  disperserit 
viam ,  caligis  una  ligularum  alligarat  epistolam, 
in  qua  continebalur,  quid  quomodo  fecisset  ac 
facturus  esset.  Occidit  adulteram  confessam;  oc- 
cidit  filiam  ,  ne  quis  in  posterum  illi  paternum 
seu  maternum  crimen  exprobraret;  sibi  fuit  car- 
nifex,  ne  longo  cruciatu  periret  iudicum  senten- 
tiis  damnatus.  Item  in  corpus  saevitum  est  ossi- 
bus  fractis,  impositum  est  sublimi  rotae,  deinde 
inclusum  ligno  demissum  est  in  Rhenum.  Quid 
animae  acciderit,  novit  Deus. 

CCLXXX.  Recens  accidit  tragicus  casus  pu- 
nitae  libidinis.  Nepos  pontificis  cardinalis  habuit 
rem  cum  coniuge  civis  mediocris  Romani,  qui 
permiserat  illam  turpem  consuetudinem.  Quod 
ubi  rescivit  frater  illius  mariti,  graviter  euro  ac- 
cusavit.  Quomodo  autem  uterque  punitus  sit, 
breviter  dicam.  Cardinalis  mittit  ad  uxorem 
illiuscivis,  et  mandat,  ut  instruant  ea,  quibus 
opus  sit  ad  lenimentum ,  se  in  illa  nocte  ad  eam 
perventurum.  Mulier  exequitur  mandatum  ,  et 
adornat  omnia  diligenter;  sed  cardinalis  impedi- 
tur  mirabiliter,  ne  possit  ea  nocte  ad  eam  venire. 
Cum  igitur  in  multam  noctem  frustra  eius  adven- 
tum  exspectasset,  tandem  maritus  inquit  ad  con- 
iugem  :  Age,  eamus  una  in  cubiculum ,  quod  in- 
structum  est  cardinali,  ut  ibi  cubemus.  Uxor 
assentitur,  et  dum  simul  ita  cubuit,  mariti  fra- 
ter,  qui  clain  latebat  in  aedibus,  irrupit  in  cubi- 
culum ,  et  accedit  imprudentius  ad  lectum ,  et 
fratrem  una  cum  coniuge  gladio|transfodit ;  postea 
cum  cognovisset,  quantum  sceleris  commisisset, 
antequam  in  exilium  iret  propter  interfectum  fra- 
trem,  curat  se  per  quendam  sacerdotem  etiam  in- 
terimi.     Sic  Deus  punivit  horribiliter  utrumque. 

CCLXXXI.  Antverpiae  erat  quidam  Hispa- 
nus  vel  Italus,  nam  ibi  promiscue  nominantur 
SSSatten,  cum  videret  suum  consodalem  crescere 
et  maiores  successus  habere  in  negotiatione  quam 
se ,  quaerit  occasionem  ,  ut  illum  toileret,  et  pri- 
mum  coegit  eum  ,  ut  scriberet  literas,  quibus  te- 
staretur,  quod  ille  deberet  sibi  aliquam  pecuniae 
summam ,  ne,  cum  ipsum  interfecisset,  defrau- 
daretur  pecunia ;  postea  arte  interficit  suum  con- 
sodalem,  et  infodit  cadaver  in  suam  cellam.  Post 
aliquot    dies   cum    ille    interfectus   desideraretur, 
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quaesitus  est  in  aedibus  ubique  a  publicis   mini-  j  pace    in  tentorium  suum  mulierculas ,     et    simul 

stris.     Illevero,  qui  perpetraverat  caedem,  cum 

metueret  fossionis  notas,    iterum  effodit  cadaver 

et  proiicit  in  puteum  quendam.      Hoc  forte  vidit 

mulier    et   indicat  senatui,    in  hunc  puteum   in- 

iectum  esse  cadaver,    monstratque    domum,    ex 

qua    portatum    sit.       Comprehenditur   autor,    et 

postea  in  foro ,  in  illa  sella  ,   in  qua  interfecerat 

sodalem ,  iffc  er  mtt  gtiienben  Sangen  jerrif en  »or= 

ben.      Haec  est  ultio  divina. 

CCLXXXII.  Fuit  Romae  quidarc  curtisanus, 
qui  vel  parsimoniae  vel  avaritiae  causa  interdice- 
bat  famulis  vinum ,  cumque  servum  in  cellam 
mitteret,  ut  vinum  afferret,  cogebat  sumere 
aquam  in  os,  et,  cum  redibat,  iubebat  eum  ex- 
spuere  aquam  coram  domino.  Verum  famulus 
eius  habebat  in  cella  aquam  in  vase  quodam  ,  et 
sumptam  aquam  coram  domino  exspuebat  in 
cella,  et  bibebat  quantum  volebat,  deinde  iterum 
sumebat  aliam  aquam  in  cella  ,  quam  coram  do- 
mino  exspuebat. 

CCLXXXIII.  Fuit  vir  eximia  probitate  prae- 
ditus  Traianus  Imperator.  Hic  cum  aliquem 
praetorio  praefectum  designasset,  porrexit  gla- 
dium  ei  in  manum  his  verbis  additis:  Utere  gla- 
dio  hoc  adversus  hostes  meos  et  patriae  in  iustis 
causis;  sin  minus  iuste  egero,  tunc  in  me  ipsum 
stringito  gladium.  Quotiescunque  igitur  Impera- 
tor  designabatur  publicis  notis,  optari  solebat,  nt 
felicitate  et  probitate  Augusto  Traiano  aequaret. 


Philippus  Melanthon31). 

CCLXXXIIII.  Conradus  Imperator  obsedit 
arcem,  quae  vocabatur  SSent&pera,32),  non  procul 
a  patria  mea33),  quam  cum  post  longam  obsidio- 
nem  capere  non  posset,  petitum  est  a  mulieribus, 
quae  in  arce  erant,  ut  Imperator  concederet  eis 
abire  libere ,  et  simul  quicquid  portare  pos- 
sent,  simul  auferre  liceret.  Conradus  Impera- 
tor,  ut  erat  virtute  et  ingenii  placabilitate  prae- 
stans,  promisit  eis  fore  liberum  recessum.  Co- 
gitabat  autem  mulierculas  esse  perterritas,  et 
pueros  aut  vasa  argentea  esse  aut  aliquid  simile 
deportaturas.  Mulierculae  vero  humeris  inde 
gestabant  maritos  et  capitaneum.  Cumque  dela- 
tum    esset   ad  Imperatorem,    iussit   venire   salva 


31)  Philippus  Melanthon.]  Cod. :    tp.  M 

32)  i.  e.  Skinofccrfl 

33)  scil.  ab  urhe  Bretten. 


ablatos  viros.  Incitabatur  autem  a  quibusdam, 
ut  plecteret  capitaneum.  Ille  vero  ,  ut  erat  ho- 
mo  aequus,  considerat  se  non  posse  iure  hoc  fa- 
cere,  et  tandem  misericordia  motus  donavit  mu- 
lierculis  maritos  et  capitaneum  ,  qui  Guelfus  no- 
minabatur,  et  fecit  cum  eis  pacem  firmissimam. 

CCLXXXV.  Apud  Herodotum  legitur  histo- 
ria  de  uxore,  quae  habuit  in  carcere  uno  tempore 
maritum  et  patrem.  Impetravit  apud  iudices,  ut 
alterutrum  liberari  peteret.  Illa  autem  parentem 
petiit  et  liberavit.  Graviter  postea  a  multis  ac- 
cusata  ,  respondit:  Possum  habere  alios  maritos, 
sed  non  alium  parentem3*). 

CCLXXXVI.  In  salinis  Saxonicis  erat  ante 
annos  triginta  concionator  pius,  Dominus  Geor- 
gius.  Hunc  propter  veritatis  doctrinam  oderant 
monachi  et  sacerdotes,  et  Episcopus  Moguntinus 
vocabat  eum  ad  se,  vel  agebat  serio  vel  placide 
cum  eo,  ne  adeo  molestus  esset  monachis;  postea 
benigne  dimittit.  Ibi  qnidam  sacerdos  dives  in- 
sidias  struxit,  curat  eum  in  reditu  observari ,  et 
sic  venabulo  traiicitur.  llle  interfector  moritur 
horrendo  genere  mortis,  tricesimo  die  post  hoc 
factum ;  dicebant  eum  mugisse  instar  bovis,  et 
quidem  subito  moritur,  nec  apparuit  alius  causa, 
imo  constabat,  tricesimo  die  Deum  ab  ipso  ratio- 
nem  postulasse.  Sic  hoc  loco  Deus  ulciscitur 
caedem  factam  ante  annos  30,  tricesimus  dies  et 
annus  sunt  critici35).  Item  in  papatu  consti- 
tuerunt,  tricesimum  diem  vocant  ben  breiftdjett 
begtjen» 

Philippus  Melanthon31). 

CCLXXXVII.  Caesar  noster  cum  graviter 
decumberet,  venit  ad  eumMarchio,  volens  ipsum 
consolari  inquiens:  Domine  Imperator,  estote 
bono  animo,  vos  habetis  multas  divitias,  bene 
potestis  parare  medicamina.  Respondit  Impera- 
tor:  Ach  non  est  aliud  remedium  nostri  doloris 
benn  ©ebitlt  tmnb  fd>rett)en,  idem  fere  ac  si  diceret 
gebitlt  tmb  imgebiUt,  et  ferre  et  tamen  sentire  cru- 
ciatus,  sentire  in  illa  ipsa  temperantia  naturae 
aversionem  est  exigua  patientia. 

CCLXXXVIII.  Fuit  quidam  monachus  in 
conventuSpirensi,  qui36)  praedicabat:   Ego  liben- 


31)  Haec  liistoria  orta  esse  videtar    ex  illa,   quae  ab    He- 
rodoto  1.  111.  c.  114.  narratur. 

35)  critici]  Cod. :   critiriae.* 

36)  qui]  Cod. :    cum 
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ter  vobis  dicerem  de  novis  rumoribus  deLuthero; 
sed  tempus  iarn  est  elapsum ,  sed  ad  proximam 
diem  dominicam  singularem  de  his  concionem 
instiluam.  Convenit  itaque  magna  multitudo, 
cupiens  aliquid  novi  audire.  Cornmoratus  est 
itaque  de  panibus  (erat  enim  dominica  Iudica), 
et  tandem  inquit:  Profecto  ego  paene  oblitus  es- 
sem  istorum ,  de  quibus  vobis  dicere  volui.  Po- 
pulus  autem  arrigebat  aures,  et  attonitus  stabat. 
Dicit  rnonachus :  Laici  nos  oderunt  et  nos  vicis- 
sim  ipsos.  $f)ere  etn  tber  fitr  feiner  tfyitr,  fo  mtirbt 
e6  allentijalben  retn,  sicut  etiam  lmperator  noster 
dicit:  Omnes  indigemus  emendatione,  ba$  tft, 
faciat  quisque  opera  suae  vocationis,  vel  sicut 
dicitur:   Spartam  quam  nactus  es,  hanc  orn;i. 

CCLXXXVIIU.  DoctorMartinus  dixit:  Vir- 
gilius  multos  parit  malos  poetas ,  Dominus  Phi- 
lippus  multos  malos  dialecticos,  et  ego  multos 
malos  theologos ,  w  do^a  Jo£cc37),  quam  commu- 
nis  es  noxa ! 

CCLXXXIX. 38)  Rex  Daniae  praestantissi- 
mus  est  princeps,  qui  valde  favet  nostrae  reli- 
gioni ,  ad  quem  cum  deferretur  querela  ISonna- 
rum  seu  Monialium  quarundam  conquerentium 
principi,  quod  vexatae  essent  a  rustico  quodam, 
quem  captivum  secum  duxerant,  dixit  rex,  se  nolle 
esse  iudicem  de  hac  re ,  sed  inissurum  quendam, 
qui  sit  compositurus  negotium,  et  misit  ad  eas 
Doctorem  Gagium ,  qui  intelligens  negotiurn  et 
rustici  innocentiam ,  iussit  primum  resolvi  eum, 
et  postea  ex  eo  sciscitatus  est :  toaf  fyaftu  ben  S^on^ 


inquiens:  Videsne  aliquid  ?  Respondit  alter: 
Video.  Quid  vides?  inquit  spectrum.  Video 
magnum  exercitum.  Quid  amplins?  Video  etiam 
aliam  turbam  alicuius  alius  exercitus.  Tunc  spe- 
ctrum,  Sic  fiet,  inquit,  Venient  Turcae  et  ma- 
gnas  facient  devastationes,  dimicabunt  cum  Chri- 
stianis,  et  Christiani  vincent,  facta  prius  rnagna 
eorum  caede  magnisque  ac  miserandis  devasta- 
tionibus. 

CCCI.  Quando  in  senatu  Noribergensium 
aliqua  negotia  inextricabilia  incidebant,  Senior 
Ebnerus  vir  sapiens  et  doctus  dicere  solitus  est : 
S<$  tyeijj  wol  ber  (gbner,  aber  td)  fan  e6  ntt  aUeS 
ebenmadjen. 

CCCIl.  Ego  Phil.  Melanthon39)  eram  ali- 
quando  in  convivio  et  simul  alii  docti  viri.  Cum 
autem  diu  manere  non  poteram  propter  negotia, 
ibam  domum,  et  inter  eundum  venerunt  ad  me 
quidam  studiosi.  Isti  me  accipiebant  et  volebant 
me  in  rivum  immittere.  Ego  tacebam  et  nihil 
dicebam,  sed  vix  a  risu  me  abstinebam.  Tan- 
dem  cum  venirent  ad  rivum,  dicebam  ridens: 
@tt  tr  2erler,  parcite  praeceptori.  £)a  ftelleten  fte 
mtd)  gemad)  ntber  onb  lieffen  baruon,  alS  voen  fte  ber 
bonner  taget. 

CCCIII.  Cometae,  quoruin  intercapedo  est 
undecim  signorum  a  sole ,  si  apparuerint  in  car- 
dinibus,  regni  aiicuius  rex  aut  ex  principibus  re- 
gni  aliquis  movetur;  sin  in  loco  succedente,  bene 
se  habebunt,  quae  thesauri  eius  sunt,  suum  ta- 
men  gubernatorem  mutabunt39")  ;  quod  si  in  loco 


nen  Qetyan,  ba$  ftC  btd>  gcbunben  t)iet>er  gefitrt  \)a-  declinante,  morbi  ac  repentinae  mortes  erunt;  at 

ben?       Piusticus  respondit:     3>d)  fyab  nur   etn  mal  si  ab  occasu  moventur  ad  ortum,   externus  hostis 

ober  jroet)  gefd)rtt>en :  «fpimetyuren,  f)imelf)urett,  aU  regiones  incursabit;  sinon  moventur,  provincia- 

ban  fjaben  fte  mid)  gebunben  tjergefiirt.     Tum  Do-  lis  hostis  erit. 
ctor :   ©ef)e  t)tn  onb  fage  fortfyin  nit  mer  bie  roartyett,  CCCllU.   Interrogatus  a  principe  Turherus, 


roiltu  ongebunben  fein. 

CCC.  Factum  est  in  Bohemia  vel  Moravia, 
spectrum  quodam  nocturno  tempore  venit  ad 
quendarn  dicens :  Veni  mecum.  Rediit  sequenti  Onb  t)artcr  jtraff. 
etiam  nocte.  Is  vero  priori  nocte  noluit;  idein 
spectrum  atque  iterum  dixit:  Veni  mecum.  Is 
autem  denuo  noluit  abire  cum  spectro.  Rediit 
tandem  tertia  nocte  dicens:  Veni  mecum.  Alter 
contirmatus  abiit  cum  spectro,  et  deduxit  eum  in 
ignotuvn    locum ,    scilicet   in   campum    queudam, 


qui  fuit  Duumvir  Norimbergae,  quornodo  tan- 
tam  multitudinem  plebis  regere  et  coercere  pos- 
sent,  respondit:  ©nebtger  fyerr,  mit  tinben  roorten 


Durandus  de  coena   Domini. 

1.  Verbum  audinms 

2.  Motum  sentimus 


(SottcS  voovt  ttiir  fyoven  rmnb  fein  ftim 
2?ie  bringt  burct;  in  ttnfern  fr;n. 
SCnnb  voiivbt  bartuvd)  bj  fjerjj  feettcgt 
^nnb  neue  fraft  barin  erregt. 
„    ,,    .  .  -Die  form  rmnb  ttei§,  ttie  bj  jtt  geljet, 

3.  Modum  nescimus  ftritt'menW  tn  biefer  ttett  toetftefcet. 


37)  w  J6£«  do{«]  Cod. :    6  do£«  do!-a 

38)  Sic  fn  Cod.  mimerus  proxime  praecedens  iteratur. 


39)  Phil.  Melanthon]  Cod. :    ip.  M. 
39 »)  mutabunt]  Cod. :    mutabit 
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„  ..  ..  2lttetn  ber  ofaub  an  3efu»"  G&rift 

4.  Praesent.am  credmu.s    ^^  ^  gegetm°cr^  jf 

23nnt>  fpeift  vn#  mit  feim  fleifd)  «nb  6iut, 
23nnt>  ftdj  mit  tond  ttereinigen  tfeut. 
SDer  ntiinbt  empfefyet  natiidid)  brott>, 
©ie  feef  abcr  fpeifet  feiber  a,ot. 

Quemadmodum  ciconia,  etsi  demigrat,  ta- 
men  reversa  eosdem  nidos  repetit,  ita  non  opor- 
tet  amicorum  oblivisci  ob  intermissam  vitae  con- 
suetudinem ,  sed  memoriam  semper  nobiscum 
ferre. 

Querela  de  fide. 

Viri  fratres  verbi  Dei 
Non  vos  turbent  rhythmi40)  mei, 
Sed  audite  propter  Deum 
Flebilem  sermonem  meum  . 
Mundum  dolens  circumivi, 
Fidem  undique  quaesivi; 
Ubicunque  iidem  quaero 
Vel  in  plebe,  vel  in  clero  , 
Vel  in  claustro ,  vel  in  foro , 
Ubifidessit,   ignoro ; 
Fides  nullibi  apparet, 
Totus  mundus  fide  caret. 
Filius  non  servat  patri 
Fidem  ,  neque  frater  fratri; 
Heu  de  sede  sua  ruit 
Fides  ,  quae  tum  firma  fuit 


40)  rhythmi]  Cod. :   rithmi 


Quondam,  et  pro  ea  dolus 
Triumphat  per  orbem  solus 
Tam  potenter  et  tam  dire, 
Ne  quis  contra  possit  ire. 
Quicquid  dolus  iubet  esse  , 
Hoc  inferre  est  necesse. 
Clerus  populusque  totus 
Dolo  subiacet  devotus. 
Dolus  omnia  pro  voto 
Disponit  in  orbe  toto. 
Qui  cum  dolo  conversantur, 
Illi  sunt  qui  principantur; 
Sed  qui  dolum  vere  nescit, 
Est  abiectus  et  vilescit, 
Et  vocatur  Idiota , 
Non  est  dignus  uno  iota. 

D.  Paulus  Eberus  ex  cap.  Esaiae  49. 

Num  poterit  mulier  curam  deponere  nati , 
Ut  sobolem  mater  negligat  ipsa  suam? 

Pone,  quod  eveniat,  genetricis  ut  exuat  omnem 
Affectum  mulier,  saevior  illa  feris, 

Ipse  tui  nunquam  tamen  obliviscar  in  aevum 
Inque  mea  tua  sunt  nomina  scripta  manu. 

De  sacerdote  furem  consolante. 

Quidarn  sacrificus  furem  comitatus  euntem 
Huc  ,  ubi  dat  sontes  carnificinae  neci, 

Ne  sis  maestus,  ait,  summi  conviva  tonantis 
Iam  cum  caelitibus  (si  modo  credis)  eris. 


His  carminibus  flnitur  Codex  manuscriptu». 

APPENDIX. 

Illis  variis  historiis  li.  1.  tanquam  Appendicem  annectimus  varia  additamenta,  quae  Melanthon  manu  propria 
adscripsit  ad  Editionem  priocipem  Calendarii  historici  a  Paulo  Ebero  conscripti,  quae  leguntur  in  exemplo,  quod 
olim  Strobelio  fuit,  nunc  vero  Bibliothecae  Senatus  Norimbergensis  est,  ex  qua  in  manibus  habeo.  Hoc  autem  Ca- 
lendarium,  quod  maxima  ex  parte  Melanthonis  opus  a  Strobelio   iudicatur,    prodiit  hisce  Editionibus: 

Calendarium  historicum  conscriptum  a  Paulo  Ebero  Kitthingensi.  Witebergae.  E.vcusum  in  of- 
jicina  haeredum  Georgii  Rhau.  Anno  1550.  31  plagg. ,  *,  **  et  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Ffsign.,  16  foll. 
non  miin.,  432  pagg.  num. ,  ult.  16  foll.  non  mim.,  8.  (fol.  *  1 b  Ioach.  Camerarii  carmen  graecum  [10  di- 
sticha]  £??  cH(i€OoXoyelov  IlavXov  'E(ir]QOV  ®odyxov;  fol.  *2a  —  8b  P.  Eberi  epistola  dedicatoria  ad  Geor- 
giura  Fridericuui  Marchionem  Brandenburgensem  a.  1550.  data;  fol.  **  1*  —  8b  Elegia  lohannis  Stigelii 
de  Calendario  Pauli  Eberi ;  pag.  1  [fol.  A  la]  —  48.  Praefatio,  in  qua  de  utilitatibus  Calendarii,  de  dissimili 
ratione  annorum  apud  diversas  gentes,  de  mensibus  Ebraicis ,  Macedonicis  seu  Graecis,  Atheniensibus ,  et 
Aegyptiis  agitur;  p.  49  —  432.  Calendarium,  cuius  singulae  paginae,  prima  pagina  [aut  primo  folio]  cuius- 
que  mensis  excepta,  quae  varia  eius  nomina  continet,  singulos  anni  dies  exhibent;  fol.  Ee  1 a  —  2b  Admo- 
nitio  ad  omnes  lectores;  fol.  Ee  3* — 4a  Distributio  et  numeratio  dierum  mensis  Atticij  fol.  Ee  4b  Duplex 
ordo  mensium  Ebraicorum  ;  foI.Ee5a  —  Ff  8"    Index  Calendarii,  erratis  in  fine  subiunctis;  fol.  Ff8b    vacat.). 


609  V.     APPEJNDIX:   ADDITAMEJNTA  AD  EBERI  CAEENDARIUM.  610 

Calendarium    historicum (Idem  Index)    Witebergae   iterum   et    auctius   excusum   in   ofjicina 

haeredum  Georgii  Itfiau.  A/uio  1551.  —  (In  fiue :)  Witebergae.  Ejccusum  in  ofjicina  typogra- 
phica  haeredum  Georgii  Rhau.  Anno  1551.  32  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Ii  sign.,  16  foll.  non  nura., 
432  pagg.  nura.,  23  foll.  non  uum.,  ult.  fol.  album,  8.  (fol.  A  lb  Ioach.  Camerarii  carmea  graecum; 
fol.  A2"  —  8b'  P.  Eberi  epist.  dedicat.  ad  Georgium  Fridericum  March.  Brand.  a.  1550.  dataj  fol.  B  1 » — 
6b    loh.  Stigelii  carinen  ad  P.  Eberuin ;    fol.  B7a  —  8b    Calendarium  Romanum   yetus;    pag.  1  [fol.  Cl*] 

—  48.  Praefatio;    p.  49  —  432.  Calendarium;    fol.  Gg  1 a  —  3a   Admonitio  ad  omnes  lectores;     fol.  Gg  3b 

—  4b  Distributio  et  numeratio  dierum  mensis  Attici;  fol.  Gg5a  Duplex  ordo  mensium  Ebraicorum; 
fol.  Gg5b  —  6a  De  usu  tabulae  sequentis;  fol.  Gg  61'  —  Hh  1 a  Tabula  exhibens  certarum  stellarum  ortus 
et  occasus  cum  Sole  et  aliis  Planetis,  iuxta  seriem  Signorum  Zodiaci;  fol.  Hh  la  —  li  6b  Index  Calenda- 
rii;    fol.  Ii  7 a    Clausula;    fol.  Ii7b  — 8b    vacant.)  *). 

(Idem  Index)   Witebergae  1571.     4.  **). 

Hoc  Calendarium  et  iu  germanicam,  et  in  franco- gallicam  linguam  translatum  est.     Illa  translatio  prodiit  Wit- 
tebergae  1582.   4.,    haec  autem  Genevae  1639.   8. 

Melanthonis  additamenta  ad  Eberi  Calendarium. 

Ad  V.  Ianuar. :   1477.  die  5.  Ianuarij  interfectus  Carolus  Burgundus. 

Ad  VIII.  lanuar. :   Anno  1557  am&avev^AXfieQTOS  /AaQ%ia)V  Casimiri  filius. 

Ad  X.  lanuar. :    Mortuus  Origenes,   ut  scribit  Clemens. 

Ad  XXVIII.  Ianuar. :    Otho  tertius  eodem  die  mortuus  anno  millesimo  primo. 

Ad  XXIin.  Feb.  ad  verba:  Eodem  die  auspiciis  Caroli  V.  Imperatoris  captus  est  in  praelio  ad  Ticinurn 

Franciscus  RexGalliae,  anno  1525. :    „  aquila  conculcavit  lilium." 
Ad  XXVI.  Feb. :    mortua  filia  mea  Hanna  Anno  1547. ,   mortuus  dux  Fridericus  Palatinus  Elector  Anno 

1556. 
Ad  VII.  Martii:  mors  Thomae  Aquinatis  anno  1274.  aetatis  suae  50. 
Ad  XVI.  Martii:  Lasari  resuscitatio  16  Martij. 

AdXVII.  Martii:  Mortuus  M.  Antoninus  Imp.  cum  vixisset  annos  58.  menses  X.  dies  22. 
Ad  XX.  Martii:  prima  dies  mundi. 

Ad  XXV.  Martii:  y.s  (?)'(pa[xev(X)&x)  passus  12,  8  Clem. 
Ad  XXXI.  Martii :  Hieronymus  Stridonensis  in  Bethlehem  mortuus  anno  aetatis  nonagesimo  primo  pri- 

die  Cal.  Aprilis  anno  Xqigtov  420. 
Ad  II.  Aprilis  :  mortuus  M.tgirius  1557. 

Ad  VI.  Aprilis:  Rex  Matthias  Viennae  6  die  Aprilis  mortuus  anno  1490.  anno  aetatis  47. 
Ad  V.  Maii:    5  die  Maij  Imp.  Carolus  castra  locavit  in  Pistricia  ad  Witebergam  anno  1547. 
Ad  XXI.  Maii:  mortuus  Constantinus  Magnus2). 
Ad  XXVI.  Maii:    dies  nuptiarum  Iohannis  Friderici  II.  Saxoniae  ducis  et  Hagnis  filiae  Landgravij  Anno 

1555. 
Ad  VII.  Iunii:  7  Iunij  obsessa  Ierosolyma  a  Gotfrido  1099,  capta  15  Iulij  anno  1099. 
Ad  I.  Iulii:  dies  pugnae  Friderici  Pal.  cum  tribus  principibus  anno  1462. 
AdlX.  Iulii:    1553.  hoc  die  magno  proelio  profligavit  dux  Saxoniae  Mauricius  exercitum  Marchionis 

Alberti,  non  procul  a  Bern  (?)  3)  ,  sed  dux  Mauricius  vulneratus  est,    et  interfecti  sunt  duo  filii 

Ducis  Brunsvicensis. 
Ad.  XI.  Iulii:   1553.  dux  Saxoniae  Mauricius  hoc  die  pie  mortuus  est. 


*)  Hauc  quoque  Editioneiu  aeque  ac  praeccdentem  ex  Bibliotli.  senat.  Norimb.  in   manibus  habeo. 
**)  Haec  etiam  Editio  in  eadem  Bibliotheca  asservatur. 

1)  (f>afisvu>9-]  nomen  mensis  Aegyptii,    qui  in  tabula  mensium  ab  Ebero   p.  47.   praefationis   proposita  Martio  Romanorum 
aequiparatur. 

2)  Anno  337. 

3)  Ad  urbem  Sievertshausen  iu  Luneburgensi  ducatu  Albertus  victus  est. 
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Ad  XV.  Iulii:  Idibns  Iulij  capta  Ierosolyma  a  Godefrido  anno  1098  4)  Corbano  Persa5)  victo ,    caesa  n- 

fidelium  centum  millia. 
Ad  XVIII.  Iulii:   1100  anno  mortuus  Godefridus  rex  Ierosolyinae  15  Cal.  Augusti. 
AdXIX.  Iulii:  Natalis  Magdalense  filiae. 

Ad  XXVTfl.  Augusti,  ad  nomen:  Augustinus:  „mortuus  anno  aetatis  76  anno  Christi  430. 
Ad  in.  Septembris:   Paulus  Aemylius  3  JNonas  Septemb.  in  proelio  ad  Pydnam  Perseum  20  millibus  pe- 

ditum  occisis  vicit  Anno  urbis  586  6). 
Ad  X.  Septembris:  mortuus  Huniades  anno  1456  sepultus  in  Alba  Iulia. 
Ad  XX.  Septembris:  Carolus  Quintus  Imp.  mortuus  in  Hispania  Anno  1558. 
Ad  XVUI.  Octob. :    die  Lucae  Anno   1448  facta  ingens  pugna  adversus  Amurathium  ad  Schitnizam  in 

Rascia7). 
AdXXII.  Octob.:  mortuus  Carolus  Martellus  anno  741. 
Ad  XXVH.  Octob. :  mortuus  est  meus  pater  Georgius  Suartserd  Anno  1507. 
Ad  V.  Novemb. :  nonis  Novemb.  Zacharias,  pater  Iohannis  Baptistae,  interfectus  ad  altare. 
Ad  XIII.  Novemb. :  Caspar  Peucerus  Caspari  filius  hoc  die  natus  est  Torgae  Anno  1552. 
Ad  XVII.  Novemb. :  mortuus  Valentinianus  Imp.  anno  aetatis  55  imperii  12  8). 
Ad  XXIX.  Novemb. :    natus  Philippus  Peucerus  Anno  1559  mane  hora  tertia  ,    usitatae  numerationis ; 

deus  nobis  adsit. 
Ad  XVII.  Decemb. :  dies,  quo  mortui  sunt  tres  viri,  qui  fuerunt  in  fornace  babylonica;  mortuusLasarus. 
Ad  XXV.  Decemb. ,  ad  verba:  tlD^n^Eyxalvict,  Renovalia.  Instituta  primum  et  celebrata  a  IudaMac- 

chabaeo,  cum  is  hoc  die  repurgatum  templum  Hierosolymitanum  sacrificio  divinitus  instituto 

dedicasset  etc. :  „praecise  ante  natales  Xqiotov  162  a.  repurgatur." 


4)  1098]  sic  h.  1.  scriptum  est,   supra  vero  recte  1099. 

5)  Wilkenius  in  1.  ©efd)fdjte  t>er  £veujiuge  T.  I.  p.  278.  hunc  ducem  Korbogam  Turcam  appellat. 

6)  i.  e.  Anno  168.  a.  Chr. 

7)  De  hac  pugna  in  Cassovae  agro  ad  Schitnizam  flumen,  in  qua  Hunyades  a  Murade  victus  est,    conf.  Joh.  v.  Hammer: 
Geschichte  des  Osmanischen  Reiches  Tom.  I.  p.  478  — 480.   et  Mailath  Geschichte  der  Magyaren  T.  HI.  p.  11  sq. 

8)  Anno  375.  p.  Chr. 


VI.    PHIL.  MEL.  HISTOBIA  DE   FRANCISCO  SPERA 


H 


aec  historia,  Strobelio  teste,  a  Melanthone  in  linguam  vernaculain  translata  anonymice  a.  1549.  prodiit  sic  inscripta: 

SBarfictfticje  ^piftoria  oon  einem  £>octor  in  %talia  roefcben  bie  feinb  be§  heticjen  Gfuangetij  cjejwuncjen  bie 
erfanbte  roarbeit  juuerleugnen.  (SjecbietiS  am  XVIII.  <So  roar  at§  icb  lebe,  fpricbt  ber  QQdidi ,  Spab 
tcb  nicbt  cjefalien  an  bem  SEobt  be3  fterbenben,  fonbern  oiet  mebr  ba3  er  ftcb  befere  »on  feine  roefen  onb 
tebe.    1549  —  (In  fine:)  ©ebrucf  $u  SBittenbera,  burcb  Sofepb  Jtlucj.     tfnno.  1549.    5  plagg.  litt.  %— 

(!£  sign.,    20  foll.  non  num.,    quorum  ultimum  album  est  *). 

Haec  historia  cum  aliis  coniuncta   francogallice,    cum  praefatione  Ioh.  Calvini  Genevae  15.  Nov.   1549.  scripta,  pro- 
diit  1557.  in  libro  infra  p.  665.  recensendo. 


*)  Hunc  libellum  ex  Biblioth.  senat.  Norimb.  in  manibus  habeo. 
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SSSav^afftige  ,£iftotia  oon  einem  £)octor  in  Stalta 
roetcfjen  bie  feinb  beS  fjeittgen  ^uangetij  ge^roungen  bie  erfante  roarfjeit  juuorteugnen. 


@6  f)at  ftrf)  fer  etn  fd)ref  tid)  onb  roitnberbartid) 
eremoet  ©otteS  jorn  onb  ftraffe  roieber  bie,  fo  roieber 
jr  geroiffen  f)anbeln,  igunbt  nerotid)  beo  on§  jucjetra= 
gen.  2Betd)6  roir  eud),  roifje  roir  e$  gegenroertig  ge- 
fefjen  onb  9ef>ort  f)aben,  juerfennen  geben. 

^rancifcuS  <3»era  £)octor  in  S^cedjten  tn  fjenbfen 
bie  er  ^ufuren  feer  ridjticj  onb  berebt,  auS  etner  «Stabt 
mit  namen  (Sitabelfa  in  Stalia  bitrtia,,  ein  man  omb 
bie  50  jar,  oon  ©ottmit  einem  SSSeib ,  eitff  ^inber, 
et)ren  onb  gittter  be<\abet  £)tefer  £)octor  nad)  bem 
er  bitrd)  ©otteS  gnab  oon  bem  fjeiligen  (Seifr  erliicfytet 
roar ,  fyat  ef)r  ben  £errn  Sefum  6t)riftum  ©otteS  <3on 
fur  feinen  fjetffer  onb  fetigmadjer  ertanbt,  aud)  foldje 
cjnab  offentttd)  oon  f)er|en  befanbt  onb  auSgebreitet 
nemtid)  ba$  roir  atlein  burd)  ben  £(£rrn5f)efum(5f)ri= 
ftum  fur  ©ott  geredjt  roerben,  nid)t  oon  roegen  onfe= 
rer  guten  roercf  ober  oertnenft,  muffen  aber  gteid)  root 
aut  geroiffen  t)aben  onb  in®6ttlid)em  gefjorfam  leben, 
bieroeit  fotd;S  ©otte§  ernfttidjer  roit  onb  gebot  tft 
3tt&  er  nu  oon  biefer  laf)r  be»  anbetn  otet  getebt,  onb 


anbere  oermanet  bie  <B6ttU6)e  roarfjeit  anjunemen, 
ba  ifr  ber  arme  menfd),  $u  feinem  groffen  ongtiicf 
auS  etlicfyer  feiner  abgitnftigen  anftiefften,  gen  3Sene= 
big  fitr  hen  $)ebfrfid)en  Segaten  citirt,  onb  fur  eitt 
$e£er  angeffagt  roorben,  mit  bebreutjuna,  be§  jeit= 
tid)en  tobe£  onb  oertteruncj  atter  feiner  cjuter,  onb 
enttid)  au§  ford)t  bafyin  gebriincjen,  S5a§  er  t>ie  red)te 
roare  tat)r,  roetd)e  er  $uuor  bep  oieten  offenttid)  be* 
fanb,  cjan|  roiberritffet  onb  oerteugnet  \)at,  mtt  ju» 
fagung,  ba$  er  fotd)e  rotberruffuncj  a(§  balt>  er  an= 
fjeim  fomme,  aud)  offentltd)  tt>uen  motte  bem  ootd 
onb  .ftirdjen  bienern  bamit  anucj  $u  tt)uen. 

2ttfo  ifi  ber  etenb  menfd)  oon  bem  Secjaten  aba,e* 
fd)ieben,  onb  at§  er  ftd)  off  ten  roecj  gemact)t,  feinb 
jm  mand)ertep  anfedjtung,  ba6  et)r  roiber  fein  geroif* 
fen  getyanbett,  furfommen,  ^)arumb  er  aud)  im  $roet= 
fet  cjefianben,  ob  er  t)eim  cjen  (Sitabelta  ftd)  fott  be* 
cjeben  atba  rotffentfid)  roieber  fein  cjeroiffen  ben  rotber* 
ruff  tfx  tt)un,  ober  ob  et)r  ongead)t  oerlujt  feinet 
bignitet,  cjitter,  onb  roa§  er  f)ette,  ftd)  ju  ©ott  fet* 
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nen  $etn  f eten  fott ,  rero  onb  letbt  fiir  feine  fitnbe 
\)aben,  onb  omb  oergebung  ber  fiinben  omb  feineS 
liben  <3onS  Sefu  <5i>rifli  roitlen,  toelcfjer  ein  mittter 
onb  oerfuner  fur  onS  roorben  ifi,  bitten. 

£)ieroeit  er  nun  in  fotdjen  gebancfen  fteljet ,  roir= 
bet  jm  t>on  bem  ^jeiligen  ©etfi,  roelcf)et  jfjn  nod) 
nicf)t  entficf)  oerlaffen  f)at,  eingeben,  aud)  fein  eigen 
geroiffen  erinnert  jf)n,  ba&  er  23uffe  tf)uen  fotte,  onb 
lieber  SBetb,  ^inber,  Seitlic^e  narung,  3)igniteten 
onb  atleS,  roaS  er  auff  erben  i)et,  oertaffen,  3>a  aud) 
ben  gegenroertigen  tobt  leiben,  ef)e  er  toiebet  fein  ge= 
toiffen,  bie  reine  (Stjrifittd)  tafjr  beS  fjeitigen  (Euan= 
getij,  wetcfje  tt>it  au$  ber  ^>ropf>eten  onb  2lpofiefn 
fcf)rifften,  fa  t>on  @f)tifio  fefbS  getetnet  fjaben,  oer= 
ieitgne. 

(g§  f)at  ber  «fpeitige  ©eifi  jf)n  mit  fotcf)en  ge= 
bancfen  offt  oermanet,  ba&  er  gemeinet  e§  rebe  je= 
manbS  mit  jfmte  onb  fj>red)e:  <Sif)e  bicf)  fur  $ran= 
ctfce,  ba$  bu  nid)t  bie  oerteugnung  ber  SBarfjeit,  bie 
bu  auS  fd)mad)eit  beS  fleifcfjeS  juuor  getfjan,  roiber= 
umb  ^um  anbern  maf)t  roiffentlid)  roieber  bein  con= 
fcientS  befiebigefi,  ben  ^eiligen  ©eifi  jn  bir  betriibefi 
»nb  auSfioffefi.  iDein  fiinbe  roirt  bir  nid)t  $um  tobe 
gerecfjnet,  fere  bid)  $u  ©ott,  tfjue  bu$,  fiinbige  nid)t 
mefjr,  onb  bleibe  ber)  ber  etfanten  roatfjeit,  fo  roirt 
ftcf)  ©ott  beiner  erbarmen,  onb  bir  beine  fitnbe  omb 
feineS  @on§  Sefu  (Sfjrifii  roitfen  nid)t  juredjnen. 

£)iefe  onb  anbere  mef)t  anbecf)tige  gebancfen 
f)att  ber  £)octor,  roie  er  fetbfi  fjernacf)  beric^t,  roeil 
er  auff  bem  roeg  getoefen,  gefjabt,  aber  bi&  atteS 
nid)tgead)t,  fonbern  jeitlidje  'giiter ,  SBeib,  ^inber, 
et)r,  fetnfianb,  reid)tf)umb  onb  natung,  fiir  bie  er= 
fanbte  toat\)eit  fur$ujief)en ,  bie  ^ugefagte  roiberruf= 
fung  ju  tt)ttn ,  be»  ftdj  befd)toffen. 

S^ac^  bem  er  aber  atfo  oerfrocfet  in  bie  ftab  (§i= 
tabetla  fommen  ifi,  tyat  er  ftd)  ben  bem9?id)ter,  wet= 
d)er  ^uuor  fd>rifttid>e  befet)t  t>on  biefer  fad)  befom= 
men,  angeben,  wifye  ba^  er  bereibt  fen  fiir  bem  ootcf 
»nb  ber  ^irdjen  bie  lat)r,  bie  er  ein  ^eittang  in  ber 
ftab  gegen  feberman  befennet,  jumiberruffen,  <3old)$ 
al$  er  e§  angejeicjet,  ift  er  tjeim  gancjen,  2Cuf  bi§ 
fein  angeben  ben  bem  9>cic^ter  ift  ju  jm  nad)1)  ben 
felbigen  abenbt  ein  ^)faff  fommen,  \)at  \m  ein  for= 
mular  brad)t  mie  tmb  auff  maffertet)2)  cjefiatt  er  ben 
miberruff ,  ben  anbern  ta$  fitr  attem  SSotcf  tt)un  fotte. 

Sffiieroot  \m  aber  biefe  fad)  fo  feer  ancjetecjen  onb 
jt)n  betritbet  tyatt,  ba§  er  bie  nad)t  barfur  nidjt  rut)en 


1)  nadj]  sic  Ed.  1549.,  i.  q.  nod) 

2)  waffertc^]  sic  Ed.  1549.  pro  wafevler)  i.  e.  roeldjerler; 


t)att  fonnen,  Sebod)  t)at  er  ftd>  ntd)t  t)eraug  ju  min= 
ben  t)ermod)t,  fonbern  ben  anbern  tag  jn  gegenroart 
beS  9cic^ter§,  feiner  fruntfd)afft  onb  atte§  S5otcfe6  bie 
la\)v,  bie  etjr  juuor  fur  recj)te  get)atten,  aucf)  atleS, 
ma§  er  baruon  geteret,  miberuffet  ier  menfd)en 
oerbienft,  juuerft'd)t  eicjner  mercf,  t>a&  gegefeuer, 
ber  ^eiligen  anruffuncj ,  cjnucjttjuung ,  Snbutcjentien, 
onb  anbere  jrtt)umb  met;r ,  roeldje  er  ^uuor  au6  ber 
^eitigen  fdjrifft  refutirt  offenttid),  t>a$  er  t)irin  cjeir= 
ret,  erfanbt  onb  bejeuget,  ^un  aber  fep  er  in  baS 
tid)t  onb  bcn  roecj  ber  toart)eit  ber  Ijeiticjen  SJomifdjen 
^irdjen  miberumb  cjefut)ert  onb  gebrad)t  morben. 

©i8  atle§  nad)  bem  e^  gefd;een ,  ift  er  »mb  rrr 
gutben  geftrafft  morben,  baruon  er  fiinff  bem  $>faf= 
fen,  ber  fm  ba$  formutar  be§  mtberruff^  brad)t,  ge= 
ben,  aber  oon  ben  obrigen  rro.  cjutben  t>att  et)r  ein 
Sftonfrranfc  madjen  taffen,  8$nb  ift  atfo  biefer  ^octor 
t)on  ber  obrifeit  burc^  bi&,  fein  miberruffen  be»  fet= 
nem  SBeib,  ^inbern,  etjren  onb  Qiifyevn  ertjalben 
roorben. 

$la<$)  biefem  altem  t)att  ben  armen  etenben  men= 
fd)en  fein  eicjen  gemiffen  at^batbt  anftaget  onb  fct)recf= 
tid)  betriibet,  ba§  er  roiber  fein  confcien|,  wiber  ben 
^peiticjen  ©eifte  cjefiinbiget,  ®otte§  cjrofen  jorn  t)nb 
flraff  toiber  bie  fitnbe  miffenttid)  auff  ftd)  getaben, 
ben  ^eitigen  ©eifi  mit  fetnen  cjaben  aus>  feinem  t)er| 
auggefioffen,  bte  grope  t>nauSfpred)tid)e  gnab,  bie 
»n§  GJfjrifruS  burd)  fetn  bitter  teiben  onb  fierben  er= 
morben,  nid)t  a,ead)t ,  onb  tn  fumma  wieber  atte  ge= 
bot  (SotteS  gefiinbiget,  Siarumb  jt)n©ott  Derroorffen, 
oerbammet  onb  mit  emiger  pein  frraffen  mirbe. 

2£tfo  fein  jn  biefe^  2)octor6  fjer^  in  feiner  anfed)= 
tung,  bie  er  oon  toegen  fein§  bofen  getoiffenS  gefjabt, 
atler  trofi  be§  SpeiliQen  (Suangetif,  gaben  be§  ^eiti= 
gen  ©eifreS,  oerlofdjen ,  gtaub,  f;offnung,  juuer= 
ftcf)t  gottlidjer  f)iitff ,  attd)  t)er|tid)e  tiebe  gtt  ®ott  ftnb 
oon  jf)m  gemidjen,  fein  f)er|  ifi  oofter  f)a^,  tefierung 
gegen  ®ott  gefianben,  onb  f)att  entticf)  6f)rtfii  gnab 
gar  oertoren,  onb  ifi  in  grerotidje  oer^agung  gefatlen. 

Sn  biefem  etenb  ifi  ber  arme  menfd)  bcr>  fec^S 
monat  gemefen  onb  t£  netotid)  ftd)  gen  ^)abua  furen 
taffen ,  atba  ef)r  tegf icf)  f mmer  tieffer  tn  oerjtoeiftung 
fettet,  onb  nad)bem  er  toeiS  ben  t)efftigen  ©otteS  jorn 
toieber  bie  fitnb ,  \)at  er  ftd>  tn  fotdjen  anfed)ten  nid)t 
trofien  fonnen,  fonbern  an  ©ott  tmb  an  feiner  barm= 
fjer^igf eit,  tt>etd)S  feer  fcfjrecf ficf)  ju^oren,  gar  t»erja= 
get.  dv  ligt  jm  bette  ane  fiinberlicf)e3)  franffjeit,  f)att 
altein  oon  jnnigen  fd)mer|en  onb  befommernuS,  fei= 


3)  ane  fiinbertidje]  sic  Ed.  1549.  i.  e.  o^ne  fonbevticfye 
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ncn  teib  fo  gefd)tt)ed)et,  ba$  n  gan£  tagerfjafftig  mor= 
ben,  <§r  lan  nid)t§  tf)un,  ben  ba&  er  rebt,  iffet  ma)t§, 
roemtman  eS  gteid)  jm  mit  gemaft  ein  bringet,  fyatt 
ein  tyefftigen,  tmb  ftetigen  borft.  £)aS  angeft'cf)t  tjt 
nod)  nicfjt  feer  oerfteffet,  fo  ijt  bie  oernunfft  nod) 
nidjt  weg,  fonbern  el)v  rneiS  atfeS,  roaS  er  tfjut, 
2Cber  roen  er  rebtt,  »nb  fofd)e>  ju  jeiten  t?on  benen, 
bie  wnb  jf)n  fein,  nid)t  t>erftanben  roirt,  tt>ieberf)olet 
er  eS  nid)t  nad)  ein  mal)l,  fonbern  fd)tt>eiget  ftitf. 
2eft  alfe,  bte  i(;n  befitdjen,  fitr  ftd)  fommen,  furet 
reben,  bie  ein  getarten  tmb  bapfern  man  ^uftefjen, 
erfennet  ftd)  fitr  einen  armen  fitnber,  ben  ©ott  omb 
fciner  fitnben  tt>iflen  geftrajfet,  aber  ben  troft  onb 
t>erf)eiffung ,  bie  benfitnbern,  fo  fte  buS  tf)uen,  ju= 
gefagt,  fann  er  nid)t  annemen,  fjeft  feine  fitnbe  fer) 
ju  gro§,  fte  fonn  jm  nid)t  t>ergeben  roerben,  er  fen 
bereit  in  ber  ett>igen  oermatebeiung,  alter  ©otte§ 
gnab  t>nb  barmf)er|3tgfcit  beraubet,  f)ab  in  ben  $eu 
ligen  ®eifi  gefitnbiget,  tt)etd)§  \t)m  nid)t  t>ergeben 
fonn  merben.  $att  gar  ju  ©ott  fein  fjoffnung, 
SSSunfdjet  an  be§  Suba  (Sain  aber4)  eine§  anberen 
t>erbam»ten  menfdjen  ftab  ju  fein,  atba  ©ottee>  jom, 
ftraff  tmb  emftlid)  gerid)t  ju  ermarten.  93efennet, 
ba$  ©otteS  gnab  v>iet  groffer  fen  ben  atte  fitnbe ,  f  om= 
me  jfmt  aber  ni&)t  ju  gut,  btemeil  er  etnig  t>on  ©ott 
oerroorffen  tntb  au§  ber  ja(  ber  auSerweteten  auS  ge= 
fd)toffen,  (SfnuftuS  f)ab  nid)t  fur  jfm,  fonbern  attein 
fur  bie  auffermeteten  Qetitten  unb  gebeten,  £)rumb 
roerbe  ef)r  ben  anbern  jum  erempet  ie£unb  fd)recffid) 
geftraffet  onb  t>ertt>orfen. 

3$ff  biefe  onb  bergfeid)en  rebe,  bie  ef)r  tn  gegen= 
mart  t>iefer  perfonen  mit  gutem  oerftanb  getfjan,  t)att 
jt)n  t)er  SSergeriuS  mit  trofttid)en  fpritdjen  au§  ber 
t)eitigen  fdjrifft  onb  anbern  d)riftlid)en  morten  getrd= 
ftet,  £)ieroeif  ia)  mir  aber,  ef)e  id)  ju  j^m  ginge, 
furgenommen  tjette,  ]f)n  anjureben,  i>at  ff)me  f)er 
S5ergeriu§  fofa)6  angejeiget  onb  gefaget:  ^ftein  i)ex 
^rancifce,  e6  ift  biefer  Soctor  mefdjer  t)ie  in  biefer 
©a)ut  in  rea;ten  tieffet,  ein  gottfordjtiger  et)rtid)er 
man,  ju  eucf)  fommen,  eua)  in  emer  franff;eit  t>nb 
anfed)tun9  5U  befua)en,  3)arauff  er  mid)  mit  biefen 
freunttid)en  morten  off  fein  fyvatf)  entpfangen :  <5eit 
mir  gottmil  f  ommen.  3>t)r  merbet  mir  aber  roenig 
tjelffen. 

3£t§  ban  i)abe  icf)  jt)n,  fo  t>iet  mir  ©ott  gnab 
tterliefjen,  getroftet:  SOtein  f)er,  £)icfe  onb  anbere 
emre  reben  fein  be§  bofe§  feinbtS  btenbung ,  mit  met= 
d)en  er  eud)  offenttid)  anftd)t,    2)rumb  bit  id)  eud), 


4)  afccr]  sic  Ed.  1549. ,  i.  q.  ofcev 


feret  eud)  mit  gan^em  f)er£en  ju  ®ott,  metdjer  ge= 
tt)tSt(trf)  atfe  menfd)en,  bie  ftcf)  miberumb  §u  jf)m  men= 
ben,  ju  gnaben  nemen  mi((e,  2Sijfet  jf)r  nid)t,  ba6 
ber  barmt)er|igfeit  (SotteS  bie  gan^e  erbe  oof  ift,  onb 
menn  gteid)  atte  funbe  ber  gan|en  mett  off  einem 
menfdjen  tegen,  fo  fonten  fte  bod)  nid)t  bem  gering= 
ften  funfen  ber  barmf)er|igfeit  ©otte§  »ergltd)en  voev- 
ben,  mie  ef)r  fetbS  fpria)t,  ®o  offt  al^  ber  fitnber 
feufftjet  ju  mir,  mif  Sd)  atler  feiner  funbe  nit  ge= 
bencfen. 

@ef)et  an  $)etrum,  ber  St)riftum  breitjmat  mit 
^efftigem  fd)meren  oerteugnct,  fo  e^r  bocf)  fo  oiet 
I  jar  ben  \i)m  gemefen,  fo  mel  mirafet  gefef)en  etc. 
i  St)e  bocf)  ^att  f^m  ®ott  foii)e  groffe  fitnbe,  bie  ef)r 
|  aud)  miffentlia)  getf)an,  btevoett  fte  \m  teib  maren, 
j  au§  gnaben  oergeben.  ©ebencft  an  ben.  fcfjedjer  am 
I  6reu|e,  ber  nie  nid)te>  gut  gettjan,  fein  gani^  teben 
i  jn  atlen  funben  onb  laftern  jugebradjt,  voie  batb  fur 
|  feinem  enbe  jf)n  ®ott,  biemeif  er  fjett  ben  glauben 
|  an  roorfjafftigen  SKefftant/  ben  fur  fein  mitter  er= 
!  fanbe  onbt)fffein  barmf)er|igfeit  trauet,  ju  gnaben 
!  angenommen  tjat,  SBiffet  jr  nidjt,  ba6  be§  $£>(£9idl%l 
I  ^anb  nid)t  »erfitr^t  ift  ju  t)erfd)onen  tmb  ^u  erbar= 
i  men,  n)0  j^r  jf)n  »on  ^er^en  anruffen  roerbet,  t>a& 
i  er  eud)  barmf)er|igfeit  bemeifen  motte,  fo  jmeifete  id) 
i  nid)t,  fage  eucf)  aud)  fotd)§  fur  gemi^  ju,  S)a§  er 
|  ftd)  eroer  wirt  erbarmen  t)nb  eucf)  $u  gnaben  t>mb  fei= 
'  ne§  tieben  <Son§  6f)rifti  mitten,  metdjer  fitr  emer  onb 
I  tmfer  atten  funbe  gnug  getfjan  f)att,  auffnemen. 
|  SBenn  jf)r  alfo  ©ott  mit  ftarfem  gtauben  t)ertramen 
!  merbet,  fo  smeiffett  nid)t,  ®ott  f)att  ftd)  ercev  evbav- 
!  met,  aucf)  atte  emer  funbe  t)mb  feine^  tieocn  @on§ 
;  Sefu  6f)rifti  mitfen  t)ergeben. 

SSff  fotd)e  t)ermanung  fjat  er  mir  geantwort, 

|  dv  fonne  fotd)^  in  fein  t)er£  nid)t  faffen  nod)  gtauben. 

2)arauff  ia)  mieberumb  ff)m  gefaget,  SBSte^e  ba$ 

!  id)  jf)r  oiet  gefanb,  aud)  mit  t)iefen  ombgangen,  met= 

i  d)e  feer  groffe  funber  gemefen,  oon  ben  Seufetn  teib- 

tjafftig  befefjfen,  onb  mit  mefdjen  eg  oiel  erger  geftan= 

ben  ift  ben  mit  jfnn,   Scbocf)  oon  ©otte§  gnab  burcf) 

(Sf)rifttid)e  t)ermanung  t>nb  troftung  ftd>  ju  ®ott  mie= 

i  berumb  geferet,    ftd)  fitr  fitnber  erfanb,    »nb  fein 

barmt)er^igfeit  angeruffen,  biebefomen,  onb  atfo  in 

!  gutem  fribe  jf)re§  gemiffenS  au$  biefem  jammertf)al 

|  ju  ®ott  in  bie  emige  freube  ju  atter  t)eitigen  gemeim 

!  fd)aft  abgefdjieben ,  irumb  id)  in  gebeten,   er  mofle 

beren  erempef  onb  anberer  mefjrer  t)eitigen,   bie  ba 

gefatten,  nacf)fofgen. 

9la<$)  biefer  meiner  rebe,  f)at  f)er  S5ergeriu§  ge= 
fagt:    2Cd)  mein  f)er  ^rancifce,   nemet  biefe§  t)ern 


619 


PHIL.  MEL.  SCRIPTA   HISTORICA. 


620 


SoctorS  vebe  $u  f)ev|en,  roe(d)en  ©ott  ju  eud)  gefanb, 
auff  ba&  er  eud)  fein  roitten,  roie  gern  ef)r  bte  fitnbev, 
bie  bo  S3uS  tfjun,  ^u  gnabett  offnemen,  oevfiinbigt. 
SBtbevumb  ncmet  jfyvS  nid)t  an,  begevet  jf)v  ben  nid)t 
©otteS  barmf)ev&igf  eit  ?  ©laubet  geroiStid;,  ba& 
©ott  ftdrj)  atlev  avmen  funbev,  bte  ba  23ug  tfjun,  ev= 
barme,  £)en  ef)v  t?at  ftd)  bod)  fetn  beffe§  foften  (affen, 
fetnen  ©on  5f)efum  (5f)viftum  onfevn  ,!p(Svvn  au£ 
on£  8)  onaufpved;tid)em  vabt  in  biefe  roe(t  in  alfeS 
etenbe  gefanb,  menfd)(id)e  natuv  an  ftd;  ju  nemen, 
fuv  onfev  affev  fiinbe  ein  £)pfev  3U  roerben ,  off  ba$ 
bev  gerecfytigfeit  ©otteS,  roeldje  oon  onS  gefjorfam 
ober  (eiben  sbev  ben  ongefjovfam  fobert,  gnug  aetfjan 
roitvbe,  Sv  fenb6)  \a  aud)  onbev  biefem  fjauffen,  ftiv 
roc(cf)e  G>f)riftuS  gecveu|iget  ift  roorben,  Grv  roivt  eud) 
eben  fo  wenig  at§  anbeve  oerroevffen.  (S§  tfr  ben 
©ott  fetn  anfefjen  bev  perfon.  £>vumb  faffet  ein  gu= 
tenmut,  onb  roevfft  eroev  f)ev|*  mit  ftavfem  gfauben 
auff®otte§  bavmtjev^igfeit,  ev  voivbet  eud)  evf)6ven, 
SBir  rootlen  attd)  ftetS  fiir  eud)  bew  ©ott  mit  onferm 
armcn  gebet  bittcn,  onb  gefeft  ee>  eud),  fo  rootten  roir 
jugfeicf)  mit  eud)  oon  anbedjtigem  fjerfcen  ein  SBatev 
onfev  fpved)en. 

SSff  bife  be§  fjevn  SSevgevij  vebc  f)at  ef)v  gefagt : 
Sd)  gteubc  atfe§,  ma§  jf)v  gevebt,  baS  eS  roav  fen, 
aud)  bie  Seufel  in  bev  $e(f  glaubenS  onb  jittevn,  Scf) 
fan  abev  nid)t  bew  mir  fd)(ieffen,  £)a6  fo(d)§  mir  #u 
gutt  gefd)et)en,  £)enn  mein  funben  fein  ju  gvoS,  t)ab 
nid)t£  ben  croige  ftvaff  oerbicnet,  SBottt  gern  bie 
barmt)er|igfeit  onb  gnab  ©otteS  ertangen,  Sd)  uev= 
magS  aba  nid)t  ju  tfyun,  fan  aud)  fofd)3  nid)t  mit 
glauben  ergreiffen,  ©ott  fyatt  $)etrum  angefefjen, 
Un  3u  gnaben  genomen,  micf)  aber  nidjt^  (Sr  ifr 
angenommen,  benn  et)v  roav  in  bev  ^at  bcv  auffev= 
roctetcn,  Sd)  aber  bin  in  bev  ^al  bev  oevroovffcn,  Scr; 
bett  root  mit  i>em  SWunb,  onb  tf)ue  atte§,  ma§  jt)v 
mottj  abet  mein  f)ev^  ifi  roeit  bavuon,  ftct)ct  gegen 
©ott  oottev  oevflud)ung  onb  tcfrevung,  tn  fumma, 
tcr;  gfaub  onb  f)aft  e§  nod)  bavfuv,  t>a$  ©ott  metn 
fcinb  ift,  fein  bavmbev^igfeit  oon  miv  abgemanbt. 
SSnb  \n  bem  ev  fold)S  gcrebt,  ifr  ein  fliege  off  fein 
angeftc^t  geflogen,  bovuff  ev  biefe  fdjvecftic^c  roovt 
gefpvodjen:  <&id)  93ee^ebub  fompt  beveit  3U  miv  $u 
gafr,  roavt  off  mein  fcte.  Sd)  roevbe  ein  fdjvecftidjen 
tobc  nemen  ju  einem  exempel  \t  oie(cn,  off  baS  ©ot= 
te§  gevid)t  onb  geved)ttgfeit  an  miv  oo(bvad)t  mogen 
mevben. 


5)  nm]  Ed.  1549.  Bnb 

6D  fet)t>]  Ed.  1549.  fe^ 


9iad)  bem  ef)v  bi§  gevebt,  f)att  ef)V  fetn  angeft'cf)t 
oon  on§  auff  bie  antev  feiten  geroanb,  bovuff  f)ev  SSer= 
geviu§  tn  mit  trofttidjen  roorten  angcrebt:  lld)  mein 
f)ev  gvancifce,  mcnbet  eud)  §u  on§,  oevjaget  nid)t  an 
©otteS  gnab,  SBStr  motten  roieberumb  mit  einanbev 
oon  fjevfcen  ba&  SSatet  onfev  fpved)em  W  ban  f)at 
ef)v  ftd)  ju  on6  geferet,  ba$  SSatet  onfev  auff  fein 
fpvad),  gan^  mit  gvoffev  anbadjt  onb  evnfi  vecitivt, 
ba$  roiv  on§  aUe  bavubev  oevrounberten.  3u(e|t  fjatt 
ef)r  biefe  roort  barju  gefagt:  Sd)  f)ab  e§  roof  mtt  bev 
junge  gevebt,  ba&  f)ev&  abev  ifi  ntd)t  barbet)  geroefen, 
©ott  f)att  mtv  atte  fein  gnab  entjogen ,  mein  I)er^  ift 
gan^  in  aUen  funben  oerftocft,  Sd)  bitteeud),  f)6vt 
nuv  off  miv  tvoftlid)  ju  fein ,  jf)v  vid)tet  bod)  nid)t 
au§,  66  ift  atte§  ombfonft,  roa§  jf)r  an  mtv  tfjuet. 
£>i§  onb  bev  gteidjen  veben  f)aben  roiv  onbeveinanbev 
mit  jf)m  gef)alben,  2)avnad)  jl;n  gefegnet,  onb  mit 
bem  f)ern  SSergerio  oom  jfmt  gcfd)ieben,  ©ott  ben 
almedjtigen  fur  if)n  ju  bitten ,  bog  ev  roolfe  omb  fei= 
ne§  tiben  ©on^  S^efu  (Sfjvifti  roilfen  biefen  avmen 
etenben  menfdjen  jn  fold)ev  gveutidjev  anfed)tung  buvd) 
ben  ^)eiligen  ©eift  tvoftcn,  onb  cvvetten. 

2)en  anbevn  tag  feinb  miv  fam^t  bem  f)evn  §8ev= 
gevio  roiberumb  ^u  bem  armen  man  gangen,  jf)n  nad) 
gemonfjeit  gegvuffet,  onb  tyat  jbn  bev  f)ev  §8evgeviu§ 
gefvaget,  ob  ef)v  nit  tinbevung  f)abe*  ob  ev  nid)t  tvoft 
in  feinem  ()cr^en  gefaffet,  onb  ()offnung  off  ©otteS 
barm(;er|igfeit  befommen.  Darauff  ev  geantroovt, 
baZ  ev  fein  beffevung  fe()e,  fonbevn  oie(  me()v  tteffev 
in  gvoffeve  angft  onb  oev^meifetung  gefalfcn.  2CIS  t>an 
fjaben  roiv  tn  gefraget  onb  gebeten  on§  juberid)ten, 
roeldje  jeit  ev  ev|l(id)  in  biefen  fcf)vecf(id)en  jvtf)umb 
onb  oevjagung  gefalfcn,  aud)  menn  biefe  anfedjtung 
fein  geroiffcn  fo  ()eftig  angegriffen. 

33ff  biefe  onfere  frage  \)att  er  onS  orbent(id)  bie 
gan|e  ^jiftoria  beS  evften  onb  anbevn  mibevvuffg,  ben 
el)V  raicbev  fein  geroiffen  get(;an,  roie  j()vS  tn  anfang 
ange()6vet,  evjetet,  onb  nad)  bexn  ef)v  bie  ^men  n?ie= 
bevvuf  getf)an,  a(6  baib  fen  ©otteS  jorn  roiebev  bte 
fiinbe,  nicr;t  mit  !eiblid)ev  fcljroadjeit,  roe(d)§  ev  ju 
einev  ftvaff  onb  beffevung  oon  benfiinben,  tn  biefem 
leben  gevn  angenommen,  obev  jn  fomen,  SSMe  etn  oev= 
^evenb  femv,  onb  fe»  entlid)  fein  gan^  ()ev|  mit  gvau* 
famen  fd)recfen  onb  oerjagung  erfiitfet.  ^)iefev  roovm 
onb  feuev  f)abe  in  nie  oon  bev  fetben  jeit  an  oevtaffen, 
2)avmit  ev  be^cuget,  t>a$  ev  oie(  tn  eincm  evgeven  roe= 
fcn  roere,  ben  roen  ev  tobt  roere,  onb  mere  tn  oev$roet= 
fetung  mie  SubaS,  Qiain  onb  anbeve  oon  biefev  roe(t 
abgefdjieben,  Spatt  on§  aud)  mit  roeinenben  augen 
bie  fd)recf (id)e  geft'cf)t,  bie  jm  furfommen,  geffaget, 
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roiefje  ba§  er  oon  ber  fefbigen  jeit  benn  bie  Seufet  tn 
feine  fd)tafffamer  fiir  fetn  bette  fjat  fefjen  fommen,  ge= 
bulber,  roie  bic  geifier  pflegen ,  macfjen,  fdjrecfen 
unb  forcf)t  barmit  einjubilben,  ftc  aud)  mit  nabeln 
in  fein  fuffen  fted)en  gefutet,  SSnb  t>i$  atteS  few  im 
fo  roar,  at§  er  on£  atfe  tebenbig  onb  rebent  fetje, 
begegnet. 

£)aruff  bcr  f)er  8$ergeriue>  gefagt:  2(d)  mein  t)er 
^rancifce,  ber  33ofe  geift  ftf)et,  ba&  jf)r  in  cuct)  oor 
engften  gar  oerrucft  onb  jrrig  feit.  £)rumb  btenbet 
er  eud),  bringt  eud)  mandjertet)  geftdjt  fur,  emer  ge= 
bancfen  oon  red)ter  anruffung  onb  glauben  an  ©ott 
barmit  juuert)inbern.  SBottet  berfyatben  auS  emrem 
gemitt  fotdje  beS  bofeS  feinbtS  anfecfjtung  au§fd)tagen, 
onb  bencfen,  bae>  ©ott  ben  menfdjen  $u  etoigem  teben 
gefdjaffen  tjatt,  it)n  nad)  bem  fat  mteberumb  auS 
groffer  barmfjerkigfeit  angenomen,  onb  ftd)  mtt  of= 
fenttidjen  ftaren  miinberjeidjen  geoffenbaret,  2)a6 
man  geroiStid)  miffe,  ba&  cr  onfer  ©ottfew,  n>etd)er 
onS  fein  ©efe|  onb  gnebige  oerfjeiffung  geben  tjatt, 
SSff  ba§  roir  jf)n  barin  ternen  anruffen,  onb  r)att  fei= 
ncn  fon  fiir  on§  £um  opfer  gemadjt,  ba$  er  burd)  fein 
(eiben  ®otte6  geredjttgfeit,  roefd)§  attein  biird)  einen 
natitrtidjen  menfdjen  ntd)t  fontc  au§gerid)t  roerbett, 
gnug  tf)ete,  onb  ben  Jpeitigen  ©eift  in  onfer  f)er|en 
gefanb,  off  ba§  er  on6  in  emigfeit  feine  gaben,  toet§= 
fyeit,  gcrcdjtigfeit,  onb  gittigfcit  mittfjeite,  in  on£ 
lieb  gegen  ©ott  onb  banffagung  fitr  fotcfje  motttjat 
ansitnbc.  SSmb  bifen  geift  ber  mat;rt)eit,  metdjerber 
red)te  Srofter  tn  attcr  anfedjtung  ift,  bitUt  ©ott  ben 
SBater,  fo  werbet  jr  geroistid)  bcftnben  troft  onb  er= 
rettung  auS  fotd)cr  fmeren  onb  fdjrccftidjen  anfed)= 
tfjung.  SSauet  off  fotdje  gnab,  mein  tjer  ^rancifce, 
wtr  fjoffen  atte  ju  ©ott,  jr  merbet  au§  biefem  efenb 
errettet  roerben,  ©efettetS  eud),  fo  taffet  »n3  mie= 
bcrumb  mit  einanber  ©ott  omb  gnab  oon  t)er^en 
anruffen. 

©a  t)at  er  mtt  meincnben  augen  mit  t)er|tid)cr 
anbaa)t  ju  ©ott  gebetet,  ba£  on§  atte,  bie  mir  t>a 
gemcfen,  fetner  geiamert,  onb  mit  jt)m  ^ugtcict)  ge= 
metnct  t)abcn,  9Snb  naa)  bem  td)  fat)c  bic  t)eiffen 
jct)er,  bie  rem  onb  teib  ober  fein  funbe,  aua)  bie 
5ctd)en  eine^  S3u§fertigen  menfd;en,  meta)cr  oon  ©ott 
oergebung  bcr  fitnbe  batte,  fagte  ia)  ju  it)m:  SWein 
t)er  ^rancifce,  2aft  on6  ©ott  toben,  onb  bancffagung 
tt)un,  ber  cud)  rotber  angenomen,  feinc  gnab  eud) 
ergeiget.  Sig  fetn  nid)t  jeidjen  eineS  oermorffenen 
menfd)en  oon©ott,  S)teweil  jt)r  ju  ©ott  obcr  cmer 
funbe  gefeufftjet  onb  |t)n  omb  gnab  oon  t)erttid)en  be= 
gtrben  angeruffct ,  SSerjaget  nit  met)r  an  fciner  barm* 


|)er|igfeit,  fagt  aud)  nit,  ba$  er  eud)  feinbt  fet)  onb 
in  cmigfeit  eud;  ocrmorffen  t)ab.  S5nb  naa)  bem  mtr 
jt)n  alfo  oermanet,  baS  er  nid)t  gar  oon  ©otteS  gnab 
onb  barmt)er^igfeit  abfatten  fotte,  onb  jt)m  offt  fur- 
gebilbt,  SBie  ba§  ein  jcber  men}d)  off  erben,  menn 
er  gteid)  atte  fitnbe  ber  gan^en  vodt  begangcn,  ben= 
nod)  ftd)  ju  ®ott  befcrcn  fott,  onb  gemiStid)  fdjtieffen, 
ba§  (Sotteg  barmt)er^tgfeit  groffer  ift,  onb  ba§  opfer 
Stjefu  Gtjrifti  t)ot)er,  benn  atte  onfer  fitnb,  onb  ©ot= 
te§  ernfttidjer  onb  onmanbelbarer  mitt  tft,  ba$  mir 
aua)  in  fotd)em  fatt,  oergebung  gtemben  fotten ,  onb 
tft  fotdjer  gtamb  atSbenn  nid)t  oergeblid). 

Daruff  f)att  cr  geantmort:  Sd)  n>ei§  bi§  atte£ 
n>ol,  ba§  ©otte§  onauffpred)lid)c  gnab  attc  fitnbe  ber 
gan|en  meft  obertreffc  onb  ba&  atfen,  bie  gtauben  onb 
3uuerft'd)t  gu  ©ott  t)aben,  ber  gan|en  mett  fitnbe  oer= 
gebcn  mogcn  mcrben.  2Cber  fotd)e  ^offnung  onb  ju= 
uerftd)t  fein  ©ottc§  gaben,  mld)e  ef)r  mir  cntjogcn 
t)att,  2)rumb  fann  id;  auff  ©otteS  barmt)er|igfeit 
roieber7)  f)offen  nad)'J)  trawen,  onb  menn  ©ott  bcr 
atmed)tige  mir  fo  otel  gnabe  oerttef)e,  t>a&  id)  nur  cin 
fteinen  funcfen  feiner  barmtjer^igfeit  in  mir  angejun^ 
bet  befunbe,  fo  mofte  id)  jn  ©otteS  ^uuerftcbt  mctn 
gcmiffen  jufrieben  ftettcn.  ^)i§  aber  ift  mir  fo  mitg= 
tid)]  af§  atfe§  maffcr  au§  bem  SWet)r  mit  einem  loffel 
ju  fd)6^pen,  ©faub  aud),  men  ©atomon,  miemol 
efjr  oon  ©ott  mit  groffcr  wei§f)eit  fitr  anbern  menfd)en 
begabet  ift  gemefen,  in  fotd)e  anfed)tung  gefalfen  we^ 
re,  jn  metd)er  id)  i|t  ftecf,  ^)a§  er  nid)t  gcfagt  t)et, 
ber  menfct)  miffc  nid)t,  ob  jf)n  ©ott  ticbc  ober  f)a§. 
Sd)  gteub  gen^tia),  mei§  e§  aud)  gemi§,  ba§  nie  auff 
erben  cin  menfd)  geboren  fep  morben,  ber  bo  fjefftiger 
©otteS  gercd)tcn  jorn  mieber  bie  fitnbe  tn  feinem  teben 
gefittet,  ben  td),  SBottc  oict  fieber  emige  pein  onb 
ftraff  teiben,  benn  fo  femmcrtia)  in  btefem  teben  ge= 
martert  onnb  angefod)tcn  merbcn. 

(E£  ift  eud)  feia)t  ^u  fagen,  bte  jr  frifd)  onc  an= 
fed)tung  fcit,  ba§  ein  fitnber,  ber  bo  feinc  fitnbcn  be= 
fennct  onb  bu§  ^u  ttjun  begerct,  fan,  men  er  mitl, 
ftd)  ^u  ©ott  bcfcren  onb  i>k  oergcbung  ber  fitnben 
ertangen,  onb  miemol  jt)r  mid)  ftetS  ocrmanet,  ia) 
fotte,  nad)  bem  ia)  red)te  9iem  onb  23u§  ober  meine 
fitnbe  f)abe,  bocf)  nur  ein  menig  fjoffnung  oon  »er= 
gebung  meiner  fitnbc  faffcn,  onb  gebencfcn,  t>a& 
bcr  <Son  ©ottc§  fur  meine  fiinbe  gnug  getfjan  f)abe. 
Sboa)  §n>eifel  id)  ftetS,  onb  mcin  f)cr^  ift  tn  mir  fo 
gar  oerftocft,  t>a$  mir  nid)t  mitgtict)  ift  ^u  glaubcn, 


7)  wiekr  .  .  na<$]  sic  Ed.  1549.,  i.  q.  weber  .  .  nod) 
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baZ  folc^S  mir  $u  gut  gefd)ef)en ,  \>nb  ba§  mir  ©ott 
meine  groffe  funbe,  bte  icf)  roiffentlid)  mieber  mein 
geroiffen  getfjan,  omb  feineS  liebcn  <3on3  Sf)efu  <3f)ri= 
ffi  roiflen  oergeben  roit.  Sttan  fagt,  roie  jf)r  wiffet, 
roer  gefunb  ijt ,  ber  bebarffe  be$  arfceS  nid)t.  Stem 
ber  gcfunb  !an  ben  francfen  rool  rabten;  alfo  gef)et 
eS  mir  i|unb  aud),  aber  roen  jr  in  fofcf)er  anfed)= 
tung,  borfttr  eud)  ©ott  bef)itte,  roeret,  f)abe  id) 
forg,  jf)r  roerbet  gfeidjer  roeiS  in  oerjroeiffung  oon 
©ott  abfaffen. 

sJcad)  bem  roir  nun  ettlid)  jtunben  bep  bem  ar= 
men  menfdjen  geroefen,  jf)n  getroftet,  aud)  ben  ©ott 
fur  jf)n  ju  bitten  ^ugefaget,  feint  roir  abermati?  oon 
jf)m  mit  bem  f)ern  SSergerio  roeg  gangen.  2£lfo  teit 
ber  arme  elenbe  menfcf)  in  f)6d)fter  oer^agung  an  ©ott 
onb  an  feiner  barmfjer^igfeit.  2ebet  gleidjroof,  roie= 
root  er  roenig  ober  gar  nid)t§  iffet,  £)en  fo  man  if)tn 
effen  geben  roif,  fo  muS  einer  onter  benen,  bie  auff 
jf)n  roarten,  jf)tn  fjenb  onb  fu§  binben  baS  er  ftd) 
ntd)t  roeren  fann,  onb  barnad)  feinen  munb  tnit  ge= 
roalt  auffbredjen,  fuppen  ober  trincfen  eingieffen. 
2Sie  root  ef)r  aber  ftd>  fo  feer,  aU  er  fan,  barroibber 
ftrebet,  jbod)  fan  eS,  roie  \v  gebencfen  font,  nicf)  ab= 
gefjen,  baZ  gar  nidjtS  baruon  in  ben  magen  fliffen 
fotlte. 

3$ff  biefe  roeiS  roirb  ber  elenbe  menfd)  $*oirmal§ 
fm  tag  fd)mer(id)  gefpeifet,  baruon  er  fo  tang,  atS  ©ott 
roit,  lebet.  @d)reit  anonberlaS,  onb  begeret  nid)tS 
anberS  benn  ben  eroigen  £obt,  roart  auff  (SotteS  ge= 
ftreng  orteil,  baburd)  er  ein  $inb  beo"  ^ornS  onb  in 
emiger  oermatebeifmng  fein  roirbet. 

SSff  ben  britten  tag  feinb  roir  mit  bem  fjerr  25er= 
gerio  roieberumb  ^u  jfmt  gangen,  jfjn  nad)  geroonfyeit 
gegruffet,  onb  auffS  nero  angefangen  ju  troften ,  fyatt 
aber  nid)t§  geantroort,  fonbern  bie  augen  ju  getfjan 
afba,  roie  er  fdjfieff  aber  geftorben  roere  getegen.  3>n 
bem  ift  ein  erfid)er  man  oon  (Sitabella  gen  ^abua  $u 
jf)m  fommen/  onb  nad)  bem  er  faf)e  jf)n  affo  liegen 
onb  on§,  bie  rnir  jf)n  troften,  nid)t  mef;r  beantmor= 
ten,  ftnge  er  aud>  an  ju  reben,  fragt  jf)n,  ob  er  jf)n 
nid)t  erfente,  fo  er  bod)  juuor  mit  jf)m  in  atter 
freunbfdjafft,  ^offet  aucf)  nad)  nicfjt  anberS,  gemefen 
mere,  queme  i£unb  in  freunbfd)afft  ju  ff)m,  2)a  tf)ete 
ber  betrubte  man  fein  augen  auff ,  fai)e  ff)n  mit  on= 
uormantcn  augen  an  onb  fdjmige  ftif.  2£f§  ben  gabe 
er  ftcf)  mciter  ^u  erfennen  onb  fprad):  ^)err  ^ran= 
cifce,  mitft  fr  eud)  nid)t  ju  erinnern,  bac^  ein  ^)rie= 
jter  mit  eud)  gen  SScnebig  oor  ftebcn  ober  acfyt  monat 
gejogen  ift,  Derfelbige  bin  id). 


Da  fagte  bet  arme  menfd)  mit  feuff|en  onb  meU 
nen:  2(d)  mef)  ber  felbigen  §eit,  7L6)  me^  berfetbigen 
jeit,  molt  ©ott,  id)  mer  nie  ^infommen  obcr  mere 
efje  geftorben,  eS  mere  mir  beffcr  gemefen. 

<Sold)e  rebe,  af§  e\)v  nu  offt  n>iberf)ofct,  f)aben 
mir  onteruommcn,  onb  jf)n  gefraget  oon  mandjerle» 
fad)en,  ftirnemlid)  aber  oon  bem  gfauben,  bm  ef)r 
juuor  gef)abt,  ob  ef)r  jf;e  feft  auff  ©ottoertrauet, 
onb  mi^e  e6  jugangen,  ba§  er  fo  |emmertid)  au§  bem= 
felbigen  oertramen  auSgefallen  fep,  fo  e§  bod)  nid)t 
mugtid)  mere,  ba§  ber,  ber  ein  maf  red)ten  onb  ftar= 
cfen  gtauben  ^att,  bzn  fo  batb  ganfc  au^  feinem  f)er£e 
oerlieren  fotte.  2)enn  eg  ftefjet  \a  gefd)rieben,  ^5a§ 
bie  gaben  beS  ^eiligen  ©eifteS  feint  onmanbetbar. 

Drauff  er  geantmort:  Sd)  f)ab  altemeg  an  @ot= 
te^  @on  Sf)efum  ef)rifium  onfern  ^eilanb  gegleubet, 
S)en  fur  mein  oerfuner  onb  mitfcr  gef)alten,  burd)  n>et= 
cfjen  mir  allein  fitr  ®ott  gered)t  gefprodjcn  onb  oer= 
gebung  ber  funben  ertangen.  $ab  aud)  nie  baran 
ge^meifelt,  aber  fotcfje  groffe  moftfjat  beg  §@9t^ 
S^efu  Gfjrifti  nid)t  recf)t  gebraudjet,  §ab  in  ber  mar= 
f)eit  nie  oon  t;er£en  ©ott  gefiebet  onb  auff  in  oer= 
tramet,  2)ar^u  fjabe  id)  beg  ^eiligen  guangetij  f)eil* 
fame  gaben  in  aeitlidje  motluft  be§  fleifc^e§  mi6ge= 
braudjet,  fjabe  in  ftd)er^eit  gefebet,  onb  nid)t  ernfl= 
ticf>e  rf)eme  onb  lept  ober  meine  funb  gef)abt. 

9cad)  fotd)er  rebe  f)att  er  ftcf)  gemanb  jtt  ben 
Stingen  gefeUen,  bk  ba  bet)  bem  bett  ftunben,  onb 
gefaget:  ^eine  <S6ne,  f)6ret,  ma§  id)  eud)  fagen 
mil,  2)iefe  meine  rebe  fott  jr  nid)t  oerftefjen,  ald 
roolte  bie  Iaf)r  ftraffen  onb  oerbammen,  bie  id)  ^uuor 
al§  red)t  erfant  onb  befennet,  fonbern  id)  mei^  onb 
befenne  nod) ,  ba$  fte  ©otttidje  onmanbelbare  5Bar= 
fjeit  ift,  2tber  babet)  folt  jr  miffen,  baZ  bev  gtaub 
nid)t  in  einem  ford)tfofen,  roitben,  raudjtofen8)  ^er= 
|en  fein  fan,  fonbern  e§  muffen  baben  fein  ©otteg 
ford)t,  fd;red'en  oor  ©otteg  jorn,  ernftlid;  gebet  onb 
gut  gemiffen.  ©laubet  mir  Iieben@6ne,  id)  bin  e$ 
jnnen  morben,  I)aby)  barneben  mit  meinen  onb  feuff= 
|en  bie  (Spifiet  beS  f;eitigcn  ^)etri  fur  anbern  |f)nen 
^eifftg  3u  tefen  befolen,  toelc^e  alle  (Sfjriffenju  ©ot= 
teg  ford)t,  feufdjeit,  reinifeit,  guttifeit,  barmf)ers 
|igfeit  onb  ^u  anbern  notigen  tugenben  oermanet. 

^)iemeil  id)  abev  bafyte,  id)  ^et  ben  glawben 
oolfomlid),  anberen  oiel  baruon  prebigt  onb  bie  fprud) 
auS  ber  ^eiligen  fd)rifft  an^ifjen  fonte,  binn  id)  oiel 
)u  ftdjer  gemefen,   onb  ttc^tet,  id)  f)ette  fein  funb, 


8)  rauc^tofcn]  sic  Ed.  1549.  i.  q.  rudjfofen 

9)  ^at»]  Ed.  1549.  errore  typ.:  bat 
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lebet  one  fd)cecfen  »ot  ®otte§  gerid)t,  barumb  tft  nu 
(SJotteg  geftreng  gerid)t  ober  mid)  ergangen ,  roetd)er 
mtd)  tn  feinem  £orn  onb  grim  nid)t  $ur  befferung  ge- 
gud)tiget,  fonbern  in  eroige  oermatebeiung  oon  feinem 
angeft'd)t  oerroorffen  (>att. 

2Bte  er  fotd)3  gerebt  t>att ,  ftunbe  etn  ertidjer 
man  t>ff,  roetcfyer  @f)riftlid)e  tatjr  root  oorfletjet,  fagte 
ju  jtjm:  9)Jetn  tjerr,  roir  fonnen  btefe  eure  oerma- 
nung  ntd)t  gan£  billidjen,  2)en  jf)r  faget,  man  fot 
bem  (Suangetio,  roetd)§  on$  tefjret,  ba§  roir  attein 
bura)  ben  gtauben  an  ben  ^jerren  5t)efum  (Sfjriftum 
gered)t  roerben,  nid)t  attein  traroen,  fonbern  barne^ 
ben  oertraroen  auff  onfere  gutfje  roercf  fyaben ;  jr  roif= 
fet  root,  baS  jroeierfe»  gerecf)tigfeit  tft,  eufferlid>e 
onb  jnnerlicbe. 

£)ie  eufferticfye  gered)tigfeit,  bie  bie  roercf ,  euf= 
ferlid;e  bifciplin  onb  jud)t  angefjet,  £)iefelbige  mad)t 
on£  fitr  ©ott  md)t  gcredjt,  <Sotd)e  eufferltd)e  gered)= 
ttgfeit  fjaben  bie  oerftenbigen  roeifen  ^eiben  afe>  @o= 
crateg,  (Sato,  2CriftoteleS ,  «Scipio  onb  anbere  mefjr 
gefjabt,  £)arumb  fte,  roie  ben  aud)  biltid),  Qetobet 
onb  tiebfjaber  ber  ctjr,  tugenb  onb  red)tenS,  genennet 
roorben  feint 

2(ber  bie  jnnertidje  gered)tigfeit,  baburd)  roir 
fitr  ®ott  geredjt  feint,  bic  ift  onS  oon  ©ott  burcf)  bie 
»ert)eiffuncj  in  ber  $)ror>f)eten  onb  *#poftefn  fdjrifften 
geoffenbart  roorben,  £)iefe  tautatfo,  £)aS  on§  ©ott 
onfere  fitnbe  mtb  miffetfjat,  omb  feineS  lieben  ©on3 
3>f)efu  (Sfjrifit  roitten,  roefdjer  gnug  barfur  getfjan, 
nid)t  jurcd)nen  robtfe.  SSon  biefer  gerecf)tigfeit  fjaben 
bie  Jpeiben  nid)t6  gerouft,  Drumb  ttjut  jbr  nid)t  red)t, 
ba$  jr  bie  gutfjen  roercf ,  bie  ba  $u  ber  eufferticfjen  ge= 
red)tigfeit  gefjbren,  fo  f)efftig,  gteid)  al$  tbetcn  fte 
ctmag  jur  red)tfcrtigung ,  befetet,  onb  barnebcn  bte 
jnnertid)  gercc^tigfett  geringert. 

%l&  ban  t)abc  id)  fitr  mcine  perfon  geantroort : 
Sttein  t)er,  ir  fott  be§  t)ern  ^rancifci  mort  nid)t  atfo 
oerftet)en,  gteid)  at§  roottc  er  bem  t)eiligen  Suangetio 
obcr  ber  jnnertid)en  gercd)tigfeit  bie  eufferlidje,  roetdje 
bie  rocrcf  bebrifft,  oergteidjen  onb  t)ot)er  ad)ten,  <Son= 
bern  er  tyatt  bie  Sungcn  gefetten  barumb  fo  ernftlic^ 
vermanet,  Dieroeit  vid  bcn  troft  oom  gtaroben  miS; 
braudjcn,  onb  ^u  ft'd)er,  roitb  onb  ford)tlo§  roerbcn, 
oertjarren  in  funben  miber  jt)r  geroiffen,  onb  tid)ten 
barnad),  e§  fdjabe  jt)ncn  nid)t,  benn  ber  gtarob  tilge 
fotd)e  funb,  Siefen  jt)rtt)umb  ^at  ^rancifcuS  geftraf^ 
fet,  rote  aud)  ber  t)ettig  ^)etru§  fyrid)t:  Darumb 
ticben  bruber  t^ut  beflt  metjr  »Ui&  euren  beruff  onb 
erroetung  feft  ^u  madjen  etc.  <Sotd)§  teret  on^  auct) 
Mklanth.  Oper.    Vol.  XX. 


SacobuS  tn  feincr  epiftet,  ba  cr  faget:  2>er  glarobe 
one  roercf  ift  tobt,  i)rumb  er  fetbS  ftd)  befcf^ulbiget, 
ba$  er  onredjt  gett;an,  ba&  cr  ftcr)  bcrumet,  er  tjabe 
bie  jnnerlid)e  gered)tigfeit  getjabt,  fo  er  bod)  fold)e> 
mit  anbern  tugenbcn  nid)t  beroifen. 

£)arnad)  tjaben  roir  on§  oon  btefee>  armen  men= 
fd)en§  fat  t>nb  funbe  ontercinanber  fritntlid)  onterrc; 
bet,  £)b  fcin  funbc  ein  tefterung  x>nb  onuergebtid)  fe», 
onb  t)at  ber  geterte  man,  in  biefcr  onfer  ontereb, 
roetd)er  broben  mit  bem  t)ern  ^rancifco  oon  gitten 
roercfen  onb  red)tem  gtaroben  bifputirt,  fecr  rool  onb 
roeiStid)  oon  ber  funb  roiber  bcn  tjeitigen  ©etft,  onb 
oon  roicberftrebung  ber  erfannten  roartjeit  gerebct, 
i)att  onterfd)iebt  jroifdjen  ben  fitnben,  bie  roiber  ben 
tjeitigen  ©eift  gcfd)et)en,  onb  anberen  gemad)t,  S)ar* 
auff  ben  ber  arme  menfd)  feer  fleifftg  gct)6ret 

(Sotd)§  at$  ber  t)err  SSergeriu^  gemarcft,  tjatt 
er  jn  gcfraget,  ob  er  nid)t,  £)ieroeit  er  t)bret  fo  oiel 
6t)rifltic^er  troft  rebcn,  bie  roir  ontcreinanber  t)ettcn, 
linberung  beS  geroiffenS  befunbe,  fbnbertid)  fo  er  fitr 
fein  perfon  bie  fdjrtfft  root  oerftitnbe,  bictte  e§  aud) 
barfur,  roenn  er  nur  fein  bbfe  gebancf cn  auS  bem  ftn 
fd)tagen  fbnte,  onb  btefen  trojt  jugemut  furcn,  er 
fotte  tjoffnung  ju  ©otte£  barm^er|ifett  befommcn 
onb  bcn  tjeiligcn  ©cift  ju  einem  trofier  ertangen, 
£)arauff  er  gcfagt:  ^Siteine  tjerren,  roa§  fan  bod)  fur 
troft  einem,  ber  bo  roeiffe,  bae>  er  gcroi^  oerbampt 
onb  oon  ©ott  oerroorffen  ift,  begegnen. 

£5aruff  tjatt  abermat§  ber  tjerr  SJergeriuS  geant* 
roort:  %d)  t)er  ^rancifce,  jt)r  rotffet,  ba$  \n  bec 
befcrung  einS  menfdjen,  erfantnu§  ber  fitnben  onb 
fdjrecfen  fein  muS,  aber  onfer  Speilanb  6t)riftue>  folt 
ben  fteg  bctjalben,  Gratia  exuberat10)  supra  pec- 
catum.  ^emet  eud)  ^u  einem  erempet  ben  ^Proptjes 
ten  2)auib,  roctd)er,  roie  root  er  roitfte,  Sa§  cr  ben 
Sobt  onb  cmige  oermatebeigung  mit  feincn  funben 
oerbienet,  Sbod)  feuff|et  cr  ju  ©ott,  tt)ct  95u§,  onb 
ruffet  ©ott  an,  ba&  er  jm  bie  fitnbe  omb  be6  oer- 
tjeiffen  ^peitanb^  roitlen  oergeben  onb  burd)  ben  Speilu 
gen  ®eift  ein  nero  ttd)t  ber  roart)eit  tn  feinem  t)er|en 
an^unben,  baburd)  fcin  nam  geetjret,  red)te  ta^r  t>nb 
anruffung  angeridjt  onb  fein  reid)  ert)atben  rourbe. 

£)argegen  \)at  er  roiebcrumb  roie  broben  geant- 
roort,  roie  ba&  £>auib  in  ba&  93ud)  bcr  auSerroelten 
tft  gefd)rieben  geroefen,  onb  roie  mot  er  t)ot)er  onb 
tieffer  in  funbe  gefatten  ift,  fo  \)abe  cr  bod)  bcn  $eiti= 
gen  ©eift  mit  feinen  gaben  nid)t  ocrtoren,   rote  e^t 


10)  exuberat]  Ed.  1549.  errore  typ. 
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fprtd)t:    SpddlBl,  t»ern>irffe   mid)  nid)t  oon  beinem 
angeft'd)t,  onb  ben  Jpeiligen  ©eift  nim  nidjt  oon  mir. 

SRit  mir  aber  ift  e3  ein  anber  fad),  Sd)  bin  nid)t 
auS  ber  jal  ber  auSerroetten ,  nod)  ©ott  gefeltig,  fon= 
bern  oon  im  oerftoffen  in  ewigfeit.  £)riimb  fan  id) 
fotd)  fein  gebet  nit  mit  fjerfcen  fpred)en,  3d)  meiS, 
ba6©ott,  roie  if)r  gefagt  tjabt,  bie  menfdjen  in  ben 
leiblidjen  Sobt  ftecfet,  onb  miberumb  auffroecfen  mirt, 
2Cber  auS  bem  emigen  £obt  ift  fein  errettung,  ba$ 
fd)recftid)  orteit  ijt  ober  mid)  auSgefprodjen,  onb, 
fo  id)  nod)  f)offnung  $u  ©otte£  barmf)er|nfeit  fjaben 
font,  rootte  id)  in  biefem  teben  gern  teiben  alle  pein 
oiet  taufent  jar. 

SSSie  id)  fotcfye  fdjrecftidje  roort  oon  jm  gefjort, 
f)ab  id)  gefagt:  Sttein  fjerr  ^rancifce,  id)  bitt,  f)6ret 
mir  nur  ein  menig  $u,  SMeioeit  j|r  fo  tjart  in  biefem 
leben  oor  bem  tobt  gepfaget  feit,  fjabe  id)  nod)  t>off= 
nung,  biefe  ftraff  merbe  eud)  ju  befferung  bienen. 
£)aruff  f)at  er  mir  geantroort:  Spabe  id)  bod)  ftertid) 
erfanbt  onb  gefutet,  bae>  er  mid)  oermorffen  f)at, 
£>ieroeil  ef)r  meinen  teib  oon  megen  meiner  funbe  nidjt 
mit  teibtidjer  pein  geftraft,  fonbern  mein  gemiffcn  in 
feinem  grimmigen  jom  angeftagt,  onb  mir  ben  ,!pei= 
iigen  ©eift  ent^ogen,  Sd)  n>o(t,  er  tjett  mein  teib  mit 
franft)eiten  angriffen,  aber  ber  feten  oerfdjonet,  fo 
roofte  id)  feinen  troft  oon  ©otteS  barmf)erf  ifeit  au§= 
fd)!agen. 

£)iefe  onb  bergteidjen  reben  fjaben  biS  an  ben 
abenb  geroert,  onter  weld)en  mir  oiet  fpriid)  au§  ber 
fyeiligen  fcfyrifft  oon  troft  onb  munberbartid)en  ©otteS 
geridjt  angejogen,  onter  anbern  fraget  id)in,  SSa§ 
feine  meinung  roere,  ob  bie  feel  abgefd)iben  oom  cor= 
por,  din  befonber  teben  tjabe,  onb  alS  batb  frerob, 
ober  bie  groffe  angft  in  ber  fyetfe  fulet.  £)arauff  gabe 
er  mir  biefe  antwort:  2Sie  rool  mandjertet)  bauon 
bifputirt  roirt,  Sbod)  fo  gtaub  id),  ba$  bie  feet  ei= 
neS  auSermetten  balbt  in  bie  emige  fetigfeit  fat)re  onb 
nid)t  be»  bem  oerftorbenen  cor^or  bleibe,  mieberumb 
einee>  oerbampten  feet  in  emige  ftraff.  £5a  fprad)  ber 
J)err  SSergeriuS:  ©aran  gtaubet  jt)r  red)t,  ben  e§ 
fein  in  ber  t)eitigen  fdjrifft  ftare  fpriid),  baburd)  fold)S 
bemifen  mirt,  at§  ba  3>t)efuS  fagt  ju  bem  fd)ed)er: 
,!peut  mirftu  mit  mir  im  ^arabiS  fein.  @otc^§  §eu= 
get  aud)  bie  ^iftoria  oon  bem  Sajaro  onb  ^Reidjen 
man.  Stem  $>autu§  an  bie  ^)t)itippern  fagt:  Sd) 
\)ab  tuft  ab^ufdjeii^en,  onb  ben  6t)rifto  ^u  fein. 

3ule^t  al§  id)  fat)e,  ba$  at(e§  troften  oergebtid) 
mar,  fraget  i<i)  in:  9ttein  t)er  grancifce,  id)  bit,  ant= 
mort  mir,  bie  meil  jtjr  faget,  ba§  jtjr  emr  oerjmeife^ 
tung  t)atben  in  biefem  teben  t)efftiger  geptagt  merbet, 


£)en  menn  jtjr  in  ber  t)e((ifd)en  pein  be»  ben  oerbamp= 
ten  meret,  ma§  mottet  jt)r  tt)un,  menn  ir  ein  meffer 
in  ber  t)anb  t)ettet,  moUet  fr  euc^  aud)  fetbS  omb= 
bringenj  ben  gemeintid)  atte  bie  in  oerjmeifetung  oon 
©ott  gefalten,  pflegen  j()r  teben  fetbS  guuerfiir|em 
^)aruff  antmort  er:  ®ebt  mir  ein  meffer,  jtjr  fott 
fetjen,  mag  id)  tt)un  mit.  Sd)  aber  fprad)  §u  im: 
S^cein,  mir  motlen  nid)t  ein  orfad)  emr§  Sob§  fein, 
Sd)  bit ,  jeigt  »nS  nur  emrn  millen  in  biefem  falt)  an. 
2)a  fagte  er:  Sd)  mei6  e§  nid)t,  fan  eud)  aud)  nidjtS 
anjeigen,  me(d)e  gebancfen  id)  tjaben  murbe,  fo  id) 
ba$  9Keffer  in  ber  tjanb  t)ette, 

2Ct§  er  fo(d)§  gerebt,  I>att  ber  t)err  SBergeriuS 
fd)mer(id)  oon  im  ertangt,  ba&  er  ba§  SSater  onfer 
gefprodjen,  t)att  aber  gteidjtoot  bag  gebet  nid)t  mit 
fotdjem  anbed)tigen  t)er|en  mie  juuor  gett)an,  fon= 
bern  offenttid)  bejeuget,  bag  fein  t)er£  fet)  gar  ©ott 
entfegen,  fonne  jn  aud)  nit  oon  t)er^en  S5ater 
tjeiffen,  miemot  er  eS  mit  ber  ^unge  rebe.  £)riimb 
fotten  fte  nur  auff()6ren  in  ju  trdften;  benn  fo  mitg= 
tid)  few  e§,  ba6  er  t)offnung  ober  juuerftdjt  ju  ©ot= 
te^  barmtjer^igfeit  befomme,  mie  miig(id)  e§  fep  mit 
einem  t)ir6fornle  bie  gan|e  mett  fetigen.  SSir  atle 
tjaben  on§,  mie  jr  font  bencfen,  ober  biefen  feinen 
fd)recftid)en  reben  onb  greutidjen  anfedjtung  entfa^t, 
onb  ba  mir  wotten  oon  jt)m  get)en,  ()aben  roir  feine 
friinbfdjafft,  biemeit  fte  in  ben  anbern  tag  oon  $)a= 
bua  auff  eim  magen  gen  (Sitabetla  miberumb  furen 
motten  taffen,  gebeten,  ba$  fte  motten  oerfdjaffen, 
auff  ba§  oerftenbige  ©ottfiirc^tige  teut  omb  jt)n 
meren,  bie  |t)n  fonten  troften  onb  ad)tung  off  in 
tjetten. 

9^ad)  bem  er  nun  tjatt  motlen  aufffein,  fein  ftei= 
bung  angegogen,  onb  aue>  ber  ^ammer  motlcn  get)en, 
tjatt  er  ftc^  gvemlid)  ombgefetjen ,  onb  ongefetjr  auff 
bem  £ifd)  in  ber  ^ammern  ein  93rottmeffer  gefunben, 
)vei<i)e$  er  a(§  balb  mit  gematt  ergriffen,  auff  ba& 
er  ftd)  ombred)te,  2Be(d)g  feine  3men  @6ne  burd) 
©otteS  fd)icfung  jnne  morben  onb  fm  ba$>  93?effer 
miberumb  au§  ben  tjenben  geriffen.  SiarauS  mir 
t)aben  fonnen  abnemen,  ma6  er  jm  ftn  ge()abt,  ba 
mir  in  fragten,  ma§  er  ttjun  mott,  menn  jt)mann) 
im  ein  SKeffer  in  bie  ^)enbe  gebe. 

2l'tfo  ift  ber  etenbe  menfd)  gen  (Sitabctfa  gefu= 
ret  morben,  ma§  er  aber  atba  t^ue  ober  mae>  er 
fur  enbe  genomen,  motfen  mir  off§  flcifftgft  nad)= 
forfdjen  onb  mie  e§  mit  jm  ergangen,  eud)  oer^ 
ftenbigen. 


11)  jfjman]  sic  Ed.  1549.,  i.  q.  jcmani) 
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SMfe  gramfame  ftraff  fotl  bittid)  alten  ein  erem= 
pet  fein,  ba&  fte  ftct)  fntten,  t>nb  erlante  roarfjeit 
nid)t  r-erteugnen,  £)emt  baS  ijt  gerniS,  e§  ootgen 
grarofame  ftraffen,  barinn  ber  groffer  teit  oerftnlet 
alSGain,  <Saut,  3uba§,  (5erintf)u§ ,2),  2Criu§,  onb 
t>iet  fmnbert  taufent,  tmb  roerben  feer  menig  roiber= 
umb  t>ffgerid)t,  28ie  9>etru§,  20)aron  etc.  2>a  bet> 
aber  ift  aucf)  not  tmterridjt  ju  fjaben,  baS  man  bifen 
fprud)  fejt  f)atben  fott,  Gratia  exuberat  supra  pec- 
catum,  ©nab  ift  roeit  ober  atle  ftinb  ju  f)atben,  t>nb 
ber  <Son  ©otteS  med)tiger  ju  ad)ten,  benn  atle 
fiinb,  tmb  atte  mad)t  ber  teuffetn. 

SSber  baZ  fo  f>att  ©ott  ein  (Sib  gefcfjmoren,  (Sf)r 
roofle  nid)t,  baZ  ber  fitnbige  menfd)e  in  ben  fiinben 
fteden  bleibe  tmb  oerbammet  roerbe,  wie  bie  teuffel, 
2£ud)  ift  ba&  gebot  r-nmanbetbar,  ba§  roir  ben  <3on 
©otteS  annemen  onb  fjoren  fotfen,  t>nb  fotlen  ©otteS 
oerfjeiffung  nit  tugen  ftraffen,  folten  rme>  nid)t  felb 
an  bie  teuffet  fjengen. 

2)arumb  fo  ein  menfd)  gefatlen,  fott  et)r  miffen, 
baS  eg  ©otte§  ernfrlid)  tmb  tmroanbetbar  gebot  ifr, 
baS  et)r  roiberumb  ju  ©ott  lommen  fotl,  onb  erfttid) 
fott  in  jf)m  fein  erlantnuS  ber  fiinb,  fdjrecfen  t>or  ®ot= 
te§  jorn,  betritbniS  tmb  rf)ero,  ba§  et)r  ©ott  nid)t 
geefjret  tjatt,  SSnb  roie  root  biefe  fcfyrecfen  onb  betritb= 
ni£  t)effticj  tmb  nit  teid)t  $u  oberroinben  ftnb,  onb  ftnb 
ein  befonber  ©otteS  gericf)t  tmb  ftraff  \m  geroiffen, 
»nb  ein  fitnltin  t>om  eroigen  feror,  fo  fotl  bocf)  ba$ 
t)er£  bacjecjen  ben  <8on  ©otteel  tmb  t>erf)eiffung  ber 
gnaben  anfet)en,  tmb  roiffen,  baS  ©otteS  ernft  onb 
t>nmanbetbar  gebot  ifi,  baS  mtr  cjtemben  fotten,  et)t* 
motte  gemiStid)  omb  feineS  (Son§  St)efu  G^rifti  mitten, 
xme>  onfere  funb  au§  cjnaben  r>ergeben,  on^  annemen, 
t>nt>  t>a$  fold)er  gtamb  cjemiStid)  ber  furnemifr©otte§= 
bienft  fep,  onb  fep  nit  oercjebtid),  fonbern  few  an= 
fang  ber  emicjen  fetigleit. 

@S  ftnb  aber  etlid)  teut  vbtt  ontermifen,  bk 
ftietjen  oon  ©ott  onb  jagen  ftd)  fetb6  mit  jrrigen  ge= 
banclen  oon  fcer  jatt  ber  aufermetten,  Diemeit  fte  nit 
frembe  fueten ,  fdjtieffen  fte,  fte  ftnb  nidjt  in  ber  sal 
ber  auffermetten.  3)ife  jrren  erfttid;  bamit,,ft'e  mot= 
ten  oort)in  fremb  onb  troft  fueten,  r»nb  barnad)  gtero= 
ben,  ba§  t)eift  nid)t  gtemben,  fonbern  empftnben, 
mie  bie  orbnitng  ift  in  natitrtidjen  mirlungen.  SSenn 
ba$  ^inb  fuetet,  ba&  ba&  feror  brennet,  ernad) 
gtembt  e§,  2Cber  in  biefem  ftreit  roit  ©ott,  ba&  mann 


12)  6erint^u§]  Ed.  1549.  <£&erintlju6 


jt)m  feine  ^tjregebe,  onb  jt)m  erfttic^  glambe,  bar^ 
nad)  onb  burd)  fotd)e§  annemen  onb  gtemben  mirb 
ba^  \)zx%  3U  frieben,  t>nb  mirt  oolt  freuben,  mie 
9tom.  5.  auSgebruclt  ift:  SBenn  mir  burd)  gtamben 
geredjt  morben  ftnb ,  fo  t)aben  roir  friben  mit  ©ott. 

£ie  fpricht  aber  ba&  t)er^:  \a  ify  mott  gern 
gtemben,  menn  id)  mift,  ba^  id)  in  bie  jat  ber  au§= 
ermeteten  getjort,  ^ieruff  ift  biefe  mart)afftige  ant^ 
mort:  2Sir  fotten  ©otteS  mitten  in  feinem  ©uangetio 
tmb  oertjeiffung,  onb  in  be§  mittterS  St)efu  6t)rifti 
teiben  t>nb  offerfretjung  fudjen  onb  erlennen,  onb  fot= 
len  nit  anbre  fantafenen  t>on  ®otte§  mitten  auffer  bem 
(Suangetio  tifyten,  ©ott  tyatt  alten  menfd)en,  bk  ju 
feinem  <Son  St)efu  (Stjrifio  guftudjt  t)aben,  fetigleit 
jugefaget,  t>nb  ift  bife  t>ert)eiffttng  nit  oergebtid), 
fonbern  onmanbetbare  roartjeit,  2)aber;  fotten  wir 
bteiben,  t>nb  mer  in  bifem  glamben  t>nb  troft  in  fei? 
nem  enbe  betjarret,  bcr  ift  gemiStic^  auffermetet,  n>ie 
ber  tert  fprid)t,  2fpOCatppft'S  2.  Sis  fidelis  usque  ad 
mortem,  93teib  im  gtamben,  bt§  in  ben  Sobt,  fo 
mit  id)  bir  bie  Iron  be6  tebenS  geben,  ba&  ift,  bu 
mufr  anfat)en  in  bifem  teben  $u  gtemben,  t>nb  muft 
im  red)tem  gtamben  abfc^eiben,  fo  bifiu  geroiStid)  ein 
dtb  emiger  fetigleit  ben  ©ott. 

2Ctfo  fottu  nad)  ber  onmanbetbaren  oertjeiffung, 
barinn  ©ott  feinen  roilten  geoffenbart,  orteiten,  t>nb 
nid)t  auffer  bem  ^uangetio  anbern  gebancfen  ootgen. 
2Bie  altejetti  fotdje  abmeg  t>om  ©uangelio  atle,  bte 
gefatten  ftnb,  oerfu^ret  Ijaben. 

SSnb  fotlen  bie  fantafepen  t>om  (Stoico  fato,  roett 
au6  ben  augen  r>nb  au§  beinen  Qebanden  meg  gefa^t 
merben.  ®ott  t)anbett  gnebtgltd)  nad)  feiner  t>ert)etf= 
fung  ju  atlen  $eiten  one  atle  oertjinberung  etc. 

SEeiter  fprid>ftu :  Sa  id)  mott  gern  gtemben, 
Sd)  lann  aber  nict)t,  meine  Irefft  one  bie  (Sotttifyt 
mitmirlung  t>nb  gabe  Itjonnen  nit  mitlgen  onb  gtaro* 
ben  mirclen.  2Cntn>ort:  2)ifer  gebanl  tft  aucb  ftreff= 
tid),  t>nb  oolget  au6  ber  gemetten  fantafep,  ba§  mir 
erftlid)  fueten,  barnad)  gtemben  motten.  SSenn  bu 
bie  oert)eiffung  getjort  onb  betradjt  t)aft,  fo  fottu  fte 
annemen,  t>nb  miemot  bie  natur  fd)tt>ad)  ifr,  fo  lanftu 
bennod)  ettiifyev  maffen  bid)  baran  t)engen  onb  bamit 
t>ffrid)ten ,  t>nb  fo  bu  fte  nit  au§fd)tageft  fetb  freuetid), 
fo  irircft  gemt'6Iid)  ber  fjeittg  ©eift  mitt,  t>nb  mirt 
atfo  ber  troft  in  bir  angefangen. 

©§  foll  t>nb  mu§  ein  ftreit  t>nb  arbeit  feinn,  t>nb 
muflu  nid)t  gebenclen :  Scr)  wit  marten  biZ  bie  fremb 
fetb  mein  ^er^e  erfittlet,  fonbern  bu  muft  arbeiten, 
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(StotteS  roort  bir  ftirfjalben,  »nb  bid)  bamit  ftercfen, 
t>nb  wenn  bu  fotd)S  tfjueft,  fo  ttrircfen  femptlid)  ber 
fjeilig  ®eift,  onb  bein  freier  nritl,  onb  ift  red)t  ge= 
rebt,  Deus  trahit,  sed  volentem  trahit,  onb  ift 
bein  roiU  nit  ttrie  ein  f)ot£  ober  ftein. 

SSBenn  bu  aber  bk  oertjeiffung  auffd)tacjeft ,  onb 
nritttbeinen  ttritten  nid)t  ba#u  menben,  bife  funb  ift 
betn  fetbS  fre»ttritticje  oerad)tung  ®otte§.  £)a§  atteS 
follen  atle  (Sfjriften  oteifftcj  merf  en ,  ba&  fte  bie  red)= 
ten  obuncjen  be$  cjlarobenS  in  atlen  jfjren  anfed)tun= 
gen  leibtid)en  onb  geifttid)en ,  ternen,  onb  fid)  nid)t 


felbS  oon  ®otte§  SBSort  onb  »om  glamben,  burd) 
frembbe  fantafenen  fttyren,  onb  merf  ben  fprud)  rool, 
ba  onfer  Jpeitanb  ber  <Son  ®otte£  fprid)t:  SBSte  oiel 
mefjr  nrirt  ber  I)tmetifd)  SJater  ben  f)eitigen  ®eift  ge= 
ben  bifen ,  fo  barumb  bitten.  2Bir  fotten  bttten  onb 
feuffgen  nad)  g6ttlid)er  f)utff ,  onb  ift  fotd)6  bitten  nit 
oergeblid),  ob  e§  gteid)  erfttid)  fd)tt>ad)  anfafjet,  onb 
ift  triel  oerf)inberung  im  f)er£en,  bennod)  muffen  ttrir 
arbeiten  onb  ftreiten  roiber  fotd)e  oerfjtnberung  onb 
froadjeit.  £)auon  fprid>t  @.  ^auluS:  ber  fjeitig 
©eifi  f)iffft  onfer  ftt>ad)eit. 


PHILIPPI  MELANTHONIS  SCRIPTA 

VARII     AHGUHlKTL 


>'3/     !  T/J  J   IW    FillJIH 


I.     PHIL.  MEL.  PRIVILEGIA  ACADEMIAE  LIPSIENSIS. 

Blaec  Privilegia  h.  ].  edo  ex  Bibliothecae  Hamburgensis  publicae  codice  chart.  num.  27.  formae  maximae  (Fol.), 
qui  praeter  alia  litteraria  varia  pag.  81  —  90.  continet:  „Philipp.  Privilegia  Academiae  Lipsiensis."  Prima 
pagina  81.  nonnisi  hunc  exhibet  Indicem,  pag.  82.  alba  est,  pag.  83 — 90.  (quarum  septem  priores  17  —  21  lineas 
habent ,  extrema  vero  tantum  14  lineas)  ipsa  Privilegia  continent  non  ipsius  auctoris  manu  exarata,  sed  ab  alio  quo- 
dam  descripta. 


PRIVILEGIA    ACADEMIAE     LIPSIENSIS 

PHILIPPO    MELANTHONE    AUCTORE. 


Habet  Academia  Lipsica  Iurisconsultos  et 
Medicos  excellenti  doctrina  et  peritia  praeditos. 
Quare  his  facultatibus  idonei  professores  non  de- 
sunt.  Stipendia  deesse  audio.  Utile  esset  au- 
tem  in  tali  et  tam  celebri  urbe  certos  Iurisconsul- 
tos  praestare  assiduitatem  in  legendo.  Hanc  ad 
rem  opus  esset  stipendiis  amplioribus.  Interim 
et  alii  lectores  haberent  honesta  stipendia,  etiam- 
si  non  essent  assidui.  Nam  et  in  aliis  quibusdam 
Academiis  hic  mos  servatur,  ut  certi  quidem 
lectores  sint  assidui ,  alii  sint  liberiores. 

Ac  profecto  prodesset  universos  reditus  Aca- 
demiae  in  communem  *)  fiscum  conferre ,  et  inde 
constituere  stipendia  non  otiosis,  sed  professori- 
bus.  INunc  enim  contra  proportionem  fruuntur 
reditibus  Magistri  in  Collegiis.  Interea  negligun- 
tur  Doctores  Iuris  et  Medicinae. 

In  Theologia  lectoribus  tribus  opus  est,  Ac 
nunc  habent  Zciglerum  et  Schubelium.  Et  in 
his  initiis  placet  mihi  alterum  Theologum  susti- 
nere  munus  docendi  linguam  Ebraeam2),  qua 
certe  opus  est  ad  intelligendum  sermonem  in  pro- 
pheticis  scriptis.  Optarim  autem  addi  tertium, 
et  non  solum  praelectiones,  sed  etiam  disputatio- 


nesinstitui,  quia  in  doctrina  Ecclesiastica  maxi- 
me  opus  est  familiari  collatione  iudiciorum  et 
testimoniorum.  Denique  multiplex  est  utilitas 
disputationum.  Arbitror  autem  in  ipsaAcademia 
Lipsica  inveniri  posse  aliquem  idoneum  ad  hoc 
munus.  Si  desideratur ,  aliquos  indicabo ,  qui 
et  idonei  sunt ,  et  possentLipsiam  migrare.  Nam 
hoc  tempore  migratio  plaerisque  difficilis  est,  aut 
propter  familias ,  aut  quia  retinentur  a  suis. 

Nec  satis  est  habere  Lectores  Theologicos. 
Ineunda  est  etiam  ratio ,  ut  pauperes  scholastici 
doctrinae  Ecclesiasticae  destinati  alantur  stipendiis 
publicis,  quia  ditiores  amplectuntur  alias  artes. 
Quare  defuturi  sunt  pastores  Ecclesiis  ,  nisi  Prin- 
cipes  etRespublicae3)  curent  ali  scholasticos  pau- 
peres  studiosos  doctrinae  ecclesiasticae,  ut  ex  eo 
numero  eligantur  ministri  Ecclesiarum  ,  sicut 
propter  hanc  ipsam  causam  initio  ante  Constan- 
tinum  Collegia  constituta  sunt.  Postea  cum  in 
Collegiisstudia  languescerent,  monasteria  condita 
sunt,  ut  essent  Scholae.  Deinde  successerunt 
Academiae ,  quia  Monachi  desierunt  colere  lite- 
ras.  Nunc  igitur  possessio  literarum  haeret*) 
utcunque  in  Academiis.     Interim  opes  donatae5) 


1)  commuuem]  Cod.  habet  scripturae  compendium:  comem 

2)  Ebraeam,]  Cod. :  Ebream, 


3)  Respublicae]  Cod. :  Bespub: 

4)  haeret]  Cod. :   heret 

5)  donatae]  Cod. :  donat§ 
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ecclesiis  propter  studia    et    ad    alendos  pastores 
manserunt  penes  Monachos. 

Cum  autem  iam  mutentur  Monasteria ,  re- 
ctissimum  est,  ut  bona  rursus  transferantur  ad 
iuvandas  ecclesias  et  scholas,  ac  ad  alendos  pa- 
stores  et  pauperes  scholasticos.  Nemo  militat 
suis  stipendiis ,  inquit  Paulus8").  Ethaeopesda- 
tae6)  suntEcclesiis,  ut  sint  stipendia  docentium7) 
et  discentium.  Idem  clamitant  veteres  canones. 
Ideo  boni  viri  et  potentes  in  Republica8)  annitan- 
tur  omnibus  viribus ,  ut  ex  opibus  Monachorum, 
quantum  obtineri  potest,  constituantur  Parochiae 
et  Scholae.  Saepe  soleo  per  iocum  recitare  vete- 
rem  versiculum  de  his,  qui  accusati  in  iudiciis 
praedam  dividebant  cum  iudicibus,  ut  se  redi- 
merent.  Sententia  versiculi  haec  est :  Qui  multa 
furatus  est,  et  pauca  dat  iudici,  elabitur,  6  nolXa 
xliipag,  xal  bllya  doijg ,  ixcpev&rai.  Sic  de  his 
direptionibus  monasteriorum  interdum  dico,  Eos 
qui  tenent  illas  possessiones,  si  saltem  pauca  de- 
ciderent  ad  Ecclesias  et  Scholas  iuvandas,  veniam 
sperare  posse.  Caeteris  profecto  nullo  modo 
ignoscendum  est ,  qui  devoratis  his  opibus  sinunt 
pastores  cum  familiis  fame  perire ,  scholas  deseri, 
extingui  literarum  studia.  Videsautem,  quanta 
sit  opuientia  coenobiorum  totius  ditionis.  Inde 
si  ad  reditus,  quos  iam  habet  Academia,  adderen- 
tur  tria  aut  quatuor  milia  aureorum  annua  ,  pos- 
sent  honesta  stipendia  et  Doctoribus  et  aliquibus 
pauperibus  scholasticis  constitui.  Mirum  est  pro- 
fecto,  si  non  impetrari  potest,  ut  ex  tanto  cu- 
mulo9)  tantillum  perveniat  ad  Scholam ,  quae  est 
praecipuum  ornarnentum  totius  ditionis.  Incum- 
bes  igitur  quantum  poteris,  ut  aliquid  inde  ad 
Academiam  derivetur. 

In  Facultate  artium  habetis  aliquot  eruditos 
Magistros,  et  rationem  haberi  praesentium,  qui 
sunt  idonei,  utile  est  multis  de  causis.  Invitan- 
tur  enim  10)  caeteri,  ut  in  Academia  libentius  ma- 


5»)  l.  Cor.  9,  7. 

6)  datae]  Cod. :    datf 

7)  docentium]  Cod. :   docentura 
3)  Republica]  Cod. :   Repub. 

9)  cumulo]  Cod. :   rumulo 

10)  enim]  Cod.  liabet  scripturae  coinpeudium :   .n. 


neant.  Et  novi  ac  peregrini  rnagis  sunt  obnoxii 
invidiae.  Hinc  oriuntur  certamina  et  factiones. 
Prodesset  tamenadfamae  celebritatem  addi  unum 
aliquem,  qui  antecelleret  caeteris,  et  tueri  virtute 
locum  posset.  Talem  iudico  esse  Ioachimum  Ca- 
merarium,  quiTubingae  est11),  qui  propter  eru- 
ditionem  magno  usui  esset  futurus  Scholae,  et 
mores  eius  sunt  modestissimi,  et  natura  abhor- 
rens  a  factionibus  et  discordiis.  Existimo  autem 
posse  ei  persuaderi,  ut  se  ad  vos  conferat.  Et  pos- 
set  esse  gubernator  totius  Philosophici  studii.  Iu- 
dico  etiam  Micyllum  ac  Sturmium  idoneos  esse. 
Sed  Sturmium  vix  dimittet  Argentina. 

Opus  est  etiam  vobis  Mathematico  profes- 
sore ,  de  quo  in  consilium  adhibendus  erit  Bor- 
nerus. 

Et  ordo  lectionum  praescribendus  esset   ac 
certus    numerus    ordinariarum    lectionum    insti- 
tuendus  ,  videlicet  octo ,  aut  circiter. 
Physica  Aristotelis 
Dialectica  Aristotelis 

Elementa  Dialectices  ac  Rhetorices  ut  Caesarei 
Dialectica 
Poetica  lectio 

Oratoria  lectio  Quintiliani  et  Ciceronis 
Item  Ethica  per  vices. 

Mathematicae  duae.  Quarum  altera  tra- 
denda  e.t  subinde  repetenda  sunt  Elementa ,  ut 
Arithmetica.  Libelli  de  Sphaera12),  et  Secundus 
Plinii.  Ad  alteram  Theoricae  Planetarum  et 
similes  libri  pertineant. 

Graeca  praelectio.  Nam  Ebraica  ad  alte- 
rum  ex  Theologis  pertinet. 

Ad  has  praelectiones  accedere  consueludi- 
nem  disputandi  ac  declamandi  prodest. 

Ineunda  est  etiam  ratio,  ut  aliqui  praesint  in 
Collegiis  tanquam  custodes  et  gubernatores  illius 
iuventutis,  quae  ibi  habitat. 


11)  Ex  his  verbis  intelligitur ,  Jiaec  inter  aunos  1535  et 
1541.  esse  scripta.  loachimus  Camerarius  enim  an.  1535. 
ab  Ulrico  Duce  Wirtembergensi  evocatus ,  a  novo  Gymna- 
sio  Norimbergensi,  cui  inde  ab  an.  1526.  praefectus  erat, 
migravit  in  Academiam  Tubingensem  et  denique  an.  1541. 
vocatus  ab  Henrico,  Duce  Saxoniae,  Lipsiam  venit,  ibi- 
que  bonas  lite.as  feliciter  docuit. 

12)  Sphaera,]  Cod. :   Sphera, 


II.    PHIL.  MEL.   COiXPUTATIO   ARTICULORUM   RUSTICANORUVI. 

JTropter  mottis  rusticanoruin  a.  1524.  in  Geruaania  exortos  Ludovicus  Palatinus  Elector  d.  18.  Maii  a.  1525.  scripse- 
rat  Melanthoni,  ut  de  articulis  rusticanorum  suam  sententiam  diceret  (vide  hanc  epistolam  in  huius  Corp.  Vol.  I, 
p.  742  sq.).      Hanc  confutationem  Melantbon  paulo  post  perscripsit  hoc  libello: 

(£x>n  fcbrifft  9)hiltppi  9)?efancbtbon  roibber  cne  artifet  ber  SSarorfcbafft 

Uiados  9.*) 

d<fQrjtwQ ,    d&ipiGtog,   dvifftioq  ifftiv  exeivog, 
og  noXifiov  eQatai  enidrifiiov ,   oxQvdevtog. 

Hic  titnlus  figuris  ligno  incisis  cinctus  est.  s.  I.  et  a.  33/4  plagg.  litt.  %  —  ©  (iD  s/4  pl.)  sign,,  15  foll. 
uon  num.,    4.  (fol.  2C  1  b  vacat;    fol.  2(2'  —  ©  3k  cont,  Confutationem  germanice  scriptam).  **) 

Haec  Ed.  repetita  est  eodem  anno  hacce  Ed. : 

(gin  fcbrifft  spbilippi  5ReIand)tbon ,   roiber  bte  Httihl  ber  9)ai»erfcbafft. 

3«abo§.  9, 
QxpQrjtWQ  a&efiifftos  avefftiog  effttv  exeivog 
og  noXefiov  sQatat  enidtjfjnov  oxQVoevtog 

1525. 

Hic  titulus  figuris  ligno  incisis  (a  figuris  praecedentis  Ed.  diversis)  cinctus  est.  3  plagg. ,  quarum  secunda 
et  tertia  litt.  33,  (5  signatae  sunt,  prima  vero  plag.  eiusinodi  signo  caret,  12  foll.  non  num.,  4.  (fol. 
lb  —  (5  4a  Confutationein  cont. ;  fol.  6  4"  vacat).  ***)  Hanc  Ed.  in  urbe  quadam  Germauiae  versus  me- 
ridiem  sita,  fortasse  Augustae  Vindel.  prodiisse,  ex  orthograpbia  intelligitur,  saepissime  enim  loco  ei,  et) 
in  ea  leguntur  a\ ,  a\) ,  e.  c.  £)berfait,  rpeijfjbait,  japcjen,  awcjnen  etc 

Hunc  libellum,  qui  ex  priore  Ed.  h.  1.  recuditur,  iam  ante  d.  7.  Iun.  1525.  a  Melanthone  scriptum  esse,  elucet 
ex  eius  epistola  illo  die  ad  Ioach.  Camerarium  data  (in  huius  Corp.  Vol.  I.  p.  747  sqq.  recusa),  in  qua  haec  legun- 
tur:  „Ego  a  principe  Palatino  vocatus  fui  in  patriam,  ut  ibi  de  rusticorum  articulis  pronuntiarem.  Sed  detulerat 
conditionein ,  ut  scripto  responderem,  si  mihi  venire  integrum  non  esset.  ltaque  misi  confutationem  articulorum 
rusticanorum ,    et  consilium  adieci,    quod  fortunet  Cliristus." 


*)  Hom.  II.  IX,  63  sq.   —     In  hac  Ed.  neque  spiritus  neque  accentus  verbis  graecis  adscripti  sunt 

**)  Haec  Ed.  in  meis  libris  est. 

***)  Hanc  Ed.  ex  Bibliotii.  Pouickav.  Halensi  in  manibus  habeo. 


CONFUTATIO  ARTICULORUM  RUSTICANORUM 

PHILIPPO    MELANTHONE    AUCTORE. 


Dtemept   ftd)   Dte    daiorfc^afft  auff  baS  ^eplig 
Qhtangelium   berufft,    vnb  ba§  feibig  311  epm  fd)ei;n 


rid)ten,  bte  fte  alle  uermepn  onter  bem  fdjepn,   onb 
namen  ®otteS  #u  erjroincjen,  onb  fid)  fjbren  laffen, 


fitrroenbt,  tft  aufencjnid)  oon  nbtten,  ba$  man  roifS,  ba$  aller  pfjrer  artidet  cjrunbt  fep,  t>a&  (Suangelion 

roaS  ba§  fyeplig  (Suangelium  oon  ons  fobbere,  obber  ^u  fybren,  onb  bem  gemef£  ^u  (eben,  fo  bod)  bie  baror= 

ntd)t  fobbere,  DaS  man  mog  ber  23arorfd)afft  articfel  '  fd)afft  oii  begert,  ba&  fte  nid)t  fug  i)at,  baSaudjfte 
Mii.AMii.  Opir.    Vol.  XX.  41 
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ba£  (Suangetium  nid;t  f)et)ffet,  baju  obt  fte  getoatt, 
»nb  roit  t)f;r  furnefjmen  mit  auffrurn  onb  emporun= 
gen,  onb  mit  mort  aupfitrcn. 

$lu  fjaben  fte  aber  ftd)  erbotten,  fte  tootfen  ftcf) 
mit  bem  @uangetio  roeofen  taffen,  Sarumb  ift  bilftct), 
ba§  man  t)t)n  furfjalt  ba£  (Suangettum ,  onb  recfjte 
<5f)riftttd)e  tef)r,  benn  eS  ftnb  on  atoenffet  oit  onter 
bem  gemepnen  t)amffen,  bie  auS  onmiffenf)et)t  funbi= 
gen,  toifdje  fo  fte  red)t  onterrid)t  mitrben,  tft  #u  f)of= 
fen,  ba$  fte  oon  fotdjer  freuettdjer  tjanblung  mod)tcn 
abfton,  onb  bebencfen  ©otte§  gerid)t,  t)f)re  feten, 
tmb  t)t)r  arme  toewb  onb  finbt.  (ES  ftnb  aber  otl  fo 
mutroiftig,  onb  alfo  oerbfenbt  oom  teuffet,  ba$  fte 
friben  md)t  motten  nod)  mbgen  tenben,  onb  bie  fetbi- 
gen  an  oitt  brtten,  mie  toot  fte  burd)  fromer  Urot 
fcfyrifft  onb  prebigt  gemarnet  onb  ju  friben  oermanet 
fetm,  f)iffft  e3  aber  nicf)t,  onb  auff  ba§,  ba§  fte  na 
©ott  mef)r  erjurnen,  roerben  fte  uon  fofcfyer  oerma= 
nung  nur  freueter,  onb  fjatftarriger,  5Bon  ben  fetbU 
gen  njolten  roir  barnacf)  reben,  S|t  aber  tootlen  roir 
fur^tid)  begre»ffen,  ma§  ba§  (Suangetium  fobbert, 
t»nb  mie  ein  @f)riftticf)  t)er|gegcn  ©ott,  fennem  net)= 
ften,  onb  ber  oberfet)t  gefd)icft  fenn  fott. 

©.  $autu£  fyrid)t  1.  Stmott).  1.  2)i§  fet)  beS 
gefe|S  pnnt)att,  fur|tid)  gefaffet,  Siebe  oon  rennem 
l)er£en,  mit  guttem  getoiffen,  onb  roarfjafftigem  gtaw= 
ben,  9ftit  gtauben  tjanbett  man  gegen  ©ott,  mit  tieb 
gegen  bem  nefjeften  onb  oberfebt.  3Sa§  ifl  nu  gtatob  ? 
3)i§  ifl  gtamb,  fo  ®ott  bem  gemiffen  bie  fttnb  jewget, 
x>nb  eS  marfjafftig  erfd)recft,  baS  e§  becjwnt  ©otteS 
gerid)t  t)er|tid)  ju  fttrd)ten,  £5enn  ®ott  t)at  beuotten 
bie  funb  ^u  ftraffen  onb  bu§  ju  )>rebicjen,  <So  benn 
ba§  t)er|  t)brt  oon  (St)rifto,  ba§  burd)  t)t)n ,  on  onfer 
tjerbienffc,  cjnab  onb  oergebuncj  ber  funben  cjefd)encft 
fep,  onb  atfo  trofl  onb  freub  futet,  baZ  e§  ju  rugen 
fur  ©ott  ftet)t,  onb  ftdjer  ift,  ©ott  fepmibber  oerfo* 
itet,  »nb  barumb  t)nn  trubfat,  al$  tobSnbtten  obber 
anber  nbten  ftd)  auff^ott  oerteft,  t>nbmet)f§,  baS@ott 
e»n  aug  auff  on§  \)at,  onb  tjetffen  mirt,  onb  fan  ftd) 
atfo  ju  rugen  flelten ,  bietoewt  e^  ftd)  fold)§  trof^S  ge= 
mifSttd)  oerftdjt.  St§  t)et)ft  gtamb,  ben  ba§  @uan= 
Qelium  ^rebiget,  al£  ba  ber  2Cffpriev  ^bnig  oor  ^)ieru= 
falem  tag,  onb  (£§ed)ia6  ot(  ^u  fdjmacb  mar  t)t)n  roeg 
gu  fd)lagen,  ba  t>ett  ein  tjer^  on  red)ten  gtamben, 
ewntmebber  tjerjagt  onb  ftc^  ben  fennben  ergeben,  ob- 
ber  fonft  gefto^en,  obber  ftd)  fetb  ombrac^t,  obber 
t>ett  au§  Der§met)fftung  etman  et)n  tt)att  gemagt ,  onb 
ftd)  mit  ben  fewnben  gefdjtagen,  tmb  Q^ta6)t,  geret^, 
fo  ift§  gemin,  geretS  nid)t,  fo  mitf  roir  bod)  ombfo= 
men.     2£a§  tt)ett  aber  @§ed>iaS ,  biement  fewt  t)er^ 


©ott  fennet,  glambt,  onb  oerfad)  ftd)  fjtttff  ju  @ott/ 
bitt  er  ©ott,  er  mott  ben  fad)en  rabten,  ba  t)alff 
®ott,  mie  benn  gefdjrieben  flet)t  Sfa.  37. 

@§  fpridjt  ©.  ^)aul ,  ba§  e§  fott  epn  gtamb  fenn 
on  t)eud)let),  benn  e§  ftnb  oil  lerot  auff  erben,  bie  ftd) 
(Stjrtflen  nennen,  onb  rtjumen  ftd)  beS  gtambenS,  aber 
fte  toerben  ttnnen,  roenn  e6  §um  treffen  fompt,  ba$ 
fte  nid)t  gtamben,  benn  aU  batb  ongtitcf  batjer  feret, 
fo  oerjagen  fte  an  ©ott,  bencfen  er  ad)t  onfer  nid)t, 
onb  nemme  ftd)  onfer  nid)t  fo  oit  an ,  mie  man  bar= 
uon  prebiget,  onb  fudjen  t)utff  al§  tang  fte  fonnen, 
bet)  engner  mad)t,  mepf6t)et)t ,  obber  ftercf,  t)a  aud) 
bet)  bem  teuffet,  mie  ©aut  tt)et,  ba  er  ftd)  beforgt, 
onb  bk  fennb  er^u  gerucft  maren,  fuctjt  er  tjittff  onb 
rabt  bet)  ber  geubernnn. 

2(tfo  oil  rt)itmen  ftd)  be§  glamben§  onb  fagen, 
fte  fet)en  (Sfjriften ,  mie  aud)  bie  bamrfdjafft  mit  (Stjrts 
ften  t)et)ffen.  2£ber  et)n  peber  fott  miffen ,  menn  fewn 
t)er|  nicbt  ernfttidje  ford)t  t)at  fur  ©otteg  gerid)t,  onb 
trumen  gu  ©ott  nnn  atten  anftbffen,  fonber  fepn  t)er| 
pud)t  auff  gut,  madjt,  ben  t)amffen,  ba§  er  fenn 
(5t;rifi  ifr.  £)enn  (gfa.  57.  fprid)t,  ©ott  roone  bet) 
ben,  bie  et)n§  erfd)rocfnen  onb  nibrigen  tjer^en  fepn, 
onb  Sot).  3.  toie  50?ofe§  bie  fd)tangen  wnn  ber  roufte 
auffgertdjt  \)at,  atfo  mufS  ber  fon  be§  menfdjen  ert)b= 
t)et  merben,  ba§  atte,  bte  an  t)t)n  gtemben,  nict)t  oer= 
berben,  fonber  t)aben  t>a$  eroig  teben. 

(St)n  fotdten  red)ten  glaroben  mag  menfd)tid)  oer= 
nunfft  obber  mil  nid)t  burd)  et)gne  frafft  t)t)r  nnnbiU 
ben ,  fonber  ber  f)et)lig  genft  mircfet,  onb  fdjafft  t)t)n 
wnn  ettlidjer  t)er^en,  mie  Sot).  6.  ftetjt.  ©iemitffen 
att  oon  ®ott  getert  roerben,  onb  dto.  8.  Dife  ffnb 
©otte§  finber,  bie  ber  get)ft  ©otte§  trenbt. 

2(tfo  ift  ba§  tjembtftitcf  et)n§  6t)riftentid)en  te= 
ben§,  fold)er  gtarob,  burd)  ben  et)r  mit  ©ott  et)n§ 
onb  oerfonet  murb,  onb  ju  rugen  fompt  nnn  atten 
fetten,  onb  mte  bet)n  gtamb  nnnertid)  rmt  ^er^en  tft, 
3ttfo  ift  @t)rifttid)  mefen  furnemtid),  ewn  nnnberlid) 
mefen,  onb  muf^  man  nad)  bem  t)embtflucf,  onb  bem 
ftget,  mie  e§  Sob-  6.  genent  mirb,  6t)riftlict)6  mefen§ 
furnemtid)  trad)ten.  £)enn  ba  fonbert  ffd)  gtenfneret) 
ab  oon  roarer  fromfet)t,  bie  ©ott  mircft.  2(ud)  bifen 
gtamben  fobbert  ©ott  atlenttjatb  nnn  ber  fdjrifft,  onb 
fonberlid)  t)m  erften  gebott  onb  ^)iere.  9.  (E6  fol  ber 
wet)fS  ftd)  nic^t  fepner  menfft  troften,  ber  med)tig  fet)= 
ner  mad)t,  ber  rend)  fet)ne>gut§,  fonber  be6  fott  ftcf) 
enn  t)eber  trbflen,  ba&  er  mid)  fennet,  ba§  td)  enn 
®ott  fet),  ber  bo  auff  erben  gnabe  t^ut  onb  rtd)t, 
onb  ben  red)ten  t)i(fft.     <Sotd)S  gefeft  mtr,  ba§  ift. 
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alfo  oon  ®ott  gefonnet  fenn,  onb  ftd>  fold)S  $u  ©ott 
oerfet)en.  £)a$  ift  redjter  ©ottS  btenft,  onb  fromfeot. 

33  on  bec  (ieb. 
£)aS  anber  ftucf  tjt  liebe  oon  rennem  f)er|$en, 
onb  gutem  geroiffen,  benn  roenn  baS  f)er|  a(fo  ©ott 
erfent,  roie  grof§  gnab  er  on§  erjetjgt  f)at,  fo  n>epf§  e§, 
ba§  e§  roibberumb  bancfbarfept  folt  beroepfen  an  be= 
nen,  roi(d)e  on6  ©ott  ^u  (ieben  onb  ju  btenen  beuotlen 
fjat.  9cu  ()at  ©ott  gefprodjen,  £)u  fott  benn  nef)eften 
(ieben  aB  btd)  fe(b.  £)u  fo(t  nid)t  tobten,  nid)t  on= 
leufdjept  trenben ,  nid)t  ftelen  2C.  2Clfo  t>at  epn  @()rift= 
tid)  ^er|  luft  ®ott  onn  ben  jtucfen  $u  roitfen  roerben, 
bienet  bem  netyften ,  e§  ift  t)()tn  friint(id) ,  e6  beroeofft 
jud)t  onb  leufdjent  an  pt)m,  e§  f)t)(fft  t)f)tn  feon  gut 
beroaren.  £)ife  fritcf  fobbert  gfjrtfruS  SWattf).  5.  onb 
3>auluS  3ft>.  12. 

23  o  n   b  e  r   ©betfept. 

35nb  fonberlid)  fobbert  baS  Guangelium  gef)or= 
fam  gegen  ber  oberlept,  onb  bieroent  ber  arttdet  fo 
gar  oerad)tet  rourt,  oon  benen  bie  ftd)  Suangetifd) 
nennen,  rootten  rotr  baS  (Suangelium,  onb  ©otte§ 
roort  nfjnen  furfjalten,  baronn  fte  fefjen,  roie  tjart  fte 
roiber  ®ott  fedjten,  onterm  fcfjeon  be6  (Euangelij, 
$Pau(ue>  jun  9£om.  13.  foridjt  atfo. 

@pn  neber  fotl  ontertf)an  fet)n  ber  oberlent,  bte 
ober  »t)n  fjerfdjet.  2)enn  e6  ift  leon  oberleot,  benn 
atfewn  oon  ©ott,  onb  atte  oberlent  tjt  oon  ®ott  ge= 
orbnet.  2Ber  nu  ber  oberlent  roibber  ftef)t,  ber  roib= 
ber  ftef)t  ©otteS  orbnung,  onb  roer  roibberftefjt ,  ber 
roirt  geftrafft.  SSnb  bte  oberlent  ift  nid)t  enn  fd>recf 
gutten  roercfen,  fonber  bofen,  23i(tu  aber  bie  oberlent 
nid)t  ftird)ten,  ttjue  gutS,  fo  tyajtu  tob  oon  »t)r,  benn 
fte  ift  enn  bienerpnn  ©otteS  bor  ^u  guttem.  5St)ueftu 
aber  bofS,  fo  ftirdjte  fte,  £>enn  fte  tregt  baS  fcijroert 
ntd)t  oergebentid),  fonber  fte  ifl  epn  bienernnn  ©otteS, 
^ur  rad)e  onb  ftraff  bem,  ber  obelS  tt)ut,  Sarumb 
ift  oon  notten,  ba&  man  ntjr  ontertt)an  fen,  ntd)t  attenn 
omb  ber  ftrajf  roitten,  fonber  aud)  omb  be§  geroiffen^ 
roitten.  £)arumb  gebt  fd)of§,  benn  fte  ftnb  biener 
©otteS,  onb  t)aben  avbeyt  ba^u,  2)arumb  gebt  atten, 
roaS  n^r  fd;u(big  ftnb,  roeld)em  fd)of£  ge()6rt,  bem 
gebt  fdjofg,  roe(d)em  ^od  ge()6rt,  bem  gebt  jotl,  roe(= 
djem  ford)t  ge()6rt,  t>m  gebt  ford)t,  roe(d)em  et)er 
ge()6rt,  bem  gebt  et;er. 

^)ie  (eret  $)autu6  bret)  ftucf.  3um  erftett,  roo()er 
geroatt  enngefe|t  feo,  onb  fagt,  ba&  ©ot  oberlent 
georbnet  t)ab,  benn  bieroept  nidjt  neberman  6()riften 
ift,  onb  felb  rotttig  ftd)  enttjett,  ba§  er  nid)t  fd)aben 
anbern  t^ue,  fonbern  baneben  oiet  mutroiUiger  lerot 


ftnb,  bie  an  anberer  (et)b,  gut,  roet)b,  obber  linb, 
freue(  pftegen  ju  oben,  bat  ©ott  neben  bem  Suangelio 
fo(d)  roelt(id)  regiment  onb  #ud)t  epngefe|t,  bie  erbarn 
^u  fd)ti^en,  onb  t)(;nen  friben  ^u  fdjaffen,  onb  bie 
freueten  $u  ftraffen,  S)aju  mad)t  bie  oberlent  geridjt 
onb  gefe|,  ba&  man  (enblidje  gittter  mog  mit  friben 
tet)ten,  befi^en,  onb  nieffen,  onb  orbnet  rid)ter, 
lrieg§  ootcf ,  onb  ber  g(et)d)en,  friben  ju  fd)ii|en,  onb 
mort  ju  roeren.  Suce  3.  S()r  fo(t  begnugig  fenn  an 
erorem  fott.  ©otc^er  roett(id)er  orbtnatio  mag  ftd)  enn 
(5()rift  gcbraud)en,  ob  fd)on  nid)t  an  enm  ortt  ift  al6 
am  anbern,  benn  roie  broben  gefagt  ift,  ba&  6()riftlid) 
roefen  furnem(id)  e»n  nnnberlid)  (eben  onb  roefen  ift, 
onb  ift  an  fo(d)  orbnung  nid)t  gebunben,  fonbern  folte 
bte  braud)en  nad)  (ieb,  onb  friblid),  man  tenlet  Dte 
gutter  anber^  pnn  @ad)ffen  benn  am  Sfteon,  onb  mag 
fepn,  t>a&  epn§  (epblidjer  ift,  benn  £>a$  anber.  S)ens 
nod)  fo((  enn  (5()rift  omb  friben^  roi((en  be»  fenn§ 
(anb§  redjten  btenben,  onb  fdjabet  t)()m  fold)§  an  feo* 
ner  feel  nid)t§ ,  3>a  roenn  er  nid)t  ^u  friben  roit  fenn, 
benn  t()uet  er  fenner  feelen  fdjaben.  2C(fo  ift  an  ettt- 
d)m  ortten  tet)bet)genfd)afft,  bte  fetbig  fott  er  tragen 
omb  fribenS  roitten,  ob  fdjon  fo(d)e  nnn  anber  ()er* 
fdjafft  nid)t  ift,  2)a6  ©uangelium  fobbert  nid)t,  baS 
fo(d)e  (anb^  orbnung  geenbert  roerben,  fonber  fobbert 
ge()orfam,  on  aitenn,  fo  bie  oberfept  gebotte  roibber 
©ott  ^u  t()un,  3)enn,  ba  folt  man  ()a(ten  bie  9£egel 
2Cct.  4.  man  fo((  ©ott  me()r,  benn  ben  menfdjen  ge= 
()orfam  fenn. 

SSnb  ift  ba&  rool  ^u  merlen,  ba§  ®ot  bu  ober= 
lent  emtgefefct  ()at,  auff  ba§  fte,  bte  oberlent,  roiffe 
baZ  fte  nnn  enm  ftanb  fet),  ber  ©ott  gefettig  ift,  benn 
man  lan  ©ott  nia)t  bienen  nnn  bm  roercfen  obber  ften= 
ben,  bie  er  nid)t  georbnet  obber  eongefe|t  t)at,  au&) 
ift  fotcbS  troftlid)  ber  oberfet)t,  ba&  ftemag  juuerftdjt 
(jaben  onb  orfad)  ^u  gleuben,  ba§  fte  ©ott  er()a(ten 
roerb ,  roiber  muttroitten  ber  auffrurifdjen ,  roie  benn 
©ott  offt  angejengt  \)at,  a(§  mit  ^)auib,  roierool  »(;n 
fepn  epgner  fon  beS  (anb§  oertrieben  \)at,  onb  ba§ 
gan|  (anb  oon  t)()m  gefatten  roar,  bennod)  fe^t  »()n 
©ott  roibber  eon,  onb  ontertrucft  bie  aujfriirifdjen, 
Senn  e§  f»rid)t  ©alomo  21.  ^rouerb.  (S§  ()»(fft  roib* 
ber  roepf^bent  nod)  l(ucf()et)t  roibber  ©ott,  ^nb  ^)au= 
(u§  fagt  (;ie,  ba&  aUe,  bie  ber  oberfent  roibber  fte(;en, 
roerben  geftrafft  roerben,  S>nb  2)auib  bitt,  ©ott  roode 
t>a&  regiment  er()a(ten,  onb  t)()n  roibber  nnnfe^en,  bie=" 
roenl  et)r6  georbnet  ()ab,  %>faL  7.  rid)t  auff  ba6  ampt, 
ba6  bu  epngefe^t  ()ajt. 

2tud)  ift^  ben  ontert()anen  troft(id),  ba$  fte  roif= 
fen,  ba$  ®ott  epn  gefalten  an  n()rem  ge()orfam  gegen 
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ber  oberfe»t  i>at ,  onb  roa6  fte  ber  oberf  e»t  gut6  tt)un, 
ba6  fte  fold)6  ©ott  tf)un  »nb  olfo  ©ott  roarlid)  bienen 
»nn  bcn  befd)roerben,  bie  fte  »on  e»ner  oberf e»t  tragen, 
@6  fe»  repfen,  fd)a|ung  geben  obber  anbere,  $nb 
ftnb  cben  fo  r)e»lige  roercf,  fo(d)§  tfnm,  at6  roenn 
®ott  »on  fjttmet  fonbertid)  enncm  beuef  tobten  auff  ju 
roecf en ,  obber  roie  man  ba$  nenncn  mag. 

2Cud)  ifr  ba$  erfdjrecf  tid)  ben  auffrtirifd)en ,  benn 
fte  fjaben  fet)r  e»n  mecf)tigen,  groffen  f)ern  ju  fe»nb, 
roibber  ben  fie  fed)ten.  ^ur  bud)fen ,  onb  anbern  r»a»= 
»en  mag  man  befttjon,  2Cbcr  roiber  ©ot  ju  ftetm  ift 
^nmitgtid).  9cu  ift  ba  ®otte6  beuel,  al6  rool  al6 
roenn  er  e6  webem  »nn  fonbern  fjett  beuollen  burcf)  e»n 
Chtget  »om  f)»met ,  ber  oberf  e»t  nid)t  $u  roibber  ftefm, 
23ie  »art  muf6  ber  teuffet  bie  f)er£cn  befeffen  t)aben ,  bie 
fotd)e  ®otte6  roort  nid>t  ad)ten ,  »nb  bennocb  ftcf)  be§ 
Gfuangetij  rf)iimen. 

3um  anbern  binbet  $)aulu6  bic  confcienfc,  »nb 
teret,  ba&  man  nid)t  atle»n  foll  ber  obertVwt  gefjorfam 
fe»n ,  brumb  ba6  ft?  ftraff  bruff  gefe|t  f)at ,  ttie  icf) 
e»m  9?euber  gef)orfam  fe»n  mufj ,  fonbcr  »mb6  geroifc 
fen6  roitlen,  ba$  ifr,  ©ott  fobbert  fotd)en  gef)orfam, 
»nb  roit  oerbamnen  bie  fo  >.mgef)orfam  fe»n,  tmb  ob 
fd)on  bie  roeft  ju  fdjroad)  roer  foldjen  freuel  gu  ftraffen, 
roil  »fm  bod)  ©ott  ntctjt  ongeftrafft  taffcn ,  ©ott  batt 
nid)t  gefaflen  an  fofdjem  ongefjorfam  gegen  Der  £)ber= 
?e»r,  e6  fe»  benn,  ba&  er  fonbertid)  e»nem  gebiete  roib= 
ber  bte  oberfent  ^u  tyanbeln,  mie  er  SttoO',  obber  ^etyvi 
gebott,  25a  gab  er  jend^en,  onb  ^eugni^,  ba§  man 
geroifg  roer,  mem  man  getjorfam  follt  fenn,  onb  n>tt)n  er 
Ijette  jum  r>ern  gemad)t. 

3um  britten,  tcret  t)ie  ©.  ^)autug,  SBarnnn  man 
bcn  get)orfam  gegen  ber  oberfent  er^engen  foQ,  t»nb 
f»rtd)t,  man  foll  gcben  fdjoff^,  »nb  jotl,  ba$  ifi, 
bicrocnt  man  friben  ertjalten  fot ,  geftct)t  c^  oit ,  leroten 
gu  tonen,  }u  baroen  2C»  foll  man  fotd)  gett  geben,  tenen^ 
bic  ^urften  t>bet  an ,  ba$  fotlen  fte  oerantroortten ,  roir 
fe»n  fdjutbig  ba$  onfer  furjuftrecfen  bem  frtben  §u  gut. 

3um  anbern,  fo  folt  man  fordjt  cr^cngcn,  bauon 
brobcn  gnug  gefagt  ift ,  ba&  man  b\e  oberf ent  furdjten 
foll ,  bieroenl  fte  beuel  oon  ©ott  tjat.  <Bo  foll  man  ntt 
ber  oberfetott  gebot  alfo  furd)tcn,  ats  tjette  cs  ©ot  ge- 
bottcn ,  onb  nn  btenften  auff  ©ottes  roitlen  fet)en,  nid)t 
altenn  bee  ^urften  augen  t)oft'ercn,  roie  <S.  ^autue  ben 
lned)ten  gebotten  t)att ,  ba§  fte  nid)t  a(Ie»n  ben  augen 
ber  tjerrn  l)ofteren,  fonber  aus  t)er|en  bicnen  k.  2)ie= 
me»t  man  ©ott  baran  bicne.  @o(d)e  emvlttd)  ford)t 
leret  (Satomo  ^)roucrbiorum  16.  £)e§  lontge  mtgnab 
tfi  eon  tobtlid)e  bottfdjafft,  mtb  e»n  roewfer  man  t>er* 
funet  »t)n ,  onnb  ^)rouerbiorum  20.     De6  f onigS  ^orn 


tft  roie  c»n6  teroen  brittlen ,  roer  »t)n  er^urnet ,  ber  fun= 
bigt  roibcr  fe»n  fete,  bip  ift  e»n  erfcbroflid)  orte»l,  ba$ 
®ott  fur  funb  anjeudjt,  onnb  ftraffen  roitl,  bie  fo  bie 
£)bcrle»t  erjtirnen.  Sarumb  t;uten  ftd)  bic  ongefyor* 
famen,  bann  ob  fd)on  bie  roett  ju  fmad)  mer,  ongc^ 
borfam  gu  ftraffen,  rourt  »bn  bod)  ©ott  nid)t  onge; 
ftrafft  taffen,  roie  aud)  broben  gefagt  ift  oom  fprucr; 
^)auti  9to.  13.  »ro»ter  confcientiam  zc. 

3um  oierben,  fott  man  »t)ncn  et)er  crbieten.  @t)er 
erbietcn,  t)epfi  nid)t  atle»n  euffcrtid)  gcberben ,  ne»gen, 
»nb  t)utt  ab^i^en ,  fonber  e§  t)e»ft  ftc  fur  roe»f§  onb 
geredjt  t)atten,  onb  barumb  »bnen  bandbar  fe»n ,  Sftu 
get)et6  alfo ,  roie  auff  bem  f»iet ,  bae ,  rocr  ju  ftd)t, 
me»nt  et)r  roott6  beffer  mad)en,  alfo  bie  onterttjanen 
me»nen  offt ,  rocnn  fte  regireten ,  c6  rourb  »t)n  ba$  an 
ftet)n ,  fte  rootten  oiet  fdjabcne  oert)uten ,  onb  motten 
furbertidjer ,  onb  »te»fftger  red)t  f»red)en  ?c.  ^ftan- 
d)er  fd)re»t  aud)  offt,  »tmt  obber  anbern  gefd)et)c  on= 
red)t,  onb  gebencfen  nid)t,  bae  fte  ©ottie  roitlen  an 
ber  oberfe»t  tragcn  fotlen,  »nb  baS  nie  fe»n  r)erfd>afft 
auff  erbcn  gcwefen  ift,  bie  on  tabbel  mere  geroefen, 
man  fans  nid)t  al§>  erftre»tten.  @6  ftnb  on  jroewffet 
bte  jmeen  beftcn  gtirftcn  auff  erben  geroefen,  £)auib 
onb  @alomo,  nod)  muft  ©auib  t)6ren  »on  fe»nem  e»- 
gen  fon,  er  t)brte  bie  temt  nid)t,  rid)t  biefad)en  nict)t 
au6,  ©o  befdjroert  ftd)  Stfvael  aud)  @alomon6  aufffc^ 
lenger  ju  tragen. 

@6  ift  f e»n  wrnunfft  auff  erben  fo  grof? ,  bie  Dem 
regimcnt  genug  t^uen  mug,  3f)a  roo  ©ott  nid)t  gtucf 
gibt,  ift  nid)t  miigtid),  ba&  man  e»n  regimcnt  bre»  tag 
mit  mcnfd)tid)er  ltugf)e»t  err)atbe.  Sarumb  fobbert 
^)aulu6,  ba6  man  bcr  oberle»t  et)er  erbiet,  ba^  ift,  ba^ 
man  fte  fur  roe»f6  onb  gered)t-  t)atbe ,  S5nb  ob  on6  be» 
ber  roc»I  anber6  baf6  geftet,  Da6  ro»r  »t)rer  mepf6t)e»t 
onb  gcrcd)ticle»t  omb  friben6  roillcn  roepdjen,  onb 
fc»en  bancfbar  omb  anber  guttt)e»t  rottten,  ber  roir 
»iet  burd)  »f)r  mue,  forg,  onb  arbe»t  em»fat)en,  benn 
ob  fci)on  »emanb  »nred)t  gcfd)ec,  bennod)  f)etffcn  ftc 
funft  ^u  friben,  ba^>  roir  onfer  finbcr  ju  ^udjt,  unb 
fromf e»t  jiet)cn  mtigen ,  »nb  »t)nen  narung  fucfjen ,  ift 
ba^>  nicbt  bancf6  roert?  9lu  roerc  c6  e»n  groffc  »n* 
bancfbarfe»t,  roenn  mir  e»n  frtinb  f)ettc  f)unbcrt  guU 
bcn  gefcljencft,  »nb  id)  funbe  baruntcr  e»n  gulben 
obber  $roeen,  bte  ^u  te»d)t  meren,  »mb  bifcr  mitlcn 
murt  td),  onnb  bod)et  mit  »t)m  onnb  bancft  »r)m 
nid)t  »mb  bte  anbern,  2l*ffo  tfjun  aucf)  bie  95arorn 
»nn  »tel  articfet,  fte  molten  tagcn/  »nb  ftfdjen,  roeld)^ 
»t)n  bod)  nid)t  fjocf)  »on  nbttcn  ift,  »nb  bod)cn 
barumb  mit  »r;r  oberfe»t,  »nb  fetjen  nicf)t  an,  mie 
groffj  gutter  fte  fonft  »on  »r)nen  empfaf)cn,  af6  ba6  bie 
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^urfien  muffen  oerfjutten,  ba$  ntd)t  enn  t)eber  bub  r)eitt  ■  Sberfent  aufflefjnen ,  onnb  eS  jengen  an  bie  fjifrotien, 

ermem,  morgen  bem  anbern  nnn  baS  fenn  fatte,  fdjenb  ba$  auffrurifd)e  alferoeg  gu  fetfi  geftrafft  roorben  ftnb, 

t)f)tn  roenb  onb  ftnber,  bring  fte  omb  pt>r  narung  ic.  aB  Sftumeri  16.  £)att)an  onb  ibiron  oerfcfylung  bie 

^tem  fd)affen  rttge,  ba&  bie  finber  ju  ©otteS  ford)t,  erbe,   $nb  Subicttm  9.  roatff  etm  roenb  2Cbimeled)  ju 

ottnb  gu  erbarfent  ftattttd>  ergogen  mogen  roerben.  tob,  <So  ifr  aud)  2Cbfatom ,  Siba  ombffjomen.    3am= 

2Clfo  fobbert  ba$  Ghtangplium  ntd>t  atfetm  getyorfam  bri  3. *Regum  16.  tjatt  ftc^>  fetb  oerbrent.    ©ot  ftrafft 

gegen  ber  £)berfet)t,  fonber  aud)  efjrerbietuttg.  aud)  23aefa,  ba£  er  roibber  Sfabab,  roie  rool  ber  felbig 

£)arumb  aud)  ©ot  (gro.  21.  gebotten  f)at,  bet)=  fonig  ©ott  ttid)t  geftel,  enn  auffrur  erroecft.  3.  9teg. 

nem  furfren  foltu  nid)t  flud)en,  ba&  ifi,  bu  fottt  t)f)m  16.   £)er  gtendjen  t>att  ©ott  gerid)t  ben  ben  ^enben, 

etjr  erjetjgen,  t)f)n  tfjumen,  onb  roa§  er  orbnet,  ^u  red)t  j  llpium  ©ecemoirum ,    (Satitinam   onb  anber  oil  ju 

fprid)t,  aufffe^t,  ba  fur  tyafDen,  baZ  e£  menfttd;,  unb  9tf)om,  onb  nn  anbern  lenbcrn,  benn  ®ott  roilt  nnn 

red)t  gemadjt  fep,   benn  roie  man  fpricfyt,  ©ott  fet>  ]  atter  roettt,  ba&  man  ber  £>berfet)t  geborfam  fen,  ottb 

r.rt  mn  fd)iff,  atfo  ifr  furroar  ®ott  mitpm  regiment  ftrafft  ongefyorfam  ben  atlen  ootcfern,  fte  f)et)ffen  Sii- 

tmb    gibt    gluc8    onb   ongtucf   nad)  fennem   roillen,  ben,  ^)enben,  ober  @f)riften. 

3)rumb  fprid)t  ®ato;no  ^rouer.  29.  3$it  fud)ett  baS  ;           Itud)  fprid)t  (Satonto  ^rouerb.  24.     Sflenn  fon 

furften  angeftd)t,   aber  et)n§  ieben  gerid)t  fompt  oon  furd)t  (Sott  unb  ben  fonig  onb  meug  bid)  nid)t  tmter 

(Sot,  ba^  tft,  »it  trofren  ftd)  auff  ber  ^urften  gnab,  '  bie  auffriirifcben ,   benn  t)f)r   oncjtucf  rourt  »to|lid) 

mad)t,  aber  roie  ©ott  roiU,  atfo  gevitS.  ^rouerb.  21.  j  fomen. 

Se§  fonicjS  f)er|  ift  nn  gott^  t)anben,  rote  be§  roaf=  :          SSber  ba$  fobbert  i>a&  Suangetium,   ba&  man 

fer§  flitt,  dt  nencjetS  roo  t)t)n  et)r  roill ,  onb  $>rouerb.  unredjt,   nid)t  attenn  oon  ber  oberfent,  fonber  t>on 

16.    £)e§  !6nig6  lippen  roet)ffacjen,  »nb  fenn  munb  j  teberman  lenbe,    roie  cjefd)t*iben  fret)t  50^att.  5.     Sd) 

wrret  nid)t  nm  cjerid)t,  ba&  ift,  ba§  regiment  fen  gott£  fag  eud) ,  ba§  nfyr  gan|  bem  obel  nid)t  fottt  roibber 

orbnung,  onb  ®ott  ftefye  bet)  ben  ^urften ,  onb  gebe  !  ftet)n.     ©d)led)t  btd)  enner  ann  red)ten  bacfen,  berot 

t)t)n  roeppt)ept  ju  regiren,  onb  ertjatt  nf)r  regiment,  :  pt)m  ba  ju  ben  anbern  zc.     S^nnb  JRoma.  12.    Sfyr 

bann  roo  e§  ©ott  nid)t  b^tt,  onb  roo  ©ott  nid)tgnab  fotlt  euc^  nid;t  felb  fd)u£en,  roend)t  bem  §orn,  benn 

onb  roepftjept  gibt,    mag§  burd)  menfd)(id)  gefd)icf=  ;  e§  flet)t  gefd)riben ,  mir  get)6rt  bie  rad),  onnb  td>  roiU 

(idjent  nid)t  ert)atben  roerben.  !  oergelten  ,  (3o(d)S  tt)un  (J^riften ,  gremjen  nid)t  jum 

©pricr;ftu,  mie  aber  roenn  fte  mid)  ju  tjart,  ober  '•  fdjmert,    onb  falten  nid)t  anbern  pnn  nf)re  gutter, 

onbittigtid)  befd)roeren,  2tntroort,  ob  fd)on  epn  ^urft  j  prmen  nidjt  roie  bife  S3arorn,  bie  ftd)  epn  6t)rifttid) 

onredjt  ttjuet,   onb  fd)inbet  onb  fdjabt  t>ic\),  bennod)  ;  gemepn  nennen,  (Sbrifto  ^u  fd)mad),  bieroept  fte  nict»t 

ift^  nic^t  red)t  auffrur  anrtd)ten,  9Sie  aud)  nid)t  red)t  |  altepn  ongefjorfam  fur  fjabeu,  ben  ®ott  aud)  wnn  ben 

ift,  fo  bnr  ermer  f>at  et)n  bruber  omb  bvacfyt,  ba$  fetbe  I  ^)enben  tmb  SXurcfen  ftrafft,   fonber  aud)  %eroberep 

mit  epgner  groaft  red)nen,  ®ott  roitt  nid)t  fjaben,  ba§  ■  trepben. 

freuet  fur  roerbe  genommen  roiber  Sberfent,  ober  ba&  \          2Cu§  bifem  alfem  fdjtteffen  roir  nun,  ba6  bieroepl 

ftd)  temanb  an  maffj  3U  f)erfc^en,  on  georbnete  ampt=  |  ba$  (guangelittm  fobbert  gef)orfam  gegen  ber  Dberfept 

lerot,   benn  Sf)riftu§  fprid)t:     2Bifd)er  ba6  fdjroert  I  onb  auffrur  oerberot,    ob  fdjon  ^urften  vbd  tf)uen, 

nimpt,  fott  mitt  bem  fdjroert  omb!f)omen,   ba%  ift,  SSnb  aud)  funft  fobbert,  ba$  man  onredjt  lepb ,  f)ans 

niemanb  fott  ftd)  mit  engner  geroatt  redjnen ,  ober  be£  !  beln  fte  roibber  ba&  (Euangetium,    barintten  ba$  fte 

fdjroertS  onb  ^erfd)afft  on  georbnete  amptterot  onter=  |  ftd)  aufffennen  roibber  t)f)r  £>berfet)t,  onb  geroatt  tmb 

jtef)ett.     @.  ?>etvuS  f)ett  entt  red)te  fac^ ,  bo  er  (5f)ri=  fveuet  roibber  fte  furttemen ,  onb  braudjen  onb  mad)ett 

ftum  oerfed)tett  mott,  benn  man  tfjete  (Sfjrifto  onred)t,  ftd)  fetb  ^u  ftigner ,  bavart ,  ba&  fte  fdjret)ben ,  fte  be= 

bennod)  tf)et  @.  $3etruS  onred)t,  ba6  ev  fed)ten  roott,  gevn  bem  ©uangelio  gmeffj  ju  teben,    vnb  fjanbefn 

mibbev  geovbnete  amptlerot,  onb  roaSpf)^  ba&  fdjmert  bod)  atfo  offentticr;  roibber  ®ott,    ba&  man  grenffen 

nid)t  beuotten.      @£  f)atff  aud)  ttid)t,    onb  (§f)rifru§  |  mag,  ba§  fte  bev  teuffet  trepbt,  onb  fur  fjattfteomb 

feltet  ober  t)f)n  et)tt  erfd)rof fid)  ortenl ,  baS  ci)v  ben  tet)b  onttb  feef  gu  bringett,  bann  e§  geratt  mie  e§  molle, 

tobt  oerfd)ulbct  f)ab,  roer  ba§  fdjmert  nnm^t,  folt  fo  rourt  bod)  ^u  fetft  bifer  freuet  geftrafft  merben,  rote 

burd)§  fdjroert  omb  f omett.  $)au(u£  fagt :  2Ber  ftd)  aufffennet  roibber  bie  £>berf ept, 

5tud)  ift  auffrur  oerbotten.  ^Ro.  13.  bo  ©.  ?)au=  rourt  geftrafft,  §Rnb  roie  man  ftd)t,  bag  fenn  mort 

lu§,   2§er  ftd)  auffletjnet  roiber  bk  S)berfet)t,   roirt  |  ongeftrafft  btenbt,  bann  ©ott  f)etlt  ob  femter  orbnung, 

geftrafft,  ba  trerot  ®ott  f)art  benen,  fo  ftd>  mibber  bie  er  gemad)t  f)at  ©en.  9.     2Ber  btut  oergeufft,  be§ 
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blut  murb  aud)  oergoffen,  2Clfo  murt  aud)  bifer  freuel 
nid)t  ongeftrafft  bleiben,  benn  eon  auffrur  ift  oittfet= 
tige  morberen. 

£)arumb.  2Senn  fdjon  atte  articfet  ber  S3amr= 
fdjafft  gebotten  meren  nm  (guangctio ,  bennod)  tt)et= 
ten  fte  mibber  ®ott,  ba$  fteS  mitt  gematt  onb  auff= 
ruren  motten  er§mingen,  nod)  ftnb  fte  fo  freuel,  onb 
trenben  fotdjen  muttmilten  onter  gotttid)e>  namenS 
fd)enn.  (S$  fprid)t  aber  ®ott.  SSer  fenn  namen 
mifbraud),  ber  mirt  nid)t  ongeftrafft  btenben ,  2Ber 
nu  ©ott  furdjt,  »nb  au§  tovt>ept  gemittiget  f)et  mit 
bem  f)auffen  ^u  jtetjen,  ber  ftet)e  ab  ba  »on,  onnb  be= 
bencf  feel  onb  ienb,  menb  onb  finb,  benn  e§  mutt 
bod)  nid)t  ongeftrafft  Uer>ben. 

£)ie>  fen  onn  gemewn  oon  ber  33amrn  t)anbtung 
gerebt.     9cu  motten  mir  oon  ben  articfet  reben. 

(Erfltid)  mottt  id),  baS  ber  i>ie  articfel  gefdjriben 
f)att,  onb  fo  oit  fd)rifft  fatfdjtid)  anjogen,  baS  ber 
fetbig  fenn  namen  f)in  ^u  gefdjriben  fjette,  ba$  mere 
nm  lied)t  gefjanbett.  (£6  f)at  fefjr  enn  bofen  fd)enn, 
ftd)  fotd)er  blinber  ftrend)  motten  befjelffen,  ben  ar= 
men  ennfeftigen  temten  enn  fdjenn  madjen,  al§  mcren 
fotd)  articfel  fo  mot  gegrunbet  nnn  ber  fd)rifft,  fo 
bocf)  an  mt  orten  bie  fdjrifft  gefelfdjt,  ob  aber  fotdje 
titgen  au&  ®ott,  ober  au§  bem  teuffet  fen,  ift  mot  §u 
ermeffen,  benn  ee>  ftnb  gremticf)  lugen,  bie  fa)rifft 
alfo  felfd)ficf)  anjiefjen. 

2Cuff  ben   erfren    articfel. 

23  o  n   $)  f  a  t  r  e  n. 

£)ie  Sberfent  ift  fd)utbig,  bae>  fte  baS  (Euange^ 
tium  taffe  prebtgen,  bann  (5f)rifht3  fprtd>t  SRatt.  10. 
ba6  bie  ftatt,  fo  ba$>  (Suangelium  nid)t  f)6ren  mitt,  fott 
fdjmerer  geftrafft  merben,  benn  @oboma  onb  ©ornor. 
SSnb  $)rouerb.  25.  SBenn  man  ben  fcfjamm  oom  ft(= 
ber  fd)epbet,  fo  mirt  enn  ret)n  gefep  brau§.  @o  aud), 
menn  man  ®ot§  oerad)tung  oom  fonig  meg  nim^t, 
fo  mtrt  gered)ticfept  fenm  tt)ron  gtucf  bringen.  ©ott 
t)att  aud;  $>t)arao  ju  epm  erempet  gefa^t,  tatan  tie 
oberfent  terne,  ba§  fte  gotte^  mort  ntd)t  oeradjte, 
fonber  nt)m  ramm  gebe,  SKo  aber  ie  enn  oberfept 
oom  Seuffel  befeffen,  nid)t  le\)ben  mottte,  ba&  man 
ba§  ©uangetium  renn  prebtget,  fott  bennod)  fenn 
auffrur  ermecft  merben,  benn  ©ott  fyatt  auffrur  oer- 
botten,  fonber  enn  ieber,  ber  red)t  gtembt,  fot  fur  ftd) 
fepnen  gtamben  befennen,  mt>  teren  fepn  tjaupgeftnb, 
onb  mer  bo  begert  gu  lernen,  £)aruber  mitt  nt)m  enn 
oberfent  ettrvaS  brumb  tl)uen,  fott  er  fotd)S  tepben, 
onb   nicht  rad),   ober  tjitff  ben  bem  t)auffen  fud)en, 


Sa  bifer  ijl  fenn  (St)rift,  ber  bo  tjitff  ben  bemtjauffen 
fud)t,  benn  $>autu$  fprid)t  9^o.  12.  St)r  fott  eud)  fetb 
nit  fd)u|en,  fonber  bem  jorn  rt)amm  geben.  2ttfo 
tt)ette  (StjriftuS,  flrieff  ^etrum,  bo  er  fed)ten  mott, 
»a  er  batte  aud),  ba$  man  ben  Sungern  nid)t§  tt)ette, 
(Er  mott  fetb  t)er  t)atben,  (§6  gitt  nid)t  6t)riften  mot= 
ten  feon ,  onb  ba&  (5reu£  anbern  auff  ben  ritcf  tegen, 
bu  muftS  fetb  tragen. 

2ttfo  fott§  aud)  mitt  ^farern  get)atben  merben, 
2So  enn  tnrann  nid)t  mott  red)te  ^rebiger  lepben, 
fotttu  nidjt  gematt  oben  an  falfdjen  terem,  fonber, 
voie  6t)riftu§  t)enffet,  fte  menben,  bann  (St;vtftuS  I)at 
nid)t  get)e»ffen,  ba§  man  ben$)t)arifei§  foltt  tie  gittter 
net)men,  fte  totten,  fonbern  nt)r  tere  menben. 

SBSilttu  nu  t)aben  ennen,  ber  red)t  tere,  t)attte  nt)n 
auff  bennen  foften,  mo  bie  oberfent  bem  felbigen  ber 
pfarr  gittter  ntd;t  mitt  folgen  laffen,  benn  ob  fd)on 
enn  ^)farrer  oon  enner  gemepn  ert)atten  murt,  ben= 
nod)  tjatt  bie  fetbig  gemeon  nid)t  mad)t  bie  nit^ung 
bem  #u  ent^it)en,  bem  fte  oon  enner  SDberfent  geben 
ift,  «Sonber  bte  orbnung  mit  fotd)er  nu^ung  enbern, 
fiet)t  ailepn  ben  ber  oberfept,  bie  bifS  t)er  foldje  gittter 
»n  ntjr  gemalt  getjabt  t)att,  SBo  bie  oberfent  enn^)far= 
rer  mtn  fotd)e  giitter  gefe^t  tjatt,  ift^  ramberen,  mann 
bu  nt)tt  on  ber  oberfent  mitten  aupfloffen  mitt.  ^)ie 
gittter  ober  nit|ung,  bie  bu  ber  oberfent  pflegfl  ^u  ge= 
ben,  ftnb  nid)t  metjr  benn,  fonber  ber  Oberfenr,  ber 
fetbigen  ettma^  abbred)en  ift  nt)e  gemalt  onb  freuel. 

£>arumb  mittu  emten  beffern  prebiger  t)aben,  ift 
biltid),  ba§  bu  nf)m,  on  ramb,  oon  bennem  toneft,  at> 
©ata.  6.  £)er  bo  murt  onter  mifen,  fott  mit  bem, 
ber  pt)n  ontermenfet,  tenlen,  benn  aud)  ^u  @.  ^aut^ 
jenten  bie  oberfept  nid;te>  ba^u  georbnete  t)ette,  bie 
«Ipeoben  t)etten  atte  nu|ung  nnn. 

2So  nu  epn  oberfept  baffetbig  aud)  nid)t  geftatt, 
fottu  bennod)  nid)t  auffrur  anridjten,  fonbern  an  bie 
ortt  get)n,  ba  bu  red)t  leer  t)oren  magft,  S3egegnet 
bir  onfat  baritber,  foltu  lepben,  onb  nid)t  auffrur 
anrid)ten,  Sd)  rebe  aud)  oon  redjter  lere,  nid)t  »on 
auffrurifdjer,  ba^  @uangetium  teret  nict)t  auffrur, 
fonbern  friben,   jud)t  onb  gebutt. 

2Bo  aber  epn  ©otsfitrcfyttge  oberfent  ba&  @uan= 
gelium  mit  prebigen  taffen,  mere  gut,  ba$>  tie  fird)en 
altentt)atb  felb  mad)t  tjetten  5)farrer  ju  meten  onb 
ruffen,  2Bie  2Tct*  6.  bie  etection  ber  2)iacon  gefd)a= 
t)e,  benn  auc^  einer  gant^en  firdjen  beuotten  ift  ju 
rid)ten  oon  ber  prebiger  tere  1.  (Sorintt).  14.  onb 
^)aulu§  mit  ben  @orintt)er  l.^orint^.  5.  nid)t  allenn 
bannen,  fonber  mit  ber  ganfcen  fird)en,  ba^  atfo  epn= 
fefcen  onb  abfe^en  nnn  ber  fira)en  gemalt  gemefen  ifr. 
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£)od)  muf§  ben  fotdjer  wai  e»n  pvft  aud)  fenn, 
£)em  ju  ftefjet  enn  pnfei)en  $u  f)aben,  baS  man  nid)t$ 
auffritrifd)  prebige  obbev  fiivncmc,  £)enn  enn  ^itrft 
ift  gefe^t  ju  fd)u£  bev  fromen,  onb  fttaff  ber  bofen. 
9?o.  13.  9lu  i)at  ftd)  an  oit  ovtten  nnn  £eutfd)en 
lanben  begeben,  baS  bie  barovn  fetb  prebiger  fjaben 
angenomen,  bie  benn  bem  pofel  gefKudjelt,  fjaben 
getert,  man  fot  nid)t  £)ecima§  geben,  nid)t  jin§  ge= 
ben,  onb  bev  glendjen  oit  mefjr,  ba§  ju  enner  iamer= 
lidjen  emporung  erroad)fen  ifl.  Sa  roo  ennev  gef)or= 
fam  gelevt  f)at ,  obbev  ba§  man  fott  jin§  onb  S>6ci« 
ma&  geben,  ben  fjaben  fte  oerftettnigen  rootfen,  <So 
bod)  ba§  (Suangetium  nid)t  aftenn  teret  gebcn,  ma§ 
ovben(id)e  oberlent  pnngefe|t  f)at,  fonbev  aud)  fjettft 
ben  mantet  faven  laffen,  roo  b»r  ettnev  mit  onved)t 
ben  rocf  nmnpt. 

£)arumb  beuildjt  @.  $>au(uS  £ito,  baS  ev  prie= 
ftcc  ovbne,  onb  ab  Simotl;eum  f)epffet  ev,  man  fotl 
fenn  roeten,  ev  fep  benn  t>orf)»n  beroert.  £)arumb 
fotten  ^uvften  onb  lircfjen  fotd)e  oorfjnn  erlunben, 
ba§  fte  roiffen,  ma§  fte  nm  fd)ilt  fitren.  SSifSfjer  f)aben 
bie  93ifd)off  ftd)  bcv  ovbination  angenomen,  abev  nte= 
manb  probirt,  fonbev  tt>ie  ^)ievoboam  priefter  gemad)t, 
lofe,  tendjtfertige ,  onevfavne  temt,  n>a§  barauS  gut§ 
fomenfet),  beftnbt  man  ie^unbt. 

2Cuff   ben   anbern. 

23  om  3ef)enb. 
£)en  jefjenben  gibt  man  nid)t  auS  frafft  be$  afien 
teftamentS,  benn  baffelbig  binbet  »n$  nid)t,  fonber= 
lid)  nnn  fofdjen  facfyen ,  bte  ba  roefttid)e  ovbnung  onb 
regiment  betreffen,  roie  man  guttev  tenlen  foft  zc. 
SSMe  @.  ^aut  tevet  ab  (Sotoff.  2.  onb  ab  ©atataS  5. 
Sftan  ift  abev  fdjittbig  ju  geben  roaS  enn  roettlid)  ober= 
fent  nnngefe^t  \)at,  onb  batjnn  ba  fte  e§  t)«n  gefd)af= 
fen  f)at,  e§  fjenffen  £)ecimae  obbev  Sctauae,  2)enn 
^)autu§  fpvtd)t  JRo.  13.  2Bem  fd)ofg  get;6vt,  bem 
gebt  fd)of§,  mem  $olt  get)6vt,  bem  gebt  gott,  2)enn  enn 
obevfent  mup  ju  gemenneS  tanbS  nottuvfft  enn  gvoffen 
fofien  t)aben.  @§  t)abcn  bie  Jftomev  on  jmenffet  oil 
gittev  nnngenomen,  bit  (Sott  ben  pvieftevn  obev  bem 
tempet  ju  geengnet  t)atte,  2)a  t)aben  bie  Subenaud) 
bifjmtivt,  ob  ftc  e§  fd)iitbig  roeven  ^u  geben ,  anbevS 
benn  ®ott  geovbnet  tyatte,  Sa  roenn  bie  bamvn  we^t 
enn  fotdjen  fd)enn  ^etten,  mie  mitvben  fte  witeten. 
3^ennod)  ftnb  fte  fd)iitbig  gemefen,  baffetbig  bev  t)ev= 
fdjafft  ju  favcn  taffen,  biement  fte  nid)t  mebr  t)ern 
n^rer  gittter  gemefen  ftnb,  fonber  ®ott  i)at  fte  anbe= 
rer  t)erfd)afft  nnngettjan,  ^)arauff  fagt  (St)riftu§  oon 
bem  2)ibrad)mo ,  ba&  mir  fte  nid)t  ergern  zc.  Wflatt 


17.  @o  i)at  5o()anneg  €u.  3.  aud)  abpvobivt  fotd)e 
ovbnung,  ba$  man  et;ncv  t)evfd^afft  t)t)ven  fott  gibt, 
ba  ev  fpvid)t  $u  ben  9?omifd)en  ampttemten :  Sv  fott 
eud)  begnitgen  (affen  ann  cmvem  fott. 

S)avumb  ifi  man  nu  fd)utbig  ben  ^e^enben  gu  ge= 
ben,  benn  bie  obevfent  t;att  fotd)e  ovbnung  mit  ben 
gitttevn  gemadjt,  mev  abcv  ftd)  auff  tennet  mibbev  fol= 
d)e  ovbnung,  bev  witt  bev  obevlent  nt)v  ved)t  netjmen. 
Sn  2(egt)j)ten  t)aben  fte  ben  funfften  tept  geben  onb 
finb  alle  gitttev  beS  fonigS  engen  gemefen,  onb  batt 
fold)  ovbnung  Sofej3t)  gemad)t,  bev  bod)  ben  tjentigen 
genfl  gefyapt  tjatt,  onb  tjatt  ben  pofel  atfo  befdjmevt, 
Sennod)  ftnb  fte  fcijutbig  gemefen  fotd)^  §u  geben. 

£)u  fpvid)ft  abev,  bie  t)evfd)afft  bvau<i)t  nt)n  nid)t 
red)t,  bie  mond)  onb  pfaffen  i)aben  ttt)n,  onb  tt)un 
nicJjtS  brumb.  2tntn>ort,  SBSa^  get)t  ba§  bid)  an,  ben= 
nod)  fotttu  bev  obevlent  nid)t§  nemcn,  onb  ma§  btv 
auffgetegt  ift,  bat)in  geben,  bo  fte  eS  t)in  geovbnet 
t)att,  bi§  ba§  fte  e^  anbevS  mac^t,  bavan  tt)ueftu  xed)t, 
benn  auf?  engnem  gmatt  nemanb  ettroaS  nemen  tft 
fveuet,  S)a  ben  abet  mott  id),  ba^  bie  obevfent  enn  nn= 
fet)en  t)ette  mit  ben  flifftungen,  onb  Itoftevn,  baoon 
ttJOllen  miv  t)evnad)  fagen. 

2tbev  nn  fumma  l)aben  bie  barovn  mebev  fug  nod) 
ved)t,  ben  ^et^enben  bev  obevlent  ab  ju  bvedjen,  ttnnb 
ba§  fte  mit  roolten  ombgetjn,  mie  fte  tt>6lten,  bann 
fotd)e  tanbS  ovbnung  bved)en,  ift  gemet)nen  fviben  bve= 
&)tn,  ba6  wibbev  bie  tieb  ift. 

2tn  oit  ovten  ift  bev  jef^enb  bev  tt?etttid)en  obev= 
lent,  an  oit  ovten  tft  ev  t)evlaufft  oon  n>etttid)ev  obev= 
fent,  bavet)n  nun  mit  gematt  gvenffen,  onb  ju  ftd) 
motten  venften  ba$  nid)t  get)ovt,  ift  enn  vavob. 

S5om  Itennen  jet)enben  fd)veiben  fte,  fte  motten 
gar  nid)t  geben ,  benn  ©ott  t)ab  bie  tt)ier  frep  gefd)af= 
fen,  Sa  ©ott  t)att  fte  gefdjaffen,  aber  banebett  »n= 
gefe^t,  ba&  ftc^  ieber  beS  fennen  gebraudjen  foll ,  fonft 
ootgt,  ba&  bu  mir  nnn  mepnett  ftaU  mod)ft  getjn,  onb 
barau§  nemett  nad)  bennem  fnnn,  zc.  $re»  t)enft,  ba§ 
man§  on  ber  gemiffen  befdjmerb  barff  effen,  baS  nid)t 
oerbotten  ift,  wte  bett  Subett  bie  few  oerbotten  marn, 
ttnttb  tjepft  nid)t  fre»,  ba&  epner  mog  bem  anbern  baS 
fe»n  nemen.  ©arumb  t)att  ber  artidet  ftetter  t)ie  bie 
fdjrifft  ttbet  an^ogen,  onb  bie  barorn  tt)un  ttnred)t, 
ba§  fte  mit  engnem  freuel  fotd)§  molten  ettner  £>ber= 
lent  abbredjen. 

2Cuff   beu   britten. 
SUon    lcpbcpgenfdjafft. 
^g  ift  aud)  emt  freuet  onb  gematt,'  ba&  fte  nid)t 
molten  lenbengen  fenn,  ba§  fte  aber  fd)rifft  anjiebett, 
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(§i)riftu6  tyab  on6  frep  gemad)t,  ijt  gereDt  oon  gei>jt- 
tidjet  freptjept,  Da^  roir  geroip  ftnb,  ba6  burd)  t)t)n 
onfer  funb,  on  onfer  gttug  tfjun,  roeg  ift  genomen, 
onb  ba6  roir  ffjonlid)  on6  ju  gott  gut6  turffen  oer= 
fet)en,  bitten,  onb  t)offen,  onb  ba6  Gf)riftu6  ben  t)et)= 
liaen  gepft  ben  fepnen  gibt,  ba  burd)  fte  bem  teujfet 
toibberftanb  tijuon,  ba6  ber  teuffel  fte  nid)t  pnn  funb 
roerffen  mag,  roie  bie  gotttofen,  bere  l)er£en  ef)r  t)n 
feoner  geroalt  f)at,  trepbt  jtc  ^u  mort,  eebrud),  gotte 
lefterung,  ic.  onb  fief)t  nm  f)er|en,  Stjrifttid)  fret)f)ei)t, 
©ie  teft  ftd)  nid)t  mit  fteofd)fid)en  augen  fefjett,  (£uffer= 
ticb  tregt  enn  (5f)rijl  buttiglid)  onb  frolicf)  atte  n>ett= 
tid),  mtb  butgertid)  orbnung  onb  braud)t  bere,  at6 
fpenp  onb  fteober,  er  fan  leobeogen  onb  ontfjertfjan 
feon,  er  ft)an  aud)  ebel,  onb  emt  regent  fenn,  er  fan 
ftd)  (£arifd)er  red)t,  ober  #comifd)er  recf)t  t)tt  braud) 
onb  teptung  ber  gutter  t)atlten,  (2old)  bing  ttiet  at6 
ben  gtaroben  nid)t,  3a  ba6  (£uangelium  fobbett,  ba6 
man  fold)c  roeltlicfye  orbnungen  omb  fribene  roitlen 
tjatte.  $)aut.  ab  Q£pl)t.  6.  3>r  tepbengne  fet)t  erorn 
te»blid)en  t)ern  gefjorfam,  mit  ford)t  onb  ^ittein  mitt 
roitligem  f)er£en,  at6  (5f)rij?o,  nid)t  mit  bienfl  altenn 
fur  augen,  al6  ben  menfdjen  ju  gefatten,  fonber  al6 
biener  (Stjriffci,  onb  tf)uet  fold)en  roiUen  gottee  oon 
t)er|en,  freunttid)  2c.  SSnb  ab  Sotoff.  3.  St;r  let)b= 
epgne  fept  get)oifam  t)n  allen  bingen  etoern  tet)btid)en 
t)errn  k.  9Ser  onredjt  ttjuet,  roirt  empfafyett,  roa6  er 
»nrecf)t  tt)an  t)att.  2Clfo  ift  3>ofe»t)  felb  et)tt  teobet)g= 
ner  in  2Ceg»»to  tangejent  gerocfen,  ottb  anbere  l)et)li= 
gen  oil. 

35arumb  bat  ba6  jtt  mutten  ber  barorn  f et)n  (d)epn, 
Sa  e6  roer  oon  nbtten,  ba^>  e»n  fotd)  roitb  onge^ogen 
oofcf ,  at6  teutfdjen  ftnb,  nod)  roeniger  fte»f)e»t  t)ette, 
bann  e6  f)at.  Sofeof)  t)att  iegt^ten  t)art  befdjroert, 
t>aio  bem  ootcf  ber  ^am  nid)t  ^u  roept  getaffen  rourbe. 
2(ber  »nfere  fjerfdjafften  geftatten  bem  ootcf  atlett  mutt; 
witten,  net)men  nur  gelt  oon  t)f)n,  ba  neben  i)alUn 
fte  e6  »n  fenner  5ud)t,  baraus  ootgt  groffer  onrabt. 

2(uff   ben   oierben. 

23 on  3|age.n, 

S5nred)t  ift,  iagen  pnn  ber  ^urjlen  loelb,  bettn 
aud)  S^bmifd^e  red)t  teeren,  ba6  et)tter  mog  oerbieten, 
ba6  man  pf)m  nnn  ba&  fcnn  nid)t  gef)e,  ^)a6  bie  bamrn 
aber  fagen,  ®ott  f)ab  e6  fret)  gefdjaffen,  fotf  ba  be»  fU- 
f)en,  ba6  ieber  be6  fepnen,  anbern  on  fdjaben  gebraud). 

2Cud)  fottett  bie  ^iirflen  mit  Dem  geroilb  niemant 
fcf)aben  tf)uon,  roie  matt  t>a^>  •  tonen  mod)t,  ober  ju 
geben,  ba6  enner  auff  bem  feonen  oetlen  mbd)t. 


66  roolten  t)ie  bie  barorn  fefbe  ricf)ten  onb  fob= 
bern,  t>a§>  ieber  beroepp,  roo  t)er  er  fenn  roaffer  ober 
ber  gtepdjen  pnn  f)ab,  fold)6  ijl  geroalt,  bann  fte  fet)n 
nid)t  rid)ter.  ^)at  epn  borjf  ^u  ftagen  roibber  ben,  ber 
enn  ooffeffto  enner  gemepn  entjogetx  t)att,  mag  fte  pt)n 
recf)ttid)  erfudjett.  2)attn  alfo  fpridjt  ©ott  2)eut.  25. 
SSknn  eon  fad)  ^roifdjen  ettlid)en  ift,  fotten  fte  ^un 
ridjtern  get)n,  S^nb  Sf)riftu6  l*uce  12.  roott  aucf)  nid)t 
ric^ten,  onb  fagt,  2Ber  f;att  micf)  ^um  rid)ter  ober 
erbfd)id)ter  ober  eud)  gefe|t,  fonber  roet)jl  fte  $u  ben 
georbneten  amptleroten. 

2Cuff  ben   funfften. 

Bon    «bielbcn. 

Sj^  aud)  bi§  menn  mepnung,  ba6  fte  nid)t  folten 
mitt  geroalt  faren,  t)att  aber  iemanb  gemewne  roetb 
I  an  ftd)  jogen,  erfud)  man  ben  mit  red)t.  2(ud)  mag 
|  offt  epn  oberfept  orfad)  f)aben,  ba6  fte  gemepne  gut= 
i  ter  ennnimpt,  fte  ^u  ^egen,  ober  aud)  fonft,  onb  ob 
i  fd)on  geroalt  roer,  ijl  »nred)t  fotcfje  mit  auffruren  $u 
|  fobbern. 

2Cuff  ben   fecfjften. 

SSon   2)ten|ten. 

<SoU  oott  ben  btenften  aud)  recf)tlid)  ge^anbeft 
roerben,  benn  barumb  ift  t;nn  ber  roett  geridjt  onb 
oberfept,  roie^)autu6  fagt  9co.  13.  ben  bbfen  ^u  forct)t, 
ben  frommen  jum  fc^u|,  ba6  niemant  roibber  red)t  be= 
fc^roert  roerbe.  2Cud)  fotl  bitticf)  bie  oberfent  omb  frt= 
ben6  roitfen  etrroa6  ba  nacf)  geben,  roie  bie  aften  bem 
9?oboam  rietett,  t>a&  er  nacf)  gebe.  3.  9£eg.  12.  «^ie= 
mit  fep  aucf)  auff  ben  ftebenben  geanttroort. 

2Cuff  ben  ad)ten. 
23 on  3in§ 

•Di6  ift  et)tt  roet)ttaitfftige  facf) ,  oon  $infen ,  ba 
oon  nnn  fur^  ^u  reben.  3um  erften  ift  nid)t  onrect)t, 
Da6  epner  t)r;m  ptt  frembbem  gut  epn  feruitut  faufft, 
bann  ©ott  lcpt  ju,  ba^  eoner  fepn  tepb  oerbingt,  fotft 
er  nid)t  mogen  aud)  ba6  am  gut  (^u  taffen? 

SBo  nu  ta§>  gut  bie  jinfe  nid)t  ertredjt,  mag  man 
mit  red)t  ieberman  entfd)et)ben.  (56  begibt  ftcf)  offt, 
ta^>  bie  barorn  felb  bie  gutter  befdjroeren  onb  nemen 
auff,  ijl  ba  bittid),  ba6  fte  oon  guttern  tretten.  ©6 
gitt  nid)t  atfo,  ba6  roann  fte  fdjutben  gemad)t  fjaben, 
rootten  fte6  anbere  t)epffen  ^aten.  ?>aulu6  l.£imo.4. 
fpric^t,  e6  fot  niemant^u  roept  gret)ffen ,  nod)  fepnen 
bruber  oerurteplen  ntt  t)enbten,  benn  ber  .Jperr  ift  ber 
ricf)ter  ober  ba^>  alfe6. 
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2C u ff  ben   neunbten. 

9Jon   ©traff. 

(Snn  oberfeot  mag  ftraff  fe|en  nad)  ber  lenber 
nott,  bann  ©ott  f)att  fte  georbnet  ba§  obel  ju  toeren, 
onnb  ^u  ftraffen,  onb  f)aben  bie  barorn  nidf>t  redjt,  bae> 
fte  tootten  eoner  t)erfd)afft  epn  gefe£  bartnn  mad)en. 
@§  ift  etn  fotd)  ongejogen  mutttt>i((ig,  Mutgirig  oo(cf, 
teutfdjen,  baS  manS  biltid)  oil  tjerter  fjatten  fott, 
bcnn  (Satomo  fpridjt  $)rouer.  26.  bem  pferb  gefjort 
epn  geoffet,  bem  efet  etn  jaum,  be§  narren  rufen  ge= 
t)ort  enn  riiten,  SSnb  (Sccleftaftici  33.  (Spm  efet 
gefjort  futer,  geoffet,  onb  burbe,  alfo  eim  fned)t 
narung,  ffcraff  onb  arbeot.  2Cud)  nennet  ©ott  ba& 
toettfid)  regiment  epn  fcbtoert.  (Son  fcfytoert  aber  baS 
fott  fd)net)ben,  eS  fet)  ftraff  an  gut,  an  teob,  ober 
teben,  toie  e§  bie  miffetfjat  fobbert.  (§6  ijt  att  ju  gne= 
big,  fo  eoner  ben  anbern  f)atot,  onb  befcfyebiget  t)f)n 
am  tenb,  temt  obn,  ba§  man6  mit  gelt  jaten  fan, 
9Kan  ftd)t  toot,  toie  ernftlid)  (Sott  geftrafft  t)attpnn 
ber  touften,  aud)  f)at  er  t)tn  gefe|  gefagt  £)eut.  19. 
2)u  fott  nid)t  barmfyerlicfeot  er^epgen,  ba  mit  er  an= 
gejepget,  ba&  er  tootl,  ba§  man  t)tn  regtment  et)n  ernft 
braud),  bod)  atfo  baS  niemant  onrecfyt  gefd)cf)e,  onb 
nid)t  mutttoif  burd)  oberfeot  fur  genommen  toerb,  toie 
3Cd)ab  tfjat  onb  anbcre,  bie  ©ott  f)art  geftrafft  t)at. 

Sftu  ift  beS  fd)(at)en§  on  maffen  oiel  t)n  teutfd) 
tanb,  aud)  beS  fdjtemenS  onb  t)itrer»,  bie  funben  bocf) 
©ott  »m  attcn  Seftament  t)at  mit  bem  tob  geflrafft. 
£)eut.  21. 

5Bom  jefjenben  articfet  ift  broben  gercbt  im 
fedjften. 

2Cuff  bcn   etttfften. 

£)er  tobtfatt  ift  ewn  feruituS,  nu  fjaben  toir  bro= 
ben  gefagt,  baS  man  leob  engenfdjafft  tepben  folt, 
aud)  ba&  fte  nid)t  toibber  ba§  ^uangetium  ift,  f)ie 
aber  an  bem  ftucf  fotlte  bie  Dberfept  toepdjen,  onb 
anfefjen  bic  armen  toeofen,  ben  fte  f)itff  oor  ®ott 
fdjutbig  fenn,  Dcnn  fo  ftet)t  £)fee  14.  $&m  bu  btd> 
ber  tt>et)fen  bep  bir  erbarmeft,  toilt  id)  ba  gegen  bie 
rounben  tjepten  zc.  <So  t)att  aud)  ©ott  gebotten. 
^Deut.  24.  £)er  toitframen  flenb  fottu  nid)t  nemcn 
jum  |)fanb.  ^)a  mit  ©ott  an^epget,  ba&  er  toitt, 
baS  man  bcr  armcn  ocrtaffnen  toepfen  fdjone. 

95efd)tu^ 

3um  erflen,    t)att  bie  baw>rfd)aft  t)nred)t  onb 
t)anbelt  toibber  ©ott,  ba6  ftc  ftd)  aufftennet,  onb  ge= 
toatt  toibber  bie  Sberfcpt  fur  nim^t,  n>enn  fdjon  a\l 
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arttcfel  fecr  fofttid)  ttjeren,  benn  ©ot  fobbert  get)ors 
fam  gegen  ber  oberfettt  mic  <S.  ^Jaut  fagt  9?om.  13. 
28er  ber  oberfept  mibberftet)t,  murt  geftrafft,  SSnb 
^rouerb.  24.  %flet)n  finb  furd)t  ©ott  onb  bcn  fdnig 
onb  mcngc  bid)  nid)t  onter  auffrurifdje ,  benn  t)^r  on^ 
fat  murt  p(o|tid)  fomcn,  onb  toer  toettp,  menn  ber 
aujfrurifd)en  ongtucf  fompt. 

3um  anbern,  fo  gebcmt  baS  ©uangetium  t>nred)t 
ju  tenben,  barumb  t)anbe(n  bie  bamrn  ond)rifttid),  ba§ 
fte  mitt  bem  namen  beS  ^uangetij  ftd)  becfen,  onb 
\)alt  ba  fur,  ba6  ber  teuffet  bie  barorn  ba  ju  ret)|  aU 
lepn,  ba§  ba§  t)et)Iig  (Suangclium  gefd)met)et  onb  ge* 
teftert  toerb,  onb  ba  mit  fatfd)e  mat)n  epngefurt  oom 
gtawben,  ba&  ba§  ©ttangetium  mibberumb  roie  t»or 
ocrbuncfete. 

3um  britten,  onredjt  tfts  auffrur  anrid)ten,  toenn 
fd)on  bie  articfet  atte  red)t  roeren,  fonber  man  fott 
ber  oberfept  tt)epd)en,  %lu  fenn  aud)  ber  metjrer  tet)( 
articfet  onred)t,  roie  broben  angegepgt  ift,  ba§  e§  ju 
erbarmen  ift,  ba&  bie  btinben  terct,  t)t)re  arme  toct)b 
onb  finb,  t)t)r  (et)b  onb  fee(e  pnn  fat)r  fteden,  oon  fo 
(iber(id)er  fadjen  megen,  ^a  baran  mag  man  fpiiren, 
ba&  be^  teufe(6  getrifft  ift,  ber  fe(big  v)att  tuft  an  tob= 
fd)lag,  tt)ie  (5f)rtfru§  fprid;t  Sof).  8.  ber  teuffet  ift  oon 
anfang  epn  tobfd)tegcr  geroefen. 

^)atte  bod)  et)n  ^urft  ctjr  onb  attc6  gutS  bitlid) 
oerbienet,  mann  er  t)at  epm  tanb  friben  gefd)affen,  ba$ 
toir  bie  armen  finber,  ju  jud)t  onb  gottS  ford)t  #te* 
t)en  mogen,  roie  ftnb  roir  bann  fo  btinb,  ba$  toir  fetb 
ben  friben  bred)en,  onb  mit  benen,  bie  friben  bennod) 
jimtid)  ert)atten  I;aben,  atfo  onerbarlid)  ombge^cn, 
bencn  toir  bod)  groffe  bancfbarfent  fd)utbig  fenn,  95e* 
trac^te  bi6  et)n  iebe§  erbar  t)er£  onb  bcncf  an  gotteS 
toitlen,  ber  bo  fobbert  gegen  ber  oberfept  t)er|tic^e 
bancfbarfettt,  onb  ftet)c  ab  oon  freucten  onb  muttmiU 
ten,  ©otttourt  bod)  enn  mat  anjengen,  toa§  ongefat= 
teng  et)r  an  fotd)em  freuet  tregt,  benn  cr  fprid)t 
^)rouer.  24.  ?Jf)r  onfatt  merbe  oto|tid)  f omen.  2a§ 
bic^  nid)t  prren  (ieber  freunb,  ba&  man  bid)  enn 
t)eud)ler  obbcr  anber6  tjepff^t,  ©ott  tourt  bie  fad) 
tool  ridjten,  onb  t)att  bcrept  an  oit  orten  geridjt, 
^od)  ftnb  bie  auffrurifdjen  atfo  bcfeffen  oom  teuffet, 
ba§  fte  nid)t  motten  ju  rugen  fepn,  fte  oerad)tcn  »t)re 
ct)b,  toa§  fte  bcroittigen,  t)attten  fte  nid)t,  onb  fdjrcpen 
bar  nad),  eS  fep  (Suangetifc^.  e§  ftet)t  aber  gefc^rt« 
ben  »m  anbern  gebott,  eS  merbe  fennem  tretr-tofen  toot 
gct)n,  bcnn  bcr  tert  fagt  atfo,  ®ott  toirt  ben  nid)t 
ongeftrafft  taffcn,  bcr  fepnen  namcn  miffabraud)t. 

3um  otcrben,  bitte  tct),  ba§  bie  Surften  am  er* 
ften  gutlic^e  tjanbtung  furnemen,  onb  etttoa$,  ba8 
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bo  bttttd)  wefjre,  nad)  taffen,  nad)  bem  rabt  ber  atten. 
3.  9?eg.  12.  bte  fonig  JRoboam  rieten,  ba£  er  bie  be= 
fd)tt>erben  t>on  ©atomone,  ber  bod)  on  jmenfel  fet)r 
tt>ot  regirt  tjatt,  t>nnb  niemant  tmbitttd)  befdjroeret, 
auffgefefct,  rtngert. 

2Cud)  bie  roent  fte  t>ietfetttg  gefunbiget,  mer 
rnenfj,  tt>a£  ©ott  t>ber  fte  mod)t  t>ert)engen,  tr>o  fte  ftd) 
ntd)t  bemutigeten ,  bann  ®ot  f>at§  bod)  atfo  gefjalben, 
ba&  er  atte  f)erfd)afft  t>on  anfang ,  wann  bcr  muttrotl 
gu  groff^  ift  toorben,  ^u  boben  gefioffen  f)att,  £)ie 
2Cfft)rier,  ©nrer,  ©refen,  Jtfoma,  @artt)ago,  ftnb 
atle  t>erftoret  roorben,  ba§>  Subifc^  fontgreid),  ba§ 
©ott  fetb  georbnet,  tmb  t)ngefe£t  f)atte,  ift  aud)  jer= 
gangen,  ba$  bod)  fo  groffe  r>erf)et)ffungen  r>on  ®ott 
gefyabt  t)att,  baS  bte  Suben  atttt>eg  gemeont  fjaben,  eS 
tt)urb  ftan  btS  ju  enbe  ber  tt>elt,  2Cber  bie  roeyl  man 
»nn  groffem  glucf  gotteS  oergiffet,  fo  fotget  attroeg 
ftraff ,  rote  ©ott  fonberttd)  nn  bem  fontg  9cabugbono= 
for  ange$enget  f)at  £)anieftS  4. 

2Cucf)  ift  oon  notten ,  baS  bie  ^urften  banblung 
furnemen  mtt  bm  (Stoftern,  t>nb  ftifften,  atfo  baZ  ber 
grof  mifjbraud),  ber  nnn  ber  $Re$  ifr,  abtt;an  roerb, 
bann  am  tag  tft,  roie  tepd)tferttcjttd)  man  mit  ber  SDZe^ 
r>mbgef)t,  r>nb  nrie  eon  groffer  tarmarcf  baraue>  ge= 
mad)t  ift,  fo  bocf)  <S.  $>autuS  fpridjt:  2Ber  r>ntt>ir= 
btglid)  ifjt  tmb  trincft,  ber  tpt  r-nb  trincft  t)f)m  fetb 
gur  ftraff,  menn  er  nid)t  be§  .Iperm  lenb  tmterfcfjenbet. 
^u  ift  f unb,  ttrie  e§  auff  ben  fttfften  attentfjafb  ^ugefjt, 
nrie  tofe  terot  ombS  baucf)S  ttrilten  ftcf)  ba  ^ur  mefj  tret)= 
ben  taffen.  £)arumb  furmar  ©ot  tanb  r>nb  terot 
ftrafft,  nrie  aud)  <3.  $PauI  fprtdjt,  ba§  »tl  francfen 
»ntern  @ortntt)ern  fenen  gemefen  r>on  megen  bee>  mt^= 
))raud)§  ber  5Wef§. 

£)te  ^urften  folben  aud)  cje»fttid)en  perfonen  bie 
et)e  jutaffen,  bann@.  3>autu£  fagt,  e§  fepen  teufettfc^e 
genfter,  btebteetje  oerbtetten,  onb  fotben  mtt  ben@ttfft 
t)nb  (Stofter  guttem  atfo  t)anbetn,  baSoon  ben  fetbU 
gen  furnemttd)  bie  armen  temt,  fo  tn  ftifftungen  ober 
ctoftem  ftnb,  r-erforget  murben,  t)nb  nid)t  auf*ge= 
ftoffen  fo  nacfet,  mte  fte  ne^unb  t>on  ben  SWorbrifd)en 
batt>m  t>eriagt  merben,  bar  nad)  fotd)  gutter  ju  ber 
armen  nu£,  fonbertid)  ju  fdjuten  mod)ten  gemanbet 
tt>erben,  ba$  man  mibberumb  mitt  ernft  red)t  ternet, 
(St)rtftttd)e  leer,  t>nb  anberS  ba§  tt>ett(ic^  regimentju 
ert)atben  btenet.  Sann  aud)  alteS,  voa&  ben  atten  ftiff= 
ten  geben  tft  morben,  t>on  fonig  t>nnb  ^urften,  tft  ba 
gu  geben  noorben,  ba§  fte  fottten  @t)rifttid)  teer  ert)at= 
ben,  be§  bod)  bte  93ifd>off  tange  gent  nid)t  gead)t  t)a= 
ben.  SKo  man  nu  nid)t  fdjulen  red)t  anrid)t,  tt>urt 
man  t>ngeterte  prebtger  attentt)atb  auff  ftetten  mitffen, 


bte  rmfrtb,  t>nb  jerftorung  atter  bing  anrid)ten  merben, 
mie  berent  t)|unb  tnt  gefd)et)en  ift,  ©o  murt  man 
aud)  fonft  t;nn  metttidjem  regiment  ntd)t  tett)t  tjaben, 
bte  ju  regiren  tugen. 

SSSo  nu  bie  ^urften  atfo  freunttid)  ben  nt)ren  be= 
gegnen,  onb  tjetffen,  ba&  ettid)  mi^breud)  abget^on 
murben,  mer  ju  t)offen,  ba§  enn  gut  mort  enn  gutte 
ftabt  funbe,  mte  ©alomo  fprtdjt :  9?efportft'o  mottiS 
mttigat  tram.  SBo  benn  ettlidtj)  meren,  bte  fotc^  gutte 
mennung  ber  ^urften  ntc^t  motten  annemen,  fonber 
fur  faren,  nt)ren  muttmtlten  r-ben,  ben  rendjen  ba§ 
nt)r  nemen,  menb  t>nb  finb  ju  fd)anben  mad)en,  t)bcv= 
fent  5U  poben  ftoffen,  ba  folten  bte  ^u^«  alteg  t)t)r 
t>ermogen  oerfudjen,  bte  fetbigen  ^uftraffen,  at§  bte 
morber,  r>nb  fotlen  mtffen,  baS  fte  ©ott  baran  btenen, 
bann  ®ott  fyatt  fte  nngefe^t  mort  ^u  meren.  SRo.  13. 
^)ie  Sberfewt  tft  ©otteS  btenernn  t>nb  radjerpn  jur 
ftraff  ben  bofen. 

2Ctfo  t)att  S)auib  geftritten  mtbber  fennen  engen 
©on,  t>nnb  fyatt  erfd)tagen  epn§  tag§  rr.  taufent 
auffrurifd)er,  fo  t)att  et)r  aud)  frieg  gefurt  mtbber  ben 
auffrurtfd)en  <Siba,  SSnb  fotten  bie  furften  ®ott  btt= 
ten,  ba$  bie  menl  er  bte  gemalt  nngefe^t  t)att,  t>nb 
fte  fenne  biener  ftnb,  ba&  er  fte  aud)  er^atte ,  fd)u| 
t>nb  fd)irme,  t>mb  ber  armen  temt  mitten,  beren  nod) 
t>il  nn  atten  tenbern  ftnb,  bte  nict)t  n>otgefatten  an 
auffrttr  ^abm,  fonber  gern  ju  rugen  tt>eren,  t>nb 
friben  t)etten.  2Bann  man  mewf ,  tuoran  man  red)t 
tt)ut  mb  gut  gemiffen  t)att,  fott  man  ^u  (3ott  fliet)en, 
ber  nennet  ftd)  epn  t)etffer  nnn  ber  nott.  ^)fat.  9.  (£§ 
fonnen  aber  auffrurifd)e  fenn  gut  gerotffen  t)aben,  bte 
nid)t  anberS  fur  t)aben,  bann  ramb,  t>nb  mort,  ®ott 
gebe  gnab  tmb  frib,  bann  tt>o  ©ott  bte  ftatt  ntd)t  be= 
t)titet,  tft  onfer  mac^en  t)ergeben§.   ^fat.  crrt>i. 

A  p  p  e  n  (1  i  x. 

@o  nu  ®ot  fig  geben  t)att,  t>nb  ber  m6rbrtfd)e 
t)auff ,  ber  nid)t  t)att  tr-otten  friben  t)aben,  nact)  got= 
teS  orbnung  geftrafft  tft,  fotten  bie  ^urften  furter 
ma^  tjatben,  ba$  ben  t>nfd)utbigen  nid>t§  t>nbittid)S 
mibberfar,  aud)  gnab  er^engen  ben  armen  teroten, 
ber  etttd)  au§  ford)t,  etlid)  au§  tort)et)t  gefunbigt 
tjaben.  @§  tft  aber  fd)mer  tt>an§  mot  get)t,  map  ju 
fjatten,  S)od)  fotlen  bte  t)errn,  at$  bte  r-ernunffttgen, 
ba$  befte  an  ntjnen  taffen  ftet)en,  6t)dftu§  fprid)t, 
©elig  ftnb  bte  gtittigen ,  benn  fte  tt>erben  baZ  tanb  er= 
obem,  ba$  ift,  bk  roett  mewnet,  fte  motl  gematt  t>nb 
ret)d)tumb  geminnen  t>nb  ertjatben  mit  rad),  onnb 
tru^,  aber  ©ott  mert  fotd)en  bod)ern,  r-nb  gibt  ben 
giittigen  gtucf.     SBnb  ©atomo   f|>rtd)t  ^rouer.  20. 
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©utigfent  »nb  trett)  bet)titen  ben  fonig,  onb  barmf)er= 
fcigfept  befeftiget  femt  rend),  benn  ©ott  mil,  baS  man 
lieb  er^epg,  onb  enner  bem  anbern  oer^ettdje,  fonber= 
lid)e  bie  med)tigen,  onb  menfeti,  bett  fd)mad)en  tmb 
toridjten,  bie  bann  lieb  beburffen,  £)arumb  mitt  er 
mibber  tmS  t)erjet)f)en ,  glucf  tmb  t>ept  geben,  SSnb 
mie  $)autu6  fpridjt,  2)en  gtibern,  bie  mir  fur  tmerlid) 
tjalben,  tegen  mir  bie  grofte  ef)re  an,  onb  bie  gliber, 
bie  tm6  »bel  an  ftefm,  fdjmiicfen  mir  am  menften, 
2Clfo  fotfen  bie  medjtigen  tmb  menfen  mit  bem  armen 
torid)ten,  ttrrenben  oolcf  aucf)  f)anbetn,  tmb  benen, 
bo  befferung  $u  fjoffen  ift,  gnab  er$et)gen,  t)f)nen  mib= 
ber  aufffjetffen,  tmb  bancf  tmb  tof)n  barumb  oon  ©ot 
marten.  2ftfo  t\)et  £)auib,  nad)  bem  e^)r  beS  fanbS 
oeriaget,  wtb  fennen  fon,  ber  bie  auffrur  ermecft  f)ett, 
erfd)lagen  f)ette ,  tmb  mibber  etmgefefct  marb,  bo  fagt 
er  ju  am  Sorban,  eS  fotfte  i>ann  niemanb  mefjr  pmb= 
fommen,  tmb  fiee>  ben  <Semei  feben,  ber  pf)n  t)orf)in, 
nn  ber  fludjt,  mit  ftepn  gemorffen  onb  t)f)m  geftud)t 
fyatt.  2Cber  £)auib  tf)6ttet  niemanb  roentter,  bann 
bie  ttnn  ber  fd)tad)t  ombfommen,  meldjer  man  nid)t 
fd)onen  fotft  ober  funt.  2Ctfo  tyat  £)auib  gefjanbett, 
ber  ben  f)et)tigen  genft  gefjabt  tyat,  3)0  ee>  nott  mar, 
fjatt  er  ernfttid)  geftrafft,  mioberumb  aud)  mo  er 
mod)t,  gnab  er^engt.  (Ee>  f)aben  ftd)  aucf)  bie  ^epben 
erbarlid)  i;n  foldjem  t>afl  gefjaften,  benn  (Sott  fjatt 
ben  Sftegenten  mandjerfen  erempet  furgefjatben,  nid)t 
atfenn  burcf)  fjentige  tmb  Subifdje  gurften,  fonber 
aud;  burd)  f)enbnifd)e. 

(56  begab  ffcf)  #u  2Ctf)en,  ba&  t>il  erlicf)er  tmb 
rendjer  burger  oeriagt  murfren  burd)  brenfftg  menner, 
bie  tttn  regiment  marn,  tmb  t)it  muttmiffenS  triben. 
66  roenbet  ffd)  aber  ba§  fpil,  mie  bann  (&Qtt  fepnen 
freuet  bie  tenge  geftattet,  onb  famen  bie  oeriagten 
burger  burd)  gotte§  t)i(ff  pn,  onb  erfd)lugen  bie  brifftg 
menner.  ?fl\x  marn  pn  mittter  jent  ber  oertriben  bur= 
ger  gittter  pnn  frembbe  t)enbe  fomen,  e§  t)etten  ftd) 
aud)  fonft  oitt  oergriffen  onb  ben  ben  2)renfft'gen  freuel 
an  ben  ontertrucften  burgern  geubt.  Sa^  aber  nid)t 
»rfac^  geben  murb,  mepter  btut  $u  oergieffen ,  onnb 
bie  ftat  mttft  ju  mad)en,  t)att  man  befdjtoffen,  ba§ 
t;eberman  fennS  fd)abcn§  oergeffen  fottte,  onb  niemant 
furter  aup  ben  gutern  geftoffen,  ober  funft  beftaget 
murb,  foldjer  tjanblung  tjalb,  bie  ftci)  oor  ber  ^ent 
bep  ben  £)renfftgen  begeben  t)att,  baraup  folgt  ennig= 
fept  onb  riig  pn  ber  flat,   bo  fte  epnanber  oerjpgen, 


onb  omb  gemet)n§  friben^  milten  oit  ftd>  n^rer  erbgiit= 
ter  ooqigen.  2Ctfo  gebe  ©ott  gnab,  ba&  bie  ^>errn 
tttjre^  fd)aben§  auc^  oergeffen  onb  ben  armen  oer#et)= 
t)en  onb  nid)t  mitt  ber  fdjerff  mibbergettung  fobbern. 

3u  (Sicnon  ift  nod)  tobtidjer  get)anbett  morben. 
€§  mar  ba  enn  auffrurifdjer,  ber  mart  gemattig,  onb 
oertrib  2(ratum,  be§  eltern  uortjin  regirt  t)atten,  onb 
oeriagt  ta  mit  oitt  anbere  rebtidje  burger,  ©ott  t)atff 
2trato  nad)  Diten  iarn  mibber  et)n,  onb  ftraffte  ben 
auffrurifdjen,  ber  bi§t;er  oil  mutmitten^  triben  t)atte, 
onb  ttil  mort  angeridjt,  ttnb  bie  giitter  ber  oeriagten 
burger  fepnen  gefetten  nn  gettjon.  S)o  nu  2Cratu§ 
mibber  nnS  regimcnt  fam,  onb  man  ben  oeriagten 
burgern  Qa$  nt)r  mibber  geben  fotlt,  ma§  in  mittter 
^ent  grod  enbrung  mit  ben  giitern  gefd)ef)en ,  burd) 
^enraten ,  erbfatle  2C  2Ctfo  ba§  feer  fdjmer  mar  atle 
tk  aup  ju  ftoffen,  bie  pnn  frembben  guttern  faffen, 
£)a  f)alff  er  atfo  gu  frib,  @r  entfe^net  e«n  grojTc 
fumm  gettS  oott  fet;nem  freunb  fonig  ^tofomeo  tn 
2Cegnpten,  onb  fe|et  Uxot,  bie  tjanbefn  fottten  ^mifdjen 
ben  redjten  t)errn  ber  gutter,  onb  ben  anbern,  2Cffo 
ba$  mefdjer  tton  guttern  mendjen  motft,  foft  man  bem 
fetben  fo  oit  gettS  geben,  afc^  bk  mert  maren,  3Bo 
enner  nid)t  molt  mend;en,  fotft  man  bem  anbern  er- 
ftattung  am  gett  tt)ttn.  2ftfo  gefdjad)  ieberman  gnug, 
onb  marb  frib,  onb  mod)t  bte  ftatt  mibber  gebenen. 

©i§  tjenfk  freuntfid)  onb  furfttid)  mit  ben  femten 
get)anbeft,  S)enn  e§  ftnb  nt)e  bk  furf^en  fdjufbig  nid)t 
attenn  bk  bofen  ^u  ftraffen,  fonber  auc})  ben  onfd)uf= 
bigen  bofjolfftg  gu  fenn,  bac^  bk  fetbtgen,  mte  @.  ^)aul 
fpridjt,  nnn  rug  onb  ftitf  leben  mogen,  S)arumb  fotl^ 
ten§  aud)  fjelffen,  ba$  aef>anbtr)abt  mttrb,  ma§  ^u  fri= 
ben  onb  ritge  bient,  afc^,  ba$  bk  gerid)t  rec^t  beftettet 
murben,  ba$  bie  iugent  red)t  ge^ogen  murb.  @£  fol= 
ten  aud)  bie  fdjufen  mot  angerid)t  merben,  ba&  man 
Gt)rifttid)e  »nb  anbere  teer  ert)ieft,  ba  burcf)  bie  femt 
$u  friben  ttnb  erbarfept  ge^ogen  merben.  2fud)  folft 
bte  £)berfent  bavan  fepn ,  ba&  ©ot§  mort  red)t  ge»re= 
biget  murb,  onb  bk  orbnungen  nnn  ben  fircfjen,  bk 
mibber  ©ott  ftnb  geenbert,  fo  murbe  ©ott  pt)nen  frib 
»nb  gtucf  nn  ntjrem  regiment  geben,  mie  et)r  @jed)ie 
onb  anbern  fromen  fonigen  geben  t)att,  bie  bo  alte 
mipbreud)  nn  gottS  bienft  geenbert  t)aben,  benn  er 
fprid)t  1.  9teQ.  2.  2Ser  mia)  ef)rt,  ben  xvil  id)  mibber 
et)rn,  2Ser  mid)  oerad)t,  folt  mibber  ju  fd)anben 
merben. 
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aec  explicatio  cum  Lutheri  explicatione  vituli  monachici  xoniuncta  primum  a.  1523.  prodiit  in  hocce  libello: 

£>cuttung  ber  jroo  grerolicben  giguren  33apftefeiS  ju  9?om  tmb  SDcuncbfalbS  ju  grctjbercj  jn  5Dcet)ffen 
funben.    ?)bilippu3  SDcelandhtbon  2)oct.  SKartinuS  Sutber  roittemberg  S9c.  £>.  rrtti.     2  plagg.  litt.  %,  23 

sign.,  8  foll.  non  num.,  4.  (fol.  %  1  b  cont.  figuram,  quae  partim  asiuo  erecto^  partim  feminae  similis  est, 
cuius  podici  facies  viri  barbati  innata  est,  caudae  loco  caput  collumque  draconis  habet,  iuxta  arcem  Ro- 
mae  stat,  et  inscripta  est:  &er  SSapftefel  JU  Stom;  fol.  2C  2  a  cont.  alteram  figuram,  partim  vitulo, 
partim  monacho  similem,  inscriptam:  £)a§  SOiltncbfalb  JU  §ret)bercj;  fol.  %  2  b  et  seqq.  explicationem 
utriusque  figurae  exhibent). 

Haec  Ed.  princeps  repetita  est  his  Editt. : 

©euttuno,  ber  jroo  gremHcben  gicjuren  33apftefel3  ju  9?om  tmnb  SJcitncbfalbS  $u  grepburg  in  SSJcepflen  fun-- 
ben,  mit  anjapgucj  be§  jungften  tagS.  §3t)ilippul  Sttelancbtfjon.  Soctor  SKartinuS  fiutljer.  (His  subiun- 
ctae  sunt  eaedem  illae  figurae  iuxta  sese  positae.)    SBittembera,.    SDc. 25. rrtit.     \l/2  plagg.     4. 

©euttung  ber  cjroo  cjreroltcbe  giguren  SSapfrefelS  c$u  3?om,  »nb  SDcitncbfalbS  ju  grepberg  rmn  SSttetjfifjen 
funben.  $bi(ippu§  SOce(ancbtbon.   £).  9Jcartinu$  Sutber.  SBtttembercj  3R.2).rrm.    l3/4  plagg.  4.  (fol.  %  1 b 

cont.  figuram  asini  papalis;    fol.  %  2  a    figuram  vituli  monachici). 

£>euttuncj  ber  3rou  cjrerolicben  ftcjuren  S3apftefeB  ju  9com  pn  SDcuncbiatbS  jfi  grenbera,  jn  9Jcet)ffen  funben. 
9>bilippuS   SDcelancbtbon   2>oct.   SOcartinu§  Sutber  SSittembercj  SiJc.  2).  3E3Eiii.     2  plagg.    litt.  %,  83  sign., 

8  foll.  non  num.,  4.  (fol.  2£  1 b  cont.  figuram  inscriptam:  X>tx  33apfhfel  JU  9?0tn;  fol.  2(2*  figuram 
inscriptam:  £5a§  SO?unntcbFa(b  JU  greibera, ;  fol.  %  2b — 4b  Melanthonis  explicatio  asini  papalis;  fol.  35  1  " 
—  4a    med.  Lutheri  explicatio  vituli  monachici;    fol.  £3  4b    vacat.)  *). 

Utraque  huius  libelli  pars  etiam  separatim  prodiit:    1.  prior  Melanthonis  hisce  Editt. : 

£>er  23apft  @fe(  burcb  Wl.  ^biiippum  SManchtbon  gebeutet  unb  cjebeffert.  SOctt  £).  SOcart.  Lutb.  20nen. 
SBittembercj  1535  —  (In  fine:)  ©ebrugt  ju  SKittemberg,  burcb.  9licfet  ©cbtrtenfj.  1535.  «»/«  Plagg-  litt- 
%  —  @  (SVaPl-)  s>gn.,  lOfoll.  non  num.,  4.  (fol.  2t  1  b  cont.  figuram  asini  papalis;  fol.  %  2a  —  23  4b 
Melanthonis  explicatio  asini  pap. ;    fol.  (5  1 a  —  2b    Lutheri  Amen,   subiuncta  Clausula)  **). 

(Singraufam  SOceermunber ,  ben  33apft  bebeutenbe,  ju  3?om  gefunben,iunb  $u  SBittemberg  erftlid)  tfnno  23. 
pn  barnadf)  aberma(  2Cnno  46.  mit  ber  auStegung  9)bilippt  gebrucft.     Mit  einer   Vortede  Matihiae 

Flacij  Illyrici.  (His  subiuncta  est  figura  asini  papalis.)  —  (In  fine:)  ©cbrucft  JU  SKagbeburg  bep  6brt- 
jltan  Stobtncjer.     2  plagg.  litt.  %,  S3  sign.,  8  foll.  non  num.,   4.    (fol.  %  1  b  cont.  partem   orationis  Me- 

lanthonis  sic  inscriptam:  „Gnn  ftucf ,  au$  einer  «Dratton  ^)bi(ippt  S0ce(ant().  2(nno  48.  ju  SBtttemberg 
offent(icb  roibber  bte  2ibiapbora  Qttfyan,  ba  er  am  meiften  gebrungen  roarb ,  bie  SOcittelbing  ju  jimmern.//; 

fol.  #2a  —  3a  Praefatio  Matth.  Flac.  Illyr.j  fol.  %  3  b  —  S3  2  b  med.  Explicatio  Philippi,  cum  11  anno- 
tatt.  marginall.,  quae  vero,  duabus  exceptis,  nihil  nisi  voces  textus  repetitas  exhibent,  et  una  annotat. 
textui  interposita;  fol.  33  2  b  med.  —  4  b  med.  Lutheri  additamentum  inscriptum:  ,,£).  SOtartint  £utber§, 
2(men. "  cum  3  annotatt.  marg. ,   in  cuius  fine  Clausula  adiuncta  est). 


*)  Ex  his  Editt.,  quas  Ge.  Wolfg.  Panzerus  in  libri  2lnnatcn  ber  dftem  beutfcben  Sitteratur  Tomo  II.  p.  164  sq.  nr.  1805  — 
1808.  recenset,  tantum  quarta  in  meis  libris  est.  —  Meo  huius  Ed.  exemplo  qnidam  Iiaec  adscripsit:  „  L3'costIienes  in 
feinem  Cbronico  Prodigiorum  ad  annum  1490.  pag.  505.  bcfdjreibt  unb  bifbet  einc  fotcbe  (Sfet^fi^ur  at»,  iie ,  rote  er  facit ,  in  t>er 
3:tber  fet)  gefunbcn  »orben.  Db  bie  facbftfcben  gbronifen  ber  bamalii^cn  3citen  aud?  »on  eincr  3Jci§^eburt  rcben,  bie  batb  9){en|d)  unb 
^atb  £alb  Vwefen  fe^,  wei§  id)  nidjt.  ©cnug  auf  bamati^e  S3olfjfa^en  von  fotcben  Itngebeuern  fdjetnt  ftd)  biefe  Srofdjiire  ju  bejiej 
Ijen,  unb  bie  Scrfaffer  bcbienten  ficb  berfelben,  um  fie  nacb' bem  atlea.orifirenben  mbftifcben  ©efcbmacf  jener  ^dkn  auf  bie  2lna.efea.ens 
beiten  jener  2a^e  ju  beutcn.  3JMancf>tf)on  beutet  ben  fogenannten  «Pabftefel,  Sutfjer  tm  3Bund)8faI6.  2Jon  betjben  2«i9ae6urten 
werben  atte  ein^efne  £beile  atlectorifcr)  erffart. " 

**)  Haec  Ed.  et  subsequens  in  meis  libris  sunt. 
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2.    altera  Lutheri  pars  seorsim  prodiit  hac  Ed.  : 

£)eutung  ber  grewticben  gtgur  be3  9Jtimd)6Falb  ju  gretjberg   in  9)cet)ffen   gefunben.    £>.  SDcarttn.  Sutt)er. 

(Cuin  figura  vituli  monachici  huic  titulo  suhiuncta)  1   plag.     4.      (1523)  *). 
Utraque  huius  libri  pars  coniuncta  in  franco-gallicam  linguain  translata  a.  1557.   prodiit  sic  inscripta: 

Be  Deuoc  momtres  prodigieuar,  a  savoir,  D' vn  Asne-Pape ,  qui  fut  trouue  a  Rome  en  la  riuiere 
du  Tibre,  Van  M.CCCC.XCVI.  Et  D' vn  Veau-moine  nay  a  Friberg  en  Misne ,  V an  M.D.XXVHI. 
Qui  sont  vrais  presages  de  Vire  de  Dieui  atttestez  et  declarez,  V vn  par  P.  Melancthon,  et 
V  autre  par  M.  Lvther.  Avec  Ouelques  exemples  des  iugemens  de  Dieu  en  la  mort 
espouantable ,  et  desespoir  de  piusieurs ,  pour  uoir  abandonne  la  verite  de  V  Euangile. 
(Insigne  typogr.)  CJtez  Iean  Crespin.  M.D.LVII.  11  plagg.  litt.  A  — L  sign. ,  87  pagg.  num.,  ult. 
pag.  [88.]  non  num.,  4.  (pag.  3  —  5.  Iean  Crespin  a  tous  qui  craignent  le  seigneur,  c.  nott.  marg. ;  p.  6. 
Asini  papalis  figura  inscripta:  Pourtrait  d'vn  monstre  prodigieux  trouue  a  Rome  l'an  M.CCCC.XCVI. ; 
p.  7  —  24.  med.  Declaration  de  la  figure  monstrueuse  de  Lasne-Pape,  qui  fut  trouue"  en  la  riuiere  du 
Tibre  a  Rome,  l'an  CCCC.XCVI.  Par  Philippes  Melancthon,  c.  nott.  marg. ;  p.  24.  med.  —  28.  L'appro- 
bation  de  Martin  Luther,  c.  nott.  marg. ;  p.  29.  Figura  vituli  monachici,  cui  p.  28.  extr.  praemissa  est  haec 
inscriptio:  Le  pourtrait  de  l'autre:  a  savoir,  d'un  Veau-Moine  nay  en  ceste  fa^on  en  la  ville  de  Fri- 
berg  au  pays  de  Misne,  l'an  M.D.XXVIII.;  p.  30  —  43.  med.  Interpretation  de  Martin  Luther  du  monstre 
en  figure  de  Veau-Moine,  pourtrait  en  la  page  precedente,  c.  nott.  marg.;  p.  43.  med. — 88.  Aucuns 
exemples  notables  du  desespoir  et  de  la  mort  espouantahle  de  plusieurs,  pour  auoir  laiss6  la  verite  de 
1'Euangile.  [p.  43.  med.  —  44.  med.  lean  Crespin  au  Lecteur  Chrestien;  p.  44.  med.  — 49.  med.  lean 
Calvin  au  lecteur  Chrestien  (praefatio  Genevae  15.  Nov.  1549.  scripta),  c.  nott.  marg. ;  p.  49.  med. — 
81.  med.  Exemple  notable  de  desespoir  en  un  certain  Italien ,  nomme"  Francois  Spera,  c.  nott.  marg. ; 
p.  81.  extr.  — 82.  Exemple  du  desespoir  d'un  Docteur  nomine  Kraus  de  Halle,  atteste"  par  M.  Luther, 
c.  nott.  inarg.;  p.  82.  extr.  —  84.  med.  Du  Cardinal  Crescence,  LegatduPape,  et  de  sa  mort;  p.  84.  med. 
—  85.  in.  Touchant  un  Theologien  noinme"  M.  Guarlach;  p.  85.  med.  —  87.  med.  M.  Arnoul  Bomel  Li- 
centie"  en  Theologie  de  1' universite"  de  Louvain;  p.  87.  med. — 88.  De  la  mort  de  Iaques  Latomus, 
docteur  en  Theologie.])  **). 

Hanc   Melanthonis  explicationem    asini   papalis,    una    cum  Lutheri   approbatione ,    ex    illa  Ed.  Wittebergensi    ab 
auctore  recognita,  quae  a.  1535.  prodiit,    h.  I.  recudendam  curo. 


*)  Hanc  Ed.  Panzerus  1.1.  p.  165.  nr    1809.  affert. 

**D  Hanc  interiJretationem   ex  Biblioth.  Gnelferbyt.  in  manibus  liabeo. 


£)er  S3ap(refel  burtf)  tyfyitip*  9JManct)tt)on  cjefceutet,  t>nb  cjebeffett 


©ott  t)at  attroege  feine  gnabe  obber  jorn,  burcr; 
etlicf)e  seidjen,  onb  fonberlid)  bie  t)errfd)afften,  roitm 
bertid)  ba  mit  fitr  gebttbet,  rote  roir  fefjen  jrnt  bem 
3)ro»f)eten  2)aniet  am  ad)Un  (Sao.  2)a  fetbfr  er 
benn  aucf)  be§  redjten  (Ettbd)rifr6  reid)  oerfitnbigt  l)at, 
aujf  baS  ftd)  alfe  roaf)rf)afftige  (5t)riften  roiifren  ^u  t)ii= 
ten,  fitr  beS  fetben  fd)atcf t>ctt ,  roeldje  fo  tifrtg  ftir 
gegeben  ift,  ba§  aud)  bU  auS  erroefeten  «ipeitigen 
modjten  ba  burd)  oerfiiret  roerben ,  alS  (5t)rifru§  facjt, 
SBtatti).  am  oier  onb  groenkigfren.  £>arumb  jnn  mit= 
ler  %eit  be§  felbigett  reid)§,  oief  jeid^en  oon  ©otte 
cjecjeben  finb,  ^ttb  ttetotid)  biefe  grerolict)e  figur ,  ber 
SSaofrefet,  roetdjer  ^u  9com  |nn  ber  Zibet  tob  ge= 
funben  ift,  fm  1496  jar,  SSnb  atfo  eicjentlid)  atfeS 
roefen  SSeofrfidjeS  reicfjS  abgematet  onb  fiir  gebifbet, 
baS  nid)t  miicjlid)  roere,  einigem  menfdjen  fotd)eS  §u 


ertidjtett,  Sonbern  man  facjen  mue>,  ba&  (Bott  fetbft 
biefen  greroef  alfo  abconterfeit  f)abe.  (Ee>  ifi  \a  nid)t 
ein  aeid)en  obber  bilbe  ber  cjnabe,  fonbern  be§  gvoffen 
§orn§,  £)enn  ©ott  bamtt  bem  Saojtum  feinen  fd)recf= 
tid)ett  ^orn  an^eigt,  roeil  er  e§  fo  fd)enb(id),  nid)t 
allein  ]nn  onjiic^tiger,  fd)amlofer  gejratt,  fonberrt 
aud)  jnn  felt^amen,  roitfren,  ongereimpten ,  onge= 
roontid)en  gelieber  jufamen  fiir  biibet. 

2fuff§  erfie,  bebeut  ber  (SfelS  fooff,  ben  23apjr, 
benn  bie  ^irct)e  ifr  ein  geiftlid)er  leib,  ottb  eitt  cjeifU 
lid)  reid),  ba&  \m  cjeifr  oerfamlet  ifr,  barumb  fol 
ottb  fatt  fte  fein  Uiblid)  i)eubt  nod)  eufferlid)en  i)errn 
t)abett,  <Sonberrt  altein  Gijrifium,  ber  jnwenbig  jm 
geifr  burcr)  ben  cjtauben  |nn  bm  t)er^en  recjiret,  l)eubt 
onb  tjerr  ift,  9cu  aber  t)at  ftct)  ber  S5a»fi  fetbft  jum 
euffertid)en ,  Xetbtidjen,  t)eubt  ber  f  ird)en  auff  cjeroorf^ 
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fett,  ©arumb  ift  er  burd)  biefen  (gfclSfopff  auff  bem 
menfd)tid)en  teibe,  bebeutet,  £)enn  gteid)  roie  ftd)  ein 
efetSf  opff  auff  ein  menfd)en  leib  reimet,  fo  reimet  ftd) 
aud)  ber  23apft  $um  fjeubet  ober  bk  $ird)e,  @o  be= 
beut  aucf)  jnn  ber  fd)rijft,  ber  (Sfet,  euffertid)  fleifd)- 
ttd)  roefen,  (Srobi  am  bren^e^enben.  S8nb  fo  fern 
beS  (Sfet6  lopff  ift  oon  menfdjen  oernunfft,  (So  fern 
ift  ber  S3apft  mit  feiner  tere  t>on  ber  tere  (§t)rifti, 
£)enn  fnn  feinem  reid)  f)at  man  geleret  eitel  menfcfyen 
tere,  SBnb  burd)  foId)e  lere  ift  er  auff  fomen  onb  fte= 
fyet  aud)  brauff ,  £)enn  fo  balb  er  folte  @f)riftum  1)6= 
ren  obber  prebigen  laffen,  fo  gienge  er  tmter  onb 
murbe  §u  ntdjte,  £)arumb  fiird)t  er  ftd)  attcf)  fo  grero= 
licf)  fur  einem  (Soncilio,  Sa  nid)t  allein  ift  er  ein 
(gfelSlopff  gegen  (^otteS  roort  ober  t)eilige  (gdjrifft, 
fonbern  aucf)  gegen  ba$  naturlid)  red)t  tmb  oernunfft, 
£)enn  bie  Suriften  jm  $eifertid)en  red)t  fagen  fetbS, 
tin  (Sanonift  fep  ein  tauter  (Sfet,  S5nb  ba$  ijt  roar, 
gteubftu  eS  nid)t,  <3o  tiee>  jre  bucfjer,  (Sanonift  aber 
tft  ein  Surijte  jm  ®eiftlid)en  red)t,  beS  23apft^  fd)ii= 
ler,  tmb  ber  23a)>ft  fein  meifter. 

#up  anber,  bie  red)te  t)anb  ijt  gteicf)  einem 
(Steptjanten  fueS ,  bebeut  aber  ba$  ©eiftttd)  regiment 
beS  33apft§,  bamit  er  ju  trit  alle  fd)road)e  geroiffen, 
benn  er  t>erberbet  bie  feeten  mit  feinen  tm^etidjen  tmb 
tmtregtidjen  gefe|*en,  ba  burcf)  er  tmfagtid)  funbe  tmb 
jamer  auff  bk  geroiffen,  on  atle  not  tmb  orfacf) 
labet,  ©leid)  roie  ba&  groffe  fdjmere  tfjier  ber  (Ste= 
pfjant  ^u  tvitt  onb  ^ulnirjt  afleS,  roariiber  er  lompt, 
£)enn  n>a£  ift  ba6  ©eifttid)  regiment  be§  23apft6 
anberS,  benn  nur  bie  geroiffen  (mit  erjroungen 
beid)t,  leufd)eit,  gelitbben,  fatfdjen  SKeffen,  fatfd)e 
bufS,  eib  binben  tmb  roibber  gureiffen,  erteuben  tmb 
mibber  t?erbieten,  abtag,  t)eilicjtl)um,  onb  ber  gtei= 
c^en)  burd)  eitet  freuet  onb  gematt,  on  tmb  mibber 
©otte§  mort  befdjmeren,  brucfen,  oermtrren,  eng= 
ften  tmb  martern,  tmb  enbtid)  t>a  rnit  oon  bem  red)= 
ten  (§t)riftlid)en  mefen  vnb  cjlauben,  auff  fatfdjen 
eufertid)en  fd)ein  ber  metcf  tmb  cjeiftticjleit  oerftiren? 
^)anie(i§  am  ad)ten ,  @r  mirb  baS  Ijeilia,  ootcf  tob= 
ten,  §8nb  fnn  ber  anber  ©piflel  gu  Simott).  am  t)ier= 
ben,  (Sie  teren  titcjen  jnn  I)eud)etep,  Senn  bie  red)te 
t)anb  bebeut  ba§  jnnertid)  mefen,  bag  bte  feele  tmb 
gemiffen  betrifft,  ba  (5I)ri|tu§  aUein,  mit  fetnem  fuf= 
fen  Ieid)ten  recjiment  recjirn  fol,  t>nb  ba  felbS  recjiret 
ber  6feI§lo^f  mit  feinem  t>erterb(id)en  freuel  »nb 
gemalt. 

2fuff£  britte,  ^)ie  lincfe  menfd)Iid)e  tjanb  bebeut 
be§  SSapft  melttid)  regiment,  Denn  mie  wol  ftc  feineS 


I)aben  fotten,  at§  (S^riftug  fagt,  guce  am  XXII., 
S)ie  metttidjen  prjten  I;errfd)en  oberfte,  jr  aber  nid)t 
alfo,  fo  t)at  e§  ber  S3apft  bod)  fo  oemunfftig  burd) 
ben  teufel  ju  mecjen  btad)t,  bag  er  nid)t  altein  mett= 
tid)  regiment  Ijat,  mel)r  benn  fein^onicj,  fonbern 
ift  audf)  ba^u  ober  atlea  meltlid)  recjiment,  ber  ober= 
fle,  ein  £>err  ober  ^onicj  onb  prjten,  bie  er  an  ftd) 
cjejocjen  I)at,  ba§  fte  jm  baju  getjolffen,  onb  jn  ba 
bep  betjatten  onb  oerteibincjt  I)aben,  2fuff  ba§  be§ 
^ropt)eten  SanietiS  am  ad)ten ,  propt)ecet)  mar  mur= 
be,  bo  er  fprtc^t,  ©eine  frafft  mirb  mea)tiQ  merben, 
nic^t  burd)  fein  eigen  Irafft,  §8nb  ift  ^u  Ie|t  fein 
metttid)er  prad)t  be§  93a|)jl^  gteid)  ert)6ret  morben, 
Znd)  fein  ^eifer  nod)  fonicj,  fo  oiel  frieg  gefitret  tmb 
erregt,  nod)  fo  oiel  btutS  oergoffen,  2Setd)er  bod) 
fotte  ber  $ird)en  onb  be5  mortS  ©otteS  marten,  mie 
fein  ftanb  tmb  beruff  erforbert,  2Cber  er  ift  gurft  ber 
2Bett  morben,  ber  ba  mu§  prangen  t)nb  friegen,  fan 
be^  prebigenS  onb  ber  $ird)en  nid)t  marten,  S)ar-- 
umb  ift  bt^  ein  menfdjen  Ijanb,  benn  fotd)  reid)  on 
fdjrifft ,  fonbern  nur  burd)  menfdjen  bitncf et  alfo  auff 
fomen  ift,  ba  fte  fagen,  @6  fen  billid)  t>nb  red)t,  ba§ 
(Sanct  5)eterg  ftuel  erbe  onb  (StjriftuS  SSicari  ober 
jberman  fet),  mie  mot  e^,  ©ott  tob,  bai)in  fomen  ift, 
ba&  nu  menigtid)  oerfte^et,  ba§  e§  eitet  bubere»  tft, 
ba  mit  bie  23epfttid)e  rotte  omb  getjet. 

2Tuffg  oierbe,  S)er  red)te  fue§,  tft  ein  od)fen  fuc^, 
bebeut  be§  ©eifttid)en  regimentg  biener,  bic  ba§ 
93ap(tum  jnn  fold^em  onter  brucfen  ber  feelen  erl)alten 
onb  tragen,  ba&  \~inb  bie  S3epfttid)e  terer,  SPrebiger, 
^)farrt)er,  Seidjtueter,  9)iiind)e,  S^onnen,  (Stifft, 
fonberttd)  aber  bie  St)eotogi,  (Sc^otaftici,  benn  fotd) 
t?erbam|)t  ootcf  t^ut  nid)t  met)r,  benn  treibt  nur  bic 
ontreglidjen  obgenante  gefe^e  be§  23j|)J1§  jnn  bae>  ar= 
me  oolcf  mit  jrem  prebigen,  teren  tmb  beid)t  I)6ren, 
t)nb  b^altm  bamit  bie  etenben  gewijfen  tmtet  bem 
@lej>t)anten  fue§  gefangen,  tmb  ftnb  atfo  be§  33ap= 
ftumbS  feuten,  fue§,  onb  grunb,  roetdjeS  fonft  nid>t 
fo  lange  t>ette  mugen  ftetjen,  £)enn  bie  @d)otaftica 
Stjeotogia  nid)t$  ift,  benn  cttel,  crtidjte,  crlogene, 
t>etflud)te,  tcuffel§  sefdjme^  onb  9)2und)e  trerom,  onb 
boc^)  bamtt  btc  armen  feeten  onter  ftd)  treten,  9Rat= 
ttjej  am  oier  onb  sroenBigften,  g'5  roerben  falfdjc  et)ri= 
ften  onb  falfd>e  ^)ropt)eten  aujf  fo;r.en  zc.  2)tcfe  I)a= 
bcn  ben  23aj)jt  ^um  jrbifd)en  ®ott  gemad)t,  Sa  roctt 
t)ber  ®ott  ertjaben,  S5nb  oie  ©otteS  mort  tmb  t)eiltgc 
fd)rifft  onter  bic  bancf  gefitoffen,  6I)rt(tum  oergcffen 
t)nbgefd)n)igen,  2)enn  be^  S3abft§  cin  bud)ftabc  mat 
fd)recflid)er,  meber  ©ott  mit  atlen  feinen  gebotcn 
»nb  bremcn. 
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2£uff$  funffte,  £)er  lincfe  fueS  tft  gfeid)  wie  ein 
greiffen  tiavoe,  bebeut  be6  welttidjen  regimentS  bte= 
ner,  bie  (Sanoniften,  be§  ©eiftlid)en  red)t£  »olcf ,  bie 
ba  felbS  befennen,  ba&  bie  lieben  (SanoneS  nad)  eitet 
gei^  »nb  eigen  ef)re  ftincfen,  £)enn  gteicf)  roie  ber 
greiffe  mit  feinen  flatoen  $u  ftcf)  reiffet,  onb  fefte  faf= 
fet,  atfo  t)at  fotd)  95a»ft  gefinbe  ju  ftd)  geriffen,  burd) 
fre  (SanoneS,  bie  cjuter  ber  ganfcen  (Surope,  tmb  f)at= 
ten  bran  wie  ber  teuffet,  tmnad)teftg ,  benn  aud)  bte 
(Sanoneg  ju  jrem  tmfetigem  ©eifc  ertidjtet  ftnb,  £)aS 
alfo  alte  voelt,  an  feete  tmb  leib,  an  gut  onb  ef)re, 
r>on  biefem  greroet,  gutreten,  tmterbrucft  tmb  t>er= 
berbet  fein  muS. 

2Cup  fecfyfte,  £)er  roeibifdje  baucf)  tmb  bruft 
bebeut  beS  25apft§  corper,  baS  ftnb  Garbinet,  25i= 
fd)off,  ^Pfaffen,  SOcund)  tmb  ber  gteid)en  getftftdjen 
fjeiligen  teuten,  .].  ber  gteidjen  f)urn  oofcf  tmb  mafft 
feroe,  £>enn  jr  teben  ift  nur  freffen ,  fauffen,  alferfet) 
tmfeufd)eit,  roolfuft  tmb  attes  gut  teben  tjaben  auff 
crben,  tmgeftrafft,  tmb  auffS  bof)tfte  befreitjet,  ba6 
fte  folcr^  leben  tmuerfcfyampt  fitren,  ju  grerotid)em  er= 
gerniS  tmb  oerberben  ber  iugent  tmb  aller  melt,  gteict) 
roie  biefer  S3apftefet  feinen  fraroen  baucf)  bloS  tmb 
fret)  bat)er  treget,  mie  man  fur  augen  ftt)et,  onb  ge= 
fdjrieben  ift  oon  bem  $)ropf)eten  £)aniet,  tmb  <S.$Pau= 
lu§  jnn  ber  anbern  (Epiftet  ju  Simott).  am  oierben, 
3)ie  roottuft  metjr  benn  ®ott  tieben,  tmb  jun  $>f)iti»». 
ambritten,  25aud)  ift  jr  ©ott,  SSnb  ©anct  $etru$ 
jnn  bcr  anbcr  (Spiftef  $)et.  jm  anbern  (Sapit.  Mer= 
meift  aber  bic,  fo  ba  manbetn  nad)  bem  fletfcf),  jnn 
ber  tmreinen  tuft,  tmb  bie  t)errfd)afften  ocradjten, 
tfjurftig,  ctgenftnnig,  nid)t  er^ittern  bic  SOtaiefteten 
ju  leftern,  fo  bod)  bie  (Snget,  iie  groffcr  ftercfe  onb 
mad)t  t)aben,  nid)t  crtragen  ba§  tefterlidje  gerid)t 
wibber  ftd)  oom  ^)@rrn,  aber  fte  ftnb  roie  bie  onucr= 
nitnfftigen  tt)ier,  bie  oon  natur  ba^u  gcborn  ftnb, 
i>a&  }ie  gefangen  onb  gefd)tad)t  merben,  teftern  ba  fte 
nid)tg  oon  wiffen,  onb  merben  jjnn  jrem  ocrberblidjen 
toefen  »mbfomen,  onb  ben  lo^n  ber  ongered)tigfeit 
bauon  bringen. 

@te  ad)ten§  fur  mottuft,  ba§  jeittidje  motteben, 
@ie  ftnb  fdjanbe  t>nb  lafter,  prangen  oon  emrcn  aU 
mofen,  praffen  mit  bcm  erorcn,  ^jaben  augen  oot 
et)ebrud)§,  laffen  jnen  bte  funbe  nid)t  meren,  locfen 
an  ftd)  ote  tcid)tfertigen  feeten,  1)aben  ein  t)er|  burcr; 
tricben  mit  gei|,  oerflud)tc  leutc,  ocrtaffen  ben  rid)= 
tigen  rocg,  t>nb  getjcn  frre,  onb  fotgen  nad)  t>em 
mcgc  95alaam  be§  fon§  S5ofor,  wetdjcm  geliebete  ber 
tot)n  ber  ongered)ttgfeit,  ^atte  aber  einc  ftraffc  feiner 
t>bertretung ,  nemtic^,  ba&  ftummc  taftbar  tf)ter  rebet 


mit  menfdjen  ftimme ,  »nb  weret  be6  proptjetcn  tt)or= 
t)eit.  ^)ag  ftnb  brunnen  on  maffer,  onb  motcfen 
t>om  mtnbmirbet  ombgetrieben ,  metd)cn  befyaXten  tft 
cin  tuncfet  ftnftcrntg  fnn  eroigfett,  ^)enn  fte  reben 
ftolfee  roort,  ba  nidjtg  tjinber  ift,  tmb  reteen  burd) 
on3ud)t  jur  fleifdjfidjen  luft,  bie  jtjenigcn,  bie  red)t 
entrunnen  maren,  onb  nu  jm  frtfjum  roanbeln,  r>nb 
ocrt)eiffen  jnen  freitjeit,  fo  fte  fefbS  fned)te  beS  oer= 
berbcn§  ftnb.  Sct)  mctnc  ja ,  ba$  tjetfTt  bem  SBapft 
fcinc  farbe  gegeben,  tmb  ben  framen  baud)  bc§  95apft= 
efel§  auS  geftridjen,  2Ctfo  fot  man  bie  (§t)efd)enber 
mafen,  Senn  @t)ettd)er  ftanb  fan  nid)t  burd)  fotcr; 
t)n3itd)tig,  Dnuerfdjampt  framcn  bitbc  bebeutet  wer= 
ben,  ©onbern  ift  mit  ©ote§  roort  tmb  fegen  ge= 
fdjmitcft,  tmb  etjrlid)  gcfteibet.  2(nber  menfd)en  ftnb 
aud)  bofe,  onb  fiiren  fdjenblid)  febcn,  al§  ^peiben, 
^itrcfen  t)nb  t)errud)te  teute  onter  ben  (SJpriften,  ^)uern 
t)nb  95uben ,  %bet  bte  felbcn  mitffcn^  tt)un  auff  jren 
namen,  fat)r  onb  ebentfjeur,  baju  gemarten  »nb  tei= 
ben,  ba&  man  fte  ftraffe,  obber  bod)  obet  oon  jnen 
rebe,  ftnge,  fagc  onb  oerad)te,  2tber  biefe  freie,  tm= 
uerfd)am»te,  onjitdjtige  beudjc,  tt)un§  onter  bem 
namen  (Sbfifti,  motten  tmgeftrafft,  onuerad)t  onb 
ongetabeft  fein,  (Sonbern  ba^u  ©eiftlid),  tjeitig, 
6t)riftfid)e  fird)e  tjeiffen  onb  fein,  feiner  ftraffe  ge= 
marten,  ftd)er  fcin,  tmb  anbere  plagen  onb  ftraffm 
rnnb  ber  mitcfen  onb  fplttter  mitfen,  ba  fte  |re§ 
batcf en  onb  famef ,  tmgeftrafft ,  baju  geetjret  motten 
tjaben,  onter  bem  namen  (5t)rifti  tmb  ber  firdjen, 
(Sotdjen  fdjanbbecfet  tf;ar  fetne  tjure,  bubc,  mor= 
bcr  2C.  mad)en,  au§  bem  namen  (Stjrifti  onb  ber  ftr= 
ct)en ,  (Sonbern  attcin  ber  »nuerfd)am»t  fraroen  baud) 
be§  @nbd)rtft»o ,  ^)arumb  ift  feine  morberep  r>nb  on= 
judjt,  nid)t  gteid)  ben  anbern  t)urn  tmb  buben,  (Son= 
bern  jef)cn  mat  erger. 

2Cuff6  ftebenb ,  ©inb  ftfd)  fd)up»en  an  bcn  ar= 
men,  beinen  onb  f)at§,  tmb  ntd)t  an  ber  brufl  nod) 
baudje,  bebcuten  bie  roettttdjen  ^wrften  mt>  t)errn, 
^)cnn  ba§  Stteer  jnn  ber  fd)rifft,  bebcut  bicfe  roelt, 
^ifdje  bebeuten  bic  roettlid)en  menfd)en ,  roic  ©.  $)e= 
ter§  ne|e  (5f;riftu§  fcfb§  beutet,  9Jcattt)ej  am  oicrben, 
bo  er  f»rtd)t,  3ct)  wil  eucr;  ju  mcnfc^en  ftfc$per  ma= 
djen,  (3o  bebcuten  bic  fd)u»»en,  ba§  anfleben  rmb 
antjangen,  mie  ®ott  fprtct)t  jm  Sob  am  rrrir.  @in 
fdjuppen  ftebct  an  ber  anbern,  baS  nid)t  ein  titffttin 
ba  $tt)ifd)en  fomcn  fan,  ?Ctfo  tjaben  atl^eit  get)angen, 
onb  t)angen  nod)  bic  ^itrften  onb  fjerrn,  »nb  roaS 
roetttid)  ift,  am  95apft  tmb  fetnem  regiment,  SSnb 
mie  root  fte  jr  freffen,  tmfeufctjeit,  onb  molfuft,  nid)t 
mitgen  fd)u|en,  nod>  ju  bccfcn  obber  fleiben,   nocf) 
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jnen  be$  ju  fatfen  (benn  f>te  fetn  fdjuppen  am  baud) 
onb  an  ber  brufr  ift,  ffntemat  e3  §u  offentlid)  bofe  ift) 
fo  bulben  fte  eS  bocf),  onb  fjangen  befte  fefter  an  fei= 
nem  f)a(fe,  armen  onb  beinen,  £)aS  ift,  fte  bittid)en 
onb  fd)ii|en  fetnen  ftanb,  at§  fen  er  red)t  onb  oon 
©ott,  bauon  er  fteiff  onb  tyalftarrig  feinen  fopff 
tregt,  Sa^u  tyelffen  ffe,  fein  geifttid)  onb  roeltlid)  re= 
giment,  feine  ontreglidje  gefe£,  tere,  (5anone§  f>at- 
ten,  onb  fein  jeittid)  gut  onb  pvafyt  bemaren,  SSber 
ba$,  ftifften  fte  ^lojter,  ^tifft  onb  ^:ird)en,  barin= 
nen  fotdje  terer,  $)rebtger,  33eid)tueter,  £)octore§, 
(Sanoniften  onb  Sfjeotogiften  jr  mefen  med)tiglid)  fa= 
ren  onb  treiben,  ba$  er  \a  fefte  ftetje,  onb  rool  ge= 
gritnbet  fen,  ilitr|lid),  ber  roeft  fjittffe  onb  gonfi 
fjanget  jm  an,  baS  fte  fein  liifftfin,  fein  geifttid)  tere, 
nod)  ©oteS  roort  oon  \m  fdjeiben,  nod)  fte  ^utren^ 
nen  fan. 

2tuffg  ad)te,  £)er  alte  man§  fopff  auff  bem  f)in= 
Derften,  bebeut  ba&  ab  nemen  onb  enbe  be§  S3apftum§, 
benn  jnn  ber  fdjrifft  beutet  baS  angeftd)te  fomen, 
onb  ber  rftcfe  obber  fyinberfte  baS  roeg  gefjen,  <Bo 
fprtd)t  ber  2(poftet  jun  (Sbreern  am  ad)ten,  SSaS  alt 
ift,  ba&  ift  naf)e  ben  feim  enbe,  2ttfo  ift  nu  bamit 
angejeigt,  roie  ba£  SSapftum  an  fein  enbe  fomen  fen, 
onb  ba§  e6  jnn  jm  fetbS  oeratten  onb  oergefjen  fot, 
onb  on  fdjroerb  fd)Iag  obber  menfdjen  fyenbe,  roie  ber 
$)ropf)et  £)aniet  am  acf)ten  gefagt  f)at,  @r  roirb  on 
fjenbe  jerftort  merben,  £)enn  e§  ift  fo  ober  mafyt, 
ba&  ftd)  e§  fefb§  nid)t  mef)r  tragen  funbte,  onb  ber 
ganfjen  roeft  ffage  ober  fte  gieng,  bis  baS  ©otte6 
roort  onb  bie  roarfjcit  feine  boSfjeit  auff  becften,  onb 
alfo  gefjet  er  baf)in,  2Clfo  ffjen  roir,  ba$  biefe  ftgur 
eigentlid)  mit  ber  gan|en  ^)ropf)ecet)  be§  ^)ropf)eten 
3)aniet£  am  t)iij.  ober  ein  fdmpt,  t)nb  beibe  be§ 
S5abf!um6  nid)t  omb  ein  f;ar  feilen. 

2(uffS  neunbe,  25er  trad),  ber  ba&  mauf  auS  fei= 
nem  fjinberften  auff  fperret,  obber  femer  fpepet,  be= 
beut  bie  gifftigen  grerolidjen  butten  onb  leftec  bitd)er, 
bie  \%t  ber  33apft  onb  bie  feinen  jnn  b\t  roett  ftvnen, 
bamit  fte  jeberman  freffen  rooflen,  meil  fte  fittm,  ba§ 
ee>  ein  enbe  mit  jn  roerben  rnit,  onb  oergefjen  muffen, 
£enn  e§  jr  fe|ter  onb  ergefter  jorn  ift,  bamit  fte  jr 
f)of)ifte§  oerfud)en,  ob  fte  ben  greroet  mit  fc^recfen 
onb  breroen  ber  butten,  mit  tiegen,  leftern,  fludjen, 
fd)enben,  jrer  fdjreier  onb  fdjreiber,  afg  @mfer,  %a- 
ber  onb  jrer  gefetfen,  modjten  erf)alten,  2tba*  e§  f)itfft 
ben  fdjalcf  nid)t,  Q.v  mu§  bran,  benn  bor  trad)  beif= 
fet  t>nb  fpewet  jnn  bte  tufft  oergeblid)  onb  omb  fonll, 
t>nb  triffet  niemanb,  benn  e§  bemegen  fofd)e  ^ornige 


buften  onb  bitdjer  j|t  nicmanb  mefjr,  ^)ie  mart)eit  ift 
ju  fjelfc  am  tage. 

^)a§  jef)enbe,  £)a§  bicfer  Sapftefet  ju  9?om  onb 

nid)t  anber§  roo  gefttnben  ift,  93eftettiget  atfe  ba§  oo= 

rige,  ba$  man§  oon  feiner  anbern  f)errfd)afft  oerfte= 

t)en  fan,  benn  oon  bcr  §u  9tom,  9cu  ift  \\)z  ju  9?om 

j|t  feine  f)errfd;afft,    gfeid;    ober  ober§  93apftum, 

23enn  ®ott  alfroege  feine  ^eidjen  an  ben  orten  fcf)afft, 

t>a  jr  bebeutung  f)eim  ift,  mie  ju  Sf)erufafem  gefdjad), 

8$nb  ba&  er  rob  funben  ift,  beftetttget,  ba&  be§  6ap= 

ftumS  enbe  ba  fep,    onb  ba&  e§  nic^t  mit  fd)merb, 

,  nod)  menfcfjen  f)enbe  jerftort,  fonbern  oon  \m  fetbejl 

i  tob  onb  ju  nidjte  merben  mu§,  2)enn  biefe  ^igur  ift 

I  nid)t  oon  menfd)en  ermitrget,  fonbern  atfo  tob  funben 

'  oon  ©ott  offenbart. 

£ie  mit  roil  id)  jeberman  geroarnet  f)aben,  ba§ 

man  fotcf)  groS  geidjen  ©ote§  ntd>t  oeradjte,  onb  ft'cr> 

fur  bem  oerftud)ten  (Snbcfyrift  f)itte,  onb  fur  feinem 

anfjang.     S)enn  ©ott  tfjut  jm  fftr  mar  gnug,  ba&  er 

ben  @nbe  6f)rift  fo  fdjenblid)  onb  fdjeu^tid)  on§  fitr= 

bilbet,  ba§  man  greiffenmuS,  6§  fen  fein  ©otlicfyer 

groffer  ernft,  meinet  »n§  mit  treroen,   onb  mit  »n§ 

enbticf)  oon  bem  gremet  f)efffen.     S)ie  ^)apiften  aber 

1  fotten  ftd)  ja  nid)t  bran  feren,  onb  meber  fitr  biefem 

|  nocf)  feinem  anbern  ^eidjen  ©otte§  erfdjrecfen  noc^  ftd) 

i  marnen  taffen,  gteid)  mie  fte  aud)  fein  f)eilige§  roort, 

e§  brame  roie   l;art  e§  mofte,    nid>t  fotten  ad)ten, 

i  (Sonbern  al^  bie   fecfen  ,!pe!ben  onerfdjrocfen  fagen, 

^)art  gegen  f)art,  mie  if)ene  magb,  onb  far£t  wibber 

j  ben  bonner.     £)enn  fo  tf)eten  jre  oorfaren,   $)f)arao 

!  onb  ^oraf)  aud) ,  bi^  fte  ba§  Stteer  oerfencfet  onb  bie 

erbe  oerfd)tang  jnn  abgrunb  ber  fjelten.     3Cber  bod) 

fotfen  roir  froficf)  onb  getroft  fein,  onb  fofd)e§  ^eicben 

fitr  ber  jeidjen  eine§  red)en,   bie  on§  ben  feligen  fro= 

tidjen  tag  ber  ^ufunfft  onferS  tieben  ^)erren  onb  $eu 

tanb^  S(?^fu  6f)rifti  oerfftnbigen,  SSnb  faffen  fte  ge= 

gen  ben  ftadjel  getroft  tecfen,   mollen  ^ufeljen,   ob  fte 

jm  obber  er  fte  mube  mad)en  merben,  2Bie  root  ict>  fte 

fitr  roar  nid)t  oerbencfen  fan,  bae>  fte  fo  toben,  onb 

roitten,  2ieber  ®ott,   6§  roere  mir  roarlid)  auc^  on« 

teibficf),  menn  icf)  mit  fotdjem  fd)cnbticben  bitbe  oon 

©ot  gemafet  mitrbe,  £)enn  id)  roitrbe  entroeber  ^u  tob 

bafiir  erfd)recfen,    obber  roo   id)  fold)e  eifern  flirn 

f)ette,  miirbe  id)  aud)  micb  gu  tob  jiirnen  onb  toben, 

SSerroit  fte  e§  t)eiffen  ober  raten?  ba$  fte  oon  ©ott 

fotdjen  fd)metid)cn  t)of)n  teiben  fotten,  fnn  einem  bit= 

be,   fo  fie  aud)  nid)t  einen  bud)ftaben  feine^  2Bort§ 

I  oon  jm  teiben  roolfen,  (Sr  fof  biltidjer  oon  jnen  teiben, 

I  tt)a§  fte  tf)un,  onb  roie  fd)enbfid)  fte  mit  feinem  SBort 

!  »mbgel)en,  onb  ftd)  laffen  mafen  jnn  eine§  £euffet£ 
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bitbe,  vnb  fd)led)tS  gteuben,  @£  t;abe  fetne  fird)e 
fotd)§  red)tonbfug,  onb  er  fetbg  fjabe  fotd)e§  feiner 
firdjen  ju  tt)ttn  befolf>en ,  &ro£  feinetn  batfe ,  ba$  er 
anberS  gteube  obber  bencfe,  obber  fte  braten  jm  gu 
fe&t  ben  Seuffel,  onb  geben  fm  t>ettifcf>e  flammen  $ur 
fatfen,  (Sie  ftnb  mol  fo  jornig,  au6)  medjtig  gnug, 
bie  t)ot)en  ©otter  ober  atte  ©otter,  mie  ber  $)ropt)et 
£)aniel  onb  «Sanct  ^autuS  fagen. 

£).  SftartinuS  Suttjer,   2(men* 

£)er  S3apft  (Efet  ift  an  fm  fetbS,  ein  fd)eu§tid), 
tjeStid),  gremtid)  bitbe,  SSnb  jtje  lenger  manS  anfttjet, 
jt)e  fd)recftid)er  e§  ftf)et,  2Cber  nid)t§  ift  fo  ober  auS 
fd)recftid)  baran,  atS  ba$  ©ott  fetbS  fotd)  munber 
onb  ongef)emr  bitbe,  gemadjt  mb  ojfenbaret  fjat, 
£)enn  mo  e$  ein  menfd)  atfo  ettid)tet,  gefdjni^et  obber 
gematet  t)ette,  tnodjte  manS  mot  oeradjten  obber  bar= 
uber  tacfyen,  2l"ber  meit  e§  bie  ^)ot)e  ©ottidje  maieftet 
fetbS  gefdjaffen,  onb  bargeftetfet  f)at,  ©otte  bitfid) 
bie  gan|e  melt  ftd)  bafur  entfe|en  onb  er^ittern,  alS 
barauS  man  mot  mercfen  lan,  ma§  er  gebencft  vnb 
jm  fpnn  f)at.  (Srfdjricft  bocf)  feberman,  fo  etman  ein 
geift  obber  Seuffet  erfd)etnet,  obber  ein  gepotter  fnn 
einem  mincfet  anrid)t,  metcbeel  bocf)  finber  fpiel  ift, 
gegen  biefem  gremet,  barinnen  ©ott  felber  offenttid) 
erfdjeinet  onb  ftcf)  fo  gramfam  ergeigt,  @6  muS  ein 
groffer  ernfter  jorn  fttr  f)anben  fein  ober  ba&  23ap= 
ftum,  ba3  fan  nid)t  jmeiuet  fjaben,  2$nb  jmar  fdjicft 
ftd)§  aud)  felbS,  bet)  ben  3)apiften  tmb  gefjet  meibfid) 
an,  £)enn  ba  (Soborn  tange  f)atte  gar  fdjmertid)  ge= 
funbigt  onb  ©otte  equrnet,  onb  ba  fte  i£t  fott  onter 
get)en,  unbgeitmar,  ba&  fie  buffen  onb  ftd)  beffern 
fott,  S)a  mirb  fte  atter  erft  erger,  onb  fo  ftc^er,  ba§ 
fte  aud)  ©otte  trot^ete  onb  j|n  oertad)te,  ftug§  be§ 
felben  morgenS  mar  fte  bat)in,  jnn  abgrunb  t>er= 
fdjlungen. 

%tfo  tt)un  bie  t)errn  f^t  jm  93apftum  aud),  9cad) 
bem  fte  bi§  t)er  gelebt  tjaben  fnn  attem  mutmitten, 
roibber  ®ott  onb  bie  mett,  at£  bie  red)ten  (ipkum, 
2)enn  fo  oiet  ber  @fet  gteubet,  fo  oiet  gteuben  bie 
geiftlid)en  ^)errn  aud),  onb  t)aben  fre  gefpotte  onb 
geted)ter  am  ©uangetio  onb  6t)rifttid)em  gtauben,  ^o 


nubie  jeit  ba  tft,  onb  burd)  fotd)  gremtid)  §etd>en  oer= 
manet  merben  ^ur  buffe,  @o  merben  fte  fteben  mal  er= 
ger,  <Sinb  fo  ftdjer  onb  fu|et,  oa&  fte  fd)ier  nid)t 
miffen,  ma§  fte  bod)  fur  mutmitten  beginnen  motten, 
al^  mere  fein  jovn,  fa  fein  ®ott  ober  fte,  Saffen  foU 
d)e  onb  ber  gteidjen  graufame  jeid)en  fttr  ober  get)en, 
al§  merenS  tremme  obber  fd)atten.  (Sotc^  ftdjertjeit 
onb  tro|  (fage  id))  ift  ein  gemaltig  jeid)en  eine§  ons 
faglid)en  jornS,  fo  ber  mat  ein^,  gar  pt6|jlid)  ober 
fotd)e  (Spicuriffc^e  feme  onb  @fet  fomen  mirb.  £)a 
merben  fte  benn  fd)reien  onb  ^ittern,  2Cber  ©ott  mtrb^ 
a\xd)  laffen  fitr  ober  get)en  onb  nid)t  t)6ren,  mie  er 
fpridjt  ^)rouerb.  f»  Sr  t)abt  oeradjtet  alte  meine  mar* 
nung,  <So  mil  td)  mibberumb  aud)  tadjen,  menn  jr 
ontergetjet. 

Sc^  fet)e,  ba§  ber  5Xeuffelmu§  ein  groffer  med)= 
tiger  geift  fein,  ber  menfd)tid)e  t)er|en  mit  fotdjer  ge= 
matt  beft^en  f an,  ba^  fte  nid)t  attein  obel  teben  (roe(d)§ 
ein  2C  b  c  teuffet  fein  muS),  «Sonbern  aud)  miffenttict) 
mibber  ©ott  flreben  muffen,  S)enn  metd)  ein  geroatt, 
metnfht,  mug  ba§  fein,  £)a  ein  9^enfd)  fan  fagen 
onb  befennen,  Si6  ift  ©otte^  mort,  baS  mi&  \6), 
Tlbet  bod),  ob^  mot  ©otteS  mort  ift,  mit  id)§  bennocf; 
nid)t  teiben,  t)6ren  nod)  fet)en,  ©onbern  fot  oerbampt 
onb  fe|erep  ^eiffen,  SSnb  mer  baruber  mit  ©ott  ge= 
t)orfam  fein,  fnn  feinem  SSort,  onb  nid)t  mir  bet)= 
fiet)en  t>nb  get)ord)en  mibber  ©ott  onb  fein  2Bort,  ben 
mit  ict>  tobten  ober  oeriagen.  <Sotd)er  funbe  tjette  id) 
mid)  nt)mer  met)r  oerfe^en,  ba  id)  biefefad;e  anfteng, 
jnn  ber  mett  ju  er  Ubm,  ^Jcod)  t)ab  id)  fte  ertebt,  onb 
mu§  t)6ren,  ba$  man  ©otteS  SBort  (mol  befenb) 
fe|eret)  t)eifft  onb  oerbampt,  £)aS  mag  ber  redjte 
Srad)en  f opff  tjeiffen ,  ber  jum  t)inbern  be^  S3apftefetS 
t)erau§  fucft,  onb  fotdjen  fd)enbtid)en  mift  onb  onflat 
fpeiet,  2(ber©ott  tob,  (5r  ift  tob,  fo  mot  atS  ber 
Sapftefet,  onb  folten  nicf)t  ^um  teben  fomen,  nod) 
ein  regiment  anrid)ten,  mie  fte  tjoffett,  menn  ber 
Seuffel  nocf;  fo  med)tig  fnn  fnen  mere,  £)enn  e§  tjeifft, 
Sd)  gteube  an  ®ott  ben  zm(£(s$Z3®m,  §8nb 
ber  fnn  onS  ift,  ift  groffer  benn  ber  fnn  ber  mett,  Sft 
ber  Seuffel  gro§med)tig ,  ©o  ift  er  bocf)  nicf)t  atmed)= 
ttg,  ba&  mtrb  fa  nid)tfeiten. 
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IV.     PHIL.   MEL.    ADMOJVITIO    DE    VARIIS    GENERIBUS 
SOMNIORUM  EORUMQUE  CONIECTIONE. 

Uaec  admonitio   praefixa  est  Artemidori  de  somniis  libri    germanicae    interpretationi,    cuius    has   tres  Editiones 
in  manibus  babeo: 

SEraumbucb,  Artemidori  be§  ©riecbtfcben  spbilofopbi,  barmen  orfpruna,,  tmterfcbeib ,  tmb  bebeutung, 
aflerbanb  trdumen,  roie  biefelben  epnem  im  fcblaaff  furfommen  mogen,  aufj  natitrficben  t>rfacben  cjrunb: 
ticb  augcjelegt  onb  erffdrt  roerben.  @ambt  etjner  erinneruncj  oon  tmterfcbeib  ber  SErdume,  SSnnb  ange-- 
bencftem  SJericbt,  roa§  oon  Srdumen  jubalten  feie.  (His  subiunctum  est  Insigne  typ.:  Angelus  recta 
manu  frenum ,  sinistra  normam  tenens)  Cum  Gratia  et  Privilegio  Caesareo.  ©etrucft  $u  @tra£burg, 
burcb  £beoboftum  9lif)tl  s.  a.     292/4  plagg.  litt.  11  —  3,  lla  —  ©cj  (©g  '/4  P1»)  sigD«>  434  Pagg*  num-> 

ult.  17  foll.  non  num.,  8.  (pag.  2.  cont.  locum  Ioelis  cap.  11.  [sic  male  pro  3,  vs.  1.];  p.  3 — 18.  33or= 
rebe  jum  Cefer;    p.  19  —  31.  Melanthonis  admonitio  sic  inscripta:    ,£erre  Philippi  Melanchtonis,  t»on  maU'- 

cbertet)  ©efcbtdd)ten  ber  SSrdume,  famt  jbrer  bebeutung,  menicjlicben  febr  nitilicb  ju  fefen.;  p.  32  — 70. 
©ummarifcber  ffiericbt,  roaS  man  »on  Slrdumen,  ^aturlidjer  onb  ©ottlicber  roeig  tyattm  fofle,  aufji  ber 
betjligen  ©cbrifft,  *>nb  anberer  berubmten  spbilofopben  33ucbern  jufammen  gejogen. ;  p.  71—434 
[fol.  (ge  lb]-  2(rtemibori  beS  ©riecbifcben  spbilofopbi,  »on  augteauncj  ndcbtlicber  ©eftd)te  onb  Srdume, 
fammt  angefjencFtem  berfetbigen  naturticben  orfprung  onb  torfacben.  33ucb  I  —  V.;  foi.  6e2a  —  ©g2b 
Sfecjijter  onnb  SSerjencbnu^  etc}*). 

—  —  (Idem  Index  cum  eodem  Insigni)  Cum  Gratia  et  Priuilegio  Caesareo.  ©etrucft  JU  ©tra^burg, 
burcb  Sbeoboffum  SKibet.  —  (In  fine:)  ©etritcft  $u  ©tragburg,  burcb  S&foeoboftum  JRt&el.  M.DC.X. 
29*/4  plagg.  litt.  %~~  3,  lia  —  ©g  (®Cj  74  pl.)  sign.,  434  pagg.  num.,  ult.  17  foll.  non  num.,  8.**). 
Haec  Ed.  eadem  continet,   ac  praecedens. 

(Idem  Index)     ©etrucf t  ju  ©trafjburg ,    burcb  (Sbrifioff  t>on  ber  £enben ,    Anno  M.  DC.  XXIIII. 

8.***).     Haec  quoque  Ed.  eadem  exhibet,   ac  duae  praecedentes. 

Harum  trium  Editionum  illam  primo  loco  recensitam  litt.  Ed.  s.a.,  ceteras  annorum ,  quibus  prodierunt,  nu- 
meris:  £(/.1610.,  Ed.  1624.  signabo.  —  Haec  Admonitio  h.  1.  ex  Ed.  s.  a.  recuditur,  ceterarum  Editt.  varie- 
tate  adscripta. 


*)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  regia  Berolinensi  in  manibus  habeo. 
**)  Haec  Ed.  ex  Biblioth.  regia  Stuttgard.  mihi  ad  manus  est. 
***)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  Erlang.  in  manibus  habeo. 
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Gmnneruna,  tyfyitippi  9ttetantf)tf)onie>  fcon  mancfjerlet)  ©eftf)ldci)ten  ber 

Srdume  famt  j^rer  bebeutuna,* 


£)b  root  SfKacrobiuS,  onb  mit  jfmt  ber  t)e»tig 
tfuguftinuS,  funfferlep  gefd)ldd)t  ber  Srdum  er^etjlen, 
jebod?  fo  mogen  omb  $ur£e  onb  befferS  oerftanbS 
roitten,  alte  Srdum,  fo  bem  $fenfd)en  begegnen,  in 
bife  nadjuotgenbe  oier  onterfd)et)b  ab  onb  ein  getfjenlt 
roerben,  2(tfo  ba&  man  bie  erften  nenne  ^atiirtidje,  bie 
anberenSffidffagenbe,  bie  britten  ©6ttlid)e,  bie  oierb= 
ten  onb  te^ten,  (Satanifcfye  ober  £euffelifd)e  Srdume. 

3$on  naturtidjen  Srdumen. 

SJcaturticfye  Srdum  (fo  man  aud)  mocf)te  ge= 
metine  £rdum,  ate>  bie  fepne  fonberlicfye  bebeutung 
mit  ftcf)  bringen,  nenncn)  feinb  bife:  @o  bem  ^Ren- 
fd)en,  ber  ftd)  nuf)  mit  gan^em  £eib  ju  ber  nactyruge  | 
begeben  fjat,  bie  bing  roiberumb  ennbilben  onb  im 
fd)laff  fitrf  ommen ,  bie  er  juuor  im  tag  gefefjen  onb 
gef)6ret  t)at,  mit  benen  er  fetber  ombgangen  ifr  r  ober 
etvoa&  fleifftger  onb  tieffer  nad)gebad)t  t)at. 

2ttfo  (nacf)  bem  gemennen  fpricfymort,  onb  voie 
(5taubianu£  aud)  faget)  fo  trdumet  ennem  Suriften 
t>nb  fiirf»red)er  gemepnigtid)  oon  §ancf  onb  tjaber, 
ewnem  ^urmann  aber  oon  9to$  onb  SBagen,  ennem 
Sdger  oon  ^unben  onb  ftnftern  2Bdlben,  ennem 
^auptmann  oon  ^rieg  onb  <2cf)lad)ten,  epnem  ©d)ijf= 
mann  oon  SBinben  onb  SBafferroetlen,  einem  23ud)e= 
rer  oon  ®elb,  ©oft  onb  ©ilber,  onb  epnem  jeben 
nad)  bem  er  enn  ©eroerb  ober  ^)anbtt)ierung  treibet. 

SSnber  bife  natiirtidje  Srdum  merben  aud)  ge= 
3et)tet  atte,  fo  )t)ren  orfprung  nid)t  oon  auffen  (mie 
je|unb  gemetbet),  fonbern  inn  be§  9ttenfcf)en  (Sorper 
inroenbig  fjaben,  nad)  bem  biefetbigen  #u  epner  na- 
turtidjen  ober  onnatitttidjen  feucfjte,  metjr  bann  ju 
ber  anbern  genewget  feinb. 

3(lfo  ISrdumet  benen,  fo  oon  ^catur  (Sfjoterici, 
baS  ifr,  marmer,  f)i£iger,  onb  trucfnerCiomoterion1) 
feinb,  gemenniglid)  oon  ^ewer,  groffen^)  33runften, 
3ancf,  vipaber,  SSneonigfettt,  etman  aucf)  oon  geten 
^arben ,  onb  mie  fte  im  tufft  ober  ber  (Srben  fdjmeben 
onb  fliegen. 

Denen,  fo  oon  9catur  «Ketandjotici,  ba&  ifr, 
enner  fatten  onb  trucfenen  (Sompterion  feinb,  Srdu= 


1)  €omp(ej;icn]  sic  Editt.  1610.,  1624.;   Ed.  s.  a.  Sompte^ion 

2)  fltoffen]  sic  Ed.  s.  a.;   Editt.  1610.,  1624.  groffer 


met  gemenniglid),  mie  fte  an  ftnftern,  buncf eten  orten 
t>nb  epnoben  ombget)en,  bicfen  fdjmar^en  raud),  ober 
anbere  abfdjemlidje  onb  erfd)rocftid)e  gefpdnffc  fet)en, 
onb  feinb  jtjre  Srdum  gemepnglid)  oon  traurigen 
bingen. 

Sie  aber  oon  natur  $)t)tegmatici,  oa&  ift,  fal= 
ter  feud)ter,  onb  tro^iger  (Sompterion  feinb,  t)aben 
jt)re  Srdum  gcmepnigtid)  oon  SQJaffer ,  95dbern, 
©c^iffatjrten,  onb  bergteid)cn,  etmann  aber  £rdumet 
|t)nen  aud),  mie  fte  in  tieffe  SBaffer  fatten,  fd)tt>im= 
men,  ober  etvoa&  fd)mere§  auff  ft)nen  t)aben  tigen, 
barburd)  fte  gteid)fam  gefangen  onb  get)inbert,  meber 
t)inber  ftd)  nod)  fttr  ftd)  fonben. 

£)\e  aber  oon  ^atttr  Sanguinei ,  ba§  ift,  nad) 
bem  93tut  genaturt,  onb  enner  marmen  feud)ten 
Sompterion  feinb,  bie  t)aben  frottd)  Srdum,  jtjnen 
Srdumet  oon  frotidjen  Wtal^eiten,  fd)6nen  bdn^en, 
onb  anberen  bergteidjen  bingen,  fo  jur  freube  onb 
SBetttic^en  moliuft  bienen. 

S)en  93utem  Srdumet  aud)  gemennigtid) ,  mie 
fte  ba$,  fo  fte  tieb  t)aben,  ombfatjen,  in  jtjre  arm 
nemmen ,  ober  fonft  gan|  freunbtic^e  gefprdd)  barmit 
t)aben. 

S>em3)  S)urftigen  Srdumet,  mie  er  enn  ftarcfen 
guten  truncf  tt)ue. 

^)enen  ba$  tjinterft  ttjent  be§  t)irn§  im  ^)aupt, 
mit  enner  jdt)en,  fd)leimerigen  feud)te  oerte|et,  ober 
gar  oerftopfft  ift,  (metd)en  ^ufatt  onb  franffjent  man 
ba§  ©ctjrdttete,  ©c^rd^el,  an  etlidjett  orten  aud) 
^raw  Srutten  nennet)  bte  oermennen,  fte  merben  oon 
epnem  anbern  getrucft,  onb  gteidjfam  erftocft,  get)al; 
ten  ober  ermurget. 

25enen  ber  9)?agenmunb  mit  bofen  fd)dbtid)en 
feud)tigfeiten  oerberbet  onb  oerunreoniget  ift,  bie  t)a; 
ben  gar  fd)eu£tid)e,  erfd)rocftid)e,  onb  ober  bie  maf 
ford)tfame  Srdum,  bann  baS  ^)irn  mirb  gar  t)dfftig 
gefd)tt)ed)t,  oon  ben  oergifften  bdmpffen,  fo  auf  bem 
9Kagen  in  Dae>  ^)aubt  tjinein  riedjen. 

2^on  SBeiffagenben  Srdumen. 

S)ie  anbern  Srdum  merben  genennt  bebeutenbe 
ober  meiffagenbe  Srdum,  fo  jtjren  orfprung  nic^t  oon 
ben  oier  feud)tigfenten,    ober  fonft  oon  ber  (5om* 


3)  £>cm]  Ed.  1624.  2)en 
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pterion  beS  menfd)fid)en  (56rper§,  fonbern  auf*  be= 
fonberer  frafft  onb  einroitrfung  beS  ©eftirnS,  aucf) 
ber  ,!pimmlifcr;en  einflitfs  fjaben,  burd)  roefcfye  bie  an= 
geborne  onb  natitrfidje  roeiffagenbe  frafft,  im  9ften= 
fd)en  oerborgen,  erroecft  onb  getriben  roirb,  ber= 
maffen  jufitnfftige  bing  juuor  §u  metben. 

£)ann  roie  epn  Sftenfd)  mefjr  ju  bifer  ober  jener 
funft  genaturt  ift,  bann  enn  anberer,  epner  mefyr 
onb  roeitere  nepgung  f)at  jur  SRuftca  onb  ftngen,  jur 
2Critf)mettcf  onb  9ted)enfuttft,  *c.  bann  epn  anberer, 
2Clfo  aud)  f>at  epn  Sftenfd)  etroan  mefjr  bann  ber  anber 
enn4)  roeiffagenbe -iJcatur  tn  jfmt,  bie  ba  mit  f)emrt= 
ticfyer  oortofung  ober  fonft  oerborgenem  ftnn,  ^u= 
fitnfftige  bing  einbitbet  onb  roeiffaget. 

2Clfo  trdumet  auff  ewn  jett  beS  £et)fer§  tfugufti 
fieibar^t  (2Cntoniu§  Sftufa  genannt)  oor  ber  ©d)taci)t 
in  $pt)itij)j)i$  gefd)ef)en,  roie  be§  JtenferS  3dtft  im  £d= 
ger  geplimbert  roitrbe.  £)er  ^ewfer  roarbe  be^r>a(b 
geroarnet,  onb  tdgert  ftd)  an  enn  anber  ort.  2Bie  e§ 
jfmt  aud)  getrdumet  f)at,  atfo  befd>at>e  e§  aud),  bann 
batb  barnad)  in  ber  <Sd)tad)t  roarben  bie  $rieg6fned)t, 
fo  an  baffetbtge5)  ort  toftert,  in  bie  $tud)t  gefd)tagen, 
t)nb  be§  ^enferS  3dttt,  roie  bem  2tr|et  getrdumet 
fjatte,  oon  S3ruto  geptitnbert,  onb  jerfiort. 

£)em  Sfteber  $6nig  2ffrr>age  trdumet  auff  epn 
jeit,  roie  ber  f)am,  fo  oon  feiner  Sod)ter6)  Sftanbane 
ftop,  bas>  ganfce  2Cfier  £anb  oberfdjroemmete ,  Stem, 
roie  auf  jfjrem  ©eburtgtib  epn  f)errtid)er  fd)6ner  9cdb= 
ftocf  roudjfe ,  roetdjer  mit  feinen  aufgebreiteten 
©d)offen  onb  3weigen  baZ  ganfce  2Cftam  oberfd)attete. 
Sftit  roetcfyem  £raum  ja  bebeuUt  roarbe,  ba$  feine 
Sod)ter  epnen  fotcr)en  <Sot)n  gebdren  roitrbe,  ber  ba§ 
ganfce  Sanb  Ufiam  einnemmen  onb  beft^en  roitrbe. 
SJcicfjt  tange  barnad)  gebar  fte  ben  gropmddjtigen  $itr= 
ften  onb  £6ntg  (Snrunt,  ber  fotdjen  Sraum  erfitttet 
r>nb  roar  gemad)t  t)at. 

dben  bifer  6t)ru§  (ba  er  roiber  bie2lrmenter  auf= 
ge^ogen  roar,  onb  attert)anb  ^inberttiffett  fitrftetett, 
bk  j()n  ^um  fyiX)l  am  fitr^ug  oertjinberten,  #um  ttjept 
auc^  ftc^  anfetjen  tieffen,  a\§  rootte  feptt  gtitcf  baqu 
fd)tagen)  fyattt  bet)  ber  nad)t  ennen  befonbern  traum, 
ber  jt)m  roiberumb  epn  t)er^  mad)t,  er  rourbe  roiber 
feinett  ^einb  geroattigfidjen  ftgen,  onb  obtigen. 
^antt  jt)m  trdumet,  roie  er  ftd)  fefbft  mit  eifenen  ^et= 
ten  fefje  gefangett  fein,  roetdje  aber  nit  tattg  t)ernad) 
oon  j^nett  fetbS^erriffen,  onb  oon  feinem  Setb  t)inroeg 


4)  c^n]  in  Ed.  1624.  deest. 

5)  fraffclbifle]  Ed.  1610.  baffetbtgcn 

6")  Xocljtcrl  Ed.  s.  a.  typ.  errore:   Zofyex 


fteten,  affo  ba$  er  frei  febig  roiberumb  gef)en  fonbt, 
roo^in  er  roolte. 

2t*ufi  fotd)em  ^raum  fyat  gemetter  ^ontg  (5nru§ 
gefd)toffen ,  fofdje  feine  fjinberniffen  foften  nid)t  tang 
roeren,  fo  roerbe  eS  ffjm  aud)  roiber  feitte  Seinb  gan^ 
glucftid)  erget)en. 

&$  f)aben  aud)  auff  enn  jeit  bie  beften  ^rettttbe 
be§  ^ottigS  ^totemef,  ber  ©efeucum  auf  9)?acebonia 
erroitrget  f)at,  gefef)ett,  roie  gemelter  itonig  oott  ©e= 
feuco,  bett  er  erroitrget  f)at,  oor  offenttidjem  ©erid)t, 
barintt  fet)tte  attbere  9Jid)ter  bantt  ©eirn  ottb  236tff 
gefeffett  feienb,  oerffagt  fei,  onb  ba$  nad)  oert)6r 
ber  fad)en,  ottb  aupgef^rod)ttett  fetttett^  ober  Skttjeif, 
gemelbte  SRitytex,  bie  ©eiren  onb  SBotff,  be§  ^6ttig§ 
flepfd)  altentfjatben  aufgetf)et)fet  f)aben. 

2)ifer  iraum  ift  aud)  in  ber  roarf)ept  atfo  erfut= 
kt  roorbett.  Satttt  ber  ^ottig  ttidjt  fattg  tjernad)  oon 
ben  ©afatfjern  ift  erroitrget  roorben,  onb  ift  atfo  feitt 
tobter  (Sorper,  mit  anbem  erfdjfagnen,  ben  ©eiren 
onb  SSolffen  ^ur  @peife  roorben. 

2)ie  Sodjter  ^)ott)crati6  (Samij,    oon  roetd)er 

gtitcffetigfent  atte  ^iftoriett  fjerrtic^  jeugett,   bie  fyat 

auff  epn  geit  tm  fd;taaff  jf)rett  SSatter  gefefjen,    ber 

t  geftatt,   baf  er  tm  Sufft  auffgef)encft,   oom  Su|)iter 

|  abgerodfdjett  onb  oon  ber  «Sontten  gefdjmirt  ober  ge= 

falbet  roerbe. 

^)ifer  Sraum  ift  erfitttet  roorbett,  ba  £>rete§ 
jfjrett7)  S5atter  an§  6reu^  gefjencft  f)at,  ba  ift  er  oon 
ber  ©ontten  f)t^  atfo  oerbrannt  roorben,  ba$  auf 
feinem  Zeib  bk  natitrtidje  fenpte  f)eraup  tropffete,  onb 
ben  tobten  Gor^er  gfeid)fam  ^albcte,  ^u  bem  bantt 
aud)  fam  ber  S^egen  oom  ^)tmmet,  ber  bettfetbigen 
abroufdje. 

25on  ©6tttid)en  Srdumen. 
Sa§  bxitte  ©efd)tecf)t  ber  Srdume  roerben  ge= 
nannt  ©6ttlicf)e  £rdum ,  barumb  ba$  fte  t>rfyritng= 
tid)  oon  ®ott  fefb§  f)erfommen,  aber  nid)t  atten 
SWenfdjen  of)n  onterfdjenb,  aucb  nid)t  benen,  fo  nad) 
fotdjen  tjotjen  onb  t)et)mfid)en  Sffenbarungen,  j|f)reS 
gutbuncfenS,  fitrroi|iger  roeif  ftnnen  onb  trad)ten, 
fonbern  ben  t)eifigen  S5dttern,  ^3atriard)en  onb  $Pro= 
pf)eten,  aup  @otte§  freiem  onb  gndbigen  roilten. 
2Cud)  nid)t  oon  fd)ted)ten ,  gertngen,  nid)t  fotfenben 
ober  jergdngtid)en  bingen,  fonber  oom  £erren  (5t)ri= 
fto,  oon  feiner  £ird)en,  onb  berfetbigen  onter^at= 
tung,  oon  geroattigen  ©ucceffton,  onb  mercffidjer 
oerdnberung  2Betttid)er  ^onigreidjen  onb  ^egimenten, 


6a)  fei]  Editt.  s.  a. ,  1610.,  1624.  fiafce, 

7)  i&ren]  sic  recte  Editt.  1610. ,  1624. ;   Ed.  s.  a.  j^rem 
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r»nb  anberen  bergteidjen  munberbartidjen,  fjofyen  not= 
menbigen  £)ingen.  SLSeldje  Srdum  aud)  ©ott  ber 
,£>err  ju  jeber  jett  mit  befonbern  J>ecrlid>en  jeugniffeit 
befidtigt  tyat,  an^ujengen,  baf  fte  nit  ofjn  gefdfn*, 
aud)  nid)t  auf  natitrtid)en  orfadjen,  fonber  t)on  oben 
tjerab,  gemiftid)  fjerfommen. 

@old)e  trdum  feinb  gewefen  atfe  bie,  fo  in  f)en= 
tigen  Q&bttlityen  @d)rifften  gegritnbet  feinb,  2tt8  ber 
Sraum  SacobS,  3ofepf)§,  ^ptjaraoniS,  £)anieti§, 
SftabudjobonoforS  onb  anberer. 

f8on  ©atanifdjen  ober  £euffetifd)en 
Srdumen. 

3um  oierten  feinb  nod)  anbere£rdum,  fo  ba 
©atanifdjen  ober  £euffetifd)e,  tmb  beS  bofen  ©eif*£ 
£raum  mogen  genannt  roerben:  £)ie  ber  Seuffet  »or 
§eiten  in  ben  «Ipenben,  tmb  ^u  bifer  jeit  in  ben  tm= 
gtdubigen  atferfjanb  murcfet. 

25nb  U$t  man  in  ben  ^ifrorijg,  ba$  t)or  jeiten 
bie  $et)ben ,  bamit  fte  fotcfje  Srdum  fjaben  modjten, 
fitr  jjtjren  3f bcjottern ,  enngeroicf  tet  in  bie  Qaut  ber 
auffgeopfferten  £f)ier,  getegen  feinb,  tmb  gefd)faaffen 
fjaben. 

SBie  aud)  auff  ben  f)eutigen  tag  ber  ©atan  fo(d>e 
betriegenbe  Srdum  ben  genannten  SBibertduffern, 
tmb  anbern  @d)mermern;  bie  im  oerborgenen  auff 
fotdje  offenbarungen  marten,  befgteidjen  ben  3aube= 
rern  tmb  $exen ,  aud)  atten  fo  of)n  roare  95ef etjrung 
ju  ©ott,  feiner  Swrannej  tmterroorffen  feinb,  ein= 
gibt,  bod)  tmtb  ber  orfad)  mitten,  ba$  er  atferfjanb 
jammer,  at&  &obfd)tdg,  jtfuffrufjr,  tmterbrucfung 
red)ter  roarer  2ef)r,  tmb  alte  3(bgottere},  burd)  fotdje 
anftiffte  tmb  anridjte. 

£>b  aud)  auf?  ben&rdumen  etroa§  geroiffe6 
jju  fd)tieffen. 

£)a§  feie  alfo  auff§  fur^eft  tmb  ennfdtftigfr  ge* 
faget,  t)on  tntertet)  gefd)(ed)ten  ber8)  Srdum,  aucf) 
roie  biefetbige  im  .grunb  $u  onterfd)enben  feien. 
9£uf)n9)  rootfen  roir  aud)  enn  menig  metbung  tt)un, 
ob  man  bod)  etroaS  geroif  auf  ben  Srdumen  jubicie- 
ren,  erfennen  tmb  ort^enten  moge,  aud)  roetdje  tm= 
ter  bifen  t-ieren  etroa&  befonbere  bebeutung  tn  ftd) 
fjaben. 

£)ie  Srdum,  fo  roir  broben  ©otttidje  Srdum  ge* 
nannttjaben,  feinb  ot)n  atlen  jmeiffet  bie  alter  gemtf^ 
feflen,    onb  benen  man  attenn  gtauben  geben  fott. 


28etd)e  Sraum  aber  ©otttid)  fein,  fan  man  teid)ttid) 
erfennen,  mann  man  fte  nad)  bem  geoffenbarten  t)ew= 
ttgen  ©otte^  mort,  yite&  t)nb  ««eme§  SefiamentS 
t)rtt)enlen  mirb.  ^)arumb  motjfern  bie  Srdum  ,0) 
mit  fotdjem  ©otte§  mort  guflimmen,  aud)  nid)t§ 
neme^  ober  bem  entgegen  onb  ^u  miber,  b#  im  ©efa^ 
ober  (Euangetio,  nad;  bem  tnmanbetbaren  mitten 
©otteS  begriffen  ift,  mit  ftcr)  bringen,  fo  feinb  fte 
gemiptid)  oon  ®ott.  2Bot)  fte  aber  t)nter  bem  fd)ein 
fatfd)  angemapter  9tetigion,  etvoaS  neme§,  ber  rect)s 
ten  Stettgion  ^umiber,  einfiitjren  motten,  fo  fotten 
fte  in  attmeg,  nad)  bem  gered)ten  ortt)ent  ©ottee>, 
ba$  er  fetb^  in  feinem  tjentigen  2Bort  geoffenbaret 
t)at,  oerflud)t  onb  oerbammt  merben. 

58nb  biemeit  ber  lenbige  Seuffet,  mie  in  anberen 
mercfen  t>nb  gefdjdfften,  alfo  aud)  in  Srdumen,  ©ott 
nad)uotgen,  onb  ee>  jt)m11)  gteid)  tf)un  mit,  aud)  mit 
fotd)er  onmeip  t)iter  9Kenfd)en  tjer^en  oer^aubert, 
t)nb  oerbtenbet,  <So  t)at  ber  2Tttmdd)tige  ©rnige  ®ott 
t)nfere  tjer^en  gebunben  an  fein  t)entige§  mort,  fo 
auf  feinem  SSJhtnb  t)ergefloffen ,  onb  burd)  bie  ^ex)- 
tige  ^)ro))t)eten  onb  2Cpofiet,  aud;  ben  ^erren  (St)ri= 
frumfelber,  geprebiget,  aud)  mit  trefftid)en  munber= 
mercfen  beftdtiget  morben  if^,  SSnb  mitt,  baf3  mir  inn 
vnb  auf  bemfetbigen ,  tmb  nid)t  aup  lofen  SSrdumen, 
feinen  gndbigen  mitten  erfennen  tmb  ternen  fotten, 
aud)  barneben  fenn  befonbere,  t)enmtid)e,  t)ot)e  £)f= 
fenbarungen  t?om  ^)immet  ermarten. 

£)arumb  folt  enn  jeber  (Stjrift  foldjer  arbept= 
fetigen  ^eut^e  (bauon  oben  gemetbet)  fantaftifdje  t)n= 
ftnnige  Srdum ,  onangefetjen  bap  fte  ftcr)  rutjmen ,  fte 
t)aben§  t)on  oben  t)erab,  flietjen  onb  oerfludjen. 

&ie  SSeiffagenbe  Srdum,  miemot  fte  ettid)er 
gefiatt  |f>r  anjengung,  bebeutung  ober  mutmaffung 
f)aben,  jeboc^  fott  man  fte  nid)t  atfo  fd)tdd)tlid)  fitr 
mar  t)atten,  jt)nen  aud)  nid)t  epnfdttiger  meife  gtau= 
ben.  £)ann  fte  gemennigtid)  nod)  etvoaS  ^meifettjafftis 
ge§,  t>erborgen§  t)nb  buncfetS  mit  ftd)  bringen,  jen= 
gen  oit  met)r  gemenne  bann  t)nterfd)enbtid)e  befonbere 
bing  an.  S)arumbfeinb  oil  ^onige,  gemattige  $itr= 
ften  t)nb  ^erren,  mit  fotdjen12)  SSeiffagenben  Srdu= 
men  fc^anbticr;  betrogen  morben,  onb  atfo  jdmmerticr; 
tmtbfommen  onb  geflorben. 

^ompeiuS  ift  burd)  enn  fotdjen  Sraum  bemegt 
morben,  bap  er  bie  lebte  (Sd)tad)t  mit  ^enfer  Sutio 


8)  ber]  slc  recte  Editt.  16tO. ,  1624. ;   Ed.  s.  a.  fcen 

9)  9iut>n]  sic  Editt.  1610  ,  1624. 5  Ed.  s.  a.  5lu<$ 


10)  Ivaum]  sic  recte  Editt.  1610.,  1624.;    Ed.  s.  a.  typ.  er- 
rore :    Jram 

11)  e«  ifmt]  sic  Editt.  1610.,  1624.;   Ed.  s.  a.  i^mg. 

12)  fotdjen]  Ed.  s.  a.  errore  typ. :  fotgen 
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tf)dte,  £)ann  jfmt  trdumet,  roie  er  in  bem  Spaup,  ba 
bte  9£6mer  ji>rc  gett>6f)tttid)e  (Sdjarofpiet  bietten,  fdffe, 
tmb  f)6rete13),  mie  alfeS  SSotcf  jf)m  mit  groffer  fro= 
(ocf ung  sufcfyrie  onb  juftete ,  barumb  er  nid)t  anberS 
ttermepnete,  bann  mit  fotdjer  frotocfung  were  jf)m 
ber  ©ig  oerfiinbet  onb  bebeutet,  #ber  er  fdi>let  roeit 
in  fotcf)er  aufUegung,  bann  fotcfye  be3  SSotcfS  fro= 
locfung  bebeutet  nid)t  feinen  @tg,  fonber  oit  mef)r 
bie  auffritf)rifd)e  anret)|ung  Sentuli,  £)omitiani, 
fiabient  ,4),  onb  anberer  bergleid)en,  mefcfje  $)om= 
peium  ci>nt)eUig  jur  <Sd)tad)t,  in  Jpoffnung  ettner 
frolid)en  oberminbung,  ancjerep^t  fjatten. 

2)em  ^onig  Sario  f)at  aucf)  auff  epn  fotd)e 
roeifj,  onb  et)e15)  er  ba&  te|te  mat  mit  bem  groffen 
^teranbro  fcfjtug,  getrdumet,  af£  nemficf)  roie  er 
fef)e  ba§  Stfacebonifcf)  friegSuolcf,  gan|  brinnenb, 
tmb  mie  ^emrflammen ,  burd)  2Cfiam  jiefjen ,  tmb  in 
bie  groffe  ©tatt  33abt)ton  anf ommen ,  bef gfeicfjen  ben 
$6nig  2t(eranbrum  fetbS,  attgetf)an  mit  $>erfffd)er 
$fet)bung,  in  Sempet  gu  SSabet  eingef)en,  onb  balb 
miberumb  oerfcfjminben.  SariuS  (eget  folcf)en  3raum 
auf,  onb  oermennet,  baft  burd)  bie  ^emrflammen 
bem  SWacebonifdjen  £riegSuotcf  atteS  onglticf  bebeutet 
roere ,  aud)  bafi  ber  $6nig  2tteranber  (biemeil  er  jf)tt 
in  $>erfifd)er  ^tepbung  gefefjen  f)at)  in  ber  $)erfer 
f)dnb  onb  gematt  fommen  roitrbe.  2Cber  fotd)e  au£= 
tegung  mar  fatfcf).  £)ann  bie  ^erorflammen  jewgeten 
an,  mie  gefdjminb,  of)n  afte  f)inberni£,  2tteranber  mit 
feinem  .ftriegSuofcf  fortrucfen  onb  ftgen  mttrbe,  gteicf) 
tt)ie  bie  flammen  aucf)  fcfjnetf  baruon  faf)ren.  @o 
bebeutet  aucf)  bie  $)erft'fd)e  $fet)bung ,  bap  er  ba&  $6= 
nigreid)  $)erften  einnemmen  onb  eroberen  rnttrbe. 


13)  fcorete,]  sic  Ed.  s.  a. ;   Editt.  1610.,   1624.  f)bret, 

14)  Sabient]  Ed.  1624.  errore  typ. :   ^afyent 

15)  tmb  ette]  Editt.  s.  a. ,  1610.  ,  1624.  efce  tmb 


3)arumb  fagt  «Satomon  oon  fofcfjen  Srdumen 
red)t  tmb  mot,  follen  roir  aucf)  fofcfjer  SSort  nimmer= 
mefjr  oergeffen.  S55o  oit  Srdum  feinb ,  ba  tft  aud) 
t)it  eitelfet)t  onb  jfjrtfyum ,6). 

S)ie  @atanifcf)e  ober  £euffe(ifd)e  trdum  folt  man 
in  att  meg  oerflucf)en,  bann  burd)  biefelbige  feinb  »or 
jeiten,  bie  arbeptfetigen  ^Depben,  »nb  ju  bifer  ^eit 
bk  botfen  9Kanid)eer,  SBibertduffer ,  9&6nd),  onb 
anbere  bergfeic^en  ©c^mermer,  erfd)r6cffid)er  meif, 
nid)t  affepn  betrogen,  fonber  auc^  baf)in  getriben, 
onb  oerurfad)t  morben,  ba$  fte  onmenfd)lid)e  onb 
onerf)6rte,  gremtid)e  bing  fiirgeben,  aud)  befcf)irmet 
onb  oertf)dbiget  f)aben.  SSon  fo(d)en  lofen  Srdumen 
tifet  man  im  brei^efjnten  (Sapit  be§  funfften  93ud)S 
9Woftg,  ba  gebeut  ®ott  onb  fagt:  SSann  epn  ^)ro= 
|)f)et  ober  Sraumer  onter  eud)  mirb  auffftefjen ,  ttnb 
gibt  bir  epn  Bepcfjen  ober  SSunber,  onb  baS  3e»d)en 
ober  SBunber  lompt,  baruon  er  bir  gefagt  f)at,  onb 
fprid)t,  Saft  on§  anberen  ©ottern  oolgen,  bie  jf)r 
nic^t  fennet,  onb  jf)nen  bienen,  @o  fofft  bu  nid)t 
gef)ord)en  ben  SSSorten  fotcfyeS  ^)ro^)f)eten  ober  Srdu= 
mer§,  £)ann  ber  ^)err  emer  ©ott  oerfud)t  eucf),  ba§ 
er  erfaf)re,  ob  jf)r  jf)n  oon  gan|em  f)er£en,  onb  t)on 
gan^er  @eeten  fieb  f)abt.  ^)ann  jf)r  foflet17)  bem 
^erren  emerem  ®ott  ootgen  onb  jf)n  forc^ten,  onnb 
feine  ©ebott  f)atten,  onb  feiner  ftimme  gef)ord)en, 
onb  jf)m  bienen  onb  jf)m  anfjangen.  S)er  ^)ropf)et 
aber  ober  Srdumer  foft  fterben,  barumb  bj  er  eud) 
oon  bem  ^)erren  emerem  ©ott  (ber  eud)  aup  (§gttj)ten= 
tanb  gefiif)ret,  onb  bicf)  oon  bem  ^)ienftf)aup  erfofet 
f)att)  ab^ufaffen  gelef)ret,  onb  bicf)  aup  bem  meg  »er= 
fitf)ret  f)at,  ben  ber  ^err  bdn  ©ott  gebotten  f)at, 
brinnen  ju  manbfen,  2Tuff  baf  bu  ben  bofen  t>on  bir 
tfjuefr. 


16)  Ecclesiastes  5,  6. 

17)  foUet]  sic  recte  Editt.  1610.,  1624.;   Ed.  s.  a.  fotfen 


A  p  p  e  n  d  i  x. 

Huic  Melanthonis  de  somniis  adminitioni  ab  ipso  perscriptae  addimus  eiusdem  de  verae  rciigionis  cor- 
ruptione  somnia  aliquot ,  quae  partim  ipse  descripsit,  partim  aliis  narravit,  a  quibus  perscripta  et  edita  sunt 
hocce  libello : 

(Stticbe  SErawm  9)fnlippi  t>on  gegenroettigen   »nb  t>ergangen  cerfclfcbung  ber  roabren   9?eligion  febr  tuftig 
»nb  nit^licf)  $u  fefen.    Stem  ein  Srarom  beS  abtritnnigen  SSJcametucfen  ^tap^li 

2(pocalt)p.  14.  6ap. 

@o  jemanb  bag  &\)kx  anbettet  t>nnb  fein  S3itbe,  tmb  nimbt  ba&  9)cal^eicben  an  fetne  ©tteren,    ober 

an  feine  bcmb,   ber  roirb  oon  bem  SGBein  be§  3orng  ©otte§  trincfen,   ber  etngefchencft,    onb   lauter  ift 

tn  fetneS  3ornS  ^efcb,  »nb  mirb  gequefet  roerben   mit  femr  tmb  ben  ^etligen  gngetn  t>nb  fitr  btm 
Samb. 
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Stem  tfpocat.  18. 

<5te  tft  gefallen  fte  tft  gefaflen  33abt)ton  bie  groffe ,  onb  einc  befyaufung  ber  SEeuffel  roorben,  onnb 
ein  befyeltnuS  alter  onreiner  gepfier.  2)enn  oon  bem  2Bein  be§  jornS  jrer  fyurerep  fyaben  alte  «fjeiben 
gebruncfen,  onb  bie  Jtonig  auff  erben  t>abtn  mit  jr  fwererep  getriben  k.  SStjtumb  begeret.  ©et>et  au§ 
oon  jr,  mein  ttofcf,  baS  jr  ntd)t  teilfjefftig  roerbet,  jrer  (Stinben,  auff  ba§  jjr  nid)t  etroa§  empfafjet 
oon  jrer  plagen.    £>enn  jre  @unbe  retcfyen  bifj  in  ben  #immel,   onb  ©ott  bencft  an  jren  freuel  tc. 

s.  I.  et  a.  2  plagg.  litt.  %,  S5  sign.,  8  foll.  non  num. ,  4.  (fol.  2f  2a  —  4a  init.  Melanthonis  somnium  quod  Ratis- 
bonae  1541.  somniavit^  latine  et  germanice  cum  annotationibus ;  fol.  %  4a  init.  —  :93  1 a  iuit.  Eius  somnium,  quod 
1543.  vel  1544.  Torgae  vidit;  fol.  S5  1 a  —  lb  Duo  eiusdem  somnia  a.  1548.;  fol.  33  1 b  extr.  —  2b  Aliud  eius 
somnium ,  quod  post  Interim  Lipsiense  somniavit ,  cum  alius  cuiusdam  coniectione ;  fol.  f&  2 b  extr.  —  4 "  med. 
Staphyli  somnium;    fol.  33  4b    vacat).  *) 


*)  Uic  libellus  in  meis  libris  est. 


(Stlicfje  £ratt>m  tyfyilippi  fc)on  tjegettttKtticjen  ttttfc  t>era,atta,ett  tterfelftyuna, 
t>er  roatyren  Sfteligion  fefjt  tuftia.  t>nt>  nufcltrf)  $u  lefem     Stem  ein  £rarom 

t>e$  abtrunni^en  Sftametutfen  <&tapfy\)tu 


Somnium  Philippi  Melanthonis  non  con- 
fictum,  sed  vere  ita  dormientiRatisbonae  in  comi- 
tiis  hac  ipsa  specie,  ut  ille  postea  his  versibus 
breviter  descripsit,  oblatum  anno  1541.  Cum 
itidem  de  novis  conciliationibus  Christi  et  Belial, 
seu  potius  de  verae  pietatis  artificiosis  corrupte- 
lis,  actum  est.  In  quo  plane  suis  veris,  vivis  et 
genuinis  coloribus  Adiaphorica  ista  pandora ,  vel 
potius  infernalis  furia  depicta  est. 

Me1)  iussere  Duces  fallacem  pingere  Hyaenam 

Et  Monstri  speciem  proposuere  mihi 
Tetra  erat  variis  moles  confusa  figuris 

Tectaque  liventi  sanguinolenta  cute. 
Virginei  vultus  :  sed  torva  micantia  flammis 

Luinina  saevitiae  tristia  signa  dabant. 
A  collo  gemini  pendebant  membra  Draconis 

Et  Scyllae2)  tandem  pars  erat  ima  pedes. 
Horrebain  aspiciens:  et  toto  corpore  sanguis 

Ac  paene  extincto  sanguine  vita  fugit. 
Ut  pingam  tamen  illi  urgent,  non  obsequor:  aio 

Iratus,  pingi  non  bene  posse  pedes. 
Quo  ruitis  proceres?  quis  mentes  occupat  error? 

Cur  templo  infertis  talia  monstra  Dei  ? 
Excutior  somno,  gelidus  de  pectore  manat 

Sudor  et  e  subito  membra  pavore  stupent. 


1)  Hoc  somnium  ab  ipso  Melanthone  sic  rhythmice  descrip- 
tum  in  eius  carminibus  in  hnius  Corp.  Vol.  X.  recusis  le- 
gitur  p.  576. 

2)  Et  Scyllae]  Corp.  X. :   Scyllaei. 


Nonnihil  hac  moneor  fortassis  imagine:   sed  te, 
Christe3),    rogo ,    ut  placidus  pectora  nostra 

regas. 

Monitus  nimirum  est  hoc  somnio  Philippus,  ut 
sibi  caveret  ab  istis  impiis  Christi  et  Antichristi 
conciliationibus.  Verum  ille,  quanquam  primo 
ab  isto  nefario  scelere  abhorruit,  tamen  tandem 
a  Ducibus  et  Achitophelibus  persuasus  est. 

(Stn  Srawm  ftyiltppi  SMantfjoniS38),  roefcfjer  jm  $u 
Stegenfpurcj  linno  1541.  £)a  t>on  ben  ne|igen 
t>ercjteid)uncjen  @f)rifti  »nb  23etiaf6  aud)  cjefjanbett 
roarb,  erfdjienen  tft,  cjteidjer  form  onb  geftalt  roie 
folcjet.      25en   er  btfen  Srarom  felbff  tn  Satein  be« 

fdjriben  f)at. 

£)ie  gurjten  fjaben  mid)  fjeiffen  *  malen 

(5in  trtecjltct)  fd)eu|tid)  £f)ier,  *§»en  mtt  namen. 
©te  t)an  mtr  aud),  *  beffetbicjen  £f)ter§  cjeroeifet 

gorm  onb  cjefktt,  cjtetd)  roie  e§  jm  roatbe  renfet. 
*  (S§  roar  ein  groffer  onflat,  onb  oon  oteten 

gicjurn  oermifd)t,  fetn  tjaut  t)at  btuticj  fdjrotlen 
©ein  angeftdjt  nad)  Suncfframen  art,  mar  ttebttd)/ 

£)ie  aucjen  aber  brannen  tm  lopff  fc^eufltd). 
%m  SpaiZ  t)teng  tm  ein  bu^ter  Srad),  tmb  »nben. 

$at&  *  «Scptten  ffifi  mit  wotffS  1 6>ff  bemunben. 
SJcir  cjrauft,  oa  td)6  fat)e,  au§  metmcjan|en  letbe 

SSerfd)manb  mir§  blut,  ^od)  tt)eten  fte  mid)  tretben, 


3)  Christe]  sic  recte  Corp.X.;  in  hoc  libello  legitur:  Christo 
3")  SMantfiom?]  in  hoc  libello  legitur:  SMantfyoni 
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Sd)  fotte  e6  maten,  *28olt  aber  nid)t,  vnt>  fagte : 

9)ian  fan  bic  fiif  nid)t  roof  maten,  *barnad)  fragte 
Sd)  fte,  roa§  t>abt  jr  oor  jr  ^errn?  2So  ftnb  bod) 

@ror  ftn  onb  bancfen,  jr  gitrften  onb  $erw  fjod)? 
<Seib  jr  tf)ot,  ba6  jr  in  bie  £ird)e  ©otteS 

@in  fold)  fd)euflid)  Sf)ier  fiirt  oof  f)of)n  onb  fpotte  ? 
3>n  bem  erroad)t  Sd),  onb  oon  meinem  f)er£en  * 

§lo§  fatter  fdjroeip  mit  gittern  onb  mit  fdjmer^en 
SSiUeidjt  roerb  3>d)  geroarnt  burd)  bifeS  bilbt. 

giir  (Siinben  mid)  betjiit  *  £)  (Sfjrifte  mitbt. 

[Sequuntur    annotationes     ad     verba     asteriscis 

signata  : 

*  Grr  fot  t>em  Snterim  ein  farb  anftreicfyen,  burd) 
bie  mittelbing. 

*  £)eS  SnterimS. 

*  S3efd)reibung  beS  SnterimS  onnb  2£biapf)ora. 

*  (ScnUa  iji  ein  Stteerrounber  »on  oben  f)erab  bip 
auff  ben  baud)  roie  ein  Suncffrauro,  onb  t>otgenbtS 
f)inab  f)at$  nid)t  fitffe,  fonbern  mandjerlen  graufame 
tf)ter  ro6lfft'fd)er  art. 

*  £)  fetig  ift,  ber  beftenbig  bleibt  bifi  an$  enbe. 

*  £)n  sroeiffel  im  fentel  ftnb  man  bie  ftfd)e.  @§ 
feft  ftd)  bod)  nid)t  tenger  bergen,  man  fent  ben  £eitffet 
bew  ben  fitffen.  Sftatt  mir  fo  (ang  jrroott,  fo  roirb 
bod)  nid)t§  barau§  ben  Soroen,  23ern,  Spyene  onb 
roolffS  fopffe,  onb  beftnbet  ftd)  im  grunb  nid)t§  an= 
berS,  bann  ber  Seiiffel  fampt  feiner  grunbfuppe. 

*  Jpetff  bir  ber  tiebe  ®ott,  ift  bir  ju  fjetffen. 

*  Sa  $>a&  f)eift  protestatio  contraria  facto. 
£)u  bitteft,  ®ott  rooUe  tid)  fiir  fitnben  bef)iiten,  onb 
fitnbigft  bod)  fren  baf)in  roiber  bein  eigen  geroiffen, 
©leid)  roie  bein  ®.  £err  burd)  ben  23dfd)er  in  ber 
Sfteroenftabt  fitr  ft'd>  bitten  left,  ba§  er  tjanbete  roa§ 
<&6ttli<$)  onb  red)t  ift,  onnb  fetjret  bod)  nid)t§  befte 
roeniger  fort  inn  feinem  gottofen  roefen.  £)  jr  (5ain§ 
bruber,  D  jr  tjarten  temt. 

*  «Ipwen  ober  ^nena  if^  ein  Sf)ier  in  2fffrica  onb 
fyat  neben  anberer  boptjeit  aucr;  bife  tmart,  i>a&  e§  omb 
bie  borffer  t)erfd)teitd)t,  onb  femet  ben  9Kenfd)en  jre 
ftimm  onb  rebe  ab,  barnad)  fomptS  ben  nad)t,  roie 
fonft  ein  guter  freunb,  ruft  bie  teut  onb  erroiirgt  fte/ 

^ombt  at§  fetn  oberein  mit  bem  Snterim,  bets 
fetbicje  ^eujfefg  f opff  t)at  aud)  onfere  fttmm  onb  roort 
ettidje  Sar  geternot,  t>nb  fombt  nu  ju  bifer  jeit  ber 
ftnft^rni^,  braud)t  jum  teil  onfere  eigene  roort  onb 
ftimme,  onb  erroitrgt  atfo  bie  einfetticjen.  ©ie  anbern 
aber,  bie  bifen  teuffet  fennen,  roerben  burd)  ber  2fbia= 
pf)orifien  materen  betrogen.  2)od)  feinb  bife  mafer 
enbttid)  aud)  ju  fdjanben  roorben  an  ben  fitffen,  babe» 


man  fein  fferlid)  erfent,  SBarauff  bife  9»aferer;  geftan= 
ben  onnb  gegangen  fen,®ott  bef)itte  bie  feinen,3(men.] 

tfnno  S5omini  1544.  ober  43.  ongefefjr  f)at  ber 
e^rroirbige  ©.  $f)i(ippu£  SOletantf).  einen  traum,  ben 
er  fur|  guuorn  get)abt,  gu  Sorgaro  auff  ber  ^)farr 
auffm  @umerf)euf}tein  in  benfein  2).  9)lartinug  2u= 
tf)er6  f)eiliger  gebec^tniS  onb  anbere  2f)eotogen  oon 
SSittenberg  er^etet.  Sct)  S.  2B.  f)ab  fotdjen  Srarom 
oom  ^jerrn  ^)f;iti^o  nid)t  fetbS  gef)ort,  fonbern  ic^ 
fam  batb  barnad)  auff  bie  ^farre,  fagten  bie  Diaconi 
bafb  ju  mir,  £err  2S.  |r  f)abt  roa£  gut§  oerfeumet, 
^).  ^)f)itippug  f)at  fe^unb  ein  fel^amen  ^rarom  ge= 
fagt,  onb  er^etten  folcfoen* 

X).  $f)i(ippu§  f)at  getreumet,  er  roere  in  einem 
<3d)lop,  onb  gieng  in  einem  fd)6nen  gemad),  roetcfyeS 
mit  fof!lid)en  Seppidjen  onb  giitben  ftucfen  gejieret, 
SJnb  roie  er  bte  fd)6ne  Zeppifyt  beftf)et,  roirb  er  onter 
einem  teppidf>e  einer  £f)itr  geroar,  ba  ftnbet  er  eine 
^ammer,  tie  oit  f)itpfd)er  bann  ba$  oorige  gemad) 
$ugerid)t,  barinnen  ift  ein  brautbette  auS  bermaffen 
fofttid)  gefdjmucft.  SSnb  in  bem  er  baS  fofilid)  23raut= 
bette  beftetjet,  roirb  er  einee>  gar  nacfeten  fd)6nen  roei= 
be§  bitbe^  f)inber  bem  bette  auff  einer  taben  ft|enb, 
gteid)  af3  ob§  auff  fren  breutgam  roartet,  geroar  onb 
roie  jn  gebaud)t,  fo  f)ette  er  alfe  feine  tebtag  f ein  fold)ee> 
fdjon  SBeibpbilb  gefefjen,  barob  er  bann  erfdjrocfen, 
onb  jur  fammer  f)inau§  geeitet,  %bet  Qteify  im  eiten, 
f)at  jn  ba$  fd)6n  nacfet  roeibtin  angereb,  %\)  tyty\ippi 
roeid)  nid)t  oon  mir,  Sn  bem  ift  er  erroad)t. 

66  beridjteten  bie  Siacont,  ba$  S.  ^)f)ifi^u§ 
fotte  gefagt  t)aben,  baS  biefer  Srarom  fnn  fetjr  betrits 
bet  fjette,  at§  fotte  er  noc^  abfatfen. 

Sd)  fjabe  etlic^e  mat  im  ftn  get)abt  2).  ^)f)it.  beS 
Sraromg  fd)rifftfid)  ju  erinnern,  roeit  aber  id)  gerin* 
ge§  oerfianbeS,  moc^te  mein  einfalt  bet)  jm  oeractyt 
onb  oertad)t  roorben,  bieroeii  f)od)begabter  feuten 
oermeinung  ^uuor  roenig  gefdjafft,  f)ab&  atfo  bi^f)er 
ontertaffen. 

SDlercf  tieber  6f)rift,  biefer  £rarom  ift  ju  ^or? 
garo  gefd)ef)en  tm  benfein  S>.  SWartini  rmb  be§  (Sf)ur= 
fitrften ,  f ur£  fiir  2).  9Kartini  beS  britten  ^ltae  tobt, 
onb  fitr  beS  fromen  6f)urfurften  Greu^,  ba  bie  ftd>- 
tung  ber  ^irdjen  ©otte§  onb  ter  abfal  f)at  foffen  balbt 
angetjen,  5Wercf  fotdje  ftet,  perfonen  unb  jeit  roof, 
»nb  bebencfe  e§. 

3tem  jroeen  anbere  ^rerome  ^f)ifip|>i,  bie  er  gefjabt 
f)at  2Cnno  1548.  ^uoor  aud)  eben  atfo  gebrucft. 

£>ie  oorige  nad)t  fitr  bem  14.  be££)ecembri$,  an 
roeld)em  tage  bie  Sf)eofogen  auf  ben  fianbttag  gef)n 
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Suterbod)  ge^ogen  fein°/  ^at  W*W>°  P/treumet,  b$ 
einer  feiner  9?ad;baurn,  ber  ftetS  tm  2anbtSfned)tifcr;en 
fteibe  pflegte  ju  gefjen,  ju  jm  fomen  fep,  onb  \n  ge= 
bettmn,  er  motte  bod;  ben  gtafer  oon  fetnet  megen 
bitten,  ba&  er  jm  etlidje  genfter  mad)cn  motte,  tt)el= 
djeS  nad)bemer6,  mte  er  gebetten  mar,  aufgerid;tet 
fjatte,  tft  ber  ©tafer  batbt  roiber  gefomen,  onb  ftd) 
»tl  beclaget,  onb  ba  er  gefraget  mar,  mag  jm  gefd)e= 
f)en  tt>ere,  fjabe  er  geantmort,  2)er  23ube  rootte,  ba$ 
id)  jm  eine  papijtifdje  $leffe  funge,  f;elt  er  mid)  fitr 
einen  foldjen,  ber  id)  molte  ein  pattiftifdpe  SJlep  ftngen? 

£)ifen  Sramm  tjat  er  be£  ootgenben  tageS  fiir 
oifen ,  auci)  fitr  (Samerario  ^um  offternmat  fefbft  atfo 
aufigetcgt.  £)er  2anbtf?fned;tifd)e  nad)baur  iffc  £. 
9)1.  fetbft,  ber  ©tafer  bin  5d).  £•  $fl.  bittet  mic|, 
ba3  Sd)  jm  etlicfye  fcnfrer,  ba§  ift  etmaS  §um  fd)ein 
matfye.  2tt>er  tt)ar(id)  attee>,  roaS  gef)anbe(t  mirb,  gef)t 
gewifslid)  bafjin,  baS  bie  papiftifd)e  9fteffe,  onb  ba§ 
23a»ftumb  miber  auff  gerid)tet  roerbe. 

(Sif)e  J>ie  f;aftu  beS  SfteifterS  eigne  meinung  oon 
fetnem  wercf ,  roaS  jmeiuefftu  benn  meiter  an  ber  fd)6= 
nen  f;anbtung,  ober  voa&  ift,  baS  etficfye  bifer  bofen 
fadje  mit  f)eud)elfarb  miber  jjr  eigen  gemiffen  fjelffen 
roolfen?  SSnnbfagen,  e£  merbe  ein  feine  bifciptin, 
orbnung,  onb  weip  nid)t,  roa£  mer  merben.  £)ae> 
tcb  fdjmeicje,  ba$  bie  Srewme,  fonberltd)  bie  er  f)at, 
t>on  ©ott  fein  miigen,  onb  funbte  mof  fein,  bas>  jn 
©ott,  burd)  fte,  fiir  ben  je£igen  f;inbediften,  bamit 
man  ber  reinen  Seer  be§  (Suancjetij  f)inber(iftig  nad)= 
ftettet,  biefelbige  ^u  bempffen  onb  auf^urotten,  ge= 
marnet  \)abe. 

din  anber  Sramm  $)t)tU:ppi,  roefdjen  er,  nacr;  bem  ba& 

2ei^|igifd)e  Snterim  pubticirt,  be§  fotgenben  tacje^ 

fetber  in  einer  (Sottation  gefagt. 

Sm  f)at  getreumet,  3meen  Suriften  au§  bem 
9)leif  nifd;en  ^)ofe  (metc^er  namen  er  aud)  cjefacjt  tyat) 
feinb  burd)  einen  encjen  mecj  fur  jm  tjergangen,  onb 
ba  fte  feinb  fomen  ju  einem  fetjr  engen  ort,  feinb  bie 
Suriften  t)inburd)  gangen,  aber  er  fet)  fjart  gefatten, 
t>nnb  tjette  nid)t  oiet  baran  gefetet,  $>a§  er  tn  bie  ne= 
t)efte  ^fii^en,  fo  babey  gemefen,  gefalten  n>ere.  £)a 
er  ftd)  nun  tang  an  bifem  engen  fteige  gemartert  onb 
gearbett  tjatte,  ift  er  te^tid)  fd;merlid)  miber  auff= 
fomen,  onb  ju  rucf  miber  ombgefert 

£)ifen  Sramm  t)at  ein  anber  atfo  gebeutet. 

S)er  Srawm  bebeutet,  baS  bie  angeber  jre§  bi= 
feS  fd)enbtid)en  fyanbdZ  t>on  SWittetbingen  one  23up 
in  jr  JRequiem  eternam  getyen  merben.    %Uv  e§  tt)itr= 
Melanth.  Oper.    Vol.  XX. 


i  ben  e^lidje  anbere  (e|(id)  nod)  S3uffe  tt)un,  ttnb  <See= 
tig  merben,  febod)  atfo,  a(§  burd)  ein  %enyv.  Dar^u 
t;etffe  fnen  ©ott  burc^  feinen  tjeitigen  geift.   2tmen. 

^)tfe  trerome  t)abe  Sd)  (©ott  meif  e§)  barumb 
taffen  aupgefyen,  auff  ba&  bie  #rme  (Stjriften  mod)ten 
je^t  inn  t>em  groffen  betrug  be  2Cbiapt)ori§  miffen, 
mtd)e&  bie  tt?art)ett  fe»  (nembtid)  ba6  e§  nur  ein 
fd)ein  t;abe,  fo  bod)  ber  i;anbet  reidjet  jur  tterber^ 
bung  ber  gan^en  9?eligion)  ttnb  ba§  au6  ber  meifter 
munbe  fetbft,  2Bi(S  aud),  witt  ©ott  forttjin  nod)  baf 
ttjun.  S)a6  bin  td)  onb  ein  jgftid;er  6t)rift  fdjutbig. 
S)en  e§  get)6rt  in  ba$  gebot,  Su  fott  ©ott  ttnb  betnen 
^et)eften  tieben,  fitrn)ar,  fo  i6)  teiben  funbte,  ba§ 
ber  $ird)ett  6t)rifti  fitr  gut  tmfetig  btng  fitrgetragen 
tt?urbe,  ba^jenige,  tt?e(d)6  id)  nid)t  atlein  au§  ber  t)en= 
tigen  (Sdjrifft,  au§  oiter  fromen  ©terten  (euten  fd)riff= 
ten,au§  eigner  erfarung,  fonbern  aud)  au§  ber^enfter 
munbe  fe(bft,  a(g  gotttop  onb  fdjebtid)  erfant  tjette. 
<Bo  mufte  2>d)  ja  ein  ttberauS  grober  (Stticurer  »nb 
©otte§  t>ered)ter  fein.  @ttid)e  (egen  mir§  obe(  aug, 
aber  n>a§  fan  id)  jnen  t(;un,  id)  mup  e§  teiben.  ©ott 
()etffe  mir  onnb  alten  armen  (Stjriften,  2(men. 

@in  ^rarom  <Stapty\)li  jur  jeit  be§  SnterimS  tn 
^)reuffen  gefc^etjen. 

@ta»t)p(u§  ad)tet  t)od)  feine  Sreume,  tt)ie  aua) 
anbere,  bte  nid)t  fo  faft  an  ©ott  t>nb  fein  mort  mit 
bem  gtauben  t)angen,  atS  an  jrer  tjotjen  funft,  oer= 
ftanb,  gebancfen  ttnb  fumma  tremme.  ^ermegen  er 
aud)  offt  mancfyertet)  tren>me  getjabt,  biefetbige  \%t 
bem,  j^t  jenem  erjetet,  onb  erf(erung  ober  beutung 
begert,  offt  tft  er  aud)  §u  bem  guten  frommen  alten 
SWon  $R.  ©ti»t)e(  barumb  fomen. 

Gin  ma(  tft  er  mit  einem  foldjen  Sratt)m  ju  jm 
fomen  onb  beutung  begeret.  Sm  t)et  getreitmet,  aU 
er  onb  ber  «ftepfer  tn  etner  groffen  (Stube  meren,  ber 
^epfer  ftunbe  beim  Sifd),  onb  mafytt  au§  farten 
Qurrum  triump()a(em  ein  Srium|)t)tt)agen ,  ttnb  (ei= 
mete  onb  f(ebete  ben  mit  tt)ad)§  gufamen,  onb  ba  er 
alfo  in  arbeit  mar,  entftete  jme  ein  ftucf  oon  ben  ge= 
fd)nitnen  farten,  ^5a  tjette  ber  <Sta»t)p(u§ ,  ber  fm 
tt)incfe(  ()inber  bem  ofen  geftanben,  jugetoffen  onb  e§ 
fitr  ben  ^epfer  ge(egt,  bamit  er  fein  angefangen  mercf 
oottenben  moc^t.  ■  2(ber  ber  «ftenfer  t)ette  ben  ^tap^ 
(um  ernft(id)  »nb  fan>er  angefet)en. 

2fuff  fo(a;e  erje(ung  beS  SranomS  onnb  begern 
einer  beutung,  t)at  9J?.  (3ti»f)et  geantmort:  ^)err 
(Stattt)p(e,  id)  mi(  euc^  bifen  traum  ba(b  onb  beut(ia) 
erf(eren. 

44 
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25a$  ber  $et)fer  einen  £riumpt)roagen  mad)t  au§ 
.ftarten,  bamtt  bte  <Spieler  ombget)en,  onb  ba§  ba 
etn  fctywad)  bing  ift,  SSnb  nid)t  au§  etroa§  ftercferS, 
bebeutet  bfybt  tiftige  practifen,  tamit  man  \%t  ba§ 
Snterim  inn  ber  $ird)en  ©otteS  anrid)ten ,  t>nb  atfo 
nriber  @t)riftum  Sriumpfjiren  roil,  onb  bebeutet  aud), 
ba§  e§  eine  fd)tt>ad)e  SWateri  fe»,  onb  berroegen  fotdjer 
Sriumpfjwagen  nid)t  tang  roeren  ober  beftefjen  roerbe. 
SBie  fold)§  a\x6)  bie  fd)mad)e  tmtud)tige  ftiefterung 
mit  bm  wad)6  bebeutet. 

£)aS  jr  aber  jugetauffen  feib  auff$uf)eben  ba$ 
gefatfen  ftucf ,  onb  feib  ernft  barumb  angefefjen  wor* 
ben,  bebeutet,  ba6  jr  aud)  einmat  merbet  bem  ^epfer 
»nb  anbew  ^Papiften  fjeucfjefn,  »nnb  jnen  rootfen  jre 


gefalfne  #bg6ttere»en  auffrid)ten  fjetffen,  Sr  merbet 
nid)t  fo  gar  groffen  bancf  oerbienen. 

£>ifer  Srawm  ift  inn  ben  ^meen  ftucfen  fein  er= 
futtet,  nembtid),  ba$  be§  SnterimS  Sriumpf)  nid)t 
tang  beftanbenift,  onb  ba$  ber  (StapfwluS  abgefatlen 
ift,  onb  nrilf  fjetffen  ben  ^>apiften  bie  gefattne  2Cbg6t* 
tere»  be$  2tntid)rift6  nriber  auffrid)ten.  ©ott  gebe, 
oae>  ba§  britte  ftucfe  aud)  erfiiffet  merbe,  ba§  nemticfy 
ber  Sftamelucf  ein  Subaf  fof)n  fitr  feine  oerleugnung 
(Sfjrifti,  ftercfung  ber  2Cbg6ttere»  onb  oerretere»  be= 
fome,  tfmen  tfmen.  dt  ift  nid)tS  befferS  werb,  benn 
er  fiinbiget  in  ben  tjeitigen  ©e»ft  nriffentlid)  onb  wiU 
tigftid). 


V.     PHIL.  MEL.    DE   LOCIS  COMMUNIBUS   RATIO. 

Jblaec  Melanthonis  de  locis  communibus  ratio  exstat  in  hisce  libris: 

1#  De  formando  studio ,  Rodolphi  Agricolae ,  Eras.  Roterod.  et  Philippi  Melanchthonis  ,  rationes, 
cum  locorum  quorundam  indice.  Rasileae  excudebat  Henricus  Petrus,  Mense  Augusto,  Anno 
M.D.XXXI.  3V2  ptagg*  B*k  A  —  D  (D  !/2  pl.)  sign.,  51  pagg.  num.,  ult.  2l/2  foll.  non  num.,  8.  (pag.  2. 
Epigramma  ad  libelluin,  et  Ph.  Melanthonis  de  seq.  epistola  iudicium;  p.  3  —  23.  med.  Rodolphi  Agricolae 
epistola  ad  Iacobum  Barbirianum  de  formando  studio,  Heydelbergae  1484.  7.  Id.  lunij  scripta,  cum  anno- 
tatt.  marginall.;  p.  23.  med.  —  46.  med.  D.  Erasmi  Roterodami  ratio  colligendi  exempla,  c.  annott.  marg. ; 
p.  46.  med.  —  51.  [fol.  D2a]  Philippi  Melanchthonis  de  Locis  communibus  ratio,  c.  annott.  marg. ;  fol. 
D  2b  —  3b  Index  locorum  corainunium,  a  Petro  Fladruno ,  ex  Brisgaudia  Vualkilch  oriundo,  in  Alsatiae 
Rubeaco  1526.  mortuo,  conscriptus;  fol.  D  4a  Postfatio,  annexo  Epigrammate  in  lividum  obtrectatorem 
pro  Indicis  huius  patrocinio;  fol.  D4b  Insigne  typogr. :  Saxum  incudis  instar  flammis  a  capite  nubibus 
cincto  inflatis  obtectum,  quod  a  manu  e  nubibus  porrecta  malleo  caeditur)  *). 

2.  Libcllus  de  formando  studio  uere  aureus,  dignus,  qui  studiosorum  omniu  manibus  teratur,  cuius 

aulores   sunt  doctissimi  uiri  Rodolphus  Atgricola.      Erasmus  Rolerodam.     Philip.  Melanchthon. 

(subiuncto  Insigni  typogr. :  Clypeo  columnam  duobus  anguibus  cinctam  continente)  Coloniae ,  ex  offt- 
cina  Eucharij  Ceruicorni,  jinno  M.D.  XXXII.  2*/2  plagg.  litt.  A  —  C  (C  Y2  P'0  s'gn«5  34  pagg. 
nuin.,  ult.  3  foll.  non  num.  (pag.  2.  Epigramma  ad  libellum,  et  Melanchthonis  de  seq.  epistola  iudicium; 
p.  3 — 15.  Rod.  Agricolae  ad  lac.  Barbirianum  epist.  de  formando  studio,  c.  nott.  marg. ;  p.  16  —  31.  med. 
D.  Erasmi  Roter.  ratio  colligendi  exempla,  c.  nott.  marg.;  p.  31.  med.  —  34.  [fol.  Clb]  Phil.  Me- 
lanchthonis  de  locis  cominunibus  ratio;  fol.  C  2a  —  4a  Index  locorum  communium,  c.  nott.  marg. ;  fol.  C  4b 
Postfatio,   annexo  epigrammate)  **). 

3.  Rodolphus   Agricola   de  formando  studio.      D.  Eras.  Roter.    ratio   colligendi   exepla.     Philip. 

Melanchto  dc  locis  comunibus.  Leonar.  Aretinus  de  studijs  et  literis.  Aeneae  Siluij  adhor- 
tatio  ad  studia.  Georgit/s  Valla  de  Orthographia.  Francisci  Nigri  elegantiarum  Regulae. 
Romanorum  magistratuum  atque  dignitatum  nomina  interpretata  explicataue.  Fran.  Petra- 
chae  epistola  salibus  referta.  D.  Hieronymi  epistola  ad  adolescetes  de  honorandis  parenti- 
bus.  Rasileae  excudebat  Henricus  Petrus.  —  (In  fine:)  Rasileae  excudebat  Henricus  Petrus. 
Mense  Martio^  A.n.  M.D.XXXIII.  13  plagg.  litt.  a,  A — Msign.,  prima  8  foll.  non  num.,  190  pagg. 
num.,  ult.  fol.  non  num.,  8.  (fol.  a  lb  Epigramma  ad  libellum,  et  Melanchthonis  de  Agricolae  epistola 
iudicium;  fol.  a2a  —  5a  Divi  Hieronymi  epistola  ad  adolescentes  de  honorandis  parentibus;  fol.  a  5b  — 
7a  Rerum  memorabilium  index;  fol.  a  7b  —  8b  vacant;  pag.  1  [fol.  A  1 a]  —  21.  med.  Rod.  Agricolae  ad 
Iac.  Barbirium  epistola  de  form.  studio,  c.  nott.  marg.;  p.  21.  med.  —  44.  Erasmi  Roter.  ratio  colligendi 
exempla,  c.  nott.  marg. ;  p.  45  —  50.  med.  Phil.  Melanchtonis  de  locis  communibus  ratio,  c.  nott.  marg. ; 
p.  51 — 62.  Index  locorum  communiura,  annexa  postfatione  cum  epigrammate  in  liyidum  obtrectatorem; 
p.  62  —  93.  med.  Leonardus  Aretinus  de  studiis  et  literis  ad  Dominam  Baptistam  de  Malatestis;  p.  93.  med. 
—  96.  Epistola  Eneae  Silvii  ad  Antonium  nepotem,  in  qua  eum  ad  studia  literarum  hortatur  et  instigat, 
quae  pueris  et  adolescentibtis  fideliter  est  inculcanda;  p.  97. — 165.  Georgii  Vallae  de  Orthograpliia  com- 
pendium;  p.  166  — 173.  Magistratuura  dignitatumque  veterum  Romanorura  nomina;  p.  174 — 184.  Fran- 
cisci  Nigri  Elegantiarum  regulae;  p.  185 — 190.  [fol.  M  7b]  Epistola  Francisci  Petrachae  pulchra  et  io- 
cosa;  fol.  M8a  Clausulam  cont. ;  fol.  M  8b  Idem  Insigne  typogr. ,  quod  supra  ad  primum  librum  descri- 
psi:    Saxum  flammis  obtectum  etc.)  ***). 


*)  Hnnc  libram  ex  Biblioth.  acad.  Halensi  in  manibus  habeo. 

**)  Hic  libellus  in  mea  Bibliotheca  est. 

***)  Hunc  libruni  ex  Biblioth.  acad.  Ienensi  in  manibus  habeo. 
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Priusquam  ad  libruin  ipsum    progredirnur,    Epigramma    et  Melanthonis    de   epistola  Rodolphi  Agricolae   iudi- 
ciuin,    quae  in  primi  folii  illorum  trium  librorum  pagina  aversa  leguntur,    exhibemus. 

Ad  libellum. 

Nominibus  multis,   nec  dvioWfiog*)  neque  libelle  es. 

Inde  suum  tacuit  qui  dedit  illa  tibi. 
Agricolam  magnum  prirao  narn  lumine**)  cemis. 

Postquam  suam  classem  clarus  Erasmus  habet. 
Doctus  at  inde  Philippus  habet  postrema  Melanchthon. 

I,    nunc  Fladrinus  vult  quoque  adesse  coraes. 

Philippus    Melanchthon. 

Ad  formanda  studia,  corrigendaque  iudicia,  vix  aliud  hac  epistola  leges  accornmodatius.     Proinde  iuvenis,    operam 
dabis,    ut  quam  familiarissima  tibi  fiat. 


*)  ctvwvv/uog]  Ed.  1531.  civovvfiov ,  Ed.  1532.  clvtbvvpe,   Ed.  1533.  clvovvfxog 
#*)  lumine]  sic  Editt.  1531.,  1533.;   Ed.  1532.  Iimine 


PHILIPPI  MELANTHONIS  DE  LOCIS  COMMUNIBUS  RATIO. 


Philosophi  digesserunt  res  humanas  omnes 
ceu  in  formas  quasdam  vivendi ,  ut  alia  sunt  na- 
turae,  ut  vita,  mors,  forma;  alia1)  fortunae, 
ut2)  opes,  natalium  splendor,  honores3).  Alia 
sunt  in  nostra  potestate,  ut  vitia  ac  virtutes.  Sic 
et  in  singulis  studiorum  generibus  sunt  quaedam 
capita,  in  quae  referri  solent,  quae  tractantur 
illic,  ut  inTheologia,  fides,  ceremonia ,  pecca- 
tum;  in  iure  aequitas,  servitus,  poena,  male- 
ficium,  iudex,  advocatus,  et  his  similia.  Qui 
volet  igitur  de  rebus  humanis  recte  iudicare,  il- 
lum  oportet,  quicquid  inciderit  forte  fortuna,  ad 
has  ceu  formas  rerum  exigere.  Pariter,  cui  cordi 
est  recte  de  studiis  iudicare,  illum  oportet  tales 
locos  in  numerato  habere.  Nam  praeter  id, 
quod  sunt  formae  rerum  et  regulac ,  mire  etiam 
memoriam  adiuvant.  Voco  igitur  locos  commu- 
nes  omnes  omnium  rerum  agendarum,  virtutum, 
vitiorum  ,  aliorumque  communium  thematum 
commnnes  formas,  quae  fere  in  usum,  variasque 
rerum  humanarum  ac  literarum  causas  incidere 
possunt;  possuntque  comprehendi  locis  argumen- 
torum  generis  deliberativi,  ut  fortuuam ,  opes, 
honores,  vitam ,  mortem ,  virtutem ,  pruden- 
tiam  ,    iustitiam  ,    liberalitatem  ,     temperantiam, 


1)  alia]  sic  Editt.  1531.,  1532.;  Ed.  1533.  aliae 

2)  ut]  in  Ed.  1533.  h.  1.  deest. 

3)  honores.]  Ed.  1533.  ut  honores. 


et  his  contraria ,  paupertatein ,  ignominiam  *), 
exilium ,  temeritatem,  iniustitiam,  sordes,  in- 
temperantiam  seu  luxum.  De  usu  locorum  com- 
munium  optime  scripserunt  Rodolphus  Agricola 
in  epistola  de  ratione  studii ,  et  Erasmus  in  Co- 
pia5),  in  hanc  fere  sententiam.  Qui  destinavit 
per  omne  genus  autorum  lectione  grassari ,  prius 
sibi  quam  plurirnos  paret  locos.  Eos  sumat  par- 
tim  a  generibus  ac  partibus  vitiorum  virtutum- 
que,  partim  ab  aliis,  quae,  ut  ante  dixi,  sunt 
in  rebus  rnortalium  praecipua,  utnatura,  fortu- 
na ,  fatum ,  digeratque  iuxta  rationem  affinitatis 
et  repugnantiae.  Nam  et  quae  inter  se  cognata 
sunt,  ultro  admonent,  quid  consequatur.  Et 
contrariorum  est  eadem  memoria.  Puta ,  sit 
exempli  causa  primus  locus,  Pietas  et  impie- 
tas6).  Huic  subiicientur  species  inter  se  cogna- 
tae.  Prima  est  pietas  in  Deum  ,  secunda  in  pa- 
triam,  tertia  in  parentes  aut  in  liberos,  aut  etiam 
in  eos,  quos  oportet  parentum  loco  colere,  vel- 
uti  praeceptores,  et  quorum  beneficio  servati 
surnus.  Accedit  ad  haec  superstilio  7) ,  adiicien- 
da  est  igitur.    Atque  hic  aperit  se  latissimus  cam- 


4)  ignominiani,]    sic  Editt.   1531.,   1532.;     Ed.  1533.   igno- 

rantiam, 
5]  Hic  liber  inscriptus  est:     De  duplici  Copia,    Verborum 

ac  Rerum  Commentarii  duo.  etc. 

6)  Hae  duae  voces  in  margine  repetitae  sunt. 

7)  Haec  vox  in  marg.  repetita  est. 
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pus  de  prodigiosis  deorum  cultibus,  ac  de  diver- 
sarum  gentium  diversis  ceremoniis.  Est  adhaec 
accersenda  etiam  fides  in  amicos,  in  hostes,  to- 
tidemque  de  perfidia.  Item  sit  titulus  Beneficen- 
tia8).  Huic  cum  suas  species  subieceris,  restat 
gratitudo ,  non  illa  quidem  huic  subiecta ,  nec 
rursum  contraria ,  sed  adhaerens,  eque- ea  veluti 
consequens.  Virtutum  ac  vitiorum  ordinem  sibi 
quisque  suo  fingat  arbitrio,  aut  ex  philosophis 
petat.  Utile  consilium  est,  quod  supra  dedi, 
exercendos  in  locis  communibus  genere  didacti- 
co9),  iuvenes,  ut  singulorum  naturam  vimque 
proprie  perspiciant10).  Plurimum  ex  eo  studio 
iudicii11)  comparari,  si  quando  in  sublimibus 
agendum  sit,  ut  in  theologia  la) ,  quid  affectus, 
quid  virtus ,  quid  vitium ;  in  iure  civili ,  quid 
iustitia ,  quid  axQifiodixaZov ,  quid  Inmxsg,  In 
singulos  autem  locos  pertinent  fruitiones,  de- 
scriptiones,  sententiae ,  et  exempla  fabulosa,  seu 
historica.  Ut  si  iustitia  titulus  sit,  erit  eius  fini- 
tio :  lustitia  est,  qua  cuique,  quod  suum  est,  red- 
ditur.  Descriptio ,  qualis  est  apud  Gellium  ex 
Chrysippo ,  aut  apud  Hesiodum ,  Virginem  esse, 
apparere  ad  Iovis  tribunal.  Subiicienda  interim 
et  ratio 13)  fabulosorum  ,  seu  mythologia  ,  non 
illa  quidem  imperite  aut  temere  conficta ,  sed  ex 
illustri  aliquo  autore  petita ,  ut  si  Iustitiae  Hesio- 
dianam1*)  descriptionem  ex  Platone  de  legibus, 
enarres.  Iustitiae  est  comes  Nemesis,  temerita- 
tis  et  arrogantiae  mortalium  vindex,  eius  item 
descriptio  addenda.     Gerit  enim  frena  et  amus- 


8)  Hoc  iioinen  in  marg.  repetitum  est. 

9)  didactico,]  sic  Ed.  1533. ;    Ed.  1531.  diductico  ;   Ed.  1533. 
diductio, 

10)  perspiciant.]    sic  Ed.  1532. ;   Editt.  1531.,    1533.  perspi- 
cerent. 

11)  iudicii]  Ed.  1533.  iudicio 

12)  theologia,]  sic  Ed.  1532. ;    Editt.  1531. ,  1533.  theologis, 

13)  ratio]  in  Ed.  1533.  deest. 

14)  Hesiodianam]  Editt.  1531.,  1532.,  1533.  Hesiodiani  i 


sim.  Notandum  ad  haec,  si  quid  uspiam  de  iu- 
stitia  insigne  dixerunt  poetae,  sicubi  epitheto  il- 
lustri  notaverunt,  ut  quomodo  eam  dixitOrpheus 
a&yavojov  xo  Ovvudog.  Iam  sententiae  diligen- 
ter  coacervandae  sunt,  nonnunquam  ad  descri- 
bendum,  quomodo  usus  sit  autor  sententia,  e  qua 
petitur.  Neque  enim  proclive  est  cuivis,  senten- 
tias  proverbiaque  sic  usurpare,  ut  suam  refe- 
rant  faciem.  Qualis  est  illa  Theognidis  poetae. 
Iustitia  in  sese  virtutem  complectitur  omnem,  qua 
sic  uti  liceat,  ut  est  usus  in  moralibus  Aristotelis. 
Exempla  ,  ut  est  Camilli  de  Faliscorum  proditore, 
Bruti  de  Aquiliis,  Manlii  de  filio,  quod  contra 
imperium  pugnasset.  His  qui  instruxerit  sese, 
habebit  quod  suppeditet  ad  copiam  semper  in 
promptu,  si  qualecunque  inciderit  argumentum, 
in  aliquem  locorum  cornmunium  pluresve  referat, 
ut  Cicero  restitutionem  Marcelli,  in  clementiam, 
in  qua  praedicanda  dici  non  potest  quam  elegan- 
ter  versetur.  Causam  Archiae  fecit  laudem  hu- 
manitatis.  Haec  de  locis  communibus  satis.  Ne- 
que  vero  putes  eos  temere  confingi,  ex  intimis 
naturae  sedibus  eruti  formae  sunt  seu  regulae 
omnium  rerum. 

Sequitur  nunc  locorum  quorundam  index, 
semper  a  studioso  locupletandus.  Quem  olim  M. 
Petrus  Fladrunus,  ex  Brisgaudia  Vualkilch  oriun- 
dus,  aedium  Sapientiae  Friburgi  alumnus,  linguis 
tribus  praecipue  insignis  ,  et  praeceptor  non  tam 
doctissimus,  quam  etiam  fidelissimus ,  discipulis 
suis  conscripsit.  Qui  praematura  morte,  ma- 
gnum  aetatis  suae  et  tenerum  ipse  ingenium  ,  ma- 
ximo  discipulorum  moerore,  ut  maiori  literarum 
iactura,  velut  in  herba  enectus  in  Alsatiae  Ru 
beaco  obiit  Anno  M.D.XXVI.  XV.  Calendarum 
Novembrium  15). 


15)  Sequitur  nunc  locorum  quorundam  —  Novembrium.] 
utrum  haec  verba  Melanthonis  ,  an  editoris  sint,  nescio.  — 
Subsequitur  Index  locorum  communium  h.  1.  omissus, 
quippe  qui  non  Melanthonis,   sed  Fladruni  est. 


VI.    PHIL.  MEL.  DE  ERASMO  ET  LUTHERO  ELOGION, 

RATIO  DISCENDI,    ET  QUO  IUDICIO  AUGUSTINUS,    AMBROSIUS, 

ORIGENES  AC  RELIQUI  DOCTORES  LEGENDI  SINT. 

JjLaec  coniuncta  exhibentur  in  hocce  libello,    qui  anno  1522.  prodiit: 

ludicium  D.  Martini  Lutheri,  de  Erasmo  Roterodamo.  Philippi  Melanchthonis  de  Erasmoy  et 
Luthero  Elogion.  Ratio  discendi ,  per  eundem  tradita.  Eiusdem,  Quo  itidicio  Augustinus, 
Ambrosius ,  Origenes ,  ac  reliqui  Doctores  legendi  sint.  D.  Martini  Lutheri  ad  Vuolfgangutn 
Fahritium  Capitonem  theologum ,  Epistola  utilissima.  3  plagg.  litt.  a  —  c  sign.,  12  foll.  non  num., 
quorum  ultimum  album  est,  4.  (fol.  a2a  —  2b  Iudicium  D.  M.  Lutheri  De  Erasmo  Roterodamo,  ad  Ami- 
cum,  Vuittenbergae  1522.  feria  quarta  post  Urbani  scriptum,  cum  annott.  uiargin.;  fol.  a  3a  Philippi 
Melanchthonis,  de  Luthero,  et  Erasmo,  Elogion  Vuittenbergae  1522.  scriptum,  c.  nott.  marg.;  fol.  a  3" 
extr.  —  b  1 b  Ratio  discendi  per  Philippum  Melan.  Vuittenbergae  tradita ,  c.  nott.  marg. ;  fol.  b  1  b  extr.  — 
2b  init.  Philippi  Melanchthonis  epistola  ad  amicum,  c.  nota  marg.;  fol.  b  2b  —  4a  Idem  Phil.  Mel.  quo- 
nam  iudicio  legendi  Authores,  c.  notis  marg. ;  fol.  b4b  —  c3b  Martini  Lutheri  ad  Wolfgangum  Fabritium 
Capitonem  epistola,    c.  nott.  marg. ;    fol.  c4  album  est).  *) 

De  illo  Melanthonis  elogio  in  huius  Corporis  Vol.  I.  p.  596.  refertur,    illud  non  esse  iudicium  scriptum  a  Me- 
lanthone,    sed  dictuin,    fortasse  in  schola,    et  a  quodam  discipulo  ex  ore  eius  calamo  exceptum. 


*)  Hic  libellus  in  mea  Bibliotheca  est. 


Philippi  Melanthonis  de  Luthero  et  Erasmo  Elogion. 


In  rebus  theologicis  duo  potissimum  requi- 
rimus.  Alterum  ,  quo  nos  consolemur  adversus 
mortem ,  et  iudicium  dei,  quoque  animum  eri- 
gamus  adversus  omnes  insidias  satanae,  adver- 
sum  vim  portarum  infernarum.  Ea  demum 
vera ,  evangelica,  et  christiana  praedicatio  est, 
ignota  mundo,  et  omni  rationi  humanae.  Hanc 
profitetur  Lutherus1).  Et  haec  iustitia  cor- 
dis  est,  quae  postea  bona  opera  parit.  Hanc 
qui  in  scripturis  legendis  sequitur,  facile  intel- 
liget  multa  mysteria  scripturae.     Alterum ,  boni 


1)  Haec  duo  nomina  in  margine  repetita  sunt. 


mores,  civilitas.  Haec  fere  Erasmus1)  do- 
cet;  sed  et  gentiles  philosophi  docuere.  At  quid 
quaeso ,  cum  philosophis  Christo?  Aut  spiritui 
dei,  cum  caeca  ratione  hominum?  Qui  hoc 
genus  sequuntur,  charitatem  quidem  docent, 
sed  fidem  non  docent.  Porro ,  nisi  ex  fide 
dimanet  charitas,  ea  iam  cpaQioaCofjtbg  est,  fu- 
cus  est,  non  charitas.  Quanquam  equidem 
Erasmum  nihil  dubitarim ,  veteribus  omnibus 
praeferre. 

Vuittenbergae  in  Saxonib. 
Anno  salutis  etc.  xxij. 
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Ratio  discendi  per  Philippum  Melanthonem  Wittenbergae  tradita. 


Institueram  equidem  de  ratione  discendi  co- 
piose  praefari,  sed  in  tam  variis  occupationibus 
non  licuit  absolvere,  quod  destinaram.  Nunc 
breviter  sententiam  meam  de  studiis  vobis  ex- 
ponam ,  nullo  quidem  rhetorico  adparatu,  sed 
optima  fide.  Quod  si  ratio  vobis  vel  vitae  vestrae, 
vel  studiorum  constaret,  nihil  hac  oratione  mea 
opus  esset.  Nunc  cum  plerique  ad  Academias  se 
conferant ,  nullam  aliam  ob  caussam ,  nisi  ut  an- 
nos,  rem  familiarem,  animam  misere  perdant, 
alii  bono  consilio  huc  se  conferant,  sed  incerti 
vagentur,  nec  habeant,  quid  in  discendo  sequan- 
tur,  visum  est,  nonnihil  de  ratione  discendi  di- 
cere.  Ac  primum  quidem  valere  sinam  eos ,  qui- 
bus  literae  sordent,  quibus  satis  magna  stultitia, 
poena  ipsa  est  stultitia.  Cum  sanioribus  mihi 
res  est,  quibus  video  oportere  praescribi  ratio- 
nern  quandam  certam,  quam  in  discendo  sequan- 
tur.  Nam  ut  in  stadio  qui  cursu  certant ,  spatia 
lineis  definiunt,  ne  qua  evagentur  imprudenter2): 
ita  omnium  in  omni  genere  vitae,  tum  maxime 
in  studiis  literarum ,  praestandum  censeo,  ut  cer- 
tum  studiorum  finem  nobis  statuamus ,  ad  quem 
interim  omnes  animi  cogitationes,  omnia  genera 
studiorum  dirigantur,  et  prudenter  consideremus, 
quid  viae  deligamus3),  ne  iaculemur  (ut  Graeci 
dicunt)  sine  scopo.  An  non  videtis,  quam  sol- 
licite  caveant  foeneratores ,  ne  quem  teruncium, 
aut  si  quid  hoc  vilius  est ,  expendant ,  unde  non 
redeat  foenus?  Nos  tot  coelestes  dotes ,  aetatem 
alioqui  fugacissimam ,  sic  collocabimus ,  ut  ne 
sors  quidem  ad  nos  redeat?  Quid ,  quod  male 
gestae  rei  ratio  Domino  reddenda  est,  qui  no- 
bis  hunc  animum ,  sui  particulam ,  qui  vitam, 
qui  ingenia ,  qui  victum  credidit,  literas  ostendit, 
quas  velut  conducticii  agricolae  aliquantisper  co- 
leremus?  Quid  enim  aliud  sumus,  quam  alienae 
rei  procuratores  ?  Primum  itaque  de  fructu  stu- 
diorum  dicam :  unde  intelligas ,  quid  cur  debeas 
deligere.  Qui  sacra  ignoraverunt  quondam ,  ne- 
cessarias  sibi  literas  esse  putabant,  ut  rudia  et 
fera  ingenia  huiusmodi  cultu  nonnihil  mansuesce- 
rent.  Honesti  speciem ,  tenerae  et  imbecillae 
aetati,  quae  ipsa  per  sese  non  sapit,  putaverunt 
in  literis  exhibendam  esse,   unde  animus  admira- 


2)  His  in  marg.  adscripta  est  annot. 

3)  His  in  marg.  adscripta  est  annot. 


Comparatio. 
Adaptatio. 


tione  quadam  recti  accensus,  coerceret,  quate- 
nus  fieri  posset,  ferventes  cupiditates.  Parum 
humani  putabantur,  qui  nihil  degustassent  lite- 
rarum.  Nam  inde  usu  venit ,  ut  Romani  pro 
ncudda,  hoc  est,  eruditione,  humanitatem  di- 
cerent :  laudo  *)  veterum  consilium.  Nam  fere 
ita  fit ,  ut  quo  quisque  eruditior  est ,  eo  sit  et  hu- 
manior,  et  tractabilior.  Scitis,  quales  finxerint 
quondam  Musas  poetae,  plenas  humanitatis  et 
elegantiae.  Nimirum,  quod  sentirent  hanc  vim 
esse  literarum ,  ut  animos  barbaros  mollirent. 
Nondum  de  pietate  dico ,  sed  de  ethnicorum  stu- 
diis  loquor.  In  quibus  tamen  quam  multos  repe- 
rias,  his  qui  nunc  falso  praetextu  pietatis,  omneis 
bonas  literas,  omnem  humanitatem  contemnunt, 
magis  feri  quam  ulli  ursi,  magis  impii  quam 
ulli  unquam  Turcae5)  Epicurei.  Quid  senserint 
quondam  illi,  audistis;  nunc  quae  caussae  chri- 
stianam  iuventutem  movere  merito  debeant  ad 
degustandas  literas. 

Non  dubium  est,  quin  sacrae  literae  in  hoc 
sint  proditae  divinitus ,  ut  earum  adminiculo  im- 
mortalitas  nobis  pararetur  6).  Quapropter  qui 
has  negligunt,  videri  possunt  etiam  in  se  crude- 
les  esse,  ut  qui  certum  iter  ad  immortalitatem 
ingredi  nolint.  Quosdam  gloriae  amor,  quos- 
dam  spes  magnarum  opum  invitavit  ad  literas: 
quanto  magis  nos  invitent  aeterna  praemia!  Sed 
ad  sacras  quis  aditus  est?  Videmus  has  infelici- 
ter  tractatas  seculo  superiore.  At  quam  ob  caus- 
sam?  Nimirum  inscitiam  literarum,  et  elegan- 
tioris  eruditionis.  Nunc  cum  reflorescunt  ele- 
gantiores  literae,  iterum  se  ostendunt  linguae, 
videmur  insanire,  nisi  grato  pectore,  et  quod 
Graeci  dicunt ,  a/Licpolv  %e()oZy  tantas  divitias  ex- 
cipiamus.  Et  ut  ne  ignoretis,  coelestes  demum 
linguae  ac  literae  sunt.  Ut  quondam  cum  Evan- 
gelium  esset  in  universum  orbem  propagandum, 
linguis  Apostoli  donati  sunt.  Ita  nunc ,  cum  re- 
nascitur  Evangelium,  simul  illae  restituuntur : 
quarum  adminiculo  Evangelium  discamus.  Quo 
magis  miror,  etiam  in  hac  urbe  esse  quosdam  pa- 
rum  aequos  Theologiae ,  quod  studia  humanitatis 


4)  laudo]  sic  scripsi ;  Ed.  1522. :  laude 

5)  Turcac]  Ed.  1522.:    Turchae 

6)  Annotatio  marg. :  Studium  literarum  sacrarum. 
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opprimi  videantur,  quasi  vero  non  illam  ipsam 
elegantiorem  literaturam  Evangelio  debeant. 

Habetis,  quae  caussa  pios  necessario  ad  di- 
scendas  literas  ac  linguas  adhortetur.  Nunc  su- 
perest,  ut  indicem ,  qua  via  discendae  sint. 

Indicarunt  illam  docti  homines  quidam ,  et 
in  primis  Er asmus  in  eo  commentariolo,  quem 
de  ratione  discendi  inscriptum  edidit,  quem  volo 
ut  iterum  atque  iterum  relegatis.  De  mea  inter- 
im  sententia  dicam.  Plane  necessarium  esse  iu- 
dico,  ut  in  literis  humanioribus  eo  contendamus 
evadere,  ut  latina  lingua  (quando  hac  fere  dicen- 
do  scribendoque  utimur)  pure  loqui  et  scribere 
possimus.  Confusanea  quaedam  res,  barbaries 
est,  et  nihil  sibi  constans.  Quare  nisi  certarn  lo- 
quendi  scribendique  rationem  teneas ,  ne  a  te 
quidem  recte  intelligi  possis:  tantum  abest,  ut 
posteros  intellecturos  speres.  Nisi  quis  putet,  in- 
tra  ventum  ornnes  fuisse,  qui  Scoti  vel  similis 
autoris  verba  et  (fqdoiv  (non  enim  nunc  de  rebus 
loquor)  intelligerent.  Neque  vero  quisquam  ar- 
bitretur  se,  relectis  duabus  paginis  Terentii,  iam 
consecutum  esse  dicendi  facultatem.  Multa  lectio- 
ne,  multo  usu  scribendi  et  dicendi ,  multo  exer- 
citio  stili,  vix  tandem  queas  consequi,  ut  propere 
loquaris.  Exercebat  etiam  superior  aetas  iuven- 
tutem ,  sed  parum  strenue.  Ita  factum  est,  ut 
interierit  eloquentia.  INunc  cum  illam  restituerit 
Deus,  modis  omnibus  divinum  munus  tueamur. 
Collapsa  illa  quondam,  quantam  ruinam  traxerit, 


non  ignoratis.  Theologia ,  pietas  simul  cecide- 
re.  Quam  si  conservatam  volumus ,  ut  debemus, 
agite,  operam  demus,  ne  intercidat  eloquentia. 
Non  hoc  iubeo,  ut  praeter  prophanos  autores  ni- 
hil  attingatis,  sed  coniungi  volo  studia  eloquen- 
tiae  cum  sacris,  ut  alterum  alteri  vel  ornamento, 
vel  auxilio  sit.  Tam  nec  latinae  literae  penitus 
sine  graecis  agnosci  possunt.  Propterea  postulo, 
ut  succisivas  tantum  horas  Graecis  discendis  im- 
pertiatis.  Nam  qui  in  sacras  literas,  incultis  ad- 
huc  et  rudibus  ingeniis,  necdum  ullo  praeditis 
iudicio,  irruunt,  quid  aliud  ponent,  quam  novas 
Scotos,  etThomas?  Prudenter  monuerunt,  qui 
sacra  monuerunt  attingi  illotis  manibus.  Ego 
vero  neque  barbaris  istis  ingeniis  sordidari  tam 
pretiosam  margaritam  volo.  Scio  spiritus  requiri 
ad  tractationem  sacrarum  literarum,  non  linguas 
tantum.  Sed  altera  poscit  opem  res  alterius,  et 
commutat  amice.  Et  linguas  et  spiritus  exigo. 
Et  Paulus  exigit,  ut  linguis  loquantur,  et  pro- 
phetent.  Proinde  quam  possum  vos  sancte  ob- 
testor,  ut  ad  literas  tum  latinas,  tum  graecas 
discendas  accommodetis  animos,  nisi  omnem  ope- 
ram  et  impensam  etiam  in  sacris  perdere  vultis. 
Equidern  neque  sacrarum ,  neque  humanarum 
literarum  prorsus  ignarus  vos  moneo,  qui  plus 
valituram  spero  hanc  orationem  meam.  Hacte- 
nus  de  sacris  tantum  dixi.  Restat,  ut  de  re  me- 
dica,  et  aliis  quibusdam  artibus  dicam. 

Anno  etc.  xxij. 


Philippus  Melanchthon  atnico.     S.  D. 


Quod  Wittenberga  discedenti  tibi  censu- 
ram  in  Aurelii  Augustini  libros  non  dederim, 
quanquam  caussari  non  omnino  temere  occupa- 
tiones  rneas  possem ,  tarnen  fateri  culpam  ma- 
lo,  nempe  apud  amicum,  cum  delatum  offrcium 
praestari  nunc  quoque  possit  pari  commodo.  Li- 
benter  gratificor  tibi,  non  modo  amico  tali,  sed 
et  quia  de  rebus  christianis  interpellor.  Mirifrce 
namque  gaudeo,  te  sinceram  Theologiam  vel  tan- 
dem  aliqua  ex  parte  degustasse :  quae  quo  ma- 
gis  promovetur,  eo  magis  dulcescit.  Certe  freri 
nonpotest,  quin  primum  offendat  animum ,  car- 
nali  illa  sophistarum  doctrina  correptum ,  haec 
spiritualis  philosophia  ,  quod  (ut  Paulus  ait)  non 
sentiat  animalis  horno,  quae  sunt  spiritus.  Sed 
amurcae  radices  sunt  fructus  dulces.  Quid  enim 
amabilius,     quam  Christi  cognitio?      Quid  sua- 


vius,  quam  Evangelii  mysterium ,  pacisque,  et 
tranquillam  omnium  mentium  seu  conscientia- 
rum  rationem  nosse?  Quae  quam  non  praestet 
ista  Sophistarum  OeoXoyia^  non  ignoras.  Modo 
persiste.  Erunt  enim,  quae  te  ab  instituto  avel- 
lere  conabuntur ,  variae  diaboli  insidiae.  Et  ali- 
quando  tecum  ipse  luctaberis,  donec  sensum  car- 
nis  evincas.  Neque  enim  felicius  discere  queas, 
quam  ubi  te  anirni  tui  conflictatio  erudierit.  Sic 
enim  docet  spiritus.  Nostram  TheoJogiam  vi- 
dentur  adiuvare  nulli  neque  neotericorum,  ne- 
que  veterum  scriptorum,  praeter  Augustinum,  et 
pauculos  Graecos.  Origenes  nimium  philoso- 
phatur.  Hieronyrnus  ne  in  dialogis  quidem,  aut 
Pauli  commentariis  adsequutus  est  Pauli  senten- 
tiam.  Quare  nullum  feceris  magis  operae  pre- 
tium,    quam   ubi    te   ad  ipsos  fontes,    ad  ipsam 
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scripturam  contuleris.  Nostra  methodos ,  quam 
praefiximus  Paulinae  epistolae  ad  Rornanos  di- 
ctatam  schoJis  nostris7),    certe  viam  tibi  indica- 


7)  His  in  marg.  adscripta  sunt:   Epistola  ad  Rom. 


bit,  si  voles  uti.  Mire  cupio  scire ,  quid  Theo- 
logorum  graecorum  habeat  hihliopola  vester  Co- 
lurgius.  Nam  impense  cupio ,  in  lucem  edi ,  si 
qui  digni  sunt  qui  legantur.  Si  potes,  quaeso,  no- 
menclaturam  eorum  ad  me  mitte.     Vale  feliciter. 


Idem  Philippus  Melanthon,    quonam  iudicio  legendi  Autores. 


Origenem ,  Ambrosium  ,  Hieronymum  cum 
iudicio  lege.  Sunt  enim  in  eis  non  parum  multa, 
quae  Apostolicae  doctrinae  videntur  adversari. 
Certe  sententiam  Pauli  ac  Prophetarum  Hiero- 
nymus  non  est  adsequutus  8).  Cyprianus,  et 
Hilarius  paulo  his  sunt  solidiores:  et  in  caussa 
gratiae  certae  Cyprianum  non  aspernar*dum  pu- 
to ;   sed  et  ipse  non  raro  scripturas  torquet. 

Veterum  ac  novorum  (mihi  crede)  pauci  fue- 
re,  qui  Legis  et  Gratiae  discrimen  proprie  in- 
tellexerint,  et  iuxta  Pauli  sententiam  tractarint. 

Augustinus  in  disputatione  de  gratia ,  hoc 
tantum  agit,  et  contra  Pelagium  ,  non  posse  sine 
spiritu  sancto  a  nobis  fieri  bonum  opus,  hoc  est, 
nihil  esse  ullas  naturae  morales,  seu  philosophi- 
cas  virtutes,  et  earum  opera  plane  peccata  esse. 
Et  haec  certe  diligenter  probat  in  iis  libris. 

In  sexta  parte. 
De  peccatorum  meritis  et  remissione. 
De  spiritu  et  litera. 
De  natura  et  gratia. 

In  decima  parte. 

Contra  duas  epistolas  Pelagianorum. 
Contra  Iulianum  de  gratia  et  libero  arbitrio. 
De  conceptione  et  gratia. 

De  praedestinatione  sanctorum  et  bono  perse- 
verantiae. 

In  undecima  parte. 

Ad  articulos  Augustini  falso  impositos,  rhapso- 

dia  est  nescio  cuius. 
Contra  Pelagianos  vnoyvvoonxwv9). 
De  perfectione  iustitiae. 

Reliqua  cum  indicio  lege.  Nam  qui  liber 
est  infima  parte,  de  libero  arbitrio,  non  proba- 
mus;  et  alicubi  se  torquet  in  quaestione  quinta, 
Utrum  deus  mala  faciat.      Quod  nos  constanter 


8)  Annot.  marg. :    Locns  Hieronymi. 

9)  inoyyoxnixcjy  (libri  VI).]    Ed.  1522.  vnoyvoffTijxdiv. 
Mei.anth.  Opkii.    Voi..  XX. 


adserimus,  et  ipse  adserit  in  libello  de  gratia  et 
libero  arbitrio. 

In  libro  de  fide  et  operibus  quaeris,  haec 
velim  te  proprie  intelligere,  quidnos,  quid  Pau- 
lus  vocet  fidem.  Quoniam  docet  nos  fide10),  non 
operibus  iustificari.  Nam  scholasticae  disputa- 
tiones  de  fide  nihil  huc  faciunt.  Habes  autem 
libellum  doctoris  Martini  Lutheri,  de  libertate 
christiana  u) ,  quem  utinam  semper  in  manibus 
habeas:  unde  quid  fides,  quid  opera,  proprie 
discere  potes.  Et  ut  snmmam  huius  doctrinae 
tibi  tradam,  quod  dicit  Apostolus,  fide  iustificari 
nos,  sic  intellige. 

Historica  cognitio,  qua  certo  scio ,  quod 
Christus  est  deus  et  homo  etc.  Qualis  est  fides, 
qua  scio  certe,  aut  credo,  quod  Romae  aliquando 
regnarit  Augustus  Caesar.  Talis  historica  cogni- 
tio  de  Christo  non  iustificat.  Sic  namque  impii 
credunt.  Sic  daemones  quoque  credunt.  De  hac 
fortasse  vult  intelligi  Iacobus  in  sua  canonica. 

Assensus,  seu  fiducia  in  promissionem  divi- 
nam ,  quod  Christus  pro  me  datus  sit 12) ,  quod 
Christus  mea  deleat  peccata  ,  quod  Christus  vivi- 
ficet  me,  haec  fides  est  illa  Evangelii,  quae  sola 
iustificat13),  id  est,  haec  sola  reputatur  nohis  a 
deo  pro  iustitia.  Opera  quantumvis  videantur 
hona  ,  pro  iustitia  non  reputantur.  Sed  quia  illa 
fides  nos  Christo  incorporat  et  inserit,  ideo  iusti- 
ficamur,  id  est,  ideo  nos  vult  reputare  pro  iustis. 
Sic  pulchro  exemplo  rem  agit  Apostolus  in  Gala- 
tis.  Deus  promisit  nobis  iustitiam  et  vitam  per 
Christum,  promissum  creditur,  ergo  non  nisi  per 
fidem  iustificamur.  Iam  ut  hominum  testamentis 
nihil  licet  detrahere:  ita  neque  Dei  testamento. 
Deus  autem  legavit  credentibus,  nullo  operum 
respectu,    etiam    gratis    vitam.      Ergo    non    per 


10)  Haec  vox  in  marg.  repetita  est. 

11)  Annot.  marg. :    Luther.  de  libertate  cliristiana. 

12)  Annot.  marg. :    Fiducia  in  Cliristum. 

13)  Annot.  marg. :    Iustificatio  Evangelica. 
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opera  imputatur  iustitia.  Tu  lege  Galatas  dili- 
genter,  et  caput.  X.  ad  Romanos,  item  quartum. 
Cogita  apud  te,  quomodo  sis  conscientiam  tran- 
quillaturus  per  fidem.  Sic  Paulus  inquit  Rom. 
IX.  Iustificati  igitur  ex  fide,  pacem  habemus  erga 
deum. 

Videbat  Augustinus,  tantum  fidem  requiri, 
hoc  est,  historicam  confessionem  de  Christo,  et 
non  explorari  eorum  vitam,  qui  ex  animo  credant, 
nec  ne.  Nam  illa  historica  confessio  u)  est  simu- 
latio  sine  fiducia  in  corde.  Et  ubicunque  non 
sunt  bona  opera ,  certe  ibi  non  est  fides ,  sed  im- 
pietas.  Vide ,  quid  Augustinus  dicat  in  libro  de 
fide  et  operibus.  Nisi  praecedat  fides,  bona  vita 
sequi  non  poterit.  Quicquid  enim  homo  veluti 
rectum  fecerit,  nisi  ad  pietatem ,  quae  ad  Deum 
referatur,  rectum  dici  non  potest.  Ecce  bonam 
sententiam  de  fide.  Sed  quid  multa?  Augusti- 
nus  tenuius  loquitur  de  fide  in  toto  isto  libello, 
et  in  plerisque  aliis  melius.  Voluit  enim  cavere 
hoc  apud  vulgus  periculum,  quod  si  diceretur  fide 


14)  Annot.  roarg. :  Historica  confessio. 


iustificari  sola  ,  putare  vulgus,  credentibus  quid- 
vis  licere,  quia  fidem  vulgo  non  pro  fiducia  in 
Deum,  sed  pro  historica  tantum  cognitione  in 
Deo  solemus  usurpare,  idque  perniciose.  Ubi 
tamen  ipse  proprie  quid  sit  fides ,  ex  canonicis 
scripturis  diducens ,  poteris  de  doctorum  scriptis 
iudicare  sanius.  Vide.  3.  caput  Ioan.  De  fide 
Christus  ipse  concionatur.  Porro,  quod  alias 
etiam  opera  praecipit ,  bene ,  sed  ea  nisi  in  cre- 
dente  non  fiunt.  Breviter  15).  Doctrina  Evan- 
gelii  de  fide,  est  conscientiarum  consolatio  et 
confirmatio.  Quod  si  eo  respexeris,  fidem  intelli- 
ges.  Sed  non  scribo  commentarium ,  fortassis 
haec  ipsa  brevi  locupletius  acturus.  Tu  lege  li- 
brum  de  libertate  christiana  Lutheri,  et  ne  pa- 
tiare  te  avelli  a  doctrina  crucis.  Scio  rideri  eam 
a  Sophistis;  sed  tu  scias  praedicari  Evangelium, 
stultitiam  esse  mundo.     Vale. 

Est  libellus  inter  Ambrosianos  non  inutilis, 
cuiuscunque  autoris  (non  enim  Ambrosii  est)  de 
vocatione  gentium ,    quem  tu  lege.     Iterum  vale. 


15)  Annot.  marg. :  Epilogus. 
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scripta,  cum  annotationibus  marginalibus;  fol.  A2a  —  H  6a  med.  Compendiaria  Dialectices  ratio,  cum  per- 
multis  annotationibus  marginal.,    subiuncta  Clausula;   fol.  H  6b  vacat).  *) 

Panzerus  praeter  hanc  Ed.  in  Annal.  typogr.  Vol.  VII.  p.  214.  nr.  757.  allatam,    1.  1.  Vol.  IX.  p.  76.  nr.  82. 
etiam  hancce  Ed.  Wittenbergensem  eiusdem  anni  recenset,   quae  mihi  valde  dubia  videtur: 

Compendiaria  Dialectices  ratio.  Wittenbergae ,  apud  Melchiorem  Lottherum  iuniorem.  —  (In 
fine:)    Vuitlenber  gae  apud  Melchiorem  Lottherum  iuniorem.     Anno  M.D.XX.  4. 

Hic  liber  recusus  est  hisce  Editionibus : 

Compendiaria  Dialectices  ratio ,  quae  uerum  disserendi  usum  tradit.  —  (In  fine)  Basileae  apud 
Valentinum  Curionem,   mense  Aprilis  M.D.XXI.     7^/g  plagg.    4.**) 

Compendiaria  Dialectices  ratio.  (Hic  titulus  cinctus  est  figuris  ligno  incisis.)  —  (In  fine:)  Impressum 
Lipsiae  ex  aedibus  Valentini  Schuman  Anno  domini  Millesimo  quingentesimo  primo  (1521.,  typo- 
thetae  enim  errore  ante  primo  omissum  est:  vicesimo).  9  '/2  P^agg«  litt.  A  —  G  (quarum  B  et  D  2  plagg^ 
8  foll. ,  G  1  Y2  P'agg-)  6  foll.  complectuntur)  sign.,  38  foll.  non  nuin.,  quorum  ultimum  album  est.  (fol. 
A  lb  Mel.  epist.  nuncup.  ad  lo.  Suertfegerum  Vuitenbergae,  mense  Martio  1520.  data,  c.  nott.  marg.j 
fol.  A  2a  —  G  5b  med.  Compendiaria  Dialectices  ratio  c.  nott.  marg. ,  subiuncta  Clausula;  fol.  G6  va- 
cat.)  ***) 

Compendiaria  Dialectices  ratio.     In  Philippi  M.  Dialecticam,   Brassicani. 

Hic  logicen  ueram  ex  uero  perdisce  magistro: 
Num  tenebras  liquido  uis  mage  amare  die? 
Hactenus  ingenia  oppressit  Taratantara,   sentes 
Obiiciens.     Legito  haec,  nulla  Chimaera  nocet. 
(In  fine:)    Haganoae ,    In   aedibus    Thomae   Anshelmi  Badensis.     Anno  M.D.XXI.    Mense  Se- 
ptembri,   subiuncto  Insigni,    quod  duos  angelos  continet  taenias  tenentes,   in  quarum  una   tTHDm,   in  al- 
tera  *IH20Y2  legitur;    angelis  interpositae  sunt  siglae  T  A  B  in  unam  coniunctae.     8  plagg.  litt.  A  —  H 
sign.,    32  foll.  non  num.,   4.    (fol.  A  la   Mel.  epist.  nuncup.  ad  Io.  Suertfegerum,    c.  nott.  marg.;    fol. 
A  2a  —  H  3b  Compendiaria  Dialectices  ratio  c.  nott.  marg.;    fol.  H  4a  Clausula  cum  Insigni;    fol.  H  4b  vacat). 

Compendiaria  Dialectices  ratio.  Autore  Philippo  Melanchtone.  Diligenter  recognita,  —  (In  fine:) 
Basileae  per  Adamum  Petri,   Ianuario  Anni  M.  D.   Vicesimi  secundi.     8.  ****) 


*)  Hanc  Editionem  principem  ez  Biblioth.  senat.  Norimb.  in  manibus  habeo. 
**)  Haec  Ed.  a  Panzero  I.  1.  Vol.  VI.  p.  229.   nr.  415.  recensetur. 

***)  Haec  Ed.  et  subsequens  in  meis  libris  suut.     Utraque  memoratur  a  Panzero  1.  I.   Vol.  VH.  p.  219.  nr.  807.  ct  p.  91. 
nr.  191.  b. 

****)  Haec  Ed.  recensetur  a  Panzero  1, 1.   Vol.  VI.  p.  232  sq.  nr.  438. 


45 
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Philippi  Meianchthonis  Dialectica.     Parisiis  apud  Simonem  Colinaeum  MDXXII.     8.  *) 
Fhiiippi  Meianchthonis  Compendiaria    dialectices    ratio.      Argentotati   apud  loannem  Hervagium 
MDXXIII.    8.**) 

(Idem  Index)  Augustae   Vindeiic.  per  Sig.  Grim,    mense  Augusto.    1523.     6  plagg.     8.***) 

Compendiaria  dialectices  ratio ,    Authore  Phiiippo  Meianchthone.     In  inclyta  Basiiea.  —    (In  fine:) 
Ejccussum  Basileae   apud  Thomam   Voljium.     Anno   a  Christo  nato  M.  D.  XXIII.     Mense  Au- 
gusto.     8.  ****) 
Nova  huius  libri  Ed.  adaucta  et  recognita  prodiit  a.   1527.  sic  inscripta : 

Dialectica   Phii.  Mel.  ab  autore  adaucta  et  recognita,   ita  ut  in  muilis  ueterem  non  queas  agno- 

scere.     Kpitome  Dialectices ,    Theobaido  Billicano    autore.      Scholia  in  Topica ,    autore  Hegen- 

dorphino,   omnia  iam  recens  edita.    —     (In  fiue:)    Hagenoae  apud  Ioh.  Secerium.      Anno  1527. 

Mense  Aprili.     11   plagg.     8.  j?) 

Ex  his  Prolegomenis  intelligitur,    hunc  lihrum  decies  vel   undecies    prodiisse:     1)  Lipsiae  1520.,    2)    Witte- 

bergae  (?)  1520.,   3)  Basileae  1521.,    4)  Lipsiae  1521.,   5)  Hagenoae  1521.,   6)  Basileae  1522.,   7)   Pa- 

risiis  1522.,   8)  Argentorati  1523. ,   9)  Augustae  Vindel.  1523. ,    10)  Basiieae  1523.,   11)  Hagenoae  1527., 

ex  quibus  hasce  tres  Editt.   in  manibus  habeo:    1)  Kd.  Lips.  1520.,    2)  Kd.  Lips.  1521.  et  3)  Kd.  Hagen.  1521., 

quas   numeris:    Kd.  1.,   Kd.2.,  Kd.§.  signabo. 

Melanthonis  epistola  nuncupatoria  ad  Ioannera  Schwertfegerum  iam  inter  epistolas  in  huius  Corporis  Vol.  I. 
p.  152 — 154.  data  est,  quapropter  h.  1.  omittitur.  —  Librum  ipsum  ex  Kditione  Lipsiensi  a.  1521.  (Kd.  2.) 
hic  recudendum  curamus,  adscripta  varia  lectione  Editionum  1.  et  3.  Ex  annotationibus  marginalibus  insigniores 
tantnm  addimus,    iis  oraissis,    quae  nihil  nisi  voces  textus  repetitas  exhibent. 


*)  Haec  Ed.  affertur  a  Panzero  1.  1.   Vol.  VIII.    p.  79.   nr.  1333. 

**)  Hauc  Ed. ,   quae  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  exstat.   Panzerus  1.  I.   Vol.  VI.  p.  104.   nr.  668.  recenset. 

***)  Hanc  Ed. ,   quae  in  eadem  Biblioth.  asservatur ,    Panzerus  recenset  I.  I.  Vol.  IX.  p.  382.  nr.  212.  c. 

****)  Haec  Ed.  recensetur  a  Panzero  1.  1.  Vol.  IX.  p.  400.  nr.  604.  b. 

-j-)  Haec  Ed.  a  Panzero  praemissa  asservatur  in  Biblioth.  senat.  Norimb. 


COMPENDIARIA   DIALECTICES  RATIO 

PHILIPPO    MELANTHONE   AUCTORE. 


De    ratione    disserendi. 

Dialectica  est  artificium  apposite  ac  pro- 
prie  de  quocunque  themate  disserendi.  Simplici- 
ter  enim  cuiusque  thematis  naturam  et  partes 
ostendit,  et  quod  proponitur,  adeo  certis  verbis 
praescribit,  ut  non  possit  non  deprehendi ,  quic- 
quid  inest,  sive  veri,  sive  falsi.  A  Rhetoricis 
discrepat,  quod  haec  splendidam  magis,  et  ad 
captum  popularem  orationem  instruunt,  diale- 
ctica  certam  et  exactam  adornant,  et  plane  indi- 
cem  orationis  Rhetoricae,  seu  amussim.  De  qua 
re  infra  in  usum  dialectices  pluribus  agam.  JNe- 
que  quisquam  Dialectica  putet  aliud  esse,  quam 
rationis  humanae  ceu  filum  quoddam ,  quo  cu- 
iusque  rei  cognoscendae  naturam  partesque  or- 
dine  quodam  vestigamus,  quo  in  quavis  re  quid 
veri,  quid  falsi  sit,  perquirimus1).     Quare  neque 

1)  Annotatio  marginaiis:    Dialectica  non  tam  ars  est,  quam 
naturalis  quidam  omuium  thematum  tractandorum  ductus. 


f  labor  ullus  fuerit  adsequi  Dialectica ,  si  ad  animi 
I  iudicium  revoces;  quem  enim  natura  nobis  ordi- 
!  nem  cognoscendarum  rerum  insevit,  haec  expri- 
munt.  Vulgo  idiotae  et  literarum  expertes  quan- 
dam  rerum  consequentiam  communi  naturae  ca- 
ptu  cernunt,  videntque  progressus  et  antecessio- 
nes,  et  ex  aliis  alia  colligunt,  hic  ipse  naturae 
sensus,  haec  rationis  semita  Dialectica  est. 

Fructus  dialecticae3),  est  proprie  et  exacte, 
de  quocunque  themate,  idque  ordine  ad  docen- 
dum  accommodato  posse  dicere.  Inprimis  dia- 
lecticum  artificium  ordo  commendat,  qui  cum  et 
in  discendo ,  et  in  docendo  piurimum  habeat  mo- 
menti,  facilius  certiusque  cum  discunt,  tum  do- 
cent ,  qui  Dialecticae  periti  sunt.  Quod  in  caussa 
est ,  cur  huius  artificii  rationem  ac  usum  Plato 
tantopere  probet. 


2)  Annot.  marg. :  Vide  infra  de  usu  dialecticae. 
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Vocum   aliae  simplices,    aliae  con- 
iuncta  e. 

Thematum  alia  simplicibus  vocibus  constant, 
ut  si  de  Iustitia,  et3)  Amicitia,  de  Febri  propo- 
natur:  alia  oratione  constant,  ut  iure  ne  an  in- 
iuria  Clodium  Milo  occiderit ;  sitne  uxor  ducen- 
da,  an  non;  sitne  Iustitiae  pars  amicitia,  an  non. 
Quod  thematum  discrimen  nisi  observes ,  pericu- 
lum  est,  ne  usu  rerum  dialecticarum  frustreris. 
Nam  alia  dialectices  pars  simplicibus  vocibus  ser- 
vit,  alia  coniunctis ;  iam  coniunctarum  natura  exi- 
git,  ut  solutae  revocentur  ad  methodos,  et  amus- 
sim  simplicium ,  nec  in  orationibus ,  quid  veri, 
quid  falsi  insit,  deprehendes,  nisi  simplicium 
vocum  naturas  proprie  excusseris. 

Capita    Dialectices. 

Summa  dialecticae  capita  tria  sunt,  finitio, 
divisio  et  argumentatio.  Finitio  et  divisio  ad 
simplices  voces  pertinent,  argumentatio  ad  ora- 
tionem.  Meminerisque  tibi  his  dialectici  artificii 
modis  opus  fore  in  omni  genere  tam  artium, 
quam  civilium  caussarum,  ubi  quid  finiendum, 
dividendum,  confirmandum ,  confutandumve,  ut 
multa  solent,  inciderit. 

De  vocibus  simplicibus. 

Principio  studiosos  admoneo ,  in  tractandis 
dialecticis  nihil  me  secuturum,  nisi  quo  humana 
ratio  ductu,  quaque  via ,  quascunque  res  apte  ac 
proprie  vestiget.  Proinde ,  quocunque  themate 
proposito,  nonne  mens  hominis  primum  vocis 
significationem  contemplatur?  Ergo  cum  quae- 
stio  sit,  quid  nomen  significet,  primum  consti- 
tuenda  est  in  omni  disputatione  certa  nominis 
significatio ,  ne  qua  sit  in  voce  ambiguitas ,  fit 
autem  id  finitione  nominis,  ut  vocant. 

De    finitione    nominis. 

Finitio  nominis  est  expositio  grammatica, 
seu  etymologia  quaedam  vocabuli,  ut  Civitas  est 
civium  consensio.  Philosophia  est  studium  sa- 
pientiae,  Indoles  est  ingenita  naturae  proprietas. 
Utendum  est  hoc  finiendi  genere,  maxime,  si 
quae  incidunt  in  disputationem  voces,  ut  vocant, 
aequivocae,  quae  res  diversas  significant,  ut  si  de 
Polypo  disseras,  constitue,  morbum  ,  an  genus 
piscis  significari  velis.       Nam  Dialectica,    ut  est 

3j  etj  sic  Ed.  2. ;   Editt.  1.  3.  de 


magistra  certi  et4)  proprii  sermonis,  ita  omnium 
minime  voces  ambiguas  admittit. 

Regula. 

Voces  ambiguas  dialectica  proprietas  non 
recipit. 

De  finitione  rei. 

Postquam ,  quid  nomen  significet,  compre- 
henderit  animus,  nonne,  quae  significatae  rei 
natura,  quae  conditio  sit,  exquirit5)?  ut  cum 
didicimus,  quid  voce  animae  significetur,  nonne 
gestimus  naturam  ac  conditionem  absolutam  ani- 
mae  cernere?  perinde  atque  cum  verbis  describi 
peregrinas  picturas  aut  formas  audimus,  nonne 
gestimus  iam  ob  oculos  positas  coram  contem- 
plari?  proxime  contemplamur  res,  definitione, 
quam  vocant,  rei.  Est  ergo  finitio  rei,  oratio 
explicans  naturam  seu  conditiones  naturales  the- 
matis,  quod  propositum  est.  Quid  sit,  huius 
generis  finitionum  6)  quaestio  est.  Tota  vocum 
simplicium  ratio  apud  Dialecticum  nihil  aliud 
agit,  quam  ut  finire  doceat  ac  dividere.  Proinde 
discrimina  ordinesque  vocum  praescribemus ,  e 
quibus  postea  finitiones  colligere  docebimus. 

De  quinque  vocum   seu  pr  a  edicabilium 

ra  tione. 

In  artificio  definitionum  primum  observari 
debet  (quandoquidem  voces  vocibus  declarantur, 
et  natura  rerum  vocabulis  signatur)  alias  voces 
esse.  aliis  communiores,  aliis  vocibus  cum  aliis 
natura  convenire,  cum  aliis  non  convenire.  Pri- 
mum  ergo  apud  dialecticum  vocum  discrimen,  est 
in  Individuum,  Speciem ,  Genus,  Differentiam 
et  Accidens. 

Individuum  est  nomen  proprium,  ut  Virgi- 
lius,  Plato,  hic  homo,  hic  bos.  Sic  enim  propria 
circumloquimur. 

Species  est  nomen  commune,  proximum  in- 
dividuo  atque  adeo,  quod  in  definiendo  individuo 
primum  occurrit,  ut  Homo,  Bos.  ISam  si  quae- 
ratur,  quid  Virgilius  sit,  respondetur,  homo. 
Significat  autem  species  unam  quandam  et  com- 
munem  imaginem  naturae,  quae  est  in  multis 
individuis,    adumbratam   et  conceptam   a  mente 


4)  et]   sic  Ed.  2.;   Editt.  1.  3.  ac 

5)  Annot.   marg. :    Omnis  cognitio  iutuitiva,    est  definitiva 
contra  vulgus. 

6)  finitionum,]  Ed.  2.  errore  typ.:  ifnitionum, 
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humana.  Sic  sentiendum  est  de  aliis  communibus 
vocibus.  Quod  dico,  ne  quis  putet  communia 
vocabula  ,  aequivoca  esse,  quae  multas  res  signi- 
ficant,  utPolypus,  adeoque  diversis  imaginibus 
conceptas7).  Nam  homo  unam  quandam  ima- 
ginem  significat  naturae,  quae  sparsim  in  multis 
individuis  est.     Sic  genus ,  sic  differentia. 

Genus  est  nomen  commune,  proximum  spe- 
ciei,  atque  adeo  in  explicanda,  declarandaque 
specie  primum ,  ut  animal.  Nam  si  quaeratur, 
quid  sit  homo,  respondebitur,  animal;  si  quae- 
ratur ,  quid  sit  Iustitia  ,  respondebitur ,  virtus. 
Quid  emptio ,  respondebitur,  contractus. 

Differentia  est,  qua  genus  in  multas  species 
dividitur:  animal  dividitur  in  hominem  et  bru- 
tum ,  per  differentias ,  scilicet  intellectuale ,  et 
sine  intellectu ;  nam  definiturus  hominem  ,  dices : 
homo  estanimal  intellectuale,  secerniturque  homo 
intellectuali  a  reliquis  animantibus.  Iam  in  dif- 
ferentiis  observa ,  quod  humani  captus  imbecilli- 
tas  nusquam  evidentius  se  ostendit,  quam  in  dif- 
ferentiis.  Neque  enim  quod  sciam ,  ullius  rei 
differentia  apposite  concipi,  aut  nominari  potest. 
Proinde  circumloquemur  infra  in  rerum  ordini- 
bus  differentias  nonnunquam  propria  diathesi,  ut 
si  dicam  :  Homo  est  animal  syllogisticon ,  id  est, 
quod  ratiocinari  potest ,  quae  propria  hominis 
diathesis  est,  seu,  ut  ita  dicam,  propensio. 
Nonnunquam  accidentibus ,  ut  ignis  est  elemen- 
tum  calidum  et  siccum.  Calor  et  siccitas  acci- 
dentia  plane  sunt,  sed  quandam  circumscribunt 
differentiam ,  quam  humanae  mentis  imbecillitas 
nondum  attigit. 

Proprium ,  est  vocabulum  significans  pro- 
priam  naturae  indolem ,  seu  diathesin,  ut  posse 
loqui,  proprium  hominis  est,  posse  hinnire  pro- 
prium  equi.  Acute  quidem  scribunt  dialectici, 
significari  proprio  magis  propensionem  rerum  ad 
opera  propria,  quam  ipsa  opera.  Nam  utnatu- 
rae  hominis  semper  ac  proprie  convenit  posse 
loqui,  ita  non  est  necesse  semper  loqui.  Proprii 
cognatio  tanta  est  cum  differentia ,  ut  pro  ea  fere 
semper  usurpetur8).  Non  fuit  omnino  deserenda 
scholarum  consuetudo  ,  alioqui  relicta  proprii  ra- 
tione,  ipsum  differentiis  miscuissem.  Caeterum, 
inter  proprium  ac  differentiam  hoc  interesse  di- 


7)  Annot.  marg.  ■   Nihil  reale  est  in  universalibus. 

8)  Annot.  marg. :   Nullae  prorsus  differentiae  sunt ,  quas 
aptius  proprii  ratione  comprehenderis. 


non 


cunt,  quod  differentia  significet  rei  partem ,  pro- 
prium  vero  propensionem  ad  opus,  ut  intelle- 
ctuale  significat  partem  hominis ,  scilicet  intelle- 
ctum,  posse  loqui,  propensionem  genuinam  ad 
loquendum. 

Accidens,  est  vocabulum  significans  rem  ad- 
venticiam ,  ut  albedo ,  res  adventicia  est  corpori, 
quod  iam  albescit,  iam  nigrescit. 

Fructus  quinque  vocum. 

Hactenus  de  quinque  vocibus  ,  quas  praedi- 
cabilia  hodie  vocant  scholae ,  diximus ,  quibus 
discrimina  vocum  comprehenduntur.  Neque 
enim  in  disserendo  parum  refert  scire ,  quae  vox 
altera  latius  evagetur,  ut  animal  homine.  Dein- 
de  refert  scire ,  quae  vox  cum  qua  cognata  sit ,  ut 
in  definiendo,  quae  cui  connecti  possit,  intelli- 
gas.  Propterea  praedicabilia  vocari  crediderim, 
quod  doceant,  quae  voces  cum  quibus  cognatae 
sint,  hoc  est,  quae  de  aliis  commode  vereque 
dici  possint. 

Regula. 

Individuum,  Species,  Differentia,  Proprium, 
Genus  voces  cognatae  sunt,  necessarioque  cohae- 
rent,  ut  infra  docebo9),  ut  Virgilius  est  homo, 
Homo  est  intellectuale  animal.  Homo  potest  lo- 
qui.  Accidens  non  est  cum  his  cognatum ,  nec 
cohaeret  cum  eis  necessario ,  ut  Virgilius  est  poe- 
ta.  Iam  cohaerere  impossibile  est  diversas  diffe- 
rentias,  item  diversas  species,  ut  hominem  et 
asinum ,  intellectuale  et  brutum.  Retulerit  iu- 
ventutem  variis  exemplis  iam  hoc  loco  10)  exer- 
cere ,  ut  statim  in  quavis  caussa  inteJligant ,  quae 
res  cum  quibus  convenire  possint. 

Substantia 
Corporea  Incorporea 

Corpus 
Animatum  Inanime 

Corpus  animatum 
Sentiens  Non  sentiens 

Animal 
Intellectuale  Brutum 

Homo 

Virgilius 


9)  Aunot.  marg. :   Quae  voces  cum  quibus  conveniant,  vide 
infra  de  axiomate. 

10)  iam   hoc   loco]    sic   Ed.  2. ;    Ed.  1.    in  hoc  loco;    Ed.  3. 
lioc  in  loco 
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Bonus 


Adfectus 
Virtus 


Malus 
Erga  se 


Erga  alios 

Iustitia 
Haec  iustitia. 

Genera,  Species,  et  Individua,  in  medio 
collocantur ,  latera  differentiae  occupant.  Vides 
autem  circumscribi  differentias  utcunque ,  quan- 
doquidem  veras  et  perspicuas  hominis  captus  non 
adsequitur. 

De    praedicamentis. 

Eadem  ex  caussa  videntur  ordines  rerum 
praedicamenta  vocari,  quo  significetur  in  eis  spe- 
ctari ,  quae  voces  cum  quibus  apte  coniungi  pos- 
sint,  quae  inepte  coniungantur ,  atque  adeo, 
quae  de  quibus  praedicari  possint,  aut  non  pos- 
sint.  Nam  supra  quinque  vocibus  ostensum  est, 
speciem  cum  genere  cohaerere ,  hic  in  praedica- 
mentis,  generum  ac  specierum,  et  differentiarum 
exempla  producuntur.  Et ,  ut  paulo  altius  repe- 
tamus  rationem  praedicamentorum  ,  quidam  cen- 
sent  praedicamenta  esse  nomina  statuum ,  hoc 
est,  signa  quaedam,  ideoque  filum  quoddam,  quo 
digeratur  omnis  artificiosa  oratio,  ut  si  de  iusti- 
tia  dicendum  sit,  primum  de  eius  substantia, 
quaeri,  quae  res  sit,  postea,  quanta,  et  in  quam 
multos  modos  spargatur,  deinde  qualis  sit,  utilis 
an  inutilis ,  etc. ,  et  in  hac  sententia  Quintilianus 
fuit,  quam  etsi  non  improbo,  tamen  hic  sequi 
non  libet  u) ,  maxime ,  cum  neque  Graecorum 
ullus ,  quos  viderim ,  adstipuletur,  proinde  ratio- 
nem  et  usum  praedicamentorum ,  quam  possum, 
absolutissime  subiiciam. 

Praedicamenta12)  sunt  ordines  rerum.  Con- 
ducunt  autem  in  primis  ad  colligendas  finitiones, 
et  ad  discrimina  finitionum ;  nec  enim  unus  est 
finiendi  modus,  ut  paulo  post  exponemus.  Nam, 
qui  res  in  hunc  praedicamentorum  ordinem  di- 
gessere,  prudentes  sane  homines,  voluerunt  in 
locos  quosdam  communes  omnes  res  totius  uni- 
versitatis  colligere ,  ut  si  quid  occurreret  expli- 
candum  ,  declarandum  ,  ac  definiendum  ,  statim 
ex  praedicaroentis  peteretur  eius  thematis  ratio, 
ceu  e  communibus  locis ,  seu  communibus  formu- 
lis.     Atque  ut  rhetores  locos  quosdam  communes 


caussarum  et  thematuro  civilium  adornant18),  un- 
de  depromant  argumenta  figurasque,  tum  senten- 
tiarum  tum  verborum ,  ita  dialecticus  instruxit 
locos  suos1*),  qui  suppeditent  rerum  finitiones, 
in  caussa  exacte  et  proprie  tractanda ,  et  in  iudi- 
canda  ipsa  thematum  natura.  Rhetorici  loci, 
cum  ad  civilia  negotia  pertineant ,  non  taro  exa- 
ctam  ac  subtilem  rerum  rationem  praescribunt, 
quam  dialectici,  qui  quatenus  fieri  potest,  omnia 
propriissime  ac  certissime  expediunt.  Proinde 
studiosos  moneo,  ut  ordines  rerum  sibi  accurate 
digerant,  e  quibus,  si  quando  usus  poscat,  rerum 
finitiones  petant. 

Praedicamenta  quatuor  sunt.  Substantia, 
quantitas,  qualitas,  relatio.  Substantia  est  res 
per  sese  existens :  planeque  id ,  quo  ceu  funda- 
mento  accidentia  nituntur. 

Ordo  substantiarum. 
Substantia 

Corporea  Incorporea 

— —  -     j— r  deus,  angelus,  anima 

Sirnplex  Composita. 
Coelum ,  Elementum 


lgnis ,  aer 


aqna,  terra.    Inanimis 
lapis,  gemma 


Animata 
I 


11)  Annot.  marg. :    Sequimur  in  ratione  praedicamentorum 
Graecos. 

12)  Annot.  marg. :    Usus  praedicamentorum. 


Sentiens     ISon  sentiens 
Animal  planta 

Intellectuale  Brutum 

Homo  Bos,  asinus 

Virgilius  Hic  bos. 

In  hunc  ordinem  digere  et  substantiarum 
partes,  utmanus,  pedes,  ventrem. 

Reliqua  praedicamenta  tria,  sunt  acciden- 
tium  ordines.  Accidens  est ,  quod  ita  substantiis 
additur,  ut  earum  naturas  non  variet.  Ordines 
tres  sunt:  Quantitas,  Qualitas,  et  eorum  quae 
referuntur  ad  aliud. 

Quantitas  est  rerum  tum  longitudo ,  tum  lati- 
tudo,  tum  profunditas. 

Ordo    quantitatum. 

Quantitas. 
Continua  Discreta 

Linea  Numerus 

Superficies 
Corpus 


13)  Annot.  marg. :   Loci  rhetorici. 

14)  Annot.  marg. :   Loci  dialectici. 
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Cave,    ne  alias  species  adnumeres;  relationes 
enim  suntMotus,  Tempus,  Locus,  Oratio. 

Q  u  a  1  i  t  a  t  u  m    o  r  d  o. 

Reliquae  rerum  formae,  quae  a  quantitate 
non  comprehenduntur ,  qualitates  sunt.  Magna 
quidem  pars  qualitatum  instrumenta  sunt,  qui- 
bus  utuntur  in  agendo  operandove  substantiae, 
neque  ullum  rerum  ordinem  tam  refert  expedite 
tenere,  quam  hunc,  nempe,  qui  latissime  pateat. 
Nulla  est  enim  substantia,  quam  non  multae  qua- 
litates  exornent.  lam  ex  hoc  loco  et  Rhetores 
formulas  laudum  ac  vituperationum ,  consilio- 
rumque  materiam  petunt;  hinc  enim  finitiones 
virtutum  ac  vitiorum  colliguntur  multo  certiores 
aptioresque  iis,   quas  praescribunt  Rhetores. 

Differentiae  qualitatum ,  quando  propriis 
designari  nominibus  non  possunt,  commodissime 
per  subiecta  aut  officia  signabuntur. 

Q  u  a  1  i  t  a  t  e  s. 


Animi 
Intellectus 
Prudentia  ,  Scientia 


His    adnumera 


Yoiuntatis 

I 

Affectus 

Bonus  Malus 

Virtus  Vitium 

Iustitia  Iniustitia. 

et    alias    virtutes,     aliaque 


vitia. 


Qualitates    corporum. 
Quae  visu  percipiuntur.    Colores,  Albedo,  Ni- 

gredo,  Rubedo. 
Quae  auditu,  Soni. 

Quae  olfactu,  Odores. 

Quae  gustu,  Sapores. 

Quae  tactu,     Calor,*a),  Frigus,  Siccum,  Hu- 
midum  ,  et  quae  ex  his  nascuntur. 

Relativa. 
Graeci  nomina  quaedam  vocant  ad  aliquid, 
quae  nostri  ferme  relativa  appellant.  Sunt  autem 
vocabula,  quae  non  tam  res,  quam  rnutuum  in- 
ter  se  ordinem  rerum  significant.  Atque  adeo, 
quibus  inter  se  res  alioruin  praedicamentorum 
comparantur  variis  modis,  agendi,  patiendi,  si- 
militudinis,  dissimilitudinis,  aequalitatis,  aut  in- 
aequalitatis. 


P  r  i  m  u  s    o  r  d  o. 


Agere 

Movere 

Gignere 

Pater 

Calefacere 

Afficere 


Pati 

Moveri 

Gigni 

Filius 

Calefieri 

Affici. 


14«)  Calor,]    sic  recte  Ed.  3.;   Editt.  1.  2.  Color, 


His  adnumera,  quaecunque  actionem  pas- 
sionemve  signant,  quibus  cum  substantiarum, 
tum  qualitatum  comparatio  constat. 

Secundus  ordo. 
Similitudo  Dissimilitudo. 

Atque  in  his  proprie  est  qualitatum  com- 
paratio. 

T  e  r  t  i  u  s    o  r  d  o. 

Aequalitas  Inaequalitas. 

His  comparantur  quantitates. 

Comparantur  item  continens  et  contentum, 
quam  comparationem  locum  dicimus.  Compa- 
rantur  et  prius  ac  posterius,  quod  tempus  vo- 
cant,  mane,  vesper,  dies,  mensis,  annus.  Huc 
et  magistratuum  nomina  pertinent,  ut  Dictator, 
Consul,  Senatus,   Civitas. 

In  hos  quatuor  ordines,  omnia  omnium  re- 
rum  vocabula  colliges 15) ,  ex  quibus,  si  quid  fi- 
niendum  inciderit,  petes.  Proinde  rationem  mo- 
dosque  finitionum  latius  persequemur. 

Discrimina  finitionum. 

De  finitione  nominis  supra  actum  est,  quae 
cum  potius  etymologia  quaepiam  16)  grammatica 
sit  certam  vocis  significationem  constituens,  hic 
repeti  non  debet.  Sunt  autem  praeter  hanc,  ge- 
nera  finitionum  quatuor,  in  quibus  omnibusprae- 
standum  est,  ut  finitio  vim  eius,  quod  definitur, 
proprie  ac  adposite  explicet,  ita,  ut  ne  quid  alie- 
num  ab  eo,  quod  finitur,  describi  aut  finiri  videa- 
tur;  amussis  enim  proprietatis  est  finitio.  Proinde 
si  quid  ea  admiserit  improprium ,  tota  ratio  dia- 
lectici  artificii  ruet,  ut,  inepta  definitio  est:  Ho- 
mo  est  animal  bipes.  INam  et  gallus  animal  bi- 
pes  est. 

Primum  finiendi  genus,  definitio  essentialis 
(utendum  enim  est  vulgari  vocabulo),  quae  abso- 
lutam  rei  naturam  explicat,  fit  ex  genere  et  diffe- 


15)  Annot.  marg. :   Usus  praedicamentorura. 

16)  quaepiam]  sic  Ed.  2. ;    Editt.  1.3.  quaedam 
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rentia ,  ut  homo  est  animal  intellectuale.  Sic 
virtus  est  adfectus  bonus.  Vitium  est  adfectus 
malus.  Partes  enim  essentiae  iuxta  proprieta- 
tem  sermonis,  sunt  genus  et  diflerentia.  Boetius 
referre  censet  (id  quod  et  ego  admodum  proho), 
ut  a  sinnmo  genere  per  differentias  ad  ultiinam  ac 
propriam  usque  progrediamur,  sic  definiendo : 
Homo  est  substantia ,  corporea,  animata ,  sen- 
tiens ,  intellectualis.  Sic  enim  rei  natura  inte- 
grius  et  absolntius  videtur  exprimi,  atque  hic 
vides,  qui  sit  usus  praedicamentorum,  quae  prae- 
scripsimus,  nempe ,  ut  suppeditent  finitionum 
materiam.  Et  hoc  quidem  finiendi  genere,  non 
licet  evagari  extra  praedicamentum  id ,  quo  com- 
prehenditur  finitum ,  sed  eiusdem  generibus  et 
differentiis  utimur.  Nec  essentiae  finitio  est,  ubi 
ex  diversis  ordinibus  quiddam  contexitur.  Hanc 
finiendi  rationem  crassius  exprimunt,  qui  non 
tam  sermonis ,  quam  naturae  rationem  habentes, 
finiunt,  proprie  notatis  partibus  rei,  ut,  homo  est 
quod  constat  ex  corpore  et  anima  intellectuali. 
Quae  finitio  ad  caussas  pertinere  videtur. 

Secundum  finiendi  genus ,  definitio  caussis 
constans,  caussalem  vulgo  vocant,  atque  haec  ut 
proxime  accedit  ad  essentialem ,  ita  non  paulo 
vulgarior  est  essentiali ,  hac  in  primis  Rhetores 
crebro  uluntur.  Ut  caussae  quatuor  sunt,  ita 
quadruplex  forma  finiendi  est17).  Efficiens  ,  Per- 
sona,  seu  res  faciens ,  ut  pater  gignens  filium. 
Materia  est,  ex  qua  fit  quippiam,  ut  ex  ligno 
mensa,  ex  panno  vestis.  Forma  est,  qua  politur, 
adornaturque  materia ,  ut  vestis  forma ,  quam 
pannus  consutus  refert.  Finis  est,  gratia  cuius 
aliquid  fit,  ut  corpora  exercentur  valetudinis  gra- 
tia.  Iam  licebit,  definitiones  concipias  ex  una, 
pluribusve  caussis,  ut  ex  efficiente :  Virtus  est 
affectus  divinitus  inspiratus.  Caussae  efficientis 
haec  finitio  est,  nain  per  autorem  suum  describo 
virtutern.  Ex  maleria  et  forma,  ut  panis  est 
coctum  quiddam  ex  farina  ,  farina  materies ,  co- 
ctum  forma  est.  Ex  fine,  ut  domus  est,  quae 
nos  ab  iniuria  tempestatum  vindicat.  Materiae 
formaeque  finitio  essentialis  est.  Sed  maluerunt 
Dialectici  vocare  essentialem,  quae  genere  et  dif- 
ferentiis  partes  naturae  notaret;  caussalem  ,  quae 
suis  nominibus  crasse  partes  exprimeret.  Caete- 
rurn ,  inter  essentialem  et  eam,  quae  ex  materia 


et  forma  conflata  est,  nihil  interest,  praeter  figu- 
ram  sermonis.  Quid  enim  aliud  est  substantia 
corporea,  animata  sentiens,  intellectualis,  quam, 
quod  compositum  est  ex  corpore,  et  anirna  intel- 
lectuali?  Abdidit  enim  sese  natura  in  communia 
quaedam  vocabula  ,  ut  corpus  signemus  per  sub- 
stantiam  corpoream ,  animam  intellectualem  de- 
signent  reliquae  partes. 

Pertinet  huc  finitio,  quae  propriis  operibus, 
seu  effectis  constat,  qua  ratione  finiendi  haud  alia 
vulgarior  est,  ut,  Sol  est  autor  diei ,  dies  enim 
est  opus  solis.  Iustitia  est,  quae  suum  cuique 
tribuit.  Suum  cuique  tribuere ,  est  proprium  iu- 
stitiae  officium. 

Temperantia  est  rationis  in  libidinem  atque 
in  alios  non  rectos  impetus  animi  firma  et  rnode- 
rata  dominatio.  Nam  imperare  libidini ,  offi- 
cium  est  temperantiae.  Retulerit  ergo  in  quo- 
cunque  themate  spectare  eius  genuinum  et  pro- 
prium  officium.  Neque  enim  solum  finitiones 
hinc  petuntur,  sed  comparationes  rhetoricae, 
amplificationesque,  ut  apud  Paulum  ad  Rom. 
cap.  VIII.  amplificatione  pulcherrima ,  vereque 
Paulina  ,  conferuntur  spiritus  et  caro.  Petuntur 
item  hinc  formulae  argumentorum  in  suasoriis, 
honesti ,  ac  utilitatis.  Ferme  effectuum  finitiones 
a  proprio  petuntur,  ut  homo  animal  est,  quod 
sermone  utitur,  de  quibus  paulo  post  suo  loco 
pluribus  agemus. 

Tertium  finiendi  genus,  definitio  quae  mem- 
bra  rei  explicat18),  ut  corpus  hominis  est,  quod 
constat  capite,  humeris,  manibus,  ventre,  pedi- 
bus.  In  hunc  modum,  cum  res  in  membra  sua 
discerpitur,  finimus  per  partitionem ,  ut  si  quis 
Ius  civile  id  esse  dicat,  quod  in  legibus ,  Sena- 
tusconsultis,  rebus  iudicatis,  iurisperitorum  au- 
toritate,  edictis  magistratuum ,  more,  aequitate 
consistit. 

Quartum  finiendi  genus,  definitio  constans 
accidentibus  19) ,  ubi  multae  adsciticiae  formae 
rem  quanpiam  describunt,  ut  Mors  ultima  linea 
rerurn  ,  in  his  crebro  utimur  genere  cum  acci- 
dente,  ut  Halcyon  avis  est  paulo  amplior  passere, 
colore  caeruleo  ex  partemaiore,  tantum  purpu- 
reis  et  candidis  admixtis  pennis ,  collo  gracili  ac 
procero,    etc.      Larix   lignum  est  mellei  coloris, 


17)  Annot.  marg. :    Ex  quatuor  caussis  quadruplex  finiendi 
ratio. 

Melanth.  Oper.    Vol.  XX. 


18)  Annot.  marg. :  Definitio  ex  membris  (In  Ed.  2.  haec  an- 
not.  deest.). 

19)  Annot.  marg. :    Definitio  ex  accidentibus. 
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immortale,  nullisque  fissile  rimis.  Animantium, 
arborum  ,  gemmarum ,  herbarum ,  et  similium 
rerum  finitiones  ex  hoc  genere  petuntur,  atque 
hoc  finiendi  genere  crebrius  utimur,  quod  modus 
humanae  cognitionis  ferme  ex  multis  accidenti- 
bus  unam  quandam  substantiae  imaginem  colli- 
git.  Caeterum  substantiae  ipsae  ignorantur. 
Neque  enim  inter  Catonem  et  Iulium  internosces, 
nisi  ex  figura  ,  habitu  corporis  ,  oris  ,  voce ,  sta- 
tu,  gressu,  aetate ,  discrimina  colligas20). 

Habes  definitionum  formulas,  quas  ut  dili-  , 
genter  et  accurate  exerceas,  adhortor,  quod 
ratio  finitionum  apprime  necessaria  sit,  cum  ad 
iudicanda  axiomata  ,  turn  ad  argumentorum  in- 
ventionem,  id  quod  usu  ipsi  didicirnus,  lapsos  esse 
in  iudicando  graves,  utvidentur,  auctores,  quia 
inepte  finissent.  Plane  exactae  ac  methodicae 
disputationis  ceu  fundarnentum  quoddam  finitio 
est.  Quare,  si  male  finieris,  nihil  foeliciter  sub- 
struxeris. 

De  divisione. 

Quidam  voces  dividunt  in  significata,  vrt  po- 
lypum  in  piscem  et  morbum.  Verum,  quia  vo- 
ces  ambiguae  prorsus  e  dialectica  exterminandae 
sunt,  et  a  grammaticis  certa  vox  certae  signi- 
ficationis  petenda,  de  hoc  genere  divisionum  nihil 
praescripturus  surn.  Imo  adtnoneo  disputaturos, 
aut  quicunque  privatim  versabuntur  in  gravibus 
ac  asperis  caussis,  ut  primum  propositi  negotii 
certae  significationis  vocabula  constituant,  alio- 
qui  fieri  non  potest,  quin  in  media  dissertatione, 
rerum  scopo  excidant.  Sic  enim  fefellit  Pelagius 
haereticus  catholicos,  ut  est  apud  Augustinum, 
quod  alias  aliter  gratiae  nomine  utebatur,  eo 
uno  ,  usus  desperata  saepe  caussa  ,  perfugio  ,  hoc 
genus  exempla  in  dialogis  Plalonicis  crebra  sunt. 
Sunt  autern  genera  divisronurn  duo.  Dividimus 
enim  genus  in  species  per  differentias ,  ut,  ani- 
rnantium,  quod  sermorre  utitur,  homo  est,  Muta, 
bos,  leo,  capra,  et  reliqua.  Aut  findimus  rern 
inpartes,  ut  corpus  in  pedes,  manus,  ventrern, 
caput.  Hoc  dividendi  genus  Cicero  partitionem 
vocat,  atque  hic  cave,  quod  et  Marcus  Cicero 
admonet,  ne  partes  cum  speciebus  confundas. 
Species  sunt,  quae  genere  continentur  eodem,  at 
ex  ipsis  genrrs  non  conficitur.  Partes,  id  quo 
continentur  21) ,    conficiunt,    sicut  Anirnam,    vis 


20)  Anuot.  marg. :    Sunstantia  cognoscitur  ex  accidentibus. 

21)  continentur]  sic  rectc  Kd.  3.;   Editt.  1.  2.  contincnter 


intelligendi ,   et  fons  affectuum  ;  Corpus ,  venter, 
caput,  pedes,  etc. 

Apprime  necessaria  est  ratio  exacte  divi- 
dendi22),  ad  rhetoricas  distributiones,  et  ampli- 
ficationes,  ut  totus  monstrum  est,  id  hoc  pacto 
dilatabitur,  si  hominem  in  corpus  atque  animum 
partiaris,  deinde  singulas  corporis  partes,  singu- 
las  item  animi  partes  attingas,  et  animo  et  cor- 
pore  monstrum  est.  Oculos,  os,  vulturn,  totam 
denique  corporis  figuram  inspice,  quid  aliud 
quam  monstrum  prae  se  ferunt?  Atque  haec 
orationis  ornamenta  seu  schemata  ex  divisione 
dialectica  ,  ceu  ex  fonte  derivantur,  ut  e  singulis 
dialecticis  locis,  singulae  ferme  rhetorum  figu- 
rae,  id  quod  in  ratione  argumentandi  ostende- 
mus,  nascantur. 

Addunt  his  dividendi  formis  et  divisionem 
rei  in  accidentia,  quod  probo,  cum  accidentia  dif- 
ferentiae  vice  usurpantur,  ut  pharmacorum  aliud 
sal ulare ,  aliud  pestiferum  :  non  probo  ,  cum  ac- 
cidentia  quasi  partes  rei  explicamus,  ut  paries 
partim  albus,  partim  niger.  Nondum  enim  satis 
intelligo,  huius  formae  usus  esse  quis  possit,  aut, 
si  quis  est,  divisionem  certe  inepte  vocaverimus, 
ubi  rerurn  accidentia  numerantur. 

Usus    eorum,     quae    de    vocibus  si  rn  p  1  i  - 
cibus  prodita   sunt. 

Hactenus  de  natura  rationeque  vocum  sim- 
plicium  diximus  a3)  ,  ut  in  simplici  themate  tra- 
ctando  habeas,  quam  sequaris  regulam,  ceu  The- 
sei  filum.  Plurimum  enim  refert  scire ,  quo  or- 
dine,  qua  via  pervestiganda  sit  cuiusvis  thenratis 
natura.  Nam  et  axiornatum  ,  et  argumentorum 
iudicium  pendet  e  simplicium  thematum  ratione. 
Ianr  te,  lector,  admoneo  rem  ipsam  ad  animi  iudi- 
ciurn  revoces,  ut  intelligas,  dialecticam  esse  non 
tam  artern  ,  quam  quendam  naturae  captum  seu 
sensum  ,  quo  ducimur  in  pervestigandis,  iudican- 
disve  thematibus,  quod  ut  intelligas ,  simplicium 
thematum  quaestiones  praescribam. 

Quid  noinen  significet, 

Quid  res  sit, 

Quae  caussae, 

Quae  partes, 

Quod  officiurn. 


22)  Annot.  mar»;. :    Commoditas  divisionnin. 

23)  Annot.  marg. :    Usus   eorum,    <juae   simplicilws  vocibus 
praedifa  sunt. 
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Nam  omnium  primum,  quocunque  themate 
proposito,  nomiuis  vim  ipse  naturae  sensus  con- 
tuetur21),  proinde,  et  primum  in  cuiusque  rei 
pervestigatione,  certam  nominis  appellationem 
constitue.  Eam  ob  caussam ,  primum  de  fini- 
tione25)  nominis  egirnus,  quae  a  grammaticis  pe- 
tita,  ceu  initium  et  caput  dialectices  est.  Deinde, 
cum  de  nominis  significatione  convenit,  omnium 
primum,  quid  ea  ipsa  res  sit,  de  qua  proponitur, 
exquiri26),  mens  humana  iubet,  utsiscias,  Ca- 
meli  voce  animal  significari,  statim  quaeres,  quid 
animalis  sit  Camelus.  Eam  quaestionem  finitio 
explicat,  eaque  ipsa  iain  ab  ordinibus  rerum,  seu 
praedicamentis  petenda  est,  quae  fuerit  operae 
pretium  instructissima  habere.  JNarn  in  haec 
universitatem  naturae  totam  digerere  licet.  Pro- 
fuerit  in  rerum  ordinibus  exercere  iuventutem 
variis  exemplis27),  animantinin,  herbaruni,  gem- 
maruin ,  Locorum  item  communium  ,  Iustitiae, 
Temperantiae,  Vitae,  mortis,  iortunae,  et  siini- 
lium.  Iarn  in  finitionibus  in  primis  caussas  rerum 
spectari  velim.  JNeque  enim  ullae  finitiones  rem 
propius  declarant ,  quam,  quae  caussis  contexun- 
tur.  Proxirna  ergo  finitioni  quaestio  caussarum 
est,  unde  nata  res  sit28),  aut  a  quibus  autori- 
hus  profecta.  Posthaec  inquiritur,  ad  multa  ne 
pertineat  thema,  quam  quaestionem  divisio,  cum 
inspecies,  tum  inpartes,  declarat,  ut ,  Iustitiae 
in  eam,  quae  in  contractibus  versatur,  et  earn, 
quae  bonos  praemiis  auget,  de  inalis  supplicium 
sumit.  Ibi  sua  sunt  officia  cuique ,  atque  haec 
pluribus  exemplis  ita  exercenda  sunt,  ut  adsue- 
scat  iuventus,  quocunque  themate  proposito, 
statim  eius  naturam  et  conditionem  ad  has  quae- 
stiones  exigere.  ]Nam  ita  fiet,  ut  quae  discenda 
sunt,  certis  comprehensa  finibus  in  promptu  ha- 
beamus.  Est  enim  ex  hac  dialectices  parte  ,  par 
commoditas  diseentibus,  ac  docentibus.  Suae 
fabris  regulae  sunt,  fila  etamusses,  ita  discenti- 
bus  necesse  est  suos  quosdam  indices  esse,  quos 
in  pervestigatione  rerum  sequantur. 

Exem  plum. 
Quid  nomen  virtutis  signat?   affectum. 
Quid  virtus?  Affectus  bonus. 


24)  Annot.  marg. :    Nominis  vis  omiiiuin  primum  contuenda. 

25)  finitione]  sic  Kditt.  1.3.;    Ed.  2.  diffinitione 

26)  Aunot.  niarg. :    Deinde    quid  sit  res  ,    quae  finitione  ex- 
plicatur. 

27)  Annot.  marg. :    Consilium. 

28)  sit,]  Ed.  2.  errore  typ. :    est  sita, 


Quae  caussae?       Divin;i  vis. 

Quae  p;irtes?  Tot  quot  aifectuum  sunt  modi. 

Quod  officium  ?     Beare  hominem. 

De  pronuntiato,    Liber  secundus. 

In  negotio  dialectico  inprimis  iucundum  est, 
quod,  quo  longius  progressus  fueris,  eo  magis  sese 
aperit  fructus  atque  commoditas  artis.  Nam, 
quod  supra  dixi,  inter  rhetorica  et  dialectica 
hoc  interesse,  quod  splendida  rhetores,  dialectici 
certa  doceant29),  et  propterea  nervos  omnes,  et 
robur  orationis  rhetoricae,  a  dialecticis  petendum 
esse,  id  hoc  loco  vel  potissimum  ex  ratione  pro- 
nuntiati  deprehenderis,  quod  a  dialecticis  in  hoc 
tractatur,  ut  sit  ornnis  orationis,  omniumque  ar- 
gumentorum  ceu  amussis  quaedarn  et  regula ,  id 
qnod  intelliges,  cum  exposuero ,  quid  sit  pro- 
nuntiatum. 

Quod  nonnulli  axioma,  Cicero  pronuntia- 
tum,  alii  proloquium,  alii  enuntiationem,  nostri 
propositionem  vocant,  est  indicativa  adeoque 
simplicissima  oratio,  qua  certi  quiddam  significa- 
tur,  ut  Cicero  est  orator,  Caesar  vicit  Pornpe- 
ium  ,  invidia  comes  est  virtutis.  Partes  axioma- 
tis,  subiectum  et  praedicatum,  vocant.  Prior 
pars,  cui  quid  attribuitur,  subiectum  est.  Poste- 
rior  pars,  quae  subiecto  tribuitur,  praedicatum 
est.  Atque  haec  nomina  Graecis  debemus.  In- 
tegram  orationem  esse  necesse  est,  ideo  ex  nomi- 
nibus  et  verbis  constat,  quibus  nihil  retulerit, 
sicubi  addas  adverbia  aut  quae  vocant,  adiectiva 
nomina  ,  ut  fortiter  pugnavit  Marius,  aut,  urbs 
antiqua  ruit.  Breviter  a  grammaticis,  irno  a 
communi  sensu  pete,  quae  sit  integra ,  certa,  in- 
dicativaque  oratio  ,  eam  pronuntiatum  vocabis. 

U  s  u  s    p  r  o  n  u  n  t  i  a  t  i. 

Quandoquidem  institui  rationem  dialecticam 
revocare  ad  animi  iudicium  (neque  enim  aliter 
usum  rei  ostendero)  pronuntiati  qtioque  viin  ex 
ipsa  natura,  ceu  fontibus  derivabimus.  JNam, 
eiusmodi  quandam  plane  simplicissimam  oratio- 
nern  praescribunt  Dialectici30) ,  quae  citra  ca- 
lumniam  ,  citraque  tergiversationem ,  simpliciter 
aut  probetur,  aut  improbelur,  vera  aut  falsa  cen- 
seatur,   quaeque  ipsum  animi  sensum  quarn  pro- 


29)  Annot.   marg.:    Certitudo   dialectica    (Ed.  2.   dialectice 
pro :    dialectica  vel  dialccticae). 

30)  Aunot.  marg. :    Quae  simplicissima,   eadem  et  certissi- 
ma  est  oratio. 
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priissime  ac  simplicissime  referat,  prolixas  dispu- 
tationes  et  controversias,  argumenta  item  rheto- 
rum  figuris  illustrata  ornataque,    complecti  ani- 
mus  hominis  nequit,    nisi  certa  quadam  periodo 
comprehenderit,  in  qua  ordinem  ,  progressiones- 
que  singularum  sententiarum,  ceu  in  tabula,  con- 
tueatur.       Proinde    Ionga    oratio   in   syllogismos 
cogrtur,  syllogismi  in  sirnplicia  axiomata,  ut  apud 
Marcum  Ciceronem  in  Miloniana,  summa  caussae 
totius  hoc  syllogismo  constat:  Vim   vi  arcere  ius 
naturae  permittit.     Milo  vim  vi  arcens,  Clodium 
occidit.      lure  igitur  occidit.     Quem  syllogismum 
cum  tenueris ,    caussam  exacte  tenebis.       Postea 
licet  orationis  ornamenta  et  figuras  contemplari, 
quamque  splendide  singulas  syllogismi  partes  per- 
sequatur.       At  periculum  est,    ne  sententia  fru- 
streris,  nisi  axiomatis  complexus  fueris.     Neque 
enim  quam  aptae  sint  probationes,    ut  constent 
sibi,  temere  cernas,  nisi  simplices  sententias  in- 
ter  se  contuleris.      Ideoque   operae  pretium  est, 
in  controversiis ,    disceptationibusque  iudicandis 
argumenta  statim  in  breves  ac  simplices  senten- 
tias  solvere.       In   primis   autem ,    in  unaquaque 
caussa  tractanda ,    ipsum  caussae  scopum ,  quem 
rhetores  statum  vocant,  axiomate  complectere31), 
cui  in   universa    disputatione    quarn    appositissi- 
me  omnia   argumenta  compares.       ISam,    ut  in 
ludis  suae  sunt  lineae,  suaque  signa   certantibus, 
ita  in    disserendo    theses    et    axiomata ,     quibus 
disceptationum  status  comprehenduntur,    ut   to- 
tius  disceptationis  Milonianae  status  est,  Clodiurn 
iure  caesum  esse.     INolui  pluribus  exemplis  one- 
rare  rudem  iuventutem.     Quare  satis  sit  admo- 
nuisse,     quod    in    omnibus    quarumcunque    con- 
tentionum ,    sive   sacrarum ,    sive   prophanarum, 
argumentis,  requirendae  sunt  simplicissimae ,    et 
certissimae  sententiae,  in  quibus  citra  ullam  am- 
biguitatem,  quid  verum,  quid  falsum  sit,  spectari 
queat ,  et  ad  quas  omnia  orationis  ornamenta  re- 
ferantur.     Et  in  enarrandis  autoribus,  censeo  in- 
dicandutn   hoc   disserendi  artificium   adulescenti- 
bus32),  nempe  ,  quo  scriptorum  sententias  rectius 
;tdsequantur,   et  discendr  labor  ordine,  quem  ra- 
tio  dialectica  praescribit,   minuatur.     Atque  haec 
de  usu  axiomatum.      Porro  nuntiata  distinguunt 
Aristotelici  in  simplicia  ,  ut  Cicero  est  orator,  et 


modalia,  sic  enim  vocant,  ut  necesse  est  civern 
tueri  patriam,  rursus  modalia  in  composita  ac 
divisa.  Ego  modalia  simplicibus  axiomatis  com- 
prehendo ,  voco  enim  axioma  orationem  unam, 
integram,  et  indicativam ,  ut  excludere  modalia 
pronuntiata  non  liceat,  et  quae  de  modalibus  ab 
istis  prodita  sunt,  argutiora  quam  veriora  magna 
ex  parte  videntur. 

Formae  pronuntiatorum. 

Pronuntiata  quaedam  sunt  universalia ,  ut 
omnes  cives  decet  patriam  tueri,  neminem  decet 
patriam  deserere,  quibus  modis  sententia  univer- 
salis  efferatur,  vide  Erasmi  copiam.  Quaedam 
particularia  sunt,  ut  quaedam  animantia  ratione 
carent.  Quaedam  indefinita ,  quibus  magna  co- 
gnatio  est  cum  universalibus,  cum  scilicet  solum 
speciei ,  aut  generis  vocabulum  usurpatur  pro 
omnibus  individuis,  ut  cum  dicitur:  Hominem 
decet  pium  esse,  significo  omnes  homines  pieta- 
tem  decere.  Atque  haud  scio ,  an  unquam  ser- 
rnonis  proprietas  particularem  orationem  efferat 
indefinite ,  id  quod  vulgo  dialectici  docent  ^3). 
Quaedam  singularia  sunt,  ut  Virgilius  scribit. 
Sunt  autem  omnia ,  quae  propriis  nominibus  aut 
vicem  illorum  fungentibus,  efferuntur,  ut,  Plato 
docet :  hic  vir  bonus  est. 

Alia  pronuntiatorum  forma. 

Pronuntiata  quaedam  affirmativa  sunt,  quae 
citra  negationem  efferuntur,  ut,  Aeneas  est  pius. 
Quaedam  negativa,  quae  cum  negatione  efferun- 
tur,  ut,  Aeneas  non  est  pius.  In  omni  contro- 
versia  vide,  ut  quam  simplicissimis  pronuntiatis 
declares,  quid  affirmes,  quid  neges.  Audivi 
enim  disceptantes  de  arduis ,  ut  videbatur,  rebus, 
inter  quos  de  re  ipsa  plane  conveniebat,  sed  quia 
scopos  disceptationis  non  designarant  certis  pro- 
nuntiatis,  iam  huc,  iam  illuc  contentione  rapie- 
bantur,  nec  quicquam  certi  colligebatur. 

Alia  forma  pronuntiatorum. 

Pronuntiatorum  alia  vera  sunt,  quae  cum 
rebus  consentiunt,  alia  falsa,  quae  cum  rebus 
non  consentiunt.  Item ,  pronuntiata  quaedam 
sunt  necessaria,    quae  semper  vera  sunt.      Sunt 


31)  Annot.  marg.:    Nota  de  statibus:     Omnem  statum  siin- 
plici  axioraate  comprehendcndum  esse. 

32)  Annot.  marg. :   Utilc  consilium. 


33)  Aunot.  marg. :   Contra  vulgus ,    Indefinitam  Jiabere  vim 
universalia. 
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autem ,  in  quibus  finitio  cum  finito  iungitur,  aut 
finitionis  pars,  aut  proprium  de  subiecto  dicitur, 
ut  homo  est  animal  intellectuale,  homo  potest 
loqui.  Quaedam  sunt  contingentia ,  quae  ali- 
quando  esse  falsa  possunt.  Sunt  autem ,  in  qui- 
bus  de  substantiis  accidentia  dicuntur,  aut  de  ac- 
cidentibus,  accidentia  ,  utCicero  est  philosophus, 
alburn  est  dulce.  Atque  haec  formula  pronuntia- 
torum  spectanda  diligenter  est,  in  iudicandis, 
cum  statibus  disceptationum,  tum  argumentis, 
quae  necessaria ,  quae  contingentia  sint.  Atque 
hic  vides,  quid  conferat  ratio  generis,  speciei, 
individui,  et  aliorum  ,  quae  supra  tractavi. 

Iam  in  hac  pronuntiatorum  forma  observa, 
quod  accidentia  bifariam  efferuntur,  aut  simpli- 
citer,  cum  formas  tanturn  significant,  ut  color, 
albedo,  nigredo,  aut  cum  forrnas  ita  significant, 
ut  in  aliis  rebus  esse  tamen  designent,  ut  album, 
nigrum.  Posteriore  figura ,  de  substantiis  acci- 
dentia  commode  dicuntur,  priore  nunquam.  Fal- 
sissima  enim  oratio  est,  Petrum  colorem  esse. 

De  oppositione. 

In  controversiis  diligenter  spectandum  est, 
quam  sententiam  cui  opponas ,  nec  enim  una  est 
opponendi  formula  ,  et  saepe,  quae  pugnare  inter 
se  videntur,  re  ipsa  conveniunt.  Primum  in  op- 
positionibus  observa ,  ne  qua  incidat  ambiguitas 
in  vocum  significationibus.  Nam  ut  non  pugnant 
diversae  orationes,  Aeneas  pius  est,  Caesar  im- 
pius,  ita  nec  ea ,  quae  variant  ambiguitate  vocis, 
ut,  Polypus  est  piscis,  Polypus  non  est  piscis : 
si  in  hac  morbum  ,  quem  Polypon  vocant,  intel» 
ligi  velis. 

Formae    pugnantium     pronuntiatorum 

tres  sunt. 

Contraria  ,  duo  universalia  ,  ut  omnis  vo- 
luptas  est  bona ,  nulla  voluptas  est  bona ,  quae 
nunquam  simul  vera  sunt ,  in  contingentibus  ali- 
cubi  simul  falsa  sunt,  ut  omnis  homo  est  pius, 
nullus  homo  est  pius. 

Subcontraria ,  particularia  sunt,  ut  quidam 
homo  pius  est,  quidam  horno  pius  non  est,  quae 
nunquam  simul  falsa  sunt,  at  vera  in  contingen- 
tibus  simul  esse  possunt. 

Contradictoria  constant  ex  universali  et  par- 
ticulari,  aut  singularibus,  quae  nunquam  simul, 
nequevera,  neque  falsa  esse  possunt,  ut  Plato 
sedet,  Plato  non  sedet. 
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Nulla  voluptas 
est  bona.  Contrariae  est  bona. 
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Subcontrariae 
Quaedam  volu-  Quaedam  volu- 

ptas  est  bona,  ptas  non  est  bona. 

De  conversione. 

Usus  convertendorum  pronuntiatorum  ,  nisi 
apud  sophistas,  non  satis  video  ,  esse  quis  possit. 
Verum ,  quando  ad  naturam  signorum  universa- 
lium,  affirmativorum  et  negativorum,  non  parum 
conducit,  subiiciam  quoque  convertendi  modos. 

Vertendorum  pronuntiatorum  duae  sunt 
formae,  Simplex,  qua  iisdem  signis  transferun- 
tur  subiecta  et  praedicata  ,  quo  modo  vertuntur, 
universalis  negativa ,  et  particularis  affirmativa, 
ut  nullus  homo  est  brutum,  apte  verteris,  nullum 
brutum  est  homo :  sic  quaedam  voluptas  est  bo- 
na ,  apte  verteris,  bonuin  quoddam  voluptas  est. 
Formam  alteram  per  accidens,  vocant,  qua  mu- 
tantur  signa  ,  atque  hac  utuntur  pronuntiata  uni- 
versalia  affirmativa ,  ut  omnis  voluptas  bona  est, 
apte  verteris,  bonum  quoddam  est  voluptas,  at- 
que  hic  vides,  ut  vis  negationis  universalis  diffun- 
datur  in  omnes  pronuntiati  partes,  affirmandi 
signum  non  item.  Quare  universalis  negativa 
simpliciter  vertitur,  affirmativa  per  accidens.  In 
caussa  est  ipsa  sermonis  nostri  proprietas.  Vulgo 
dialectici  et  aequipollentias,  ut  vocant,  praescri- 
bunt,  et  in  pronuntiatorum  ratione  vix  in  ullo 
loco  plus  negotii  est  Aristotelicis.  Verum  has, 
cum  plane  ad  grammaticos  pertinere  intelligamus, 
quid  attinet  hic  repetere?  An  quisquam  puero- 
rum  est,  qui  ignoret  idem  esse,  nemo  hominum 
non  est  pius,  quod ,  omnis  homo  est  pius? 
Quare  te  lector  admoneo  3") ,  magis  ex  ipsa  vul- 
garis  sermonis  ratione  velis  aequipollentiurn  vim 
colligere,  quam  ex  istorurn  regulis.     Iam ,  quae 


34)  Annot.  marg. :   Consilium  (in  £d.  2.  hacc  annot.  deest). 
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nugantur  Aristotelici  de  infinitis,  ut  non  homo, 
tarn  insulsa  sunt,  ut  et  hic  meminisse  pigeat35). 
Quis  est  enim  infinitorum  ,  in  communi  sermone, 
in  disputationibus  argumentorum  civilium  usus? 
Dialectica  enim  quatenus  serviunt  inventioni,  iu- 
dicio  et  dispositioni ,  praescrihimus.  Nugas, 
quae  a  civili  sensu  remotae  sunt ,  relinquemus 
iis,  qui  non  aliud  a  dialecticis  petunt,  quam 
rixandi,   cavillandi,  nugandique  inateriem. 

De  pronuntiato  hypothetico. 

Hactenus  de  pronuntiato  dixi,  eoque  sim- 
plici,  quod  definii  orationem  unam,  integram, 
absolutam,  et  indicativam.  Addunt  pronuntia- 
tis  et  hypotheticas  orationes  dialectici.  Verum 
mihi  visutn  est,  earum  rationem  argumentatio- 
nibus  subiicere,  quibus  cum  hypotheticis36)  non 
inepte  convenit.  Neque  vero  cognosci  exacte 
possunt,  nisi  syllogismi  natura  cognita.  Iam 
cum  hypotheticae  sint  ex  simplicibus  multis  con- 
textae,  iudicium  quoque  earum  est  e  superiori- 
bus  petendum. 

De  argumentatione,   Liber  tertius. 

Ex  nulla  parte  dialectices  plus  fructus  est, 
quam  ex  ea,  quam  hoc  libro  absolvemus,  in  quo 
formulas  argumentorurn  tractabimus.  Quis  enirn 
simpliciurn  vocum,  quis  axiomatum  usus  fuerit, 
nisi  ex  eis  contexantur  argumenta?  Primum 
ergo ,  quae  debeat  esse  argumenti  cuiusque  for- 
ma  ,  describemus.  Non  hoc  agimus,  unde  petas 
argumentandi  materiern ,  sed  qualis  argumenti 
forma  esse  debeat,  docemus37),  atque  adeo,  ut 
de  quovis  argumento  iudicare  possis,  apte  ne  co- 
haereat  an  non.  Neque  enim  temere  quaecun- 
que  pronuntiatorum  congeries  syllogismum  aut 
enthymema  conficit,  sed  finibus  quibusdam  com- 
prehenduntur  axiomata,  e  quibus  syllogismus 
conflatur.  Atque  hi  in  hoc  circumscripti  sunt, 
ut  sit  certa  ,  evidensque  sententia,  quarn  probas 
aut  refellis 38).  Nullae  Rhetorum  probationes 
certae  solidaeque  sunt,  nisi  iis  forrnulis,  quas 
subiiciemus ,  circumscribi  queant.  Qnod  qui 
non  videt ,  totius  dialectices  fructu  sese  frustrari 


35)  Annot.  marg. :     De   nomine   infinito,    iu   quo   ct  Graeci 
hallucinantur. 

36)  Annot.  marg. :   De  hypotheticis  infra. 

37)  Annot.  marg. :  Hicdeforma,  non  de  materia  argunien- 
toruin  agitur.  (Jn  Ed.  2.  ,,nou"  in  hac  anuot.  dcest). 

38)  Annot.  marg. :   Fructus  totius  dialccticae. 


sciat.  In  caussis  rhetorum ,  tam  sacris,  quam 
prophanis ,  retulerit  sic  exerceri  iuventutem  39), 
ut  interim  breves  sententias,  figurasve  integris 
syllogismis  exponant,  interim  prolixas  contentio- 
nes  arctis  certisque  syllogisrnorum  iuncturis  vin- 
ciant  et  adstringant.  Quo  genere  exercitationis 
faciie  et  totius  orationis  nervos,  et  argumenti 
ordinem  atque  dispositionem  fuerit  assequi. 

Sequi  nobis  libet  scholarum  consuetudinem 
in  numerandis  argumentorum  paradigmatis  seu 
formis,  ne  prodigiosa  novitate  rem  per  sese  nori 
admodum  difficilem  obscuremus.  Sunt  autem 
formae  argumentorum  quatuor:  Syllogismus,  En- 
thymerna,  Inductio ,  Exemplum.  His  addentur 
alia  quaedanr,  ut  infra  cernes. 

De    syllogisrno    categorico    sim- 
p  1  i  c  i  q  u  e. 

Perfectissima  argumentorum  forma  syllo- 
gismus  est,  quem  Cicero  ratiocinationem  vocat, 
frequentatumque  scribit  a  Peripateticis  maxime, 
deinde  a  rhetoribus  iis ,  qui  elegantissimi  atque 
artificiosissimi  putati  sunt.  Est  autem  oratio,  in 
qua  ex  duobus  pronuntiatis,  necessario  comple- 
xio  aliqua  seu  conclusio  consequitur.  Partes 
sic  exequuntur  Aristotelici ,  ut  dicant,  syllogis- 
mum  contexi  ex  tribus  terminis  seu  vocabulis  sim- 
plicibus,  quae  duo  pronuntiata  conficiunt:  esse 
igitur  syllogismi  partes  tres  terminos,  duasque 
propositiones,  ut,  Quod  appetitur,  bonum  est, 
Voluptas  appetitur,  Bona  igitur  est.  Haec  ora- 
tio  syllogismus  est,  habetque  vocabula  simplicia 
tria  :  Quod  appetitur,  bonum  ,  et  voluptatem, 
et  axiomata  duo :  Quod  appetitur,  bonurn  est, 
et  voluptatem  appeti,  ex  quibus  necessario  con- 
sequitur  conclusio,  bonum  esse  voluptatem.  Iam 
terminos  sic  vocant:  eum,  qui  bis  usurpatur,  hoc 
est ,  in  priore  et  posteriore  axiomate,  medium 
nuncupant;  euin ,  qui  in  priore  propositione 
tantum  usurpatur,  maiorem  nuncupant;  mino- 
rem  ,  eum,  qui  in  posteriore  usurpatur.  Quare 
in  syllogismo  ,  quem  praescripsimus,  appeti  40) 
Mediumest;  Maior,  bonum;  Minor,  voluptas41). 
Et  vide  accurate,  ne  plures  tribus  terminos  in 
syllogismum  admittas.  Magna  enim  pars  falla- 
ciarunr,   et  sophisticarum   argumentationum  hoc 


39)  Annot.  marg. :   Consilium. 

40)  appetij  Ed.  2.  errore  typ. :   appetiti 

41)  voluptas]  Ed.  2.  errorc  typ.:  voluutas  (voluntas). 
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peccat ,  quod  quatuor  terminis  conficit  syllogis- 
mos.  Nec  variet  vis  vocabulorum  ,  id  quod  nus- 
quam  non  caveri  vult  dialecticus.  Male  enirn  ar- 
gumentaberis,  si  sic  colliges42):  Omnis  polypus 
est  piscis,  morbus  quidam  polypus  est,  ergo  mor- 
bus  quidam  piscis  est.  Breviter,  infoelicissime 
colliges,  nisi  duo  simplicissima  axiomata  consuas, 
in  quibus  vocabulum  unum  bis  usurpetur.  At 
revocemus  syllogismi  naturarn  ad  animi  iudicium, 
ut  intelligatur  esse  naturalis  quaedam  tbematis 
probandi  methodus,  et  sic  compingi,  ut  aliter 
non  possit  aut  debeat.  Atque  hic  dialecticae  cer- 
titudinem  est  spectare,  quod  nullae  sunt  Rheto- 
rum  probationes,  quae  non  possint,  quocunque 
modo  dictae,  aliter  dici ,  verum  dialecticae  pro- 
bationes  ab  ipsa  natura  sic  nobis  praescriptae 
sunt,  ut,  quod  ad  argumentorum  formam  perti- 
net,  mutari  nullo  pacto  queant.  Quem  syllo- 
gismorum  usum  utinam  deprehendissent  scho- 
lae,  et  ostenderent ,  quicunque  oratores,  tum 
sacros,  tum  prophanos  enarrant,  ut  spectari  pos- 
sent  necessariae  et  inviolabiles  thematum  pro- 
bationes.  JNeque  rnodo  sic  eruditi  colligunt,  aut 
ratiocinantur.  Sed  et  pueros  et  idiotas  ipsa  do- 
cet  natura  ratiocinari.  E  quorum  ore  iudicium 
syllogismi  pete,  non  e  rancidis  dialecticorum  com- 
mentariis.  Et  primum  quidem  syllogismus  pro- 
batio  alicuius  thematis  est,  proinde  thema  pri- 
inurn  animo  concipe ,  quod  argumento  probatu- 
ruses,  eritque  syllogismi ,  quem  confecturus  es, 
conclusio.  Vulgo  qui  syllogismos  conficere  do- 
cent,  non  admonent  e  thernatibus  ducendos,  id 
quod  maxime  referebat,  sint  ergo  themata :  Vo- 
luptas  bona  est,  Clodius  iure  caesus  est,  Mundus 
piovidentia  regitur.  Singula  singulis  syllogismis 
probaturus43),  caussam  quaeres,  aut  iudicium 
quodcunque,  quare  voluptas  bona  sit,  quare  Clo- 
dius  iure  caesus  sit,  eamque  caussam  cum  the- 
matis  posteriore  parte  seu  praedicato,  printum 
producas ,  eritque  axiorna  ceu  comrnunis  quae- 
dam  sententia  aut  gnome,  aut  locus  communis, 
ut,  Quidquid  appetitur,  bonum  est ;  Cuius  vis 
repelii  debuit,  is  iure  caesus  est,  deinde  caussam 
hoc  axiomate  expressam,  compone  cum  subiecto 
seu  priore  parte  thematis,  ita  apte  sequetur  con- 
clusionis  seu  (ut  Cicero  vocat)  complexionis  vice, 
thema.      Haec.  quidem  syliogisrni  natura  est,    et 


sola  animi  cogitatione  deprehendi  potest.  Prin- 
cipalis  cuiusque  argumenti  pars,  subiectum  ,  hoc 
est  primum  vocabulum  thematis,  est,  deque  illo 
aliquid  dicitur,  ut  Voluptas  est  bonum ,  vox 
principalis  ,  basisque  totius  disputationis  voluptas 
est ,  deque  ea  bonum  dicitur.  Propterea  cum 
vestigatur,  quare  de  voluptate  dicatur  bonum, 
prima  syllogismi  pars,  seu  primurn  axioma  con- 
ficitur,  deinde  ea  ipsa  caussa  ad  voluptatem, 
adeoque  ad  cuiusvis  thematis  subiectum  appli- 
■  cata ,  posteriorem  syllogismi  partem  conficit. 
Posterior  thematis  pars  in  primum  collocari  axio- 
ma  debet ,  cum  caussa  probante;  prior  thematis 
pars  occupat  secundum  axioma ,  cum  caussa  pro- 
bante  ,  quam  Aristotelici  medium  vocant.  Hic 
i  vero  ordo,  ut  a  natura  praescriptus  est,  ita  ne- 
'  cessarius  est,  et  immutari  nequit,  estque  omnis 
syllogismus  consequentia ,  ut  vocant,  necessaria. 

Quid   M.   Cicero   syllogismum    vocet,     et 
quomodo   conficiat. 

Velim  artificium  dialecticum  cum  rhetori- 
cis  ita  sernper  comparari,  ut  spectaretur  idem 
esse  finis,  idemque  usus  rhetoricae  ac  dialecti- 
cae.  Quare  et  hoc  loco  visum  est  mihi  conferre, 
quae  de  syllogismis  ab  Aristotelicis  prodita  sunt, 
cum  iis,  quae  sunt  apud  Marcum  Ciceronem  in 
libris  de  inventione,  item  apud  Fabium  44)  de 
Epicheremate  libro  quinto.  Et  plane  re  ipsa, 
cum  M.  Ciceroni,  turn  Fabio  nobiscum  convenit, 
etsi  verbis  nonnihil  a  nostro  usu  remotis,  discre- 
pare  videatur.  Verba  eius,  si  quis  requiret, 
subiiciam.  Ra  tiocin  a  tio ,  est  oratio,  ex 
ipsa  re  probabile  aliquid  eliciens,  quod  exposi- 
tum  ,  et  per  se  cognitum  ,  sua  se  vi  et  ratione 
confirmet.  Hoc  de  genere  qui  diligentius  consi- 
derandum  putaverunt,  cuni  idem  in  usu  dicendi 
sequerentur,  pauium  in  praecipiendi  ratione  dis- 
senserunt.  INam  partim  quinque  eius  partes  esse 
dixerunt,  partim  non  plus,  quarn  tres  partes 
posse  distribui  putaverunt.  Eorum  controver- 
siam  non  incommodum  videtur,  cum  utrorum- 
que  ratione  exponere.  Nam  et  brevis  est,  et  non 
eiusmodi,  ut  alteri  prorsus  nihil  dicere  putentur, 
et  locus  hic  nobis  in  dicendo  minime  negligendus 
:  videtur.  Qui  putant  in  quinque  distribui  partes 
oportere,  aiunt  primum  convenire ,  exponere 
summam  argumentationis,  ad  hunc  modum  :   Me- 


42)  Annot.  marg. :  Ambigua. 

•13)  Amiot.  marg. :   Ratio  componendi  syllogismi. 


44)  Scil.  Fal)ium  Quintilianum. 
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lius  administrantur,  quae  consilio  geruntur,  quam  . 
quae  sine  consilio  administrantur.  Hanc  priinain 
partem  numerant,  eam  deinceps  rationibus  va- 
riis,  et  quarn  copiosissimis  verbis  approbari  pu- 
tant  oportere,  hoc  modo:  Domus  ea ,  quae  ra- 
tione  regitur,  ornnibus  instructior  est  rebus,  et 
apparatior,  quam  ea ,  quae  temere  et  nullo  con- 
silio  administratur.  Exercitus  is,  cui  praepositus 
est  sapiens  et  callidus  imperator,  omnibus  parti- 
bus  commodius  regitur,  quamis,  qui  stultitia  et 
temeritate  alicuius  administratur.  Eadem  navi- 
gii  ratio  est.  Nam  navis  optime  cursum  conficit 
ea,  quae  scientissimo  gubernatore  utitur.  Cum 
propositio  sit  hoc  pacto  approbata43) ,  et  duae 
partes  transierint  ratiocinationis,  tertia  in  parte 
aiunt,  quod  ostendere  velis,  id  ex  vi  propositio- 
nis  oportere  assumere,  hocpacto:  ISihil  autem 
oninium  rerum  melius,  quam  omnis  mundus  ad- 
ministratur.  Huius  assumptionis  quarto  in  loco, 
aliam  porro  inducunt  approbationem  46) ,  hoc 
modo  :  Nam  et  signorum  ortus  et  obitus  defini- 
tum  quendam  ordinem  servant,  et  annuae  com- 
mutationes  non  modo  quadam  ex  necessitate 
semper  eodem  modo  fiunt,  verum  ad  utilitates 
quoque  rerum  omnium  sunt  accommodatae,  et 
diurnae  nocturnaeque  vicissitudines  nulla  in  re 
unquam  mutatae,  quicquam  nocuerunt,  quae 
signo  sunt  omnia,  non  mediocri  quodam  consilio 
naturam  mundi  administrari.  Quinto  inducunt 
loco  complexionem  47)  eam ,  quae  aut  id  infert 
solum ,  quod  ex  omnibus  partibus  cogitur ,  hoc 
modo:  Consilio  igitur  mundus  administratur,  aut 
unum  in  locuin  cum  conduxerit  breviter  proposi- 
tionem  et  assuinptionem ,  id  adiungit,  quod  ex 
his  conficiatur,  ad  hunc  modum:  Quod  si  me- 
lius  geruntur  ea ,  quae  consilio,  quam  quae  sine 
consilio  administrantur,  nihil  autem  omnium  re- 
rum  melius,  quam  oinnis  mundus  administratur, 
consilio  igitur  mundus  administratur.  Quinque- 
partitam  igitur  hoc  pacto  putant  esse  argumenta- 
tionem.  Qui  autem  tripartitam  esse  dicunt,  ii 
non  aliter  putant  tractari  oportere  argumentatio- 
nem  ,  sed  partitionern  horurn  reprehendunt.  Ne- 
gant  enim,  neque  a  propositione ,  neque  ab  as- 
sumptione,  approbationes  earum  separari  opor- 
tere,  neque  propositionem  absolutam ,  neque  as- 


45)  Annot.  marg. :  Propositio  maior  comprobatur. 

46)  Aimot.  marg. :   Adsumptio  minor  adprobatur. 

47)  Aunot.  xnarg. :  Complexio ,   Conclusio. 


sumptionem  sibi  perfectam  videri,  quae  appro- 
batione  confiimata  non  sit.  Quare,  quas  illi 
duas  partes  numerant,  propositionem  et  appro- 
bationem,  sibi  unam  partem  videri  propositio- 
nern ,  quae  si  approbata  non  sit,  propositio  non 
sit  argumentationis.  Item  ,  quae  ab  illis  assum- 
ptio ,  et  assumptionis  approbatio  dicitur ,  ean- 
dem  sibi  assumptionem  solam  videri.  Ita  fit,  ut 
eadem  ratione  argumentatio  tractata ,  aliis  tri- 
partita,  aliis  quinquepartita  videatur :  atque  haec 
Cicero  ferme  iisdem  verbis;  eadem  sunt  prodita 
a  Quintiliano  de  Epicheremate,  vocat  enim  Quin- 
tilianus  Epicherema ,  quod  Cicero  ratiocinatio- 
nem.  Neque  aliud  est  re  ipsa  ,  sive  epicherema, 
sive  ratiocinatio ,  quam  syllogismus.  Finiit  Ci- 
cero  paulo  obscurius  syllogismum.  Deinde  in 
quinque  partes  dissecuit:  propositionem,  appro- 
bationem  propositionis,  assumptionem ,  assum- 
ptionis  approbationem  ,  et  complexionem.  Quas 
partes  nostro  more  licebit  voces  maiorem  ,  ma- 
ioris  confirmationem,  minorem,  minorisque  pro- 
bationem  ,  et  conclusionem.  Nam  ,  quod  pro- 
nuntiatorum  probationes  in  syllogismi  parte  nu- 
merat,  magis  materiae  argumentorum ,  quam 
formae  rationem  habuit.  Verum  hic  non  agitur, 
vera  sint  axiomata,  nec  ne,  sed  quomodo  inter 
se  cohaereant,  quoque  ordine  coniuncta  sint,  et 
quot  voces,  quotque  pronuntiata  compingi  pos- 
sint  in  syllogismum,  alioqui,  si  addas  axiomatis 
probationes,  iam  novus  syllogismus  contexitur; 
deinde  plerique  syllogismi  eiusmodi  sunt,  ut 
vel  citra  confirmationes  satis  declarent  conclusio- 
nem,  quales  ex  Mathematicis  peti  possunt,  qui 
rem  oculis  subiiciunt.  Sed  de  rhetorica ,  hoc 
est,  probabili  argumentatione  loquebatur  Cicero, 
quae  tiguris  et  schematibus  oratoriis  illustratur. 
Nos  simplicissimam  et  certissimam  argumentandi 
rationem  praescribimus.  Nec  aliud  est  vel  Cice- 
roni  ratiocinatio,  vel  Quintiliano  Epicherema, 
quam  quod  dialecticis  syllogismus.  Sic  Marci 
Ciceronis  ratiocinationem  omissis  probationibus 
in  syllogismum  dialecticurn  rediges:  Quod  opti- 
me  administratur,  consilio  administratur.  Ma- 
ior,  Propositio.  Mundus  optime  administratur. 
Minor,  Adsumptio.  Ergo  mundus  consilio  ad- 
ministratur.  Conclusio,  Complexio.  Atque  hunc 
syllogismum  vides,  quam  copiose,  quam  elegan- 
ter  dixerit  Cicero.  Nec  inutile  fuerit,  Ciceronis 
exemplum  sequi  in  expoliendis  ornandisque  syl- 
logismis,   iuxta  rhetorum  praecepta.      Nam,    ut 
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volo  dialecticam  certamque  argumentandi  for- 
marn  exacte  cognosci,  ita  vehementer  optarim, 
oratorio  cultu  tenuitatern  dialecticam  locupletari, 
ne  ieiuno  dicendi  genere  sterilescant  ingenia. 

De  figuris  syllogismorum. 
Tres  figuras  syllogismorum  Aristotelici  pro- 
didere ,  duas  priores  volo  studiosis  quam  com- 
mendatissimas  esse.  Tertiam  neque  reiicere, 
neque  probare  animus  est.  Nam  cum  in  syllo- 
gismis  ipsa  natura  poscat  caussam  seu  medium, 
in  quo  vis  est  argumenti ,  de  subiecto  conclusio- 
nis  per  affirrnationem  aut  negationem  praedicari. 
In  tertia  figura  subiectum  conclusionis  de  medio 
praedicatur,  ordine  naturae  perverso  48).  Quo 
fit,  ut  ratio  argumentandi  iuxta  tertiam  figuram, 
cum  sit  obscura,  a  communi  oratorum  usu  ab- 
horreat.  Et  haud  scio,  an  unquam  legerim  ar- 
gumentum  aptum  tertiae  figurae.  Iam  et  syllo- 
gisrni  natura  maiorem  universalem  ,  si  recte  con- 
templeris,  poscit,  quod  satis  constat  non  obser- 
vari  omnibus  tertiae  figurae  modis.  Rursus, 
quom  dialecticus  praecipiat  alicubi ,  non  tarn 
quod  fieri  solet,  quam  quod  potest,  visum  est, 
et  hanc  qualemcunque  argumentandi  formam,  a 
veteribws  traditam ,  praescribere.  ISec  desunt 
argumenta  syllogismi  naturam  excutienti,  cur 
syllogismum  expositorium  quern  vocant,  omit- 
tam.  Neque  enim  evidens  probatio  est  haec  syl- 
logismi  forrna,  qua  sic  ratiocinamur,  probaturi 
pietatem  esse  iustitiam  :  Hoc  est  pietas ,  et  hoc 
est  iustitia  ,  ergo  pielas  est  iustitia.  Deinde  ,  ut 
omnino  ad  expositionem  argumenti,  quod  ad 
materiem  pertinet,  aliquid  conducat,  certe  for- 
mae  argumentorum  et  consequentiae,  de  qua  hic 
sola  agitur,  nihil  confert.  Iarn  et  syllogismus  ex- 
positorius  potius  est  singularum  propositionum 
explicatio,  quam  totius  syllogismi,  quo  rnagis 
miror,  quid  in  mentem  venerit  scholis,  cur  syl- 
logismos  tertiae  figurae  hoc  modo  probarent. 

R  e  g  u  1  a  e. 

In  syllogismis  necesse  est  unarn  aliquam  uni- 
versalem  esse ,  praestiteritque  maiorem  universa- 
lern  esse,  si  naturarn  syllogismi  recte  introspicias. 
Et  tertiam  figurarn  minus  probo,  quod  rnaiorem 
admittit  particularem49).     Proinde  ,   inepte  colli- 

48)  Annot.  marg. :   Tertia  fignra  reiicitur. 

49)  Annot.  niarg. :  In  omni  syllogismo  necesse  est  maio- 
rem  essc  universalcm.  Nam  syllogisinus  est  argumenta- 
tio  ab  universalibus  ad  siugularia. 

JKelanth.  Opkr.     Voi..  XX. 


gas  et  inefficaciter  ex  solis  particularibus,  item 
ineptius  ex  solis  negativis.  Iam  in  syllogismo 
si  qua  fuerit  particularis  aut  negativa,  sequetur 
complexio  seu  conclusio  particularis ,  aut  ne- 
gativa. 

De  prima  figura. 

Prima  figura  syllogismorum  et  creberrime 
usurpatur,  et  naturae  proxima  est,  et  forma  ra- 
tiocinandi  longe  evidentissima  50).  Est  autern, 
in  qua  medium  sive  caussa  conclusionis,  in  ma- 
iori  subiecti  vice,  in  minori  praedicati  vice  fun- 
gitur.  Sic  enim  convenit  in  absoluta  ratiocina- 
tione,  id  quod  intelliges,  si  ad  animi  iudicium 
revocaris.  Nam  ideo  praedicatum  conclusionis 
de  subiecto  conclusionis  dicitur,  quia  de  eo  prae- 
dicatur,  quod  idem  est  cuin  subiecto  ,  nempe  de 
medio. 

Modi    quatuor  sunt,    Universalis   affirmati- 
vus,    Universalis    negativus,     et  qui    ex    his   na- 
scuntur,    Particularis  affirmativus ,    et  Particula- 
ris  negativus51),  vulgo  appellantur  Barbara  ,   ce- 
larent,    darii,    ferio ,    quibus  nominibus  docendi 
gratia  nos  quoque  utemur.     His  quatuor  rnodis 
necesse   est   contineri  omnes  syllogismos  primae 
figurae.     Nec  ulli  apte  extra  hos  modos  in  prima 
figura  texuntur. 
Bar   Omnis  iustitia  est  virtus. 
ba      Omnis  pietas  est  iustitia  ,  ergo 
ra      Omnis  pietas  est  virtus. 
Ce      Nulla  iustitia  est  vitiurn  , 
la       Omnis  pietas  est  iustitia  ,  ergo 
rent  Nulla  pietas  est  vilium. 
Da     Omnis    hominum    societas     legibus    muniri 

debet, 
ri       Civitas  est  hominum  societas  ,  ergo 
i         Civitas  legibus  rnuniri  debet. 
Fe      Nulla  hominum  societas  legibus  muniri  debet, 
ri        Civitas  est  horninum  societas,  ergo 
o        Civitas  legibus  rnuniri  non  debet. 

His  adduntur  modi  Baralipton,  celantes,  da- 
bitis.  O  insulsos  homines,  qui  putarunt  uspiam 
usum  esse  conclusionis  indirectae,  quam  vo- 
cant52)!     Satis  scio  converti  posse  pronuntiatum  : 


50)  Annot.  marg. :  In  formis  syllogismorum  prima  per- 
fectissima. 

51)  Annot.  marg. :  Notae  Hterarum  A.  univcrsalis  affirma- 
tiva.  E.  universalis  ncgativa.  I.  particularis  affirmativa. 
0.  particularis  negativa. 

52)  Annot.  marg. :  Reiiciuntur  modi  quidam  primae  figurae, 

47 


739 


PHIL.  MEL.  SCRIPTA  VARII  ARGUMENTI. 


740 


Omnis  pietas  est  virtus,   in  hoc:    Quaedam  virtus 
est  pietas.    At  supra  admonui,  conversionis  usum 
me  non  videre  apud  oratores ,  aut  in  tota  ratione 
loquendi,    ad    sophistas   haec  nugalia  pertinent, 
qui  sic  dialectica  tractant,  ut  eorum  usum  peni- 
tus  ignorent.     Nam  quis  vel  insanus  sic  colligat: 
Omnis  iustitia  est  virtus , 
Omnis  pietas  est  iustitia,  ergo 
Quaedam  virtus  est  pietas. 

Neque  enim  conclusio  talis  ex  his  pronuntia- 
tis  proprie  consequitur,  quare  syllogismus  dici 
non  debet,  in  quo  non  apte  cum  maiore  ac  mi- 
nore  cohaeret  conclusio. 

De  secunda  figura. 

Secunda  figura  est,  in  qua  medium,  tam  in 
maiore,  quam  in  minore  praedicati  vicem  defun- 
gitur ,  estque  eius  admirabilis  usus  in  coniectura- 
libus  argumentis,  planeque  in  omnibus  quaestio- 
nibus,  ubi  e  posteriore  prius  quiddam ,  ceu  per 
coniecturas  vestigamus53).  Incredibile  est,  quan- 
tam  commoditatem  ex  hac  argumentandi  forma 
percepturus  sis,  si  diligenter  eam  in  coniecturis 
exercueris ,  ut,  Episcopus  non  belligeratur,  Iu- 
lius  belligeratur ,  non  est  igitur  Episcopus.  Hac 
argumentandi  forma  et  Cicero  cum  alibi  crebro, 
tum  pro  Mar.  Coelio  utitur,  sic  colligens:  Nerno 
voluptarius  literarum  studiosus  est,  at  Coelius 
literarum  studiosus ,  est ,  voluptarius  igitur  non 
est,  quem  syllogismum  oratorio  more  copiosissi- 
me  exponitCicero,  primum  complexionem  ipsam 
proponens,  deinde  minorem  ,  post  maiorem. 
Nam  hoc  ordine  fere  et  Demosthenes  utitur. 
Verba  Ciceronis,  quo  asuescat  iuventus  ad  iudi- 
cium  per  exempla ,  subiiciam :  At  vero  in  M. 
Coelio  (dicam  enim  iam  confidentius  de  studiis 
eius  honestis,  quae  audeo  vestra  quadam  fretus 
sapientia ,  libere  confiteri)  nulla  luxuries  reperie- 
tur,  nulli  sumptus ,  nullum  aes  alienum ,  nulla 
conviviorum  ac  lustrorum  libido,  quod  quidem 
vitium  ventris  et  gutturis,  non  modo  non54)  mi- 
nuit  aetas  hominibus,  sed  et  auget.  Amores  au- 
tem,  et  hae  delitiae,  quae  vocantur,  quae  fir- 
miore  animo  praeditis  diutius  molestae  non  so- 
lent  esse ,  mature  enim  et  celeriter  deflorescunt, 
nunquam  hunc  occupatum,  impeditumque  tenue- 
runt.     Hactenus  Cicero  thema  seu  complexionem 


53)  Annot.  marg. :  Secundae  figurae  usns   est  in  coniecturis. 

54)  non]  hoc  alterum  in  Ed.  2.  omissum  est. 


syllogismi  proponit,  Coelium  non  esse  volupta- 
rium  ;  dehinc  minorem  producit,  instructissimam 
illam  quidem  ut  omnia,  his  verbis:  Audistis,  cum 
pro  se  diceret,  audistis  antea ,  cum  accusaret, 
(defendendi  caussa  haec,  non  gloriandi  eloquor) 
genus  orationis ,  facultatem ,  copiam  sententia- 
rum  atque  verborum ,  quae  vestra  prudentia  est, 
perspexistis ,  atque  in  eo  non  solum  ingenium 
elucere  eius  videbatis,  quod  saepe  etiain  si  indu- 
stria  non  alitur ,  valet  tamen  ipsum  suis  viribus. 
Sed  inerat  (nisi  me  propter  benevolentiam  forte 
fallebat)  oratio  et  bonis  artibus  instituta  ,  et  cura 
et  vigiliis  elaborata.  Hactenus  Cicero  argumenti 
minorem  duxit,  quam  exornat,  munitque  ad- 
iecta  maiore,  omnis  enim  maior  in  duabus  prio- 
ribus  figuris  conformatio  55)  quaedam  gnomica 
est56).  Sicveroille:  Atque  scitote  iudices,  eas 
cupiditates,  quae  obiiciuntur  Coelio ,  atque  haec 
studia ,  de  quibus  disputo ,  non  facile  in  eodem 
homine  esse  posse.  Fieri  enim  non  potest,  ut 
animus  libidini  deditus,  amore,  desiderio  ,  cupi- 
ditate,  spe  nimia ,  copia  ,  inopia  etiam  nonnun- 
quam  impeditus,  hoc  quidquid  est,  quod  nos  fa- 
cimus  in  dicendo ,  non  modo  agendo,  verum  et 
cogitando  possit  sustinere,  atque  haec  forma  ma- 
ior  est  argumenti.  Possem  hoc  genus  innumera 
cum  ex  prophanis,  tum  ex  sacris  oratoribus  pro- 
ducere ,  nisi  nollern  iuventutem  obscuris  alicubi 
exemplis  onerare.  Observet  quisque  argumento- 
rum  ordinem ,  rationemque  diligenter  in  optimis 
quibusque  scriptoribus ,  quo  et  illorum  sententias 
certius  assequatur,  et  imitari,  si  quando  usus 
postulabit,  facilius  queat. 

Modi   secundae    figurae    quatuor 
negativi    ornnes. 

Ces    Nemo  bonus  est  amans  gloriae, 

a         Omnes    philosophi    sunt    arnantes    gloriae, 

ergo 
re      Nemo  philosophorum  est  bonus. 
Cam  Omnes  boni  sunt  contemptores  gloriae, 
es       Nemo    philosophorum    contemnit    gloriam, 

ergo 
tres    Nemo  philosophorum  bonus  est. 
Fes    Nemo  voluptariorum  est  studiosus  literarum, 
ti        Coelius  est  studiosus  literarum,  ergo 
no.     Coelius  non  est  voluptarius. 


55)  conformatio]  Ed.  2.  errore  typ.:  couormatio 

56)  Annot.  marg.:  Gnomica  conformatio  moralis  sententia  est. 
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Ba      Omnes  pii  grati  benefactoribus  sunt, 
ro      Nero  non  fuit  gratus  benefactori,   ergo 
co      Nero  non  fuit  pius. 

Postulat  hic  locus,  ut  et  de  reductionibus, 
quas  vocant ,  nonnihil  dicam  ,  quibus  secundae 
figurae  syllogismi  in  prim.un  figuram  convertun- 
tur57).  His  equidem  non  tam  ostendi,  probarive 
syllogismos  censeo  quam  mutari ,  ut  iam  non  ea- 
dem  sit  ratiocinatio,  idemque  argnmentum,  quod 
prius  erat.  Nempe  medii,  in  quo  tota  vis  argu- 
menti  consistit,  ratione  mutata,  ut  in  animan- 
tium  corporibus  citra  prodigii  speciem ,  ita  in 
syllogismis  nihil  transferre  licet.  Deinde,  cum 
fateantur  scholae,  non  posse  omnes  modos  con- 
verti  in  primam  figuram,  quorsum  attinet,  iu- 
venum  ingenia  ineptis  reductionum  formulis  one- 
rare  ?  Porro  miror,  quid  in  mentem  venerit 
scholis,  cur  ad  formam  syllogismorum  declaran- 
dam,  et  reductionem  per  impossibile58),  quam 
vocant,  advocarint,  cum  ea  ad  materiam  tan- 
tum  syllogismorum ,  hoc  esj/ . ,  veritatem  et  falsi- 
tatern  pronuntiatorum  excutiendam ,  pertineat. 
Quid  enim  ordini  iuncturisque  syllogismi  lucis 
accesserit,  per  pronunti.itorum  comprobationes, 
quae  materiam,  non  formam  syllogismi  adiuvant? 
Ut  in  aedificio,  itern  in  statua,  alias  materia, 
alias  structura  formaque  spectatur:  ita  syllogis- 
morum  formam,  collocationem ,  et  compagem, 
seu  mavis  harmoniam  vocare,  non  materiem, 
hoc  loco  spectamus.  Quo  ordine,  quam  apte 
cohaereat  conclusio  cum  maiore  ac  minore,  quae 
tribus  terminis  coniunctae  sunt,  hic  potissirnum 
observabis.  Est  autern  reductio  per  impossibile, 
plane  rhetoricum  schema ,  quo  a  contrario  argu- 
mentamur.  Nam  sermonis  natura  fit,  ut  com- 
paratione  contrariorum ,  omnia  argumenta  cla- 
riora,  magisque  perspicua  fiant,  ut  si  declaratu- 
rus  sis,  quarn  foeda  res  bellum  sit,  non  queas 
aptius,  quam  si  cum  pacis  commodis  bellorum 
mala  conferas.  Quantum  laudis  sobrietas  me- 
reatur,  clarissime  ostenderis,  si,  quid  sit  in 
ebrietate  turpitudinis  et  incommodi,  declarave- 
ris.  Hoc  genus  innumera  sunt  exempla ,  cum  in 
prophanis,  tum  in  sacris  scriptoribus.  Nec  ullo, 
quod  sciam  ,    schemate  libentius59)  uti  Rhetores 


57)  Annot.  marg. :  De  rednctione  ostensiva. 

58)  Annot.  marg. :    Reductio  per  impossibilc   est   argumen- 
tuin  a  contrario. 


59)  libentius]  Ed.  2.  licentius 


videntur,  quam  comparatione  contrariorum,  de 
quo  infra  in  locis  argumentorum  plura  dicemus. 
Atque  huc  quidem  reductio  per  impossibile  per- 
tinet,  hactenus  obscure  sordideque  a  scholis  dia- 
lecticorum  vulgaribus  tractata. 

De  tertia  figura  syllogis  m  o  rum. 

Tertia  figura  est,  in  qua  medium  subiecti 
vice,  in  maiore  ac  minore  fungitur,  quae  ratio 
argumentandi  est  et  a  communi  sensu  aliena60). 
Nam  cum  in  omni  argumentatione  praestandum 
sit,  ut  medium  sit61)  apta  caussa ,  cur  praedica- 
tum  conclusionis  de  suo  subiecto  dicatur,  et  ter- 
tia  figura  medium  ad  conclusionem  non  satis  ac- 
comrnodet,  non  est,  ut  ea  utamur.  Et  inepte62) 
accommodari  medium  ad  conclusionem  intelliges, 
curn  tertiae  figurae  syllogismum  in  Enthymema 
solveris.  Nam  cum  ornnes  syllogismi  commode 
in  enthymemata  solvi  possint,  tertiae  figurae  ra- 
tiocinationes  non  possunt,  quia  medium  male 
cum  conclusione  quadrat,  ut  si  sic  argumenteris : 

Homo  est  animal, 

Homo  est  substantia  ,  ergo 

Substantia  est  animal.  Iam  qualis  erit  ra- 
tiocinatio,  si  Enthymemate  utaris,  ut  homo  est 
substantia,  ergo  substantia  est  animal,  quo  modo 
si  quis  argumentetur,  quid  quaeso  effecerit?  Ad- 
iicerem  equidem  plura  argumenta ,  quibus  apud 
me  fit,  ne  tertiam  figuram  plane  probem ,  ni- 
si  nollem  iuvenum  animos  argutiis  impedire. 
Hoc  enim  ago ,  ut  explicem  dialectica,  non  ut 
obscurem. 

Finguntur  modi  figurae  tertiae  sex. 

Da     Omnis  homo  est  substantia, 
rap    Omnis  homo  est  animal,  ergo 
ti        Quoddam  anirnal  est  substantia. 

Fe  Nullus  homo  est  lapis, 

lap  Omnis  homo  est  animal,  ergo 

ton  Quoddam  animal  non  est  lapis. 

Dis  Quidam  homo  est  substantia, 

a  Omnis  homo  est  animal,  ergo 

mis  Quoddam  animal  est  substantia. 

Da     Omnis  homo  est  substantia, 

tis      Quidarn  horno  est  animal,   ergo 

i         Quoddam  animal  est  substantia. 


60) 
61) 
62) 


Annot.  marg. 


Tertia  figura  reiicienda. 
sitj  Ed.  2.  sit,   sit 
inepte]  Ed.  2.  errore  typ. :   incepta 
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Bo     Quidam  homo  non  est  lapis, 
car     Omnis  homo  estanimal,  ergo 
do      Quoddam  animal  non  est  lapis. 

Fe     Nullus  homo  est  lapis, 

ris     Quidam  homo  est  animal,  ergo 

on      Quoddara  animal  non  est  lapis. 

Atque  hae  sunt  syllogismorum  figurae,  quarum 
duabusrecteutiqueas;  tertiam  repudiari  velim63). 
Quidquid  argumentorum  in  rhetorica  themata 
inciderit,  colliges  concludesque  in  syllogismi  for- 
mam,  ut  vim  argumenti,  probis  circumscripti 
formulis,  certo  comprehendas.  INunc  de  reliquis 
argumentandi  formis ,  quas  ferme  licebit  in  syllo- 
gismos  convertere,  et  ad  syllogismi  structuram 
ceu  regulam  exigere. 

De    enthymernate. 

Observandum  est  accurate,  quod  admonui- 
mus  supra  de  syllogismo,  ut  dialecticis  cum  rhe- 
toribus  conveniat.  Eadem  enim  ratio  argumen- 
tandi  apud  rhetores  et  dialecticos  est,  eademque 
argumentorum  structura ,  nisi,  quod  certior  dia- 
lectica ,  liberior  rhetorica  est.  Quare ,  quem 
dialectici  syllogismum  vocant,  tribus  vocibus  aut 
duobus  pronuntiatis  collectam  conclusionem  ,  Ci- 
cero  ratiocinationem  vocat,  Quintilianus  Epiche- 
rema ;  sed  in  ratiocinatione,  seu  epicheremate, 
praeter  simplicis  brevisque  syllogismi  partes,  a 
rhetoribus  probationes  pronuntiatorum  numeran- 
tur.  Et  inter  syllogismum  et  epicherema  (quod 
Cicero  ratiocinationem  vocat)  interesse  Fabius 
censet,  quod  syllogismus  constet  necessariis  cer- 
tisque  pronuntiatis,  Epicherema  probabilibus. 
Atqui  hoc  materiae  discrimen  est.  Quod  ad  for- 
mam  et  structuram  attinet  epicherematis,  plane 
sciant  studiosi,  idem  esse  Epicherema  seu  ratio- 
cinationem  rhetoribus,  quod  syllogismus  dialecti- 
cis  est.  Quod  qui  observaverit,  facile  explicabit 
Ciceronis  etQuintiliani  locos  de  argumentationum 
formis.  Caeterum,  ut  hoc  obiter  adnotem,  vo- 
cabulum  epicherema  Graeci  pro  quocunque  argu- 
mento  communiter  usurpant,  significatque,  ut 
veteres  exposuerunt ,  aggressionem,  hoc  est,  sen- 
tentiam,  qua  adorirnur,  aut  aggredimur  propo- 
situm  thema ,  seu  conclusionem.  Omnis  enim 
conclusio  est  thema  probandum.  Syllogismo  pro- 
ximum  est,  quod  Enthymema  vocant,  quo  cum 


63)  Atmot.  tnarg. :    Duac  tantuui   figurae   probantur,    tcrtia 
reiicitur. 


dialecticis  plane  convenit  rhetoribus,  eandem 
enim  argumentorum  formain,  eodemque  nomine, 
enthymema,  et  rhetores,  et  dialectici  vocant. 
Est  autem  enthymema  imperfectus  syllogismus, 
hoc  est,  aut  maior  cum  conclusione,  ut,  Omnes 
civitates  decet  legibus  constituere:  Athenas  igi- 
tur  decet  legibus  constituere.  Atque  hic  vides 
omissam  minorem.  Aut  minor  cum  conclu- 
sione,  ut,  Nemo  male  uti  virtute  potest:  Bona 
igitur  virtus  est.  Hic  omissa  maior  est :  Id  bo- 
num  esse,  quo  nemo  male  uti  potest.  Absolves 
igitur  enthymema ,  adiecta  aut  maiore,  aut  mi- 
nore  propositione.  Narn  utra  desit,  ipse  naturae 
sensus  indicat,  et  exercenda  est  iuventus.  Par- 
tes  enthymematis  dicuntur,  antecedens,  et  con- 
sequens.  Quod  si  in  antecedente  et  consequente 
idem  est  subiectum,  deest  maior,  ut: 

Clodius  insidiator  est,  ergo 

Clodius  iure  caesus  est. 
Deesse  maiorem  vides:  Iure  insidiator  ut  hostis 
occiditur.  Quod  si  in  antecedente  et  consequente 
idem  praedicatum  est,  deestminor,  ut,  Insidia- 
tor  ut  hostis  iure  occiditur ,  Clodius  igitur  iure 
caesus  est6*). 

Et  in  hunc  modum  mutilatus  syllogismus, 
forma  est  enthymematis.  Quintilianus  aliud  ex 
pugnantibus  duxit,  aliud  ex  consequentibus,  etc. 
quae  divisio  non  ad  formam  enthymematis  perti- 
nebat,  sed  ad  locos,  unde  omnium  argumento- 
rum  materies  petitur.  Iam  syllogismo  in  certis, 
et  quae  convelli  non  possunt  crebrius,  enthy- 
memate  frequentius  in  probabilibus  utimur,  quo 
fit,  ut  familiare  sit  poetis,  sic  apud  Ovidium 
omissa  minore  syllogismi,  enthymema  est,  ex 
maiore  et  conclusione: 

Quando  ego  non  timui  graviora  pericula  veris? 
Res  est  solliciti  plena  timoris  amor65). 

Antecedens  enim    est,    amorem   solliciti    timoris 
plenum  esse,   consequitur,  se  timuisse ,   vel  quae 
fieri  non  possent.     Est,  ubi  constat  enthymema 
ex  minore  et  conclusione ,  ut: 
Quaeritur  ,  Aegisthus  quare  sit  factus  adulter. 

In  promptu  caussa  est:  desidiosus  erat66). 
Atque  ut  in  priore  formula  plus  est  viriurn ,  ita 
in  posteriore  plus  est  gratiae.     Studiosae  iuven- 
tutis  erit  has  argumentorum  formulas  in  poetis, 

64)  Annot.  marg. :  Haec  exeinpla  pertinent  ad  priinam  figu- 
ram  syllogismorum. 

65)  Ovid.  Epist.  I,  1 1  sq.  ' 

66)  Ovid.  Remed.  am.  161  sq. 
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oratoribusque  diligenter  observare,  quarum  co- 
gnitio,  mea  quidem  sententia,  iudicii  acrimo- 
niam  exercet. 

De    inductione. 

Inductionem  Graeci  epagogen  vocant ,  argu- 
mentandi  rationem  naturae  proximam ,  qua  e 
singularibus  universale  colligitur,  quo  modo  ve- 
risimile  est  omnes  artes  repertas  esse.  Compa- 
ratis  enim  multis,  quae  adsiduus  rerum  usus  sup- 
peditabat,  exemplis,  universalem  quandam  regu- 
lam  statuimus,  ut  cum  viderent  medici ,  vinum 
Chium,  item  Smyrnaeum,  item  Falernum  calefa- 
ciendi  vim  habere ,  collegerunt  inductione  qua- 
dam  seu  epagoga  regulam,  vinum  natura  calefa- 
cere.  Breviter ,  quidquid  usu  deprehensum ,  in 
artem  coactum  est,  id  inductione  seu  epagoga 
collegit  ratio.  Certior  inductione  syllogismus  est, 
propterea  in  probabilibus  crebrior  usus  est  indu- 
ctionis ,  planeque  in  coniecturis  regnat,  ut,  si 
Catilina  toties  violavit  rempublicam ,  verisimile 
est  eum  semper  mfesto  animo  fuisse  in  rempubli- 
cam.  Anxie  laborant  scholae  in  reducenda  in- 
ductione  ad  syllogismum,  ceu  ad  amussim,  neque 
enim  alia  argumentandi  forma  certior  est  syllo- 
gismo.  Sed  illud  quam  inepte  faciant,  non  est 
huius  loci  tractare.  Plane  syllogismo  contraria 
forma  argumentandi,  inductio  est  67).  Ab  uni- 
versalibus  ad  singularia  syllogismus  progreditur, 
inductio  a  singularibus  ad  universalia.  Immuta- 
veris  prorsus  inductionum  naturam ,  si  in  syllo- 
gismi  formam  coegeris.  Iam  et  inductionis  duae 
sunt  tantum  partes,  antecedens,  quod  singula- 
rium  coacervatione  constat,  et  consequens,  uni- 
versale,  collectum  e  singularibus.  At  in  syllo- 
gismo  tres  partes  sunt,  maior,  minor,  et  me- 
dium.  Ergo  sicut  enthymemati  pars  quaedam 
syllogismi  deest,  ita  et  inductioni.  In  coacer- 
vandis  singularibus  praestandum  est,  ut  aut 
omnia  connumerentur,  aut  diversum  quiddam 
non  appareat,  ut  si  sic  argumenteris:  Virgilius 
est  albus,  Cicero  est  albus,  inepte  consequetur, 
omnem  hominem  esse  album  ,  quando  diversum 
apparet  in  Aethiopibus.  Hoc  argumentandi  ge- 
nere  nemo  frequentius  Socrate  apud  Platonem 
usus  est,  credo,  quod  videbat  proxime  ad  natu- 
ralem  sensum  quadrare.     Pluribus  artificium  eius 


67)  Aiiiiot.  marg. :    Quomodo  conveniat  inductioni  cum  syl- 
Iogismo. 


persequitur  in  libris  de  inventione  M.  Cicero.  Tu 
ad  unum  exemplum  et  reliqua ,  quae  in  scripto- 
ribus  occurrent,  exige.  Vinum  Ghium ,  item 
Smyrnaeum  ,  item  Campanum,  calefaciendi  vim 
habet,  nec  compertum  est  aliter  de  ullo  vini  ge- 
nere.    In  omni  igitur  vino  vis  calefaciendi  est. 

D  e  e  x  e  m  p  1  o. 

Exemplum,  quod  Graeci  paradigma  vocant, 
est  aut  similium  ,  aut  dissimilium  comparatio.  A 
simili  petitur,  ut  Timotheus  apud  Graecos,  ita 
Sylla  Romae  fortunatior,  quam  prudentior  fuit. 
Et  in  comparatione  similium,  saepe  maius,  saepe 
item  minus  petitur,  ut,  si  philosophi  autorum 
suorum  singuli  placita  tenent,  quanto  magis  con- 
venit  Christianos  dogmata  servatoris  sui  tenere! 
Et  hac  argumentandi  figura  ,  nescio  an  alia  fre- 
quentius  usurpetur.  A  dissimili,  adeoque  con- 
trario  libenter  argumentamur;  valet  enim  com- 
paratio  contrariorum  ad  evidentiarn,  energiamve 
caussae,  ut  apud  Livium  Camillus  djssuadet  mi- 
grare  Veios,  hortaturque,  ne  velit  populus  Ro- 
manus  sacra  sua  deserere  68).  Hos  omnes  deos 
publicos  privatosque,  Quirites,  deserturi  estis? 
Quam  par  vestrum  factum  est,  quod  in  obsidione 
nuper  in  egregio  adolescente  Fabio,  non  minore 
hostium  admiratione,  quam  vestra,  conspectum 
est ,  quom  inter  Gallica  tela  digressus  ex  arce, 
sollenne  Fabiae  gentis  in  colle  Quirinali  obiit. 
An  gentilia  sacra  ne  in  bello  quidem  inter- 
mitti,  publica  sacra  et  Romanos  deos  etiam  in 
pace  deseri  placet?  Formam  huius  generis  per 
sese  simplicissimam  licebit  rhetoricis  schematibus 
exornare.  Quid  enim  simplicius  dicas,  eo  quod 
apud  poetam  est? 

At  non  ille  satum  ,  quo  te  mentiris,  Achille, 

Talis  in  hoste  fuit  Priamo  69). 
Observabit  studiosus  lector  in  poetis  70) ,  orato- 
ribus,  historicis,  quam  late  pateat  haec  argu- 
mentandi  ratio.  Et  exemplorum  quidam  praeci- 
puus  est  in  consultationibus  usus,  ubi  eventum 
nostrae  caussae  praesumimus  ex  iis,  quae  ab  aliis 
eodem  ferme  consilio  gesta  sunt,  ut  apud  Livium 
Scipioni  Hannibal  ait :  Quod  tu  nunc  es,  idem 
ego  eram  ad  Trebiam,  Thrasymenum ,  Cannas. 
Iam  ad  exemplorum  rationem  pertinentpoetarum 


6H)  Annot.  uiKrg. :    Livianuin  excm[tluiii. 

69)  Virgil.  Aen.  II,  540  sq. 

70)  Annot.  marg. :    DissimiHa. 


747 


PHIL.  MEL.  SCRIPTA  VARII  ARGUMENTI. 


748 


fabulae,  apologi,  paroemiae,  parabolae,  et  quae 
sunt  huius  generis,  de  quibus  multa  Quintilianus 
libro  quinto. 

Orestis  fabula  usus  est  tempestivissime  Mar. 
Cicero  pro  Milone :  Itaque  hoc,  iudices,  non  sine 
caussa  tictis  fabulis  doctissimi  hornines  memoriae 
prodiderunt,  eum ,  qui  patris  ulciscendi  caussa 
matrem  necavisset,  variatis  hominum  sententiis, 
non  solum  humana,  sed  et  deae  sapientissimae 
sententia  liberatum.  Apologo  seu  aeno,  sic  enim 
ferme  Aesopicos  apologos  vocant,  usus  est  Hora- 
tius71): 

Qnod  si  me  populus  Romanus  forte  roget,  cur 
Non,  ut  porticibus,   sic  iudiciis  fruar  iisdem, 
ISec    sequar,    ac   fugiam ,    quae   diligit  ipse ,    vel 

odit, 
Olim  quod  vulpes  aegroto  cauda  leoni 
Respondit ,  referam  :   quia  me  vestigia  terrent, 
Omnia  te  adversum  spectantia  ,    nulla  retrorsum. 

Paroemia  usus  est  M.  Cicero  pro  L.  Flacco,  pro- 
verbio  fidem  testibus  abrogans,  quodicitur:  Da 
mutuum  testimonium.  Parabolis  sacra  Christi 
doctrina  referta  est.  Adiici  et  gnomae  seu  sen- 
tentiae  possent,  quale  est  illud  pro  Deiotaro  apud 
M.  Ciceronem  :  Pereant  amici,  dum  inimici  una 
intercidant,  et  Paulus  graeci  poetae  versiculo  uti- 
tur  in  Corinthiis  72) :  Corrumpunt  bonos  mores 
conversationes  pravae.  Sed  de  his  in  locis  plura. 
Nunc  satis  sit  admonuisse,  haec  ad  exempli  for- 
mam,  quae  plane  simplicissima  est,  pertinere. 

De  coacervatione. 

Cognata  syllogismo  coacervatio  est,  qua  res 
eiusdem  ordinis,  ceu  gradatione  quadam  conne- 
ctuntur,  ut,  quod  Laurus  est,  arbor  est ,  quod 
arbor  est,  substantia  est,  ergo  quod  Laurus  est, 
substantia  est.  Conclusio  syllogisticam  imitatur, 
cum,  quae  praecedunt  pronuntiata ,  non  sint  syl- 
logistice  coniuncta.  Graeci  hanc  argumentandi 
formam  Soron  seu  Soriten  vocant.  Aristotelici 
regula  quadarn  in  praedicamentis  expediunt,  ubi 
docent:  Quidquid  de  superiore  dicitur,  idem  de 
inferiore  dici  posse :  horno  est  anirnal,  animal  est 
corpus,  homo  igitur 73)  est  corpus.  lu  perve- 
stigatione  rerum  obscurissimarum  videmus  usui 
fuisse  Soriten  doctis.      In  hunc  ferrne  modurn  et 


71)  Horat.  Epist.  I,  1,  70—75. 

72)  I.  Corinth.  15,  33. 

73)  homo  igitur]   sic  Editt.  1.  3. ;   Ed.  2.  igitur  homo 


Socrates  colligebat:  Deorum  sunt  omnia ,  Boni 
viri  deorum  sunt  amici,  et  amicorum  ornnia  sunt 
communia,  ergo  et  bonorurn  virorum  sunt  omnia. 
Sic  Diophantns,  Themistoclis  filius:  Quod  ego 
volo,  idem  matervult,  quod  nrater,  idem  The- 
mistocles,  quod  Themistocles,  idem  populusAthe- 
niensis,  ergo  quod  ego  volo ,  idem  vult  populus 
Atheniensis.  Elegantissime  Paulus  in  Epistola 
ad  Hebraeos74):  Sacerdotes  Mosaici  sunt  mino- 
res  Abrahamo,  Abrahamus  minor  est  Melchize- 
decho73),  Mosaici  igitur  sacerdotes  minores  sunt 
Melchizedecho75).  Iam  Christus  est  sacerdos  se- 
cundum  ordinem  Melchizedech75),  igitur  Christo 
minores  sunt  sacerdotes  Mosaici.  Valet  haec  for- 
mula  certius  in  ordine  rerum  eiusdem  praedica- 
menti,  adeoque  in  axiomatis  necessariis.  In  con- 
tingentibus  non  semper  apte  colligitur  per  Sori- 
ten,  ut  si  argumenteris:  Studiosi  literarum  sunt 
amantes  otii,  Amantes  otii  sunt  segnes ,  Studiosi 
igitur  literarum  sunt  segnes.  lam  et  observan- 
dum  est,  ut  argumenti  partes  eadem  inter  se  ra- 
tione  conferantur,  ut  in  superiore  argumento, 
aliud  studiosorum  ,  aliud  segnium  otium  est. 

Captiones  quaedam  reliquae  sunt:  Crocodo- 
lites,  Asystaton,  Antistrephon', quas,  quando 
ad  rei  dialecticae  iudiciurn  non  ita  multum  fa- 
ciunt,  satius  visum  est  omittere.  Facile  enim 
omne  fallax  argumentum  eluseris,  si  et  collegeris 
in  eas  formulas,  quas  praescripsimus,  neque  enim 
ullae  aliae  probae  sunt.  In  primis  autem,  si  sim- 
plici  syllogismo  vinxeris,  et  caveris  prudenter,  ne 
quid  amphibolon  aut  ambiguum  in  nomine  aut 
verbo  ullo76)  insit.  Quidquid  enim  apud  Aristo- 
telem  fallaciarum  est,  ferme  ambiguo  exposito, 
aut  observata  proba  syllogismi  forma,  depre- 
hendes. 

Liber    quartus. 
De    locis. 

Hactenus  argumentorum  formulas  praescri- 
psimus,  et  lineas  duximus,  quibus  circumscribi 
argumentum  debet,  quo  ordine,  quibus  modis 
velit  sermonis  natura  compingi  sententiam  seu 
orationem    ad    probandum    thema     quodcunque 


74)  Hebr.  6,  7.  —      Annot.  marg.:     Sorites    Paulinus    in 
Hebr. 

75)  Melchizedecho  .  .  .  Melchizedech]   Editt.  1.  3.  Melchize- 
deco  .  .  .  Melchizedec 

76)  ullo]  sic  Editt.  1.  3. ;    Ed.  2.  illo 
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accommodatam  77).  Iam  de  argumentorum  ma- 
teria  praecipiemus,  quae  pars  invenit  materiem, 
qua  probes,  quod  propositum  est.  Quaesuperiore 
libro  tradita  sunt,  ad  inventionem  proprie  non 
pertinent,  sed  quae  iam  inventa  sunt  quomodo 
connectas,  docent.  Haec  vero  unde  petas,  quod 
dicendum  est,  indicant.  Ut  aedificaturi  saxa  ma- 
teriemque  primurn  comparant,  deinde  construunt 
ex  aliis  alias  aedificii  partes:  ita  disputaturi,  pri- 
mum ,  quod  dicant,  quaerunt;  deinde  repertum 
argumentum  disponunt,  syllogismorum  formulis 
circumscribunt,  enthymematis  vinciunt,  epago- 
gis  ornant,  exemplis  illustrant,  sorite  muniunt. 
Quare,  si  quod  thema  pervestigandum  ,  proposi- 
tumfuerit,  ut,  ]Num  liberalitas  sit  Iustitiae  pars, 
ut  Ciceroni  videtur,  primunj  a  locis  petes  de  eo, 
quid  dici  possit,  deinde  a  formulis  argumento- 
rum,  quomodo  connectas  construasque  inventa. 
Loci  enim  sunt  velut  signa  quaedam ,  quibus  re- 
rum ,  quae  dici  tractarique  debent,  capita  indi- 
cantur. 

In  omni  argumento  rerum  inventio ,  et  pri- 
ma  est,  et  difficillima.  Nam  disponendi  rationem 
ipsa  fere  rerum  conditio  per  sese  praescribit. 
Quare  operae  pretiuin  est,  ea,  quae  inventionem 
adiuvant,  summa  cura  et  diligentia  meditari. 
Scripturus  es  epistolam  aut  orationem ,  disputa- 
turus  es  de  rebus  philosophicis,  de  iuris  articulis, 
de  sacris,  quid  scribas  aut  dicas,  loci  indicabunt. 
Aut  alienam  orationem  iudicaturus  es,  certe  con- 
silium  eius  nunquam  deprehenderis ,  nisi  specta- 
veris,  quibus  thema  locis  munitum  sit.  Tota 
enim  vis  inventionis  in  locis  posita  est ,  ex  quibus 
ceu  fontibus  oratio  deduci  solet.  In  omni  themate 
quaedam  argumenta ,  ipsa  statim  natura  ingenio- 
sis  hominibus  suggerit,  sed  pauca,  quae  munien- 
da,  exornanda  et  amplificanda  sunt  plurium  loco- 
rum  adminiculis.  Adiuvat  enim  ars  naturam78) 
cum  in  plerisque  aliis ,  tum  maxime  in  dicendo 
Et  e  dialecticis  locis  exoritur  ceu  fonte  copia 
orationis  ,  quae  eatenus  ad  animi  iudicium  vocari 
potest,  quatenus  e  locis  dialecticis  nascitur  79) 
Iam  copiae  rationem  quam  facillime  adsequetur 
qui  ad  naturae  fontes  revocarit. 


77)  Armot.  marg. :    Loci   indices   sunt  materiae   argumen- 
torum. 

78)  Aunot.  marg. :   Ars  adminiculum  naturae. 

79)  Annot.  marg. :   Batio  copiae  locis  nascitur. 


Locorum   divisio. 

Tum  demum  videberis  probe  adsecutus  esse 
locos,  cum  intelliges,  in  quo  themate,  quibus 
locis  maxime  utamur.  Neque  enim  omnes  loci  a 
dialecticis  traditi,  ad  dialectica  themata  proprie 
pertinent,  sed  magna  parte  rhetores  in  illustran- 
da  oratione  utuntur.  Dialecticus  paucis  locis  uti- 
tur,  finitione,  genere,  specie,  partibus,  caussis, 
eventis,  nempe  a  quibus  necessariae  probationes 
petuntur.  ]Nam  cum  in  universum  hoc  agat 
dialectica ,  ut  quam  certissima ,  et  quatenus  fieri 
potest,  necessaria  doceat,  locis  proprie  utitur, 
a  quibus  necessaria  argumenta  petuntur80):  rhe- 
torum  est,  quam  maxime  probabilia  dicere,  quare 
et  probabilium  locis  utitur.  INos  rem  paulo  altius 
repetemus ,  indicaturi  et  rhetorum  et  dialectico- 
rum  locos.  Probationes,  aliae  inartificiales,  ut 
quae  a  rumore,  a  testibus,  a  tormentis,  a  tabu- 
lisducuntur;  aliae  artificiales  sunt.  Hae  signis, 
argumentis,  et  exemplis  constant.  Nam  his  mem- 
bris  probationem  artificialem  Quintilianus  ab- 
solvit. 

De    signis. 

Signa  81)  sensu  deprehensa  movent,  ut  ex 
eis  aliud  quiddam  colligatur.  Alienum  prope- 
modum  hoc  probationum  genus  ab  arte  videtur. 
Signa  duplicia  sunt,  alia  necessaria,  ut,  Peperit, 
non  est  igitur  virgo;  Athenis  fuit,  cum  ille  Ro- 
mae  occideretur,  non  occidit  igitur.  Alia  proba- 
bilia  ,  ut,  Sepeliisti  solus,  igitur  occidisti.  Atque 
huiusmodi  ferme  est  suspicionum  materies  in  con- 
iecturalibus.  Quaedam  itein  signa  praecedunt, 
quaedam  in  rem  praesentem  cadunt,  quaedam 
subsequuntur ,  quae  omnia  in  proposita  quae- 
stione  diligenter  consideranda  sunt.  Neque  enim 
ullum  per  sese  signum  valet ,  sed  multa  in  unum 
congesta  ,  verisimilern  probationem  efficiunt  82). 
A  praecedenti,  ut,  Iam  olim  insidiatus  est  Miloni 
Clodius,  utconstat:  probabile  igitur  est,  et  mo- 
do  insidiatum  esse.  Ab  iis,  quae  in  rern  prae- 
sentem  cadunt,  ut,  Arrnatus  Clodius  erat,  iner- 
mis  et  impeditus  Milo,  probabile  est  igitur,  a  Clo- 
dio  Miloni  insidias  factas.  A  consequentibus, 
ut,  Profugit,  probabile  est  igitur,  caedis  reum 
esse.      Huc  occasio  pertinet,  item  quae  spes  con- 


80)  Annot.  marg.:    Solae   necessariae   probationes   dialecti- 
cae  sunt. 

81)  Annot.  marg. :   Signa,  rhetoricae  probationes. 

82)  Annot.  marg. :   Signa  coacervata  nonnihil  probant. 
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ficiendae  rei  fuerit,  quid  ex  re  commodi,  quid 
incommodi  sequi  potuerit.  Exemplum  habes  ora- 
tionis  in  signis  positae,  longe  pulcherrimum, 
orationem  M.  Ciceronis  pro  Milone.  Neque  enim 
potest  regulis  comprehendi  signorum  ratio ,  nisi 
quatenus  circumstantiis  caussarum  ac  persona- 
rum  ducimur,  quis,  quid,  ubi,  quibus  auxiliis, 
cur,  quomodo,  quando. 

De  argumentis. 

Signa  ex  factis  sensui  expositis  proprie  du- 
cuntur ,  et  cum  caussa  ferme  nascuntur.  Argu- 
mentum  est  ratio  paulo  longius  petita ,  quam  ad 
caussam  disputantis  industria  affert,  cum  signa 
afferantur  ad  disputantem  a  caussa.  Petuntur 
argumenta  alias  a  personis ,  alias  a  rebus.  Ar- 
gumenta  a  personis  ducta  cognata  sunt  signis, 
quod  et  non  sint,  nisi  verisimiles  probationes,  et 
a  personis  ad  oratorem  afferantur.  Atque  hae 
duae  probationum  partes,  signa  et  argumenta  a 
personis  ducta,  parum  dialecticis  thematibus  con- 
ferunt,  quae  necessariis  et  evidentibus  argumen- 
tis  muniri  debent83).  Sed  eas  praescripsimus,  ne 
quid  locis  argumentorum  deesset,  alioqui  suas 
partes  rhetoribus  relicturi.  Iam  et  signa ,  et  ar- 
gumenta  a  personis  ducta  ,  syllogismis  aut  enthy- 
mematis  claudi  et  circumscribi  debent,  ut  palam 
fiat,  quam  efficaciter  probent.  Nam  quam  apte 
cohaereat  probatio  cum  themate,  nunquam  vide- 
ris,  nisi  colloces  in  syllogismi,  aut  enthymema- 
tis,  aut  inductionis,  aut  exempli  fortnam  ,  ut, 
Verisimile  non  est,  literarum  studiosos  voluptati- 
bus  indulgere ;  Coelius  studiosus  literarum  est: 
non  est  igitur  verisirnile,  eum  indulgere  volupta- 
tibus.  In  hunc  modum  integris  syllogismis  signa 
et  personarum  argumenta  comprehende. 

Quae  a  personis  ducuntur. 

Loci  personarurn  sunt,  genus,  natio,  patria, 
sexus,  aetas,  educatio ,  disciplina ,  habitus  cor- 
poris,  fortuna ,  animi  conditio,  affectus,  deni- 
que  vitae  cursus,  quos  locos  libentius  praescribo, 
quod  et  nsui  futuri  sunt  pueris  declainantibus  lau- 
des  illustrium  virorum  ,  in  quibus  haec  argumen- 
torum  capita,  ceu  filum  quoddam  in  oratione 
contexenda  sequentur.  Neque  enim  ullo  genere 
thematum,  Fabio  teste,  foelicius  exercetur  ado- 


lescentia,    quam  laudandis  aut  vituperandis  per- 
sonis  84). 

Ge  nus. 

A  genere,  ut  cum  similes,  aut  dissimiles 
parentum  filii  sunt,  et  liberis  fere  ex  parentibus 
fluunt  caussae  honeste  aut  turpiter  vivendi;  at- 
que  haec  argumentandi  ratio  frequentior  est, 
quam  ut  hic  debeat  exemplis  pluribus  declarari. 
Sic  Cicero  pro  L.  Murena  Catonem  cum  proavo 
suo  confert:  Sed  te  domum  iam  deducam  tuam. 
Quenquam  ne  existimas  Catone  proavo  tuo  com- 
modiorem ,  comiorem ,  moderatiorem  fuisse,  ad 
omnem  rationem  humanitatis?  De  cuius  prae- 
stanti  virtute  cum  vere  graviterque  diceres, 
domesticum  te  habere  dixisti  exemplum  ad  imi- 
tandum. 

Natio. 

A  natione,  ut  cum  gentium  studia  proba- 
mus  aut  improbamus,  quo  modo  Paulus  apo- 
stolus  Cretensium  levitatem  vulgari  versiculo  ar- 
guit84a),  etCicero  testium  autoritatem  elevat,  quod 
Graeci  sint,  inquiens  de  Graecis85):  Tribuo  illis 
literas ,  do  multarum  artium  disciplinam ,  non 
adimo  sermonis  leporem,  ingeniorum  acumen, 
dicendi  copiam ,  denique,  et  si  qua  sibi  alia  su- 
munt,  non  repugno.  Testimoniorum  religionem 
et  fidem  nunquam  ista  natio  coluit ,  totiusque 
huiusce  rei  quae  sit  vis,  quae  auctoritas,  quod 
pondus,  ignorant.  Hic  retulerit  singularum  gen- 
tium  86),  item  familiarum  decora ,  aut  notas 
observare. 

Pa  tria. 

A  patria  perinde  argumentum  petitur,  ut  a 
natione.  Neque  enim  ad  instituendam  vitam  pa- 
trii  mores  nihil  momenti  habent,  ut  ille  diis  gra- 
tias  agebat,  quod  Athenis  natus  esset. 

S  e  x  u  s. 

A  sexu,  ut,  Latrocinium  facilius  in  viro, 
veneficium  facilius  in  muliere  credas87),  hoc  loco 
commode  uti  queas,  si  ambitionem  Tulliae,  uxo- 


83)  Annot.  marg. :   Dialecticum   thema  est,  quod  proprie  ex- 
acte  et  ueceasaria  utetliudo  docetur. 


84)  Annot.  marg. :    Demonstrativo  genere  primum  exerceudi 
pueri. 

84 »)  Tit.  1,  12. 

85)  Annot.  inarji. :    M.  Cicero  pro  L.  Flacco. 

86)  Annot.  marg. :     Gentium   notae   apud   Iiistoricos    obser- 
ventur. 

87)  Anuot.  marg. :    Sexuum  notae  observandae. 
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ris  Tarquinii,  accuses,  quae  minime  muliebri  in- 
genio  et  arte  regnum  affectavit. 

A  e  t  a  s. 

Ab  aetate  argumentatur  Mitio,  excusans 
adulescentis  delictum. 

Educatio  et  disciplina. 

Haec  alias  corrumpit,  alias  adiuvat  et  exco- 
lit  ingenia ,  et  ad  immutandos  animos  nihil  effica- 
cius  ea  esse  inultis  compertum  est  exemplis.  A 
disciplina  88)  M.  Cicero  argumentatur  pro  L.  Mu- 
rena  ,  in  M.  Catone :  Iudices  ,  haec  bona  ,  quae 
videmus  divina  et  egregia ,  ipsius  scitote  esse  pro- 
pria,  quae  nonnunquam  requirimus,  ea  sunt 
omnia  non  a  natura ,  verum  a  magistro.  Fuit 
enim  quidam  summo  ingenio  vir  Zeno,  cuius  in- 
ventorum  aemuli  Stoici  nominantur,  huius  sen- 
tentiae  sunt  et  praecepta  eiusmodi.  Gratia  sa- 
pientem  nunquam  moveri,  nunquam  cuiuspiam 
delicto  ignoscere ,  nemiuem  misericordem  esse 
nisi  stultum  et  levem ,  viri  non  esse ,  neque  exo- 
rari ,  neque  placari ,  solos  sapientes  esse,  si  dis- 
tortissimi  sint ,  formosos,  si  mendicissimi ,  divi- 
tes,  si  servitutem  serviant,  reges;  nos  autem,  qui 
sapientes  non  surnus ,  fugitivos,  exules,  hostes89), 
insanos  denique  esse  dicunt.  Omnia  peccata  esse 
paria ,  omne  delictum  scelus  esse  nefarium ,  nec 
minus  delinquere  eum ,  qui  gallum  gallinaceum, 
cum  opus  non  fuerit ,  quam  qui  patrem  suffoca- 
verit.  Sapientem  nihil  opinari,  nullius  rei  poe- 
nitere,  nulla  in  re  falli,  sententiam  mutare  nun- 
quam.  Hoc  homo  ingeniosissimus  M.  Cato  auto- 
ribus  eruditissimis  iter  inductus  arripuit,  neque 
disputandi  caussa ,  sed  ita  vivendi.  Reliqua  qui 
volet,  ex  ipso  M.  Ciceroue  petat.  Et  in  hunc  mo- 
dum  praestiterit  optimorum  scriptorum  exemplis 
uti,  e  quibus  cognoscas  non  modo  argumentandi 
figuram,  sed  et  quomodo  illustres  et  exornes 
argumentum,  quid  enim  quaeso  potuit  a  M.  Ci- 
cerone  aut  prudentius ,  aut  ornatius  eo  loco  in 
Catonem  dici  ? 

C  o  r  p  o  r  i  s    h  a  b  i  t  u  s. 

A  corporis  habitu,  qualia  sunt  apud  M.  Ci- 
ceronem  in  Pisonem  :  Iamne  vides  belua  ?  Iamne 
sentis,    quae  sit  hominum  querela  frontis  tuae? 


88)  Annot.  marg. :    Ue  disciplina  Stoica. 

89)  liostes,]   Editt.  1—3.  hostis, 

Melanth.  Oper.     Vol.  XX. 


JNemo  queritur  Syrum,  nescio  quein,  de  grege  nu- 
vitiorum  factum  esse  Consulem  ?  Non  enim  nos 
color  iste  servilis,  non  pilosae  genae,  non  den- 
tes  putridi  deceperunt,  oculi,  supercilia  ,  frons, 
vultus  denique  totus ,  qui  sermo  quidam  tacitus 
mentis  est,  hic  in  errorem  homines  impulit,  hic 
eos,  quibus  erat  ignotus,  decepit,  fefellit,  hic  in 
fraudem  induxit.  Hinc  argumentum  queas  pe- 
tere ,  si  Valerii  Corvini  describendum  facinus  sit, 
qui  vasto  et  iinmani  corpore  Gallum  quendam, 
impar  ipse  viribus  et  habitu  corporis,  singulari 
certamine  vicit. 

Fortuna. 

A  fortuna  argumentainur,  quoin  de  servi- 
tute,  libertate,  honoribus  agimus,  qualia  sunt 
multa  in  Ciceronianis  orationibus ,  cum  alibi, 
tum  pro  Deiotaro. 

A  n  i  m  i  c  o  n  d  i  t  i  o. 

3Non  parum  refert  spectare ,  quomodo  quis- 
que  affectus  sit.  Nam  ex  propensionibus  animo- 
rum  coniecturae  admodum  probabiles  colligun- 
tur.  Eiusmodi  argumenta  sunt  et  apud  Cicero- 
nein  pro  Milone :  Fecit  iratus,  fecit  inimicus,  fuit 
ultor  iniuriae,  punitor  doloris  sui90).  Et  de  Aru- 
spicuin  responsis:  Sed  tamen  mei  facti  rationem 
exponere  illis  volo ,  qui  hesterno  die  dolore  me 
elatum  ,  et  iracundia  longius  prope  digressum  ar- 
bitrabantur,  quam  sapientis  hominis  cogitata  ra- 
tio  postulasset.  Nihil  feci  iratus,  nihil  impotenti 
animo ,  nihil  non  diu  consideratum ,  ac  multo 
ante  meditatum  etc.  Atque  huc  in  laudibus  et 
vituperiis  pertinent  vitiorum  ac  virtutum  formae, 
prudentia  reruin  gerendarum,  scientia,  iustitia, 
temperantia,  fortitudo ;  contra ,  imprudentia, 
iniustitia  ,  intemperantia ,  temeritas ,  metus  ,  et 
similia. 

Huc  item  pertinent  res  vel  bene,  vel  male 
gestae,  his  factorum  consilia  adde.  Pertinent 
huc  et  personaruni  studia ,  ut  forenses  alii ,  alii 
milites  ,  alii  mercatores  sunt. 

In  personis  haec  ferme  requiruutur,  quae 
usu  venient  declamaturis,  aut  iudicaturis  caussas, 
quibus  personae  tractantur,  ut  pleraeque  sunt. 
Et  huius  generis  argumenta,  quanquam  proprie 
ad  Rhetores  pertineant,  nempe,  quae  probabilia 


90)  Annot.  marg. :  E  poetis  commodissinie  affectuum  discri- 
mina  discas. 
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fere,  et  non  necessaria  sunt,  tamen  dialecticas 
forrnas  induunt,  quom  aut  syllogismis,  aut  epa- 
gogis,  aut  enthymematis  vinciuntur,  ut  si  argu- 
menteris:  Traiani  adolescentia  a  bonis  magistris 
formata  est,  est  igitur  verisimile,  bonum  prin- 
cipem  Traianum  fore. 

Quae  a  rebus  ducantur. 

Vix  tandem  pervenimus  ad  eos  locos,  qui- 
bus  dialecticum  thema  proprie  munirisolet,  at- 
que  adeo  e  quibus  probationes  necessariae,  evi- 
dentesque  petuntur.  His  in  hunc  modum  utere. 
Omne  thema,  aut  simplex  vox  est,  aut  oratio. 
Simplex  vox  non  probatur,  nec  refellitur,  nem- 
pe ,  in  qua  neque  verum,  neque  falsum  sit,  sed 
exponitur.  Iam  quo  ordine ,  quibus  locis  expo- 
natur,  supra,  in  ratione  simplicium  vocum  libro 
primo  absolvimus.  Primum  enim  simplicis  vo- 
cis  finitio  quaerenda  est,  deinde  caussae  rei  pro- 
positae  pervestigandae  sunt;  partienda  posthac 
in  species,  aut  membra.  Oratio  vero  proprie 
autprobatur,  aut  improbatur.  JNam  in  oratione 
proprie  verum  aut  falsum  inest.  Eritque  haec 
probandi  methodus.  In  omni  pronuntiato  sim- 
plici  duae  sunt  partes,  Subiectum  et  Praedicatum, 
ut ,  voluptas  est  bonum.  Inde ,  ab  utraque  par- 
te,  cum  a  subiecto,  tum  a  praedicato,  argumenta 
trahentur.  Proinde,  si  quod  thema  disserendum, 
probandum ,  reprobandumve  propositum  fuerit, 
dissolve  in  partes ,  earumque  finitiones ,  caussas, 
species,  ac  membra  perquire.  ]Nam  ex  his  argu- 
menta  colliges,  ut  si  finitioni,  caussis,  ac  parti- 
bus  voluptatis  cum  bono  convenit ,  plane  bonum 
esse  colliges  voluptatem.  In  eundem  modum 
sunt  et  partes  thematum  in  genere  demonstrativo 
aut  deliberativo  pervestigandae,  ut,  si  dehorte- 
ris  a  bello  Turcis  inferendo,  primurn  belli  per- 
censebis  incommoda  generatim  ;  deinde,  qui  Tur- 
cae,  et  ut  armati  sint,  quomodo  nos  instructi 
simus.  Et  cum  Christiani  sumus,  non  decere 
nos  arma,  quibus  dictum  est,  gladio  perituros, 
qui  gladio  dimicaturi  sint.  In  laudibus  praedi- 
catur  factum,  ut,  Mutii  Scaevolae,  quodprivatim 
ipsi,  deinde  et  universo  nomini  Romano,  et  ho- 
nestum,  et  utile  sit.  Breviter,  expendat  dispu- 
taturus  partes  thematis,  cum  in  omni  genere 
orationis ,  tum  maxime  in  argutis  et  lubricis  dis- 
putationibus.  Atque  hic  vides,  qui  sit  simpli- 
cium  usus ,  et  quanti  referat  in  promptu  habere 
simpliciura  vocum  methodos.     Neque  enim  mu- 


niri  ulla  sententia  solida  efficacique  ratione  potest, 
nisi  accurate  perspecta  natura  partium  thematis. 

Sunt  autem  loci  argumentorurn,  quae  a  re- 
bus  petuntur,  Finitio,  Genus,  Species ,  Com- 
mune,  Particulare,  Differentia,  Totum,  Partes, 
Caussae,  Eventa ,  Pugnantia,  Similia ,  Mains, 
Minus. 

Fini  tio. 

Efficacissima  et  certissima  probandi  ratio  est 
per  finitionem ,  quare  et  ad  dialectica  themata 
proprie  adplicari  debet.  Voco  autem  dialectica 
themata ,  quibus  naturam  rerum  propositarum, 
caussas ,  aut  officia  inquirimus ,  exacto  et  iusto 
ordine,  idque  argumentis,  quoad  fieri  potest,  ne- 
cessariis  et  evidentibus.  Hoc  genus,  alii  apodi- 
xes,  alii  demonstrationes  vocarunt.  Quale  est, 
si  disseras ,  liberalitatem  esse  iustitiam  ,  ubi  non 
laudatur,  non  suadetur  liberalitas  (nam  hoc  pro- 
prie  rhetorum  est),  sed  eius  natura  perquiritur. 
Iam  quot  finiendi  genera  supra  indicavi,  tot  ar- 
gumentandi  loci  finitione  comprehenduntur. 

Ab  etymologia ,  ut ,  Civitas  est,  ergo  populi 
consensus  est. 

A  finitione  ,  quae  essentiam  rei  explicat ,  ut, 
Bonus  affectus  est ,  igitur  et  virtus  est. 

A  finitione  caussas  notante ,  ut,  Exortus  so- 
lis  est,  dies  igitur  est. 

A  finitione  ex  accidentibus  collecta :  Fabro- 
rum  longe  princeps  est,  ergo  Daedalus  est. 

Observandum  est  in  finitionibus,  quod  et  su- 
pra  monuimus,  ut  propriae  sint,  pariter  enim 
finitionum  locus  a  finito  ad  finitionem ,  et  a  fini- 
tione  ad  finitum  duci  solet,  quod  fieri  nequit,  ni- 
si  finitiones  propriae  sint.  lam  et  in  iudicandis 
finitionibus  plurimum  valet  argumenti  conversio. 
Nam  ita  facile  spectabis,  propria  definitio  sit,  an 
non,  ut  propria  est  haec:  Virtutem  esse  bonum 
affectum ,  quia  utroque  modo  valet  argumentum, 
virtus  est,  ergo  bonus  affectus  est;  et  bonus  affe- 
ctus  est,  ergo  virtus  est.  Impropria  est  finitio, 
vinum  esse  ,  quod  inflammet  sanguinem.  Neque 
enim  converti  potest,  hoc  modo:  Est  quod  in- 
flammat  sanguinem  ,  igitur  vinum  est.  Sunt  enim 
et  pleraque  alia ,  quibus  animantium  corpora 
accenduntur. 

Usus    loci    finitionum. 

In  locis  non  est  alius,  quo  commodius, 
quam  loco  finitionum  uti  queas.     Nam  si  natura 
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cuiuspiam   thematis   pervestiganda   sit,    id  quod 

dialecticorum  proprie  est,  plurimum  per  finitio- 

nes    efficies,    ut    si    quaeratur,    Num    liberalitas 

pars  sit  iustitiae,    ut  Ciceroni  visum  est,    statim 

dissolve  thema ,    partiumque    finitiones    inter  se 

compara ,    inter  quas  si  convenerit,   necesse  est, 

et  inter  ea  convenire,  quae  definita  sunt,  ut,  lu- 

stitia  est,  quae  cuique  dat,  quod  debetur.    Libe- 

ralitas  est,  quae  egenti  civi  opitulatur.    lam  quod 

liberaliter  datur  egenti,    quanquam  non  debetur 

privatim,    publice  tainen  civitati  vel  humanitati 

debetur;    hinc   colligitur,    partem    esse  iustitiae, 

liberalitatem  ,  nempe  quae  dat,  quod  publice  ho- 

mini  seu  civi  debet.       In  hunc  modum  exerceat 

iuventus  communia  themata,    Num  voluptas  sit 

bonum ,    Num  virtus  sit  foelicitas,  etc.  pervesti- 

gatis  singularum  partium  finitionibus.     In  genus 

suasorium  vero  non  cadunt  finitiones,    nisi  eae, 

quae  ex  caussis  conflatae  sunt,  ut  infra  indicabi- 

mus.     In  iudiciali  controversia  pro  Cecinna ,  M. 

Cicero   finitione    usus    est.      Et  rhetores   statum 

quendam  finitionum  numerant,  qui  plane  diale- 

cticis  est  controversia  de  finitione  91) ,  et  loco  fini- 

tionum  a  nobis  comprehenditur.     Iam  et  in  sche- 

matibus  rhetoricis  finitio  numeratur,  et  huic  non 

absimile  schema  Notatio:    quo  commendatiorem 

volo  studiosis  finitionum  locum  92). 

G  e  n  u  s. 

A  genere  ad  species  ducuntur  argumenta  per 
negationem  ,  ut,  Temeritas  non  est  virtus,  igitur 
nec  fortitudo  est.  Eodem  modo  et  a  communi 
ad  particulare  ducuntur  argumenta.  Commune 
voco,  quidquid  alio  latius  patet,  ut  vinum  latius 
patet  quam  tenue  vinum ,  homo  latius  quam  bo- 
nus  vir.  Hoc  loco  libenter  in  exaggerand.is  caus- 
sis  utimur,  plurimumque  ad  copiam  momenti 
habet,  ut,  Nero  ne  hominis  quidem  officium 
fecit ,  tantum  abest ,  ut  boni  viri  fecisse  officium 
credatur. 

Species. 

A  specie  ad  genera ,  item  a  particularibus  ad 
communia  argumentamur  per  affirmationes ,  ut, 
Fortitudo  est,  igitur  virtus  est.  Bonus  vir  est, 
igitur  homo  est.  Quod  si  copiae  in  dicendo  stu- 
des,  fac,  ut,  quocunque  proposito  themate ,  quae- 


91)  finitione,]  sic  Editt.  1.  3.;   Ed.  2.  difinitioue, 

92)  Annot.  marg. :  Quid  rhetoricus  locus  finitionum  conferat. 


ras ,  quod  eius  genus,  quae  species,  quod  com- 
mune,  quod  particulare :  a  quibus  si  petiveris  ar- 
gumenta ,  recte  propositam  caussam  tum  munie- 
ris,  turn  illustraveris. 

Diff  erentia. 

Nullo  loco  commodius,  quam  differentia, 
uteris,  sicubi  discrimina  rerum  cognatarum  indi- 
cabis.  Nam,  ut  supra  ostendimus,  differentiae 
sunt,  quibus  inter  sese  species  eiusdem  generis 
discrepant.  Quo  fit,  ut  cognatarum  specierum 
fines  pulcherrime,  notatis  tractatisque  differen- 
tiis,  comprehendantur93):  ut  homini  et  bruto 
convenit  genere ,  pariter  enim  homo  atque  bru- 
tum  animalia  sunt,  discrepat  ab  homine  brutum, 
quod  ipsum  beneficio  sermonis  caret.  Atque  hic 
differentiae  vocabulo  complector  proprium,  et 
quidquid  est,  quo  discrimina  rerum  proprie  no- 
tamus. 

Argumentamur  per  locum  differentiae,  haud 
aliter,  atque  solemus  per  finitionem.  Est  enim 
differentia  longe  praestantissima  pars  finitionis: 
ut,  homo  est,  igitur  et  intellectuale  est,  et  rur- 
sum,  intellectuale  est,  igitur  et  homo  est.  Ita, 
bos  non  est  intellectualis ,  igitur  nec  homo.  Plu- 
rimus  huius  loci  usus  est  in  cognatis  rebus,  ut  in 
discernenda  liberalitate  a  prodigalitate ,  parsimo- 
nia,  a  sordibus,  fortitudine,  ab  audacia,  seu 
temeritate.  Verum ,  quid  attinebat  hunc  locum 
a  finitione  separare,  in  qua  ut  nihil  differentia 
praestantius  est,  ita  nihil  maiore  cura  tractari 
debet? 

Totum,    partes. 

Non  raro  a  toto  ad  partes94),  et  rursum,  a 
partibus  ad  totum  argumentamur,  ut,  domus  est, 
necesse  est  igitur  et  parietes ,  et  tectum  esse ;  et 
rursus ,  parietes  sunt  et  tectum ,  necesse  est  igitur 
domum  esse.  In  hunc  modum ,  et  ex  omnibus 
partibus  coniunctis,  totum  colligitur,  et  ex  toto 
partes. 

Ex  hoc  loco  pulcherrimam  copiae  formam 
nasci  observabis,  quae  totum,  commemoratis 
partibus,  ostendit,  ut,  qua  re  et  Senatui,  et 
plebi  damnum  datur,  eadem  universae  reipubli- 
cae  damnum  dari  necesse  est.  Sic  oculos,  os, 
ventrem  ,  etc. ,  denique  totus  monstrum  est.     Et 


93)  Anuot.  marg. :   Differentiarum  usus. 

94)  Annot.   marg. :    Totius  et  partium  locus  ad  rketorica^ 
distributiones  pertinet. 
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ad  amplificandam  orationem,  hoc  loco  haud  alius 
commodior  esse  videtur. 

Caussa  e. 

Et  supra  in  finitionibus  caussas  tractavimus, 
quo  hic  brevius  absolventur. 

Caussa  est,  unde  aliud  consequitur95). 

Efficiens  est  persona  aut  res,  quae  aliquid 
efficit ,  ut  faber  domum  ,  pater  filium. 

Materia  est,  ex  qua  fit  quidpiam,  ut,  ex  li- 
gno  mensa. 

Forma  est  ipsa  materiae  species. 

Finis  est  usus  rei.  Ab  efficiente  ducuntur 
argumenta,  tam  dialectica,  quam  rhetorica.  Dia- 
lectica ,  ut  caussa  negata ,  et  effectum  negari  ne- 
cesse  est:  ut,  Non  genuit  Traianus,  ergo  nec 
Traiano  filius  fuit.  Rursum  ,  adfirmata  causa, 
et  eventum  affirmari  necesse  est:  vt,  Genuit  Tra- 
ianus,  ergo  Traiano  proles  fuit.  Sol  oritur,  er- 
go  dies  est.  Atque  in  his  propriae  caussae  rerum 
spectandae  sunt,  non  alienae,  non  enim  apte  col- 
legeris  hoc  modo  :  Faber  est ,  igitur  domus  est ; 
sed  Faber  aedificat,  igitur  domus  fit.  Iam  et  sua 
cuiusque  caussa  spectanda  est,  a  qua  proprie  res 
fit:  ut,  virtus  proprie  a  deo  transfunditur  in  hu- 
mana  pectora.     Est  enim  sua  cuiusque  caussa. 

Efficientium  in  pervestiganda  rerum  natura 
et  origine  plurima ,  ut  supra  in  finitionibus  ad- 
monui,  ratio  habenda  est:  nempe,  de  quibus 
scholae  varie  disceptant,  ut,  quo  autore  vera 
absolutaque  virtus  in  homine  fiat?  num  per  ho- 
ininis  industriam?  an  dei  spiritu?  aut  cur  id  in- 
dustria  hominis  non  possit  ?  in  quem  modum 
multa  controvertuntur  de  caussis  efficientibus. 

Usus  est  earum  et  in  rhetoricis  thematis,  ut 
in  laudibus  ducuntur  argumenta  honestatis  a 
conditoribus  et  autoribus  rerum ,  ut,  quae  prior 
iaus  est  matrimonii,  quam  quod  divinitus  con- 
stitutum  est?  Est  et  ubi  in  litibus  consilia ,  au- 
toresque  factorum  tractantur.  Propterea  hoc 
caussarum  genus  diligenter  tractavit  M.  Cicero 
in  Topicis,  ubi  in  efficientibus  numerat  natu- 
ram96),  ut,  Sol  oritur,  igitur  dies  est.  Volun- 
tatem ,  cui  perturbationes  et  affectus  animi  et 
consilia  subiicit,  ut,  Iratus  erat,  infensus  erat, 
igitur  probabile  est,  vim  ab  eo  illatam.      Casum, 


95)  Annot.  marg. :    Quatuor  caussarum  tormae. 

96)  Anuot.  marg. :  Efficientinm  «luo  genera:    natura  et  vo- 
Jsntas. 


Nam  et  in  res  communes  hominum  multa  fortuita 
incidunt.  Valebit  talis  efficientium  tractatio  ad 
exercendam  copiam. 

Interim  et  in  efficientibus  habenda  est  cir- 
cumstantiarum  ratio.  Nam  nonnihil  ad  propo- 
sitam  quaestionem  pertinebit,  quotempore,  quo 
loco,  apud  quos  quid  factum  sit.  Diligenter 
enim  circumstantiam  temporis  tractat  Apostolus 
Paulus  in  Romanis ,  ubi  collecturus,  quod  operi- 
bus  legis  non  comparetur  iustitia ,  a  tempore  ar- 
gumentatur,  Abraham  iustum  fuisse  ante  circum- 
cisionem  ,  non  comparatam  igitur  circumcisione 
iustitiam.  Sed  de  circumstantiis  supra  monui- 
mus.  Tu  observabis,  haec  pertinere  ad  augen- 
dam  amplificandamque  orationem. 

A  materia  formaque,  rariora,  quod  sciam, 
argumenta  petuntnr,  tamen  fieri  solet,  ut  mate- 
ria  comparetur,  ut,  Interest,  ex  auro  sit,  an 
argento  cyphus.  Ita  a  forma,  ut  quae  cyphi  scul- 
ptura  sit,  quale  illud  est  apud  Virgilium  in  Buco- 
licis  97) : 

Quoniam  tibi  pocula  ponam 
Fagina  ,  caelatum  divini  opus  Alcimedontis, 
Lenta  quibus  torno  facili  supperaddita  vitis 
Diffusos  hedera  vestit  pallente  corymbos. 
In  medio  duo  signa  ,  Conon ,  et  quis  fuit  alter, 
Descripsit  radio  totum  qui  gentibus  orbem? 

Sic  enim  argumentaberis:  Dametae  crater  aureus 
est,  melior  igitur  Menalcae  poculo,  quod  fagi- 
num  est.  Eiusmodi  comparationes  rerum  ex  hoe 
loco  peti  solent. 

Finium  praecipua  sit  cura.  JNeque  enim 
aliud  diligentius  quaeritur,  quam  quis  usus  rei 
sit.  Proinde,  a  tinibus  plurima  ducuntur  argu- 
menta,  cum  a  dialecticis,  tum  a  rhetoribus,  ut 
populus  Romanus  tueri  urbem  vult  contra  subi- 
tam  hostium  vim ,  ergo  munit.  Dialecticus  in 
pervestiganda  rei  natura ,  semper  propositi  the- 
matis  proprium  aliquod  officium  constituit,  ut 
hominis,  disserere,  acute  disputare ,  civilibus 
officiis  suos  iuvare ;  sic  iustitiae ,  suum  cuique 
tribuere,  pacem  tueri.  Et  rhetores  in  comme- 
morandis  laudibus,  item  in  suasoriis,  qui  rerum 
fructussint,  de  quibus  agitur,  declarant,  ut ,  in 
laudibus  pacis,  numerantur  omnia  pacis  commo- 
da ,  studia  rerum  urbanarum  privata  et  publica, 
literae,    mercimonia  ,    p\c.      Contra  hellorum  in- 

97)  Virg.  Ec).  3,  36—  41. 
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commoda  ,  religionis  contemptus,  periuria  ,  cae- 
de$,  stupra,  vastationes  agrorum,  et  similia. 

Eventa. 

Quod  effectus  alii,  nos  eventa  vocamus. 
Ab  his  perinde  ul  a  caussis  trahuntur  argu- 

menta. 

Ab  eftectu  caussae  efficientis98),  ut,  Dies  est, 
ergo  sol  ortus  est.  Proles  est  Traiano,  genuit 
igitur.      Verbum  dei  audit  Cornelius,    est  igitur 

ex  deo. 

A  materia,  Cyphus  Hquftur,  non  est  igitur 

ligneus. 

A  forma,  Volubilisestglobus,  est  igitur  teres. 

A  finibus ,  Agri  vastati  sunt ,  caesi  ferro  cul- 
tores ,  bellurn  igitur  fuit. 

Exempla  pro  se  quisque  diligenter  venetur 
ex  optimis  quibusque  scriptoribus ,  quae  dicturus 
aut  scripturus  irnitetur,  nobis  satis  visum  est  in- 
dicasse  argumentandi  rnodurn.  JNeque  parum  re- 
fert,  quocunque  proposito  themate ,  statim  caus- 
sas  effectusve  cognoscere ,  imo  peculiaris  est  ope- 
rae,  perquirere,  ex  quibus  quid  sequatur ,  quae 
eurusque  rei  caussae ,  qur  eftectus  sint. 

Pugnan  tra. 

A  pugnantibus,  et  frequentia,  et  efticacia  ar- 
gumenta  ducuntur.  Et  in  amplificanda  oratione 
vix  ulli  loco  plus  tribuitur,  quam  pugnantibus, 
nimirum  quod,  ut  vulgo  dicitur ,  lumen  ora- 
tioni,  et,  ut  Graeci  dicunt,  enargeian,  id  est, 
perspicuitatem,  seu  evidentiam  afferunt").  Quis 
enim  non  clarius  percipiat  helli  mala  ,  si  cum  pa- 
cis  commodis  conferantur? 

Formae  pugnantium  quatuor  vulgo  liume- 
rantur.  Relativorum  ,  ut ,  pater  et  filius ,  a  qui- 
bus  trahitur  argumentum  in  hunc  modum  Con- 
stantinus  Constantii  pater  est,  filius  ergo  esse  non 
potest.  Et  rursum,  Constantius  Constantini  filius 
est,  pater  ergo  esse  nequit.  Relativorum  natu- 
ram  atque  rationem  petes  e  praedicamentis. 

Contrariorum ,  quae  pugnantes  qualitates 
sunt,  irt,  calidum ,  frigidum ,  album,  nigrum. 
In  quibus  recte  argumentaberis  hoc  modo :  Aqua 
calida  est ,  frigida  igitur  esse  non  potest. 

Privationum  ,  quae  cum  formis  pugnant  (se- 
quor   eninr   ef  hic  vulgi  morem)  ut,    caecitas  et 


96)  efficientis ,)  fcd.  2.  typ.  errore:  efficientes, 
99)  Anaot.  marg. :  Contraria  dihicidant. 


visus.  Significant  autem  privationes  non  contra- 
rias  res  aut  formas,  aut  qualitates,  sed  tantum 
quarundam  formarum  aut  qualitatum  despolia- 
tionem.  Caecitas  enim  non  est,  nisi  despoliatio 
visus;  tenebrae  non  nisi  despoliatio  lucis.  In 
his  itern  sic  argumentamur :  Tenebrae  sunt,  non 
est  igitur  lux. 

Contradictoriorum,  quae  propositiones  sunt, 
inter  quas  nullo  modo  convenit,  ut,  Ioannes  scri- 
bit,  Ioannes  non  scribit,  quae  nunquam  possunt 
eodem  tempore  convenire.  Sed  de  contradictoriis 
et  supra  diximus.  In  his  sic  argumentamur.  Si 
verum  est  pronuntiatum :  Caesar  vicitPompeium, 
impossibile  est  contradictorium  pronuntiatum : 
Caesar  non  vicit  Pompeium.  Non  est  enim  con- 
tradictio  ,  nisi  in  pronuntiatis. 

Vides,  quae  sit  in  pugnantibus  argumen- 
tandi  figura ,  ubi  simpliciter  allero  proposrto  et 
adfirmato,  alterum  tollitur  et  negatur ,  quod  ar- 
gurnentandi  genus  proprie  vocarunt  veteres  en- 
thymema.  ]Nos  vero  Peripateticos  secuti  enthy- 
mematis  vocabulo  liberius  usi  sumus. 

Huc  pertinent  et  differentiae,  et  diversae 
species,  in  quibus  necesse  est,  ut,  affirmata  una, 
reliquae  tollantur,  ut,  loannes  homo  est,  non 
est  igitur  brutum.  Sic  de  caussis  rerum ,  ubi 
alienae  caussae  tolluntur ,  lrcet  argumentari.  Or- 
tus  solis  est  diei  caussa  ,  non  igitur  ortus  lunae. 

Sira  ile. 

Similium  rationem  attigimus  superiore  libro, 
ubi  de  exemplis  actum  est.  Et  ex  similitudmis 
loco  nascuntur  loci  paris,  maioris,  ac  minoris,  ut 
Quintilianus  indicat. 

A  maiore,  Si  adulterum  occidere  licet ,  et 
latronem  loris  caedere  licebit.  Ex  minore,  Si  fu- 
rem  nocturnum  occidere  licel,  quid  latronem? 
Ex  maiore  negative  raiuus  colligitur ,  ut,  Cicero 
non  persuasisset,  multo  minus  persuaserit  gram- 
maticus  aliqnis.  Ex  minore  colligitur  maius  af- 
firmative,  ut,  Hic  grammaticus  persuasit,  quanto 
facilius  persuasisset  Cicero? 

Ex  pari,  Quac  poena  adversus  interfectorem 
patris  iusta  est,  eadern  adversus  interfectorem 
inatris  videri  iusta  debet. 

Supra  admonuimus,  ad  similia  exempla 
referendas  esse  parabolas ,  morales  sententias, 
apophthegmata,  hoc  est,  scite  dicta ,  apologos, 
fabulas,  et  quidquid  his  cognatum  est,  quorum 
rationem  rbetores  praescribunt.     Et  de  locis  qui- 
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dem  satis,  reliqua  usus  docebit,  quem  nisi  ad  hoc 
negotium  adhibueris ,  desperanda  est  tibi  omnis 
disserendi  facultas. 

De  propositione  hypothetica. 

Consulto  distulimus  pronuntiati  hypothetici 
rationem  in  hunc  usque  locum,  quod  hactenus 
non  volebamus  agere,  nisi  de  sirnplicibus  pro- 
nuntiatis  et  argumentationibus,  nunc  postulat 
locus,  ut  et  de  coniunctis  propositionibus  nonni- 
hil  dicamus.  Primum ,  pronuntiatum  hypothe- 
ticum  pluribus  axiomatis  simplicibus,  coniun- 
ctione  aliqua  connexis  ,  constat. 

Formas  tres  praescribunt. 

Copulativum,  quod  copulae  coniungunt,  ut, 
Cicero  disputat,  et  Milo  defenditur. 

Disiunctivum ,  cuius  partes  seiunguntur,  ut, 
Aut  dies  est,  aut  nox  est. 

Conditionale,  seu  rationale,  cui  si  conse- 
quentiae  nota  praeponitur,  ut,  Si  homo  est,  ani- 
mal  est. 

Ex  his  formis  contexuntur  argumenta  va- 
riaeque  argutiae,  quas  persecutus  est  pluribus 
Trapezontius,  nos  perstringemus  paucis. 

Ex  copulativo  sic  argumentamur: 
Et  homo  est,  et  bos  est, 
Sed  homo  est, 
Igitur  bos  est. 

Quae  forma  quantum  valeat,  modo  non  dis- 
puto,  sed  cum  ab  usu  remota  sit,  ego  quoque 
relinquo,  quod  interim  argutias,  quae  ex  hoc 
genere  varie  texuntur,  meditaris,  liceat  in  melio- 
ribus  operam  ponere.  Nam  et  iudicium  copu- 
lativorum  pendet  ex  ratione  simplicium  pronun- 
tiatorum,  ita  ut,  recte  cognita  simplicium  ratione, 
de  copulativis  facile  iudices. 


Ex  disiunctivo  rectius  argumentamur : 
Aut  homo  est,  aut  bos  est, 
Sed  horno  non  est, 
Igitur  bos  est. 
Aut  homo  est,  aut  bos, 
Sed  bos  est, 
ISon  igitur  homo. 

ln  forma  disiunctivorum,  necesse  est  alteram 
partem  conclusione  colligi,  alteram  repudiari. 

Ex  conditionali ,  quod  unum  commode  hy- 
potheticon  adpellari  potest,  frequenter  argumen- 
tamur  10°) : 

Si  homo  est,  animal  est, 

Sed  homo  est, 

Igitur  animal  est. 

Si  homo  est,  animal  est, 

Sed  animal  non  est, 

Igitur  homo  non  est. 

Si  sanus  est ,  nou  aegrotat, 

Sed  aegrotat,  ergo 

Non  est  sanus. 
ludiciuin  horum  syllogismorum  e  materia 
petes,  noneforma,  spectabisque,  quatenus  con- 
veniat  partibus  primi  pronuntiati  inter  se,  num 
altera  alterius  sit  caussa,  aut  effectus,  num  pu- 
gnent,  num  a  genere  ad  speciem,  a  specie  ad 
genus  trahatur  argumentum.  In  quibus  regulas 
locorum  observabis ,  ut  pugnantium  alterum  ad- 
firmes ,  alterum  neges ,  ut  ex  caussa  propria  pro- 
prium  effectum,  ex  proprio  effectu  propriam 
caussam  colligas,  ut  a  specie  ad  genus  affirmative, 
a  genere  ad  speciem  negative  argumenteris. 


100)  Annot.  marg. :  Syllogismus  hypotheticus  materiae  gra- 
tia,  nou  formae  valet. 


A  D  D  I  T  A  M  E  N  T  A 


AD  HUIUS   CORPORIS  VOLUMINA  I 


J.     CARMINA. 


i¥J.elanthonis  Carininibus  in  Vo).  X.  p.  669  sqq.  collectis,    praeter  ea,    quae  partim  in  hoc  Vol.,    partim  in  priori- 
bus  Voll.  a  me  editis  exhibui,    haec  etiam  addenda  sunt: 


INo.  1. 


an.  1510.?   aut!506.? 


In  Appendice  libri  lacobi  Wimphelingii :  Contra  turpem 
libellum  Philomusi  (i.  e.  Iac.  Locheri)  Defensio  theo- 
loaiae  scholasticae  et  neotericorum ,  qui  Argentorati 
1510.  prodiit,  [in  Biblioth.  senat.  Lips.  invenitur]  ex 
quo  Cl.  Dr.  Fr.  Zarucke  in  3eitfd)rift  fiir  tie  btfiorifd)e 
Xbeologie  Tomo  XXIII.  (Hamburgi  et  Gothae  1853.  8.) 
p.  486.  hoc  carmen  atque  Murneri  epigramma  quoddam 
cum  annotationibus  iterum  edidit  sic  inscripta:  25te 
beiben  filtefren  ©ebidjte  $biu>p  SJcelandjtbon^  unb  IbomaS 
2Jcurner'S. 

Philippi  pullisoli  (i.  e.  Melanthonis)  duodennis. 
Cedite  pyerides,  versutus  cedat  apollo, 

Cedite  phebeus  quos  celebratque  chorus ; 
Cedite  nunc  graie ,  pagane  cedite  muse, 

Hic  sophie  decus  est,  dogmaque  dulciloquum. 
Sidera  quis  fecit ,  quis  pontum  quisue  sereni, 

Astra  poli  et  que  sint  numina  magna  dei, 
Orbi  quicquid  inest  divino  numine  cultum, 

Quicquid  et  humana  viuit  ab  arte  pium, 
Cuncta  tibi  sophia  hec  monstrabit  candide  lector. 

Pellege.  sic  nornen  claret  in  orbe  tuum. 


No.  2. 


an.  1516. 


In  Helii  fiobaui  Hessi  Kpist.  Lib.  Jll.  ed.  a  loh.  Camera- 
rio.  Lipsiae  1561.  8.  fol.  O  3,  ex  quo  affertur  a  L.  F. 
Heydio  iu  dissert.  inscripta  2Mand)tb>n  unb  Xitbingen 
1512—18.  (in  Xubinger  3eitfd)rift  fiir  Xbeologie.  Sabrg. 
1839.  Fasc.  1.  p.  30  sq.  nota  4. ,  quae  etiam  seorsim 
prodiit  Tubingae  1839.  8.).  —  Bebelius,  Zapfio  teste, 
a.  1516.  mortuus  est.  Melanthonis  carmen  in  huius  poe- 
tae  mortem  sine  dubio  eodem  anuo  conscriptum,  pri- 
mum  est,   quod  graece  scripsit. 

ln  Moriem  Bebeli  Poetae  Philip.  Melanch. 

El  (xiv  figorovg  inl  %&ovl 
C^v  eaz   dvrjoai,  v.al  ftiol 


od*  evxXerjg  fieftrjXiog, 
uovoojv  narriQ  eQy.vvidwv. 
el  <T   av  fiiog>   gvveu/uevai 
9eoj,   fiefir)Xiog  y    erjg 
ix.  tovd*  evotxel  dojfxaot, 
rr}g  evoefieiag  elvexa 
ovXvjunioigy   ctQ    ovv  ftidi. 
xa  <T  aXXa  &vt]tojv  y   TQiaxadeg. 
to  detuag  noXvTQTjTog  TeopQa 
Ivyywv  $£&*  r)dovr) 
Xtjqol  de  Ti/ual  vrfiiojv 
navTOJV  Te  navra,   bvaQ  oxidg. 
Hoc  carmen  Volandus  sic  latine  interpretatus  est: 

Si  vivere  est  mortalibus 
Prodesse,    vivit  inclytus 
Bebelius,    qui  literas 
Hercynniis  primus  dedit. 
Sin  vivere  est  accumbere 
Divis,   Bebelium  quidem 
Dat  sede  virtus  perfrui 
Coelestium.     Vivit  igitur. 
At  caeterarum  quicquid  est 
Rerum ,   unus  est  tricesimus  *). 
Nam  corpus  aridus  cinis. 
Merum  est  voluptas  toxicum 
Et  fastus  imprudentium 


1)  Heydius ,  qui  hanc  interpretationem  1. 1.  carmini  graeco 
e  regione  apposuit,  ad  hanc  vocis  rgiaxdSes  interpreta- 
tionem  haec  adnotavit:  $ier  bat  ber  Ueberfeher  iai  rnta- 
xafes  nid)t  red)t  gegeben.  al  rgiaxdSes  roaren  ju  2ltben  bie 
ber  tobtenfeier  geroibmeten  breifjigften  Sage  be3  2Ronat3.  25er 
©inn  tji:  baS  Uebrfge  iji  nur  nod)  (Jtwae  ffir  bie  Jofctenfettr. 
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Nugae.     Omnia   caetera  omniuni 
Umbrae  fugacis  somnium. 


No.  3. 


au. 


1529. 


Hoc  Epigrauima  a  Melauthone  mauu  propria  inscriptum 
est  iu  calce  huius  libri:  S.  Pauli  ad  Colossenses  Epi- 
stola  cum  commentariis  Phil.  Melanchthonis  iam  ul- 
timo  ab  ipso  multis  in  locis  recognitis  ac  locupletatis. 
Haganoae.  \h29.per  loSecerium.  (12  pl.  8.),  in  exem- 
plo,  quod  iu  Bibliotheca  cathedrali  Cizensi  asservatur, 
ex  quo  Vir  Clar.  F.  Peter,  huius  Bibliothecae  praefc- 
ctus .  ad  nte  benigue  perscripsit. 

iulio    Pflugk. 

JNe  res,  cum  iaceant  in  longo  conditae  acervo, 
Lectorem  effugiant  decipiantve  rudem: 

Exposui  quaedam  ac  volui  patefacta  locare, 
Ut  magis  in  promptu  conspicienda  forent. 

Quamvis  arrodat  non  unus  Zoilus  ista. 
Spero  tamen  luli  posse  placere  bonis. 


J\o.  4. 


au.  1557. 


Hoc  caruicn ,  auctoris  uominc  iiou  adscripto,  cum  aliis 
quibusdam  coniuiictuin  prodiit  his  duabus  Editt. ,  quas 
ex  BibJioth.  senat.  Xorinib.  in  manibus  liabeo :  Syno- 
dus  avium  depingens  miseram  faciem  ecclesiae  pto- 
pter  certamina  qudrundam ,  qui  de  primatu  conten- 
dunt ,  cuin  oppressione  recte  meritorum.  1557.  3  plagg. 
litt.  A  —  C  sigu. ,  12  foll.  non  uuin.,  quoruin  ultimum 
album  est,  4.  (fol.  A2J  -  B  1»  iuit.  Synodus  avium; 
fol.  B4> — l'  Idyllion  de  Philoniela;  fol.  Cl»  Elegia 
de  Staphylo;  fol.  C  lb  —  2b  iait.  Apologus  Felicis  Fid- 
leri,  iu  Fridericum  Staphylum;  fol.  C  2b  —  3b  init. 
Elegia  eiusdem  Felicis  Fidleri,  de  radice  malorum  scri- 
pta  in  Fridericuiii  Staphylum  ;  fol.  C3b  In  Osiandrum ; 
fol.  C  4.  vacat).  —  Altera  Ed.  eundem  lndicem  habet, 
auuo  h.  I.  omisso ,  qui  demum  in  fine  adscriptus  est. 
3  plagg.  litt.  A  —  C  sigu. ,  12  foll.  non  nuin. ,  quorum 
ultima  pag.  alba  est,  4.  (fol.  A  2a  —  B  4a  med.  Syno- 
dus  avium ;  fol.  B  4b  —  C  1«  med.  Idyllion  de  Philo- 
mela;  fol.  C  1»  med.  —  lb  med.  Elegia  de  Staphylo; 
fol.  C2a — 3«  init.  Apologus  Fel.  Fidleri  in  Frid.  Sta- 
phylum;  fol.  C3a  —  4a  init.  Elegia  eiusd.  Fel.  Fidleri 
de  radice  malorum  scripta  in  Frid.  Staphylum ,  sub- 
scripto  anni  numero:  1557.;  fol.  C  4b  vacat).  —  Hoc 
carmen  spectat  ad  conveutum  Francofordicnsem  ad  Moe- 
uum  d.  16.  Iun.  1557.  habitum  (de  quo  Saligius  in  hist. 
Aug.  Conf.  III.  p.  257  sqq.  legatur).  Conf.  Melanthonis 
epistola  ad  lo.  Matthesium  d.  12.  Iul.  1557.  data  iu  hu- 
ius  Corp.  Vol.  IX.  p.  178. ,  in  qua  hic  conventus  oqvi- 
SoGvvoSog  appellatur.  —  Strobelio  teste.  Mclanthon 
huius  carmiuis  auctor  est. 

Synodus  avium. 

Ex  quo  Cygnus  ovans  fatalia  munera  solvit, 
Qui  liquido  summum  compensans  carmine  finem 
Divinam  sobolem  docuit  resonare  volucres: 
Continuo  visum  est  avibus  cantare  peritis 
Cogere  conventuin  ,  vacuis  ut  sorte  reponant 
Sedibus  artificem ,  cuius  censura  sonoras 
Digerat  alituum  linguas,  qui  iura  vocatis 


Poneret  agminibus ,  melior  qui  carminis  autor 
Inter  aves  dubiam  posset  dissolvere  litem. 

Accingunt  se  oinnes  sorti,   pars  asserit  ipsum 
Portendi  fatis  Cuculum  ,  laetisque  vocari 
In  regna  auspiciis :   voluit  quia  pectore  sortes 
Augur,  et  adventu  tempus  praecurrit  apricun;. 

Sunt  quoque ,  qui  Gallum  suadent  in  Sceptra 

reponi, 
Indice  cum  Petri  lapsum  clangore  notarit, 
Quando  fides  linguae  renuit  temerata  magistrum. 
Idem  etiam  indicio  rudibus  solet  esse  colonis, 
Aeolii  fratres  quanam  regione  ferantur. 

Nec  rninor  est  numerus ,  Merulam  qui  posce- 

re1)  sortes 
lnculcant,  pronoque  ferunt  suffragia  vultu. 
Fallitur ,  et  fallit ,  vulgi  qui  pendet  ab  ore. 
Pronum  iter  ad  lapsus  vulgi  sententia  ducit. 

Sed  volucres,  quarum  melior  sententia  menti, 
Mansuetae  volucres,  operam  quae  nempe  canoris 
Vocibus  impendunt,  uno  omnes  ore  loquentes, 
Vota  dabant  Philomela  tibi,  quam  docta  vetustas 
Incita  delitiis  cantus  Aedona  vocavit, 
Cui  Deus  et  Musae  blandas  in  carmine  vires 
Suffecere ,  fugant  curas  hominesque ,  feraeque. 
Illa  canit,  plausu  cordis  salit  abdita  vena. 
INon  illam  stimulis  carpendi  saeva  cupido 
Suscitat,  haud  rostro  metuenda  ac  unguibus  uncis. 
Sol.i  avium  summae  non  horret  acumine  linguae. 

Dumque    in    consessu   primo  sors  coeca  va- 

gatur, 
Atque  animos  nunc  huc  celeres,  nunc  dividit  illuc, 
Extemplo  se  quisque  suis  e  sedibus  aufert, 
lncertus  quo  fata  cadant,  quem  numina  poscant, 
INec  minus  hi  tabulae  mandant  consulta  fideli, 
Inque  fori  rostro  facti  monumenta  relinquunt. 

Interea  volucres,  quarum  data  nomina  sorti, 
Astu  rem  superant,  et  partibus  agmina  furtim 
Adsciscunt  conflata  suis ,  et  foedere  pacto 
Sollicitant,  qui  frena  fori  commissa  gerebant. 
JNec  Philomela  dolos  agitat,  nihil  illa  moratur, 
Turpia  laturos  spretis  suffragia  divis. 
Progeniem  nidosque  fovet  cum  gente  canora. 
]Nec  se  passa  loco  est  Borea  stridente  movere, 
Quarnvis  multa  piam  iaciebant1*)  saxa  volucrem, 
Et  circum  Illyrica  pice  nigrior  horruit  aether. 
Sedit  ovans  animis ,  atque  in  statione  remansit, 
Laude  Dei  plenas  iactans  ad  sidera  voces. 


1)  poscere]  sic  Ed.  2.;    Ed.  1.  pascere 
!•)  iaciebaut]  sic  Ed.  2. ;  Ed.  1.  iaoebant 
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Circum  prata  volat2),  rivis  quae  semper  ab  albis 
Sparguntur,  pinguesque  creant  animalibus  herbas. 

Dumque  novi  rursum  conventus  copia  facta 

est, 
Instructi  sociis  obeunt  tempusque,  locumque. 
In  Merulae  causam  descendit  in  ordine  primo 
Turdus  edax,  cuius  frnticans  de  stercore  viscum 
Editur  in  ramis,  sterilisque  in  tempore  brumae 
Fronde  micat  viridi,  quod  non  sua  seminat  arbor. 
Cognati  et  generis  volucres  se  coetibus  addunt, 
Queis  victum  e  baccis  facilem  dumeta  ministrant. 
Hinc  Vireo ,  tepidis  nostras  qui  mensibus  oras 
Visit,  et  Arcturi  rursus  sola  mutat  ab  ortu, 
Coinposuit  Merulae  se  partibus,  et  fora  pressit. 

Mox  se  congressum  in  medium  tulit  aemula 

Pica, 
Quique  Merops  maculis  dorsum  variatur  amoenis, 
Ac  Ululae  riguam  dira  quae  voce  quietem 
Discutiunt,  radios  exosae  lucis  apertae, 
Addunt  se  socias  atque  agmina  conscia  iungunt 
Cristatae  volucri ,   rostro  quae  clangit,  et  alis 
Plangit  ovans  alti  fumoso  in  culmine  tigni. 

Pone    latus    Cuculi    incedunt    quae    liquida 

stagna 
Sectantur  volucres  ,  mergi  fulicaeque  marinae, 
Autores  pluviae  tempestatumque  sonanturn. 
Cernitur  has  inter  Vulcani  subdolus  ales, 
Clandestina  ferens  Cuculo  suffragia  Phoenix. 
Rara  avis  illa  quidem  circum  cava  littora,  saevi 
Impatiensque  maris,  nec  consociabilis  ulli, 
Improba  quae  solvit  garritibus  ora ,  volucri: 
Attamen  applaudit  Cuculo,  nec  secius  illum 
Ipse  suis  plausum  facientibus  excitat  alis, 
Quam  faber  adrnotis  qui  follibus  excitat  ignem. 

Stant  contra  innumerae  volucres  queis  car- 

mina  curae. 
Praesertim  Cuculo  vires  intendit  Alauda, 
Et  victum  in  dumis  quae  carpere  gaudet  Acanthis, 
Atque  alacrem  Fringilla  sonans  arguta  tenorem, 
Et  Curruca  timens  ingrato  ex  hospite  stragem, 
Omnes  dulcisonam  votis  Aedona  petebant. 
Illam  laude  vehunt,   praestet  quia  laude  canendi. 
Verum  haec  non  voluit  se  coetibus  addere  pravis, 
Vidit  enim  Cuculum  magna  volitare  caterva. 

Tum    quassans    caput  haec  Coccyx  ex  ore 

profudit: 
INon  latet,  o  volucres,  Cygnum  quod  fata  tulerunt, 
Atque  ideo  regnis  ductorem  poscere  sortes, 


Quem  penes  arbitrium  est,  et  vis,  et  norma  ca- 

nendi. 
Consulite   in  medium ,    quem  sors  volet,  arbiter 

esto. 
Nam  vereor  scissam  studia  in  contraria  gentem 
Praedonum  arripiat  rostris  ne  exercitus  uncis. 
Quare  agite  o  lapsi  generis  reparate3)  ruinam, 
Ut  coeant  stabuli  fatorum  numine  mentes. 
Fas  etiampremere  imperiis,   ac  addere  mulctam, 
Olim  qui  nostras  tenuatim  evertere  vires 
Conati,  et  plumis  inoperta  relinquere  membra, 
Quos    ego :      Sed    mediis  vox  rupta    in  faucibus 

haesit 
Collisu,  et  foedis  singultibus  irnpulit  auras. 
Inventi  tamen  interea  qui  pingue  sonantem 
Exciperent  plausu ,  dum  flaccida  carmina  stultus 
Collibus  et  saxis  deliro  narrat  ab  ore. 
Stulta  placent  vulgo,  studiis  certamina  crescunt. 
Praesertim  Merula  applaudens  his  vocibus  infit: 
Fas  tibi  me  cessisse  loco ,  tibi  Iupiter  aequus 
Annuit  imperium,  tu  nunc  eris  alter  ab  illo, 
Quamvis  tu  niger  es,  quamvis  sit  candidus  ille. 
Et  te  vulgus  amat,   vulgo  tua  carmina  curae. 
Tu  pueris  responsa  refers,  cum  tempora  vitae 
Scitatum  balbis  poscunt  oracula  linguis. 
Sis  bonus  o  foelixque  tuis ,  tua  iura  volentes 
Accipimus,  nec  nos  Cuculo  parere  pigebit. 

Non  tulit  ulterius  Bubo,  sed  talibus  infit: 
Non  o  non  volucres,  non  hoc  rationibus  ullis 
Sors  velit,  a  divis  meliorem  poscite  mentem. 
Non  o  non  volucres,  non  si  mihi  Iupiter  autor 
Spondeat,  hoc  sperem  pacem  contingere  rege. 
Quandoquidem  a  nobis  fatorum  exquirere  sensus 
Agmina  vestra  solent,  nec  vos  latuisse  putandum 

est, 
Quod  lini  segetem  praecepi  avellere  sulcis, 
Dum  rudis  exigua  latuisset  messis  in  herba, 
Ne  vos  texta  olim  traherent,  et  abire  vetarent. 
Quare    agite,    ac   animis   quae   dicarn   expendite 

vestris. 
Non  Cuculum  ex  adyto  sortes,  non  plurima  coelo 
Monstra  sinunt  Cuculum  gregibus  dare  iura  vo- 

lantum. 
Sors  cadit  in  Gallum  ,  namque  illum  poscere  fata 
Et  reor,   et  monitis  si  quis  locus  amplius,  oro. 
Non4)  sornno  indulget,  sed  cum  intempesta  silet 

nox, 


2)  volat]  sic  Ed.  l.j    Ed.  2.  volans 
Mklanth.  Oper.    Vol.  XX. 


3)  reparate]  sic  Ed.  2. ;    Ed.  1.  reparare 

4)  Non]  sic  Ed.  1. ;    Ed.  2.  Nec 
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Plumeaque  in  sylvis  repetunt  animalia  nidos, 
Scilicet  et  rostrum  tepidas  fixere  sub  alas: 
Clangit  ad  arma  furens,  et  voce  silentia  turbat, 
Et  rostro  fractos  sonitus  imitante  tubarum 
Excubitor  lucem  mortalibus  indicat  ales. 
Idem  etiam  pugnis  aptus,  nemo  acrior  illo 
Ungue  notare  hostes  et  rem  decernere  rostro. 
Tum  vocem  excepit  Fringilla  loquentis  ab  ore  : 
O  si  non  pluviae,  nec  tempestatibus  atris 
Serviret,  pennasque  ad  motum5)  verteret  aurae 
Gallus,  quem  variis  in  coelum  laudibus  effers. 
Sitque  utinam  pugnis  aptus  ,  ne  turgida  pulsu 
Solvere  labra  queat:   certe  nemo  acrior  illo 
Ante  aciem ,  solus  non  mille  verebitur  hostes. 
Stare  loco  nescit,  micat  eminus,  et  tremit  alte, 
Et  levior  foliis  quavis  impellitur  aura. 
Quae   nam    igitur  volucres,    quae  vos   sententia 

cogit 
Praeficere  imperio  Gallum  ,  qui  in  sorde  solebat 
Stridenti  miserum  rostro  disperdere  carmen, 
Qui  rostro  petit ,  et  pedibus  qui  spargit  arenam. 
Qui  Cuculum  non  odit,  amet  tua  carmina  Galle. 
Nos  legimus  regno  volucrem ,  cui  cura  modestae 
Pacis  erit,  doctae  cui  copia  vocis  in  ore  est. 
Sed  veterem  repetit  Coccyx  in  fronde  tenorem, 
Nec  certa  regione  loci ,  nec  lege  tenetur, 
Nec  praesens  habet  ille  fidem  ,  licet  arbore  in  illa 
Consessu  medium  sese  tulit,  ocyor  Euro 
Turpe  iter  arripuit,  sedemque  in  voce  reliquit, 
Et  singultanti  involvit  nemus  omne  ululatu. 
Pone  stat,  et  moesto  tundit  sua  pectora  planctu 
Suppositum  Curruca  vocans  in  crimen  alumnum, 
Et  Cuculi  nomen  defert  de6)  caede  peracta. 
Hostis  ut  hospes  erat,  generis  nam  funere  nostri 
Ingluviem  explevit,  natosque  ante  ora  parentum 
Immersit   rabidam ,    quod  nec   bene    vertat,    in 

alvum, 
Me  quoque  ab  infido  nil  hospite  tale  timentem. 
Plura  locuturae  lacrymae  super  ora  fluebant. 
Substitit,  et  vocem  mediam  indignata  repressit. 
Excipiens  Fringilla  sonum  mox  talia  subdit. 
Hic  quoque  cum  tropico  Sol 7)  vertitur  in  Capri- 

corno 
Vertit  terga  fugae  ,  et  putri  se  occultat  in  alvo 
Arboris,    eque   hominum   aspectu  sua    subtrahit 

ora. 


5)  ad  motum]  sic  Ed.  2. ;   Ed.  1.  cotmmctim:   admotum 

6)  defert  de]  sic  Ed.  2. ;    Ed.  i.  de  defert 

7)  Sol]  sic  Ed.  I.;   Ed.  2.  Mars 


Hincilli  obiiciunt  vates  pro  carmine  crimen, 
Quod  salice  exesa  lapsus  discrimine  vitae 
Pressit  humum  ,  turpi  foedatus  pulvere  vultum. 
Vidi  ego ,  nec  fallor ,  dum  lustro  volumina  iuris, 
Censurae  exemplum  flammis  quae  destinat  ipsum. 
Nam  sarmenta  focis  postquam  congessit  alendis 
Cultro  agri,  et  trunci  nemoris  cava  robora  passim 
Volvit,  et  hyberno  iam  in  sidere  subdidit  igni, 
Ille  ubi  sufflato  sua  membra  vapore  resolvi 
Senserat,  ardenti  sonitus  emisit  in  antro, 
Ver  ratus  apricum  mediae  sub  frigore  brumae. 
Si  quis  in  ambiguo  est,  quantum  focus  aetheris 

igne 
Discrepet ,  ille  foci  crassus  vapor ,  et  levis  ignis 
Aetheris ,  inter  se  qua  sint  ralione  repulsa, 
Et  quantum  hyberno  tepidum  ver  frigore  distet : 
An  volucrum  norit  discrimina  ponere  linguis? 
Quin  etiam  furiae  quas  ipsa  e  stirpe  parentum 
Induit,  incessunt  stimulis  praecordia  ,  ut  omni 
Impete  bellorum  fervens  Aedona  lacessat. 
Illa  canit,  strepit  opposito  rudis  agmine  Coccyx. 
Certandi  studio  ,   crudoque  fatiscit  hiatu. 
Quo  morsu  appetiit  mansuetas  praedo  volucres? 
Quod  superest,  quoniam  coetu  convenimus  illo, 
Et  calamos  inflare  leves,  et  dicere  versus: 
Tum  missum  facite  o  proceres  genus  omne  volu- 

crum , 
Quod  curvo  increpitat  rostro,  strepitumque  retu- 

sum 
Mittit ,  et  offendit  diris  stridoribus  aures. 
Heu  8)  valeant  omnes  genii ,  qui  iura  canore 
Invertunt  ficto,  peregrinisque  aemula  linguis 
Solvere  rostra  student,  hominumque  illudere  voci. 
Ut  merula  ,  et  nigris  velata  Monedula  pennis, 
Picaque  quae  varias  emittit  stridula  voces, 
Et  pictae  volucres  rutilis  in  tergore  guttis. 
Occinit  his  contra  ferali  carmine  Bubo. 

Haec  Fringilla  tibi  potior  sententia  visa  est 
Forsitan ,  et  proprio  sic  digeris  omnia  solus 
Arbitrio  ,   et  Ialemo  tua  guttura  solvis  equestri. 
Credimus  an  qui  amant  ipsi  sibi  somnia  fingunt. 
Cui    Fringilla    refert :     o    narrans    plurima 

Bubo, 
Graiis  ingeniurn  ,  Graiis  dedit  ore  rotundo 
Musa  loqui,   et  vocum  iussit  discrimina  nosse, 
Et  suaves  avium  cantus  discernere  sensu: 
A  Cuculi  strepitu ,  corvorum  a  carmine  crasso, 
A  Galli  crepitu,  et  Picae  stridore  loquacis. 


8D  Heu]  sic  Ed.  1.;  Ed.  2.  Hei 
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Idcirco  resonam  quia  poscunt  fata  volucrem, 
Debentur  merito  Philomelae  regna  canorae. 
Nec  me  quisquam  adiget  vocem  mutare,  piumque 
Consilii  foedus,  dum  spiritus  hos  reget  artus. 

Annuit  et  partes  assensihus  implet  Acanthis, 
Tandem  pauca  refert:  ego  te,  quae  dulcia  grato 
Ora  sono  solvis ,  nnnquam  Philomela  negabo 
Promeritam,  nec  me  mea  carmina  ab  ore  pigebit 
Composuisse  tuo,  nec  Musis  gratior  ulla  est, 
Quam  sibi  si  qua  tuum  praescripsit  pagina  nomen. 

Tum  sic  incutiens  cristas  excepit  Alauda: 
Idem  animus  nobis,  nec  erit  qui  tendere  contra 
lure  queat,  sacrasque  infectum  reddere  sortes. 
Scitis  aves,  scitis,  quod  idem  mihi  nomen  et  omen, 
Et  me  iam  pridem  vates  a  laude  vocarunt. 
Nec  mihi  iam  subeat  nomen  mutare  vel  ornen. 
Ergo  ego  laude  veham  gratis  hominesque  deosque. 
Per  liquidos  aurae  tractus  cum  carmine  tendens. 
Dumque  cano ,  pulsae  referunt  ad  sidera  valles, 
Et  linguam  solvo  supra  caput  arva  colentum, 
Qua  soleo  curas  animis  avertere  moestis. 
Huic  volucri  acceptum,  si  quid  mea  carmina  pos- 

sunt, 
Refferimus9)  ,  votisque  illum  haec  in  regna  voca- 

mus. 
Sic  ait,  et  misso  rursus  velut  ante  Senatu, 
Tollunt  se  volucres  celeri  super  agra  lapsu, 
Nam  sors  eventu  congressum  lusit  inani. 
Grammatici  certant,  et  adhuc  velut  aspera  versis 
Flatibus  ambigui  committunt  praelia  venti, 
Et  magna  involvunt  urnbra  terramque  polumque. 
Iamque  in  procinctu  Cuculus  per  tesqua  volutus, 
Errat  inops  animi  et  se  putre  recepit  in  antrum : 
Qualis  saepe  rubis  latuit  nocturnus  abactor, 
Qui  pecudum  numeros  minuit,  fessosque  viantes 
A  tergo  superans  laetalibus  obruit  armis. 

Cumque    novum    vegetis  reparabat  flatibus 

orbem 
Verna  dies ,  denso  spargens  rus  omne  virore, 
Et  tepidam  volucres  mulcentes  cantibus  auram 
Signa  dabant:  Cuculus  plumis  petit  arva  renatis, 
Atque  rudes  foetus  Currucae  in  tecta  reponit, 
Et  morsu  violans  parvae  bibit  ova  parentis. 
Cumque  infirma  parens  intenso  ardore  reclusit 
Ambiguam  prolem  ,  toto  quae  vertice  supra  est, 
En  rabie  pastus  ventrem  stimulante,  tenellis 
Excepit  victum  natis,  dehinc  vertere  morsus 
Exiguam  in  matrem  penuria  adegit  edendi. 


9)  Refferimus  ,]  sic  Ed.  2.j   Ed.  1.  Et  ferimus, 


Ecce  autem  Philornela  tuos  postquam  hausit  uter- 

que 
Concentus,  et  vox  offensa  resultat  in  aurem, 
His  super  accensi  confusa  mente  ruebant 
In  fremitus,  quia  nam  cantus  exosa  strepentes 
Gens  avium  docto  Philomelae  ex  ore  pependit. 
Quapropter  volucres  iam  rursus  in  agmina  cogi 
Edicto  iubet,  hae  coetu  subiere  frequenti, 
Ac  Aedona  parant  rabidae  sociare  volucri, 
Aut,  quod  fata  prius  convertant  omen  in  ipsas, 
Seu  vi ,  sive  dolis  Philomelam  absumere  certum 

est. 
Sensit  enim  se  ignominiam  pro  laude  referre, 
Seque  pati  turpem  spreta  cum  voce  repulsam, 
Carmina  dum  sanas  Philomela  referret  ad  aures 
Id  metuens,  trahit  in  partes  qui  pacis  iniquae 
Imponat  leges,  et  pectora  foedere  iungat. 
Atque  huius  fidei  res  componenda  relicta  esL 
Et  quia  felle10)  caret,  res  est  comrnissa  Columbae, 
Saepe  vicem  fidi  quando  cursoris  obivit, 
Nuntia  quae  ramum  semper  frondentis  olivae 
Ore  vehens,  specimen  dilapsae  praebuit  undae. 
Sed  renuit,  duramque  vicem  versare  recusat, 
JNon  operam  impendens  ullam,  non  aequa  roganti 
Antra  colo,  et  teneros  labor  est  educere  foetus, 
Non  nostrum  inter  vos  tantas  componere  lites, 
Mecum  habito,  et  vitae  cursum  sine  fraude  peregi. 
Sed  si  tantus  amor  paci  submittere  mentes, 
En  adsum  ,  tuaque  en  ultro  mandata  facessam. 
INeu  me  alias  tanto  exponat  mens  leva  periclo, 
Ut  subeat  dirae  gentis  penetrare  latebras, 
Et  Cuculi  praesens  audire  et  reddere  voces: 
Non  bene  cum  placidis  immitia  corda  cohaerent. 
Et  si  rite  memor  maiorum  exempla  revolvo, 
Suevit  in  Accipitris11)  Cuculus  migrare  figuram, 
Ut  quondam  exuviis  Erucae  blatta  creatur. 
Crines,  non  animum  mutat  lupus  intus  avarum. 
Haec  ubi  dicta ,  vovent  furiarum  in  iura  Colum- 

bam, 
Et  numero  excludunt  hei  plana  et  sana  loquutam. 
Iarnque    iterum    sors    missa    cadit,    teque  Ispida 

Coccyx 
Adiunctam  Merulis,  quae  liquida  stagna  frequen- 

tant, 
Ire  iubet  tabulis  intructam  ac  arte  Pelasga. 
Illi  pauca  refert  Aedon,  quia  verna  subibant 
Tempora ,  cum  dulcein  sub  apertis  aetheris  oris 


10)  felle]  sic  Ed.  2. ;   Ed.  1.  velle 

lt)  Accipitris]  Ed.  1.  typ.  errore:    Accipiris 
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Funderet    illa     sonum ,    carmenque    referret    ad 

auras. 
Parva  mihi  vox  est,  parvi  sine  viribus  artus, 
In  statione  mea  mandato  munere  fungor 
Ora  Dei  iussu  solvens  ,  teneramque  laboro 
Progeniem  antiquam  sub  relligione  tueri 
Quae  potui,  feci,  commisi  caetera  divis. 
Sed  passim  tot  monstra  fera ,    obscoenaeque  vo- 

lucres 
Intentant  mortem  ,  nec  quae  sit  causa  videmus, 
Omnibus  invisi  vitales  carpimus  auras. 
Saepe  mihi  scrobibus  fraudes  posuere  cavatis, 
Saepe  sub  exitium  dapibus  traxere  repostis. 
Sed  Deus  est,  cui  grata  cano ,  sortemque  laboris 
Impendo ,  et  teneros  educo  in  regna  nepotes, 
Ille  meas  superare  preces,  ut  cernis,  et  ipsum 
Ludere  quae  poteram  sylvis  permisit  amoenis  ,2). 
Ille  tegit  iustos,  illi  mea  carmina  curae. 
Non  mihi  cum  Cuculis  in  foedere  gratia  constat. 
Nec  mea  ad  immanes  componam  guttura  voces. 
Ipsi  more  suo  feriant  clangoribus  auram, 
At  mihi  tranquillae  placeant  ante  omnia  Musae. 
O  mihi  si  tumulo  tum  rnolliter  ossa  quiescent, 
Si  purum  pietatis  opus  pacemque  relinquo. 
Vis  ergo  inter  nos  quid  possit  uterque  vicissim 
Edamus  specimen,  per  me  mora  non  erit  ulla, 
Incipiat,  finemque  exacto  carmine  tangat. 
Haec  contra  Cuculo  retulit  mandata  volucris 
Singultum  in  dumis  solito  de  more  canenti. 
Tum  se  quisque  fori  rursum  e  statione  movebat, 
Fata  obstant  viresque  negant  incoepta  secnndas. 
Sed  quid  agunt?  illis  nil  linquere  suasit  inausum, 
Seu  dolus  aut  virtus.     Nam  tanti  in  foederis  ictu 
Non  operae  parcit  Trochilus,  quae  provida  coeli 
Impendere  nivem ,  Cuculi  quae  cantibus  obstet, 
Sensit,  et  hinc  volvens  sua  membra,  iterumque 

revolvens 
Ora  volubilibus  contorquet  stridula  cannis, 
Tinnitusque  ciet  lenes:  ceu  quando  magister 
Torquet  agens  circum  luteas  vertigine  testas 
Levorem  inducens  speculi  de  more  nitentis. 

Atque  his  atque  aliis  innoxia  cantibus  ales 
Tunditur,  et  voces  diras13)  tractabilis  audit. 
Mens  tranquilla  manet,   non  ullis  illa  movetur 
Ictibus,  haud  avium  fora  nec  rabida  ora  moratur. 
Etiam  finis  erat,  postquam  sententia  lata  est, 
Quae  rostri  pro  lege  sui  componere  vocem 

12)  Ille amoenis]   Hi  duo  versus  in  Ed.  2.  non  inve- 

niuntur. 

13)  diras]  sic  Ed.  1.;  Ed.  2.  duras 


Imperat,  ut  fissis  didicerunt  carmina  linguis. 
Sint  vice  suggesti  Corvo  crudelia  tigna 
Furcarum  ,  atque  illic  generi  det  iura  rapaci. 
Stridula  porticibus  iactet  se  Noctua  vastis, 
Stagna    colat  Merulae    genus,    et   vada    coerula 

ponti. 
Plaustra  premat  Gallus,  spoliis  armata  cruentis, 
Aut  ubi  cortis  aves  foetus  in  cratibus  edunt, 
Cum  Scythiae  populis  ineat  certamina  Gryphes, 
Et  cesset  putres  avibus  componere  pisces, 
Nec  volucrum  certet  linguis  velut  aemula  rana. 
Quae  cum  sit  sub  aqua,  sub  aqua  maledicta  re- 

fundit. 
Sed  sedem  in  tilia  teneat  Fringilla  virenti, 
Saltibus  in  laetis14)  Aedon,   Cassita  sub  arvis15), 
Collibus  el  dulcis  vini  cantillet  Acanthis16), 
Donec  tempus  erit  quo  corruat  ardua  coeli 
Machina,   complexuque  premat  genus  omne  vo- 

lucrum. 

Strobelius   in   ultima  pag.  Editionis  1.  ad  Jioc  carmen  il- 
lustrandum  hanc  avium  interpretationem  adscripsit: 

Acautliis  (Carduelis)  Stigelius.  —  Alauda  Mathesius.  — 
Bubo  Stolzius  superbus.  —  Columba  Menius  (Verge- 
rius",  Eberus  ,  Languetus).  —  Curruca  Acad.  Witeb. 
—  Corvus  Gabriel.  —  Cuculus  Flacius.  —  Cygnus  Lu- 
therus.  —  Espis  Paulus.  —  Fringilla  Camerarius.  — 
Fulicae  trans  mare  tempia  notant.  —  Gallus  Gallus.  — 
Mergus  Moerlin.  —  Merula  Amsdorfius.  —  Merops  Wi- 
gandus  (Moerlin).  —  Monedula  Defensores  cuculi.  — 
Philomela  Phil.  Mel.  —  Phoenix  Fabricius.  —  Pica 
Sarcerius  (Strigel.,  Aurifaber).  —  Trochilus  Chytraeus. 
Turdus  Aurifaber ,  Io.  (Schnepf,  Sarcerius).  —  Volu- 
cris  picta,  garrulus,  Retingus.  —  Vireo  Rorarius.  — 
Mergi  fulicaeque  marinae,  Saxonici  concionatores,  Hamb. 
Lubec.  Hanseat.  —  Noctua  Stolzius.  —  Gryphes,  Roch- 
lizensis  Masjister. 


No.  5. 


an.  1557.? 


In  eiusdem  libelli  utraque  Ed.  illam  Synodum  avium  sub- 
sequuntur  duo  carmina  anonyma :  Idyllion  de  Philo- 
mela  et  Elegia  de  Staphylo,  quae  item  Melanthonis 
esse  videntur. 

Idyllion   de  Philomela. 

Ver  erat,  et  lenem  meditans  spatiabar  ad  Albim, 

Ore  facit  dulces  qua  Philo  Mela  sonos. 
Quaequantum  reliquispraestat  moderamine  vocis, 

Respectu  reliquis  tam  solet  esse  minor. 
Haec  sedet  insomnem  cantu  solata  laborem, 

Laudat  et  in  ramo  grata  virente  Deum. 
Utque  animum  coepit  vocis  mulcere  venustas, 

Miror  et  argutos  et  sine  felle  sonos : 


14)  Saltibns  in  laetis]  sic  Ed.  2. ;   Ed.  1.  Montibus  in  niveis 

15)  sub  arvis,]   sic  Ed.  2.;   Ed.  1.  Sudetis, 

16)  Hic  versus  Editionis  1.  in  Ed.  2.  deest. 
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Et  strepitum  rostro  turpes  fecere  volucres, 

Et  stomachum  movit  stridula  turba  meum. 
Hanc  vagus  infestat  Cuculus  certamine  linguae 

Fundens  deliris  flaccida  verba  modis. 
Huius  spuma  solet  raucas  generare  cicadas, 

Cum  folia  immundis  polluit  ipse  notis. 
Iungit  se  comitem  stridenti  carmine  Galhis, 

Turbatrix  placidae  nempe  quietis  avis. 
Et  procul  innocuum  pennis  se  tollit  in  hostem, 

Arteque  cum  nequeat,  Marte  nocere  cupit. 
Hinc  immunda  suas  quoque  conserit  Upupa  vires, 

Upupa  stercoribus  semper  odora  suis. 
Hinc  Merula  impellit  calidas  in  iurgia  mentes, 

Pectore  nigra  suo ,  voce  superba  sua. 
Tu  quoque  voce  furens  clangorem  mittis  Osyna, 

Consita  quae  multo  pisce  fluenta  colis. 
Quem  mihi  spes  fuerat  pacis  sarcire  ruinam 

Consuit  in  rixas  fragmina  trita  novas. 
Improbus  Agricolae  fumoso  Gryllus  in  antro 

Hanc  quoque  stridenti  voce  lacessit  avem. 
Nec  Philomela  suae  differt  modulamina  linguae, 

Sed  spargit  vario  nuntia  laeta  sono. 
Ac  adversa  pio  vincit  mala  corde  ferendo, 

Pacis  amans  vulgo  iudice  spretus  erit. 
Talia  dum  cerno  peragi  spectacula  cantu, 

Alloquor:   o  volucris,   quae  rnihi  sola  places: 
Quas  tibi,  quas  tali  reddam  pro  carmine  grates? 

A  scrobe  conservent  Dii   tua  rnembra  diu. 
Te  semper  mea  vita  sequar,  tibi  luce  canenti 

Tendimus  hasaures,   caetera  turba  vale. 
Quem  tua  non  captum  mira  vox  detinet  arte, 

Huic  Cuculi  numeret  tempora  longa  sonus. 
Tempus  erit  rabidum  quando  Canis  excitat  aestum, 

Tunc  metuens  ignein  cortice  membra  teget, 
Stulta  leves  capiunt  ammos,  sua  cuique  libido  est, 

Utrem  pro  cythara  gaudethabere  Midas. 


No.  6. 


au.  1557.  ? 


In  eodem  libello,  vide  Prolegg.  carminis  praecedentis. 
Hacc  Elesiia  spectat  ad  Staphyli  defectum,  de  quo 
Melcli.  Adamus  in  Vitis  Theologorum  etc.  (Ed.  3.  Francof. 
ad  M.  1705.  Fol.  pag.  113.)  in  vita  Osiandri  haec  re- 
fert:  Interea  Friderictis  Staph^lus,  qui  inter  primos  se 
Osiandro  opposuerat,  cum  Wittembergenses  praecepto- 
res  se  languidius  Osiandro  opponereut ,  etaliter,  quam 
existimarat ,  rem  geri  videret:  Vratislaviam  secessit,  ac 
prorsus  adPontificios  defecit. —  Conf.  supra  p.690 — 692. 

Elegia    de    Staphylo. 

14  OTCHpvlig  GTaipig  eOTai,  xctl  Qodov  avov  dXelTai, 

Et  rosa  mane  viget,  marcida  nocte  cadit. 
Vidi  ego  ceu  lauri  germen  florere  malignum, 

Praeteriens  parvo  tempore  quaero,  fuit. 
Sic  etsi  celebri  florere  videris  in  aula, 

O  Staphyle,  et  Cynici  dogmata  falsa  seris. 
Diraque  nunc  sanctis  Christi  minitaris  alumnis, 

Et  furiis  imples  corda  aliena  tuis. 
Inde  tamen  victus  divina  voce  iacebis. 

Crudeles  obitus  impius  omnis  habet. 
Ignea  rnarcentem  te  numinis  obruet  ira, 

Ut  perit  a  Solis  victa  calore  rosa. 
An  non  a  magno  qui  nomen  habebat  Iulo 

Floruit,  et  laesit  vique  dolisque  pios? 
Floruit  et  causa  tandem  devictus  et  armis 

Dum  iacet,  et  sparsus  vulnere  sanguis  abit: 
Vicisti  Galileae  refert ,  simul  ivit  ad  Orcum 

Umbra  gemens  ,  poenas  et  sine  fine  luit. 
ille  domum  bello  rediturus  funera  vovit, 

Sed  perit,  et  bello  non  redit  ille  domum. 
Qui  dicunt  aliter  veri  quam  conscia  mens  est, 

Accersunt  furias  in  sua  fata  graves. 
Sic  crepuit  tigno  dum  rumpitur  ilia  Iudas, 

Poena  venit  gravior,   quo  mage  sera  venit, 
Aspice  mugitu  Latomum  sub  morte  fatentem, 

Se  quoque  iustorum  sanguinis  esse  reum. 
Tu  quoque  qui  flores  fato  marcebis  acerbo, 

Successum  irnpietas  nescit  habere  diu. 
Sed  nos  Christe  doce,  viresque  vocantibus  adde, 

Floreat  aeterno  nornen  honore  tuum. 


II.     PRAEFATIONES. 

Melanthonis  Praefationibus,  quae  inter  epistolas  in  Voll.  I  —  X.  leguntur,  praeter  illas,  quas  iu  Voll.  XVI 
—  XIX.  et  in  hoc  Vol.  XX.  iam  exhibui,  addendae  sunt  aliquot.  Priusquam  vero  ad  has  ipsas  progredior ,  Georgii 
Theodori  Strobelii,  Cl.  Viri  de  Melanthonis  libris  optime  meriti,  librum  ineditum ,  cuius  autographon  a  Viro 
summe  reverendo  Fiirchtegott  Christiano  Fulda,  Superintendente  Halensi,  mihi  amicissimo,  qui  d.  30.  April.  h.  a., 
86  anno  aetatis  diem  extremum  obiit,  una  cum  aliquot  31elanthonis  atque  Strobelii  epistolis  ante  quatuor  fere 
annos  dono  accepi,  describam.     Hic  liber  sic  inscriptus  est : 
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Philippi  Melanch.ihon.is  Praefationes  quas  suis  aliorumque  scriptis  ad  interpretationem  lihrorum 
sacrorum  spectantihus  praeposuit  oh  raritatem  et  praestantiam  in  unum  corpus  collectae  et  cum 
annotationihus  editae  a  Georgio  Theodoro  Strobelio  Pastore  Woehrd.  74  foll.  8  min.  (fol.  2. 
Epistola  ad  lectorern;  fol.  3a  —  4a  Index  Praefationum;  fol.  5a  —  9b  Annotationes  aliquot  ad  seqq.  Prae- 
fatt.;  fol.  10.  album;  fol.  11 a  tit. :  I.  Phil.  Melanchthonis  Praefationes  in  libros  V.  T.;  fol.  12  —  28. 
Praefatt.  I  —  VIII;  fol.  29 a  tit. :  II.  Phil.  Melanchthonis  Praefationes  in  libros  N.  T.;  fol.  30  —  45. 
Praefatt.  VIIIl  —  XVII;  fol.  46 a.  tit.:  III.  Phil.  Melanchthonis  Praefationes  aliorum  libris  praefixae;  fol. 
47  —  60.  Praefatt.  XVIII  —XXVII.;  fol.  61 a.  tit. :  IV.  Phil.  Melanchthonis  Praefationes  suis  et  aliorum 
Grammaticis  praefixae;  fol.  62  —  72a.  Praefatt.  XXVIII  — XXXIII.;  fol.  72b.  vacat;  fol.  73.  74.  [Appendix:] 
Regulae  quaedam  hermeneuticae  ex  scriptis  Melanchthonis  hinc  inde  excerptae.) 

Ex  hoc  autographo  h.  1.   primum  affero  Auctoris  epistolam  ad  lectorem,    atque  Indicem  Praefationum  adscriptis 
huius  Corporis  locis,  in  quibus  singulae  inveniuntur. 

Lectori   Salutem. 

Quod  ante  ducentos  iam  annos  Martinus  Mylius*),  de  schola  Gorlicensi  optime  meritus,  in  animo  habuit,  ut 
omnes  Melanchthonis  praefationes  in  unum  corpus  colligere  et  in  lucem  edere  vellet,  ast  sine  dubio  iniuria  tem- 
poris  illius  infausti,  quo  crimen  nefandum  ducebatur,  scripta  Melanchthonis  legere,  laudare,  imprimere,  impeditus, 
exequi  non  poterat,  id  nunc   ego  facere  constitui. 

Haec  antem,  quam  tibi  exhibeo,  collectio  eas  tantum  praefationes  continet,  quas  Philippus  Libris  Biblicis 
praefixit,  et  quas  neminem,  qui  liberalera  eruditionem  ainat,  legisse  poenitebit,  cum  omnes  fere  praeclari  sint  ar- 
gumenti. 

Aliquot  breves  annotationes  adieci,  prolixiores  studio  omittens,  quia  iam  olim  in  libello :  Nachricht  von  Me- 
lanchthons  Verdiensten  um  die  heilige  Scbrift,  Altdorf  1773.  8.  varia  de  singulis  Philippi  scriptis  exegeticis  com- 
mentatus  suin ,  quae  hic  repetere  haud  necesse  est. 

Fortasse  hanc  alia  collectio  praefationum  coinmunis  Gerraaniae  Praeceptoris ,  quibus  libros  argumenti  theolo- 
gici  ornavit,  alio  tempore  sequetur.     Fruere  his  et  vale. 

Index    Praefationum. 
Melanchthon  i  s   Praefationes    suis   ipsius    libris    praefixae. 

In  Vetus   Testamentum. 

1.  In  Biblia  Graeca,  Basil.  1545.    fol.  ad  Lectorem.    [in  huius  Corporis  Vol.  V.  p.  535  sqq.  recusa.] 

2.  in  Salomonis  sententias  —   Hagan.   1525.    8.  ad  Iohannem  Fridericum  Sax.  Ducem.     [Corp.  I.  p.  774  sqq.] 

3.  in  nova  scholia  Proverb.  Salom.     Hagan.  1529.   8.    ad   Magnum  Ducem  Megapol.     [Corp.  I.  p.  1089  sqq.J 

4.  in  explicat.  Proverb.  Salom.     Francof.   1550.    8.    ad  Ioh.  Albert.  Ducem  Megalburg.     [Corp.  VII.  p.  705  sqq.] 

5.  in  enarrationem  Ecclesiast.  Salom.     Viteb.   1550.    8.    ad  D.  Ioach.  Mollerum.      [Corp.  VII.    p.  669  sqq.] 

6.  in  Threnos  leremiae,  Wittemb.   1524.   8.    ad  Lectorem. 

7.  in  Danielem  1529.    8.    ad  Ferdiuaudum  regem  Hung.  ac  Bohemiae.     [Corp.  1.    p.  1051  — 1056.] 

8.  in  comment.  Danielis,  Viteb.   1543.    8.    ad  Mauritium  Sax.  Ducem.     [Corp.  V.  p.  8  sqq.] 

In    Novum    Testamentum. 

9.  in  aonotatt.  evangel.  dominic.     Viteb.   1544.   8.    ad  Georg.   Heltum.     [Corp.  V.  p.   560  sqq.] 

10.  in  epist.  gr.  Pauli  ad  Roman.     Witt.  s.  a.    8.    ad  loh.  Bugenhagium.      [Corp.  I.  p.  521   sq.] 

11.  in  disposit.  epist.  ad  Romanos,  Hagen.    1529.    8.    ad  Herm.  Comit.  Novae  Aquilae.     [Corp.  I.  p.  1043  sqq.] 

12.  in  comment.  epist.  ad  Romanos,  Witeb.   1532.    8.    ad  Albertum  Archiep.  Mogunt.     [Corp.  II.  p.  611  sqq.] 

13.  in  comment.  ep.  ad  Romanos,   Wit.   1540.    8.    ad  Philippum  Landgr.  Hassiae.     [Corp.  III.  p.  896  sqq.] 

14.  in  enarrat.  ep.  ad  Romanos,  Vit.   1556.    8.    ad  Ulricuin  Mordeisen,  Consil.  Sax.     [Corp.  VIII.  p.  737  sqq.] 

15.  16.  in  I.  et  II.  ep.  Pauli  ad  Corinthios,    Wit.   1521.    8.    ad  Lectorem.      [Corp.  I.  p.  388  sqq.  454  sq.] 

17.  in  Scholia  ep.  ad  Colossenses,    Hagan.   1527.    8.   ad  Alexandrum  Drachstadium.     [Corp.  I.  p.  873  sq.] 

18.  in  enarrat.  ep.  ad  Colossens.     Viteb.  1559.    8.    ad  Herlufum  Troll,  Capitaneum.     [Corp.  IX.  p.  745  sqq.] 

Melanchthonis    Praefationes   alioruin   libris   praepositae. 

19.  in  Io.  Bugenhagii  interpret.  Psalterii,  Nuremb.  1524.    8.    ad  Lectorem.     [Corp.  I.  p.  664  sq.] 

20.  in  XVI  Psalmos  ab  Eob.  Hesso  —  Norib.   1530.  8.    ad  Eob.  Hessum. 

21.  in  Psalterium  Davidis  ab  Eob.  Hesso.     Franc.  s.  a.  ad  Eob.  Hessum.     [Corp.  III.  p.  393  sqq.] 

22.  in  Lutlieri  comment.  de  novissimis    verbis  Davidis,    Lips.   1550.    8.    ad  Lectorem.     [Corp.  VII.  p.  581  sqq.] 

23.  in  Nonni  tralat.  Iohannis,  Hagan.  1527.    8.    ad  Fridericum  Abbatem  Norib.     [Corp.  I.    p.  925  sq.] 


*}  Conf.  eiusdem  praefationem  in  Chronologiain  Scriptorum  Melanchthonis ,  Gorlicii ,  1582.   8. 
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24.  in  Viti  Theodori  explicat.  Iohannis,   Lips.  1550.    8.    ad  Iac.  CameDicenum.     [Corp.  VII.  p.  785  sq.] 

25.  26.  in  Lutheri  comment.  in  ep.  ad  Galatas,  s.  1.   et  a.  4.  ad  Lectorem.     [Corp.  I.  p.   120  sqq.  et  Epilogus 

(Praef.  26.)  ibid.  p.  124  sq.] 

27.  in  Lutheri  comment.  ad  Galatas ,  Vit.  1523.    8.    ad  Lectorem.     [Corp.  I.  p.  638.] 

Melanchthon  is    Praefationes    suis    et   aliorum  Grammaticis    praefixae. 

28.  in  Ioh.  Avenarii  Ebraeam  Grammat.  Vit.   1557.    8.     ad  Lectorem.     [Corp.  IX.   p.  414  sq.] 

29.  in  suas  Institut.  graecae  Grammat.     Hagen.  1518.    4.    ad  Bernard.  Maurum.      [Corp.  I.  p.  24  sqq.] 

30.  in  Mich.  Neandri  gr.  linguae  erotem.     Basil.   1553.    8.    ad  Henr.  et  Albert.  Com.  in  Stolberg.     [Corp.  VIII. 
p.  37  sqq.] 

31.  in  suam  Gramm.  lat.     Lips.  1554.    8.    ad  Christian.  Egenolphum,  Typographum.     [Corp.  III.  p.  1118  sqq.] 

32.  in  suam  Syntaxin  —  Norimb.  1540.   8.    ad  Iustum  Ionam  iun.     [Corp.  III.  p.  530  sqq.] 

33.  in  Hieronymi  Eclogam  de  locis  hebraicis,  Witt.  1522.   4.    ad  Eberh.   a  Than.     [Corp.  I.  p.  593  sq.] 

Ex  iis,  quae  huic  Indici  adscripsi,  elucet,  plurimas  harum  Praefationum  in  hoc  Corpore  iam  esse  recusas. 
Quapropter  nonnisi  annotationes  a  Strobelio  his  adscriptas  [measque,  uncinis  inclusas]  h.  1.  refero,  singulas  Prae- 
fationes  tantum  numeris,  qui  in  illo  Indice  iis  praefixi  sunt,  signans: 

Ad  Praef.  I.  [Integer  titulus  libri,  cui  haec  Praef.  est  praefixa,  hic  est:  Tqg  Qeiag  rgacfrjg,  na— 
kaiag  dqkadij  xai  veag  dia&rjxijg,  anavta.  Divinae  Scriptvrae,  Veteris  ac  Novi  Testamenti ,  omnia, 
innumeris  locis  nunc  demum,  et  optimorum  librorum  collatione,  et  doctorum  uirorum  opera,  multo 
quam  unquam  antea  emendatiora ,  in  lucem  edita.  (Insigne  typ.)  Cum  Caes.  Maiest.  gratia  et  priuilegio 
ad  quinquennium.  Basileae,  per  loan.  Heruagium ,  MDXLV.  Mense  Martio.  —  (In  fine:)  Basileae, 
per  Ioan.  Heruagium ,  MDXLV.  Mensc  Martio.   Fol.  —     In  mea  Bibliotheca.] 

Haec  Bibliorum  editio  prorsus  congruit  cum  Aldina.  Conf.  S.  R.  Maschii  Bibliothecae  Sacrae  P.  II.  Vol.  II. 
p.  269  sq.  Praefatio  Melanchthonis  extat  quoque  in  hoc  schediasmate :  Commendatio  et  defensio  LXX  interpretum 
versionis  a  Io.  Pearsonio,  cui  subiuncta  est  Melanchth.  epistola  eiusdem  fere  argumenti,  Helmst.  1694.  4.  In 
Chronici  Carionis  libro  II.  p.  132.  (edit.  Viteb.  1558.  8.)  eiusmodi  fert  iudicium  Melanchthon  de  hac  versione: 
Etsi  multi  disputant  de  graeca  interpretatione,  quae  hodie  extat,  qui  fuerint  autores,  etqualissit,  tamen  cum  Paulus 
verba  inde  citet,  apparet  eam  etiam  ante  Apostolorum  tempora  usitatam  fuisse.  Et  corpus  narrationum  non  male 
redditum  est,  etiamsi  alicubi  occurrunt  aliqua  errata.  Esset  et  magis  perspicua  lectio,  si  diligentius  distincta  e9set. 
Summa  tamen  operis  est  utile  testimonium  de  significatione  ebraei  sermonis. 

Ad  Praef.  II.     En  Specimen    huius  versionis  Melanchthonis  collatae  cum  vulgata  ex  cap.  XII.  1 — 6. 

1.  Qui  diligit  castigationem,  prudentior  erit;  at  qui  odit  disciplinam,  stultus  est.  2.  Bonus  haurit  voluptatem 
a  Deo,  sed  vir  scelestus  damnabitur.  3.  Impietas  nulli  prodest,  at  iustorum  radix  non  commovebitur. 
4.  Mulier  sedula  corona  est  viri,  et  illaudata  mulier  tabefacit  ossa.  5.  Cogitationes  iustorum  iudicia  sunt, 
industria  impiorum  fraus  est.        6.  Verba  impiorum  insidiantur  sanguini,  at  os  iustoruin    liberat. 

Versio  vulgata. 
1.  Qui  diligit  disciplinain ,  diligit  scientiam ,  qui  autem  odit  iucrepationem ,  insipiens  est.  2.  Qui  bonus  est, 
hauriet  sibi  gratiam  a  Domino,  qui  autem  confidit  in  cogitationibus  suis,  impie  agit.  3.  Non  roborabitur  homo 
ex  iinpietate,  et  radix  iustorum  non  commovebitur.  4.  Mulier  diligens  corona  est  viro  suo,  et  putredo  in 
ossibus  eius,  quae  confusione  res  dignas  gerit.  5.  Cogitationes  iustorum  iudicia,  et  consilia  impiorum  fraudu- 
lenta.       6.  Verba  impiorum  insidiantnr  sanguini,  os  iustorum  liberabit  eos. 

Ad  Praef.  III.  ad  prima  verba:  „Editus  est  ante  annos  aliquot  commentariolus  quidam  in  Sententias 
Salomonis.":  Sub  titulo:  17aQ0i(iiai,  siue  Prouerbia  Solomonis  filii  Dauidis,  cum  adnotationibus  Phil.  Melanchthonis. 
Haganoae   per  Io.  Secerium,  1525.   8.    item  Noremb.  apud  Io.  Petreium,  1525.    8. 

Specimina  quaedam  annotationuiu  Melanchthonis. 

C.  XII.  4.  Mulier  sedula  corona  est  viri,  inhonesta  mulier  tabefacit  ossa.  (£tn  fleifftO,  SQSetb  ift  Ctne  ^rottC 
ibreS  SfftanneS,  aber  eine  tmfleifftge  tft  tin  (Stter  in  feinem  ©ebeine.  Nos  sedulam  vertimus,  quod  in  ultirao 
capite  vetus  interpres  fecit  fortem  mulierem.  Hebraei  ita  legunt:  mulier  virtutis.  Siguificat  igitur  mulierem 
honestam  et  sedulam ,  officium  suum  sedulo  facientem. 

In  posteriore  versiculo  vertimus  mulier  inhonesta,  id  non  est  de  forma,  nec  de  pudicitia  tantum  acci- 
piendum.  Requiruntur  enim  in  matrefamilias  pleraeque  aliae  virtutes  etiam.  Hebraeis  nomen  illud  significat 
fere  id  quod  est  in  nostro  sermone  fdjattbltcb. 

vs.  5.  Cogitationes  iustorum  iudicia  sunt.  ©ie  ©ebatifen  ber  ©erecbten  ftnb  reblicb.  Figura  est  hebraica. 
Iudicia  sunt,  i.  e.  iustae  sunt.     Iudicii  enim  verbo  saepe  pro  iure  utuntur. 

Ad  Praef.  IV.  ad  verba:  „a.viro  reverendo  Andrea  Osiandro"  etc.  [Corp.  VII.  p.  705.  lin.  9  sqq.  a 
fine] :  Huius  elogii  Osiander  postea  memor.,    cum  Forsterus    ei  inscitiam  linguae  hebraicae    in    publico   scripto  (linU 
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tt)0rt  auff  ba3  S3ud)  SDftantm  t>on  bcr  9?ed)tfertiCjUncj  be3  SSftenfdjen)  obiiceret,  ita  ad  hanc  iniuriam  ei  inustam 
respondit:  3d)  fan  mid)  nicbt  cjenucj  oerrounbern,  roarumb  ^)l)itippuS  mich  im  trucf  offentlicb  bie  fprticb  <3alomonu5 
au6  bem  bebretfcben  in§  tatetn  ju  princjen  uermanet  t)at,  al3  ber  td)  fiir  anbern  barju  cjefcbjcft  fott  fein,  tmb  lejt 
mid)  je£o  in  feinem  bud)  augtracjen,  al§  ber  au§  pur  tauter  unrniffenbeit  ber  bebreifdhen  fprad)  irre?  3d)  bab 
aber  ben  gud)§  cjefcbmecft,  »nb  uickn  guten  greunben  tor  ber  3eit  t>nb  atSbatb  ancjejeicjt,  voaS  g)t)Uippu§  barmit 
fud)e.  SBarumb  becjert  er  nicht,  bafi  id)  SJcofen  ober  (Sfaiam  fott  in$  latein  princjen,  fo  t)ett  idh§  nid)t  fo  leicb> 
tid)  uerftanben,  t>nb  roie  barf  T>.  gorfkr  fagen,  id)  jrre  au$  pur  tauterm  tmuerjianb  ber  bebreifcben  fpracb,  fo 
tcb  ftc  bod)  in  feinem  ftrittigen  roort  cjebraud)t  bab?  @§  fet;  bann,  ba§  er  meint,  icb  folt  im  Seremia  lefen: 
©ott  ifi  tmfer  9?ed>tferttger ,  tmb  nid)t  tmfer  ®ered)ticjf eit ,  roie  cjefefltS  jm  aber,  baS  £>.  Sutber  felicjer  folcben 
falfd)en  SSerftanb  uerroorffen  tmb  au$  ber  S5ibel  roiber  auftcjemuftert  fjat,  unb  ^PbitippuS  felbS,  ber  itjn  erbicbtet 
bat,  ju  terteibicjen  nid)t  cjetraroet? 

Ad  lotum  exordium:  „Est  oinnino  difficile  —  esse  valde  conduceret."  [Corp.  1.1.  p.  705 — 706,  lin.  2.] : 
Cum  Melanchthon  hanc  explicationem  auno  1555.  rursus  ederet,  omisit  elogium  Osiandri,  et  initium  dedicationis 
sic  mutavit:  Redit  ad  Celsitudinem  tuam  Salomon  etc.  [vevba,  quae  sequuntur,  omisi,  quippe  quae  iam  in  Corp. 
1.  1.  p.  706.   nota  2.   allata  sunt.] 

Ex  hac  explicatione  Proverb.  anni  1555.  exhibemus  descriptionem  vocis  (piXoveixiaq,  s.  cupiditatis  con- 
teutionis  p.  31.  Est,  inquit ,  cpiXoveixict  seu  in  movendis  certaminihus  vel  iuiustas  vel  non  necessarias  conten- 
tiones  accendere,  —  —  —  ut  Roinani  multi  Tribuni,  et  in  Ecclesia  multi  haeretici.  [Verba  his  extremis  inter- 
posita,  integrumque  locum  legas  in  huius  Corp.  Vol.  XIV.  p.  32,  lin.  40. —  p.  33,  liu.  4.]  Hanc  (piXoveixiav 
Melanchthon  quoque  ipsi  Luthero  tribuit  iu  epistola  quadam  ad  Carolovizium  sic  scribens:  Tuli  antea  servitutem 
paene  deformem,  cum  saepe  Lutherus  magis  suae  naturae,  in  qua  (piXoveixia  erat  non  exigua,  quam  vel  personae 
suae  vel  utilitati  communi  serviret.  Multum  molestiae  haec  epistola  ab  inimicis  in  lucem  edita  Philippo  creavit. 
Sic  vero  in  epistola  ad  Dietericum  a  Molza  (in  Relationibus  innocuis  anni  1707.  p.  85)  verba  haec  excusare  cona- 
tur:  Non  excusabo  me  apud  virum  sapientem  et  candidum  prolixe,  tantum  hoc  oro,  ut  unico  verbo  illius  epistolae 
opponantur  alii  multi  mei  de  Luthero  honorifici  sermones  scripti  in  multis  locis  post  ipsius  lnortein,  in  funebri  lau- 
datione,  in  praefatione  in  Tomum  proxime  editutn.  Deinde  cur  excerpitur  illa  una  vox  ex  ea  epistola,  cum  alia 
multa  contra  adversarios  graviter  ibi  dicta  sint,  et  quidem  in  epistola  ad  eum  virum  scripta,  cuius  iudicium  et  vo- 
luntatem  non  ignoras.  Et  in  fine  affirmo,  me  veritatem  antelaturum  esse  vitae  meae.  Quid  requirunt  amplius  a 
me  illi  Aristarchi  nostri,  qui  tam  acerbe  de  ea  epistola  iudicant?  Et  fortasse,  quid  significet  (piXoveixia ,  non 
considerant.  Non  est  crimen ,  sed  ndd-oq,  usitatuin  heroicis  naturis,  quod  nominatim  Pericli,  Lysandro,  Agesilao 
tribuunt  scriptores. 

^ld   Pracf.   V.     Speciraen   explicationis  Mel.    ex  cap.  Xll.  vs.  2  —  5.     Antequam  sol  et  luna  et  stellae  ob- 

scurabuntur]    i.  e.    senibus    — similis    est    locustae.      [Hunc  locum  legas    in    huius    Corp.  Vol.  XIV,  p.  142, 

lin.  13.  —  p.   143,  lin.  7.] 

jld  Praef.  VII.  Licet  Melanchthon  in  hac  dedicatione  scripserit:  hunc  ad  te  libelluin  misi,  in  quo  Da- 
nielem  enarravi,  tamen  non  apparuit  hic  commentarius  prius,  quam  a.  1543.;  inde  Cochlaeus  in  Actis  Lutheri  ad 
a.  1529.  hanc  epistolam  vocat  praefationem  sine  libro. 

Ad  Praef.  VIII.  B.  Ernesti,  summus  harum  rerum  arbiter,  hunc  Mel.  commentarium  in  Danielem  sum- 
mis  effert  laudibus,  et  praecipue  iis  commendat,  qui  super  libros  biblicos  sermones  sacros  habere  volunt,  Vol.  VII. 
Bibliothecae  theol.  p.  633. 

A.d  Pracf.  IX.  de  G.  Helto:  Per  totum  quinquennium  eo  utebatur  praeceptore  loach.  Camerarius,  qui 
in  vita  Melanchthonis  p.  m.  213.  sic  de  eo  scribit:  Utebatur  hoc  —  Princeps  Georgius  Anhaltinus,  eiusque  auto- 
ritate  atque  fide  non  facile  quicquam  aut  prius  aut  potius  ducebat.  Fuerat  autem  cuin  fratre  Principe  loachimo  in 
disciplinam  ei  adolescens  traditus  —  Sed  tantum  tribuebat  Heltus  Melauchthoui,  a  quo  et  ipse  singularera  iu  ino- 
dum  diligebatur  et  raagnifiebat,  ut  saepe  impetrarct  copiam  aliquantisper  Wittenbergae  degendi.  Ubi  illum  cer- 
neres  cum  libellis  et  cliartis  ad  loca  doctrinae  publicae  itare,  non  minus  assidue  et  relictis  omnibus  quain  infimae 
sortis  alterum  quenquara.  Tantus  durabat  in  sene  etiara  ardor  discendi.  Nonnunquara  de  gravibus  et  difficilibus 
rebus  quaerendi  consiliique  petendi  ille  causa  a  Principe  eo  mittebatur,  in  quo  valde  liberaliter  potestate  facta  uti 
solebat.  Cunctas  ille  facultates  suas  libris  coemendis  impenderat,  habuitque  bibliotliecam  omnis  generis  librorum 
coufertam. 

Ad  Praef  X.     [Inteuer  titulus  libri,    cui  haec  Praef.   est  praefixa,  hicce  est: 

Pauli  Apostoli  ad  Homanos  Epis/ola. 

Ov  de  xe  JaidaXeog  xov  Xqigtov  yQaipat,  dneXXv\g, 
Ev&eog  wg  navXog  too  (T  e%aqa^e  /.oyco. 
fVittembergac ,  s.  a.  8.    4  plagg.     In  Biblioth.  senat.  Norimb.  invenitur.] 

Teste  Maschio  P.  I.  Bibliothecae  sacrae  p.  263.  vocatur  rarissima  editio  „cuius  post  tantum  temporis  inter- 
vallum  duo  tantummodo  innotuerint  exemplaria.     Alterum  fuit  in  bibliotheca  Goeringii,  Superattendentis  Mindensis, 
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alterum  adservatur  in  bibliotheca  Giesii  Diaconi  Gorlicensis."  Sed  nunc  ipsetertium,  et  mecum  quartum  exemplar 
F.  R.  Panzerus  possidere  gaudeinus.  Textus  nitide  est  expressus  absque  distinctione  capitum  et  versuum  adiectis 
in  margine  latinis  scholiis. 

Ad  Praef.  XI.  ad  verba:  „si  qui  trivialem  doctrinam  adimunt"  etc.  [Corp.  I.  p.  1044,  lin.  41  sqq.J : 
In  alia  editione  huius  Dispositionis,  Viteb.  1530.  8.  post  verbum:  adimunt,  plaue  mutata  sequentia  ita  sonant: 
„Nam  ut  maxime  defuerit  —  —  —  Videmus  autem  Paulum  pene  Thucydideo*)  more  brevi  et  exili  et  confragoso 
genere  orationis  uti,  quae  quidem  plus  aliquanto  lucis  haberet  in  tanta  brevitate,  si  accessisset  aliqua  compositionis 
cura.  [Haec  mutatio  iam  in  Corp.  I.  p.  1044  sq.  not.  3  —  5.  memorata  est,  quapropter  h.  1.  eam  non  integram 
adscripsi.] 

A^d  Praef.  XII.  ad  verba:  „Nam  ante  aliquot  annos  edita  est  sylvula  quaedam  commentariorum  in  Ro- 
manos  et  Corinthios  meo  nomine,  quam  ego  plane  non  agnosco"  [Corp.  II.  p.  611  extr. —  612,  liu.  1.]:  Sub 
titulo:  Annotationes  Ph.  Mel.  in  epistolas  Pauli  ad  Rom.  et  Corinth.  c.  praef.  M,  Lutheri,  Norimb.  1522.  4.  et 
saepius.  Praefatio  Lutheri  extat  quoque  Tomo  II.  Epp.  f.  87.  cuius  initium:  Irascere  et  noli  peccare  —  Ego  sum, 
qui  has  tuas  annotationes  edo  et  te  ipsum  ad  te  mitto. 

Munere  egregio  ob  hanc  dedicationem  ab  Alberto,  Archiepiscopo  Moguntinensi,  donatum  fuisse  Melanchtho- 
nem,  patet  ex  eius  epistola  ad  lord.  Herzheimerura,  qui  Principi  hunc  commentarium  exhibebat,  in  qua  inter  alia 
p.  183.  (Mel.  Epp.  edit.  Manlii) :  Quanquam  libellum  non  misi  hoc  consilio,  ut  flagitarem  aviidwQOV,  tamen  hoc 
nomine  praecipue  mihi  gratum  est  Principis  munus,  quod  inde  coniecturam  facio,  neque  eum  hostili  adversus  me 
animo  esse,  neque  ei  valde  inscriptionem  aut  illam  meam  in  praefatione  commemorationem ,  in  qua  studiura  pacis 
in  eo  praedico,  displicuisse.  —  Peto  abste,  ut  Principi  lllustr.  meis  verbis  reverenter  agas  gratias  pro  amplissimo 
munere  mihi  misso  etc.  Veritati  ideo  haud  consentanea  snnt^  quae  ex  vano  rumore  Lutherus  in  epistola  quadam 
ad  Iust.  lonam  scripsit:  Discipulum  meum  Hallensem  vehementer  suspectum  habeo  vel  hoc  nomine,  quod  Philippi 
commentarios  in  epistolam  ad  Romanos  sibi  nuncupatos  pedibus  conculcaverit  cum  dira  increpatione.  Conf.  T.  II. 
Epistolarum  ineditarum   M.  Lutheri  ex  editione  Godofredi  Schiitzii  p.  352. 

De  hoc  commentario  Melanchthon  in  epistolis  ad  Camerarium  p.  198.  sic  loquitur:  Si  meos  Romanos  vidisti, 
animadvertere  potuisti,  quam  accurate  et  jxexJ-odixcog  eam  rem  (de  iustificatione)  explicare  voluerim.  Et  spero 
prudentes  probaturos  esse.  lllud  enim  egi,  nt  necessaria  illustrarem  et  quaestiones  plerasque  partim  falsas  partim 
inutiles  praeciderem.  In  selectis  aliquot  Epistolis  p.  38.  ad  Erasmum  Roterod.  ita :  Controversias  multas  praecidi, 
deinde  quasdam  ad  pietatem  necessarias  bona  fide  illustrare  studeo.  Conor  etiam  in  honorem  adducere  to  d^ico{i>a 
%i\g  TtoXixeiag  sxxXijcrtaiTTlXfjg.  Huius  mei  iudicii  ac  voluntatis  quicquid  accidat,  testes  erunt  commentarii  in  Ro- 
manos  nunc  editi. 

Erasmus  in  epistolis  famiiiaribus  ad  Bonifacium  Amerbachium  (Basil.  1779.  8.)  p.  94.  non  optime  iudicat 
de  hoc  commentario  itascribens:  Venditur  isthic  comraentarius  novus  P.  Mel.  in  epi-stolam  ad  Romanos,  in  quo  sibi 
placet,  et  multa  praeclare  dicta  fateor,  sed  in  multis  displicet.  Torquet  multa;  arroganter  reiicit  Origenem  et 
Augustinumj  non  pauca  transilit.  Legi  quaterniones  aliquot.  Videtur  fuisse  nactus  opus  aliquod  Theologi  schola- 
stici,  cuius  argumentum  —  Parvo  emitur.  Non  esset  ingratum,  si  mitteres  Sadoleto,  sed  admonito,  ut  aurum  legat 
e  stercore. 

Ad  Praef.  XIII.  ad  verba:  „Scripsi  antea  ad  Episcopos  quosdam"  [Corp.  III.  p.  901,  lin.  28.]:  Absque 
dubio  intelligit  dedicationem  ad  Albertum  Mogunt.  priori  commentario    praefixam. 

De  his  commentariis  novis  Mel.  in  ep.  ad  Romanos  Ioannes  Calvinus  in  praefatione  commentarii  ad  Roma- 
nos,  Argentorati,  1540.  8.  eiusmodi  fert  iudicium :  Philippus  Melanchthon  pro  singulari  et  doctrina  et  industria 
et  dexteritate,  qua  in  omni  disciplinarum  genere  pollet,  prae  iis,  qui  ante  ipsum  in  publicum  prodierant,  multum 
lucis  intulit.  Sed  quia  illi  propositum  modo  fuisse  apparet,  quae  inprimis  essent  aniraadversione  digna,  excutere, 
in  iis  dum  immoratur,  multa  consulto  praeterit,  quae  vulgare  ingenium  fatigare  nonnihil  possint. 

Ad  Praef.  XIV.  ad  titulum  libri ,  cvi  haec  Praefatio  est  yraejixa:  „Epistolae  Pauli  scriptae  ad 
Romanos  enarratio  edita  a  Philippo  Melanthone,  "Witeb.  1556.  8.":  Melanchthon  de  hac  editione  ad  Thomara  Mat- 
thiam  in  collectione  Epp.  Manliana  p.  251.:  Post  paucos  dies  rursus  edetur  enarratio  epistolae  Pauli  ad  Romanos, 
cuius  exemplum  tibi  mittam,  quod  volo  te  quoque  ut  censorem  legere.  Fuit  enim  hoc  meura  studium,  ut  simpli- 
citer  recitarem  doctrinam  Ecclesiae  necessariam,  et  quaestiones  omitterem  non  necessarias,  in  quibus  ostentant  aliqui 
acumen,  qui  absurda  mirantur,  et  despiciunt  usitata,  sicut  de  suis  civibus  dicit  Thucydides,  esse  eos  contemtores 
usitatorum,  et  applausores  novarum,    quales  nunc  multi  sunt. 

Qui  plura  de  hoc  commentario  nosse  cupit,  adeat  I.  A.  Trinii  Altes  und  Neues  zur  Ervreiterung  und  Ver- 
besserung  theologischer  Keuntnisse  (Halle   1771.    8.)  p.   1  —  16. 


*)   Hacc   egregie    demonstravit  Vir  Clariss.  Carolus   Ludovicus    Bauerus    in    Philologia  Thucydideo -Paulina,   s.  notalione 
figuraruni  dictionis  Paulinae  cum  Tiiucydidea  comparata,   iu  usum  exegeseos   sacrae  vulgala,  Halae  Magd.  1773.  8. 

Melanth.  Oper.   Vol.  XX.  50 
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Ad  locum:  „Stenckefeldius  Centimanus  est"  etc.  [Corp.  VIII.  p.  740,  lin.  26.]:  Schwenckfeldius  contra 
Melanchthonem  edidit:  Defension  auf  Melanchtlions  Schreiben  wider  ihn  uber  die  Epistel  an  die  Roiner,  quae  extat 
in  eiusdem  Epistolarura  Tom.  II.  P.  II.  f.  481. 

u4d  Praef.  XVI.  ad  verba:  „  Immo  etiamnum  religio  mihi  est ,  homini  neophyto  in  ecclesia  sonare" 
[Corp.  I.  p.  454,  lin.  16  sq.]:  Sine  dubio  spectat  his  verbis  Melanchthon  ad  ea,  quae  Eccius  superbia  tumens,  in 
Excusatione  ad  ea,  quae  falso  sibi  Ph.  Mel.  Gramraaticus  Witebergensis  super  theologica  disputatione  Lipsica  ad- 
scripsit,  ei  obiecit,  scilicet:  non  eum  esse  Philippum,  quod  Tbeologus  cum  eo  congrediatur  in  theologico  studio. 
Ad  quae  vir  modestissimus  ita  respondit:  Quod  crassiores  nos  putat,  quam  ut  de  sublimibus  Theologorum  quaestio- 
nibus  aliquid  attingaraus,  non  displicet.  Modo  permittat  et  vulgus  christianum  de  piis  nonnunquam  quaestionibus 
colloqui,  atque  adeo  nos,  qui  a  theologiae  studiis  non  omnino  abhorremus,  id  genus  sacris  delitiis  animum  nonnun- 
quam  pascere.  Quanto  satius  erat  parvulos,  in  quibus  nos  quoque  suraus,  favore  ac  studio  aniraare  ad  pias  litteras, 
imo  etiam,  si  quid  delinquerent  per  imprudentiam,    connivere,  quam  huiusmodi   tragicis  vocibus  deterrere. 

Licet  Martinus  Mylius  in  chronologia  scriptorum  Melanchthonis  ad  annum  1521.  praefationis  in  epist. 
ad  Corinthios  mentionem  faciens  adiiciat,  tit  esset  auditoribus  graeci  exemplaris  copia,  dubito  tamen,  an  vere 
textus  graecus  editus  sit  a  Melanchthone. 

Ad  Praef.  XVII.     Haec  praefatio  in  omnibus   sequentibus    editionibus  nescio  quam  ob  causam  omissa  est. 

u4d  Praef.  XIX.  [Strobelius  hanc  Praef.  exscripsit  ex  hacce  Ed.,  in  Prolegg.  Corp.  I.  p.  665.  init. 
omissa :  Io.  Pomerani  Bugenhagii  in  librum  Psalmorum  interpretatio.  Nuremb.  1524.  8. ,  quae  nunc  in 
Biblioth.  senat.  Norirab.  asservatur.] 

De  variis  huius  commentarii  editionibus  et  germanica  illius  versione  a  Martino  Bucero  obque  hanc  ortis  con- 
troversiis  multa  corameutatur  Io.  Dav.  laencken  in  der  ausfuhrlichen  Lebensgeschiclite  Joh.  Bugenhagens  (Rostock 
1757.  4.)  p.  124  sqq.  et  Scultetus  in  Annalibus  Evangelii  renovati  ad  a.  1526.  in  Hermanni  van  der  Hardt 
Hist.  litt.  reformationis  P.  V.    p.  106  sqq. 

u4.d  Praef.  XXI.  [Hanc  Praef.  Strobelius  exscripsit  ex  hacce  Ed.:  Psalterium  Dauidis  carmine  red- 
ditum  per  Eob.  Hessum.  Cum  annotationibus  Viti  Theodori  —  Franc.  s.  a.  8.,  quae  in  Corp.  III.  p.  393. 
in  Prolegg.  huius  Praef.  non  memoratur.  Legitur  etiam  in  hoc  meae  Bibliothecae  libro :  Psalterium  Davidis ,  et 
Salomonis  Ecclesiastes  carmine  redditi  per  H.  Eobanum  Hessum,  cum  Viti  Theodori  argumentis  ac 
dispositionibus.  Euricii  Cordi  epigrammate  subiuncto.  Argentorati  M.D.LIIH.  —  (In  fine:)  Argcntorati 
apud  Blasium  Fabricium.  M.D.LV.    29  plagg.   8.   pag.  18  —  20.] 

Magno  seraper  in  pretio  hoc  Eobani  psalterium  fuisse,  testantur  permultae  illius  editiones.  Extra  Germa- 
niam  quoque  raagni  aestimabatur,  quod  demonstrat  editio  Parisiensis  1549.,  et  1565.  12.  et  Londiuensis  typis 
Thomae  Vautrollerii,  1575.    12. 

udd  Praef.  XXII.  Perrara  est  haec  latina  versio  scripti  Lutheri  iam  a.  1543.  germanice  impressi,  quippe 
quae  ipsi  Walchio  iuxta  praefationem  Tomo  III.  Operum  Lutheri  praefixam  incognita  erat.  Multa  memoratu  digna 
et  egregia  excerpta  ex  hoc  commentario  communicat  cum  lectore  Seckendorfius  L.  III.  comment.  de  Luth.  p.  463  sqq. 

Ad  Praef  XXIII.  [Haec  Praef.  praemissa  est  libro  sic  inscripto:  Nonni  Poetae  Panopolitani  trala- 
tio  S,  Euangelii  secundum  Toannem.  (graece)  Haganoae  per  Io.  Secerium.  1527.    8.] 

Haec  dedicatio  docuraentura  esse  debebat  grati  auimi  Melanclithonis  erga  Abbatem,  a  quo  humanissime  No- 
rimbergae  ad  erigendam  novam  scholara  commorans  susceptus  hospitio  liberalissime  tractatus  fuit.  Constat  hoc  ex 
epistola  quadam  (Tomi  Lugd.  p.  311.),  ubi  sequentia  leguntur:  Iure  possim  ingratus  videri,  quod  cum  honorificen- 
tissime  sira  a  vobis  et  amantissitne  tractatus,  nunquam  interea  vobis  scripsi,  aut  significationem  aliquam  ostendi  gra- 
titudinis  meae  —  Sed  ut  publice  meam  gratitudinem  vobis  declararem,  praefixi  Nonno  Poetae,  qui  Evangelium  Io- 
hanuis  carmine  perscripsit,   praefationera  vobis  nuucupatam  etc. 

Ad  Praef.  XXIV .  [Strobelius  hanc  Praef.  exscripsit  ex  hacce  Ed. :  Simplex  et  perspicua  ejcplicatio 
insignium  et  iucundissimarum  Sententiarum  ear  Ioanne  Euangelista  collectarum  a  Vito  Theodoro,  ta- 
tino  sermone  reddita  a  Laur.  Span ,  Sacense.  Lipsiae ,  1550.  8.  In  Prolegg. ,  *quae  in  Corp.  VII.  p.  785. 
huic  Praef.  praemissa  sunt,  Ed.  Lips.  s.  a.  meraoratur.  In  Biblioth.  seuat.  Norimb.  Ed.  Lips.  1551.  7  plagg. 
8.   asservatur.] 

Possideo  editiouem  germanicam:  Shriftlicfye  roare  Mtb  trojHicfye  2tu01ecjuncj  ber  fchonjten  ©priiche  <S.  3o= 
hanniS  rr-elcbe  ber  (gbrro.  berr  SDl.  SSeit  Stetrich  fiiriticb  »or  feinem  '^bfdjieb  bictirt  ^at.     ©ebrucft  ju  Slaufen-- 

burcj  tn  ©iebenbltrgen  burcb   ©e.  ^)0CbcjrCtff  in  8.  sine  anno,    quod  historiae  typographicae  causa   indicare  volui. 

Ad  Pracf  XXV.  [Haec  praefixa  est  huic  libro :  In  epistolam  Pauli  ad  Galatas  F.  Martini  Lutheri 
jiugustiniani  commentarius  —  s.  1.  et  a.    4.] 


789  ADDITAMENTA  AD  VOLL.  I  — X.  790 

Seckendorfius  L.  1.  comment.  de  Lutli.  p.  137  sq.  varia  de  hoc  commentario  elogia  adducit  et  has  praefa- 
tiones  di«nas  exislimavit,  quae  renovatae  cum  libro  suo  denuo  productae  servarentur.  Dubius  est  autem ,  num  Me- 
lanchthoni  auctori  trihuendae  sint,  scilicet  stylo  quidem,  ut  videtur  (scribens),  Melanchthonis,  sed  floridiori,  quam 
quo  postea  uti  solehat.     Walchius  b.  m.  Torao   VIII.  Opp.  Luth.    in   praef.    p.    14.  not.  e)  scribit:    2Ber  ber  etgent; 

licbe  SBerfaffer  fen,  ifr  nid)t  befannt.  (ginige  mutbmaffen,  e3  fen  folcbeg  SiMandbtbon ;  womit  aber  weber  bie 
©cbreibart,   nocb  bie  ©adben,   fonberlicb  ba3  von  ber  2friftotetifd)en  ^hilofopbie  gefdllte  Urtbeit  ubereinjuftimmen 

fcbeinen.  Sed  hae  rationes  rae  non  movent,  ut  alium,  quam  Melanchthonem  auctorem  harura  praefationum  iudi- 
cem.  Discrimen  est  faciendura  inter  Melanchthonem  iuvenem  et  Melanchthonem  seneni,  seu  priorem  et  posterio- 
rem.  Primitiae  enim  scriptornin  Philippi  plenae  sunt  eloquentiae  et  omnis  ornatus,  praesertim  orationes  de  corri- 
gendis  adolescentiae  studiis,  de  adhortatione  ad  doctrinam  Paulinam,  declamatiuncula  in  D.  Pauli  doctriuam ,  Didymi 
Faventini  pro  M.  Luthero  oratio  etc;  sed  scripta  posteriora  Melanchthonis  florido  dicendi  genere  carent.  Ipse  de 
st  lo  suo  in  praefatione  operum  suorum  editionis  Basileensis  sic  loquitur:  Si  illa  aureaaetas,  quara  tunc  refforescen- 
tibus  utcnnque  Hteris  speraharaus,  secuta  fuisset,  fortassis  laetiora,  nitidiora  et  scholis  gratiora  scripsisseraus.  Sed 
fatalis  discordia,  quae  postea  secuta  est,  et  raea  studia  conterruit,  et  ut  fert  temporum  moestitia,  tristiorem  et 
quasi  lugubrein  hahitum  orationi  nostrae  circumdedit.  Confer  quoque  Caraerarii  vitain  Melanchthonis  p.  72  sqq. 
Eodera  modo  distinguendus  est  Melanchthon  prior  et  posterior,  ille  male,  hic  bene  sentiens  et  iudicans  de  Aristo- 
tele.  Sine  dubio  ille  Lutheri  causa  primum  quavis  occasione  Aristotelem  carpebat,  insequenti  tempore  autem  lau- 
dabat.  Inprimis  acerrimum  se  hostem  Aristotelis  declaravit  in  editionihus  primae  classis  Locornm  communium,  di- 
cens:  Aristotelis  doctrina  est  in  universum  quaedam  libido  rixandi,  ut  eum  in  paraeneticae  philosophiae  scriptoribus 
ne  postreino  quidem  loco  numerare  conveniat  —  id  ut  conveniat  cum  Aristotelis  philosophia,  non  lahoro.  Quid 
enim  ad  rae ,  quid  senserit  ille  rixator?  —  Hoc  est  et  festivum  et  mere  Aristotelicum,  et  Aristotelicis  dignum 
Theologis  commentum.  —  Foede  hallucinati  sunt  ubique  in  re  theologica,  qui  nobis  pro  Christi  doctrina  Aristote- 
licas  nugas  prodidere.  Plura  vide  in  Elswichii  schediasmate  de  varia  Aristotelis  in  scholis  Protestantium  fortuna 
p.  24  sqq.  praefixo  Io.  Launoii  libro   de  varia  Aristotelis  fortuna    in  Academia  Parisiensi. 

Ad  Praef.  XXV III.  [Hanc  Praef.  Strobelius  exscripsit  ex  libro  sic  inscripto:  Prima  Pars  Ebreae 
Grammatices  pro  incipientibtis.     Autore  loh.  Auenario  Egrano.      Witebergae  1557.   8.] 

Ad  Praef.  XXXII.  [Strobelius  hanc  Praef.  exscripsit  ex  hac  Ed.  Syntaxeos  Mel. :  Syntaxis  a  Phil. 
Melanchthone  collecta  et  locupletata  —  Norimbergae  1540.   8.] 

Ad  verba:  „Pater  vero"  [Corp.  III.  p.  536,  lin.  3.]:  Encomium  Patris  tui  et  tuum  longius  institueram, 
sed  postea  mutilare  coactus  sum  arhitrio  typographi.  Tales  hahemus  Aristarchos  nostrorum  scriptorum,  qui  aperte 
mutari  postulant,  quae  volunt,  alii  tacite  arrodunt.  —  Haec  Melanchthon  ad  Iust.  Ionam  Libro  V.  Epistolarum 
p.  8. 

Ad  verba:  „tantus  splendor  in  eius  oratione "  [Corp.  1.  1.  p.  536,  lin.  5  sq.] :  Melanchthon  Lib.  V.  Epi- 
stolarum  p.  76.:  Praeter  alia  nrgumenta  exemplum  etiam  epistolae  ad  Reges  delineavi  de  recusatione  concilii,  quod 
cum  Witebergae  edemus,  a  te  expoliendura  et  illuminanduin  erit.  Materia  illa  sonum  tuum  requirit,  ut  exaudiri 
uhique  gentiura  possit.  Magnitudo  huius  caussae  non  iain  argutas  tantum  disputationes  flagitat,  sed  illanl  dsivov^ta 
xai  peyalorpoaviav  vere  oratoriam.  Ad  hanc  partem  harum  actionuin  existirao  divinitus  tuum  ingenium  destinatum 
esse,    eoqne    te  ad  societatein  horum  certainiiuira  vocatum  esse. 

Praefationem  XXXIII.    extremain  in  hoc  Strobelii  libro  tanquam  Appendix  sequuntur: 

Regulae    quaedam  hermeneuticae 
ex    scriptis    Melanch  thon  is   hinc  inde    excerptae. 

Omnis  bonus  Theolngns  et  fldelis  interpres  doctrinae  coelestis  necessario  esse  debet  primum  Grammaticus, 
deinde  Dialecticus,    denique  testis. 

Non  potest  Scriptura  intelligi  theologice,    nisi  ante  intellecta  sit  grammatice. 

Melius  res  expeditur  grammatica  ex  graeci&mo  aut  hebraismo  explicatione,  quam  suhtilitate  philosophandi 
scholastica. 

Nerao  de  natura  sermonis  et  de  figuris  iudicare  poterit,  nisi  legerit  eloquentium  hominum  scripta,  Ciceronis, 
Livii,  Virgilii,  Terentii,  Ovidii,  Quintiliani.     Addendi  sunt  et  Graeci,  Homerus,  Herodotus,  Demosthenes,  Lucianus. 

D"iiura  interpretationis  est  tantuin  penes  eos,  qui  fontes  saepe  legunt,  relegunt,  conferunt,  expendunt,  et 
qui  pietatis  exercitia  addunt. 

Lihri  Prophetarum  et  Apostolorura   sine  litteris,   sine  eruditione  non  possunt  enarrari. 

Efsi  monuinenta  Apostolorum  graece  scripta  sunt,  tamen  cum  semper  adscitae  linguae  referant  aliquem  quasi 
succum  nativae,  sermoni  {>raeco  multae  sunt  phrases  et  figurae  ehraicae  admixtae ,  quae  ut  recte  et  dextre  intelli- 
gantur,    studia  linguae  ebraicae  in  Ecclesia  colenda  sunt. 
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Ut  sine  luce  non  jcerni  possunt  colorum  discrimina,  ita  sine  cognitione  phrasis  totus  sermo  V.  et  N.  T. 
ignotus  est. 

Considerandae  sunt  verborum  origines  et  emphases  in  ipsis  fontibus,  discenda  est  proprietas,  et  videndum, 
ubi  transferantur  voces   singulae,   aut  iunctae,  allusione  et  figuris  ad   vicinas  significationes. 

Cum  verba  et  phrasin  intelligimus,  iter  proximum  est  a  Grammatica  ad  Dialecticen. 

Multis  profecto  erroribus  caruisset  omni  tempore  Theologia,  si  non  hebraica  graece   explicata  essent. 

Unus  aliquis  et  simplex  scripturae  sensus  est,  ut  et  coelestis  veritas  simplicissima  est,  quem  collatis  scriptu- 
ris  e  filo  ductuque  orationis  licet  assequi. 

Licet  omnino  ad  iudicandas  scripturas  adhibendi  sint  Patres,  satius  est  ex  his  locis  scripturae  sententiam 
colligere ,  ubi  hoc  ipsum  agunt,  ut  enarrent,  quam  iis,  ubi  vel  rhetoricantur,  vel  affectibus  suis  quocunque  modo 
indulgent. 

Quidam  non  contenti  una  interpretatione  in  singulis  sententiis  finxerunt  ex  se  velut  aranei  quatuor  aut  plures 
etiam  sententias,  liberalem,  allegoricam,  tropologicam,  et  nescio ,  quas  praeierea,  cum  una  et  simplex  sit  scriptu- 
rae  sententia,   videlicet  quam  aperit  ratio  grammatica. 

In  typis  saepe  inseruntur  verba,  aliquid  proprie  de  rebus  significatis  indicantia,  nec  tamen  propterea  abii- 
cienda  est  historia. 

Non  necesse  est  omnes  historiae  circumstantias  convenire  ad  id,  quod  significatur;  satis  est,  ideam  in  prin- 
cipalibus  rebus  convenire. 

Non  omnia  verba  Dei  transformanda  sunt  in  allegorias,  sed   ut  nativa  significatio  sermonis  postulat. 

Ineptissimum  genus  est  illorum,  qui  quadam  iudaica  superstitione  addicti  glossematis  Iudaeorum,  cum  figuras 
non  intelligant,  nec  sententiarum  ordinem  animadvertant,  saepe  absurdas  interpretationes ,  ac  vere,  ut  graece  di- 
citur,    nccQvc  xo  fieXog  affingunt. 

Omnino  peculiaris  forma  est  orationis  gravissimae  illius  antiquitatis,  brevis,  conferta  rebus,  verecunda,  non 
ambigua;  sed  alibi  proprie,  signate  et  dilucide  proponens  leges  et  dogmata,  alibi  res  easdem  dulcissimis  figuris 
pingens,  quae  ita  adhibentur,  ut  lumen  sint  eorum,  quae  alibi  proprio  sermone  dicuntur,  non  ut  offundant  tene- 
bras,  et  ex  certis  dogmatibus  faciant  ambigua. 

His  verbis  Strobelii  liber  finitur. 

Ex  Corporis  locis  Indici  harum  Praefationum  a  Strobelio  collectarum  supra  adscriptis  intelligitur ,  eas  omnes 
iam  in  huius  Corporis  Voll.  I  —  IX.  esse  exhibitas,  duabus  exceptis,  scilicet  Praefationibus  YI.  et  XX.,  quas  nunc 
afferemus. 


No.  6. 


anno  1524. 


Lectori. 


Praefatio  in  librum  sic  inscriptum :  Hieremiae  Prophetae 
Threni.  (hebraice)  —  (In  fine :)  Wittembergae ,  mense 
Ianuario.    1524.    8.    2  i>Iagg. 

Philippus  Melanchthon  Lectori  S. 

Ecce ,  mi  lector,  acerbissirnam  Hieremiae 
querelam  ,  qui  Ecclesiae  excidium  et  horrenda  di- 
vinae  irae  exempla  deplorat.  Sunt  autem  non 
parum  multi,  qui  aut  in  tantis  malis  securi  plus- 
quam  ferreis  animis  senis  huius  lachrymas  rident, 
aut  tragicis  clamoribus  aliorum  vitia  accusant, 
sua  dissimulant.  Nec  hi  primum  foris  sapiunt, 
deinde  gravissimum  malum,  dum  mederi  student, 
exulcerant  atque  exacerbant;  domum  vero  Pro- 
pheta  te  deducit ,  ut  te  explices ,  in  te  descendas 


tecum  expostules ,  miserearis  aliorum ,  tibi  suc- 
censeas,  te  accuses,  pro  se  quisque  magna  fabu- 
lae  huius  pars  sumus,  suis  quisque  vitiis  et  a  no- 
bis  et  a  reliqua  ecclesia  Deum  alienamus.  Haec 
utinam  apud  te  expendas,  cum  hunc  libellum 
in  manus  acceperis.  Sed  o  miseros  nos,  qui 
usque  adeo  occalluimus,  ut  tanti  mali  vim  ne  sen- 
tiamus  quidem ,  quos  sic  fascinavit  impietas,  ut 
erubescere,  quemadrnodum  Hieremias  queritur, 
nequeamus.  Verbum  Dei  paulo  ante  velut  Cim- 
meriis  tenebris  obrutum  latebat,  nuper,  postea- 
quam  emersit  iterum  divino  beneficio,  vertitur, 
ut  Ezechiel  ait,  in  canticum  oris,  quotusquisque 
rei  pretiurn  consideret?  quotusquisque  ad  pieta- 
tem  animum  adiicit?  cum  interea  Dei  nomen 
nemo  non  habeat  in  ore  ?  Porro  si  quem  Hiere- 
miae  lachrymae  movent,    is   ex  hoc  libello  non 
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modo  Ecclesiae  cladem,  sed  vim  etiam  fidei 
cognoscet.  Nam  cum  agnoscat  iram  Dei ,  Pro- 
pheta  tamen  non  dubitat  vel  iratum  atque  alie- 
natum  adoriri  ac  interpellare,  et  a  calamitatis 
auctore  salutem  sperare  ac  poscere.  Quod  exem- 
plum  quantum  habeat  momenti  ad  confirmandam 
piam  mentem ,  facile  intelligent,  qui  Christum 
propius  norunt. 


No.  20. 


30.  April.  anni  1529. 


Eobano  Hesso. 


Praefatio  libri  sic  inscripti:  Psalmus  CXVHl.  (CXIH.) 
ex  ipsius  M.  Lutheri  scholiis  praeterea  sedecim  alii 
latino  carmine  redditi  per  Hel.  Eobanum  Hessum  — 
E  schola  Norica,  m.  Febr.  1530.     8. 

Philippus  Melanchthon  Eobano  Hesso  S. 

Mirifice  placuit  Psalrnus  tuus  nuper  huc  mis- 
sus,  non  tantum  mihi ,  sed  et  Luthero,  Ionae, 
denique  universo  sodalitio  nostro.  Habent  in  ma- 
nibus,  legunt  studiosi  omnes.  Scitum  est,  de 
alieno  gratiam  inire.  Id  quoque  consequor ,  cum 
illis  copiam  facio  tui  poematis.  Nam  mihi  etiam 
debere  se  praedicant  liberaliter  impartienti  ipsis 
tales  delitias.  Ego  vero  cupidissime  ostendo  hu- 
iusmodi  scripta ,  ut  ad  haec  studia  colenda  et  ad 
imitationem  talium  exemplorum  aliquos  accen- 
dam.  Eodem  consilio  versus  interdum  ipse  scribo, 


hoc  est,  bros  y.i&aoiC.Wy  ut  Graeci  dicunt,  sed 
cupio  excitare  iuventutem,  ne  hoc  genus  exerci- 
tationis  intermittat.  Magnam  enim  vim  qualia- 
cunque  exempla  non  tantum  in  hac  re  habent; 
nam  et  Hesiodus  inquit,  vicinos  vicinorum  dili- 
gentia  excitari.  Quare  magnarn  tibi  gratiam  ha- 
beo  pro  misso  Psalmo.  Digna  plane  divina  illa 
vis  ingenii  tui  est,  quae  versetur  in  gravissimo 
Propheta  illustrando.  Nos  nuper  utcunque  red- 
didimus  Psalmum  :  Deus  stetit  in  synagoga  Deo- 
rum1),  hunc  typographus  Dialecticae  meae  nu- 
per  hic  editae  addidit,  cum  quidem  non  esset  in 
hoc  scriptus,  ut  publicaretur.  Tu  si  quando  in 
illum  obiter  incides,  veniam  dabis  mihi  parum 
assecuto ,  quod  conatus  sum.  Nihil  praeter  stu- 
dium  in  hac  re  probari  postulo ,  neque  enim 
ignoro  imbecillitatem  virium  mearum ,  quae  lon- 
ge  absunt  ab  illo ,  cui  honorem  nominis  poetici 
tribui  perrnittit  Horatius,  sed  desino.  Opto,  ut 
felicissime  cum  tota  familia  valeas.  Wittenber- 
gae  pridie  S.  Iacobi ,   1529. 


1)  Hnic  loco  Strobelius  Melanthonis  interpretationem  rhyth- 
micam  huius  Psalmi  LXXXI.  integram  in  annotatione  sic 
addidit:  Lectoris  gratia  hunc  Psalmum  81.  hic  exhibebi- 
mus.  ,,StatDeus  in  media  turba  coetuque  Deorum ,"  etc. 
Haec  interpretatio  iam  in  huius  Corp.  Yol.  X.  p.  519  sq. 
No.  81.  data  est,  quapropter  h.  1.  omittitur. 


His  Praefationibus   a  Strobelio  collectis  addimus  hasce  in  prioribus  huius  Corp.  Voluminibus  omissas: 


No.  1. 


anno 


1524. 


Lectori. 

Praefatio  in  librum  sic  inscriptum:  Pontani  Meteora. 
Wittembergae.  M.D.XXllII.  4  plagg.  litt.  A  — Dsign., 
32  foll.  non  num. ,  8.  min.  (fol.  a  1  •>  Phil.  Melanchtho- 
nis  Praefatio;  fol.  A  2a —  D  8b  Carmen  inscriptum: 
Ioannis  Ioviani  Pontani  ad  Lucium  Franciscum  filium 
Meteororum  liber).    Hic  libellus  in  mea  Bibliotheca  est. 

Phil.  Melanchthon  Lectori  S. 

Prudenter  hic  constitutum  est,  ut  hi,  qui 
physiologian  tradunt,  pro  rancidis  commentariis, 
qui  paulo  ante  in  scholis  regnabant,  interpreten- 
tur  praeter  alios  bonos  scriptores,  et  Pontani 
fiextvooa.  Nam  antea  usque  adeo  tradebantur 
omnia  insulse,  ut  nomen  etiam  ipsum  ac  titulum 
(xextCDQa  corruperint  ac  concerpserint.  O  incre- 
dibilem  amentiam !    Nemo  non  metauros  pronun- 


tiabat,  et  erant,  qui  a  tauris  nomen  derivabant. 
Credo,  quod  in  tauros  alii,  alii  in  asinos  dege- 
nerarant,  etymologia  illa  delectatos  esse.  Maio- 
res  temere  finxisse  Homerum  arbitrati  sunt,  Cir- 
ces  poculis  quosdam  infectos  induisse  ferarum 
formas.  At  nostra  aetas  vidit  multo  verissime  in 
bestias  plerosque  mutatos  esse  degustata  barbara 
illa  et  corrupta  doctrina.  Proinde  optarim  in 
physicas  scholas  ubique  explosa  tandem  barbarie, 
accersi  hos  Pontani  libellos,  quando  ea  est  ele- 
gantia  carminis,  ut  facile  opponi  vetustati  possit, 
et  res  ipsae  prudentissime  docentur.  Porro  cum 
boni  omnes  unice  exosculantur  Pontanum,  tum 
Alphonsus  Neapolitanus  rex  tanti  fecit,  ut  solitus 
sit  Regum  aut  populorum  legatis  ad  se  venienti- 
bus,  cum  urbis  opes  atque  ornamenta  reliqua 
omnia  ostendisset,  ad  extremum  spectandam  pro- 
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ponere  Pontani  Statuam  in  illustri  praetorii  sui 
loco  sitarn  ,  ceu  regnr  sui  miraculum  ,  anteferen- 
dum  ceteris  beneficiis  fortunae  omnibus.  Nihil 
neque  rex  facere  potuit,  quo  magis  significaret, 
quantum  virtuti  faveret,  neque  Pontano  honori- 
ficentius  contingere,  sapientissimi  regis  tum  stu- 
dio,  tum  testimonio.  Quare  committere  non  de- 
bemus,  ut  parum  religiose  videamur  eius  viri 
monumenta  coluisse,  quo  nihil  in  universo  regno 
Araganum  ,  quod  illis  temporibus  florentissimum 
erat  oinnium ,  rex  ipse  summa  sapientia  ,  virtute- 
que  praeditus,  melius  aut  admirabilius  extitisse 
iudicavit.     Vale  Vittembergae. 


No.  2. 


anno  1550. 


Praefatio  in  Eberi   Calendarium. 

Praefatio  in  Pauli  Eberi  Calendarium  historicum, 
cuius  Editionem  principem  anni  1550.  et  alteram  a.  1551. 
iam  supra  p.  607 — 610.  recensui,  teste  Mylio  tn  Chro- 
nologia  Scriptorum  Melanchthonis  ad  a.  1550.,  Eberi 
quidem  nomine  edita,  a  Melanthone  conscripta  est,  qua- 
propter  h.  1.  ex  huius  libri  Ed.  Witeberg.  a.  1551.  datur. 

De   utilitatibus   Galendarii. 

Omnibus  aetatibus  vulgo  fasti  propositi  sunt, 
qui  non  tantum  anni  et  mensium  descriptionem 
accuratam  continuerunt,  sumptain  a  motibus  lu- 
rninum  ,  sed  etiam  historias  quasdam  insignium 
liberationum  certis  mensium  diebus  adscriptas 
habuerunt,  ut  populo  talium  beneficiorum  Dei 
memoria  quotannis  eorundem  dierum  recursu  re- 
novaretur.  Sic  Adam  cum  breviter  suis  posteris 
exponere  potuisset,  universam  mundi  machinam, 
et  res  omnes  non  simul,  aut  eodem  momento, 
sed  ordine  quodam  et  successione  a  Deo  creatas 
esse:  etiam  dierum  menlionem  addidit,  quibus 
operum  varietatem  distinguere  voluit  ideo  quo- 
que,  nt  suos  posteros  admoneret,  ut,  quoties  in 
eadem  septimana  dies  iidem  recurrerent,  miran- 
dae  creationis  Dei  recordarentur,  et  pro  singulis 
operibus,  quae  illo  die  absoluta  esse  legerent,  Deo 
opifici  gratias  agerent,  curn  intelligerent,  omnia 
illa  solius  hominis  causa  esse  elaborata;  die  vero 
Sabbati  omnium  beneficiorum  Dei  memoriam  si- 
mul  complecterentur,  et  serio  invocarent  ac  cele- 
brarent  Deurn,  ac  cogitantes  quietem  septimi  diei, 
scirent  restare  aliam  vitam  post  hanc  vitam  cor- 
poralem ,  quae  esset  futura  perpetua  quies,  in 
aeterna  cum  Deo  conditore  consuetndine. 

Sic  Nohe  potuisset  historiam  diluvii  suis  po- 
steris  eo  ordine  descriptam  post  se  relinquere  ,  ut 


sine  mentione  certorum  dierum  diceret,  se  inte- 
grum  annum  intra  arcam  inclusum ,  et  in  mediis 
aquarum  fluctibns,  et  ventorum  procellis  diu  ia- 
ctatum ,  vix  tandem  subsidente  in  montibus  et 
quiescente  arca ,  iussu  Dei  ex  illo  diuturno  et 
tristi  carcere  egressum  fuisse.  Sed  accuratissi- 
mam  addit  mensium  et  dierum  enumerationem, 
recensens,  quo  die  mensis  sit  arcam  ingressus, 
quo  die  imbres  ruere  coeperint,  quo  die  arca 
sublata  undarum  irnpetu  primurn  fluctuarit,  quo 
die  sint  diminutae  aquae ,  quo  die  arca  substite- 
rit,  quo  die  ipse  eductus  ex  illis  claustris  Deo  sa- 
crificarit  acox^om,  et  signum  acceperit  divinae 
rnisericordiae  et  gratiae  Arcum  coelestem. 

Hanc  tam  scrupulosam  dierum  annotatio- 
nem  cur  existimeinus  a  patriarcha  usurpatam 
fuisse ,  nisi  quod  voluerit  primum  illud  horren- 
dum  exempium  irae  divinae  adversus  contempto- 
res  verbi,  et  contumaces  peccatores,  deinde  etiam 
dulcissimum  ingentis  clementiae  et  misericordiae 
Dei  exemplum  suis  posteris  semper  in  conspectU 
esse,  ut,  quoties  illi  dies  volventibus  annis  redi- 
rent ,  sibi  et  horribiles  poenas  impii  mundi,  et 
rursus  conservationem  ac  liberationem  mirandam 
pusillae  Ecclesiae  in  memoriam  revocarent,  et  in 
timore  Dei  viventes,  pro  illa  summa  clementia 
Deo  gratias  agerent,  et  in  suis  aerumnis  omnibus 
similem  praesentiam  Dei  et  opem  peterent,  et 
certa  fide  constanter  expectarent. 

Moises  quoque  defensionem  populi  in  Aegy- 
pto  adversus  crudelissimurn  tyrannum  ,  et  edu- 
ctionem  tantae  mullitudinis  ex  tristissima  servi- 
tute,  pateiactionern  item  legis  divinae  in  deserto, 
et  quasdam  alias  mirandas  liberationes  populi, 
certorum  dierum  adiecta  mentione  ad  posterita- 
tem  transmisit.  Qui  ideo  quoque,  quod  homi- 
num  tanta  est  negligentia  et  ingratitudo  ,  ut  mox 
soleant  oblivisci  surnmorum  beneficiorum  Dei, 
iussus  est,  constitutis  certis  festis,  cogere  mul- 
titudinem ,  ut  harum  liberationum  memoriam 
quotannis  recoleret. 

Quin  et  Ethnicorum  fasti  non  tantum  ha- 
buerunt  signatas  festivitates  solennes,  quae  tamen 
ipsae  quoque  ad  conservandam  memoriam  cer- 
torurn  beneficiorum  Dei  institutae  fuerunt;  sed 
etiam  proposuerunt  alios  quosdam  insignes  even- 
tus,  quorum  cogitatione  annua  iudicarunt  sapien- 
tes  homines  imperitam  et  obliviosam  multitudi- 
nem  de  magnis  rebus  utiliter  moneri  posse.  Sic 
cernimus  in  fastis  Ovidianis,  et  antiquo  Romano 
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Calendario,  quod  ad  nos  pervenit,  statis  festis 
populi  Romani,  etiam  historias  quasdain  memo- 
rabiles  aspersas  esse ,  quas  voluerunt  Pontifices 
annua  repetitione  ad  omnem  posteritatem  trans- 
mitti. 

Hunc  utilissimum  morem  antiquissimorum 
patrurn ,  Ecclesia ,  quae  per  Apostolos  collecta 
fuit,  imitata,  haud  dubie  monitu  Apostolorum, 
quotannis  certis  diebus  celebrat  memoriam  con- 
cepti,  nati,  crucifixi ,  resuscitati,  et  recepli  in 
coelum  Domini  nostri  Iesu  Christi,  et  aliorum 
quorundam  factorum ,  sumptorum  ex  eadem  hi- 
storia,  quorum  perpetuam  in  Ecclesia  memoriam 
extare,  non  prodest  solum ,  sed  etiam  est  neces- 
sarium ,  fitque  aliquorum  talium  factoi  um  recor- 
datio  illis  ipsis  diebus  mensium,  quibus  olim  ea 
evenisse  creduntur.  Quae  consuetudo  Ecclesiae 
etsi  ab  aliquibus  profanis  hominibus  ut  supersti- 
tiosa  et  inutilis  interdum  contemnitur  (ut  inve- 
niuntur  nonnunquam  aliqui,  quibus  omnes  anti- 
quitatis  ritus  improbantur),  tamen  animi  libera- 
les  a  primis  annis  assuefieri  debent,  ut  antiquita- 
tis  pia  inventa ,  quae  cum  verbo  Dei  congruunt, 
et  exemplis  antiquissimorum  patrunr  comproban- 
tur,  amare  discant,  et  non  ternere  convellere 
audeant. 

Cum  igitur  constet  ex  his  exemplis  surnmo- 
rum  Patriarcharum ,  narrationi  rerum  gestarum 
in  Ecclesia  ideo  potissimum  dies  alicubi  adiectos 
fuisse,  ut  illis  recurrentibus  quotannis  admoniti 
posteri,  et  poenas  sceleratorum  atroces,  et  libe- 
rationes  Ecclesiae  mirandas,  subinde  anirno  at- 
tentius  considerarent;  et  eam  ob  causam  Eccle- 
siam  quoque  videamus  certos  dies  insignium  re- 
rum  ex  historia  Christi ,  fastis  suis  adscripsisse, 
ut  omnibus  piis  similem  diligentiam  commendaret 
et  iniungeret:  decet  nos  quoque  patrum  sancto 
consilio  obtemperantes ,  et  Ecclesiae  apostolicae 
piurn  exemplum  imitantes,  eandem  diligentiam 
praestare  in  universa  lectione  biblica  ,  ut  ubicun- 
que  certum  diem  facto  alicui  mirando  adscriptum 
cernimus,  turpe  ducarnus  nobis,  illum  ita  prae- 
tercurrere,  quasi  frustra  eius  mentio  a  scriptore 
facta  sit,  et  non  statirn  eurn  annotare,  et  merni- 
nisse  in  hunc  ipsum  usum ,  ut  quotannis  rever- 
tente  eodem  die  admoniti,  Dei  potentiam  et 
bonitatem ,  cum  in  puniendis  tyrannis  et  perse- 
cutoribus  piorum,  tum  in  liberanda  et  defen- 
denda  Ecclesia  ,  animo  grato  celebremus  et  prae- 
dicemus. 


Quoties  legimus  a  Deo  per  Moisen  praecipi 
ludaeis,  ut  mirandas  ipsius  liberationes  crebra 
repetitione  filiis  suis  incirlcent!  Et  quidem  dicit 
textus  nominatim  ,  ideo  festa  instituta  esse,  ut, 
si  interrogent  posteri,  quid  sibi  ritus  111 1  festorum 
velint,  edoceri  possint  de  ipsis  beneficiis  Dei  huic 
populo  praestitis.  Quo  praecepto  Deus  et  poste- 
ros  iubet  quaerere  de  significatione  rituurn  ,  ac 
causa  instituti  festi,  et  parentes  cogit,  ut,  si 
omnino  ipsi  velint  esse  tam  scelerate  ingrati  et 
obliviosi,  ut  per  se  non  repetant  illis  ipsis  festis 
diebus  magnitudinem  divinorum  beneficiorvim, 
saltem  filiorum  suorum  percontationi  necessario 
satisfacientes,  simul  ipsi  quoque  eonmdem  ope- 
rum  Dei  recordentur. 

Hoc  praecepturn  etiarn  ad  nos  pertinere  exi- 
stirnemus,  qui  in  Ecclesia  Christi  vivirnus,  et  rion 
illorum  tanturn  beneficiorum  ,  quae  populo  Israe- 
litico  Deus  peculiariter  praestitit ,  iure  adoptionis 
participes  facti  sumus ,  sed  etiam  ex  immensa 
Dei  misericordia  ,  cum  alieni  essemus  a  populo 
ipsius,  alia  quoque  infinita  Dei  dona  in  Christo 
consequuti  sumus,  quorum  memoriam  nos  perpe- 
tua  gratitudine  celebrare  multo  iustius  est,  quarn 
Iudaeos  liberationem  in  diluvio,  aut  eductionem 
ex  Aegypto ,  aut  patefactionem  legis  celebrare 
quotannis  oportebat. 

Hoc  autern  ut  aptius  fieri  possit,  decet  unum- 
quemque  suum  quoddam  eiusmodi  historicum  ha- 
bere  Calendarium ,  in  quo  legens  scripta  Prophe- 
tica  et  Apostolica  ,  sibi  annotet  dies  et  tempora, 
quibus  invenit  gestas  res  in  Ecclesia  ,  dignas  me- 
moria,  ut  illud  postea  intuens  quotidie,  de  illis 
Dei  operibus  et  beneficiis  commonefiat. 

Haec  ratio  qvrandam  quasi  nobis  necessita- 
tem  irnponit ,  ut  huiusmodi  Catalogum  insignium 
eventuum  nobis  ipsi  conficiamus,  si  modovolumus 
cum  eo  fructu  in  lectione  sacrorum  librorum  ver- 
sari,  qui  a  piis  praecipue  expetidebet,  videlicet 
ut  non  semel  illa,  quae  de  beneficiis  Dei  Ecclesiae 
exhibitis ,  nostra  causa  scripta  sunt ,  utcunque 
cognovisse,  satis  esse  credarnus;  sed  eorum  me- 
moriam  ita  confirmemus  et  exuscitemus,  ut  in 
nobis  timor  Dei,  fiducia  prornissae  opis,  implo- 
ratio  et  expectatio  certae  liberationis ,  patientia, 
et  alii  pii  motus  subinde  accendantur. 

Sed  ad  hanc  quasi  necessitatem  accedunt 
etiam  utilitates  quaedam  nequaquam  contemnen- 
dae,  quod,  dum  temporum  discrimina ,  atque 
adeo  dies  ipsos,    quatenus  fierijpotest,  diligenter 
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in  sacris  historiis  inquirimus ,  fit,  ut  res  ipsas, 
quae  ibi  proponuntur,  rectius  intelligamus,  et 
earum  magnitudine  magis  afficiamur.  Habent 
enim  hoc  peculiare  Loci,  Temporis,  et  aliae  cir- 
cumstantiae,  ut  in  omni  historiarum  lectione  re- 
bus  adhibitae,  eas  illustrent,  et  aniinos  insigniter 
permoveant.  ISam  ut  recte  dixit  Horatius  [in 
Epist.  ad  Pisones  180  sq.]: 

Segnius  irritant  animum  demissa  per  aures, 
Quam  quae  sunt  oculis  commissa  fidelibus. 

Ita  omnino  experimur  omnes,  etiam  insignibus 
factis  nude  recitatis,  sine  descriptione  tempo- 
ris,  locorum ,  et  aliarum  circumstantiarum ,  mi- 
nus  nos  affici,  neque  ita  alte  sedere  animis  nostris 
ea  ipsa,  quae  vei  lecta  vel  audita  sunt,  ita  negli- 
genter  proposita. 

Sed  cum  simul  loca  monstrantur,  ubi  facta 
illa  exhibita  dicuntur,  et  tempus  anni,  atque  adeo 
dies  ipse  mensis  nominatur,  quo  res  gestae  cre- 
duntur:  non  tum  nos  audire  illarum  recitationem 
putamus,  sed  pictas  nobis  res  monstrari,  vel  po- 
tius  ipsas  praesentes  oculis  nostris  subiici  existi- 
mamus.  Tanturn  lumen  ipsis  factis  comme- 
moratio  circumstantiarum  affert,  praeterquam 
quod  multo  etiam  efficacius  animos  auditorum 
ferit,  cuius  rei  unum  hoc  sumamus  ex  Bibliis 
exeinplum. 

Si  simpliciter  narrari  audias,  populum  Is- 
ragliticum  post  mortem  Moisis  a  losua  abductum 
ad  Iordanem  ,  wt  terram  promissam  tandem  oc- 
cuparet ,  traiicere  flumen  non  potuisse ,  donec 
eius  cursus  divina  potentia  inbibitus,  praebuerit 
tutum  transituin  toti  multitudini  per  siccavada: 
videbitur  id  quidem  tibi  miraculosum  ,  et  singu- 
lare  opus  Dei ')  fuisse,  sed  tanta  eius  admiratio 
te  non  capiet,  quanta  debebat  et  poterat,  obser- 
vatis  circumstantiis. 

Primum  enim  aliquid  lucis  narrationi  acce- 
det,  si  admonearis,  illa  parte  regionis  Isr;  elitas 
per  lordanem  transivisse,  ubi  is  vicinus  oppido 
florentissimo  tum  Hiericho ,  non  procul  inde  in 
mare  Mortuum  influit,  auctus  prius  plurimis  lor- 
rentibus  et  fiuminibus  aliis,  qui  in  ipsurn  suos  al- 
veos  exonerant.  Quare  necesse  est  ibi  fluvium 
multo  fuisse  laliorem  et  profundiorem ,  quain  in 
locis,  quae  sunt  viciniora  eius  fontibus. 


Et  cum  transeundus  esset  fluvius  tantus,  iux- 
ta  oppidum  amplissimum  et  munitissimum  Hieri- 
cho,  situm2)  in  optime  culta  valle,  et  frequentis- 
sime  habitata  ,  terreri  poterant  Israglitae,  et  me- 
tuere ,  ne  transgressi  vada ,  ex  altera  ripa  fluvii 
ab  incolis  eius  loci  occurrentibus  arcerentur,  ac 
repellerentur ,  aut  saltem  tam  diu  impedirentur, 
donec  in  immensam  altitudinem  superius  col- 
lecta  et  coacervata  aqua  Iordanis,  cum  impetu 
irruens,  subito  omnes  intra  ripas  comprehensos 
extingueret. 

Ita  loci  descriptio  magnitudinem  miraculi  et 
I  divinae  bonitatis  magis  conspicuam  reddit.  Sed 
etiam  insignior  hic  locus  fit,  cum  ea  adduntur, 
quae  ibidem  diu  post  gesta  sunt.  Nam  in  uite- 
riore  ripa  illa  lordanis  versus  desertum ,  postea 
extructum  castellum  dictum  est  Bethabara ,  hoc 
est,  domus  transitus  seu  traiectionis,  fortassis 
orta  appellatione  ioci  ab  hac  ipsa  populi  Isragli- 
tici  miracuiosa  traductione,  quo  loco  Iohannes, 
Messiae  praecursor,  baptizavit  tum  alios,  tum 
Christum  etiam  ipsum  ,  quem  haud  dubie  signi- 
ficavit  arca  foederis,  quam  in  illo  transitu  populi 
gestantes  sacerdotes,  dum  steterunt  in  medio  Ior- 
dane,  aqua  superior  fluminis  procul  collecta,  de- 
labi ,  et  nocere  Hebraeis  non  potuit.  Ita  Christus 
victor  mortis  et  diaboli,  hoc  ipso  in  loco  baptizari 
voluit,  quo  arca  illa  foederis  steterat,  et  saepe 
postea  circa  haec  eadem  loca  versatus  est,  etiam 
paulo  ante  passionem  suam,  ut  patet  ex  decimo 
capite  lohannis,  ut  significaret,  se  simili  modo 
traducturum  esse  suam  Ecclesiam  per  mediam 
mortem,  et  ingentes  huius  vitae  aerumnas,  in 
terram  promissam ,    hoc  est,    in  vitam  aeternam. 

Rursus  si  eiusdem  mirandi  transitus  per  Ior- 
danern,  alteram  quoque  circumstantiam,  tempus 
videlicet,  consideres,  videbis  adhuc  clarius  poten- 
tiam  et  bonitatem  Dei  hac  etiam  circumstantia 
illustrari.  Legimus  enim  populum  traductum  esse 
primo  mense  anni  Hebraici ,  qui,  ut  infra  dice- 
tur,  nostro  Aprili  tunc  fere  respondebat,  quod 
erat  messis  initium,  quo  tempore  Iordanis  solitus 
fuit  quotannis  ita  pleno  alveo  fluere,  ut  ambas 
ripas  non  impleret  solum ,  sed  etiam  egrederetur. 
Quod  ipsum  videtur  singulare  Dei  beneficium 
fuisse,  qui  hac  exundatione  Iordanis,  ceu  muro 
et  vailo  quotannis  munire  voluit  illa  loca  fertilis- 
sima,    continentia    singularem  illum  et  nobilissi- 


1)   opus   Dei]   sic   Ed.  2.    (a.  1551.);    Ed.  1.    (a.  1550.)   Dei 
opos. 


2)  situwj  Ed.  1.  typ.  errore:   tum 
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mum  Balsami  hortum,  alioqui  vero  propter  ipsam 
fertilitatem  obnoxia  latrunculorum  vicinorum  in- 
cursionibus,  ne  incolae  loci  illius  occupati  deme- 
tendis  et  importandis  frugibus,  inermes,  tempore 
messis  subito  in  agris  opprimerentur  a  vicinis 
grassatoribus ,  Arabibus,  Moabitis  et  aliis. 

Sed  hunc  ipsum  ante  hoc  tempus  invictum 
murum ,  Iordanem  videlicet,  plenissimo  alveo 
fluentem  et  exundantem,  Deus  suo  populo  tunc 
pervium  fecit  ita ,  ut  stante  et  accumulata  in  im- 
mensam  molem  aqua  superius  versus  fontem  ,  et 
reliqua  inferiore  aqua  defluente  in  lacurn  Asphal- 
titen,  Hebraei  siccis  pedibus  transire  possent.  At 
quanta  multitudo!  Textus  diserte  inquit,  a  Moise 
et  fratre  iterum  numerato  populo  iam  accessuro 
ad  Iordanein  ,  inventa  esse  sexcenta  et  unum  mil- 
lia  virorum  excedentium  vicesimum  aetatis  an- 
num.  Iam  cogita  coetum  mulierurn  ,  impuberum, 
mancipiorum ,  advenarum ,  qui  se  Israglitis  ex- 
euntibus  coniunxerant,  et  praeterea  ingentia  ar- 
menta  iumentorum.  Haec  tanta  multitudo  cum 
tot  ac  tantis  impedimentis,  non  potuit  subito  per 
vadum  fluminis  transcurrere ,  sed  haud  dubie  in- 
tercessit  mora  multarum  horarum  ,  vel  potius  to- 
tius  diei,  donec  innumerabilis  haec  multitudo 
omnis  traduci  potuit,  quo  toto  tempore  tamen 
semper  moles  illa  aquarum  in  sublimi  divinitus 
sustentata  stetit,  ne  deflueret,  quamdiu  arca  foe- 
deris  in  medio  vado  Iordanis  consistebat. 

Ita  temporis  quoque  consideratio  magnitudi- 
nem  miraculi  huius  plurimum  auget. 

Sed  si  diem  etiam  audias  nominari,  quo  po- 
pulus  lordanis  vadum  transivit,  multo  emcacius 
te  factum  ipsum  propter  ternporis  rationem  mo- 
vebit.  Nam  si  decimo  die  mensis  Aprilis  inci- 
das  in  huiusmodi  historicum  Calendarium,  inve- 
niasque  ibi  adscriptum :  Hoc  die  primi  mensis 
Hebraeorum ,  populum  Israeliticum  per  plenum 
et  exundantem  tum  lordanem  sine  navibus  in- 
columem  traductum  esse :  ibi  mentione  diei  com- 
monefactus,  quasi  in  rem  praesentem  te  duci  exi- 
stimabis,  et  magnitudinem  periculi  et  miraculi 
altius  perpendes,  et  cogitatione  te  ipsum  illi  in- 
genti  multitudini  quasi  immiscebis,  teque  exami- 
nabis  in  hunc  modum  interrogans :  Quo  tu  fuis- 
ses  animo  in  tanto  discrimine,  si  in  tanta  turba 
hominum  et  iuinentorum  per  medium  vadum  sa- 
xis  asperum  incessisses ,  et  iumentis  aut  humeris 
tuis  impositos  parvulos  gestasses ,  alios  gran- 
diusculos  liberos  manu  prehensos  tecum  raptas- 
Mklanth.  Oper.     Vol.  XX. 


ses ,  coniugem  vestigia  tua  pone  legentem ,  et  aut 
gravidam  aegreque  incedentem  conqueri,  aut  sub 
pondere  recens  editi  infantis  ingemiscere  audivis- 
ses;  denique  omnes  tuos  vidisses  consternatione 
pallentes  et  trepidantes,  ac  de  fine  periculosae  et 
asperae  viae  subinde  sciscitantes?    Nonne  pro  his 
sollicitus,  crebro  adversus  flumen  ad  illam  terri- 
bilem  molem  coacervatae  in  immensam  altitudi- 
nem    aquae,    semper    ruinam    minantis,    oculos 
coniecisses,    et  subinde  explorassas,  num  adhuc 
loco   suo   erecta  aqua  consistat?      Nonne  oculis 
anxie  intervallurn  ulterioris  ripae  fuisses  dimen- 
sus ,    et  perlustrasses  omnia  loca  opposita ,  num 
quis  hostilis  exercitus  ex  vicino  oppido  Hiericho, 
aut  aliunde  ad  ripam  infestis  armis  occuneret? 
JNonne  denique  omnem  praecedentium  incessum, 
et  tuorum  etiam  comitum  gradum  ,  ut  nimis  tar- 
dum    in    tanto  periculo  increpasses,    et  moram 
castigasses?      Deinde   ubi  cum  tota  multitudine, 
et  cum  tua  familia  incolumis,  in  alteram  ripam 
ernersisses,  et  postea  vidisses,  arca  ex  medio  flu- 
minis   vado  in  tutum  locum  reportata ,    omnem 
illam  pendentem  prius  ad  modum  altissimae  rupis 
aquam  subito  collapsam  cum  impetu  irruere,  et 
non  modo  totum  alveum ,  sed  etiam  loca  vicina 
late  implere,  et  obvia  quaeque  sternere;    nonne 
Dei  immensam  bonitatem  effusissimo  cordis  gau- 
dio,  claraque  voce  praedicasses?  tuosque  liberos 
ad  easdem  partes  laetitiae  et  gratiarum  actionis 
crebris  monitis  vocasses?    et  hunc  diem  omnibus 
annis  vitae   totius  diligenter  observari,    et  cele- 
brari  grata  memoria  ob  tam  insignem  liberatio- 
nem  saepius  iussisses? 

Haec  et  alia  multa  tibi  venient  in  rnentem, 
hanc  populi  liberationem  consideranti  eo  ipso  die 
anni,  quo  facta  esse  scribitur,  quia  ipsa  temporis 
ratio  te  quasi  in  societatem  huius  transitus  perdu- 
cit,  multoque  rnagis  afficit,  quam  si  sine  diei 
mentione  obiter  aut  legeres,  aut  audires  illam 
mirandam  historiam. 

Magis  etiam  delectaberis ,  ubi  cognosces, 
quod  Christus ,  ut  suo  populo  hoc  ipsum  miracu- 
ium  antiquum  in  memoriam  revocaret,  eodem 
die  decimo  mensis  primi,  ab  hoc  ipso  loco  Iorda- 
nis  ante  paucos  dies  profectus ,  in  urbem  Hiero- 
solymam  cum  pornpa  regia  est  invectus,  ut  se 
agnum  ad  Paschatis  instans  festum ,  mactandum 
pro  genere  hurnano  patri  sisteret,  et  suum  trans- 
iturn  per  Iordanem ,  hoc  est,  passionem  suam 
inchoaret ,   qua  nobis  postea  transituris ,   flumen 
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immensae  altitudinis  et  rapiditatis  pervium  fecit, 
hoc  est,  mortem  ac  diabolum  vicit,  sicut  arca 
foederis,  ubi  primum  a  sacerdotibus  intra  ripam 
unam  Iordanis  perlata  fuit,  mox  flumen  divisum 
est,  ita  ut  aquae  partim  in  mare  mortuum  de- 
fluerent,  partim  contra  naturam  suam  procul  in 
celsissimi  montis  altitudinem  collectaesubsisterent, 
ac  populo  transitum  tutum  et  facilem  praeberent. 

Ex  hoc  unico  exemplo  puto  satis  conspici 
posse,  quantum  lucis  accipiant  historiae,  quanto- 
que  vehementius  moveant  animos,  si  loci  et  tem- 
poris  hoc  modo  illis  addatur  consideratio. 

Propter  hanc  igitur  causam  etiam ,  ut  res 
gestae  melius  intelligantur,  et  magis  legentium 
animos  afficiant,  prodest  habere  paratum  Calen- 
darium ,  in  quo  eiusmodi  insignium  eventuum 
dies  annotes,  et  factum  ipsum  breviter  memoriae 
causa  adscribas. 

Hanc  praecipue  ob  causam  videbar  mihi  non 
prorsus  inutiliter  facturus,  si  pueris  formarn  talis 
Calendarii  proponerem,  et  adiectis  aliquot  exem- 
plis  insignium  factorum ,  modum  ostenderem, 
quem  in  annotandis  talibus  historiis  sequi  pos- 
sint.  Alii  peritiores,  qui  per  se  hoc  idem  fecis- 
sent  melius,  etiam  non  admoniti,  (sicut  res  est, 
ut  nullius  admodum  ingenii,  ita  laboris  non  ita 
rnagni)  nec  tamen  id  adhuc  conati  sunt,  hoc 
exemplo  nostro  fortassis  movebuntur,  ut  tale  Ca- 
lendarium  vel  artificiosius  aliquod  sibi  ipsi  descri- 
bere  maturent.  Quod  si  facient,  experientur 
profecto,  sibi  illam  operam  non  male  collocatam 
fuisse,  et  suae  diligentiae  aliquem  fructum  cum 
voluptate  coniunctum  reportabunt. 

Etsi  autem  Calendarii  descriptio  praecipue 
institui  debet  propter  lectionem  Biblicarum  histo- 
riarum,  ut  dies  ipsi  nos  subinde  de  insignibus  Dei 
operibus,  quae  Ecclesiae  exhibita  esse  ibi  legimus 
et  annotavimus,  commonefaciant,  et  pios  in  no- 
bis  motus  exuscitent ,  quod  sine  superstitione  ulla 
fieri  posse  et  debere  sani  omnes  fatebuntur:  ta- 
men  etiam  alios  usus  praebere  nobis  semel  con- 
fectum  tale  Calendarium  potest,  quorum  ratio 
negligi  non  debet  ab  eo,  qui  aliarum  quoque  gen- 
tiurn  historias  cum  sacris  coniungendas  esse  cen- 
sebit,  quod  quidem  diligenter  facere  non  modo 
utile  est,  sed  etiam  necessarium.  Multa  enim 
sunt  in  Propheticis  scriptis  posterioribus ,  in  pri- 
mis  autern  in  apostolicis  narrationibus,  quae  sine 
cognitione  graecarnm  et  romanarum  historia- 
rum  neque  intelligi  neque  explicari  possunt. 


Deinde  etsi  sacris  scriptis  praecipue  creditur 
propter  Deum ,  autorem  illius  verbi ,  et  propter 
testimonium  Ecclesiae,  tamen  non  leviter  etiam 
confirmantur  animi  piorum,  ut  firmius  assentian- 
tur  sacris  historiis,  cum  vident  in  aliarum  gen- 
tium  historiis  alicubi  eadem  facta  copiosius  nar- 
rari,  quae  in  Bibliis  breviter  perstringuntur,  ali- 
cubi  eventus  illos  prolixe  exponi,  qui  longe  antea 
Prophetarum  vaticiniis  sunt  praedicti,  et  nusquam 
tamen  in  sacris  libris  plene  commemorantur. 

Sed  nimis  longum  esset,  et  alienum  ab  hoc 
instituto,  omnes  hic  causas  enumerare,  quare 
etiam  Ethnicarum  historiarum  lectionem  cum  Bi- 
bliis  coniungi  prosit  et  oporteat,  cum  id  a  nemine 
sano  sit  in  controversiam  vocatum ,  et  ipsa  series 
historiarum ,  quae  extant,  testetur,  divinitus  ita 
factum  esse,  ut  illa  potissimum  monumenta  histo- 
ricorum  conservarentur  in  Ecclesia ,  quae  inde 
initium  rerum  describendarum  sumunt,  ubi  sacra 
historia  desinit,  et  iuxta  temporum  seriem  res 
ordine  primum  a  Graecis,  postea  a  Latinis,  ad 
nostram  usque  memoriam  descriptas  continent. 

Hoc  cum  ita  esse  constet,  erit  hic  alius  Ca- 
lendarii,  quod  proponimus,  usus  non  vulgaris, 
quod  licebit  et  conducet  in  eodem  annotare  dies, 
quibus  insignes  clades,  aut  victoriae  aliarum  gen- 
tium  extra  Ecclesiam  accidisse  leguntur,  quae  di- 
ligentia  etsi  frivola  videri  aliquibns  potest,  tamen 
non  mihi,  sed  aliis  peritioribus  velim  a  iuniori- 
bus  hoc  credi ,  magnas  eius  studii  etiam  utilitates 
posse  recenseri. 

Nam  ad  morum  gubernationem  non  medio- 
criter  conducit,  subinde  intueri  in  antiquitate 
eventus  insignes ,  qui  aut  totis  rebuspublicis  ,  aut 
earum  gubernatoribus ,  aliquando  ipsorum  cul- 
pa  ,  aliquando  fortunae  inconstantia  ,  acciderunt. 
Prodest  considerare,  ex  quain  tenuibus  initiis 
maxima  imperia  aliquando  sint  exorta,  et  vicis- 
sim ,  quam  levibus  occasionibus  florentissimae 
respublicae  aliquando  de  summo  potentiae  gra- 
du  sint  deiectae.  Harum  mutationum  si  causae 
etiam  3)  et  occasiones  simul  considerantur,  fieri 
non  potest,  quin  in  animisliberaliter  institutis  exi- 
stat  cogitatio  de  fragilitate  rerum  humanarum,  de 
providentia  et  iustitia  Dei ,  punientis  atrocia  sce- 
lera  publicis  et  privatis  calamitatibus,  et  ornantis 
singularibus  successibus  eos,    qui  virtute  et  aliis 


3)  causae  etiam]  sic  Ed.  2.;  Ed.  1.  etiam  causae 
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donfs  praediti,   ea  bona  ad  iuvandam  societatem 
hominum  contulerunt. 

Hanc  considerationem  moribus  prodesse  non 
est  dubium,  quos  flectere  ad  moderationem  potest 
crebra  cogitatio,  intuens  tristissimos  exitus  eorum, 
qui  per  ambitionem,  pertinaciam,  7ioXv7i()ayjLio- 
OVV7\v }  avaritiam ,  aemulationem ,  vanam  per- 
suasionem  potentiae  et  foelicitatis,  sibi  et  suis  ci- 
vitatibus  ingentes  aerumnas  attraxerunt. 

Solitae  fuerunt  antiqua  consuetudine  civita- 
tes  in  Graecia  (quas  Romani  sunt  imitati)  in  locis 
frequentissimis  urbium  ,  statuas  coliocare  iis,  qui 
insigni  virtute,  aut  decore  aliquo  patriam  suam 
ornassent,  aut  praeclaro  et  utili  invento  praesidii 
aliquid  communi  societati  hominum  attulissent, 
eaque  in  re  non  tam  gratitudinis  rationem  habue- 
runt,  ut  optime  de  republica  meritis  viris,  haec 
ceu  praemia  tantarum  virtutum  et  meritorum 
post  mortem  redderent:  quam  voluerunt  sa- 
pientissimi  homines  illis  monumentis  posteros 
commonefacere  ,  ut,  quoties  praetereuntes  intue- 
rentur  horum  virorum  effictas  aere  aut  marmore 
imagines,  toties  ingentium  illarum  virtutum,  qui- 
bus  illi  haec  praemia  meruerant,  recordarentur, 
et  illorum  exemplo  ad  similium  rerum  et  virtu- 
tum  studium  incitarentur.  Et  quidem  haec  mo- 
numenta  virtutum  magnam  vim  ad  extimulandas 
heroicas  naturas  habere,  Themistoclis  et  Iulii 
Caesaris  exempla  testantur,  quorum  alter,  sibi 
nocte  quietem  non  concedere,  dixit ,  trophaeum 
a  Miltiade  in  campo  Marathonio  fixum  ;  alter  ve- 
ro,  cum  Quaestor  cum  imperio  in  Hispaniam 
profectus  Gades  venisset,  animadversa  apud  Her- 
culis  templum  magni  Alexandri  imagine,  inge- 
muit,  pertaesus  ignaviam  suam  ,  quod  nihil  tum 
a  se  memorabile  actum  esset  in  aetate,  qua  iam 
Alexander  orbem  terrarum  subegisset. 

Quanto  autem  maiorem  virn  excitandi  libe- 
rales  naturas  ad  studium  virtutum  habere  puta- 
bimus  haec  monumenta  veterum  historiarum, 
quam  illas  statuas,  quae  praeter  lineamenta  oris, 
et  figuram  corporis  nihil  ostendere  spectatoribus 
potuerunt,  cum  haec  Calendaria  et  res  ipsas 
gestas  a  claris  viris  animo  subiiciant,  et  temporis 
descriptionem  addant,  quod  nobis  totum  nego- 
tium  quasi  praesens  depingit! 

Quare  et  haec  Calendarii  huius  utilitas  ma- 
gnifacienda  est  a  pueris,  quod  moribus  etiam 
prodesse  poterit  talis  diligentia  annotandi  in- 
signes  eventus  ex  historiis  aliarum  gentium ,  quae 


quidem  etiam  melius  intelliguntur,  et  acrius  ani- 
mos  movent,  considerata  simul  temporis  ratione, 
ut  supra  dictum  est  de  sacris  historiis. 

Eodem  et  hoc  pertinet,  quod  licebit  et  pro- 
derit  Calendario  inscribere  dies  natales  praestan- 
tium  virorum ,  quorum  eruditio ,  sapientia ,  vir- 
tus,  industria ,  Ecclesiae,  reipublicae  aut  rei 
literariae  insigniter  profuit.  Decet  enim  nos  eo- 
rum  memoriam  tueri  et  certis  diebus  admonitos, 
totam  eorum  vitam,  et  omnia  merita  ,  quae  no- 
bis  constant,  animo  revolvere ,  ut  Deo  gratias 
agamus,  qui  Ecclesiae  aut  politiis  tales  viros  de- 
derit,  per  quos  doctrina  coelestis  illustraretur, 
imperia  collapsa  restituerentur,  aut  artium  studia 
accenderentur.  Haec  summorum  virorum  me- 
moria  celebrata  ipsorum  diebus  natalibus,  etiam 
moribus  prodesse  potest,  excitato  in  liberalibus 
naturis  amore  similium  virtutum,  et  studio  imi- 
tationis. 

Econtra  non  erit  sine  utilitate,  etiam  Ty- 
rannorum  aliquorum  et  persecutorum  Ecclesiae 
diem  natalem  et  interitum  annotare,  ut,  cum  illo- 
rum  tristes  exitus  legimus,  vitia  ipsa  odisse  et 
iram  Dei  adversus  peccata  exhorrescere  adsue- 
scamus,  et  confirmemur  de  providentia  ,  et  iusto 
iudicio  ac  bonitate  Dei ,  qui  etsi  aliquamdiu  Ty- 
rannos  grassari  in  pios  sinit,  tamen  Ecclesiam 
illorum  saevitia  oppressam  tandem  clementer 
liberat  *). 

Praeterea  utile  erit  in  hoc  Calendario  etiam 
festa ,  non  ludaeorum  tantum ,  sed  et  Athenien- 
sium  et  Romanorum,  annotare  in  hunc  usum, 
ut  historiae  melius  intelligantur,  cognito  tempore 
rerum  gestarum ,  quod  interdum  a  scriptoribus 
solet  indicari  sola  mentione  festi  alicuius  in  illa 
gente,  quod  si  annotatum  habueris  in  tuo  Calen- 
dario,  mox  licebit  tibi  etiam  partem  anni  inve- 
nire  ,  qua  negotium  gestum  est.  Ut  cum  Plutar- 
chus  dicit,  Thebas  Boeotias  ab  Alexandro  magno 
funditus  eversas  esse  circa  tempus  mysteriorum : 
Calendarium  ostendit  illa  celebrari  consuevisse 
Athenis  vicesimo  die  mensis  Boedromionis,  qui 
u t  plurimum  respondet  Romanorum  mensi  Au- 
gusto.  Talia  rnulta  loca  occurrunt  in  scriptori- 
bus  graecis  et  latinis ,  quibus  tempus  significatur 
nominato  festo  aliquo ,  quod  si  alicubi  in  Calen- 


4)   Econtra  non  erit   —   clemetiter  liberat.]   haec   quae   hx 
Ed.  1.  non  legantur,  in  Ed.  2.  addita  sunt. 
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dario  adscriptum  habebis,  etiam  sententiam  scri- 
ptorum  plenius  assequeris. 

Idem  dici  potest  de  ortibus  et  occasibus  ali- 
quot  stellarum  fixarum ,  quibus  ipsis  quoque  ve- 
teres  in  descriptione  certi  temporis  usi  sunt,  non 
aliter,  quam  nos  mentione  alicuius  sancti,  ut5) 
Michaelis,  Martini  aut  similis,  diem  mensis  cer- 
tum  indicare  solemus.  Proderit  igitur  illos  quo- 
que  ortus  et  occasus  veteres,  quatenus  res  patitur, 
annotatos  in  Calendario  habere,  ut  tempus  sciri 
possit,  quod  per  ortum  stellae  aut  occasum  a  ve- 
tustissimis  fuit  designatum.  Cuius  consuetudinis 
haec  fortassis  aliqua  causa  fuit ,  quod  scriptores, 
qui  sua  monumcnta  in  plurium  populorum  ma- 
nus  perventura  esse  credebant  aut  sperabant,  cum 
mensium  appellationibus,  aut  festorum  mentione, 
quae  singulis  ferme  civitatibus  erant  peculiaria  et 
diversa,  certas  anni  partes  semper  indicare  ita 
commode  non  possent ,  delegerunt  stellas  aliquot 
insignes,  quarum  ortus  et  occasus,  vulgi  etiam 
oculis  conspicui ,  et  observatu  faciles,  in  praeci- 
puarurn  mutationum  anni  initia  caderent,  ut  iis 
nominatis,  statim  certa  pars  anni  intelligeretur6). 

Ad  eain  rem  censuerunt  idoneas  ex  infinita 
multitudine  stellarum  coelo  inhaerentium ,  has 
fere :  Pleiades,  quarum  ortus  matutinus  aesta- 
tem ,  occasus  matutinus  hyemem  inchoare  crede- 
batur;  Canem,  cuius  ortus  matutinus  medium 
aestatis,  et  intensissimum  aestum  afferebat;  Ar- 
cturum,  cuius  ortus  matutinus  autumni  initium 
et  vindemiae  tempus  nuntiabat7).  Ita  maiorem 
partem  anni,  quae  continet  tempus  maxime  ido- 
neum,  non  tantum  rebus  nascentibus  ex  terra, 
sed  peregrinationibus  etiam ,  expeditionibus  bel- 
licis,  et  aliis  rebus  gerendis,  discernebant  anti- 
quissimi  harum  ferme  stellarum  ortibus  et  oc- 
casibus  apparentibus  mane  aut  vesperi.  Postea 
sequuti  alii  addiderunt  plurium  stellarum  obser- 
vationes,  aliaque  genera  ortuum ,  non  tantum 
ut  illis  tempora  distinguerent,  sed  etiam  ut  tem- 
pestatum  causas  quodammodo  praemonstrarent, 
ut  constat  ex  Plinii  18.  libro  et  Columel.  11.  et  ex 
Ovidii  sex  fastorum  libris. 

Sed  poterunt  studiosi  adolescentes  hanc  an- 
tiquitatis  diligentiam  imitantes,  et  iam  dictarum, 
et  aliarum  plurium  stellarum,    quae  insignes  in 

5)  ut]  sic  Ed.  2.;  ab  Ed.  1.  abest. 

6)  intelligeretur.]  sic  Ed.  2.;  Ed.  1.  cognosceretur. 

7)  Huic  loco  in  margine  adscripta  sunt:    Ut  Plato  scribit 
octavo  de  legibus  pag.  589. 


aere  efficiunt  alterationes ,  ortus  et  occasus  Co- 
smicos  et  Acronychos  8)  ,  ut  vocantur,  accurate 
numeratos,  suo  Calendario  inserere ,  ita  ut  con- 
gruant  et  cum  situ,  quem  habent  stellae  hac  no- 
stra  aetate,  et  cum  loci  eius  horizonte ,  in  quo 
quis  se  mansurum  aliquamdiu  sperat. 

Cuius9)  rei  ut  exemplum  iunioribus  propo- 
nerem,  aliquarum  Stellarum  ortus  et  occasus  cum 
Sole,  congruentes  ad  elevationem  poli  Viteber- 
gensem,  quae  8.  fere  minutis  abest  ab  integris 
gradibus  quinquaginta  duobus,  certis  diebus  ad- 
scripsi ,  usus  Stellarum  locis  emendatis  iuxta  Co- 
pernici  observationes,  qua  in  re  adiutus  sum  a 
viro  doctissimo  M.  Erasmo  Reinholdo  Salvel- 
densi ,  Mathematum  Professore  publico  in  hac 
Academia  ,  de  cuius  eruditis  lucubrationibus  pro- 
pediem  in  lucem  exibit  utile  et  magni  laboris 
opus,  continens  ortus  et  occasus,  item  apparitio- 
nes  et  occultationes  multo  plurium  Stellarum  ,  ad 
varias  poli  elevationes  et  climata  congruentes. 

Sed  hic  monere  adolescentes  volui,  cum  le- 
gent  in  hoc  libello  ortus  et  occasus  matutinos  aut 
vespertinos,  ut  illos  tantum  intelligant,  quos  vul- 
go  in  scholis  vocant  Cosmicos  et  Acronychos,  non 
Heliacos.  Ortum  enim  matutinum  vocabimus 
Stellae  ascensum  supra  Horizontern  cum  Sole, 
quem  Ptolemaeus  ovvavaTolr)v  scoav  alrj&Lvr)v 
appellat;  ortum  vero  vespertinum,  Stellae  ascen- 
sum  supra  Horizontem  ,  qui  fit  Sole  occidente, 
qui  a  Ptolemaeo  dicitur  ovvavaroXr)  iomoia 
dlrj&ivrj. 

Kursus  per  occasum  matutinum  intelligi  vo- 
lumus  Stellae  descensum  infra  Horizontem  tunc, 
cum  Sol  oritur,  quem  Ptolemaeus  nominat  ovy- 
xaxadvoiv  ecoav  dkrj&ivrjv;  per  occasum  vero 
vespertinum ,  Stellae  descensum  infra  Horizon- 
tem,  cum  Sole  occidente,  qui  apud  Ptolemaeum 
est  ovyxaTadvoig  eomoia  alrj&ivr].  Hos  autem 
ortus  et  occasus  ideo  potissimurn  sumpsimus, 
quod  experientia  constat,  Stellas  sirnul  vel  ascen- 
dentes  vel  descendentes  cum  Sole  aut  ex  opposito 
miranda  et  occulta  vi  naturae  excitari ,  et  stimu- 
lari  quasi,  ut  efficacius  tempestates  mutent.  Prod- 
erit  igitur  nonnihil  haec  ortuum  annotatio  ad 
iudicium  de  ternpestatibus,  quas  tamen  non  ab 
hac  sola  causa  pendere  eruditi  omnes  sciunt9). 


8)  et  Acronychos]  hacc  in  Ed.  2.  addita  sunt,  in  Ed.  t.  non 
Ieguntur. 

9)  Cuius  rei  —  omnes  sciunt.J  haec,  quae  in  Ed.  2.  legun- 
tur,  ab  Ed.  1.  absunt. 
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Reliqua  est  una  adhuc  utilitas,  propter 
quam  tale  Calendarium  institui  in  primis  conve- 
nit.  INam  cum  unicuique  in  vita  multa  accidant 
insperata  atque  improvisa  ,  partiin  laeta  ,  partim 
tristia,  in  quibus  Dei  certissimam  praesentiam 
omnes  attenti  experiuntur:  valde  prodest  pueros 
a  primis  statim  annis  assuefieri  ad  hanc  diligen- 
tiam ,  n t  tempora  illorum  beneficiorum  Dei  dili- 
genter  observent  et  annotent,  ac  vel  hoc  saltem 
modo  illi  deplorandae  securitati  et  oblivioni  me- 
deantur,  quae  solet  etiam  bonis  alioqui  homini- 
bus  obrepere ,  ita  ut  paulo  post,  quam  vel  ex 
periculo  aliquo  atroci  erepti,  vel  commodo  ali- 
quo  insperato  divinitus  aucti10)  sunt,  omnem  il- 
lorum  bonorum  memoriam  aliis  cogitationibus 
excuti  sibi  aut  obrui  patiantur. 

Huic  negligentiae  et  affectatae  oblivioni 
omnibus  viis  occurrendum  est,  cum  flagitiosa  sit, 
et  indigna  piis  animis,  quos  omnia  Dei  opera  in 
conspectu  habere ,  et  perpetua  gratitudine  cele- 
brare  decet,  non  ideo  tantum  ,  ut  Deum  autorem 
tantorum  bonorurn  et  liberationum ,  debito  ho- 
nore  gratitudinis  colant,  sed  etiam  ut  se  ipsos 
subinde  exuscitent,  in  rebus  secundis  quidem  ad 
timorem  Dei  et  ad  modestiam  ,  ne  per  impruden- 
tiani  aut  aliam  culpam  suam  calamitates  sibi  ac- 
cersant,  similes  illis,  ex  quibus  se  aliquando  di- 
vinitus  extractos  esse  recordantur;  in  adversis 
vero  rebus,  ad  implorationem  et  expectationem 
divinae  opis  ac  liberationis ,  quam  antea  quoque 
in  rebus  fortasse  magis  intricatis  et  desperatis 
sunt  experti. 

Quare  dabunt  operam  ingenui  pueri ,  ut  et 
alios  dies  diligenter  in  suo  Calendario  adscribant, 
quibus  se  aut  in  magno  vitae  discrimine,  a  pri- 
mis  infantiae  annis  divinitus  servatos  a  parenti- 
bus  suis  audierunt,  aut  aliquo  insperato  bono 
cumulatos  esse  meminerunt,  et  in  primis  eum 
diem  diligenter  ex  parentibus  sciscitentur  et  no- 
tent,  quo  sunt  ex  utero  materno  in  hanc  lucem 
producti.  Nani  cum  hic  dies  nobis  summorum 
beneficiorum  Dei  memoriam  in  animum  revocet, 
sumno  studio  est  observandus,  et  grata  ac  pia 
laetitia  quotannis  celebrandus. 

Eo  enim  die  ex  tristibus  tenebris  materni 
uteri,  tanquam  ex  duro  carcere,  in  hanc  arnplam 
sedem  perfusam  coelesti  luce,  sumus  extracti ,  et 
in  illo  transitu  difficillimo ,    et  dura   tractatione 


10)  aucti]  sic  Ed.  2.;  Ed.  1.  affecti 


tenerrimorum  membrorum,  non  humana  ope, 
sed  Dei  solius11)  praesentia  servati. 

Eo  die  rnatres  nostrae  a  perpetuo  languore, 
quem  uterus  affert,  levatae,  et  foeliciter  eluctatae 
sunt  per  acerbissimos  dolores  partus,  qui  non- 
nunquam  enitentes  matres  una  cum  infantibus 
miserabiliter  extinguunt,  et  post  partum  foelicem 
uterque  parens  magna  de  nobis  sollicitudine  et 
metu  liberatus,  nos  recens  editos  ulnis  suis,  oscu- 
lis  et  piis  votis  laetus  excepit,  et  omni  animi  cura 
ac  studio  complexus  est. 

Eo  die  cum  nati  essemus  in  reatu  irae  Dei, 
et  aeterni  exitii,  parentutn  pia  sedulitas  detulit 
nos  prirnutn  precibus  ardentibus  ad  ipsum  Deurn, 
deinde  etiam  ad  ministeriurn  ipsius,  ubi  ceremo- 
nia  Baptismi12)  a  Christo  instituta  inserti  Eccle- 
siae,  et  regenerati  sumus,  et  consecuti  remissio- 
nern  peccatorum ,  facti  sumus  filii  Dei,  socii  et 
haeredes  aeterni  regni,  aeternae  iustitiae  et  vitae. 
Ita  eodem  die  simul  in  hanc  vitam  temporalem 
ingressi  sumus,  et  alteram  duraturam  in  aeterni- 
tatem  inchoavimus. 

Quare  aequissirnum  est,  nos  horum  bene- 
ficiorum  memoriam  cum  alias  saepe,  tum  prae- 
cipue  die  natali  nostro  renovare,  et  Deo  ardentr 
pectore  gratias  agere,  non  modo  pro  illius  diei 
beneficiis,  verum  etiam  pro  reliqua  infinita  eius 
bonitate,  qua  nos  ab  illo  die  egressus  nostri  ex 
utero  materno ,  ad  praesentem  usque  horarn  be- 
nigne  defendit,  aluit,  docuit13),  et  conservavit. 
Decet  etiam  nos  eodem  die  Deum  orare,  ut  reli- 
quum  vitae  nostrae  curriculum  clementer  regat, 
nosque  adiuvet,  ut  possimus  esse  oxevrj  hkeovg 
salutaria  nobis  ipsis  etEcclesiae,  ac  in  tanta  no- 
stra  imbecillitate  tueatur  et  sustentet  nos  ad  alte- 
rum  usque  transitum ,  quo  rursus  ex  hac  vita, 
tanquam  ex  alvo  materna  et  tristissimo  carcere, 
in  sinum  et  complexum  Dei,  et  aeternam  lucem 
ac  vitam  educernur,  etpetere,  ut,  sicut  nobis  in 
primo  exitu  nostro  ex  matris  utero ,  ceu  sedula 
et  salutaris  obstetrix  adfuit,  ita  alterius  quoque 
egressus  nostri  ex  hac  vita  difficultatem  et  peri- 
cula ,  sua  praesentia  et  auxilio  clementer  mitiget 
et  gubernet. 

Sed  nimis  diu  fortassis  detineo  hac  longa 
commemoratione  utilitatum  eos,    qui  ipsam  Ca- 


11)  solius]  sic  Ed.  2.$    Ed.  1.  ipsius 

12)  Baptismi]  sic  Ed.  2.;  ab  Ed.  1.  abest. 

13)  docuit,]  sic  Ed.  2.;   Ed.  1.  instituit, 


811 


ADDITAMEJNTA  AD  VOLL.  I  — X. 


812 


lendarii  formam  sibi  proponi  expetunt,  quas  ta- 
men  ideo  recensere  volui,  ut  imperitioribus  hanc 
diligentiam  observandi  et  annotandi  insignes 
eventus  ex  historiis  omnium  gentium  ,  aliquantu- 
lum  commendarem ,  quam  si  usurpahunt,  plures 
etiam  iam  dictis  utilitatibus  inde  consequentur. 

Sed  ut  hae  ipsae ,  quae  hactenus  prolixius 
sunt  enumeratae,  in  conspectu  sint  pueris,  bre- 
viter  eas  tanquam  in  tabella  hic  subiiciam ,  ut 
sciant,  quae  inter  legendum  observare  debeant. 

In  Calendario,  quod  proponitur,  inscribun- 
tur  ante  omnia : 

I.  Dies  ex  sacris  historiis  observati,  quibus  ali- 

quid  insigne  gestum  in  Ecclesia  legitur. 

II.  Deinde  proderit  eodem  referre  ex  aliarum 

quoque  gentium  historiis,  antiquis  et  re- 
centioribus ,  dies  insignium  mutationum 
publicarum. 

III.  Proderit  etiam  notare  dies,  quibus  prae- 

stantes  viri  nati  et  extincti  sunt. 
IIII.    Festa  item  gentium ,  ubicunque  leguntur, 
utiliter  adscribentur  diebus,  quibus  olim 
celebrata  sunt. 

V.  Sic  et  ortuum  ac  occasuum  certorum  dies 

notandi  sunt,  qui  vel  olim  partem  anni 
certam  indicabant14),  vel  hac  aetate  in- 
signes  aeris  mutationes  efficiunt15). 

VI.  Postremo  unusquisque  suum  et  suorum  do- 

mesticorum  diem  natalem ,  et  alios  dies, 
insignitos  aliquibus  in  vita  casibus,  Ca- 
lendario  cum  fructu  inscribet. 

Haec  ut  commodius  fieri  possint,  forrnam 
ipsam  Calendarh  nunc  tandern  proponam,  in  qua 
nihil  est  aut  artis,  aut  difficultatis,  nisi  quod 
menses  diversarum  gentium  apte  coniungendi 
sunt,  siquidem  eiusmodi  Calendarium  habere 
volumus,  quod  non  solum  biblicarum,  sed  etiam 
aliarurn  historiarum  lectioni  servire  debeat,  qua 
una  in  re  mediocri  iudicio  et  diligentia  est  opus. 

Ut  autem  iuventus  causas  intelligat,  cur  cer- 
tarum  gentium  menses  hic  usurpem  ,  neglectis  re- 
liquis ,  et  quid  secutus  sim  in  connectendis  illis 
mensibus,  paucis  rationem  facti  mei  reddendam 
duxi  prius,  quam  anni  et  mensium  distributio- 
nem  exponam,  ut  tutius  et  securius  adolescentes 
hac  Calendarii  forma  uti  queant,  quarn  non  pro- 


14)  qui  vel  olim  —  indicahant J  sic  Ed.  2. ;    Ed.  1.  qui  par- 
tem  atmi  certam  iudicant, 

15)  efficiunt.]  sic  Ed.  2.;    Ed.  1.  afferuut. 


pono  tanquam  perfectissimam,  sed  communico 
cum  aliis,  tanquam  eiusinodi,  quae  mihi  quidem 
visa  est  minus  incommoda,  qui  libenter  etiam  et 
cum  studio  gratitudinis  amplectar  meliorem  for- 
mam ,  quandocunque  eam  nobis  alii  impertient. 

De  dissimili  ratione  annorum  apud 
diversas  gentes. 

Primum  igitur,  quia  nos  utimur  descriptione 
anni  et  mensium,  longe  omnium ,  quae  fuerunt, 
commodissima  et  facillima,  (quod  quidem  ad  ci- 
viles  et  vulgares  usus  attinet)  quae  ad  Solis  cur- 
sum  accommodata  ,  et  a  Caio  lulio  Caesare  insti- 
tuta  ,  ad  nos  usque  perpetuo  usu  transmissa  est: 
ad  hunc  Iulianum  annum  accommodandi  erunt 
menses  aliarum  gentium,  ut  hac  nostra  aetate 
aliquo  modo  intelligi  queat,  qua  parte  anni  res 
gesta  sit,  quae  ab  antiquis  rerum  scriptoribus 
commemoratur. 

Non  autem  hic  talis  aliqua  certitudo  requiri 
aut  expectari  debet,  quasi  ita  possint  menses  di- 
versarum  gentium  concinnari ,  ut  dies  diebus  cer- 
to  congruant.  Nam  id  fieri  nullo  modo  posse, 
omnes  intelligunt,  qui  mediocriter  sciunt  discri- 
mina  annorum ,  quibus  differentibus  populi  in 
diversis  locis  sunt  usi.  Nam  alii  in  constitutione 
annui  spatii  tantum  motus  Lunaris  rationem  ha- 
buerunt,  ut  Arabes,  componentes  annum  suum 
ex  duodecim  mensibus  lunaribus  illis ,  quos  syno- 
dicos  nominamus,  quorum  sex  continebant  tri- 
ginta  dies,  reliqui  sex  undetriginta ,  et  hos  men- 
ses  cavos,  illos  autem  plenos  appellarunt;  habuit- 
que  annus  dies  trecentos  quinquaginta  quatuor 
perpetuo ,  nisi  quod  triginta  annis  accedebant 
undecim  dies,  collecti  ex  minutis  quadraginta 
quatuor,  quae  restant  de  mensibus  synodicis  su- 
pra  29  dies  ,  et  12  horas.  Quae  minuta  in  annis 
tricenis  duodecies  collecta,  efficiunt  praecise  un- 
decim  dies ,  addendos  ideo,  ut  novilunia  exacte 
ad  mensium  initia  congruant. 

Caeterum  hoc  est  huius  anni  incommodum, 
quod  singuli  menses  transcurrunt  per  omnes  anni 
partes  spatio  triginta  trium  ferme  annorum ,  ita 
ut  non  sint  aliqui  certi  menses  aestivi  aut  hyberni. 

Aliae  gentes  neglecto  Lunae  menstruo  motu, 
annuum  spatium,   cum  contineat16)  trecentos  se- 


16)  annuum  spatium,  cum  contineat.]  sic  Ed.  2.;  Ed.  1.  au- 
nuum  spatium  definicrunt  Solis  per  totum  Zodiacura  cir- 
cuitum,   quodspatium,  cum  contineat 
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xaginta  quinque  dies,  et  quadrantem  fere,  divi- 
serunt  in  duodecim  partes,  quas  similiter  men- 
ses  vocarunt,  non  habita  tamen  ratione  novae 
Lunae.  Hoc  anno  Solari  usi  sunt  Aegyptii,  et 
Persae;  et  postea  C.  Iulius  Caesar  imitatione 
Aegyptiorum ,  suum  quoque  annum  ad  motum 
Solis  instituit. 

Sed  hic  prodest  observare  discrimen  :  Aegy- 
ptii  duodecim  menses  efficiebant  ex  diebus  semper 
triginta  ,  qui  duodecies  collecti ,  constituunt  sum- 
mam  dierum  trecentorum  sexaginta.  Reliquos 
quinque  dies  quotannis  fini  ultimi  mensis,  quem 
ypiax  nominant,  annectebant,  ut  annus  quilibet 
expleret  trecentos  sexaginta  quinque  dies.  Sed 
quadrantem  diei,  qui  abundat  supra  dies  illos, 
prorsus  negligebant,  neque  ullam  intercalationem 
aliam  admittebant.  Quo  fiebat,  ut  primi  dies 
mensium  retro  ascenderent,  hac  lege,  ut  quinto 
quoque  anno  primus  dies  primi  mensis,  quem 
Aegyptii  &(69-  appellabant,  in  praecedentem  diem 
transmigraret,  quod  fieri  necesse  erat  propter 
omissum  diem  intercalarem ,  ex  quatuor  qua- 
drantibus  collectum.  Scribit  autem  Censorinus: 
Anno  urbis  octingentesimo  nonagesimo  primo, 
qui  fuerit  annus  secundus  Olympiadis  vicesimae 
nonae  supra  ducentesimam ,  primum  diem  men- 
sis  &V&&  respondisse  vicesirno  diei  nostri  lulii. 
Pvursus  post  annos  centum ,  hoc  est,  anno  urbis 
nongentesimo  nomigesimo  primo ,  qui  fuerit  an- 
nus  secundus  Olympiadis  ducentesimae  quinqua- 
gesimae  quartae,  eundem  primum  diem  mensis 
&(6&  congruisse  curn  vicesimo  quinto  die  Iunii 
nostri.  Reciprocavit  igitur  iilis  centum  annis 
primus  dies  mensis  &oj&  per  viginti  quinque  dies, 
a  vicesimo  Iulii  in  vicesimurn  quintum  Iunii. 
Continent  autem  centum  annitotidemOlympiades 
seu  lustra ,  quot  sunt  dies  illius  anticipationis. 
Ergo  singulis  Olympiadibus,  initia  mensium  Ae- 
gyptiorum  transeunt  in  proximum  diem  praece- 
dentem  mensis  Iuliani.  Ex  quibus  manifestum 
est,  primum  diem  mensis  &oj&^  et  caeteros 
omnes  apud  Aegyptios,  similiter  ut  apud  Ara- 
bes,  sed  multo  longiore  intervallo,  per  omnes 
dies  et  menses  totius  anni  Iuliani  vagari  solere, 
annis  videlicet  quater  trecentis  sexaginta  quin- 
que,  hoc  est,  1460,  quo  tempore  Aegyptiis 
accedit  unus  annus  collectus  ex  omissis  365 
Olympiadum  diebus  intercalaribus.  Et  hoc 
ternpus   complectens  annos  Aegyptios  1461   vo- 


cabatur  annus  magnus  xvvnc6gl~) ,  hoc  est,  Ca- 
nicularis ,  propterea  quod  initium  illius  sumeba- 
turtunc,  cum  ortus  Sirii,  et  primus  dies  mensis 
&OJ&  congruebant.  Scribit  autem  Censorinus, 
Canem  ortum  esse  Aegyptiis  vicesimo  die  Quin- 
tilis  ,  etsi  Plinius  dicat  aliquoties,  24  diebus  post 
solstitium  ,  Canis  exortum  fieri. 

Sed  Iulius ,  ut  hanc  vag;ttionem  mensium, 
errantium  per  omnes  anni  partes,  evitaret,  et 
fixos  menses  suis  civibus  propter  festorum  cele- 
brationem  proponeret,  quorum  quaedam  necesse 
erat  celebrare,  aut  florentibus  segetibus  et  vineis, 
aut  proxime  ante  messem  ,  aut  post  messem  ,  aut 
ante  et  post  vindemiam  ,  dies  trecentos  sexaginta 
quinque  in  duodecim  menses  inaequaliter  distri- 
buit,  ut  tum  sacrorum  ratio  permisit  aut  postu- 
lavit,  et  constituit,  ut  pro  quadrante  diei,  quinto 
quoque  anno  dies  unus  Februario  insereretur, 
quae  ratio  id  praestitit,  ut  ad  hunc  usque  diem 
eosdem ,  qui  tunc  fuerunt ,  habeamus  menses 
vernos,  aestivos,  autumnales,  et  hybernos,  ac, 
quod  plus  est,  etiam  aequinoctiales  et  solstitiales, 
quae  sane  magna  est  commoditas. 

Aliae  gentes  simul  et  Lunae  motus,  et  Solis 
in  Zodiaco  rationem  habuerunt18) ,  et  usae  sunt 
mensibus  lunaribus  duodecim ,  cavis  et  plenis, 
ut  de  Arabibus  dictum  est,  inaequali  dierum 
numero ,  ex  quibus  cum  tantum  trecenti  quin- 
quaginta  quatuor  dies  colligerentur,  ut  tamen 
curriculum  Solis  annuum  expleretur ,  undecim 
dies  necessario  addiderunt,  quos  Epactas  voca- 
runt ,  et  reservarunt  tam  diu ,  donec  ex  iis  unus 
mensis  constitueretur,  quem  postea  fini  illius 
anni  inserebant,  qui  propter  additum  decimum 
tertium  mensem ,  continebat  dies  trecentos  octo- 
ginta  quatuor,  et  vocabatur  ijLil3oXitua,l og ,  sicut 
ipse  mensis  ijxftoXifiog  appellabatur.  Hic  mensis 
insertus  efficiebat,  ut  initium  primi  mensis  denuo 
congrueret  cum  suo  termino,  hoc  est,  cum  ae- 
quinoctio  vel  solstitio ,  a  quo  propter  omissos  ter 
undecim  dies,  transierat  principium  mensis  vel 
anni  in  alia  tempora. 

Sed  quia  etiam  quadrantes  diei,  hoc  est,  sex 
horae,  quas  sol  trecentis  sexaginta  quinque  die- 


17)  Melanthon  in  Strobelii  exemplo  Editiouis  1.  h.  1.  manu 
propria  in  margine  adscripsit :  xvvixov  trog. 

18)  H.  1.  in  margine  addita  est  annotatio:  Annus  mixtus 
ex  solis  et  lunae  motibus,  quo  usi  sunt  Ebraei,  Graeci 
et  Romani  ante  Iulium. 
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bus  quotannis  addJt,  omittebantur,  propter  quem 
defectum  accidebat,  ut  novilunia  cum  primis  die- 
bus  mensium  non  congruerent,  fuit  opus  altera 
intercalatione,  qua  quinto  quoque  anno  unus  dies 
reliquis  trecentis  quinquaginta  quatuor  insereba- 
tur,  ut  nunc  solet  fieri  ad  explendum  annum  so- 
larem ,  ut  maneant  aequinoctia  et  solstitia  in  iis- 
dem  quasi  vestigiis.  Ita  illi  hunc  diem  collectum 
ex  quatuor  quadrantibus  diei,  quinto  quoque  anno 
ultimo  mensi  inserebant,  ut  novilunia  in  primos 
dies  mensis  semper  incurrerent. 

Hoc  genere  annorum  antiquissimi  patres 
etiam  ante  diluvium  (quod  ex  historia  Nohae  col- 
ligi  potest),  deinde19)  ipsorum  posteri ,  Iudaei, 
semper  usi  sunt,  unde  eadem  anni  ratio  propa- 
gata  est  per  vicinas  gentes  ad  Graecos  quoque,  a 
quibus  eam  Romani  mutuati  diu  usurparunt, 
donec  ut  nimis  operosam  ,  et  malitia  pontificum 
corruptam  et  conturbatam  ,  neglecta  diutius,  aut 
intempestive  usurpata  intercalatione,  lulius  Cae- 
sar  correxit,  et  mutavit  in  hanc  anni  formam, 
quae  in  hodiernum  usque  diem  durat. 

Inchoarunt  autem  Ebraei  aimum  suum  ab 
aequinoctio  verno ,  sicut  Athenienses  a  solstitio 
aestivo,  Romani  a  bruma ,  ea  ratione ,  ut  novi- 
lunium,  quod  proximum  esset  his  terminis,  ini- 
tium  primi  mensis  anni  afferret.  Sed  illa  tot  die- 
rum  omissio,  duobus  plerumque  annis  facta, 
initia  mensium  procul  ultra  suos  consuetos  termi- 
nos  abstrahebat,  ita  ut  fixi  et  certi  esse  menses 
non  possent  in  tali  anno,  coagmentato  ex  Lunae 
et  Solis  periodis.  Ut  exempli  causa,  si  initium 
primi  mensis,  seu  primum  novilunium  Ebraeo- 
rurn  aliquo  anno  fuisset  in  die  aequinoctiali,  qui 
fuit  olim  vicesimus  quintusMartii:  anno  proximo, 
propter  omissos  undecim  dies,  cedebatin  decimum 
quartum  ,  et  sequenti  anno ,  propter  omissos  al- 
teros  undecim  dies,  in  tertium  diem  Martii  ascen- 
debat.  Tertio  anno,  etsi  ex  ter  collectis  undecim 
diebus  mensis  unus,  constans  ex  triginta  diebus, 
intercalabatur,  tamen  reservati  tres  dies  efficie- 
bant,  ut  adhuc  triduo  ante  aequinoctium  primus 
mensis  anni  inchoaretur,  nec  rediret  ad  suurn  ter- 
minum,  ante  octavum  annum. 

Propter  hanc  instabilitatem  fieri  non  potest, 
ut  menses  Ebraeorum  et  Graecorum  ita  aptentur 
ad  menses  Iuliani  anni,  qui  fixi  sunt,  ut  dies  die- 


19)   colligi  potest)  deinde]  sic  Ed.  2.;   Ed.  1.   certo  colli- 
gitur)  postea 


bus  praecise  respondeant.  Contentos  igitur  nos 
esse  decet,  si  utcunque  menses  mensibus  ita  con- 
gruant,  ut  aliquo  modo  aestimare  liceat,  quod 
tempus  anni  illud  fuerit,  quo  res  gesta  esse  scri- 
bitur. 

De    mensibus    Ebraicis. 

Et  ut  primum  de  Ebraicis  mensibus  dicam, 
nomina  eorum  et  ordinem  scire  oportet,  ut  uno 
accommodato  ad  Iulianum  aliquem  mensem,  reli- 
qui  postea ,  suo  quisque  loco,  reliquis  Iulianis 
aptari  possint. 

Constat  autem  ex  Biblicis  scriptis,  menses 
seu  lunationes  Ebraeorum  non  habuisse  haec 
nomina ,  quae  nunc  recensentur,  ante  exilium 
Babylonicum,  praeter  admodum  paucos20),  sed 
numeris  fere  tantum  fuisse  indicatos.  Sed  post 
captivitatem  reversi  Iudaei,  haec  nomina  men- 
sium  a  Chaldaeis  retulerunt ,  ut  primus  diceretur : 

JO"0  Nisan. 

Secundus  "!TnN  liar. 

Tertius  JVp  Sivan. 

Quartus  T^JST}  Thamus. 

Quintus  3N  Ab. 

Sextus  Vl^N  Elul. 

Septimus  "HTI/n  Thisri. 

Octavus  ntTHE  Marhesvan. 

ISonus  T7CO  Cisleu. 

D<ecimus  rOtO  Tebet. 

Undecimus  DD^lJ  Sebat. 

Duodecirnus  11N  Adar. 

T       T 

Dicamus  igitur  de  primo  mense  ISisan,  quem 
et  Iudaei  recenles,  et  quidam  illos  secuti,  re- 
ferunt  ad  nostrum  Martium.  Sed  constat  pri- 
mum  mensem  dicturn  esse  mensem  novarum  fru- 
gum,  seu  spicae,  quod  tum  segetes  proferebant 
spicas  plenas,  unde  in  lege  Moisi  constitutum  fuit, 
ut  postridie  eius  sabbati,  quod  in  septimanam 
dierum  azymorum  cadebat,  (quorum  initium  erat 
decimus  quintus  dies  primi  mensis)  ofterretur  sa- 
cerdotibus  ad  templum  manipulus  spicarum ,  post 
quem  diem  licebat  falcem  in  messem  immittere, 
quod  ante  illum  diem  facere  erat  prohibitum, 
unde  et  in  libro  Iosuae  capite  4.  et  5.  primus' 
mensis  vocatur  tempus  messis,  quod  in  illo  coe- 
perit  fieri  frugum  importatio. 

Quare  verisimile  est,  mensem  primum  ali- 
quanto  seriorem  fuisse  nostro  Martio,  siquidem 


20)  praeter  admodum  paucos,]  sic  Ed.  2.-,  ab  Ed.  1.  absunt. 
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attulit  frugibus  eam  maturitatem,  ut  demeti  iam 
potuerint.  Etsi  enim  coelum  in  Palaestina  cle- 
mentius  est,  quam  in  his  locis,  et  regio  multo 
calidior ,  propter  poli  Arctici  depressionem ,  et 
Aequatoris  elevationem,  qui  ab  Hierosolymorum 
vertice  abest  paulo  longius  gradibus  triginta  uno : 
tamen  tempus  praecedens  aequinoctium  etiam  in 
illis  locis  adhuc  asperius  est,  quam  ut  maturandis 
et  percoquendis  frugibus  sit  idoneum ,  quod  qui- 
dem  ita  esse  Evangelica  historia  testatur,  in  qua 
legimus,  die,  quo  captus  est  Salvator  noster, 
mediocre  frigus  fuisse ,  adeo ,  ut  opus  fuerit  rnili- 
tibus  excubantibus  in  vestibulo  domus  pontificiae, 
extructo  foco  in  atrio  membra  ad  ignem  cale- 
facere. 

Existimant  autem  plerique  scriptores  Eccle- 
siastici,  Christum  esse  passum  die  aequinoctii 
verni.  Quare  non  prorsus  quadrabit  primus  men- 
sis  Ebraeorum  ad  nostrum  Martium,  qui  illo  tem- 
pore  maxima  sua  parte  aequinoctium  praecessit, 
et  hyemi  vicinior  fuit ,  nec  maturandis  frugibus 
scmper  idoneus. 

Sed  hoc  multo  clarius  docet  aequinoctii  tem- 
pus,  quod  iuxta  Iulianam  correctionem  anni,  te- 
nebat  tunc  vicesimum  quintum  diem  Martii,  non, 
ut  nunc,  decimum  eiusdem  mensis.  Causa  autem 
huius  mutationis ,  qua  aequinoctia  a  suis  locis 
dimota  ,  ad  initia  mensium  recurrerunt,  alibi  co- 
piose  declaratur. 

Constat  autem,  Iudaeis  vernum  aequi- 
noctium  fuisse  terminum,  qui.anno  initium  prae- 
buerit,  hac  lege,  ut  illud  novilunium  perpetuo 
principium  anni  haberetur,  quod  vel  praecedebat 
proxime  diem  aequinoctii,  vel  sequebatur,  a  quo 
novilunio21)  numeratus  decimus  quartus  dies  erat 
destinatus  mactationi  agni  paschaiis,  quod  sacrum 
nunquam  licebat  celebrare  ante  aequinoctium 
vernum ,  sed  vel  ipso  aequinoctii  die ,  vel  ali- 
quanto  post,  ut  testatur  losephus  lib.  3.  cap.  12. 

Quiipropter  cum  aequinoctium  vernum  olim 
tanturn  sex  diebus  a  fine  Martii  abfuerit,  et  novi- 
lunium  illi  diei  aequinoctiali  proximum ,  primi 
mensis  initium  fuerit :  sequitur,  primum  mensem 
Ebraeorum  aut  totum ,  aut  (quod  frequentissi- 
mum  erat)  maiore  ex  parte  in  Aprili  fuisse,  ita 
ut  aliquando  nullos,  aliquando  paucos  et  postre- 


mos  dies  Martii  attingeret,  et  raro  accidisse,  ut 
duas  ferme  tertias  partes  mensisMartii  occuparet, 
quod  tum  demum  fiebat,  quando  celebritas 
Paschatis  cadebat  in  ipsum  diem  aequinoctii. 
Tunc  enim  novilunium,  quod  primum  mensem 
inchoabat,  quatuordecim  diebus  praecedens,  at- 
tigit  duodecimum  diem  Martii.  Idque  accidisse 
existimatur  eo  anno,  quo  Christus  est  passus. 
Nam  scribunt  aliqui  Ecclesiastici  doctores,  Chri- 
stum  eodem  die  vicesimo  quinto  Martii  et  huma- 
nam  naturam  in  utero  virginis  Mariae  assum- 
psisse ,  et  postea  tricesimo  quarto22)  anno  cruci- 
fixum  et  sepultum  esse ,  quo  die  adhuc  quotannis 
Ecclesia  celebrat  memoriam  conceptionis  Christi. 

Sed  quia  hoc  raro  fiebat,  tutius  est  et  con- 
venientius ,  nos  iuxta  id  ,  quod  frequenter  et  plu- 
rimum  solebat  evenire,  primum  mensem  Nisan 
referre  ad  Aprilem  nostrum,  potius  quam  ad 
Martium,  quod  etiam  a  plurimis  scriptoribus 
Ecclesiasticis  esse  factum ,  multis  ipsorum  testi- 
moniis  posset  ostendi. 

Sit  igitur  ex  his  rationibus,  et  multorum 
scriptorum  testimoniis  (quae  hoc  loco  brevitatis 
causa  omittimus)  nobis  hoc  persuasum ,  primum 
mensem  Ebraeorum  JNisan ,  olim  respondisse  ut 
plurimum  Aprili ,  secundum  mensem  Iiar  nostro 
Maio,  et  sic  reliquos  suo  ordine  deinceps. 

Sed  quia  libenter  credimus  illis,  qui  scribunt 
eodem  die  aequinoctiali  Christum  et  conceptum 
et  passum  esse,  praemonere  lectores23)  volumus, 
nos  ad  signandos  postremos  actusChristi  ex  histo- 
ria  passionis  ipsius,  die  vicesimo  quinto  Martii, 
tanquam  certo  termino  usos  esse,  et  inscripsisse  M) 
in  Calendarium  nostrum  dies  illos,  non  ut  in 
mense  primo  numerantur,  sed  ex  intervallo,  quo 
aut  praecesserunt,  aut  secuti  sunt  hunc  vicesi- 
mum  quintum  diem  Martii ;  in  reliquis  autem  Bi- 
blicis  historiis,  dies  omnes  primi  mensis,  soli 
Aprili  assignasse25) 

De    mensibus    Macedonicis 
seu    Graecis. 

Haec  de  mensibus  Ebraicis  dicta  sufficiant, 
quibus  necessario  adiungimus  Macedonicos  men- 


21)  His  Melanthon  iu  Strobelii  exemplo  Kditionis  1.  manu 
propria  iu  margine  adscripsit:  proximum  novilunium  seu 
praecedens  seu  sequens  aequiuoctialem  diem. 

Melanth.  Oper.    Vol.  XX. 


22)  tr.  quarto]  sic  Ed.  2.;  Ed.  1.  tr.  tertio 

23)  lectores]  sic  Ed.  2.;  Ed.  1.  auditores 

24)  usos  esse  et  inscripsisse]  sic  Ed.  2. ;  Ed.  1.  usuros  esse 
et  inscripturos 

25)  assignasse.]  sic  Ed.  2.;  Ed.  1.  adscribemus. 
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ses,  quos  Ptolemaeus  Chaldaicos,  Iudaei  Grae- 
cos  vocant :  cum  propter  alios  scriptores,  tum 
praecipue  propter  Iosephum ,  qui  bonam  partem 
Iudaicae  historiae  describit,  quae  in  Bibliis  non 
habetur,  et  tamen  ad  intelligenda  Prophetica  et 
Apostolica  scripta  necessaria  est.  Utitur  autem 
is  ad  indicanda  tempora  rerum  gestarum  fere 
semper  mensibus,  ut  ipse  vocat,  Graecis,  seu 
Macedonicis.  Quare  et  hi  cum  Iulianis  mensibus 
coniungi  debent. 

Est  autem  hic  illorum  mensium  ordo  et  no- 
menclatura : 

Avdvvaios*  IIbqItlos.   Jvotqos.   Sav&ixos. 

Aqt€{xLoios.      Jevtios  et  cJaLoLOS.      IlavBfxos. 

Aajos.      roQmalos.      'YmQfteQBTcaos.       Jlos. 

^Anellcuos. 

Applicatio  autem  horum  mensium  cum  Iulia- 
nis  facilis  est  ex  Iosepho,  postquam  hoc  semel 
constitutum  est,  Nisan,  primum  mensem  Ebraeo- 
rum ,  pertinere  ad  Aprilem ,  non  ad  Martium. 
Nam  Iosephus  crebro  coniungit  §av&ixbv  cum 
Ebraeorum  Nisan,  et  alios  similiter.  Quare  ex 
hac  copulatione  mensium ,  qua  Iosephus  utitur, 
constat,  avcJvvalov  esse  lanuarium,  ti€qItiov 
Februarium  ,  $votqov  Martium  ,  et  sic  deinceps. 
Et  hanc  mensium  Macedonicorum  cum  Iulianis 
connexionem  confinnat  perpetuum  testimonium 
Suidae ,  qui  omnes  fere  hos  menses  illis  Iulianis 
copulat,  quibus  nos  ratione  Ebraeorum  mensium 
ex  losepho  eos  aptavimus. 

Quare  etiam  de  Macedonicis  mensibus  nulla 
est  dubitatio,  quin  hoc  modo  cum  Iulianis  con- 
gruant,  ut  dictum  est,  quamvis  interpres  Iosephi 
menses  Macedonicos  semper  cum  praecedentibus 
Romanorum  mensibus  coniungat,  ut  Xanthicum 
cum  Martio  ,  Artemisium  cum  Aprili ,  et  caeteros 
eodem  modo,  secutus  illorum  rationem ,  qui  Ni- 
san,  primum  Iudaeorum  mensem ,  cum  Martio 
nostro  copulant,  quod  incommode  fieri  supra 
ostendimus. 

De    mensibus    Atticis.26) 

Ita  habemus  iam  menses  illos  cum  Iulianis 
coniunctos,  qui  ad  intelligendas  Biblicas  histo- 
rias  necessarii  sunt. 

Sed  quia  diximus,  ex  aliarum  quoque  gen- 
tium  historiis,  et  maxirne  Graecis,  quaedam  no- 
tatu  digna  in  Calendario  signari  debere,   oportet 


etiam  Atheniensium  menses  Calendario  inscribi, 
quorum  mentio  fit  plurima  a  scriptoribus  graecis. 

Etsi  autem  scimus  de  eorum  ordine  et  con- 
iunctione  cum  Romanorum  mensibus  a  multis 
varie  disputari:  tamen  nos  uteinur  illo  ordine  et 
ratione,  quam  vir  natione  Graecus,  et  antiquita- 
tis  studiosissirnus  inquisitor,  Theodorus  Gaza,  in 
libello  de  mensibus  tradidit,  praesertim  cum  ex 
iis,  qui  adhuc  quidem  Gazae  inventa  convellere 
conati  sunt,  nullus  extiterit,  qui  firmis  testimo- 
niis  ostenderit,  quo  alio  ordine  menses  Athenien- 
sium  collocari,  et  quomodo  curn  Latinis  mensi- 
bus  coniungi  debeant,  ut  rectius  cum  graecorum 
scriptorum  sententiis  congruant ,  quae  sane ,  ut 
in  re  dubia  propter  antiquitatem ,  aliquando  sunt 
j  diversissimae. 

Sed  nos  sequamur  doctissirni  Gazae  admo- 
dum  verisimilibus  rationibus  confirmatam  senten- 
tiarn  de  mensibus  Atticis,  quam  ad  hunc  usque 
diem  magno  consensu  eruditissimi  viri  in  Europa 
approbarunt,  cum  melior  haberi  non  possit,  et 
credamus,  hunc  fuisse  ordinem  mensium  apud 
Athenienses,  qui  annum  inchoabant  a  solstitio 
aestivo,  ut  primus  ipsorum  mensis  fuerit  rExa- 
TOfifiaiiov. 


26)  Atticis]  sic  Ed.  2.;  Ed.  1.  Athenieusibiis. 


Secundus 

Tertius 

Quartus 

Quintus 

Sextus 

Septimus 

Octavus 

Nonus 

Decimus 

Undecimus 

Duodecimus 


MtTayuTviwv. 

BoTjdQOfMUJV. 

MaijuaxTTjQiujv. 

JJvaveipitov. 

*Av&€Gtt]qll6v, 

IIooudtLov. 

ra]LLT]fouJv. 

'EXacprjfioliLov. 

Movvvxiujv- 
OaQyrjXiwv. 


JZxiQOcpoQiLov. 
Ostendit  autem  Gaza  satis  evidentibus  testi- 
moniis,  €xaTO{ifiaiLova  fuisse  solstitalem  mensem, 
respondentem  nostro  Iunio  fere ,  et  noasidsLOva 
brumalem,  respondentem  nostro  Decembri  ut 
plurimum.  Quare  Ianuario  congruet  ya/nrjXiLov, 
Februario  ikacprjfioXuov ,  et  reliqui  convenienter 
ratione  ordinis. 

De    mensibus    Aegyptiis. 

Fit  alicubi  in  scriptoribus  graecis,  maxime 
Ecclesiasticis  etiam  mentio  Aegyptiorum  mensium, 
quos  tamen  ut  statos  et  fixos  ab  illis  usurpatos 
fuisse,  non,  ut  snpra  dicturn  est,  mobiles  et  va- 
gantes  per  omnes  anni  partes  (qualibusMathema- 
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tici  sunt  usi)  multis  testimoniis  ipsorum  ostendi 
potest.  Nam  Epiphanius  coniungit  Aegyptiorum 
mensem  zvfii  cum  Ianuario,  mensem  a&VQ  cum 
JNovembri,  mensem  (pafievujd-  cum  Martio.  Et 
Beda  exactius  non  modo  menses  Aegyptios  men- 
sibus  Romanis,  sed  etiam  dies  diebus  copulat, 
scribens  Aegyptios  annum  inchoasse  a  quarto  Ca- 
lendas  Septembris,  ut  duodecim  mensibus  trice- 
nos  dies  attribuisse,  et  ultimo  mensi  quinque  dies 
quotannis  addidisse.  Sed  ut  manerent  menses 
fixi,  quinto  quoque  anno  unum  adhuc  diem  prio- 
ribus  quinque  adiecisse.  Est  autem  haec  nornen- 
clatura  et  series  mensium  Aegyptiorum ,  de  qua 
nullum  est  dubium : 

Oujd:      <£>0LW(pl.     *A&vq.      Xoidx.      Tvfii. 

Me%eiQ.      <J>a/Lievajd;      <PaQ[iov&L      Ilayujv. 

Havvi.    'Emqpi.    MeooQrj. 

Hos  menses  etiam  medicus  excellens  Aetius 
in  fine  duodecimi  libri  coniungit  cum  Romanis 
mensibus  sic,  ut  rnensem  &uj&  copulet  cum 
Septembri,  cpawipi  cum  Octobri,  et  sic  deinceps. 
Ex  his  animadverti  potest,  Aegyptios  tan- 
dem  etiam  usos  fuisse  ea  ratione  anni,  quam  Iu- 

Menses 

Macedonici 
seu  Graeci 
Avdvvaiog. 
JleQiriog. 
/lvoTQog. 
£av&ixog. 
'Agrejuioiog. 
Jaioiog. 
IlavejLiog. 
Awog. 
ToQniaTog. 
cYneQ^eQeTaXog. 
Jlog. 
AneXlalog. 

Hos  menses  ita  in  Calendario  inscribemus, 
ut  singulis  diebus  mensium  Romanorum  unam 
pagellam  vacuae  chartae  tribuamus,  ut  si  quid 
postea  legentibus  notatu  dignum  occurrerit,  ibi 
signari  possit. 

Proderit  autem  res  gestas  annotari  brevissi- 
mis  quidem  verbis,  sed  alludentibus  tamen  ad 
aliquem  locum  communem  moralem,  ut  animi 
legentium  certo  die  annotatum  factum ,  traducan- 
tur  ad  considerationem  alicuius  virtutis  aut  prae- 
cepti  moralis.    Cuius  rei  ut  aliqua  exempla  pueris 


lius  instituit ,  nisi  quod  is  mensibus  suis  inaequa- 
les  numeros  dierum  attribuit,  ne  duplici  interca- 
latione  opus  esset.  Aegyptii  vero  singulis  men- 
sibns  tricenos  dies  assignarunt,  et  quotannis 
quinque  dies  intercalarunt,  et  praeterea  quatuor 
annis  completis,  alium  etiam  diem  addiderunt, 
collectum  ex  quatuor  diei  quadrantibus ,  ut  in 
iisdem  vestigiis  menses  consisterent. 

Sed  ut  supra  dictum  est,  Mathematici  in 
schola  Alexandrina  retinuerunt  annum  antiquitus 
usurpatum,  continentem  trecentos  sexaginta  quin- 
que  dies  sine  ulla  intercalatione  quadrantis,  qui 
superest  ad  complendum  annuum  Solis  circuitum 
per  Zodiacum.  Quod  discrimen  observandum 
est,  ne  existimantes  a  Ptolemaeo  et  aliis  Astro- 
nomis  menses  Aegyptios  fixos  usurpari ,  procul  a 
vero  aberremus. 

Nunc  exponemus  menses  hactenus  comme- 
moratos  diversarum  gentium  in  tabula,  ut  eorum 
connexio  cum  Iulianis  mensibus  in  conspectu  esse 
queat. 


JtVomani 

Jtibraei 

Ianuarius. 

Tebet. 

Februarius. 

Sebat. 

Martius. 

Adar. 

Aprilis. 

INisan. 

Maius. 

liar. 

Iunius. 

Sivan. 

Iulius. 

Thamus. 

Augustus. 

Ab. 

September. 

Elul. 

October. 

Thisri. 

November. 

Marhesvan. 

December. 

Chisleu. 

Attici 

ra/Lttjhwv. 
*EXa(pi]fioliujv. 
Movvv%iujv. 
OaQyrjltujv. 

2"/.lQO(pOQlUJV. 

cExaTO/Li(3aiojv. 

MexayeiTViojV. 

BorjdQO/Luujv. 

MaijuaxTrjQiojv. 

JJvaveypiojv. 

*Av&eOTr\Qiujv. 

Hooeideujv. 


Aegyptii 

Tvfti. m) 

Me%eiQ. 

*£>atuevojS: 

tfraQpov&i. 

Ha%ojv. 

JJavvi. 

'Enupi. 

MeOoQr). 

0a>&. 

<i>au>(pi. 

'A&VQ. 

Xoidz. 


monstrem,  nunc  tandem  Calendarium  ipsum  pro- 
pono ,  et  eos  hortor ,  ut  simili  vel  etiam  accura- 
tiore  studio  insignia  facta  antiquitatis  observent 
et  notent,  propter  utilitates  supra  commemo- 
ratas.28) 


27)  Huic  nomiiii  Melanthon  in  Strobelii  exemplo  Editionis  1. 
manu  propria  in  marg,ine  haec  adscripsit:  Plinius  tvflC 
incipiens  nostro  Decembri  lib.  6.  cap.  23. 

28)  Iam  supra  p.  607  sq.  memoravimus ,  hoc  Calendarium 
maxima  ex  parte  Melanthoni  a  Strobelio  adscribi ;  Mylia 
teste   certe  huius   operis    Praefatio,    nomine  Eberi  edita, 
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No.  3. 


Anno  1559. 


Hermanno    Witikindo. 


Praefatio  huic  libro  praefixa:  Chronicon  Regni  Iudaici 
ab  initio  mundi  usque  ad  ultimam  Hierosolymorum 
urbis  destructionem  sub  qua  finem  habet  Politia  Iu- 
daica,  breuiter  collectum  et  editum  in  gratiam  sacrae 
Theologiae  studiosorum.  A  M.  lohanne  Ranftio 
Northusano.  Addita  est  Epistola  Philippi  Melantho- 
nis  de  oppressione  Liuoniae  a  Moscouijs  ad  Domi- 
num  Hermannum  Witikindum.  Vitebergae  Excudebat 
lohannes  Crato.  Anno  M.D.LIX.  10  plagg.  litt.  A  — K 
sign. ,  80  foli.  non  num. ,  quorum  ultimum  album  est, 
8.  miu.  (fol.  A  1 b  M.  Edonis  Hiibrandi  Ieverensis  car- 
men;  fol.  A2> — 2b  Melanthonis  epist.  ad  Herm.  Witi- 
kindum  a.  1559.  scripta;  fol.  A3a  —  7b  Ioh.  Ranftii 
epist.  nuncup.  ad  Consules  et  Senatores  Reipublicae  in 
urbe  Hagenoia;  fol.  A8  album  est;  fol.  Bl»  —  K6b 
Ranftii  Chronicon,  quod  incipit  ab  iuscriptione:  „Tra- 
ditio  domus  Eliae  de  duratione  mundi,  et  tempore 
aduentus  Messiae,  Saluatoris  geueris  humani."  [Plura 
huius  libri  capitula  inscripta  sunt:  D.  Martinus  Lu- 
therus,  unum,  quod  legitur  fol.  E4b  med. — 5a  init., 
Philippus  Melanthon,  quapropter  infra  hoc  annectam]; 
fol.  K7a  Phil.  Melanthonis  Epigramma  de  Monarchiis; 
fol.  K7b  Iesu  Christi  crucifixi  cumquatuor  augeiis  imago; 
fol.  K8  vacat).  —  Hic  liber  recusus  est  a.  1560.  sic 
inscriptus:  Chronologia  seu  Computatio  Regni  Iudaici 
ab  initio  mundi  usque  ad  ultimam  Hierosolymorum 
urbis  destructionem  sub  qua  finem  habet  Politia 
ludaica  breuiter  collecta  et  edita  in  gratiam  sacrae 
Theologiae  studiosorum.  A  M.  Iohan:  Ranftio 
Northusano.  Cum  Praefatione  Philippi  Melanthonis 
de  bello  Liuonico.  Psalmus  90.  Doce  nos  ut  sciamus 
numerum  dierum  nostrorum,  ut  ambulemus  corde 
sapienti.  Witebergue.  Anno  M.D.LX.  (fol.  Alb  In- 
signe  viri  nobilis  cuiusdam;  fol.  A2»  —  2b  Phil.  Me- 
lanthonis  praefatio  ad  Iectorem  [cum  epistola  ad  H. 
Witikindum  data  praecedentis  Ed.  omnino  consentiens]; 
fol.  A3"  —  8a  loh.  Ranftii  epist.  nuncup.  ad  Sidouium, 
quaestorem  principis  Mariae,  Dominae  Ieverae  etc. ;  fol. 
A8b  M.  Edonis  Hilderici  carmen;  reliqua  huius  Ed. 
in  hoc  exemplo  desunt).  Utramque  huius  libri  Edi- 
tionem  ex  Biblioth.  Guelferbyt.  in  manibus  habeo.  — 
Haec  epistola  h.  1.  ex  Ed.  a.  1559.  datur. 


ab  illo  conscripta  est.  —  Huius  libri  Editionibus  supra 
recensitis  addendae  sunt  hae  duae:  Calendarium  histo- 
ricum  conscriptum  a  Paulo  Ebero  Kitthingensi.  Et 
recens  ab  eodem  auctum.  Vitebergae  excusum  in  offi- 
cina  Haeredum  Georgij  Rhauu.  M.D.LIX.  —  (In  fine:) 
Witebergae.  Ex  Officina  Typographica  Haeredum  Qeor- 
gij  Rhauu.  Anno  salutis  M.D.LIX.  32'/8  plagg.  litt. 
A  —  Z,  Aa  —  Kk  (Kk  l/t  pl.)  sign. ,  prima  16  foll.  non 
num. ,  432  pagg.  num. ,  seqq.  28  foll.  non  num. ,  quorum 
ult.  albura  est,  8.  —  Calendarium  historicum  con- 
scriptum  a  Paulo  Ebero  Kitthingensi.  Et  recens  ab 
eodem  auctum.  Witebergae  excusum  typis  Haeredum 
Georgii  Rhaw.  Anno  M.  D.  LXIIIi.  321/*  plagg.  litt. 
A — Z,  Aa — Kk  (Kk  l/2  pl.)  sign. ,  prima  16  foll.  non 
num. ,  432  pagg.  num. ,  seqq.  28  foll.  non  num. ,  ult. 
pag.  vacat,  8.  —  Denique  addo  integrum  titulum  Edi- 
tionis  supra  p.  609  sq.  tertio  loco  brevissime  allatae : 
Calendarium  historicum  conscriptum  a  Paulo  Ebero 
Kitthingensi.  Et  recens  ante  obitum  ab  eodem  recogni- 
tum  plurimisque  locis  auctum.  (Insigne  typogr.)  Vite- 
bergae  excudebat  Iohannes  Crato ,  Anno  M.  D.  LXXI. 
60  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Zz  ,  Aaa — Ooo  sign. ,  prima 
10y2  foll.  non  num. ,  414  pagg.  num. ,  seqq.  24  foll.  non 
num. ,  ult.  pag.  alha,  4.  Hae  tres  Editt.  in  Biblioth.  acad. 
Halensi  asservantur. 


Doctissimo   et  integerrimo  viro   Hermanno    Witi- 
hindo  fratri   suo   carissimo  Philippus  Melanthon 

S.  D.1) 

Cum  in  hoc  tristi  bello  Livonico  multa  de 
illiiiSjdoloribus  et  periculis  cogitarem ,  saepe  reci- 
tavi  querelam  Psalm.  120.,  in  quo  Ecclesia  de- 
plorans  suas  calamitates  inquit,  se  exulare  inter 
Mesech.  Consentaneum  est  autem  a  nomine  Me- 
sech  dictos  esse  Mosynoecos ,  quorum  fit  mentio 
in  Argonautico  carmine,  et  hos  esse  Moscovios 
iudico,  progressos  magis  ad  septentrionem.  Me- 
minimus  autem  descriptionem  feritatis  eius  gentis 
apud  Apollonium.  Ideo  cum  significare  Psalmus 
vellet,  Ecclesiam  circumsessam  esse  ab  immanissi- 
mis  hostibus ,  nominavit  eam  gentem ,  cuius  in- 
signis  et  celebrata  tunc  barbaries  et  crudelitas 
fuit.  Nosse  enim  Mosynoecos  vicini  Davidis 
Phoenices  poterant,  quia  tunc  Colchicorum  vi- 
cini  erant,  ut  adhuc  sunt  Moscovii,  qui  cum  va- 
starint  magnam  Livoniae  partem  ,  abduxerint  in 
barbaricam  servitutem  multa  hominum  millia, 
distraxerint  coniuges,  pueros  aut  in  complexu 
parentum  trucidaverint,  aut  avulsos  a  parentibus 
abducant,  et  honestas  matronas  et  virgines  omni- 
bus  contumeliis  adficiant.  Plane  congruunt  verba 
Psalmi  ad  hos  ipsos  hostes ,  qui  Livoniam  inva- 
serunt.  Iustum  autem  erat  Germanos  ipsi  con- 
iunctos  et  coloniarum  et  Ecclesiae  foederibus 
suscipere  defensionem  et  cognatorum  et  Ecclesia- 
rum.  Sed  ut  Homerus  de  Graeco  exercitu  dicit, 
Sumus*A%cutdeg  oinch'  'A%o:ioL'*) 

Nos  interea,  qui  et  in  alia  parte  exulamus 
inter  Cedar,  rabiosos  Sophistas,  et  crudeles  ty- 
rannos,  qui  verae  doctrinae  hostes  sunt,  tanta- 
rum  calamitatum  mitigationem  a  filio  Dei ,  Do- 
mino  nostro  Iesu  Christo ,  crucifixo  pro  nobis  et 
resuscitato,  petamus  ac  precemur,  ne  verae  Ec- 
clesiae  reliquias  prorsus  dissipari  et  deleri  sinat. 

Interea  in  huius  Scripti  editione,  quod 
propter  utilitatem  existimabam  in  multorum  ma- 
nus  venturum  esse,  meam  de  ea  sollicitudinem, 
et  meum  dolorem  ostendere  volui.     Bene  vale. 

Huic  Pracfationi  adiungimus  huius  libri  capitulum  Melan- 
thonis  nomine  inscriptum,  quod  fol.  E4b  med.  —  5a  init.  le- 
gitur : 

Philippus  Melanthon. 
Regnante  Iosia  pax  fuit   in  Iuda ;  sed  ipse 
non    necessarium  bellum   movit  adversus  Wecao 


1)  In  Ed.  1560  haec  praefatio  inscripta  est:  Philippus  Me- 
lanthon  Lectori  S.  D. 

2)  Hom.  11.  II,  235. 
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regem  Aegypti,  qui  Assyriis  bellum  intulerat. 
Cum  igitur  in  campo  Mageddo  vulnus  accepisset, 
aliquanto  post  mortuus  est.  Estque  exemplum 
Iosias  pii  Principis,  restituentis  veram  doctrinam. 
Talium  protectorem  se  esse  Deus  in  ipsorum 
historiis  ostendit,  sicut  inquit :  Glorificantes  me 
glorificabo  etc.  Sed  tamen  hi  quoque,  ut  est 
humana  infirmitas,  sua  errata  habuerunt,  propter 
quae  et  ipsi  puniuntur,  sed  Deus  eis  mitigat  poe- 
nas,  ut  ostendunt  historiae  Assae,  Iosaphat, 
Amaziae ,  Osiae,  Ezechiae  et  Iosiae. 

Melanthonis  Epigramma  de  Monarchiis,  quod  in  huius 
libri  fine  legitur,  iam  in  huius  Corporis  Vol.  X.  p.  635  sq. 
No.  301.  datum  est.  Sufficiat  igitur,  b.  1.  lectionis  varietatem 
huius  libri  afferre:  Vs.  2.  in  hoc  libro  sic  legitur:  Qui  Chal- 
daea  olim  visus  in  arce  fuit.  —  Vs.  3.  Stat  tantum  etc. 
—  Vs.  13.  0  Xoye  Gnate  etc. 


No.  4. 


4.  April.  1560. 


Regi   Friderico    II. 


Praefatio  in  librum  sic  inscriptum:  C.  Erastni  Michaelii 
Laeti  Bucolica,  Cum  dedicatoria  Philippi  Melan- 
thonis  Praefatione.  Witebergae  Anno  1560.  —  (In 
fine :)  Witebergae  excudebant  haeredes  Georgii  Rhaw 
4.  die  Aprilis,  1560.  9V2  plagg.  f  et  litt.  A  — I  (f  et 
I  3/4  pl. ,  6  foll.)  sign. ,  76  foll.  uon  num.,  8.  min.  Cfol. 
■J-  2a — 6b  Melanthonis  epist.  dedicatoria  ad  Principem 
Fridericuin  II.  Danorum  Regem  d.  4.  April.  1560.  data; 
fol.  A  1>- 1  5b  C.  Erasmi  Michaelii  Laeti  Eclogae 
VII.;  fol.  16*  vacat;  fol.  I6«>  Clausula.).  —  Hic  liber 
in  mea  Bibliotheca  est. 

Serenissimo     Principi    ac    Potentissimo    Domino, 

D.  Friderico  II.,    Danorum   Nortvagicorum, 

Gottorum  Vandalorumque  Regi,  Duci  Slesvicensi, 

Holsatiae,   Stormariae  ac  Ditmarsiae,    Comiti  in 

Oldenborg    a   Deelmenhorst ,    Domino   suo 

Clementissimo  S.  D, 

Dulcissima  et  necessaria  consolatio  quotidie 
in  Symbolo  repetitur:  Credo  esse  sanctam  Eccle- 
siam  Catholicam,  quae  saepe  multumque  cogi- 
tanda  est,  et  opponenda  confusionibus  generis 
humani,  propter  quas  anxiae  mentes  quaerunt, 
quae  pars  generis  humani  Deo  placeat.  Sed  certo 
statuamus,  nequaquam  dubias  esse  patefactiones 
divinas,  quae  testantur  genus  hurnanum  non  casu 
ex  Democriti  atomis  confluxisse,  nec  tantum  ad 
miserias  nasci,  sed  esse  coetum  distinctum  a  re- 
liqua  multitudine  hominum ,  in  quo  fulgebit  Deus 
manifesta  luce  in  tota  aeternitate ,  et  cui  commu- 
nicabit  suam  sapientiam  sine  erroribus,  suam 
iustitiam  sine  labe,  et  suam  laetitiam  sine  con- 
sternatione  et  sine  tristi  fremitu. 


Qui  sit  autem  hic  coetus  vere  placens  Deo, 
et  ubi  sit ,  sapienter  in  testimoniis  divinis  quae- 
rendum  est.  Non  enim  Deus  perire  universum 
genus  humanum  voluit,  nec  frustra  Filium  misit 
proferentem  decretum  de  salute  nostra ,  nec  fru- 
stra  constituit  eum  victimam  pro  nobis.  Etsi 
haec  sapientia  longe  extra  et  supra  iudicia  creatu- 
rarum  posita  est,  tamen  divinis  testimoniis  ad- 
sentiamur,  et  in  hanc  arcern,  id  est,  in  veram 
Ecclesiam  nos  includamus,  et  ad  protegendam, 
fovendam  et  ornandam  eam  consilia ,  labores  et 
studia  referamus.  Hanc  obedientiam  Deo  gratam 
esse  non  dubium  est,  sicut  scriptum  est:  Beati 
qui  habitant  in  domo  tua  ,  Domine. 

Etsi  autem  multi  gloriosi  Reges  et  Duces 
athei  hanc  sapientiam  contempserunt ,  ut  Alexan- 
der,  Iulius,  Pompeius  et  alii  innumerabiles, 
tamen  et  aliquos  insignes  Deus  ad  Ecclesiae  so- 
cietatem  vocavit :  Davidem  ,  Iosaphat,  Ezechiam, 
Iosiam,  Cyrum,    Constantinum ,  Theodosium. 

His  et  Patrem  tuum  Regem  Christianum 
iustissime  annumeramus.  Etenim  et  ipse  recte 
inyocavit  Deum,  et  in  plurimis  gentibus  Regni 
sui  incorruptam  Evangelii  vocem  restituit,  et 
Idola  delevit.  In  omnibus  piis  historiis  vult  Deus 
haec  sua  beneficia  aspici  et  celebrari :  et  ut  gloria 
eius  illustretur,  et  ut  multorum  sapientum  et 
piorum  principum  exemplis  confirmemur.  Fue- 
runt  illustres  et  gloriosae  ipsiusvictoriae  in  armis; 
sed  multo  gloriosius  est,  quod  harum  victoria- 
rum  finem  esse  voluit,  non  otium  populi,  non 
fisci  incrementa ,  propter  quae  saepe  bella  gerun- 
tur,  sed  piam  et  salutarem  Ecclesiarum  constitu- 
tione  legum,  iudiciorum  et  disciplinae  emenda- 
tionem. 

Haec  cum  splendido  carmine  vir  excellens 
eruditione ,  consilio  et  venae  flumine  C.  Erasmus 
Laetus ,  in  maxima  huius  operis  parte  complexus 
sit,  et  tibi,  Rex  Inclyte,  et  universae  Daniae  hoc 
ornamentum  gratulor.  Nec  tantum  venae  uber- 
tatem,  sed  honestissimam  voluntatem  eius  boni 
et  eruditi  laudabunt ,  quod  cum  sciat  venam  vere 
opus  et  donum  Dei  esse ,  potissimum  eam  in  di- 
vinis  laudibus  consumit.  Reverenter  igitur  oro 
Regiam  Celsitudinem  tuam ,  ut  hoc  et  ingenii 
Erasmi  et  voluntatis  specimen  clementer  accipiat. 

Ego  vero  tametsi  totum  opus  et  libenter 
lego,  et  iudicium  autoris  magnifacio,  quod  cum 
ea  scribendi  vena  praestet,  quam  et  eruditos  nunc 
amare ,  et  gratam  scio  futuram  esse  posteris  ,  ad 
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res  utiles  potius  et  honestas  animum  ac  dicendi 
vires  conferat ,  quibus  et  gloria  patriae  ingens 
conciliari ,  et  bonorum  voluntates  retineri  queant, 
quam  ad  tragica  quaedam  et  malevola  scripta, 
quibus  aut  distractiones  animorum  in  honestis 
Regnis,  aut  Nationum  odia  vel  exuscitari  vel  con- 
firmari  possent:  imprimis  tamen  ea  parte  de- 
lector,  quae  Patris  tui ,  Tuaeque  etiam  Maiesta- 
tis  mentionem  facit,  quod  in  illa  quidem  compre- 
hensa  esse  iudico,  quae  omnino  necesse  est  in 
Ecclesia  ac  Scholasticorurn  coetibus  ob  memo- 
riam  a  posteritate  retineri.  Itaque  non  tantum 
moderationem  ipsius  ac  consilium  probavi,  ve- 
rum  etiarn  hortatus  sum  ,  ut  hoc  scriptum  in  pu- 
blicum  emitteret,  et  quae  prudenter  elaborarat, 
aliis  ante  reditum  in  patriam  communicaret. 

Gaudeo  vero  doctrinis  et  Musis,  quae  alibi 
horribili  saevitia  dilacerantur ,  tamen  in  Dania 
et  hospitia  et  Halcyonia  mediocria  restare.  INec 
facile  regnum  ullum  hoc  tempore  maiore  fre- 
quentia  eruditorum  antecellit.  Cum  mihi  inter- 
dum  in  memoriam  venit  Clarissimus  vir  Iohannes 
Synningius,  quem  et  nos  olim  in  hac  Schola 
unice  dileximus,  et  ante  aliquot  annos  in  patria 
ob  eximiam  eruditionem  ac  pietatem ,  testimo- 
nio  Doctorum  in  Theologia  ornatum  audivimus, 
non  possum  equidem  non  dolere,  tam  utilem 
Regno  atque  Ecclesiae  Christi  virum  tanto  aeta- 
tis  flore  tantaque  omnium  nostrorum  expecta- 
tione  e  medio  abreptum  esse :  cum  non  doctrina 
tantum,  ingenio,  studiis  ac  diligentia  conterra- 
neos  suos  propemodum  superaret,  verum  etiam 
modestia  atque  integritate  ita  probaretur  univer- 
sis,  ut  nihil  paene  me  ex  illa  terra,  quod  quidem 
ad  ingenii  praestantiam  morumque  suavitatem 
attinet,  elegantius  vidisse  recordari  possum,  quan- 
quam  et  Palladii  labores  ac  diligentiam  novimus, 
et  in  docendo  rectitudinem  merito  praedicamus : 
tamen  cum  et  multos  adhuc  in  Regno  Maiestatis 
tuae  praeclare  eruditos  esse  sciam  ,  et  plures  pro- 
pediem  futuros  sperem ,  qui  doctrina  commen- 
dari  mereantur ,  cum  primis  certe  laetor.  Hanc 
ad  rem  dulcissima  pax,  et  tua  munificentia  dignis- 
sima  bonoRege  plurimum  conducit.  Saepe  enim 
narrat  nobis  Erasmus  noster  tuam  erga  se ,  erga 
Iacobum  Bordingum  et  multos  alios  eruditissimos 
et  integerrimos  viros  regiam  beneficentiam  :  eam- 
que  ob  causam  decrevit  omne  studium  et  omnes 
ingenii  vires  ad  ornandas  Ecclesias,  et  retinen- 
dum  pium  consensum  conferre,  memor  severis- 


simi  mandati :  Diiigite  veritatem  et  pacem.  Datae 
die  4.  Aprilis.  Anno  1560.  T.  Maiestati  deditis- 
simus  Philippus  Melanthon. 

His   Praefationibus    in  Voll.  I  —  X.    omissis    adiungi- 
mus  additamenta  ad  tres  alias  iam  illic  datas. 


No.  5. 


m.  Iunio  1536. 


Ionae,    filio. 


Haec  Praefatio  in  Vol.  III.  p.  93  sq.  No.  1442.  ex  select. 
Declamatt.  data  cum  hac  annotatione :  ,,  Ouomodo  hic 
libellus  [scil.  cui  haec  Praef.  a  Melanthone  est  prae- 
fixa]  fuerit  inscriptus,  equidem  nescio,  neque  eomme- 
moratur  a  Strobelio  in  bibl.  Melanth. ,  neque  ab  aliis, 
qui  de  libris  Mel.  scripserunt."  Contigit  mihi,  ut  hunc 
librum  in  Bibliotheca  acad.  Ualensi  invenerim ,  qui  sic 
inscriptus  est:  Elementa  Arithmetices.  Algorithmus 
de  numeris  integris ,  fractis,  Begulis  communibus, 
et  de  Proporcionibus.  Autore  Georgio  Peurbachio. 
Omnia  recens  in  lucem  edita  fide  et  diligentia  singu- 
lari.  An.  M.D.XXXVl.  Cum  praefacione  Philip. 
Melanth.  (Hic  titulus  figuris  ligno  incisis  cinctus  est.) 
—  (In  fine:)  ImpressumVitebergae  perlosephum  Klug. 
An.  M.DXXXVl.  7  plagg.  litt.  A— G  sign.  56  foll. 
non  num. ,  quorum  ultimum  album  est,  8.  (fol.  Alb 
Alberti  Epigramma ;  fol.  A  2  a  —  3  a  med.  Melanthonis 
Praefatio:  „Modestissimo  adolescenti  Iusto  Ionae 
filio  D.  Doctoris  Ionae  Philippus  Melanchthon  S.  D. 

Cum   videam Bene  Vale   mense  Iunio."; 

fol.  A  3  b  —  G  2  *  Opusculum  Magistri  Georgii  Peur- 
bachii  [inscript. :  Algorithmus] ;  fol.  G2b  Exempla  pro- 
portionum;  fol.  G3a — 7a  med.  De  proportionibus  ex 
Elementis  Euclidis  per  Ioannem  Vogelin,  subiuncta 
Clausuld;  fol.  G7b  —  8b  vacant). 


No.  6. 


m.  Augusto  1536. 


Ioanni    Reifenstein. 


Haec  Praefatio  item  in  Vol.  III.  p.  107—114.  No.  1453. 
ex  select.  Declamatt.  exliibita  est  cum  hac  perbrevi  in- 
scriptione:  „Praefatio  in  Geometriam  (i.  e.  in  Ioliannis 
Vogclini  libcllmii  de  Geometricis  elementis)."  Hanc 
annotationem  Editor  non  ex  libro  ipso ,  cui  haec  Praef. 
a  Melanthone  praemissa  est,  sed  ex  parte  extrema 
Praefationis  adscripsit.  Iuvat  igitur ,  hunc  librum,  quem 
ex  eadem  Biblioth.  acad.  in  manibus  habeo,  h.  1.  accu- 
ratius  describere.  Sic  inscriptus  est:  Elementa  Geo- 
metriae  ex  Euclide  singulari  prudentia  collecta  d 
loanne  Vogelin  professore  Mathematico  in  schola 
Viennensi.  Arithmeticae  practicae  per  Georgium  Peur- 
bachium  Mathematicum.  Cum  praefacione  Philippi 
Melanthonis.  (Hic  titulus  figuris  ligno  incisis  cinctus 
est.)  —  (In  fine:)  Impressum  Vitebergae  per  losephum 
Klug.  M.D.  XXXVI.  6  plagg.  litt.  A  — F  sign.,  48  foll. 
non  num.,  quorum  ult.  1V>  alba  sunt,  8.  (fol.  A2» — 8« 
Melanthonis  Praefatio:  „Philippus  Melanthon  Ioanni 

Reifenstein.   S.  D.    Nullum  aptius   ornamentum 

Mense  Augusto  Anno  M.D. XXXVI.";  fol.  A8b 

Georgii  Aemylii  carmen ;  fol.  Bl»  —  F 7 a  med.  Ele- 
mentale  geometricum  [in  quinque  capita  distributum], 
subiuncta  Clausula;  fol.  F7b—  8b  vacant). 


No.  7: 


anno  1551. 


Pio   Lectori. 


Haec  Praefatio  in  Vol.  VII.   p.  877—881.   No.  5008.  ex 
Declamatt.    data   est.     Librum  Maioris    ipsum,    cui   a 
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Melanthone  praefixa  est,  videre  Editori  illius  Vol.  non 
contigit.  Hic  liber  certe  priori  ex  parte  in  mea  Biblio- 
theca  est  sic  inscriptus:  Refutatio  horrendae  propha- 
nationis  coenae  Domini,  collecta  ex  Evangelio  et  sin- 
ceris  antiquae  Ecclesiae  testimoniis  a  Georgio  Maiore. 
Cum  praefacione  Philip.  Melanth.  Witebergae.  Ex 
offlcina  Typographica  Viti  Creutzer.  Anno,  M.D.Ll. 
8.  (fol.  Alb  Obtestatio  ad  Lectorem;  fol.  A  2« —  7« 
Melanthonis  Praefatio:  „Pio  Lectori  Philippus  Melan- 
thon  S.  D.    Duae  omnium  hominum   praecipuae  curae 

Bene  vale  pie  Lector.";  fol.  A7b — 8t>   Ca- 

pita  huius  Tractatus;  reliqua  in  meo  exemplo  desunt. 
Alia  huius  libri  Ed. ,  quae  Vitebergae  1555.  8.  prodiit 
18  plagg.  continens  „  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  asser- 
vatur. 

Denique  h.  1.  mentionem  facio  quarundam 
Praefationum  Melanthonis,  de  quibus  nescio, 
utrum  tantum  in  earum  Indice ,  Vol.  X.  p.  425  — 
434.  proposito,  an  in  ipsis  etiam  Voll.  I  —  X. 
praetermissae  sint,  quia  lihros  illico  recensendos, 
quihus  a  Melanthone  praefixae  sunt,  hucusque 
non  vidi : 

1.  Reformatio    ecclesiae  Coronensis  ac   totius 

Barcensis  prouinciae,  cum  praefatione 
Melanthonis.     Vitebergae  1543.  8. 

2.  ®eorgt  $$it&,   23artf>.  (23erid)t?)  »on  bet 

SEurfen  gebreucfyen,  a,en>onfyet)ten  *mb  6ere= 
ntonien,  mtt  gurberung  2utr;ere>  onb  9fte(. 
SRurnberg  1545.  8.  4%  plagg. 


3.  Iac.    Cornicii    dialogus    aduersus   pestif. 

luis  contagia ,  cum  praef.  Mel.  Vitebergae 
1551.  8.    2V2  plagg. 

4.  Sof).  $nati nu§  oon  ben  2Serfud)una,en  beS 

tyerrn  Gityrijtt  mtt  etner  SSorrebe  SKel.  2Btt- 
tenberg  1551.   4.  16  plagg. 

5.  Nic  Manlii   jmo  $rebia,ten   oon    (Styrtjri 

Setben,  $)riejrertf)um  onb  tfufferjtetyung,  mtt 
einer  SSorrebe  SSttel.  SBittenbera,  1551.  4. 
10  plagg. 

6.  93ilib.  9?am6bed  oom  retd)en  9£ann  onb 

armen  2a$aro,  mtt  etner  SSorrebe  9Rel. 
SSStttertbet'9  1554.   8. 

7.  Helmoldi  Historia  de  conuersione  Slauo- 

rum,  edita  a  Sig.  Schorkelio,  cum  praef. 
Mel.    Francofurti  1556.    4.    35  plagg. 

8.  Val.    Trocedorfii     Catechesis    Scholae 

Goltpergensis,  cum  praef.  Mel.  Wite- 
bergae  1558.  8.   16  plagg. 

Has  praefationes  in  alio  huius  Corporis  Vo- 
lumine  una  cum  epistolis  Melanthonis  in 
Voll.  I  —  X.  omissis,  quas  ex  Autographis,  Apo- 
graphis  atque  libris  impressis  collegi,  exhibebo. 
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